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ΠΡΟΛΟΓΟΣ ΤΟΥ ΔΕΥΤΕΡΟΥ ΤΟΜΟΥ 


Τό άρχαϊον ελληνικόν έθνος μή δυνηθέν νά συνταχθή υπό μίαν πολιτείαν μηδε 
να παρατείνη τον αυτοτελή βίον τών κατά μέρος πόλεων δεν ήφανίσθη διά τοϋτο από 
προσώπου τής ιστορίας. Μετά τον πρόωρον θάνατον τών ιδίων αυτού πολιτικών γό¬ 
νων υίοθέτησεν άλληλοδιαδόχως τό έργον τού μεγάλου Αλεξάνδρου, τό έργον τού χρι¬ 
στιανισμού, τό έργον τού μεγάλου Κωνσταντίνου, καί, μεταπλασσόμενον μεν εκάστοτε 
κατά τάς άνάγκας καί τάς περιστάσεις πάσης νέας αυτού Ιστορικής εντολής, διασφζον 
δε πάντοτε κατά τό μάλλον ή ήττον τό δαιμόνιον αυτού πνεύμα, έπρωταγωνίστησεν 
επί μακρόν έτι εν τφ κόσμο) τούτο). Ή δε τοιαΰτη τριπλή καί αλλεπάλληλος άναβιωσις 
τού ελληνικού έθνους αποτελεί τον δλο)ς ίδιάζοντα αυτού χαρακτήρα εν τη ιστορία της 
άνθρωπότητος. Συγκεψαλαιώσωμεν ενταύθα τάς περιπετείας δι’ ών συνετελέσθησαν και 
τάς ίστορικάς παρανοήσεις ών έγένοντο θύματα αί δύο πρώται αυτού μεταπλασεις, περί 
ών πραγματεύεται ό παρών τόμος. 

Αί συνθήκαι τάς οποίας τό ελληνικόν έθνος συνωμολόγησε τφ 336 προς τον ’ Αλέ¬ 
ξανδρον έκανόνισαν, δπως καί αί προηγουμένως επί Φιλίππου γενόμεναι, τάς σχέσεις 
τού βασιλέως τής Μακεδονίας προς τάς έλληνίδας πόλεις, άνηγόρευσαν αυτόν στρατη¬ 
γόν αύτοκράτορα τών Ελλήνων έν τφ κατά τών Περσών άγώνι καί ύπέβαλον εκάστη 
τών πόλεων τό καθήκον τού νά συντελή εις τον πόλεμον τούτον, άμα προσκληθεισα 
υπό τού βασιλέως. Πράγματι δμως ή Ελλάς δεν συνέτρεξε πολύ εις την κατάλυσιν τού 
περσικού κράτους. Έν Γρανικφ δεν παρετάχθησαν εκ τών συμμαχίδων αυτής πόλεων 
είμή 7,000 πεζών καί 600 ιππείς, άποτελοΰντες τό πέμπτον τού δλου στρατού. Ή αυτή 
δε περίπου αναλογία έτηρήθη έν Ίσσφ καί έν Γαυγαμήλοις. Ή Ελλάς ήδύνατο ^βε¬ 
βαίως νά πέμψη εις τον Αλέξανδρον άσυγκρίτως πλείονας μαχητάς. Αλλά καί αυτός 
ό Αλέξανδρος δεν φαίνεται ζητήσας πλειοτέρους’ τουλάχιστον ούδεμία άναφέρεται πό¬ 
λις άποποιηθεΐσα, παρά τάς συνθήκας, νά ύπακούση εις την πρόσκλησιν τού βασιλέως. 
Όπωςδήποτε την κρίσιν τών πολυθρυλήτων εκείνων μαχών έπήνεγκον ή φάλαγξ, οί 
εταίροι, οί ύπασπισταί. οί σαρισσοφόροι τής Μακεδονίας, ούχί οι έλληνες όπλΐται καί 
ιππείς. Καί ου μόνον δεν έπρωταγωνίστησαν οί "Ελληνες έν τφ έπιχειρήματι τού μεγά¬ 
λου* Αλεξάνδρου, άλλ’ απ’έναντίας πολυειδώς καί πολυτρόπως, κατ’ άρχάς μάλιστα, πολ¬ 
λοί άντέπραξαν εις αυτό. 

Παραλείπω την έπανάστασιν τών Θηβαίων, ήτις ήδύνατο μέχρι τίνος νά έξηγηθή 
διά τής φήμης τής διαδοθείσης τφ 33ό, δτι ό Αλέξανδρος άπέθανεν εν τή περί τον 
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Ιστρον εκστρατειςι. Αλλ’ εν Γρανικώ είκοσάκις χίλιοι πεζοί του περσικού στρατού ήσαν 
Ελληνες. II Αλικαρνασσός δέν άντέστη έφ’ ικανόν είμή διά τούς αυτόθι καταφυγών - 
τας αντιπολιτευόμενους, εν οίς ήσαν καί οι 9 Αθηναίοι Εφιάλτης καί Θρασύβουλος. 
Πλην τούτων ο Ρόδιος Μεμνων, προχειρισθείς υπό τού Δαρείου ήγεμών άπάσης τής 
ναυτικής αυτού δυνάμεως, επειράθη εν αρχή τού 333 να μεταφέρη τον πόλεμον εις 
την Ελλάδα καί την Μακεδονίαν. Είχε δέ ήδη καταστή κύριος τής Χίου καί τής Λέ¬ 
σβου καί ειχεν έλθει εις συνεννοήσεις προς άλλας τε νήσους καί προς την Εύβοιαν, 
οτε αίφνης νοσησας απεβιωσεν. Έν ’ Ισσώ 30,000 Έλληνες όπλΐται υπό Θυμόνδαν 
απετελεσαν το δεξιόν κεράς της πρώτης τού περσικού στρατού παρατάξεως. Τφ 330 
Αγις ο βασιλεύς των Λακεδαιμονων, οΐτινες μόνοι των Ελλήνων δέν μετέσχον των έν 
Κορίνθο) γενομένων συνθηκών, έπετέθη μετά των Ήλείων καί των 9 Αχαιών κατά τής 
πιστής εις τας συνθηκας Μεγάλης πόλεως. Αλλ’ ό Αντίπατρος, έπελθών εκ Μακεδο¬ 
νίας, κατετρόπωσεν αΰτον καί ηνάγκασε τούς Σπαρτιάτας νά ζητήσωσι συγγνώμην παρά 
τού } Αλεξάνδρου. 

Παντα όμως ταύτα δέν παρεκωλυσαν τον * Αλέξανδρον τού νά κηρύττη δτι διεξά¬ 
γει το μέγα αυτού έργον επ’ ονοματι ούχί τής Μακεδονίας αλλά τής Ελλάδος καί νά 
πολιτεύεται συνωδα προς το δόγμα τούτο. Μετά την πρώτην νίκην, την έν Γρανικώ, 
επεμψεν εις 9 Αθήνας 300 περσικός πανοπλίας ίνα άνατεθώσι τή πολιούχω 1 Αθήνα μετά 
επιγράμματος λεγοντος' «Αλέξανδρος Φιλίππου καί οι "Ελληνες, πλήν Λακεδαιμονίων, 
απο τών βαρβαριον τών την Ασιαν κατοικούντων». Συλλαβών δέ έν τή μάχη αιχμα¬ 
λώτους δισχιλίους Ελληνας καί πέμψας αυτούς εις Μακεδονίαν δπως έργάζωνται έκει 
(ός δούλοι ητιολογησε την καταδίκην ταυτην, άποφηνάμενος «δτι παρά τά κοινή δόξαντα 
τοΤς Ελλησιν, Ελληνες όντες, εναντία τή Έλλάδι υπέρ τών βαρβάρων έμάχοντο».Συγ¬ 
χρόνως δέ κατέστησεν αυτονόμους καί αφορολογήτους τάς αρχαίας έν τή μικρά Ασία 
ελληνιδας πόλεις. Και μετά την έν ’Ισσφ νίκην, άποκρινύμενος εις τον Δαρειον, έγρα- 
φεν* «Οί ύμέτεροι πρόγονοι, έλθόντες εις Μακεδονίαν καί εις την άλλην Ελλάδα, κα¬ 
κώς έποιησαν ημάς οϋδέν προηδικημένοι. Έγώ δέ τών Ελλήνων ήγεμών κατασταθείς 
και τιμωρησασθαι βουλομενος Περσας διεβητ' εις την Ασίαν, υπαρξάντων υμών». Περί 
δέ τα έσχατα της στρατειας, οοσει ήθελε νά δώση έμφανέστερον πάντων τών προτέρων 
δείγμα του πνεύματος ου ενεφορειτο καθ’ ολον τον δλύμπιον τή αληθείς βίον αυτού, 
διέταξε νά άποσταλώσιν ένταύθα οί ανδριάντες, καί τά αγάλματα, καί τά άλλα αναθή¬ 
ματα όσα ειχεν άνακομίσει έκ τής Ελλάδος ό Ξέρξης, ή εις Πασαργάδας, η εις Βαβυ¬ 
λώνα, ή εις Σούσα, ή όπου αλλού τής Ασίας. 

Ενώ λοιπον τοσούτοι Ελληνες παρεβιαζον τάς έν Κορίνθω συνθήκας, οί δέ 
πιστοί διατελούντες εις αύτάς έλάχιστα συνετέλουν εις τούς έν Ασίμ πολεμικούς θρι¬ 
άμβους, ο Αλέξανδρος δεν έπαυε κυρών λόγω τε καί έργω δτι υπέρ τής Ελλάδος αμυ¬ 
νόμενος άπεβιβάσθη εις Ασιαν καί προηλαυνε μέχρις 1 Ινδού, μέχρι Καύκασού, μέχρις 
Αιθιοπίας. Ή επιμονή αυτή τού μεγάλου άνδρύς είναι ευεξήγητος. Ή Μακεδονία είχε 
παν ο,τι δεν ειχεν η Ελλάς, τον κρατιστον τών στρατών καί τον μεγαλοορυέστατολ' τών 
ηγεμόνων* έν Έλλάδι δέ ύπήρχον πάντα όσα έλειπον έκ τής Μακεδονίας, ή καλλίστη 
των γλωσσών καί ή καλλίστη επιστήμη καί τέχνη καί αποικιακή δεξιότης. Ή Μακεδο¬ 
νία ή δυνατό νά κατακτήση την Ανατολήν, άλλ’ ούχί νά την έκπολιτίση* ή Ελλάς ήδύ- 
νατο νά έκπολιτίση την Ανατολήν, άλλ ούχί νά την κατακτήση. Ό συνδυασμός άρα 
αυτών ητο τοσούτον φυσικός ώστε μονοί οί τυφλοί καί οί μωροί ήδύναντο νά τον άπο- 
κροΰωσι. Μήπως επί τής ακμής τής Ελλάδος, επί τών Μηδικών, δέν εϊδομεν τούς Άρ- 
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γείους έπιμένοντας νά άξιώσιν δτι ή ηγεμονία τοϋ άγώνος ανήκει εις αυτούς διά τον 
λόγον δτι πάλαι ποτέ ό Αγαμέμνων ήγαγε τούς Πανέλληνας επί την Τροίαν; Ούδέν 
λοιπόν άπορον δτι αί άκαιροι αξιώσεις των ’Αθηνών, των Θηβών καί τής Σπάρτης 
κατεξηγείροντο καί ήδη κατά τής νέας των πραγμάτων καταστάσεως. Άλλ’ οί άριστοι 
των Ελλήνων, δ Αριστοτέλης, 6 Ισοκράτης, έπρέσβευον δτι δ Φίλιππος καί δ Αλέ¬ 
ξανδρος ήδΰναντο μόνοι νά σώσωσι τό έθνος από τής κυβερνητικής ή μάλλον τής άκυ- 


βερνήτου παραλυσίας εις ήν είχε περιέλθει καί νά άναδείξωσι την Ελλάδα μεγαλουρ¬ 
γούσαν αύθις έν τφ κόσμο) 0). "Οτε δέ αί χρυσαϊ αΰται ελπίδες ήρχισαν νά έπαληθεύω- 
σιν, δ Κορίνθιος Δημάρατος έλεγε δακρύων, δπόσης ηδονής έστερήθησαν οί "Ελληνες 
άποθανόντες πριν ΐδωσιν έν Βαβυλώνι τον Αλέξανδρον καθήμενον επί τού βασιλικού 
τής Ασίας θρόνου· δ δ’ Αισχίνης άνέκραζεν έν μέσαις Άθήναις· «τοιγάρτοι τί τών 
ανέλπιστων και άπροσδυκήτων έφ’ ημών ου γέγονεν' ού γάρ βίον γε ημείς ανθρώπινον 
βεβιώκαμεν, άλλ’ εις παραδοξολογίαν τοΐς έσομένοις μεθ’ ημάς έφυμεν; Ούχ δ μεν τών 
Περσών βασιλεύς, ό τον ’Άθω διορύξας, δ τον Ελλήσποντον ζεύξας, δ γήν καί ύδωρ 
τούς "Ελληνας αϊτών, ό τολμών έν ταΐς έπιστολαΐς γράφειν δτι δεσπότης έστίν απάντων 
ανθρώπων, άφ’ ήλιου ανιόντος μέχρι δυομένου, νΰν ού περί τού κύριος ετέρων είναι 
διαγωνίζεται, άλλ’ ήδη περί τής τού σώματος σωιηρίας;». Καί μετ’ ού πολύ τά πρά¬ 
γματα έλάλησαν εύγλωττότερον τού Δημαράτου καί τού Αϊσχίνου, σοφώτερον δέ τού 
Άριστοτέλους καί τού Ίσοκράτους. Αί δραστηριώτεραι καί πρακτικώτεραι γενεαί της 
Ελλάδος, άποδημήσασαι άθρόαι εις την Ανατολήν, έδημιούργησαν εϊς τάς εύρείας 
αύτής χώρας νέον ελληνικόν κόσμον, πνευματικόν τε καί πολιτικόν. 

Οί σύγχρονοι, οί αύτόπται μάρτυρες τής πρώτης ταύτης τού ελληνικού βίου μετα- 
πλάσεως, ιστορικοί, γεωγράφοι, φιλόλογοι, θεωροΰσιν αυτήν απλώς ως συνέχειαν τού 
προτέρου ελληνισμού. Άλλ’ δ καθ’ ημάς αιών μη άρκούμενος νά άνατρέπη τά καθε¬ 
στώτα ζητεί νά καταλύση καί τά παρελθόντα. Άφ’ ής πρό πεντηκονταετίας ή Ελλάς 
έπέτειλεν αύθις έπί τού δρίζοντος τής ιστορίας, πολλοί, έπιχειρήσαντες νά πληρώσωσι 
τό δισχιλιετές χάσμα τό διαχωρίζον αύτήν από της αρχαίας, εντελώς παρέλιπον τον ανα¬ 
τολικόν ελληνισμόν. Εις καί μόνος έπεβάλλετο νά ιστόρηση τον Ελληνισμόν τούτον, δ 
I)Γθγ8βιι, δστις· δμως, περισπώμενος υπό ετέρων ασχολιών, δέν προήγαγε το καλλιστα 
άρξάμενον έργον αυτού ειμή μέχρι τού 221 έτους πρό Χριστού. Ούδέ ήρκεσεν η από 
τής ιστορίας τού ελληνικού έθνους άφαίρεσις πλείστων λαμπροτάτων αύτής σελίδων. 
Ή άφαίρεσις αύτη ήδύνατο έπί τέλους νά άποδοθή εις τό δτι οί νεώτεροι ιστορικοί, 
πλήν τού Οΐ'ογ 5 βη, δέν έμελέτησαν τά πράγματα υπό την αληθή αύτών έποψιν. Άλλ’ 
έπελθών ό Γρότε άνήγαγεν εις σύστημα τρόπον τινά τον άκρωτηριασμόν εκείνον. Ό 
πολιτικός, ό εθνικός καί ό διανοητικός τής Ελλάδος βίος ούδέποτε, λέγει, διεπεραιώθη 
εις την Ασίαν - τά βασίλεια τά ίδρυθέντα μετά τον θάνατον τού Αλεξάνδρου ειχον μέν 
κοινήν τήν χρήσιν τής ελληνικής γλώσσης, περιέλαβον δέ ικανούς τινας τον άριθμόν 
"Ελληνας, εϊτε ως κατοίκους είτε ως δημοσίους λειτουργούς, καί προσέλαβον έπίχρισμά τι 
ελληνικής παιδεύσεως - άλλ’ ή κατάστασις αύτη τών πραγμάτων δέν πρέπει νά συγχέηται 
προς τον άρχαιον, προς τον γνήσιον ελληνισμόν. 


(1) "Οτι ό Αριστοτέλης ούτως έιρρόνει δέν είναι ακριβές - ό δέ Ισοκράτης κατείχετο απλώς 
υπό άγανακτήσεως ίεράς, διότι ό Μέγας βασιλεύς τών Περσών άνεμιγνύετο ώς υπέρτατος διαι¬ 
τητής εις τά ελληνικά πράγματα καί ήξίου παρά τού Φιλίππου νά λάδη τήν πρωτοβουλίαν τοΰ 
κατά τών Περσών κοινού τών Ελλήνων πολέμου, ού τήν ηγεμονίαν ήξίου υπέρ τών Αθηνών. 
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Ή δοξασία αύτη ούδέν άλλο άπο δεικνύει είμή δτι δ περιφανής ιστορικός τοσούτον 
έδελεάσθη υπό των χαρίτων του πρώτου ελληνισμού, ιδίως δε υπό τού φιλτάτου αύτφ 
δημοκρατικού πολιτεύματος, ώστε πάσαν τού ελληνισμού εκείνου τροπολογίαν ύπελάμ- 
βανεν ώς άποξένωσιν αυτού. Περί τού αριθμού των Ελλήνων δίτοι άπήλθον τότε, επί 
τρεις εκατονταετηρίδας, εις την Ανατολήν δεν έ'χομεν βεβαίως ειδήσεις ασφαλείς* άλλ’ 
ύπάρχουσι γεγονότα άναπληρούντα μέχρι τίνος την έ'λλειψιν των άπογραφικών πινά¬ 
κων. Οί μεταναστεύσαντες έκτισαν εν τή Ανατολή εκατοντάδας πόλεων, έξ ών πολλαί 


ήσαν άσυγκρίτως μεγαλύτεραι των Αθηνών τού Περικλεούς* πλεισται έκτήσαντο έπί παι¬ 
δεία καί τέχνη καί βιομηχανία ιστορικόν αξίωμα μειζον πολλών πόλεων τής ενταύθα 
Ελλάδος εν καιρώ τής ακμής αυτής, πάσαι δε ωργανώθησαν κατά τον τρόπον τον 
ελληνικόν. 

Ούδείς αγνοεί βεβαίως την μεγάλην * Αλεξάνδρειαν τής Αίγύπτου, ής οί κάτοικοι 
συνεποσούντο εις 800,000 ψυχών, έξ ών 340,000 ήσαν "Έλληνες* ή τήν 1 Αντιόχειαν τήν 
επί Δάφνη, ής πρώτοι κάτοικοι έγένοντο Αθηναίοι, Μακεδόνες, Κρήτες, Κύπριοι, βρα- 
δύτερον δε καί Αίτωλοί καί Εύβοεΐς καί πάλιν Κρήτες. Περί ταύτης λέγει δ Στράβων 
δτι ου πολύ λείπεται καί δυνάμει καί μεγέθει τής τε έν Αιγύπτίι) Αλεξάνδρειάς καί τής 
επί τώ Τίγρει Σελεύκειας, ήτις έν καιρώ τής ακμής αυτής ήρίθμει 600,000 κατοίκων. 
Άλλα πολύ διδακτικώτερα, ώς πρός τε τό πλήιίος τών μεταναστευσάντων εις τήν Ανα¬ 
τολήν Ελλήνων καί ώς πρός τό αστικόν πνεύμα δπερ ούτοι μεθ’ εαυτών συνεπή- 
γαγον, είναι τα δευτερεύοντα καί τριτεύοντα νέα αυτών κτίσματα κατά τάς χώρας έκεί- 
νας. °Ως έπί παραδείγματι δε άναφέρομέν τινα έκ τών κτισμάτων τούτων. 

Ή έν τή Κιλικίο: Ταρσός ήτο πόλις άρχαιοτάτη μεν άλλ’ ήκιστα ελληνική προ τού 
Αλεξάνδρου. δε Στράβων, δ άκμάσας μετά δύο εκατονταετηρίδας, έκθειάζει τήν 
αυτόθι γενομένην σπουδήν πρός τε τήν φιλοσοφίαν καί τήν άλλην εγκύκλιον πάσαν 
παίδευσιν, βεβαιών δτι οί κάτοικοι αυτής ύπερέβαλον κατά τούτο καί Αθήνας καί 
1 Αλεξάνδρειαν. Αναφέρει δέ άνδρας έπιφανεις έν αυτή γεννηθέντας, τούς στωικούς 
Αντίπατρον καί Άρχέδημον καί Νέστορα καί δύο Άθηνοδώρους, ακαδημαϊκόν δέ τον 
σύγχρονον αύτφ νεώτερον Νέστορα, δστις, καθηγητής γενόμενος Μαρκέλλου, τού ανε¬ 
ψιού τού Καίσαρος, προέστη τής πόλεως διαδεξάμενος τον Αθηνόδωρον. Μνημονεύει 
δέ καί άλλων φιλοσόφων αυτής, τού Πλουτιάδου, τού Διογένους, έτι δέ καί ποιητού 
τραγωδίας άρίστου, τού Διονυσίου. Ύπήρχον άρά γε πολλαί έν Έλλάδι πόλεις, ούχί 
κατά τήν έπελθούσαν μετά τήν έν Χαιρωνεία μάχην παρακμήν αλλά καί κατά τούς 
εύτυχεστέρους προηγουμένους χρόνους, αί δυνάμεναι λόγω ελληνικής παιδείας νά παρα- 
βληθώσι πρός τήν Ταρσόν ταύτην, περί ής έπιφέρει δ γεωγράφος δτι ή Ροηιη μάλι¬ 
στα δύναται διδάσκειν τό πλήθος τών έξ αυτής φιλολόγων, διότι μεστή ήν Ταρσίων 
καί Άλεξανδρέων ; Μηδείς δέ εΐπη δτι πρόκειται περί σχολαστικών καί γραμματικών, 
άναμιμνησκόμενος δτι έν Ταρσφ έγεννήθη καί έπαιδεύθη τό πρώτον δ Παύλος εκείνος 
δστις άπέβη δ εύγλωττότατος, καί περί τήν ελληνικήν ποίησιν έμπειρότατος τών απο¬ 
στόλων. 


Ή δέ Λαοδίκεια ή έν Φρυγία, μικρά πρότερον ουσα, ηύξήθη προϊόντος τού χρόνου 
ιδίως διά τινων πολιτών, οΐτινες εύτυχήσαντες μεγάλην έποίησαν αυτήν. Έκεϊ πρός τοΐς 
άλλοις βλέπομεν τον πρόδρομον τών έπί πλούτω καί φιλογενείο: διαλαμη^άντων έν τοϊς 
νεωτέροις τού ελληνισμού χρόνοις άνδρών, τον Μέρωνα, δστις, αφού ζών έκόσμησε 
τήν πόλιν διά πολλών αναθημάτων, κατέλιπεν εις αυτήν άποθανών κληρονομιάν δύο 
χιλιάδων ταλάντων, ήτοι 12,000,000 αρχαίων δραχμών, ών ή σχετική αξία ήθελε συμ- 



ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


θ' 


ποσοΰται σήμερον είς 50,000,000 περίπου. Ή δε εν Καρίφ Στρατονίκεια έκοσμήθη 
μέν κατασκευαις πολυτελέσιν υπό των βασιλέων, ανεδειξε δε τον ρήτορα Μενιππον, ον 
μάλιστα επαινεί τών κατά την Ασίαν ρητόρων δ Κικέρων, συγκρίνων προς τον Ξενο- 
κλήν καί τούς μετ’ εκείνον άκμάσαντας. Ωσαύτως τα έν Καρίφ Μύλασα, κώμη ύπάρ- 
ξασα άλλοτε, ήτο επί τοΰ γεωγράφου κεκοσμημένη παγκάλως διά στοών καί ναών. 
Άξιολόγους δ’ έσχεν άνδρας καθ’ ημάς, επιφέρει δ Στράβων, ρήτοράς τε άμα καί 
δημαγωγούς τής πόλεως, τον Εύθύδημον και τον ΥβρεάΛ'. Και ο μεν Ευθυδημος παρα¬ 
λαβών έκ ποογόνων περιουσίαν και δόξαν μεγαλην και προσθεις εις ταύτα την δεινό 
τητα ούκ έν τή πατρίδι μόνον μεγας ήν, αλλα και εν τή Ασιφ τής πρώτης ήξιοΰτο 
τιμής. Ό δέ Ύβρέας, έκ μικρών και ταπεινών όρμώμενος, έπαιδεύθη δμως προσηκόν- 
τως καί, ε’ις τά πολιτικά τής πατρίδος άναμιχθείς, ταχεϊαν έλαβε τΐ|ν αύςησιν καί έθαυ- 
μάσθη έτι μέν επί Εύθυδήμου ζώντος, αλλά τελευτησαντος μάλιστα, κύριος γενομενος 
τής πόλεως. Αυτός δ Ύβρέας είναι υστις δημηγορών επί τής τελευτής ιού αντιπάλου 
αυτού είπε τό λόγιον εκείνο, τύ όποιον καί ή νεωτέρα Ελλάς ηδυνατο να έπαναλαβη 
ίσως περί τινων έκ τα>ν πολιτικών αυτής άνδρών. «Εύθύδημε, ανέκραξε, κακόν ει της 
πόλεως άναγκαΐον, ούτε γάρ μετά σοΰ δυνάμεθα ζην ούτε άνευ σοΰ». 

’Εκ Λαμψάκου κατήγοντο δ τε συγγραφευς Χάρων και ο ρητωρ Αναξιμενης, 
έκ ταύτης δέ τής πόλεως άπήγαγεν δ Άγρίππας τύν πεπτωκότα λέοντα, Λυσίππου 
έργον. Είς Σκήψιν τής Τρφάδος έγεννήθη έν τή β' π. X. εκατονταετηρίδι δ Δημή- 
τριος έκεΐνος δστις έγραψε τον Τρωικόν διάκοσμον τόν πολλάκις υπό τού Στράβωνος 
μνημονευθέντα, καί έν τή πόλει ταΰτη ύπήρχεν έπί μακρόν χρόνον ή τού Αριστοτέλους 
βιβλιοθήκη, ήν δ μέγας φιλόσοφος παρέδωκε τφ Θεοφράστφ, δ δέ Θεόφραστος τώ 
Σκηψίφ Νηλεΐ. Αυτού δέ τοΰ Στράβωνος ή καταγωγή διδάσκει ημάς πώς οί ιθαγενείς 
τής Ανατολής δι’ έπιγαμιών προς τούς έπιδημησαντας Ελληνας μετεμορφοΰντο εις 
άνδρας προς οΰς οί έπιφανέστατοι τής άρχαιοτέρας Ελλάδος δέν ήθελον διστάσει νά 
προτείνωσι την δεξιάν ώς γνησιωτάτους αυτών αδελφούς. Ό Στράβων ^έγεννήθη έν 
Άμασεία τού Πόντου· καί άγνωστον μέν τίς ήτο δ πατήρ αυτού, άλλ’ ή μήτηρ τής 
μητρός αυτού ήτο θυγάτηρ μέν τοΰ Έλληνος Λαγέτα, σύζυγος δέ έγχωρίου άνδρός, 
τοΰ δποίου τόν αδελφόν μόνον Μοαφέρνην αναφέρει δ Στράβων - ώστε τοΰ καλλίστου 
τών αρχαίων γεωγράφων δ μέν έκ μητρός προπάππος ήτο Έλλην, δ δέ πάππος δμο- 
λογουμένως ιθαγενής ή, καθώς έλεγον τότε, βάρβαρος. Άλλ’ έλθωμεν εις ετέρας απο¬ 
δείξεις τού πλήθους τών είς τήν Ανατολήν έπί τρεις εκατονταετηρίδας άποδημησάντων 
Ελλήνων. Είς τάς μοναρχίας τάς ίδρυθείσας μετά τόν θάνατον τού Αλεξάνδρου, δ 
στοατός συνέκειτο πού μέν καθ’ ολοκληρίαν, που δε κατα το ημισυ τουλάχιστον 
Ελλήνων, ή δέ κυβέρνησις, ή διοίκησις καί τά δικαστήρια ελειτούργουν δια της ελλη¬ 
νικής γλώσσης. Τά κατά τούς "Ελληνας ηγεμόνας είναι, ύποθέτομεν, γνωστά τοις πάσιν, 
αφού καί έν τή 'ΙεοΓχ γραφή άκούομεν τούς Μακκαβαίούς θρηνοΰντας διότι ή βα¬ 
σιλεία τών Ελλήνων εύϋέαις προς τον έλληνισ/ιόν μετέοτησε τους Ίοι δαίονς και ην 
ακμή τ/<: τ ον έλληνιομον παρ’ αντοΊς. } Αλλ’ ΐνα ρίψωμεν εκ τής παρουσης εισαγω¬ 
γικής σκοπιάς εν μόνον βλέμμα εις τά κράτη τής μικράς ’Ασίας, ών οί ηγεμόνες 
ήσαν ιθαγενείς, μήπως όλοι οί στρατηγοί του Μιίϊριδάτου ς* 7 δέν ησαν Ελληνες. 
1 Αρχέλαος, Μητροφάνης, Δορύλαος, Δρομιχαίτης; μήπως τών απογόνων του Ζιποι- 
του τής Βιθυνίας τοσουτον δέν έλησμονήθη ή βάρβαρος καταγωγή ώστε έλέγοντο 
όντες «έκ τοΰ γένους τών Μακεδόνων» ; ή μήπως ό Διόδωρος ό Σικελιώτης, όμιλών 
πεοι τοΰ Άριαράθου Ε' τής Καππαδοκίας, δέν βέβαιοι ότι «η παρά τοΐς Ελλησι 
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ήξτώθη ν 7 άνεγείρη δεύτερον Παρθενώνα, κατεσκεύασεν δμως επί βράχου αποτόμου τής 
νήσου Φάρου τον πολυοόροφον εκείνον εκ λίθου λέυκου πύργον, δστις, θαυμασθείς διά 
το μέγεθος και το κάλλος, άπηθανατισε το ονομα του Κλαδιού Σωστρατου Δεξίφανους 
καί διέσωσεν επί αιώνας μυριάδας πλωιζομενών. 7 Εαν ο ανατολικός ελληνισμός δεν 
ηύτΰχησε να άναδείξη δεύτερον Πλάτωνα, άνεδειξεν όμως τ , / προδρομον του 1 αλιλαιου 
Άρίσταρχον ( 1 ). Το ελληνικόν πνεύμα έτροπολογήο η /^οιπόν άλλα δεν έμαράνθη εν 
τή 7 Ανατολή. Τά πολιτεύματα υπήρξαν αυτόθι μοναρχικά καί όχι δημοκρατικά* η μετα¬ 
βολή όμως τών πολιτευμάτων δεν συνεπάγεται την ανατροπήν τής εθνικής Ιδιότητος. 
Οί σήμερον δημοκρατοΰμενοι Γάλλοι δεν άρνούνται τούς μοναρχηθέντας αυτών προγό¬ 
νους. Άλλα προς τι νά παρατεινωμεν την συζητησιν ταυτην, ητις, λυομελ'η κατα την 
γνώμην τού Γρότε, δΰναται νά φέρη εις μέσον τό ζήτημα* τι άρα είναι ό καθ 7 ημάς 
ελληνισμός, ό εχων έτερον τού αρχαίου πολίτευμα, έτερον θρήσκευμα καί δλως διά¬ 
φορον κοινωνικήν κατάστασιν; Ή αλήθεια, ή μόνη αλήθεια, είναι δτι τό αρχαιον ελ¬ 
ληνικόν έθνος, περιαχθέν υπό τών περιστάσεων εις τό νά έξεγείρη εκ τού προτέρου 
αυτών ληθάρχου την δυτικήν Ασίαν καί τήν έώαν Αφρικήν καί να εμφυσηση εις 
αύτάς νέαν ζωήν, παρεσκεΰασεν αυτόθι εν τή ηθική καί πνευματική αυτού δυνάμει κα- 
τάστασιν πραγμάτων ήτις έμελλε νά έπιδράση ουδέν ηττον τού πριοτου ελληνισμού, 
εί καί καθ 7 έτερον τρόπον, εις τήν τύχην τής άνθρωπότητος. 

Ένφ δε επί τρεις ήδη εκατονταετηρίδας έξετέλει τήν μεγάλην ταύτην ιστορικήν 
εντολήν, παρέστησαν ενώπιον του, κατά τήν πρώτην πρύ Χριστού καί τήν πρωτην μετά 
Χριστόν εκατονταετηρίδα, συγχρόνως σχεδόν, δύο άνταγωνισταί* ή ρωμαϊκή κυριαρχία 
καί τό κήρυγμα τού Σιοτήρος. Άλλ 7 ο ανατολικός ελληνισμός είχε ριψει τοσούτον 
βαθείας ρίζας εις τάς χώρας έκείνας ώστε άμφότεροι ήναγκάσθησαν νά συμβιβασθώσι 
προς αυτόν, καί διά τού συμβιβασμού τούτου προέκυψεν ή δεύτερα αυτού ιστορική με- 
τάπλασις. 

Ή ρωμαϊκή κυριαρχία κατέλυσε μεν τά πολιτικά ιδρύματα έν οί ς εσκηνωσεν ό 
ελληνισμός μετά τύν θάνατον τού 7 Αλεξάνδρου, κατά τά λοιπά δμως ΰπήρξεν υπουργός 
αυτού, έστιν δτε καί πελάτης μάλλον ή προστάτης. Ό Πομπηιος δεν ηδυνηθη να δα- 
μάση τον ιουδαϊσμόν ειμή συνεχίζουν τό έργον τών Άντιόχων, δ έστιν έξακολουθών 
νά εξελληνίζω τήν Παλαιστίνην. Ό δε ανθύπατος Γαβίνιος έδέησεν ου μόνον νά συν- 
τηρήση αλλά καί νά αύξήση τήν ίσχύν τών κατά τήν Συρίαν έλληνίδων πόλεων. 
Άλλο έτι μάλλον χαρακτηριστικόν. "Οτε ό δεύτερος βασιλεύς τού έν τή τρίτη εκατον- 
ταετηρίδι άνανεωθέντος περσικού κράτους καί θρησκεύματος, ό Σαπώρ, αϊχμαλωτεύσας 
τον κατ’ αυτού στρατεύσαντα αύτοκράτορα Ούαλεριανόν, ώρμησεν επί την Καισάρειαν 
τής Καππαδοκίας, ή πόλις αυτή άντέστη ούχι διά φρουράς ρωμαϊκής άλλα δια τών 
ιδίων πολιτών καί ίδιου στρατηγού, τού Δημοσθένους* καί έξεπορθήθη μεν έπί τέλους, 
αλλά τότε αυτοί οί ρωμαϊκοί λεγεώνες έπέστησαν έτερον έλληνα στρατηγόν, τον Κάλλι- 
στον, δστις επιτεθείς κατά τών πολεμίων καί πολύν έπενεγκών αύτοϊς φονον καί τό 
πλεΐστον άναλαβών τής λείας ήνάγκασε τον Σαπώρ νά έπιστρέψη εις τά ίδια. 7 Εάν 
κατίσχυε τότε τό περσικόν κράτος καί θρήσκευμα, ή τύχη τού χριστιανισμού ήθελεν 
άποβή σφόδρα αμφίβολος. Έσώθη δε ό χριστιανισμός έν τή τρίτη έκατονταετηρίδι 
οΰχί υπό τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, άλλ 7 υπό τής καρτερίας καί τής δεξιότητος τού 


(1) Άρίσταρχον τον Σάμιον τον περί τάς άρχάς του 3ου π.Χ. αίώνος άκμάσαντα έν Αλε¬ 
ξάνδρειά περίφημον μαθηματικόν καί αστρονόμον. 
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ούν παρά πάσι καλώς εΐρηται, ήμών των χριστιανών έστίν». Και ώσεί ερχόμενος εις 
επικουρίαν του χριστιανού τοΰτου ό σύγχρονος αυτού Επίκτητος εποίει τον προς τον 
Θεόν εκείνον "Υμνον, δστις είναι άξιος τού Γρηγορίου τού Νανζιανζηνοΰ μάλλον ή εθνι¬ 
κού φιλοσόφου. «Μέγας ό Θεός δτι ήμϊν παρέσχεν όργανα τοιαύτα δι’ ών την γην έρ- 
γαζόμεθα. Μέγας δ Θεός δτι χεΐρας δέδωκεν, δτι κατάποσιν, δτι αύξεσθαι λεληθότως. 
Ταύτα έφ* έκαστου ύμνεΐν έδει και τον μέγιστον και θειοτατον ύμνον εφυμνεΐν. Γί 
ούν ; επειδή οι πολλοί άποτετύφλωσθε, ούκ έδει τινά είναι τον ταύτην έκπληρούντα 
την χώραν και υπέρ πάντων αδοντα τον ύμνον τον είς τον Θεόν; Τί γάρ άλλο δύνα¬ 
μαι γέρων χωλός είμή ύμνειν τον Θεόν; Εί γούν αηδών ημην, εποιουν αν τα της άηδο- 
νος* εί κύκνος, τά τού κύκνου. Νύν δε λογικός είμι, ύμνειν με δει τον Θεόν. Τούτο μου 
τύ έργον έστί, ποιώ αυτό, ούδ* έγκαταλείψω την τάξιν ταύτην, εφ’ οσον αν δίδωται* καί 
υμάς επί την ωδήν ταύτην παρακαλώ». Παρήγγελλεν ό Σωτηρ' «αγαπάτε τους εχθρούς 
υμών, ευλογείτε τούς κατα ρω μένους υμάς, καλώς ποιείτε τούς μισοΰντας υμάς». Καί 
άντεφώνει εις ταύτα δ Επίκτητος έπιβάλλων τό καθήκον τούτο, αν όχι εις πάντας τούς 
ανθρώπους, τουλάχιστον εις τον φιλόσοφον, ω επέτασσε «καί δαιρόμενον φιλειν αυτούς 
δαίροντας ώς πατέρα πάντων, ως αδελφόν». 

Ή συναυλία αύτη διήρκεσεν επί αιώνας. Έν τή τρίτη έκατονταετηρίδι δ Κλήμης δ 
Άλεξανδρεύς έλεγεν* « Τ Ην μέν ούν προ τής Κυρίου παρουσίας είς δικαιοσύνην Έλλη- 
σιν αναγκαία φιλοσοφία, νυνί δέ χρησίμη προς θεοσεβειαν γίνεται, προπαίδεια τις ουσα 
τοις τήν πίστιν δι* άποδείξεως καρπουμένοις. Φιλοσοφίαν δε ου την στωικην λέγω ουδέ 
τήν πλατωνικήν καί τήν έπικούρειον καί αριστοτελικήν, άλλ’ όσα ειρηται παρ’ έκαστη 
τών αιρέσεων τούτων καλώς, δικαιοσύνην μετά ευσεβούς επιστήμης έκδιδάσκοντα, τούτο 
σύμπαν τό έκλεκτικόν φιλοσοφίαν φημί». Ούδείς όμως παρέστησε τήν ανάγκην ήν εΐχεν 
δ χριστιανισμός τής τού ελληνισμού άντιλήψεως όλοσχερέστερον καί εύγλωττότερον τού 
Μεγάλου Βασιλείου* τήν ανάγκην ου μόνον τής ελληνικής φιλοσοφίας αλλά καί της 
ιστορίας, καί τής ηθικής, καί τής καλλιέπειας, καί τής ποιησεως. Έν τή προς τους νέους 
Παραινήσει, δ περιώνυμος τής τετάρτης έκατονταετηρίδος "Ιεράρχης, συνοψίσας τάς 
επαγγελίας τής νέας πίστεως, επιφέρει ότι μέχρις ου διακωλυόμεθα υπό της ηλικίας τού 
νά κατανοήσωμεν τούς ιερούς αυτής λόγους έν έτέροις δέον νά γυμναζώμεθα προς τούτο, 
οί δ 7 έτεροι ούτοι λόγοι είναι οι ποιηταί, οί λογοποιοί, οι ρήτορες τού αρχαίου ελλη¬ 
νισμού. «"Ωσπερ ούν οί δευσοποιοί, παρασκευάσαντες πρότερον θεραπείαις τισίν, δ,τι 
ποτ > άν ή τό δεξόμενον τήν βαφήν, ούτω το άνθος επαγουσι, τον αυτόν δη και ημείς 
τρόπον, εί μέλλει άνέκπλυτος ήμιν ή τού καλού παραμένειν δόξα, τοίς έξω δή τούτοις 
προτελεσθέντες, τηνικαύτα τών ιερών καί απορρήτων έπακουσομεθα παιδευματων». Και 
μή άρκούμενος είς τήν πρακτικήν τής τοιαύτης προπαρασκευής ωφέλειαν ό γνήσιος ού- 
τος "Ελλην συνεπάγεται, εί καί μετά συστολής τίνος, τήν άπύδειξιν ότι δεν έπαυσεν ων 
χαριέστατος τού καλού λάτρις. «Καθάπερ, λέγει, φυτού οικεία μέν αρετή, τό καρπφ 
βρύειν ώραίφ, φέρει δέ τινα κόσμον τά φύλλα τοις κλαδοις περισειομενα, ουτω δη καί 
ψυχή προηγουμένως μέν καρπός ή αλήθεια, ούκ άχαρί γε μην ουδέ την θύραθεν σοφίαν 
περιβεβλήσθαι οίόν τινα φύλλα σκεπήν τε τφ καρπφ καί δψιν ούκ άωρον παρεχόμενα». 
Ταύτην δέ θείς τήν αρχήν, ότι ή τού πρώτου ελληνισμού σοφία είναι απαραίτητον προ- 
γύμνασμα καί καλλιύπισμα πάσης χριστιανικής ψυχής, ώσεί φοβηθείς αίφνης μή ύπερέβη 
τά έσκαμμένα, επιλέγει ότι δέν πρέπει όμως νά προσέχωμεν εξίσου τον νοΰν είς πάντα 
τά παρά τών ποιητών καί τών ρητόροον γραφέντα. «Καί καθάπερ της ροδωνιάς τού άν¬ 
θους δρεψάμενοι τάς άκάνθας έκκλίνομεν, ούτο3 καί επί τών τοιούτο.)ν λόγων όσον χρη- 
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ΐδ' 


σιμών καρπωσάμενοι το βλαβερόν φυλαξώμεθα». Άλλα μετ’ οΰ πολύ, εν τφ άκαθέκτο) 
αυτού ερωη προς τά αριστουργήματα τής ελληνικής διανοίας, βέβαιοί δτι απαντα αλη¬ 
θώς είπεϊν είναι άξια τής τών χριστιανών μελέτης, βεβαιών δτι πάσα ή Όμηρου ποΐη- 
σις αρετής έστιν έπαινος, συνιστών αύτοΐς ωσαύτως Σάλωνα, Θέογνιν, Πρόδικον, Εύ- 
ριπίδην, Πλάτωνα. «Και σχεδόν άπαντες, έπιφωνεΐ, ών δη καί λόγος τίς έστιν επί σο¬ 
φία, ή μικρόν ή μεΐζον εις δύναμιν έκαστος έν τοΐς εαυτών συγγράμμασιν, αρετής έπαι¬ 
νον διεξήλθον». Πρεσβεύει δέ δτι ου μόνον οί λόγοι τού αρχαίου ελληνισμού αλλά 
καί πολλαί τών πράξεων είναι ά'ξιαι μνήμης καί μιμήσεως, φέρων εις παράδειγμα τάς 
άρετάς τού Περικλεούς, τού Σωκράτους, τού μεγάλου Αλεξάνδρου, άρετάς τάς οποίας 
ευρίσκει πολλακις συμφώνους προς τα Ιερώτατα τού Ευαγγελίου παραγγέλματα. Πάλιν 
εν τουτοις συναισθάνεται το καθήκον να επανελθη εις την διάκρισιν τών χρησίμων καί 
τών βλαβερών, ότέ μέν ύποχαλών ούτως ότέ δέ έντείνων τούς δεσμούς δι’ ών πεπρω- 
μένως συνηρμόσθησαν ό χριστιανισμός μετά τού ελληνισμού. 

Άλλ’ ή Παραίνεσις αΰτη ήδύνατο μάλλον να όνομασθή Ερμηνεία τών τρόπων 
δι ων εν διαστηματι τριών εκατονταετηρίδων διεπλάσθη ό χριστιανικός ελληνισμός. 
Έν τή τετάρτη έκατονταετηρίδι ή μετάπλασις είχε σχεδόν συμπληρωθή. Έτι γρα- 
φομένης τής Παραινέσεως αντήχησαν καθ’ δλην την Ανατολήν οί λόγοι τών 'Ιεραρ- 
χών εκείνων οίτινες συνεκίνουν τά πλήθη τής Κωνσταντινουπόλεως, τής Καισα¬ 
ρείας, της ’ Αντιόχειας, της Αλεξάνδρειάς, τής Πτολεμαΐδος, άπαραλλάκτως δ'πο^ς πρό- 
παλαι οί δαιμόνιοι ρήτορες τής ενταύθα Ελλάδος ήγον καί έφερον τούς δήμους αυτής. 
Καί κτω, ο Βασίλειος, ο Γρηγοριος και ο Χρυσόστομος, ϊνα περιορισθώμεν εις τούς επι¬ 
φανέστατους, εθριάμβευσαν έπιτελούντες έρ.γον δυσχερέστερον τού έργου περί δ ήρί- 
στευσαν ο Περικλής καί Δημοσθένης* διότι επί τέλους ό ρήτωρ τού πολιτικού κόσμου 
χειραγωγεί πάθη καί συμφέροντα ανθρώπινα, επίγεια, χειραπτά, ενώ οί ρήτορες τού 
ηθικού και δογματικού κοσμου, ινα πεισωσι καί παρασΰρωσι τούς ακροατάς, δεν έχουσι 
νά προτεινωσιν αυτοΐς είμη τάς επαγγελίας τού μέλλοντος αίώνος. Και δμως το*σαύτη 
ήτο ή άφοσίωσις ήν ένέπνεον, ώστε, δτε άπέθανεν ό μέγας Βασίλειος, σόμπας ό λαός 
της Καππαδοκίας συνερρευσεν εις την εκφοράν αυτού. Εθνικοί καί 1 1ουδαίοι συνέκλαυ- 
σαν την ημέραν εκείνην μετά τών χριστιανών, διότι άπαντας είχε παραμυθήσει, άπαν- 
τας ευεργετήσει. Ουκ ολίγοι έθανον εκ τού ώθισμού τού άναριθμήτου εκείνου πλήθους* 
καί οι ουτω θανοντες εμακαριζοντο ύπο τών έπιζώντων ώς άξιωθέντες νά συναποδημή- 
σωσι^ προς Κύριον μετά τού ιερού ανδρος και ώνομάζοντο '&ναατα επιτάφια" τοσού- 
τον ησαν έτι ζοοηραί παρα τοίς νεοφυτοις αύτοις χριστιανοΐς αί αναμνήσεις τού αρχαίου 
βίου. 


Και) ά δέ προειπον ήδη ο ελληνισμός δεν έξεπαίδευσε μόνον τον χριστιανισμόν, 
αλλά καί ωργάνωσε καί διώκησεν αυτόν διά τών αστικών θεσμών τών πολυαρίθμων 
πόλεων, αϊτινες, δορυφορήσασαι τον Αλέξανδρον καί τούς διαδόχους, είχον μεταβάλει 
την οψιν της Ανατολής. Εκαστη τών πόλεων τούτων είχεν εκκλησίαν του δήμον, 
βουλήν, άρχοντας , έστιν ΰτε καί στρατηγούς. Πολλαί ελέγοντο «άδελφαί άλλήλων, 
αδελφοί^ δήμοι», οιον ή ? Αντιόχεια ή επί Δάφνη, ή Σελεύκεια ή εν Πιερία, ή Λαο- 
δικεια ή επί θαλάττη καί ή ’Απάμεια, ή πρώην Πέλλα* άλλαι συνεδέοντο διά τού 
πρακτικωτέρου δεσμού της ομοσπονδίας, άποτελούσαι το Κοινόν Ίλιέων , τό Κοινόν 
Βιθυνίας, τό Κοινόν Ασίας. Ουτω δέ άπαραλλάκτως ώργανώθησαν καί αί κοινότητες 
τού χριστιανικού ελληνισμού. Καθ 7 εκάστην τών πόλεων εκείνων συνέστη ίδια εκκλη¬ 
σία, ή εκκλησία τών χριστιανών , ιδία βουλή, τό συνέδρων τών πρεσβυτέρων , ίδιος 
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ά'ρχων, 6 επίσκοπος' πολλαι δέ χριστιανικοί έκκλησίαι συνήρχοντο εις επαρχιακός Συ¬ 
νόδους καθ’ δμοίωσιν των προαναφερθέντων Κοινών. Κατ’ άρχάς αί έθνικαί έκκλησίαι 
ήσαν πολυανθρωπότεραι, πλουσιώτεραι, ισχυρότεροι - καθ’ δσον όμως οί μέν εμφύλιοι τής 
ρωμαϊκής κυριαρχίας αγώνες έπολλαπλασιαζοντο, δεινή δ’ επεκρατησεν αναρχία, η αμοι- 
(3«ία ηθική καί υλική δύναμις των καθ’ έκάστην πόλιν παραλλήλων εκείνων εκκλησιών 
κατ’ ολίγον μετεβάλλετο. Αί μέν έθνικαί έκκλησίαι έμαραίνοντο, αί δέ χριστιανικοί 
έκραταιοϋντο.’Ενφ κύκλιο οί νομοί παρελυον, ενφ πολυάριθμοι αυτοχειροτονητοι αυτο- 
κράτορες διεπολέμουν προς άλλήλους, ενφ οί βάρβαροι έδήουν πόλεις καί χώρας, ό 
χριστιανός ήξευρε τίς ήτο ή κυβέρνησις αυτού καί τις ό νόμος αυτού. Αυτός μόνος 
είχεν ηγεμόνας καί λειτουργούς αμετακίνητους, αυτός μόνος συνεδέετο διά κοινών αισθη¬ 
μάτων καί θεσμών. Τότε προήλθεν εις μέσον ό μέγας Κωνσταντίνος, όσης ένόησεν 
αμέσως δύο τινά’ πρώτον οτι ό αρχαίος κόσμος έπνεε τά λοίσθια, ό δέ νέος ήτο έτοι¬ 
μος να τον διαδεχθή - καί δεύτερον οτι ό νέος ούτος κόσμος ήκμαζεν ήδη έν τή ’Ανα¬ 
τολή. α Ο ί) εν καταλιπών τήν Ρώμην ΐδρυσεν αυτφ νεαν βασιλεύουσαν, παρα τας όχθας 
τού Βοσπόρου, καί έγκαθίδρυσεν έν αυτή τον χριστιανικόν ελληνισμόν καί συν αύτώ 


τήν μέλλουσαν τής άνθρωπότητος τύχην έπί αιώνας πολλούς. 

Τοιαύτα έμεγαλούργησεν ό χριστιανικός ελληνισμός. Καί δμως οί ιστορικοί οί 
άζιώσαντες να συναρμόσωσι τήν καθ’ ημάς Έλλαδα μετά τής αρχαίας απεσιωπησαν τα 
κατ’ αυτόν, δπως είχον αποσιωπήσει τά κατά τον μακεδονικόν ελληνισμόν. Απο δε 
τής έν Χαιρωνείφ μάχης μέχρι τής κτίσεως Κωνσταντινουπόλεως, έν διαστήματι ετών 
επτακοσίων περίπου, περιωρίσθησαν εις το να εςονυχιζωσι τα μικροσκοπικα γεγονότα 
δσα συμβαίνοντα έν τή ένταΰθα Έλλάδι εις τοσαύτην περιήγαγον αυτήν αθλιότητα 
ώστε περί μέν τά μέσα τής δευτέρας προ Χριστού εκατονταετηριδος οι κάτοικοι αυτής 
κατήντησαν νά ύπολαμβανωσιν ως ευτύχημα την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, εχοντες δια στο 
ματος, κατά Πολύβιον, τήν παροιμίαν «εί μή ταχέως άπωλόμεθα ούκ αν έσώθημεν», 
περί δέ τάμέσα τήςτετάρτης μετά Χριστόν δ Συνέσιος, έπισκεφθείς τάς Αθήνας,ανέκραζε - 
«καί κακός κακώς ό δεύρο με κομίσας άπόλοιτο ναύκληρος ως ούδέν έχουσιν αί νΰν 
’Αθήναι σεμνόν, άλλ’ ή τά κλεινά τών χωρίων Ονόματα, και καθαπερ ϊερειου διαπε- 
πραγμένου τό δέρμα λείπεται γνώρισμα τού πάλαι ποτέ ζφου ούτως ένθένδε φιλοσο¬ 
φίας έξφκισμένης λείπεται περινοστούντα θαυμάζειν τήν Ακαδημίαν τε καί τό Λύκειον, 
καί, νή Δία, τήν Ποικίλην Στοάν, νΰν οΰκέτ’ οΰσαν ποκίλην - δ γάρ Ανθύπατος τάς 
σανίδας άφείλετο, αίς έγκατέθετο τήν τέχνην δ έκ Θάσου Πολύγνωτος». Τή αλήθεια 
οί καλοί κάγαθοί έκέϊνοι ιστορικοί ένθυμίζουσι τον έν τφ δμηρικφ αδη Ώρίωνα, δστις 


έθήρευε σκιάς αντί έμβιων δντων. 

Τό κατ’ έμέ έζήτησα τήν ζωήν τού έθνους έκεΐ δπου υπήρχε καί δχι εκεί όπου 
δέν υπήρχε. Παρέστην μέν τεθλιμμένος εις τάς τελευταίας στιγμάς τού αρχαίου αυτού 
βίου, άλλ’ άνέκυψα αφηγούμενος τά μεγάλα έργα δι’ ών δ ελληνισμός εξηκολούΟησε 
μακράν τής πατρίδος πρωταγιονιστών έν τή ιστορία τής άνθρωπότητος. 


Έν Άθήναις τχ) 15 Απριλίου 1886. 


Κ. Π. 
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Αλέξανδρος (Μουσεΐον Λούβρου). 

*ΙΊ προτομή αΰτη θεωρείται ώς ή άποδίδουσα καλλίτερον πόσης άλλης τά χαρακτηρι¬ 
στικά τοΰ κατακτητού. *Η κεφαλή ειιαι έλαφρώς κεκλιμένη προς τάάριστερά. Είναι δέ 
γνωστέν υτι ύ Αλέξανδρος, παύών συστολήν των μυών τοΰ λαιμού έ'κλινε πρός τδ 

μέρος τούτο. 
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ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ 


ΦΙΛΙΠΠΟΣ 


Έπί Φιλίππου ή Μακεδονία έλαβεν έκτασιν μεγάλην, ή δε αρχαιότερα Μακεδονία 
ήτο πολύ μικρότερα. Ή αρχαία μικρά αύτη Μακεδονία δεν έφθανεν, ώς βραδύτερον, 
μέχρι τού θερμαϊκού κόλπου, άλλα περιωρίζετο εις τάς περί τον άνω ε Αλιάκμονα και 
τον άνω Έριγώνα χώρας, προ τής συμβολής τού Έριγώνος μετά τού 7 Αξιο\3 ποταμού* 
διότι αι περί τον , Αξιόν ποταμόν χώραι αι κείμεναι ανωτέρω τού σημείου εκείνου άνή- 
κον, ώς φαίνεται, εις την Παιονίαν, αν και τα μεταξύ Μακεδονίας και Παιονίας 
δρια ουδέποτε ακριβώς ώρίσθησαν. 

Και ούτος μεν ήτ° δ πυρήν τής Μακεδονίας, ή δέ εύρυτέρα χώρα, εις ην μετεδόθη 
βραδύτερον το δνομα εκείνο, καίτοι ορεινή ουσα καί διατεμνομένη υπό πολλών πλαγίων 
κλάδων τού Σκάρδου όρους, περιλαμβάνει τρία μεσόγεια πεδία. Έκ τούτων τό βόρειό- 
τατον είναι το πεδίον τό σήμερον καλούμενον Τέτοβο ή Καλκάνδερε, τό περί τάς 
πηγάςκαί τον άνω ρούν τού ’Αξιού ποταμού. Έπειτα έρχεται τό πεδίον τών Βιτωλίων, 
τό όποιον συμπίπτει κατά μέγα μέρος μετά τής αρχαίας ΓΙελαγονίας καί εντός τού 
όποιου ό Έριγών εκβάλλει εις τον 9 Αξιόν ποταμόν, έτι δέ κατωτέρω κειται τό μεγα- 
λύτερον καί κυματοειδέστερον πεδίον τών Γρεβενών καί τής Άνασελίτσας, τό περιλαμ- 
βάνον τον άνω ε Αλιάκμονα καί τά εις τούτον έκβάλλοντα ποτάμια. Τό τελευταιον τούτο 
τμήμα χωρίζεται από τής Θεσσαλίας δι* ορεινής σειράς μακράς μεν όπωσούν, περιεχούσης 
όμως πολλάς καί εύκολους παρόδους, ώστε τό θεσσαλικόν πεδίον φαίνεται συνδεδεμένον 
ούτως είπειν μέ τά τρία προεκτεΟέντα.Αί δέ τέσσαρες αΰται λεκάναι, αΐτινες άπασαι κειν- 
ται πρύς άνατολάς τής μακράς καί καθέτου ορεινής τού Σκάρδου καί τού Πίνδου σειράς, 
έχουσι καί τούτο τό κοινόν, ότι άπασαι μέν είναι πανταχόύεν υπό όρέων ΰψηλοτάτων 
περιπεφραγμέναι, ών έκαστον έν μόνον έχει άνοιγμα προς εκροήν τών ύδάτων δι’ ενός 
καί μόνου ποταμού, 9 Αξιού, Έριγώνος, Γ Αλιάκμονος, Πηνειού* άπασαι δέ, εί καί κεί- 
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των δυο τούτων βασιλέων, άπασαι δμως άνήγον την αρχήν τού οϊκου αυτών είς τούς 
Ήρακλείδας, καί ιδίως είς τούς Ήρακλείδας τού ν Αργους, δηλαδή τούς Τημενίδας. Ή 
μία των παραδόσεων τούτων, ήτις, ως φαίνεται, άνεφέρθη κατά πρώτον υπό τού χίου 
Θεοπόμπου, τού μαθητού τού Ίσοκράτους, έλεγεν δτι 6 Κάρανος, ό αδελφός τού άρ- 
γείου δυνάστου Φείδωνος, άποδημήσας είς Μακεδονίαν, κατεστάθη είς τήν παρ’ αυτού 
κυριευθεϊσαν ’Έδεσσαν. Κατά δε τήν άλλην παράδοσιν, τήν οποίαν εύρίσκομεν είς τύν 
Ηρόδοτον, τρεις αδελφοί απόγονοι τού Τημένου, Γαυάνης καί Αέροπος καί Περδίκ- 
κας, έφυγον εξ Άργους είς Ίλλυριοΰς, έκεΐθεν δε άπήλθον είς τήν άνω Μακεδονίαν* 
καί επειδή ήσαν πενέστατοι ήναγκάσθησαν ενταύθα νά ΰπηρετήσωσιν ως ποιμένες τον 
μικρόν βασιλέα τής πό?^εως Λεβαίας. 1 Αλλά μετ’ ου πολύ θαύμα παράδοξον προανήγ¬ 
γειλε τό μέλλον τού ΓΙερδίκκου μεγαλεΐον, τοσούτον δφθαλμοφανώς ώστε ό βασιλεύς τής 
Λεβαίας έθεώρησε φρόνιμον νά άποπέμψη τούς τρεις αδελφούς καί νά έξαποστείλη 
μάλιστα κατόπιν αυτών ιππείς ινα τούς φονεύσωσι. Τότε δμως ποταμός τής χώοας 
ταύτης, τύν όποιον διέβησαν οι Τημενίδαι, πλημμυρήσας αίφνιδίως, διεκώλυσε τήν τών 
ι ππέων διαπεραίωσιν* διό έτι επί Ηροδότου έθυον οί βασιλείς τής Μακεδονίας τώ πο- 
ταμώ εκείνου, ως σωτήρι τού οίκου αυτών. Ό Περδίκκας καί οί δύο αυτού αδελφοί, 
διασωθέντες ούιτω, κατεστάθησαν πλησίον τών λεγομένων κήπων τού Μίδου, τών κει¬ 
μένων παρά τό δρος Βέρμιον* καί από τού κρατερού τούτου ποιμένος έβλάστησε τό 
βασίλειον τής Εδέσσης γένος. Έκ τών δύο τούτων παραδόσεοον ή τελευταία λογίζεται 
γνησιωτέρα τής πρώτης, έν γένει δέ δεν φαίνεται απίθανος ή έκ τής ενταύθα Ελλάδος 
καταγωγή τού μακεδονικού οικουί 1 ). Όμοίως είς ίστορικοοτέρους χρόνους ό Αθηναίος 
Μιλτιάδης έδυνάστευσε τών Θρακών τής Χερσονήσου* όμοίως οί τών Λυγκηστών 
Μακεδόνων βασιλείς έλεγον εαυτούς απογόνους τών τής Κορίνθου Βακχιαδών* κα; οί 
τών Μολοσσών τής 1 Ηπείρου βασιλείς άνήγον τό γένος είς τούς ήρωας Αϊακίδας. Έπι- 
στεύετο δέ έν Έλλάδι ή έξ Άργους καταγωγή τού μακεδονικού οίκου, διό καί είς ένα 
τών άπογόνων αυτού, τον επί τών μηδικών πολέμων πολλάκις άναφερθέντα Αλέξαν¬ 
δρον, επετράπη υπό τών Ελλανοδικών νά άγωνισθή είς τά Όλύμπια ως γνήσιος 
Έλλην. 

Ό "Ηρόδοτος αναφέρει από τού αρχηγέτου ΓΙερδίκκου μέχρις Αμύντου, τού πατρός 
τού προειρημένου Αλεξάνδρου πέντε βασιλείς* Περδίκκαν, Αργαιον, Φίλιππον, Αέ- 
ροπον καί Αλκέταν, τον πατέρα τού Αμύντου Α', περί ών έν γένει μόνον γνωρίζομεν 
δτι έπεξέτειναν κατά μικρόν την κυριαρχίαν αυτών έπί τοσούτον ώστε ό Αμύντας 
άπέβη ήδη κύριος άξιολόγου χώρας, ήτις περιελάμβανε τά παράλια τού θερμαϊκού κόλ¬ 
που μέχρι τών εκβολών τού Αλιάκμονος, έτι δέ καί άλλας τινάς παρά τον αυτόν κόλ¬ 
πον χώρας, άφ’ ών έξώσθησαν οί Βοττιαϊοι, όχι δμως καί τά μεταξύ τών εκβολών 
τού Αξιού καί Αλιάκμονος παράλια, ουδέ τήν Πέλλαν αυτήν, τήν μετέπειτα μέν πρω¬ 
τεύουσαν, έπί δέ Ξέρξου έτι άνήκουσαν είς τούς Βοττιαίους. Είς τύν Αμύνταν ανήκε 
καί ό έν Χαλκιδική Ανθεμούς, καί μέρος, άδηλον πόσον, τής Μυγδονίας, τής κειμένης 
πρύς άνατολάς τών έκβολών τού Αξιού. Ό Αμύντας έβασίλευσε μεταξύ τού 520 καί 
τού 500 έτους π. X. καί περιήλθεν, ως λέγεται, είς φιλικάς προς τούς έν Αθήναις 

(1) ’Αλλ’ υπάρχει καί άλλη παράδοσις πλέον αξιόπιστος, σωύεΐσα παρά τφ ’Αππιανφ, καθ’ 
ήν οί βασιλείς νής Μακεδονίας, οί Άργεάδαι, ήσ αν ιθαγενείς, καταγόμενοι από του "Αργους 
του 'Ορεστικοΰ (ϊδ. Άππιανού Συριακ. § 03 «Καί "Αργος τό έν Όρεστεί(/, όύεν οί Άρ- 
γεάδαι Μακεδόνες». Υπέρ τής άληάείας τής παραδόσεως ταύτης συνηγόρησαν ιδίως ό ΑΙ)θ1, ό 
ίΐ&η καί 6 περιβόητος ΚαΙΙιηθΓίίγω’· 
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ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Α' — ΠΕΡΔΙΚΚΑΣ Β' — ΑΡΧΕΛΑΟΣ 


Νομίσματα των προ του 
Φιλίππου βασιλέων τής 
Μακεδονίας. 


ΑΡ 5 



(α') Αλεξάνδρου Α' 
(Ίππεύς, Λέων) 



(β') Περδίκκα Β' 

(Ηρακλής φορών την λεονχήν 
ρόπαλον καί τόξον), 


Πεισιστρατίδας σχέσεις* αί δέ σχέσεις αΰται έξηκολούθησαν καί μεταξύ τού υιού αυτού* 
’Αλεξάνδρου καί τής άπαλλαγείσης από των τυράννων πόλεως των 1 Αθηνών. Ό τού 
’Αλεξάνδρου υιός καί διάδοχος Περδίκκας Β' περιήλθεν εις έτι στενωτέραν οικειότητα 
προς τούς ενταύθα Έλληνας.’Ήδη δ πατήρ αυτού ειχεν ωφεληθή εκ τής ΰποχωρήσεως 
των Περσών ϊνα έπεκτείνη τάς κτήσεις αυτού* ό δέ υιός, διά την εντελή τής εν Ευρώπη 
περσικής κυριαρχίας κατάλυσιν, ηύξησεν έτι μάλλον το μακεδονικόν κράτος, το οποίον 

επί των δυο τούτων βασιλέων προσεκτήσατο άπασαν την 
μεταξύ των ποταμών 9 Αξιού καί Στρυμόνος χώραν. Έπειτα 
δ Περδίκκας δ Β' ώφελήθη πάλιν εκ των περισπασμών 
εις οΰς περιήλθον οι ενταύθα "Ελληνες ένεκα τού πελοπον- 
νησιακού πολέμου, ΐνα επί μάλλον άσφαλίση καί άναπτύξη 
την δύναμιν αυτού. Εϊδομεν ότι δ Περδίκκας από συμμάχου 
τών *Αθηναίων έγένετο πολέμιος αυτών καί συνετέλεσε τά 
μέγιστα εις την έναρξιν τής* μεγάλης μεταξύ ’Αθηνών καί 
Σπάρτης έριδος, ύποκινήσας εις έπανάστασιν την Ποτίδαιαν. 
Δεν έπαυσε δέ υποστήριξών τούς υπέρ ανεξαρτησίας αγώνας 
τών κατά τά παράλια τής Μακεδονίας πόλεων κατά τής 
αττικής κυριαρχίας* καί αυτός ιδίως είναι δ δούς την πρώτην 
αφορμήν εις την ΐδρυσιν τής ολυνθιακής δμοσπονδίας, περί 
ής άλλοτε ώμιλήσαμεν. 

’Αλλ’ οίαδήποτε καί αν ήτο ή έπιτηδειότης καί ή δρα- 
στηριότης πολλών βασιλέων τής Μακεδονίας ή μοναρχία 
αύτη περιειχεν εν έαυτή σπέρματα ανωμαλίας καί διχοστα¬ 
σίας, ως εκ τών δποίων άνεστέλλετο εκ διαλειμμάτων ή 
πρόοδος αυτής. Ή τάξις τής διαδοχής δέν ήτο ακριβώς εν 
αυτή κεκανονισμένη* τούτου ένεκα μετά τον θάνατον πολ¬ 
λών εκ τών βασιλέων εκείνων έπήρχοντο έριδες καί εμφύ¬ 
λιοι αγώνες. Ύπήρχον δέ και διάφοροι φυλαί Μακεδόνων, 
αΐτινες όνόματι μέν ή καί πράγματι άπετέλουν μέρος τής 
τών Τημενιδών κυριαρχίας, ύπετάσσοντο δμως ούδέν ήττάν 
εις ίδιους υποτελείς ηγεμόνας. Εντεύθεν ή τού Περδίκκου 
βασιλεία άνεσείσθη υπό πολυειδών ταραχών. Πρώτον δ Περ- 
δίκκάς άφήρεσε την αρχήν από τον αδελφόν αυτού ’Λλκέταν, 
οστις ειχεν, ως φαίνεται, πλειότερον εις την βασιλείαν δικαί¬ 
ωμα* έπειτα εξέβαλε καί τον νεώτερον αδελφόν Φίλιππον από 
τής υποτελούς τούτου ηγεμονίας, οί δέ 9 Αθηναίοι, από κοι¬ 
νού προς Σιτάλκην, τον ισχυρόν βασιλέα τών Θρακών, επιχείρησαν, έν αρχή τού πελοπον- 
νησιακού πολέμου, νά άποδώσωσι την αρχήν είς’Λμύνταν τον τού Φιλίππου εκείνου υιόν. 
"Οτε πάλιν βραδύτερον περί τό 413 π. X. άπέθανεν δ Περδίκκας, δ μέν νόμιμος αυτού 
υιός ήτο έτι παις έπταέτης, δ δέ νόθος υιός * Αρχέλαος ήτο ήδη εις ώριμον ηλικίαν, καί 
πρύς τούτοις ού μόνον φίλαρχος, αλλά καί εκ τών φιλάρχων εκείνων ανθρώπων οϊτι- 
νες θεωρούσι πάντα τρόπον θεμιτόν προς επιτυχίαν τού σκοπού των."Εξη δ* έτι δ άπο- 
βληθείς τής αρχής Άλκέτας καί ήλ,πιζεν ήδη νά άνακτήση εύχερώς δ,τι άλλοτε αδίκως 
άπώλεσεν* άλλ’ δ * Αρχέλαος, προσκαλέσας αυτόν τε καί τον υιόν αυτού επί τώ λόγφ δτι 
θέλει υποστηρίξει αυτούς, έδολοφόνησεν άμφοτέρους, ενώ διετέλουν ευωχούμενοι παρ’ 



(γ') Αρχελάου 
("Ιππος. ’Λετός) 



(δ') Άερόπου 
(Ιναυσιοφόρος. Λέων) 









ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΗ ΦΑΛΑΓΞ 

('Έργον Γ. Ρώλανδσον) 


Κ. ΤΤ ΑΤΤ ΑΡΡΗ ΓΟΤΤΟ ΥΛΟ Υ : ΙΣΤΟΡΙΑ ΕΛΛ. ΕΘΝΟΥΣ 



ΕΚΔΟΤΙΚΟΣ ΟΙΚΟΣ "εΛΕΥΘΕΡΟΥΔΑΚΗΣ, 


























ΑΡΧΕΛΑΟΣ. ΣΧΕΣΕΙΣ ΠΡΟΣ ΤΑΣ ΑΘΗΝΑΣ. ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ. δ 


Νομίσματα τών προ τού Φιλίππου 
βασιλέων τής Μακεδονίας. 


αύτφ. ’Έπειτα έπνιξε τόν νόμιμον αύτοΰ αδελφόν, και ούτω κατέλαβε την βασιλείαν. 
Άλλ’ όμως άνεδείχθη τουλάχιστον άξιος αυτής, ή δε Μακεδονία, ύπ’ αύτοΰ κυβερ- 
νωμένη, ου μόνον μετέσχεν επί μάλλον και μάλλον τών αγαθών του μεσημβρινωτέρου 
ελληνικού πολιτισμού, αλλά καί δΰναμιν στρατιωτικήν έκτήσατο πολύ τής προτέρας μεγα- 
λυτέραν. Ό βασιλεύς ουιτος ου μόνον ηύξησε τον στρατόν, τάς προμήθειας τού εξο¬ 
πλισμού καί τον αριθμόν τών φρουρίων, άλλα καί οδούς έτεμεν ευθείας μεταξύ τών 
διαφόρων τού κράτους μερών, έργα, ώς φαίνεται, 
πρωτοφανή κατά τούς χρόνους εκείνους. Πάρε- 
κτός δέ τών βελτιώσεων τούτων, περί ών κατά 
δυστυχίαν δεν έχομεν άκριβεστέρας ειδήσεις, ό 
1 Αρχέλαος ίδρυσε πολυτελή περιοδικόν ολυμπια¬ 
κόν αγώνα, εις τιμήν τού , Ολυμπίου Διός καί 
τών Μουσών, και συνήψε σχέσεις φιλικωτάτας 
πρύς τούς ποιητάς καί φιλοσόφους τών ’Αθη¬ 
νών. Κατέπεισε τον Ευριπίδην καί έτερον τρα¬ 
γικόν ποιητήν, τον Άγάθωνα, προσέτι δέ και 
Χοιρίλον τον έποποιόν, νά έλθωσιν εις Μακε¬ 
δονίαν, όπου ό Ευριπίδης ιδίως ήξιώθη εύμε- 
νεστάτης καί πολυτελούς δεξιώσεως, διατρίψας 
αυτόθι μέχρι τού θανάτου αυτού, τού συμβάν¬ 
τος εν έτει 400 ή 40Γ). Ό Αρχέλαος έκάλεσε 
καί τον Σωκράτην, μή δεχθέντα όμως την πρό- 
καί εις τον ΓΙλάτωνα δμοίως λέγεται 
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τασιν' 

ότι παρέσχε δείγματα εύνοιας. , Απέ0ανε δέ καθ' 
ό έτος καί ό Σωκράτης, ήτοι τώ 399 π. X., δολο¬ 
φονηθείς έν κυνηγεσίφ υπό δύο Θεσσαλών, τού 
Κρατοίου καί τού Έλλανοκράτους, μεθ’ ών 
συνέπραξε καί ό μακεδών Δεκάμνιχος. Οι δύο 
πρώτοι ήσαν νεανίσκοι, προς ούς ό Αρχέλαος 
ήτο τά μάλιστα προσηλωμένος, ούς όμως προσέ¬ 
βαλε δι* ύβρεως καί παραβάσεως τών γενο- 
μένων αύτοΤς υποσχέσεων* ό δέ μακεδών Δεκά- 
μνιχος συνέπραξε μετ’ αυτών διά την ακόλουθον 
αιτίαν. Εΐπομεν ότι ό Ευριπίδης διήγαγε παρά 
τώ ’Αρχελάου τά τελευταία τής ζωής αυτού έτη. 

Ό μέγας δραματουργός, ενώπιον τής ευφυΐας 
καί τής χάριτος τού οποίου ή Ελλάς άπασα, ή 
τότε Ελλάς, έκλινε την κεφαλήν, είχε φυσικόν τι 
ελάττωμα δυσάρεστου, τούτο, ότι ή αναπνοή αυτού δέν ήτο καθαρά. Ό μέν Δεκά- 
μνιχος λοιπόν ήλεγξεν αυτόν ποτέ κακοήθους διά τούτο, δ δ’ Αρχέλαος παρέδωκε 
τόν αυθάδη εις τόν ποιητήν ΐνα μαστιγώση αυτόν* καί, τούτο είναι τύ θλιβερωτερον, 
δ Ευριπίδης, δ ύμνήσας τήν φιλανθριοπίαν, τήν δέ έκδίκησιν στηλιτεύσας, δ Ευριπίδης, 
δ πολίτης τής έλευθέρας καί εΰνόμου τών , Αθηνών πόλεως, δ Ευριπίδης έξετέλεσε τήν 
βάρβαρον εκείνην άπόφασιν. °Εξ δέ έτη μετά τόν θάνατον τού ποιητού δ Δεκά- 
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μνιχος, όσης δέν ήδΰνατο νά λησμόνησα τό πάθημα, εΰρεν αφορμήν νά έκδικηθή, 
παροξύνουν τούς δολοφόνους τού ’Αρχελάου καί συμπράττουν μετ' αυτών. 

Τα περιστατικά ταύτα, τα κυροΰμενα υπό τής μαρτυρίας τού Άριστοτέλους, δια- 
φωτίζουσιν όπωσούν τό τε ασαφές πολίτευμα τής Μακεδονίας και τον χαρακτήρα τού 
ανθρώπου εκείνου, ον οί συμπολΐται φιλόσοφον τού θεάτρου άπεκάλεσαν. Τό πολίτευμα 
τής Μακεδονίας, περί ούπλειότερά τινα θέλομεν εΐπει μετ’ ου πολύ, παρίσταται ενταύθα 
ώς μοναρχία απόλυτος, καθ’ ήν ούδεις νόμος, ούδέν δικαστήριον ήγγυώντο την πρόσω - 
πικήν τούν κατοίκων ασφάλειαν, ήτις έξηρτάτο από τής αύτογνώμονος ΰελήσεως τού 
κυριάρχου. Ό Αρχέλαος ή θέλησε νά ευχαρίστηση τον Εύριπίδην προσβληθέντα υπό τού 
Δεκαμνίχου και παραδίδει αμέσως εις την διάκρισιν τού φίλου του τύν έκτεθέντα εις την 


οργήν αυτού πολίτην. Ένο) δέ ή υπό τού πολίτου τούτου γενομένη προσβολή δεν ήτο επί 
τέλους βαρεία, 6 βασιλεύς καταδικάζει αυτόν εις την ατιμωτικήν ποινήν τής μαστιγώ- 
σεως. Όποια διαφορά προς όσα ήθελον πραχθή εις όμοίαν περίστασιν εν ταΐς μεσημ- 
βριναίς τής Ελλάδος πολιτείαις και ιδίως έν 'Αι)ηναις ! Ούδεις των ενταύθα αρχόντων, 
οίονδήποτε καί αν ήτο τό προσωπικόν αυτού αξίωμα, ήθελε τολμήσει ποτέ νά κατα¬ 
δικάσω πολίτην ’Αθηναΐον οΐκοθεν εις ποινήν τινα ένεκα τοιαύτης προσβολής, καί έτι 
ολιγώτερον νά παραδώση αυτόν εις τήν διάκρισιν τού προσβληθέντος* δικασταί τακτικοί 
ήθελον αποφασίσει περί τού αμαρτήματος, καί οί δικασταί ούτοι ουδέποτε ήθελον επιβά¬ 
λει τήν βάρβαρον ποινήν τής μαστιγώσεως, ήτις ήτο παντελώς άγνωστος εις τούς ελ¬ 
ληνικούς νόμους. Άλλ’ ώ τής ασθένειας πολλών εκ τών δαιμόνιων εκείνων ανθρώπων, ούς 
καί πόλεις καί έθνη καί αιώνες άποθαυμάζουσιν ! "Ο,τι ό δήμος τών Αθηναίων ουδέ¬ 
ποτε έπραξε, τό έπραξεν ό ποιητής τού έλέου καί τής συμπάθειας, ό ποιητής τών Φοινισ- 
σών, έν αίς μετά τοσαΰτης ευγλωττίας εξύμνησε τήν μεταξύ τών ανθρώπων ισότητα. 


Τον ’Αρχέλαον διεδέχθη ό υιός αυτού Όρέστης, αντί τού όποιου, παιδός ό'ντος, 
διεξήγαγε τήν αρχήν ώς επίτροπος ό Άέροπος. Μετά δέ τετραετίαν περίπου ό Άέρο- 
πος δολοφονήσας τον ύπ’ αυτού έπιτροπευόμενον νεανίσκον έβασίλευσεν έν ίδια) όνό- 
ματι επί δύο έτι ενιαυτούς. Τότε, άποθανόντος αυτού εκ νόσου, διεδέξατο τήν βασιλείαν 
ό υιός του Παυσανίας, όστις μετά ενός περίπου έτους κυβέρνησιν έδολοφονήθη υπό 
τού Άμύντου Β'. Ό Άμύντας ούτος, ό πατήρ τού Φίλιπποί) καί πάππος τού μεγάλου 
Αλεξάνδρου, ήτο μέν συγγενής τού βασιλικού οίκου, αλλά διετέλεσεν απλώς υπηρέτης 
τού Άερόπου μέχρις ού, καταστήσας εκποδών τύν Παυσανίαν, έβασίλευσεν αυτός. Έβα- 
σίλευσε δέ μετά τινων διακοπών είκοσι τέσσαρα δλα έτη, από τού 393 μέχρι τού 369, 
έτη πολυτάραχα καί ολέθρια διά τε τήν Μακεδονίαν καί διά τύν βασιλέα αυτόν, ΰστις 
ήναγκάσθη έν τφ μεταξύ νά έγκατα λίπη έφ* ικανόν τό κράτος. Ό ισχυρός πολεμικός 
οργανισμός ον είχε κατασκευάσει ό * Αρχέλαος φαίνεται καταλυθείς έπί τών χρόνων τού¬ 
των, αί δέ συνεχείς εκθρονίσεις καί δολοφονίαι βασιλέων, έτι από Περδίκκου, τού πα- 
τρός τού Αρχελάου, άρξάμεναι καί μέχρι τού ’Αμύντου έξακολουθήσασαι, κατέλυσαν 
τήν κεντρικήν αρχήν καί διέσπασαν τά διάφορα τμήματα τής μακεδονικής κυριαρχίας, 
τά όποια φύσει ρέποντα προς τήν διάλυσιν δέν ήδύναντο είμή υπό ίσχυράς χειρός νά 
διατηρηθώσι συμπεπηγμένα. 

Ή μεσόγειος Μακεδονία είχε γείτονας προς βορράν, πρός τό βορειοανατολικόν καί 
βορειοδυτικόν αυτής μέρος, μάχιμα καί βάρβαρα θρακικά καί ιλλυρικά φύλα, τών όποιων 
συχναί ήσαν καί ένίοτε φοβεραί αί έπιδρομαί. Κατά τό πρώτον λοιπόν τής βασιλείας 
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τότε ακμάζοντας Πλάτωνος καί έν γένει διατελέσας επί τοσοΰτον φίλος των γραμμάτων 
καί των επιστημών, ώστε κατήντησε να κίνηση καθ’ εαυτού την δυσμένειαν των Μακε- 
δόνων, οϊτινες, ανάγκη να τό όμολογήσωμεν, αείποτε άπέδωκαν εις τά πολεμικά προτε¬ 
ρήματα πλειοτέραν αξίαν η εις την επιστήμην. 

Έν μέσω τοιοΰτων περιστάστων άνετράφη εξ απαλών ονυχών ό Φίλιππος. Έπειτα 
δέ εις ηλικίαν δεκαπέντε περίπου ετών άπήχθη εις Θήβας ως δμηρος, διατρίψας ως 
τοιοΰτος εις την πόλιν ταύτην δυο ή τρία έτη. Πώς καί πότε άνεχώρησεν από τάς Θή¬ 
βας, δεν είναι ακριβώς γνωστόν. Εις την Μακεδονίαν έπανήλΟεν όμολογουμένως έτι 
βασιλεύοντος του αδελφού αυτού ΓΙερδίκκου, διότι είναι βέβαιον δτι ό Περδίκκας, κατά 
συμβουλήν τού Πλάτωνος καί τού Εύφραίου, έπέτρεψεν αΰτφ την υποτελή κυβέρνησιν 
ίδιας τίνος χώρας τής Μακεδονίας, έν ή ό Φίλιππος παρέμεινε μέχρι τού θανάτου τού 
αδελφού, ύπηρετιον τούτον εις τούς ύπ > αυτού διεξαχθέντας πολέμους, διά τής στρατιω¬ 
τικής δυνάμεως ήν ήρχισε νά κατασκευάζη έκτοτε έν ταις ύπ’ αυτού διοικουμέναις έπαρ- 
χίαις, οδηγούμενος υπό τών μαθημάτων τά όποια κατά τούτο έλαβεν έν Θήβαις. 

Τώ δντι ή έν Θήβαις διατριβή τού Φιλίππου, από τού 15 — 18 έτους τής ηλικίας 
αυτού, έπενήργησεν ούσκυδέστατα εις τον δλον μετέπειτα χαρακτήρα τού άνδρός. Ώς 
δμηρος ό Φίλιππος έτυχεν ένταύθα έντιμου καί ευπρεπούς υποδοχής. Κατώκει παρά 
τώ Παμμένει, πολίτη έγκρίτω* έλαβεν ικανήν έπιστημονικήν καί ρητορικήν παίδευσιν, 
διότι βραδΰτερον άνεδειξεν έπιτηδειότητα περί τό λέγειν ού την τυχούσαν* έσποΰδασε 
δέ καί αυτήν την φιλοσοφίαν, προς ήν δμως όλίγην μετέπειτα έδειξε κλίσιν. Αλλά 
μάλιστα ωφελήθη έν Θήβαις από τής οίκειότητος καί τών παραδειγμάτων τών δυο άν- 
δρών οϊτινες τότε έκόσμουν τήν τε ίδιαν πατρίδα καί τήν δλην Ελλάδα. Ό Επαμει¬ 
νώνδας καί ό Πελοπίδας, καί έν γένει ή τών Θηβών πόλις οϊα εΐχεν άποβή υπό τήν 
ηγεμονίαν αυτών, έπροξένησαν τόσφ πλείονα έντΰπωσιν εις τον πρακτικόν μάλλον ή 
θεωρητικόν τού Φιλίππου χαρακτήρα όσο) ή πόλις έκείνη διέπρεψεν αείποτε περί τό 
πράττειν μάλλον ή τό λέγειν, οι δέ κατά τούς χρόνους τούτους κυβερνήται αυτής διε- 
κρίθησαν μάλιστα ό μέν περί τήν διοργάνωσιν τού στρατού, ό δέ περί τά στρατηγικά 
βουλεύματα καί τάς τακτικάς παρατάξεις. Ή θέα τού στρατού έκείνου, οιος κατηρτί- 
σθη κατά τε τό ιππικόν καί τό πεζικόν έπί ΙΙελοπίδου καί Έπαμεινά>νδου, δέν ήτο 
δυνατόν είμή νά διδάξη καί νά συγκινήση νέον δστις ήτο ού μόνον προωρισμένος νά 
άρξη λαού μαχίμου, εϊ καί άπεστερημένου τών πλεονεκτημάτων έπιτηδείου στρατιωτικού 
οργανισμού, αλλά καί πλείστην εΐχεν έκ φύσεως τήν φιλοτιμίαν καί τήν δραστηριότητα. 
Έαν δέ εις ταύτα προσθέσωμεν δτι ηύτύχησε καί νά οίκειωθή προς τε τον έν Λεύκτροις 
νικητήν καί προς τον εκπαιδευτήν τού ιερού λόχου, θέλομεν κατανοήσει δτι πρωιμά)- 
τατα ό νούς αυτού έλαβεν αφορμήν νά μελετήση τάς τε άρίστας βελτιώσεις τάς μέχρι 
τών χρόνων έκείνων γενομένας περί τήν στρατιωτικήν τέχνην καί πάντα δσα συνετέλουν 
εις τήν έτι πλείονα αυτής βελτίωσιν. 

Γ Όθεν, άμα, μετά τήν έκ Θηβών έπάνοδύν του, επετράπη υπό τού Περδίκκου τήν 
κυβέρνησιν ιδίας τίνος τής Μακεδονίας χώρας, έπεχείρησεν αμέσως νά όργανώση μικράν 
μέν άλλ’ δμως κατά τάς άρχάς ας έν Θήβαις έδιδάχθη ήσκημένην στρατιωτικήν δύνα- 
μιν. Διά δέ τούτο, δτε, άποΟανύντος αίφνης τού Περδίκκου, έλαβε τήν πιθανότητα τού 

νά καταλάβη τήν αρχήν, εύρέθη έχων περί αυτόν παρεσκευασμένον στρατόν τινα τά 
μάλιστα συντελέσαντα εις τήν πρώτην αυτού έπιτυχίαν. 

Κατ’ άρχάς ό Φίλιππος άνέλαβε τήν κυβέρνησιν ώς έπίτροπος τού νέου αυτού 
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ανεψιού, Άμύντου, τού υιού του Περδίκκου’ άλλ’ ή δυσχέρεια των πραγμάτων ήτο το- 
σαύτη ώστε ΰπεχρεώΰη υπό των φίλων νά καταλάβη έν ίδίω όνόματι την βασιλείαν. 
Και 6 μεν Άμύντας οΰτος έζησε δι’ δλης τής βασιλείας του Φιλίππου, ουδ' εφονεΰθη 
υπό του ’Αλεξάνδρου, κατηγορηθείς τότε επί συνωμοσία. , Αλλ* ό Φίλιππος είχε καί 
τρεις ετεροθαλείς αδελφούς, τον Αρχέλαον, τον Άριβαΐον καί τον Μενέλαον, υιούς 
τού Άμύντου από άλλης γυναικός ή εταίρας* εκ τούτων ό μεν εις εφονεΰθη άμα ώς 
έβασίλευσεν δ Φίλιππος, οί δέ δύο άλλοι έσώθησαν κατ ? άρχάς διά φυγής, άλλα βρα- 
δΰτερον, συμμαχήσαντες μετά των Όλυνθίων κατά τού Φιλίππου καί συλληφθέντες έν 
Όλΰνθφ μετά την ά'λωσιν τής πόλεως ταΰτης, έθανατώθησαν ωσαύτως. 

Ούτως άπηλλάγη δ Φίλιππος των πλησιεστέριον προσκομμάτων άτινα παρενετίθεντο 
μεταξύ αυτού καί τής υπέρτατης αρχής. Καί ενταύθα πρόσφορον νομίζομεν νά έπιφέ- 
ρωμεν ολίγα τινά περί τού μακεδονικού πολιτεύματος, καθό έξηγούντα μεν τάς προότας 
ταύτας πράξεις τού Φιλίππου, αναγκαία δέ όντα προς κατάληψιν τής όλης μακεδονικής 
ιστορίας. Τό μέν βασιλικόν αξίωμα τής Μακεδονίας επί τρεις περίπου ήδη αιώνας διε- 
ξήγετο υπό άνδρών άνηκόντών εις τον αυτόν οίκον, άλλ’ όμως, ώς εΐδομεν, πολλαί καί 
αίματηραί έριδες συνέβαινον ένεκα αυτού μεταξύ των μελών τού οίκου εκείνου, ύπερί- 
σχυε δέ συνήθως ό τολμηρότερος* διότι ούτως ειχον ανέκαθεν αυτόθι τά πράγματα 
ώστε έδέοντο άνδρός ρέκτου καί ισχυρού, μάλιστα δέ τοιαύται ήσαν αί περιστάσεις επί 
τής εις τον θρόνον άναβάσεως τού Φιλίππου. Έκ τούτου ήδη συνάγεται δτι ή μακεδονική 
μοναρχία δέν ήτο, ώς ειπόν τινες, μοναρχία περιωρισμένη καθ’ ήν έννοιαν δίδομεν σήμε¬ 
ρον εις τον δρον τούτον, δ έστι περιωρισμένη διά θεσμών τακτικώς ένεργούντων, δπως συμ¬ 
βαίνει εις τάς καθ' ημάς συνταγματικός μοναρχίας. Ή μακεδονική βασιλεία ενθυμίζει 
μάλλον τήν δμηρικήν βασιλείαν, ή ας, καθώς εΐδομεν εν.τφ πρώτω βιβλίο), συνεβουλεύ- 
ετο μέν ενίοτε τούς άρίστους καί τον δήμον, έπραττεν δμως πολλάκις κατά τό δοκοΰν 
αυτή* διότι καί έν Μακεδονία, δπως έν τή άλλη Έλλάδι έπί τών ομηρικών χρόνων, τά 
δικαιώματα τού δήμου καί τών άριστων δέν ήσαν ρητώς ώρισμένα* δθεν οσάκις συνέ¬ 
πιπτε νά άρξη βασιλεύς ισχυρός καί δραστήριος (καί τοιούτος έπρεπε νά είναι συνήθως 
ό τής Μακεδονίας βασιλεύς), ό βασιλεύς οΰτος δέν έφρόντιζε νά έρωτά καί έτι όλιγώ- 
τερον νά άκολουθή τήν γνώμην τών πολλών. Τώ δντι έν τή μακεδονική ίστορίμ άνα- 
φέρεται μέν ένίοτε έκκλησία τού δήμου, συγκαλουμένη έπί τώ σκοπώ τού νά ζητηθή ή 
συναίνεσις αυτής εις σπουδαίαν τινά πρότασιν ή νά δικάση επίσημόν τι πρόσωπον. άλλά 
τά τοιαύτα ήσαν σπανιώτατα. Τά γεγονότα τής μακεδονικής ιστορίας, καθ' δσον γνωρίζο- 
μεν αυτά, παριστώσιν ήμιν συνήθως τούς βασιλείς πράττοντας αύτογνωμόνως, καί αύτο- 
γνωμόνως έπιτελούντας τά βουλεύματα αυτών, ουδέ συμβουλευομένους τινά, ειμή οσά¬ 
κις τούτο ήρεσκεν αύτοις, καί προσέχοντας μόνον νά μή προσβάλλωσι τά αισθήματα τών 
μαχίμων λαών, ών έστρατήγουν μάλλον ή έβασίλευον. Εννοείται δέ ότι τοιαύτη ΰπήρ- 
ξεν ιδίως ή βασιλεία έπί Φιλίππου καί ’ Αλεξάνδρου, τών οποίων ή ισχύς έγένετο τοσού- 
τον μεγαλύτερα δσον καταπληκτικωτέρα άπέβη ή έπιτυχία τών επιχειρήσεων αυτών. 
"Οθεν ουδέ τών βασιλέων τούτων, ώς καί έπί τών προκατόχων αυτών, εΰρίσκομεν ίχνος 
πολιτικών σωματείων έκπροσωπούντων είτε τούς άρίστους είτε τον δήμον, καί τακτικώς 
συνερχομένων ΐνα θέσωσι φραγμόν τινα εις τήν άπόλυτον τών βασιλέων γνώμην. Ή μόνη 
θέλησις εις ήν ένίοτε. οΰτοι ήναγκάζοντο νά υποκύπτωσιν, ήτο ή τού στρατού θέλησις. 
’Όχι δτι δ στρατός οΰτος δέν διετέλει ΰπακούων καί πειθαρχούν εις τούς ηγεμόνας* άνευ 
τοιαύτης ύπακοής καί πειθαρχίας ήτο άδύνατον νά διαπράξη τά μεγαλουργήματα δσα 
διέπραξεν. Αλλά δι’ αυτό τούτο, δτι έξετίθετο εις υπερβολικούς άγώνας, ο! βασιλείς 
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εκείνοι ένόμιζον φρόνιμον να άκοΰωσιν ενίοτε τάς εΰχάς αυτού.Καί εις την ανάγκην ταΰτην 
ΰπέκυψεν αυτός ό ακατάσχετος 1 Αλέξανδρος, ετι δέ μάλλον ΰπέκυψαν οι διάδοχοι αυτού. 


Ό Φίλιππος, άφοΰ ήσφάλισεν εαυτόν από των πλησιεστάτων συγγενών, ειχεν ετι, 
ό)ς γνωρίζομεν, πολλούς και ποικίλους πολεμίους, τούς όποιους δεν ήδΰνατο έκ πρώτης 
αφετηρίας διά της βίας νά καταβάλη. Προ πάντων λοιπόν έφρόντισε νά απαλλαγή των 
Θρακών δι’ επιτηδείων δοορων και υποχρεώσεων, ματαιώσας ούτω τάς αξιώσεις τού ενός 
τών αντιπάλων, τού Παυσανίου, όστις διά τούτο μόνον ήδΰνατο νά είναι επικίνδυνος, ότι 
υπό τών Θρακών ύπεστηρίζετο. Άλλ’ ειχεν ετι ό νέος βασιλεύς επικειμένους από θαλάσ¬ 
σης μεν τούς Αθηναίους και τον Άργαϊον, από ξηράς δέ τούς Ίλλυριοΰς. 'Όθεν έσπευσε 
νά αύξηση καί νά ένθαρρΰνη την στρατιωτικήν αυτού δΰναμιν, έφαρμόζων εις τήν δλην 
μοναρχίαν τούς στρατιωτικούς θεσμούς οΰς ειχεν εγκαίρως εισαγάγει εις τήν ιδίαν αυτού 
επαρχίαν, έμψυχών δέ τούς φίλους καί συναγωνιστάς διά προσλαλιών γενναίων, οϊας 
οι Μακεδόνες ουδέποτε πρότερον ήκουσαν από χειλέων βασιλικών. Ταύτα δέ διαπράξας 
όσον ένεστι τάχιον άντεπεξήλθε κατά τών περιλιπομένων πολεμίων, έπιτηδειότατα μετά- 
χειριζόμενος τήν βίαν καί τήν πολιτικήν. 

Ό Φίλιππος ήξευρεν ότι οι Αθηναίοι δέν έβοήθουν τον ’Αργαΐον ειμή διότι 
ήΟελον νά καταλάβωσι τήν Άμφίπολιν. Έγραψε λοιπόν εις Αθήνας δτι επιθυμεί νά 
διατηρήση προς τήν πόλιν ταΰτην τάς φιλικάς σχέσεις τάς όποιας ειχεν άλλοτε προ 
αυτήν ό πατήρ του , Αμΰντας, καί ότι είναι έτοιμος νά άνακαλέση έκ τής Άμφιπόλεοις 
τήν μακεδονικήν φρουράν, ήν ειχεν έμβάλει άλλοτε εις αυτήν ό αδελφός του Περδίκκας. 
Τούτο ήρκεσε, φαίνεται, ΐνα καταστήση τούς Αθηναίους ψυχροτέρους προς τον Άργαϊον* 
διότι ύ ναύαρχος αυτών Μαντίας, δστις είχε φέρει εις Μεθώνην διά θαλάσσης τον 
ήγεμόνα εκείνον, έμεινεν έπειτα απρακτών εν τώ λιμένι τοΰτω, ένφ ό Άργαιος μετά 
τινων φυγάδων, μισθοφόρων καί άθηναίων εθελοντών, έβάδισε διά ξηράς προς τήν 
"Έδεσσαν, επί τη έλπίδι τού νά κυριεΰση τήν άρχαίαν ταΰτην βασιλεύουσαν. Άλλ* οί 
κάτοικοι δέν ήθέλησαν νά τον δεχθώσιν, ό δέ Φίλιππος προσέβαλεν αυτόν έπανερχό- 
μενον εις Μεθώνην καί ένίκησε κατά κράτος, συλλαβών αυτόν τε τον άργαΐον καί 
τούς πλείστους τών περί αυτόν. Καί τούς μέν άθηναίους πολίτας περιποιηθείς δ, τι 
πλεΐστον άπέπεμψεν εύγνωμονούντας εις τά ίδια, μετά νέων φιλικών προς τον δήμον 
τής πόλεως εκείνης προτάσεων, τον δέ άργαΐον καί τούς άλλους αιχμαλώτους πιθανώ- 
τατα έθανάτωσεν. "Έπειτα δέ κατατροπώσας τούς Παίονας ήνάγκασεν αυτούς νά άνα- 
γνωρίσωσι τήν μακεδονικήν κυριαρχίαν* νικήσας δέ καί τούς πολύ έπικινδυνοτέρους Ίλ- 
λυριούς ύπεχρέωσε καί τούτους νά εϊρηνεΰσωσι, παραιτούντες πάντα δσα εν τή Μακεδο¬ 
νία κατέκτησαν. Καί τότε συμπληρώσας ταύτα κατά τό πρώτον τής βασιλείας έτος, 359, 
έπεχείρησε κατά τό ακόλουθον, 358, νά άνακτήση τήν Άμφίπολιν, ήτις ήτο απαραίτη¬ 
τος προς έξασφάλισιν τού κράτους αυτού, διότι έπεκράτει τής τού Στρυμόνος διαβά- 
σεως, άπέκλειεν άπ* ανατολών τήν Μακεδονίαν καί έφΰλαττε τάς πυλας τάς άγοΰσας 
προς τήν χρυσοφόρον χώραν τού Παγγαίου ορούς. Είναι αληθές δτι κατά τό προηγοΰ- 
μενον έτος ό Φίλιππος ειχεν εκχωρήσει έκ τής Άμφιπόλεως, παραχωρήσας αυτήν εις 
τούς ’ Αθηναίους* άλλ’ οί 1 Αθηναίοι έν τώ μεταξύ δέν έφρόντισαν νά καταλάβωσι τήν 
πόλιν ταΰτην. Δυσκόλως δέ δυνάμεθα νά κατακρίνωμεν τον Φίλιππον, διότι βλέπων αυ¬ 
τούς άδιαφορούντας προς τό λαμπρόν εκείνο δώρον ήθέλησε νά το άναλάβη, τοσούτον 
μάλιστα άναγκαΐον δν προς παγίωσιν τού κράτους αυτού. Ναι μέν άρχίσας ήδη τήν πο¬ 
λιορκίαν τής Άμφιπόλεως καί θέλων νά προλάβη πάσαν έξ * Αθηνών αποστολήν επικού- 
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ρίας εγραψεν εις τούς * Αθηναίους δτι έπεχείρησε νά τιμωρήσω τούς Άμφιπολίτας, διότι 
εδωκαν αύτφ πολλάς άφορμάς εις πόλεμον, δτι δμως πολιορκεί την πόλιν διά λογαρια¬ 
σμόν των 1 Αθηναίων και δτι θέλει παραδώσει αυτήν εις αυτούς, άμα κυριευθή. Κυριεύ- 
σας δέ αυτήν δεν έφρόντισε νά έκπληρώση την ύπόσχεσιν, άλλ’ εφύλαξε δι’ εαυτόν 
την πόλιν, όχυρώσας αυτήν και πολυειδώς άσφαλίσας. Τούτο τού Φιλίππου το πολί¬ 
τευμα είναι βεβαίως άξιον έπιτιμήσεως* αλλά πόσοι των κατακτητών, κατά τάς άρχάς 
τής κοινής ηθικής κρινόμενοι, ήθελον διαφΰγει πάσαν καταδίκην ; Οί δ' ’Αθηναίοι, 
οϊτινες βραδΰτερον δεν εΰρίσκον λόγους ϊνα άποχρώντως στιγματίσωσι την απάτην και 
τήν ψευδολογίαν τού Φιλίππου, δεν έπρεπε μάλλον νά αίτιώνται εαυτούς* πρώτον διότι 
δεν έφρόντισαν εγκαίρως νά καταλάβωσι τήν πόλιν, παραχωρηθείσαν εις αυτούς το> 359, 
καί δεύτερον διότι ήσαν αρκετά άπλοι, ώστε νά πιστεύσωσιν δτι ό Φίλιππος θέλει θυ¬ 
σιάσει τον καιρόν καί τύν στρατόν αυτού, ίνα χαρίση έπειτα εις αυτούς τήν * Αμφίπολιν* 
καί πιστεύσαντες εις τούτο νά μ ή πέμψωσι καμμίαν επικουρίαν ; Εξεταζόμενου δέ τού 
πράγματος καί υπό τήν έποψιν τού δικαίου δεν βλέπομεν κατά τι οί Αθηναίοι ειχον 
περισσότερον τού Φιλίππου δίκαιον εις τό νά καταλάβωσι τήν Άμφίπο?αν. Απολύτως 
δίκαιον ουδέτερος εξ αυτών είχεν* δ τε Φίλιππος καί οί 3 Αθηναίοι ήσαν κατακτηταί, 
θέλοντες νά καταλάβωσι πόλιν εις ουδέτερον εξ αυτών άνήκουσαν και έπιδιώκοντες 
τούτο μόνον καί μόνον διότι ή κατάληψις τής Άμφιπόλεως συνέφερεν εις αυτούς. 
Ύπερισχύσαντος δέ τού ίσχυροτέρου και έπιτηδειοτέρου ό άποτυχών ήδύνατο νά λυπή- 
ται, όχι δμως καί νά κατηγορή τον έπιτυχόντα επί αδικία καί απάτη. 

Ου μόνον δέ οί Αθηναίοι δέν ειχον φροντίσει νά καταλάβωσιν εγκαίρως τήν 
’Αμφίπολιν, ού μόνον βραδύτερον ούδεμίαν έπεμψαν εις αυτήν επικουρίαν, αλλά καί 
έτερον έπραξαν λάθος. Οί άναγνώσται ημών γνωρίζουσιν δτι εις τά παράλια τής Μακε¬ 
δονίας υπήρχε πόλις έλληνίς, ή Όλυνθος, ήτις άλλοτε ποτέ συνεκρότησε περί έαυτήν 
μεγάλην ομοσπονδίαν, βραδύτερον δέ ήναγκάσθη υπό τών Σπαρτιατών νά διαλύση τήν 
ομοσπονδίαν τούτην, παρέμεινεν δμως πάντοτε καθ’ έαυτήν λόγου άξια καί έν τώ μεταξύ 
επέτυχε νά άνακτήση αύθις ικανήν δύναμιν. Οί Όλύνθιοι φοβηθέντες τον Φίλιππον 
μετά τήν άλωσιν τής Άμφιπόλεως έζήτησαν νά συμμαχήσωσι μετά τών Αθηναίων, 
ΐνα από κοινού άντιταχθώσιν εις τον όσημέραι μάλλον επικίνδυνον άποβαίνοντα βασι¬ 
λέα τής Μακεδονίας. Είναι πρόδηλον δτι, άν οί Αθηναίοι ήθελον νά ύποστηρίξωσι τάς 
αξιώσεις αυτών διά πραγματικών θυσιών, όπωσούν άναΑόγων τών αξιώσεων τούτων, 
ώφειλον αμέσως νά άποδεχθώσι τάς περί συμμαχίας προτάσεις τών Όλυνθίων. Άλλ* 
είναι ούδέν ήττον γνωστόν δτι κατά τούς χρόνους τούτους οί Αθηναίοι περί λόγους 
μάλλον ή περί έργα ήσχολούντο* συνέπεσε προς τούτοις τότε νά περιπλακώσι καί εις τον 
λεγόμενον «συμμαχικόν πόλεμον»* ένεκα δέ όλων τούτων τών περιστάσεων άπέπεμ- 
ψαν απράκτους τούς τών Όλυνθίουν πρέσβεις. Τούτο μαθών ό Φίλιππος έσπευσε νά 
περιποιηθή τούς Όλυνθίους, οϊτινες θεοορούντες εαυτούς έγκαταλειφθέντας υπό τών 
Αθηναίων έφάνησαν ομοίως πρόθυμοι νά συμβιβασθώσι πρός τον βασιλέα, τόσο) 
μάλλον όσο) ό Φίλιππος, ϊνα άσφαλέστερον έπιτύχη τού σκοπού, παρεχώρησεν εις 
αυτούς τήν περί ^νθεμούντα χώραν, τήν κειμένην μέν μεταξύ Όλύνθου καί Θέρμης 
τής μετέπειτα Θεσσαλονίκης, άμφίσβητήσιμον δέ διατελέσασαν μεταξύ Όλυνθίων καί 
τών προτέρων τής Μακεδονίας βασιλέων* καί πλήν ταυ της κατακτήσας τύ άξιόλο- 
γον τών 1 Αθηναίων κτήμα, τήν Ποτίδαιαν, εις τούς αυτούς Όλυνθίους παρέδωκε. 
Περί ταύτα είργάσθη ό Φίλιππος κατά τά δύο έτη 358 — 356* δηλαδή, βλέπων τούς 
’Αθηναίους περιπλακέντας εις τύν όλέθριον συμμαχικόν πόλεμον, τύ μέν ούδετέρωσε 
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τούς ΌλυνίΚους, οΐτινες ήδύναντο να παρεμβαλλωσι προσκόμματα σπουδαία εις αυτόν, 
ετι μί) άσφαλίσαντα την κατά τϊ)ν Μακεδονίαν αρχήν, το δέ αναφανδόν ήδη ως πολέ¬ 
μιος προς τούς Αθηναίους έπολιτεύθη, την τε ΙΊοτίδαιαν, ως προείρηται, άφαιρέσας 
από αυτών, ΐνα παραδώση εις τούς ’Ολυνθίους, και την Πυδναν και τά πλεΐστα άλλα 
χωρία, δσα οι Αθηναίοι κατεΐχον ετι εις τα παράλια εκείνα, σφετερισάμενος. Ούιοι δεν 
έ'σωζον αυτόθι ήδη είμή μόνον την πόλιν τής Μεθώνης. Ένταύτφ δέ ό Φίλιππος ώχύ- 
ρωσε την Άμφίπολιν καί έγένετο κύριος τής προς άνατολάς τού Στρυμόνος χώρας τοΰ 
Παγγαίου όρους, ήτις έκειτο καταντικρύ τής νήσου Θάσου καί ά'λλοτε ήμφισβητήθη, 
ένεκα των μεταλλείων αυτής, μεταξύ Θασίων καί Αθηναίων. Οί Θάσιοι ειχον αυτόθι 
κτίσει ποτέ πόλιν καλουμένην Κρηνίδες, την οποίαν ήδη ό Φίλιππος ηύξησε μετονομά- 
σας Φιλίππους, ΐνα χρησιμεύση ως κέντρον των μεγάλων μεταλλουργικών καταστημάτων, 
τά όποια ΐδρυσεν εκεί καί τά όποια τοσαΰτην έλαβον άνάπτυξιν, ώστε παρέσχον αυτφ 
έτησίαν πρόσοδον χιλίων ταλάντων - κατεσκευασε δέ καί νέον χρυσοΰν νόμισμα, τό όποιον 
ωσαύτως από τοΰ ίδιου ονόματος άπεκάλεσεν. 

Ό βασιλεύς λοιπόν τής Μακεδονίας από τών πρώτων τής βασιλείας αυτού ετών 
καί πριν είσέτι γίνη κύριος ολοκλήρου της παραλίας επορισατο προσοδον ετησιαγ μεγα- 
λυτέοαν τής προσόδου ήν οί Αθηναίοι και οι Σπαρτιάται έν ακμή της δυΐ'αμεως ειχον 
πορισθή" καί ήδυνήθη ούτω νά αύξήση επί μάλλον καί μάλλον την στρατιωτικήν αυτού 
δύναμιν, ήτις άφ’ ετέρου έλάμβανεν αδιάλειπτους άφορμάς άσκήσεως εις τους συνεχείς 
ποότ τά γείτονα βάρβαρα έθνη πολέμους. Διότι οί Ίλλυριοί, οί Παίονες καί οί Θράκες 
ειχον μέν ταπεινωθή έξ αρχής, αλλά δέν έπαυσαν κατεξανιστάμενοι κατά τού βασιλέως 
τής Μακεδονίας, τοΰ όποιου ό στρατός κατετρόπωσεν αυτούς καί καθυπέταξεν αύθις, 
υπό στρατηγόν τοΰ Παρμενίωνα, τότε κατά πρώτον υπό τής ιστορίας άναφερόμενον. 

Περί τούς αυτούς δέ χρόνους συνεζεύχθη ό Φίλιππος την ’Ολυμπιάδα, θυγατέρα 
τού βασιλέως τών Μολοσσών Νεοπτολέμου, δστις έφημίζετο ως απόγονος τοΰ ήρωικοΰ 
τών Αίακιδών γένους. Ό Φίλιππος έγνώρισεν αυτήν είς Σαμοθράκην, δπου συνέπεσε νά 


έλθωσιν άμίρότεροι ΐνα μυηθώσιν είς τά θρησκευτικά μυστήρια, τά όποια αυτόθι έτε- 
λούντο. Καί τό μέν οξύ τής φύσεως, καί τό ζυλότυπον, καί τό άγριον, καί τό φιλέκδικου 
τής γυναικός ταύτης έμελλε βραδύτερου νά προξενήση πολλάς θλίψεις καί ανησυχίας 
είς τον βασιλέα. Άλλα έν έτει 356 έτεκεν αύτη υιόν, τον μετέπειτα τοσοΰτον πολυθρύ¬ 
λητου Αλέξανδρον, τον μέγαν. Συνέβη δέ τό γεγονός ιδίως έν θέρει τού έτους τούτου, 
δτε, ού πολύ μετά την άλωσιν τής Ποτιδαιας, ελαβεν ο Φίλιππος σχεδόν συγχρόνως 
άγαθάς τρεις αγγελίας - δτι ήττήθησαν οί Ίλλυριοί μάχη μεγάλη διά Παρμενίωνος ότι 
ένίκησεν έν τφ Όλυμπιακώ άγώνι ϊππω κέλητι, δτι έγέννησεν υιόν, τύν Αλέξανδρον. 


Ταύτα διέπραξεν ό Φίλιππος κατά τά τέσσαρα πρώτα τής βασιλείας αυτού έτη - 
κατέστησεν εκποδών τούς έσωτερικούς αντιπάλους, κατετρόπωσεν η καθυπεταξε τα περί 
την Μακεδονίαν βάρβαρα έθνη, άφήρεσεν από τών Αθηναίων τά πλεΐστα τών δσα 
κατεΐχον είς τά παράλια έκεΐνα, καί προσκτησαμενος τα περί το Παγγαΐον ορος μεταλ¬ 
λεία έπορίσατο ούτόο μεγάλην έτησίαν πρόσοδον. Αλλά παρεκτός τούτων έπραξε καί 
έτερόν τι, τό πάντων ίσως σπουδαιότερου, κατεσκεύασε τό όργανον δι’ ού κατώρθωσε 
ταύτα καί έμελλε νά κατορθώση έτι μείζονα - ήρχισε δηλαδή τήν διοργάνωσιν τού στρα¬ 
τού έκείνου, δστις, αφού έξησφάλισε την βασιλείαν αυτού, εμελλε μετά εικοσιν ετη να 
έπιχειρήση τό θαυμάσιου έργον τής διαδοσεως τοΰ ελληνισμού κατα πάσαν την Ασιαν. 
ΓΙερί τοΰ στρατού τούτου εΐπομεν όλίγας τινας λεξεις και ανωτέρω άλλ αναγκη να 
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επιφέρω μ εν ενταύθα πλειότερά τινα, διότι, εάν δεν λάβωμεν ακριβή όπωσοΰν έννοιαν 
τής τεχτικωτάτης αΰτοΰ διοργανώσεως, δεν είναι δυνατόν νά έννοήσωμεν τά μεγα- 
λουργήματα του Φιλίππου. 

[»Πολλαί καΙ ποικίλαι υπό των νεωτέρων τής ιστορίας ερευνητών έξηνέχνόησαν γνώ- 

» μαι υπέρ και κατά τής έπελθούσης κατά 
» τους χρόνους τοΰτους εν τώ τής στρατιιο- 
» τικής παρασκευής καί καταρτίσεως συ- 
» στήματι μεταβολής καί περί των έπενεγ- 
» κοντών ταΰτην αίτιων. Αί γνώμαι αυται 
» συγκεφαλαιούνται εν τοΐς εξής υπό τού 
» νεωτάτου γερμανού ιστορικού Ρθθ1- 
» ηιαηη, περί τού ζητήματος τούτου, άνα- 
» φερομένοις (Ροείιηαηη, (τπιηοίζιι^β 
»οΙθγ Οτίβοΐι. Οθδοΐιίοΐιίθ 8.161 —162) 
» λόγοις : Αί εναντίον» των ελληνικών πό- 
» λέων καί ιδίως εναντίον τού δήμου τών 
» ’ Αθηνών κατά τούς χρόνους τούτους έν 
» τφ κεφαλαίφ τής στρατιωτικής αγωγής 
» καί παρασκευής γενόμεναι μομφαί δεν 
» είναι τοσούτον αδικαιολόγητοι όσον ά- 
» σμενίξουσι νά παριστώσιν αύτάς νύν τινές 



Ό Φίλιππος 

ΜεγέΟυνσις μακεδονικού νομίσματος 


» τών ερευνητών. ’Άν αί πρόοδοι τήςπολεμικήςτέχνης παρευδοκίμησαν το άρχαΐον σύστημα 
» τού εκ πολιτών συγκειμένου στρατού, διατί άναλόγως τών προόδων τούτων δεν έπρεπε 
» να μεταρρυθμίσωσι καί τό σύστημα τής πολεμικής παρασκευής; Ό Χόλμ (Ου. Οθδοΐι. 
» III 208) φρονεί δτι οι 9 Αθηναίοι κατά τούς χρόνους τούτους ειχον περιέλθει εις ήν θέσιν 
» νύν τά κράτη τά έχοντα αποικίας καί φρουρούντα τάς αποικίας αυτών διά μισθοφόρων 
» αλλά μήπως αί* Αθ ήνα ι μόνον τούς προς ύπεράσπισιν τών υπερπόντιων αυτών κτήσεων 
» καί προς πλήρωσιν τής περιωρισμένης στρατιωτικής δυνάμεως κράτους τοσούτον μικρού 
» απαραίτητους μισθοφόρους ειχον έντήύπηρεσίφ αυτών ; καί μήπως τά κράτη τά εΰροο- 
» παϊκά έν τή νύν έκφάνσει αυτών δεν απέδειξαν δτι τό έπί τής αρχής τής καθολικής στρα- 
» τολογίας στηριζόμενον καί την χρήσιν μισθοφορικού στρατού παντελώς άποκλείον στρα- 
» τκοτικόν σύστημα δεν δύναται νά έπαρκέση εις τάς μεγίστας απαιτήσεις τής πολεμικής τέ- 
» χνης; Ό Χόλμ φρονεί δτι,έάν αί 7 Αθήναι ήθελον νά έχωσι στρατηγόν άξιον,οίος ο *Ιφι- 
» κράτης, έδει νά παράσχωσιν αύτώ καί τό προς παρασκευήν άξίοον μαχητών υλικόν καί διά 


» τούτο υπό έ'ποψιν τεχνικήν οί μισθοφόροι ήσαν αναγκαίοι τή πόλει.’Αλλά τότε έπί τού 
» αυτού λόγου στηριζόμενοι έπρεπε νά ίσχυρισθώμεν δτι καί νύν τό κράτος ούδέν υπό 
» έ'ποψιν τεχνικήν ά'νευ μισθοφόρων δύναται νά κατορθώση. 

» Ή αλήθεια είναι άπλοΰστατα ή εξής: Παρά τφ άθηναίφ πολίτη δεν ειχεν άνα- 
» πτυχθή ιδέα κράτους τοιαύτη ώστε νά θυσιάζη χάριν τούτου χρόνον καί χρήμα και αίμα, 
» ά'τινα θά άπήτει παρ ? αυτού ή μεταμόρφωσις τού στρατιωτικού συστήματος* έξ άλλου δέ 
» καί τό δημοκρατικόν πνεύμα τής πολιτείας δεν ήδύνατο νά άνέχηται επαγγελματικήν 
» τινα όργάνωσιν στρατιωτικής τάξεως αξιωματικών, ήτις μόνη ήδύνατο στρατόν έκ τού 
» λαού άπαρτιζόμενον νά προαγάγη εις βαθμόν παιδεύσεως αρκούντως υψηλόν. Οί ’Λθη- 
» ναιοι τών χρόνοιν τούτων έν τή έγωιστική αυτών πολιτική μυωπία καί έν τή άγαν 
» δημοκρατική προκαταλήψει έναντίον παντός διοικητικού συστήματος, στηριζομένου έπί 
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» τής αρχής τής διά βίου συστηματικής εργασίας, ένεπίστευον την τε ασφάλειαν καί την 
» τιμήν τής πόλεως εις άπάτριδας μισθοφόρους (οοηάοίίίβπ) και ξένους πλάνητας, ών 
» τά στίφη άνήκον, κατά την εΰφυά του Λυσίου ρήσιν, εις τούς μείζονα παρέχοντας 
» μισθόν, ή δε πίστις δεν διήρκει χρόνον μακρότερον τού τού πολεμικού ταμείου»]. 

Άνεφέρομεν άλλοτε εκ διαλειμμάτων τάς μεταβολάς τάς έπιγενομένας εις τό στρα¬ 
τιωτικόν σύστημα τής ενταύθα Ελλάδος απ' αυτών των αρχών τής τέταρτης π. X. 
έκατονταετηρίδος. Οΐ πολιται οΐτινες απετέλουν μέχρι σχεδόν τού τέλους τού πελοπον- 
νησιακού πολέμόυ τό κράτιστον τής στρατιωτικής δυνάμεως μέρος, τούς καλουμένους 
όπλίτας, ήρχισαν έκτοτε καί εν Άθήναις καί αλλαχού νά άμελώσι την εκπλήρωσιν τού 
πρωτίστου τούτου τών καθηκόντων αυτών. 'Όθεν οι στρατοί κατά μέγα μέρος ήδη 
συνεκροτήθησαν εκ μισθοφόρων, οΐτινες, επάγγελμα έχοντες την στρατιωτικήν υπηρε¬ 
σίαν, δεν έμάχοντο πλέον υπέρ πατρίδος άλλ’ ένεκα τού διδομένου εις αυτούς μισθού. 
Ή μεταβολή αύτη έπήγαγε μεν ατοπήματα πολλά* άφήρεσεν από τού στρατού την κυ- 
ριωτάτην αυτού ηθικήν δύναμιν καί κατέστησεν αδύνατον τήν συγκρότησιν αυτού άνευ 
μεγάλης χρηματικής δαπάνης, ήν, μάλιστα κατά τούς χρόνους τούτους, μετά τήν κατά- 
λυσιν τών ηγεμονιών δεν ήδύναντο νά καταβάλλωσιν αί έλληνικαί πολιτεΐαι. Άλλ’ εν 
ταύτώ ή μεταβολή αύτη συνεπήγαγε τό πλεονέκτημα ότι ή στρατιωτική τέχνη άσκου- 
μένη έκτοτε υπό άνδρών κύριον έχόντων τούτο τό έργον ήρχισε παραδόξως νά τελειο 
ποιήται. Εΐδομεν τάς βελτιώσεις τάς οποίας ό Ίφικράτης έπενόησε περί τε τον ιμα¬ 
τισμόν καί τον οπλισμόν τών πελταστών καί τήν χρήσιν ήν έποίησε τού νέου τούτου στρα¬ 
τιωτικού σώματος, έπιτηδειότατα συνδυάσας αυτό μετά τών οπλιτών καί εις άλλας 
μεν πολλάς περιστάσεις, ιδίως δε περί τήν εις Κόρινθον κατατρόπωσιν μιας σπαρτια- 
κής μόρας. Ό δε μεγαλοφυέστατος Επαμεινώνδας έτι μάλλον ανέπτυξε τον νεωτερι¬ 
σμόν τούτον, ου μόνον προσφορώτατα μεταχειρισθείς πρύς επιτυχίαν κοινού τίνος σκο¬ 
πού τό τε πεζικόν καί τό ιππικόν, τούς τε πελταστάς καί τούς όπλίτας, αλλά καί τήν 
λοξήν έπινοήσας παράταξιν, δι’ ής. συμπυκνών εις έν τι κύριον τού πεδίου τής μάχης 
σημεΐον δύναμιν διά τον δ'γκον αυτής άκαταγώνιστον, έχων δε απλώς άμυνόμενον τό 
λοιπόν τού στρατού διέσπα ούτως, ως δι’ εμβόλου τίνος, τήν τών αντιπάλων παράταξιν 
καί έπέφερε τήν δλην αυτής τροπήν. "Άλλοι πάλιν νοήμονες αξιωματικοί, οιος ό γνω¬ 
στός ε!ς ημάς Ξενοφών καί έτερός τις, ό Αινείας, ό γράψας «τά πολιορκητικά» καί τήν 
«παρασκευαστικήν» βίβλον καί «τήν στρατοπαιδευτικήν» καί άλλα τοιαύτα, έξέθηκαν 
είτε εις ιστορίας είτε εις ιδίας τεχνικάς συγγραφάς τά τε υπό τών μεγάλων εκείνων 
στρατηγών πραχθέντα καί τά τής ιδίας αυτών πολεμικής πείρας πορίσματα.Ό Φίλιππος 
είδε, παρετήρησε καί έμελέτησε, κατά τήν έν Θήβαις διατριβήν του, άπασαν τήν πρόο¬ 
δον ταύτην τής πολεμικής τέχνης καί από ταύτης όρμώμενος έπήγαγε πλείστας δσας 
βελτιώσεις περί τε τον οπλισμόν, καί τούς έξελιγμούς, καί τάς μηχανάς, καί τάς διαι¬ 
ρέσεις τών ταγμάτων, καί τήν στρατηγικήν διεύθυνσιν, συγκροτήσας τοιουτοτρόπως 
στρατόν , πολύ τών προηγουμένων τελειότερον, στρατόν δστις, έτι μάλλον τελειωθείς υπό 
τού υιού καί διαδόχου αυτού Αλεξάνδρου, έδέσποσε τής Ανατολής έπί δύο δλας εκα¬ 
τονταετηρίδας, μέχρι τής υπό Ρωμαίων κατακτήσεως. 

ΓΙρό τού Φιλίππου ή στρατιωτική τής Μακεδονίας δύναμις συνέκειτο, δπως καί ή 
τών Θεσσαλών, από άρίστου μεν ιππικού συγκροτουμένου έκ τών εύπορων γαιοκτητών 
τής χώρας, από μετριωτάτου δε εί καί πο?α;αρίθμου ομίλου πελταστών, οΐτινες, στρατό- 
λογούμενοι έκ ποιμένων καί γεωργών καί πενιχρώς ίματισμένοι καί ώπ?ασμένοι άτελώς, 
ου μόνον προς τούς έλληνας πελταστάς καί όπλίτας δεν ήσαν ένάμιλλοι, αλλά καί ύπ’ 
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αυτών των Ιλλυριών και Θρμκών άκαταπαύστως κατειτροπούντο.Ό Φίλιππος μετέβα- 
λεν ολοσχερώς τ>)ν τοιαυτην τών πραγμάτων κατάστασιν. " Αν τό πεζικόν τών Μακεδόνων 
ΐ]το άθλιον, δεν έπταιον εις τούτο οί άνδρες, οΐτινες έξ εναντίας, ισχυροί οντες τά σώ¬ 
ματα και τάς ψυχας γεννναΤοι, ήδΰναντο νά άποβώσιν άριστοι στρατιώται* δ,τι ελειπεν 
από αυτους ητο οπλισμός, ιματισμός, πειθαρχία, άσκησις. 'Όθεν ό Φίλιππος έπεχείρη- 
σεν εκ πρώτης αφετηρίας νά περιποίηση εις αυτούς άπαντα ταΰτα τά πλεονεκτήματα 
τού ελληνικού πεζικού, καί προς τοΰτοις νά συνηθίση αυτούς περί την χρήσιν νέου τίνος 
όπλου, τό οποίον καθ’ εαυτό μέν ήτο βαρύτερον καί επομένως εις τούς κατ’ ιδίαν αγώ¬ 
νας τών στρατιωτών σχεδόν ανωφελές, άλλ* είχε πλείστην αξίαν φερόμενον υπό συμ¬ 
παγούς και συμπεπυκνωμενου στρατιωτικού σώματος. Τό νέον τούτο δπλον, τού οποίου 
τό όνομα κατα πρώτον άπαντώμεν εις τύν τού Φιλίππου στρατόν, ήτο ή μακεδονική 
λόγχη, η καλουμένη σάρισσα. Ή σάρισσα ήτο εν χρήσει εις τε την πεζικήν αύτού φά¬ 
λαγγα καί εις τινα συντάγματα ιππικού, ούσα πάντοτε μακροτάτη άλλ’ έν τή φάλαγγι 
πολύ μακροτέρα ή εν τώ ίππικώ. Τά ιππικά συντάγματα, τά όποια ώνομάζοντο σαρισ- 
σοφόροι, ήσαν είδος τι ελαφρού ιππικού, καί έφερον λόγχην μακράν, δι* ής διεκρίνοντο 
από τού βαρέος ιππικού, οπερ, ον προσδιωρισμένον εις τύν εκ τού συστάδην αγώνα, 
εφερε τό λεγόμενον ξυστόν, ήτοι λόγχην βραχεϊαν. Ή τών ιππέων σάρισσα είχε μήκος 
δεκατεσσάρων περίπου ποδών, όση είναι ή λόγχη τών σημερινών Κοζάκων* αλλά τής 
σαρισσης τής πεζικης φάλαγγος τό μήκος έφθανε μέχρις 21 ποδών. Τό δέ μήκος τούτο 
είναι τοσοΰτον παράδοξον καί καθίστα τό δπλον τοσούτον δΰσχρηστον ώστε τή αλήθεια 
ητο αδύνατον νά πιστεύσωμεν εις αύτό, εάν δεν εμαρτυρεΐτο ρητώς υπό τού Πολυβίου, 
ιστορικού ού μόνον αύτόπτου τών πραγμάτων άλλ* καί έξ επαγγέλματος επιτηδείου νά 
κρίνη περί τών τοιούτων ασφαλώς. 

Ο,τι λοιπόν διέκρινε την μακεδονικήν φάλαγγα ήτο τό άλλόκοτον τούτο τής σαρίσ- 
σης μήκος. Άλλα δια να έννοησωμεν όπόσον ένταύτώ εξαίρετος περιεποειτο ως έκ τού¬ 
του εις αυτήν δυναμις ανάγκη νά έκθέσωμεν καθ’ έκαστα τά τής παρατάξεως τού φα¬ 
λαγγίτου καί τά της χρησεως τής σαρίσσης. Οί φαλαγγίται παρετάσσοντο κατά στίχους 
ορθούς, έχοντας συνήθως εκκαίδεκα άνδρών βάθος* μεταξύ δέ έκαστου τών στρατιω¬ 
τών τούτων καί τού επομένου ύπελείπετο διάστημα τριών ποδών. Ό στίχος ούτος εκα¬ 
λείτο λόχος, καί τού λοχου προϊστατο ο λοχαγός, άνήρ διακεκριμένος επί ρώμη καί 
έμπειρίςζ* ομοίως καί ό δεύτερος καί ό τρίτος τού λόχου στρα¬ 
τιώτης, ως καί ό ύστατος ό καλύπτων αυτόν όπισθεν, ήσαν άν¬ 
δρες λογάδες, λαμβάνοντες μισθόν άνώτερον τών άλλων. Ή σά¬ 
ρισσα εν τή όριζοντίω αυτής θέσει έκρατειτο πάντοτε διά τών 
δύο χειρών, διακρινομένη καί κατά τούτο από τής λόγχης τών 
άλλων έλληνων οπλιτών, ήτις έκρατειτο διά τής μιας χειρός μό¬ 
νον, εν ο) η ετερα εφερε την ασπίδα* έκρατειτο δέ ή σάρισσα 
τοιουτοτρόπως ώστε προέπιπτε προ τού σώματος έκάστου λογ¬ 
χοφόρου κατά 15 πόδας* τού δ’ οπισθίου αυτής μέρους, εί καί 
μή έχοντος είμή 6 ποδών μήκος, ήτο δμως ικανόν τό βάρος 
ιυστε να διατηρηται ισορροπία. Εντεύθεν ή σάρισσα τού δευτέ¬ 
ρου τών στρατιωτών ζυγού προέκυπτε προ τού μετώπου κατά πόδας 12, ή τού τρίτου 
κατά πόδας 9, ή τού τετάρτου κατά πόδας 6 καί ή τού πέμπτου κατά πόδας 3. Δι’ δ άφ’ 
έκάστου στίχου ή λόχου άντετάσσετο εις τον έπερχόμενον πολέμιον πενταπλή λόγχη* 
έκ δέ τών 5 τούτων λογχών αί τρεις πρώται αναμφισβήτητος, καί αυτή ίσως ή τετάρτη, 
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προέπιπτον μακρότερον η αί των Ελλήνων οπλιτών λόγχαι, οσάκις αυται προετεινοντο κατα 
του έπερχομένου πολεμίου. Οί δε μετά τούς πρώτους ζυγού; στρατιώται έχρησίμευον εις 
τό ύποστηρίζωσι και νά ώθώσι προς τά πρόσω το μέτωπον* όθεν δεν έ'φερον τάς σαρίσ- 
σας εις οριζόντιον θέσιν, άλλα «άνανενευκυίας παρά τούς ώμους των προηγουμένων», 
ΐνα ούτοιπροφυλάττωσιν όσον ενεστι την δλην φάλαγγα άπύ των ακοντίων και των βελών, 
δσα έρρίπτοντο τυχόν έπ* αυτής, από τών οπισθίων ζυγών τής αντιπάλου παρατάξεως. 

Ό φαλαγγίτης έφερε προς τουτοις ξίφος βραχύ, στρογγυλήν ασπίδα έχουσαν δυο 
περίπου ποδών διάμετρον, θώρακα, κνημιδας, πίλον δέ λευκόν έχοντα ευρύ τό κράσπε¬ 
δου και καλούμενου «καυσία»* άλλ’ αί προμνημονευθεισαι μα- 
κραί λόγχαι ήσαν τό κυριώτατον αμυντικόν άμα καί επιθετικόν 
αυτού δπλον. Ό Φίλιππος έπενόησεν αυτά ϊνα δυνηθή νά κατί¬ 
σχυση τού δόρατος καί τής βαρείας άσπίδος τών οπλιτών καί 
ιδίως τού φοβερωτάτου τών οπλιτών τούτων σώματος, ήτοι τής 
υπό τού Έπαμεινώνδου όργανωθείσης πυκνής τών Θηβαίων τά- 
ξεως. Καί επέτυχε τφ δντι τού σκοπού, διότι ή πυκνή αυτή τάξις, 
προσβαλλομένη υπό τής ούτω πως ώπλισμένης φάλαγγος, κατ* 
ούδένα τρόπον δεν ήδύνατο νά παρεισδύση άνά μέσον τών προ- 
τεινομένοον σαρισσών, ή νά προσβάλη τάς ασπίδας. Τό μόνον 
ελάττωμα τής φάλαγγος εις την τότε κατάστασιν τής στρατιωτι- 
κής τέχνης ήτο δτι δεν ήδύνατο νά μεταβάλη μέτωπον ή νά 
διατηρήση την τάξιν αυτής επί ανωμάλων πεδίων* ό Φίλιππος 
προσεπάθησεν, ως θέλομεν ίδει, νά θεραπεύση μέχρι τίνος τό 
ελάττωμα τούτο, άλλ* ούδέν ήττον οί ρωμαϊκοί λεγεώνες, πολύ 
εύπετέστερον τής φάλαγγος δντες ώργανοομένοι, κατίσχυσαν βρα¬ 
δύτερου αυτής. Ενόσω όμως ή φάλαγξ είχε νά πολεμήση προς 
όπλίτας, άπέβη ακαταγώνιστος, διότι καί οί όπλιται κυρίως διά τής 
πυκνής αυτών συντάξεως άπέβαινον φοβεροί, διά νά συντηρηθή 
δέ ή πυκνή αύτη σύνταξις άπητεϊτο τόπος ομαλός, επί ομαλού 
δέ τόπου ή σαρισσοφόρος φάλαγξ δέν ήτο δυνατόν, ώς προεξηγήσαμεν, να διασπασΟή 
υπό τών οπλιτών. 

Ή μακεδονική φάλαγξ, οί καλούμενοι «πεζέταιροι», ήτοι οί τού βασιλέως πεζοί 
σωματοφύλακες, συνέκειτο καθ' ολοκληρίαν εξ ιθαγενών Μακεδόνων* διηρειτο δέ εις 
«τάξεις», τάς οποίας οί νεώτεροι συγγραφείς παραβάλλουσι προς τήν στρατιωτικήν εκείνην 
μοίραν τών ευρωπαϊκών στρατών ήτις καλείται γαλλιστί (ϋνίδίοη καί στρατηγεϊταί 
υπό τού παρ’ ήμϊν σήμερον καλουμένου αντιστράτηγου (§θηβυα1 οΐβ (ϋνίδίοη). Όπό- 
σαι τοιαύται τάξεις ΰπήρχον εν τώ μακεδονικώ στρατώ, άδηλον. "Οτε βραδύτερον ό 
7 Αλέξανδρος έπεχείρησε τήν κατά τής 7 Ασίας στρατείαν, ό πρώτος στρατός μεθ’ οΰ άνεχώ- 
ρησεν από τής Ευρώπης περιελάμβανεν έξτοιαύτας τάξεις, τήν Έλιμιώτιν, τήν τών Λυγ- 
κηστών, τήν τών Όρεστών, τήν τών Τυμφαίων καί ούτω καθεξής, εξ ού συνάγεται δτι αί 
τάξεις αυται άντεστοίχουν προς τάς διαφόρους επαρχιακός τής Μακεδονίας διαιρέσεις. 
Ή τάξις ύποδιηρεϊτο εις χιλιαρχίας, αί χιλιαρχίαι εις πεντακοσιαρχίας, αί πεντακοσιαρ- 
χίαι εις συντάγματα, καί τά συντάγματα εις λόχους. Δεκαέξ λόχοι άπετέλουν εν σύν¬ 
ταγμα, ώστε τό σύνταγμα άπήρτιζε τετράγωνον δεκαέξ άνδρών, κατά μέτωπον τε κα ι 
κατά βάθος, ήτοι εν δλφ 256 άνδρών. Δύο τοιαύτα συντάγματα συνεκρότουν τήν πεν- 
τακοσιαρχίαν, συγκειμένΐ]ν άκριβώς εξ άνδρών 512* καί δύο πάλιν πεντακοσιαρχίαι, 



Μακεδών οπλίτης 

(’ Ανάγλνφον έκ ΙΙέλλης) 
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μίαν χιλιαρχίαν εξ άνδρών 1024. ’Αλλ’ εννοείται δτι οι αριθμοί ουτοι δεν ήσαν πάν¬ 
τοτε οι αυτοί και δτι έτροπολογοΰντο κατά τάς έκάστοτε χρείας και περιστάσεις. Το 
ίδιάζον καί διαρκώς χαρακτηριστικόν τής φάλαγγος, παρεκτός του δπλου τό όποιον 
εφερεν, ήτο δτι παρετάσσετο έφ , έκκαίδεκα τό βάθος, βάθος πολύ μεγαλΰτερον τής 
συνήθους πυκνώσεως των ενταύθα Ελλήνων οπλιτών, εξαιρέσει μόνης τής τών Θη¬ 
βαίων πυκνώσεως από Έπαμεινώνδου καί εξής, ής δμως κατίσχυε πάλιν ή φάλαγξ διά 
τού υπέρογκου μήκους τών σαρισσών αυτής. 

Άλλ’ ή φάλαγξ, εί καί αποτελούσα μέρος σπουδαιότατον τής υπό τού Φιλίππου 
δργανωθείσης στρατιάς, δεν ήτο τό μόνον αυτής σώμα. Ό Φίλιππος ένόησεν δτι τό 
μέγα αυτής προτέρημα, ήτοι ό συμπαγής όγκος, δεν ήδύνατο νά διατηρηθή εν παντί 
καιρώ καί τόποι. Προς τούτο ή φάλαγξ ειχεν ανάγκην πεδίου ομαλού, άλλ 1 αί τού πο¬ 
λέμου περιπέτειαι ήδύναντο νά φέρωσιν αυτήν εις πεδία ανώμαλα, εις τά όποια άπέ- 
βαλλε την δυσκαταγώνιστον αυτής πΰκνωσιν. Πλήν τούτου, διά νά είναι ή φάλαγξ 
ακαταμάχητος, έπρεπε νά προσβληθή κατά μέτωπον. Τί δε άν προσεβάλλετο εκ πλαγίου 
ή όπισθεν ; β Απλή τροπή τών φαλαγγιτών προς δεξιά ή προς αριστερά ή προς τά 
όπισθεν δεν ήδύνατο νά έπαρκέση εις τήν νέαν ταύτην χρείαν* διότι δεν ήθελον πλέον 
προΐστασθαι οι λοχαγοί καί οι δεύτεροι καί οί τρίτοι φαλαγγιται, οι επί τή ρώμη καί 
τή εμπειρία απάντων τών άλλων διακρινόμενοι* καί διότι ή χρήσις τής σαρίσσης υπό 
τών πέντε προκών ζυγών ήτο διάφορος τής υπό τών ακολούθων ζυγών χρήσεως, έκα- 
τέρα δ’ αυτών άπήτει βεβαίως ιδίαν τινά άσκησιν. Τούτου ένεκα, ΐνα ήμπορέση ή 
φάλαγξ παντού καί πάντοτε νά διατηρή τά προτερήματα αυτής, είχε χρείαν καί άλλων 
τινών επικουρικών σωμάτων. Τοιούτοι δε προ πάντων ώργανώθησαν υπό τού Φιλίππου 
οί καλούμενοι «ύπασπισταί», ήτοι άσπιδοφόροι, κατ’ άρχάς μεν ευάριθμοι δντες καί 
ιδίως προς τήν προσωπικήν τού ήγεμόνος φύλαξιν χρησιμεύοντες, έπειτα δμως πολλα- 
πλασιασθέντες καί άποτελέσαντες πολλά ϊδια τού στρατού σώματα. Οί ύπασπισταί λοι¬ 
πόν ούτοι ήσαν είδος τι ελαφρού πεζικού τής γραμμής, άνδρες τακτικώς μέν συντασσό- 
μενοι καί προς τον εκ τού συστάδην αγώνα ώρισμένοι, άλλ 7 έλαφρότερον τής φάλαγγος 
(οπλισμένοι καί προσφορώτερον αυτής χρησιμεύοντες εις τάς ποικίλως τροπολογουμένας 
περιστάσεις τού πολέμου. Ό οπλισμός αυτών ήτο μάλλον δμοιος τού οπλισμού τών 
άρχαιοτέρων πελταστών ή οπλιτών, άν καί ακριβή εΐδησιν περί αυτού δεν έχομεν. Τό 
βέβαιον είναι δτι ήσαν εύκινητότεροι όμολογουμένως μέν τής φάλαγγος, ίσως δε καί 
τών οπλιτών, άν καί ούχί ανεπιτήδειοι προς τον εκ τού συστάδην αγώνα, καθ’ δσον 
δυνάμεθα νά κρίνωμεν εκ τής χρήσεως, ήν βραδύτερον έποίει αυτών ό Αλέξαν¬ 
δρος. Τφόντι, συνήθως ό Αλέξανδρος ήρχιζε τήν προσβολήν διά τών ελαφρών στρα¬ 
τευμάτων καί τού ιππικού* έπειτα προήλαυνον οί ύπασπισταί, καί τελευταία ήρχετο προς 
ύποστήριξιν αυτών ή φάλαγξ. Μετεχειρίζετο δε ό βασιλεύς τούς ύπασπιστάς καί προς 
εκπόρθησιν οχυρωμάτων καί εις ταχείας νυκτοπορίας. 

Παρεκτός τής φάλαγγος καί τών ύπασπιστών ό Φίλιππος συνετήρει καί πλειστα ελαφρά 
ή άτακτα στρατεύματα συγκείμενα ένμέρει έκ Μακεδόνων,έν μέρει εξ αλλοδαπών,Θρακών, 
ΙΙαιόνων καί τών τοιούτων* εξ αυτών οί μέν ήσαν πελτασταί, οί δέτοξόται, οί δέ άκον- 
τισταί,ώς άριστοι δέ έλογίζοντο οί Άγριάνες, φυλή παιονική επιτήδεια πρόςάκοντισμόν. 

Καί ταύτα μέν περί τής πεζικής δυνάμεως. Τά δ’ ιππικόν, τό όποιον ανέκαθεν 
ήτο άριστον, τελειοποιηθέν καί τούτο ύπό τού Φιλίππου, άπέβη ήδη ου μόνον δσον καί 
τό πεζικόν χρήσιμον άλλ’ ίσως έτι χρηριμοκερον. Οί βαρέως ώπλισμένοι ιππείς, τό 
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πλειστον, αν όχι καθ' ολοκληρίαν, Μακεδόνες δντες, ώνομάζοντο «εταίροι»* οί δέ «σα- 
ρισσοφόροι» ώργανώθησαν τό πρώτον υπό τού Φιλίππου και ήσαν, καθά προείπομεν, 
ιππείς ελαφροί, χρησιμεύοντες ιδίως εις προφυλακάς και άλλας τοιαΰτας προχείρους 
υπηρεσίας. Ή σάρισσα, την όποιαν έφερον, ήτο πολύ βραχύτερα τής των φαλαγγιτών 
σαρίσσης, άλλ 7 όμως πάντοτε μακροτέρα τού ξυστού, τό όποιον μετεχειρίζετο τό βαρύ ιπ¬ 
πικόν εις τούς εκ τού συστάδην αγώνας. Τού βαρέος ιππικού, ήτοι τών εταίρων, λέγεται 
ότι ύπήρχον 16 ιλαι, τών δέ σαρισσοφόρων 8* καί προστίθεται ότι έκαστη ίλη συνέκειτο 
έξ 180 μέχρι 250 άνδρών* αλλά καί ούτοι οί αριθμοί έτροπολογούντο κατά τάς περι¬ 
στάσεις* ώνομάζοντο δέ αί ιλαι, αν όχι όλαι, τουλάχιστον αί πλεΐσται, όπως καί αί τά¬ 
ξεις τής φάλαγγος, από των διαφόρων πόλεων ή επαρχιών τής χώρας, τής Βοττιαίας, 
τής 7 Αμφιπόλεως, τής 7 Απολλωνίας, τού 7 Ανθεμούντος καί τών τοιοΰτων. Πολλοί φρο- 
νούσιν ότι μεταξύ αυτών ύπήρχεν εν ιππικόν σώμα συγκείμενον έκ μιας ΐλης ή και 
πλειοτέρων, τό πάντων άριστον, καλούμενον «άγημα», ήτοι ό οδηγός τού ιππικού, διότι 
τώ δντι δι 7 αυτού, προϊσταμένου τού βασιλέως, έγίνετο συνήθως έναρξις τού άγώνος* 
ομοίως καί ότι μεταξύ τών «υπασπιστών» ύπήρχεν άγημα ή άριστόν τι τάγμα συνηθέ- 
στερον τών άλλων προπορευόμενον εις τάς μάχας. 7 Εκ τού 7 Αρριανού όμοος συνάγεται 
ότι δέν ύπήρχεν ώρισμένον τι μέρος τού ιππικού καλούμενον αυτό καί μόνον άγημα, 
άλλ 7 ότι έκ περιτροπής πάσαι αί ιλαι ήξιούντο τής τιμής ταΰτης. Καί τό αυτό πιθανώς 
συνέβαινεν εις τούς ύπασπιστάς. Τό άνώτατον έπιτελεΐον άπετέλουν οί σωματοφύλακες, 
οΐτινες ήσαν ευάριθμος όμιλος άνδρών δεδοκιμασμένων καί πιστών, τούς όποιους ό 
βασιλεύς, προσωπικώς γνωρίζων άπαντας, ειχεν αείποτε παρ 7 έαυτφ καί μετεχειρίζετο 
ως ύπασπιστάς (κατά την σημερινήν τής λέξεως έννοιαν) ή ως αρχηγούς ειδικών τινοιν 
υπηρεσιών. Τελευταιον ύπήρχε καί τό σώμα τών βασιλικών παίδων, ήτοι παίδων έγκρί- 
των οικογενειών, τούς όποιους ό Φίλιππος ήρχισε νά στρατολογή, ΐνα έξ απαλών ονύχων 
συνηθίση τούς έπιφανεστάτους τών Μακεδόνων εις την στρατιωτικήν ύπηρεσίαν καί πει¬ 
θαρχίαν. Τουλάχιστον ιδού τι εύρίσκομεν περί αυτών εις τον 7 Αρριανύν, περί ού πλειό- 
τερα κατωτέρω* «έκ Φιλίππου ήν ήδη καθεστηκός, τών έν τέλει Μακεδόνων τούς 
παϊδας, όσοι εις ηλικίαν έμειρακίσαντο, καταλέγεσΟαι ές θεραπείαν τού βασιλέως τά τε 
περί την άλλην δίαιταν τού σοιματος διακονεισθαι βασιλεϊ, καί κοιμώμενον φυλάσσειν 
τούτοις έπετέτραπτο* καί ύπότε έξελαύνοι βασιλεύς, τούς ίππους παρά τών ιπποκόμων 
δεχόμενοι εκείνοι προσήγον καί άνέβαλλον ούτοι βασιλέα τον περσικόν τρόπον, καί τής 
επί θήρα φιλοτιμίας βασιλεϊ κοινωνοί ήσαν». Οί παιδες ούτοι ειχον τό προνόμιον τού 
νά παρακάθηνται μετά τού βασιλέως εις την τράπεζαν, έτι δέ τού νά μή δύνανται ποτέ 
νά μαστιγωθώσιν είμή δι 7 ειδικής αυτού διαταγής. Καί όπόσοι μέν ήσαν τον αριθμόν, 
άδηλον, βέβαιον δέ είναι μόνον ότι άπ 7 αυτών έλαμβάνοντο οί πιστότατοι τού βασιλέως 
σωματοφύλακες καί ότι απ’ αυτών έξήλθον όλοι οί πολυθρύλητοι εκείνοι στρατηγοί, 
οΐτινες, αφού συνέπραξαν μετά Φιλίππου καί 7 Αλεξάνδρου, άπέβησαν έπειτα ίδρυταί 
ιδίων βασιλείων καί έπί δύο εκατονταετηρίδας έξηκολούθησαν τό μέγα έργον τής μακε¬ 
δονικής δυναστείας έν Ευρώπη, έν 7 Ασίρ, καί έν 7 Αφρική. 

Τοιαύτη λοιπόν ήτο ή στρατιωτική δύναμις ήν διωργάνωσεν ύ Φίλιππος. Ταύτην 
συνεκρότουν 1) ή φάλαγξ, ήτοι τό βαρύ πεζικό ν, τό ήσκημένον περί την χρήσιν τής σαρίσ¬ 
σης, ήτοι τής μακράς λόγχης, ήτις έκρατεΐτο διά τών δύο χειρών’ 2) οί ύπασπισταί, 
ήιοι τό έλαφρότερον ώπλισμένον σώμα τών πεζών τής βασιλικής φρουράς* 3) οί εταίροι, 
ήτοι τό βαρύ ιππικόν τό ανέκαθεν ύπάρχον έν Μακεδονία καί συγκείμενον έκ τών 
εύπορωτέρων Μακεδόνων* 4) τό έλαφρόν ιππικόν, οί καλούμενοι σαρισσοφόροι. 7 Αλλά 
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μετά τούτων συνέπραττον, ως προείπομεν, καί άλλα πολλά καί άξιολογώτατα επικου¬ 
ρικά σώματα. Οι Θεσσαλοί, τούς οποίους βραδύτερον ο Φίλιππος εν μερει καί)υπέ¬ 
ταξε ν, εν μερει προσφκειώθη, παρέσχον αύτω εν σώμα βαρέος ιππικού, το οποίον κατ’ 
ούδέν ήτο υποδεέστερον τού επιχωρίου μακεδονικού ιππικού. Προς τουτοις ο Φίλιππος 
καί εκ πρώτης μεν άφητερίας, ετι δε μάλλον δτε άνεμίχθη πλειότερον εις τά της ενταύθα 
Ελλάδος πράγματα, προσέλαβε καί εντεύθεν ούκ ολίγους έθελοντάς. οΐτινες έτάσσοντο 
καί έμάχοντο δπως οι "Ελληνες δπλΐται, φέροντες δηλαδή την μεγάλην ασπίδα καί τό 
δόρυ, ήτοι την διά μιας χειρός φερομένην λόγχην* ομοίως καί εκ των μαχίμων φυλών 
τάς οποίας προς δυσμάς καί προς βορράν τής Μακεδονίας καθυπέταξεν, ήτοι των Θρα¬ 
κών, των Παιανών, των * Ιλλυριών καί άλλων τοιούτων, έστρατολόγησεν ούτος πολλά καί 
ποικίλα σώματα πελταστών, τοξοτών, ακοντιστών, τά όποια καί καθ’ έαυτά μέν ησαν 
δεξιώτατα, μάλιστα δε χρήσιμα άπέβησαν συμπράττοντα μετά τών βαρύτερων ταγμάτων 
καί Ιλών τής τακτικής δυνάμεως. Έπί πάσιν ό Φίλιππος συνεπλήρωσε τούς συρατιω- 
τικούς αυτού θεσμούς διά τής συγκροτήσεως έπιτηδειοτάτου μηχανικού σώματος, τό 
όποιον, περιλαμβάνον μεγάλην προμήθειαν μηχανών και έξακοντισμάτων, ήτο επίσης 
χρήσιμον εις πολιορκίας τε καί εις μάχας, καί ύπερέβαλ?^ε παν δ, τι τοιοΰτον υπήρχε 
πρότερον εν τοις στρατούς. Εις δέ την μεγάλην, την ποικίλην, την συστηματικώς μεμε- 
ρισμένην ενεργόν ταΰτην στρατιωτικήν δύναμιν, προσθετέο ν τούς πολιτικούς υπάλληλους, 
τά καταστήματα εις τά όποια συνεκεντρούντο καί έπρογυμνάζοντο οί νεοσύλλεκτοι, 
τάς τών δπλων αποθήκας, τά καταστήματα τά προνοούντα περί τής προμήθειας ίππων 
εις τό ιππικόν, τούς ύπασπιστάς καί άλλα τοιαύτα, ΐνα λάβωμεν έννοιαν τινα τού θαυ¬ 
μαστού στρατιωτικού οργανισμού, τον όποιον έσχεδίασε καί έξετέλεσεν ό Φίλιππος. Έπί 
τής εις τον θρόνον άναβάσεώς του ή Πέλλα ήτο πόλις άσημος, δτε δέ άπέθανεν, ή πόλις 
αύτη ήτο ού μόνον φροΰριον οχυρόν και ταμειον ασφαλές τού βασιλικού θησαυρού 
αλλά καί ή κυριωτάτη εστία τής μεγάλης εκείνης στρατιωτικής δυνάμεως* διότι ένταύδα 
καί μέχρι τής καταλύσεως τής μοναρχίας υπήρχε τό στρατιωτικόν συμβούλιον, καί τό 
λογιστήριον τό στρατιωτικόν, καί τό ίπποτρόφιον, καί οΐ παιδευταί τών πολεμικών, και 
παν δ,τι συνετέλει εις την συντήρησιν καί διοίκησιν τού στρατού. 

Ουδέποτε ούδαμού προ τού Φιλίππου υπήρξε στρατιωτική δύναμις τοσυύτον καλώς 
καί έπιτηδείως κατηρτισμένη' έλάβομεν άλλοτε αφορμήν νά εξηγήσω μεν όπόσον οί 
"Ελληνες όπλΐται ήσαν ανώτεροι τού περσικού πεζικού* άλλ’ είναι πρόδηλον δτι ή 
μακεδονική φάλαγξ άπέβη έτι ισχυρότερα τού όπλιτικού τών ενταύθα Ελλήνων, τόσφ 
μάλλον όσφ συνεπληρούτο καί δι’ άλλων ποικίλων πεζικών σωμάτων, καί δι’ ιππικού 
κρείττονος τού προτέρου ελληνικού, καί διά μηχανικού σώματος ασύγκριτο) λόγφ τελειό¬ 
τερου τού προηγουμένου μηχανικού τών Ελλήνων. Άλλ’ δπως εϊπομεν ανωτέρω, καί 
ανάγκη νά επαναλάβωμεν, δτι ό άριστος ούτος μακεδονικός στρατός ούδέν άλλο ήτο ή 
αυτός εκείνος ό αρχαιότερος ελληνικός, τελειότερον καί πληρέστερον καταρτισΟείς. Αί 
άρχαί ήσαν αί αύταί, απλώς δέ μόνον άνεπτύχθησαν υπό τού Φιλίππου* ό τακτικός 
βηματισμός και ή πυκνή παράταξις τής φάλαγγος ύπήρχεν ήδη παρά τοις "Ελλησιν 
όπλίταις* δ,τι παρέσχεν άκαταμάχητον εις την φάλαγγα υπεροχήν ήτο τό νέον δπλον 
τό δοΟέν εις αυτήν υπό τού Φιλίππου, ή σάρισσα. Τά άλλα πεζικά σώματα, οί ύπα- 
σπισταί, οι πελτασταί, οί όπλιται ήσαν αυτά ταύτα τά ελληνικά απαράλλακτα. Δέν όμι- 
λούμεν περί τινων ελαφρών σωμάτων τών εκ βαρβάρων στρατολογουμένων, οίοι ήσαν 
οί Άγριάνες λ. χ., διότι τοιαύτα βάρβαρα επικουρικά σώματα μετεχειρίσθησαν πολ- 
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λάκις και οι "Έλληνες πρότερον εις τούς στρατούς αυτών. Το δε βαρύ ιππικόν παλιν ητο 
όμοιότατον τού θεσσαλικού. Ή γενομένη ώς προς τό ιππικόν υπό τού Φιλίππου τελείω- 
σις συνίστατο εις την συγκρότησιν των ελαφρών εκείνων ιππικών ίλών, αΐτινες από 
τού δπλου εκαλούντο σαρισσοφόροι. Τελευταιον καί τού μηχανικού αι πρώται αρχαί 
από τής ελληνικής πολιορκητικής έλήφθησαν, τελειωί)είσαι δμως καί αύται παραδό¬ 
ξου, ιδίως δέ κατά τούτο, δτι ή τών μηχανών χρήσις, ή πρότερον περιωρισμένη εις την 
άλωσιν τών πόλεων, ήδη παρεξετάθη καί εις τάς εκ παρατάξεως μάχας. Ό μακεδο¬ 
νικός λοιπόν στρατός ούδέν άλλο ήτο ή αυτός ό ελληνικός, τελειωθεις μεν πολυειδώς 
καί πολυτρόπως άλλα πάντοτε επί τή βάσει τών αυτών αρχών. 

Καί ταύτα μεν ώς προς τό εξωτερικόν, το υλικόν ούτως ειπείν μέρος τού στρατού, 
πεοί δέ τά ηθικά αυτού στοιχεία όμολογούμεν δτι ό στρατός ούτος παρίστησι διαφοράς 
σπουδαιοτέρας, άντιπαραβαλλόμενος προς τούς προτέρους ελληνικούς. Εις την ενταύθα 
Ελλάδα ό στρατιώτης ήτο προ πάντων πολίτης, γυμναζόμενος μεν εκ παίδων περί τά 
πολεμικά καί προσερχόμενος εις τάς τάξεις άμα εκαλείτο υπό τής πολιτείας αλλά καί 
εις ποικίλας άλλας εργασίας εν τώ μεταξύ ασχολούμενος, κύριον δέ καί διαρκέστερον 
έργον έχων την έκπλήρωσιν τών κοινοβουλευτικών καί δικαστικών αυτού καθηκόντων. 
Ό Μακεδών ήτο πρύ πάντων στρατιώτης κατατασσόμενος εις τον στρατόν διαρκώς καί 
κύριον τού βίου έργον έχων την άσκησιν, την πειθαρχίαν, τον άδιάλειπτον σχεδόν 
πόλεμον* προσεκαλεΐτο μέν νά δώση ψήφον επί τινων πολιτικών ή δικαστικών υποθέ¬ 
σεων αλλά τούτο συνέβαινε σπανιώτατα* έπραττε δέ καί τούτο ώς στρατιώτης μάλλον ή 
ώς πολίτης. Ή διαφορά λοιπόν είναι πρόδηλος καί αναμφισβήτητος. , Αλλά καί εν τή 
ενταύθα Έλλάδι ή ΐδιότης τού πολίτου δέν ήτο απανταχού τοσούτον επικρατέστερα της 
τού στρατιώτου ίδιότητος όσον πρύ μικρού έξετέθη* τό τοιούτο συνέβαινεν εν Άθήναις 
καί εις άλλας τινάς δημοκρατικός πολιτείας, όχι δμως εις δλας τάς έλληνικάς. Έν Σπάρτη 
Ιδίως ό πολίτης, έκ παίδων στρατολογούμενος καί δι* όλου τού βίου κύριον και μόνον 
έργον έχων την πολεμικήν άσκησιν καί πειθαρχίαν, καλούμενος δέ έκ διαλειμμάτων μόνον 
νά ψηφοφορήση ώς πολίτης, καί τούτο ώς στρατιώτης μάλλον η ως πολίτης, είχε πολ- 
λήν την ομοιότητα προς τον μακεδόνα στρατιώτην, παρεκτός μόνον δτι έν Μακεδονία 
έπεκράτει ή θέλησις τού ύπερτάτου στρατηγού, ήτοι τού βασιλέως, ένφ έν Σπάρτη επε- 
κράτει ή θέλησις ευαρίθμου ολιγαρχίας. Συνέβη δέ καί έν Σπάρτη νά κατίσχυση έκ δια¬ 
λειμμάτων ό βασιλεύς, έπί 9 Αγησιλάου λ. χ. Δέν λέγομέν τι περί άλλων ελληνικών 
φυλών, οι ον τών Αρκάδων, οΐτινες ανέκαθεν υπηρετούν ώς μισθοφόροι καί έν αύτώ 
τώ περσικοί στρατφ, ή περί τών ΆΙτωλών, οϊτινες ανέκαθεν διήγον βίον ληστρικόν μάλ¬ 
λον ή πολιτικόν, διότι ό μακεδονικός οργανισμός, προς τοιούτους "Έλληνας άντιπαραβαλ- 
λόμενος, δέν δύναται νά θεωρηθή είμή καί ηθικώς ανώτερος αυτών. "Αν έστερεΐτο τών 
ελευθέρων πολιτικών θεσμών δι’ ών διεκρίνοντο αί πλεισται έλληνικαί πολιτειαι, αν 
άπέβη δργανον εΰάγωγον τής μοναρχίας, ειχεν δμως ισχυρόν τό αίσθημα τής έθνότητος, 
τής τάξεως, τής πειθαρχίας, τό όποιον κατά δυστυχίαν δέν άπαντώμεν εις δλας τάς 
πόλεις τής ενταύθα Ελλάδος. 


Έκ τών άχρι τούδε έκτεθέντων συνάγεται δτι ή Μακεδονία, όπως ειχεν ανέκαθεν 
καί μάλιστα όπιος υπό τού Φιλίππου διεπλάσθη, εις πολλά μέν έταυτίζετο προς τύν 
ελληνισμόν, εις πολλά δέ ούσιωδώς διέφερεν αυτού* έταυτίζετο κατά τούτο, δτι ανέκαθεν 
κατωκεΐτο υπό φύλων συγγενών τού ελληνικού* δτι έκυβερνάτο υπό βασιλέων ελληνικής 
καταγωγής* δτι έλάλει γλώσσαν συγγενεστάτην τής ελληνικής καί δτι έπί τέλους γλώσσα, 
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τέχνη και επιστήμη άπέβησαν έν αυτή καΰαρώς έλληνικαί. Διέιρερε δε πάλιν κατά 
τούτο, δ'τι ό μεν πολιτικός αυτής βίος δεν άνεπτύχθη διά τής κυριάρχου αυτονομίας 


Αριστοτέλης 

(Μαρμάρινον άγαλμα διατηρούμενον έν Χ|| έπαύλει 


Σπόντα, έν 'Ρώμη). 



των κατ’ ιδίαν πόλεων αλλά δια της υπό μίαν κυβέρνησιν συμπυκνώσεως του όλου 
έθνους, καί δα ή κυβέρνησις αυτή δεν ή το κοινοβουλευτική άλλα μοναρχική· ο δε δια¬ 
νοητικός τής Μακεδονίας βίος ουδέποτε άνέδειξε την παραγωγικήν δυναμιν καί την 
αμίμητον ευφυΐαν καί χάριν των προτέρων χρόνων. Μή λησμονήσωμεν όμως δτι ό έγκυ- 
κλοπαιδικώτερος άνήρ τοϋ αρχαίου ελληνισμού, ό Αριστοτέλης, ήτο Μακεδών’ δτι έν 
γένει ό της Μακεδονίας βίος δεν αναφαίνεται κατώτερος τοϋ άλλου ελληνικού είμή προς 
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τάς * Αθήνας παραβαλλόμενος καί άλλαςτινάς ευαρίθμους πόλεις τής κυρίως Ελλάδος, ούχί 
δε προς έτέρας πολλάς καί ιδίως πρός την Σπάρτην* δτι επί τέλους οί Μακεδόνες άφ’ ής 
ήρχισαν νά πρωταγωνιστώσιν εν τή ίστορίςι, ουδέποτε ύπέλαβον εαυτό υς ως έθνος ίδιον αλλά 
πάντοτε ώς συνέχειάν τινα του ελληνισμού. "Οθεν, καθόλου θεωρούμενη ή μακεδονική 
περίοδος, δεν δυναται νά χαρακτηρισθή ειμή ώς έτέρα τις του ελληνισμού φάσις, την 
οποίαν, προς διαστολήν από τής προηγουμένης, ώνομάσαμεν μακεδονικόν ελληνισμόν. 

Εννοείται δτι ό υπό του Φιλίππου διαπραχθείς εκείνος οργανισμός δεν συνεπλη- 
ρώΟη διά μιας* ιδίως δε περί τούς χρόνους εις ούς ευρισκόμενα, ήτοι κατά το τέταρ¬ 
τον τής βασιλείας αυτού έτος, ό οργανισμός οΰτος δεν είχε λάβει εισέτι δλην την προεκ- 
τεθείσαν άνάπτυξιν καί τελείωσιν. Άλλ* όμως έκτοτε ετεΰησαν αϊ βάσεις τού έργου 
και επειδή άφ’ ετέρου έκτοτε ήρχισαν εις τήν ενταύθα Ελλάδα νά αναφαίνονται τεκμή¬ 
ρια αλάνθαστα γενικής έκ?π3σεως καί παρακμής δεν είναι απίθανον οτι ο Φίλιππος, ει 
καί εισέτι μή γενόμενος κύριος δλων των παραλίων τής Μακεδονίας, ηρχισεν όμως από 
αυτών των πρώτων ενιαυτών τής βασιλείας του νά έχη τήν πεποίθησιν τής υπεροχής 
αυτού καί νά συλλαμβάνη τήν ιδέαν τής μετά 18 μόλις έτη κατορθωθεισης ηγεμονίας. Ινα 
πεισθώμεν περί τούτου, άνακαλέσωμεν εις τήν μνήμην ημών πώς είχον τά κατά την 
ενταύθα Ελλάδα εν έτει 856 π. X. 

Ή Σπάρτη, άποβαλούσα διά τών αδιάκοπων αυτής πολέμων τούς πλείστους καί 
άρίστους τών Ιδίων πολιτών, στερηθεΐσα τήν πλουσίαν τής Μεσσηνίας χώραν καί τάς 
προς τήν ’ Αρκαδίαν δυσπρόσιτους όρεινάς παρόδους, επί πάσι δε βλέπουσα έαυτήν άπο- 
κεκλεισμένην τής λοιπής ΙΊελοποννήσου άφ’ ενός διά τής Μεγάλης πόλεως καί άφ’ 
ετέρου διά τής όχυράς Μεσσήνης, ούδέν ήδύνατο πλέον νά πράξη είτε προς άνάκτησιν 
τής εσωτερικής ηγεμονίας εϊτε προς άπόκρουσιν εξωτερικού πολεμίου. Αί Θήβαι, αί 
έπενεγκούσαι τάς τελευταίας καί κυριωτέρας κατά τής Σπάρτης πληγάς, άπέβαλον, άμα 
μετά τον θάνατον τού Έπαμεινώνδου, τούς πλείστους τών συμμάχων καί έπανήλθον 
εις τήν προτέραν δευτερεύουσαν αυτών τάξιν. Οχι δτι αί Θήβαι άπώλεσαν, όπως η 
Σπάρτη, τό μέγιστον τών πολιτών πλήθος* ή υλική τών Θηβών δυναμις ητο εισετι ακέ¬ 
ραια ή σχεδόν ακέραια, άλλ’ ή υλική δύναμις μόνη δεν άρκεϊ προς τό μεγαλουργήσαι. 
Έπί τούτω αί πόλεις, δπως καί οί κατ’ ίδιαν άνθρωποι, εχουσι προς τουτοις χρείαν και 
ηθικού τίνος ελατηρίου, τό δε ηθικόν έλατήριον τό άναδειξαν τάς Θήβας μεγάλας 
είχεν έκλείψει κατά τούς χρόνους τούτους. Ή αδικία καί ή τυραννία τής Σπάρτης 
ένεφύσησαν εις τούς Θηβαίους τό πνεύμα δι’ ου ένίκησαν εν Αεύκτροις, δι* ου έφεραν 
εις μέσον τούς Πελοπίδας καί τούς Επαμεινώνδας, δι’ ου εκυριάρχησαν τής Ελλάδος. 
Ρ 'Αμα δε ου μόνον άπέθανον οί άνδρες ούτοι αλλά διά τής κατατροπωσεως τής Σπάρτης 
συνεξέλιπε καί ή αρχική αφορμή ή παραγαγούσα αυτούς εις μέσον, ή ισχυρά εκείνη πόλις 
κατέπεσεν ώς σώμα στερηθέν τής ψυχής αυτού. Αί δ* Άθήναι εν έτει μεν 358 περιε- 
πλέκοντο εις τον λεγόμενον συμμαχικόν πόλεμον, εν έτει δε 355 ηναγκάζοντο ν ανα- 
γνοορίσωσι τήν αυτονομίαν τών άποστατησάντων ισχυρών αυτών συμμάχων. Ναι μεν 
δεν κατελύθη τότε ολόκληρον αυτών τό κράτος, διετήρησαν έτι ούκ ολίγας συμμαχίδας 
πόλεις, άλλ’ ή έπί τών συμμάχων τούτων ηγεμονία αυτών ήτο ήδη χαλαρωτάτη διά 
τον φόβον νέων αποστασιών, δθεν ούτε χρήματα, ούτε ανδρας, ούτε πλοία έτολμων 
πλέον νά πορισθώσιν απ’ αυτών, καί ηναγκάζοντο έκτοτε νά περιορίζωνται μάλλον εις 
τάς ιδίας δυνάμεις, αί δέ δυνάμεις αύται είχον προ καιρού μαρανθή. Βεβαίως αί Αθή- 
ναι δεν είχον πάθει τήν φοβεράν τών πολιτών έλάττωσιν ήν ύπέστη ή Σπάρτη* ό άρι- 
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Ερείπια τής Σπάρτης 


\}μός των πολιτών αυτών δεν ητο ίσως δλιγώτερος η επί τών χρόνων τής ακμής, καί 
ίσως ουδ’ ή εσωτερική τής πόλεως ευπορία ήτο μικρότερα ή άλλοτε· αλλά τοϋτο διότι 
οι κατάλογοι τών πολιτών συνεπληροϋντο, ως φαίνεται, διά μετοίκων καί άλλων ξένων, 
οΐτινες^ παν άλλο ήσαν ή Αθηναίοι, οΰτε την ευφυΐαν, ούτε την ανατροφήν, ούτε τάς 
παραδόσεις τών Αθηναίων τής προηγούμενης έκατονταετηρίδος έχοντες. Όποια αλλό¬ 
κοτος τφ ον τι διάφορά χαρακτήρος, η επελθοΰσα βαθμηδόν κατά τά τελευταία εξήκοντα 
έτη. Ενθυμηθήτε τί ελεγεν ο Θουκυκίδης, διά τών πρέσβεων τών Κορινθίων, περί τών 
συμπολιτών αυτοΰ περί τής άδαμάστου αυτών δραστηριότητος, τής άπτοήτου τόλμης, τοΰ 

ριψοκίνδυνου πνεύματος, τής ακάθεκτου 
προς πάντα αγώνα ορμής' καί τί μετ’ ολί¬ 
γον ό Δησμοσθένης ερρητόρευε περί τών αύ- 
τών συμπολιτών, περί τής προς τό κοινόν 
συμφέρον αδιαφορίας αυτών, τής παραμελή- 
σεως του στρατιωτικού καθήκοντος, καί τής 
όντως γεροντικής οκνηρίας, ραθυμίας, να)- 
θρότητος. Ουδέ έχει χρείαν ό Φίλιππος τών 
ομολογιών αυτών τοΰ μεγάλου ρήτορος ΐνα 
μάθη τί συνέβαινεν έν Άθήναις. ’Έτι από 
τών πρώτων τεσσάρων τής βασιλείας αΰτοΰ 
ενιαυτών τά πράγματα αυτά τον έόίδαξαν 
οτι ουδενα είχε σπουδαιον κίνδυνον νά τρέξη 
απ0 τής πόλεως εκείνης. Παραχωρεί εις 
αυτήν την Άμφίπολιν, καί οί Αθηναίοι ουδέ φροντίζουσι καν νά καταλάβωσι τό επί¬ 
καιρον τούτο χωρίον. Επιχειρεί έπειτα την ά'λωσιν τής Άμφιπόλεως, καί οί Αθηναίοι 
οΰδεμίαν πέμπουσι προς τούς Άμφιπολίτας επικουρίαν, αλλά, ως μωρά παιδία, δέχον¬ 
ται την υποσχεσιν τοΰ βασιλεως οτι δια λογαριασμόν αυτών* πολιορκεί, κυριεύει, έκυ- 
ρίευσε την Άμφίπολιν. Άποστατοΰσι μετ’ ολίγον τέσσαρες σύμμαχοι τών Αθηναίων, 
καί οί Αθηναίοι αναγκάζονται νά ύποκύψωσι μετά βραχύν καί άδοξον αγώνα. Ζη- 
τοΰσι τελευταιον οί Όλύνΰιοι την συνδρομήν τών Αθηναίων, καί οί * Αθηναίοι, κοο- 
φευσαντες, αλ'αγκαζουσι τους Όλυνθιους να συνδιαλλαγώσι προς τον Φίλιππον καί νά 
λαβωσι παρ αυτοΰ ως αμοιβήν την Ποτίδαΐαν, τό κάλλιστον εκείνο, μετά την , Αμφί- 
πολιν, εν Μακεδονία κτήμα τών ’ Αθηναίων, τό έν πάση άνέσει έκπολιορκηθέν τότε 
υπό τοΰ βασιλέως. 

Οΰτε από τής Σπάρτης λοιπόν, οΰτε από τών Θηβών, οΰτε από τών ’Αθηνών, 
είχε να φθβηί)ή τι ο Φίλιππος* δεν είχε δε να φοβηθή τι, όχι ένεκα πρόσκαιρου τίνος 
πλημμελοΰς πολιτικοΰ συστήματος, αλλ’ ένεκα δλοσχεροΰς καί ανεπανόρθωτου αδυνα¬ 
μίας προς το πραττειν. Η μεν Σπάρτη καί αί , Αθήναι άπέβαλον, ώς εΐδομεν, άπάσας 
τας ηΰικας και υλικας αυτών δυνάμεις, αί δε Θήβαι εσωζον μέν έτι την υλικήν δύνα- 
μιν, αλλ εστερηθησαν τοΰ μονού ηθικού ελατήριου, το όποιον έδωκεν εις αύτάς ψυχήλ' 
έπι τινα χρονον. Και ενώ τοιαυτη ητο η γενική εκλυσις καί ατονία τής ένταΰθα Έλ- 
λαδος, ο Φίλιππος, ετι απο τών πρωτων τεσσάρων τής βασιλείας αυτοΰ ετών, είχεν ήδη 
καταστή κύριος τής αρχαίας Μακεδονίας, είχε προσαποκτήσει τήν χρυσοφόρον χώραν 
τοΰ Παγγαίου όρους, είχε πορισθή τήν ύπέρογκον έτησίαν πρόσοδον τών χιλίων τά¬ 
λαντων, και, το πάντων σπουδαιοτερον, είχεν αρχίσει νά κατασκευάζη στρατιωτικτ'ιν 
θύναμιν άκαταγώνιστον. "Οθεν εΰλόγως δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν ότι έκτοτε, άντι- 
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παραβάλλουν τά καί)* εαυτόν προς τά κατά την ενταύθα Ελλάδα, συνέλαβε πιθανώτατα 
την ιδέαν της μεγάλης αυτού ηγεμονίας. Άλλα, και άν ήτο δυνατόν νά έχη δισταγμόν 
τινα περί της επιτυχίας, ο τότε έκραγείς ιερός η φωκικός πόλεμος δεν ήτο έπιτετραμ- 
μένον νά καταλίπη αύτφ την έλαχίστην αμφιβολίαν δτι ή Ελλάς είχε χρείαν ήγεμόνος 
καί δτι αυτός ήτο ό μόνος ό δυνάμενος νά καταλάβη καί διεξαγάγη τό αξίωμα τούτο. 


Οί άναγνώσται ημών ενθυμούνται βεβαίως τάς άφορμάς καί τάς περιπέτειας τού 
ιερού λεγομένου τουτου πολέμου. Οί Θηβαίοι εκδικούμενοι τούς άποστάντας τής συμ- 
μαχίας αυτών Φωκεις προεκάλεσαν άπόφασιν τού άμφικτυονικού συνεδρίου δι’ ής 
άφηρεΐτο από τών τελευταίων τούτων ή χώρα αυτών καί καθωσιούτο εις τον 
έν Δελφοις θεόν. Οί δέ Φωκεις, ΐνα άντισταθώσιν, άπεφάσισαν νά έπιβάλωσι 
χεΐρα εις τά ιερά τού μαντείου χρήματα, καί επί τούτορ εβίασαν την Πυθίαν, έβε- 
βήλωσαν τον ναόν, διήρπασαν τά χρήματα καί τάναθήματα, συνεκρότησαν διά 
τών πόρων τούτων στρατόν τό πλειστόν έκ κακούργων συγκείμενον, έδωροδόκη- 
σαν τούς φίλους καί τούς συμμάχους, κατεσπατάλησαν εις έρουτας καί εις άλλος 
άσωτίας τά αποταμιεύματα καί αφιερώματα τού ελληνικού έθνους, καί, τό πάντων 
ίσως δεινότερον, κατέστησαν συμμέτοχους τών οργίων τούτων τούς Αθηναίους, τούς 
Σπαρτιάτας καί πλείστους άλλους Πελοποννησίους. Ό πρώτος ελληνισμός, ως άν υπό 
μανίας τίνος καταληφθείς έν ταις παραμοναις τού θανάτου, άπεφάσισε νά έπιρρίψη 
εντός νεκρώσιμου πυράς άπαντα τά μνημεία τής εύλαβείας, τής δόξης, τής ευπορίας 
αυτού καί μετ’ αυτών νά συναποθάνη. Τ Ητο δυνατόν ό Φίλιππος νά μή ώφεληθή έκ 
τής αφροσύνης ταύτης, ή μάλλον ήτο συμφέρον, ήτο δίκαιον, ήτο πρέπον ν' άφήση ν’ 
άναλωθή άδόξως έντύς τών ολέθριων εκείνων σπαραγμών ή χώρα άφ* ής κατήγοντο οί 
προπάτορες αυτού, ή χώρα τής οποίας έλάλει την γλώσσαν, τής οποίας έθαύμασε καί 
προσωκειώθη τον πολιτισμόν, τής οποίας ή πολιτική καί στρατιωτική ένέργεια ήδύνατο, 
κατά τήν πεποίθησιν αυτού, ν’ άποβή έτι ευκλεής καί γόνιμος; Ή έπέμβασις λοιπόν 
τού Φιλίππου ήτο ού μόνον απαραίτητος αλλά καί σωτήριος* άνακαλούντες δ’ ένταύθα 
τινάς τών περιπετειών αυτής θέλομεν καταδείξει καί αύθις όπόσον άδικοι ήσαν αί κα- 
τηγορίαι τού Δημοσθένους καί τών περί τον Δημοσθένην περί τής απάτης καί τής 
δολιότητος τού Φιλίππου. Λεν λέγομεν δτι ό Φίλιππος προέβη εις τήν έκτέλεσιν τών 
βουλευμάτων αυτού διά τών εύθυτέρων πάντοτε καί χρηστοτέρων τρόπων* άλλ’ έπιμέ- 
νομεν δτι τό πολίτευμα αυτού έν γένει δεν ήτο χειρότερον τού πολιτεύματος τής σπαρ¬ 
τιατικής καί τής τών Αθηναίων ηγεμονίας, δτι δεν ήτο πλειότερον αξιοκατάκριτον τού 
πολιτεύματος, τό όποιον συνήθως κατά δυστυχίαν μεταχειρίζονται οί ισχυροί τού κόσμου 
τούτου δυνάσται, είτε πόλεις είναι εϊτε μονάρχαι, καί δτι, άν ή Ελλάς ΰπέκυψεν έπί 
τέλους εις τήν ηγεμονίαν τού Φιλίππου, παραίτιος τούτου προ πάντων δέν ήτο ό Φίλιπ¬ 
πος* παραίτιοι ήσαν οί ένταύθα "Ελληνες καί ούδέν ήττον τών άλλων οί Αθηναίοι. 

Ό Φίλιππος ήσχολειτο εις τό νά έξώση τούς Αθηναίους από τών παραλίων τής 
Θράκης καί της Μακεδονίας καί είχε κυριεύσει, μετά μακράν πολιορκίαν έν έτει 354 — 
353, τό τελευταιον αυτών κατά τήν Μακεδονίαν κτήμα, την Μεθώνην, δτε οί εύπατρίδαι 
τής Θεσσαλίας, καί ιδίως οι Άλευάδαι, πάσχοντες τά πάνδεινα από τών διαδόχων τού 
Φεραίου Αλεξάνδρου, έπεκαλέσαντο την έπικουρίαν τού βασιλέως, ένφ οί τού Αλεξάν¬ 
δρου διάδοχοι, ό Λυκάφρων καί οί περί αυτόν, έζήτησαν άφ’ ετέρου τήν βοήθειαν τών 
Φωκέων. Εντεύθεν συνεκρούσθησαν οί Μακεδόνες καί οί Φωκεις επανειλημμένους εις 
τά θεσσαλικά πεδία, μέχρις ού τφ 352 κατετροπώθησαν οί Φωκεις, ό δέ Φίλιππος έκυ- 
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ρίευσε τάς Φεράς, καθήρεσε την δυναστείαν των διάδοχων του Αλεξάνδρου, άπεφήνατο 
την πόλιν εκείνην έλευθέραν καί έπολιόρκησε τον λιμένα αυτής, τάς Παγασάς. Οί 1 Αθη¬ 
ναίοι είχον συμφέρον να προλάβωσι την άλωσιν του χωρίου τοΰτου, διότι ό κύριος 
αυτοΰ ήτο κύριος του παγασιτικοΰ κόλπου, δ έστι κύριος των Οαλασσίιον τής Θεσσαλίας 
πυλών* ειχον δε και καιρόν καί τρόπον να ένεργήσωσι, διότι αί Παγασαί αντέστησαν έφ’ 
ικανόν χρόνον καί έζήτησαν την επικουρίαν των * Αθηναίων, οί δέ 9 Αθηναίοι ήσαν έτι 
τότε κατά θάλασσαν ισχυρότεροι του Φιλίππου. Άλλα διά νά όπλίσωσι τριήρεις έδέοντο 
χρημάτων καί άνδρών, δεν ειχον δέ δρεξιν οΰτε άνδρας νά καταβάλωσιν οΰτε χρήματα ? 
δθεν συνέβη επί του προκειμένου δ,τι είχε συμβή προ μικρού ως πρύς την Μεθώνην’ 
έψηφίσθη δηλαδή επικουρία, αλλά μετά τοσαΰτης νωθρότητος, ώστε έφθασεν δτε ήδη ό 
Φίλιππος εΐχεν είσέλθει εις Παγασάς. Διά δέ των Παγασών άπέβη κύριος άπάσης τής 
Θεσσαλίας, καί ου μόνον κύριος αλλά καί ελευθερωτής άνεδείχθη από τής τυραννίας 
των Φεραίων δυναστών, τό δέ σπουδαιότερον,διά τής των Φωκέων> κατατροπώσεως παρέ- 
στη καί ως τιμωρός των βέβηλων εκείνων του εν Δελφοΐς ιερού υβριστών* δθεν ήθέλησε 
νά ώφεληθή αμέσως εκ τής τοιαΰτης ηθικής καί υλικής έπιδόσεως ΐνα έμβάλη εις τήν 
Φωκίδα καί καθαιρέση μέν τον άνόσιον εκείνον αγώνα, άναλάβη δέ τήν ηγεμονίαν τής 
άκεφάλου Ελλάδος. Άλλα, διά νά έμβάλη εις τήν Φωκίδα, έπρεπε νά διέλθη διά του 
στενού τών Θερμοπυλών* οί δέ * Αθηναίοι κατώρθωσαν τελευταιον νά πράξωσί τι γεν- 
ναΐον, καί, έξυπνήσαντες από του λήθαργου, κατέλαβον εγκαίρως τάς Θερμοπΰλας, τάς 
οποίας τοΰτου ένεκεν δ Φίλιππος δέν ένόμισε φρόνιμον νά προσβάλη. "Αν δμως άπέ- 
τυχε κατά τούτο, είναι πρόδηλον δτι εν έτει 352 τό κράτος αυτοΰ ειχεν ήδη λάβει πολλήν 
αύξησιν* ου μόνον δέ ήρχεν δλιον τής Μακεδονίας τών παραλίων, καί τής Θεσσαλίας 
ολοκλήρου, αλλά και τούτο έπέτυχεν, δτι οί * Αθηναίοι, οΐτινες έκαυχώντο δτι έσωσαν 
τότε τήν Ελλάδα διά τής έγκαιρου τών Θερμοπυλών καταλήψεως, κατηγοροΰντο έν 
τουτοις υπό πλείστων τών ένταΰθα Ελλήνων ώς προστάται τών ιερόσυλων Φωκέων 
καί ώς πολέμιοι του έν Δελφοΐς θεού. 

Καί ουδέ τούτο ήρκεσεν. Άλλ 1 ένώ άφ’ ενός δ ανόσιος φωκικύς πόλεμος έξηκο- 
λοΰθει, υπό τήν προστασίαν τών 9 Αθηναίων, άναλίσκων τάς τελευταίας ΰλικάς τοΰ έθνους 
δυνάμεις καί προσβάλλων τάς ίερωτέρας αυτοΰ πεποιθήσεις* ένώ οί Σπαρτιάται κατέ- 
τριβον τον καιρόν καί τούς περιλιπομένους αυτών πόρους περί μικρολόγους τινάς πρύς 
Μεσσηνίους καί προς Άρκάδας αγώνας, ό Φίλιππος δέν έπαυσεν άφ’ ετέρου αύξάνων 
καί τελειών τήν στρατιωτικήν αυτοΰ δΰναμιν. ’ΤΙδη έν τώ πρώτω φιλιππική), τή) έκφω- 
νηθέντι μετ' ου πολύ, καί αυτός δ Δημοσθένης άνεκήρυττε παρρησία δτι αδύνατον είναι 
εις τούς Αθηναίους νά συγκροτήσωσι πεζικόν στρατόν ικανόν ν’ άντιταχθή εις τον 
Φίλιππον. Ή φήμη τής στρατηγικής αυτοΰ ευφυΐας και τής αδαμάστου δραστήριοιητος, 
ή φήμη τών αξιωματικών καί τών μαχητών έκείνων, μακεδόνων τε καί έλλήνων λογά¬ 
δων, οΰς περί αυτόν ήθροισεν, ή φήμη προ πάντων τών λοχαγών τής φάλαγγος αυτοΰ 
καί τών υπασπιστών, ειχεν έκτοτε άποβή πολυθρύλητος κατά πάσαν τήν Ελλάδα. Μετά 
δέ τήν άλωσιν τών Παγασών οί τών θεσσαλικών πόλεων μακεδονισταί άνηγόρευσαν αυτόν 
ηγεμόνα τής όμοσπονδίας αυτών καί ούτως εϊπεΐν ταγόν, παραδόντες εις τήνδιάΟεσιν αΰ- 
τοΰ ου μόνον τό άριστον θεσσαλικόν ιππικόν αλλά καί τά από τών λιμένωνκαί αγορών τέλη, 
ώστε ηύξησαν έκ τούτου έτι μάλλον οί χρηματικοί πόροι τοΰ βασιλέως. Προσεκτήσατο δέ 
διά τής κυριεύσεως τοΰ παγασιτικοΰ κόλπου καί δύναμιν ναυτικήν άξιόλογον,δι* ης έλεη 
λάτει τούς συμμάχους καί τάς κτήσεις τών* Αθηναίων καί αυτά τής Αττικής τά παράλια. 

Τ Ητο λοιπόν πρόδηλος ή έκβασις τής πάλης ταύτης τής έπί μάλλον καί μάλλον 
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άνίσου άποβαινούσης μεταξύ τού Φιλίππου καί των ενταύθα Ελλήνων, κυρίως δ’ είπειν 
μεταξύ τού Φιλίππου και των Αθηναίων, διότι μόνοι οί Αθηναίοι υπό τού Δημοσθέ¬ 
νους παροτρυνόμενοι, καί αυτοί δέ οί , Αθηναίοι πλειότερον διά λόγων καί αντεγκλή¬ 
σεων ή δι’ έργων, έξηκολούθουν τον προς τον βασιλέα αγώνα. Έν τούτοις ό Φίλιππος 
επί τού παρόντος έφάνη έγκαταλείπων την ενταύθα Ελλάδα εις την τύχην αυτής και 
ήσχολήθη κυρίως επί τινα χρόνον περί την συμπλήρωσιν τής κατά Θράκην καί τά 
μακεδονικά παράλια κυριαρχίας αυτού, πεποιθώς δτι αυτή ή περί την έκτελεσιν τού 
κυρίου βουλεύματος αναβολή θέλει καταστήσει την επιτυχίαν αυτού εύχερεστέραν μάλλον 
ή δυσχερεστέραν, διότι, έν τώ μεταξύ οί ενταύθα "Ελληνες άλλο δεν έπραττον είμη 
νά καθιστώσιν όσημέραι άναγκαιοτέραν την έπέμβασιν αυτού καί την ηγεμονίαν. 

Ό Φίλιππος, αφού διέτριψεν επί τινας μήνας εις Θεσσαλίαν, ΐνα έξασφαλίση τό 
έν τή χώοα ταύτη κράτος αυτού, ένέβαλεν εις Θράκην, όπου άνεμίχθη εις τάς έριδας 
των διαφόρων επιχωρίων ηγεμόνων, καί άλλους μεν αυτών έκβαλών, άλλους δέ προστα- 
τεύσας έξέτεινεν έπί μάλλον καί μάλλον την κυριαρχίαν αυτού* έπλησίασε δέ κατά την 
έκστρατείαν ταύτην πολύ εις την θρακικήν χερσόνησον, καί, πολιορκήσας τό Ήραιον 
τείχος, ένέβαλεν εις πολλήν ανησυχίαν τούς παρακειμένους ’Αθηναίους κληρούχους καί 
άποίκόυς. Ή περί τούτου αγγελία έφθασεν εις 1 Αθήνας κατά Νοέμβριον τού 352, τό 
δέ γεγονός έθεωρήθη τοσούτον επικίνδυνον ώστε άπεφασίσθη νά παρασκευασθή αμέ¬ 
σως στόλος 40 τριήρων καί νά όπλισθή δι’ ’Αθηναίων οπλιτών, έφ’ ω έψηφίσθη νά 
ΰποχρεωθώσι μέν άπαντες οί άνδρες, μέχρι τής ηλικίας 45 έτών, νά ύπηρετήσωσιν εις 
την έκστρατείαν ταύτην, νά είσπραχθή δέ άμεσος φόρος 60 ταλάντων. 1 Αλλα μικρόν 
μετά την γενναίαν ταύτην άπόφασιν καταφθάνουσιν εις 7 Αθήνας νεώτεραι ειδήσεις, πρώ¬ 
τον μέν δτι ό Φίλιππος νοσεί, έπειτα δέ δτι καί άπέθανεν. Ή τελευταία αυτή αγγελία 
ήτο ψευδής, άλλ’ ό Φίλιππος, άσθενήσας τορόντι βαρέως άνέστειλεν έπί τινα χρόνον τάς 
πολεμικός αυτού έπιχειρήσεις* είναι δέ πρόδηλον δτι οί 1 Αθηναίοι έδει νά ώφεληθώσιν 
έκ τής περιστάσεως ταύτης, ΐνα, εί δυνατόν, διπλασιάσωσι τούς αγώνας αυτών πρός 
κατατρόπωσιν τού πολέμιοί 1 . Καί δμως συνέβη τό έναντίον* διότι τοσούτον δλίγην δ'ρε- 
ξιν ειχον νά δαπανήσωσι καί νά προκινδυνεύσωσιν ώστε ωφελήθησαν έξ εναντίας από 
τής φήμης έκείνης ΐνα μηδέ τά άποφασισθέντα έκτελέσωσιν. Εις μάτην τότε ό Δημο¬ 
σθένης έξεφώνησε τύν πρώτον αυτού φιλιππικόν* εις μάτην κατέδειξε τά ολέθρια τής 
τοιαύτης αυτών άδρανείας αποτελέσματα* εις μάτην έξώρκισεν αυτούς νά άναδείξωσι την 
άρχαίαν δραστηριότητα, προθυμίαν, εθελοθυσίαν* εις μάτην έδίδαξεν αυτούς πώς έ'χουσι 
νά συγκροτήσωσι στόλον άξιόλογον, πώς νά όπλίσωσιν αυτόν, πώς νά πορισθώσι τά 
πρός τούτο αναγκαία χρήματα. Τό αποτέλεσμα δλης τής λαμπράς ταύτης ευγλωττίας 
υπήρξε τή αλήθεια γελοίον. Οί 7 Αθηναίοι, αφού κατέτριψαν έν πληρεστάτη απραξία 
ολόκληρον τό ακόλουθον θέρος, έπειτα, κατά Σεπτέμβριον τού 351, έξέπεμψαν εις Θρά¬ 
κην πέντε μόνον τάλαντα και δέκα μόνας τριήρεις, καί ταύτας άνευ έπιβατών, υπό τον 
μισθοφορικόν ηγεμόνα Χαρίδημον, δστις, εννοείται, δεν ήδυνήθη διά τοιούτων πόρουν 
καί δυνάμεων νά καταστρέψη την φάλαγγα τού Φιλίππου. Ό Δημοσθένης καί οί περί 
αυτόν άπέδιδον την αποτυχίαν τών σωτηρίων έκείνων συμβουλών εις τάς ένεργείας 
άνίίρώπων οΐτινες άγορασΟέντες υπό τού Φιλίππου άπέτρεπον, διά ποικίλων προφά¬ 
σεων, τούς Αθηναίους από τής έκπληρώσεως τού καθήκοντος καί τού πρέποντος* 
ουδέ νομίζομεν άπίθανον δτι ό βασιλεύς μετεχειρίσθη πολλάκις καί τοιούτους τινάς 
τρόπους πρός επιτυχίαν τών βουλευμάτων αυτού, αν καί τά γεγονότα ταύτα δεν άναφέ- 
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ρονται είμή υπό δυσμενώς διακειμένων προς αυτόν μαρτύρων. Άλλ’ ό Δημοσθένης ήδίκει 
εαυτόν εαν είλικρινώς έπίστευεν δ τι ό Φίλιππος ήδΰνατο να διαπράξη δσα διέπραξε διά 
μόνης της προδοσίας * Αθηναίων τινών καί άλλων έλλήνων πολιτών* εάν οί "Ελληνες 
των χρόνων τούτων εΐχον εις τάς φλέβας αυτών δλίγας ρανίδας του αίματος εκείνου 
τό όποιον προ εκατόν πεντήκοντα ενιαυτών τοσοΰτον αφειδώς έχυσαν έν Μαραθώνι, έν 
Θερμοπΰλαις καί έν Σαλαμίνι, δλοι οί θησαυροί του κόσμου δεν ήθελον άρκέσει ί'να 
καταπεισωσιν αύτους νά μή άγωνισθώσιν υπέρ της αυτονομίας καί τής δόξης τής πα- 
τριδος, μάλιστα οτε υπέρ τών τιμίων τούτων αγαθών συνηγορεί ό δαιμονιώτατος τών 
ρητόρων. Άλλ* ή αλήθεια είνα δτι έλάλει ειςώτα μή άκουόντων, καί δτι, άν ύπήρχον 
Αθηναίοι τινες δωροδοκούμενοι υπό του Φιλίππου, δλοι οί άλλοι ούδεμίαν χρείαν τής 
δωροδοκίας ταυτης είχον, ΐνα έπιμείνιοσιν εις την τοσούτορ συμφέρουσαν αύτώ νωθρό- 
τητα και απραξίαν. Τά γεγονότα δσα έχομεν ήδη νά έκθέσ(ομεν θέλουσι καταστήσει 
τούτο έτι μάλλον άναμφισβήτητον. 


Είδομεν δτι έν αρχή της βασιλείας αυτού ό Φίλιππος ένόμισε φρόνιμον νά προσοι- 
κειωθή δια παντός τρόπου τους Ολυνθίους. Ο! Όλύνθιοί, καίτοι κατετροπώθησαν τώ 
379 υπο τών Σπαρτιατών, άνέλαβον, φαίνεται, έκτοτε ικανήν δύναμιν, καί ήδη προΐ- 
σταντο αυθις ομοσπονδίας ίσχυράς, την οποίαν συνεκρότουν, άν όχι δλαι, αί πλεισται 
τουλάχιστον τιυν κατά την χαλκιδικήν χερσόνησον * έλληνίδων πόλεων. Έν δσο) λοιπόν 
ό Φίλιππος δεν ειχεν άποβη αρκετά ισχυρός, άπέφευγε νά περιέλθη εις ρήξιν προς 
τους ουχι αναξίους λόγου παραλίους έκείνους γείτονας. Άλλ’ άφ* ού έκυριάρχησε τής 
Θεσσαλίας όλης και μεγάλου της Θράκης μέρους κατεσκεύασε δέ έαυτώ πρόσοδον με- 
γαλην, καί τον στρατόν διωργανοοσε καί ηΰξησε, καί ναυτικήν δύναμιν έκτήσατο, έστο- 
χασθη ευλόγως δτι έφθασεν ό καιρός καθ’ δν ήδΰνατο καί ώφειλε νά άρξη άπάσης 
της μακεδονικής παραλίας διά της τών Όλυνθίων κατατροπώσεως. ’Αφ’ ετέρου καί οί 
’Ολΰνθιοί, βλέποντες τήν δύναμιν αυτού καθ’ ημέραν αύξάνουσαν, ήρχισαν Λ'ά έννοώσιν 
ότι δυσκολως θελουσι διαφΰγει τήν επίθεσιν αυτού καί δτι δεν συμφέρει εις αυτούς νά 


αναβάλωσιν επί πλέον την χρησιν τού έπικειμένου άγώνος, διότι πάσα αναβολή συνετέ- 
λει εις την τού αντίπαλου αυτών ένίσχυσιν. Καί άδηλον μεν τις πρώτος ήρχισε τάς έχθρο- 
πραξίας, βέβαιον δέ είναι δτι ολίγον μετά τήν τελευταίαν ασθένειαν τού Φιλίππου, 
ήτοι εν έτει 3δΟ, βλέπομεν έκραγεντα τον πόλεμον τούτον, τον καλούμενον ολυνθιακόν. 

Οί Ολυνθιοι εζητησαν φυσικφ τφ λόγο) τήν συμμαχίαν τών Αθηναίων καί οί μέν 
* Αθηναίοι άπεδέχθησαν προθύμως τήν πρότασιν, ό δέ Δημοσθένης, διά τών τριώ / αυ¬ 
τού λόγων, τών καλούμενων μεν ομοίως ολυνθιακών, έκφωνηθέντων δέ κατά τούς τε¬ 
λευταίους εξ η επτά μήνας τού έτους 350, ήγώνίσθη έπανειλημμένως νά παραστήση 
εις αύτους την ανάγκην τού νά άναδείξωσιν έπί τού προκειμένου πλείονα ή άλλοτε 
δραστηριότητα, αναλαμβανοντες νά υπηρετησωσι προσωπικώς, καταβάλλοντες τήν άναγ- 
καιαν δαπανηΛ' καί μεταχειριζομενοι ιδίως προς τον σπουδαΐον τού πολέμου σκοπόν τά 
λεγομενα «θεωρικά» χρήματα, ήτοι τα χρήματα όσα έξωδεΰοντο πρύς τέλεσιν τών πανη- 
γυρεων καί διενέμοντο εις τούς πολίτας ί'να μετέχωσι τών πανηγΰρεων τούτων. Άλλ’ οί 
’Αθηναίοι οΰδέν πάλιν γενναΐον έπραξαν προς ύποστήριξιν τών πολυτίμων έκείνων 
συμμάχων. Κατά τό φθινόπωρον τού 300 έπεμψαν μέν έπικουρίαν τινά προς τούς 
’Ολυνθίους καί τούς Χαλκιδεϊς, ή έπικουρία όμως αύτη συνέκειτο έκ μισθοφόρων, όχι 
εξ αθηναιων πολιτών, ουδ* απεσταλησαν τα αναγκαία πρύς τήν συντήοησιν τών 
μισθοφόρων τούτων χρήματα. Καί λέγεται μέν δτι άνεδείχθησαν νικηφόροι είτε προς 
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τον Φίλιππον είτε προς τούς στρατηγούς τον Φιλίππου άγωνισθέντες, άλλ’ ενώ ή νίκη 
αν η), οιαδήποτε ή το, έπρεπε νά προκαλέση νέας άποστολάς επικουριών, ϊνα, ει δυνατόν 
συμπληροτθή η τού αντίπαλου αυτών ήττα, οί * Αθηναίοι έξ εναντίας νομίσαντες δ^ 
κατέλυσαν ήδη το τού Φίλιππου κράτος έΟεώρησαν περιττόν νά άναλάβωσι νέους αγώ¬ 
νας καί) ολον το υπολοιπον έτος 350/ κατα δε το ακόλουθον, 4 * 349, ειδομεν αίφνης 
άποστατησασαν την Εύβοιαν, την οποίαν άποσπάσαντες από των Θηβαίων τώ 358 
ιίχον κατα τάξει έκτοτε εις τον κατάλογον τών συμμάχων αυτών. 

ΊΙ αποστασία αύτη τής Εύβοιας λέγεται ύποκινηθεΐσα υπό τού Φιλίππου* και τό 
πράγμα δεν είναι άπίθανον, άν και πριν ύπάρξη Φίλιππος εις τον κόσμον τούτον, πολλοί 
πολλάκις σύμμαχοι τών Αθηναίων οϊκοθεν απ’ αυτών άπέστησαν. Αφορμήν δέ εις τό 
δεινόν τούτο έδωκαν έριδές τινες αί όποιαι έξερράγησαν τώ 349 εν ’Ερετρίρ, καί προς 
περιστολήν τών όποιων οί Αθηναίοι ήναγκάσθησαν νά πέμψωσιν αυτόθι τον Φωκίωνα 
μετά τινων οπλιτών* αλλ’ η δΰναμις αύτη ήτο μικρά, οί δέ τών Αθηναίων πολέμιο 
πολυάριθμοι, διό ό Φωκίων ύπέστη τον έσχατον τών κινδύνων, ουδέ κατίσχυσεν επί 
τέλους εϊμή διά τήν άτρόμητον αυτού ανδρείαν καί τήν έξοχον στρατιωτικήν σύνεσιν. 
Ανακαλείται όμως έπειτα ό Φωκίων καί πέμπεται άντ’ αυτού στρατηγός έτερος, όνό- 
ματι Μολοσσός, δστις άθλίως διεξαγαγών τον πόλεμον προς τοίς άλλοις ήχμαλω- 
τεΰθη, αί δέ έχθροπραξίαι έξηκολούθησαν άκριτοι επί πολλά έτη. Τό θλιβερώτερον τού 
περί ου ο λόγος πολέμου είναι δτι ό Δημοσθένης έγκατέλιπεν επ’ αυτού, καθά λέγεται» 
όις την τάξιν* τό μεν πρώτον επί τώ λόγω δτι ουφειλε νά παρευρεθή εις Αθήνας κατά 
τήν πανηγυριν τών Διονυσίων ως αρχηγός τής ιδίας αυτού φυλής Πανδιονίδος, τό δέ 
δεύτερον, διότι εκληρώθη περί τά μέσα τού 349 εις τών πεντακοσίων βουλευτών. Καί 
ησαν μέν οί λόγοι ούτοι πιθανώς άποχρώντες ΐνα κατά τό γράμμα τού νόμου άπαλλά- 
ςωσιν αυτόν της στρατιωτικής υπηρεσίας, άλλ’ ό άνθρωπος δστις έκήρυττε τήν υπηρε¬ 
σίαν ταύτην, καί εύλόγως, ως τον άσφαλέστατον τρόπον τής σωτηρίας τής πόλεως 
ηδύνατο, αν δεν άπατωμεθα, να απόδειξη εμπράκτους δτι ή έκπλήρωσις τού στρατιω¬ 
τικού καθήκοντος είναι καθυπερτέρα πάσης άλλης. "Οπωσδήποτε βέβαιον είναι δτι εις 
τήν πρωτην εκ τών δύο προεκτεθεισών περιστάσεων ό Δημοσθένης κατηγορήθη επί 
λίποταςία, ενώ ό Αισχίνης, ό τοσάκις κατηγορηθείς επί προδοσίρ, ήγωνίσθη ούς οπλίτης 
παρα του Φωκιωνι τοσούτον λαμπρώς ώστε ο στρατηγός, βραβεύουν τήν γενναιότητα τού 
ανδρος, έξαπεστειλεν αυτόν εις Αθήνας, ΐνα κομίση τήν πρώτην τής νίκης αγγελίαν. 

Έν τουτοις ό Φίλιππος έξηκολούθει πολεμούν τούς τε Όλυνθίους καί τούς Χαλ- 
κιδείς' τι δέ έπραξαν οί Αθηναίοι, ΐνα έλθωσιν εις βοήθειαν αυτών; "Η συμβουλή τήν 
οποίαν ο Δημοσθένης πολλάκις εδωκεν, δτι δφείλουσι τελευταίον νοχ μεταχειρισθώσιν 
εις τας ανάγκας τού πολέμου τά θεωρικά χρήματα, έγένετο μέν κατ’ επιφάνειαν δεκτή, 
διότι περί τούς χρόνους τούτους, επί τή προτάσει τού βουλευτού Άπολλοδούρου, εψη- 
φίσθη τοιαύτη τις διαταξις, αληθώς δμως* ή διάταξις αύτη δέν έξετελέσθη εϊμή πολύ 
βραδύτερος εις τάς παραμονάς τής έν Χαιρωνείο* μάχης. ’Ήδη δέ όχι μόνον τοιούτό τι 
δέν έγένετο, αλλά τό παραδοξότερον, ενφ ή πρότασις τού Άπολλοδούρου έψηφίσθη, 
συγχρόνους ό Άπολλόδο^ρος κατηγορήθη έπί παράνομο) προτοχσει καί κατεδικάσθη εις 
χρηματικήν ποινήν ενός ταλάντου. Έκ τούτου πρόδηλον γίνεται δτι οί Αθηναίοι όχι 
μόνον τοχ σώματα αυτών νοχ ριψοκινδυνεύσωσι καί τάς περιουσίας νά θυσιάσωσιν εις τον 
προ κείμενον αγώνα ούδεμίαν είχον όρεξιν, αλλά καί τάς εύλογωτάτας οικονομίας χάριν 
αυτού δεν επείθοντο να εκτελέσωσιν. Έάν δέ εις ταύτα προσθέσουμεν δτι είχον άνά 
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χείρας την στάσιν της Εύβοιας, θέλομεν εννοήσει δτι δεν άντέταξαν σπουδαία κωλύματα 
εις τον Φίλιππον κατά τον ολυνθιακόν τούτον πόλεμον. Περί τά μέσα τού 349 έπεμψαν 
εις ’Όλυνθον μέρος ή δλον τού ιππικού τό όποιον ειχον εις Εύβοιαν* παρεκτός όμως 
δτι οί Όλύνθιοι, έχοντες ικανόν ιππικόν, οπλιτών μάλλον έδέοντο, τοιούτοι δέ δεν άναφέ- 
ρονται τότε έκπεμφθέντες, δεν βλέπομεν ουδέ πώς αϊ ευάριθμοι εκείναι ίλαι ήδυναντο 
ν’ άντιταχθώσιν εις τύ άσυγκρίτω λόγο) πολυαριθμότερον καί κάλλιον ώπλισμένον μακε¬ 
δονικόν καί θεσσαλικόν ιππικόν. Λέγεται μέν δτι οί ’Αθηναίοι έξαπέστειλαν έτι αλλη¬ 
λοδιαδόχους τρεις επικουρίας* την μέν εκ 2,000 πελταστών καί τριάκοντα πλοίων, την 
δέ εκ δεκαοκτοό τριήρων, 4,000 πελταστοον καί 150 ιππέων, την δε τελευταίαν εκ δέκα 
καί επτά τριήρων, 2,000 οπλιτών καί 300 ιππέων, άλλα τά γεγονότα ταύτα δεν άναφέ- 
ρονται ειμή υπό τού μεταγενεστέρου Φιλοχόρου, δστις δέν λογίζεται πολύ αξιόπιστος. 
Ό δέ Δημοσθένης έβεβαίου δτι οί *Αθηναίοι εν γένει έξέπεμψαν εις βοήθειαν τών 
Όλυνθίων 4,000 πολίτοχς, 10,000 μισθοφόρους καί 50 τριήρεις. "Όλα ταύτα δμως, 
δπως καί αν έχωσι, δέν ήμπόδισαν τύν Φίλιππον νά κυριεΰση αλλεπαλλήλων τάς 32 
χαλκιδικάς πόλεις, επί πάσι δέ την ’Όλυνθον αυτήν εν αρχή τού έτους 348. Καί επί 
τού πολέμου τούτου, ενώ έξεβίαζε την διάβασιν ποταμού τίνος ϊνα έπέλθη κατά τήςθρακ- 
κής πόλεως Μεθώνης, επληγώθη εις τον οφθαλμόν υπό τού δλυνθίου τοξότου Άστέρος, 
άποβαλών έκτοτε την χρήσιν τού οφθαλμού τούτου, καίτοι μετά πολλής έπιτηδειότητος 
έπιχειρήσαντος νά προλάβη τό κακόν τού περιφήμου ελληνος ιατρού αυτού Κριτοβούλου. 

Μετά τό πέρας τού ολυνθιακού πολέμου ό Δημοσθένης καί οί περί αυτόν ήρχισαν 
νά κραυγάζωσιν δτι ό Φίλιππος διά προδοσιών έγένετο κύριος τών χαλκιδικών πόλεων, 
δτι έπειτα έπολιτεύθη ως βάρβαρος, δτι έξηνδραπόδισε τούς Όλυνθίους καί τούς Χαλ- 
κιδεΐς, δτι κατέστρεψε τάς πόλεις αύτών, καί ά'λλας τοιαύτας αντεγκλήσεις φέροντες εις 
μέσον, δι’ ών οί ασθενείς καί ήττώμενοι συνήθως ελπίζουσι νά καλύψωσι τά ίδια (Αμαρ¬ 
τήματα. Δέν άμφίβάλλομεν παντάπασιν δτι ό Φίλιππος είχε πολλάς συνεννοήσεις εντός 
τών χαλκιδικών πόλεων, αλλά τούτο πράττουσι πάντες οί στρατηγοί εις πάντα πόλεμον, 
νικώντές τε καί νικώμενοι* έξ ού δήλον δτι μόναι αί συνεννοήσεις, ή, αν θέλετε, αί προ- 
δοσίαι, δέν άρκούσιν εις επιτυχίαν τών τοιούτων επιχειρήσεων. Έπί τού προκειμένου 
ίδίίος ή αλήθεια είναι δτι οί Χαλκιδείς, δσον γενναίως καί αν ήγωνίσθησαν, δέν ήτο 
δυνατόν νά μ ή ύποκύψωσιν επί τέλους εις την ύπέρογκον τού Φιλίππου δύναμιν. ’Άν 
είχον ελπίδα τινά σωτηρίας, ή ελπίς αύτη συνίστατο εις την έξ Αθηνών βοήθειαν* άλλ’ 
εΐδομεν δτι οι ’Αθηναίοι, καί άν ΰποτεθώσιν αληθείς αί προαναφερθείσαι έπικουρίαι, 
δέν έπραξαν δσα ώφειλον νά πράξωσιν υπέρ τών συμμάχων αυτών, ώστε κύριοι αίτιο:, 
τής καταστροφής τών Χαλκιδέιον υπήρξαν αύτοί καί όχι οί προδόται, τούς οποίους ήτι- 
ώντο. Προδόται δύνανται νά ύπάρχωσι πανταχού, αλλά συνήθ,ως δέν εύδοκιμούσιν ειμή 
μόνον όταν εύρίσκωσι τους συμπολίτας προθύμους νά τούς παρακολουθήσωσι διά τοι- 
αύτην ή τοιαύτην αιτίαν.· Προδόται υπήρξαν έν Άθήναις καί έπί τής έν Μαραθώ)*!, 
μάχης, δέν ισχυσαν δμως νά άποτρέψωσι τήν λαμπράν εκείνην νίκην. Τά δέ περί έξαν- 
δραποδισμού τών κατσίκι ον καί κατεδαφίσεως τών πόλεων θρυλούμενα είναι βεβαίως 
λυπηρά, άλλ’ ό Δημοσθένης έλησμόνει δτι καί οί ’Αθηναίοι καί οί Σπαρτιάται, έπί τού 
πελοποννησιακού πολέμου, έπραξαν πολ?ιά δμοια καί έτι χείρονα, ήβηδόν σφάξαντες 
ΓΙλαταιεΐς, Αίγινήτας, Μηλίους, Σκκοναίους καί άλλους, ένώ σφαγαί τουλάχιστον τοι- 
αύται δέν αποδίδονται εις τον Φίλιππον. Γενναιότερα υπήρξαν δσα ό Δημοσθένης 
καί οί περί αυτόν έμελέτησαν τότε, ϊνα συγκροτήσωσι κοινήν τής Ελλάδος συ μ μα- 
χίαν κατά τού βασιλέως τής Μακεδονίας, πέμψαντες επί τούτω πρέσβεις εις τήν 
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Πελοπόννησον καί αλλαχού* ουδέ ταύτα όμως δυστυχώς εμέλλον να τελεσφορήσωσιν. 

Ό Φίλιππος, ΐνα πανηγυρίση την νέαν αυτού νίκην και κατάκτησιν, έτέλεσεν έν 
Μακεδονίμ, εις τιμήν του Όλυμπίου Διός, εορτήν λαμπράν, καθ’ ήν άνέδειξε πολλήν 
ελευθεριότητα καί άπένειμε βραβεία βαρύτιμα εις ποικίλα γυμναστικά και ποιητικά αγω¬ 
νίσματα καί θεάματα. Όπόσον δέ άδικος είναι ή έγκολαφθεισα αύτώ παρά ανιόν έ π ιό¬ 
ν υ μία τού βαρβάρου καί όπόσον εξ εναντίας ειχεν οϊκειωθή ήδη τον ελληνικόν χαρα¬ 
κτήρα, μαρτυρεί έξαιρέτως τούτο, ότι όχι μόνον περί τάς δωρεάς ούδεμίαν διάκρισιν 
έκαμε μεταξύ Μακεδόνων καί Ελλήνων αξιωματικών, αλλά καί πλε ιστόν περιεποιήθη 
τούς συρρεΰσαντας περί αυτόν διακεκριμένους ποιητάς και τεχνίτας. Μή νομίση δέ τις 
πάλιν οτι οι έξοχοι ούτοι τής ελληνικής μούσης καί τέχνης θιασώται επί σκοπώ κέρδους 
απλώς περιεστοίχισαν τον βασιλέα. Πολλο'· ώφελήθησαν έκ της εύνοιας αυτού ΐνα άνα- 
δειχθώσιν ευεργετικοί προς τούς έν τώ πολέμιο παθόντας* ιδίως ό υποκριτής Σάτυρος, 
τον όποιον εΐδομεν διατελέσαντα διδάσκαλον τού Δημοσθένους, αντί πάσης αμοιβής 
έζήτησε παρά τού Φιλίππου την απελευθέρωσήν δύο παρθένων, αΐτινες. θυγατέρες ούσαι 
ιρίλου τίνος αυτού είχον αίχμαλωτευθή εις τήν ’Όλυνθον* ό δέ Φίλιππος ασμένως 
ποοσεδέξατο τήν αΐτησιν, καί πολλάς άλλας καί παντοδαπάς ευεργεσίας καί δωρεάς διέ- 
σπειρε περί αύτόν, καταδεικνύουν ούτιο τήν τε επιτήδειότητα ήν είχε τού νά προσοικειώται 
τούς ανθρώπους, καί τήν ευφροσύνην ήν ένέπνευσεν αύτώ το νέον εκείνο κατόρθα)μα. 

Εύλόγως δέ τη αλήθεια έχαιρε, διότι ειχεν ήδη φθάσει εις τό έπακρον τής δόξης 
καί δυνάμεως, οί δέ αντίπαλοι αυτού ματαίιος ήγωνίζοντο νά άντιπράξωσιν εις αύτόν. 
Οί ,^λειστοι τών πρέσβεων τούς οποίους οί Αθηναίοι είχον πέμψει εις ολην τήν 
Ελλάδα, ΐνα συγκροτήσωσι κοινήν κατά τού βασιλέιος συμμαχίαν, έπανήλθον περί τά 
τέλη τού 347 εις τάς ’Λθήνας άπρακτοι, άναγγέλλοντες ότι ούδαμού σχεδόν εύρον πολ- 
λήν επί τώ σκοπφ τούτου προθυμίαν. Ένταύτώ δέ, έξακολουθούντος τού ολέθριου ιερού 
πολέμου, οί Θηβαίοι ήναγκάσθησαν νά έπικαλεσθώσι τήν μεσολάβησιν τού Φιλίππου. 
Και μία μεν τών Φωκέων μερίς προσεκάλεσε τούς Αθηναίους νά καταλάβω σι τάς Θερ- 
μοπύλας. αλλά τότε ό στρατηγών τών Φωκέων Φάλαικος άπέκρουσε τήν έπέμβασιν 
ταύτην* τοσούτον ολίγον πνεύμα ενώσεως έπεκράτει παρά τοίς ενταύθα "Ελλησιν. 
"Οθεν οί Αθηναίοι, μή έξαιρουμένου καί τού Δημοσθένους αυτού, ένόησαν όα 
δέν μένει άλλο εϊμή νά ειρηνεύσωσι προς τον Φίλιππον. Καί περί τάς διαπρα¬ 
γματεύσεις όμως όσαι έπι τώ σκοπώ τούτο) έγένοντο έδειξαν άλλόκοτον τη άληθείμ άνε- 
πιτηδειότητα* διότι ό κύριος τών διαπραγματεύσεο>ν σκοπός έπρεπε νά είναι φυσικώ τώ 
λόγιο τό νά προληφθή ήτού Φιλίππου είσοδος εις τήν ενταύθα Ελλάδα* καί όμως έγέ¬ 
νοντο τοιουτοτρόπως, ώστε ή είσοδος τού Φιλίππου άπέβη αναπόδραστος και εύκολωτάτη. 

Κατά μήνα Νοέμβριον τού 347. ή εκκλησία τού δήμου τών Αθηναίων άπεφάσισε 
νά έξαποστείλη προς τον Φίλιππον δέκα πρέσβεις ΐνα βεβαιωθώσι κατά τίνας όρους 
είναι δυνατόν νά συνομολογηθή ειρήνη. Τ Ησαν δέ οί δέκα ούτοι πρέσβεις* ύ Φιλοκράτης, 
ό Δημοσθένης, ό Αισχίνης, ό Κτησιφών, ό Φρύνων, ό Ίατροκλής, ό Δέρκυλλος, ό Κίμων, 
ό Ναυσικλής καί ό υποκριτής 7 Αριστόδημος* ό δέ τενέδιος Άγλαοκρέων συνεξεπέμφθη 
ενδέκατος, ως π?,ηρεξούσιος τών συμμάχων τής πύλεως τών 7 Αθηνών. Οί πρέσβεις ούτοι 
έφθασαν περί τάς άρχάς τού 346 εις Πέλ?^αν, όπου ό Φίλιππος ύπεδέχθη αυτούς μεγα¬ 
λοπρεπούς, περιστοιχισμένος υπό πάσης τής λαμπράς αυτού πολιτικής καί στρατιωτικής 
αύλής. Οί δέκα πρέσβεις ήγόρευσαν άπαντες ενταύθα αλληλοδιαδόχους. Καί πρώτος μέν 
ελάλησεν, ώς πρεσβύτερος, ό Κτησιφών, διά βραχέων. Όμοίως ολίγα τινά είπον και 




3·_> 


ΑΙ ΠΕΡΙ ΕΙΡΗΝΗΣ ΔΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΥΣΕΙΣ ΜΕΤΑΞΥ ΑΘΗΝΑΙΩΝ ΚΑΙ ΦΙΛΙΠΠΟΥ 


άλλοι επτά. Τότε ήλθεν ή σειρά τού Αίσχίνου, δστις έπέμεινε πολύ εις το δικαίωμα τό 
όποιον είχον οί Αθηναίοι νά άνακτήσωσι την Αμφίπολιν, άλλ* ούδέν άλλο αντικείμενον 
έθιξε/Γελευταΐος δε έμελλε νά όμιλήση ό Δημοσθένης, ώς πανιών νεώτερος. Εΐδομενδτι ό 
Δημοσθένης ευκόλως συνεκινείτο καί συν.εταράττετο'καί ταύτηςμέν τής εύπαθείας αυτού εν 
τή εκκλησία τού δήμου των Αθηναίων κατώρθωσε νά κατίσχυση διά μακρών ασκήσεων καί 
διά τού θάρρους, τό όποιον ένέπνευσεν αύτώ επί τέλους ή των πλειόνων εύνοια καί επιδοκι¬ 
μασία. Άλλ’ενταύθα ειχεν έτερον ενώπιον αυτού άκροατήριον. Είχε τον άνδρα εκείνον τον 
όποιον τοσάκις περιύβρισε καί ήδη έβλεπε δορυφορούμενον υφ’ δλων των σημείων 
τής δυνάμεως καί τής δόξης’ έβλεπε τριγύρω του τούς μακεδόνας εκείνους στρατη¬ 
γούς, οϊπνες δικαίως άπετροπιάζοντο καί κατεφρόνουν αυτόν, ουδέ έπετηδεύοντο, δ πως ό 
Φίλιππος, νά καλύψορσι τά αληθή αυτών αισθήματα,ευρίσκέτο ένί λόγο) έν μέσος περιστά¬ 
σεων αϊτινες δλαι ήσαν έπιτήδειαι νά ταράξω σι ν αυτόν. "Όθεν ήρχισε μεν νά απαγγέλλη τον 
προ καιρού παρασκευασθέντα λόγον, αλλά μετ’ ολίγον καταβληθείς υπό τής εσωτερικής 
αγωνίας περιήλθεν εις πολλήν ιδεών σύγχυσιν. Εις μάτην ό Φίλιππος ήθέλησεν εύμενώς 
νά ένθαρρύνη τον άγορεύοντα. Ό Δημοσθένης, ίσως τούτου ένεκα έτι μάλλον ταραχθείς, 
διέκοψεν εντελώς τον λόγον* καί ούτω διελύθη ή συνέντευξις. Μετ’ ολίγον δε ό Φίλιππος, 
άνακαλέσας πάλιν τούς πρέσβεις παρ’ έαυτώ, άπεκρίθη εις αυτούς ό ίδιος μετά θαυμα¬ 
στής, ώς βέβαιοί ό Αισχίνης, έτοιμότητος λόγου καί έπιτηδειότητος επιχειρημάτων. Καί 
τί μέν ειπεν ό Φίλιππος δεν γνωρίζομεν* αλλά τό έργον αυτού δεν ή το δύσκολον. Έπί 
τέλους οί Αθηναίοι δεν ήξίωσαν, ώς φαίνεται, άλλο ειμή δτι έπρεπε νά άποδοθή εις 
αυτούς ή Άμφίπολις* αλλά, άφ’ ής έγένετο ή περί τής άποδόσεως αυτής ύπόσχεσις, οί 
Αθηναίοι δεν έπαυσαν πολεμούντες πρύς τον Φίλιππον* ένεκα δε τού μεσολαβήσαντος 
τούτου πολέμου άπασαι αί προηγούμεναι σχέσεις καί υποσχέσεις δεν ήδύναντο εϊμή νά 
λογισθώσιν ώς άνατραπείσαι, καί τά πράγματα έμελλον ήδη νά ρυθμισθώσιν επί νέας 
βάσεως* τοιαύτη τις πρέπει νά ύποθέσωμεν δτι ύπήρξεν ή άπάντησις τού Φιλίππου, 
φυσικώς από τών γεγονότων αυτών άπορρέουσα. Καί επειδή νέαν βάσιν ένόει δτι 
έκάτεροι θέλουσι διατηρήσει δσα κατέχουσιν, οί δέ πρέσβεις τών Αθηναίων δεν είχον 
π λ η ρ εξο υ σ ιότ η τα νά συ νομολογ ήσιυσι τοιούτό τι, ό Φίλιππος, άπολύσας φιλικώς αυτούς, 
έστειλε προς τον δήμον επιστολήν εύμενεστάτην, δι* ής έλεγεν εαυτόν πρόθυμον ού μόνον 
νά είρηνεύση αλλά καί σύμμαχος νά γίνη, καί άλλας χρηστάς επαγγελίας προσθείς* άπε- 
φάσισε δέ ένταύτώ νά πέμψη ίδιους πρέσβεις εις Αθήνας ίνα διαπραγματευθώσι τήν 
ειρήνην έπί τφ προειρημένος δρος. Ούτως έπανήλθον οί τών Αθηναίων απεσταλμένοι εις 
τά ίδια κατά μήνα Μάρτιον τού 346, καί μετ’ ού πολύ κατέφθασαν ενταύθα οί πληρε¬ 
ξούσιοι τού Φιλίππου, Αντίπατρος, Παρμενίων καί Εύρύλοχος. "Η πρότασις ήν ούτοι 
έκόμισαν ήτο βεβαίως θλιβερά, διότι οί Αθηναίοι είχον άποβάλει πολλά έν τώ μεταξύ, 
καί ήδη προέκειτο διά τής νέας συνθήκης νά έπικυρώσωσι τάς ζημίας, αυτών. Άλλ’ 
επειδή ήττήθησαν, καί ούδεμίαν είχον εύλογον ελπίδα διά νέων αγώνων νά άνακτήσωσιν 
δσα άπέβαλον, ή άςίο^σις τού βασιλέο)ς ήτο έξ εκείνων τάς οποίας φέρουσι συνήθως εις 
μέσον οί ισχυροί, οί δέ ασθενείς παραδέχονται έξ ανάγκης* δθεν οί Αθηναίοι έδέχθησαν 
αυτήν, καί καλώς έποίησαν δτι έδέχθησαν αυτήν. Τότε δμως παρήχθη έτερον ζήτημα, 
ούδέν ήττον ίσως τού άλλου σπουδαίον, τό ζήτημα πώς νά έμποδίσωσι τύν Φίλιππον νά 
είσέλθη διά τών Θερμοπυλών έντός τής "Ελλάδος. Διότι διά τού δρου δτι έκάτεροι θέ¬ 
λουσι τηρήσει δσα κατειχον αί Αθήναι άπέβαλλον μέν πολλά, έσοςζον δμοος τουλάχιστον 
τήν ανεξαρτησίαν, ένώ άμα εϊσελθών εις τήν Ελλάδα ό Φίλιππος ήθελε κυριαρχήσε 1 
αυτής, άρα καί τών Αθηνών* εΐδομεν δέ δτι οί Θηβαίοι έκάλεσαν τον Φίλιππον νά 
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είσέλθη Ενα κατατροπώση τούς Φωκεΐς. Οί Αθηναίοι λοιπόν έπρεπε να εΰρωσιν επιτή¬ 
δειόν ανα τρόπον να προλαβη τύ γεγονός τούτο, τό όποιον έθεώροιιν ώς μεγάλη ν συμ¬ 
φοράν. ’Αλλ’ ενταύθα ιδίως απέδειξαν την όλίγην αυτών διπλωματικήν δεξιότητα. 

1 φόντι, διά να εμποδίσωσι τον Φίλιππον νά είσέλθη εις την ενταύθα Ελλάδα, 
έπρεπε νά άφαιρέσωσιν εκ μέσου την αφορμήν τής εισόδου, ήτοι τον μεταξύ Φωκέων 
και Θηβαίων πόλεμον, και νά καταστήσωσιν ούτω περιττήν την γενομένην υπό τών - 
Θηβαίων προς τον Φίλιππον πρόσκλησιν τού νά ε'λθη εις βοήθειαν αυτών. Έ.τι τουτω 
λοιπον οι Αθηναίοι, ένφ άφ* ενός διεποα- 



γματεύοντο προς τον Φίλιππον περί ειρήνης, 
οίφειλον άφ’ ετέρου, συνεννοούμενοι μετά 
των Θηβαίων καί τής μεγάλης φωκικής με- 
ρίδος η τις διεκειτο ψιλικώς προς αυτούς, νά 
καταπαύσώσιν έκ παντός τρόπου τον ιερόν 
πόλεμον. Τό πράγμα δεν ήτο άκατόρθωτον. 

Λμφοτεροι οί διαμαχόμενοι είχον άπαυδή- 
σει. Ναι μέν οί Θηβαίοι ήλπιζον διά του 
Φιλίππου νά καταστρέψωσιν εντελώς τούς 
αντιπάλους αυτών, αλλά δεν ήτο δύσκολον 
νά έξηγηθή εις τούς Θηβαίους δα ό Φίλιπ¬ 
πος εισερχόμενος άπαξ εντός τής Ελλάδος, 
άν ήθελε τιμωρήσει τούς Φωκεΐς, ήθελε 
συγχρόνως κυριαρχήσει τών άλλων Ελλή¬ 
νων, σύν τοις άλλοις δέ καί τών Θηβαίων 
αυτών ώστε συνέφερεν εις τούς Θηβαίους 
ούδέν ήττον εις τούς άλλους "Ελληνας 
να προλάβω σι τό άφευκτον τούτο αποτέλε¬ 
σμα, έστω καί έπιτυγχάνοντες την ολοσχερή 
τών Φωκέων κατατρόπωσιν. Μήπως μετά 
οκτώ έτη, εις τάς παραμονάς τής έν Χαιρω- 
νείμ μάχης, δεν κατώρθωσαν οί* Αθηναίοι ν’αποσπάσωσι τούς Θηβαίους από τής τού Φι¬ 
λίππου συμμαχίας ; διατί νά μή έπιτΰχωσι τούτο καί νυν; Οί δε Φωκεΐς έπρεπε νά είναι 
τοσουτω μάλλον πρόθυμοι εις τό νά παραδεχθώσι την μεσολάβησιν τών ’ΑΟηναίων δσω 
εκινδύνευον τον έσχατον κίνδυνον από τής επεμβάσεως τού Φιλίππου.Ό Φάλαικος άντέ- 
πραξε μέν, ως εϊδομεν, εις τούς Αθηναίους, τούτο δμως όχι διότι συνενοεΐτο μετά τού 
Φιλίππου, αλλά διότι οΰδεμίαν ήνείχετο εξωτερικήν έπέμβασιν όθεν δεν ήτο αδύνατον 
νά μεταπεισθτ] και νά εννοήση ότι από τού Φιλίππου είχε νά φοβηθή πολύ δεινότερα 
ΐ| από τών * Αθηναίων ή μάλλον ότι από τών Αθηναίων ούδέν είχε νά φοβηθή. "Οπωσ¬ 
δήποτε οί ’Αθηναίοι ώφειλον διά πάσης θυσίας νά καταπαΰσωσι τον εσωτερικόν τούτον 
πόλεμον* άλλ’ούδέν προς τούτο έπραξαν, αντί τούτου δέ ήθέλησαν εις τάς περί ειρήνης 
διαπραγματεύσεις αυτών προς Φίλιππον νά περιλάβωσι καί τούς Φωκεΐς, έλπίζοντες ότι 
ό Φίλιππος είρηνεΰσας ουτω προς τοις άλλοις καί προς τούς Φωκεΐς δεν ήθελεν υπα¬ 
κούσει εις την πρόσκλησιν τών Θηβαίων καί ότι τοιουτοτρόπως ήθελε προληφθή ή είσο¬ 
δος αυτού εις την Ελλάδα. Η ελπίς δμως αύτη ήτο όλως ανυπόστατος. Ενόσω ό ίεοός 
πόλεμος έξηκολούθει καί ένόσφ οί Θηβαίοι προσεκάλουν τύν Φίλιππον νά είσέλθη εις 
την Ελλαδα, ό βασιλεύς, οστις είχε μέγιστον προς τούτο συμφέρον, δεν ήδύνατο νά πα- 


Κεοραλη τού εν τφ Βατικανφ αγάλματος 
τού Δημοσθένους. 
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οαιτήση τήν καλλίστην ταύτην περίστασιν τοϋ νά πράξη τό συμφέρον αύτφ. Αν οι δια- 
μαχόμενοι, είρηνεύσαντες προς άλλήλους καί άφαιρέσαντες ούτως εκ μέσου πάσαν εύλο¬ 
γον αφορμήν Ιπεμβάσεως. κατελάμβανον προς τούτοις τάς Θ.ερμοπύλας καί καθιστώ ν 
ούτως αδύνατον την δίοδον, ό Φίλιππος ήθελεν εξ ανάγκης ύποκύψει. Άλλα, τούτων μη 
γινομένων, τό νά φαντάζονται ο! Αθηναίοι δτι δ Φίλιππος, προσκαλούμενος _δπό των 
Θηβαίων καί θεωρούμενος υπό τών πλείστων άλλων Ελλήνων ως πρόμαχος του εν Δελ¬ 
φοί: ίεροϋ, ήθελε συγκατανεύσει νά παραίτηση την λαμπράν ταύτην ευκαιρίαν προς χα- 
ριν τής πόλεως εκείνης, εις ήν τίποτε δεν ώφειλε καί από την οποίαν τίποτε δεν είχε να 
φοβηθή, ήτο έσχάτη μωρία. Τό αποτέλεσμα λοιπόν ήτο πρόδηλον οί πληρεξούσιοι του 
Φιλίππου άπεφήναντο σαφώς καί οριστικός δτι κατ’ ούδένα λόγον δεν δέχονται να περι- 
ληφθώσιν οί Φωκεΐς εις τάς περί ειρήνης διαπραγματεύσεις, καί τότε οί Αθηναίοι ήναγ- 
κάσθησαν νά όμόσωσιν εΙρήνην άνευ τών Φωκέων. Είναι αληθές δτι μετά ταϋτα δ Δημο- 
σθένης έφιόναζεν δτι οί Αθηναίοι δεν έδέχθησαν τον δρον τούτον είμή πεισθέντες εις 
πολλάς καί ποικίλας υποσχέσεις τού Αισχύνου, τοϋ Φιλοκράτους και άλλων μακεδο- 
νιστών, οϊτινες τους έβεβαίιοσαν δτι ό βασιλεύς τής Μακεδονίας δεν ήδύνατο μεν ενεκα 
τών προς τούς Θηβαίους καί τούς Θετταλούς σχέσεων αυτού νά παραδεχθή τούς 
Φωκεΐς αναφανδόν ώς συμμάχους, αληθώς δμως διέκειτο φιλικός μεν προς τους 
Φωκεΐς, δυσμενώς δε προς τούς Θηβαίους - καί, αμα γενόμενος κύριος των πραγμά¬ 
των, έμελλε νά πολιτευθή δπως έπεθύμουν οί Αθηναίοι, ήτοι έμελλε νά σωση μέν 
τούς Φωκεΐς, νά ταπεινώση δε τούς Θηβαίους, νά άποδώότη δέ εις τάς Αθήνας 
τ ή ν Εύβοιαν καί τον Ώρωπόν. Άλλα ταϋτα καί τά τοιαϋτα ήσαν άπλαΐ μεμψιμοιρίαι, 
οί'ας φιλοϋσι νά φέρωσιν εις μέσον οί άποτυχόντες ασθενείς. Δεν ήξεύρομεν αν οι 
μακεδονισταί ειπον δσα αποδίδονται εις αυτούς. Τό βέβαιον είναι δτι, αν τα ειπον, οι 
’ Αθηναίοι έκαμον κακάνά τά πιστεύσιοσι, διότι ήσαν παντελώς παράλογα καί διότι παν¬ 
τελώς δέν έπεκυρώήησαν υπό τών πρέσβεων τού Φιλίππου. Γό δέ ουδέν ηττον βέβαιον 
είναι δτι οί Αθηναίοι, αφού δέν έφρόντισαν εγκαίρως νά τά παύσωσι τον φωκικόν πόλεμον, 
έδέχθησαν ήδη τούς ορούς τού Φιλίππου, διότι δένειχοντί άλλο νάπράξωσιν. ’ Εάν δέν 
έδέχοντοτούς ορούς τούτους, δέν ήθελε συνομολογηθή εϊρήνη’έόν δέ δέν συνωμολογεΐτο 
ειρήνη, οί Αθηναίοι όχι μόνον δέν ήθελον εμποδίσει τον Φίλιππον νά είσέλθη εις τήν 
Ελλάδα άλλ’ έκινδύνευον νά πάθωσινάπ’ αυτού έτι πλείονα τών δσα πρότερον έπαθον. 

Συνωμολογήθη λοιπόν ή ειρήνη εν Άθήναις κατά μήνα Μάρτιον τού δ46 μεταξύ 
τοϋ Φιλίππου καί τών συμμάχων αυτού έφ’ ενός, άφ’ ετέρου δέ των Αθηναίων καί 
τών συμμάχων αυτών, πλήν τών Φωκέων, επί τή βάσει δτι έκάτεροι θέλουσι διατηρήσει 
δσα κατεΐχον. Οί δέ γνωστοί εις ημάς ένδεκα πρέσβεις άπήλθον τότε προς τον Φίλιπ¬ 
ποι 1 ΐνα δεχθώσι καί τούτου τούς δρκους προς τήρησιν τών συντεθειμένιυν. 

Ή εντολή εν τούτοις τών πρέσβεων τούτων δέν περιωρίζετο, (υς φαίνεται, απλώς 
εις μόνην τήν έκπλήρωσιν τής διατυποίσεως ταύτης. Οί πρέσβεις ώφειλον προσέτι, 
πρώτον, νά έπιταχύνωσιν δσον ενδέχεται τήν μετά τού Φιλίππου συνέντευξιν. Κατά τήν 
συνθήκην έκάτερος έμελλε νά διατηρήση δσα κατέχει, δηλαδή δσα κατείχε καθ’ ήν 
στιγμήν ώμοσαν εν Άθήναις τήν συνθήκην οί τού Φιλίππου πληρεξούσιοι. Άλλ’ ό 
Φίλιππος εν τφ μεταξύ δέν έπαυεν αύξάνων τάς εν Θράκη κτήσεις αυτού. "Ωφειλε μέν 
κατά τη συντεθειμένα νά άποδώση δσα προσεκτήσατο μετά τούς δρκους τών πληρεξου¬ 
σίων αυτού, επειδή δμως δέν ήτο πιθανόν νά συγκατανεύση εις τούτο, οί δέ Αθηναίοι 
ούδένα τρόπον εΐχον νά τον καταναγκάσωσι, τό συμφέρον αυτών ήτο νά ευρωσι τον 
Φίλιππόν δσον ένεστι τάχιον καί δσον ένεση τάχιον νά δεχθώσι τον όρκον αυτού, ινα 
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τουλάχιστον προλάβωσι την μετά τον όρκον τοΰτον επέκτασιν των κατακτήσεών του. 
Δεύτερον δε, επειδή, ώς εϊδομεν, οί Φωκεΐς άπεκλείσθησαν τής ειρήνης, οί δέ Αθηναίοι 
ένόμιζον χρέος αυτών νά μή έγκαταλείψωσι τούς συμμάχους εκείνους, οΐ πρέσβεις ώφει- 
λον, αν όχι νά καταπείσωσι τον Φίλιππον νά μή εϊσέλθη εις τήν Ελλάδα, τουλάχιστον 
να επιτυχωσι παρ αυτφ ώστε να μεταχειρισθχί δσον ενδέχεται επιεικώς τούς Φωκεις. 
Δυο τι να λοιπον κατά το μάλλον ή ήττον ουσιώδη ειχον νά πράξωσιν οί πρέσβεις - νά 
επισπεύσωσι την πρός τον Φίλιππον συνέντευξιν καί νά συνηγορήσωσιν υπέρ των 
Φωκέων. Ρητάς οδηγίας καί παραγγελίας δεν έ'λαβον ίσως περί τούτου - άλλ’ έκ τών 
βραδύτεροι- πραχθέντων καί ρηθέντων εικάζεται δτι εθεωροΰντο υπόχρεοι νά ένεργή- 
σιυσι κάτι), τα προεκτεί)εντα. Καί όμως έπραξαν ώς αν ήσαν επιτετραμμένοι νά έπιτύ- 
χωσιν αντίθετον δλως αποτέλεσμα. 

Ένπρώτοις, αντί νά δράμωσιν εις τήν Θράκην, δπου έξηκολούθει τάς κατακτήσεις 
αυτού ο Φίλιππος, ανεβαλον επί ικανας ημέρας την ες Αθηνών άναχώρησιν, καί έπειτα 
μετά πολλής βραδύτητος έπορεύθησαν προς τήν Μακεδονίαν. Φθάσαντες δέ εις Πέλλαν 
περιέμενον εκεΐ άπρακτοΰντες την επιστροφήν τού Φιλίππου, δστις δεν έπανήλθεν εις 
τήν πρωτεύουσαν αυτού από τής Θράκης είμή πεντήκοντα δλας ήμέρας μετά τήν έξ 
’ Αθηνών άναχώρησιν τών πρέσβεων. Βραδύτεροι- ό Δημοσθένης παρέστησε τήν αναβο¬ 
λήν τούτην ώς νέοι- δείγμα τής προδοσίας τού Αισχύνου καί τών άλλων αυτού συμπρε- 
σβευτών. Ουδέ άρνούμεθα δτι ή επί τού προκειμένου διαγωγή τών ανθρώπων αυτών, 
ιΐν μί| ητο καθαρα προδοσία, κατεδείκνυεν δμως τουλάχιστον πολλήν τήν ολιγωρίαν 
πρός τά συμφέροντα τής πιίλεως.Άλλά συγχρόνως ανάγκη νά όμολογήσωμεν δτι τής δλι- 
γωρίας τούτης ή καί προδοσίας παραίτιος ύπήρξεν ολόκληρος ή πόλις τών Αθηνών. Οί 
πρέσβεις διωρίσθησαν υπό τής εκκλησίας τού δήμου, καί τό άξιοσημείωτον είναι δτι τό 
περί διορισμού αυτών ψήφισμα περιείχε ρητώς τήν περιοριστικήν διάταξιν «ούδαμού 
μόνους εντυγχάνειν Φιλίππφ». Ή διάταξις αύτη ύπεδείκνυε δυσπιστίαν πρός τινα τών 
άποστελλομένων. Τούτου δμως τεθέντος, διατί δ δήμος τών Αθηναίων δέν επέτρεψε 
τά συμφέροι-τα αυτού εις άνδρας άξιους πλείόνος πίστεως; "Επειτα επειδή οί πρέσβεις 
άνέβαλον τήν έξ Αθηνών άναχώρησιν των επί εννέα δλας ήμέρας, ή βουλή ήναγκάσθη 
νά διατάξη τήν άνευ άναβολής άναχώρησιν αυτών. Άλλ’ άφού καί εκ πρώτης άφετη- 
ρίας υπήρξε δυσπιστία πρός αυτούς καί μετά ταύτα, ένφ οί πρέσβεις ήσαν έ'τι εις Αθή¬ 
νας, έλαβε ν ή βουλή καί ό δήμος πραγματικήν άπόδειξιν, αν δχι άλλου, τής άμελείας 
αυτών, διατί να μή προβώσι τότε τουλάχιστον εις τον διορισμόν άλλων πληρεξουσίων; 
'Γό συμπέρασμα είναι, νομίζομεν, δτι ή βουλή καί ό δήμος τών Αθηναίων δέν έδειξαν 
ε.-π του προκειμένου ζήλον πολύ πλειότερον τού ολίγου ζήλου τον όποιον έδειξαν οί 
πρέσβεις αυτών. 

Γελευταΐον συνηντΐ)ι}ησαν εις ΙΙελλαν οι πρέσβεις καί 6 Φίλιππος, ύπήρχον δέ έν- 
τού θα καί άλλων πολλών έλληνίδων πόλεων οί άντιπρόσωποι, Θηβαίων, Λακεδαιμονίων. 
Εύβοέων, Φωκέων - άπαντες έχοντες τήν συνείδησιν δτι άπό τού Φιλίππου ήδη έξαρ- 
Ι“ Ταΐ „ ' Ι . 1:17-11 Ελλάδος καί ένισχυόμενοι τοσούτφ μάλλον εις τήν πεποίθηση- ταύτην 
όσφ έβλεπον περί τήν Πέλλαν πολυάριθμον καί λαμπρώς εσκευασμένον στρατόν, δστις, 
προ μικρού επιστρέψας άπό τής νικηφόρου κατά τήν Θράκην πορείας, ήτο έτοιμος νά 
επιχείρηση ετέραν στρατείαν. Οί δέ τών Αθηναίων πρέσβεις έδιχονόησαν ήδη λαμπρώς 
περί τού πρακτέου. Ό μέν Δημοσθένης ήξίου δτι ώφειλον προ πάντων - νά άπαιτήσωσι 
παρά τού Φιλίππου τήν παραχώρηση- τών δσα προσεκτήσατο μετά τούς δρκους τών 
πληρεξουσίων αυτού. Ό δέ Αισχίνης εφρόνει δτι, επειδή ό Φίλιππος προέκειτο ήδη νά 
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είσβάλη ενώ; τής Ιδίως Ελλάδος, τό πρώτιστον τής πόλεως συμφέρον ήτο να συνη- 
γορήσωσι παρ’ αύτψ υπέρ τών συμμάχων αυτής, των Φφίκέων. Ή δέ αλήθεια είναι 
δτι άμφότερα τά ζητήματα ήσαν σπουδαία, δτι οί πρέσβεις ώφειλον περί αμφοτέρων 
νά πράξωσι' τά δέοντα, δτι όμως, άν έκ τών δυο έπρεπε νά προτιμηθή έν, όμολογουμέ- 
νω ς τι ) τ: ( 7)ν Φωκέων ήτο σπουδαιότερου τοΰ άλλου. Ή πρότασις του Δημοσθένους ητο 
κατά τούτο άτοπος, δτι, επειδή ό Φίλιππος δεν είχε βεβαίως πολλήν διάθεσιν να άποδωση 
δσα προσεκτήσατο, επειδή οί Αθηναίοι δένεΐχον ικανήν δύναμινινα άναγκάσιυσ.ν αυτόν 
εις τούτο, καί επειδή ό Φίλιππος, καθ’ δλας τάς πιθανότητας, δεν ήθελεν άποποιηθη 
άποτόμως την άπαίτησιν, άλλ’ ήθελεν επιχειρήσει συζητήσεις, ή περί τούτου διαπραγμά- 
τευσις' ήδύνατο νά παραταθή' καί έν τφ μεταξύ ό Φίλιππος ήθελεν εισβάλει εις την 
Ελλάδα καί ρυθμίσει κατά τό δοκοΰν τά πράγματα αυτής. "Οπως καί αν έχη, οί πρέ¬ 
σβεις μετά μακράς συνεννοήσεις δεν συνεφώνησαν, άλλ’ άπεφάσισαν δτι έκαστος αυτών 
θέλει ε’ίπει προ; τον Φίλιππον δ,τι νομίζει προσφορώτερον.’Ε ννοείται δτι ό Φίλιππος ωφε- 
λήί)η ®ί τής διαφωνίας ταύτης τών πληρεξουσίων τής πόλεως τών’Αθηνών ίνα παρατείνη 
τήν συζήτησιν καί ύποθρέψη έτι μάλλον τήν διχόνοιαν αυτών. Συγχρόνως δε οί περί αυτόν 
έκήουττον, τουλάχιστον εάν πιστεύσωμεν τούς ρήτορας τών Αθηναίων, δτι ο βασιλεύ; 
έχει αγαθά; υπέρ τών Φιοκέων προαιρέσεις, δτι θέλει πολιτευθή εις τρόπον ευχάριστου 
πρύς τε τούς Αθηναίους καί τούς Σπαρτιάτας καί τα τοιαΰτα. Καί εν τφ μεταξύ ό Φί¬ 
λιππος έκίνησε μετά τού στρατού αυτού από Πέλλης, είσήλθεν εις Θεσσαλίαν εν συνοδία 
δλων τών πρέσβεων τους οποίου; όλους έξ ίσου σχεδόν περιεποιεϊτο, καί, δτε έφθασεν 
εις Φεράς, οί πληρεξούσιοι τών Αθηνών έδέχθησαν τελευταίου τον όρκον αυτού και 
τών συμμάχων αυτού περί τής έν Άθήναις συνομολογηθείσης συνθήκης, της όποιας, 
ιος ήξεύρομεν, οί Φιοκεΐς είχον μείνει άποκεκλεισμένοι' μεθ’ δ οί πρέσβεις επέστρεψαν 

εις Αθήνας. ... _ , η , 

Τά συμβάντα τότε έν Άθήναις μαρτυροΰσιν αυθις οτι τα υπο του Δημοσσενους, 

άδιακόπως επαναλαμβανόμενα περί τής προδοσίας τών συμπρεσβευτών αυτού καί περί 
τών δολίων υποσχέσεων τού Φιλίππου είναι τουλάχιστον σφόδρα υπερβολικά. ΤΙ βουλή, 
τής οποίας ό Δημοσθένης ήτο κατ’ εκείνο τό έτος μέλος, εφαίνετο εύμενώς προς αυτόν 
διακειμένη’ δθεν, αφού ήκουσε τήν διαμαρτύρησιν τού ρήτορος κατά τής διαγωγής των 
συμπρεσβευτών καί τάς συνήθεις αυτού περί προδοσίας καί απάτης κατηγορίας, δεν 
άπεδοκίμασε μεν ρητώς τά υπό τών άνδρών εκείνων πραχθέντα άλλ’ ούτε επηνεσεν 
αυτούς, ούτε τάς νενομισμένας άπένειμε τιμάς, έψήφισε δέ μάλιστα διά προβουλεύματος 
τήν προπαρασκευήν πεντήκοντα τριήρων, ΐνα δύναται ή πόλις, περιστάσεως δοθείσης, 
νά ποίηση άμέσιυς χρήσιν αυτών. Άλλ’ ή άπόφασις αύτη τής βουλής, όσον αόριστος, 
όσον ασαφής καί αν ήτο, δέν έτυχε τής άπαιτουμένης υπό τής εκκλησίας τού δήμου 
κυρώσει»; - έξ εναντίας ή εκκλησία τοΰ δήμου, άκούσασα τον Αισχίνην καί τον Φιλο- 
κράτην, ου μόνον έπεκύρωσε τήν συνομολογηθεΐσαν ειρήνην, τής όποιας, ώ; γινιόσκο- 
μεν ήδη, είχον άποκλεισθή οί Φωκεΐς, αλλά καί ρητώς προσέθηκεν εις τό περί τούτου 
ψήφισμα· «εάν μή ποιώσι Φωκεΐς ά δει καί παραδιδώσι τοΐς Άμφικτύοσι τό ίερόν, δτι 
βοηθήσει ο δήμος Αθηναίων επί τούς διακωλύοντας ταΰτα γίγνεσθαι». Ααμπροτέρα 
ίκανοποίησις δέν ήδύνατο βέβαιοι; νά δοθή εις τούς συμπρεσβευτάς τού Δημοσθένους. 
Είναι αληθές δτι ό Δημοσθένης βέβαιοί δτι ό Αισχίνης ήπάτησε πάλιν τούς Αθη¬ 
ναίους είπών δτι ό Φίλιππος, καθ’ άς έδωκεν αύτφ Ιδιαιτέρας διαβεβαιώσεις, επέρχεται 
εις τάς Θερμοπύλας ως φίλος καί σύμμαχος τών Αθηναίων, ιος προστάτης τών Φωκέων 
καί ώς τών Θηβαίων πολέμιος, τούς οποίους ύπελάμβανεν ως πρωταιτίους της λεηλασίας 
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έλογίζοντο συμπράττοντες μετά του βασιλέως. Ό μέγας ρήτωρ ήξίου δτι ό Φίλιππος 
παρέβη τάς υποσχέσεις του, δτι, ένφ προηγουμένως ελεγεν δα θέλει προσενεχθή επιει¬ 
κώς προς τούς Φωκεις, ήδη και)υπέβαλε την χώραν εις τάς φοβερωτάτας των συμφορών 
άφ’ δσας επαθέ ποτέ χώρα ελληνική, δτι έγένετο ούτως ένοχος νέας προς τούς ’Αθη¬ 
ναίους άπατης και δτι οί φίλοι αυτού συνέπραξαν εις την απάτην ταύτην, προδίδοντες 
τά τιμαλφέστατα τής ιδίας πατρίδος συμφέροντα. Τό καθ’ ημάς όμολογούμεν δτι αί 
κατηγορίαι αΰται, αν δεν είναι εντελώς ανυπόστατοι, φαίνονται τουλάχιστον σφοδρά ύπερ- 
βολικαί. Προ πάντων μή λησμονήσω μεν δτι άπαν τούτο τό μέρος τής ελληνικής ιστο¬ 
ρίας. δέν είναι γνωστόν είμή δπως έν Άθήναις παρεστάθη. Ειδήσεις προερχομένας 
αμέσως έκ τών περί Φίλιππον κατά δυστυχίαν δέν έχομεν. Καί δχι μόνον ώς έκ τούτου 
άναγκαζόμεθα νά κρίνωμεν έκ μονομερείς τά πράγματα αλλά, τό δεινό τερον, ουδέ εξ 
1 Αθηνών περιεσώθη εις ημάς ιστορική τις άφήγησις. Τάς πληροφορίάς ημών έχομεν 
από τών δημηγοριών δύο αντιπάλων ρητόρων, τού Δημοσθένους καί τού Αίσχίνου, οΐτι- 
νες ούτε κατά συνέχειαν ούτε απαθώς έξέθετον τά πράγματα, αλλά παριστώσιν αυτά 
έκ διαλειμμάτων κατά τά εκάστοτε έκατέρυ) συμφέροντα* εάν δέ εις ταύτα προσθέσωμεν 
την άκαταμάχητον έντύπωσιν τής τού Δημοσθένους ευγλωττίας την γοητείαν ήν ήτο 
φυσικόν νά προξενή τό εύγενές αίσθημα τής ελληνικής αυτονομίας, τής οποίας οΰτος 
εκλαμβάνεται ό μόνος συνήγορος, τόσω μάλλον δσφ οί πλείονες τών ξένων ιστορικών 
δέν πείθονται νά θεωρήσωσι την μακεδονικήν ηγεμονίαν ώς ιδίαν τινά τού ελληνισμού 
φάσιν, θέλομεν εννοήσει την έκπαλαι καί μέχρι τής σήμερον επικρατούσαν συνήθειαν 
τού νά Οεωρήται ό Φίλιππος ώς άπατεών καί δόλιος άνθρωπος. Άλλ’ ή κρίσις αύτη δέν 
είναι δικαία, άκριβεστέρα δέ έκτίμησις τών σιρζομένων πληροφοριών,δσω ατελείς καί αν 
ώσι, φέρει εις έ'τερα περί τού χαρακτήρος καί τής πολιτείας τού Φιλίππου συμπεράσματα. 

Διατί ό Φίλιππος, ύποσχεθείς άπαξ δτι θέλει πολιτευθή επιεικώς προς τούς Φωκεις, 
ήθελεν έπειτα τιμωρήσει αυτούς πικρώς, απατών τούς Αθηναίους; Φύσει άγριος δέν 
ήτο* καί άν έξώκελλεν ενίοτε εις βιαιοπραγίας έπραττε τούτο, είτε ένεκεν στιγμιαίας 
παραφοράς είτε πολιτικού συμφέροντος ένεκα. Άλλ’ επί τού προκειμένου εξ εναντίας 
συμφέρον είχε μάλλον νά προσοικειωθή τούς Φωκεις, δπως καί πάντας τούς άλλους 
"Ελληνας* ό κύριος αυτού σκοπός ήτο νά άναγορευθή ήγεμών τής Ελλάδος, δχι νά 
καταπιέση καί νά τιμωρήση αυτήν ή μέρος τι αυτής. Είναι αληθές δτι έκλήθη εις την 
Ελλάδα υπό τών Θηβαίων καί είχε προ πολλού υπηκόους καί συστρατεύοντας τούς 
Θεσσαλούς, οί δέ Θηβαίοι καί οί Θεσσαλοί, πολέμιοι δντες τών Φωκέων, ήθελον νά 
ώφεληθώσιν έκ τής παρούσης περιστάσεως, ινα καταδιώξωσιν αυτούς* ώστε ό Φίλιππος 
ήτο ήναγκασμένος μέχρι τίνος νά ένδώση εις την τοιαύτην τών συμμάχων αυτού διάθε- 
σιν. , Αφ , ετέρου δμιος πολλά τεκμήρια ύποδεικνύουσιν δτι προηρεΐτο νά μετριάση δσον 
ενδέχεται την καταφοράν εκείνην.. Τούτο προ πάντων υποδεικνύει ή διάταξις τού περί 
τής ειρήνης ψηφίσματος τών Αθηναίων, ή διαλαμβάνουσα, δτι, εάν οί Φωκεις μή παρα- 
δώσωσι τό ιερόν εις τούς άμφικτύονας, οί , Αί)ηναιοι θέλουσι καταναγκάσει αυτούς εις 
τούτο από κοινού μετά τού Φιλίππου. Τφόντι, διατί οί Αθηναίοι, ενώ έμεσολάβόυν 
παρά τφ Φιλίππφ υπέρ τών Φωκέων, συγχρόνως συνεμάχουν μετά τού Φιλίππου κατ* 
αυτών; "Ή πρέπει νά ύποθέσωμ&ν δτι δέν ήξευρον τί έκαμνον ή, άν ή διαγωγή των 
αύτη δύναται όπωσούν εύλόγως νά εξηγηθη, άλλην έξήγήσιν δέν επιδέχεται είμή δτι. 
μεσολαβούντες παρά τφ Φίλιππο) υπέρ τών συμμάχων (χυτών, συγχρόνως υπέσχοντο εις 
αυτόν δτι θέλουσι τούς καταπείσει νά παραδώσιοσιν αμαχητί τό ιερόν, καί. Τνα ένισχύ- 
σωσιν έτι μάλλον τήν ύπόσχεσιν, ανέλαβον τήν ΰποχρέωσιν νά συμπράξωσι μετά τού 
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Φιλίππου, έάνοί Φωκεις άποποιηθώσι την παράδοσιν του ΐεροΰ. Αΰτη και όχι άλλη είναι 
ή μόνη δυνατή ερμηνεία της διατάξεως εκείνης τού περί ειρήνης ψηφίσματος.Και αληθώς* 
εάν οί Αθηναίο: έπετύγχανον την υπό των Φωκέων έγκαιρον παράδοσιν του ιερού, 
δηλαδή πριν ό Φίλιππος εΐσέλθη εις τήν Ελλάδα, ή, μή δυνάμενοι νά έπιτΰχωσι τοιούτό 
τι, αν τουλάχιστον, καθ’ ήν άνέλαβον ύποχρέωσιν, συνέπραττον είλικρινώς μετά του 
Φιλίππου, τά πράγματα ήδΰναντο νά λάβωσιν έτέραν τινά έκβασιν. ’Όχι ότι ό Φίλιππος 
δεν ήθελεν είσέλθει εις την Ελλάδα, όχι ότι δεν ήθελε προπαρασκευάσει τήν ηγεμο¬ 
νίαν αυτού, έγκαθιδρυόμενος οπωσδήποτε εντός τού άμφικτυονικού συνεδρίου* τά πρά¬ 
γματα είχον προχωρήσει τοσούτονώστε τούτο, τό όποιον πρό τινων μηνών ήδΰνατο ίσως 
νά κατορθωθή, κατέστη ήδη ακατόρθωτου. Άλλ’ ή τύχη τών Φωκέων ήθελεν άποβή 
δλιγώτερον οϊκτρά* διότι ό Φίλιππος, δυνάμενος τότε νά εΐπη εις τούς Θεσσαλούς 
καί εις τούς Θηβαίους ότι ή κατάλυσις τού πολέμου οφείλεται κατά μέγα μέρος εις 
τούς Αθηναίους, ήδΰνατο ένταύτώ ν«' πρόσθεση ότι ώφειλε νά μή δυσαρεστήση τούς 
’Αθηναίους καί ούτω νά σώση τούς Φωκεις από τής έκδικήσεως τών άλλων αυτού συμ¬ 
μάχων. Αντί τούτου όμως τί έπραξαν οί *Αθηναίοι; Δεν ήξεύρομεν αν προέτρεψαν 
τούς Φωκεις νά παραδώσωσιν εγκαίρως τύ ιερόν* βέβαιον όμως είναι ότι. ότε έφθασε ν 
ό Φίλιππος εις τάς Θερμοπύλας, εΰρε τό χωρίον κατεχόμενον υπό ίσχυράς τών Φωκέων 
δυνάμεως καί «V ιδίων προς τον Φάλαικον διαπραγματεύσεων καί απειλών επέτυχε τών 
πολεμίίον τ β ήν ύποχώρησιν* οί δέ Αθηναίοι όχι μόνον κατ’ ούδέν εις τούτο συνετέλεσαν* 
καίτοι δι* επανειλημμένων τού Φιλίππου επιστολών επί τούτω προετρέποντο, άλλ’ άπ’ 
εναντίας, άμα έμαθον ότι ό Φίλιππος διέβη τάς Θερμοπύλας, έπολιτεΰθησαν προς αυτόν 
ώς πρύς πολέμιον, άποφασίσαντες την όχΰρωσιν τού Πειραιώς καί τών άλλων τής * Αττι¬ 
κής φρουρίων, διατάξαντες τήν εντός τών τειχών τής πόλεως μεταγωγήν τών γυναικών, 
τών παίδων καί άπάσης τής κινητής αυτών περιουσίας, επί πάσι δέ ψηφίσαντες ότι 



σΰνηθες έξω τής πόλεως, άλλ’ εντός αυτής. Τίνος ένεκα ή αγγελία τής διαβάσεως τών 
Θερμοπυλών υπό τού Φιλίππου κατέπληξε τοσούτον τούς Αθηναίους καί προεκάλεσε 
τοιαύτας έν τή εκκλησία αυτών αποφάσεις; Μήπως πρό ολίγου αυτοί οί ίδιοι Αθηναίοι 
δεν είχον αποφασίσει ότι, άν οί Φωκεις δεν παραδώσοοσιν οΐκοθεντό ιερόν, ή τών *Αθη- 
ναίων πόλις θέλει συμπράξει μετά τού Φιλίππου εις τό νά καταναγκάση αυτούς εις 
τούτο; Τί λοιπόν συνέβη ήδη πλειότερον τών προαποφασισθέντων; Οί Φωκεις δεν παρέ- 
δωκαν τό ιερόν, ό δέ Φίλιππος έπήλθεν ινα καταναγκάση αυτούς εις τούτο. Ναι μέν οί 
9 Αθηναίοι δέν συνέπραξαν, καθ’ ήν είχον άναλάβει ύποχρέωσιν, αλλά δέν ή το δυνατόν 
νά ύποθέσωσιν εύλόγως ότι ό Φίλιππος πράξας μόνος εκείνο εις τό όποιον ώφειλον καί 
οΰτοι νά συντελέσιυσι παρέβη διά τούτο τά συντεθειμένα καί ότι τούτου ένεκεν ή πόλις 
τών Αθηνών ώφειλε νά έπιχειρήση άμυντικάς κατ’ αυτού προπαρασκευάς. Ή αλήθεια 
είναι ότι ή πόλις τών Αθηνών, σωζουσα μέν είσέτι τάς αρχαίας αξιώσεις, μή δυναμένη 
δέ νά πράξη τι γενναιον προς ύποστήριξιν αυτών, έταλαντεΰετο άδιακόπως μεταξύ έκεί- 
νων οϊτινες, ώς ό Δημοσθένης, ό Καλλισθένης καί άλλοι, συνεβοΰλευον νά μή ύποκΰψη 
εις τον Φίλιππον, καί εκείνων οϊτινες, ώς ό Αισχίνης, ό Φωκίων καί άλλοι, συνεβοΰλευον 
εις αυτήν νά διατελή φιλικώς προς τον βασιλέα* διασπωμένη δέ μεταξύ τών δΰο τούτων 
αντιθέτων ρευμάτων έπολιτεύετο παλιμβοΰλως καί έν τούτοις κατηγορεί τον Φίλιππον 
επί απάτη καί δολιότητι. 

Ό δέ βασιλεύς τής Μακεδονίας, επιτυχών τήν από τών Θερμοπυλών ύποχώρησιν 
τού Ψαλαίκου άνευ τής συμπράξεως τών } Αθηναίων, καί ιδίως διά τούτου, ότιέθετοτόν 
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Φάλαικον έν τώ μέσφ δυο κίνδυνων, καθό έπαπειλούμενον όπισθεν μέν υπό των Θη¬ 
βαίων, έμπροσθεν δέ υπό του μεγάλου μακεδονικού στρατού, τού οποίου αξιόλογον μέρος 
άπετέλουν οι Θεσσαλοί, είσήλθεν ήδη εις την Ελλάδα διά μόνης τής συμπράξεως των 
Θηβαίων καί των Θεσσαλών* καί επειδή οί Θηβαίοι καί οι Θεσσαλοί ήσαν, ώς προεί- 
πομεν, άσπονδοι των Φωκέων εχθροί, ό Φίλιππος ήναγκάσθη να θυσιάση τους Φωκεΐς 
εις τα πάθη των συμμάχων εκείνων, εις ους κυρίως ώφειλε τον παρόντα θρίαμβον. 
"Ωστε, αν οί Φωκεΐς έαμωρήθησαν, πρωταίαος Γοΰτου δεν ήτο ό Φίλιππος, προυταίτιοι 
ήσαν οί μηδέν υπέρ αυτών δεόντως πράξαντες "Αθηναίοι. Κα· πάλιν όμως ό Φίλιππος 
ήγωνίσθη να μετριάση τά κατά των Φωκέων πάθη των συμμάχων αυτοί). 0« "Αθηναίοι 

έπραξαν προς τοΐς άλλοις το λάθος νά μή 
πέμψωσιν εις το άμφικτυονικόν συνέδριον, το 
όποιον έμελλε νά άποφασίση περί τής τύχης 
των Φωκέων, οΰδένα αυτών αντιπρόσωπον. 
"Επειδή δέ καί οί Σπαρτιάται άπεποιήθησαν 
νά στείλωσιν αντιπροσώπους αυτόθι, οί τών 
Φωκέων πολέμιοι κατέστησαν κύριοι του 
συνεδρίου* όθεν κατ" άρχάς προετάθη νά θα- 
νατωθώσιν ήβηδόν άπαντες οί Φωκεΐς, έπε- 
κράτησε δέ, καθ" ά προεξεθέσαμεν, πολύ 
έπιεικεστέρα γνώμη, ήτις βεβαίους δέν ήθελεν 
επικρατήσει, εάν δέν υπεστήριζεν αυτήν ό 
τότε παντοδύναμος βασιλεύς τήςΜακεδον ίας. 
"Οτι, περί τήν έκτέλεσιν τών άποφασισθέν- 
των υπό τών "Αμφίκτυόνων, συνέβησαν πολ- 
λαί πάλιν καταχρήσεις, καθ" α βέβαιοι ό Δη¬ 
μοσθένης, δέν τύ άρνούμεθα, αν καί πάντοτε 
πρέπει νά έχωμεν πρύ Οφθαλμών δτι ό ρή- 
τωρ παρεξετρέπετο εις ύπερβολάς* αλλά τών καταπιέσεων τούτων κύριος ένοχος δέν δύνα- 
ται βεβαίως νά λογισθή ό Φίλιππος. "Επειδή οί "Αθηναίοι καί οί Σπαρτιάται δέν παρέ¬ 
στησαν έν τώ άμφικτυονικώ συνεδρίου, τήν έκτέλεσιν τών ύπ" αυτού άποφασισθέντων άνέ- 
λαβον κατ" ανάγκην οί Θηβαίοι, οί Θεσσαλοί καί άλλοι περικείμενοι λαοί, οΐτινες άπαντες, 
καί αρχαίας έχοντες άψορμάς έρίδοον προς τούς Φωκεΐς (σελ. 123-124 τόμου προυτου) καί 
κατά τον τελευταΐον πόλεμον τά πάνδεινα ύπ" αυτών παθόντες, ώφελήθησαν φυσικοί) του 
λόγο) έκ τής παρούσης περιστάσεως ΐνα κορέσωσι τήν έκδίκησιν αυτών. Ό δέ Φίλιππος, 
καίτοι οί "Αθηναίοι παρέβησαν πάντα τά συντεθειμένα καί περιήλθον προς αυτόν εις 
πολέμιας σχεδόν σχέσεις, έπολιτεύθη προς αυτούς πάλιν μετριοπαθούς, αν καί ήδύνατο 
όμολογουμένως νά καταφέρη εις αυτούς πληγάς καίριας. Καί παραβλέψας λοιπόν πάντα 
τά έν τφ μεταξύ γενόμενα έπεμψε νέους εις "Αθήνας πρέσβεις, δι" ών ανήγγειλε τά υπό 
τών "Αμφίκτυόνων άποφασισθέντα, ιδίως τό νέον αξίωμα τό όποιον έδόθη αύτίυ υπό 
τού συνεδρίου έκείνου, καί παρεκοίλεσε τούς "Αθηναίους νά άναγνωρίσωσι τά γενόμενα, 
δ'περ οΰτοι έθεώρησαν ήδη συνετόν νά πράξωσι, συναινέσαντος εις τούτο καί αυτού τού 
Δημοσθένους. "Ωστε, αφού εις τοσαύτα περιέπεσον λάθη περί τάς διαπραγματεύσεις, 
αφού έπειτα ήθέλησαν νά παραβώσι τήν ειρήνην τήν όποιαν προ μικρού συνουμολόγησαν, 
έπί τέλους ύπέκυψαν εις τήν παντοδυναμίαν τού Φιλίππου, άνεγνώρισαν τήν παραδοχήν 
αυτού εις τό άρχαιότατον ελληνικόν συνέδριον, άνεγνώρισαν αυτόν (ύς πρόεδρον μιας τών 



Όλυμπιάς 

(Χρυσουν μετάλλιον Γ* π.Χ. αΐώνος. Νομισματικόν 
Μουσεΐον Βερολίνου) 
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επιφανέστατων τής Ελλάδος πανηγυρεων, ήτοι των Πυθίων, άνεγνώρισαν αυτόν ως πρό¬ 
μαχον τού μεγίστου της Ελλάδος ίεροΰ καί τιμωρόν τής ιεροσυλίας ής ήσαν συνυπεΰ- 
θυνοι· υπέκυψαν δέεις ταϋτα πάντα χωρίς καν νά ώφεληθώσιν εκ τής προδήλως ευμενούς 
προς αυτούς διαθέσεως τού Φιλίππου, ΐνα, άν όχι άλλο, άνακουφίσωσι τουλάχιστον τάς 
συμφοράς των συμμάχων τών Φωκέων. 

Αέν θέλομεν ενδιατριψει περί τά εφεξής γεγονότα, μέχρι τής έν Χαιρωνείφ μάχης 
7.(ά της ε\ Κορινθφ συνοδού, καί) ην ο Φίλιππος επετυχε, τω 337, τον σκοπόν τον 
όποιον προ τοσοΰτου χρόνου έπεδίωκε, τον σκοπόν του νά άναγορευθή στρατηγός αΰτο- 
κράτωρ της Ελλάδος κατά την επί την 1 Ασίαν στρατείαν. Ή λεπτομερής τών γεγονότων 
τούτων έκθεσις ουδέν άλλο ήθελεν είναι ή απλή έπανάληψις τών περιπετειών τάς όποιας 
προ ολίγου παρεστήσαμεν εις τον αναγνώστην. Τώ όντι, έ/ν έπεχειροΰμεν νά άκριβολο- 
γησωμεν περί τών συμβάντων της έπελθούσης έννεαετίας, τά όποια έν κεφαλαίφ ίστο- 
ρηθησαν ήδη περί τα τέλη του προηγουμένου βιβλίου, ήθέλομεν ευρει παρά μεν τοις 
Αθηναίοις τον αυτόν πόθον του νά καθαιρέσωσι τό αξίωμα του Φιλίππου, την αυτήν 
άδρανειαν περί την έκπληρωσιν του πόθου τοΰτου καί τήν αυτήν επί τέλους αποτυχίαν, 
παρά δε τφ Φιλίππφ τήν αυτήν επιμονήν εις τό νΛ λάβη τήν ηγεμονίαν τής Ελλάδος» 
τηλ αυτήν επιτηδειότητα περί τήν έκπληρωσιν του σκοπού τούτου καί τήν αυτήν επ ι 
τέλους επιτυχίαν. Διότι η τύχη τής ενταύθα Ελλάδος είχεν άποφασισθή άφ" ής ημέρας 
ο Φίλιππος έπάτησε κατ,'* πρώτον τον πόδα του εντός αυτής. Πάντα τά μετέπειτα μέχρ 1 
της^ έν Χαιρωνείςι μάχης καί τής έν Κορίνθφ συνόδου ήσαν αναπόδραστα του πρώτου 
εκείνου γεγονότος αποτελέσματα. Ή δε λεπτομερής αυτών άφήγησις ήθελε προξένησε 1 
εις μέν τούς έλπίζοντας έτι τήν σωτηρίαν του αρχαίου ελληνισμού λύπην μόνον διά τά 
αλλεπάλληλα αυτού ατυχήματα, εις δε τούς πιστεύοντας εις τον άφευκτον τού Φιλίππου 
θρίαμβον κόρον μόνον διά τά αλλεπάλληλα αυτού ευτυχήματα. 'Όθεν σπεύσωμεν νά 
ιστορησωμεν μάλλον τά κατά τάς τελευταίας ημέρας τής βασιλείας τού Φιλίππου, 
ι, να Μ* η άναβαλωμεν πλειοτερον να μεταβιβασωμεν τον αναγνώστην εις τό νέον μέγα θέα- 
τρον εις δ έκληθη νά ένεργήση ή ελληνική έθνότης υπό ηγεμόνα έτι δαιμονιώτερον τού 
Φιλίππου. Ό βασιλεύς οΰτος, έπανελθών από Κορίνθου τώ 337 εις τά ίδια, έπεχείρησε 
τοσαύτας πρύς τον σκοπόν τής έπί τήν 7 Ασίαν στρατείας παρασκευάς ώστε εντελώς 
εξηντλησε το χρηματικόν αυτού αποταμίευμα, τόσφ μάλλον όσφ έν ταύτώ κατεπολέμησε 
καί Πλευρίαν τον βασιλέα τών "Ιλλυριών. "Επειτα, έν έαρι τού 336, προεξέπεμψεν εις 
7 Ασίαν μοίραν τού μακεδονικού στρατού υπό στρατηγούς τύν Παρμενίιονα καί τον "Αττα- 
λον, ϊνα άρχίσιοσιν αμέσως τάς έχθροπραξίας, μέχρις ου έπέλθη αυτός καί άναλάβχ) τήν 
υπερτατην τού επιχειρήματος ηγεμονίαν. 7 Αλλά δεν ήτο πεπρωμένον νά έκτελέση τό 
μεγα εκείνο βούλευμα. Ο Φίλιππος είχε κράσιν όξυτάτην, ών σφοδρά έπιρρεπής εις 
πάσας τάς σωματικάς απολαύσεις, μάλιστα δέ προς έρωτας έκδοτος. 'Όθεν έκτος τής 
Ολυμπιάδάς είχε λαβει αλληλοδιαδοχιος πολλας άλλας συζύγους, ών ή τελευταία, Κλε¬ 
οπάτρα, ή τού προμνημονευθέντος στρατηγού 7 Αττάλου ανεψιά, κατέπεισεν αυτόν νά 
άποπέμψη τήν 7 Ολυμπιάδα. ήτις οχι μόνον, ώς προείπομεν, ήτο δύστροπος τον χαρα¬ 
κτήρα, αλλά συγχρόνως κατηγορείτο, δικαίως ή αδίκως, έπί άπιστίφ προς αυτόν. Καί ή 
μέν "Ολυμπίάς άπήλθεν εις "Ηπειρον παρά τφ άδελφφ αυτής "Αλεξάνδρφ, μεταξύ δέ 
των οπαδών τών δύο βασιλίδων προέκυψαν έριδες δειναί, τάς οποίας ΰπέθαλπεν ή οργή 
τού "Αλεξάνδρου ένεκα τής γενομένης πρύς τήν μητέρα αυτού ύβρεως. Όπόσον φοβερά 
ήσαν τά άνακινηθέντα τότε εις τήν αυλήν τού Φιλίππου πάθη, άπεδείχθη επί τού συμ- 




42 


ΤΑ ΛΟΙΠΑ ΜΕΧΡΙ ΤΟΥ ΘΑΝΑΤΟΥ ΤΟΥ ΦΙΛΙΠΠΟΥ ΓΕΓΟΝΟΤΑ 


ποσίου τού τελεσθέντος ενεκα των γάμων αυτού μετά τής Κλεοπάτρας. Έν τφ πότφ καί 
έν τή μέθη τού συμποσίου τούτου δ ’Άτταλος έξέφερε προς τούς θεούς ευχήν, ΐνα 
γεννηθή γνήσιος εκ Φιλίππου καί Κλεοπάτρας διάδοχος τής βασιλείας. Έκ τούτου παρο- 
ςυνθείς, φυσικφ τφ λόγφ, δ Άλέξανδος άνέκραξεν' «Ημείς δέ σοι. κακή κεφαλή, νόθοι 
δοκοΰμεν;» καί έρριψεν επ’αυτόν σκύφον, ήτοι ποτήριον, δ δέ Φίλιππος πάλιν δργισθεις 
κατά τού υιού ώρμησε ξιφήρης κατ’ αυτού, άλλι' διά τον θυμόν καί τον οίνον έπεσε 
κατ’ ευτυχίαν, καί ούτως έσώθη ή ζωή τού Αλεξάνδρου, όστις, ουδέ του πατρος φειδο- 
μενος, «ουτος μέντοι, άνδρες, άνεβόησεν ύβριστικώς, εις Ασίαν εξ Ευρώπης παρασκευ¬ 
άζεται διαβαίνειν, δς επί κλίνης από κλίνης διαβαίνων άνατέτραπται». Μετά τήν δεινήν 
ταύτην διένεξιν έχωρίσθησαν απ’ άλλήλων πατήρ καί υιός· δ Αλέξανδρος, συνοδεύσας 
τήν μητέρα του είς "Ηπειρον, άπήλθεν έπειτα προς τον βασιλέα των Ιλλυριών. Καί 
άνεκάλεσε μεν αυτόν μετά τινας μήνας δ Φίλιππος, συνδιαλλαγείς προς αυτόν επί τή 
έπιμόνφ προτροπή τού κορινθίου Δημαράτου, αλλά μετ’ ου πολύ νέχα πάλιν δυσαρέ- 
σκειαι παρήχθησαν εις μέσον μεταξύ πατρος καί υιού, καί ένφ πολλοί αύλικοί έξωρίσθη- 
σαν εκ Μακεδονίας καθό πιστοί τού Αλεξάνδρου φίλοι, οί περί τον ’ Ατταλον έξ εναν¬ 
τίας επί μάλλον καί μάλλον ηύνοούντο. Αί δέ διενέξεις αΰται ήσαν τοσούτφ δεινότεροι 
δσω είχεν ήδη αρχίσει ή κατά τής Ασίας εκστρατεία, καί δ Φίλιππος, ετοιμαζόμενος νά 
άπέλθη έκ Μακεδονίας, έφοβεϊτο εύλόγως μήπως ή Όλυμπιάς πείση τον αδελφόν αυτής 
Αλέξανδρον, τον βασιλέα τής Ηπείρου, ν’ άνατρέψη τά πράγματα έν τή απουσία αυτού· 
Ναι μέν φρουρά μακεδονική κατείχε τήν Άμβρακίαν, πόλιν έλληνίδα άξιόλογον περί τά 
ηπειρωτικά σύνορα κειμένην, δ δέ Φίλιππος, βοηθήσας τον Αλέξανδρον εις το νά.κατα- 
λάβη τήν αρχήν, ήλπιζεν εύλόγως είς τήν ευγνωμοσύνην αυτού. Άλλ’ ούδέν ήττον έθε- 
ώρησε φρόνιμον νά προσοικειωθή αυτόν διά δεσμού στενωτέρου, καί επί τούτφ άπεφά- 
σι'σε νά δώση αύτφ σύζυγον Κλεοπάτραν, τήν Ιδίαν αυτού από τής Όλυμπιάδος θυγα¬ 
τέρα, ήτις ήτο λοιπόν συγχρόνως ανεψιά τού είρημένου Αλεξάνδρου. 

Ποός τέλεσιν των γάμων τούτων, οΐτινες έωρτάσθησαν κατ’ Αύγουστον τού 336 είς 
Αίγάς τής Μακεδονίας, είχον γίνει έτοιμασίαι λαμπραί.Ό Φίλιππος ήθελε κατά τήν αυ¬ 
τήν περίστασιν νά πανηγυρίση τά γενέθλια τού υίοΰ τον όποιον προ όλίγου είχε γεννή¬ 
σει έκ τής νέας αυτού συζύγου Κλεοπάτρας, καί ήλπιζεν οτι περιποιούμενος ούτως άμφο- 
τέρας τάς μερίδας, τήν τε περί "Ατταλον, τήν τε περί Όλυμπιάδα, ήθελε καταπαύσει τάς 
έοιδα- δι’ ών έταράσσετο άδιακόπως ή αυλή αυτού καί έπί τέλους ήδύνατο νά ταραχθή 
άπασα ή βασιλεία. "Οθεν ούδενύς έφείσθη τού δυναμένου νά καταστήση τήν πανήγυριν 
μεγαλοπρεπεστάτην, προνοήσας περί εστιάσεων των φίλων καί ξένων, περί αγώνων μου¬ 
σικών καί γυμναστικών, περί τραγικών παραστάσεων καί περί ποικίλων άλλων διασκεδά¬ 
σεων οσας καί οΐας έγίγνωσκεν δ τότε ελληνικός πολιτισμός· διότι καί αυτή, ως καί 
πάσαι αί άλλαι τού Φιλίππου πανηγύρεις, ήτο ελληνική, όχι άλλοία τις. "Ελληνες δέ 
ποέσβεις, άπανταχόθεν τής Ελλάδος έκπεμφθέντες, περιεστοίχιζον τον βασιλέα συγχαί- 
οοντες αύτφ· καί αγάλματα τών δώδεκα θεφν λαμπρώς έξειργασμένα είσήχθησαν έν 
πομπή είς τό θέατοον. καί κατόπιν αύτών αμέσως ήρχετο τό τού Φιλίππου αύτοΰ 
άγαλαα ωσεί τοισκαιδεκάτου θεού. Αλλά τά άγρια πάθη, τά όποια προ καιρού περί 
αύτόν εξηγέρθησαν, καί. άνάγκη νά τό δμολογήσωμεν. ύπό τών ιδίων αύτοΰ παθών 
πολυειδώς παοωξύνθησαν, εύχερώς δέν ήδύναντο νά πραϋνθώσι. Μεταξύ τών σωματο¬ 
φυλάκων τού βασιλέως ύπήρχεν εύπατρίδης τις νεανίας, καταγόμενος μεν έκ της Ορε- 
στίδο: χώρας τής άνω Μακεδονίας,- όνομαζόμενος δέ Παυσανίας, όστις ύβρισθεις ποτέ 
ύπό τού ’Αττάλου, τού θείου τής νέας βασιλίδος Κλεοπάτρας, και μή δικαιωθείς παρα 
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του Φιλίππου προς ον κατέφυγεν, έμελέτησε δολοφονίαν κατ’ αυτού. Εις τούτο φαίνετα 1 
σχεδόν βέβαιον δτι ένίσχυσαν αυτόν οί αδιάλλακτοι εχθροί τού Άττάλου και τής Κλεο¬ 
πάτρας* αυτή ή άμείλιχος Όλυμπιι'ς έπιπαρώξυνε ,πιθανώτατα τον νέον, τουλάχιστον 
δεν συνεστάληνά επίδειξη αναφανδόν τήν χαράν αυτής μετά το γεγονός.’ Αλλά το λεγό¬ 
μενον δτι καί ό Αλέξανδρος συνέπραξεν εις το τόλμημα θεωρείται άνυπόστατον. 
Όπωσδήποτε ό Φίλιππος, όσης δεν ήξευρέ τι περί τής παρασκευασθείσης κατ’ αυτού 
συνωμοσίας, έβάδιζε φέρων ίμάτιον λευκόν, φαιδρός και ατάραχος, προς το θέατρον, 
το όποιον ήτο ήδη πλήρες θεατών, δτε άμα έπλησίασε προς την πύλην, προπορευόμε- 
νος τών δορυφόρων, έθανάτώθη αίφνης υπό τού ΓΙαυσανίου’ ό δέ δολοφόνος ούτος 
έτράπη μεν αμέσως εις φυγήν άλλα δεν ήδυνήθη νά σωθή, καταληφθείς καί φονευθείς 
υπό τού Λεοννάτου καί τού Περδίκκου. 


Τοιουτοτρόπως έτελεύτησεν εις ηλικίαν 46 ή 47 ετών ό Φίλιππος, βασιλεύσας έτη 
τριάκοντα καί τρία(ι). Περί τού πολιτεύματος καί τού βίου αυτού έξηνέχθησαν κρίσεις 
τά μάλιστα αντίθετοι καί αντιφατικαί, όπως συμβαίνει συνήθως εις όλους τούς ανθρώ¬ 
πους όσοι, μεγαλουργήσαντες εν τώ κοσμώ τούτο), προσέβαλον συγχρόνως, έξ ανάγκης* 
πολλά συμφέροντα καί περιήλθον εις ρήξιν προς πάθη πολλά. Ό Παυσανίας βέβαιοι 
δτι κατεπάτησεν αείποτε τούς προς θεούς δρκους, δτι ήτίμασε τήν προς τούς ανθρώπους 
πίστιν ' καί δτι το εν Χαιρωνείφ ατύχημα έπήγαγε τήν δουλείαν συμπάσης τής Ελλάδος 
Είναι άρά γε ανάγκη ν’ άνάκαλέσωμεν ενταύθα τήν δεινήν κατά τού ανδρός καταφοράν 
τού μεγάλου αυτού αντιπάλου, τού άθ$[ναίου ρήτορος, δστις, συγκεφαλαιώ'ν τήν απει¬ 
ρίαν τών ύβρεών τάς όποιας δεν έπαυσεν έπισωρεύων κατ’ αυτού, ανακράζει που έν τώ 
τρίτω τών Φιλιππικών δτι ό Φίλιππος όχι μόνον δεν είναι "Ελλην, ουδέ κοινόν ούδέν; 
προς τούς "Ελληνας έχει, άλλ’ ουδέ βάρβαρος, κυρίως ειπειν, δύναται νά όνομασθή. άλλ’ 
όλεθρός τις Μακεδών, δθεν οΰδ’ άνδράποδον σπουδαιον ούδέν ήγοράζετό ποτέ ποότεοον, 
Πολύ πλειότερον βάρος φαίνεται έχουσα εκ πρώτης σψεως ή καταδίκη τού Θεοπόμπου 
έλληνος ιστορικού, τό γένος Χίου, άκμάσαντος περί τά τέλη τής δ' εκατόν ταετηρίδος 
π.Χ. Τήν γνώμην αυτού, τήν διασωθεισαν εις ημάς υπό τού Πολυβίου, νομίζομεν καθή¬ 
κον ημών νά μετμφέρωμεν ενταύθα, τοσοΰτω μάλλον δσο) δεν είναι γνώμη προσωπικού 
αντιπάλου αλλά κρίσις ιστορικού δοκίμου, δστις ώμολόγει μάλιστα τήν έξαίρετον τού Φι¬ 
λίππου μεγαλοφυΐαν. Ό Θεόπομπος λοιπόν έλεγεν αυτόν άκρατέστατον προς τάς γυναί¬ 
κας επί τοσούτον ώστε καί τον ίδιον οίκον ένέβαλεν εις τον έσχατον κίνδυνον διά τά 
πάθη αυτού* έλεγεν αυτόν προς τούτοις αδικώ τα τον καί κακοπραγμονέστατον περί τάς 
τών φίλων καί συμμάχων κατασκευάς* πλείστας δέ πόλεις έξηνδραποδισμένον καί πεποα- 
ξικοπηκότα μετά δόλου καί βίας* έκδοτον δέ καθ’ υπερβολήν εις τάς άκρατοποσίας καί 
αναφανδόν μεθύοντα πολλάκις ενώπιον τών φίλων. Άλλα ταύτα πάντα είναι μέτρια 
συγκρινόμενα πρύς τήν εξής τού αυτού ιστορικού περικοπήν, τήν οποίαν, αύταϊς λέξεσι 
παρατιθεμένην υπό τού Πολυβίου, άντιγράφομεν ενταύθα, καθύ καταδεικνύουσαν εις 
ποιας ύπερβολάς τό αίσθημα τής άπολεσθείσης αυτονομίας έξώθησέ τινας τών τότε Ελ¬ 
λήνων* «Είγάρ τις ήν τοΐς "Ελλησιν ή τοις βαρβάροις, λέγει ό Θεόπομπος, λάσταυρος 
ή θρασύς τον τρόπον, ούτοι πάντες εις Μακεδονίαν αθροιζόμενοι προς Φίλιππον, εταίροι 

(1) Γα ετη τής του Φιλίππου βασιλείας άπο 359 μέχρι 330 ανέρχονται εις 23 — 24* άν δέ 
περιλάβωμεν έν τή βασιλείς ταύτη καί τά έτη καθ’ ά ό Φίλιππος ήρχεν από του 365 επί μέρους 

τής Μακεδονίας υπό τήν κυριαρχίαν του αδελφού αυτού, καί πάλιν ή όλη αρχή τού Φιλίππου 
μόλις ανέρχεται εις 30 έτη. 
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του βασιλέως προσηγορεύοντο. Καθόλου γάρ ό Φίλιππος τούς μέν κοσμίους τοις ήθεσι 
και των ιδίων βίων επιμελούμενους άπεδοκίμαζε* τούς δε πολυτελείς και ζώντας εν 
μέθαις καί κΰβοις έτίμα καί προήγε. Τοιγαρούν ού μόνον ταύτ’ εχειν αυτούς παρεσκεύα- 
ζεν, άλλα καί τής άλλης αδικίας καί βδελυγμίας άθλητάς έποίησε. Τι γάρ των αισχρών 
ή δεινών αΰτοις ού προσήν; ή τί τών καλών και σπουδαίων ούκ άπήν;» Καί ενταύθα 
αποδίδων ό ιστορικός εις τούς εταίρους εκείνους τού Φιλίππου, από τών οποίων προηλ- 
θον εις μέσον τοσούτοι καί τηλικούτοι ένδοξοι στρατηγοί, πράξεις τάς οποίας αΐσχυνό- 
μεθα τή αληθείς νά έπαναλάβωμεν, προσεπιφέρει* «οθεν καί δικαίως άν τις αυτούς ούχ 
εταίρους άλλ’ εταίρας ύπελάμβανεν είναι* ουδέ στρατιά)τας άλλα χαμαιτύπους προση- 
γόρευσεν. Άνδροφόνοι γάρ την φύσιν ό'ντες άνδροπόρνοι τον τρόπον ήσαν. Γ Απλώς δ’ 
είπειν, ΐνα παυσω μα ι μακρολογών, άλλως τε καί το σου τών μοι πραγμάτων έπικεχυμέ- 
νων ηγούμαι τοιαύτα θηρία γεγονέναι και τοιούτους τον τρόπον τούς φίλους καί τούς 
εταίρους Φιλίππου προσαγορευθέντας οΐους ούτε τούς Κενταύρους τούς το ΓΤήλιον 
κατάσχοντας, ούτε τούς Λαιστρυγόνας τούς τό Λεοντίνον πεδίον οίκίσαντας, ούτ’ άλλους 
ούδ’ οποίους». 

Έκ τούτων τών υπό τού Θεοπόμπου λεγομένων εάν μέρος μόνον, όχι τό δλον, 
ήτο άληθές, βεβαίως έπρεπε νά ομολογήσω μεν δτι ή μακεδονική αυλή, πολιτεία, κοινω¬ 
νία ήτο. τό αΐσχιστον τερατούργημα άφ’ δσα ποτέ ήγεμών διέπλασεν έν τώ κόσμφ τούτο) 
καί δτι ό Φίλιππος, δ προϊστάμενος τού κράτους εκείνου καί τό πλειστον δημιουργός αυ¬ 
τού διατελέσας, ήτο δ έξωλέστατατος τών άνθρώπων. , Αλλ , ήδη δ καλός κάγαθός Πολύ¬ 
βιος απεδοκίμασε διαρρήδην την πικρίαν καί την άθυρογλωσσίαν τού χίου ιστορικού. Ό 
Πολύβιος παρατηρεί προ πάντων δτι δ Θεόπομπος, ειπών τον Φίλιππον βασιλέα εύφυ- 
έστατον προς άρετήν γεγονότα καί προσθείς δτι ουδέποτε ή Εύρουπη παρήγαγε τοιούτον 
άνδρα τό παράπαν, έπειτα δέ επισωρεύουν κατ’ αυτού τοσαύτα αισχρά καί δεινά, περιέ- 
πεσεν εις πρόδηλον άντίφασιν, Αλλά παρεκτός τούτου, όμολογουμένως έσυκοφάντησε 
τον βασιλέα καί τούς φίλους αυτού. Διότι, εάν δ λόγος ήτο περί Σαρδαναπάλου καί τών 
συντρόφων αυτού, τού δποίου την έν τώ βίο) προαίρεσιν καί την άσέλγειαν μαρτυρεί 
ή επί τού τάφου επιγραφή, 

Ταύτ’ έχο), δσσ’ έφαγον καί έφύβρισα, καί μετ’ έρωτος 

τέρπν’ έπαθον, 

ίσως ήδύνατό τις νά μεταχειρισθή τοσαύτην κακορρημοσύνην. Περί δέ Φιλίππου καί 
τών εκείνου φίλο>ν δμιλών όχι μόνον άπρεπέστατον είναι ν’ άποδίδη αύτοΐς μαλαχίαν, 
άνανδρίαν, άναισχυντίαν άλλά τουναντίον πρέπει νά φοβήται μάλλον δτι δέν θέλει δυ- 
νηθή νά έγκωμιάση έπαξίως την γενναιότητα καί την φιλοπονίαν καί ένί λόγφ την 
άρετήν άνδρών οΐτινες προφανώς, διά τών έργο)ν καί τής τόλμης αυτών, έξ ελάχιστης 
βασιλείας ένδοξοτάτην καί μεγίστην τήν Μακεδόνων άρχήν κατεσκεύασαν. Χωρίς δέ νά 
ένδιατρίψωμεν, εξακολουθεί δ Πολύβιος, εις τάς επί Φιλίππου πράξεις, αί μετά τον θά¬ 
νατον αυτού υπό τών προειρημένων άνδρών μετ’ Αλεξάνδρου συντελεσθεισαι δμολο- 
γουμένην τήν έν αρετή φήμην αυτών παρέδωκαν εις άπαντα τον κόσμον. Διότι μεγάλην 
ϊσως μερίδα τών πεπραγμένων πρέπει ν’ άποδουσωμεν εις τον προεστώτα τών δλων 
Αλέξανδρον, ού μικράν όμως εις τούς συνεργούς καί τούς φίλους, οΐτινες, πολλαϊς μέν 
καί παραδόξοις μάχαις ένίκησαν τούς ύπεναντίους, πολλούς δέ καί παράβολους ύπέμει- 
ναν πόνους καί κινδύνους καί ταλαιπωρίας* πλείστης δέ περιουσίας κυριεύσαντες καί 
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Ό δέ Ισοκράτης, του οποίου την χρηστότητα και την φιλοπατρίαν ούδείς πώποτε 
ύπώπτευσεν, ού μόνον εις συνεχή οικειότητα δι’ αλληλογραφίας προς τον Φίλιππον περι- 
ήλθεν, ού μόνον την μεγάλοφυΐαν τού άνδρός άπεθαύμασε και διετράνωσεν, άλλα καί 
την δλην αυτού πολιτείαν καί την προς την Ελλάδα προαίρεσιν παρέστησεν αείποτε ως 
αγαθήν καί πλειστα όσα πλεονεκτήματα έπαγγελλομένην. 

Τις δέ, έν τώ μέσο) τοσοΰτων αντιφατικών κρίσεων, ή αλήθεια; "Οτι ό Φίλιππος 
ή το οξύς περί τάς όρμάς καί περί τάς έξεις τού βίου άκρατος, μαρτυρείται υπό γεγονό¬ 
των αναμφισβήτητων. Άλλ’ ετερα πάλιν γεγονότα άποδεικνύουσιν ότι διά την οξύτητα 
εκείνην καί την άκρασίαν ούτε την μεγαλοφροσύνην, ούτε την λεπτότητα, ούτε την 
ευγένειαν των αισθημάτων απέβαλεν.Ό βασιλεύς όσης εδωκεν εις τον υιόν αυτού διδά¬ 
σκαλον τον Άριστοτέλην ήξευρε βεβαίως νά κρίνη και νά εκτιμά τα κάλλιστα των 
διανοητικών προτερημάτων όσα ό θεός άπένειμέ ποτέ εις άνθρωπον. Ό βασιλεύς 
όστις τοσούτον ήγάπησε καί περιεποιήθη την ελληνικήν τέχνην καί φιλολογίαν καί 
τοσαύτην αυτός άνέδειξε περί τον ελληνα λόγον έπιτηδειότητα είχε βεβαίως την συν- 
είδησιν τού κάλλους καί τού ύψους των άριστων έργων άφ’ όσα ποτέ ό ανθρώπινος παρή- 
γαγε νούς. Ό βασιλεύς όστις κατ' έπανάληψιν δικαιούμενος νά έπιτεθή κατά τής των Αθη¬ 
νών πόλεως, μετά τε την κατάλυσιν τού φωκικού πολέμου καί μετά την εν Χαιρωνεία 
μάχην, βεβαίως δέ δυνάμενος νά καταφέρη κατ’ αυτής πληγάς καίριας, έφείσθη ούδέν 
ήττον αείποτε αυτής, καί τούς αιχμαλώτους άνευ λύτρων άπέδωκεν αυτή, καί πολυειδώς 
άλλως την ατυχίαν αυτής έθεράπευσεν, εδωκεν άναμφιβόλως τρανότατον δείγμα τής 
μεγαλοφροσύνης αυτού καί τής εύλαβείας ήν ήσθάνετο προς τούς απογόνους τών άν- 
δρών έν οίς συγκεφαλαιούται τό άκρον άωτον τού ελληνικού πολιτισμού. Αλλά, λέγου- 
σιν, ό Φίλιππος άνεδείχθη ψεύστης, δόλιος, άπατεών* τό καθ’ ημάς διά τών πραγμάτων 
αυτών ανωτέρω άπεδείξαμεν ότι αί πλεισται τών κατηγοριών τούτων είναι ανυπόστατοι 
καί ότι, άν ενίοτε παρέβη τον λόγον αυτού, δεν ήμαρτε κατά τούτο ούτε πλειότερον ούτε 
δεινότερον άφ’ όσον ή ιστορία, ώς επί τό πλειστον κατά δυστυχίαν, παρίστησιν ήμιν 
άμαρτάνοντας καί λαούς καί άνδρας λαβόντας άπαξ εις χεΐρας δυσκαταμάχητον δύνα- 
μιν. Αλλά, έπίφέρουσιν, ό Φίλιππος κατέσκαψε πολλάς έλληνίδας πόλεις καί τούς κιχ- 
τοίκους αυτών έξηνδραπόδισε. Τούτο δεν είναι αληθές είμή ώς προς τάς πόλεις τής 
Χαλκιδικής* καί ένφ, μή γνωρίζοντες ακριβώς τάς περιπέτειας τού πολέμου τούτου, δέν 
ήξεύρομεν μέχρι τίνος αί πόλεις αύται δέν κατηνάγκασαν, διά τού πολιτεύματος αυτών, 
τον Φίλιππον εις την έσχάτην εκείνην τιμωρίαν, έλάβομεν άφ τ ετέρου αφορμήν νά παρα¬ 
τηρήσω μεν ήδη ότι, δεχόμενοι τά πράγματα όπως παριστώσιν αυτά οί τών 9 Αθηνών 
ρήτορες, πάλιν ανάγκη νά όμολογήσωμεν 8α ό βασιλεύς τής Μακεδονίας δέν άνέδειξε, 
μετά την νίκην, την άμείλιχον εκείνην αγριότητα καί απανθρωπιάν εις ήν έξετραχηλί- 
σθησαν άλλοτέ ποτέ Πελοποννήσιοί τε καί Αθηναίοι επί τού πελοποννησιακού πολέμου. 


Καθόλου δέ άνεξεταζόμένος ό τού Φιλίππου βίος παρίστησιν αυτόν άναμφιβόλως 
ένα τών μάλλον μεγαλεπηβόλων καί μεγαλοπραγμόνων άνδρών έξ όσιον αναφέρει ή ίστο- 
ρία/Ότε ό Φίλιππος έβασίλευσε, τό μακεδονικόν κράτος περιωρίζετο εις μικράν τι να περί 
την Πέλλαν χώραν, ήτις καί απ' αυτής τής πλησιεστάτης παραλίας διεχωρίζετο έν μέρει 
υπό πολλών αύτονόμιον καί ισχυρών έλληνίδων πόλεων* ότε δέ ό Φίλιππος άπέθανε, το 


από δέ ταύτης άρξάμενος καί πρόβας επί ποοόν ούδ’ 
πρόσχημα καί βίου, άκεραίω χρώμενος γνώμη. 


δλως ούδείς άν ήλλάξατο μονάρχου 
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μακεδονικόν κράνος έξηπλούρο από της Προποντίδας μέχρι του Άμβρακικού κόλπου καί 
μέχρι της Ίονίου θαλάσσης. Εντός των ορίων τοΰτοον πάσαι αι πόλεις άνεγνώριζον την 
κυριαρχίαν του βασιλέως, εξαιρέσει μόνον της Σπάρτης καί τινων ορεινών λαών, 
οίοι ήσαν °ί Αίτωλοί, οί διασώσαντες την αυτονομίαν διά τε τό άκαταγώνιστον αυτών 
καί την τραχύτητα τής χώρας εν ή φκουνί 1 ) .Δεν. άρνούμεθα δτι ή τύχη έβοήθησεν αυτόν 
πολύ περί την έπιτέλεσιν τού έργου τούτου* διότι ό Φίλιππος εΰρε την ενταύθα Ελλάδα 
εντελώς σχεδόν παρακμάσασαν καί τούτου ένεκα εύχερώς έδέσποσεν αυτής. 'Ώστε, άν 
διέπραττε την κατάκτησιν τής Ελλάδος απλώς ΐνα κυριάρχηση αυτής, ουδόλως, τή αλη¬ 
θείς, ήθέλομεν θαυμάσει τύν άνδρα. Άλλ’ ό Φίλιππος δεν ήτο εκ των κοινών εκείνων 
δορικτητόρων οΐους αναφέρει πολλούς ή ιστορία. Παραλείποντες να ύπομνήσωμεν τήν 
μεγάλην στρατιωτικήν αυτού μεταρρύθμισιν, περί ής εν έκτάσει ανωτέρω ώμιλήσαμεν 
καί δι’ ής τοσούτον σπουδαίως έπενήργησεν εις την τύχην τού κόσμου επί δύο περίπου 
εκατονταετηρίδας, έφιστώντες δέ ιδίως την προσοχήν ενταύθα εις τάς προς τήν Ελλάδα 
σχέσεις αυτού, παρατηρούμεν ότι ώφελήθη μεν εκ τής παρακμής τού προηγουμένου 
αυτής πολιτικού συστήματος, ΐνα καθυποβάλη αυτήν εις τήν μοναρχικήν αυτού ηγε¬ 
μονίαν, άλλα δεν έπραξε τούτο ϊνα φορολογή καί νέμηται τάς χώρας ταύτας* έπεζήτησε 
τήν έπ* αυτών κυριαρχίαν επί τώ πολύ εύγενεστέρω σκοπφ ου μόνον να διασώση αύτάς 
από τού ολέθρου είς ον απαραιτήτους κατεφέροντο, αλλά καί αληθή τινα άναβίωσιν νά 
θαυματουργήση καί νέον ένεργείας στάδιον είς αύτάς νά διάνοιξη. Νοχί μεν πολλοί τών 
αρχαίων καί τών νεωτέρων τινές δεν παραδέχονται τήν τοιαύτην έποψιν τής τού Φιλίπ¬ 
που πολιτείας, θεοορούντες αυτόν μάλλον ως καταδουλουσαντα τήν Ελλάδα καί πολλών 
συμφορών αυτή πρόξενον γενόμενον, άλλ’ ή δοξασία αύτη τοσούτον αποδίδει προς τά 
πράγματα ώστε δεν έννοούμεν πούς είναι δυνατόν νά επικρατή είσέτι είς τούς καθ’ ημάς 
χρόνους. "Οτι αρχαίοι έπρέσβευσαν τοιούτό τι δεν άποροΰμεν, διότι άλλοι μεν αυτών 
δεν έπέζησαν, ΐνα ΐδοοσι τό μέγα έργον τής διαδόσεως τού πολιτισμού είς τήν * Ασίαν, 
άλλοι δέ δέν κατενόησαν τά προσεχή ή πόρρω αποτελέσματα τού έργου 'τούτου* 
άλλ’ δτι νεώτεροι ιστορικοί, πρύ οφθαλμών έχοντες τον έξελληνισμόν τής Λ Ανατολής 
καί τύν έξελληνισμόν τού χριστιανισμού καί τά εντεύθεν προκύψαντα δυσυπολόγιστα 
αποτελέσματα ώς προς τήν τύχην τού κόσμου καί ώς πρύς τήν τύχην τού ελληνικού 
έθνους κατά τε τον μέσον αιώνα καί εις τούς μετέπειτα χρόνους, έπιμένουσιν ούδέν ήττον 
όμι,λούντες περί καταδουλώσεως τής Ελλάδος καί καταλύσεως τού ελληνισμού υπό τού 
Φιλίππου, τούτο μάλιστα φαίνεται ακατανόητον. Ό Γρότε λ. χ., ΐνα περιορισθώμεν είς 
ένα τών έπιφανεστάτων νεωτέρων ιστορικών, δέν διστάζει νά θεωρήση τήν σχέσιν τήν πούς 
τήν Ελλάδα τού Φιλίππου καί τού Αλεξάνδρου έχουσαν όπως τά μεταξύ Ναπολέοντος Λ' 
καί τής παραρρηνίου ομοσπονδίας τών γερμανικών ηγεμόνων. Καθώς οί Γερμανοί εκείνοι, 
λέγει, καίτοι μηδέν συμφέρον έχοντες είς τάς κατακτήσεις τού Ναπολέοντος, ήναγκά- 
ζοντο δμως νά ύπηρετώσιν αυτόν, ούτω καί οί ενταύθα "Ελληνες, καίτοι μηδέν συμ¬ 
φέρον έχοντες εις τό επιχείρημα τού Φιλίππου καί τού Αλεξάνδρου, υπό μόνης τής 
βίας ήναγκάσθησαν νά συμπράξωσιν είς αυτό. Άλλ’ είπεν άρά γε τούτο σπουδάζων ό 
Βρεττανός ιστοριογράφος; Βεβαίως οί Γερμανοί ούδέν συμφέρον είχον ού'τε είς τήν 
κατάκτησιν τής Ισπανίας, εν ή αφειδώς έχυσαν τό αίμα αυτών ένεκα τών παραλόγων 


(1) Δέν πρόκειται βεβαίως ένταϋϋα περί κυριαρχίας (δΟΐΐνβππηΘίβ) όπως νοοΟμεν 
σήμερον, αλλά περί ή γ ε μ ο ν ί α ς, ήτοι αρχηγίας στρατιωτικιϊς, έν τή μελετωμένη στρατεθ/ 
περί ηγεμονίας στρατηγικής έν συμμαχίφ στρατιωτική. 
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του δορικτήτορος βουλευμάτων, ούτε εις την κατάκτησιν της Ρωσίας, εν η κακώς πολλαί 
αυτών μυριάδες άπώλοντο. υπό τάς άετοφόρους αυτού σημαίας. Αλλ’ είναι τώ όντι 
αληθές ότι οί προπάτορες ημών κατηναγκάσθησαν υπό τών μακεδόνων βασιλέων να 
στρατεύσώσιν επί την Ασίαν, ούδεμίαν εχοντες προς τούτο οΐκοθεν προαίρεσιν καί μηδέν 
εθνικόν, πολιτικόν, κοινωνικόν συμφέρον; Μήπως απ’ αυτών τών ηρωικών χρόνων 6 κατά 
τής * Ασίας αγών δέν υπήρξε ώ αιώνιον δνειρον τής ελληνικής έθνότητος; Μήπως τούτο 
δεν υπήρξε τό θέμα τού άρχαιοτάτου ημών έπους ; Μήπως επί τοΰτω δέν έστησενό Κίμων 
τά αείμνηστα αυτού περί Εύρυμέδοντα και Κύπρον τρόπαια; Μήποος τούτο δέν συνεβού- 
λευσεν ό Θουκυδίδης ό πρεσβύτερος; Μήπιυς τούιο δέν έπεχείρησεν ό μέγας Αγησίλαος; 
Μήπως εις τούτο δέν προέτρεπεν άπαύστως τον Φίλιππον ό άθηναιος Ισοκράτης ; Ή 
ιδέα λοιπόν τής κατακτήσεως τής Ασίας ήτο ανέκαθεν ιδέα καθάριος ελληνική, την 
οποίαν, από τών σπλάγχνων τού έθνους προκύψασαν, ήσπάσθησαν απλώς καί έπετέλεσαν 
ό Φίλιππος καί ό Αλέξανδρος* ενώ ή κατάκτησις τής Ισπανίας ή τής Ρωσίας ήσαν δια¬ 
νοήματα παραχθέντα εν μόνορ τφ έγκεφάλω τού μεγάλου νεωτέρου δορικτήτορος, δια¬ 
νοήματα εντελώς άλλότρια τών ιστορικών παραδόσεων καί τών πολιτικών συμφερόν- 
των τού γερμανικού έθνους, τό όποιον αληθώς υπό μόνης τής βίας άναγκαζόμενον συνέ- 
πραττεν εις την έπιτέλεσιν αυτών. Πλήν τούτου, πώς είναι δυνατόν νά εΐπωμεν ότι τό 
ελληνικόν έθνος ούδέν είχε συμφέρον εις την κατάκτησιν τής Ασίας; Πρώτον αυτής 
αποτέλεσμα ύπήρξεν ή από τού ζυγού τών βαρβάρων άπελευθέρωσις τοσούτων κατά την 
μικράν Ασίαν έλληνίδων πόλεων. "Επειτα αί μυρίαι πόλεις αί υπό τού Αλεξάνδρου 
καί τών διαδόχων αυτού μέχρι Καύκασού καί *Ινδού καί Αιθιοπίας κτισθεισαι υπό 
Ελλήνων άποίκων κατορκίσθησαν* κατά τούς ελληνικούς αστικούς θεσμούς διωργανώ- 
θησαν* την ελληνικήν γλώσσαν έλάλησαν* υπό έλλήνων τεχνιτών διεκοσμήθησαν’ υπό 
έλλήνιον στρατηγών έφρουρήθησαν* καί άνέδειξαν έλληνας φιλοσόφους, αστρονόμους, 
γεωγράφους, γραμματικούς, ρήτορας πολιτικούς τε καί εκκλησιαστικούς, τοσούτους καί 
τηλικούτους ώστε αυτοί καί μόνοι ήθελον είναι ικανοί νά διαιωνίσωσι το όνομα τού 
ελληνικού έθνους (ι). Έάν ύπάρχη εις την νεωτέραν ιστορίαν γεγονός δυνάμενον νά 
συγκριθή προς τό γεγονός τής εν Έλλάδι ίδρυθείσης υπό τού Φιλίππου μακεδονικής 
ηγεμονίας, τό γεγονός τούτο είναι μάλλον ή επ’ εσχάτων έπιτελεσθεισα ένωσις τής ιτα¬ 
λικής έθνότητος υπό την ηγεμονίαν τού πεδεμοντικού βασιλέως Βίκτωρος Εμμανουήλ. Τό 
ΓΙεδεμόναον περιλάμβανε φυλάς τινας, ούκ όλίγας, αϊτινες όμολογουμένως δέν ήσαν 
ιταλικής καταγωγής, καί εν τούτοις άπετέλουν τό κράτιστον τού πεδεμοντικού στρατού 
μέρος. Οι δέ ώς’Ιταλοί θεωρούμενοι υπήκοοι τού Πεδεμοντίου λαλούσι διάλεκτον τοσού- 
τον ιδιόρρυθμον ώστε είναι δύσληπτος εις τούς κατοίκους τής λοιπής Ιταλίας. Αλλά 
καί αύταί αί άνώτεραι τού Πεδεμοντίου τάξεις πολύ άπέχουσι τού νά μεταχειρίζωνται 
τον μεμουσώμένον εκείνον τοσκανικόν λόγον, οστις διά ρωμαϊκών μάλιστα χειλέων έκφε- 
ρόμενος αποτελεί τό έντελέστατον τής ιταλικής γλώσσης ιδίωμα. "Απαντα τά έργα τής 
τέχνης καί τής φιλολογίας, έφ* οίς τοσούτον δικαίως καυχάται ή Ιταλία, ειχον παραχθη 
έκτος τού Πεδεμοντίου. "Απασαι αί λαμπρότεραι καί ένδοξότεραι ίστορικαί τής Ιταλίας 


(1) Άλλα τό ζήτημα δέν είναι άν ταΰτα πάντα ήσαν έν μετρώ τινί αποτελέσματα τής επί 
την Ασίαν στρατείας του Αλεξάνδρου τής μελετηύείσης ήδη υπό του Φίλιππου (καί του Αλέ¬ 
ξανδρου αύτοΰ), άν ήσαν ή διάδοσις του ελληνισμού καί άν προς τοιοΰτον υψηλόν σκοπόν 
άπέβλεπον άρχήθεν άμφότεροι οί βασιλείς. Ή δεύτερα αύτη γνώμη, προκειμενου μάλιστα περί 
Φιλίππου, είναι σφόδρα άμφισβητήσιμος. Άλλα περί του ζητήματος τούτου θά πραγματευθώ- 
μεν έν τω τελεί τοΰ περί Αλεξάνδρου κεφαλαίου. 
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παραδόσεις, συνεδεοντο μετά χωρών παντελώς άλλοτρίων του Πεδεμοντίο υ. ε Ενί λόγω, 
τό Πεδεμόντιον έλογίζετο υπό πλείστων Ιταλών ώς χώρα σχεδόν μή ιταλική, οί δέ κά¬ 
τοικοι αυτού πολλάκις υπό τών άλλων Ιταλών ώνομάσθησαν βάρβαροι. Ούδέν ήττον, 
επειδή τό Πεδεμόντιον περιείχε τον άριστα συγκεκροτημένον στρατόν τής χερσονήσου 
καί ήξιώθη να λάβη βασιλείς καί υπουργούς έξοχους, άνέλαβε καί συνεπλήρωσε τό 
έργον τής υπό την ηγεμονίαν αυτού ένώσεως άπαντος τού ιταλικού έθνους. Καί υπήρ¬ 
ξαν μεν Ιταλοί τινες και άλλοι Ευρωπαίοι, οΐτινες,ένεκα πολιτικών συμφερόντων καί πα¬ 
θών,έπέμενον καί έπιμένουσιν όνομάζοντες ξενικήν κατάκτησιν την τού Πεδεμοντίου ηγεμο¬ 
νίαν, άλλ 7 ή μεγάλη πλειονοψηφία τού ιταλικού έθνους καί άπαντες οί ειλικρινείς φίλοι τής 
προόδου αυτού και τής δόξης έπεκρότησαν εις τό 
επιχείρημα τού Βίκτωρος Εμμανουήλ, ώς· έπιτη- 
δειότατον να έπαναγάγη την πολιτικήν τής έθνό- 
τητος εκείνης άναβίωσιν. 

[ » Ή τοιαΰτη διά Πεδεμοντίου καί τού 
» Βίκτωρος Εμμανουήλ δημιουργηθεισα εν 7 Ιτα- 
»λιςι κατάστασις ούχί έν πάσιν εύστόχως καί 
»έπιτυχώς παραβάλλεται προς τήν έν Έλλάδι 
» διά τού Φιλίππου καί τού Αλεξάνδρου δη- 
»μιουργηθεΐσαν. Οίαδήποτε καί αν θεωρηθή 
**ή πρώτη αρχή καί καταγωγή-τού λαού τού Πεδεμοντίου, ή χώρα αύτη, καθ 7 δν χρόνον 

έπεβάλλετο εις τό έργον τής Ιταλικής ένώσεως, ήτο χώρα ακραιφνώς ’Ιταλική, 

* έν ή υπέρ πάσαν άλλην χώραν τό αίσθημα τής έθνικής ένότητος καί εθνικής ελευθερίας 
»ήκμαζε καί έπεκράτει καί ήτις διό τούτο είχε καταστή άσυλον καί κέντρον ένεργείας 

* πάντων τών υπέρ τής εϊρημένης ιδέας έργαζομένων καί άγωνιζομένων 7 Ιταλών.Τό δέ έρ- 
» γον οπερ έπετέλεσεν αυτή συνδρομή πάντων τών φιλοπατρίδιον Ιταλών πάσ))ς χώρας 7 Ιτα- 
» λικης, ου μόνον έξ οικείας προαιρέσεως' άλλα καί μετά προθυμίας ένθουσκοδούς καί 
» ζήλου ένθεου, άπέβλεπεν ούχί εις τήν τού Πεδεμοντίου ηγεμονίαν, άλλ 7 εις τήν υπό τήν 
» ηγεσίαν τού κράτους τούτου πολιτικήν ενότητα καί έθνικήν καί πολιτικήν έλευθερίαν τού 

7 Ιταλικού έθνους. Τουναντίον δέ ή Μακεδονική δυναστεία Φιλίππου Β' καί 7 Αλεξάνδρου, 



Νόμισμα Φιλίππου. 

('Ιππεύς φορών χλαμίδα κα καυσϊαν. 
Ζευς έστεφανωμένος) 


">ύσα άλλως ακραιφνώς Ελληνική, ήγωνίζετο υπέρ πολιτικής δυνάμεως καί έπικρατή- 
ιος καί οίονεί τίνος ηγεμονίας έπί τής Ελλάδος, ήν ούδεμία πόλις, ούδείς λαός Έλλη- 
ός έκών έστεργε καί καθ 7 ής αί σπουδαιόταται τών Ελληνικών πόλεων, διηνεκώς, 
-^νικώς τε καί πολεμικώς άντενήργουν. 7 Επιτυχεστέρα μέχρι τινύς θά ήτο ίσως 
» παραβολή τις τής υπό τού Φιλίππου καί Αλεξάνδρου παροδικής έπί τής Ελλάδος 
» Μακεδονικής ηγεμονίας προς τήν τής Προοσσίας έπί τής Γερμανίας. Ή Πρωσσία διά 
* τών πολιτικών καί στρατιωτικών αρετών τών ηγεμόνων αυτής, κατασταθεισα τό σπου- 
δαιότατον τών Γερμανικών κρατών, έπραγμάτωσε διά τών οπλών τήν έν τή διανοίφ 
» πάντων τών φιλοπατρίδων Γερμανών ώριμάσασαν κατά μικρόν ιδέαν τής πολιτικής ένό- 
» τητος καί έπέβαλεν αυτήν ένόπλως καί εις τούς μή στέργοντας. Μέχρι τού σημείου 
» τούτου ή παραβολή χωρει έπιτυχώς, άλλ 7 έντεύθεν άρχεται καί ή άνομοιότης. Ή διά 
» τών οπλών υπό τής Πρωσσίας έπιβληθεισα τή Γερμανία υπό τήν Πρωσσικήν ήγεμο- 
» νίαν πολιτική ένότης, εΰρούσα κραιταιάν σύμμαχον τήν διηνεκώς έν τώ Γερμανικά) πνεύ- 
» μάτι ένισχυομένην ιδέαν τής πολιτικής ένότητος, κατέστη κατά μικρόν ένότης πολιτική 
» μετ 7 ακραιφνώς εθνικού χαρακτήρος, κατανικήσασα πάντα τά ποικίλα φυλετικά θρη- 
» σκευτικά καί δυναστικά στοιχεία διαφοράς καί διαιρέσεως* τουναντίον δέ ή υπό 
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» τών διαφόρων Μακεδόνων ηγεμόνων, από του Φιλίππου Β' επί μέγα η σμικρόν 
» μέρος τής Ελλάδος διά τών όπλων έπιβληθεϊσα ηγεμονία, ουδέποτε δυνηθεΐσα νά έπι- 
» βληθή τών άποστεργόντων αυτήν αείποτε Ελλήνων, ούδαμώς, ουδέποτε συνεδέθη εσω- 
» τερικώς καί ηθικώς καί άφωμοιώθη μετά του πολίτικου βίου τής Ελλάδος, ήτις μέχρι 
» τής Ρωμαϊκής κυριαρχίας ώς μέγιστον αγαθόν έθέώρει την πολιτικήν ελευθερίαν κα« 
» αυτοτέλειαν τών τε κατ’ ιδίαν πόλεων καί τής όλης Ελλάδος. Προυκάλει δε καί αυτής 
» τής Ρώμης τήν προστασίαν εναντίον τής υπό τών Μακεδόνων έπιζητουμένης πολιτικής 
» ένότητος. 

’»Αί παραβολαί τών τυχών τών άρχαίίυν Ελληνικών πολιτειών προς τάς τών άνωτέ- 
» ρων Ευρωπαϊκών δΰνανται νά εχωσι σημασίαν μόνον εν τισι κατά μέρος σημείοις. Τής 
» μεγάλης εσωτερικής ουσίας ή νόησις απαιτεί, ίδιαν έρευναν, παρατήρησιν καί θειορίαν 
» έν τοϊς πράγμασιν αυτοϊς, έλευθέραν από πάσης έξ έπιπολής άντιλήψεως καί παραβολής 
» τών όμοιων φαινομένων πραγμάτων»]. 

Διατί λοιπόν οϊ φίλοι τής δόξης καί τής προόδου του αρχαίου ελληνικού έθνους 
δεν ήθελον έξ ίσου επικροτήσει εις τό έργον του Φιλίππου καί του Αλεξάνδρου, ενώ 
ή Μακεδονία είχεν ώς προς τήν άλλην Ελλάδα άπαραλλάκτως σχεδόν όπως τύ ΓΙεδε- 
μόνπον ως προς τήν άλλην Ιταλίαν; Αλλά καιρός είναι από τών γενικών τούτων παρα¬ 
τηρήσεων εις τά καθέκαστα ερχόμενοι νά ίδωμεν πώς ό του Φιλίππου υιός καί διά¬ 
δοχος Αλέξανδρος έξηκολουθησε τό υπό του πατρός αύτοΰ άρξάμενον μέγα έργον. 




Ανάγλυφου έκ τής σαρκοφάγου τοΰ Αλεξάνδρου 


ν 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'. 


ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ 


Ό Αλέξανδρος έγεννήθη, ώς εΐδομεν. κατά Ιούλιον του 856. Κυριώτατοι 
μέν αΰτοΰ παιδαγωγοί υπήρξαν δ συγγενής τής Όλυμπιάδος Λεωνίδας και δ 
Άκαρνάν Λυσίμαχος, εν δέ των πρώτων βιβλίων τά όποια άνέγνωσεν, ή Ίλιάς, 
τήν οποίαν διαφερόντως ήγάπησε καθ* δλον τον βίον καί τής δποίας έφερε μεθ’ 
εαυτόυ αείποτε αντίγραφου, διορθωθέν, ώς λέγεται, υπό τοΰ Άριστοτέλους Πάλιν 
δέ εξ όλων των ηρώων τοΰ έπους εκείνου τον Άχιλλέα μάλιστα έθαύμασε και 
προς τούτον μάλιστα έζήτει να άφομοιώση εαυτόν, τοσοΰτφ μάλλον δσω ύπελαμ- 
βάνετο ώς αρχηγέτης τοΰ οίκου αΰτοΰ εκ μητρός. Τούτου δ’ ένεκεν ηΰνόησεν 
έξαιρέτως τον Άκαρνάνα Λυσίμαχον, οστις εαυτόν μέν ώνόμαζε Φοίνικα, τον δ’ 
Αλέξανδρον Άχιλλέα, ΙΙηλέα δέ τον Φίλιππον. ’Αξιοσημείωτου δ* ότι καί δ των 
νεόατέρων χρόνων υπέρτατος πρωταγωνιστής, οστις μάλλον παντός άλλου δικαιοΰ- 
ται ν’ άντιπαραβληθή προς τον Αλέξανδρον, προετίμα επίσης το δμηρικόν έπος ολοον 
των λοιπών τής άρχαιότητος μνημείων. Διότι εΰρισκε τον "Ομηρον μέγαν άμα καί αληθή, 
καί κατεγοητεύετο υπό τής άντιθέσεως ήν παριστώσιν άφ’ ενός τά λεπτά, τά εύγενή* 
τά υψηλά πολλάκις αισθήματα των ηρώων τής Μλιάδος, άφ’ ετέρου τά μέχρι βαρ- 
βαρότητος αφελή αυτών ήθη, παρατηρών ότι αδιάφορου τό ένδυμα το περικαλύπτον 
τον άνθρωπον, αρκεί δ άνθρωπος νά είναι άνθρωπος αληθινός, οίος υπάρχει παν¬ 
τού καί πάντοτε. Ό "Ομηρος, έλεγεν δ Ναπολέων, είδε καί έπραξεν* ενώ δ Ρωμαίος 
Οΰιργίλιος είναι λογιώτατος, μηδέν ίδών καί μηδέν πράξας. ’Λλλ’ έπανερχόμεθα εις 
τον Αλέξανδρον. "Οτι οΰτος ου μόνον προς τον "Ομηρον αλλά καί προς τούς άλλους 
έλληνας ποιητάς οικείως είχεν έκ παίδων, δηλοΰται έκ τοΰ εξής διηγήματος, τό οποίον 
λογίζεται πάσης πίστεως άξιον. Ό ’Αλέξανδρος ήτο δεκαέτης δτε οι περί τόγ 
Αϊσχίνην καί τον Δημοσθένηνπρεσβευταί των Αθηναίων είχον έλθει, εις Πέλλαν 
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ΐνα διαπραγματευθώσι την ειρήνην ενώ δέ δ Φίλιππος, συμποσιάζουν μετ’ αυτών 
συνομιλεί χαριέντως και εύθυμος, όπως συνήθιζε, διεσκέδαζεν ό παις, άπαγγέλλον έκ 
μνήμης διάφορα ποιητών χωρία καί ιδίως παρέστησε μετά παιδός ετέρου σκηνήν τινα 
ελληνικού δράματος. 


Ό Αλέξανδρος ήτο τρισκαιδεκαέτης δτε ή παίδευσις αυτού επετράπη εις τον Αρι¬ 
στοτέλη ν, τον όποιον δ Φίλιππος επί τούτψ έκάλεσε παρ’έαυτώ καί τού όποιου δ πατήρ 
Νικόμαχος είχε διατελέσει φίλος καί ιατρός τού πατρός τού Φιλίππου, Αμύντου. Κατά 
δυστυχίαν δεν γνωρίζομεν ακριβώς όποιά 
τινα μαθήματα παρέδωκεν εις τον ’Αλέξαν¬ 
δρον* τό βέβαιον είναι ότι ούτος επί τριετίαν 
τουλάχιστον διετέλεσεν άκροώμενος τού διδα¬ 
σκάλου εκείνου μετά πλείστης έπιμελείας, καί 
ότι προσηλώθη πολύ εις αυτόν. Αναμφι- 

/ Λ"- 

σβήτητον δέ φαίνεται επίσης οτι προσε- 
κτήσατο ικανήν περί τον λόγον έπιτηδειό- 
τητα καί δτι εν τώ μέσο) των αδιάλειπτων 
αγώνων καί κίνδυνων τής επί την Ασίαν 
στρατείας ουδέποτε έπαυσε τερπόμενος περί 
την μελέτην τής ελληνικής φιλολογίας καί 
ποιήσεως. 

Ακριβώς δεν ήξεύρομεν ουδέ πότε 
κατά πρώτον μετέσχε των δημοσίων πρα¬ 
γμάτων. Λέγεται δτι νεώτατος ών έτι ύπε- 
δέχθη ποτέ, άποδημούντος τού πατρός, τούς 
πρέσβεις τού βασιλέως των Περσών και 
κατέπληξεν αυτούς διά τε την ευπρέπειαν 
τού τρόποι» καί τών ερωτημάτων την έμ- 
βρίθειαν. Στρατεύοντος δέ τού Φιλίππου 
επί Βυζαντίους τώ 340, δ Αλέξανδρος, εί 
καί μόλις ών έκκαιδεκαέτης, άπελείφθη 
κύριος έν τή Μακεδονία τών πραγμάτων 
καί τής σφραγΐδος. Τότε κατέβαλεν έπανάστασιν τής γείτονος θρακικης φύλής τα$ν 
Μεδάρων καί κυριεύσας μίαν αυτών πόλιν άνορκοδόμησεν αυτήν καί προσηγόρευσεν 
Αλεξανδρούπολην* ώστε τούτο υπήρξε τό άρχαιότατον τών επωνύμων εκείνων αυτού 
κτισμάτων, ών πλεΐστα δσα έμελλε βραδύτερον νά σπείρη κατά τήν Ασίαν καί 
Αφρικήν. Μετά δύο δέ έτη. τώ 338, συνεξεστράτευε μετά τού πατρός έπι τήν Ελ¬ 
λάδα, καί έστρατήγησεν ύπ’ αυτόν έν Χαιρωνείρ, καί συνετέλεσεν εις την νίκην, 
κατ .τροπώσας τον ιερόν τών Θηβαίων λόχον. 'Όθεν, αν καί πολλαί, ως εϊδο- 
μεν, · προ έκυψαν μεταξύ τού πατρός καί τού υιού οΐκιακαί έριδες, ό Φίλιππος 
εγίνωσκε τήν αξίαν τού Αλεξάνδρου καί μετά πάσης πίστεως έπέτρεπεν αύτώ 
τά σπουδαιότατα τών πραγμάτων. Τούτο δ’ εξηγεί πώς δτε, δολοφονηθέντος 
τού Φιλίππου, δυσκαταγώνιστοι κίνδυνοι περιεστοίχισαν τύν Αλέξανδρον, δ νέος 
βασιλεύς ουδόλως έπτοήθη. Ό Φί?αππος είχε γεννήσει προ ολίγου υιόν από 
τής νέας αυτού συζύγου Κλεοπάτρας* ταύτης τής Κλεοπάτρας δ θειος, η κατ 
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άλλους αδελφός, ’Άτταλος ΐσχυε τα μέγιστα έν τώ κρατεί, εχων πολυαρίθμους 
συγγενείς καί φίλους, ένορ ό Πτολεμαίος, ό Νέαρχος και άλλοι ουκ ολίγοι 
οίκείως έχοντες προς τον "Αλέξανδρον άνδρες ήναγκα'σθησαν να έγκαταλείψωσι 
την χώραν. Πλήν τούτων, υπήρχε του Περδίκκου, τού πρεσβυτέρου αδελφού 
και προκατόχου τού Φιλίππου, υιός, δνόματι "Αμύντας, δστις, ών ήδη 24 τούλά" 
χιστον ετών, έΟεωρειτο υπό πολλών ώς νόμιμος της βασιλείας διάδοχος. "Επι 
πάσι δέ, ό αιφνίδιος τού Φιλίππου θάνατος, εν τή ακμή τής δόξης και τών λαμ¬ 
πρότατων προσδοκιών, ίσχυρώς συνεκίνησε τά τε έν τή πανηγύρει παριστάμενα 
πλήθη, και άπασαν την μακεδονικήν χώραν, και άπαντα τά ΰπήκοα έθνη. "Αλλ" 
ό "Αλέξανδρος, δστις ήτο παρών καί άνηγορεύθη πάραυτα βασιλεύς υπό τών 
φίλων, άνεδείχθη λόγιο τε καί έργο) καθ’ δ λα ένάμιλλος τών ποικιλών εκείνων 
καί μεγάλων δυσχερείων. Έπεθεώρησε, περιεποιήθη καί προσωκεκοθη τά διάφορα 
σώματα τού μακεδονικού στρατού, λαλήσας προς αυτόν συνετώς άμα καί έντό- 
νως καί ύποσχεθεις νά διατηρήση άπαραμείωτον τό αξίωμα τής βασιλείας, καί 
ιδίως νά εξακολούθηση, την προκηρυχθεΐσαν επί την "Ασίαν στρατείαν, άπα- 
ραλλάκπυς δπως έμελέτα νά πράξη τούτο ό Φίλιππος. Ύελέσας δέ λαμπρότατα 
τά τής κηδείας τού πατρός διέταξεν ένταύτώ αύστηράς ανακρίσεις προς άνα- 
κάλυψιν καί τιμωρίαν τών συνενόχων τού ΙΊαυσανίου, "Εκ τούτων ή "Ολυμπίάς 
ου μόνον, φυσική) τώ λόγο), διέφυγε πάσαν ποινήν άλλα καί πολλήν διετήρησεν 
επιρροήν επί τού υιού αυτής. Δύο έτεροι συνένοχοι, δύο αδελφοί έξ οίκου 
επιφανούς τής κατά την άνω Μακεδονίαν χώρας Λυγκηστίδος καταγόμενοι, Ήρο- 
μένης καί "Αρραβαιος, "Αερόπου υιοί, έθανατώθησαν* αθώος δεν ήτο ουδέ ό 
τρίτος αδελφός "Αλέξανδρος, αλλ" οΰτος, επειδή αμέσους μετά τον φόνον 
προσηγόρευσε τον νέον βασιλέα, άπηλλάγη πάσης τιμιορίας και προήχθη μάλιστα εις 
ανώτερα αξιώματα. Διέπραξε δέ ό "Αλέξανδρος καί άλλους πολλούς τότε φόνους. 
"Εθανάτωσε τον προ μικρού άναφερθέντα υιόν τού Περδίκκου Άμύνταν συνω¬ 
μοσίας ένεκα. Κατέστησεν εκποδών τον από τής Κλεοπάτρας γεννηθέντα υιόν 
τού Φιλίππου* ή δέ Κλεοπάτρα έθανατώθη βραδύτερων υπό τής "Ολυμπιάδος επί 
τής απουσίας και παρά τήν θέλησιν αυτού. Τελευταιον ό ’Άτταλος, ό τής Κλεο¬ 
πάτρας θειος ή αδελφός, καί εις εκ τών αρχόντων τού κατά τήν "Ασίαν μακε¬ 
δονικού στρατού, έφονεύθη ωσαύτως υπό τού Έκαταίου καί τού Φιλώ τα, δυ¬ 
νάμει μυστικών διαταγών τού "Αλεξάνδρου. ’Λλλοι δέ τινες, είτε ένοχοι όντες 
είτε απλώς ύποπτοι, έσώθησαν φυγόντες εις "Ασίαν παρά τφ μεγάλη) βασιλεΤ, 
δστις φαίνεται συντελέσας εις τό άνοσιούργιηια τού Παυσανίου. "Αλλ" έκ τών 
πολλών τούτων φόνων μή ύπολάβωμεν τον "Αλέξανδρον αίμοβόρον* έν Μακεδονία έπε- 
κράτει τοιαύτη ανέκαθεν αταξία περί τήν διαδοχήν τής βασιλείας ώστε εΐδομεν 
δτι (ϊπαντες σχεδόν οί βασιλείς ήναγκάζοντο διά τοιούτσ)ν βιαιοπραγιών νά έξα- 
σφαλίζο>σι τήν αρχήν αυτών* ό δ" "Αλέξανδρος γινώσκων άπαντα τά ύπηκοα έθνη 
έτοιμα προς έπανάστασιν, καί τήν ένταύθα Ελλάδα ιδίως σφοδρά διαταραχθείσαν 
ένόμισεν έτι μάλλον απαραίτητον νά απαλλαγή παντός έσωτερικού αντιπάλου, πριν ή 
άποδημήσας τής Μακεδονίας επιχείρηση τήν απανταχού κύρωσιν τού αμφισβητούμενου 
αυτού δικαιώματος. 

Τωόντι, άμα έδολοφονήθη ό Φίλιππος, πολλή έπεκράτησε, μάλιστα έν "Αθήναις, 
ταραχή, υπό τού Δηιιοσθένους ιδίως ύποκινηθεισα, δστις παρέστησε τον θάνατον τού 

Β' α' δ* 
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άνδρός εκείνου ως παρέχοντα Γη πόλει ελπίδας νέας ελευθερίας, εξύμνησε τό τού Παυ- 
σανίου εργον, εξύβρισε τον Αλέξανδρον, έπονομάσας αυτόν Μαργίτην (από χαρακτήρος 
τίνος άξιου περιφρονήσεις ενός των ομηρικών ποιημάτων), άνθρωπον ευήθη, οστις δεν 
θέλει κινηθή εκ Μακεδονίας, διότι αγαπά ντ περιπατή και νά φυλάττη τό δέρμα αυτού. 
Έπί τέλους δέ προέτεινε νά θύση ο δήμος ευαγγέλια, δ έστιν ευχαριστήριον προς τούς 
θεούς θυσίαν, ήτις και έτελέσθη, άν καί ό Φωκίων έπροσπάθησε ν Γ% άποτρέψη την εκ¬ 
κλησίαν από τού τοιούτου ατοπήματος* έζήτησε δέ ό Δημοσθένης καί εξωτερικούς επι¬ 
κούρους γράψας επί τούτο) πρός τε τον Άτταλον και προς τον βασιλέα των Περσών. 
Αλλά καί οί Λακεδαιμόνιοι άνέδειξαν αύθις την δυσμένειαν αυτών κατά τής μακεδονι¬ 
κής κυριαρχίας, οΐ δέ Αμβρακιώται έξέβαλον την φρουράν ήν 6 Φίλιππος είχε καταστή¬ 
σει εν τή πόλει αυτών και οΐ ΑΙτωλοί έψηφίσαντο την άνάκλησιν τών εκ διαταγής αυ¬ 
τού φυγάδων γενομένων άνδρών. Αφ’ ετέρου όμως οΐ Θεσσαλοί έμειναν πιστοί εις τούς 
Μακεδόνας,παρέμενε δέ πάντοτε εν Καδμεία καί τότε μακεδονική φρουρά καί ήρχον έν Θή- 
βαιςοί μακεδονίζοντες Θηβαίοι. Ό Αλέξανδρος, άμα έπληροφορήθη ταύτα πάντα, εδραμεν 
αμέσως έπί την Ελλάδα μετά στρατού φοβερού, δύο μόλιςμήνας από τής δολοφονίας τού 
πατρός, δούς ούτω δείγμα τής θαυμαστής αυτού δραστηριότητος, καί δι’ έργων καταστη- 
σας πρόδηλον, όπύσον έπλανάτο ό Δημοσθένης περιυβρίζουν καί περιφρονών αυτόν. Οί 
Θεσσαλοί ύπεδέχθησαν αυτόν εύμενώς καί έπέτρεψαν αυτού την πρότερον εις τον Φί¬ 
λιππον ( ι ) παραχωρηθείσαν ηγεμονίαν τής Ελλάδος, διά κοινού δόγματος, τό όποιον 
μετ’ ου πολύ έπεκύρωσε καί ή έν Θερμοπύλαις συνελθούσα σύνοδος τών Αμφικτυό- 
νουν. 'Μεθ’ δ ήλθεν ό Αλέξανδρος εις Θήβας καί έκειθεν διά τού Κορινθιακού ισθμού 
εις Πελοπόννησον, ούδεμίαν, ως φαίνεται, ούδαμού ευρών άντίστασιν. Ό αναγνώστης 
έρωτα βεβαίους τι οχπέγινοχν αΐ λαμπραί εκεΐναι διαδηλώσεις καί έπιδείξεις τών Αθη¬ 
ναίων. Κατά δυστυχίαν πρέπει νά εΐπωμεν οα, ένφ ώνόμαζόν τον Αλέξανδρον ποχιδα ) 
αυτοί ως παιδες αληθώς έπολιτεύθησαν, καί άμα έμαθον αυτόν έπελθόντα έσπευσαν 
διά ψηφίσματος ου μόνον συγγνώμην νά ζητήσωσι, καί υποταγήν πλήρη νά όμολογή- 
σωσι, καί ως ηγεμόνα τής Ελλάδος νά άναγνωρίσοοσιν αυτόν, αλλά καί τιμάς θείας 
αύτώ άπένειμαν* ό δέ άπεδέχθη επιεικώς καί μεγαλοφρόνως την κομίσασαν τό δόγμα 
τούτο πρεσβείοχν εις Θήβας, όπου έτι διέτριβε. Μετά δέ την έν Πελοποννήσου περιο¬ 
δείαν συνεκάλεσεν έν Κορίνθορ κοινήν τών Ελλήνων σύνοδον, ήτις άπέδουκεν οχύτώ. 
οπούς άλλοτε εις τον Φίλιππον, τήν ηγεμονίαν τής έπί τήν Ασίαν στρατείας, ήν, ούς καί 
την προηγούμενη ν, έψήορισαν οΐ άντιπρόσουποι δλουν τών ένταύθα Ελλήνων πλήν τών 
Λακεδαιμονίων. Εννοείται ο τι ό Αλέξανδρος ήδύνατο ευχερούς νά άναγκάση καί τού¬ 
τους νά ΰποκύψωσιν, αλλά δέν ένόμισε πρέπον νά μεταχειρισθή τήν βίαν κατά τής μιας 
καί μόνης έκείνης πόλεως, ένώ ολαι αΐ λοιπαί οίκειοθελώς άνεγνώρισαν τήν κυριαρ- 
χίοχν αυτού. 

Ή πράξις έκείνη τής έν Κόρινθου συνόδου είχε πιθανότατα άπαραλλάκτως όπως ή 
πράξις δι’ ής προηγουμένους άπενεμήθη ή ήγεμονία τής Ελλάδος είς τον Φίλιππον. Κατά 


(1) Άνεγνώρισαν δηλαδή οιύτόν ιύς αρχιστράτηγον τών Ελλήνων έν τώ κατά Περσών πολέμιο, 
ώς είχεν αποφασίσει ή έν Κορίνθορ σύνοδος πολλών ελληνικών πολιτειών περί Φιλίππου. 
Διά τούτο ούδείς δύναται νά γίνη λόγος ένταύθα περί τής ηγεμονίας τής Ελλάδος, παραχω- 
ρηϋείσης δήθεν τοο Φιλίππου ή τώ Αλεξάνδρου. 
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δυστυχίαν, ούτε τής μιας οΰτε τής άλλης περιεσώθη είςήμάς ολόκληρον τό κείμενον. Άλλ’ 
όμως εκ τινων περικοπών των λόγων των έν Άθήναις ρητόρων δυνάμεθα να λάβωμεν 
γενικήν τινα περ'ι του έγγραφου τοΰτου έννοιαν. Καί πρώτον, τούτο εκαλείτο «συνθήκη», 
ή «προς Αλέξανδρον συνθήκαι», καί ευθύς έν αρχή διελάμβανεν, δ'τι κοινή συνομολο- 
γειται έν Έλλάδι ειρήνη καί δτι απαντες οι "Ελ¬ 
ληνες είναι έλεΰθεροι καί αυτόνομοι. Έπί τούτιο 
δε ή συνθήκη ώριζεν δτι, ά τις έπιχειρήση νά 
κατάλυση τάς έπικρατοΰσας πολιτείας, θέλει λο- 
γισθή πολέμιος υπό πάντων τών τής ειρήνης 
μετασχόντων. Ίδιους έκάνονίζετο δτι ούδεϊς νέος 
θέλει ένιδρυθή δεσπότης καί ούδεϊς καθαιρεθείς 
δεσπότης θέλει αύθις άνορθωθή. Έκαστη πόλις 
ύπεχρεούτο νά μή έπιχειρή αθέμιτόν τινα βιαιο¬ 
πραγίαν, οιον πολιτικούς θανάτους, δημεύσεις, 
αναδασμούς γαιών, άποκοπάς χρεών καί τά τοι- 
αύτα. Έκαστη πόλει έπετρέπετο ό έλεύθερος κατά 
θάλασσαν πλους, εις πάντας δε άπηγορεΰετο νά 
έπάγωσι κιύλυμά τι κατά τούτο ή νά άπάγωσι 
πλοία άλλων πόλειυν, ή νά πέμπωσιν εις τούς 
λιμένας αυτών πολεμικά πλοία, ή νά κατασκευά- 
ζωσιν εις τούς λιμένας τούτους τοιαύτα πλοία, ή 
καί νά ναυτολογώσιν έν αύτοΐς* πάσαι αί κοινω- 
νήσασαι τής συνθήκης πόλεις ώμοσαν δτι θέ- 
λουσι τηρήσει αυτήν ακριβώς καί δτι θέλουσιν 
αναγράφει αυτήν έπί στήλης* τελευταιον έπετράπη ή εις τήν συμμαχίαν παραδοχή πά- 
σης νέας πόλεως ήτις ήθελε ζητήσει τούτο έπί τοΐς αύτοις δροις. Ή έκτέλεσις τών 
άποφασισθέντων άνετέθη εις διαρκή στρατιωτικήν δύναμιν υπό τήν αρχηγίαν τού Αλε¬ 
ξάνδρου διατελούσαν, δστις άνεκηρύχθη ένταύτφ στραττιγός αύτοκράτωρ τής Ελλάδος 
εις τον κατά τής Περσίας πόλεμον* έκάστη δε τών συμμαχίδων πόλεων ώφειλε νά συν- 
τελή εις τον πόλεμον τούτον άμα προσκληθή υπό τού βασιλέως. 

Τοιαύται υπήρξαν, καθ’ όσον δυνάμεθα νά κρίνωμεν, αΐ περιώνυμοι έκειναι συνθή- 
'.ι, τάς οποίας πολλάκις βραδύτερον έπεκαλέσατο ό Αλέξανδρος, δνομάζων αύτάς τά» 
ινή δόξαν ται τος Έλλησι, τά δόγματα τά τών Ελλήνων» Καί ανάγκη νά όμολογή- 
μεν δ τι δ τε τύπος τών συνθηκών τούτων καί αί κατ’ ίδιαν διατάξεις αυτών ήσαν 
υθερώτερα τών γνωστών ήμιν διατάξεων τής τών ’Αθηναίων καί τών Σπαρτιατών 
ή' ·:μονίας. β Η μακεδονική ηγεμονία ίδρύθη δυνάμει συνθηκών, τάς οποίας ώμοσαν οί 
αντιπρόσωποι όλων τών έλληνίδων πόλεων, ένφ αί προηγούμεναι ήγεμονίαι εΐχον μέν 
ίδρυθή δυνάμει συνθηκών τάς όποιας ώμοσάν τινες τών πόλεων, έπειτα όμως έπεβλήθησαν 
υπό τής ήγεμόνος πόλεως, διά τής βίας, εις τάς έπιλοίπους. Πλήν τούτου, ή μακεδονική 
ηγεμονία δεν άπήτησεν από τάς συμμαχίδας πόλεις τακτικόν έτήσιον φόρον, όπως έπρα- 
ξαν άλλοτε οί Σπαρτιάται καί οί Αθηναίοι. Ή μακεδονική ηγεμονία κατηγορήθη μέν 
έπί παραβάσει τών συντεθειμένων, κατηγορήθη δτι μετέβαλε τά πολιτεύματα πόλεών 
τινων, δτι έξώρισε πολίτας, δτι ένίδρυσε δέσποτας και τά τοιαύτα. 7 Αλλά καί αί ήγεμο- 
νίαι τής Σπάρτης καί τών Αθηνών έξετράπησαν πολλάκις εις όμοιας βιαιοπραγίας. Καί 



Αλέξανδρος είς νεανικήν ήλικίαν 
(Κεφαλή εύρεθβϊσα έν Σμύρνη) 



56 


ΑΙ ΠΡΟΣ ΒΟΡΡΑΝ ΚΑΙ ΔΤΣΜΑΣ ΕΚΣΤΡΑΤΕΙΑΙ 


επειτα, πόθεν ήξεύρομεν τάς παραβάσεις της μακεδονικής ηγεμονίας; Τάς ήξεύρομεν 
από τούς μικρόν μετέπειτα έκφωνηίίέντας υπό άθηναίων ρητόρων λόγους ενώπιον της 
εκκλησίας τού δήμου.Παρεκτός όμως ότι οί λόγοι εκείνοι περιέχουσι πιθανώτατα ύπερ- 
βο λα ς πολλας. αυτό τούτο το γεγονος οτι εξεφωνούντο ένιόπιον της εκκλησίας τού δήμου 
μαρτυρεί άποχρώντως ότι ή μακεδονική ήγεμονίαέ σέβετο τήν έλεύθερίαν και τήν αύτο- 
νομίαν των πόλεων. 




Νομίσματα τών Κελτών, άπομι- 
μήσεως τών τού Φιλίππου 


"Οπωσδήποτε, οΰτω ρυθμισθέντων τών κατά την ενταύθα "Ελλάδα πραγμάτων, δ 
Αλέξανδρος έπανήλθεν έν αρχή τού 33δ εις Μακεδονίαν ΐνα συμπλήρωσή τάς αναγκαίας 

πρύς την περσικήν εκστρατείαν παρασκευάς. 
Πριν δμως διαπεραιωθή εις τήν’Λνατολήν, έκρι¬ 
νε φρόνιμον νά άσφαλίση την αρχήν αυτού επί 
τών Ιλλυριών, τών Παιόνων καί τών Θρακών, 
οίπνες, οικούντες προς δυσμάς, προς βορράν 
καί προς τύ άνατολικοβόρειον τής ΓΙέλλης, εϊ- 
χον μεν ύποταχθή εις τον Φίλιππον, αλλά καθ’ 
ολας τάς πιθανότητας δεν ήθελον ύποκύψει 
προθύμως εις τύν νέον αυτού διάδοχον, εάν 
δεν έλάμβανον πείραν τής ισχύος αυτού. 

"Οθεν έν έαρι τού 335 έστράτευσεν ό 
Αλέξανδρος προ πάντων προς βορράν, έξε- 
βίασε την δίοδον τού Αίμου, κατετρόπωσε την 
μεγάλην θρμκικήν φυλήν τών Τριβαλλών 
έφθασεν έπειτα μετά τριήμερον πορείαν εις τάς 
όχθας τού ποταμού ’Ίστρου. ήδυνήθη νά περάση 
τον μέγιστον τούτον ποταμόν, έτρεψεν εις φυγήν τούς πέραν αυτού κατοικούντας Γέτας 
καί έπειτα έπέστρεψεν αμέσως εις τά εντεύθεν τού ποταμού, διότι δ κύριος αυτού 
σκοπός ήτο ούχί νά παρατείνη τάς προς τούτο το μέρος κατακτήσεις αλλά νά άσφα¬ 
λίση τήν επί τής Θράκης αρχήν. Τοσούτον δέ τρόμον ένέπνευσαν τά κατορθώματα αυτού 
ώστε ού μόνον οί Τριβαλλοι αλλά καί πολλοί άλλοι ανεξάρτητοι Θράκες εκ τών πέριΕ 
οίκούντων έσπευσαν νά πέμψωσι προς αυτόν πρέσβεις, προσφέροντες δώρα καί αϊτού .·■ 
τες ειρήνην, ήν επέτρεψεν δ Αλέξανδρος, όρμήσας αμέσως προς τήν χώραν τών Άγι 
άνων καί τών άλλων Παιόνων, ήτις έκειτο μεταξύ τού Στρυμόνος καί τού άνω Άξι< 
Καί τούς μεν Άγριάνας εΰρε φιλίως προς αυτόν έχοντας, άλλ" ενταύθα έπληροφορύ 
ότι άπεστάτησεν δ Ίλλυριύς Κλειτος. "Οθεν έστράτευσεν έν τώ άμα κατ" αυτού, διαι >ί- 
βοντος περί τήν πόλιν Πήλλιον, δχυρωτάτην ουσαν καί κειμένην προς μεσημβρίαν τής 
Λυχνίτιδος ή Λυχνιδίας λίμνης, τής σημερινής ’Όχριδος, εις τήν δυτικήν πλευράν τού 
Σκάρδου ή Πίνδου, πλησίον τής θέσεως όπου τό όρος τούτο διασπάται υπό ρήγματος 
δνομαζομένου σήμερον κλεισούρα τού Τσελγών ή Δεβόλ. Επειδή δέ έπήλθεν εις βοή¬ 
θειαν τού Κλείτου καί δ τής ιλλυρικής φυλής τών Ταυλαντίων βασιλεύς Γλαυκίας, δ 
"Αλέξανδρος ήναγκάσθη κατ’ άρχάς νά υποχώρηση* καί πράξας τούτο μετά πλείστης 
όσης έπιτηδειότητος έπειτα έπέστρεψεν αμέσως διά νυκτός έπί τούς πολεμίους, κατέλα¬ 
βαν αίφνιδίως αυτούς κοιμισμένους έν τώ στραιτοπέδφ, κατετρόπωσε κατά κράτος καί 
ήνάγκασε τον Κλειτον ν«' έκχωρήση μεν από τού Πηλλίου, νά καταφυγή δέ πρύς δυσμάς 
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εις Γην τού I λαυκιου χώραν. Άλλα μόλις είχε κατορθώσει ταύτα κατ’ Αύγουστον τοΰ 
ο.)5 και έλαβεν ές Ελλάδος την αγγελίαν ότι οί Θηβαίοι άποστάντες έπολιόρκουν την 
έν Καδμεία μακεδονικήν φρουράν. 

Ια έθνη ευκολώτερον άποβάλλουσι τάς δυνάμεις αυτών ή τάς εξεις καί τάς άξιώ- 
(7ει ?· Δ* ελληνικαι πολιτειαι, και τοι προ πολλού περιήλθον εις πολλήν ατονίαν καί έκλυ- 
σιν, εσφζον όμως έν μέρει τουλάχιστον την άρχαίαν έξιν καί άξίωσιν τής εντελούς αυτο¬ 
νομίας. Εντός των τελευταίων τριών ενιαυτών ήναγκάσθησαν δίς κατ’ έπανάληψιν ν<'· 
άναγνωρίσωσι την μακεδονικήν ηγεμονίαν άλλ’ υπήρχεν έν αυταις μερίς τις δυσμενώς 
προς την ηγεμονίαν ναύτην διακειμένη, άπαραλλάκτως καθώς άλλοτε υπήρχον πόλεις Ιι 
πολίτικαι μερίδες δυσμενώς έχουσαι προς την ηγεμονίαν της Σπάρτης καί τών Αθηνών 
ή δε άντιμακεδονική αυτή μερίς αφορμήν μόνον εζήτει ϊνα άποπτύση τον νέον χαλινόν 
•/αί τήν αφορμήν ταυτην έδωκεν ή τοσοΰτον πόρρω της Ελλάδος περί τάς παρά τον 
’Ίστρον χώρας γενομένη εκστρατεία τού Άλεξάνδρου.Ό Αλέξανδρος άνήγγελλε βεβαίως 
τακτικώς εις Πέλλαν τά παρ’ αυτού ένεργούμενα, αλλά τά έγγραφα αυτού άναγινωσκό- 
μενα υπό τών αυτόθι επιτρόπων της αρχής δεν έδημοσιεύοντο' ή άπουσία του έν τοΰτοις 
παρετείνετο-καί επειδή οί πλεΐστοι τών ανθρώπων ρέπουσιν, έν τοιαυταις περιστάσεσιν. 
εϊς _ τύ ™ πιστεύωσι μάλλον τά απαίσια ή τά αίσια, άπορον δεν είναι ότι περί τά μέσα 
του 33ο διεδοθη αίφνης εις τήν Ελλάδα ή φήμη ότι δ Αλέξανδρος όχι μόνον ήττήθη 
αλλσ καί άπέθανεν. Η φήμη αύτη παρήγαγε πολλήν πνευμάτων ταραχήν, καί προ πάν¬ 
των παρά τοϊς Θηβαίοις, οϊτινες, κατεχόμενοι υπό μακεδονικής φρουράς καί υπό μακε- 
δονιστων κυβερνώμενοι, έπασχον ή ένόμιζον εαυτούς πάσχοντας πλειότερον τών άλλων 
Ελλήνων. Τήν δέ τοιαύτην αυτών διάθεσιν ύπεξέκαυσαν καί οί περί τον Δημοσθένην 
Αθηναίοι, οϊτινες δεν έπαυσαν όνειρευόμενοι τήν καταστροφήν τής μακεδονικής ήγεμο- 
-ίας, δεν έπαυσαν συνεννοούμενοι έπί τούτφ μετά τού βασιλέως τών Περσών καί είχον 
άβει μάλιστα εσχάτως ικανά παρ’ αυτού προς τον σκοπόν τούτον χρήματα. Οί αντίπαλοι 
κπόν των μακεδονιστων Θηβαίοι, βοηθούμενοι καί υπό μιας τών Αθηναίων μεοίδος. 
•γκροτήσαντες εκκλησίαν, έξέδωκαν ψήφισμα δι’ ου άνεκήρυξαν τήν έλευθερίαν αυτών 
τήν από τού Αλεξάνδρου αποστασίαν, καί χειροτονήσαντες νέους Βοιωτάρχας έπέ- 
^ ψαν εις αυτούς τήν ταχίστην τής έν Καδμείμ φρουράς έκπολιόρκησιν. Συγχρόνως δέ 
ξήτησαν διά πρέσβεων τήν σύμπραξιν όλων τών άλλων Ελλήνων καί ιδίως τής τών Άθη- 
ών πόλεως. Μικρόν όμως ή μάλλον ούδεμίαν έλαβον συνδρομήν. Έν Άθήναις οί μέν 
μόρες Δημοσθένης, Λυκούργος, Υπερείδης, οί στρατιωτικοί Χαρίδημος, Εφιάλτης 
οί περί αυτούς ήγωνίσθησαν να πείσωσι τούς συμπολίτας να κοινωνήσωσιν έπισή- 
μ ως τού επιχειρήματος τών Θηβαίων, άλλ’ ή πόλις, άκούσασα μάλλον τάς συμβουλάς 
τού Φωκίωνος καί τού Δημάδου, έκρινε φρονιμώτερον νά μή έλθη εις έχθροπραξίας 
προς τούς Μακεδόνάς πριν ί) λαβή θετικωτέρας ειδήσεις περί τού θανάτου τοΰ Αλέ¬ 
ξανδρου καί τών αποτελεσμάτων τοΰ γεγονότος τούτου. Ωσαύτως καί οί άλλοι "Ελλη¬ 
νες περιωρίσί) ησαν μόνον εις υποσχέσεις, παρεκτός τών Αρκάδων, οϊτινες έξέπεμψαν 
μέν έπικουρίαν τινά αλλά δεν προέβησαν έπέκεινα τού Ισθμού. Οί Θηβαίοι λοιπόν 
εγκατελείφθησαν εις τάς ιδίας δυνάμεις καί ούτω μεμονωμένοι διετέλουν πολιορκοϋντες 
τήν έν^ Καδμείμ φρουράν καί έλπίζοντες ότι θέλουσιν έπιτύχει τήν παράδοσιν 
αύτής. ότε αίφνης ένέσκηψεν εις τό στρατόπεδον αύτών ως κεραυνός ή αγγελία ότι κατέ- 
φθασεν εις Όγχηστόντής Βοιωτίας ό Αλέξανδρος μετά τού νικηφόρου στρατού. Τότε κατά 
πρώτον έμαθον ότι ζή ό-βασιλεύς - καί τό πράγμα πάλιν έφάνη τοσοΰτον άπίστευτον ώστ 
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ΤΙΜΩΡΙΑ ΘΗΒΑΙΩΝ 



(Παλλάς καί Νίκη) 



κατ’ άρχάς διεδόθη υπό των αρχηγών ι:ής στάσεως δτι άλλος είναι ό έπελθών Αλέξαν¬ 
δρος, δχι δ του Φιλίππου άλλ’ δ του Άερόπόυ υιός. 

Κατά δυστυχίαν των Θηβαίων, δ έν αυτή τη Βοιωτίςι ήδη ευρισκόμενος και έπελαυ- 
νων επ’ αυτούς πολέμιος ήτο ούδεις άλλος ή αυτός εκείνος δ βασιλεύς Αλέξανδρος, δστις 
προ τριών μεν μηνών είχε κατατροπώσει τούς Τριβαλλούς και τούς Γέτας περί Ιστρον 
ποταμόν, προ δεκαπέντε δέ μόλις ημερών είχε συντρίψει περί Λυχνιδίαν λίμνην το στρα- 
τόπεδον τού Κλείτου καί τού Γλαυκίου* ή δέ θαυμαστή ταχΰιτης μεθ’ ής, ως καταρράκτης 
άκατάσχετος, έπήλθεν επί τήν Ελλάδα, μαρτυρεί την τε χρυσ _ νομίσματα -Αλεξάνδρου 
εντέλειαν τοϋ στρατιωτικού οργανισμού τής Μακεδονίας 
καί την άμίμητον δραστηριότητα τού άγοντος αυτόν στρα¬ 
τηγού. Τφόντι οσοι τών αναγνωστών ημών δεν έχουσι 
πρόχειρον την εικόνα τών χωρών περί ας εύρίσκετο ό 
Αλέξανδρος δτε έλαβε την αγγελίαν τής τών Θηβαίων 
αποστασίας ας άναζητήσωσιν αύτάς εις τον τυχόντα χάρ¬ 
την τής Μακεδονίας, τής Θεσσαλίας καί τής Ηπείρου, 
ΐνα λάβωσιν έννοιάν τινα τής απαραδειγμάτιστου εκείνης 
πορείας - ας άνεύρωσιν επ’ αυτού προς άριστεράν, ήτοι 
προς δυσμάς τών Βιτωλίων,. την λίμνην τής ’Όχριδος, και 
ολίγον μεσημβρινώτερον αυτής την κλεισούραν τού Τσελ- 
γών ή τού ποταμιού Αεβόλ, εκεί δπου ό Αλέξανδρος κατέ- 
στρε-ψε τον Κλεϊτον καί τον Γλαυκίαν, γενόμενος κύριος 
τού Πηλλίου, καί εκεί έμαθε τα έν Θήβαις γενόμενα. Έν 
τφ άμα δέ έξώρμησεν έκεΐθεν προς μεσημβρίαν καί πο¬ 
ρευθείς έν μέρει παρά τον ανω Αλιάκμονα ωδευσε δια τής 
άνω Μακεδονίας, ήτοι διά τών χωρών αΐτινες έκαλούντο 
μεν Έορδαία καί Έλυμιώτις, έκειντο δέ προς άριστεράν 
αυτού, ένφ προς δεξιάν είχε τάς άκρας τής Πίνδου καί τον 
άνω ροΰν τού ποταμού Αώου, δπου κατφκουν αί ήπειρω- (ΆΟηνα μετά κυάνου; ^κοσμημένο 

' , _ π / γτ,- δι’ δφεως καί Νίκη) 

τικαί φυλαί των Γυμφαιων και των Παραυαιων. 1η 

έβδομη άπό τής άναχωρήσεως αυτού ήμέρμ ό Αλέξανδρος ύπερβάς τάς ταπεινοτέρατ 
κορυφάς τών Καμβουνίων δρέων, τά όποια χωρίζουσι τον "Ολυμπον άπό τής Πίνδου, κι 
τήν Θεσσαλίαν άπό τής άνω Μακεδονίας, έφθασεν εις την θεσσαλικήν πόλιν Πελληντ 
Μετ’ άλλας δέ εξ ημέρας έπεφάνη εις Όγχηστόν τής Βοιωτίας καί ήτο ήδη έντός τω. 
Θερμοπυλών, πριν ή κανείς τών ένταΰθα Ελλήνων μάθη δτι επέρχεται ή δτι καί απλώς 
ζή. Δύο δέ άπό τής αυτού άφίξεως ημέρας ήγαγε τον στρατόν περί Θ ήβας καί έστρατο- 
πέδευσε παρά τήν μεσημβρινήν τής πόλεως πλευράν. Οί Θηβαίοι ήδύναντο έτι νά σωθώ- 
σιν. Ό Αλέξανδρος δέν έπεθύμει τήν καταστροφήν αυτών, δέν έπεθύμει ματαίαν αίματος 
χύσιν' δέν ήθελεν ούτε νά φανή δτι διά τής βίας άρχει τής Ελλάδος, ούτε νά άναλώση 
μέρος τού στρατού εις άγώνας έμφυλίους, προαιρούμενος δσον ένδέχεται ά/.κραίαν να 
φέρη τήν δύναμιν αυτού εις τήν Ασίαν δθεν προεκήρυξε γενικήν τών Θηβαίων αμνη¬ 
στίαν καί ύπέσχετο τήν τήρησιν τών κατά τό προηγούμενον έτος έν Κορίνθφ συνομολο- 
γηθέντων, μή άπαιτήσας άλλο είμή τήν εις αυτόν παράδοσιν δύο αρχηγών τής άντιμακεδο- 
νικής μερίδος. τού Φοίνικος καί τού Προθύτου. Άλλ’ ύπερίσχυσεν, ώς μή ώφελεν, ή μερις 
τών άντιμακεδονιστών, καί οί Θηβαίοι δχι μόνον δέν ένέδωκαν εις τάς έπιεικεΐς τού Άλε- 


(ΆΌ'ηνά μετά κράνους κ^κοσμημένη διά 
γυπαετού, Νίκη πτερωτή κρατούσα 
στέμμα καί κοντόν τρ οπαίου) 
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ξάνδρου προτάσεις άλλα και εξύβρισαν αυτόν, άνακηρύξαντες από πΰργου υψηλού ότι 
άπαιτούσι την εις αυτούς παράδοσιν των στρατηγών Αντιπάτρου καί Φιλο^τα και προσκα- 
λούσι «τον βουλόμενον μετά τού μεγάλου βασιλέως καί Θηβαιιον έλευθερούν τούς "Ελλη¬ 
νας και καταλΰειν τον της Ελλάδος τύραννον» να προσέλθη προς αυτούς ΐνα μετ’ αυτών 
επί τούτο) συμπράξη. Μετά την άπάντησιν ταύτην ό συμβιβασμός άπέβη αδύνατος, 6 
δέ παροργισθείς Αλέξανδρος προσήγαγε τάς πολιορκητικός μηχανάς καί παρεσκεύασε τά 
πάντα προς έκπόρθησιν τής πόλεως. Ό αγών υπήρξε φοβερός, διότι οί άπηλπισμένοι Θη¬ 
βαίοι έπολέμησαν γενναίως* αλλά πώς ήτο δυνατόν νά άνθέξωσιν εις την ορμήν και την 
τέχνην τού μακεδονικού στρατού και εις την άκατάσχετον τού ήγεμόνος αυτού τόλμην, 
ενώ μάλιστα προσεβάλλοντο καί όπισθεν υπό τής έν Καδμεία φρουράς; Μετά δέ την 
άλωσιν έπήλθεν άνηλεής τών ήττηθέντων σφαγή* οι μεν Μακεδόνες. ών έπεσον περί τοί)£ 
500, εΐχον έξαγριωθή, οί δέ εκ τών ενταύθα Ελλήνων σύμμαχοι αυτών Φωκεις, Όρχο“ 
μένιοι, Θεσπιεις, Πλαταιεις ώφελήθησαν εκ τής περιστάσεο>ς ΐνα έκδικηθώσι δι’ όσα 
άλλοτέ ποτέ παρά τών Θηβαίων εΐχον ύποστή δεινά. "Οθεν κατεκόπησαν Θηβαίοι, ώς 
λέγεται, υπέρ τούς 6.000* οί δέ περισωθέντες, πλείονες τών τρισμυρίων, έγένοντο αιχμά¬ 
λωτοι. Την άπόφασιν περί τής οριστικής τών αιχμαλώτων τούτων καί αυτής τής πόλεως 
τών Θηβών τύχης έπέτρεψεν ό Αλέξανδρος εις τούς Όρχομενίους, τούς Πλαταιεις, 
τούς Φωκεις καί τούς άλλους "Ελληνας όσοι συνετέλεσαν εις την άλωσιν. Οί δέ εψηφί- 
σαντο ότι ή πόλις θέλει κατασκαφή, εξαιρέσει τής Καδμείας, εν ή θέλει εδρεύει πάντοτε 
μακεδονική φρουρά* ότι ή χώρα θέλει διανεμηθή μεταξύ τών συμμάχων, ότι όλοι οί 
αιχμάλωτοι Θηβαίοι, άνδρες, γυναίκες καί παιδες, θέλουσιν εκποιηθή ώς δούλοι, πλή ν 
μόνων τών ιερέων, ίερειών καί εκείνων όσοι διετέλεσαν φίλοι τών Μακεδόνων καί ιδίως 
τού Φιλίππου ή τού Αλεξάνδρου* ότι τέλος οί φυγάδες Θηβαίοι θέλουσι καταδιωχθή 
καί συλληφθ ή οπουδήποτε εύρίσκονται ΐνα φονευθώσι καί ότι απαγορεύεται εις πάσαν 
ελληνικήν πόλιν νά δώση άσυλον εις αυτούς. Καί ό Αλέξανδρος, έπικυρώσας τήν άπό“ 
φασιν ταύτην, έξετέλεσεν αυτήν κατά γράμμα* ή μόνη τροπολογία ήν έπέφερεν ήτο ότι 
διεφύλαξε τήν οικίαν τού μεγάλου ποιητού Πινδάρου καί έφείσίίη τών άπογόνο)ν αυτού. 

Λύτη τού Αλεξάνδρου ή βιαιοπραγία κατεκρίθη πικρώς καί δικαίως υπό πλείστων 
αρχαίων τε καί νεωτέριον. ΓΙαραβαλλομένη προς τον τρόπον καθ’ ον προσηνέχθησαν οί 
Σπαρτιάται προς τούς Αθηναίους, μετά τήν έν τώ τέλει τού πελοποννησιακού πολέμου άλω- 
σιν τών Αθηνών, ή τού βασιλέως τής Μακεδονίας πράξις άναδείκνυσιν αυτόν άγριώτερον καί 
αυτού τού ήκιστα φιλανθρώπου εκείνου ελληνικού φύλου. Αλλ’ όμως ύπάρχουσι περιστά¬ 
σεις τινές αί όποΐαι δέν δικαιολογούσι μέν, άπαγε, τήν άνηλεή τού Αλεξάνδρου έκδίκησιν, 
μετριάζουσι δέ τουλάχιστον μέχρι τίνος τήν ευθύνην αυτού. Έπί τού πελοποννησιακού 
πολέμου οί Αθηναίοι ήσαν πολέμιοι ήττηθέντες, καθ’ ών ό νικητής ούδένα ειχεν ίδιά- 
ζοντα έκδικήσεως λόγον* ενώ οί Θηβαίοι διετέλεσαν άλλοτε σύμμαχοι τών Μακεδόνων* καί 
τοιούτοι’δντες άπέστησαν ήδη άπαξ έπί τού Φιλίππου καί έσυγχωρήθησαν ύπ’ αυτού* νύν 
δέ άπέστησαν τό δεύτερον* καί πάλιν ό Αλέξανδρος προέτεινε, προ τού άγώνος, εις αυτούς 
αμνηστίαν, άλλ’ αυτοί άπέκρουσαν τήν πρότασιν καί έξύβρισαν τον βασιλέα* ώστε άπο¬ 
ρον δέν είναι ότι έξεμάνη κατ’ αυτών καί ότι έν τή πρώτη ορμή τής άγανακτήσεως έπε- 
χείρησε τήν έξόντωσιν αυτών, τόσο) μάλλον δσω μελετών νά διαβή εις τήν ’Ασίαν είχε 
μέγιστον συμφέρον νά προλάβη πάσαν ένΈλλάδι νέαν στάσιν, συντελεστικωιτάτην δέ εις 
τούτο ήδύνατο νά υπολάβη τήν κατάπληξιν ήν έπροξένησεν ή φοβερά αύτη τιμωρία. Καί 
έπειτα τις έπί τέλους έξέδοτο τύ άνόσιον εκείνο δόγμα; Οί γείτονες, οί συγγενείς τών 
Θηβαίων, Όρχομένιοι, Πλαταιεις καί άλλοι στερεοελ?.αδιται. Είναι αληθές ότι ό Αλέ- 
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ΤΙΜΠΡΙΑ ΘΗΒΑΙΩΝ 



ιίεν εις ην πρότερον είχε τάξιν, έν τη κοινή των Ελλήνων συμμαχίρ υπό την μακεδονι¬ 
κήν ηγεμονίαν ο δε βασιλεύς, μηδόλως κατελθών εις Αττικήν, έπορεΰθη ήδη προς τον 
ισθμόν, οπού έδέχθη τούς πρέσβεις των διαφόρων πόλεων, ήκουσε τάς έπανειλημμένας 
αυτών περί υποταγής διαβεβαιώσεις καί προεδρεΰσας πιθανώτατα τής κοινής των Ελλή¬ 
νων συνόδου ωρισε την δυναμιν ήν έκαστη πόλις ώφείλε να πέμψη αύτώ, κατά τό προ- 
σεχί> εαρ, δια τήν επί την 1 Ασίαν στρατείαν. Τότε συνέβη προς τοις αλλοις ή πολύκροτος 


Αλέξανδρος καί Διογένης 

(Ανάγλυφο/ έν τη έπαύλει Άλμπάνη, έν Ρώμη) 

αυτού συνέντευξις προς Διογένην τον Σινωπέα. Ένφ τοσούτοι πολιτικοί και λόγιοι 
ανδρες προσελθόντες έχαιρέτιζον τον βασιλέα, μόνος ό κυνικός εκείνος φιλόσοφος, ό δια¬ 
τριβών τότε έν Κορίνθφ, εντελώς ήδιαφόρησε προς τό μεγαλεΐον ιού άνδρός καί ούδ’ 
ήθέλησε να ιδη αυτόν* έπορεΰθη λοιπόν ό Αλέξανδρος προς τον Διογένην, όσης έτυχε 
κατακείμενος έν ήλίφ* καί μικρόν μέν άνεκάθισε βλέπων έπερχομένους τοσοΰτους ανθρώ¬ 
πους καί διέβλεψεν εις τον Αλέξανδρο /* δτε δε εκείνος άσπασάμενος τον ανδρα ήρώτη- 
σεν αν τυγχάνει δεόμενος τίνος, «μικρόν, άπ·κρίθη ό Διογένης, από τού ήλιου μετά- 
στηθι». Καί οί μέν περί τον Αλέξανδρον έγέλασαν άκοΰσαντες τήν άπόκρισιν ταΰτην 
άλλ’ ό αυτοτελής καί αυτάρκης τού φιλοσόφου χαρακτήρ έπροξένησε τοιαυτην εις τον 
βασιλέα έντύπωσιν ώστε αποτεινόμενος πρύς τούς περί αυτόν «άλλα μήν εγώ, ειπεν, εί 
μή Αλέξανδρος ή μην, Διογένης αν ήμην». Μετά δε ταύτα έπεσκέφθη τό έν Δελφοίς 
μαντεΐον καί λαβών παρά τής προφήτιδος χρησμόν αίσιον περί τής στρατείας άνεχώ- 
ρησεν έξ Ελλάδος, τήν οποίαν δεν έπέπρωτο πλέον νά ΐδη. 

Εις Πέλλαν επανήλθε τό φθινόπιυρον τού 335 καί ήσχολήθη ήδη δι’ δλου τού 
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επομένου χειμώνος εις την συμπλήρωσιν των προπαρασκευών, τελεσας έν τφ μεταξύ, εν 
Δίφ τής Μακεδονίας, θυσίας μεγαλοπρεπείς εις τούς θεούς καί σκηνικούς αγώνας εις 
τιμήν τού Διός καί των Μουσών. Τούς αγώνας τούτους πρώτος έσΰστησεν ό βασιλεύς 
Αρχέλαος, άλλ’ ή παρούσα πανήγυρις, ήτις διήρκεσεν ημέρας εννέα, διότι μία άνε- 
δείχθη επώνυμος ημέρα έκαστη τών Μουσών, υπήρξε λαμπρότερα όλων τών προηγου¬ 
μένων. Ό βασιλεύς ύπεδέχθη εις σκηνήν έκατοντακλινον τούς στρατηγούς, τούς άνωτέ- 
ρους αξιωματικούς και τούς πρέσβεις τών πόλεων, πο?^υτελώς ενταύθα αυτους εστιασας, 
ενώ πέριξ άπας ό στρατός, εις πολυαρίθμους καθημένος τράπεζας, μετείχε συγχρόνως 
τής ευωχίας εκείνης καί ευθυμίας. Κατά δε τάς πρωτας ημέρας τού εαρος τού 
συνήθροισεν ό βασιλεύς καί έπεθεώρησε. μεταξύ Πέλλης και Άμφιπολεως, τον στρατο Λ 
τον ώρισμένον επί την κατάκτησιν ττής 9 Ασίας, ενώ ο στολος αυτού ητο ωσαύτως έτοιμος 
νά υποστήριξή το επιχείρημα. Την μεγάλην ταύτην και ενιαιαν εν τή ιστορία στρατειαν 
διά τε τάς περιπέτειας αυτής και τά αποτελέσματα εΐδομεν δτι ειχεν αποφασίσει ήδη 
ό Φίλιππος καί έκύρωσαν έπανειλημμέναι τού ελληνικού έθνους σύνοδοι. Νεώτερα*· 
πολέμου άψορμαί μεταξύ Ελλάδος κα· Περσίας δεν εδοθησαν, τουλάχιστον δεν εδοδησαν 


τοιαύται σπουδαιαι, άλλ’ άρχαΐαι ύπήρχον πολλαι και ισχυραι. Περί τα μέσα τής έκτης 
έκατονταετηρίδος οι Πέρσαι έπιτεθέντες πρώτοι κατά τών έν Άσίςι έλληνίδων πόλεων 
έπέβαλον εις αύτάς την κυριαρχίαν αυτών. Μετά την έπανάστασιν τών πόλεων εκείνων, 
περί τάς άρχάς τής πέμπτης έκατονταετηρίδος, οί Πέρσαι ου μονον αυτας κατετροπωσαν 
πολυειδώς καταδυναστεύσαντες αλλά καί τής ενταύθα Ελλάδος έπεχείρησαν την κατα¬ 
κτήσω, δίς επ’ αυτήν στρατεύσαντες καί μυρίας όσας έπενεγκοντες συμφοράς και ζημίας. 
Άποκρουσθέντες τελευταιον καί πολλάκις ήττηθέντες έν Ευρώπη τε καί ’Λσία ήναγκά- 
σθησαν ού μόνον έκ τής πρώτης νά υποχωρήσωσιν άλλα και τών έν τή δεύτερα έλληνίδων 
πόλεων τήν αυτονομίαν νά άναγνωρίσωσιν. Αλλά βραδύτερον, επί τού πελοποννησιακού 
πολέμου, ωφελούμενοι έκ τών έμφυλίων έλληνικών αγώνων, ανέκτησαν αύθις τήν κυρι¬ 
αρχίαν τών κατά τήν Ασίαν έλληνίδων πόλεων. Ό βασιλεύς 9 Αγησίλαος επεχείρησεν έν 
άρχή τής Τετάρτης έκατονταετηρίδος τήν από τής ξενικής δυναστείας απαλλαγήν τών 
ομογενών τούτων. Αλλά πάλιν μετά ταύτα, έκ νέων έμφυλίων αγώνων ωφελούμενοι, οί 
Πέρσαι έπέβαλον τήν θέλησιν αυτών καί εις αυτήν τήν ένιαύθα Ελλαδα δια προσταγμάτων 
υβριστικών, έπ’ Άνταλκίδου τε καί έπί τής τών Θηβαίων ηγεμονίας. Οί Πέρσαι λοιπόν 
απρόκλητοι έπετέθησαν πολλάκις κατά τού ελληνικού έθνους, περιύβρισαν τά ιερά αυτού, 
έπυρπόλησαν πλείστας πόλεις, έλεηλάτησαν πλείστας χώρας, καί νυν ετι, ένεκα τών ανα¬ 
κοπών τής Ελλάδος διενέξεων, διετέλουν δεσπόζοντες άξιολόγου τού έθνους μοίρας, 
ήτοι όλων τών κατά τήν ’Ασίαν έλληνίδων πόλεων. Τούτου ένεκα το αίσθημα τής εκδι- 
κήσεως καί τής ίκανοποιήσεως έπεκράτει αείποτε έν Έλλάδι, εις τας ψυχας όλο)ν τών 
ανθρώπων όσοι μετεωρίζοντο ύπεράνω τών έμφυλίων έρίδων, οσάκις δε απηρτιζετο νεα 
τις τού έθνους ένωσις, έν τώ άμα άπεφασίζετο νέα έπί τήν \Ασιαν στρατεια. I ούτο έπραξε 
τό έθνος, άμα ήνώθη τύ πρώτον υπό τήν τών Αθηναίων ηγεμονίαν. Ιούιτο έπραςε τό 
δεύτερον, άμα ήνώθη υπό τήν τών Σπαρτιατών ηγεμονίαν. Τούτο ητο φυσικωτατον να 
πράξη καί ήδη άμα ήνώθη αύθις υπό τήν τών Μακεδόνων ηγεμονίαν (0. Δεν θέλομεν 
παρασιωπήσει ότι οί ιστορικοί ύπολαμβάνοντες τήν μακεδονικήν ήγεμονίαν δλως αλλοτρίαν 


(1) Καί ή ενταύθα άναφερομένη ηγεμονία τών Μακεδόνων πρέπει να νοηθή μόνον υπο έννοι¬ 
αν ηγεμονίας στρατκοτικής εν τώ κατά Περσών πολέμα) προσωπικώς εις τον Φίλιππον και 
ειτα εις τον ’Αλέξανδρον άναγνωρισθείσης, ούχί εις τον βασιλέα τής Μακεδονίας καθόλου ούδ 
υπό έννοιαν πολιτικήν. 
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του ελληνισμού παρατηρούσι προς τοις άλλοις ότι εις την ενταύθα Ελλάδα δεν φαίνε¬ 
ται έπικρατήσας πολύς ζήλος υπέρ τής επί την Ασίαν στρατείας καί δτι ή στρατεία αύτη 
ήτο μάλλον έργον τού Φιλίππου, τού Αλεξάνδρου καί των Μακεδόνων. Αλλά τούτο, 
μέχρι τίνος αληθές, ούδέν άλλο είναι είμή νέα άπόδειξις τής μεγάλης ηθικής έκλΰσεως, 
ήτις έπεκράτησεν ήδη εις την ενταύθα Ελλάδα, καί τής αναμφισβήτητου αλήθειας δτι 
ή κυρία τού εθνικού φρονήματος εστία μετετέθη έκτοτε απ' ’Αθηνών καί Σπάρτης καί 
Θηβών εις Πέλλαν. Μήπως άνάλογόν 
τι δεν είχε συμβή εν αρχή τής πέμπτης 
έκατονταετηρίδος, καί πάλιν εν τή αρχή 
τής τετάρτης; Έν αρχή τής πέμπτης 
οί Σπαρτιάται καί έν γένει οί Πελοπον- 
νήσιοι οΰδεμίαν έδειξαν προθυμίαν, 
μετά την έν Μυκάλη μάχην, προς έξα- 
κολοΰθησιν τού κατά Περσών πολέμου, 
τού διεξαχθέντος τότε κυρίως υπό των 
’Αθηναίων. 'Έπεται αρά γε έκ τούτου 
δτι τό έπιχείρημα δεν ήτο έθνικόν; 
άπαγε! 'Έπεται μόνον δτι κυρία εστία 
τού έθνικού φρονήματος ήσαν τότε αί 
Αθήναι καί όχι ή Σπάρτη. Πάλιν έπί 
Αγησιλάου αί 1 Αθήναι ου μόνον δέν 
μετέσχοντού κατά Περσών άγώνος αλλά 
καί άντέπραξαν διότι τότε κυρία,εστία τού 
έθνικού φρονήματος ήτο ή Σπάρτη καί 
δχι αί Αθήναι.Τό έπιχείρημα λοιπόν τό 
όποιον άπεφάσισεν ό Φίλιππος καί 
προεκειτο να εκτελεση ο Αλέξανδρος ήτο έθνικόν, ελληνικόν, καί αί άφορμαί αυτού 
ήσαν δίκαιαι* ίδωμεν ήδη όποΐαί τινες ήσαν αί περιστάσεις καθ’ ας έμελλε νά διενεργηθή. 


'Ο Αλέξανδρος 

(Μεγέϋυνσις νομίσματος) 


Ό Αλέξανδρος, στρατεΰων έπί την Ασίαν, ούδεμίαν είχε νά φοβηθή σπουδαίαν 
έντός τής Ελλάδος έπανάστασιν, οϊα συνέβη έπί τής των Αθηναίων ηγεμονίας καί 
έπί Αγησιλάου. Αί Θηβαι εΐχον καταστραφή, αί Αθήναι έπανειλημμένως έταπεινώ- 
θησαν, ή δε Σπάρτη μόλις ήδύνατο ν’ άνθέξη εις τους γείτονας αυτής Μεσσηνίους καί 
Αρκάδας* ώστε στρατός ευάριθμος, καταλειφθείς εις την Ευρώπην, ήρκει ΐνα 
συνέχη την άντιμακεδονικήν μερίδα καί ΐνα περιστείλη, έν ανάγκη, παν έπαναστατι- 
κόν αυτής κίνημα. Αλλά τό περσικόν κράτος, τό όποιον εΐδομεν προηγουμένως εις 
την έσχάτην περιελθόν παραλυσίαν, είχεν ήδη άνακύψει από τής πολλής έκεί- 
νης αναρχίας καί έφαίνετο δυνάμενον νά άνθέξη όπωσούν. Αί τελευτάιαι ειδήσεις τάς 
οποίας περί τού κράτους τούτου έδώκαμεν άνατρέχουσιν εις τούς αμέσως μετά την έν 
Μαντινείμ μάχην χρόνους, δτε ό Αγησίλαος έστράτευσεν έπί την Αίγυπτον περί τά έσχατα 
τού βίου. (Ίδέ Γ' κεφ. Ε'βιβλίου Α'τόμ.)Αί πλεΐσται τών δυτικών σατραπειών εΐχον 
τότε άποστατήσει κατά τού μεγάλου βασιλέως, ή δέ Αίγυπτος διετέλει προ καιρού 
άνεξάρτητος υπό ίδιους βασιλείς. Αλλ’ έκτοτε τά πράγματα μετέβαλον δψιν* ό Αρτα- 
ξέρξης Β', ό έπικληθείς Μνημών, δστις έβασίλευσεν άφού κατέβαλεν εις Κούναξα τον 
αδελφόν Κύρον, άπέθανε περί τό 359 καί διεδέξατο την βασιλείαν ό υιός αυτού Τ Ωχος, 
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μετονομαστείς και αυτός Άρταξέρξης. Μετ’ ού πολύ όέ, περί τούς χρόνους καθ’ ούς ο 
Φίλιππος ένέβαλε τό πρώτον εις την Ελλάδα και άνηγορεΰθη μέλος τού άμφικτυονικού 
συνεδρίου, δ ’Ωχος κατίορΟτοσε να καί) υποβάλη αΰθις εις την κυριαρχίαν αυτού την 
Κύπρον, την Φοινίκην και αυτήν την Αίγυπτον, να ένώση ούτω τό κράτος εις εν, και 
νά περιποίηση αύτώ δύναμιν οΐαν δεν είχε πλέον από των χρόνων τού Ξέρξου. Δύο 
άνδρες συνετέλεσαν ούσκοδώς εις την άναβίιοσιν εκείνην, δ ρόδιος Μέντωρ καί ο περσης 
Βαγώας. Καί δ μεν Βαγώας συνοίδευσε τον τ Ωχον, μετά τό πέρας των εμφυλίων αγώ¬ 
νων, εις τάς μεσογειοτερας τού κράτους επαρ¬ 
χίας, δ δε Μέντωρ προεχειρισθη σατράπης της 
παραλίας. Μη άπορησωμεν δε οτι ελλην ανηρ 
ϊσχυσε ΐοσοϋτον παρά τώ μεγάλο) βασιλεΐ’ τό 
κράτ ιστόν τής δυνάμεως δι’ ης κατέτροπωθησαν 
οί άποστάται και μάλιστα ή Αίγυπτος συνέκειτο 
εξ ελλήνων μισθοφόρων. "Αξιόν μάλιστα σημει- 
ώσεως είναι ότι και ό εγχώριος τής Αίγυπτου βα- 
σιλεύςΝεκτανεβώ δι’έλλήνων ομοίως μισθοφόρων 
ήδυνήθη νά παρατέίνη επί τοσοΰτον τηνάνιάστα- 
σιν αύτοΰ, ώστε ή τύχη τής Ασίας προ καιρού 
ήτο εις τάς χεΐρας των Ελλήνων, υπερίσχυσε 
δε ή περί τον Τ Ωχον ελληνική μερίς ιδίως διά 
την έξαίρετον έπιτηδειότητα τού Βαγώου και τοΰ 
Μέντορος. Ό Μέντωρ μετέπειτα παρέσχε τφ 
βασιλεΐ έτέραν μεγάλην υπηρεσίαν, διότι καθυ- 
πέταξεν αυτιρ άπασας τας χωράς και πόλεις της 
μικρός Ασίας, οσαι, υπό ίδιους διατελοϋσαι 
δυνάστας, ούτε φόρον έπλήρωνον ούτε εις τά 
παραγγέλματα τοΰ βασιλέως ύπήκουον, καί έξη- 
σφάλισεν ούτω τήν περσικήν κυριαρχίαν καθ’ όλα έκεΐνα τά παράλια τής ’Ασίας. Ναι μεν 
περί τό 338 ό παντοδύναμος Βαγώας Ιδηλητηρίασε ^τον Ωχον και άνεβιβασεν ε ς · ^ 
θοόνον τον νειότατον των υιών αύτοΰ δνόματ, ’Αρσήν, φονεύσας ολους τους λοιπούς μετά 
δέ δύο έτη έδολοφόνησε καί τον Άρσήν καί άπαντα αύτοΰ τά τέκνα ώστε ουδεις ηδη υπε- 
λείπετο δαεσος άπόγονος των βασιλέων, προεχειρίσθη δέ βασιλεύς, υπο του παντοδύναμοι, 
εκείνου άνδοός, φίλος τις αύτοΰ δνόματι Δαρειος Κοδομανος, απογονος ων ενός των 
άδελφών ’Αρταξέρξου τοΰ Μνήμονος. Εντεύθεν τό κράτος 

εις τήν άναοχίαν, από .τής όποιας εΐχεν απαλλάξει αυτό ο βασιλεύς Ωχος. Αλλ ο Δα 
ρβϊος ό Κοδομανος δεν εφάνη κατ’ αρχές άνθρωπος άπεστερημενος παντός προτερή¬ 
ματος. Εις ποόσφατόν τινα κατά των Καδουσίων πόλεμον Ικτησατο ονομα μεγα, ιιονο- 
μαχήσας πρό'ς ένα των πολεμίων διαβεβοημένον έπ’άλκή καί ανδρειφ και αποκτεινας 
αύτύν. Μικοόν δέ μετά τήν άναγόρευσίν του προελαβε νέας του Βαγιυου επι| ου ας 
καταστήσας' αυτόν Ικπόδών. Ή άρχή αύτοΰ άνεγνωρίσθη καθ ολον το κράτος, το 
όποιον ήτο ήνωμένον καί ήδύναΓΟ ν’ άντιπαρατάξη άπάσας αυτου τας δυνάμεις κατα 
παντός πολεμίου. Βασιλεύσας έν άρχή τοΰ έτους 336, ότε ό Φίλιππος παρεσκευαζετο 
ποόςτύν μέγαν αγώνα, 0 δέ Παρμενίων καί ό ’Άτταλος, περαιωθεντες εις Ασίαν, 
είχον αρχίσει τάς πρώτας εχθροπραξίας, ό Δαρειος διέταξε τά προς άμυνάν αναγκαία 
καί συγχρόνως επεχείρησε νά υποκίνηση τήν ενταύθα Ελλαδα κατα της μακεδονικής 


Δαρειος ό Κοδομανος 

(έκ μωσαϊκού της Πομπηία;) 
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κυριαρχίας. Δεν γνωρίζομεν μέχρι τίνος συνετέλεσεν εις την δολοφονίαν τού Φιλίππου* 
βέβαιον είναι δτι έκαυχήθη επί τούτφ καί δτι κατ' άρχάς νομίσας πάντα κίνδυνον 
παρελθόντα τον μεν Αλέξανδρον περιεφρόνησε, διέκοψε δε τάς παρασκευάς καί τάς προς 
τιιυς Ελληνας συνεννοήσεις. Άλλ’ άμα έμαθε τά κατορθώματα τοΰ νέου βασιλέως εν 
ςρφκη, εν Ιλλυριμ, εν Βοιωτίμ, καί έπείσθη δα ό Αλέξανδρος δεν ήτο τουλάχιστον άνά- 
ςιος του πατρος διάδοχος, επανέλαβε δραστηρίως όπωσοΰν τά προς ύπεοάσπισιν τοΰ 
κράτους απαιτουμενα. Ο φοινικικός στόλος διετάχθη νά ετοιμασθή' οί έν Φρυγία καί 
εν Λυδία σατραπαι συνεκρότησαν δυναμιν άξιόλογον συγκειμένην έν μέοει εξ έλλήνων 
μισθοφόρων ο δε Μεμνων, όσης φαίνεται διαδεξάμενος τό αξίωμα τοΰ αδελφού αύτοΰ 
Μεντορος, ελαβε παρα του βασιλέως χρήματα ικανά προς συγκρότησα- έτέοου κατά τήν 
παραλιαν στρατού πεντακισχιλίων έλλήνων μισθοφόρων. 

« Έκ το ^ων πάντων συνάγεται ότι, ότε ό Αλέξανδρος έπεχείρησε τήν στοατείαν 
άρτου, το περσικόν κράτος πολύ απείχε της αναρχίας καί παραλυσίας εις ήν άλλοτε ώο 
ειδομεν, είχε περιπεσει. Βεβαίως οί Πέρσαι ήσαν πάντοτε Πέρσαι' δεν είχον τήν έντέ- 
.ειαν του στρατιωηκου των Έλλήνων οργανισμού, μάλιστα μετά τάς Ιπενεχθείσας υπό 
οι Ιιλιππου και του Αλεξάνδρου βελτιώσεις· δεν είχον ουδέ τήν επιτηδειότητα νά ώφε- 
« ωσιτ αποχρωντως εκ της στρατηγικής καί πολεμικής ευφυΐας των έν τή ύπηρεσίμ 
αιτοη . ηνων επραςαν δέ άμαρτήμαΐα ασύγγνωστα, τά όποια δεν ήδΰναντο είμη νά 
επιφερωσι μεγαλας συμφοράς. Άλλ’ ούδέν ήττον ό πολέμιος έκεΐνος δεν ήτο άξιος τοσαύ- 
της περιφρονησεως δσην συνησθάνοντο πολλοί των Έλλήνων προς αύτόν από τής καθό¬ 
δου των μυριων, περιφρονήσεως ήν τοσοΰτον ζωγραφικώς έξέφρασεν ό αρκάς Άντίονος 
οστις εις ων των μετά Πελοπίδου άπελθόντων εις Σούσα πρέσβεων είπε μετά τήν έπι- 
στροφην προς τούς συμπόλίτας «οτι βασιλεύς άρτοκόπους μεν καί όψοποιούς καί οίνοχόους 
κα« θυρωρούς παμπληθείς έχοι, άνδρας δε οΐ μάχοιντ’δν Έλλησι πάνυ ζητών ούκ έφη δύ- 
νασθαι ιδειν προς δέ τοΰτοις καί τό των χρημάτων -πλήθος αλαζονείαν οί γε δοκεΐν έφη 
είναι, επεικαι τήν ύμνουμένην αν χρυσήν πλάτανον ούχ Ικανήν έφη τέττιγι σκιάν παοέ- 
χειν». Ουδέ ακριβής είναι ή σύγκρισ,ς ήν τινες έπεχείρησαν των έν Άσία καταχτήσεων 
του μεγάλου Αλέξανδρου προς τάς κατακτήσεις των μεν Ισπανών έν τή Αμερική κατά 
την Κ εκατονταετηρίδα, τών δέ "Αγγλων καί Γάλλων έν τή Ινδική καί έν τή Σινική 
κατα την προηγουμένην εκατονταετηρίδα καί είς τους καθ’ ήμάς χρόνους. Βεβαίως 
η ηθικη ισχύς του Ευρωπαίου υπήρξε πανταχού καί πάντοτε μεγάλη, αλλά τό τού Αλέ¬ 
ξανδρου εργον ήτο όμολογουμένως πολύ δυσχερέστεροι-τού έργου τών νέων εύρωπαίων 
κατακτητιον. Δεν λέγομέν τι επί τοΰ παρόντος περί τής θαυμαστής πολιτικής συνέσεως 
ηι ε< ειςεν ο «νήρ καί τΐ|ς οποίας ανυπολόγιστα αποτελέσματα μαρτυροΰσι τήν έξαίοε- 
τον αυτού υπεροχήν άς προς τούς νεωτέρους κυριάρχας τής Αμερικής καί τής Ασίας. 
Αλλα περιοριζομενοι είς μόνον τό πολεμικόν μέρος παρατηρούμεν δτι δχι μόνον 
ο, ΙΙερσαι ησαν άνδρες γενναίοι καί φιλότιμοι, όχι μόνον είχον χρηματικούς πόρους άνε- 
'.αιτΛητους, οχι μόνον προ πολλού ήσαν έξφκειωμένοι προς τον τρόπον τοΰ πολεμεΐν 
των Ελλήνων- αλλά καί τά όργανα αύτά τής πολεμικής τέχνης, δ έστι τά είδη τών έπι- 
ι ετικων και των αμυντικών όπλων, ήσαν σχεδόν απαράλλακτα παρά τε τοΐς ΙΤέρσαις καί 
παρα τοις Ελλησιν, ενώ οί μέν έπιχώριοι τής Αμερικής ουδέ τοΰ πυροβολικού έννοιαν 
ειχον ουδέ τού ιππικού, ΐνα περιορισθώμεν εις τά δύο ταΰτα κύρια τής πολεμικής παρα¬ 
σκευής συστατικά· οί δέ τής Ασίας επιχώριοι δέν ήσαν μέν δλως άλλότριοι προς τά 
όργανα τής νεωτέρας τών Εύρωπαίων πολεμικής τέχνης άλλά τοσαύτη ήτο παο’ αύτοΐς 
η των οργάνων τούτων άτέλεια ώστε αναγκαίος ή υπεροχή τών Εύρωπαίων άπέβη άκα- 
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τάσχετος. Ούδεμία άρα ΐσότης δρων και περιστάσεων υπήρχε μεταξύ των νεωτέρων 
καταχτητών καί κατακτηθέντων' ένφ μεταξύ των Περσών καί Ελλήνων, αν ο-μ εντελής 
ίσότης, μεγίστη δμως ήτο ή κατά τούτο όμοιότης, έξ οΰ τδ κατόρθωμα της ελληνικής 
φυλής δεν δύναται εΐμή να λογισθή ως άσυγκρίτω τώ λόγφ άνώτερον. Μή λησμονήσωμεν 
δ’ επί πάσιν δτι οί Πέρσαι εϊχον εις την υπηρεσίαν αυτών πολλάς χιλιάδας ανδρων ανη- 
κόντων εις αυτήν εκείνην την φυλήν ητις επήλθεν εις την κατακτησιν της Ασιας οτι 
δ στόλος αυτών, δ φοινικικός στόλος, ήτο δχι μόνον ένάμιλλος άλλ’ ίσως καί κρειττων 
ήδη τού ελληνικού, καί δτι είχον πολλούς τρόπους ΐνα ύποκινήσωσιν έν αύτφ τουτισ τφ 
κράτει τού Αλεξάνδρου αντιπερισπασμούς, οΐτινες δεν ήδύναντο μέν να εχωσι τήν σπου- 
δαιότητα τών αρχαιότερων αντιπερισπασμών, ήδυναντο δμως πάντοτε νά ενοχλησωσι 
τον Αλέξανδρον. Όποιας δέ καί όπύσας δυσκολίας είχε νά συναντήση^τό ελληνικόν επι¬ 
χείρημα, δηλούται έκ τής αποτυχίας ήν ύπέστη ή μοίρα τού στρατού ή «πο τού 
ποοαποσταλείσα εις Ασίαν, υπό ηγεμόνας έμπειροτάτους' διότι δ Παρμενιων εκυριευσε 
μέν τό Γούνιον, έπολιόρκησε δέ τήν Πιτάνην, αλλά τότε, επιφανείς δ Μέμνων και κατα- 
πληξάμενος τούς Μακεδόνας, έλυσε τήν πολιορκίαν. Μετά δέ ταΰτα έτερος των Μακε. 
δόνων στρατηγός, δ Κάλλας, προσβληθείς έν Τρφάδι, ήττήθη καί ήναγκάσθη να υπο- 
χωρήση εις τό Ροίτιον. “Αλλο δέ ούδέν φαίνονται πράξαντες οί Μακεδονες ουτοι εν 
διαστήματι δύο περίπου ετών, ήτοι μέχρι τής άφίξεως τού Αλέξανδρου. 


Έν αρχή τού 334 ό Αλέξανδρος είχεν, ώς προείπομεν, συμπληρώσει, τάς προπα- 
ρασκευάς καί συγκεντρώσει τον στρατόν τον ώρισμένον νά περάση εις την Άσιαν. ’Ρπι- 
τροπον τής άοχής έν Μακεδονία κατέλιπεν ένα τών πρεσβυτέρων καί ίκανωτέρων του 
Φιλίππου αξιωματικών, τον Αντίπατρον, δούς αύτφ στρατιωτικήν δΰναμιν 12.000 πε¬ 
ζών καί 1500 ιππέων άποχρώσαν, ώς ή πείρα άπέδειξεν. ΐνα συνέχη πασαν εσωτερικήν 
άντίπραξιν και ΐνα απόκρουση πάσαν ενδεχομένην έπίθεσιν τού περσικού στάλου^. Αυ¬ 
τός δέ ήγαγε τον στοατόν κατ’ άρχάς άπό Πέλλης είς Άμφίπολιν, δπου διέβη τον Ιτρυ- 
ιιόνα· έπειτα έπορεύθη επί τάς πόλεις ’Άβδηρα καί Μαρώνειαν, εξηκολούθησεν εκειθεν 
τήν πορείαν διά τής Θράκης, έπέρασε τούς ποταμούς “Εβρον καί Μέλανα και τελευτάιον 
διά τής Θοακικής χερσονήσου έφθασεν είς Σηστόν. Ενταύθα εΰρε τον στολον αυτου, 
δστις συνεποσώθη είς 160 τριήρεις έκτος πολλών έμπορικών πλοίων, αφού προσελαβε τας 
άξιολόγους μοίρας τάς δποίας έπεμψαν διάφοροι έλληνικαί πόλεις και ιδίως αι^Αθηναι. 
’\πό τής έν Ευρώπη Σηστού είς τήν έν Άσί<? ’Άβυδον ή διάβασις τού στρατού εγενετο 
άνευ άντιστάσεώς τίνος ή δυσκολίας. Τήν διάβασιν ταύτην έπεστάτησεν δ Παρμενίων, 
διότι δ Αλέξανδρος χωρισθείς άπό τού στρατού έν Σηστφ άπήλθεν είς Έλεουντα, κατα 
τήν μεσημβρινωτάτην άκραν τής χερσονήσου, δπου υπήρχε τέμενος καθιερωμενον εις 
τον Πρωτεσίλαόν έκεΐνον δστις, κατά τον μύθον, πρώτος Ελλήνων, έπι του ηρωικού 
πολέμου, εκπηδήσας είς τήν τής Τροίας παραλίαν έφονεύθη υπο δαρδανου ανδρος Ο 
’ Αλέξανδρος, τού όποιου ή φαντασία δέν έπαυε συνδυάζουσα το επιχείρημα αυτου με υλας 
τάς προηγουμένας σχέσεις τής ελληνικής φυλής προς τήν Ασίαν, έτέλεσεν έκει^θυσιαν 
είς τον ηρώα καί καθικέτευσεν αυτόν ΐνα τό παρόν έργον άποβή εύτυχεστερον των προ- 
τέρων. Έξ Έλεοΰντος δέ διέβη δ βασιλεύς, έπί τής στρατηγίδος νειός, ήν αυτός ιδιφ 
νειοί έκυβέρνα είς τον λεγόμενον Αχαιών λιμένα, ου μακράν τού Ιλίου. Κατά τον δια¬ 
πλουν τούτον φθάσας εις τό μέσον τού Ελλησπόντου έθυσεν είς τον Ποσειδωνα και εις τας 
Νηοηίδας ταΰοον καί έτέλεσε σπονδάς έκ χρυσής φιάλης, μεθ’8 φέρων την πανο¬ 
πλίαν έξέβη πρώτος, ώς ποτέ ό Πρωτεσίλαος, είς τήν γήν τήν Ασίαν, άλλ ουδενα ευρεν, 
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ώς εκείνος, πολέμιον ΐνα άναπαραταχθή κατ’ αυτού. Έκεϊθεν άνελθών εις το Ίλιον 
έ^υσε τη Άθηνςί καί την πανοπλίαν αυτού άνέθηκεν εις τον ναόν αυτής, λαβών άντ’ 
αυτής τι να των οπλών τα όποια λέγεται ότι άνήκόν ποτέ είς τούς ήρωας τού τρωικού πο¬ 
λέμου, εκτοτε δέ οί ύπασπισταί τού βασιλέως έ'φερον συνήθως προ αυτού είς τάς μάχας. 
Μεταξύ των άλλων ^ παναρχαίων μνημείων τα όποια οί τού Ιλίου κάτοικοι έπέδειξαν 
τότε αύτφ ήτο και ή οικία τού Πριάμου μετά τού εν αυτή βωμού τού Έρκείου Διός, 
παρά τον όποιον ό δυστυχής οΰτος γέρων έθανατώθη διά χειρός τού Νεοπτολέμου. 
Επειδή δε ο Αλέξανδρος ένόμιζεν εαυτόν απόγονον τού Νεοπτολέμου, καί τούτου ένεκα 
υποκείμενον πάντοτε εϊς τήν άνεξιλέωτον τού Πριάμου οργήν, έτέλεσε καί εν τφ βωμώ 
τουτφ θυσίαν ίλαστήριον πρύς έξευμένισιν τού εκεί θανόντος βασιλέως. Προσελθών 
έπειτα είς τον τάφον καί τήν στήλην τού Άχιλλέως, τού πατρός τού Νεοπτολέμου, ου 
μονον στέφανον επ’ αυτών άπέθεσεν αλλά καί άλειψάμενος λίπα πεοιέδοααε πεοί τον 
τάφον γυμνός, κατά τό έθος, άνακράξας, ώς λέγεται, ότι μακαρίζει τον ήοωα Ικεΐνον 
οστ,ς καί ζών φίλου πιστού καί τελευτήσας μεγάλου κήρυκος των κατορθωμάτων έτυχε! 
Ιελευταιον ό’Αλέξανδρος ϊδρυσεν είς αιώνιον μνημόσυνον τής διαβάσεως αυτού, εκεί 
οπού ό στρατός κατέλιπε τήν Ευρώπην καί έκεϊ όπου άπεβιβάσθη είς Ασίαν, βωμούς 
ει, τιμήν τού Διος και τής Άθηνάς καί τού'ΙΊρακλέους. 

Ό στρατός οΰτος έξετασθείς μετά τήν είς Ασίαν διαπεραίωσίν του εύρέθη συγκεί¬ 
μενος^ εκ 30.000 πεζών καί 4.500 Ιππέων. Ή φάλαγξ καί οί ύπασπισταί συνεποσούντο 
είς 12.000 άνδρών μακεδόνων, τό συμμαχικόν πεζικόν είς 7.000 έκ τών ενταύθα 
Ελλήνων, τό μισθοφορικόν είς δ.ΟΟΟ' τούτων απάντων ήρχεν ό Παρμενίων. Καί πλήν 
τούτων συνεξεστράτευσαν βάρβαροι πεζοί ελαφρώς ώπλισμένοι 6.000, έξ ών Όδρύσαι, 
Τριβαλλοί καί Ίλλυριοί 5.000, Άγριάνες δε τοξόται ΙΟΟΟ.’Έπειτα ήρχετο τό βαρύ μα¬ 
κεδονικόν ιππικόν, οΰ ήρχε Φιλώτας ό Παρμενίωνος. άνδρες 1500. τό βαρύ θεσσαλικόν, 
ου ήρχε Κάλλας ό 'Αρπάλου, άνδρες 1500' τό συμμαχικόν εκ τής ενταύθα Ελλάδος 
ου ήρχεν ο Μυαληναΐος Έριγύιος, άνδρες 600, καί τό θρρκικόν καί παιονικόν έλαφρόν,’ 
υπο Κάσσανδρον, άνδρες 900. Αύτη τουλάχιστον είναι ή μάλλον αξιόπιστος έξαρίθμησις 
τής πρώτης τοΰ’Αλεξάνδρου στρατιάς, διό τι άναφέρονται καί άλλοι αριθμοί,οΐτινες όμως ούδ’ 
αυτοί υπερβαίνουσι τάς 43.000 άνδρών πεζών καί τάς 5.500 άνδρών ιππέων. Ό βασιλεύς 
συναπήγαγε μεθ’ εαυτού, παρεκτός τών στρατευμάτων τούτων, καί ποικίλας μηχανάς, 
επιτήδειας προς μάχας τε καί πολιορκίας - άλλ’ ουδέν ήττον ό στρατός έφαίνετο έκ 
πρώτης όψεως δυσανάλογος προς τό έργον. Τ ΙΙτο δέ καί τό ταμεϊον τού Αλεξάνδρου 
οπωσοΰν πενιχρόν, διότι, έξαντληθέν άπό τών προηγουμένων άδιακόπων πολέμων, δωοεών 
καί παρασκευών, δεν περιείχε κατά τινας είμή 70 τάλαντα, κατ’ άλλους δέ τόσα μόνον 
χρήματα όσα ήρκουν προς συντήρησιν τού στρατού επί τριάκοντα ήμέρας. Ούδ’ ήδυνήθη 
ό ’Αλέξανδρος να συμπληρώση τάς παρασκευής είμή διά δανείου 800 ταλάντων, τά 
ιποια προστιθέμενα είς τά 500 τάλαντα άτινα είχε δανεισθή προηγουμένως ό πατήρ 
ϊύτοΰ Φίλιππος άνεβίβασαν τό δημόσιον τής Μακεδονίας χρέος, κατά τούς χρόνους 
τούτους, είς 8 εκατομμύρια άρχαίων άττικών δραχμών ίσων προς 50 καί επέκεινα εκα¬ 
τομμύρια σημερινών - ώστε ή στρατιωτική δύναμις καί οί χρηματικοί πόροι δι’ ών ό 
Αλέξανδρος έπεχείρησε τήν κατάκτησιν τής Ασίας φαίνονται ευτελείς, μάλιστα όταν 
νθυμηθώμεν τήν στρατιάν ήν προ 150 ετών έπήγαγεν είς τήν Ευρώπην ό Ξέρξης. ’Αλλ’ 

1 μέν πενία ητο τό ισχυρότατον ίσως της νίκης έλατήριον, υπως αυτός δ ’Αλέξανδρος 
ιι’ άλλων λέξεων πρύς τούς περί αυτόν εξήγησε - διότι λέγεται ότι καθ’ ήν στιγμήν 
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έμελλε να έκπλευση από τής Ευρώπης, διένειμεν εις τούς εταίρους άπαντα τα βασιλι¬ 
κό κτήματα καί όπάσας τάς βασιλικός προσόδους. Έρωτήσαντος δέ τότε , ενός των 
επιφανέστατων αυτού στρατηγών, τού Περδίκκου, «σεαυτιρ δε, (δ βασιλεύ, τί ^καταλεί¬ 
πεις ;» απεκοίΟ η εκείνος « τάς ελπίδας»! Τό δέ ποσόν τού στρατού δεν ήτο ευάριθμό- 

τερον των στρατών εκείνων 


Αλέξανδρος 

(Έξ άγάλματος εύρεί’έντος έν Μαγνησία, ήδη έν Κωνσταντινονπόλει) 


δι’ ών τοσάκις οι ένταΰθα'Έλ 
ληνες κατετρόπωσαν τους βαρ¬ 
βάρους* ά ν η πα ρα βα λλό μενο ν 
δέ προς τον άκαταμέτρητον 
του μεγάλου βασιλέως όχλον 
άποδεικνύει μόνον την άλλό- 
κοτον διαφοράν ητις και κατά 
τούτο έπεκράτει μεταξύ των 
ευρωπαϊκών και ασιανών δο¬ 
ξασιών. Οί’Ασιανοί ανέκαθεν 
ήξίωσαν ότι ή κυριωτάτη τού 
στρατού δΰναμις συνίσταται 
εις τό πολύ αύ τού πλήθος, οι 
δΈύρωπαΤοι έξ εναντίας έπρέ- 
σβευσαν αείποτε ότι τό κράτι- 
στον τού στρατού προτέρημα 
είναι ό καλός οργανισμός καί 
οπλισμός. Τψόνα τά μεγάλα 
πολεμικά πλήθη έχουσι πρώ¬ 
τον τούτο τό ελάττωμα, ότι, 
επειδή είναι αδύνατον νά συγ- 
κροτών παι καθ’ ολοκληρίαν ές 
άνδρών λογάδων, καί έξ ανάγ¬ 
κης περιλα μβάνουσι πολλά 
απόλεμα* στοιχεία, τό ασθενές 
τούτο τής στρατιάς μέρος ού- 
δετερώνει πολλακις (ίπασα\ 
τήν ενέργειαν τών κραταιοτέ 
ρων μερών. Εις τήν περί Κου 
ναξα μάχην λ. χ. οι μέν μύ 
ριοι μετά Κύρου στρατευσαν 
ρνί.νΐΊσαν άντιπά 


λους αναρίθμητους, τά δέ δεκαπλάσια αυτών ασιανό τάγματα κατετροπώθηΟαν. ’Έπειτι 
ή διατροφή καί ή άλλη συντήρησις είναι τόσφ δυσχερέστερα όσιο ό στρατός εινα 
πολυαριθιιότερος' καί συνήθως ή περί τούτο δυσκολία αποβαίνει τοσαΰτηωστε συνεπα 
γεται τήν διάλυσιν ή τήν οπισθοχώρησιν αυτού. "Αν ό στρατός τού Ξέρξου ηδυνατο ν. 
πορατείνη τήν εν Έλλάδι διατριβήν, ίσως δέν έματαιούτο τό έργον αύτου' το έργο 
τούτο άπέτυχε προς τοίς όλλοις καί διότι δ στρατός δέν ήδΰνατο είμή νό υποχωρησ 
δι’ έλλειψιν τροφών. Τελευταΐον, όσον εντελώς καί αν είναι (οργανωμένος ο στρατός,οτα 
τό πλήθος αυτού ύπερβαίνη εύλογους τινάς ορούς, δέν ύπάρχωσι δέ τηλέγραφοι κο 
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σιδηρόδρομοι, ή κυβέρνησις αΰτοΰ αποβαίνει δυροικονόμητος. Ουδέποτε βεβαίως υπήρξε 
στρατός βέλτιον κατηρτισμένος του στρατού ον ήλασεν επί την Ρωσίαν ό Ναπολέων καί 
όμως είναι αναμφισβήτητον δτι μία των κυρίων αίτιων των πρώτων ατυχημάτων τής 
εκστρατείας εκείνης υπήρξε τό δυσκυβέρνητον των απείρων αυτής ταγμάτων. Σώματα 
εύρωστα καί καλώς έξησκημένα* οπλισμός επιτήδειος* πειθαρχία αυστηρά* εύρυθμία 
περί τας κινήσεις* δίαιτα αγαθή καί υγιεινή* έντεχνος συνδυασμός των διαφόρων τής 
πολεμικής τέχνης στοιχείων* τοιαύτα είναι τά προτερήματα δι’ ών κατορθούται επί 
τέλους η νίκη,^ έστω ό στρατός άσυγκρίτως του αντιπάλου εύαριθμότερος. Ό δε μακε¬ 
δονικός σΓρατός ήτο καθ’ δλα ταΰτα τα πλεονεκτήματα όμολογουμένως πολύ τού περσικού 
καθυπέρτερος. Ό τελευταίος οΰτος ούδεμίαν είχε λάβει βελτίωσιν από τής επί την 
Ελλάδα επιδρομής, από τής καθόδου των μυρίων, από τής τού 9 Αγησιλάου στραΓειας, 
οτε ανεδείχθη άδιαλειπτως τοσούτον τού ελληνικού κατώτερος. Πώς λοιπόν ήδη ήδΰνατο 
να αντιπαραβληθή προς τον μακεδονικόν, τού όποιου κατήντησαν υποδεέστεροι καί 
αύτοί^ οί άριστοι των έλληνων οπλιτών; Μ ή λησμονήσωμεν προς τοΰτοις δτι ό μακε¬ 
δονικός στρατός ήγετο υπό άνδρών οϊτινες, ως ό Παρμενίων, ό Φιλώτας, ό Κάλλας, ό 
Κάσσανδρος, ό Ηφαιστίων, Πτολεμαίος ό Λάγου, ό Κρατερός, ό Περδίκκας, 6 Λυσίμαχος 
καί μυρίοι άλλοι επί εικοσαετίαν σχεδόν δλην δεν έπαυσαν κατά τό μάλλον ή ήττον 
ασκούμενοι περί τους βαρυτάτους καί λαμπροτάτους τών αγώνων, κτησάμενοι ούτως 
εμπειρίαν και δεξιότητα προς τας όποιας ήκιστα ήδΰνατο να άνταγωνισθή μόνη ή 
προσωπική ανδρεία τών μήδων καί περσών μεγιστάνων. Έάν δε εις ταύτα πάντα προσ- 
θέσωμεν την βαθεΐαν πεποιθησιν ήν εύλόγως εΐχεν ό ελληνικός στρατός περί τής 
υπέροχης αυτού,ένεκα τών αδιάλειπτων αυτού κατά τών Περσών επιχειρημάτων επί μίαν καί 
ημίσειαν εκατονταετηρίδα,πεποιθησιν ως εκ τής οποίας ή ηθική αυτού δύναμις άπέβαινεν 
ακαταγώνιστος, δεν θέλομεν κατακρίνει βεβαίως επί παραλόγω τόλμη τον Αλέξανδρον. 


Αλλα το κυριωτατον τού ελληνικού στρατού πλεονέκτημα ύπήρξεν ή στρατηγική 
τού ηγεμόνος αυτού μεγαλοφυία. Πολλοί άπεποιήθησαν αύτώ τά τού πολιτικού άνδρός 
προ Γερσίματα και ουτοι όμως (ομολόγησαν δτι ώς πολεμικός άνήρ ανεδείχθη απαράμιλλος, 
Η τόλμη αυτού καί ανδρεία ήν τοσαΰτη ώστε ευρέθησαν άνθρωποι στηλιτεύσαντες αυτήν 
ως μανίαν τινά και παραφροσύνην* ή δέ αδάμαστος δραστηριότης καί ή πρύς πάντα πόνον 
και προς πάσαν ταλαιπωρίαν καρτερία έφαίνοντο ΰπερβαίνουσαι τό μέτρον τής άνθρωπί- 
νης δυνάμεως. Τοιαύται άρεταί, οσάκις συμπίπτει νά εχη αύτάς βασιλεύς, καθό ίσχυρώς 
επενεργοΰσαι εις τα υπ’ αυτόν τεταγμένα πλήθη, πολλάκις καθ’ έαυτάς άρκούσιν ΐνα προ- 
καλεσωσι τα λαμπρότατα τών μεγαλουργημάτων. , Αλλ > ό Αλέξανδρος δεν ήτο μόνον 
στρατιώτης τελειος, ητο και στρατηγός τελειότατος. Οί στρατηγικοί αυτού συνδυασμοί, ή 
εξαίρετος επιτηδειοτης μεθ ’ ής αείποτε μετεχειρίσθη δυνάμεις ποικιλωτάτας προς έκτέλε- 
σιν του σκοπουμένου, τα ευρύτατα πολεμικά βουλεύματα, ή αδιάλειπτος πρόνοια, τό πολυ- 
μηχανον πνεύμα δι ου κατίσχυε τών άδιακόπως άνανεουμένων δυσχερειών καί ή ταχύ- 
της τών κινημάτων αυτού εν πάση χώρςι καί εν πάση περιστάσει άνέδειξαν αυτόν τον μέ- 
γιστον ου μόνον τών αρχαίων ηγεμόνων, αλλά δυνάμεθα θαρρούντως είπεΐν τον μέγιστον 
τών ηγεμόνων όσους αναφέρει αχρι τούδε ή ιστορία* τουλάχιστον τό έργον αυτού διά τήν 
αχανή έκτασιν, την λαμπραν επιτυχίαν καί τά ποικίλα καί μακραίωνα αποτελέσματα υπερ¬ 
βαίνει ομολογουμένως πάσαν άλλην ίιπ’ άνδρός ενός οπουδήποτε καί οποτεδήποτε διαπρα- 
χθεΤσαν έπιχειρησιν. Ο ’Αλεςανδρος καθ’ εν μόνον ύπήρξεν ατυχής* δτι τό έργον αυτού 
εκείνο υπ > ουδενος συγχρόνου ίστορήθη αριστοτεχνήματος. Πολλοί μεν τών περί αυτόν 
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έπεχείοησαν νά άψηγηθώσι τά κατά τον ανδρα* Πτολεμαίος ο Λαγού, ο μετεπειτα ιδρυ¬ 
τής της κατά την Αίγυπτον ελληνικής βασιλείας, ό Αριστόβουλος, ο Λιοδοτος, ο Καρδια- 
νος Ευμενής ό διατελέσας άρχιγραμματεύς αυτού, ό Νέαρχος, δ Μεγασθένης, έτερος 
Καρδιανός ό Ιερώνυμος, δ Κλείταρχος, δ Μαρσυας, ο Καλλισθένης, ο Ονησικριτος. 
Παρεχτός δμως δτι τά πλειστα των έργων τούτων ήσαν ημερολόγια (εφημερίδες) μάλ¬ 
λον ή ίστορίαι και δτι τινά ήσαν ήδη παρά τοις άρχαιοις διαβόητα δια την ψευδολογίαν 
καί την απιστίαν αυτών, το δυστύχημα είναι δτι ουδέ διεσωθησαν εξ αυτών ειμη ολίγα 
τινα,οί δέ συγγράφεις δι 7 ών σήμερον γνωρίζομεν τα κατα τον * Αλέξανδρον είναι ολοι μετα¬ 
γενέστεροι, δ Διόδωρος δ Σικελιώτης, δ Πλούταρχος, ο ’Λρριανος.Οι δυο πρώτοι,οι ερανι- 
σθέντες δσα περί 7 Αλεξάνδρου έγραψαν από Διοδότου και Ευμενούς, ηκμασαν, ο μεν 
Διόδωρος περί τά τέλη τής πρώτης π. X. έκατονταετηρίδος, ο δε Πλούταρχος περί τας 
άρχάς τής δευτέρας μετά Χριστόν. Το δε κυριώτατον νυν σφζομενον ιστορικόν περί 
τής προκειμένης εκστρατείας μνημείον είναι το «Περί 7 Αναβασεως Αλέξανδρου» 
υπό 7 Αρριανοΰ συνταχθέν. Ό Φλάβιος Άρριανός, εκ Νικομήδειας, ακμασας εν τη δευ- 
τέρμ μ. X. έκατονταετηρίδι, εξιστόρησε τά κατά την άναβασιν ταυτην εις βιβλία επτά, επί 
τή βάσει τών δσα οί περί τον * Αλέξανδρον άπεμνημόνευσαν, Ιδίως δέ Πτολεμαίος ο Λα¬ 
γού καί Αριστόβουλος δ 7 Αριστοβούλου. Ή δε ιστορία αυτού, ει και εις πολλά βραχεία 
και ατελής, επαινείται δικαίως δια τον αφελή τού λογου χαρακτήρα, την εις πολλά ακριβή 
τών πραγμάτων έκθεσιν, την ασφαλή περ· αυτών κρισιν. 7 Αλλα τι/, προτερήματα ταύτα δεν 
άποτελούσιν έτι τον μεγαν ιστορικόν* απαιτείται προς τόυτοις ιδιαζουσα τις περί την 
παράστασιν τών χαρακτήρων τέχνην, ιδιαζουσα τις περί την εξεικόνισιν τών πραγμά¬ 
των φαντασία, ίδιάζουσά τις εν γένει περί την αφιιγησιν λαμπροτης και δυναμις λογου 
καθ’ δλα δέ ταύτα ή τού Άρριανού συγγραφή πόρρω απέχει τών ιστορικών αρι¬ 
στοτεχνημάτων άτινα παρήγαγον έτεραι μεγαλαι ιστορικαι περίοδοι, υπολαμβανόμενα 
έν.ίοτε ώς έργα τής άνθρωποτητος θαυμαστοτερα και αυτών τών διαίωνισθεντων υπ 
αυτών γεγονότων, οίον λ. χ. το περί τού πελοποννησιακού πολέμου έργον τού Θουκυδί- 
δου. Τοιαύτην αξίαν δεν έχει βεβαίως ή ιστορία τού Άρριανού. Εις δε τους νεωτερους 
χρόνους έγράφησαν μέν τι να περί τού μεγάλου ανδρος πλειστου λογου άςια έργα, μάλι¬ 
στα δέ το εν έτει 1833 υπό τού Γερμανού Δροϋσεν εκδοθεν. 7 Αλλα τα νεωτερα ταύτα έργα, 
οίαδήποτε καί αν είναι ή ευφυΐα και ή πολύ μα θεία αυτών, ουδέποτε δυνανται ν άνα- 
πληρώσωσι τούς έλλείποντας άποχρώντας πρωτοτύπους δδηγούς. Ωστε ως προφήτης 
έλάλησεν δ Αλέξανδρος, δτε, επί τού τάφου τού Άχιλλέως, ηύχετο μάλλον ή ήλπιζε νά 
τύχη ανταξίου τών κατορθωμάτων κήρυκος. Άλλ’ άν η ιστορική μούσα ουδεν αφιερωσεν 
αύτώ τών έαυτής αριστουργημάτων ή κοινή συνειδησις τού ανθρωπίνου γένους περιέ¬ 
βαλε τήν μνήμην αυτού δι 7 έπουρανίου τίνος αίγλης. Δεν θελομεν ενθυμίσει ενταύθα οτι 
οι κατακτηθέντες λαοί ετίμησαν αύτολ' ώς θεόν, διότι τούτο δυναται νά θεωρηθή ως συνή¬ 
θης τών ανατολικών λαών έξις. Ουδέ θέλομεν άποδιυσει πλειονα αξίαν εις τήν γνώμην 
τού συγχρόνου επίσης τεχνίτου Δεινοκράτους, οστις δεν ένομισεν οτι δυναται να εικονιση 
προσηκόντως τον 7 Αλέξανδρον είμή προτείνιον νά μετασκευαση το ακρωτηριον τού Αθω 
είς άγαλμα αυτού, τή μέν αριστερά χειρί περιλαμβανον μυρίανδρον πύλιν, εκ δέ τής δεξιάς 
σπένδον είς τήν θάλασσαν ρεύμα ποτομού αέναο ν! 7 Αλλα μήπως και τών μεταγενεστέ¬ 
ρων οί πλειστοι δεν περιήλθον είς αληθή τινα έκστασιν ενώπιον τού μεγαλείου εκείνου, 
Μήπως αί παραδόσεις όλων τών εθνών, ανατολικών τε καί ευρωπαϊκών, δέν μετέβαλον 
τύν άνθρωπόν είς ημίθεόν τινα ήρωα; Μήπως εις τών βασιλέων τού λόγου της καθ ημάς 
έκατονταετηρίδος. δ περιώνυμος γάλλος Σατωβριανδος, δεν ανεκραςε που οτι, εαν άνθρω- 
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πόζ ποτέ ωμοίασε θεόν, ό άνθρωπος οΰτος είναι ό Αλέξανδρος; Μήπως ό έγκριτος γερ- 
μανος φιλόσοφος "Εγελ δεν παρέστησεν αυτόν ως τον ιδεώδη τύπον τής άνθρωπότητος εν 
τή νεότητι αυτής ; Ωστε ού μόνον οί σύγχρονοι αλλά καί οί μεταγενέστεροι καί έθνη δλα καί 
κατ’ ιδίαν άνδρες περιφανείς παρέστησαν τόν’Αλέξανδρον ώς μετέχοντα ΰπερανθρώπου τίνος 
φύσεως.Τοιούτοςήτο όήγεμών ό μντά τρισμυρίων ή το πολύ τετρακισμυρίων άνδρών επιχει- 
ρήσας την κατάκτησιν της Ασίας'καί εξηγείται λοιπόν ήδη πώς ύπ* αυτού καθοδηγούμενος 
ό μακεδονικός στρατός,εΐ καί ευάριθμος,έπείθετο,δτι τα πάντα ήδύνατο νά τολμήση,τά πάντα 
νά διαπράξη. τολμήσας τφ οντι καί διαπράξας όσα ούδείς ποτέ έτερος εν τφ κόσμο) τούτου. 



Έξηγήσωμεν προ πάντων ώ στρατηγικόν τού Αλεξάνδρου σχέδιον. Ό βασιλεύς 
είχε πολλήν καί εύλογον πεποίθησιν εις τον πεζικόν αυτού στρατόν, άλλ’ ένόει δα κατά 
θάλασσαν ή το ασθενέστερος τού αντιπάλου καί δτι ούτος θαλασσοκρατών ήδύνατο νά 
κόψη μεν την μετά τής Μακεδονίας συγκοινωνίαν, νά υποκί¬ 
νηση δέ στάσιν εις την ενταύθα Ελλάδα. 'Όθεν ό Αλέξαν¬ 
δρος πρώτον καί κύριον αυτού σκοπόν έθετο νά αφαίρεση 
από τούς Πέρσαςάπασαν την δυτικήν αυτών παραλίαν από 
Ελλησπόντου μέχρις Αϊγύπτου, ϊνα ούτως άφαιρέση από 
αυτούς πάντά|τρόπον τού νά έχωσι ναυτικήν έν τή Μεσογείου 
δύναμιν. Καί εις τούτο ήσχολήθη κατά τά τρία πρώτα έτη 
τής εκστρατείας αυτού. Εύστοχώτερον στρατηγικόν βού- ( Κε( Ρ αλι 'ι τού ΣπιΟριδάτου. Πήγασος 

- , ο, , , ο / ΓΛ , Λ ^, - . καί έπιγραφή ΣΠΙΘΡ,) 

λευμα ουοεποτε εσχεδιασθη* και εξετελεσθη δε Λαμπρότατα. 

Ο Αλέξανδρος διεπεραιώθη κατά μήνα Μάρτιον ή Απρίλιον τού 334 εις Ασίαν, ούδεμίνα 
άπαντησας Αντίστασιν* τούτο υπήρξε τό πρώτον καί καίριον των Περσών αμάρτημα. Έάν 
εγκαίρως προσήγον εις τον Ελλήσποντον τον στόλον αυτών, επειδή ό στόλος ούτος ήτο 
ισχυρότερος τού ελληνικού, οί πολέμιοι ήδύναντο εκ πρώτης αφετηρίας νά άποτρέψωσι 
τον έπικρεμασθέντα επ’ αυτούς κίνδυνον. Μετ’ ού πολύ δ’ έπραξαν καί άλλα ούδέν ήττον 
ασύγγνωστα σφάλματα. Γ Ότε ό Αλέξανδρος άπεβιβάσθη εις την Ασίαν, ύπήρχεν ήδη 
ήθροισμένη αξιόλογος περσική δύναμις, περί Ζέλειαν τής εφ’ Ελλησπόντου Φρυγίας, 


Νόμισμα τού σατράπου Σπι- 
θριδάτου μέ επιγραφήν 
ελληνικήν. 


υπό στρατηγόν Άρσίτην τον της Φρυγίας σατράπην, έχοντα περί εαυτόν πολλούς επι¬ 
φανείς Πέρσας, Σπιί|ριδάτην, τον Λυδίας καί ’Ιωνίας σατράπην, Φαρνάκην, τον τής Λα- 
ρείου γυναικός αδελφόν, καί Άτιζύην, καί Μιθριδάτην, καί Γ Ρεομίθρην, καί Νιφάτην, καί 
Πετηνην καί άλλους. Τό πλειστον τού στρατού τούτου συνέκειτο εξ ιππέων, τό γένος Μήδων, 
Βακτριανών, Α ρκανών, Καππαδοκών, Παφλαγόνων. καί κατά τό πλήθος τό περσικόν 
ητο πολύ τού ελληνικού άνώτερον, ενώ εξ εναντίας τό πεζικόν, τό όποιον συνέκειτο τό 
πλειστον έξ έλλήνων μισθοφόρων, ήτο πολύ τού ελληνικού ευάριθμότερον, τουλάχιστον 
κατά τούς πιθανωτέρους αριθμούς τού Αρριανού, καθ’ ούς τό μεν ιππικόν συνεποσούτο 
εις 20.000, τό δέ πεζικόν είςέτέρας: 20.000* διότι άλλοι, απίθανα λέγοντες, άναβιβάζουσι 
τούς πολεμίους εις 110.000; ό δέ ρωμαίος Ιουστίνος καί εις 000.000. Μετά τού στρατού 
τούτου συνετάσσετο καί ό ρόδιος Μέμνων, δστις ήγωνίσθη νά άποτρέψη τούς Γίέρσας 
ηγεμόνας από παντός έκ παρατάξεως άγώνος, συμβουλεύσας εις αυτούς νά περιορισθώσι 
μάλλον Ασία εις απλήν άμυναν, καταστρέφοντες όσον ενδέχεται την χώραν καί παρεμ- 
βάλλοντες οΰτω προσκόμματα εις την τού πολεμίου πρόοδον* νά μεταφέρωσι δέ συγ- 
χρόνως τον πόλεμον εις την Ευρώπην, διαβιβάζοντες διά τού στόλου εις αυτήν ίσχυράν 
πεζικήν δύναμιν, κα'< προσβάλλοντες μέν τον 7 Αλέξανδρον έν τή ιδία αυτού, χώρα, προκα- 
λούντες δέ καί ύποστηρίζοντες τήν έπανάστασιν τών ενταύθα Έλλήνων. Έάν οί Πέρσαι 
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ήκουον την συμβουλήν ταΰτην, ίσως ήθελον αναγκάσει τον 'Αλέξανδρον νά έπιστρέψη 
εις τα ΐδια'άλλ* ή αμάθεια,ή υπεροψία και ή ιδιοτέλεια αυτών έματαίωσαν τό σοφόν εκείνο 
βούλευμα. Μή δυνάμενοι νά έκτιμήσωσι την στρατιωτικήν μεγαλοφυΐαν τού Αλεξάν¬ 
δρου και ένταύτώ πεποιθύτες εις τήν ιδίαν αυτών ανδρείαν άπέβαλον τήν περί ύποχω- 
ρήσεως πρότασιν ως υβριστικήν καί ήρχισαν νά ύποψιθυρίζωσιν δτι 6 Μέμνων επιθυ¬ 
μεί νά παρατείνη τον πόλεμον ΐνα ίσχύση ετι μάλλον παρά τώ Δαρείο). Συνετέλεσε δε 
εις τήν τοιαύτην τών Περσών γνώμην καί τούτο, ότι, επειδή δλαι αυτών αί πρόσοδοι 
ελαμβάνοντο από τής χώρας εν ή διεξήγετο ήδη ό πόλεμος, εάν ή χώρα αύτη ήρημούτο, 
ήθελον στερηθή πλουσιωτάτων πόρων. "Οθεν άπορρίψαντες τήν πρότασιν τού Μέμνο- 
νος άπεφάσισαν νά περιμείνωσι τον Αλέξανδρον παρά τάς όχθας τού Γρανικού ποταμού. 


Τό ποτάμιον τούτο, τού όποιου τό όνομα άναφέρεται μεν ήδη εν τή ’Ιλιάδι άλλ’ 
εκ τής προκειμένης μάλιστα περιστάσεως άπέβη αείμνηστον, πηγάζει από μιας τών 
κορυφών τής "Ιδης πλησίον τής Σκήψεως, ρέον δ* εκεΐθεν προς βορράν εκβάλλει εις τήν 
Προποντίδα. Και βαθύ μεν δεν είναι * περί τον χώρον μάλιστα δπου έστρατοπέδευον οι 
Πέρσαι φαίνεται πολλαχοΰ διαβατόν. Αλλ* ή δεξιά αυτού όχθη, εις ήν από τής άριστε- 
ράς έμελλον νά διαβιβασθώσιν οι "Ελληνες, είναι υψηλή καί απόκρημνος* ώστε ή διαπε- 
ραίωσις δεν ήτο εύκολος. Οι από Ζελείας προελαΰνοντες Πέρσαι κατέλαβον ταΰτην τήν 
δεξιάν, τήν ανατολικήν τού Γρανικού πλευράν περί Αδράστειαν, πόλιν έλληνίδα, κειμέ- 
μην μεταξύ Πριάπου καί Παρίου, έλληνίδων καί τούτων πόλεων. Ό δε Αλέξανδρος 
άναχωρήσας από Αρίσβης, δπου έξήτασε τό τελευταΐον τον στρατόν, τήν μέν πρώτην ήμέ- 
ρρν ήλθεν εις Περκώτην, τήν δε δευτέραν εις τον ποταμόν Προσάκτιον, τήν δε τρίτην 
εις "Ερμωτον καί τήν τετάρτην προεχώρησεν επί τύν Γρανικόν ποταμόν, έχων τον στρα¬ 
τόν συντεταγμένον έπιμελώς, δηλαδή τάξας μέν διπλήν τήν φάλαγγα τών οπλιτών, άγων 
δε τούς ιππείς κατά τά δύο κέρατα, άποπέμψας δε τά σκευοφόρα εις τά οπίσθια. Καί 
άμα πλησιάσας τον ποταμόν συνέταξεν αμέσως τήν στρατιάν πάσαν ώς επί μάχην* διότι 
συνεβοΰλευσε μέν ό Παρμενίων νά άναβληθή εις τήν επιούσαν ό άγων άλλ’ ό βασιλεύς, 
γινώσκων, δπως καί ό Μέμνων, δτι ειχεν υπέρ εαυτού άπάσας τάς πιθανότητας τού εκ 
παρατάξεως άγώνος, άπεφάσισε νά μή δώση εις τοί*ς Πέρσας καιρόν νά δπισθοδρομή- 
σωσι τυχόν διά νυκτός. 

Κατά τήν υπό Αλεξάνδρου παραγγελθεΐσαν διακόσμησιν, εν τώ μέσφ τής δλης δυνά- 
μεως ΐσταντο αί εξ τής φάλαγγος τάξεις, τών όποιων (εκ δεξιών προς άριστεράν άρι- 
θμουμένων) έστρατήγουν ό Περδίκκας, ό Κοινος, ό Αμύντας, ό Φίλιππος, ό Μελέαγρος 
καί ό Κρατερός. Αμέσως πρύς δεξιάν τής φάλαγγος Ϊσταντο οί ύπασπισταί, ών ηγείτο 
Νικάνωρ ό Παρμενίωνος. "Επειτα ήρχοντο οί σαρισσοφόροι, οί Παίονες καί ή εξ Απολ¬ 
λωνίας ίλη τών εταίρων, τής όποιας ίλάρχης ήτο ό Σωκράτης, όλων δέ τούτων έστρατήγει 
Αμύντας ό Αρραβαίου* επί πάσι, ετάσσοντο τό λοιπόν σςομα τών εταίρων καί οί τοξό- 
ται καί οί άγριάνες άκοντισταί, άπαντες ούτοι υπό Φιλώταν, έτερον τού Παρμενίωνος 
υιόν, τού όποιου μοίρα απετέλει τό άκρότατον δεξιόν κέρας. Τά δ’ αριστερά τής φάλαγ¬ 
γος ώχυρούντο ομοίως υπό τριών διαφόρων ιππικών μοιρών* καί πρώτον έτάχθησαν 
ενταύθα οι Θράκες, τών οποίων ήρχεν ό Αγάθων, έπειτα οί σύμμαχοι ιππείς υπό Φίλιπ¬ 
πον τον Μενελάου καί τελευταΐον οι θετταλοί ιππείς, ών ηγείτο Κάλλας ό Αρπάλου, 
τού όποιου ή μοίρα απετέλει τό άκρότατον άριστερόν κέρας. Καί ό μέν Αλέξανδρος άνέ- 
λαβεν αυτός τήν στρατηγίαν τής δεξιάς πτέρυγος, έπέτρεψε δέ τήν άριστεράν εις τον Παρ- 
μενίωνα. Εις τήν άντικρύ τού Γρανικού όχθην παρετάσσετο, παρά τον ποταμόν, τό πέρσι- 
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κόν ιππικόν, οι μέν Μήδοι και οι Βακτριανοί προς δεξιάν υπό τον Ρεομίθρην, προς αριστε¬ 
ρόν δε ό Μέμνων καί δ Άρσαμένης μετά των ύπ’ αυτούς ιππέων, εν τω μέσφ δέ ο! Πα- 
φλαγόνες καί οϊΎρκανοί υπό Άρσίτην καί Σπιθριδάτην. Τό περσικόν πεζικόν, τό τε δη¬ 
λαδή ασιανόν καί τό ελληνικόν, έτάχθη μικρόν όπισθεν εν εΐδει επιφυλακής, διότι οί πολέ¬ 
μιοι διά τοϋ ιππικού κυρίως ήθελον να άντιταχθώσιν εις την διάβασιν τού Αλεξάνδρου. 

Ουτω πως παρατεταγμένα παρα τάς ά'κρας τοϋ ποταμού άμφότερα τά στρατεύματα 
διετέλεσαν,^έπί τινα χρόνον, έν άγωνιώδει σιγή άμοιβαίως παρατηρούμενα. Επειδή δέ 
τό πάλαι πϋρ καί καπνός δεν εθορύβουν ούδ’ έσκότιζον τά έν τω μεταξύ των δύο αντι¬ 
πάλων, έκαστος άφ’ έκατέρας τής στρατιάς έβλεπε καθαρά τά κατά τήν άλλην γινόμενα, 
όίστε οί Πέρσαι καί αυτόν τον Αλέξανδρον ευκόλως διέκρινον έν τή δεξιμ τού μακε¬ 
δονικού στρατού, από τε τής λαμπρότητος τής παρασκευής καί τής στολής, καί από τής 
προς αυτόν επιδεικνυόμενης παρά πάντων εύλαβείας' δθεν οί έπισημότατοι των περσών 
ηγεμόνων έσπευσαν νά μεταβώσι προς τήν αριστερόν αυτών, ήν ένίσχυσαν διά τού 
άρίστου ιππικού, ϊνα αυτοί κατά τοϋ βασιλέως άντεπεξέλθωσιν’ ό δέ, προτρέψας καί 
ένθαρρύνας τον στρατόν δι’ ολίγων τινών, διέταξε νά βαδίσωσιν έμπρός. Καί τήν μέν 
πρώτην προσβολήν επετρεψεν εις τήν ίλην των εταίρων, τής οποίας ήτο κατ’έκείνην 
τήν ημέραν ή σειρά τού νά προπορεύεται παντός τού ιππικού. "Ητο δέ αύτη ή τού 
Σωκράτους προμνημονευθεΐσα ίλη, ήτις άγομένη υπό Πτολεμαίου τού Φιλίππου έξώρ- 
μησε πρώτη, έχουσα προς ύποστήριξιν αυτής τούς σαρισσοφόρους ιππείς, τούς παίονας 
πεζούς άκοντιστάς καί μίαν τάξιν τού πεζικού τής γραμμής, πιθανώτατα έκ τών υπα¬ 
σπιστών ληφθεΐσαν. Κατόπιν αυτών είσεπήδησεν αμέσως εις τον ποταμόν δ Αλέξανδρος, 
άγων άπαν τό δεξιόν κέρας, σαλπίζοντας καί άλαλάζοντας· εν τφ άμα δέ προήλασε καί 
δ Παρμενίων μετά τού αριστερού. Έν τούτοις οί πρόδρομοι, πεζοί καί ιππείς, υπό 
Πτολεμαίον καί Αμυνταν, πλησιασαντες εις την άντιπέραν όχθην άπήντησαν άντίστασιν 
ισχυράν διότι οι μεν των Περσών προσέβαλλον αυτούς από τής όχθης έξ ύπερδεξίου 
εις τον ποταμόν είσακοντίζοντες, οί δέ καί από τών ταπεινοτέρων αυτής μερών καί εις 
αύτό τό ύδωρ καταβαίνοντες. Οί Μακεδόνες ήγωνίσθησαν έκ παντός τρόπου νά προσα- 
ναβώσι καί νά διελάσωσιν άνά μέσον τοϋ περσικού ιππικού, αλλά ματαίως' έπειδή έμά- 
χοντο αυτοί κάτωθεν καί έπί έδάφους μή ασφαλούς προς τούς άνωθεν έπιτιθεμένους 
πολεμίους, καί έπειδή άλλως τε ήτο ένταΰθα έπιτεταγμένον τό κράτιστον τής περσικής 
ίππου, οί πρόδρομοι εκείνοι ούδέν κατώρθωσαν, άλλ’ άποβαλόντες ικανούς τινας άνδρας 
και άποκρουσθέντες άπέκλινον προς τό κύριον τού στρατού σώμα, τό υπό τού Αλεξάν¬ 
δρου αυτού ήδη έπαγόμενον. Καί τότε πλησιάσαντος τοϋ βασιλέως εις τήν όχθην έπα 
νεληφθη δ άγιόν έτι πεισματωδέστερον. Πρώτος ένέβαλεν δ Αλέξανδρος καί περί αύτόν 
οί άριστοι τών ηγεμόνων εύγενώς άνθαμιλλώμενοι, ώστε συνέβη μάχη κρατερά. Καί ήτο 
μέν από τϋίν ίππων ή μάχη άλλ’ (ομοίαζε πεζομαχίαν μάλλον, διότι ήγωνίζοντο συνεχό¬ 
μενοι ίπποι προς ίππους καί άνδρες προς άνδρας, οί μέν Μακεδόνες ϊνα άπώσωσιν άπό 
τής όχθης προς τό πεδίον τούς Πέρσας, οί δέ Πέρσαι ϊνα διακωλύσωσι τήν άπόβασιν 
καί κατακρημνίσωσι τούς Μακεδόνας αΰθις εις τον ποταμόν. Τελευταϊον διήλασαν οί 
περί τον Αλέξανδρον εις τό πεδίον, πλεονεκτήσαντες ιδίως κατά τούτο, ότι ήσαν γεγυ- 
μνασμένοι περί τήν χρήσιν τής μακράς λόγχης τής άσυγκρίτως φοβερωτέρας τού βραχέος 
περσικού παλτού, ήτοι άκοντίου. Οί δέ έν τώ μέση) καί έν τή άριστερά Μακεδόνες 
απεβησαν ευχερεστερον, αμα ΐ| αριστερά τών Περσών ήναγκάσθη νά ύπενδώση εις τον 
Αλέξανδρον, καί τότε ό άγων μετεβιβάσθη άπό τής όχθης τού ποταμού εις τό παρακεί¬ 
μενον πεδίον. Ενταύθα πάλιν δ Αλέξανδρος έν τοις πρώτοις έμάχετο. Συντριβέντος δέ 
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τοΰ δόρατος αΰτοϋ έστράφη προς τον ’Άρετον, έ'να όντα των εφίππων σωματοφυλάκων, 
καί έζήτησε τό δόρυ αυτού. Ό δέ, δείξας εις τον Αλέξανδρον το οπλον αυτού, το οποίον 
ειχεν ομοίως κατά τό ήμισυ έν τφ άγώνι άκρωτηριασθή, τφ είπε να αποταθή προς άλλον 
και έδωκεν ήδη τφ βασιλεΐ τό δόρυ ό κορίνθιος Δημάρατος, είς ων των εταίρων. Ουτω 
δέ εκ νέου δπλισθείς έξήλασεν ό Αλέξανδρος κατά Μιθριδάτου. τοΰ γαμβρού τοΰ 
Δαρείου, δστις έπαγόμενος την στιγμήν εκείνην επ’ αυτόν ίππέαιν στίφος διετέλει πολύ 
προ των άλλων προϊππεύων. Ό Αλέξανδρος κτυπά τον Μιθριδάτην κατά πρόσωπον καί 
καταβαλών αυτόν τρέπεται εν τφ άμα κατά ετέρου πέρσου ήγεμόνος, τοΰ Ροισάκου 
δστις είχε καταφέρει επ’ αυτού πληγήν άποκόψασαν μεν μέρος τού κράνους αλλά μόλις 
■ψαύσασαν τάς πρώτας τής κεφαλής τρίχας - καί τούτον λοιπόν τύν Ροισάκην διατρυπήσας 
δ Αλέξανδρος διά μέσου τού θώρακος ρίπτει κατά γης. Αλλά, ένφ ταυτα διεπραττεν, 
άλλος πάλιν πέρσης ήγεμών, δ Σπιθριδάτης, προσελθών όπισθεν πλησιέστατα ειχεν ήδη 
υψώσει τον βραχίονα καί τήν σπάθην ΐνα καταβάλη αυτόν, δτε προφθάσας έγκαί- 
ρως Κλεΐτος δ Δρωπίδου, αρχαίος καί επιφανής τοΰ Φιλίππου αξιωματικός, έκτυ¬ 
πης πάση δυνάμει τον άνατεταμένον τού Σπιθριδάτου βραχίονα, άπέκοψεν αυτόν 
από τοΰ σώματος καί έ'σωσεν ούτιο τήν ζωήν τοΰ Αλεξάνδρου. Ό θάνατος τοΰ Σπιθρι- 
διίτου έξηγρίωσεν έτι μάλλον τους πολλούς επισήμους Πέρσας όσοι ήσαν συγγενείς 
αυτού - δθεν έπέπεσον ήδη άπαντες μανιωδώς κατά τοΰ Αλεξάνδρου, λαβόντος τότε^ πολ- 
λάς επί τής πανοπλίας πληγάς καί εις έσχατον περιελθόντος κίνδυνον. Άλλ’ οι περί 
αυτόν δι’ αγώνων άτρύτων έσωσαν μεν τον βασιλέα. - διέσπασαν δέ τελευταΐον το τών 
πολεμίων ιππικόν - καί επειδή οϊ τε έν τή αριστερά τεταγμένοι θετταλοι ιππείς δεινώς 
τούς αντιπάλους έπίεσαν, τό τε έλαφρόν πεζικόν, τό δποΐον συνήθως ήνωμένον μετά 
τοΰ Ιππικού έμάχετο, έπροξένησεν είς τούς Πέρσας οΰ μικράν ζημίαν, η περί τον Αλέ¬ 
ξανδρον άρξαμέ.νη σύγχυσις των πολεμίων άπέβη επί μάλλον καί μάλλον γενική καί μετ 
ολίγον μετετράπη είς φυγήν. Άλλ’ ό Αλέξανδρος καί οί περί αυτόν αξιωματικοί δεν 
έπέτρεψαν επί πολύ τήν καταδίωξιν τών φυγάδων, διότι ύπελείπετο έτι σφον τό πεζικόν. τ° 
δποΐον ΐστάμενον, ως προείπομεν, όπισθεν τοΰ ιππικού διετέλεσε καθ’ όλον τούτο το 
διάστημα θεωρούν ακίνητον τήν άτυχή εκείνην ιππομαχίαν. Ό βασιλεύς διέταξεν ήδη 
τήν φάλαγγα και τούς ύπασπιστάς νά προσβάλωσι κατά μέτωπον το πεςικον τούτο, το 
δέ ιππικόν νά περιζώση αυτό πανταχόθεν εκ πλαγίου τε καί όπισθεν. Τού τελευταίου 
τούτου άγώνος ή έκβασις ήτο πρόδηλος - ου μόνον τό περσικόν πεζικόν ήτο καθ’ εαυτό 
εύαριθμότερον τού αντιπάλου αλλά καί κυκλωθέν προσεβαλλετο εις μέρη μη καλυπτό¬ 
μενα υπό τής πανοπλίας - καί ήγωνίσθη μέν γενναίως, καθό συγκείμενον τό πλεΐστον ε, 
έλλήνων μισθοφόρων, τάχιστα όμως κατεστράφη, ανηλεώς κατακρεουργηθέν, εάν πι- 
στεύσωμεν τον Άρριανόν, δστις βέβαιοί ότι εκ τών 20.000 εκείνων άνδρών δισχιλιοι 
μόνον περιεσώθησαν αιχμάλωτοι. Οί ηγεμόνες των ΓΙερσών, αφού έπραξαν τό λάθος τοΰ 
νά διεξαγάγωσι τό κύριον τού άγώνος μέρος διό μόνου τοΰ ιππικού, μηδεμίαν ποιήσαντες 
χρήσιν τού άρίστου αυτών πεζικού έν τή κρίσιμοι στιγμή τής τού ποταμού διαβάσεως,έπειτα 
περιέπεσον εις τό έτι χειρότερον λάθος τοΰ νά έγκαταλίπωσιν αυτό μεμονωμένον είς τήν 
διάκρισιν πολεμίου πολυαριθμοτέρου καί νικηφόρου. 'Γού ιππικού ή ζημία υπήρξε 
οχετικώς πολύ όλιγωτέρα - ιππείς δέν έπεσον, ως λέγεται, είμή χίλιοι περίπου, αλλ ηγε¬ 
μόνες πέρσαι έθερίσθησαν πολλοί, διότι αυτοί μάλιστα προεκινδύνευσαν, έκθύμως άγω- 
νιζόμενοι προς τον Αλέξανδρον καί τούς περί αυτόν. Παρεκτός τού Μιθριδάτου, τοΰ 
Ροισάκου καί τοΰ Σπιθριδάτου, άπέθανον έν τή μάχη ταύτη καί δ Φαρνάκης, δ τής 
Δαρείου γυναικός άδελφός, καί ό Μιθροβαρζάνης, δ τής Καππαδοκίας σατράπης, και δ 



Ο ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΓΙΝΕΤΑΙ ΚΥΡΙΟΣ ΤΗΣ ΜΙΚΡΑΣ ΑΣΙΑΣ 



Άογυρουν τετράδραχμον Αλεξάνδρου 


Άτιζύης, καί ό Νιφάτης, και δ Πετήνης, καί άλλοι πολλοί καί όνομαστοί άνδρες* δ δε 
τής Φρυγίας σατράπης Άρσίτης, οστις κυρίως ειχεν άναταχθή εις την γνώμην του Μέμνο- 
νος, διεσώθη μέν από του πεδίου τής μάχης άλλ’ άπέθανε μετ’ ου πολύ, αυτόχειρ γενό- 
μενος υπό θλίψεως καί αισχύνης. 

Γ ΙΙ νίκη λοιπόν τού Αλεξάνδρου άπέβη όσον ενδέχεται λαμπρά καί δλοσχερής, 
και όμως δ στρατός αυτού όλιγίστους άπέβαλεν, ώς λέγεται, άνδρας. Είκοσι καί πέντε 
εταίροι εκ τής υπό τον Πτολεμαίον καί τον Άμύνταν τάξε ως έφονεύθησαν κατά την 
πρώτην άτυχή προσβολήν την γενομένην προς διάβασιν τού ποταμού. Έκ των λοιπών 
ιππέων έπεσον εν δλοις εξήκοντα, έκ δε 
των πεζών τριάκοντα* δ αριθμός τών 
τραυματιών δεν άναφέρεται, αλλά, εάν 
ύποθέσωμεν αυτούς δεκαπλάσιους τών 
θανόντων, έν ολοις' δ μακεδονικός στρα¬ 
τός δεν άπέβαλεν ειμή 1265 περίπου 
άνδρας έν τή μάχη ταύτη, καθ’ ήν έκ 
τών πολεμίων λέγονται πεσόντες περί 
τούς είκοσακισχιλίους. 

Μετά την νίκην δ ’Αλέξανδος έφρόν- 
τισε προ πάντων περί τών τραυματιών, έπισκεφθείς αυτούς, και θεραπεύσας, καί 
παρηγορήσας, καί έπαινέσας. Τή δ’ ύστεραίμ έθαψ&ν έν πομπή καί παρατάξει τούς 
πεσόντας* έθαψε δέ καί τούς τών Περσών ηγεμόνας και τούς μισθοφόρους "Έλληνας 
όσοι στρατεύοντες μετά τών πολεμίων άπέθανον. Μεθ’ δ έφρόντισε περί τών αμοι¬ 
βών καί τών ποινών. ’ΤΙκμαζε τότε έν Έλλάδι άνδριαντοποιός περίφημος, δ Λύσιπ¬ 
πος, εις δν καί μόνον δ Αλέξανδρος έπέτρεπε την τιμήν τού νά είκονίζεται ύπ’ 
αυτού. Εις τούτον τον Λύσιππον άνέθηκε τήν κατασκευήν χαλκών άνδριάντων 25, τών 
κατά τήν πρώτην προσβολήν πεσόντων εταίρων, διατάξας νά στηθώσιν οι άνδριάντες ούτοι 
έν Δήλω τής Μακεδονίας, όπου έσφζοντο έτι επί Άρριανού. Εις τούς γονείς καί τούς 
παΐδας τών θανόντων έδωκεν άτέλειαν παντός φόρου καί άπαλλαγήν πάσης προσωπικής 
υπηρεσίας* εαυτόν δέ καί άπαντα τόν νικηφόρον στρατόν δεν ένόμισεν ότι δύναται νά 
τίμηση λαμπρότερον είμή πέμπων εις Αθήνας τριακοσίας περσικάς πανοπλίας ΐνα άνα- 
τεθώσι τή πολιοΰχφ , Αθήνα μετά έπιγράμματος τάδε διαλαμβάνοντος’ «Αλέξανδρος Φι¬ 
λίππου καί οί "Ελληνες, πλήν Λακεδαιμονίων, άπό τών βαρβάρων τών τήν Ασίαν κατοι- 
κούντων». Τούς δέ δισχιλίους "Ελληνας όσους έλαβεν αιχμαλώτους, δεσμεύσας, έξαπέ- 
στειλεν εις Μακεδονίον ΐνα έργάζωνται αυτόθι ώς δούλοι «ότι παρά τά κοινή δόξαντα τοίς 
"Ελλησιν, "Ελληνες όντες, έναντία τή Έλλάδι υπέρ τών βαρβάρων έμάχοντο». "Ωστε δ 
Αλέξανδρος δεν έπαυεν άνακηρύττων τό έργον αυτού ώς καθαρώς έλληνικόν’φαίνεται δέ ότι 
καί οΐ Μακεδόνες ουτω πο)ς έκρινον τό πράγμα, έκ τού ότι δ Αλέξανδρος ουδέ μνείαν τινά 
ιδίαν έποίησε Μακεδόνων, ένώ, αν ούτοι διέκρινον εαυτούς άπό τών Ελλήνων, ήθελον 
βεβαίως άγαν(/.κτήσει ένεκα τούτου, τό δέ πρώτιστον τού Αλεξάνδρου συμφέρον ήτο νά 
άποφύγη πάσαν τοιαύτην παρ’ αύτοίς δυσαρέσκειαν. 

Τοιαύται υπήρξαν αί άμοιβαί καί αί τιμωρίαι αί υπό τού Αλεξάνδρου ψηφισθεΐσαι 
μετά τήν κρίσιμον έκείνην νίκην* άλλ’ ή μεγαλυτέρα αμοιβή ήν έλαβεν δ στρατός αυτού 
διά τούς άγώνας ούς περί Ερανικόν ήθλησεν ήτο ότι κατέστη διά μιάς σχεδόν κύριος 
άπάσης τής μικράς Ασίας. Ούδεμία άλλη πολεμίων δύναμις ικανή νά άντισταθή εις αυτόν 
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ύπήρχεν ήδη συγκεκροτημένη εν τή χερσόνησό) ταύτη'δ Δαρεΐος ειχεν,ως φαίνεται,άσπασθή 
την γνοόμην του Μέμνονος,καί ήλπιζεν δτι,τριβομενού τοΰ πολέμου, άν ό Αλέξανδρος δεν 
άναγκασθή νά οπισθοχώρηση, ό αγών θέλει τουλάχιστον παραταθή εν τη μικραΑσίμ'οθεν 
οΰτε έτερον στρατόν παρεσκεΰασεν εν τη χώρρ ταΰτη οΰτε τάς άλλας στρατιωτικός αυτού 
δυνάμεις έσπευσε νά συγκεντρώση εις τάς παρακειμένας χώρας τής Συρίας και Μεσοπο¬ 
ταμίας. Και εν τοΰτοις διά μιας έφθασεν ή αγγελία της φοβέρας εκείνης καταστροφής’ή 
αγγελία ότι πλειστοι αύτοΰ καί τής γυναικός αυτού συγγενείς καί άλλοι επιφανέστατοι 
των Περσών έπεσον έν τή δλεθρίςι μάχη'ή αγγελία δτι πολλοί εξ αυτών ιδιοχείρους υπό του 
’Αλεξάνδρου κατεβλήθησαν, καί δτι έν γένει ό ήρως οΰτος,προκινδυ- 
νευων παντού και πάντοτε, έφαίνετο περιβεβλημένος δι’ ακαταμά¬ 
χητου τίνος δυνάμεως* άν δε σήμερον, μετά παρέλευσιν τοσούτων 
αιώνων,θαυμάζομεν είσέτι την ακάθεκτον εκείνην ορμήν καί τόλμην 
εννοείται δτι ή έντΰπωσις ήν αυτή έπροξένησεν εις την φαντασίαν των 

σου, κοπέν έπί Α- συγχρόνων υπήρξε πολύ καταπληκτικωτέρα καί δτι ή αυλή ποό πάν- 
λεξανδρου _ Α / ο τ ν λ / ^ , , " .. 

των του Δαρειου,ητις είχε να θρηνηση την στερησιν τοσούτων φίλων 

καί οικείων, περιήλθε κατ’άρχάς εις την έσχάτην άθυμίαν. 



Νόμισμα τής Έφέ- 


(Μέλισσα. Δύο κεφαλαΐ 
έλάφων). 


Ό Αλέξανδρος έσπευσε νά ώφεληθή μετά παραδόξου δραστηριότητος καί έπιτηδει- 
ότητος από τον τρόμον δν ένέπνευσε το κατόρθωμα αύτοΰ. Ό φρούραρχος τής 
άκροπόλεως των Σάρδεων, Μιθρήνης, παρέδωκεν αύτφ αμέσως τό οχυρόν τούτο 
χωρίον, δ δε κατέστησεν επιμελητήν τής άκρας τον Παυσανίαν μετά φρουράς εξ Αργείων 
συγκείμενης καί έπειτα ώρμησεν επί τήν ’Έφεσον, ήν κατέλαβεν ομοίως αμαχητί, διότι ή 
φρουρά αυτής άπέδρα διά θαλάσσης άμα ήκουσε προσερχόμενον τον βασιλέα. Έξ Εφέσου 
δ ’Αλέξανδρος έπέτρεψεν εις διαφόρους στρατηγούς ν’ άπελευθερώσωσι τάς πολλάς κατά 
τήν χώραν εκείνην αίολικάς καί ίωνικάς έλληνίδας πόλεις καταργοΰντες τάς ολιγαρχίας 
αυτών καί τούς φόρους δσους άπέφερον εις τούς βαρβάρους, άνορθοΰντες δε απανταχού 
τάς δημοκρατίας καί τούς πατρίους νόμους* αυτός δέ άπήλθεν εις Μίλητον, τής δποίας ή 
φρουρά έπεχείρησε νά άντισταθή, έλπίζουσα ιδίως εις τήν επικουρίαν τού περσικού στό¬ 
λου, δστις συνέκειτο εκ 400 περίπου τριήρων φοινικικών καί κυπριών. Ή μεγάλη αυτή 
ναυτική δύναμις, ήτις, άν έπήρχετο όλίγας εβδομάδας πρότερον, ή δυνατό νά διακωλύση 
τήν δπό τής Ευρώπης διάβασιν τού Αλεξάνδρου, έπλησίασεν ήδη τφόντι εις Μίλητον 
αλλά καί πάλιν βραδύτερον τού δέοντος. Ό μακεδονικός στύλος υπό τον Νικάνορα, προ¬ 
λάβουν, είχε προ τριών ημερών καταστή κύριος τού λιμένος. Καί ήτο μεν ασθενέστερος 
τού αντιπάλου, ούδ’έτόλμησε νά ναυμαχήση εκ τού συστάδην, άλλ* ούδέν ήττον διε- 
κώλυσε τήν είσοδον αυτού* ώστε ή φρουρά τών Μιλησίων περιζωσθεΐσα ούτω πανταχό- 
θεν, από τε γής καί από θαλάσσης, ύπέκυψε μετ’ ού πολύ εις τήν έφοδον τού βασιλέως, 
δστις άμα έγένετο κύριος καί ταύτης τής πόλεως ώρμησε προς μεσημβρίαν επί τήν Αλι¬ 
καρνασσόν. Ταύτης ή πολιορκία άπέβη πολύ δυσχερεστέρα καί μακροτέρα, διότι ού μόνον 
ή φρουρά, συγκείμενη έξ ασιανών καί έξ άθηναίων φυγάδων, άντέστη καρτερικώς, ου 
μόνον τό φρούριον ήτο όχυριοτατον καί δαψιλως έφωδιασμένον δι’ αμυντικών οπλών, 
άλλα κατέφθασεν ενταύθα καί δ ισχυρός περσικός στόλος υπό τον Μέμνονα αυτόν, άνα- 
δεδειγμένον ήδη παρά τού Δαρείου τής τε κάτω Ασίας καί τού ναυτικού παντός ηγεμόνα. 
Εντεύθεν, ένώ ή Μίλητος είχε πολιορκηθή από ξηράς καί θαλάσσης, κατά τής Αλικαρ¬ 
νασσού δ Αλέξανδρος δεν ήδυνήθη νά έπιτεθή ειμή από ξηράς. Καί άπεκρούσθησαν μεν 
πολλάκις αι έφοδοι αυτού, πολλαί δέ τών μηχανών κατεπυρπολήθησαν. πολλοί δέ καί 
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έγκριτοι Μακεδόνες επεσον ενταύθα* επί τέλους δμως κατίσχυσε πάλιν ό βασιλεύς δκ 
τής καρτερίας, τής τέχνης και τής ανδρείας αυτού και είσήλασε νικηφόρος εις την πόλιν. 
Μόναι αί δύο αυτής άκραι άντειχον έτι, άλλ’ ό Αλέξανδρος, νομίσας μάταιον νά χρονο¬ 
τριβή πλειότερον εκεί, έπέτρεψε τό έργον τής 
άλώσεως των άκρων εκείνων είς τον Πτολε¬ 
μαίον, δούς αύτω επι τούτο) τρισχιλίους άν- 
δρας, αυτός δε προήλασε προς τά πρόσω. Καί 
αφού έπεμψε τάς μηχανάς είς Τράλλεις, τάς 
οποίας είχε καταλάβει προ πολλού ό Παρ- 
μενίων’ αφού διέταξε τον στρατηγόν τούτον 
νά μεταβή μετά τού πλείστου μέρους τού 
ιππικού, τού συμμαχικού πεζικού καί των 
αμαξών είς Σάρδεις καί από Σάρδεων είς Φρυ¬ 
γίαν, ό ’Αλέξανδρος μετά τής υπολοίπου δυ- 
νάμεως ήσχολήθη κατά τούς τελευταίους χει¬ 
μερινούς μήνας περί την κατάκτησιν τής Λυ- 
κίας, τής Παμφυλίας καί τής Πισιδίας ( ! ). 

Διαπράξας δε καί τούτο τό δυσχερές έργον 
έτράπη ήδη πρύς βορράν καί έφθασεν εις 
Γόρδιον, παρά τον ποταμόν Σαγγάρι ον,δπου 
έμελλε νά συναντηΟή μετά τού Παρμενίωνος. 


Ό’Αλέξανδρος έφθασεν είς Γόρδιον κατά 
Φεβρουάριον ή Μάρτιον τού 333 καί παρέ- 
μεινεν ενταύθα επί τινα χρόνον ίνα άναπαύση 
την μοίραν τού στρατού την μετ’αύτού ιδίως πε¬ 
ρί την ΙΙισιδίαν δεινώς κοπιάσασαν.Τότε έκοψε 
τον λεγόμενονΓόρδιον δεσμόν,εξ ού παρήχθη τό 
τοσούτον πολυθρύλητονγενόμενον περί τού δεσ¬ 
μού τούτου λόγιον'συνέβη δε τό γεγονός ωςέξής. 

Είςτήνάκραν τήςπόλεως εκείνης έφυλάσσετο 
άμαξα, ήτις, κατά την παράδοσιν,άνήκέ ποτέ είς 
τον γεωργόν Γόρδιον καί τον παίδα αυτού Μί¬ 
δαν,τούς πρώτους βασιλείς τής Φρυγίας'ό δεσμός δστις συνήπτε τύν ζυγόν τής άμάξης ταύτης 
μετά τού ρυμού ήτο εκ φλοιού κρανέας. καί τοιουτοτρόπως συμπεπλεγμένος, ώστε ούτε τέλος 


*Η Αφροδίτη των Τράλλεων 

(Κεφαλή εύρεύεΐσα είς Τράλλεις καί όμοιάζουσα μεγά- 
λως πρός τήν Άφροδίτην τής Μήλου. ’ΤΙδη είς Μπελ- 
βεντέρε τής Βιέννης). 


Ή διά τής Παμφυλίας πορεία του Αλεξάνδρου έγένετο εν μέρει ένεκα τού απόκρημνου καί 
άβατου τής παραλιακής οδού, διά θαλάσσης, πεζοπορούντων εν αυτή των στρατιωτών ολόκλη¬ 
ρον τήν ημέραν, υπέρ τον όμφαλόν άναβαινούσης πολλάκις τής θαλάσσης. Περί ταύτης λέγε,, 
ό Πλούταρχος (Β. Άλεξάνδρ. 17)* «Ή δε τής Παμφυλίας παραδρομή πολλοΐς γέγονε των 
ιστορικών ύπόάεσις γραφική πρός έκπληξιν καί όγκον, ώς θείφ τινί τύχη παραχωρήσασαν ’Λλε- 
ξάνδρφ τήν θάλασσαν, άλλως αεί τραχεϊαλ' έκ πελάγους προσφερομένην, σπανίως δε ποτέ 
λεπτούς καί προσεχείς υπό τά κρημνώδΐ) καί παρερρωγότα τοΐς όρεινοις πάγους διακαλύπτου- 
σαν. Δήλοι δέ καί Μένανδρος εν κωμιρδίφ παίζων πρός τό παράδοξον : 

Ώς άλεξανδρώδες ήδη τούτο καν ζητώ τινα, 

Αυτόματος ούτος παρέσται· κάν διελθεΐν δηλαδή 
Διά θαλάσσης δέη τόπον τιν’, ούτος έσται μοι βατός. 
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ούτε αρχή αΰτοΰ έφαίνετο,ή δέ λύσις ένομίζετο άκατόρθωτος’κα· εν τούτοις χρησμός αρχαίος 
ελεγεν δτι ό λΰσας τον δεσμόν τούτον θέλει άρξει τής 7 Ασίας. 'Ότε λοιπόν ό 7 Αλέξανδρος 
άνέβη εις την άκραν ΐνα παρατήρηση το ιερόν τούτο τής άρχαιότητος λείψανο ν, απαντες 
οί περί αυτόν, Φρΰγες τε και Μακεδόνες, περιέμενον ανυπομόνως να ΐδωσιν αν ό περί, 
Γρανικόν νικητής και ό δορικτήτωρ τής ε Αλικαρνασσού θέλει περιπατήσει έαυτώ τήν έπαγ- 
γελλομένην κυριαρχίαν, κατισχύων των δυσχερείων τού δεσμού. 7 Αλλ 7 δ Αλέξανδρος· 
περιήλθε μεν κατ’ άρχάς εις πολλήν αμηχανίαν, επί τέλους όμως εν τή ορμή αυτού έκοψε 
δια τού ξίφους τό σύναμμα* καί τούτο έθεωρήθη παρά πάντων ώς λΰσις τού προβλή¬ 
ματος, έξασφαλίζουσα τό δικαίωμα αυτού έπι τής κυριαρχίας τής 7 Ασίας. 


Άλλ 7 ή τύχη παρεσκεύαζεν αύτώ τότε καί έτερον πολύ θετικώτερον πλεονέκτημα. 
Μετά τήν ά'λωσιν τής Μιλήτου ό 7 Αλέξανδρος είχε διαλύσει τον στόλον αυτού μή διατηρή- 
σας είμή μικράν τινα μοίραν χρήσιμον πρύς μεταφοράν τροφών καί στρατευμάτων.’Έπραξε 
δέ τούτο διότι έβλεπεν δτι κατά θάλασσαν δεν δΰναται νά άνταγωνισθή προς τούς πολύ 
ίσχυροτέρους πολεμίους καί διότι ήλπιζεν δτι, γινόμενος βαθμηδόν κύριος των δυτικών 
παραλίων τής Ασίας, θέλει έξ ανάγκης έπαγάγει καί τήν τού ναυτικού των Περσών διά- 
λυσιν. Έν αρχή δμως τού 333 έκινδΰνευσε νά ΐδη ψευσθείσας τάς προσδοκίας ταύτας 
Τωόντι μετά τήν άλωσιν τής 0 Αλικαρνασσού ό Μέμνων έπεχείρησε διά τού ισχυρού αυτού 
στόλου νά άρξη μεν των νήσων τού Αιγαίου, νά μεταφέρη δέ τον πόλεμον εις τήν Ελλάδα 
καί εις τήν Μακεδονίαν. Καί είχεν ήδη καταστή κύριος τής Χίου καί τής Λέσβου, καί εις 
πολλάς είχε περιέλθει συνεννοήσεις προς άλλας τε νήσους καί προς τήν Εύβοιαν, δτε 
αίφνης νοσήσας άπεβίωσε, καί έματαιώθη ούτω τό επιχείρημα εκείνο, τό οποίον ή δυνατό 
νά παρεμβάλη σπουδαιότατα κωλύματα εις τήν εκστρατείαν τού Αλεξάνδρου. Ύπήρχον 
μέν βεβαίως καί άλλοι παρά τοΐς πολεμίοις γενναίοι άνδρες, "Ελληνές τε κα· Πέρσαι, άλλ’ 
έκ μέν των Περσών οΰδείς είχε τήν ναυτικήν καί πολιτικήν τού Μέμνονος εμπειρίαν, εκ 
δε των Ελλήνων δυσκολως ήδύνατο άλλος νά άξιο)0ή τής τού Δαρείου πίστεως, ήν δ 
Ρόδιος εκείνος είχεν άσφαλίσει διά μακρών προηγουμένων υπηρεσιών. Έκ τούτου εξη¬ 
γείται πώς μετά τον θάνατον τού Μέμνονος βλέπομεν καταπαύσαντα αίφνης πάντα άπό 
θαλασσής αντιπερισπασμόν* το δέ δεινότερον, δ βασιλεύς τών Περσών μή έχων παρ’ 
εαυτώ τον σύμβουλον εκείνον εις δν έδιδε πάσαν πίστιν άπεφάσισε νά έγκαταλίπη τό 
αμυντικόν τού πολέμου σύστημα, δπερ τό καθ’ εαυτόν είχεν άχρι τής ώρας ταύτης άσπα- 
σθη, καί παρεσκευάσθη νά άγωνισθή έκ παρατάξεως προς τούς Μακεδόνας. 

Η δύναμις ήν επί τούτορ ήθροισε ίτότε εις τά πεδία τής Μεσοποταμίας ήτο επιτήδεια 
να ένθαρρύνη, διά τό άπειρον αυτής πλήθος, πάντα άσιανύν άνδρα. 5 Άν καί δέν είχον 
εισετι προφθασει ενταύθα τά εκ Σογδιανής καί Βακτριανής καί 7 Ινδικής στρατεύματα, ή 
δύναμις αύτη συνέκειτο ήδη κατάτινας έκ 400.000 πεζών καί 100.000 ιππέων, κατ 7 άλλους 
δε συνεποσούτο έν ολοις εις (>00.000 άνδρών, έν οίς περιελαμβάνοντο καί 20—30.000 μι¬ 
σθοφόροι "Ελληνες, μεταβιβασθέντες τότε άπό τού στόλου εις τήν στερεάν/Όθεν απαντες 
οί περί τον Δαρείον έπίστευον καί έκήρυττον βεβαίαν τήν νίκην, καί ό Λαρεΐος αυτός ένε- 
πλησθη υπό της περί τούτου πεποιθήσεως. Ναι μέν οφθαλμός μάλλον γεγυμνασμένος καί 
ειιπειρας ευκόλως ήδύνατο νά διακρίνη τά άσθενή τού πλήθους τούτου μέρη* καί δ 
άθηναίος φυγάς Χαρίδημος έρωτηθείς υπό τού μεγάλου βασιλέως τί φρονεί περί τού 
αναριθμήτου εκείνου στρατού δεν έδίστασε νά άπαντήση δτι συμβουλεύει τον Δαρείον 
νά μή έλπίζη πολύ άπό τύν άσιανόν τούτον δχλον, νά μεταχειρισθή δέ μάλλον τούς 
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θησαυρούς αυτού προς συγκρότησιν μεγαλύτερου εξ έλλήνων μισθοφόρων στρατού. 
Άλλ’ ό Δαρεΐος, παραφερόμενος ήδη υπό ελπίδων κουφών νίκης και δόξης, ομοίως δέ 
καί οί περί αυτόν τυφλοί καί αγέρωχοι μεγιστάνες, ύπέλαβον άπαντες ως ύβριν άμα 
καί προδοσίαν την γνώμην εκείνην καί διέταξαν να θανατωθή αμέσως ό δυστυχής 
"Ελλην, δστις, άπαγόμενος επί τον θάνατον,ώς προφήτης άνεβόησε «μεταμελήσειν ταύτα 
ταχύ τω βασιλει και της άδικου τιμωρίας αυτού σύντομον εξειν την κόλασιν, έπιδόντα 
την κατάλυσιν τής βασιλείας». 

Ό Δαρεΐος λοιπόν άπεφάσισε να άντιπαραταχθή έκ τού συστάδην πρύς τον Αλέ¬ 
ξανδρον. Καί όμως, εάν ώφειλέ ποτέ, ακολούθων την συμβουλήν τού Μέμνονος, νά 
διατελέση αμυνόμενος, ώφειλε νά πράξη τούτο τότε μάλιστα, δτε ό πολέμιος αυτού 
ήτοιμάζετο νά μεταβή έκ τής μικρά; ’Ασίας εις την Συρίαν. Έπί τής περί Ερανικόν 
μάχης ή άμυνα ήτο ίσως δυσχερής, διά τό αναπεπταμένον τής χώρας, ενώ ήδη, έν έαρι 
τού 333 π. X., οί Πέρσαι ήδύναντο, ωφελούμενοι έξ αμυντικών χωρίων άσφαλεστάτων 
**■% νά άποκρούσωσιν εύχερώς τον αντίπαλον. Ήδύναντο νά καταλάβωσι πρώτον τάς άπορ- 
θήτους παρόδους τού όρους Ταύρου, δι’ ών έφράσσετο ή εις Κιλικίαν εισβολή τού 
Αλεξάνδρου, τάς καλουμένας Κιλικίας πύλης (*). "Επειτα, υποτιθεμένου ότι ό Αλέ¬ 
ξανδρος ήθελεν εκβιάσει τάς παρόδους έκείνας καί καταστή κύριος τής Κιλικίας, οί 
Πέρσαι ειχον εΐσέτι τάς στενάς οδούς τάς διερχομένας μεταξύ τού όρους Άμανού καί 
τής θαλάσσης, τάς καλουμένας κατ’ άρχάς μεν Άμανίδας πύλας, κατωτέρο) δέ Συρίας 
ή καί Κιλικίας πάλιν πύλας. Τελευταΐον ήδύναντο νά όχυρώσωσι τάς παρόδους αύτρύ 
τού όρους ’Αμανού, υπό τινων καλουμένας Άμανίδας πύλας, δι’ ών αναγκαίο; έμελλε 
νά διέλθη ό Αλέξανδρος, καί αί όποιαι άπασαι ευκόλως καθίσταντο αδιάβατοι. Άλλ’ οί 
Πέρσαι, ώς άν τυφλωθέντες υπό τής ειμαρμένης, άφησαν ανοικτάς άπάσας έκείνας τάς 
πύλας, άφησαν τον Αλέξανδρον νά εϊσέλθη έλευθέριος εις την Συρίαν, καί τότε μόνον 
άπεφάσισαν ν’ άντιπαραταχθώσι κατ’ αυτού. Ό Αλέξανδρος, διατριβών εις Γόρδιον, 
ου μόνον τον στρατόν άνέπαυσεν αλλά καί έπικουρίας τινάς έκ Μακεδονίας προσέλαβεν 
υπό Πτολεμαίον τον Σέλευκου, καί Κοΐνον τον Πολεμοκράτους, καί Μελέαγρον τον 


(1) Τά κατά τήν εί; Καππαδοκίαν εισβολήν του Αλεξάνδρου καί την διά ταύτης εις τάς 
Κιλικίας πύλας προέλασιν αυτού δεν είναι γνωστά έν τοΐς καθ’ έ'καστα. Κατά τινα παοάδοσιν 
πηγάζουσαν από Ιερωνύμου τού Καρδιανοΰ, τού συναναβάντος ’Αλεξάνδρω εις τήν Άσιαν και 
συγγράα[)αντος ύστερον ιστορίαν (μή διασωθεΐσαν) τού Αλεξάνδρου καί των διάδοχων 
αύτοΰ ό Αλέξανδρος «ούδ ήψατο καν τής Καππαδοκίας», άλλ’ άπό Φρυγίας μετέβη ευθύ εις 
Παμφυλίαν καί έκεΐθεν διά τής παραλίας εις Κιλικίαν μή διελθών,εννοείται, διά των Κιλικίων 
πυλών. ’Λλλ’ ή παράδοσις αύτη, άντιφάσκουσα προς πάσας τάς άλλας περί τής διά Καππαδο¬ 
κίας καί των Κιλικίων Πυλών προελάσεως τού Αλεξάνδρου, δεν θεωρείται ακριβής. Ό περί 
Αλεξάνδρου ιδίαν πραγματείαν συγγράψας γερμανός ιστορικός Δρόϋσεν φρονεί ότι πάντως ο 
Αλέξανδρος κατά τήν διά Καππαδοκίας προέλασιν κατέλαβε τήν στρατηγικώς σπουδαιοτάτην 
θέσιν τών Μαζάκων (νυν Καισαρείας Καππαδοκίας), πόλεως κειμένης κατά τάς του Αργαίου 
όρους υπώρειας, ύποτίθησι δέ ότι άπό Μαζάκων ή προέλασις προς τάς Κιλικίας Πύλας εγενετο 
διά Τυάνων, πόλεως όνομαστής τής νοτίας Καππαδοκίας κειμένης έν μέσω που της μεταξύ 
Μαζάκων καί τών Κιλικίων Πυλών οδού. 

(2) 'Ο Αλέξανδρος δεν είσήλασεν εις τήν Παφλαγονίαν, άλλ’ άπό Γορδίου μετέβη εις την 
^Αγκυραν τής Φρυγίας τήν κειμένην έπί τών ορίων τής Παφλαγονίας καί Φρυγίας, εκεί δέ έν 
’Αγκύρφ ήλθον προς αύτόν πρέσβεις Παφλαγύνων δηλοΰντες υποταγήν τού έθνους αυτών τω 
βασιλει καί παρακαλοΰντες νά μή είσβάλη εις τήν χώραν αυτών. 'Ο Αλέξανδρος εδέχθη τήν 
πρότασιν καί προσέταξεν αύτοΐς νά ύπακούωσιν εις τον μακεδόνα σατράπην τής μεγάλης 
Φρυγίας. 




80 Ο ΔΑΡΕΙΟΣ ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ ΝΑ ΑΓΩΝΙΣΘΗ. ΕΚ ΠΑΡΑΤΑΞΕΩΣ. ΛΑΘΗ ΑΥΤΟΥ 


Νεοπτολέμου, πεζών μεν μακεδόνων 1000, ιππέων δε 300, θεσσαλών δε ιππέων 200, 
καί ήλείων 150, ών ηγείτο Άλκίας ό ήλεϊος. Τότε έπορεύθη προς την Παφλαγο- 
νίαν και την Καππαδοκίαν καί, καθυποτάξας τάς χώρας ταΰτας, ετράπη προς μεσημ¬ 
βρίαν ϊνα διέλθη τον Ταύρον. Προς τούτο απερχόμενος το όρος εφθασεν εις χωρίον 
στενόν, απόκρημνο ν καί τά μάλιστα δυσπρόσιτον, τό όποιον, καλούμενον «Κύρου στρα- 
τόπεδον», έκειτο εις τούς βορείους πρόποδας τού Ταύρου πλησίον των λεγομένων «πυλών 
τού Ταύρου» η «Κιλικίων πυλών» καί άπετέλει την συνήθη παροδον δι’ ής συνεδέετο ή 
προς βορράν Καππαδοκία μετά τής προς μεσημβρίαν Κιλικίας. Ενταύθα δέ, αντί να 
πρόσκρουση εις στρατόν ισχυρόν καί έτοιμον να διακωλΰση εκ παντός τρόπου την δίοδον 
αυτού, δεν εύρεν ειμή ολίγους τινάς πέρσας στρατιιότας, οϊτινες όντες, ως φαίνεται, ’ 
εντελώς άπροπαράσκευοι έφυγον αμαχητί, ώστε ό Αλέξανδρος κατέστη ούτω κύριος, 

άνευ τής ελάχιστης ζημίας, τού άπορθή- 
του σχεδόν ορεινού εκείνου χωρίου 0), καί 
την επιούσαν διαβιβάσας δι’ αυτού άπαντα 
τον στρατόν εις Κιλικίαν εφθασεν εντός 
ολίγων ωρών εις Ταρσόν, ήν ειχεν εγκα¬ 
ταλείπει ό σατράπης τής Κιλικίας Άρ- 
σάμης. 

Άλλα, ένφ μέχρι τής στιγμής ταύτης ή 
τύχη διετέλεσεν άδιακόπως προσμειδιώσα 
εις τον βασιλέα τών Ελλήνων, εν Ταρσώ 
αίφνης έφάνη έγκαταλιπούσα αυτόν, διότι είτε ένεκα τών υπερβολικών κόπων εις ούς 
έξετέθη είτε διότι ιδρών έρριψεν εαυτόν εις τον παραρρέοντα ποταμόν Κύδνον, έπα- 
θεν ενταύθα πυρετόν επικίνδυνον* τό δέ δεινότερο ν, εν τφ μέσφ τής θλίψεως καί τής 
ανησυχίας ύφ’ τις κατελήφθη ό στρατός ένεκα τού συμβεβηκότος τούτου οι ιατροί έδί- 
σταζον νά άναλάβωσι την ευθύνην τής θεραπείας. 

[»Θάήτο όρθότερονάν έγράφετο «βασιλέα Μακεδόνων» ή τό πολύ «έλληνα Βασιλέα» 
»(χάριν έξάρσεως τής έλληνικότητος τού Αλεξάνδρου καί τών Μακεδόνων).Ό Αλέξανδρος 
»ήτο βασιλεύς Μακεδόνων,Ελλήνων δέ απλώς στρατηγός αύτοκράτωρ ήτοι αρχιστράτηγος, 
»οπως ό Παυσανίας ήτο βασιλεύς Σπάρτης καί «Έλλάνων αρχηγός» εν τή κατά Μαρδο- 
»νίους στρατεία. «Βασιλεύς Ελλήνων » (έξαιρουμένων τών μυθικών βασιλέων Δευκαλίωνος 
»καί Γ ' Ελληνος καί τών βασιλέων τών Μυρμιδόνων καί Ελλήνων τής Θεσσαλίας Πηλέως 
»καί Άχιλλέως) ώς προσωνυμία τιμητική αξιώματος ηγεμονικού είναι τι άγνωστον εν τή 
άρχαίμ ελληνική ίστορίΓ/. Άλλα καί τού μεγάλου ελληνικού κράτους τού Βυζαντίου 
»οί ηγεμόνες προσωνυμούντο «βασιλείς καί αΰτοκράτορες Ρωμαίων», μόνον δέ οί Λατίνοι 
τούς βασιλείς καί αύτοκράτορας τούτους έκάλουν ΙΐΏρουαΙουβδ Γαβοοππη, τφ Ιηι- 
»ρΘΓϋίθΓ Κοιηαηοηιιη χριύμενοι περί τών αύτοκρατόρων τού παρ’ αύτοΐς άγιου 
» ρωμαϊκού κράτους, όπερ προυκάλει την διαμαρτυρίαν τών εν Κων]πόλει βασιλέων 
»τών Ρωμαίων». Οί βυζαντιακοί χρονογράφοι τών τελευταίων χρόνων τής ελληνικής 


(1) Κατά τον ρωμαΐον ίστοριογράορον Κούρτιον (III, 1-4) ό Αλέξανδρος γενόμενος εν ταϊς 
Κιλικίαις Πύλαις καί Οαυμάζων την φύσει φοβέραν οχυρότητα καί τό δυσπόρΟητον τής θέσεως 
ούδαμοΰ άλλοθι έΟεώρει εαυτόν τοσούτον έμφανώς εύνοηθέντα υπό τής τύχης όσον έν ταϊς 
Κιλικίας Πύλαις, ένθα ούδείς άντιπαρετάχΟη αύτω πολέμιος στρατός κωλύων την διάβασιν 
ένω ευκόλως ήδύνατο νά πράξη τούτο. 



Νόμισμα τής Ταρσού. 

(Θεός Βάαλ. Λέων. ΈπιγραφαΙ Άραμαϊκαϋ. 
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» βασιλείας του Βυζαντίου (ιδίως ό Λαόνικος Χαλκοκονδΰλης) ποιούνται λόγον περί 
» «βασιλέως των Ελλήνων, άλλα τούτο ποιούσι μόνον ενεκεν ουχί εύλογου ορμής καί 
»συνηθείας τού άντικαθιστάν τα νέα ονόματα διά των αρχαίων (καλούντες τούς Ούγ¬ 
γρους Παίονας, τούς Σέρβους Τριβαλλούς, τούς Αλβανούς Ίλλυριούς). Ή επίσημος 
»προσωνυμία τα>ν βααιλέων τού Βυζαντίου μέχρι τής ημέρας τής άλώσεως τής Κων] 
»πόλεως έμεινε «βασιλεύς και αύτοκράτωρ Ρωμαίων», και ό βασιλεύς δέ’Όθων έκλήθη 
»άπλώς βασιλεύς τής Ελλάδος. Πρώτος δε ό βασιλεύς Γεώργιος Α' έκλήθη «βασιλεύς 
»τών Ελλήνων» δΡ ούς λόγους ποικίλους θέλομεν εκθέσει εν τώ οικείφ τόπω. Ουδέποτε 
»λοιπόν ούδείς βασιλεύς τής Μακεδονίας έγένετο ή έκλήθη βασιλεύςΈλλήνων* το τοιούτον 
»απήδε πάντη πάντως προς την εθνικήν, πολιτικήν καί ηθικήν συνείδησιν των αρχαίων 
»Έλλήνων.Ό Ισοκράτης εν τή προς Φίλιππον Β' επιστολή παρήνει τούτο)«τούς μέν 'Έλλη- 
»νας εύεργετεΐν, Μακεδόνων δε βασιλεΰειν, των δέ βαρβάρων ώς πλείστων άρχειν».] 
Εις μόνος ό Άκαρνάν Φίλιππος,προ καιρού οικείος ών τού 
’Αλεξάνδρου,διά δέ την επιστήμην έξαιρέτως ύπ’αυτού τι¬ 
μώμενος,ύπέσχετο να σώση τον ασθενή δΡ ισχυρού καθαρ¬ 
τικού,καί ό Αλέξανδρος είπε νά έτοιμασθή το φάρμακον. 

Πριν δμως φθάση ή ώρα νά τό πίη, λαμβάνει απόρ¬ 
ρητον επιστολήν τού Παρμενίωνος, δΡ ής προετρέπετο 
νά φυλάττεται από τού Φιλίππου, διότι έλέγετο δτι οΰτος 
διαφθαρείς διά χρημάτων υπό τού Δαρείου έμελέτα νά 
θανατώση αυτόν* ό βασιλεύς, άναγνούς την επιστολήν 
καί μηδενί δείξας των φίλων, έθηκεν αυτήν υπό τό 
προσκεφάλαιον. Μετ’ ου πολύ δέ εισέρχεται ό Φίλιππος κρατών εις χεΐρας τό ιατρικόν* 
ό ’Αλέξανδρος λαμβάνει αυτό, τό καταπίνει διά μιας άνευ παρατηρήσεώς τίνος, καί συγ¬ 
χρόνως δίδει εις τον Φίλιππον τήν επιστολήν τού Παρμενίωνος καί παρατηρεί την δψιν 
τού άναγινώσκοντος. Τό βλέμμα, οί λόγοι, τό σχήμα τού ιατρού, τά πάντα ένί λόγω 
έμαρτΰρουν τήν άθφότητα αυτού, δστις άποκρούσας μετ’ άγανακτήσεως τήν συκοφαν¬ 
τίαν έπανέλαβεν εκ νέου τήν πλήρη πεποίθησιν ήν είχεν εις τά σωτήρια τού φαρμάκου 
αποτελέσματα. Καί κατ’ άρχάς μέν, διά τήν υπερβολικήν τού φαρμάκου οξύτητα, έφάνη 
χειροτερεύουσα ϊ| κατάστασις τού Αλεξάνδρου, αλλά τελευταΐον κατέπαυσεν ό πυρετός, 
χαρά δέ καί άγαλλίασις κατέλαβεν άπαντα τον στρατόν άκούσαντα δτι ό βασιλεύς είναι 
εκτός κινδύνου. 



Νόμισμα Μαλλού 

(Κεφαλή σατράπου τιαροφόρου. Αφρο¬ 
δίτη. Επιγραφή έλληνική: 

ΜΑΛ (λωτών). 


Όλίγαι ήμέραι ήρκεσαν ϊνα άνακτήση τρ ρωμαλέον εκείνο σώμα τήν προτέραν 
υγείαν καί δύναμιν* καί τότε ό Αλέξανδρος προκατέπεμψε μέν τον Παρμενίωνα μετά 
τών Θρακών, τών Θεσσαλών καί τών άλλων Ελλήνων τού στρατού, ΐνα κατα- 
λάβη τήν στενήν πάροδον ήτις. άγουσα από Κιλικίας εις Συρίαν, διήρχετο μεταξύ τού 
ορούς ’Αμανού καί τής θαλάσσης, ήτοι τού Ίσσικοΰ κόλπου, καί δέν κατείχετο εϊμή υπό 
ασθενούς δυνάμεως,τραπείσης εν τώ άμα εις φυγήν* αυτός δέ ήσχολήθη πρώτον περί τήν 
χείρωσιν τών ορεινών φυλών τής Κιλικίας, έπέστρεψεν έπειτα εις Ταρσόν καί προελά- 
σας μετά τά>ν λογάδων πεζών καί ιππέων έφθασεν εις Μάλλον,πόλιν ήν άπήλλαξε παντός 
φόρου, καί άλλως έτίμησε καθό λογιζομένην αποικίαν τών Άργείων. 

Ενταύθα, εις Μάλλον, έλαβε τάς πρώτας ασφαλείς περί Δαρείου καί τού μεγάλου 
αυτού στρατού ειδήσεις, δστις έλέγετο εις Σώχους διατριβών τής Συρίας, κειμένους εις 
τήν ανατολικήν πλευράν τού όρους Άμανού καί άπέχοντος δύο ημερών δρόμον από 
τής ορεινής παρόδου, ήτις σήμερον καλείται Βαϋλάν, τό δέ πάλαι έφερε καί αύτη τό τών 
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Άμανίδων πυλών όνομα. Ή πάροδο; αυτή, ή διερχομένη ανά μέδΟΥ τής σειράς του 
Άμανού, αποτελεί την συνέχειαν τής κυρίας οδού τής άγοΰσης από τής μικράς Ασίας 
εις την Συρίαν και διερχομένης τό μεν πρώτον διά του Ταΰρου (τών Κιλικίων πυλών), 
κατόπιν δέ διά τών προ μικρού μνημονευθεισών στενών διόδων μεταξύ Άμανού καί 
θαλάσσης, τών καλούμενων κατ’ άρχάς μεν Άμανίδων πυλών, έπειτα δέ Συριων και 
πάλιν Κιλικίων πυλών/Όθεν σπεύδων εις συνάντησιν τού Δαρείου ό ’ Αλέξανδρος διήλθε 
πρώτον δι* Ισσού, οπού κατέλιπε τούς ασθενείς και τραυματίας μετά μικράς τίνος 
φρουράς, ύστερον διέβη διά Κιλικίων καί Συριων πυλών καί έκεΐθεν βαδίσας έπι δυο 
ημέρας έφθασεν εις τον λιμένα Μυρίανδρον, την πρώτην τής Συρίας ή τής Φοινίκης 
πόλιν. Άλλ’ ενταύθα έλαβεν* ειδήσεις άλλας, δλως τών προηγουμένων διάφορους και ως 
έκ τών οποίων ήναγκάσθη νά τροπολογήση παντελώς τό σχέδιον αυτού. Ο περσικός 
στρατός, άναχωρήσας έκ Σώχων, ευρίσκετο ήδη εν Κιλικία, εις τά οπίσθια τών Μακε- 
δόνων, περί Ισσόν. Πώς 6 Δαρειος, δστις συναγαγών τον πολυάριθμον αυτού στρατόν 
εις τά πεδία τής Συρίας ειχεν αποφασίσει νά άγωνισΟή ενταύθα έκ παραταξεως προς 
τον Αλέξανδρον, μετέβαλεν αίφνης γνώμην καί εισήλασεν εις τά στενά χωρία άπο τά 
όποια άφήκε τον * Αλέξανδρον πρύ μικρού νά διέλθη άκωλύτως ; Ό Δαρειος άριθμήσας 
τούς έξηκοντάκις μυρίους αυτού άνδρας κατήντησε νά νομίζη εαυτόν ακαταγώνιστο ν' 
καί εντούτοις είδε τον Αλέξανδρον χρονοτριβήσαντα ένεκα τής νόσου εις Ταρσόν, χρο- 
νοτριβήσαντα έπειτα όπωσούν καί περί την κατατρόπωσιν τών ορεινών τής Κιλικίας φυλών 
καί ύπέλαβε πάντα ταύτα ως σημεία δισταγμού καί δειλίας. "09εν, τυφλωθείς υπό τής 
πεποιθήσεως ήν ένέπνεε μέν αύτώ ό αχανής περί αυτόν όχλος, ένίσχυον δέ οί ασύνετοι 
α υλικοί, μηδέ προσεχών ήδη εις τάς συμβουλάς τών έν τή υπηρεσία αυτού έλλήνων αξι¬ 
ωματικών, άπεφάσισε νά μή περιμείνη τον αντίπαλον εις τά αναπεπταμένα χωρία εις τά 
όποια μέχρι τής στιγμής ταύτης διέτριβεν. αλλά νά ΰπάγη νά εύρη αυτόν εις τας στενάς 
διόδους τής Κιλικίας. Έπί τούτο) δέ διέβη τό όρος τού Άμανού άλλ’ οχι διά τής παρό¬ 
δου δι’ ής έπρύκειτο νά διέλθωσιν οί Μακεδόνες. Διά τού όρους Άμανού διήρχοντο 
δύο στεναί οδοί, ή μέν μεσημβρινή, τό στενόν τού Βαϋλάν, ή δέ βόρειος. Ένω λοιπόν οί 
Μακεδόνες έπορεύΰησαν προς μεσημβρίαν ΐνα διαβώσι διά τής μεσημβρινής παρόδου τού 
όρους καί προσβάλωσι τον Δαρείον εις την πεδιάδα, ό Δαρειος ώρμησε διά τής 
βορείου διόδου εις Κιλικίαν ΐνα κατατροπώση αυτόθι τούς Μακεδόνας' καί διήλθε την 
δίοδον ταύτην συνεπαγόμενος ου μόνον τον στρατόν αλλά καί την μητέρα αυτού, την 
σύζυγον, τον λοιπόν γυναικωνίτην, τά τέκνα καί πολυτελή θεραπείαν, καί θησαυρόν εις 
χρήματα καί αποσκευήν ου μικρόν, αν καί τό πλειστον αυτού έξαπέστειλεν εις Δαμασκόν 
τής Συρίας. Φθάσας δέ εις Τσσόν άπέκτεινε τούς αυτόθι έγκαταλειφθέντας ασθενείς και 
τραυματίας, καί πορευΟείς έπειτα διά τής αυτής παραλίας οδού δι’ ής προ μικρού είχε 
διέλθει ό Αλέξανδρος, έστρατοπέδευσε περί τον ποταμόν Πίναρον. "Οτι ό Δαρειος ούδέν 
άλλο επί τού προκειμένου έπραξεν ή νά συμπληρώση την σειράν τών ποικίλων αυτού 
στρατηγικών αμαρτημάτων, είναι πρόδηλον. Αφού άφήκεν αφύλακτον τό «Κύρου στρα- 
τόπεδον», αφυλάκτους τάς «Κιλικίας ή Συρίας πύλας», δέν έπέμεινε τουλάχιστον εις την 
πριότην άπόφασιν τού νά άγωνισΟή εις τά πεδία τής Συρίας,οπού,άν όχι άλλο,ήδύνατο νά 
παρατάξη καί νά καταστήση χρήσιμον τό πλήθος τού στρατού αυτού, καί ιδίως το άρι- 
στον καί πολυάριθμον ιππικόν, αλλά, μεταβαλών αίφνης γνώμην, ήλθε νά πολεμήση τον 
Αλέξανδρον εις τά στενά τής Κιλικίας, όπου άπέβη άχρηστος ή πλείστη αυτού δύναμις, 
καί έπήλθεν, άν όχι έντελής ίσότης, βεβαίως όμως δλιγωτέρα τις δυσαναλογία μεταξύ 
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των δυο στρατών, ως προς τό ποσόν, ενώ ήδη ως προς τό ποιόν ό μακεδονικός ήτο άσυγ- 
κρίτως υπέρτερος. 


Δεν είναι λοιπόν άπορον δτι ό Αλέξανδρος,δστις έμαθεν εις Μυρίανδρον από των εξ 
Ισσού φυγάδων την άλλόκοτον εκείνην εις Κιλικίαν επιδρομήν του Δαρείου, δεν επί- 
στευσε κατ’ άρχάς δτι ούτος έπραξε τοσοΰτον ογκώδες λάθος, ούδ’ έπείσθη περί τούτου, 
είμή άφού ή αγγελία έπεκυρώθη υπό τινων αυτού αξιωματικών, οΐτινες, άναπλεύσαντες 


την παραλίαν επί τριακοντόρου, ειδον αυτοις δμμασι τά αναρίθμητα τών βαρβάρων 
πλήθη στρατοπεδεΰοντα περί την θάλασσαν. Τότε ό βασιλεύς συγκαλέσας τούς στρατη¬ 
γούς καί τους ϊλάρχας καί τών συμμάχων τούς ηγεμόνας άνήγγειλεν αυτοις τον επικεί¬ 
μενον αγώνα, εξήγησε τό λάθος τού Δαρείου τού καθείρξαντος την δύναμιν εκ τής ευρυ¬ 
χωρίας εις στενωπόν, ένεθύμισεν ιδίως εις τούς "Ελληνας δτι αυτοί μέν μάχονται υπέρ 
τού κοινού τής Ελλάδος συμφέροντος, ένφ οι μετά τού Δαρείου συστρατευόμενοι ομο¬ 
γενείς άθλίως επί μισθώ κινδυνεύουσιν, άνεκάλεσεν εις την μνήμην απάντων τό τών μυ- 
ρίων Ελλήνων υπό Ξενοφώντα κατόρθωμα, καίτοι μή έχόντων παντάπασιν ιππικόν, ενώ 
ήδη δ στρατός τοσούτους είχε παρόντας ιππείς θεσσαλούς, βοκοτούς, πελοποννησίους, 
μακέδόνας καί θράκας, και επί πάσι παρέστησε την νίκην ώς άναμφισβήτητον' εφ’ ω 
οί άκροώμενοι πάντες λαμπρώς έπικροτήσαντες καί τον βασιλέα δεξιοΰμενοι παρεκάλεσαν 
αυτόν νά φέρη αυτούς έν τώ άμα επί τούς πολεμίους. 

Ό Αλέξανδρος απείχε τότε από τών Περσών υπέρ τά εκατόν στάδια* καί άναχωρή- 
σας άφ’ εσπέρας έφθασε περί μέσας νύκτας εις την μεταξύ Άμανού καί θαλάσσης πάρο¬ 
δον, τάς καλουμένας Κιλικίας ή Συρίας πύλας, δι’ ής είχε διέλθει προ δύο ημερών. Γενό- 
μενος «Υ ούτω πάλιν κύριος τού άξιολόγου τούτου χωρίου άνέπαυσεν ενταύθα τον 
στρατόν κατά τό υπόλοιπον τής νυκτός, και έπειτα περί τά χαράγματα προήλασε προς 
βορράν επί τον Δαρείον. Κατ’ άρχάς ή οδός δι’ ής έβάδιζεν ήτο τοσούτον στενή ώστε 
ήναγκάζετο να προάγη επί κέρας, δ έστι διά φάλαγγος έχούσης τό βάθος πολλαπλάσιον 
τού πλάτους* τό δέ ιππικόν παρείπετο εις τό πεζικόν* μετ’ ολίγον δμως καταστάσης τής 
οδού εύρυτέρας όπωσοΰν, ό Αλέξανδρος ήδυνήθη, παράγων από τών όπισθεν εις τά 
πρόσο) άλληλοδιαδόχως τάς διαφόρους τών οπλιτών τάξεις, νά άναπτύξη τό μέτωπον 


αυτού. Καί δτε έπλησίασεν εις τον ποταμόν Πίναρον, δστις έτεμνεν εγκαρσίους την πάρο¬ 
δον, παρέταξε τον στρατόν ώς επί μάχην. Την άκραν δεξιάν, κατέλαβον οί ύπασπισταή 
μετά δέ τούτους εκ δεξιών προς τά αριστερά πέντε τάξεις τής φάλαγγος υπό τον Κοΐνον, 
τον Περδίκκαν, τον Μελέαγρον, τον Πτολεμαίον καί τον Άμύνταν. Τών τριών τελευ¬ 
ταίων αριστερών τάξεων προΐ'στατο ό Κρατερός, τής δέ δλης άριστεράς ό Παρμενίοον* 
Τό πλάτος τού πεδίου μεταξύ τού όρους εκ δεξιών καί τής θαλιίσσης εξ αριστερών δεν 
ύπερέβαινε τά 1-1 στάδια. Καί δμως δ Αλέξανδρος, φοβούμενος μήπως κυκλωθή υπό 
τών άσυγκρίτως πολυαριθμοτέρων βαρβάρων, άφ’ ενός μέν διέταξε τον Παρμενίωνα νά 
μή τύχη καί άπομακρυνθή από τής θαλάσσης, άφ’ ετέρου δέ τάξας προς δεξιάν τούς 
εταίρους καί τούς θεσσαλούς ιππείς, καί προσέτι τούς άγριάνας καί άλλο έλαφρόν πε¬ 
ζικόν, έπεμψεν εις τον Παρμενίωνα πρύς άριστεράν άπαν τό συμμαχικόν ιππικόν καί 
προσέτι τούς ψιλώς ώπλισμένους θρμκας καί κρήτας πεζούς. 

Ούτω διεκόσμησε τον στρατόν ό Αλέξανδρος* ό δέ Δαρείος μαθών αυτόν έπερχό- 
μενον άπεφάσισε νά άγωνισθή εκεί δπου ήτο έστρατοπεδευμένος, ήτοι παρά τον ποταμόν 
Πίναρον, τού οποίου αί όχθαι ήσαν μέν ενιαχού άπόκρημνοι, κατέστησαν δέ διά χαρα- 
κωμάτων έτι μάλλον δυσπρόσιτοι* ούδέν ήττον 6 μέγας βασιλεύς, ΐνα έτι άσφαλέστερον 
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ήτις φαίνεται τοσούτοο μάλλον παράδοξος δσω οί πέρσαι μεγιστάνες διέπρεπον συνήθως 
έπί γενναιότητι,καί αυτός δέ ό Δαρεΐος,πρίν βασιλεύση, κατέστη περιώνυμος επί τή αλκή και 
τή τόλμη* άλλ’ ή βασιλεία έξηχρείωσεν αυτόν, όπως πολλάκις συμβαίνει εις ψυχάς ασθενείς. 


Ό δ* ’Αλέξανδρος μέγάς διατελέσας έν τώ άγώνι άνεδείχθη ούδέν ήττον θαυμαστός 
μετά τό πέρας αύτοΰ, διά την φιλανθρωπίαν καί την χρηστότητα μεθ’ ής προσηνέχθη 
προς την μητέρα, προς την σύζυγον, προς τά τέκνα τού αντιπάλου. "Οτε επανήλθε διά 
νυκτός από τής διώξεως, εύρε την σκηνήν τού μεγάλου βασιλέως παρασκευασθεισαν ΐνα 
ΰποδεχθή αυτόν* αλλά πριν δειπνήση, άκοΰσας εκεί που πλησίον θρήνους και κοπετούς 
γυναικών καί μαθών ότι ή σύζυγος καί ή μήτηρ τού Δαρείου έκλαιον νομίζουσαι αυτόν 
άποθανόντα, έσπευσε νά πέμψη τον Λεοννάτον, ένα των εταίρων, ΐνα βεβαιώση αύτάς 
οτι ό Δαρεΐος ζή, και νά προσθέση δτι ή επιθυμία τού Αλεξάνδρου είναι νά διατηρή- 
σωσιν άπασαν την βασιλικήν αυτών θεραπείαν, καλούμεναι πάντοτε βασίλισσαι. Τοσαύτην 
δέ έδειξε σωφροσύνην ώστε, ώς βεβαιούται έξ ιδίας αυτού προς τον Παρμενίωνα επι¬ 
στολής, τής όποιας περικοπήν διέσωσεν ήμιν ό Πλούταρχος, ουδέ νά ίδή ήθέλησε την 
Δαρείου γυναίκα καί ουδέ νά άκούη ηύχαριστειτο τούς όμιλοΰντας περί τής εύμορ- 
φίας αυτής. Βραδύτερον, κατά τά τελευταία τής ζωής αυτού έτη καί μάλιστα κατά τό 
τελευταιον, ό * Αλέξανδρος άπέβαλε την έξαίρετον ταύτην εγκράτειαν* αλλά κατά τούς 
χρόνους τής περί Ισσόν μάχης ήτο έτι έν ακμή τής αρετής* καί επειδή ήτο ένταύτώ έν 


ακμή τού κανονικού κάλλους τό όποιον ή φύσις έπεδαψίλευσεν εις αυτόν αφειδώς, όπως 
συνηθίζει πολλάκις ώς προς τά έκλεκτά αυτής σκεύη, ό συνδυασμός οΰτος τής καλλονής, 
τής παντοδυναμίας καί τής σωφροσύνης περιέβαλλεν έτι μάλλον αυτόν διά τού χαρακτή¬ 
ρας έκείνου τής θεότητος ον τοσούτον προθύμως έλάτρευσαν έν αύτώ τά ύπ’ αυτού κατα- 
κτηθέντα έθνη. 

Την ύστεραίαν τής μάχης ό Αλέξανδρος, καίπερ αυτός ών τετρωμένος εις τύν μηρόν 
διά ξίφους, έπεσκέφθη όμως κατά την συνήθειάν του τούς τραυματίας, καί, τούς νεκρούς 
συναγαγών, έθαψε μεγαλοπρεπώς σύν τή δυνάμει πάση έκτεταγμένη λαμπρότατα ώς 
εις πόλεμον* καί έπήνεσε τούς άριστεύσαντας καί διά χρημάτων έβράβευσεν αυτούς. 
Μεθ* 8 έπορεύθη δίφτής κοίλης Συρίας προς την φοινικικήν παραλίαν, πέμψας ένταύτορ 
τον Παρμενίωνα έπί τήν Δαμασκόν, τής οποίας ό στρατηγός έκεινος έγένετο εύχερώς 
κύριος λαβών ένταύθα καί θησαυρούς πολλούς καί αιχμαλώτους ούκ ολίγους καί έπι- 
σήμους. Ό δ* Αλέξανδρος παρελάμβανεν έν τούτοις αμαχητί τάς πρώτας φοινικικάς πό¬ 
λεις, καί εις μίαν έξ αυτών ευρισκόμενος, τήν Μάραθον, έλαβε παρά τού Δαρείου 
πρέσβεις καί έπιστολήν, δι’ ής ούτος ήτει τήν άπόδοσιν τής μητρός, τής συζύγου, καί 
τών τέκνων, προτείνουν φιλίαν καί συμμαχίαν καί παρενείρων δτι ό Φίλιππος πρώτος 
ήρξατο αδικίας προς τούς Πέρσας, δτι ταύτην έξηκολούθησεν ό Αλέξανδρος καί δτι ό 
Δαρειος δέν έπολέμησεν είμή αμυνόμενος αυτόν. Εις τήν έπιστολήν ταύτην ό ’Αλέξαν¬ 
δρος έσπευσε νά δώση άπάντησιν χαρακτηριστικήν, ήν παραθέτομεν ένταύθα, κατά τ° 
υπό τού Άρριανού διασωθέν ήμιν κείμενον αυτής* «Οί ύμέτεροι πρόγονοι, έλθόντες 
εις Μακεδονίαν καί εις τήν άλλην Ελλάδα, κακώς έποίησαν ημάς, ούδέν προηδικημένοι 
έγώ δέ τών Ελλήνων ήγεμών κατασταθείς καί τιμωρήσασθαι βουλόμενος Πέρσας 
διέβην εις τήν 1 Ασίαν, ΰπαρξάντων υμών. Καί γάρ Περινθίοις έβοηθήσατε, οΐ τον έμόν 
πατέρα ήδίκουν. Καί εις Θράκην, ής ημείς άρχομεν, δύναμιν έπεμψεν 7 Ωχος. Τού δέ 
πατρός άποθανόντος υπό τών έπιβουλευσάντων, οΰς υμείς συνετάξατε (ώς αυτοί έν ταις 
έπιστολαις προς άπαντας έκομπάσατε) καί 1 Αρσήν άποκτείναντός σου μετά Βαγώου, καί 
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την αρχήν κατασχόντος οΰ δικαίως, ουδέ κατά τον Περσών νόμον, άλλ’ άδικοΰντος 
Πέρσας, και υπέρ έμοΰ προς τούς "Ελληνας γράμματα ούκ επιτήδεια διαπέμποντος, όπως 
προς με πολεμώσι, και χρήματα άποστέλλοντος προς Λακεδαιμονίους και άλλους τινάς 
τών Ελλήνων, και των μέν άλλων πόλεων ούδεμιάς δεχόμενης, Λακεδαιμονίων "ε λα- 
βόντων και τών παρά σου πεμφθέντων, τούς έμούς φίλους διαφθειράντων, καί την 
ειρήνην, ήν τοις "Ελλησι κατεσκεΰασα διαλΰειν έπιχειρούντων, έστράτευσα επί σε, ΰπάρ- 
ξαντός σου τής έχθρας. Έπεί δέ μάχη νενίκηκα, πρότερον μέν τούς σούς στρατηγούς και 
σατράπας, νυν δέ και σέ 
καί την μετά σου δύνα- 
μιν καί την χώραν εχω, 

Γών θεών μοι δόντων, 
δσοι τών μετά σου πα- 
ραταξαμένων μη εν τή 
μάχη άπέθανον, άλλα 
παρ* εμέ κατέφυγον, 
τούτων έπιμέλομαι, καί 
ούκ άκοντες παρ’ έμοί 
είσιν, αλλά καί αυτοί έ- 
κόντες ξυστρατεΰονται 
μετ* εμού. Ρ Ως ούν εμού 
τής Ασίας άπάσης κυ¬ 
ρίου δντος, ήκε προς 
εμέ. Εί δέ φοβή μη έλ- 
θών πάθης τι εξ εμού 
άχαρι, πέμψε τινάς τών 
φίλων τά πιστά ληψο¬ 
μένους. ΈλΟών δέ πρύς 
με, την μητέρα καί την 
γυναίκα καί τούς παι- 
δας, καί ε! άλλο τι θέ¬ 
λεις, αιτεί καί λάμβανε. 

"Ο,τι γάρ άν πείθης εμέ, 
έ'σται σοι. Καί τού λοι¬ 
πού, δταν πέμπης παρ’ εμέ, ώς προς βασιλέα τής Ασίας πέμπε* μηδέ εξ ίσου έπίστελλε, 
άλλ’ ως κυρίφ δ'ντι πάντων τών σών, φράζε εΐ του δέη. Εί δέ μή, εγώ βουλεΰσομαι περί 
σού ώς άδικοΰντος. Εί δέ άντιλέγεις περί τής βασιλείας, ύπομείνας έτι άγώνισαι περί 
αυτής καί μή φεύγε* ώς εγώ επί σε πορεύσομαι, ου άν ής». 

Ή επιστολή αυτή είναι διά πολλούς λόγους άξιομνημόνευτος. Ό Αλέξανδρος είχε 
νά άναφέρη, πρύς δικαιολόγησιν τού κατά Δαρείου πολέμου, πολλάς ιδίας μεταξύ Περσίας 
καί Μακεδονίας έριδας'καί δμως πρώτην καί κυρίαν αφορμήν τού άνά χειρας άγόύνος λέγει 
τήν μεγάλην τών Περσών εις την Ελλάδα έπιστρατείαν* τάς άλλας τού πολέμου αιτίας 
παρατίθησι κατόπιν, ώς δευτέρου λόγου άξίας. Μετά δέ ταύτα λέγει εαυτόν ήδη κύριον 
άπάσης τής Ασίας. Ακόμη δέν είχε καταλάβει είμή μόνον τήν μικράν Ασίαν καί 
μέρος έλάχιστον τής Συρίας* άκόμη ό Δαρειος ήτο κύριος ου μόνον τής Αίγυπτου 
άλλά καί δλων τών προς άνατολάς τής Συρίας καί τής μικράς Ασίας μέχρι τής Ίνδι- 
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κής αχανών χωρών* ακόμη είχε τούς ακαταλόγιστους θησαυρούς τής Περσεπόλεως 
καί τών Σούσων* ακόμη ήδύνατο νά συγκρότηση στρατούς εκατόν και διακοσίων μυ¬ 
ριάδων, και όμως ό Αλέξανδρος άνεκήρυττεν ήδη αυτόν πεπτιυκότα τής αρχής, εαυτόν 
δετής αρχής εκείνης κάτοχον* τοσαΰτηήτο ή πεποίθησις ήν είχεν εις την επιτυχίαν. Κα* 
δικαίως τή αλήθεια* διότι τής μέν ασθένειας τής περσικής κυβερνήσεως ανέκαθεν γνω¬ 
στής ούσης έλαβεν επανειλημμένους πείραν, περί Γρανικόν και περί Ισσόν* εκ δέ τών 
ύποτεταγμένων λαών οΐ μέν, ιδίως οι "Ελληνες, ΰπεδέχοντο αυτόν ώς λυτρωτήν, οι δέ, 
προκειμένου απλώς νά μεταβάλωσι κυριάρχην, ούδένα έφαίνοντο διατεθειμένοι νάάνα- 
λάβωσιν αγώνα υπέρ τής περσικής δυναστείας. Τούτου ένεκα βλέπομεν τον Αλέξανδρον 
εύχερώς καταλαβόντα τάςπλείστας φοινικικάς πόλεις,και αυτήν την βασιλίδα και μητρόπο- 
λιν τής τών Φοινίκων ευημερίας, την Σιδώνα* αυτή ή πασών τών πόλεων εκείνων ϊσχυ- 
ροτέρα, πλουσιωτέρα καί ναυτικωτέρα, ή Τυρός, έπεμψεν εις αυτόν δώρα πολυτελή και 
στέφανον χρυσούν καί διαβεβαιώσεις υποταγής, ώστε ό Αλέξανδρος ήδύνατο νά διέλθη 
αμαχητί καί την Φοινίκην άπασαν* άλλ’ αίφνης προέκυψεν ενταύθα απροσδόκητος τις 
έρις, δι’ ήν έξετέθη εις τον φοβερουτατον τών αγώνων, όσους άνέλαβέ ποτέ, καθ’ δλον 
τό δεκαετές κατακτητικόν αυτού στάδιον. 


Οί Τύριοι, ώς προείπομεν, ήσαν πρόθυμοι νά υποκύψωσιν εις την κυριαρχίαν τού 
Αλεξάνδρου, άλλ’ επί τώ δρφ τού νά μή είσέλθωσιν οί Μακεδόνες εις την πόλιν αυτών, 
διότι ούδ* εις τούς προτέρους κυριάρχας, τούς Πέρσας, έπέτρεπον τοιούτό τι. Ό δέ 
Αλέξανδρος, άγανακτήσας διά την τοιαύτην άξίωσιν, άπεφάσισε νά καταλάβη διά τής 
βίας την πόλιν καί ήρχισεν οΰτω, κατά Φεβρουάριον τού 332, ή περιβόητος εκείνη πο¬ 
λιορκία, ήτις διήρκεσε μήνας επτά, καί είναι διά την εκατέρωθεν άναδειχθεΐσαν καρτε¬ 
ρίαν, τέχνην καί ανδρείαν τό περιφημότατον ίσως όλων τών πολιορκητικών έργων όσα 
αναφέρει ή αρχαία ιστορία. "Ο,τι μάλιστα περιεποίησε πολλήν δΰναμιν εις την Αντίστα¬ 
σιν τών Τυριών ήτο όχι μόνον τό οχυρόν τής πόλεως, ήν καί φύσις καί τέχνη κατέ¬ 
στησαν δυσπόρθητον, αλλά προς τούτοις ό λαμπρός αυτών στόλος, δστις έπήλθεν 
αμέσως εις βοήθειαν τής κινδυνευούσης πατρίδος. Αφ’ ετέρου δμοος όλων τών λοιπών 
φοινικικών πόλεων, μετ’ ολίγον δέ καί αυτών τών Κυπρίων δ στύλος, συνετάχθη μετά 
τού Αλεξάνδρου, καταστάντος έκτοτε ούτω κυρίου τής θαλάσσης ούδέν ήττον ή τ θζ 
Στερεάς. Καί όμως τοσαΰτην οί Τΰριοι άνέδειξαν έπιτηδειότητα καί τόλμην καί επι¬ 
μονήν ώστε ίσως ήθελον άξιωθή τής τιμής τού νά ματαιώσωσι τό επιχείρημα τού Αλε¬ 
ξάνδρου καί νά παρεμβάλωσι πρόσκομμα ανυπέρβλητον εις τήν πορείαν αυτού, αν δ 
Δαρειος έφαίνετο δπωσούν άξιος τού ευτυχήματος τούτου καί ήρχετο εις επικουρίαν 
αυτών. Αλλ’ δ άθλιος εκείνος βασιλεύς τής Ασίας, αντί νά ώφεληθή από ευκαιρίας 
τοσούτον λαμπράς, περιωρίζετο εις ικεσίας προς τον Αλέξανδρον, δστις περί τά τέλη 
τής πολιορκίας τής Τΰρου, αντί νά ΐδη αυτόν μετά στρατού έπερχόμενον, έλαβε δευ- 
τέραν παρ’ αυτού πρεσβείαν έπαγγέλλουσαν μύρια μέν τάλαντα ώς λύτρα τής μητρός, 
τής γυναικός, τών παίδων, προσθέτουσαν δέ δτι δ Δαρειος παραχωρεί αύτφ πάσαν 
τήν εντός τού Εύφράτου ποταμού χώραν μέχρι τής θαλάσσης τής ελληνικής, καί δίδει 
αύτφ σύζυγον τήν θυγατέρα αυτού, επί μόνφ τφ δρφ τού νά διατελή τού λοιπού φίλος 
καί σύμμαχος. Ό Αλέξανδρος καθυπέβαλε τήν πρότασιν εις τον σύλλογον τών εταίρων, 
καί ενταύθα δ ΙΙαρμενίων λέγεται είπών* « εγώ μέν, εί Αλέξανδρος ήμην, έλαβον αν 
ταύτα»* δ δέ Αλέξανδρος άπεκρίθη, ώς βεβαιούται, «κάγώ, νή Δία, εί Παρμενίων». 
Καί έγραψε προς τον Δαρειον δτι τών μέν χρημάτων αυτού ούδεμίαν χρείαν ούτε 
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Νόμισμα τής Γάζης 



(•Απόλλων ϊππος καί διά 
φοινικικών χαρακτήρων τό 
όνομα τής πόλεως). 


συναινει νά λάβη άντί πάσης τής χώρας τό μέρος* προσεκάλει δέ τον Δαρειον νά προσέλθη 
υποσχόμενος πάσαν φιλάνθρωπον δεξίωσιν* εί δέ μή, αυτός επ’ εκείνον ήδη πορεύ¬ 
εται. Και μετ’ ολίγον εγενετο τελευταΐον κύριος τής Τύρου* μεθ* 8 ήναγκάσθη 
να επιχείρηση και ετεραν πολιορκίαν, την της Γάζης, ήτις εστίν ή έσχατη πόλις 
ήν άπήντα ό έπ’ Αίγυπτου εκ Φοινίκης ερχόμενος, έκειτο εν αρχή τής έν τφ μεταξύ 
ερήμου καί απείχε τής θαλάσσης περί είκοσι σταδίους. 

[» Ή Γάζα ήτο πόλις έντή χώρ$ των Φιλισταίων ή Παλαιοτινών , άφ’ ών έλαβε τό 
» όνομα άπασαή εύρειαχώρα ή καλούμενη ΠαλαιατΙνη , ής δ κυριώτερος λαός έν τή π. X. 
» άρχαιότητι καί έπί δΰο αιώνας μ. X. ήσαν οι Ιουδαίοι, μετά τούτους δέ οί μετά τού- 
»των άναμιχθέντες καί προς τούτους άφομοιωθέντες έθνικώς 
» Φιλισταιοι ή Παλαιστινοί, άφ’ ών τού ονόματος έκλή- 
» θη ή χώρα ΠαλαιατΙνη . Κατά τον Ιουδαίον ελληνιστήν 
» Ίώσηπον, τύν συγγράψαντα περί τά τέλη τού πρώ- 
»του μ. X. αίώνος αρχαιολογίαν «Ιουδαίων» (ΙΑ' 8) διαρ- 
» κούσης έτι τής πολιορκίας τής Τύρου, δ Αλέξανδρος έπεμ- 
» φε πρεσβείαν εις Ιερουσαλήμ προς τον αρχιερέα των Ίου- 
» δαίων (οΐτινες έπί Κύρου τού μεγάλου καί τού Δαρείου 
» τού Α' έπιτευχθείσης τής από βαβυλωνιακής αιχμαλωσίας 
» εις Παλαιστίνην έπιστροφής αυτών άπέλαυον αυτονομίας υπό τήν διοίκησιν τού άρ- 
» χιερέως αυτών καί τού Συνεδρίου τών πρεσβυτέρων τού λαού) προσκαλών τούς Ίου- 
» δαίους νά ύποταχθώσιν αύτφ, έφ’ οις δροις καί εις τούς Πέρσας. Άλλ* δ άρχιερεύς 
» έπεμψεν αρνητικήν άπάντησιν, «ως δεδωκώς ήδη όρκον πίστεως τφ βασιλει Δαρείω». 
» Ό , Αλέξανδρος μετά τήν κατάληφιν τής Τύρου έβάδισεν ευθύ διά τής φοινικικής καί 
» παλαιστινικής παραλίας προς τήν Γάζα·· μή παρεκκλίνας τής δδού μεσογείως προς 
» τήν διεύθυνσιν τής "Ιερουσαλήμ* αλλά μετά τήν άλιυσιν τής Γάζης παλινδρομών έκί- 
» νησε προς τήν "Ιερουσαλήμ. Ενταύθα ό άρχιερεύς άκούσας τούτο έγένετο περίφοβος 
» ένεκα τής προτέρας προς τον βασιλέα άρνήσεως υποταγής καί διέταξε τφ λαφ νά 
» προσφέρη μετ’ αυτού θυσίας τφ Θεφ καί δεήσεις ίκετηρίους προς αποτροπήν τού 
» έπικρεμαμένου κινδύνου. Μετά τήν έπιτέλεσιν τούτων έχρηματίσθη κατ’ όναρ υπό τού 
» Θεού νά έχη θάρρος καί νά έξέλθη εις προϋπάντησιν τού βασιλέως δμού μετά τών 
» "ιερέων καί τού λαού έν πάση νενομισμένη έπισημότητι, τών λοιπών αυτού τού Θεού 
» μέλλοντος νά προνοήση. Τά κατά τό όνειρον τούτο άνακοινώσας μετά χαράς ό άρχιε- 
» ρεύς τοΐς πρεσβυτέροις καί τφ λαφ έξήλΟε μετά τούτων εις προϋπάντησιν τού βασι- 
» λέως, αυτός μέν φορών τήν ΰακινθίνην διάχρυσον αυτού στο?.ήν, έχων έπί κεφαλής 
» κίδαριν καί τό χρυσούν έπ 1 αυτής έλασμα, ιών "ιερέων περί βεβλημένων τάς νενομισμένας 
» βυσσίνους αυτών στολάς, τού δέ λαού λευχειμονοΰντος. Ένφ δέ οί τφ στρατφ τού 
» βασιλέως άκολουθούντες Φοίνικες καί Χαλδαιοι (τής Συρίας) άνέμενον έκ τής οργής 
» τού βασιλέως διαρπαγάς οικιών καί αίκισμούς πολιτών, ό Αλέξανδρος άμα ίδών τον 
» αρχιερέα καί τούς "ιερείς καί τον λαόν έν ταΐς είρημέναις στολαις καί τήν κίδαριν 
» τού άρχιερέως καί τό χρυσούν επ’ αυτής έλασμα, έφ’ ου ήν τό τού Θεού γεγραμμένον 
» όνομα, προσελθών μόνος προσεκύνησε τό όνομα τούτο καί πρώτος ήσπάσατο τον 
» αρχιερέα. Τότε οί 1 1ουδαίοι πάντες μια φωνή ήσπάσαντο τον βασιλέα* οί περί τον 
» βασιλέα δέ μεγιστάνες, ίδίοος οί τής Συρίας ηγεμόνες οί άκολουθούντες αύτφ, ένόμισαν 
» προς στιγμήν ότι δ βασιλεύς είχε διαφθαρή τον νούν. Έρωτήσαντος δέ τού ΙΙαρμενίω- 
» νος πώς αυτός δ ύφ* απάντων προσκυνούμενος βασιλεύς προσεκύνει τύν τών Τουδαίων 
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»αρχιερέα, «Ού τούτον, είπε, προσεκύνησα, τον δέ Θεόν, ου τη άρχιερωσύνη αυτός 
» τετίμηται' τούτον γάρ και κατά τούς ύπνους είδον έν τφ αύτφ σχήματι εν Δίφ τής 
» Μακεδονίας τυγχάνων.Καί προς έμαυτόν διασκεπτομενφ μοι πώς αν κρατησαιμει τής 
» Ασίας, παρεκελεύετο μή μένειν, αλλά θαρσούντα διαβαίνειν αυτός γάρ ήγήσεσθαί μοι 
» τής στρατιάς καί την Περσών παραδιοσειν αρχήν. Οθεν άλλον μεν ουδενα θεασαμενος 
» έν τοιαύτη στολή, τούτον δε νυν ιδων και τής κατα τους υπνους αναμνησΟεις οψεως 
» τε καί παρακελεύσεως νομίζω θείφ πομπή την στρατείαν πεποιημένος Δαρεΐον νικήσειν 
» καί την Περσών καταλύσειν δύναιιιν καί πάνθ’ δσα κατά νοΰν έστι μοι,προχωρήσειν». 

» Ταΰτα είπών προς τον Παρμενίωνα καί δεξιωσάμενος τον αρχιερέα, τών ιερέων παρα- 
» θεόντων εις την πόλιν, παραγίνεται καί άνελθών επί τό ιερόν θύει μεν τφ Θεφ κατά 
» την τού άρχιερέως ύφήγησιν, αυτόν δέ τον αρχιερέα καί τούς ιερείς άξιοπρεπώς έτί · 

» μησε. Δειχθείσης δ’ αύτφ τής Δανιήλου βίβλου, έν η τινα τών Ελλήνων καταλύσειν 
» την Περσών αρχήν έδήλου, νομίσας αυτός είναι δ σημαινόμενος, τότε μεν πεισθείς 
» απέλυσε τό πλήθος 1 τή δέ έπιοΰση προσκαλεσάμενος έκέλευσεν αυτούς αίτεΐσθαι δω- 
» ρεάς, ας αν αυτός θέλοιεν. Τού δέ άρχιερέως αίτησαμένου χρήσθαι τοΐς πατρφοις 
»νόμοις καί τό έβδομον έτος άνείσφορον είναι, συνεχώρησε πάντα. Παρακαλεσάντων 
» δέ αύτφ, ΐνα καί τούς έν Βαβυλώνι καί Μηδίμ Ιουδαίους τοΐς ίδίοις επιτρέψει νόμοις 
» χρήσασθαι, ασμένως ύπέσχετο ποιήσειν άπερ άξιούσιν. Είπόντος δ’ αυτού προς τό πλή- 
» θος εΐ τινες αύτφ βούλονται στρατεύειν τοΐς πατροροις έθεσιν έμμένοντες καί κατά 
» ταύτα ζώντες, έτοίμως έχειν έπαγεσθαι πολλοί την συν αυτφ στρατείαν, ηγαπησαν. 
»'Ο μέν ούν Αλέξανδρος ταΰτα διοικησάμενος έν τοΐς Ίεροσολύμοις έστράτευσεν έπί 
» τάς έχομένας πόλεις». 

» Έν πάση ταύτη τή τού Ίωσήπου έκθέσει, ήν δέν δυνάμεθα καν νά έξελέγξωμεν 
» δι’ άλλων παραδόσεων, ούδεμιάς άλλης ύπαρχούσης παραδόσεως περί τής εις 'Ιερου- 
»σαλήμ μεταβάσεως τού Αλεξάνδρου (τά υπό τινων βυζαντιακών χρονογράφων, ως 
»τού I. Ζωναρά, Ιστορούμενα περί τούτων είναι ειλημμένα έκ τού Ίωσήπου), τον πυ- 
» ρήνα τού ιστορικού μέρους τής άφηγήσεως αποτελεί πάντως τό ζήτημα άν αληθώς 
» μετέβη ό Αλέξανδρος εις Ιερουσαλήμ. "Οτι ό Αλέξανδρος από Γάζης παλινδρομών 
»ήλθεν εΐς Ιεροσόλυμα δέν φαίνεται μέν λίαν πιθανόν αλλά καί άπίθανον έντελώς 
» δέν είναι, δταν άποβλέψωμεν εις τό πάνυ φιλομαθές τού φιλιστορος βασιλεως. I ό 
»ίστορικώς αληθές είναι δτι οί Ιουδαίοι έπί τού Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων αυτού 
» βασιλέων Συρίας καί Αίγύπτου, μέχρι τού Άντιόχου Δ (τής Συρίας) τού Σελευκίδου, 
» διετήρουν την αυτονομίαν καί τάς λοιπάς έλευθερίας αυτών. Τούτο δέ φαίνεται δτι 
» έγένετο καί έν ταΐς κοινότησι τοΐς Ιουδαϊκής διασποράς έν Βαβυλωνίφ καί Ίνδίαις καί 
» Αϊγύπτω (εί καί Αίγύπτου δέν μνημονεύει ό Ίώσηπος’ αυτό δέ τό γεγονός δτι τό 
» έν Ιερουσαλήμ μέγα έθνικόν ιουδαϊκόν Συνέδριον τών πρεσβυτέρων καλείται από 
» τού νΰν διά τού ελληνικού ονόματος Συνέδρων (Σανέτριον) και οί κατα τοπους και 
» κοινότητας Ιουδαϊκοί σύλλογοι (ούχί ναοί!) καλούνται ωσαύτως διά τού ελληνικού 
» ονόματος συναγωγή (δι/ηαβοριιβ) μαρτυρούσιν ίσως δτι ό’Αλέξανδρος ήδη έξέδωκε 
» διάταγμα έγγυώμενον τοΐς Ίουδαιοις την μέχρι νυν αυτονομίαν]. 

Άντέστη δέ, διότι προ πάντων ηύτύχησε νά έχη φρούραρχον γενναΐόν τινα ευνού¬ 
χον δνόματι Βάαν, δπερ μαρτυρεί καί αύθις δτι ύπήρχον έν τφ περσικφ κράτει άνδρες 
ικανοί νά σώσωσιν αυτό έάν άλλος παρά τον Δαρεΐον ήγεμών προΐστατο τών πραγμάτων. 
Άλλ’ό Βάτις απομονωθείς καί μηδεμίαν έξωθεν λαβών έπικουρίαν έξεπορθήθη ομοίως 
μετά δίμηνον πολιορκίαν υπό τού άκρατήτου βασιλέως τής Μακεδονίας, δστις έπορεύθη 
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ήδη άκωλΰτως επί την Αίγυπτον, ΐνα συμπληρώση τό αρχικόν αύτοΰ βούλευμα, του 
ν* αφαίρεση από του μεγάλου βασιλέως πάσαν προς την Μεσόγειον παραλίαν. 

Οί κάτοικοι τής χώρας ταΰτης, οΐτινες, επί μακρύν κατά της περσικής κυριαρχίας 
στασιάσαντες, προ ολίγου μόλις ειχον άναγκασθή νά υποκύψωσιν αΰθις, εννοείται ότι 
ούδεμίαν είχον διάθεσιν νά ΰπερμαχήσωσιν υπέρ αυτής κατά του έπερχομένου πολεμίου, 
οΰδ’ ειχεν ό Πέρσης Μαζάκης,ό τής Αίγυπτου σατράπης,αποχριυσας επί τούτω δυνάμεις. 
"Οθεν μετά επταήμερον πορείαν άπό Γαζης είσήλθεν 
ό Αλέξανδρος αμαχητί είς ΙΙηλούσιον, το πρώτον τής 
Αίγυπτου προς τό μέρος τούτο φρούριον, όπου έφθα- 
σεν υπό Ηφαιστίωνα καί ό στόλος αυτού, όστις εθα- 
λασσοκράτει ήδη καθ’ ά προείπομεν, διαλυθέντος 
σχεδόν καθ’ ολοκληρίαν του περσικού στόλου μετά 
την κατάκτησιν τής φοινικικής παραλίας. Άπό Πη- 
λουσίου τον μεν στόλον έ'πεμψεν ό 1 Αλέξανδρος διά 
του ποταμού εις Μέμφιν, αυτός δ* επορεύθη διά ξη- 
ράς εις την πόλιν εκείνην, όπου ύπετάχ&η εις αυτόν 
ό Μαζάκης, παραδούς καί άπαντα τον θησαυρόν εις 
800 τάλαντα συμποσοΰμενον καί άλλα πολύτιμα 
σκευή. Ενταύθα άνεπαυθη επί τινα χρόνον δ Αλέ¬ 
ξανδρος καί έτέλεσε θυσίαν λαμπράν εις τε τούς άλ¬ 
λους θεούς καί εις τύν θεόν των Αιγυπτίων Άπιν. 
καί αγώνα έποίησε γυμνικόν τε καί μουσικόν, καλέσας 
επί τοΰτορ εκ τής Ελλάδος δοκιμωτάτους περί ταύτα 
τεχνίτας. "Επειτα εκ Μέμφιος κατέπλευσεν, επί τού 
δυτικού βραχίονος τού Νείλου, είς Κάνωβον, οθεν <Μβ ν έ«ν^ νο^μ^ΐής Κυ β ήν η; ). 
παρέπλευσε την παραλίαν, ΐνα ΐδη την τε παρ’ 

Όμήρω θρυλουμένην νήσον Φάρον καί την λίμνην την Μαρίαν ή Μαρεώτιν. Τότε δε 
άπεφάσισε νά κτίση επί της παρακειμένης είς την νήσον Φάρον στερεάς, μεταξύ τής 
θαλάσσης καί τής Μαρεώτιδος λίμνης, πόλιν νέαν, την επώνυμο ν αυτού Αλεξάνδρειαν, 
ΐνα καταστήση αυτήν πρωτεύουσαν τής χώρας αντί τής προτέρας πρωτευούσης Μέμφιος. 
Ο εκλεχθείς έπι τούτο) χώρος ητο ευάερος καί υγιεινός, άμα δε επιτήδειος είς ναυτι¬ 
λίαν καί εμπορίαν* ένεκα τής προκειμένης νήσου Φάρου κατωρθώθη νά κατασκευα- 
σθώσιν είς την άλίμενον άλλως έκείνην παραλίαν δύο άριστοι λιμένες, διά τά άπό 
θαλάσσης έπερχόμενα πλοία, ενώ ή Μαρεώτις λίμνη, ήτις διά ποικίλων διωρύγων συνε- 
δέετο μετά τού Νείλου, εύχερώς έκόμιζεν άπό τής μεσογαίας τά προς εξαγωγήν ώρι- 
σμένα εμπορεύματα. Καί ενταύθα λοιπόν ή μεγαλοφυής τού ’Αλεξάνδρου χειρ, ήτις 
συγχρόνως καί έμάχετο καί έκυβέρνα, καί κατέλυε καί έδημιούργει, έθετο τον θεμέ¬ 
λιον λίθον τής Αλεξάνδρειάς εκείνης, ήτις μετ’ ου πολύ έμελλε νά άποβή μεγίστη, 
λαμπροτάτη καί πολυανθρωποτάτη πόλις, νά καταστή επί πολλάς εκατονταετηρίδας τό 
κέντρον τού παγκοσμίου εμπορίου, τό κέντρον ίδιάζοντός τίνος ελληνισμού καί άφού δε 
έπεσεν άπό τής μεγάλης εκείνης άκμής, ουδέποτε έπαυσε κατά τό μάλλον ή ήττον 
ευτυχούσα, καί μέχρι τής σήμερον διατελεΐ εν τών έπιφανεστάτων εμπορίων τής Μεσο¬ 
γείου θαλάσσης. 
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ΚΑΤΑΛΗΨΙΣ ΑΙΓΥΠΤΟΥ. ΚΤΙΣΙΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ 



Μετά δέ ταΰτα άπήλθε διά τής έρημου προς τό κατά την Λιβύην ιερόν του Διός 
του Άμμωνος, το περίφημον διά το εν αυτφ μαντεΐον. 

[» Αί μυθιστορικά! περί του Αλεξάνδρου παραδόσεις αί πρωιμώτατα συναφθεΐσαι 
» καί συνυφανθεΐσαι μετά τής ιστορίας αυτού προς τοις άλλοις συνέδεσαν αυτόν από 
» /τής εμβρυϊκής ήδη ηλικίας μετά του Διός του Άμμωνος τής Αίγυπτου, εξ ου μετα- 
» μορφωθέντος εις Δράκοντα συνέλαβεν ή Όλυμπιάς τον Αλέξανδρον (Πλουτ. Β. Αλες. 

» 2). Αφού δέ ή εις τον Καλλισθένην (τον φιλόσοφον ανεψιόν του Αριστοτέλους 
» άκολουθήσαντα τφ Αλεξάνδρα). *Ιδέ περαιτέρω) άποδιδομένη ψευδοκαλλισθένειος 
» μυθιστορία ή εις τοσαΰτας μυθικάς περί Αλεξάνδρου παραδο- 
» σεις έν τή Ανατολή δουσα αφορμήν είχε την αρχήν αυτής εν 
» Αίγυπτο) (έν τοΐς μετά X. αίώσι), φυσικώτατον ήτο και η τής 
» περί τής εις την οασιν Σιβά καί τό ένταύθα χρηστήριον του 
» Άμμωνος έπισκέψεως του βασιλέως παράδοσις να λαβή χαρα- 
» κτήρα μυθιστορικόν. Κατ’ άξιόπιστον παράδοσιν του Πλου- 
» τάρχου (Β. Αλεξ. 27) ό Αλέξανδρος ούδενί των περί αυτόν 
» είπέ τι περί των λεχθέντων αυτφ υπό του θεού, έγραψε δέ καί 
» εις την μητέρα αυτού Όλυμπιάδα ότι, όταν συναντηθώσι. μετα- 
» ταδώσει αυτή μόνη τά άποκαλυφθεντα αυτφ απο του θεού 
» μυστήρια. Πάντα δέ τά λεγάμενα περί τού προς Αλέξανδρον 
» χρησμού του Άμμωνος διεδόθησαν υπό των άκολουθοΰν- 
» των τφ Αλεξάνδρα) μακεδόνων φίλων αυτού. Παρεδόθη 
» δέ πρύς τοις άλλοις ότι τά λεγάμενα περί Αλεξάνδρου ως 
•ίου του Διός προήλθον απλώς έκ του οτι ο αιγυπτιος χρησμοδότης ίερευς, θελων επ[ 
τό φίλοφρονέστερον νά δνομαση τον Αλέξανδρον τιεαδιον , αλλα μη γινωσκο)ν καλώ-, 
» τά ελληνικά είπε παιδίος, καί έντευθεν διεδοθη ό περί παιδος του Διός λογος (Πλουτ. 
» Β. Αλεξ. 28) «ένιοι δέ φασι τον μέν προφήτην ελληνιστί βουλόμενον προσειπεϊν μετά 
» τίνος φιλοφροσύνης «παιδίον», έν τφ τελευταία) τών φθόγγων υπο βαρβαρισμου προ Τ 
» τό σίγμα έξενεχθήναι καί είπεΤν «παιδιος» αντί του νν τφ οίγμα χρησαμενον ασμενω 
» δέ τφ Αλεξάνδρας τό σφάλμα τής φωνΐ]ς γενεσθαι και διαδοθηναι λογον, ως παιδα 
» Διός αυτόν του θεού προσειπόντος»). Έν τουτοις κατα τον χρονον της έπι την Αι- 
» γυπτον στρατείας τό πρώτον έπηλθε, φαίνεται, τφ Αλεξάνδρας η ιδέα οτι η ηθική 
» έμπέδωσις τής έπί του κόσμου άρχηζ και βασιλείας αυτου εν τή συνειδησει τών ανα¬ 
βολικών λαών άπήτει ν’ άποδοθή αυτφ θεία καταγωγή καί ιδιοτης»]. 

Είσαχθέντος του Αλεξάνδρου διά τών ιερέων εις τον ναόν, ό προφητεΰων άνήρ 
«χαιρε, ειπεΛη ώ παι», ώς άπο θεού έχων την προρρησιν ταυτην ό δε υπολαβων «δέχο¬ 
μαι, ειπεν, ώ πάτερ, καί το λοιπον κεκλησομαι σος, αλλ ει μοι δίδως την απασης γης 
αρχήν». Τότε ό ίερευς συμβουλευθείς τους συλλειτουργούς άπεκρίθη ότι ό θεός βεβαίως 
έπιτρέπει τήν αΐτησιν αυτου. Ό δέ Αλέξανδρος ηρωτησε παλιν αν ετιμωρηθησαν (ίπαΑ'- 
τες οί φονεΐς του πατρός αυτου ή διέφυγύν τινες* άλλ’ ό προφήτης άνεβόησεν «ευφή- 
μει, διότι οΰδείς ανθρώπων υπάρχει ό δυνάμενος νά έπιβουλευθή τον γεννήσαντά σε’ οϊ 
δέ του Φιλίππου φονεΐς έτυχον άπαντες τής δεουσης τιμωρίας». Εντεύθεν παρήχθη ή 
ιδέα ότι δ Αλέξανδρος, μεθΰων έκ τών ευτυχημάτων καί τών κατορθωμάτων, ήθέλη- 
σεν, ώς άλλος Ηρακλής ή Περσευς, νά άναφέρη εις Δία τήν γένεσιν αύτου. Καί ίσως 
τφόντι παρεσκεύασεν έκ μακρού τα της αποκρισεως του χρηστηριου. Αλλ οτι επιστευσε 


Σαρδόνυξ εγχάρακτος 

παριστών τον Αλέξανδρον 
ώς υΙόν τοΰ Διός, φέ 
ροντα κέρας κριοϋ. 
ώς ό ν Αμμων. 


» υιου 

» 
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ποτέ εις τοιοΰτό τι ή άπήτησε νά ύπολάβωσιν αυτόν ως παιδα 
όπως αχοί τούδε άξιούσι πολλοί των κατηγόρων αυτού, φαίνεται 
τουλάχιστον και δ Άρριανός και ό Πλούταρχος ρητώς λέγουσιν 
γένεσιν εις θεόν, είμή ΐνα κατάπληξη τούς βαρβάρους υπηκόους, 


Διός καί οί "Ελληνες, 
παντάπασιν άπίθαναν* 
ότι δεν άνέφερε την 
προς δε τούς "Ελλη¬ 


νας ουδέποτε σπουδαίως περί τούτου έλάλησε, και ενίοτε μαλιστα δεν εδιστασε νά ειρω- 


νευθή αναφανδόν την πολυθρύλητον εκείνην καταγωγήν. Διότι λέγεται π.χ. ότι βραδύ- 
τερον πληγωθείς υπό τοξεΰματος καί περιαλγής γενόμενος* «τούτο μέν, ειπεν, ώ φίλοι, 
το ρέον αίμα, καί ούκ Ιχώρ 

οίός πέρ τε ρέει μακάρεσσι θεοισιν». 

Ό Αλέξανδρος διέτριψεν εις Αίγυπτον περί τούς τέσσαρας ή πέντε το πολύ μη- 
νρς. Έν έαρι δε τού 331, άφου διέταξε τα κατά την διοίκησιν τής χώρας ταύτης καί 
ελαβεν επικουρίας τινάς Ελλήνων καί Θρακών,άπήλθεν από Μέμφιος εις Φοινίκην,όπου 
έρρύθμισετά κατά την Φοινίκην,την Συρίαν καί την Ελλάδα πράγματα, πριν ή επιχείρηση 
την εις την μεσογαιοτέραν’Ασίαν έπιστρατείαν. Μηδέποτε δέλησμονών τον ελληνικόν βίον 
καί προαιρούμενος καθ’ έκαστον ούτως ειπεΐν βήμα νά συνοικειοϊ προς αυτόν τούς νέους 


υπηκόους έτέλεσενέν Φοινίκη θυσίας εις τούς θεούς και πομπάς πολυτελείς,και τραγιρδιών 
παραστάσεις λαμπροτάτας,έν αίς ήγωνίσθησαν περί τού βραβείου οί άριστοι των υποκριτών, 


μάλιστα δέό 1 Αθηνόδωρος καί δ Θεσσαλός'τύ δέ εργον τού χορηγού, ό έστι τού καταβάλ- 
λοντος την δαπάνην τής τού δράματος παραστάσεως, έξεπλήρωσαν ενταύθα αυτοί των 
Κυπρίων οί βασιλείς καί ιδίως Νικοκρέων δ Σαλαμίνιος καί Πεισικράτης ό Σόλιος. 


ΙΙερί ταύτα καί τά τοιαύτα διατρίψας επί τινα χρόνον έν τή Φοινίκη ό Άλέξαν- 
δρος έξώρμησεν έπειτα έκειθεν προς τά ενδότερα τής ’Ασίας. Εΐπομεν πολλάκις ότι ό 
αρχικός αυτού σκοπός ήτο νά άφαιρέση πρύ πάντων από τού αντιπάλου πάσαν την προς 
την ελληνικήν θάλασσαν ασιανήν παραλίαν* καί εΐδομεν πώς διέπραξε τό μέγα τούτο 
εργον κατά τά τρία έτη. ’Ήδη δέ συμπληρώσας την τού βουλεύματος εκείνου εκτέλεσιν 
καί εντελώς άσφαλίσας τά νώτα άπεφάσισε νά προχωρήση προς τά μεσογαιότερα ινα 
έπαγάγη την δλοσχερή τού κράτους κατάλυσιν. Έπί τούτου άναζεύξας εκ Φοινίκης διε- 
πέρασε τον Ευφράτην περί Θάψακον άκωλύτως καί τον Τίγριν περί Νΐνον, ουδέν ηττον 
άκωλύτως, ενώ ό Δαρειος ήδύνατο εύχερώς νά παρεμποδίση καί την μίαν καί τήν άλλην 
διάβασιν, έξαιρέτως δέ τήν διά τού Τίγρεως ποταμού, περί ήν ο 1 Αλέξανδρος πλειστας 
υπέστη δυσκολίας, καίτοι μηδένα άπήντησε πολέμιον. Καί όμως δ Δαρειος δέν ητο 
μακράν τού σημείου τούτου, συνεπαγόμενος στρατιάν πολυαριθμοτεραν και αυτής τής 
περί Ισσόν παραταχθείσης* άλλ* ή στρατηγική αυτού άνικανοτης ητο αθεράπευτος, και 
ένοί), ώς προείπομεν, ήδύνατο δι’ ολίγου κοπου να αναχαίτιση περί 1 ιγριν τον Αλέξαν¬ 
δρον, άφήκεν αυτόν άνενόχλητον νά διαβή τύν ποταμον τούτον, όπως ανενόχλητος διε()η 
τάς πύλας τού Ταύρου καί τού ^Υμανού, καί όπως ανενόχλητος διεξηγαγε τας πολιορ¬ 
κίας τής Τύρου καί τής Γάζης. 

Ό Δαρειος, αφού έπείσθη ότι δ αντίπαλος αυτού οΰδεμιαν δέχεται συνθήκην ειρή¬ 
νης και συνδιαλλαγής, άπεφάσισε καί πάλιν νά δοκιμάση τήν τύχην τών όπλων, καί 
έπί τούτη) ήθροισε στρατόν ύπέρογκον περί ’Άρβηλα προς άνατολάς τού Τίγρεως εις 
τά μεταξύ τού ποταμού τούτου καί τού ό'ρος Ζάγρου πεδία. Ο συναγελασθείς ενταύθα 
όχλος συνεποσούτο κατ’ , Αρριανόν εις 100 μυριάδας πεζών καί 4 ιππέων μυριάδας. 
”Αν δ Δαρειος έπραξε καί αΰθις τό λάθος τού νά μή καταλάβη τάς όχθας τού 1 ίγρεως, 
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Η ΕΝ ΓΑΪΓΑΜΗΛΟΙΣ ΜΑΧΗ 


εξελεξατο τουλάχιστον χώρον επιτηδειότερον του χώρου τής περί " Ισσόν μάχης προς 
άνάπτυξιν τής μεγάλης εκείνης δυνάμεως. Έπήνεγκε δέ καί άλλας τινάς βελτιώσεις εις 
τον στρατόν αυτοΰ. Έποίησε τά ξίφη καί ξυστά πολύ μεγαλύτερα των προτέρων καί 
κατεσκευασε 200 δρεπανηφορα αρματα, των οποίων ή ενέργεια έφαίνετο φοβερά, διότι 
έκαστον ες αυτών είχε προς τα εμπ()ος μεν είδος κάμακος εις οξύ ληγούσης καί ίκανώς 
^ιρο των ίππων προπιπτουσης, εκατέρωθεν δε άνά τρία από τού ζυγού προκΰπτοντά τρι- 
σπίθαμα παραμηκη ξύστρα* και παλιν εκατέρωθεν από τών αξόνων τών τροχών προ- 
βαλλοντα δρέπανα ώστε τά αρματα ταύτα έμβάλλοντα εντός τού στρατού τών πολεμίων 
ήδΰναντο ούτως είπειν πανταχόθεν νά θερίσωσιν αυτόν. Έπί πάσι δέ ό Δαρεΐος είχε, 
περί Αρβηλα, 15 (οπλισμένους ελέφαντας, οΐτινες κατά πρώτον ενταύθα άναφέρονται 
εις πεδίον τής μάχης παρατασσόμενοι. 


οφορήθη ότι δ "Αλέξανδρος διέβη τον Τίγριν, ό Δαρεΐος, παραλιπών 
εις Αρβηλα τά σκεύη και τον θησαυρόν, απήλθε μετά τού στρατού εις την περί 
Γαυγάμηλα χώραν, απέχουσαν μεν περί 30 μιλιά προς δυσμάς τών Άρβήλων, επιτη- 
δειοτάτην δέ, διά τό ομαλόν καί ψιλόν αυτής, προς την έπικειμένην έκ τού συστάδην 
μάχην. Ενταύθα έταξεν εις μεν την άπωτάτην άριστεράν τούς Βακτρίους, υπό Βήσσον, 
τον σατράπην τής Βακτριανής* παρά τούτους, τούς Δάας καί "Αραχώτους, υπό Βεο- 
σαέντην τον σατράπην τής "Αραχωσίας* έπειτα τούς Ιδίως Πέρσας ιππείς τε καί πεζούς, 
τούς Σουσίους υπό Όξάτρην καί τούς Καδουσίους* εις δέ την άπωτάτην δεξιάν ΐσταντο 
τά έκ τής Συρίας, τΐ|ς τε προς άνατολάς καί προς δυσμάς τού Εύφράτου, στρατεύματα 
υπό Μαζαΐον κατόπιν τούτου οι Μήδοι υπό "Ατροπάτην* έπειτα οι Παρθυαΐοι, οι 
Σακαι, οι Ταπουροι και οι Υρκανιοι, ιππείς όλοι δντες, υπό Φραταφέρνην* τελευταΐον 
οί Αλβανοί καί οί Σακεσΐναι (0. Ό δέ Δαρεΐος αυτός ΐστατο εν τφ μέσω, έχων περί 
αυτόν τό κράτιστον της στρατιάς, ήτοι τούς έφιππους πέρσας σωματοφύλακας, τούς 
καλουμένους συγγενείς τού βασιλέως, τούς πεζούς πέρσας σωματοφύλακας, τούς καλου- 
μένους μηλοφόρους. διότι αί λόγχαι αυτών αντί σαυρωτήρος έφερον χρυσούν μήλον* τούς 
καλουμένους ά να σπαστούς Κάρας, ήτοι τούς απογόνους Καρών άλλοτε από τής πατρί- 
δος εις τά ένδότερα τού κράτους μετοικισθέντων* τούς Μάρδους, τοξότας όντας άρί- 
στους, καί τελευταΐον τούς ελληνας μισθοφόρους, άδηλον πόσους όντας. Ταύτα ήσαν τά 
προτεταγμενα τού περσικού στρατού σώματα. ’Όπισθεν δέ τούτων ήσαν έπιτεταγμένοι, 
φύρδην μίγδην. Ουξιοι καί Βαβυλώνιοι, καί οί προς τή "Ερυθρά θαλάσση, καί Συτακινοί 
καί άλλοι, ων άγνωστον τό πλήθος. "Εν τώ μεταξύ δέ τού μετώπου καί τής φυλακής 
ετάχθησαν τά δρεπανηφορα άρματα, ών προεπορεύοντο μικρά τινα ιππικά σοψιατα, κατά 
μέν τό ευωνυμον κεράς Σκυθών καί Βακτριανών μετά 100 αρμάτων, κατά δέ τό δεξιόν 
^Αρμενίων καί Καππαδοκών μετά 50 αρμάτων, τά δέ λοιπά 50 άρματα έτοποθετήθησαν 
έν τφ μέσο). Η τοιαύτη παράταξις τού Περσικού άναφέρεται υπό τού "Αρριανού κατά 


Τ ^ ν ° ι ενταυί> α κατωτέρω μνημονευόμενοι Αλβανοί είσίν οί Αλβανοί του Καύκασού, 
ω\ το ονομα ον ταύτόν τφ τών Σκυθών Αλανών (λαού ανάμικτου από Γερμανών καί Σλαύων, 
οικου\ το^ κατα τόν 4 μ.Χ. αιώνα περί τον Τάναϊν (Δών) καί Βόλγαν), οϊτίΛ^ες από τών περί τον 
Βολγαν και τον Καύκασον χωρών ανάστατοι γενόμενοι υπό τών Ο ύ ν ν ω ν άπεώσθησαν μέχρι 
των πέραν των^Πυρηναίων χωρών. Πάσα απόπειρα προς ευρεσιν συναΓρείας φυλετικής μεταξύ 
των Αλβανών η Αλανών τούτων προς τούς από τού 11 μ. X. αίώνος τό πρώτον έν τή ιστορία 
μνημονευόμενους Αλβανούς ή Αρβανίτας τής Ιλλυρίας έμεινεν επιστημονικές άκαρπος. 
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την μαρτυρίαν τοϋ Αριστοβούλου, δστις λέγει δτι άντέγραψεν αυτήν από τοΰ επισήμου 
σχεδίου, τοϋ άνευρεθέντος μεταξύ των εγγράφων τοϋ περσικοΰ επιτελείου, ατινα συνε- 
λήφθησαν βραδΰτερον μετά τής άλλης τοϋ Δαρείου αποσκευής. 

Ό Αλέξανδρος προήλαυνεν ήδη τέσσαρας δλας ημέρας από τής τοϋ Τίγρεως διαβά- 
σεως,καί μόλις άπείχεν επτά μίλια από τοϋ περσικοΰ στρατοΰ, δτε κατά πρώτον έμαθεν από 
περσών τινων αιχμαλώτων δπόσον πλησίον εΰρίσκεται των πολεμία>ν. Έν τφ άμα άνέ- 
στειλε την πορείαν τοΰ στρατοΰ καί, τειχίσας το στρατοπεδον δια τάφρου και χαρακος, 
άνέπαυσε την στρατιάν ημέρας τέσσαρας. 1 ο δ’ εσπερας της τέταρτης ημέρας έβαδισε 
πάλιν εμπρός, καταλιπών εις τό στρατοπεδον τά σκευή, τούς αιχμαλώτους καί τούς απο¬ 
μάχους. Κατ’ άρχάς έπορευθη άνά μέσον γηλόφων τινών, οΐτινες έχώριζον αυτόν από 
τοΰ έχθροΰ, τον όποιον ήλπιζε νά συνάντηση και να προσβαλη περί τα εξημερωματα. 
Αλλά δεν προεχώρησεν, ως φαίνεται,δσον έπεθυμει ταχέως, ώστε, δτε την πρωίαν άνέβή 
εις τά υψώματα, καί ήλθον ήδη άμοιβαιως εις οψιν οι δυο στρατοί, απεϊχον έτι 
απ’ άλλήλων τριάκοντα στάδια.'Όθεν έστησε την φάλαγγα καί συγκαλέσας τούς άνωτέρους 
αξιωματικούς συνεβουλεύθη αύτους άν πρεπει να προχωρησΐ] ^αι να αρχισΐ] ανευ άνα- 
βολής την προσβολήν. Οί πλεΐστοι συνεφώνησαν προς ταΰτην την γνώμην, άλλ’ δ Παρ- 
μενίων έγνωμάτευσεν δτι ήθελελ' είναι ασυνετον να πραξωσι τοϋτο, μη ειδοτες ακριβώς 
ούτε τον προ ποδών χώρον, ούτε τας φυσικας η τεχνητας αυτοΰ δυσχέρειας, ούτε την 
τών πολεμίων παράταξιν, καί ϊσχυρισθείς δτι ή φρόνησις άπήτει νά παρατηρηθώσι προ 
τής μά/ης πάντα ταϋτα. Ο δε Άλεςανδρος, οστις ουδέ περί Γρανικον ουδέ περί Ιυρον 
ήκουσε την συμβουλήν τοϋ Παρμενίωνος. άπεδέχθη αυτήν επί τοΰ προκειμένου, καίτοι 
οί πλείονες άπήτουν νά έπιτεθώσιν ανευ αναβολής οπερ μαρτυρεί οποσον ηυλαβειτο 
τήν γνώμην τοΰ παλαιμάχου εκείνου στρατηγοΰ καί δπόσον ήξευρεν έν ανάγκη νά περι- 
στέλλη τήν ιδίαν αυτοΰ άκάθεκτ'ον δρμήν. Διέταξε λοιπόν νά μείνωσιν εκεί τήν ήμέ- 
ραν εκείνην, αλλά συντεταγμένοι ώς εις μάχην, καί κατεσκευασεν ένταΰθα νέον οχυρόν 
στρατοπεδον, εις δ μετεβίβασε τά σκευή καί τούς αιχμαλώτους από τοΰ στρατοπέδου 
τών προηγουμένων ημερών αυτός δέ, άναλαβων τους ψιλούς και τών ιππέων τους εταί¬ 
ρους, κατεσκόπευσε τον χώρον καί τους πολέμιους, μηδόλως υπο τούτων περί ταΰτα 
κωλυθείς. Ό Παρμενίων, δ Πολυσπέρχων καί άλλοι συνεβουλευσαν αυτόν, επανελίίόντα 
από τής κατασκοπευσεως, νά έπιτεθή διά νυκτός, άλλ’ δ Αλέξανδρος άπέρριψε τήν γνώ¬ 
μην, άξιώσας δτι αισχρόν είναι νά κλέψη τήν νίκην καί δτι επιθυμεί καί δυναται φανε- 
ρώς καί δίχα σοφίσματος νά νικήση τον Δαρεϊον. Μεθ’ δ είπών προς τούς αξιωματικούς 
ολίγους τινάς προτρεπτικούς περί τοΰ προκειμένου άγώνος λόγους,εις ους εκείνοι ένθου- 
σιωδώς άπεκρίθησαν, άπέπεμψεν αυτούς ΐνα δειπνήσωσι καί κοιμηθώσιν. 

Τήν έπΐοΰσαν πρωί, ήτο δέ Όκτώβριος μήν τοΰ 331, παρέταξεν εις δυο τάξεις 
τον στρατόν συγκείμενον έκ 40.000 πεζών και 7,000 ιππέων. Η πρώτη τάξις, 
ήτοι τό μέτωπον, συνέκειτο, έκ δεξιών προς τά άριστερα, πρώτον από οκτώ 
ίλών τών εταίρων, ών έκαστη μέν είχε τον ίδιον ηγεμόνα, άπασών δ’ έστρατήγει 
Φιλώτας δ Παρμενίωνος. Πλησίον τούτων ΐστατο τό άγημα τών υπασπιστών έπειτα 
οί λοιποί ύπασπισταί υπό Νικάνορα, μετά δε τουτους η φαλαγξ διηρημενη εις έξ τάξεις 
υπό Κοινον, ΙΊερδίκκαν, Μελέαγρον, Πολυσπέρχοντα, Σιμμίαν καί Κρατερόν. Προς 
άριστεράν τής φάλαγγος παρετάχθη τό ελληνικόν ιππικόν, Λοκροι, Φωκεΐς, Φθιώται, 
Μαλιεΐς καί Πελοποννήσιοι, καί τελευταΐον εις τήν άκραν άριστεράν οί Θεσσαλοί υπό 
Φίλιππον, ιππείς δντες άριστοι και κατ’ ούδέν σχεδόν κατώτεροι τών μακεδόνων 
ιππέων. Ό Αλέξανδρος, δπως έπραξε καί εις τάς δυο προηγουμένας εκ παρατάξεως 
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μαχας, αυτός μεν ανελαβε την στρατηγίαν τής δεξιάς, τήν δ* αριστερόν έπέτρεψε τφ 
ΙΙαρμενίωνι. 

Οπισθεν του μετώπου τοΰτου παρετάχθη δεύτερα τάξις, εν εΐδει επιφυλακής, επί 
τφ σκοπφ του V* αντιταχθή κατά των προσβολών ας ή άσυγκρίτως πολυαριθμοτέρα περ- 
σικί] δυναμις ήθελε πιθανωτατα επιχειρήσει εκ πλαγίου καί κατά νώτον* δθεν έταξεν 
ενταύθα ο Αλέξανδρος τούς σαρισσοφόρους, τούς ΙΤαίονας υπό Άρέταν καί ’Αρίστωνα, 
τούς η μισείς των Άγριάνων υπό ’Άτταλον,τούς μακεδονας τοξότας, ών ήρχεν ό Βρίσων, 
καί τούς αρχαίους λεγομένους ξένους μισθοφόρους, ήτοι στρατιώτας άπαντας αρχαίους 
υπο Κλεανδρον' κατα δε τήν αριστερόν ποικίλους Θράκας καί συμμάχους ιππείς υπό τούς 
ίδιους αυτών ηγεμόνας. "Απαντα τά διάφορα ταύτα σώματα ήσαν έτοιμα νά άποκρού- 
σωσιν, ως προειπομεν, πάσαν εκ πλαγίου ή όπισθεν προσβολήν. Συμπάντων δέ, καί 
αυτού δηλαδή τού μετώπου, προτεταγμένοι ήσαν ελληνες ιππείς υπό Μενίδαν προς 
δεξιάν, υπό Άνδρόμαχον πρύς άριστεράν, καί προσέτι μία σαρισσοφόρων μοίρα υπό 
Βάλακρον, και άγριάνες άκοντισταί, καί τινες τοξόται. Τελευταιον εις τούς πεζούς 
Θράκας επετράπη ή φύλαξις τού στρατοπέδου καί τών σκευών. 

Ο Αλέξανδρος, πληροφορηθείς υπό αύτομόλου άνδρός οτι ΰπήρχον εν τφ μεταξύ 
χωρω εμπεπηγμέναι που καί που μακραί σιδηρά! άκμαί ΐνα παρεμποδίσωσι τό ιππικόν 
τών Μακεδύνων, άπέφυγεν έπιμελώς τά κωλύματα ταύτα, καί άγων τήν βασιλικήν ίλην 
κατα την ακραν δεξιάν έπορεύθη έγκαρσίως όπωσούν προς τούτο τό μέρος, ώστε καί 
προεπορεύΟη τής δεξιάς. Πλησιάσας εις τούς εχθρούς ειδεν ότι εύρίσκεται καταντικρύ 
τού Δαρειου αυτού καί τού αριστερού περσικού κέντρου, ήτοι τών δορυφόρων ΙΙερσών, 
τών Ινδών, τών 1 Αλβανών, τών Καρών* άλλ’ έξηκολούθησεν ούδέν ήττον κλινών 
πάντοτε δεξιά, ό δε Δαρεΐος πάλιν τό ίδιον μέτωπον προς αριστερών, ΐνα διακωλύση τό 
κίνημα τούτο* καί τφ όντι, ένεκα τού πλήθους αυτού διετέλει πάντοτε ύπερφαλαγγών 
τους Μακεδονας προς άριστεράν* επειδή δέ ό 1 Αλέξανδρος εν ταυ τη τή προς δεξιάν 
πορεία ειχεν ηδη ΰπερβη το χωρίον τό έξομαλισθέν υπό τού Δαρείου διά τήν τών 
αρμάτων έφοδον, ο τελευταίος ούτος ένόμισεν άναγκαΐον νά αναχαίτιση πάσαν προς τό 
μέρος τούτο περαιτέρω κίνησιν, καί επί τοΰτω διέταξε χιλίους βακτρίους ιππείς καί 
τους Σκυθας νά προχωρήσωσιν από τού περσικού εύωνύμου, νά κυκλώσωσι τούς Μακε¬ 
δονας καί να προσβαλωσι τήν δεξιάν αυτών πλευράν. Τότε, άντιπέμψαντος τού , Αλε¬ 
ξάνδρου επ' αυτούς τούς υπό Μενίδαν ιππείς, ήρξατο ό αγών. 

Οι βακτριοι ιππείς, άμα ειδον τον Μενίδαν προελαΰνοντα. έπαυσαν τό κυκλοτερές 
αυτών κίνημα, εξώρμησαν επ’ αυτόν, καί κατ’ άρχάς τον ήνάγκασαν νά όπισθοδρομήση. 
αλλ’ επελθοντων μετ’ ολίγον εις επικουρίαν αυτού τών άλλων προτεταγμένων παιανών καί 
ελληνων ιππέων άπεκρουσθησαν τότε οί Βάκτριοι, εις βοήθειαν τών όποιων προσήλθεν 
ο σατράπης Βήσσος απο τής άριστεράς τού Δαρείου,άγων τό κύριον τών Βακτρίων σώμα 
καί τους Σκυθας. Εντεύθεν ό αγών άπέβη επί μάλλον καί μάλλον πεισματώδης, καί 
κατ’ αρχάς μέν έπεσον ούκ ολίγοι Ελληνες άλλ’ επί τέλους κατώρθωσαν οΰτοι διά 
ιήςπεπυκνωμένηςαΰτώντάξεως νά έξωθήσωσι τούςάσταθέστερον τεταγμένους πολεμίους 
καί να διανοιξωσιν ενταύθα ρήγμα εις τήν παράταξιν αυτών. Έτιδέ, έξακολουθούσης τής 
ιππομαχίας ταύτης, διέταξεν ό Δαρειος νά όρμήσωσι τά δρεπανηφόρα, καί νά έπέλθη 
κατόπιν αυτών ή πρώτη τού όλου στρατού τάξις, επί τή έλπίδι ότι τά άρματα θέλουσιν 
αναταράξει τήν φαλαγγα καί ότι, έν τφ μέσω τής ταραχής ταύτης, προσβαλλομένη αύτη 
υπό τού άλλου στρατού θέλει καθ' ολοκληρίαν άνατραπή. "Αλλά μετ' ολίγον άπεδείχθη 
οτι τα άρματα ολίγον ηδύναντο νά είναι χρήσιμα. Οί ίπποι αυτών έξεφοβίζοντο, άνε- 
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χαιτίζοντο η έτραυματίζοντο υπό των μακεδόνων τοξοτών καί ακοντιστών, ών ένιοι 
καί τών ρυτήρων άντιλαμβανόμενοι τους τε άναβάτας κατέσπων καί τους ίππους έφό- 
νευον. Έκ τών 100 αρμάτων του μετώπου τής του Δαρείου τάξεως, δι" ών συγχρόνως 
έπερχομένων ήλπίζετο να άνατραπή ή μακεδονική τάξις, πολλά ούτως έμειναν ακί¬ 
νητα ή άλλως άπέβησαν ανωφελή* άλλα έτράπησαν προς τα όπίσω, διότι οί ίπποι έξε- 
πλάγησαν υπό τών προτεταγμένων δοράτων, ή έκ του ψόφου ον έπροξένουν οί φαλαγ- 
γΐται τύπτοντες τάς ασπίδας διά τών σαρισσών* άλλα, φθάσαντα τελευταΐον μέχρι τής 
φάλαγγος, διεπέρασαν άνά μέσον τών διαστημάτων, τά όποια οί φαλαγγίται άφηνον 
εξεπίτηδες άραιοΰμενοι, ώστε καί ταΰτα άπέβησαν άζήμια* ολίγα δέ τινα μόνον έπήνεγκον 
πληγάς ή άλλας βλάβας εις τούς στραπώτας. Τότε ό "Αλέξανδρος απαλλαγείς άπαξ τών αρμά¬ 
των καί βλέπων κατόπιν τούτων έπερχομένην την κυρίαν τών Περσών δΰναμιν διέταξε καί 
αυτός τά μέχρι τής στιγμής ταΰτης ακίνητα παραμείναντα στρατεύματα τής πρώτης 
αυτού τάξεως νά άντεπεξέλθωσι δρόμφ καί άλαλαγμφ, παοαγγείλας ένταύτφ τον "Αρέ- 
ταν νά απόκρουση μετά τών Παιόνων τούς κατά τής δεξιάς αυτού πλευράς έπιτεθέντας 
πολεμίους. Αυτός δέ, παΰσας την λοξήν κίνησιν, ώρμησεν επί τήν περσικήν παράταξιν 
καί ένέβαλε μεθ" όλων τών έταίριον εις τό ρήγμα εκείνο, τό όποιον είχε διανοιχθή εν 
αυτή ως έκ τού κυκλοτερούς κινήματος τών Βακτρίων. Ούτω δέ ως δι" εμβόλου τίνος 
διαρρήξας τό μέτωπον τών πολεμίων έτράπη κατ" ευθείαν επί τον Δαρειον αυτόν, περί 
ον συνέβη ήδη ιππομαχία φοβερά, καθ’ ήν οί εταίροι προσέβαλλον διά τών ξυστών τά 
τών Περσών πρόσωπα. Εντεύθεν δέ, ως καί περί Γρανικόν, περιήλθον οί πολέμιοι εις 
πολλήν αταξίαν, διότι δεν ήσαν συνηθισμένοι εις τον τοιούτον αγώνα, άλλ" έμάχοντο 
μάλλον δι" ακοντισμού καί ταχέος τών ίππων έξελιγμού προς άνανέωσιν τής προσβο¬ 
λής, όπερ ήδη διά τήν πυκνότητα τού άγώνος δεν ήδυνήθησαν νά μεταχειοισθώσιν. 
Έπήλθεν ένταύτφ καί ή μακεδονική φάλαγξ, ήτις εύπαγώς συντεταγμένη καί προτεί- 
νουσα τάς μακράς αυτής σαρίσσας έπίεσεν ωσαύτως τούς αντιπάλους. Ούδέν ήττον έπί 
τινα χρόνον ό αγών άπέβη δεινός καί ανένδοτος, καί ήθελεν ίσως παραταθή έτι ή 
άντίστασις, διότι ένταύάα ϊσταντο τά άριστα τών τού Δαρείου στρατευμάτων, έλληνες, 
Κάρες, πέρσαι δορυφόροι, συγγενείς τού βασιλέως καί άλλοι* άλλ" έμελλε νά ματαιώση 
καί έπί τού προκειμένου, ως περί "Ισσόν, τήν έξαίρετον τον στρατού ανδρείαν ή έπο- 
νείδιστος δειλία τού Δαρείου. "Αφ’ ής είδε τον αντίπαλον αυτού έπιφανέντα εις τά 
υψώματα τών Γαυγαμήλων, είχε γίνει ούτος περίφοβος* ή ταραχή αυτού ηύξησεν, οτε 
έματαιώθη τών δρεπανηφόρων αρμάτων ή ένέργεια* οτε δέ οί Μακεδόνες, μετά βαθεΐαν 
σιωπήν, ρήξαντες αίφνης τήν πολεμιστήριον κραυγήν, έπεχείρησαν κρατερόν προς τούς 
περί αυτόν αγώνα, καί προ πάντων ήπείλησαν τό λαμπρόν άρμα έπί τού όποιου αυτός 
ΐστατο, καί είδε τον "Αλέξανδρον, αυτόν τον άκαταγώνιστον "Αλέξανδρον, έπ" αυτόν 
έπερχόμενον, ό ταλαίπ(ορος Δαρεΐος τά έχασε παντελώς* καί, διατάξας τό άρμα αυτού 
νά στρέψη πρύς τά όπίσω, έδωκε πρώτος τό παράδειγμα τής φυγής. 

"Από τής στιγμής ταύτης οί Πέρσαι, εί καί μόλις ήρχισεν ή μάχη.ήδΰναντο νά ύπο- 
ληφθώσιν ως ήττημένοι.Ή φυγή τού βασιλέως συνεπήγαγε, φυσικφ τφ λόγφ, τήν φυγήν 
τών αμέσως περί αυτόν ίσταμένων στρατευμάτων* ου μόνον δέ τά στρατεύματα ταύτα 
ήσαν τά άριστα πάντων τών λοιπών άλλ’ έπειδή άπετέλουν τό πλείστον καί κυριιοτατον 
τού περσικού κέντρου ή τροπή αυτών έπήνεγκε πρύς τοις άλλοιςκαί τούτο τό αποτέλεσμα, 
ότι ό στρατός τών πολεμίων έκόπη εις δύο τμήματα, τά όποια δέν ήδύναντο ως έκ 
τούτου νά περιέλθωσιν είμή εις πολλήν ταραχήν καί σύγχυσιν. "Επειδή δέ συγχρόνως 
κατετρόπωσε καί ό "Αρέτας μετά τών Παιόνων τούς κατά τήν δεξιάν μακεδονικήν πτέ- 
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ρυγα Βακτρίους, ούδέν ήδη διεκώλυσε την προς τούτο τό μέρος σφοδροτάτην καταδί- 
ωξιν των πολεμίων υπό του Αλεξάνδρου* ουδέ έσώθη ό Δαρειος είμή χάρις εις τά άπα- 
ραίτητα προσκόμματα τά όποια άπήντησεν ή δίωξις ένεκα του αναρίθμητου εκείνου 
των φυγάδων όχλου, καί προς τοΰτοις διά την πυκνότητα του κονιορτού δν ήγειρε τοσοΰ- 
τον πλήθος ανθρώπων, ίππων καί αρμάτων, καί ως έκ του οποίου κατήντησεν αδύ¬ 
νατον νά διακρίνωσιν οί Μακεδόνες προς ποιον μέρος έπορεύθη ό μέγας βασιλεύς. 

Έν τούτοις, ένφ ό Αλέξανδρος έπετύγχανε νίκην ολοσχερή κατά την δεξιάν αυτού 
πτέρυγα καί περί τό κέντρον, τό αριστερόν αυτού κέρας, τό υπό τον Παρμενίωνα τετα- 
γμένον, ύφίστατο αγώνα δεινόν προς τό δεξιόν περσικόν κέρας τό υπό Μαζαίου στρα- 
τηγούμενον. Καί μετά την φυγήν αυτήν τού Δαρείου ό ΓΙαρμενίων τοσούτον ίσχυρώς 
έπιέσθη ώστε έζήτησεν επικουρίαν παρ’ Αλεξάνδρου, δστις, καίτοι άγανακτήσας διότι 
ήναγκάζετο νά άναστείλη την δίωξιν, έπέστρεψεν όμως μετά των εταίρων καί των λοι- 
πών περί αυτόν στρατευμάτων, διά τής εύθυ τέρας οδού, ήτοι έγκαρσίως τέμνουν τό πεδίον 
τ ήζ μάχης, εις επικουρίαν τής άριστεράς. Α! διάφοροι τής φάλαγγος τάξεις ειχον ήδη 
άλληλοδιαδόχως έπέλθει επί τό αυτό σημειον* άλλ* ως έκ τής τοιαύτης αυτών ασυνάρ¬ 
τητου προς τά αριστερά στροφής συνέβη ενταύθα μεταξύ των διαφόρων τάξεων ρήγμα, 
«ινα μέσον τού οποίου διελάσασα μία ινδικού καί περσικού μοίρα έπέπεσεν εις τά οπίσθια των 
Μακεδόνωνέπί τά σκευοφόρα αυτών,καί παρ’ ολίγον ου μόνον πάντα ταΰτανά λεηλατήση 
αλλά καί σύμπασαν την οικογένειαν τού Δαρείου, ήν μεθ’ εαυτού συνεπήγετο ό Αλέ¬ 
ξανδρος, νά άπελευθερώση. Τάχιστα όμως υπό τής μακεδονικής επιφυλακής προσβλη- 
θεισα ή περσική εκείνη μοίρα έν μέρει κατεκόπη καί έν μέρει διά φυγής έσώθη. Ό 
δε Μαζαίος έξηκολούθησε μεν έτι έπί τινα χρόνον γενναίως κατά τών αντιπάλων αντι¬ 
τασσόμενος, άλλ’ αφού είδε την ολοσχερή τής άριστεράς τροπήν, ως έκ τής όποιας οί 
αυτόθι τεταγμένοι θεσσαλοί καί έλληνες ιππείς, άναπτερωθέντες, έπί μάλλον καί μάλ¬ 
λον βαρύτερον κατ’ αυτού έπετίθεντο, ένόησεν ότι αδύνατον νά ανορθώση μόνος μετά 
τών περί αυτόν την τύχην τής μάχης καί έτράπη ομοίως έπί τέλους εις φυγήν, πριν έτι 
φθάση εις βοήθειαν τού ΓΙαρμενίωνος ό Αλέξανδρος. Την προς τούτο τό μέρος πορείαν 
τού Αλεξάνδρου έβράδυνε τούτο, ότι, ένώ διήρχετο διά τού πεδίου τής μάχης, άπήντη¬ 
σεν ΐλας τινάς άριστων περσών καί πάρθων ιππέων, οΐτινες τελευταίοι άπό τού κέν¬ 
τρου ύπεχώρουν. Έπιπεσόντος δέ έπ’ αυτούς τού βασιλέως μετά τών εταίρων έγένετο 
ενταύθα άγων πεισματώδης καί φονικός, καθ* δν έπεσον 60 μακεδόνες ιππείς καί έτι πλείονες 
έτραυματίσθησαν, έν οις ό Ηφαιστίων, ό Κοινος, ό Μενίδας* αυτός δέ ό Αλέξανδρος 
περιέστη εις τον έσχατον κίνδυνον. Καί ένίκησε μέν έπί τέλους άλλ* οί πλεΐστοι τών 
γενναίων έκείνων άντιπάλων κατιυρθωσαν νά σωθώσι, καίτοι ούκ ολίγους κατέλιπον 
έπί τού πεδίου τής μάχης νεκρούς. Μετά τούτο έφθασε τελευταΐον ό Αλέξανδρος προς 
την άριστεράν αυτού, άλλ’ εύρεν ού μόνον παντός κινδύνου άπαλλαγεΐσαν αυτήν άλλά 
καί νικηφόρον άναδειχθεισαν* δθεν έπανέλαβε τήν δίωξιν τών φυγάδων, ής μετέσχεν ήδη 
καί ή υπό τον Παρμενίωνα μοίρα τού στρατού. 

Περί τήν δίωξιν ταύτην πολλοί μέν τών πολεμίων έπεσον, πολλοί δέ ήχμαλωτεύ- 
θησαν. Αλλ’ ό Δαρειος διεσώθη δ'πως καί περί ’ Ισσόν.Ό Αλέξανδρος ήλπισεν ότι θέλει 
καταφθάσει αυτόν εις Άρβηλα, όπου εϊσήλθε τήν έπιούσαν. Καί αύιη όμως ή έλπίς 
έψεύσθη, διότι ό Δαρειος δέν έστάθη ουδέ στιγμήν εις τήν πόλιν εκείνην, άλλ* έξη- 
κολούθησεν άδιακόπως φεύγων, ώστε ό Αλέξανδρος ήναγκάσθη νά άρκεσθή εις τά έκεΐ 
καταληφθέντα πολυτελή λάφυρα, έν οίς εύρέθη αύθις τό άρμα τού Δαρείου, καί ή άσπίς, 
καί τά τόξα. ’Ήδη δέ ό Παρμενίων είχε κυριεύσει άπαν τό περί τό πεδίον τής μάχης 
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στρατοπεδον των βαρ(3αρων, καί τα σκευοφόρα, καί τούς ελέφαντας, καί τάς χαμηλούς. 
Πόσοι έπεσον ή ήχμαλωτεύθησαν εν ταύτη τη μάχη, είναι αδύνατον να δρισθή δπωσούν 
ακριβώς. Ο Αρριανός αναφέρει 300.000 νεκρών βαρβαρών καί πολύ πλείονας αιχμα¬ 
λώτους* ό Διόδωρος λέγει πεσόντας 90.000, ό δε "Ρωμαίος Κοΰρτιος 40.000. Πάλιν δε 
"Έλληνας ό μεν Αρριανός αναφέρει πεσόντας εκατόν, ό δε Κοΰρτιος 300, ό δε Διό¬ 
δωρος 500, εκτός πολλών τραυματιών. Πώς εν τφ μέσω τοσοΰτων διαφωνιών νά γνο)- 
ρίσωμεν την αλήθειαν ; Τό βέβαιον είναι δτι ό αναρίθμητος εκείνος όμιλος εν μέρει κατε- 
κόπη, εν μέρει ήχμαλωτεύθη καί εν μέρει διεσπάρη, ούδεμία δε πλέον έγένετο από¬ 
πειρα συγκροτήσεως νέου μεγάλου στρατού, ουδέ μάχη εκ παρατάξεως άλλη συνεκροτήθη 
ούδεμία. 


"Η εν Γαυγαμήλοις αύτη μάχη καί ήττα κατέφερε πληγήν καιρίαν καί άνεπανόρ- 
θωτον εις το περσικόν κράτος* δι* αυτής δ μέν Αλέξανδρος κατέστη ήδη μέγας βασι¬ 
λεύς, δ δε Δαρειος φυγάς ελεεινός, περιφρονοΰμενος υπό τών ίδιων υπηκόων διά την 
δειλίαν αυτού καί μάλιστα υπό τών γενναίων εκείνων Περσών οϊτινες, λαμπρώς αείποτε 
άγωνισθέντες, ειχον την πεποίθησιν δτι αείποτε ήττήθησαν προ πάντων ένεκα τής άνι- 
κανοτητος τού βασιλέως, καί διά τούτο μετ’ ού πολύ συνώμοσαν καΡ αυτού υπό τον 
σατράπην τής Βακτριανής Βήσσον. "Η πεποίθησίς των αύτη ήτο κατά τό πλειστον 
αληθής. Ό Δαρειος πρώτος έφυγε καί εν ’χσσφ καί εν Γαυγαμήλοις* καί έφυγε κατ’ 
άμφοτέρας τάς περιστάσεις, μόλις άρξαμένης τής μάχης, πολύ πριν κριθή ό αγών* κατ' 
άμφοτέρας λοιπόν τάς μάχας ΰπήρξεν δ κύριος παραίτιος τής δλης τροπής. ΙΙλήν τοχίτου 
δμως καί ή στρατηγική αύιτού άνικανότης άπέβη αείποτε όλεθρία.Έν Ίσσφ, αφού κατέ- 
λιπεν ανοικτάς δλας τάς παρόδους εις άς ήτο εύκολώτερον νά αναχαίτιση τον Αλέξαν¬ 
δρον, έπειτα ήλθε νά άντιπαραταχθή εντός χώρου στενού, δπου δέν ήδύνατο νά ώφε- 
ληθή τουλάχιστον εκ τής πολυαρίθμου αυτού στρατιάς. Έν Γαυγαμήλοις δέ. αφού πάλιν 
άφήκε τον Αλέξανδρον νά διαβή ελευθέριος τόν τε Ευφράτην καί τον Τίγριν, έξελέξατο 
μέν πεδίον τής μάχης ευρύ αλλά παρέταξε τά αναρίθμητα αυτού στίφη εις τρόπον ώστε 
κατέστησε τά τρία τέταρτα αυτών παντελώς άχρηστα. Διότι εν Γαυγαμήλοις δέν έπολέμη- 
σεν είμή ή κατά μέτωπον παραταχθεΐσα περσική δύναμις* άπας δέ δ όπισθεν αυτής 
ίστάμενος όχλος όχι μόνον δέν ήγωνίσθη αλλά, άτάκτως συμπεφυρμένος, ούτε ήδύνατο 
νά άγωνισΟή. Απόδειξις τούτου είναι δτι ή εκ πλαγίου έφοδος ήν οι Πέρσαι έπεχείρη- 
σαν κατά τής δεξιάς τού Αλεξάνδρου, αντί νά διενεργηθή δπως έπρεπεν υπό τίνος τών 
σωμάτων τής επιφυλακής, διεξήχθη εξ εναντίας υπό τών έν τφ μετώπιο τεταγμένων 
Βακτρίων, οΐτινες ήναγκάσθησαν επί τούτω νά έγκαταλείψωσι τήν τάξιν αυτών, εξ ού 
συνέβη ρήγμα έν τφ περσικφ μετώπιο, έκ τού δποίου ώφελήθη ό Αλέξανδρος, έμβαλών 
αμέσως έντός αυτού καί κόψας ούτως εις δύο τήν παράταξιν τών πολεμίων. Όποια δέ 
ένγένει άντίθεσις ού μόνον μεταξύ τής αίσχράς δειλίας τού Δαρείουάφ , ενός καί τής άκα- 
τασχέτου τόλμης τού Αλεξάνδρου άφ’ ετέρου, αλλά καί μεταξύ τής έλεεινής μέν τού 
ενός άνικανότητος, τής θαυμαστής δέ τού ετέρου μεγαλοφυΐας! Ούδέποτε ϊσως στρα¬ 
τηγός ένίκησε διά τέχνης καί έπιστήμης τοσαύτης οϊαν άνέδειξεν δ Αλέξανδρος εις 
ταύτην τήν έν Γαυγαμήλοις μάχην. "Ο επιτήδειος τών διαφόρων οπλών συνδυασμός, ή 
έντεχνος τής δυνάμεως κατά μέτωπον καί καΡ επιφυλακήν διάταξις, ή θαυμαστή πρό¬ 
νοια μεθ’ ής έκαστον σώμα, έκαστον τάγμα, έκαστος λόχος, έγίνωσκον εκ προοιμίου τί 
ώφειλον νά πράξωσιν είτε αμυνόμενοι είτε έπιτιθέμενοι, έπολλαπλασίασαν τάς δυνάμεις 
τού εύαρίθμου έκείνου στρατού καί κατέστησαν τήν νίκην άναπόδραστον. 



100 


ΑΛΩΣΙΣ ΣΟΥΣΩΝ, ΒΑΒΥΛΩΝΟΣ ΚΑΙ ΠΕΡΣΕΠΟΛΕΩΣ 



.. η Αζι α η &£ ΐ* Μον ΔόΡ:κ: ντί^?^ 


Ή ΕΠιΠΑ^Τα^ϊ· 
ΤΡ(Τ & ' - ' ■ ' 

0:\> Γ ΓΝΙ.Ο/αΓ Ν> 

χ Να ΡΡ. Η Α'ΟίΧ*· 


Π Μ ^ννΓ) { ΡαΚΛΕ-ΣΛ κ 2. £ΚΓΟΜΟ Σ Υ ί· }Σφ^ΠΠΟΥ 
Αί ΑΚI Α ί’} ΝΓΕ ,ν; £ Η ν Μ ΗΤΡΟΙΟΑ Υ/λΠ ΙΑ '10 Σ 


Όπόσον δέ ή νίκη άπέβη κρίσιμος,, άπεδείχθη αμέσως διά τής άλώσεως των δυο 
μεγάλων του περσικού κράτους πρωτευουσών, τής Βαβυλώνος καί των Σούσων. Άμ- 
ορότεραι παρεδόθησαν αμαχητί,ή μεν Βαβυλών εις τον 9 Αλέξανδρον αυτόν, τά δέ Σούσα 

εις τον Φιλόξενον. Εις Βαβυλώνα 
εΰρεν ό 9 Αλέξανδρος άποτετα- 
μιευμένον χρηματικόν ποσόν ά- 
ξιόλογον, δι* ου ήδυνήθη να 
απονείμη δωρεάς μεγάλος εις 
τον στρατόν, δούς εις έκαστον 
μεν μακεδόνα ιππέα δραχ. 600, 
εις έκαστον δέ τών άλλων ιππέων 
500, εις έκαστον μακεδόνα πεζόν 
200, καί εις έκαστον τών άλλων 
πεζών μικρόν δλιγωτέραν αμοι¬ 
βήν. Έτι μεγαλύτεροι υπήρξαν 
οί έν Σούσοις ευρεθέντες θησαυ¬ 
ροί, διότι κατ’ Άρριανόν συνε- 
ποσουντο εις τάλαντα αργυρίου 
πεντακισμυρια, ήτοι εις 300 εκα¬ 
τομμύρια αρχαίων αττικών δραχ¬ 
μών,ποσόν τύ οποίον ήθελε φανή 
παντάπασιν απίθανον, εάν μετ’ 
ού πολύ έν Περσεπόλει δεν εύρί- 
σκετο αποταμίευμα έτι πλουσιώ- 
τερον. Ύφ δντι ό 9 Αλέξανδρος, 
άιρού άνέπαυσεν επί τριάκοντα 
ημέρας τον στρατόν εις Βαβυ¬ 
λώνα, καί διέταξεν ενταύθα τα 
τής διοικήσεως τών σατραπειών 
Βαβυλώνος, καί ’Αρμενίας (Ο,καί 
Συρίας, καί Φοινίκης, άπήλθεν 
έπειτα εις Σούσα, παρέλαβεν 
ενταύθα άξιόλογον επικουρίαν 
15.000 άνδρών ιππέων τε καί 


Άνάγλυφον παριστών την έν Γαυγαμήλοις μάχην, 
εύρεθέν έν Ίταλίςι 


πεζών,ήν έπεμψεν αύτώ εκ Μακεδονίας δ Αντίπατρος, έπήνεγκε τροπολογίας τινάς περί 
τον οργανισμόν τού στρατού, άπήλθεν ήδη επί την ιδίως Περσίδα, έξεπόρθησε τας 
Περσίδας λεγομένας πύλας καί έγένετο τελευταιον κύριος τής Περσεπόλεως, τής τέταρ¬ 
της καί ίερωτάτης τών πρωτευουσών τού περσικού κράτους, έν ή εύρεν, ώς βεβαιούσι 
Διόδωρος καί Κοΰρτιος, 120.000 ταλάντων εις χρυσόν καί άργυρον, ϊσοδυναμούντων 
προς 720 εκατομμύρια αρχαίων αττικών δραχμών. Έπειτα δέ περί τά τέλη ήδη όντος 


(1) Αρμενία νοητέον ενταύθα απλώς τά νότια προς την Ασσυρίαν καί Μεσοποταμίαν 
πρόσουρα μέρη του μεγάλου’Αρμενικοΰ οροπεδίου του εκτεινόμενου από τών οχθών του Εύφρά- 
του καί τών υπωρειών του Καυκάσου μέχρι τής Κασπίας θαλάσσης καί τών δυτικών ορίων τής 
Μηδίας καί Περσίας. 
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του χειμώνος του έτους 331 προς το έτος 330, άνέπαυσε πάλιν έπί μήνα ή καί πλειό- 
τερον τον κύριον στρατόν εν Περσεπόλει, αυτός δε μετά μιας αυτού μοίρας διήλθεν εν 
τάχει τα ενδότερα τής ιδίως Περσίδος, καθυπόταξε τάς διαφόρους αυτής κωμας και 
χώρας, και τότε, καταλιπών εις Περσέπολιν φρουράν τρισχιλίων Μακεδόνων καί διο- 
ρίσας σατράπην αυτής τον παραδόντα αύτφ την πόλιν εκείνην Τιριδάτην άπήλθε μεΟ 7 
δλου τού στρατού επί την Μηδίαν προς καταδίωξιν τού Δαρείου. 

Ταΰτα υπήρξαν τά αποτελέσματα των πρώτων τεσσάριον κατά την 7 Ασίαν εκστρα¬ 
τειών τού 7 Αλεξάνδρου, από τού Μαρτίου 334 μέχρι τού Μαρτίου 330. Ό ελληνισμός, 
οστις μέχρι προ δεκαετίας περιεστρέφετο κυρίως μεταξύ Θερμοπυλών καί Ταινάρου, 
ύπερεκχειλίσας ήδη τών στενών τούτων ορίων, περιήγαγε τάς νικηφόρους αυτού σημαίας 
καθ 7 δλην την μικράν Ασίαν, την Φοινίκην, την Παλαιστίνην, την Αίγυπτον, την 
Συρίαν, την Μεσοποταμίαν, την 7 Ασσυρίαν, την Βαβυλωνίαν, την Σουσιανήν καί την 
ιδίως ΙΙερσίδα* οι Λοκροί, οϊ Φωκεις, οί Φθιώται, οί Μαλιεΐς καί οι άλλοι "Ελληνες, 
οιτινες μέχρι προ δεκαετίας ήγωνίζοντο τον άγεννή περί τού εν Δελφοις ιερού αγώνα, 
έμάχοντο ήδη εν Γαυγαμήλοις, εις τά ενδότατα τής Ασίας, περί τής κυριαρχίας τού 
κόσμου καί τών αμύθητων θησαυρών τής Βαβυλώνος, τών Σούσων καί τής Περσεπόλεως* 
δ κορίνθιος Δημάρατος βλέπων έν Βαβυλώνι τον 7 Λλέξανδρον καθήμενον επί τού βασι¬ 
λικού τής 7 Ασίας θρόνου έλεγε δακρύων, δπόσον μεγάλης ηδονής έστερήθησαν οί "Ελλη¬ 
νες οί άποθανόντες πριν Υδωσιν 7 Αλέξανδρον έν τφ Δαρείου θρόνω καθήμενον* ό δέ 
Αισχίνης άνέκραξεν έν 7 Αθήναις εις τον κατά Κτησιφώντος λόγον* «τοιγάρτοι τι τών 
ανέλπιστων καί απροσδόκητων έφ 7 ημών ου γέγονεν! ου γάρ βίον γε ημείς ανθρώπινον 
βεβιώκαμεν, άλλ 7 εις παραδοξολογίαν τοΐς έσομένος μεθ 7 ημάς έφυμεν. Ούχ δ μεν τών 
Περσών βασιλεύς, δ τον ’Άθων διορύξας, δ τον Ελλήσποντον ζεύξας, δ γήν καί ύδωρ 
τούς "Ελληνας αϊτών, δ τολμών έν ταΐς έπιστολαις γράφειν ότι δεσπότης έστίν άπάντοον 
ανθρώπων άφ 7 ήλιου ανιόντος μέχρι δυόμενου, νύν ου περί τού κύριος ετέρων είναι 
διαγωνίζεται άλλ 7 ήδη περί τής τού σώματος σωτηρίας;» "Ολοι οί έπισημότεροι τών 
φιλοσόφων, δ 7 Αριστοτέλης, δ Θεόφραστος, δ Ξενοκράτης, ένόμιζον τον 7 Αλέξανδρον 
ως ευεργέτην τού ελληνισμού* αυτός ό Δημοσθένης συνέχαιρεν αύτφ διά γραμμάτων 
καί έπεζήτει την εύνοιαν αυτού. Καί έπειτα λέγουσί τινες εϊσέτι δτι το κατά τής 7 Ασίας 
έπιχείρημα έκεΐνο δεν ήτο έπιχείρημα ελληνικόν* δτι δ Φίλιππος καί δ 7 Αλέξανδρος κατέ¬ 
λυσαν τον ελληνισμόν, δεν ήνοιξαν αύτφ νέον ένεργείας καί δόξης στάδιον* καί δτι ή 
Ελλάς ακόυσα καί κατηναγκασμένη παρηκολούθησε τάς σημαίας αυτών ! 

[ » Ή στρατεία τού 7 Αλεξάνδρου είχε βεβαίως χαρακτήρα ελληνικόν, αφού πάσαι 
» σχεδόν αί όνομασταί πόλεις τής κυρίως Ελλάδος έξαιρουμένων τής Σπάρτης καί τών 
» κατεστραμμένων Θηβών, έκούσαι άκουσαι μετειχον ταύτης, άλλ 7 ή μετοχή αύτη τινών 
» μεν πόλεων αυθόρμητος καί εκούσια, τινών δέ, ιδίως τών 7 Αθηνών, άκουσία. Τά 

» λεγόμενα δέ περί καταλύσεως δήθεν τού Ελληνισμού υπό τού Φιλίππου καί 'Αλεξάν- 

» δρου άναφέρονται απλώς εις την κατάλυσιν τού συστήματος τών αυτονόμων καί αύτοτε- 
» λών ελληνικών πολιτειών, δπερ καί αυτό δεν είναι άληθές ( 7 Ιδέ περαιτέρω). Οί Μακε- 
» δόνες δεν κατεπίεσαν τό σύστημα τούτο πλέον ή όσον αί 7 Αθήναι, ή Σπάρτη καί 
» αί Θήβαι, καθόλου δ 7 είπεΐν ή στρατεία τού 7 Αλεξάνδρου ήτο κυρίως έργον καί έπι- 
» βολή μακεδονική μετέχουσα καί τίνος καθόλου ελληνικού ιδεώδους ούχί τοσούτον 
» διά την εις αυτήν συμμετοχήν πολλών ή ολίγων πόλεων ελληνικών, άλλά διότι ό 

» ήγούμενος τής στρατείας είχε μόρφωσιν ελληνικήν, σύνήδε δέ τό έργον αυτού έν τινι 
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» μέτρφ προς τούς ευσεβείς πόθους τής μερίδος εκείνης των έν Αθήναις και τή λοιπή 
» Έλλάδι φιλοσόφων και ρητόρων οΐτινες, ώς ό Ισοκράτης καί ό τούτου μαθητής Θεό- 
» πομπος, έν τώ Φιλίππφ καί έν τφ μακεδονικφ κρατεί έβλεπον δυνάμεις προωρισμένας 
» εις είρήνευσιν τής Ελλάδος καί εις κοινόν κατά των βαρβάρων πόλεμον. Ταύτα καί 
» μόνα προσεδόκα από τής έλληνομακεδονικής έπί την Ασίαν στρατείας ό Ισοκράτης 
» ούδ’ ήδΰνατο να προσδοκά μείζονα ό άνήρ ό κηρύξας έμφαντικώτατα δτι αι Αθήναι 
» διά τής φιλοσοφίας αυτών έξηλλήνισαν πνευματικώς τον κόσμον καί δτι αί Αθήναι 
» μόναι έδει νά ήγήσωνται καί τής κατά βαρβάρων στρατείας. Αυτός δ* ό Αλέξανδρος 
» ήν έμπεψορημένος τής ιδέας τού εκδικητικού κατά των Περσών πολέμου καί τής άντα- 
» ποδόσεως των υπό τούτων τή Έλλάδι πεπραγμένων. Αλλά τοιούτων ιδεών ένεφορειτο 
» ό Αλέξανδρος ως έλλην ήρως καί κρατερός αίχμητής πρότυπον μιμήσεως στησά- 
» μένος έαυτφ τούς ομηρικούς ήρωας, ούχί ώς ήγεμών αναμορφωτής βουλευόμενος 
» ν’ αναμόρφωση τον κόσμον διά τής τούτου έξελληνίσεως. 

»Τοιαύτη σκέψις δεν συναδει προς την άκατάσχετον αυτού μέχρι Ινδού καί Γάγ- 
» γου καί τις οιδε πόσου τής ανατολικής Ασίας (αν έπέτρεπε τούτο ό στρατός αυτού) 
» καί Αραβίας καί τών έσχατιών τής Λιβύης στρατείας ορμήν»]. 

Δεν άρνούμεθα δτι ή Ελλάς άπασα δεν συνφκειώθη διά μιας καί όμοφώνως προς 
την νέαν εκείνην τού βίου καί τής τύχης αυτής μεταβολήν* δέν άρνούμεθα δτι ύπήρχεν 
ένταύθα μερίς ανθρώπων διαμαρτυρομένη κατά τής μακεδονικής ηγεμονίας καί άγω- 
νιζομένη έκ παντός τρόπου νά έπαγάγη την κατάλυσιν αυτής, έστω καί διά τής μετά 
τών Περσών συμμαχίας. Τά πράγματα έπικυρούσι τούτο άναμφισβητήτως. Όρμητήριον 
δέ τής περί τούτους τούς χρόνους κατά τών Μακεδόνων άντιδράσεως ύπήρξεν ή Σπάρτη, 
τής οποίας ό πολυπράγμων βασιλεύς Αγις, άθροίσας δύναμιν άξιόλογον 22.000 πεζών 
καί ιππέων, συγκειμένην έκ Σπαρτιατών, Ήλείων, Αχαιών καί μυρίων μισθοφόρων, 
έπεχείρησε περί τά μέσα τού 330, ήτοι καθ’ ον χρόνον ό Αλέξανδρος διέτριβεν εις τάς 
περί την Κασπίαν χώρας, νά έπιτεθή κατά τής Μεγάλης πόλεως, ήτις διετέλει πιστή εις 
την νέαν τών πραγμάτων κατάστασιν. Ό Αγις, δστις προ καιρού συνενοεΐτο έπί 
τούτφ μετά τών Περσών, έπεχείρησεν ήδη το κίνημα αυτού έπί τή έλπίδι δτι ό Αντί¬ 
πατρος, περισπώμενος υπό τίνος τών Όδρυσών στάσεο>ς, δέν θέλει δυνηθή νά έλθη εις 
τήν Πελοπόννησον. Ήπατήθη δμως περί τούς υπολογισμούς αυτού, διότι μετ’ ου πολύ 
έπήλθεν ό Αντίπατρος μετά 40 χιλιάδων άνδρών καί, κατατροπουσας κατά μήνα Αύγου¬ 
στον τού 330, περί Μεγάλην πόλιν, τούς Σπαρτιάτας εις μάχην, καθ’ ήν έπεσεν ό 7 Αγις, 
έβίασεν αυτούς νά ζητήσωσι συγγνώμην παρ* Αλεξάνδρου. Αλλά το επιχείρημα τούτο 
τού Αγιδος δέν έξεπροσώπει βεβαίως τήν δλην τής Ελλάδος διάθεσιν, δέν έξεπροσώπει 
ειμή το παρά τισιν υφιστάμενον έτι αΐσθημα^τής τοπικής αυτονομίας, τύ όποιον άλλοτε 
ειχεν έγερθή πολύ ΐσχυρότερον καί κατά τής αττικής καί κατά τής σπαρτιατι¬ 
κής καί τής τών κατάΘηβαίων ηγεμονίας* δέν έξεπροσώπει είμή το παρά τισιν έτι υφι¬ 
στάμενον φυσικώτατον αίσθημα άφοσιώσεως προς τήν άρχαίαν τών πραγμάτων κατάστα- 
σιν, αίσθημα τύ όποιον βλέπομεν παντού καί πάντοτε άναφυόμενον εις πάσαν μεγάλην 
πολιτικήν καί κοινωνικήν μεταβολήν.Αλλά τό αίσθημα τούτο πολύ απείχε τού νά είναι 
κοινόν εις πάντας τούς "Ελληνας* δτι δέ ή νέα τών πραγμάτων κατάστασις είχε πολ¬ 
λούς έν Έλλάδι καί ένθέρμους τούς οπαδούς, μαρτυρούσιν ου μόνον ή αποτυχία τής 
τού Αγιδος έπαναστάσεως, ου μόνον ή προθυμία μεθ’ ής τοσαύται Ελλήνων χιλιάδες 
έμάχοντο έν Γρανικφ, έν Ίσσώ, εν Γαυγαμήλοις, ου μόνον αϊ προαναφερθεΐσαι ένθου- 
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σιώδεις διαδηλώσεις του Δημαράτου και του ΑΙσχίνου άλλα καί των Αθηνών τό πολίτευμα 
επί του προκειμένου άγώνος. Τώ δντι ή πόλις των 1 * * Αθηνών, χειραγωγούμενη τότε υπό 
του Φωκίωνος καί του Λημάδου, διετέλεσε παντάπασιν αμέτοχος τής του ’Αγιδος έπι- 
χειρήσεως. Αυτός ό Δημοσθένης έφαίνετο δελεασθείς υπό τής άκαταμαχήτου εκείνης 
μεγαλοφυΐας, καί, άπέχων τουλάχιστον πάσης άντιπράξεως, ήσχολήθη κατά τά επό¬ 
μενα έτη, ιδίως εν έτει 337 καί 336, εις τον περίφημον εκείνον προς τον Αίσχίνην αγώνα, 
του όποιου προϊόν υπήρξαν τά λαμπρότατα ίσως τών δύο τούτων ρητόρων έργα, ό περί στε¬ 
φάνου λόγος τού Δημοσθένους καί ό κατά Κτησιφώντος τού Αισχίνου'’ λόγοι αείμνηστοι διά 
την ρώμην αυτών καί την χάριν, λόγοι, οΐτινες παραβαλλόμενοι προς τά σύγχρονα αρι¬ 
στουργήματα τής εγκυκλοπαιδικής τού Αριστοτέλους επιστήμης, καί ένταύτφ προς τά 
ούδέν ήττον αείμνηστα έργα τά όποια ταυτοχρόνως έπετελούντο εν Ασίςι υπό τών Ελλή¬ 
νων, παρέχουσιν ήμΐν εν κεφαλαίου την εικόνα τής άκαταμετρήτου διανοητικής καί 
πρακτικής δυνάμεως ήτις έπεκράτει τότε εν τώ έλληνικώ έθνει. 


Αί έπόμεναι επτά τού Αλεξάνδρου έκστρατειαι είναι ως προς την κυριαρχίαν τής 
1 Ασίας καί την διάδοσιν τού ελληνισμού όλιγώτερον λόγου άξιαι ή τά άχρι τούδε ίστο- 
ρηθέντα τέσσαρα πρώτα τών κατακτήσεων αυτού έτη. Βασιλεύς Περσίας ό Αλέξανδρος 
έγένετο αληθώς είπεΐν άμα μετά την εν Γαυγαμήλοις μάχην* τουλάχιστον ούδεμία εκτοτε 
έκ παρατάξεως συνεκροτήθη μάχη προς αυτόν, αλλά μόνον μερικαί τινες συμπλοκαί καί 
οχυρών τινων χωρίων αντιστάσεις, Πλήν τούτου, κύριον τού νέου ελληνισμού στάδιον 
δύναται νά λογισθή τό μέρος τού περσικού κράτους τό μέχρι τού 330 κατακτηθέν.Ενταύθα, 
καί ιδίως εν τή μικρά Ασίρ:, εν τή Συρί$ καί εν τή Αιγύπτιο, έρρίζωσαν, έβλάστησαν 
καί έκαρποφόρησαν τά σπέρματα τού ελληνισμού δσα έσπειραν ό Αλέξανδρος καί οι 
διάδοχοι αυτού, εις δε τάς μετέπειτα κατακτηθείσας άνατολικωτέρας χώρας έγένοντο μεν 
ωσαύτως καί πόλεων κτίσεις καί αποικιών ιδρύσεις καί ά'λλων συστατικών τού ελληνικού 
βίου μεταφυτεύσεις αλλά τά πλεΐστα τούτων έμαράνθησαν μετά τον θάνατον τού Αλε¬ 
ξάνδρου, καί δσα δε βραδύτερον, διά τής τών Σελευκιδών καλλιέργειας, αύθις έξήνθησαν 
ουδέ ταύτα διήρκεσαν πολύ, ούδ’ έπενήργησαν ούσιωδώς εις την ιστορίαν τού ελληνικού 
έθνους* δθεν έπιτροχάδην μόνον θέλομεν διεξέλθει τά κατά τά τελευταία τής ζωής τού 
Αλεξάνδρου έτη πολεμικά έργα. 


Εϊδομεν δτι ό Αλέξανδρος κατά Μάρτιον τού 330 άνεχώρησεν έκ τής Περσίδος 
προς τά Έκβάτανα τής Μηδίας, εις καταδίωξιν τού προτροπάδην φεύγοντος Δαρείου. 
Καί ό μέν Δαρεϊος έφονεύθη εν τή φυγή ταύτη,περί τά μέσα τού 330,υπό τών περί αυτόν 
μεγιστάνων, ών προΐστατο ό τής Βακτριανής σατράπης Βήσσος, ό δ* Αλέξανδρος, αφού 
έθαψε πολυτελώς τον νεκρόν τού Δαρείου εις τούς βασιλείους τών Περσών τάφους, έγέ¬ 
νετο κατά τό έτος τούτο κύριος τής Μηδίας, τής ΓΙαρθυηνής ( 4 ), τής Δραγγιανής. τής Γε- 

(1) Παρθυηνή ή Π α ρ θ υ α ί α τό νυν Χωρασάν τής Περσίας, οΰτω κληθεΐσα έκ του 
έθνους τών ΓΙάρθων. Δραγγιανή είναι χοϊρα έν τοΐς του νϋν περσικού κράτους προς τό Αφγα¬ 
νιστάν μεθορίοις (ή νυν Σεϊστάν καλούμενη), λαβοΰσα τό όνομα έκ του έθνους τών Δραγ- 
γών. Γ ε δ ρ ω σ ί α είναι μέρος του νυν Βελουχιστάν (τό καλούμενον Μεκράν) λαβόν τό όνομα 
έκ του έθνους τών Γεδρωσών. Άραχωσία έκαλεΐτο μέγα μέρος του νυν Αφγανιστάν 
τό βορειοδυτικόν έκ του ποταμού Άραχώτου (ώς έκάλεσαν τούτον οί Έλληνες)* έν τή 

άρχαίφ περσική καλείται ουτος Άραβάϊτι ή X α ρ β ά ϊ τ ι = πολύυδρος. Έκ του δευτέρου 

τύπου παρήχθη ό ελληνικός τύπος Άράχωτος). Παροπαμισάδαι καί όρθότερον 

Π α ρ ο π α ν ι σ ά δ α ι έκαλεΐτο ό λαός ό οίκών τάς υπώρειας τού περί τον * I νδι κ ό ν 
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ό Φίλιππος, ήτο μετά τον Αλέξανδρον ό ύπατος του μακεδονικού στρατού ήγεμών. 
Είχε δε τρεις υίοΰς, και τούς τρεις εν τφ στρατφ καταταχθέντας' ό νεώτατος πάντων, 
ό "Έκτωρ, είχε πνίγη προ ενός και επέκεινα ενιαυτού κατά τύχην εις τον Νείλον 
τής Αίγυπτου* ό δεύτερος, ό Νικάνωρ, δστις ήρχε των υπασπιστών, νοσήσας ειχεν 
αποκάνει προ μικρού* ό δε πρεσβύτερος. ό Φιλώτας, είχε το μέγιστον αξίωμα τού 
στρατηγού των εταίρων, καί, διατελών εις καθημερινήν προς τον Αλέξανδρον σχέσιν, 
παρ* αυτού και μόνου έλάμβανε διαταγάς. Εις τον Φιλώταν είχε καταμηνυθή δτι στρα¬ 
τιώτης τις συνώμοσε κατά τού Αλεξάνδρου* καί επειδή ό Φιλώτας, περιφρονήσας, ως 
φαίνεται, το πράγμα, δέν το άνέφερεν εις τον Αλέξανδρον, ή καταμήνυσις έπανελήφθη 
εις αυτόν τον βασιλέα, διατάξαντα τήν σύλληψιν τού στρατιώτου, δστις δμως γενόμενος 
αύτόχειρ ούδέν πλειότερον άπεκάλυψεν. Έρωτήσαντος δέ τού βασιλέως μετά πολλής 
απορίας τύν Φιλιόταν, πώς δέν είπε τίποτε εις αυτόν περί τής συνωμοσίας ταύτης, ό Φι- 
λώτας άπεκρίθη δτι δέν ένόμισε σπουδαίαν ~ήν καταμήνυσιν* καί ό Αλέξανδρος έφά- 
νη κατ' άρχάς δτι ήρκέσθη εις τήν έξήγησιν ταύτην. Κατά δυστυχίαν ό Φιλώτας είχε 
πολλάκις καυχηθή δτι ή κατάκτησις τής Ασίας οφείλεται κυρίως είς αυτόν καί είς τον 
πατέρα του'είχε πολλάκις έκμυκτηρίσει τήν άξίωσιν τού Αλεξάνδρου δτι ήτο παΐς Διός'είχεν 
έκφράσει πολλάκις τήν δυσαρέσκειάν του, διότι ό Αλέξανδρος ετίμα καί μετεχειρίζετο 
τούς Πέρσας μεγιστάνας εξ ίσου προς τούς Μακεδόνας, καί είχε διά τον άγέρωχον 
αυτού τρόπον πολλούς εν τφ στρατφ εχθρούς. Έξ δλων λοιπόν τούτων τών περιστά¬ 
σεων ωφελούμενοι ό Κρατερύς καί οι άλλοι τού Φιλώτα αντίζηλοι παρέστησαν αυτόν 
εις τον Αλέξανδρον ώς πρωτουργόν τής συνωμοσίας,) τής οποίας άπεσιώπησε τήν 
ύπαρξιν. Ό δ’ Αλέξανδρος, δστις ήτο δξύτατος άνθρωπος, επί δέ τού προκειμένου, 
έπειγόμενος νά εξακολούθηση τήν προς τά πρόσω πορείαν, ούτε είχε καιρόν νά έξετάση 
άκριβέστερον τά πράγματα, καί προ πάντων ενόμιζεν δτι δέν πρέπει νά άφήση εν τφ 
στρατφ τοιαύτας διχονοίας καί αναρχίας σπέρματα, διέταξεν όπωσούν κατεσπευσμένος 
τήν σύλληψιν, τήν δίκην καί τήν καταδίκην τού Φιλιυτα* καί μηδέ είς τούτο άρκούμενος 
διέταξε συγχρόνως τον φόνον τού γηραιού Περμενίωνος, δστις διέτριβεν, ώς εΐπομεν, 
είς Έκβάτανα. Αντί δέ τού Φιλώτα ούδένα πλέον διώρισε τών εταίρων άργηγόν, αλλά 
διαιρέσας τό σώμα τούτο εις δύο μοίρας έπέστησε τής μέν μιάς ηγεμόνα τον Ηφαι¬ 
στίωνα, τής δέ άλλης τον Κλεΐτον. 

Ή πράξις αύτη τού Αλεξάνδρου κατεκρίθη, καί δικαίως, υπό τής ιστορίας. Ναι 
μέν δ Φιλώτας βασανισθείς ώμολόγησεν, ώς λέγεται, τήν τε ιδίαν καί τήν τού πα- 
τρός ενοχήν αλλά τοιαύτη ομολογία, καί άν ύποτεθή δτι έγινεν, ούδέν δύναται νά 
έχη κύρος, άλλη δέ άπόδειξις ούδεμία, ούδ* ή ελάχιστη, ύφίσταται κατά τών άνδρών 
εκείνων. Καί άν είς ταύτα προσθέσωμεν τάς πολυχρονίους καί επιφανείς υπηρεσίας 
αυτών, πώς νά μή καταδικάσωμεν τον Αλέξανδρον διότι δέν έπεχείρησε τουλάχιστον 
άκριβεστέραν άνάκρισιν, καί πώς νά μή έλεεινολογήσωμεν τήν ασθένειαν τής ανθρώπι¬ 
νης φύσεως, βλέποντες τον ημίθεον εκείνον τής Ασίας δορικτήτορα έμπίπτοντα τοσού- 
τον ευκόλως είς τάς παγίδας τών ιδίων καί τών περί αυτόν παθών; Ό Αλέξανδρος 
είχε προ πάντων αγανακτήσει κατά τού Φιλώτα διά τούς σαρκασμούς αυτού καί τάλλα 
δσα έλεγε κατ’ ιδίαν ΐνα έξευτελίση τά τού βασιλέως κατορθώματα. Ό δέ Ναπολέων, 
περί τά έσχατα του βίου, εξόριστος ών εν Αγί$ Ελένη, παρετήρει όρθώς δτι τό μέγι¬ 
στον λάθος δπερ δύναται νά πράξη κυριάρχης είναι νά δώση προσοχήν είς τάς ειρωνείας 
καί μεμψιμοιρίας τών ανθρώπων, διότι τοιαύτη είναι ή ασθένεια τής ανθρώπινης 
φύσεως ώστε καί αυτοί οί ειλικρινέστατοι τών φίλων συνήθως κακολογούσιν άλλήλους· 



106 


ΚΑΤΑΚΤΗΣΙΣ ΒΑΚΤΡΙΑΝΗΣ ΚΑΙ ΣΟΓΛΙΑΝΗΣ. ΝΕΑΙ ΔΥΣΧΕΡΕΙΑΙ 


Ό στρατάρχης Λάνν, έξηκολούθει ό Ναπολέων, άπέθανεν υπέρ έμοΰ μαχόμενος 
ήρωικώς, και δμως τοσαΰτα έλεγε συνήθως κατ’ έμοΰ προς τούς οικείους, ώστε, άν ήθελον 
προσέξει εις αυτά, έπρεπε πολλάκις να τον καταδικάσω επί έσχάτη προδοσίμ. "Ο,τι 
άριστον έχει να πράξη δ κυβερνήτης είναι να μή ήξεύρη τα λεγάμενα, διότι, όσην 
δΰναμιν ψυχής καί άν έχη, ύπάρχουσι λόγοι τούς όποιους δυσκόλως ήμπορει να 
συγχώρηση, και ό ασφαλέστατος τρόπος του να τούς συγχώρηση είναι να τούς άγνοή. 
Άλλα μήπως καί αυτός ό Ναπολέων δεν έθανάτωσε τον δοΰκα του Άγγέν, επίσης αδί¬ 
κως δσον καί δ Αλέξανδρος τον Φιλιόταν καί τον Παρμενίωνα; Έφιλοσόφει δε ώς άνω- 



Βακτριανή καί Σογδιανή 


τέρω μακράν ών ήδη τής τύρβης των πραγμάτων καί εις ηλικίαν πεντήκοντα έτών.Ένφ 
δ Αλέξανδρος ήμαρτεν εν τφ μέση) του θορύβου δυσχερεστάτων περιστάσεων καί εις ηλι¬ 
κίαν καθ’ήν δεν ήδύνατο να έχη την σοκρρονα πείραν του έξορίστου τής Αγίας Ελένης. 


Τώ 329 καίτφ 328 δ* Αλέξανδρος κατέκτησε την Βακτριανήν καί την Σογδιανήν,αϊτινες 
είναι αί ΰπ* αυτού καταληφθεΐσαι άνατολικώταται προς βορράν τής μεσογείου Ασίας 
χώραι. Αί χώραι αΰται έστασίασαν πολλάκις καί ήνάγκασαν τον βασιλέα να επέλθη 
επανειλημμένος προς περιστολήν καί τιμωρίαν αυτών. Έν γένει δε αί άνατολικώτεραι 
έκειναι τού Αλεξάνδρου έκστρατεΐαι, εϊ καί δεν έγένοντο τότε μάχαι μεγάλαι εκ παρα- 
τάξεως, άπέβησαν δμως δυσχερέσταται, διά τό δυσπρόσοδον τού τόπου και την πεισμα¬ 
τώδη των κατοίκων άντίστασιν* ούδέν δμως ήδυνήθη ν’ αναχαίτιση τον άκατάσχετον 
δορικτήτορα. Έκεΐ παρά τον 'Ιαξάρτην ποταμόν έκτισε πόλιν νέαν, Αλεξάνδρειαν την 
καλουμένην παρά τφ Τανάιδι, διότι οΐ αρχαίοι ώνόμαζον τον Ίαξάρτην καί Τάναϊν. 
Έκει συνέλαβεν, έδίκασε καί κατεδίκασεν εις θάνατον τον Βησσον, δστις, αφού έφό- 
νευσε τον Δαρεΐον, φορέσας την τιάραν καί την περσικήν σιτολήν, μετονομασθείς δέ 
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Αρταξέρξης, και λέγων εαυτόν βασιλέα τής Ασίας, έτόλμησε νά αγωνιστή προς τον 
εν Γαυγαμήλοις νικητήν. Αλλ 7 εκεί ομοίως άνεφάνησαν επί μάλλον καί μάλλον αί 
δυσχέρειαι τής των δυο βίων, του ελληνικού καί τού ασιανού, συγχωνεΰσεως, καί έπή- 
νεγκον αΰθις τραγικάς τινας περί τον Αλέξανδρον σκηνάς. 


Οί άναγνώσται ημών ενθυμούνται βεβαίως τον Κλειτον εκείνον, δστις κατά την 
εν Γρανικφ μάχην έσωσε την ζωήν τού Αλεξάνδρου, άποκόψας τον τού Πέρσου Σπι- 
θριδάτου βραχίονα, καθ’ ήν στιγμήν ό βραχίων οΰτος κατέπιπτεν ήδη επί τον βασιλέα. 
Από τού θανάτου τού Φιλώτα εις τον στρατηγόν Κλειτον ειχεν επιτραπή ή ηγεμονία 
τής μιάς των εταίρων μοίρας, ών ή άλλη έστρατηγειτο υπό Ηφαιστίωνος. Πλήν 
τούτου ή αδελφή τού Κλείτου Λανίκη ειχεν αναθρέψει τον Αλέξανδρον, καί δύο αυτής 
υιοί ειχον ήδη πέσει εις τάς έν Ασί$ μάχας* ώστε πολυειδεις δεσμοί στοργής, ευγνω¬ 
μοσύνης καί έξαιρέτου ΰπολήψεως, συνέδεον τον 7 Αλέξανδρον μετά τού Κλείτου. Αλλ 7 
ό Κλειτος ήτο εκ των φίλων εκείνων τού βασιλέως οΐτινες άπεδοκίμαζον τάς παρα- 
χωρήσεις δ'σας οΰτος ένόμισεν άναγκαιον νά κάμνη προς επιτυχίαν τού μεγάλου αυτού 
σκοπού, αποδεχόμενος τινας των βαρβαρικών εθίμων ΐνα εύχερέστερον μεταπλάση τούς 
Ασιανούς επί τό έλληνικώτερον* καί ιδίως ό Κλειτος δεν ήνείχετο τήν παρεισαχθεισαν 
έν τή αυλή περσικήν έθιμοταξίαν καί τάς κολακείας καί εξευτελίσεις, εις άς πολλοί περί 
τον 7 Αλέξανδρον έξώκελλον καί εις ας αυτός οΰτος έφαίνετο ήδη ένασμενιζόμενος. 
Τελουμένης δέ ποτέ εις Μαράκανδα, τήν πρωτεύουσαν τής Σογδιανής, τήν σημερινήν 
Σαμαρκάνδαν, θυσίας εις τιμήν των Διοσκούρων, καί τής ευωχίας παραταθείσης πολύ 
επί τό βαρβαρικώτερον, τινές των συνδαιτυμόνων μεθύσαντες εκ τού υπερβολικού πότου 
περιέπεσον εις πολλήν φλυαρίαν, ήξίωσαν δτι τά κατορθώματα τού 7 Αλεξάνδρου είναι 
ανώτερα των έργων τού Πολυδεύκους καί Κάστορος, ανώτερα των άθλων τού Ήρα- 
κλέους καί ανώτερα των υπό τού Φιλίππου πεπραγμένων. Ό Κλειτος, δστις ήτο παρών, 
δεν ήμπόρεσε νά σιωπήση, καί ήλεγξε μεν τούς εκφαυλίζοντας τά των πάλαι ηρώων 
έργ(*, παροξυνόμενος δέ ομοίως υπό τού οίνου προσέθηκεν δτι^οΰδέ τά τού Αλεξάν¬ 
δρου είσί τοσούτον μεγάλα καί θαυμαστά δσον εκείνοι λέγουσι, διότι δεν διέπραξεν 
αυτά μόνος, ίάλλά πολλά υπό των συναγωνιστών αυτού έγένοντο. Τούτο έπείραξε, 
φυσική) τφ λόγφ, τον Αλέξανδρον, δστις ώνείδισε τον Κλειτον ως διαστασιάζοντα τον 
στρατόν διά τοιούτων λόγων, καί παντάπασιν εκτός εαυτού γενόμενος, ώς καί δειλόν 
ήθέλησε τον Κλειτον νά όνομάση. Τότε ό Κλειτος έπαναστάς «καί δμως, ειπεν, αύτη ή 
δειλία έσωσε σέ τον εκ θεών, ένφ ήδη έπεκρέματο επί τού τραχήλου σου τό τού Σπιθρι- 
δάτου ξίφος* καί τώ Μακεδόνων αΐματι καί τοΐς τραύμασι τούτοις έγένου τηλικούτος, 
ώστ 7 Αμμωνι σαυτόν είσποιεΐν, άπειπάμενος Φίλιππον». Καί επί μάλλον καί μάλλον 
ερεθιζόμενος «τοιαύτα λοιπόν, άνέκραξεν, έμελλον νά είναι τά τέλη τών κόπων ημών! 
Μακάριοι οί ήδη άποθανόντες πριν ΐδωσι τούς Μακεδόνας διά μηδικών τιμωρουμένους 
ράβδων καί Περσών δεομένους*ΐνα προσέλθωσι τφ βασιλει».Ή έριςάπέβη ούτως αδιάλ¬ 
λακτος, τοσούτω μάλλον αδιάλλακτος δσω ό Κλειτος από λόγου.εις λόγον φερόμενος δεν έδί- 
στασενά έλέγξη τον βασιλέα καί διά τον άδικον τού Φιλώτα καί τού Παρμενίωνος θάνατον. 
"Οθεν εξαγριωθείς δ Αλέξανδρος ώρμησεν ήδη επί τον Κλειτον* καί οί μεν παρόντες 
ανώτεροι αξιωματικοί, ό Πτολεμαίος, ό ΙΙερδίκκας καί άλλοι, ήγωνίσύησαν επί τινα 
χρόνον νά άναχαιτίσωσιν αυτόν, άλλ 7 επειδή δεν έτόλμων νά έπιμείνωσι πολύ κατακρα- 
τούντες τον βασιλέα κατώρθωσεν οΰτος νά διαφύγη από τάς χεΐράς των, καί κτυπήσας 
διά τής σαρίσσης τον Κλειτον έξήπλωσεν αυτόν κατά γής. Ναι μέν, άμα διαπράξας τον 
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όλέθριον τούτον φόνον και ίδών νεκρόν ενώπιον του τον άρχαΐον συναγωνιστήν,τον σωτήρα, 
τον αδελφόν τής τροφού Λανίκης, κατελήφθη υπό μετάνοιας οϊκτράς καί έθρήνησε και 
ανάξιον εαυτόν του ζην άνεκήρυξε. Ταΰτα δε πάντα έμαρτΰρησαν όπόσον εύγενής ήτο 

ή φυσις εκείνη, εΐ καί 
υπό στιγμιαίων παρα¬ 
φορών εκ διαλειμμάτων 
τυφλουμένη. Άλλα τι 
τό όφελος; Αί παραφο- 
ραί ήσαν δειναί* τα πάθη 
όξύτατα* αί περιστάσεις 
δυσχερείς* αί άφορμαί 
των διενέξεων αδιά¬ 
κοποι* ώστε τα τελευ¬ 
ταία τής ζωής αυτού 
έτη εις αληθή τραγορ- 
δίαν μετεβλήθησαν. 

Περί τούς χρόνους 
τούτους ό Αλέξανδρος 
διατελών εις Βάκτρα 
έγημετήνκαλήν ε Ρωξά- 
νην, την θυγατέρα τού 
Βακτρίου Όξυάρτου. 
Αί ένεκα των γάμων 
τούτων πανηγύρεις έτε- 
λέσθησαν μετ' ασιανής 
μεγαλοπρεπείας, δ δε 
Αλέξανδρος άπήτησεν 
ήδη να προσκυνήσωσιν 
αυτόν ως άλλον μέγαν 
βασιλέα ου μόνον οι 
Πέρσαι άλλα καί οι 
"Ελληνες. Τούτο παρέ- 
σχεν αφορμήν εις νέας 
δυσαρέσκειας* διότι ή 
προσκύνησις παρεξη- 
γεΐτο, καί, ένφ παρ* 
Άσιανοις ήτο τιμή άπονεμομένη τφ βασιλεΐ, παρ’ "Ελλησιν έλογίζετο ώς τιμή 
προσήκουσα μόνφ τω θεφ. Καί πολλοί μέν των περί αυτόν λογιών άνδρών, δ Άνάξαρχος, 
δ Κλέων, δ ποιητής Άγις δ άργειος, δεν έδίστασαν νά κύψωσι τον αυχένα εις τήν άξίω- 
σιν εκείνην* άλλοι όμως, καί ιδίως δ Καλλισθένης, δ ανεψιός τού Άριστοτέλους, άπε- 
ποιήθησαν αναφανδόν νά άπονείμωσι τιμήν τοιαύτην εις άπλούν θνητόν άνθρωπον. Ό 
δ* Αλέξανδρος δεν έτόλμησε κατ* άρχάς νά τιμωρήση τον Καλλισθένην, άλλα μετ' 
ολίγον περίστασίς τις σπουδαιοτέρα έπήνεγκε τύν θάνατον τού άνδρός. Τινές των περί 
τον Αλέξανδρον παίδων, περί ών έλάβομεν άνωτέρω άφορμήν νά δμιλήσωμεν πρα- 
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έπιτηδειότατον εις τε τάς μεταξύ τής μεσογαίας καί των εκβολών τού 1 1νδικού συναλ- 
λαγάςκαί εις την τής χώρας κατοχήν,ήλπισε δε δα ή πόλις εκείνη, ήτις έμελλε νά αποτελέση 
τό μεσημβρινώτατον σημειον τής ινδικής σατραπείας, θέλει άποβή διά τής εμπορίας τού 
* Ινδού ποταμού αξιόλογος καί ακμαία. Περί τον Φεβρουάριον τού 325 άνέζευξεν ό 
’Αλέξανδρος από τής παρά τον ’ Ινδόν ’Αλεξανδρείας καί φθάσας εις την πρωτεύουσαν 
των Σόγδων (0 μετωνόμασεν αυτήν 9 Αλεξάνδρειαν την εν Σόγδοις καί κατέστησε 
δεύτερον σταθμόν τού περί τον , Ινδόν δλληνικού βίου. Σατράπης δέ άπάσης τής περί 
τον κάτω 1 Ινδόν χώρας άνεδείχθη ό Πύθων, ό'στις έμεινεν εκεί μετά 10.000 άνδρων, 
διότι ό στρατός δεν έπαυσε λαμβάνων επικουρίας κατά τό μάλλον ή ήττον αξιό¬ 
λογους εξ Ευρώπης, δι’ ών ήδύνατο νά επαρκή εις τά διάφορα αυτά αποσπά¬ 
σματα τά όποια καθ’ οδόν κατέλειπε. Περί τά τέλη τού Ιουλίου έφθασεν ό Άλε- 
ξανδρος εις Πάταλα, οπού σχίζεται ό Ινδός εις δύο βραχίονας, σχηματίζοντας 
τό δέ?πα αυτού, καί διέταξε τον Ηφαιστίωνα νά τειχίση ενταύθα ά'κραν καί νά 
κατασκευάση ναύσταθμον καί νεώσοικους, καταστήσας τον χώρον εκείνον τρίτον 
άξιόλογον περί τον κάτω Ινδόν σταθμόν. Έκ Πατάλων δέ ό "Αλέξανδρος ήθέλησε 
νά άνακομίση τον στρατόν διά ξηράς, έπιτρέψας εις τον Νέαρχον νά όδηγήση τον 
στόλον καί νά έξακριβώση τον από τού , Ινδού μέχρι τού Εύφράτου διάπλουν τού 
Ωκεανού, ϊνα καταστήση δυνατήν την έκτέλεσιν τών μεγάλων τού βασιλέως βουλευ¬ 
μάτων, περί τής εμπορικής συνάφειας τής Ινδικής καί τής Δύσεως. 

Ή έκ Πατάλων άνάζευξις έγένετο περί τά τέλη τού Αύγούστου 325* καί δταν έφθα¬ 
σεν εις τήν χώραν τών ’Ωρειτών, διατάσσεται ό Ηφαιστίων νά καταλάβη τήν πρωτεύ¬ 
ουσαν τού έθνους 'Ραμβακίαν, καί άποικίσας ενταύθα τήν εν Ώρείταις 1 Αλεξάνδρειαν, 
νά καταστήση αυτήν πρωτεύουσαν τής σατραπείας τών Ώρειτών. Προβαίνουσι δέ ήδη, 
ού μακράν τής παραλίας, εις τήν χώραν τών Ίχθυοφάγων, έπειτα άναβαίνουσιν εις τά 
μεσογειότερα, καί περιπίπτουσιν εις ερήμους φοβεράς, οπού παθόντες τά πάνδεινα 
προς τοις ά'λλοις άποπλανώνται τής οδού, 'Αλλ’ ευτυχώς άπαντώσι πάλιν την παραλίαν, 
όδεύουσι δι’ αυτής επτά έτι ημέρας, τρέπονται αΰθις προς τήν μεσογαίαν καί φθανουσι, 
διά καρποφόρων καί ιλαρών χωρών, εις Πούρα, πρωτεύουσαν τής σατραπείας τής Γε- 
δρωσίας. Εντεύθεν προχωρούσιν, εν αρχή τού Δεκεμβρίου, προς τήν Καρμανίαν ( 2 ), είς 
τά παράλια τής οποίας έφθασε καί ό Νέαρχος αισίως, έκπλεύσας από τού 1 1νδού περί 
τά τέλη τού Σεπτεμβρίου. Καί ό μέν στόλος διετάχθη ήδη νά έξακολουθήση τον παρα 
τον Περσικόν κόλπον πλούν μέχρι τού Πασιτίγριος, καί διά τού ποταμού τούτου νά 
πλεύση εις Σούσα. Ό δέ Ηφαιστίων παρηγγέλθη νά όδεύση μετά τής πλείστης στρα¬ 
τιάς εις Περσίδα, διά τής παραλίας, οΰσης κατά τήν χειμερινήν ώραν μαλακωτέρας* αυτός 
δέ ό βασιλεύς έπορεύθη διά τής συντομωτάτης εις Περσέπολιν, καί έκειθεν είς Σούσα, 
οπού έφθασε κατά Φεβρουάριον τού 324. 


(1) Οί Σόγδοι ούτοι οί κατά τον κάτω ροΰν του Ινδού όίκουντες ούδεμίαν έχουσι σχέσιν 
προς τούς Σογδιαίους ή Σογδιανούς τής Σογδίας καί Σογδιανής καλούμενης χώρας 
τής μέσης Ασίας (τής νυν δηλονότι Βουχάρας), ής πρωτεύουσα ήν ή προμνημονευθεΐσα 
Μ α ρ ά κ α ν δ α (ή έπειτα Σαμαρκάνδη υπό τών εγχωρίων Περσών καί Τούρκων κληθεΐσα 
καί νυν καλούμενη κατά τον συνήθη έν τή τουρκική τρόπον του μετασχηματίζειν τα ελληνικά 
ονόματα πόλεων εξ αιτιατικής μετά τής είς προθέσεως: είς τήν πόλιν=*Ισταμπουλ, εις Νι- 
κομήδειαν=Ίσνικμίδ, είς Νίκαιαν=Ίσνίκ, είς τήν Κώ=Στάγκογ). 

(2) Τήν νύν Κερμάν καλουμένην περσικήν χώραν. 
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Άραμαΐκόν νόμισμα του 
Αλεξάνδρου. 

(*Η θεά Άτέργατις καί άραμαϊκη 
έπιγροφή «ΆτταγάΌτΊ»—’ Αγαθή θεά* 
Λέων κατοτρώγων ταΰρον καί έπι- 
γραφή άραμαϊκή «Αλέξανδρος») 


Ό Αλέξανδρος διέτριψεν εις Σούσα καί εις Σουσιανήν επί τινας μήνας* καί πρώτην 
ταύτην φοράν από τής εις τον θρόνον* άναβάσεώς του διετέλεσε τοσούτον χρόνον 
άπέχων παντός πολεμικού επιχειρήματος. Αλλ’ ένησχόλησαν αυτόν ήδη φροντίδες οΰδέν 
ήττον δυσχερείς, ή διοίκησις του αχανούς εκείνου κράτους καί ή βαθμηδόν ολοσχερέστερα 
συγχώνευσις του ελληνικού καί ασιανού βίου. Κατά την τελευταίαν πενταετίαν, ήτοι άφ’ 
ής άπήλθεν εξ Ύρκανίας πρύς άνατολάς εις καταδίωξιν του Βήσσου, οί σατράπαι, τούς 
οποίους είχε διορίσει εις τάς ΰπ’ αυτού κατακτηΰείσας απέραντους χώρας, ειχον έγκα- 
ταλειφθή εις την διάθεσιν αυτών* ού μόνον ό Αλέξαν¬ 
δρος δεν ήδύνατο, από Βακτριανής καί Σογδιανής καί 
} Ινδικής, νά έπιτηρή αυτούς αλλά καί φήμαι πιθανώ- 
ταται επανειλημμένους διεδόθησαν δτι άπέθανεν ή άλ¬ 
λως άπωλέσθη. Εντεύθεν ευκόλως εννοείται οποία αναρ¬ 
χία καί ακολασία έπεκράτησεν εις δλας τάς τής μέσης καί 
δυτικωτέρας Ασίας χουρας. Οί σατράπαι, ούδένα ήδη 
φοβούμενοι των πράξεων αυτών έλεγχον, έτράπησαν εις 
καταπιέσεις καί καταχρήσεις, έσΰλησαν τά ιερά, έλήστευ- 
σαν τά δημόσια καί ιδιωτικά ταμεία, καί πολλοί, ύπολα- 
βόντες εαυτούς δλως αύτοκεφάλους, συνεκρότησαν ίδιους 
μισθοφορικούς στρατούς. Ή αιφνίδιος τού Αλεξάνδρου επάνοδος ως κεραυνός διέλυσε 
τά όνειρα ταύτα, καί άλλοι μεν εζήτησαν διά φυγής σωτηρίαν, οίος ό διαβόητος τής 
Βαβυλώνος σατράπης Αρπαλος, δστις, καταναλώσας εις εταίρας καί άλλας άσωτίας 
άπειρα χρήματα, υπό τηλικούτου κατελήφθη τρόμου άμα ήκουσε τον Αλέξανδρον πλη- 
σιάζοντα εις Σουσιανήν, ώστε παραλαβών θησαυρόν μέγαν καί τινας μισθοφόρους κατέ- 
φυγεν εις την Ελλάδα. Αλλους παραλαβών ό Αλέξανδρος διά θανάτου έτιμώρησεν, 
εν οίς καί Αβουλίτην τον σατράπην τής Σουσιανής, καί τον υιόν τούτου Όξάθρην, 
τον όποιον ίδίμ χειρί άπέκτεινεν. Απαντας δε τούς σατράπας αύστηρώς διέταξε νά 
διαλύσωσι τούς μισθοφόρους, καί εν γένει μετά τής διακρινούσης αυτόν εν πολέμω τε 
καί ειρήνη δραστηριότητος καί δξύτητος έξήτασε τά παράπονα, άνέκρινε τούς κατηγορου¬ 
μένους, έτιμώρησε τούς ενόχους. Ουδέ εις ταύτα μόνα ήρκέσθη ό Αλέξανδρος* ένόμισεν 
ήδη συντελεστικώτατον εις τήν επιτυχίαν τού μεγάλου αυτού βουλεύματος νά συνάψη 
μεν διά γάμων τούς περί αυτόν "Ελληνας μετά Περσίδων,νά'κατατάξη δε τούς εγχωρίους 
εις τον στρατόν αυτού. "Οθεν έτέλεσε τότε εις Σούσα μεγάλην τινά έλληνοασιανήν γα- 
μήλιον πανήγυριν. Καί πρώτος αυτός, αφού συνεζεύχθη εν Βακτριανή, ως προείπομεν, 
τήν Ρωξάνην, έλαβε δε νύν δύο έτέρας γυναίκας, τήν θυγατέρα τού Δαρείου Στάτειραν, 
καί Παρύσατιν τήν θυγατέρα τού προτέρου βασιλέως ’Ώχου. Συγχρόνως δε κατέπεισε, 
διά προτροπών καί δώρων, δγδοήκοντα τών έπιφανεστάτων φίλων καί αξιωματικών νά 
λάβωσι γυναίκας εκ τών πρώτων περσικών οίκων, καί εν γένει έβράβευσε πολυτελώς 
πάντας τούς Μακεδόνας ό'σοι ήθελον νά συζευχθώσι Περσίδας. Οί γάμοι οΰτοι έπανη- 
γυρίσθησαν διά λαμπρών εορτών, καθ’ άς παραδόξους όπωσούν συνεδυάσθησαν τά 
ελληνικά καί τά ασιανά έθιμα καί άπασα ή τοσουτον αντίθετος ανατολική καί δυτική 
δίαιτα. 

Έν τούτοις ή δυσαρέσκεα τού στρατού διά τήν τοιαύτην άλλοίωσιν τών πατρίων 
εθίμων δεν έπαυε παραγομένη. Ό δε Αλέξανδρος ήγωνίζετο εκ παντός τρόπου νά 
κατευνάζη αυτήν, καί επί τούτω, προς τοις άλλοις, έπλήρωσε τότε άπαντα τά χρηματικά 
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χρέη των στρατιωτών αυτού, συμποσωθέντα κατά τινας μέν εις 10.000 τάλαντα, κατά 
δέ τον Άρριανόν εις 20 χιλιάδες, ήτοι εις 1*20.000.000 αρχαίων αττικών δραχμών. 
Άλλα δεν άπετρέπετο ένεκα τής άντιπολιτεύσεως εκείνης από τής έκτελέσεως του κυ¬ 
ρίου βουλεύματος, επί δέ τοΰτω στρατολογήσας ήδη από τών διαφόρων σατραπειών καί 
αυτών τών άπωτάτων, ήτοι τής Σογδιανής, τής Βακτριανής, τής Δραγγιανής, τής 
Άραχωσίας καί άλλων, 30.000 νέων, καί όπλίσας αυτούς καί άσκήσας επί τό έλληνι- 
κώτερον καί καλέσας «επιγόνους» κατέταξεν εις τον στρατόν. Κατέλεξε δέ καί εις αυτούς 


τούς εταίρους πολλούς πέρσας αξιωματικούς τε καί στρατιώτας. 

Ταύτα πάντα έλύπουν τούς Μακεδόνας, ως παντάπασιν ήδη βαρβαρίζοντος τή 
γνώμη Αλεξάνδρου καί καταφρονούντος τάτε μακεδονικά έθιμα καί αυτούς τούς Μα¬ 
κεδόνας. Ή λύπη αυτή έξετράπη εις αληθή στάσιν, δτε ό βασιλεύς πεποιθώς εις την 
κάλλιστα όργανωθεισαν νέαν εκείνην δύναμιν καί προαιρούμενος ενταύτφ νά άναπαύ- 
ση τούς γεροντοτέρους τών στρατιωτών άνήγγειλεν δτι θέλει άποπέμψει αυτούς εις τά 
ίδια, βραβεύων τάς.πολλάς καί λαμπράς υπηρεσίας των δι’άμοιβών δαψιλών. Γενική 
τότε ήγέρΟη ολοκλήρου τού στρατού κραυγή, προσκαλούσα αυτόν νά άπολύση ά'παντας, 
έπιχειρήση δέ εκστρατείας νέας μετά τού πατρός Άμμωνος καί περσών νεανίσκων. 
Άλλ' ό Αλέξανδρος, διά τολμηρών τινων τιμωριών, καί γενναίων ελέγχων, καί επιτη¬ 
δείων περιποιήσεων, καθυπήγαγεν αΰθις εις πειθαρχίαν τον άφηνιάσαντα στρατόν, δστις 
μετανοήσας καί μέχρι δακρύων συγκινηθεις έζήτησεν επί τέλους συγγνώμην. Τότε έτέ- 
λεσεν ό βασιλεύς, επί τή συνδιαλλαγή ταύτη, την μάλλον άξιομνημόνευτον ίσως τών μι¬ 
κτών αυτού πανηγύρεων* έποίησε θυσίαν τοις θεοΐς κατά τύν πάτριον νόμον καί ευωχί¬ 
αν δημοτελή, καθημένων άναμίξ περί αυτόν Μακεδόνων, Περσών καί τών άλλων 
εθνών* άπαντες δέ, αυτός τε καί οι περί αυτόν, από τού αυτού κρατήρος έπιον, καί 
τάς αύτάς έπραξαν σπονδάς, καταρχομένων τών τε έλλήνων μάντεων καί τών μάγων 
τής Περσίας. Καί ηύχετο ό βασιλεύς τά τε άλλα αγαθά καί όμόνοιάν τε καί κοινωνίαν 
τής αρχής τοις τε Μακεδόσι καί Πέρσαις. Μεθ’8 άπεχωρίσθησαν τού στρατού μύριοι 
άνδρες, δσοι διά γήρας ή τινα άλλην συμφοράν κατέστησαν απόλεμοι καί, πολυειδώς 
βραβευθέντες καί άνταμειφθέντες, άπεπέμφθησαν εις Μακεδονίαν υπό τον πιστόν αυτού 
Κρατερόν, δν, κατά την περίστασιν ταύτην, ειπεν «δτι ΐσον τή εαυτού κεφαλή άγει». 

Ταύτα διαπράξας καί νέας μελετών διά τού ούτως άνοργανωθέντος στρατού επι¬ 
χειρήσεις ήλθεν ό Αλέξανδρος περί τά τέλη Αύγούστου τού 324 εις Έκβάτανα, δπου 
ετέλεσε πάλιν μεγαλοπρεπείς αγώνας καί πότους. Άλλ’ένταύθα έπαθεν ατυχίαν μεγά- 
λην. Ό στρατηγός εκείνος, δν υπέρ πάντας τούς λοιπούς, ως άλλον Πάτροκλον, ό νέος 
ούτος Άχιλλεύς ήγάπησεν, ό Ηφαιστίων, νοσήσας εκ τών υπερβολικών άσωτιών τού βί¬ 
ου, δν οι άνθρωποι οΰτοι από τίνος διήγον, απέθανε τότε εις Έκβάτανα. Ή θλΐψις ήν 
ό βασιλεύς ήσθάνθη διά την στέρησιν τού άρίστου τούτου τών φίλων ύπήρξεν απερίγρα¬ 
πτος καί τόσιρ βαρύτερον έπλήγωσεν αυτόν όσιο καί αυτός ήδη ό 1 Αλέξανδρος, ό επί 
πολλά έτη σωφρονέστατος άναδειχθείς, εΐχεν έπιδοθή εις άκατάσχετον προς τάς σωματι- 
κάς ήδονάς ροπήν, ήτις συνδυαζομένη μέ την άμετρον εκείνην περί τον πόλεμον καί την 
διοίκησιν έντασιν δέν ήδύνατο επί τέλους είμή νά έπενεργήση όλεθρίως εις τε τό ήθος, 
καί τό σώμα αυτού, δσον αθλητικά καί αν ήσαν. Ούτ(ο καταβεβλημένος άπήλθεν έν 
μέσφ τού χειμώνος εις Βαβυλώνα, ήν έμελέτα νά καταστήση πρωτεύουσαν τού δλου κρά¬ 
τους, καί δπου έσκόπει νά έπιχειρήση νέας επί την Αραβίαν παρασκευάς. Καθ’ οδόν δέ 
έλαβεν άπόδειξιν τρανοτάτην τής φήμης ήν τοσαύτα θαυμάσια κατορθώματα περιεποίη- 
σαν εις τό ό'νομα αυτού καθ’ά'πασαν την τότε γνωστήν οικουμένην. Διότι προσήλθον προς 
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αυτόν αλλεπαλλήλους πρέσβεις των διαφόρων φυλών τής Λιβύης, πρέσβεις τής Καρχη- 
δονος, τής Σικελίας και τής Σαρδούς, τώλ' "1λλυριών καί Θρακών, τών εν "Ιταλία Βρετ- 
τίωνκαι Λευκανών, καί Τυρρηνών, ως δέ τινες άξιούσι καί αυτών τών Ρωμαίων, με- 
τρίαν έτι τότε κεκτη μένων την δΰναμιν κατά την Ιταλικήν χερσόνησον. * Αλλά καί άλ¬ 
λα έτι παραδοξότερα ονόματα πρέσβεων άπαντώμεν ενταύθα*, Αιθίοπας, από τής επέκει¬ 
να τής Αίγυπτου απώτατης μεσημβρίας, Σκυθας από του επέκεινα του Ηστρου βορρά, 
Ιβηρας και Γαλατας απο τής πέραν τής Μεσογείου θαλάσσης απώτατης Δύσεως* μηδέ 
λησμονησωμεν τους πρέσβεις διάφορων ελληνιδων πόλεων οΐτινες παρέστησαν ωσαύ¬ 
τως τότε έν μερει ινα συγχαρώσι τφ βασιλει διά τά λαμπρά αύτοΰ έργα, εν μέρει ινα 
ύποβάλλωσιν αύτφ παρατηρήσεις περί τών εσωτερικών τής Ελλάδος πραγμάτων. Καί 
προσήλθον οί απεσταλμένοι ουτοι τής Ελλάδος, έστεφανωμένοι αυτοί καί χρυσούς προσφέ- 
ροντες τφ βασιλει στεφάνους. Ό δέ διέταξεν αμέσως νά άποδοθώσιν αύτοΐς δλοι οί ανδρι¬ 
άντες καί δλα τά αγάλματα ή άλλα αναθήματα δσα ειχεν άνακομίσει έκ τής Ελλάδος 
ό ώέρξης εις Βαβυλώνα ή εις ΓΙασαργάδας ή εις Σούσα ή δπου αλλού τής Ασίας. 

’ Αλλά, ενώ έβλεπεν εαυτόν ούτω μετεωρισθέντα εις ΰψιστον βαθμόν δόξης καί δυνά- 
μεως, σημεία απαίσια ιερείων καί αστέρων ερμηνευόμενα υπό τών εγχωρίων σοφών, τών 
καλουμένων Χαλδαίων, οίωνίζοντο ολέθρια περί αυτού, καί ιδίως άπέτρεπον αυτόν τού νά 
είσέλθη εις Βαβυλώνα. Εϊσηλθεν δμως οΰδέν ήττον εις την μεγάλην εκείνην πόλιν καί 
επεχειρησε δραστηρίως την συμπλήρωσιν τών παρασκευών δσας άπήτουν αί μελετώμεναι 
νεαι επιχειρήσεις. "Αλλ" ή τελευταία αυτού ώρα προσήγγιζεν ήδη. Τά πάθη, τά αισθήματα 
καί αυτί] η περί τον βιον άκρασία είχον λάβει παρ" αύτφ τάς κολοσσιαίας διαστάσεις τών 
κατακτησεων δσας διεπράξατο, οί δέ Βαβυλώνιοι σοφοί δεν είχον χρείαν νά συμβουλευ- 
θώσι την αστρονομικήν αυτών καί την άλλην μαντικήν επιστήμην,ινα κατανοήσωσιν δτι 
σώμα ανθρώπινον δέν ήτο ικανόν νά άνθέξη εις τοιαύτας ύπερβολάς καί παραφοράς. Τά 
μεν αισθήματα αυτού καί τά πάθη ήσαν πάντοτε εύγενή, αλλά διά τήν έντασιν ήν έλάμ- 
βανον απέβαινον όντως μανιώδη. Τις δύναται νά κατακρίνη τήν προς τον Ηφαιστίωνα 
στοργήν ; Πολλοί περί τον "Αλέξανδρον ήγάπησαν βεβαίως αυτόν διαφερόντως, πάντων 
δέ μάλιστα ό Κρατερός, περί ού, ως εΐδομεν, είπέ ποτέ δ βασιλεύς δτι ίσον άγει αυτόν 
τή εαυτού κεφαλή* αλλ" αυτός δ "Αλέξανδρος λεπτότατα διέκρινε τήν διαφοράν τής προς 
αυτόν φιλίας εκατερου τών δυο εκείνων άνδρών, διότι έλεγε Κρατερόν μεν είναι φιλο- 
βασιλεα, Ηφαιστίωνα δε φιλαλέξανδρον. "Οσω δμως καί αν τιμώμεν τά αισθήματα ταύτα, 
πώς να μή καταπλαγώμεν υπό τού θηριώδους πένθους τού καταλαβόντος τότε, διά τον 
θάνατον τού "Ηφαιστίωνος, τον "Αλέξανδρον, δστις δέν εύρισκε παρηγοριάν είμή έξερχό- 
μενος επί θήραν καί κυνηγεσίαν ανθρώπων, καί έθνος όλόκληρον, τό Κοσσαίων έθνος, 
άπέσφαττεν ήβηδόν; Τούτο δέ "Ηφαιστίωνος έναγισμύν άπεκάλει. Καί αυτή δέ τού φί¬ 
λου εκείνου ή εκφορά, όπως διέταξε τά κατ" αυτήν δ "Αλέξανδρος, είχέ τι τερατώδες* διότι 
κατεδαπανησεν εις αυτήν υπέρ τά εξήκοντα δραχμών εκατομμύρια καί ωκοδόμησε τετρά¬ 
πλευρο ν πυράν, έχουσαν καθ" έκάστην μέν πλευράν σταδιαίαν έκτασιν, ύψος δέ πήχεων 
πλειόνων τών 130, καί έσώρευσεν έν αυτή απειράριθμα είδωλα καί άλλα κοσμήματα εξ 
έλέφαντος καί χρυσού, καί έθυσε τώ ΤΤφαιστίωνι ως θεφ, μύρια άναλώσας παντοδαπά 
κατα την τελεττ)ν ταύτην ίερεια. Ούδ" 7") οργή αυτού ήτο μετριωτέρα τής φιλίας. Συνέπεσε 
τότε νά φθάση προ μικρού εις Βαβυλώνα δ Κάσσανδρος, δ υιός τού "Αντιπάτρου εκείνου 
ον είχε καταλίπει επίτροπον τής αρχής έν Μακεδονία, δτεάπό τής Ευρώπης επί τήν "Ασίαν 
έστράτευεν. Ό Κάσσανδρος, δστις δέν είχε προπαρασκευασθή βαθμηδόν εις τήν έπελθού- 
σαν εν τή αυλή τού βασιλέοος άλλοίωσιν, ιήτο φυσικώτατον ν" άπορήση βλέπων τοσούτους 
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νεωτερισμούς* καί ποτέ ίδών βαρβάρους τινάς προσκυνούντας τον βασιλέα, και, καί)ο τε- 
θραμμένος έλληνικώς, μηδέν τοιούτον πρότερον εις την ζωήν του άπαντήσας, έγέλασε 



Αλέξανδρος Φνησκων (Μουσεϊον Φλωρεντίας) 


προπετέστερον όπωσοΰν. Ό δ* Αλέξανδρος, αντί να παραινέση αυτόν, έξεμάνη υπό ορ¬ 
γής και άρπάσας τον νέον από τής κόμης εκτύπησεν ίσχυρώς δι* άμφοτέρων των χειρών 
την κεφαλήν αυτού προς τον τοίχον. Τοσοΰτον δε τρόμον ένεποίησεν εις την ψυχήν του 
Κασσάνδρου ώστε βραδΰτερον, μετά παρέλευσιν πολλών ενιαυτών, ήδη τούτου βασιλεύον¬ 
τος τής Ελλάδος και περιπατούντός ποτέ εν Δελφοίς καί θεωρούντος τούς ανδριάντας, 
φανείσης είκόνος του * Αλεξάνδρου, κατελήφθη αίφνης ό Κάσσανδρος υπό φρίκης δεινής 


καί «μόλις άνέλαβεν αυτόν ϊλιγγιάσαντα προς τήν όψιν», λέγει ό Πλούταρχος. 

Τοιαύτη άπέβη, περί τα έσχατα τής ζωής, ή ηθική τού Αλεξάνδρου έκστασις, διότι 
ατιμωρητί ό άνθρωπος δεν υπερβαίνει δριά τινα μεγαλείου καί δυνάμεως. Έάν δέ εις 







ΕΝ ΤΥΠΠΣΙΣ ΗΝ ΕΠΡΟΞΕΝΗΣΕΝ Ο ΘΑΝΑΤΟΣ ΑΪΤΟΥ 


115 


ταυεα προσθέσωμεν τούς υπερβολικούς κόπους εις οΰς έξετέθή κατά τά τελευταία δέκα έτη, 
τήν ακολασίαν τού βίου είς ήν πρό τίνος είχε παραδοθή, την αγωνίαν εν η διετέλει δια- 
λογιζομενος^ τάς τε δυσχερείας τής διοικήσεως τοΰ αχανούς εκείνου κράτους καί τό άδηλον 
τής μετά' θάνατον αυτού τύχης τοΰ μεγάλου έργου δπερ έπεχείρησε, διότι ούδένα έ'βλεπε 
τον επιτήδειον να άναπληρώση αυτόν, θέλομεν εννοήσει δτι ήτο καθ’ δλα ποοδιατεθει- 
μένος, ηθικώς τε καί σωματικώς, εις δεινήν τινα κρίσιν. Καί τφ δντι άμα, "κατά μήνα 
Μάιον, έτέλεσεν εις Βαβυλώνα τήν μυθώδη εκείνην εκφοράν τού Ηφαιστίωνος, καθ’ ήν 
πάλιν έξετράπη εις πότους δεινούς καί ποικίλην άκρασίαν, προσεβλήθη υπό πυρετού 
ολέθριου. Μ νόσος ήτο ίσως εξ αρχής ανίατος· άλλα βεβαίως αθεράπευτοι- αυτήν κατέ¬ 
στη σεν ή αλλόκοτος αυτού δίαιτα, διότι, διαλείποντος κατά τάς πρώτας ημέρας τοΰ πυρετού, 
ετρεπετο εν τφ άμα εις την συνήθη τοΰ βίου άσωτίαν, καί εν αυτή δε τή ακμή τού 
πυρετου εζήτει δι’ οίνου νά καταπαύση τήν άκατάσχετον αυτού δίψαν, ώστε μετ’ ολί¬ 
γον ούδεμία σωτηρίας ^ ύπελείφθη ελπίς. Ό στρατός έπόθησε τότε νά ϊδη αυτόν διά 
τελευταιαν φοράν καί ήνεφχθησαν αί πύλαι τών βασιλείων καί διήλθον εν παρατάξει 
τά τάγματα ενώπιον τού ανδρός εκείνου, δστις τοσάκις ήγαγεν αυτά επί τήν νίκην. Ό 
βασιλεύς ητο άφωνος, άλλ’ δμως ειχεν έτι άκμαίαν τήν συνείδησιν τών γινομένων καί έδε- 
ξιωθη τον παραπορευομένην στρατιάν, τήν τε κεφαλήν έπαίρων,εί καί μετά κόπου καί διά 
των οφθαλμών έπισημαίνων τά αισθήματα αυτού προς τούς συναγωνιστάς. Αλλά βεβαιοΰ- 
σιν οτι είπεν είσέτι πριν έκπνεύση δύο λέξεις, τάς τελευταίας λέξεις δσας έπρόφεραντά 
χείλη αυτοΰ.Διότι ερωτηθείς τίνι καταλείπει τήν βασιλείαν άπεκρίθη. ως λέγεται, τώ *ρ·>τί- 
οτφ· καί έξαγαγών τον δακτύλιον Ι'δωκεν αυτόν εις τον Περδίκκαν. Άπέθανε δε κατά 
Ιούνιον τοΰ 323, ζήσας μέν έτη 32 καί μήνας 8, βασιλεύσας δέ έτη 12 καί μήνας 8. 

Ο θάνατος του Αλεξάνδρου, έν τή ακμή τοΰ μεγαλείου καί τής νεότητος, έπρο- 
ξενησεν εις δλην τήν τότε γνωστήν οικουμένην έντύπωσιν βαθυτάτην τοσοΰτον βαθεΐαν 
ώστε κατ’ άρχάς τό γεγονός ένομίσθη άπίθανον, άπίστευτον, αδύνατον. "Οτε ή περί 
τουτου πρώτη φήμη έφθασεν εις Αθήνας «ου τέΟνηκεν Αλέξανδρος, ώ ά'νδρες Αθη¬ 
ναίοι», άνέκραξεν ό ρήτωρ Δημάδης, «ώζε γάρ αν ή οικουμένη τού νεκρού». Ή οικου¬ 
μένη τφ δντι άπασα έμελλε νά σεισθή, ως εκ τοΰ θανάτου εκείνου, διότι" τό οικοδόμημα 
οπερ κατεσκεύασεν 6 άνηρ ήτο τό μέγιστον τών πολιτικών οικοδομημάτων εξ δσων 
αναφέρει η ιστορία υπό ανδρός ενός γενόμενον, ή δέ τύχη τοΰ έργου τούτου έμεινεν 
ηδη άδηλος και επισφαλής. Έπί δύο δλας εκατονταετηρίδας τά έθνη ειχον συνηθίσει 
νά Οεωρώσιν ως ισχυρότατοι- τών έπί γής μοναρχών τον μέγαν βασιλέα. Εϊδομεν δτι 
καθ’ οΰς χρόνους ό Ξέρξης έπήλθεν έπί τήν Ελλάδα έλλησπόντιός τις 'Έλλην, θεω¬ 
ρών τα πλήθη αυτού διαβαίνοντα τον πορθμόν, «ώ Ζεΰ! ανέκραξε, διατί λαβών σχήμα 
ανδρός πέρσου καί όνομα Ξέρξου αντί Διός έπεχείρησας νά άναστατώσης τήν Ελλάδα ;» 

( Ιδέ Κεφ. Β βιβλίου I τοΰ Α' τόμου). Καί ουδέ έπαυσε μέχρις έσχατων 
ο κόσμος νά ύπολαμβάνη τόν βασιλέα εκείνον, δν κατ’ εξοχήν μέγαν άπεκά- 
λει, ως τό πρότυπον της έπί γής δυνάμεως καί ευδαιμονίας, διότι έξηκολούθει 
ούτος άρχων τής Ασίας καί ρυθμίξων πρό ολίγων έτι ένιαυτών δι’έπιταγμάτων 
τήι τύχην τΐ)ς^ Ελλάδος. Ο δ’ Άλέξαι-δρος ού μόνον ήδη είχε καταλύσει τόν μέ¬ 
γαν τούτον βασιλέα, ού μόνον τών άκαταμετρήτων αυτού θησαυρών καί χωρών 
κατέστη κύριος αλλά καί άπάσης τής μεταξύ ’Ίστρόυ καί Μαλέας χερσονήσου έδέ- 
σποζε καί απασών τών μεταξύ Ελλάδος καί Ασίας νήσων. Καί ταύτα πάντα διέπρα- 
ξεν εντός δώδεκα ένιαυτών, καί ταύτα πάντα συνεπλήρωσεν εις ηλικίαν τριάκοντα καί 
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δυο μόνον ετών, εις ηλικίαν καθ’ ήν ό μέν άθήναϊος πολίτης μόλις ηρχιζε νά^ λογί¬ 
ζεται άξιος τής στρατηγίας, ό δέ ρωμαίος δεν έκρίνετο έτι ώριμος προς τό τοΰ υπάτου 
άξίωμα' εις ηλικίαν καθ’ ήν ό μέν Ιούλιος Καϊσαρήτοέτι ακατονόμαστος, ό δέ Ναπο¬ 
λέων διετέλει εις τό προοίμιον τοΰ κατακτητικού αυτού σταδίου. Καί έπειτα ό κόσμος, 
δστις δέν έγίνωσκε τάς ήθικάς καί ύλικάς προσβολάς ας έπαθε τό νεαρόν εκείνο σώμα, 
δστις δεν ένόει δτι δ άνθρωπος, δσον μέγας καί άν είναι, δέν θαυματουργεί εντός 
των πρώτων τής ηλικίας ενιαυτών, είμή θυσιάζων καί προεξοφλών ούτως εϊπεΐν την 
μετέπειτα τοΰ βίου ηλικίαν, δστις έβλεπε τον Αλέξανδρον επί δωδεκαετίαν τοσαΰτα 
κατορθώσαντα καί ήδη έχοντα εις την διάθεσιν αυτού τόν τε λαμπρόν τής Ελλάδος 
πολιτισμόν καί τούς αναρίθμητους θησαυρούς καί λαούς τής Ασίας καί νεάζοντα ετι, 
ό κόσμος προσεδόκα πεποιθότως δτι δ Αλέξανδρος δέν θέλει άρκεσθή εις δσα 
ήδη έκτήσατο, αλλά θέλει επιχειρήσει καί διαπράξει την κατάκτησιν άπάσης τής τότε 
γνωστής οικουμένης, Ιταλίας, Γαλατίας, Ίβηριας και τών προς βορράν τού Ιστροι 
χωρών καί τών προς άνατολάς τοΰ Ινδού 1 «ούτε μεΐναι αν άτρεμοΰντα επ’ ούδεν των 
ήδη κεκτημένων,ούδέ εί την Ευρώπην τή Άσίφ προσέθηκεν, ούδ’εϊτάς Βρεταννών νήσους 
τή Ευρώπη, άλλ’ έτι άν επέκεινα ζητών τι τών ήγνοημένων». Τρεις μετέπειτα αιώνας, 
δ περιώνυμος ρωμαίος ιστορικός Τίτος Λίβιος έξήταζε μετά πλείστης άκριβολογίας τά 
αποτελέσματα τοΰ άγώνος ον ό Αλέξανδρος έπιζήσας ήθελεν επιχειρήσει κατά Ρω¬ 
μαίων, καί έτι βραδΰτερον δ Πλούταρχος εν τή «περί Ρωμαίων τύχης» πραγματεία 
αυτού μεταξύ τών ευτυχημάτων αυτών συγκατέλεγε καί τούτο, δτι δ Αλέξανδρος απο- 
θάνών προώρως δέν έπρόφθασε νά έπέλθη επ’ αυτούς. Άλλα καί σήμερον έτι τών 
ιστορικών οί επιφανέστατοι βεβαιούσιν δτι δ Αλέξανδρος δέν ήθελε παύσει προελαύνων 
είμή έως δτου ύπαγάγη υπό τό κράτος αυτού ολόκληρον τό ανθρώπινον γένος. "Οθεν 
εύλόγως δυνάμεθα είπεϊν δτι ουδέποτε από καταβολής κόσμου δ θάνατος ανθρώπου ένος 
συνεκίνησε την δλην ανθρωπότητα δσον δ τοΰ Αλεξάνδρου θάνατος. 


Τούτο ήδη μαρτυρεί δπόσον ως δορικτήτωρ ύπήρξεν ανώτερος δλων τών μεγίστων 
δορικτητόρων δσους αναφέρει ή τε αρχαία καί ή νέα ιστορία. Διότι πολλοί ηθελησαν 


νά παραβάλωσιν αυτόν πρός Καίσαρα ή προς Ναπολέοντα. 

[ » Τοιαΰται παραβολαί καί παρομοιώσεις τού Αλεξάνδρου πρός διαφόρους μεγάλους 
» κατακτητάς, μόνον κατά τινα σημεία,καί ταύτα ούχί λίαν ουσιώδη, έπιτυγχάνουσαι, δέν έχου- 
» σι πολλήν σπουδαιότητα εν τή πραγματική ίστορίμ.Ή τοΰ Καίσαρος ιστορία ως προς το με- 
» ρος τό στρατηγικόν καί στρατιωτικόν καί την έκτασιν τών ύφ’ έκατέρων (’ Αλεξάνδρου,Και- 
» σαρος) γενομένων κατακτήσεων καί την ύπ’ άμφοτέρων έπίσκεψιν νέων χωρών τής βόρειας 
» και δυτικής Γαλατίας (καί τής Βρεταννίας υπό τοΰ Καίσαρος, τής ’ Ινδικής καί τής μέσης 
» Ασίας υπό τοΰ Αλεξάνδρου) παρέχει τινάς αναλογίας πρός την τού Αλεξάνδρου, ή τού 
» Ναπολέοντος Α' δέ ως πρός τό μέγεθος τοΰ δημιουργηθέντος κράτους καί τό πολυ- 
» ποίκιλον τών εθνών, την ενότητα την οργανικήν καί ηθικήν εν έκατέρφ τών κρατών 
» εί καί εν πολλοις μεγάλη είναι ή διαφορά μεταξύ τών'δύο κρατών, σπουδαία η διαφορά 
» μεταξύ τού κράτους τοΰ Ναπολέοντος καί τού κράτους τού Αλεξάνδρου ην δτι εν τφ 
» πρώτφ κένττον καί άρχον στοιχείον ήτο ή Γαλλία καί τό όμογενές γαλλικόν έθνος, 
» ενφ εν τφ δευτέρφ άρχον μέν στοιχείον ήτο τό μακεδονικόν αλλά κέντρον ούχί η 
» Μακεδονία ούδ’ ή Ελλάς, άλλ’ ή Βαβυλωνία. Εντεύθεν δέ γεωγραφικώς μέν καί τοπο- 
» γραφικώς κρείττονα ενότητα είχε τό κράτος τοΰ Αλεξάνδρου, τής Βαβυλώνος κειμέ- 
» νης εν μέσω που τής μεταξύ Ινδού καί Μακεδονίας άποστάσεως, άλλ’ εθνικώς καί 
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» είχε βάσιν πολλφ άσθενεστέοαν τής του Ναπολέοντος, τής Βαβυλωνίας μή οΰσης 
» μακεδονικής μηδ’ ελληνικής. 

» Αλλά παρά τοΐς ασιατικό ις λαοις μόνος ό ’ Αλέξανδρος εκπροσωπεί τελείως την 
» ιδέαν τής κοσμοκρατορίας* οΰτος μόνος θεωρούμενος ώς μοναδικός και τέλειος 
» κοσμοκράτωρ, ώς τελεία έκπροσώπησις κοσμοκρατείρας αρχής. Πάντων των άλλων των 
> προ αυτού τε καί των μετ'αυτόν μεγάλων κατακτητών, μυθικών τε καί ιστορικών (Τσεμ- 
» σίδ, Σεμιράμιδος, Κΰρου τού μεγάλου, 1 Αττίλα), πολλά τής ιστορίας καί τού χαρα- 
» κτήρος ή ανατολική ποιητική ιστορία, ιδίως ή τού Φιρδουσή, μετεβίβασεν εις τον 
» Αλέξανδρον καί αυτόν τον Μογγόλον σύμβουλον τού Αττίλα, Έδέκωνα, μεταποιήσασα εις 
» πρωθυπουργόν , Αλεξάνδρου, δπως καί τινες δημώδεις μεσαιωνικαί έλληνικαί παραδόσεις 
» εποίησαν τό αυτό. Αλλ’ή ανατολική μορφή τού Αλεξάνδρου μεθισταμένη εις ποίη- 
» σιν καί μύθους άφίσταται πολύ τού εδάφους τού ιστορικού. Καί δμως υπήρξαν Εύρω- 
» παιοι επί τού θετικού εδάφους τής ιστορίας ζητήσαντες παραβολάς καί συγκρίσεις τού 
» Αλεξάνδρου προς τούς μεγάλους κατακτητάςπής Ανατολής.Ούτως ό Χάμμερ δεν έδί- 
» στασε νά παραβάλη τον Αλέξανδρον προς τον Ταμερλάνον ή Τιμουρλέγκ ούχί μόνον 
» ώς κατακτητήν αλλά καί ώς έκπολιτιστήν διαδόντα (τον Τάρταρον τούτον) εις τάς 
» κατακτηθείσας ΰπ’ αυτού χώρας τήν μωαμεθανικήν θρησκείαν καί τον περσικόν 
» πολιτισμόν. Δέν έλιπον δε καί άλλοι Ευρωπαίοι μετά θαυμαστής έπιπολαιότητος 
» παραβάλλοντες τήν δι’ ολίγων κατ’ αυτούς μακεδ ον οϊλλν ρικών ή, ώς ειπον, αλβανικών ! 
» ταγμάτων υπό τού Αλεξάνδρου κατάκτησιν τής Ασίας προς τήν υπό τού άλβανο- 
» μακεδόνος Μεχμέτ Αλή τής Αϊγύπτου δι’ ολίγων αλβανικών ταγμάτων καθυπόταξιν 
» τών αχανών χωρών τής ένδον Αφρικής (τού Σουδάν). 

» Ακριβώς αί τοιαύται θεωρίαι επί παραβολών καί παρομοιώσεων μονομερών καί 
» επιπόλαιων στηριζόμεναι ούδεμίαν κέκτηνται σημασίαν εν τή σπουδαί# ιστοριογραφία, 
» ήτις τάς παραβολάς εν μεγάλη φειδωλία καί εν ελαχίστοις σημείοις ώς περισσόν κόσμημα 
» επιτρέπει άξιούσα άλλως λίαν εύλογους ϊνα ό ιστορικός χαρακτήρ, ή ιστορική μορφή, 
» τά έργα καί αί πράξεις τούν εν τή ιστορία δρώντων άνδρών κρίνωνται εκ της ακριβό ις 
» εξηγήσεων αυτών τούτοον τών πράξεων. Άλλους αί παραβολαί καί αί συγκρίσεις καθι- 
» στανται επισφαλείς καί επιζήμιοι μάλιστα εις τήν σαφή ιστορικήν άντίληψιν, δταν 
» μάλιστα οι συγκρινόμενοι άνήκωσιν εις ορίζοντας καί κόσμους ιστορικούς λίαν άφιστα- 
» μένους άλλήλων κατά τάς έπικρατούσας εν αύτοις ιδέας καί κατά τύν καθόλου χαρακτήρα 
» καί τον τρόπον τής ιστορικής άναπτύξεως τούν λαών. Σημειωτέον επί τέλους οτι η 
» αίγλη ή περιβαλούσα τον Αλέξανδρον ούς μέγιστον ηγεμόνα, ώς κύριον τού κόσμου, 
» δούσα αύτοΤ) προσωνυμίας άναλόγους (ίδέ περαιτέρω) υπήρξε μείζων εν ’Ανατολή ή εν 
» Έλλάδι. Καί αυτή ή προσωνυμία μέγας αιώνας δλους μετά τον θάνατον αυτού έδόθη 
» αύτοο εν τή έλληνορρωμαϊκή Δύσει. , Αλ?.ά περί τούτων περαιτέρου μακρότερος γενή- 
» σεται λόγος. ] » Αλλ’ ό μεν Ναπολέων έξέλιπεν από τού πολιτικού σταδίου, αφού προ¬ 
ηγουμένως κατεβλήθη υπό τών αντιπάλων* ώστε, ένφ ανέκαθεν δέν έκυριάρχησεν εϊμή 
μόνης τής Ευρώπης, καί ουδέ τούτης ολοκλήρου, περί τά έσχατα τού σταδίου είδε καί 
αυτής ετέρους κυριαρχήσαντας. Ό δέ Καϊσαρ ου μόνον έλαχίσιτας ώς πρύς τον Αλέξαν¬ 
δρον προσεκτήσατο χώρας άλλ’ ό θάνατος αυτού μικρόν άναλόγως έπενήργησεν εις τήν 
τύχην τού ρωμαϊκού κράτους, διότι αμέσως σχεδόν εύρέθησαν άνδρες επιτήδειοι νά έξα- 
κολουθήσωσι καί νά συμπληρώσωσι μάλιστα τό έργον αυτού.Τό δέ Αλεξάνδρου τό έργον 
ήτο τοσούτον μέγα, καί τοσούτον μετά τής ιδίας αυτού άπαραμίλλου μεγαλοφυΐας συνδε- 
δεμένον ώστε, αυτού θανόντος, ολόκληρος ό κόσμος εκ βάθρων τή αληθείς συνεκινήθη* 

Β' α' 9 
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τά μέν μήπω κατακτηθέντα έθνη ΰπέλαβον έαυτά άπαλλαγέντα του μεγίστου των κίν¬ 
δυνων, τά δε προϋποκύψαντα είδον αίφνης διαρραγέντα τον συνάψαντα αυτά δεσμόν, 
και επί πολλάς εκατονταετηρίδας παρεδόθησαν εις απείρους μεταβολάς, ενώσεις, διαιρέ¬ 
σεις επικρατειών, γλωσσών, φυλών, θρησκευμάτων, άτι να πάντα ειχον την αρχήν αυτών 
καί την αφορμήν έν τώ πρώτφ καί μεγάλο) του άνδρός εκείνου έπιχειρήματι. 

Ώς δορικτητωρ λοιπόν, διά τήν έκτασιν των κατακτήσεων καί την επιρροήν ήν 
αί κατακτήσεις αΰτοΰ έσχον εις τήν τύχην τών τε σύγχρονο)ν καί τών μεταγενεστέρων, 
ό 9 Αλέξανδρος είναι απαράμιλλος έν τή καθόλου τής άνθρωπότητος ίστορίρ. Καί ώς πο¬ 
λεμικός δε άνήρ, διά τε τήν τόλμην καί τον οργανικόν νουν καί τό στρατηγικόν πνεύ¬ 
μα, λέγεται συνάπτων έν έαυτώ άπάσας τάς άρετάς άς ό "Ομηρος αποδίδει εις τον 
θοΰρον ’Άρην καί εις τήν πολύβουλον Αθήναν, καί άνακηρύσσεται ωσαύτως ενιαίος, 
άν όχι έν τή όλη ιστορία, τουλάχιστον έν τή ιστορία τής άρχαιότητος. Αλλά πολλοί 
καί έγκριτοι ιστορικοί δεν παραδέχονται ότι συνέλαβέ ποτέ τό συνήθως αποδιδόμενου 
αύτφ μέγα βούλευμα τής ίτυγχωνεύσεως τού ελληνικού καί τού ασιανού κόσμοι», επί τώ 
σκοπώ τής όσον ενδέχεται μείζονος έξοικειώσεως τών ανατολικών εθνών πρύς τά αγα¬ 
θά τού ευρωπαϊκού πολιτισμού. Οί ιστορικοί ουτοι άξιοΰσιν ότι τό πολίτευμα αυτού 
έτεινε ν όχι εις τό νά έξελληνίση τήν 1 Ασίαν αλλά μάλλον εις τό νά έξασιανίση τήν Έλ- 
λάδα* ότι ή λεγομένη διάδοσις τού ελληνισμού εις τήν Ασίαν υπήρξεν έργον ούχί αυ¬ 
τού αλλά τών διαδόχο)ν αυτού, ότι ό 1 Αλέξανδρος ουδέ ν άλλο έσκόπει είμή νά άντικατα- 
στήση εαυτόν αντί τού μεγάλου βασιλέως, φορολογώ ν καί στρατολογώ ν, έτερον δέ μηδέν 
πράττων προς τήν συγχώνευσιν καί ήθοποίησιν τών κατακτηθέντων λαών, απλώς δέ 
έξακολουθών τάς παραδόσεις καί έξεις τών βασιλέων τής Περσίας, παρεκτός μόνον ότι 
έπέβαλεν εις τό άσυνάρτητον έκεΐνο άθροισμα φι»λών, γλωσσών καί θρησκευμάτων, ώς 
κυρίαρχον έθνος τούς Μακεδόνας αντί τών πρότερον κυριαρχούντων ΙΙερσών ή μάλλον 
τούς Μακεδόνας καί τούς Πέρσας από κοινού ήδη κυριαρχούντας, καί πρύς τοΰτοις ότι 
εβελτίωσεν επί τό μακεδονικώ,τέρον τήν όργάνωσιν τού στρατού. 


Αλλ’ έχονται άρά γε αλήθεια: ταύτα πάντα, δι’ών τοσούτον μειούται ή επί τής τύ- 
χης τού κόσμου ένέργεια τού Αλεξάνδρου, παρισταμένη ώς έπαγαγοΰσα υλικά: τινας μό¬ 
νον καί εξωτερικά; μεταβολάς, ούχί δέ καί τά μέγιστα τών ηθικών καί κοινωνικών 
αποτελεσμάτων; "I να λαβωμεν ευκρινή περί τού μεγάλου τούτου ζητήματος έννοιαν, 
ανάγκη πρύ πάντων νά έξηγήσωμεν τί έννόοΰμεν διά τού Τοσάκις ήδη άναφερθέντος καί 
πολλάκις άναφερθησομένου έτι ελληνισμού τής Ασίας. Περί τού ελληνισμού τής , Ανα¬ 
τολής όμιλοΰντες δεν έννοούμεν βεβαίως ότι μετεδόθησαν εις αυτήν αί δύο ϊδιάζουσαι 
τώ αρχαίο) έλληνισμώ άρεταί, ήτοι αί έλεύθεραι πολιτεϊαι καί τό δημιουργικόν περί τον 
καλόν λόγον καί περί τήν καλήν τέχνην πνεύμα. Ταύτα δέν μετεφυτεύθησαν ούτε ήτο 
δυνατόν νά μεταφυτευθώσιν εις τήν Ανατολήν. "Οθεν ό μεταδοθείς εις αυτήν ελληνι¬ 
σμός δέν ήτο τωόντι απαράλλακτος ό αρχαίος έκεΐνος, ό πρώτος ελληνισμός, άλλ’ έτε¬ 
ρός τις αυτού τύπος* εις τήν Ανατολήν δέν μετεδόθησαν είμή ή γλώσσα, τό πολυμήχα- 
νον πνεύμα, τό γενναΐον φρόνημα καί οί αστικοί θεσμοί τού αρχαίου ελληνισμού. Μ Αν 
όμως ό δεύτερος οΰτος ελληνισμός δέν ήτο δ ελληνισμός τού Αισχύλου, τού Περικλέους, 
τού Φειδίου, τού Έπαμεινώνδου, δέν έπεται έκ τούτου ότι έντελώς άποβαλών τήν αρχι¬ 
κήν φύσιν όλως έταυτίσθη πρύς τον ασιανόν βίον καί χαρακτήρα. 6 Η ελληνική μοναρχία, 
ήτις υπήρξε τό πρώτιστον καί κυριώτατον τής διαδόσεως τού ελληνισμού ό'ργανον, φαίνε¬ 
ται εκ πρώτης όψειος ακριβές άντίγραφον τής περσικής μοναρχίας, τής οποίας παρεδέξα- 
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το τύν όγκον, την πολυτέλειαν, την έθιμο ταξίαν, καί εις πολλά, δεν το άρνούμεθα, αυτάς 
τάς κακίας* άλλ 7 οΰδέν ήττον όπόσον διέφερε τού άκατασκεύου, του τυραννικού άμα καί 
χαλαρού, τού βαρβάρου ένί λόγω ιδρύματος, τό οποίον ήλθε να κατάλυση άμα καί νά 
άναπληρώση! Οί Πέρσαι δεν εΐχον συνδεθή δι’ένός ηθικού δεσμού μετά ίων ύπ* αυτών 
κα τακτή θέντων εθνών* ή κυριαρχία αυτών εις τούτο συνίστατο, ότι έπέβαλλον εαυτούς 
εις τα έθνη εκείνα, φορολογούντες καί στρατολογούντες άνεπιτηδείως, ουδέν πλέον 
δέ φροντίζοντες περί τής ηθικής, τής κοινωνικής, τής πολιτικής αυτών βελτιώσεως, 
ούδΥίπιοσδήποτε τροπολογούν τες την προ τέραν αυτών κατάστασιν, ώστε ή κυριαρχία 
εκείνη ή το απλώς μηχανική, δ έστιν άτεχνόν τι συναρμολόγημα διαφόρων φυλών, γλωσ¬ 
σών και θρησκειών μή συνδεόμενων προς αλλήλας ειμή διά τού έπιβληθέντος εις αυτάς 
όγκου, καί κατ’ούσίαν άλλοτρίων διατελουσών προς αλλήλας τε καί προς τον δυνάστην. 
Εις τάς ελληνικός εξ εναντίας μοναρχίας τάς διαδεξαμένας την περσικήν ου μόνον 
ό στρατός αλλά καί ή απονομή τής δικαιοσύνης καί ή οικονομική διαχείρισις καί πάντα έν 
γένει τά κατά την διοίκησιν διωργανώθησαν μετ’ έξαιρέτου εύρυθμίας* παρεκτός δέ τής 
εξωτερικής, τής διοικητικής ταύτης τέχνης, ή τι ς, εί καί διαφέρουσα τής άρχαιοτέρας 
ελληνικής, μετεΐχεν όμως τής ευφυΐας αυτής καί δεξιότητος, διενηργήθη καί πολυειδής 
διανοητική καί μέχρι τίνος ηθική τών κατακτητών καί των κατακτηθέντων συγχώνευσις, 
συγχώνευσις έν ή βλέπομεν απανταχού έπικρατούντα τον ελληνικόν χαρακτήρα. Ή ελλη¬ 
νική τέχνη καί παιδεία, ήτις έμαράνθη επί μάλλον καί μάλλον εκτοτε εν τή ιδία αυτής 
πατρίδι, έξηκολούθει άκμάζουσα εις Πέργαμον, εις ’Έφεσον, εις 7 Αντιόχειαν, εις 
Σιδώνα, εις Γάζαν, εις Ταρσόν, εις* 7 Αλεξάνδρειαν, εις δλην έν γένει τήν μικράν 
Ασίαν, τήν Συρίαν, τήν Αίγυπτον. Ναι μέν δεν παρήχθησαν ενταύθα αριστουργήματα 
ποιήσεως, τέχνης, ιστορίας, φιλοσοφίας, ένάμιλλα εκείνων δι’ά τοσούτον έκλεΐσθη ό πρώ¬ 
τος ελληνισμός, άλλ’ή ελληνική τέχνη άνέδειξεν έργα πολλού λόγου άξια, αί δέ θετικαί έπι- 
στήμαι, ή μαθηματική, ή αστρονομία, ή φυσική, ή γεωγραφία, έλαβον έπίδοσιν ασύγκρι¬ 
το) ς τής προηγούμενης μεγαλυτέραν. λεν έξηπλώθη λοιπόν ό ελληνισμός μόνον αλλά καί 
περί πολλά ούσιωδώς έτελειυ'ιθη. Ουδέ περιωρίσθη ή εξάπλωσα: αυτού εις τάς προειρη¬ 
μένας χο'ίρας. ΙΙρος μεσημβρίαν τής Αίγύπτου, έν τή Αιθιοπία αυτή, ή ελληνική έπεκρά- 
τησεν εκτοτε ώς έπίσημος τού κράτους γλώσσα. β Η δέ γλώσσα αύτη έτυπούτο καί έπί 
τών νομισμάτων τής Βακτριανής. Βεβαίως αί πολυάριθμοι έλληνικαί πόλεις αϊ κτισθει- 
σαι καθ’όλας έκείνας τάς χώρας δέν είχον τήν αυτοτελή πολιτικήν ύπαρξιν τών άρχαιο- 
τέρων ελληνικών πόλεων, άλλ 7 έν εΐδει αστικού οργανισμού διέσωσαν άπαν τό άρχαΓον 
πολιτικόν σύστημα, τον δήμον, τήν βουλήν, τους άρχοντας* καί διά τής αδιάκοπου αυτών 
επί τών έγχωρίιον ένεργείας κατωρθώθη ιδίως νά έπικρατήση καΟΥίπασαν τήν 7 Ανατο- 
λήν ή γλώσσα ή ελληνική, ώς γλώσσα τής κυβερνήσεως, τού εμπορίου, ώς όργανον ένί 
λόγορ όλων τών ύψίστων καί εύγενεστάτων σχέσεων. Διεδόθη δέ εις τήν 7 Ανατολήν καί 
τύ ελληνικόν θρήσκευμα, καί σύγκρισις καί ταυτισμός τις τών ελληνικών θεών μετά 
τών πατρίων θεών τής Αίγυπτου καί τής 7 Ασίας έγένετο* διά δέ τής συνθέσεως ταύτης 
ήρχισαν νά αφανίζονται αί μερικαί, αί τοπικαί τών θεοτήτων ιδιότητες, καί τά πνεύμα¬ 
τα νά συνοικειώνται προς γενικό)τέραν τινά τής θεότητος άντίληψιν* ώστε, ότε μετά τρεις 
περίπου εκατονταετηρίδας έκηρύχθη έν 7 Ασία κατά πρώτον ό λόγος τού Κυρίου, εΰρε 
τους λαούς έκείνους προπαρεσκευασμένους μέν εις τό νά παραδεχθώσι τήν έννοιαν τού 
ενός Θεού, λαλούντας δέ τήν γλώσσαν δι’ής παραδόξως διηυκολύνθη ή 4 διάδοσις καί ή 
έπικράτησις τών αληθειών όσας έκήρυξε τό Εύαγγέλιον, διότι ήτο ή τεχνικωτάτη καί τε- 
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λειοτάτη των γλωσσών, ή έπιτηδειοτέρα πάσης άλλης εις τό νά έξηγήση και νά ανάπτυ¬ 
ξη τάς ύψηλάς αλήθειας και έννοιας του νέου θρησκεύματος. 

Τοιαΰτα υπήρξαν τα θετικά αποτελέσματα, τοιούτος ό αληθής χαρακτήρ του ελλη¬ 
νισμού του διαδοθέντος εις την Ανατολήν υπό τής μακεδονικής μοναρχίας/Αλλά, λέγου- 
σιν, ό ελληνισμός ούτος δεν ήτο δ αρχαίος,δ γνήσιος ελληνισμός, ήτο ασθενές τι εκείνου 
απαύγασμα, κατάστασις πραγμάτων νόθος καί άλλοτρία τής ίδιαζούσης εκείνης αρετής, 
γενναιοφροσΰνης, χάριτος καί εΰφυΐας, εις ήν ιδίως άποδίδομεν τύ του ελληνισμού όνομα. 
"Οτι δεν είναι δ αρχαίος ελληνισμός, τό ωμολογήσαμεν, υπόδειξαντες καί κατά τί δια¬ 
φέρει εκείνου* δτι δμως δεν είναι παντάπασιν ελληνισμός, τό άρνούμεθα πάση δυνάμει, 
διότι τό άρνοΰνται διαπρυσίους γεγονότα έπενεργήσαντα ε'ϊς την τύχην δλοκλήρου του κό¬ 
σμου. Τί έστι τωόντι γνήσιος ελληνισμός καί τί νόθος; Τά έθνη δΰνανται κατά διαφό¬ 
ρους έποχάς νά έπιτελώσιν έντολάς διαφόρους και διά διαφόρων τρόπων νά έπιδιώκωσι 
διαφόρους σκοπούς, επίσης γενναίους, επίσης λόγου άξιους. Τό ζήτημα λοιπόν ειναι*έπήλθε 
τότε εις την 1 Ανατολήν κατάστασις πραγμάτων οΰσιωδώς έπενεργήσασα εις τήν διανοη¬ 
τικήν καί κοινωνικήν έπίδοσιν των τε χωρών εκείνων καί τής δλης γνωστής οικουμένης; 
Ή κατάστασις αυτή τών πραγμάτων υπήρξε βραδΰτερον τό κυριώτατον δργανον τής 
διαδόσεως, τής άναπτΰξεως, τής παγιώσεως του χριστιανισμού; Ή κατάστασις αυτή τών 
πραγμάτων παρήχθη διά τής ελληνικής ένεργείας καί γλώσσης; Ενόσω λοιπόν βλέπομεν 
τήν αυτήν γλώσσαν καί τήν αυτήν μέχρι τίνος ιδιότητα τής ηθικής καί διανοητικής 
δυνάμεως δεν επιτρέπεται νά άμφισβητώμεν τήν ΰπαρξιν καί τήν ενέργειαν τής αυτής 
έθνότητος, άν καί ή ενέργεια αυτής έτροπολογήθη διά του χρόνου καί τών περιστάσεων. 
Μήπως δ επί τής αυτοκρατορίας ρωμαϊσμός ύπήρξεν αυτός εκείνος απαράλλακτος δ επί 
τής δημοκρατίας ρωμαϊσμός; Τά ήθη, αΐ εξεις, αί προαιρέσεις, τό πολίτευμα, άπας εν 
γένει δ δημόσιος καί δ ιδιωτικός βίος οΰσιωδώς επί τής αυτοκρατορίας ήλλοιώθησαν* καί 
δμως οΰδείς ποτέ έφαντάσθη νά αμφισβήτηση τον ρωμαϊσμόντής αυτοκρατορίας. Μήπως 
τά κατά τό αγγλικόν έθνος έχουσι σήμερον δπως επί τής Ελισάβετ καί του Ερρίκου του 
Η'; Τά ήθη, αί έξεις, αί προαιρέσεις, τό πολίτευμα, άπας εν γένει δ δημόσιος καί δ 
ιδιωτικός βίος οΰσιωδώς έτροπολογήθησαν* καί δμως οΰδείς ποτέ ήξίωσε νά άρνηθή τον 
στενόν δεσμόν τής εθνικής ένότητος τον υπάρχοντα μεταξύ τών δυο τούτων περιόδων 
τής ιστορίας του αγγλικού έθνους. Πώς λοιπόν ήθελον έχει δίκαιόν οί άξιούντες δτι δ 
μακεδονικός ελληνισμός δεν είναι ελληνισμός διά μόνον τον λόγον δτι διαφέρει τού αρχαίο 
τέρου ελληνισμού ως πρός τινα τών πολιτικών καί ηθικών αΰτού συστατικών; 

Άλλ’ έστω, λέγουσιν, δτι διεδόθη εις τήν , Ανατολήν ελληνισμός τις όστισδήποτε, ή 
διάδοσις δμως τού ελληνισμού τούτου δεν ύπήρξεν έργον τού Αλεξάνδρου* ύπήρξεν έργον 
τών διαδόχων αΰτού,δ δέ’Αλέξανδρος άλλο δεν έπραξεν ειμή νά κατακτήση τας χωράς εκεινας 
καί τό πολύ νά παραδεχθή τά ήθη τά περσικά, οΰχί δέ νά μεταφυτεύση εις τήν 1 Ανατο¬ 
λήν τον βίον τον ελληνικόν. € Ομολογούμεν δτι ή διάδοσις τού ελληνισμού εις τήν * Ανα¬ 
τολήν ύπήρξε κυρίως έργον τών διαδόχων τού 1 Αλεξάνδρου, άδιαλείπτως έργασθέντων 
επί τούτω έν διαστήματι τριών εκατονταετηρίδων. Αλλά τις παρήγαγεν εις μέσον τούς 
διαδόχους; τις παρεσκεύασε τό πεδίον επί τού δποίου εϊργάσθησαν; τις επί τού πεδίου 
τούτου έθετο τάς πρώτας καί κυριωτάτας τού μεγάλου εκείνου έργου άφορμάς; Βεβαίως 
δ Αλέξανδρος δεν ήδύνατο εντός δέκα ενιαυτών νά κατακτήση άμα καί νά έξελληνίση 
άπάσας τάς μεταξύ Μεσογείου καί Ινδού, άπάσας τάς μεταξύ Κασπίας καί Αιθιοπίας 
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χώρας. 7 Αλλ 7 οί άξιούντες ότι περιωρίσθη εις τό νά κατακτήσω τάς χώρας ταΰτας καί ότι 
οΰδέν έ'πραξεν ΐνα προπαρασκεύασα τον έξελληνισμόν αυτών τυφλώττουσιν ενώπιον γεγο¬ 
νότων αναμφισβήτητων. "Ίσως τό παρά του Πλουτάρχου εν τη πραγματείρ αυτοί) «περί 
της 7 Αλεξάνδρου τύχης ή αρετής» λεγόμενον, ότι έκτισε περί τάς 70 πόλεις εις την 7 Ανα- 
τολήν, είναι υπερβολή* άλλ 7 άναντίρρητον δτι ό Αλέξανδρος έκτισεν εν Αίγύπτφ, καί εις 
τάς περί την Κασπίαν χώρας, καί εις τάς περί τον 7 Ινδόν ποταμόν, πόλεις έλληνίδας ούκ 
όλίγας, ών τινας έλάβομεν αφορμήν νά άναφέρωμεν ανωτέρω, καί δτι πλείστας άλλας 
άνεκαίνισε κατά τε την μικράν 7 Ασίαν καί την Συρίαν. Αί δε έλληνίδες αΰται πόλεις, 
τάς οποίας έπ 7 άπειρον έπολλαπλασίασαν έπειτα οί διάδοχοι, συνετέλεσαν όμολογουμένως 
πολύ εις την τού ελληνισμού διάδοσιν. 

[ » 3 'Αν διά τού έργου τού 7 Αλεξάνδρου μάλλον ή διά των έργων των διαδόχων 
» αυτού προήχθη ή τού ελληνισμού διάδοσις είναι ζήτημα μή χρήζον μηδαμώς συζη- 
» τήσεως καί λύσεως. Καί όρθώς ειπεν ό Παπαρρηγόπουλος δη άνευ τού 7 Αλεξάνδρου 
» δεν ήθελον παραχθή εις τό μέσον οι διάδοχοι, εί καί άνευ τής αρετής τών άνδρών 
» τούτων, οΐτινες ήσαν στρατηγοί καί συνεργάται αυτού προ τού είναι διάδοχοι, καί ό 
» 9 Αλέξανδρος δυσκόλως θα κατώρθου δ,τι κατώρθωσε (πρβλ. Πολυβ. ΙΊ'12,8 10 * «χωρίς 
» δέ τών επί Φιλίππου πράξεων αί μετά τον εκείνου θάνατον έπιτελεσθεισαι μετά 7 Αλέ- 
» ξανδρον πάσαν όμολογουμένην την έπ 7 αρετή φήμην παραδεδώκασι περί αυτών* μεγά- 
» λην γαρ ίσως μερίδα ϋετέον τώ προεστώτι τών δλων 7 Αλεξάνδρφ, καίπερ δντι νέφ 
» παντελώς, ουκ ελάττω μεν τοι γε τοϊς ουνεργοϊς και φίλοις , οϊ πολλαΐς μεν καί 
» παραδόξοις μάχαις ένίκησαν τούς εναντίους, πολλούς δέ καί παράβολους ύπέμειναν 
» πόνους καί κινδύνους καί ταλαιπωρίας, πλείστας δέ περιουσίας κυριεύσαντες καί προς 
» άπάσας τάς επιθυμίας πλείστοις εύπορήσαντες καί άπολαύσαντες ούτε κατά την σωμα¬ 
τικήν δύναμιν ουδέποτε διά ταύτα ήλαττώθησαν, ούτε κατά τάς -ψυχικός όρμάς ούδέν 
» άδικον ουδέ ασελγές έπετήδευσαν, άπαντες δ 7 ως έπος είπειν βασιλικοί καί ταΐς 
» μεγάλοψυχίαις καί ταις σωφροσύναις καί ταις τόλμαις άπέβησαν Φιλίππφ καί μετ 7 
» αυτόν 7 Αλεξάνδρα) συμβιώσαντες»)* άλλ 7 εννοείται δτι πάντα ταύτα τά έργα διέπραξαν 
» οΰτοι προ τού είναι διάδοχοι καί στρατηγοί καί συμπολεμισταί τού Αλεξάνδρου έν τφ 
» μεγάλφ έργφ τής κατακτήσεως τής 7 Ασίας, ών «μεγάλην ίσως μερίδα θετέον τώ 
» προεστώτι 7 Αλεξάνδρφ». 7 Αλλά τό έπασχολούν ημάς ενταύθα ζήτημα δέν είναι αν δ 
» 7 Αλέξανδρος, μόνος αυτός, έχει την δόξαν τών πεπραγμένων ή καί οί συνεργοί αυτού 
» μεγάλοι μακεδόνες στρατηγοί, άλλ 7 άν ή διάδοσις τού ελληνισμού έγένετο πλέον διά 
»τού 7 Αλεξάνδρου ή διά τών διαδόχων. ε Απλουστάτη δέ λογική πείθει πάντας δτι, αφού 
» τό άρξάμενον επί τού 7 Αλεξάνδρου έργον προήχθη επί τών διαδόχων αυτού, καί ό μέν 
» καί οί δέ συνετέλεσαν εξ ίσου εις τό έργον, τού ακρογωνιαίου λίθου τεθέντος πάντως 
» υπό τού 7 Αλεξάνδρου. 7 Αλλά τό κύριον ενταύθα ζήτημα είναι άλλο* άν ό 7 Αλέξανδρος 
» έν γνώσει καί συνειδήσει είργάσΟη υπέρ τής διαδόσεως τού ελληνισμού έν 7 Ασία, 
» ήτοι υπέρ τής έξελληνίσεως τής 7 Ασίας, καί άν ή μεγάλη ιδέα ή κινούσα καί έλαύνουσα 
» αυτόν εις την μεγάλην εκείνην στρατείαν, άν ό πολιτικός αυτού άστήρ ό καθοδηγών 
» αυτόν μέχρι Γάγγου ήν ή ιδέα τού έξελληνισμού τής 7 Ασίας, ήν βλέπομεν ως γεγονός 
» έν τοίς άποτελέσμασι τών έργων αυτού. Τοιούτό τι παραδέχεται ό Παπαρρηγόπουλος, 
» αλλά τό τοιούτον ούδαμώς μαρτυρεΐται έκ τής ιστορίας. Ούδείς τών συγχρόνων τού 
» 7 Αλεξάνδρου ή τών μετ’ αυτόν, πολλούς μάλιστα αιώνας μετ 7 αυτόν, γραψάντων περί 
» αυτού τοιούτό τι υπαινίσσεται περί 7 Αλεξάνδρου. Ουδ 7 αυτός ό μεγαλοϊδεάτης 7 Ισο- 
» κράτης, ό τοσούτο θερμώς καί ένθουσιωδώς παροτρύνας τύν Φίλιππον εις την μεγάλην 
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» στρατείαν, τοιοΰτό τι έφαντάζετο γενησόμενον υπό Φιλίππου οΰδ’ ώς σκοπόν τής 
» στρατείας την διά τον οπλών των μακεδονικών έξελλήνισιν τής μεγάλης 1 Ασίας έκή- 
» ρυττεν.'Η άρχουσα ιδέα περί τής στρατείας ταύτης, παρά τε τω ’Ισοκράτει καί παρά τω 
» Άλεξάνδρω (εν τοΤς εις αυτόν άποδιδομένοις λόγοις) καί παρά τοΤς βραδύτερον 
» μνημονεύουσιν αΰτοΰ μεγάλοις συγγραφεΰσιν, ήν ή εναντίον τής * Ασίας έκδίκησις δι’ ήν 
» έπεχείρησεν αυτή επιδρομήν επί την Ευρώπην καί επί την Ελλάδα καί ή καθυπό- 
» ταξις τής βαρβάρου *Ασίας εις την Ευρώπην, έπειτα δ πλούτος καί ή ευπορία ή 
» εντεύθεν προερχόμενη καί κατά λαοκράτην ή άποίκισις τής μικράς ’Ασίας διά των 
» έλλήνων μισθοφόρων καί ή απαλλαγή από παντός φόβου κίνδυνου εκ μέρους των 
>? έπιπολαζόντων έν Έλλάδι επικίνδυνων τούτα>ν στοιχείων, ιδιαιτέρως δέ ό έν τφ πνεύ- 
» μάτι του Αλεξάνδρου ηρωισμός ό αντάξιος των νομιζομένων προγόνων αΰτοΰ 
» Ήρακλέους καί Άχιλλέως, έτι δέ καί δ πόθος άνακαλύψεως χωρών καί λαών αγνώστων 
» υπό γοητευτικών μυστηρίων έν τή φαντασία τών Ελλήνων περιβαλλομένων, οίαι αί 
» περί τον Ινδόν, Γάγγην καί Τνδουκοΰχον χώραι. Άλλα ταΰτα πάντα δεν άποτελοΰσι 
» βεβαίως ιδέαν θετικήν πολιτικήν απαραίτητον εις μεγάλα πολεμικά έργα μέλλοντα 
» νά δημιουργήσωσι νέον καθεστώς ίστορικόν.Ώς προς τούτο οΰδέν θετικόν καί ώρισμένον 
» μαντεΰομεν έν τή διανοίμ του Αλεξάνδρου οΰτε φαίνεται ότι υπήρχε τοσοΰτον ώριμον 
» έν αυτή, έμελλον δέ τά πάντα νά ώριμάσωσιν από τής έξελίξεως αυτής τών πραγμάτων. 
» Ό Αλέξανδρος έλαυνόμενος έν αρχή του έργου υπό τής αρνητικής επιβολής τοΰ 
» καταλΰσαι το περσικόν κράτος οΰδέν ώρισμένον θετικόν πολιτικόν φαίνεται σχεδιά- 
»ζων περί τοΰ έπί τών έρειπίων τοΰ καταλυθησομένου περσικοΰ κράτους ίδρυθησομένου. 
» Τι ήθελε πράξει άρα άν προυχώρει μέχρι τοΰ Γάγγου καί τών πέραν τούτου χωοών; 
ιΉ φαντασία τών ασιατικών λαών έλυσεν άπλοΰστατα τύ ζήτημα τοΰτο έν ταϊς περί 
» Αλεξάνδρου παραδόσεσιν αΰτών, άποδοΰσα τω Αλεξάνδρας τον σκοπόν δημιουργίας 
» κράτους, περιλαμβάνοντος άπαντα τον κόσμον ϊνα κυβερνήση αΰτό ώς βασιλεύς 
» συμπάντων τών ανθρώπων. Άλλ’ ή θετική καί μάλιστα ή κριτική ιστορική έρευνα 
» δέν στέργει τοιαΰτας λύσεις.Αληθές φαίνεται ότι ό 1 Αλέξανδρος από κατακτήσεων εις 
» κατακτήσεις μεταβαίνων καί διά τοιοΰτων έργων (μετά ιδεώδους τίνος πάντως πνευματι- 
» κώς ύψηλοΰ έλατηρίου, καίπερ μή άποβλέποντος εις θετικόν πρακτικόν τέρμα) άπεμα- 
» κρΰνετο τοΰ θετικοΰ έδάφους τοΰ πολιτικώς διανοεΐσθαι καί βουλεΰεσθαι. Ή ανάγκη 
» αΰτή τών πραγμάτων, ή άρνησις τοΰ στρατοΰ προς περαιτέριο τοΰ Πενταποτάμου 
» πορείαν ί|γαγον αΰτύν εις πρακτικωτέρας σκέψεις καί ένεργείας καί εις θετικώτερα 
» πολιτικά βουλεύματα. Αλλά καί τά τοιαΰτα βουλεύματα, ή διατήρησις δηλονότι 
» κράτους από Άδρίου μέχρι Ίνδοΰ καί Ίαξάρτου έκτεινομένου μετά μελετωμένων νέων 
» κατακτήσεων έν Άσία (τής Αραβίας) καί, ώς παραδίδεται, καί έν Αφρική (άπάσης 
» τής βορείου Αφρικής, ιδίως τής Καρχηδόνος) καί έν Εΰρώπη (έν Τταλία, εί καί τά 
> περί τοιούτων βουλευμάτων παραδιδόμενα δέν είναι λίαν αΰθεντικά) μετά κέντρου 
» διοικήσεως, τής μεγάλης ασιατικής πόλεοος Βαβυλώνος καί μετά ισονομίας καί ϊσηγο- 
» ρίας Ελλήνων καί Άσιατών, δέν ήσαν ίδέαι καί βουλεύματα δυνάμενα νά έχωσι θέσιν 
2 > έν τή πολιτική καί έθνική συνειδήσει τοΰ Ελληνικού ώς βουλεύματα άποβλέποντα εις 
» τήν διάδοσιν τοΰ έλληνισμοΰ έν τω κόσμω. Οΰδέν τοιοΰτον φαίνεται έν τοΐς λόγοις καί 
» ταις πράξεσι τοΰ Αλεξάνδρου. Καθ’ ά καί ανωτέρω εΐπομεν, αί ύπ’ αΰτοΰ ίδρυθεΤσαι 
» έν τή άνω Άσίςι πόλεις ειχον κυρίως χαρακτήρα στρατιωτικών σταθμών εναντίον 
» βαρβαρικών έπιδρομών (Ίδ. ΙΙολυβ. Α' 27, 3* «περιοικεΐται δέ ή Μηδία πό?^εσιν 
^ έλληνίσι κατά τήν ύφήγησιν τήν Αλεξάνδρου φυλακής ένεκα τών συγκυρούντων αυτή 
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βαρβάρων»). Αί υπό του ’Αλεξάνδρου καταβαλλόμεναι ένέργειαι προς συγχώνευσιν 
του ασιατικού και ελληνικού βίου οΰδεμίαν φαίνονται έχουσαι εν τη συνειδήσει αυτού 
σχέσιν προς τον άποδιδόμενον αύτφ σκοπόν τού έξελληνίσαι την Ασίαν, ώς φρονεί 
6 Παπαρρηγόπουλος. Ό Αλέξανδρος φαίνεται νόησές δτιή επί στρατιωτικής αριστο¬ 
κρατίας έρειδομένη μακεδονική μοναρχία αυτού ήτο αδύνατον να συγκράτηση τό 
βάρος καί την συνοχήν τής εν τφ γίνεσθαι έτι διατελούσης κοσμοκρατορίας αυτού καί 
δτι το τε κράτος καί ή βασιλική αυτού εξουσία μόνον διά τής ιδέας τής μοναρχίας κατά 
τό περσικόν σύστημα ήδύνατο νά συγκράτησή καί την ιδέαν ταύτην έπειράθη νά προα- 
γάγη πέρα έτι τού μέτρου καί βαθμού των βασιλέων Αίγύπτου καί Ασίας, αφού ήξίου 
νά νομίζηται καί νά λατρεύηται υπό των υπηκόων ώς θεός. Έν τω συμμίκτοο τούτφ 
εΐδει ελληνικής καί ασιατικής περί πολιτείας καί κράτους ιδέας ούδέν ήδύνατο νά 
στερεωθή θετικόν καί μόνιμον, άν μή τό κράτος έλάμβανε χαρακτήρα πολιτικόν ακραι¬ 
φνώς ασιατικόν. Πόσον ή τοιαύτη μοναρχική ιδέα ούχί παρά τοις "Ελλησι μόνον ήτο 
ηθικώς καί πολιτικώς ασθενής άνευ έκπάγλου μεγαλοφυΐας καί μεγαλουργίας προϊστα- 
μένης αυτής, έμαρτυρήθη ευθύς μετά τον θάνατον τού Αλεξάνδρου έν τοις βαρβα- 
ρώτατα διεξαχθεισι μεταξύ των στρατηγών αυτού πολέμοις, έν οίς τό είδεχθέστατον 
φονικόν θέαμα ήτο αυτός ό φόνος τών υιών καί νομίμων διαδόχων τού 9 Αλεξάνδρου, 
παίδων έτι δντων, καί δ ή φόνος έν α υτή τή Μακεδονία καί υπό μακεδόνων στρα¬ 
τηγών τελεσθείς, έτι δε ή διά φόνου έξολόθρευσις σύμπαντος τού βασιλικού οίκου 
χωρίς εντεύθεν, ώς θά προσεδόκα τις, νά έξεγερθή εθνική άγανάκτησις έν τφ λαφ 
εναντίον τοιούτων βδελυρών πράξεων. 

» Καί όμως,θαυμαστόν εϊπεΐν,ή διά τοιούτων ανοσιουργημάτων έπελθούσα νέα κατά- 
στασις ήτο φύσει προωρισμένη (άνευ συνειδήσεως τών αυτουργών) εις τό νά έπενέγκη 
’τινά τάξιν εις τό χάος τού πολιτικού κληροδοτήματος τού’Αλεξάνδρου καί νά διαμορφώση 
αυτό επί βάσεων μονιμότητός τίνος έξυπηρετούσης (ύπεράνω τής συνειδήσεως καί διά¬ 
νοιας τών αυτουργών) τήν έπικράτησιν τού Ελληνισμού. Ανευ τής δι’ αίματηροτάτων 
τοιούτων αγώνων καί άγριωτάτων μεταξύ τών στρατηγών τού Αλεξάνδρου αγώνων καί 
τής άγριας καταστροφής τού οίκου τού βασιλικού καί τής εντεύθεν προελθούσης γενέ- 
σεως πολλών ιδιαιτέρων κρατών εντός ώρισμένων γεωγραφικών, μέχρι τίνος δέ καί 
έθνογραφικών ορίων, τών προκυψάντων εκ τής οριστικής κατακερματίσεως τού από 
Βαβυλώνος επί Αλεξάνδρου κυβερνωμένου κράτους, πάνυ δύσκολος θά ήτο οίοσδήποτε 
έξελληνισμός αυτού κατά τήν μέθοδον μάλιστα τήν υπό τού Αλεξάνδρου έγκαινισθεΐ- 
σαν τής μεταξύΈλλήνων καί Μηδοπερσών συγχωνεύσεως.*Αλλά διά τής έπελθούσης κατα¬ 
κερματίσεως τού κράτους άπεχωρίσθησαν κατά μικρόν από τού ελληνικού κόσμου πάσαι 
αί πέραν τού Τίγρητος δυσπρόσιτοι εις ίσχυράν έπίδρασιν τού ελληνικού βίου καί πολι¬ 
τισμού χώραι, ύπελείφθησαν δέ έν συναφείς* προς τον ελληνικόν κόσμον αί χώραι αϊτι- 
νες καί επί τής περσικής κυριαρχίας ήδη ήρξαντο υποκείμενοι εις τήν έπίδρασιν τού 
ελληνισμού, πρύ πάντων μεν ή βραδύτερον μικρά Άσία κληΟεισα μεγάλη χερσόνησος, 
κατά δεύτερον δέ λόγον ή Αίγυπτος καί ή Συρία. Αύται δέ ακριβώς είσιν αί χώραι, 
έν αις ό ελληνικός πνευματικός βίος τοσαύτα επετέλεσε μεγάλα καί θαυμαστά διά τής 
αγαθής συμπτώσεως τών μακεδονικών καταχτήσεων. Οί αυτουργοί τών καταχτήσεων, 
τούτων δέν ήγωνίσθησαν υπέρ τής διαδόσεως τού ελληνισμού όρμώμενοι από ιδεών 
υψηλών περί τής τούτου έπιδράσεως επί τον νεωστί δημιουργηθέντα πολιτικόν κόσμον 
τής Ανατολής. Τουναντίον δέ αυτός ό ελληνισμός έν τή περιόδορ τής κοσμοϊστορικής 
αυτού έξελίξεως καί έπεκτάσεως διατελών έκάλλυνε τήν ηθικήν όψιν καί τον χαρακτήρα 
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» των έξ αιματηρών αγώνων προελθόντων κρατών. Είναι, αληθές δτι τινών τών κρατών 
» τούτων οί ηγεμόνες, ως οί ΪΙτολεμαΐόι τής Αίγυπτου και οί Άτιταλίδαι τής Περγάμου, 

» συνέδραμον εις την διάδοσιν ιτών ελληνικών γραμμάτων και τής ελληνικής επιστήμης, άλλα 
» καί τών ηγεμόνων τούτων τό έργον ήτο αποτέλεσμα του οΐκοθεν εις την 9 Ανατολήν διά τής 
» ίδιας αύτοΰ πνευματικής εκπολιτιστικής δυνάμεως έπεκτεινομενού ελληνικού βίου, δπως 
» ό εν Συρία και Μεσοποταμία υπό τών Σελευκιδών ένεργοΰμενος αποικισμός ήτο κυρίως 
» αποτέλεσμα του μετά τής πνευματικής έπεκτάσεως του ελληνικού βίου συνδεομένου άποι- 
» κιακοΰ πνεύματος. Διά τού πνεύματος εκείνου, δπερ καί προ ήμισείας χιλιετηρίδος 
» εν τή νεανική περίοδο) καί ορμή τού ελληνικού βίου εΐχεν επεκτείνει τάς ελληνικός 
» αποικίας, την ελληνικήν εμπορίαν καί τήν τέχνην μέχρι τών σκυθικών πεδίων καί 
» τών οχθών τής Κασπίας προς άνατολάς καί μέχρι τών οχθών τού ’Ατλαντικού προς 
» δυσμάς, νύν εν άντιθέσει προς τάς αχανείς έκείνας παραλιακός αποικίας ήρξαντο αί 
» μεγάλαι μεσογειακαί αποικήσεις, ών τήν ϊδρυσιν ό ’ Ισοκράτης ήδη είχε συστήσει τω 
» Φίλιππο) Β'. Άλλ’ άν ό αποικισμός ούτος ώς πρύς τάς ελληνικός χώρας ήτο άποτέ- 
» λεσμα τής εν τή πατρίδι έπελθούσης πλησμονής τού βίου υπό πάσας τάς τούτου έπό- 
» ψεις, ώς προς τούς ηγεμόνας καί τάς κυβερνήσεις τών νέων πολιτικών μονάδων τών 
» νέων κρατών τής Δυτικής * Ασίας ήτο έργον ανάγκης απαραιτήτου καί στοιχειον άπαραί- 
» τητον πρύ πάντων οικονομικής καί εμπορικής καί εκπολιτιστικής καθόλου άναπτύξεως και 
» ευημερίας τών χωρών αυτών. € Ως προς τούτο ακριβώς είναι άξιον σημειώσεως δτι ου 
» μόνον οί έλληνομακεδονικής καταγωγής δυνάσται τών νέων κρατών .αλλά καί αυτοί οί 
» ιθαγενείς ηγεμόνες, ώς οί βασιλείς τής Βιθυνίας, Περγάμου, Πόντου καί Καππαδοκίας 
» καί 9 Αρμενίας έτι, είργάζοντο υπέρ τής δι’ ελληνικών αποικιών έκπολιτίσεως τού κρά- 
» τους αυτών αυτοί προσκαλούντες άποίκους έλληνας εκ παντοίων χωρών ελληνικών 
» καί πλεΐστα παρέχοντες προνόμια ταις έν τοις κράτεσιν αυτών ίδρυομέναις έλληνικαις 
» πόλεσι, μάλιστα δέ καί αυτονομίαν ου μόνον αστικήν άλλα και πολιτικήν. Τήν τοιαύ- 
» τήν τών πραγμάτων κατάστασιν διαφωτίζει κατά τρόπον άξιομνημόνευτον, εί καί δλί- 
» γον παράδοξον, καί συνθήκη τις συνομολογηθεισα μεταξύ τών προς άλλήλους συμμα- 
» χησάντων ήγεμόνων Πόντου καί 1 Αρμενίας, Μιθριδάτου ζ' καί Τιγράνους Β'. Κατά 
» τήν συνθήκην ταύτην τών καΓακτηθησο μενών (έν μικρά Άσίρ) υπό τών συμμάχων ήγε- 
» μόνων χωρών τό μέν έδαφος έδει ν’ άνήκη τω Μιθριδάτη, οί δέ άνθρωποι τω Τιγρά- 
» νει ούχί χάριν έξανδραποδισμού αλλά χάριν τού δι’ Ελλήνων άποικισμού καί έκπολιτι- 
» σμού τού έλαχίστας πόλεις ελληνικός περιέχοντος κράτους τού Τιγράνους. Ούτω δέ έκ 
» μόνης τής Καππαδοκίας καί Κιλικίας, έν αίς χώραις μέγα υπήρχε πλήθος ελληνικών 
» αποικιών, δ Τιγράνης έν μια μόνη στρατείςε άπήγαγε τριακοσίας χιλιάδας Ελλήνων, 
» δι’ ών ίδρυσε πόλεις ελληνικός έν τω κράτει αυτού, έν αίς καί τήν όμωνύμως αύτώ 
» κληθεισαν Τιγρανούπολιν (ή Τιγρανόκερτα άρμενιστί). 

» Όρμή λοιπόν άποικιστική έν έλληνικαις χώραις, ανάγκη πληθυσμών έκπολιτιστι- 
» κών έν άσιατικαις χώραις ήγον εις στενήν συνάφειαν τήν Ελλάδα καί την λοιπήν 
» * Ανατολήν. Καί τούτο μέν ώς προς τό αποικιακόν είτε εις τον υλικόν πληθυσμόν άπο- 
» βλέπον μέρος τής τού ελληνισμού έπεκτάσεως. Άλλα καί έν τφ ακραιφνώς πνευματικφ 
» μέρει τού ελληνικού βίου όμοια έλξις αμοιβαία εΐλκυε προς άλλήλας Ελλάδα καί 
» ’Ανατολήν. Κατά τούς χρόνους ακριβώς τούτους δ πνευματικός βίος ό ελληνικός, 
» μεθιστάμενος από τής πρωτοτυπίας τής πρώτης περιόδου εις τήν τής πολυμαθείας 
» τής νύν περιόδου, από τής εύθυγνωσίας και αύτεπινοίας, καί τής εντεύθεν προερχομέ- 
» νης φιλοσοφίας, εις τήν πολυμελή επιστήμην καί μάλιστα εις τήν εφαρμογήν τής έπι- 
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στήμης επί τον πρακτικόν βίον, ήσθάνετο όρμέμφυτον ανάγκην έπεκτάσεως προς τα 
εξω, ή δε εγγύς } Ανατολή, ’ Ασία τε καί Αίγυπτος, ήσθάνοντο ακριβώς την άμεσον 
ανάγκην τής τοιαύτης πνευματικής επικοινωνίας των χωρών αυτών προς την Ελλάδα, 
ου μόνον έν τφ θεωρητικά), αλλά καί εν τώ πρακτικά) βίφ. Ου μόνον ποιηταί. καί 
φίλοσοφοι καί ρήτορες καί ρητορικής διδάσκαλοι σοφισταί, αρχιτέκτονες καί γλύπται 
και ζωγράφοι και μουσικοί άλλα καί μαθηματικοί καί φυσικοί καί αστρονόμοι 
καί φιλόλογοι ή γραμματικοί καί μηχανικοί καί ιατροί καί ά'νδρες επιστήμονες ειδικοί, 
τεχνικοί έν τή στρατιωτική ένεργείρ, στρατηγοί ή αρχηγοί μισθοφόρων, μυριάδες πολ- 
λαι μισθοφόρων έξαπελΰοντο από τής κυρίως Ελλάδος καί Μακεδονίας καί Ηπείρου 
και μαλιστα τής Θράκης, ΐνα ύπηρετώσιν έν ’Ασία πρότερον μεν τοις πέρσαις σατρά- 
παις, ειτα δε τοις "Ελλησιν ή Ελληνιστικό ις (τοις μή ουσιν ελληνικής καταγωγής 
άλλ’ ελληνίζουσι τον βίον καί τό ήθος) δυνάσταις. 

» Ιναθολου είπειν ό ελληνισμός έπεβλήθη κατά την περίοδον ταύτην εις την 1 Ανα¬ 
τολήν διά τής ένοικοΰσης έν αύτώ ύψηλοτέρας ηθικής καί πνευματικής, καθαρώς 
ανθρώπινης καί κοσμοπολιτικής δυνάμεως (είναι χαρακτηριστικόν καί τούτο, ότι από 
τών χρόνων τού Σωκράτους ήρξατο επικρατούν όμού μετά τού πράγματος καί τό 
όνομα τούτο κόσμου πολίτης καί κόσμιος). Ό τοιούτος υψηλός, ηθικός, ακραιφνώς καί 
καθολικώς ανθρώπινος, υπό την ύψίστην έννοιαν τού ανθρωπίνου ίδειυδους, κοσμοπο¬ 
λίτικος ελληνισμός δεν ειχεν απόλυτον ανάγκην ηγεμονικών καί κυβερνητικών ενερ¬ 
γειών ΐνα διαδοθή* ήν ούτως είπεϊν θρησκεία τού υψηλότερου καί καθολικωτέρου 
πνευματικού βίου διαδιδόμενη μόνη δι’ έαυτής, ώς τούτο συνέβη καί έν τή μεταγενεστέρρ 
χριστιανική φάσει αυτού. Άλλ’ υπό έποψιν καθαρώς ιστορικήν, ως δύναμις δηλονότι 
πνευματική καί καθαρώς ιστορική ανθρώπινη φιλοσοφία καί επιστήμη,ταχύτερον,άσφα- 
λέστερον, ευκολώτερον καί ευρύτερον έπεκτείνεται καί διαδίδεται ή ή θρησκεία. Καί 
οΰτος ην ακριβώς ό χαρακτήρ τού τότε διαδιδομένου έν } Ανατολή ελληνισμού. 

» Είναι αληθές ο τι ήγεμόνες τινές τής Αίγυπτου έπεδαψίλευσαν πάσαν αρωγήν ΰλι~ 
κήν εις τα ελληνικά γράμματα καί εις την ελληνικήν έπιστήμην, όπως καί οι ήγε¬ 
μόνες τού Περγαμηνού κράτους* ότι ό Άριαράθης ζ' τής Καππαδοκίας «τήν πάλαι τοις 
Ελλησιν άγνοουμένην Καππαδοκίαν κατέστησεν έμβωτήριον φιλοσοφούν», ώς λέγει 6 
Δοδωρος αλλα ταύτα πάντα ήσαν σμικρά καί σμικράς αξίας καί σπουδαιότητος απέ¬ 
ναντι τού εκπαγλου ηθικού καί πνευματικού μεγαλείου τού οΐκοθεν διά τών ιδίων 
αυτού δυνάμεων έπιβαλλομένου ελληνισμού, οίον βλέπομεν αυτόν ιδίως έν τώ κράτει 
τών Σελευκιδων, ένψ ητών ελληνικών γραμμάτων καλλιέργεια είναι έργον κυρίως 
πόλεων καί ιδιωτών. Ούδείς ήγεμών έ'λλην ή έλληνίζων συνέλαβε τότε τήν ιδέαν νά 
εξελληνίση το κράτος αυτού διά μεθόδων κυβερνητικών. Ία πραχθέντα υπό τού ή μι- 
παράφρονος καί ακολάστου Άναόχου Δ', τού προδρόμου τούτου τών ολίγων ευτυχώς 
εκείνων τερατσ)ν άτινα περιεβλήθησαν βραδύτερον έν Ρώμη τήν αύτοκρατορικήν πορ¬ 
φύραν, τά πραχθέντα υπό τού * Αντιόχου Δ" έν Παλαιστίνη κατά τών Ιουδαίων άπέ- 
βλεπον άπλώς εις αρπαγήν τών πολυτίμου τού ναού σκευών,εις φορολογικάς έκβιάσεις 
κ.αι εις βιαίαν εισαγωγήν ελληνικών τινων εθίμων, οίον αγώνων, εις τούς αποτροπια¬ 
ζόμενους ταύτα αυστηρούς θιασώτας τού μωσαϊκού νόμου, καί εις τέλεσιν θυσιών 
τφ Διί έν τφ ναφ τού Θεού (Ιεχωβά), ούδεμίαν δ 7 είχον ούδ’ ήδύναντο νά εχωσι 
σχεσιν προς τον υψηλόν πνευματικόν χαρακτήρα τού έν *Ανατολή διαδιδομένου ελλη¬ 
νικού βίου καί πολιτισμού. Είναι δε καί τούτο θαυμαστώς άξιομνημόνευτον, ότι ακρι¬ 
βώς καθ’ ον χρόνον 6 ιουδαϊκός λαός κρατερώς έξηγείρετο έναντίον τών καταπιέσεων 
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» του ’Αντιόχου Δ' (175—104 π. X.) καί ήρωικώς ήμύνετο υπέρ των πατρίυνν καί 6 
» συγγραφεύς του βιβλίου του Δανιήλ δεινώς προεφήτευσε τον όλεθρόν του κράτους 
» τούτου, κατά τούς αυτούς ακριβώς χρόνους καί όλίγω προγενεστέρους καί μεταγενεστέρους 
> έτελεΐτο εν τώ κόλπο) τού ιουδαϊσμού μεγάλη έσωτερική προσέγγισις προς τον ελληνισμόν. 

» Περί τά μέσα τού 3 π. X. αίώνος μετεφράζετο έν Αΐγΰπτω εις την ελληνικήν ή 
ν “Ιερά Γραφή (ή ΙΊαλαιά Διαθήκη)* τότε δέ συνεγράφοντο καί βίβλοι ίουδαϊκαί έν τή 
» ελληνική γλώσση. Ελληνιστί ιδίως συνετάχθη το δεύτερον βιβλίον των Μακκαβαίων 
» (ως απόσπασμα τής ελληνιστί συντεταγμένης ιστορικής πραγματείας τού από Κυρήνης 
» έλληνιστού 7 Ιουδαίου 7 Ιάσονος), το διηγοΰμενον ακριβώς μετά τόνου τραγικού τά 
» όσα έπασχον οί 7 Ιουδαίοι υπό τού 7 Αντιόχου Δ/ Και αυτός δέ ό έκ των κατά τού 7 Αντίο- 
» χου Δ' πολέμων προελθών ήγεμών τής αυτονόμου ιουδαϊκής πολιτείας Ίωνάθαν έπεμ- 
» πε πρέσβεις καί έγραφεν επιστολήν προς τούς « αδελφούς Σπαρτιάτας* (Μακκαβαίων 
» Α' 12), ου πολλφ δ’ύστερον, 130 π.Χ., ό τού περιφήμου 7 Ιησού Σιράχ έγγονος μετέ- 
» φραζεν εις γλαφυράν ελληνικήν γλώσσαν τών τότε χρόνων τήν «Σοφία* τού Ιησού 
» Σιράχ», τοιαύτης δέ συνάφειας μεταξύ τού ελληνισμού και ιουδαϊσμού καρποί ύπηρ- 
» ξαν βραδΰτερον ή φιλοσοφία τού Φίλωνος καί αί πολλαί ελληνιστί συντεταγμεναι ίστο- 
» ρικαί πραγματεϊαι τού φαρισαίου έλληνιστού Ίωσήπου, ου το ιουδαϊκόν όνομα 
» Ίωπηφ επί τό έλληνικώτερον μετεποιήθη ύπ 7 αυτού τοΰτου εις Ί ώοηπον. 
» Τοιαΰτη ήτο ή ύπεράνω τής πολιτικής διανοίας τών ηγεμόνων καί έν άντιθεσει μα- 
» λίστα ένίοτε προς ταΰτην ένεργούσα καθολική, ηθική καί πνευματική δΰναμις τού 
» ελληνισμού ή άποτελέσασα τό ίσχυρότατον όπλον καί έλατήριον τής διαδοσειυς αυτού. 
» Ό ελληνισμός λοιπόν τής 7 Ανατολής ό φαινόμενος ήμιν έκ πρώτης οψεως ως από 
» τών κατακτήσεων τού 7 Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων αυτού προελθών καί διά τών 
» όπλων αυτών διαδοθείς ήτο καρπός εαυτού, άπέρρεεν έκ δυνάμεως πνευματικής πολλω 
» ισχυροτέρας καί διεδίδετο δι’όπλων ηθικών πολλώ δραστικωτέρων καί άποτελεσματι- 
» κωτέρων τών τού μεγάλου βασιλέως όπλων,διευκολΰνας μάλλον τύέ'ργοντών όπλίοντού- 
» των ή διευκολυνάμενος υπό τοΰτιον. Ό σύγχρονος τώ ’Αλεξάνδρο) ελληνικός κοσμος 
» ούδεμίαν, ως έφθημεν ειπόντες, άνεγνιόρισε τοιούτον χαρακτήρα εις το έργον τού 7 Αλε- 
» ξάνδρου. Πολύ προ τής έκστρατείας τού 7 Αλεξάνδρου, ό τού πατρός τού 7 Αλεξάνδρου 
» φίλος καί θερμότατος συνήγορος τής έπί τήν 7 Ασίαν πανελληνικής στρατείας έκηρυττεν 
» έμφαντικώτατα καί ένθουσιωδέστατα ότι «αί *Αθήναι» τό τών Ελλήνων όνομα εποι- 
» ησαν μηκέτι τού γένους άλλα τής διανοίας δοκεϊν τεκμήριον είναι καί μάλλον Ελλη- 
» νας καλεΐσθαι τούς τής παιδεΰσεως τών 7 Αθηνών ή τούς τής κοινής ελληνικής φυσε- 
» ως μετασχόντας». Γ 0 τού 7 Αλεξάνδρου σύγχρονος περίπου όνομαστός Σικελιιυτης ίστο- 
» ριογράφος Τίμαιος (352—256) έπήνει τον Δημοσθένην καί τούς όμόφρονας τούτου 
» ρήτορας καί έλεγεν αυτούς «άξιους τής Ελλάδος γεγονέναι, διότι Αλεξάνδρου τιμαις 
» ταϊς ίσοθέοις άντέλεγον» (ΙΙολυβ. ΙΒ' 2, 3). Ό 180 έτη μετά τον θάνατον τού 
» 7 Αλεξάνδρου συγγράψας ιστορίαν μέγας Πολύβιος καλει μέν τον 7 Αλέξανδρον 
» (ΙΒ' 22,5) «άνδρα τοιούτον, όν πάντες μεγαλοφυέστερον ή κατ’άνθρωπον γεγονέναι 
» τής ψυχής συγχωρούσιν», μνημονεύει όμως καί γνώμην συγχρόνων αύτώ περίπου άνδρών, 
» οΐον τού Αίτωλού Χλαινέου, ότι ή Μακεδόνων δυναστεία «άρχή συνέβη γεγονέναι τοϊς 
% > *Έλλησι δουλείας». Πρύς ήν γνώμην αύΟις άντιτάσσει τήν τού’Ακαρνάνος Αυκισκου, οτι 
» ό 7 Αλέξανδρος «μεγάλων κακών τούς "Ελληνας ά'παντας έλυσε καταδουλωσάμενος τούς 
» βαρβάρους καί παρελόμενος αυτών τάς χορηγίας, αίς έκεΐνοι χρώμενοι κατέφθειραν την 
» Έλ?.άδα... ποτέ μέν 7 Αθηναίους ποτέ δέ Θηβαίους, καί τέλος υπήκοον έποίησε τήν 
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κακών 


» Ασίαν τοις Έλλησιν.. . οί δέ διαδεξάμενοι εκείνον οίς μεν αγαθών οίς δε 
» έγένοντο αίτιοι πολλάκις». 

» Πάντως ή εν τοις £>ήμασι τούτοις άναφερομένη ως ύπό του Αλεξάνδρου γενο- 
» μεν η καθυπρταξις τής 1 Ασίας εις τήν Ελλάδα υπαινίσσεται απλώς καθυπόταξιν πολι¬ 
τικήν, ούχί πνευματικήν διά του ελληνισμού. Ούτως οί αρχαίοι ιστοριογράφοι καί 
» αυτοί οί αιώνας ικανούς μετά Αλέξανδρον συγγράψαντες καί δυνάμενοι νά κρίνωσι 
» το εργον αυτού εν όλη τή ιστορική αυτού εξελίξει καί αξία ούδέν υπαινίσσονται περί 
>> τού ύπό τούτου ή τών διαδόχων αυτού έξελληνισμού τής Ασίας θεωρούντες σιωπηλώς 
» τό γεγονός τούτο (το τού έξελληνισμού τής * Ασίας) ώς τι δλως φυσικόν εξ εαυτού 
προελθόν. Μόνον δέ ή νεωτάτη ιστοριογραφία συνέδεσε μετά τού Αλεξάνδρου καί τών 
» διαδόχων αυτού τήν ιστορίαν τού έλλην σμού ώςέκλήθηή περίοδος τής ελληνικής ϊστο- 
» ρίας ή από τού Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων άρχομένη (ελληνισμός εν τή γλώσση 
» της περιόδου ταύτης δέν έχει τήν έννοιαν ήν έχει σήμερον, τήν έννοιαν δηλονότι τής 
» εθνικής ίδιότητος καί τής εθνικής δυνάμεως τής ελληνικής* σημαίνει δέ τουναντίον 
» (εκ τού έλληνίζειν=μιμεϊσθαι τά τών Ελλήνων) τήν ύπό ξένων λαών θεραπείαν καί 
» μάθησιν τής ελληνικής γλώσσης καί μίμησιν τού ελληνικού βίου, εντεύθεν δέ καί 
» έλληνισται οί ξένοι οί λαλούντες καί γράφοντες ελληνιστί καί μιμούμενοι τά τών Έλλη 
2 > νων ήθη καί βίον. Έκ τούτου δέ τού δρου έπλασαν οί νεώτεροι Ευρωπαίοι καί τον 
» δρον ελληνιστικός (Ιΐθΐίθηίδίίηιΐθ, Ιιβίίθηίδίίδβΐι). 

» Άλλα προκειμένου περί τών σχέσεων τού Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων πρός 
» τον ελληνισμόν τίθεται πάντως τύ ζήτημα* ήδύνατο ή Ανατολή νά έξελληνισθή άνευ 
» τού Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων αυτού;—Εΐμεθα τοσούτον είθισμένοι καί έξφ- 
» κειωμένοι, από τής πρώτης στοιχειώδους διδασκαλίας καί σπουδής τής ιστορίας μέχρι 
» τής άνωτάτης, μετά τής ιδέας δτι ό ελληνισμός τής Ανατολής ήν εργον τού Άλε- 
» ξάνδρου και τών διαδόχων αυτού ώστε καί τήν περίοδον αυτήν τού ελληνισμόν δέν 
» διστάζομεν νά καλέσωμεν μακεδονικήν ή μακεδονικόν ελληνισμόν, όπως έπραξεν ό 
» Παπαρρηγόπουλος, ώσεί ύπήρχε καί προμακεδονικός ελληνισμός καί ύπήρχε πράγματι 
» τοιούτος ελληνισμός καί εν μικρά ’Ασίςι καί εν Σκυθίφ έτι τή τε ευρωπαϊκή καί τή άσια- 
» τική καί εν Αϊγύπτο), πολλώ δέ πλέον καί εν "Ιταλία καί Σικελίρ, ών μέγα μέρος ήτο 
» Ελλάς καί μεγάλη Ελλάς. ’Αλλά μακεδονικός ελληνισμός πρέπει νά έρμηνευθή μόνον 
» απλώς χρονικώς,ήτοι ελληνισμός τής Ανατολής εν τοις χρόνοις τής μακεδονικής αρχής 
» κατ’ αναλογίαν τού ρωμαϊκού ελληνισμού, τού ελληνισμού δηλονότι τών τής ρωμαϊκής 
» κυριαρχίας χρόνων. Ό ενδιατρίβουν όπωσούν έπιμελώς περί τάς ΐστορικάς έρεύνας 
» εννοεί δτι εν πρώτοις ή νύν μικρά ^σία από τής ήούς έτι τής ελληνικής ιστορίας από 
» τών ομηριακων έτι χρόνων, μετείχε λίαν ίσχυρώς τού ελληνικού βίου. Τον ελληνισμόν 
» τούτον ένίσχυσαν θαυμασίως αί γενόμεναι άποικίαι, αίολικαί, ίωνικαί, δωρικαί* τό 
» μέγα λυδικύν κράτος, πολλώ δέ πλέον τό μέγα περσικόν κράτος προσήλθεν εις ένί- 
» σχυσιν τού ελληνισμού καί επί τής περσικής κυριαρχίας* εν μικρά ’Ασία ή γλώσσα 
» τΐ)ς εμπορίας καί τού πολιτισμού ήτο ελληνική, "Ελληνες δέ καί πέραν τών ορίων τής 
» μικράς 1 Ασίας ύπηρέτουν εν ’ΑσσυρίΓ/ καί Βαβυλιονία προ τής περσικής κυριαρχίας καί 
» ως στρατιώται (ώς ήτο καί ό αδελφός τού ’Αλκαίου ’Αντιμενίδης), καί έλληνες ναύται 
» απετέλουν τό πλήρωμα τού στόλου ον κατεσκεύασεν ό άσσύριος βασιλεύς Σεναχειρίμ 
» επι τού Ί'ίγρητος καί δστις διά τού ποταμού τούτου κατέπλευσεν εις τύν Περσικόν 
» κολπον. Και έν Τουδαίςι δέ, φαίνεται, πολύ προ τού * Αλεξάνδρου έπεκράτει ώς γλώσσα 
» φιλολογική η ελληνική, ώς μαρτυρειται εκ τινων ελληνιστί γεγραμμένων βιβλίων 
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»της Π. Διαθήκης αναγόμενων εις χρόνους μεταγενεστέρους μέν τής βαβυλωνιακής 
» αιχμαλωσίας προγενεστέρους δε των χρόνων του Αλεξάνδρου. Καί ό τής Αίγυπτου 
> ελληνισμός δεν άρχεται από των χρόνων των Πτολεμαίων, άλλα λαμβάνει έπίδοσιν 
» μεγάλην από των χρόνων τούτων. Ό εν Αίγΰπτω από των χρόνων τής ίδρΰσεως τής 
» Ναυκράτιδος καί από τής βασιλείας του φιλέλληνος Αμάσεως τοσούτον επικρατών 
» ελληνισμός έγένετο επικρατέστερος εν τοις μετά τούς περσικούς πολέμους χρόνοις, 

» οπότε καί τό μαντεΐον τού Διός ’Άμμωνος έγένετο δεύτερον μανίειον Δελφικόν 
» διά τούς "Ελληνας καί αϊγΰπτιοι θεοί εύρον εύπρόσδεκτον είσοδον εις τό πάνθεον 
» τό ελληνικόν. Είναι αληθές δτι καί εν Αίγυπτο) καί εν Συριμ και εν Μεσοποτομιμ ο 
» ελληνισμός έπεκράτησεν εν τοΐς χρόνοις τού μακεδονικού ελληνισμού, ει και επί τής 
» περσικής κυριαρχίας ύπήρχον ενταύθα ζώπυρα ελληνισμού* άλλως όμως έχουσι Γα πρα- 
» γματα προκειμένου περί της νύν μικράς Ασίας. 

» Τό σπουδαιότατον ώς πρύς την νύν μ. 1 Ασίαν έν τω ζητηματι τουτφ είναι η 
» γνώσις των κατά την κατάστασιν τής χώρας τον 4ον π. X. αιώνα προ της στρατειας 
» τού Αλεξάνδρου. Περί τού ζητήματος τούτου πολλαί έγένοντο έρέυναι έν τοις εσχα- 
» τοις χρόνοις και ίκαναί έξεδόθησαν πραγματειαι, έν αίς σπουδαιοτατην κατεχουσι θεσιν 
» αί τού Γερμανού ΤΫαΙΙΟΓ 3\ιάβίο1ι «Μικρασιατικοί μελέται. Έρευναι περί της ελλη¬ 
νικής ιστορίας τού 4ου π. X. αίώνος (ΚΙθίπΒδίιιίίδοΙίθ δίικίίβη. ΙΤηίθΓδυοΙιιιη^θη 
» ζυτ ^ΐΊβοΙιίδΙιβη ΟθδοΜοΙιίβ άβδ 4. ΙαΙιτΙιιιηάβΓίδ \ τ . 01 ιγ).Το γενικόν συμπέρασμα 
» τών τοιούτων ερευνών είναι δτι ό περί τά τέλη τού 4ου καί περί τας αρχας τού 3ου π. X. 

» αίώνος έν τή δλη μικρά Ασία και δή έν τοις μεσογείοις έπιχωριαζων ελληνισμός δεν 
» προήλθεν ώς έκ θαύματος διά τής έντεύθεν διαβάσεως τού Αλέξανδρου καί δια τών μέχρι 
» τού 301 π. X. μεταξύ τών διαδόχων διεξαχθέντων αιματηρών πολέμων, άλλα προ πολ¬ 
τού παρεσκευάζετο έπί τής περσικής ήδη κυριαρχίας βραδέως καί άσψαλώς. Η ελληνική 
» γλώσσα κατά τον αιώνα τούτον είχε κατασταθή έπίσημος γλώσσα της περσικής αρχής 
» έν τφ δυτικώ τμήματι τής μικρασιατικής χερσονήσου καί έν ταύτη εδημοσιευοντο τα 
» από Σούσων πεμπόμενα διατάγματα τού μεγάλου βασιλέως. Ή γλώσσα η εμπορικά), 

» ώς έρρήθη, ήτο ή ελληνική. Στίφη έλλήνων μισθοφόρων διέσχιζον κατά μήκος καί 
» πλάτος την χερσόνησον ύπηρετούντες τοις φιλοδόξοις σατράπαις έν ταις προς άλληλους 
» πολεμικαις συγκρούσεσι δυνάμενα νά χρησιμεύσωσιν εις τον πρώτον φιλόδοξον σατρα- 
• » πην τον έξεγειρόμενον εναντίον τού μεγάλου βασιλέως, ώς έπραξε τούτο περί τα μέσα 
» τού 4ου π. X. αίώνος ό φοβερός σατράπης τής Καππαδοκίας Δαταμης μόλις καταβλη- 
» θείς διά τής έπ* αυτόν συστάσεως πολλών άλλων σατραπών. Λΰτος ο σατράπης Δατα- 
»μηςώςΚάρ την καταγωγήν ήτο μάλλον "Ελλην ή Πέρσης. Οί μισθοφόροι οι υπό τού 
»»Κύρου εναντίον τού Αρταξέρξου Β' άχθέντες καί είτα άφόβως έπιστρέψαντες εις τας 
» έλληνικάς χώρας ήσαν "Ελληνες. Ή τούΆγησιλάου ευχερής καί επιτυχής μέχρι Λλυος καί 
» Καππαδοκίας προέλασις μαρτυρεί πόσον ευχερής ήτο ή τής όλης χερσονήσου υπο οίουδή- 
» ποτέ ελληνικού στρατού κατάληψις.Πλήν τούτων κατά τον 4ον αιώνα ηδη παρα τούς σατρά- 
» πας έν μέρει δε καί υπό τούς σατράπας ύπήρχον έν μικρά Ασιφ καί ισχυροί εγχώριοι ηγεμο- 
» νες ίδρύοντες κράτη έχοντα κέντρα ελληνικά. Ούτως ό Μαύσωλος τής Καρίας (377 
» 353 π.Χ.) μετέστησετήν έδραν αυτού από τώνκαρικών Μυλάσων εις τήν ελληνικήν πόλιν 
» Αλικαρνασσόν. "Ομοια κράτη ύπήρχον καί έν Πόντω καί έν Καππαδοκίμ. Έν ΙΙρακλεία 
» τή Ποντική περί τά μέσα τού 4ου π. X. αίώνος (προ τής στρατειας τού ’Αλεξάνδρου) 
» είχεν ιδρύσει κράτος ελληνικόν Τιμόθεος ό Κλεάρχου ώς τύραννος* καί τω 338 π. X. 
» προ τής εις Ασίαν μεταβάσεως τού Αλεξάνδρου διεδέξατο αυτόν ό αδελφός αυτού 
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» Διονύσιος,ου γυνή ήτο η του μεγάλου βασιλέως Δαρείου του Κοδομανοΰ ανεψιά 97 Αμαστρις β 

» Πλήν τούτων μεγάλην κατά τούς χρόνους τούτους έκτήσαντο δύναμιν εν ττ] νυν μ. 
» Ασίςι τά ιερά τικά εν ττ} χώρα ταύτη κράτη, τά δυο κόμματα τής^Καππαδοκίας και Πόν- 
» του,τά Ολβαοα της Κιλικίας, Πεσσινοΰς τής Φρυγίας,Τελμησός τής Λυκίας,κα» τά κράτη 
» ταυτα διά των μαντείων αυτών έπεκοινώνουν προς τά εν ταΐς δυτικαΐς παραλίαις καί εν 
» τφ Αίγαίω καί εν τή ευρωπαϊκή Έλλάδι περιώνυμα μαντεία.Καρόλου δε πνεύμα έλλη- 
» νισμοΰ ισχυρόν πνέει την χερσόνησον κατά τον 4 ον π. X. αιώνα από ιών παραλίων 
» προς την Μεσόγειον, δπερ τοσούτον εύχερώς κατέστησε την χώραν ταΰτην κατά τον επό- 
» μενον αιώνα κέντρον ελληνισμού. Προσθετέον δε εις πάντα ταΰτα ότι σχεδόν άπαντες οΐ 
» λαοί της μ. 7 Ασίας ήσαν τότε φρυγοπελασγικής καταγωγής συγγενείς την γλώσσαν προς 
» τούς "Ελληνας. 

» Έκ πάντων τούτων δύναταί τις νά είκάση όπωσούν ασφαλώς δτι ή μ. 7 Ασΐ$ τούλά- 
"■> λ ιστον και άνευ της στρατείας τού 7 Αλεξάνδρου έμελλε νά έξελληνισθή ασφαλώς. 97 Αλλως 
» τε η τού 7 Αλεξάνδρου διάβασις διά τής μ. 7 Ασίας γενομενη ταχέως διά στρατιωτικής 
» πορείας ουδέν κατέλιπε μνημεΐον όπισθεν αυτής, δπως καί ή τού * Αντιγόνου καί Εύμέ- 
» νους, ουδεν κτισμα φερον το ονομα 7 Αλεξάνδρου* συνετέλεσαν δε εις την περαιτέρω έξελ- 
» ληνισιν της χωράς ουχί μακεδονες σατράπαι ή στρατηγοί άλλ 9 εγχώριοι ηγεμόνες έρα- 
» σται τής ελληνικής παιδευσεως και φιλοσοφίας, δπως ήτο ιδίως ό 7 Αριαράθης ζ 
» τής Καππαδοκίας»]. 

Πλήν τούτου δ 7 Αλέξανδρος έπροοιμίασεν εις τό μέγα έργον τής συγχωνεύσεως καί διά 
γαμων μικτών, ως ειδομεν, και διά μικτών πανηγύρεων καί διά στρατού μικτού. «Ου 
γαρ, ως 7 Αριστοτέλης συνεβουλευσεν αύτώ, τοις μεν "Ελλησιν ηγεμονικούς, τοΐς δε βαρ- 
βαροις δεσποτικώς έχρησατο », λεγει ό Πλούταρχος* «αλλά κοινώς ήκειν θεόθεν αρμοστής 
και διαλλακτης τών όλων νομιζων, ούς τώ λόγορ μή συνήγε, τοις δπλοις βιαζόμενος, εις 
το αυτό συνενεγκων τά πανταχόθεν, ώσπερ εν κρατήρι φιλοτησίω, τούς βίους καί τά ήθη 
εμιξε». Και μικρό/ κατωτέρω, εμπαίζων τον Ξέρξην, διότι ένόμισεν δτι θέλει ενώσει την 
1 Ασίαν μετά της Ευρώπης διά τής γεφυριύσεως τού Ελλησπόντου καί άντιπαραΟέτων 
εις τό ανοητον εκείνο τού μεγάλου βασιλέως βούλευμα τά προς τον σκοπόν τής ένώσεως 
υπο τού 7 Αλεξάνδρου πραχθέντα, ό Πλούταρχος επιφέρει* «Ούτως έμφρονες βασιλείς 
7 Ασίαν Ευρώπη συνάπτουσιν, ου ξύλοις ουδέ σχεδίαις, ουδέ άψύχοις καί άσυμπαθέσι 
δεσμοϊς, άλλ 7 έρωτι νομίμφ, καί γάμοις σώφροσι, καί κοινωνίαις παίδων τά γένη συνάπτον- 
τες. Προς τούτον άποβλέπων τον κόσμον 7 Αλέξανδρος ου την έσθήτα προσήκατο την 
μηδικήν αλλά την περσικήν, εύτελεστέραν ούσαν. Τά γάρ έξαλλα καί τραγικά τού βαρ- 
βαρικού κόσμου παραιτησάμενος, οίον τιάραν καί κάνδυν καί άναξυρίδας, έκ τού μακε¬ 
δονικού καί περσικού τρόπου μεμιγμένην τινά στολήν έφόρει, καθάπερ 7 Ερατοσθένη^ 
ιστορηκεν/Ως μέν φιλόσοφος τοις άδιαφόροις χρώμενος, ώς δέ ήγεμών κοινός καί βασι¬ 
λεύς φιλάνθρωπος, τή περί τήν έσθήτα τιμή τήν τών κεκρατημένων ανακτώμενος εύνοιαν* 
ίνα βεβαίους παραμείνο>σιν άγαπώντες ώς άρχοντας μακεδόνας, μ ή μισούντες ώς 
πολεμίους». 

"Ετερος δέ ιστορικός φιλόσοφος μέγας, ό κατά τό πρώτον ήμισυ τής παρελθούσης 
έκατονταετηρίδος άκμάσας γάλλος Μοντέσκιος, ανακράζει εν τώ περιωνύμφ αυτού «περί 
τού πνεύματος τών νόμων» συγγράμματι* « 7 Ιδού λοιπόν κατακτητής τού οποίου τον θάνα¬ 
τον έθρήνησαν άπαντα τά ύπ 7 αυτού ύποταχθέντα έθνη* ιδού σφετεριστής ον έκλαυσε 
καί αυτός ό ύπ 7 αυτού καθαιρεθείς βασίλειος οίκος ! Τοιούτό τι περί ούδενός άλλου τών 
δορικτητόρων άνέφερεν ή ιστορία». Καί μετ 7 ού πολύ αίνιττόμενος τάς παραφοράς τού 
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Αλεξάνδρου, ιδίως τον φόνον του Κλειτου, επιλεγει* « 1 Αλλο καί ταυτας τας ολιγας αυτού 
πονηράς πράξεις κατέστησε περιώνυμους δια τής μετάνοιας* ώστε ό κοσμος έλησμονη 
σεν αύτάς, ενθυμούμενος μόνον το σέβας τού άνδρός προς την αρετήν* ώστε έθεωρήθη- 
σαν ως συμφοραί μάλλον τυχαιαι ή ως ΐδιαι αυτού πραςεις’ ώστε οϊ μεταγενέστεροι θεα)γ 
' ρούντες τά αμαρτήματα εκείνα, υπό τού κάλλους της ψυχής αυτού καλυπτόμενα ηλεησα 
μεν αυτόν ενίοτε αλλά δεν έμίσησαν ποτέ». 



Νόμισμα κοπέν έν Αλεξάνδρειά μετά 
τον θάνατον τού Αλεξάνδρου 

{Ό Αλέξανδρος φορών δοράν έλέφαντος. 
επιγραφή «ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ», Ζ?ύς 
άετοφυρος καί Πήγασος) 


Αυτή είναι ή περί * Αλεξάνδρου αλήθεια. Αναμάρτητος βεβαίως δεν υπήρξε, μάλιστα 
πεοί τά έσχατα τού βίου, ότε τ< /. πάθη αυτού υπερεβαλον τα όρια των ανθρωπίνων 

παθών. Ούδέν ήττον όμοκ άνεδείχθη ού μόνον 
των κατακτητών ό μέγιστος άλλα και των κυ¬ 
βερνητών ό μάλλον μεγαλεπήβολος καί αγαπη¬ 
τός. Τύ κράτος το όποιον έδημιούργησεν 
ήπλούτο από τής ελληνικής θαλάσσης μέχρι 
τών ίμαλαΐων καί άπό τώ ν αφρικανικών έρη)χων 
μέχρι τών στεππών τής Άράλικής λίμνης. ’Άν 
δεν έξελλήνισεν άπασαν την αχανή εκείνην μο¬ 
ναρχίαν, έρριψεν όμως τά πρώτα σπέρματα τού 
έργου δπερ μετέπειτα συνεπλήρωσαν οί διάδοχοι. 
Έκ τών επί γής ανθρώπων ή γνωστ ή άχρι τούδε 
ιστορία αυτόν πρώτον έπωνόμασε Μέγαν. 

[» Ή προσωνυμία αύτη τρεις περίπου αιώνας καί πλέον μετά τύν θα νατό ν τού’Αλε- 
» ξάνδρου ήρξατο διδόμενη αυτώ, διότι έκ τών όπωσούν εγκρίτων συγγραφέων παρά 
» ΙΙλρυτάρχφ τύ πρώτον, καθ’ όσον έγό> γινιυσκω, άπαντα αύτη, ενώ ο ΓΙομπηιος έν τη 
» σύγχρονο) αύτφ ιστορία έκλήθη τηα^ηιΐΒ, ήτοι δύο περίπου αιώνας προ τού Άλεξάν- 
» δρου, καίπερ δύο αιώνας καί πλέον μετά τύν τούτου θάνατον γεννηθείς. Η συνηθης 
κλήσιςτού*Αλεξάνδρου πρότερονείναι Αλέξανδρος Φιλίππου η ’ Αλέξανδρος ο Μαχε- 
» όών ή άμφότερα όμού (ώςένΜακκαβ. Α 1* < Αλέξανδρος ό Φιλίππου ό Μακεδων ). Εν 
ταΐς άνατολικαΐς περί τού Αλεξάνδρου παραδόσεσι καλείται ουτος Ίοκενδερ 

> παρά τοις ’Άραψιν ή Σικα νδέο παρά τοΐς ΙΙέρσαις, Δουλκαρνέΐν ήτοι «Άλε- 

> ξανδρος ό δίκερως».Καί το μεν όνομα Ίσκενδερ ή Σικανδερ είναι αυτό τούτο 
τό ελληνικόν όνομα ' Αλέξανδρος μετά τού αραβικού μετασχηματισμού τού 

» ελληνικού ονόματος. Οί όπωσούν γινώσ^οντες την* Αραβικήν έννοουσι πώς ουτω μετέ- 
πεσεν έν τή γλώσση ταύτη τό ελληνικόν όνομα. Οί " Αραβες συνηθίξουσι τών ονομά¬ 
των τών ουσιαστικών νά προτάσσωσι τό άρθρον αλ. Όπως δε οί Ευρωπαίοι οι μη 
είδότες τήν τοιαύτην χρήσιν τού άρθρου πολλά ονόματα έκ τής αραβικής ληφθεντα εις 
» τήν επιστήμην ή εις τήν συνήθη χρήσιν συνεχώνευσαν μετά τού άρθρου (αλ-γεβρα) 
(άλ-χημεία, άλ-μανάχ, άλ-τουβαρέν, άλ-κοχόλ) ουτιο καί οί "Άραβες ενίοτε από τώνξε- 
νικών ονομάτων τών άρχομένων από τής συλλαβής αλ, νομίζοντες ταύτη ν άρθρον, αφαι- 
ρούσιν αυτήν άπό τής άρχής τού ξενικού ονόματος. Ούτω λοιπόν διά τής άφαιρέσεως 
τού αλ άπό τών δύο πρώτων συλλαβών τού Αλέξανδρος τό όνομα τούτο μετέπεσε 
» παρά τοΐς ’Άραψιν είς 7 Εζανδέρ, Έκσανδερ καί μεταθέσει τών συμφωνιον κ σ εις σκ 
» 1 1οκανδέρ ) μεταπεσύν παρά τοΐς Πέρσαις εις Σικανδέρ (ουτω καί τό Άραξης, 
• θεωρηθέν υπό τού άραβος γεωγράφου ως προελθόν έκ τού άλ-Ράξ, μετεποιηθη εις 

> Ράξ). Έκ τής αραβικής δέ τό όνομα (Αλέξανδρος) υπό τον τύπον Ίσκανόερ 
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» μετά μικρών παραλλαγών (Ίσκενδερ παρά Τοΰρκοις, Σικανδερ παοά Πέρσαις, 
Άφγανοΐςκαί δλλοις ΐρανικοΐς λαοΐς) διεδόθη εις τάς άλλας ασιατικός γλώσσας. 

*Τό δέ επίθετον ΐ) έπώνυμον Αουλκαρέϊν = μετά δυο κεράτων, δίκερως, 
" ε8ωκεν ο «Φ°θμήν εις διαφόρους ερμηνείας άδοκίμους, οίαι κύριος δύο ηπεί¬ 
ρων, Ευρώπης καί Ασίας (καί διατί ουχί τριών, άφοΰ ήρξε καί τής Αίγυπτου;), 
» >, κΰρως δύο αιώνων (καί δυο κόσμων). Τήν αληθή ερμηνείαν τοϋ αραβι¬ 
κού επωνύμου τοΰ Αλεξάνδρου εΰρίσκομεν εν τοΐς ψευδοκαλλισθενείοις, εν οίς 
καλείται ούτος μηλόκερως, ήτοι έχων κεράς ή κέρατα μήλου, ήτοι προβάτου. 
Ω; ^γνωστόν ο κριός ήν ιερόν ζώον τοΰ εν Θήβαις ταΐς αίγυπτιακαΐς εν 
•'-Ο'/.ΙΙ, ειτα δ έν πάση Αίγυπτο) λατρευομένου καί σφόδρα τιμωμένου, λατρευομέ- 
νου δε καί έν τισι τόποις έλληνικοϊς έν τοΐς έλληνιστικοΐς χρόνοις (έν Λακεδαίμονι, 
» εν Θήβαις, ^εν Παλληνη καί έν Όλυμπία, έν οίς τόποις ΰπήρχον ναοί καί βωμοί αυτού, 
> υπως^ και εν τη Κυρηναϊκή) θεού έν αρχή τής ευφορίας, είτα δέ τοΰ ήλιου 
» (ότε ήνώθη ή λατρεία καίτό όνομα αΰτοΰ μετά τοΰ θεοΰ τοΰ ήλιου Ρά (Άμμάν Ρά). 

Άμμάν Ρά είκονίζετο μετά κεφαλής κριοΰ, φερούσης συνεστραμμένα προς τά 
κάτω κέρατα δύο, ή καί ώς κριός έτι. Εντεύθεν δέ καί 6 Αλέξανδρο; ώς υιός τοΰ 
Αμμωνος ή καί ως Αμμων έτι τιμώμενος έν Αϊγύπτφ είκονίζετο, ως φαίνεται, υπό 
ϊ> τών εγχωρίων μετά δυο κεράτων καί τούτου ένεκα προσωνυμεϊτο δίκερως, έντέύθεν τό 

* αραβικόν δουλκάρέιν==έχων δύο κέρατα."Οπωσδήποτε τότε έν τοΐς ψευδοκαλλισθενείοις 
αηλόκερως=φΕοων κέρατα προβάτου ήτοι κριού (παραδόξω; έν οΰδε ,·ί ελληνικά) λεξι- 

* κ ; ) η λεξι; ούδ’έν αύτώ τφ θησαυρώ τοΰ Έρ. Στεφάνου) καί τό αραβικόν 

δίκερως προήλθαν έκ τη; προ; τον κριόν θεόν Άμμώνα συναφείας τοΰ ονόματος τοΰ 

: Αλεςάνδρου. Καί ταΰτα μέν περί τοΰ έν ταΐς άνατολικαΐς παραδόσεσιν δνόματος καί 
» έπωνύμου τοΰ Αλεξάνδρου. 

* <ν * ε Γ,,ν λοιπόν χαρακτήρα τών παραδόσεων τούτων, αΰται άπορρέουσαι 

» από τών ψευδοκαλλισθενείιυν, ών πατρίς είναι ή Αίγυπτος, έχουσι χαρακτήρα μάλ- 
» λον 1| ηττον μυθιστορικόν, οίον βλέπομεν αυτόν ϊδίω; έν τή περσική ποιήσει. "ΓΙ μόνη 
; προς τό ακραιφνώς ιστορικόν πλησιάζουσα ανατολική παράδοσι; είναι ή έν τή Π. Δ. 
» έν τη ιστορία τών Μακκαβαίων" ά).λ’ αύτη ολίγον σχετικοί; άφισταμένη άπότώνχρό- 
» νων τοΰ Αλεξάνδρου (έγράφη περί τά μέσα τοΰ 3 π.Χ. αίώνο;) πηγάζει από τών συγ- 
χ χρόνων τη βασιλεία τοΰ Αλεξάνδρου απομνημονευμάτων. (Ή έν τώ βιβλίο) τών 
Μακκαβαίων (συγγραφή τοΰ ελληνιστού ίουδαίου Ίάσονος) Α' 1-8 περί ’Αλεξάν- 
·' δοου συντομωτάτη άφηγησις έχει ώδε" «Κάί έγένετο μετά τό πατάξαι Αλέξανδρον τον 
Φιλίππου τον Μακεδόνα, δς έπάταξε τον Δαρεΐον βασιλέα Περσών καί Μήδων καί 
εβασιλευσεν αντ αΰτοΰ προτερον επί τήν "Ελλάδα. Καί συνεστήσατο πολέμους πολλούς, 

» καί έκράτησεν οχυρωμάτων πολλών, καί έσφαξε βασιλείς τή; γής. Καί διήλθεν έως 
άκρων της γης, καί ελαβε σκΰλα πλήθους εθνών, καί ήσύχασεν ή γή ενώπιον αΰτοΰ, καί 
» υψωθη καί επιιρθη η καρδία αΰτοΰ. Καί συνήξε δύναμιν ισχυρά)· σφόδρα, καί ήρξε 
χωρών καί έθνών καί τυρρανιών καί έγένοντο αΰτώ εις φόρον.Καί μετά ταΰτα έπεσε ν 

* επί την κοίτην, και εγνιο ότι αποθνήσκει. Καί εκάλεσε τοΰ; παΐδας αΰτοΰ τούς ένδό- 
» ςους. τους συνεκτρόφους αΰτοΰ από νεότητος, καί διεΐλεν αΰτοΐς τήν βασιλείαν αΰτοΰ 
» έτι ςώντο; αΰτοΰ (εννοεί πάντως τάς διαφόρους σατραπείας, άς συστησάμενος διώρισεΐ’ 

έκαστη σατράπην εκ τών πρώτων καί αρίστων, Πτολεμαίον έν Αιγύπτιο, Αντίγονον έν τή 
» μεγάλη Φρυγία, τον’Αντίπατρον κατέλιπεν έπίτροπον έν Μακεδονίφ καί άλλους άλλα- 
» χου διιορισε σατράπας). Καί έβασίλευσεν Αλέξανδρος έτη δώδεκα καί άπέθανε. Καί 
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» έπεκράτησαν οί παιδες αυτού έκαστος έν τώ τόπο) αυτού. Και επέί)εντο παντες διαδη- 
» ματα μετά το άποΟανειν αυτόν και οί υιοί αυτών όπίσω αυτών (οι λεγόμενοι Επίγονοι) 

» ετη πολλά,καιέπλήθυναν κακά έν τη γη. Καί έξήλ’θεν εξ αυτών ρίζα αμαρτωλός Αντίοχος 
» Έπ.φανής...» Γοιαύτα τά έν τη Π. Δ. περί ’Αλεςανδρου ιστορούμενα. 

»Άραβικαί και περσικαίπερί Αλεξάνδρου παραδόσεις.ΑΙ παρά τοις Αραψι περί 
» τοΰ Αλεξάνδρου παραδόσεις έν ταΐς ψευδοκαλλισθενείοις παραδύσεσιν, ων πηγή είναι 
»ή Αίγυπτος, φαίνεται όμως ότι την οριστικήν αυτών διαμόρφωσήν έλαβον έν πολλφ 
» μεταγενεστέροις χρόνοις, υτε μετά την κτίσιν τής Κωνσταντινουπόλεως τό των ^Ελλη- 
» νων όνομα άφωμοιώθη πρύς το τών Ρωμαίων καί οί Ελληνες εκαλούντο εν πάση τή Α\ α 
» τολή Ρωμαίοι καί κατ’ ακολουθίαν καί δ,Άλέξανδρος εθεωρεΐτο Ρωμαίος. Γοΰτο τουλα 
» χιστον μαρτυρεί το έπίθετον Ρωμαίος (ρονμ'ι), μεθ’ ού είναι γνωστός ο Αλέξανδρος έν 
» τή αραβική, τόαυτύ φέρων έπίθετον καί έν ταΐς άλλαις άσιατικαΐς παρδοσεσιν. Εντεύθεν 
» ό Αλέξανδρος τών ασιατικών τούτων παραδόσεων αφομοιωθείς εν τή συνειδησει τών άσια 
» τικών λαών προς αΰτοκράτορα ρωμαΐον χριστιανόν υπό τοιαυτην μόνον μορφήν καί 
» ιδιότητα έκπροσωπεΐ τό ιδεώδες μεγαλεΐον κοσμοκρατορικής αρχής ρωμαϊκής χριστιανι- 
» κής.Ή τοιαΰτη ίδιότης καί μορφή τοϋ’Αλεξάνδρου διεσωθη μέχρι τοΰ νΰν έν τη περσική 
» έπική ή ηρωική ποιήσει τής νεοπερσικής μωαμεθανικής γραμματείας, αρυσαμενης τ<> τε 
» όνομα καί την ποιητικήν Ιστορίαν τοΰ Αλεξάνδρου έκ τής ποιήσεως καί γραμματείας 
» τοΰ περσικού κράτους τών Σαααανιδών (226 μ. X. — 6ό1 μ. X.) Αλλ η μεν περσική 
» ποίησις ή παράδοσις τών Σασσανιδών συνήψε το προσωπον τοΰ Αλέξανδρου μετά τώλ 
» προς τό ελληνικόν κράτος τοΰ Βυζαντίου πολιτικών σχέσεων τοΰ κράτους τών Σαασανι - 
» δών, τό δε νεώτερον μωαμεθανικόν περσικόν έπος διήνθισε την ποιητικήν ιστορίαν του 
» ήρωος βασιλέως καί μετά τινων παραδόσεων μωαμεθανικών, οΰτω δέ παρηχθη η^ πλη- 
» ρης ασιατική ποιητική εΐκών καί ιστορία τοΰ Αλεξάνδρου, οΐαν είκονίζει ήμΐν αυτός ο 
» "Ομηρος τής νεοπερσικής μωαμεθανικής ποιήσεως καί δημιουργός καί πατήρ της νεω- 
» περσικής φιλολογίας καί φιλολογικής γλώσσης, ό περίφημος Φιρδουσή (’Άβουλ Κασίμ 
» Μανσούρ Φιρόουοή), ό τιήν ιστορίαν όληντών Περσών τήν γνωστήν εις τούς χρόνους τών 
» Σασσανιδών μεταποιήσας εις έπος διά τής περιφήμου έμμετρου ποιητικής αύτοΰ «ίστο- 
» ρίαςή βιβλίου τών βασιλέων» (Σαχναμέ=βίβλος τών βασιλέων). Τό έν μέρει ιστορικόν, 
» έν μέρει μυθικόν περιεχόμενον τής ποιητικής αυτοΰ ιστορίας ήρΰσατο ό Φερδοΰση εκ 
» τοΰ κατά τά πρώτα έτη τής τοΰ τελευταίου σασσανίδου πέρσου βασιλέως Ίστεγέρδου 
» (632—651) έν τή περσική γλώσση τών Σασσανιδών συνταχθέντος «βιβλίου τών βασι- 
» λέων» (Χοδαϊναμέ) τοΰ διαδοθέντος ύστερον εις όλην τήν Ανατολήν καί μεταφρασθέν’ 
» τος καί εις τήν αραβικήν. Τήν έν πεζή περσική γλώσση τών χρόνων τών Σασσανιδών 
» γραφεΐσαν ταυτην ιστορίαν έπεχείρησεν ό περί τά μέσα τοΰ 10 ου μ.Χ. αιώνος άκμασας 
» πέοσης μωαμεθανός ποιητής Δακκί (Άβοΰ Μανσούρ Δακκι) να μεταβαλη εις έπος έμμε- 
» τρον, άλλ’ έλάχιστον μέρος τής έποποιίας ταΰτης έπιτελέσας έτελευτησε.Ό Φερδοΰση δ 
»ήν δ μετά τοΰτον λαμπρώς έπιλαβόμενος τοΰ έργου καί περατιόσας αυτό. 

» ΌΆλέξανδρος έν τώ έπει τού Φερδοΰση (Σαχναμέ). Ή μέχρι τοΰ’Αλεξάνδρου 
» ιστορία τών αρχαίων βασιλέων τής Περσίας είναι όλως μυθική περιστρεφομένη περί 
» ονόματα μυθικά, ών τά πλεϊστα είναι μετενηνεγμένα μετά στολής ποιητικής^ μυθικής 
» έκ τής μεταγενεστέρας ιστορίας τών σασσανιδών βασιλέων. Ή αρχαία ιστορία Ελλάδος 
» καί Ευρώπης είναι παντάπασιν άγνωστος τώ ποιητή (δ όλος μή ασιατικός κόσμος 
» περιλαμβάνεται έν τώ έθνει Ρούμ — Ρωμαίος (τοΰ Βυζαντίου "Ελλην) όπως καί ή 
» αρχαία ιστορία τής Περσίας έν τοΐς όνόμασιν ιρανίων τινών ηγεμόνων μυθικών. Έκ 
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» ωκεανού τής λήθης τής αρχαίας πραγματικής ιστορίας, ελληνικής τε καί περσικής, 
» έπέπλευσαν, ήλλοιωμένα την ιστορικήν μορφήν (μεταπεποιημένα τά μεν ελληνικά επί τό 
» βυζαντιακόν ελληνικόν, τά δέ περσικά επί τό περσικόν των Σασσανιδών) μόνον τά 
ονόματα Φιλίππου (Φιλεΐκου) του πατρός’ Αλεξάνδρου (Ίσκανδέρ ή Σικανδέρ) καί Αρι- 
» στοτέλους (Αριστάταλις), τούτου υπό μορφήν πρωθυπουργού του 9 Αλεξάνδρου, ρωμαίου 
» (ελληνος καί χριστιανού), του Έδέκωνος (Βίδεκουν) του περιψήμου Σκΰθου ή Ουν- 
» νουσυμβούλου του 7 Αττίλα, υπό ιδιότητα καί μορφήν πρωθυπουργού τού ’Αλεξάνδρου 
» (ως εκ τής συγχύσεως 9 Αλεξάνδρου προς τον άγνωστον τω πέρση ποιητή Αττίλαν), 
» εκ δέ τής περσικής τό Γουτάσποπ (Ύστάσπους, πατρός τού Δαρείου Α', δστις όμως 
» είναι ό αυτός προς τον Δαρεΐον τον νηκηθέντα υπό τού Αλεξάνδρου) καί Άρτασίρου 
» τίνος (οΰχί Αρταξέρξου). Φίλιππος καί Αλέξανδρος είσίν εν τω Σαχναμέ Ιναίσαρες 
» (Καϊσάρ), ήτοι αύτοκράτορες ρωμαίοι εχοντες την καθέδραν αυτών εν Αμορίω τής 
» Φρυγίας, πόλει περιφήμω γενομένη εν τοΐς μεταξύ των χριστιανών Ελλήνων τού 
» Βυζαντίου καί τών μωαμεθανών Αράβων εν μικρά Ασίςι διεξαγομένοις πολέμοις τοις 
» άρξαμένοις από τού τέλους τού 7 μ. X. αϊώνος, καί ιδίως τοις τού 9. μ. X. αίώνος 
» (Κωνσταντινουπόλεως) (Κωνσταντινιέ) άπαξ μόνον παροδικήν ποιείται μνείαν ό πέρσης 
> ποιητής), ό δέ τού Αλεξάνδρου πρωθυπουργός 1 Αριστοτέλης είναι χριστιανός φιλό¬ 
σοφος καί θεολόγος. ε ΙΙ δέ εν τφ Σαχναμε έκτιθεμένη ιστορία τού Αλεξάνδρου έχει 
» ως εξής. Φίλιππος (Φιλέικος) ό αύτοκράτωρ (Καϊσάρ) τών Ρωμαίων (Ρούμ), περιελ- 
» θών εις πόλεμον προς τον σύγχρονον αύτω βασιλέα τού Ιράν (τών χωρών τής Αρια- 
νής ή τού μεγάλου ιρανικού οροπεδίου, ως όνομάζουσι τό περσικόν κράτος οί ΓΙέρσαι) 
» Δαράβ (τό εκ τής ιστορίας άγνωστον τούτο όνομα φαίνεται δτι προήλθεν εκ τού εν 
» τή γλώσση τών Αχαιμενιδών τύπου Δαριαβούς=Δαρεϊος) ήττήθη κατά κράτος καί ΐνα 
* άποφύγη τάς εκ τής ήττης συμφοράς πέμψας πρεσβείαν τω Δαράβ προέτεινεν αύτω ειρήνην 
» επί τφ δρω διηνεκούς προς αυτόν ΰποτελείας καί τής εις γάμον προς αυτόν έκδόσεως τής 
» θυγατρύς αυτού Ναχίδ (ονόματος τού άστέρος 1 Αφροδίτης). Δεξαμένου τού Δαράβ τούς 
» δρους ή Ναχίδ επέμφθη εις την αυλήν τού πέρσου βασιλέως. Αλλ* οΰτος μετ’ ολίγον 
» άπεπεμψεν αυτήν εις τον Φίλιππον έγκυον ήδη ούσαν διά μηδαμινούς λόγους δυσαρέ¬ 
σκειας. Ό υιός, ον έγέννησεν ή Ναχίδ ένΑμορίφ, τή καθέδρ# τού ρωμαϊκού κράτους } 
» ώνομάσθη υπό τής μητρός Σικανδέρ κατά τό δ'νομα τού χόρτου θεραπεύσαντος αυτήν εκ 
» τής δυσωδίας τού στόματος, δΡ ήν άπεπέμφθη εις τον πατέρα της. Ό Φίλιππος μ ή 
» έχων άλλον υιόν καί κληρονόμον υιοθέτησε τον εκ τής θυγατρός έγγονον Σικανδέρ, 
» υιόν γνήσιον τού βασιλέως Δαράβ, πρεσβύτερον αδελφόν τού διαδεξαμένου τον Δαράβ 
» Δαρείου καί μείζονα τού Δαρείου έχοντα δικαιώματα επί τού θρόνου τών Καιανιδών 
» (τού οίκου τού βασιλικού τού έχοντος καταγωγήν άρχαιοτάτην.) Άνδρωθέντος ήδη 
« τού Αλεξάνδρου καί διαδεξαμένου εις τον θρόνον τού Καϊοόρ (τών Καισάρων) τον 
» θετόν πατέρα αυτού Φίλιππον, ό έν τω μεταξύ επίσης διαδεξάμενος τον πατέρα αυτού 
» Δαρειος έπεμψε πρεσβείαν εις την αυλήν τού ρωμαίου αύτοκράτορος, ΐνα ζητήση τον 
» από τής ανόδου τού Αλεξάνδρου εις τον θρόνον καθυστερούμενον τή περσική αυλή 
» φόρον. Αλλ’ ό Αλέξανδρος τοσούτον ώργίσθη επί τή εμφανίσει τοιούτων πρέσβεων 
» εν τή αυλή αυτού ώστε έκήρυξεν ευθύς τον πόλεμον κατά τού πρεσβυτέρου αδελφού 
» Δαρείου. Ό Αλέξανδρος, όπως ό πατήρ αυτού ήρξατο τής στρατείας, όρμώμενος από 
τού Α μορίου (Αμοΰρια) άγων άναρίθμητον στρατόν υπό την σημαίαν τού Σταυρού 
» συνοδευόμενον υπό πλήθους πιχτριαρχών (καθολικών, ’δζαθελίκ) καί επισκόπων (σεκουπά) 
» και ιερέων, τού Αριστοτέλους μείναντος εν Άμορίφ ως επιτρόπου τής άρχής.Ή αφή- 
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* ΥΠ 0 ^ ^ών κατά την στρατείαν ταΰτην δεν άφίσταται παρά τφ πέρση ποιητή παρά 
» πολύ της γνωστής ήμΐν πραγματικής ιστορίας. Ό Αλέξανδρος ταχέως κατέλαβε την 
» Συρίαν και εν Λιγύπτω συνεκροΰσθησαν τά απειροπληθή ώσεί άμμος θαλάσσης στρα- 
» τευματα των δυο ηγεμόνων* άλλ’ ό Δαρειος ήττηθείς άπεχώρησεν εις την Περσίαν 
» καταδιωκομενος υπο τού Αλεξάνδρου, δστις κατέλαβε νυν την Βαβυλώνα καί εντεύθεν 
» προυχωρησεν εις την Περσίαν. Κατά την πορείαν ταΰτην ελαβεν επιστολήν παρά τού 
» Λαρείου, δστις μαθών την υπό τού Αλεξάνδρου αιχμαλωσίαν τής γυναικός καί τής 
» θυγατρύς αυτού παρεκάλει αυτόν θερμώς νά σεβασθή την τιμήν τών γυναικών καί νά 
» πέμψη αυτας προς αυτόν κεκαλυμμένας τό πρόσωπον. Ό Αλέξανδρος έμήνυσε τφ 
» Δαρείο) δτι ό τολμήσων νά θίξη την γυναίκα καί την θυγατέρα αυτού θανάτορ τελευ- 
» τήσει. Τότε ό Δαρειος ηΰξατο τώ θεφ νά σώση τό περσικόν κράτος, άλλ* εάν εν ταις 
» βόυλαΐς αυτού ήν αποφασισμένη ή καταστροφή τής δυναστείας τών Καιανιδών (τού 
» μυθικού οίκου τών Δζέμ ή Δζεμσίτ). εξ ου έθεωρούντο κατά τάς περσικάς παραδόσεις 
^καταγόμενοι οί βασιλείς τής Περσίας), τότε μόνον κληρονόμον τής δυναστείας νά κατα- 
» στήση τον Αλέξανδρον, Έν τφ μεταξύ, ένφ ό Αλέξανδρος προσήγγιζεν εις τό μέρος 
» ένθα ήν ό Δαρειος (εις την Περσέπολιν, Τστιχάρ), ήλθον μεγιστάνες τού Δαρείου πρόζ 
» τον ρωμαΐον Κηϊοάρ, ϊνα άγγείλωσιν αύτφ δτι άπέστησαν αυτοί από τού Δαρείου καί 
» έτραυμάτισαν αυτόν θανασίμως, νομίζοντες δτι ούτως ήθελον εύρει χάριν καί τιμάς 
« καί αξιώματα παρά τφ νικητή. Αλλ’ ό Αλέξανδρος μαθών τά γεγονότα έδραμεν 
» ευθύς προς τον Δαρεΐον, δν εΰρεν επί τής κλίνης τού θανάτου. Μετά δακρύων θαλε- 
» ρών ήσπάσθη τον θνήσκόντα βασιλέα παραμυθοΰμενος αυτόν καί ύπισχνο ύμενος δτι, 
» μέλλει νά μεταπέμψηται ιατρούς από τής , Ινδικής καί από τού Ρουμ δυναμένους 
» νά θεραπεΰσωσι τάς πληγάς αυτού. Αλλ* ό Δαρειος άπήντησεν δτι ή τελευταία αυτού 
» στιγμή έπλησίαζε καί κατέλιπε διαθήκην τφ Αλεξάνδρω νά νυμφευθή τήν ωραίαν καί 
» αγαθήν αυτού θυγατέρα Ρ ουσενάκ (υποκοριστικόν τού Ρουσάν ή Ρουσενά=λαμπρά, 
» φωτεινή), κατά τούς "Ελληνας Ρωξάνη. Ούτως έκπνεΰσαντος τού Δαρείου ό Αλέξαν- 
» δρος ένυμφεΰθη μετά τής Ρωξάνης καί ώς αδελφός καί γαμβρός τού Δαρείου 
» έγένετο νόμιμος κληρονόμος τού θρόνου τών Καιανιδών . Μετά ταύτα 
» ό Αλέξανδρος έστράτευσεν επί τήν Ινδικήν καί επί πάσας τάς ύπαρχοΰσας 
» χώρας τού κόσμου καί προήλθε μέχρι τών περάτων τής οικουμένης, όπου εύρέθη 
» αίφνης εν μέσω νέφους καί σκότους, εν ορ ούδείς έτόλμα ν’ άκολουθήση αύτφ. Μόνος 
» νύν προχωρών ό Αλέξανδρος ειδεν αίφνης τό σκότος διασχιζόμενον υπό νεφέλης 
» φωτός καί φωνήν ήκουσε λέγουσαν «Εις μόνος υπάρχει Θεός και Μωάμεθ ό προφήτης 
» αύεοϋ». Ταύτα ήκουσεν ό Αλέξανδρος ούχί εν τή ελληνική ή περσική γλώσση άλλ > έν 
» τή αραβική τού κορανίου («λά-ίλά ίλ-άλλάχ, Μουχάμετουν ρεσούλ ούλ?^άχ»). Τότε ό 
» Αλέξανδρος ένόησεν δτι εύρίσκετο έν τοις πέρασι τού κόσμου καί έπανήλθεν εις τήν 
» Ινδικήν. Κατά τήν εντεύθεν εις Βαβυλώνα επάνοδον διήλθε διά τής Αραβίας έπισκε- 
» ψάμενος τον έν Μέκκμ ναόν τού Θεού (Μπεϊτ ούλλάχ) τον κτισθέντα κατά τήν άρα- 
» βικήν παράδοσιν υπό τού Αβραάμ καί προσηγόρευσε τύν ενταύθα ευρισκόμενον τότε 
» 7 Ισμαήλ υιόν τού Αβραάμ εξ Άγαρ καί αδελφόν τού Ισαάκ, γενάρχην τών Τσμαηλι- 
» τών Αράβων. Έπανελθών δε εις Βαβυλώνα έσκέφθη επί μίαν στιγμήν νά στερεώση 
» τον θρόνον αυτού διά τού φόνου πάντων τών Καιανιδών. Αλλ’ ευτυχώς προ τής έκτε- 
» λέσεως τού βουλεύματος ύπέβαλεν αυτό δι’ έπιστολής τφ 7 Αριστοτέλει , δστις ου μόνον 
» άπέτρεψεν αυτόν έντονιυτατα τού τοιούτου βουλεύματος αλλά καί προέτρεψεν αυτόν 
» νά περιποιήται τούς πέρσας εύγενεις, δπερ καί έπραξεν. Αλλά μικρόν μετά τήν εις 
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» Βαβυλώνα επάνοδον ό Αλέξανδρος νοήσας πλησιάζον τό τέλος αύτοΰ, άφοΰ πολλά 
» τέρατα και σημεία προήγγελλον αυτό, έγραψεν επιστολήν εν εΐδει διαθήκης προς την 
» εν Αμορίφ διαμένουσαν μητέρα αύτοΰ (τό όνομα αυτής δεν άναφέρεται υπό τοΰ πέρσου 

* ποιητοΰ), δι* ης αγγέλλει ότι αποθνήσκων κατέλειπε την Ρωξάνην(Ρουσενάκ)έγκυονκαί πα- 

* ρήγγελλεν ΐνα τό εκ ταύτης γεννηθησόμενον,αν είναι άρρεν,διαδεχθη αυτόν εις τον θρόνοΛ, 

* ϊνα έργασθή υπέρ τής ευημερίας τοΰ τών Ρωμαίων κράτους. Περί δε Περσίας προ- 
» κειμένου συμμορφοΰμενος πρόςτύ πνεύμα των συμβουλών τοΰ Αριστοτέλους συνεκάλεσε 
» περί την κλίνην τοΰ θανάτου τούς εΰγενεΐς τών Περσών και διένειμεν αύτοις τάς 

> περσικάς χώρας. Οΰτω δέ παρήχθησαν πολλοί δυνάσται, εν οίς ισχυροί έγένοντο οί 
» Άσκανίδαί (Ασκανιαν), ήτοι οι Αρσακίδαι, άφ’ ών ΰσιτερον άφήρεσε την αρχήν ό μέγας 
» καί συνετός Αρταοίρης (ΑΓίαοΜρ=ίσχυρός λέων). Πλημμελώς οΐ τε ελληνες καί ρωμαίοι 
» ιστοριογράφοι τών τότε χρόνων συνέχεον τό όνομα τοΰτο τό περσικόν,δπερ άλλως είναι 
» γνωστόν από τοΰ Κτησίου ώζ’Αρτασίρης,πρδζ τό έτερον Άοταζέρξης τό γνωστόν από τής 

* άρχαιοτερας ιστορίας τών Περσών καί από τών δοκίμων έλλήνων συγγραφέων καί σημαι- 

> νον γενναίος βασιλεύς). , Αρτασίρης ό εκ τοΰ ονόματος τοΰ πατρός κληθείς Σασα- 
»νίδης (Σασανιάν) έγένετο αρχηγέτης τής δυναστείας τών Σασσανιδών. Ό τοΰ 
» Αλεξάνδρου θάνατος, εξακολουθεί ό Φερδοΰση λέγων, παρήγαγε θάμβος καί 
» έκπληξιν εν όλφ τφ κοσμώ, ιδίως εν τφ κρατεί Ρονμ . Ή Ρωξάνη περιπαθέστατα έθρή- 

> νησε τον νεκρόν, ωσαΰτοις δέ και ή μήτηρ τοΰ κοσμοκράτορος. Έν Αλεξανδείςι, ένθα 

* εκομισθη ο νεκρός, συνήχθησαν περί τοΰτον πανταχόθεν τοΰ ρωμαϊκού κράτους πάν~ 

> τες οί μεγάλοι σοφοί, ηγουμένου τοΰ Αριστοτέλους και πολλά είπον αποφθέγματα 
» φιλοσοφικά περί της ματαιοτητοςτοΰ κόσμου βλέποντες τον μέγαν κύριον τοΰ όλου κόσμου, 

» τονκτησαμενον τοσαύτην δύναμιν κα< ίσχύν καί πλούτον καί σοφίαν καί μεγαλεΐον,κείμε- 


» νον απνουν και μεταβαλλομενον εις σποδόν καί κόνιν, άπευθύνοντες έ'καστος έν τοιούτω 
> πνεύμα τι ερωτήσεις καί απορίας προς τον νεκρόν. 

» Ενταύθα λήγει ή ποιητική ιστορία τοΰ Αλεξάνδρου έν τή «Βίβλφ τών βασιλέων». 
» ουδενός πλέον γινομένου λόγου ούτε περί τοΰ υιού ούτε περί τής Ρωξάνης αλλά μόνον 
» περί αυτοκρατορων (Καϊσάρ) τοΰ ρωμαϊκού κράτους χωρίς νά λεχθή τι περί τής συγ- 
» γενείας ή περί οίασδήποτε δυναστικής σχέσεως αυτών προς τον Αλέξανδρον. 

» Ή μυθιστορική αυτή τοΰ Αλεξάνδρου τοΰ Ρονμ , Αλεξάνδρου τοΰ ρωμαίου 
» (Σικανδέρ ρουμί), ιστορία, τοΰ πρώτου καί τελείου κοσμοκράτορος ( Τζιχάν — -Γχίρ), τοΰ 
» δικερωτος (Δουλκαρνείν), εδωκεν αφορμήν εις μέγα πλήθος μσμάτων, αποφθεγμάτων, 
» μύθων καί παροιμιών φερομένων έ'α νΰν έν τώ στόματι τοΰ λαού έν πάσι τοις έθνεσι 
» της ςε μέσης καί τής δυτικής Ασίας καί Αίγύπτου καί Λιβύης. Εντεύθεν δέ αί μυ- 
» θώδεις ίστορίαι μετεδόθησαν καί εις την Ρώμην έπί τών αυτοκρατορων τοΰ οίκου τοΰ 
» Σεπτιμίου Σεβηρου καί τών υιών καί έγγόνων αύτοΰ, δστις οίκος ένεκαίνισεν έν Ρώμη 
» την λατρείαν τοΰ Αλεξάνδρου,είσήγαγε δέ εις τήν οικογένειαν καί τό όνομα τοΰ Αλεξάν- 
» δρου (έν τώ * Αλεξάνδρα) Σεβήρφ),α! δέ μετά τής λατρείας τοΰ Αλεξάνδρου συνδεθεΐσαι 
» έτι πρότερον είσαχθεισαι εις Ρώμην μυθικαί παραδόσεις περί τής θαυμαστώ τφ τρόπφ 
» κυήσεως τοΰ Αλεξάνδρου καί τής από θεού Άμμωνος ως πατρός καταγωγής αύτοΰ 
» εύρον ηχώ καί έν τώ μεγίστφ τών συγγραφέων τοΰ πρώτου καί δευτέρου μ. X. αίώνος 
» τφ της Χαιρωνείας φιλοσόφφ Πλουτάρχφ,τφ μεγίστφ καί θερμοτάτφ έγκωμιαστή τοΰ 
> Αλέξανδρου* παρ’ αύτφ δέ τό πρώτον εύρίσκομεν καί τό έπώνυμον Μέγας»]. 
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ΟΙ ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΔΙΑΔΟΧΩΝ ΠΟΛΕΜΟΙ ΜΕΧΡΙ ΤΗΣ ΟΡΙΣΤΙΚΗΣ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ ΔΙΑΙΡΕΣΕΩΣ 


Ό Αλέξανδρος ό μέγας άπεβίωσεν εις Βαβυλώνα, κατά * Ιούνιον του 323 έτους 
προ Χρίστου. Ό θάνατος αυτού, ό συγκινήσας μετ’ ολίγον χώρας άπωτάτω κειμένας, 
κατέπληξε την αχανή πόλιν εντός τής όποιας συνέβη. Ταραχήδεινή έπεκράτησε 
δι’δλης τής νυκτός, ήτις παρηκολοΰθησε την εσπέραν καθ’ ήν ό νέος δορικτή- 
τωρ κατέλυσε τό ζην. Στρατός καί λαός, θρηνούντες καί όδυρόμενοι, ένέβαλον εις 
τά βασίλεια, ΐνα ΐδωσι τον νεκρόν, ΐνα βεβαιωθώσι περί του γεγονότος’καί μετ’ ου 
πολύ την θλιψιν διεδέχθη ό περί τού μέλλοντος φόβος, ή μάλλον περί τού παρόντος, 
διότι ούδείς ήξευρε τί δύναται από στιγμής εις στιγμήν να έπισυμβή, άφ Τ ής έξέλιπεν 
ή στιβαρά χειρ ήτις συνείχε τό κολοσσιαιον καί πολυποίκιλον εκείνο κατασκεύασμα* 
οί κατακτηταί ύπώπτευον τούς εγχωρίους, οΐ εγχώριοι τούς κατακτητάς, οί αρχηγό] 
τούς αρχηγούς* δθεν πάντες διενυκτέρευσαν ένοπλοι καί έντρομοι, περιμένοντες στάσιν 
τινά, αιματοχυσίαν καί λεηλασίαν. 

Αλλά τό κράτος τού μεγάλου Αλεξάνδρου δεν έπέπρωτο νά λάβη ταχεΐαν καί απο¬ 
πληκτικήν πτώσιν. Την επιούσαν πρωίαν συνήλθον, ΐνα βουλευθώσι περί τού πρακτέου, 
«οί επτά σωματοφύλακες», τούς οποίους δμιυς μή έκλάβωμεν ως απλούς σωματοφύλα¬ 
κας, κατά την σημερινήν τής λέξεως ταύτης έννοιαν, διότι αληθώς είπειν ήσαν οί ανώτα¬ 
τοι τού στρατού άρχοντες, καί τούτου ένεκα έξομοιούνται υπό τών νεωτέρων προς τούς 
νύν καλουμένους στρατάρχας. Άπεφάσισαν δέ οί επτά σωματοφύλακες νά καλέσωσι τούς 
























138 


ΠΕΡΔΙΚΚΑΣ ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΣ ΑΤΤΟΚΡΑΤΩΡ 


«πρώτους των φίλων», ήτοι τούς αμέσως μετά τούς σωματοφύλακας ερχομένους ανώτα¬ 
τους τής πολιτείας άρχοντας, ετι δέ καί τούς άλλους ηγεμόνας τού στρατού, εις γενικήν 
συνέλευσιν, ΐνα όρίσωσιν από κοινού τον διάδοχον τής βασιλείας καί την κυβέρνησιν 
τού κράτους. Καί συνήλθον λοιπόν οΰτοι ένοπλοι εις τά βασίλεια, παρείποντο δέ άπαντα 
τα μακεδονικά τάγματα, επί τοσούτον συμπιεζόμενα, ώστε πολλοί των φίλων καί των 
ηγεμόνων δεν ήδυνήθησαν νά διασχίσωσι τό πυκνόν εκείνο στίφος καί νά είσέλθωσιν 
εις την αίθουσαν τής συνεδριάσεως. 

Ή συνεδρίασις υπήρξε πανηγυρική κα» ήρξατο διά νέων θρήνων περί τού μεγάλου 
νεκρού, τού οποίου τά δπλα, ή πορφύρα, τό διάδημα εκειντο εκεί επί τού θρόνου, θρόνου 
ερήμου καί χηρεύοντος.Μετά δέ τήνένδειξιν των πένθιμων τούτων τής συνελεύσεως αισθη¬ 
μάτων άνέστη ό Περδίκκας, ό των σωματοφυλάκων πρώτος, καί, άποθέσας επί τού 
θρόνου, μεταξύ των άλλων κειμηλίων, τον δακτύλιον ον παρέδωκεν αύτφ αποθνήσκουν 
ό βασιλεύς, παρεκάλεσε τήν συνέλευσιν νά άποφασίση περί τής σφραγΐδος ως καί περί των 
λοιπών* ΰπέμνησε τον κίνδυνον εις δν περιέστη τό κράτος ένεκα τού θανάτου τού βασι- 
λέως καί τήν ανάγκην νά μή μένη άνευ κεφαλής* προσέθηκε δέ ότι έδει νά τηρηθή ή 
μακεδονική τάξις τής διαδοχής καί δτι, επειδή ή βασίλισσα ε Ρωξάνη ήτο έγκυος, άν τών 
θεών εύδοκούντων ήθελε γεννήσει υιόν, εις τούτον προσήκε τό διάδημα* άλλ’ εν τφ 
μεταξύ ήτο απαραίτητον νά διορισθή Επίτροπος τής αρχής ή, καθώς ήθέλομεν είπεΐ 
σήμερον, Αντιβασιλεύς, καί εις τήν εκλογήν αυτού προσεκάλει ιδίως τήν προσοχήν τής 
συνελεύσεως. Τότε άντέστη ό ναύαρχος Νέαρχος καί ειπεν δτι εννοείται μέν οΐκοθεν 
δτι ή βασιλεία πρέπει νά παραμένη εν τώ βασιλικφ οΐκφ, δτι δμως ούτε εις τό αξίωμα 
τού διαδήματος ούτε εις τήν δυσχέρειαν τών περιστάσεων αρμόζει νά άναγορευθή υπέρ¬ 
τατος αρχών παΐς μήπω γεννηθείς, ένφ μάλιστα είναι άδηλον άν ή βασίλισσα γεννήση 
υιόν* καί έπειτα μέσο βασιλεία πολύμηνος δύναται νά έκθέση τό κράτος εις μεγίστας συμ¬ 
φοράς. *Όθεν, έπέφερε, τό κοινόν συμφέρον απαιτεί άπόφασιν έτέραν, καί προέτεινε 
λοιπόν νά μή περιμείνωσι τον προσδοκώμενον υιόν τού Αλεξάνδρου, αλλά νά άναγορεύ- 
σωσι βασιλέα τον υπάρχοντα υιόν αυτού Ηρακλή, δν έτεκεν αύτφ ή τού Μέμνονος 
χήρα Βαρσίνη. 

Ταύτην τού ναυάρχου τήν πρότασιν ήκουσεν ή συνέλευσις δυσμενώς, δνομάσασα τον 
παΐδα νόθον δοριαλώτου γυναικός'συγκατέκρινον δέ τήν γνώμην εκείνην καί οι περιεστώτες 
Μακεδόνες ,κραυγάζοντες δεινούς καί τύπτοντες τάς σαρίσσας επί τών ασπίδων. Τελευ¬ 
τά ιον κατίσχυσε τού θορύβου ή φωνή τού ήγεμόνος τής φάλαγγος Μελεάγρου, δστις 
ειπεν δτι επίσης άτοπον είναι ν’άποδοθή ή βασιλεία είτε εις τον παΐδα τής δοριαλώ- 
του Βαρσίνης είτε εις τον παΐδα τής βαρβάρου Ρωξάνης* δτι δύνανται ν’άποφύγωσι τό 
ατόπημα τούτο καί οΰδέν ήττον νά διατηρήσωσι τήν αρχήν εν τφ βασίλειο) οΐκφ* δτι 
Άρριδαΐος ό τού Φιλίππου υιός είχε τά πλεΐστα καί ισχυρότατα δικαιώματα εις τήν 
αρχήν* καί δτι τούτον άναγορεύοντες πράττουσιν δ, τι έπράχθη ως προς τον βασιλέα 
Φίλιππον, δστις προετιμήθη τού υιού τού προαποθανόντος άδελφού αυτού. Αλλά λα¬ 
βών τον λόγον Πτολεμαίος ό Λάγου άντέκρουσεν έντόνως τον Μελέαγρον. Ό Αρρι- 
δαΐος, είπε, δέν είναι μόνον νόθος, καθό υιός Οεσσαλίδος εταίρας, αλλά καί αμβλύς 
τήν φύσιν, διό παντάπασι περιεφρονεΐτο υπό τε τού Φιλίππου καί υπό τού Αλεξάνδρου. 
Τό κατ’έμέ νομίζω, προσέΟηκεν, δτι πρύ πάντων άναγκαΐον είναι νά διαταχΟή τι μόνιμον 
και σωτήριρν περί τής κυβερνήσεως τού κράτους. Όστισδήποτε τών προταθέντων άνα¬ 
γορευθή βασιλεύς, εις τις θέλει σφετερισθη άπασαν την αρχήν, είτε ως κηδεμών είτε 
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ως ευνοούμενος αύτοΰ* οθεν προτείνω, οί άνδρες οΐτινες άπετέλουν ^ σύνηθες του 
1 Αλεξάνδρου συμβοΰλιον, νά έξακολουθήσιυσιπεριστοιχίζοντες τον θρόνον αύτοΰ καί άπο- 
φασίζοντες περί των πραγμάτων του κράτους κατά πλειονοψηφίαν, υπάκουομενοι υπό τε 
του στρατού καί των αύτοΰ ηγεμόνων, υπό τε των επαρχιών καί τ<£ν έν αύταις αρχών. 

Ή γνώμη αυτή έφάνη εις πολλούς επαγωγός, αλλά δεν έγέν/ το · δεκτή, διότι, καί) 7 
δλας τάς πιθανότητας, ό στρατός, ό άφωσιωμένος εις τον βασ,&ειον οίκον καί εις την 
βασιλείαν, δεν ήθελεν άσπασθή αυτήν. Καί επειδή ό μέν 'Η^βκλής δεν ήτο εις Βαβυ¬ 
λώνα καί δεν ήτο γνήσιος, ό δ" ΆρριδαΤος ωσαύτως νόθο^'ών ήτο προς τοΰτοις ασθε¬ 
νής τόν νοΰν, ή συνέλευσις άπεφάσισε νά έπιφυλάξχ)-' τ ’ήν βασιλείαν εις τον παΐδα τής 
Τωξάνης. ^ 

Τότε μετέβη εις τό δεύτερον ζήτημα, εις τό{Γ διορισμόν τοΰ άντιβασιλέως. Έπί τοΰ 
προκειμένου πρώτος έλάλησεν ό σωματοφύλαξΆριστόνους ό Πελλαιος, είπών δτι, επειδή 
ό βασιλεύς άποθνήσκων εις τόν ΓίερδίκκβΛΤ'παρέδωκε τόν δακτύλιον, καίτοι περιεστοιχι- 
σμένος ών υπό τών έπιφανεστάτων Μακεδόνων, προδήλως άπέδειξεν δτι εις τόν Περδίκ- 
καν ήθέλησε νά έπιτρέψη τήν τών πραγμάτων κυβέρνησιν. Κοινή δ" ήκούσθη ήδη επι¬ 
δοκιμασία καί κραυγή* «προελθέτω ό Περδίκκας ΐνα άναλάβη τόν δακτύλιον από τοΰ 
θρόνου!» "Αλλ" αύτός δεν προήλθεν* έπόθει μέν καί προσεδόκα τύ ύπέρτατον αξίωμα 
άλλ’ήθελε νά φανή δτι διστάζει νά άναλάβη τήν μεγάλην εκείνην τιμήν καί τήν βαρειαν 
εύθύνην, ήθελε νά φανή δτι καταναγκάζεται νά δεχθή αύτήν άκων. Τότε λαβών αύθις τόν 
λόγον ό Μελέαγρος εΐπεν δτι δικαίως ό Περδίκκας διστάζει νά δεχθή τό μέγα εκείνο 
αξίωμα, προσφερόμενον αύτώ υπό συνελεύσεως ήτις δεν είναι προς τοΰτο αρμόδια* μόνος 
ό στρατός δικαιούται νά άποφασίση περί τοΰ χηρεύοντος θρόνου καί περί τοΰ κράτους 
τό όποιον κατέκτησε.Βουλευόμεθα, προσέθηκε,τίς θέλει είναι ό Επίτροπος τοΰ βασιλέως, 
ένφ δεν ήξεύρομεν τίνα θέλει βασιλέα ό στρατός* τό κατ’ εμέ διαμαρτύρομαι κατά τών 
τοιούτων αποφάσεων, αΐτινες άντιβαίνουσι καθ’δλα εις τά νόμιμα καί έθιμα τών Μακε¬ 
δόνων. Καί ταΰτα είπών άνέστη, λαμπρώς επικροτούμενος υπό τών παρισταμένων Μακε¬ 
δόνων καί έξήλθεν εν συνοδίφ αύτών τής συνελεύσεως. 

Έν τφ μεταξύ πολλή έπεκράτει ταραχή έξωθεν τών ανακτόρων, παρά τή συμπεπυ- 
κνωμένη αύτόθι φάλαγγι, ής έλάχιστον μόνον μέρος είχεδυνηθήνά είσέλθη εις τήν αίθου¬ 
σαν της συνεδριάσεως* ή φάλαγξ ήγανάκτει διότι οί μεγιστάνες έσφετερίσθησαν τό δικαί¬ 
ωμα νά άποφασίσωσι περί τής τύχης τοΰ κράτους, άνευ τής συναινέσεως τοΰ στρατοΰ. 
Είπόντος δέ τίνος δτι υπάρχει έν Βαβυλώνι Άρριδαΐος ό τοΰ βασιλέως αδελφός καί 
κληρονόμος, άνεβόησαν πάντες δτι αύτός είναι ό βασιλεύς καί δτι πας άλλος υπό τής 
συνελεύσεως άναγορευθείς είναι θανάτου ένοχος. Ταύτην δέ τήν στιγμήν έξήλθε τών 
ανακτόρων ό Μελέαγρος μετά τών περί αύτόν πολεμιστών καί έν τφ άμα άναλαβών 
τήν αρχηγίαν τοΰ κινήματος έπέστρεψεν αύθις εις τά βασίλεια, συνεπαγόμενος άπαντας 
τούς φαλαγγίτας, οΐτινες άναζητήσαντες καί άνευρόντες τόν Άρριδαιον άνηγόρευσαν 
αύτόν βασιλέα υπό τό αγαπητόν τοΰ Φιλίππου όνομα, διώρισαν τούς σωματοφύλακας 
αύτοΰ, καί ούτως, έχοντες αύτόν έν τφ μέση), ένέβαλον εις τήν αίθουσαν τής συνεδριά- 
σεως. Ενταύθα οί μεγιστάνες δέν είχον μείνει άπρακτοι άφ’ής ήκουσαν τήν διαμαρτύ- 
ρησιν καί είδον τήν έξοδον τοΰ Μελεάγρου. Ό Περδίκκας είχε σπεύσει ν’άναλάβη τόν 
δακτύλιον από τοΰ θρόνου* διετάχθησαν πάραυτα τά πάντα ΐνα προσοικειωθώσι τούς 
ιππείς* καί προεχειρίσθησαν ό μέν Πύθων σωματοφύλαξ, ό δέ Περδίκκας καί ό Αεοννά- 
τος κηδεμόνες τοΰ μέλλοντος παιδός τής Ρωξάνης, ό δ" "Αντίπατρος και ό Κρατερός 
κύριοι τών κατά τήν Εύρώπην πραγμάτων. Τούτων δέ γενομένων ώμοσαν πάντες πίστιν 
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εις τον από τή£\ Ρωξάνης υιόν του 1 Αλεξάνδρου. Άλλα μόλις όρκισθέντων αυτών έπε- 
φάνησαν εις τον πρόδομον της αιθούσης οί φαλαγγιται, ό δέ Μελέαγρος είσήλασεν εις αυτήν 
μετά του ΆρριδΡ^’ και ικανών οπλιτών άνακράζων «ιδού ό βασιλεύς εις ον 
προσήκει ό τής πίστ £ ως ΰρκος!» Χιλιάδες παρισταμένων σαρισσών ύπεστήριζον τύν λόγον 
αυτού* όθεν πολλοί τί υν μεγιστάνων καταπλαγέντες συνετάχθησαν μετά τού νέου βασι- 
λέως, καί δεινός μέν έΛηλθε θόρυβος, επί τέλους δέ ύπερίσχυσαν οί περί τον Άρρι- 
δαιον. Αυτός μέν εν τφ τού ταράχου έγένετο άφαντος, άπελθών εις τούς ίδιους 



ραν καί τό διάδημα τού 1 ΑλεξάνδρΟΛΝ ό Μελέαγρος, λαβών τον θώρακα καί τάδπλα έστά- 

θη όπισθεν τού νέου βασιλέως ώς σωματοφΰλαξ, καί οί 
φαλαγγιται, τΰπτοντες τάς σαρίσσας επί τών ασπίδων 
έχαιρέτιζύν μέν άγαλλόμενοι τον βασιλέα Φίλιππον, 
ήπείλουν δέ ένατον εις τούς σφετερισθέ ντας την βασι¬ 
λείαν προδότας! Τινές δμως τών μεγιστάνα·/ δια«^ α , ν( >ν- 
τες ύπεχώρησαν εις την αίθουσαν, Ο 7 ι0ν ξ ΚΕ[το .■ 'ΐυί 
βασιλέως νεκρός. Έκει ήθροίσθησαν βΤΟζ*ϊ Π Γο ^κκαν 
εξακόσιοι περίπου έγκριτοι άνδρες, εις ούς προσήλθε καί 
ό Λαγίδης Πτολεμαίος μετά τού ομίλου τών βασιλι¬ 
κών παίδων. Αλλά καί μέχρι τού άσυλου τούτου κατε- 
δίωξαν αυτούς οί φαλαγγιται μετά τού Μελεάγρου καί τού 
Άρριδαίου. «Περί εμέ, ανέκραξε τότε ό ΙΙερδίκκας, περί 
εμέ πάντες οί βουλόμενοι νά προφυλάξωσι τον τού βα- 
σιλέοις νεκρόν». Καί άγριος ήδη έξερράγη αγών, ικανοί 
δέ τραυματίαι καί νεκροί έπεσον εκατέρωθεν μέχρις ου τινές τών έπιφανεστάτων 
ηγεμόνων προελθόντες εις μέσον έξώρκισαν τούς άνθισταμένους νά ένδώσωσιν εις τον 
βασιλέα καί εις την περί αυτόν ύπερέχουσαν δύναμιν τής φάλαγγος, προκοίνοντες 
αντί τής βεβαίας καταστροφής έντιμον συνδιαλλαγήν* πρώτος δέ ό ΙΙερδίκκας κατέ¬ 
θεσε τά δπλα. Καί ό μέν Μελέαγρος άπήτησε νά παραμείνωσι περί τύν νεκρόν 
οι αντίπαλοι αυτού, οί δέ φοβούμενοι προδοσίαν έξήλθον κρυφίως τών τε ανακτό¬ 
ρων καί τής πόλεως καί έστρατοπέδευσαν εν ύπαιθρα/ μόνος ό Περδίκκας μετά τινων 
εκ τών βασιλείων παίδων έξηκολούθησε κατ' άρχάς διατριβών εν τή πόλει, επί τή έλπίδι 
τού νά προσοικειωθή έτι τούς φαλαγγίτας. Τφόντι ό πεζός οΰτος στρατός ήδυνήθη εν 
στιγμή παραφοράς νά άντιπράξη εις τούς εύπατρίδας. άλλ’ άμα παρελθούσης τής πρώ- 
της αυτού μέθης δέν ήδύνατο είμή νά σεβασθή τούς άνδρας εκείνους, τούς οποίους είχε 
συνηθίσει νά τιμά επί πολλά έτη, είχε συνηθίσει νά βλέπη διακρινομένους ύπ’αύτού τού 
μεγάλου άνδρός ου έθρήνει τύν θάνατον. Ό Μελέαγρος ήσθάνετο τούτο κάλλιον παν¬ 
τός άλλου* καί έπεχείρησε μέν νά συλλάβη καί νά φονεύση τύν έπιφανέστατον τών αντι¬ 
πάλων, τον Περδίκκαν, άλλ’άπέτυχε, διότι οί επί τούτο) σταλέντες στρατιώται, άμα εύρέ- 
θησαν ένό)πιον τού άνδρός καίτοι μ ή έχοντες περί αυτόν είμή έκκαίδεκα τών βασιλείων 
παίδιον, ηύλαβήθησαν τό αξίωμα αυτού καί την έμβρίθειαν τών λόγων, καί έπέστρεψαν 
άπρακτοι καί δυσηρεστημένοι. Έδοκίμασε πρύς τούτοις ό Μελέαγρος νά συγκρότηση 
άνευ τών ευπατριδών τήν αυλήν τού βασιλέως* αλλά πολλή έπεκράτει ουδέν ήττον έν 
τετοις βασιλείοις, καίέντφ στρατφάθυμία καί δυσπιστία. Μετ’ού πολύ δέ τά πράγματα 
έδεινώθησαν έτι μάλλον* οί έξω τής πόλεως στρατοπεδεύοντες ιππείς, οί προσεπικαλού- 
μενοι εταίροι, εις ούς προσήλθεν ήδη καί ό Περδίκκας, ήρχισαν νά παρεμποδίζωσι τήν 



Χάλκινα νομίσματα τοΰ 
Φιλίππου Άρριδαίου 

Κεφαλή Άρριδαίου. 'Ιππεύς καί έπι- 
γραφή «ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΦΙΛΙΠΠΟΥ» 
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ΔΙΑΝΟΜΗ ΤΗΝ ΑΞΙΩΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΣΑΤΡΑΠΕΙΩΝ 


βασιλεύς μετά τού ΓΙερδίκκου και μιας ϊλης «ΐνα συμπληρωθώ ή αγνεία, άνέκραξεν, 
ανάγκη να παραδοθώσιιν οί πρωτουργοί της στάσεως καί λάβωσι τα επίχειρα της κακίας 
αυτών». Ήπείλησε δε ΰτι, εάν παρακοΰσωσιν εις την διαταγήν ταύτην, θέλει εξωθήσει 
τούς ελέφαντας επί την φάλαγγα. Ή φάλαγξ εμεινεν ώς εμβρόντητος άκοΰσασα τον άπροσ- 
δόκητον τούτον λόγον, ένφ ό βασιλεύς, πλησιάσας, έκάλεσεν από τάς τάξεις αυτών όνο- 
μαστί δλους δσοι, κατά την συνεδρίασιν τής έπιούσης τού θανάτου τού Αλεξάνδρου» 
συνταχθέντες μετά τού Μελεάγρου, ειχον έξέλθει τών βασιλείων. Τριακόσιοι περίπου 
ούτο) συνελήφθησαν Μακεδόνες, καί εν τώ άμα ριφθέντες εις τούς ελέφαντας κατεσπα- 
ράχθησαν ύπ’ αυτών. Μετ’ ολίγον δε συνεπληρώθη ή θυσία αύτη διά μεγαλυτέρου θύμα¬ 
τος. Έν δσω διήρκει ή φοβερά εκείνη σκηνή, ό Μελέαγρος δεν έτόλμησε νά εγκατάλειψη 
την έν τή φάλαγγι τάξιν’ άμα δμως έπανήλθον τά στρατεύματα εις τά ίδια, θεωρών δτι 
προδήλως κινδυνεύει, κατέφυγεν εις ένα τών ναών τής πόλεως. Αλλά τότε ό βασιλεύς 
και ό Περδίκκας ειπον δτι, διά ταύτης τής φυγής, αυτός εαυτόν ωμολόγησεν ένοχον 
θανάτου καί διέταξαν νά φονευθή έν τώ ναώ. 


Διά τού τολμηρού τούτου άμα καί συνετού έργου έπροοιμίασεν ό Περδίκκας εις την 
κυβέρνησιν αυτού. Αλλ’ ό νέος χιλίαρχος ένόει δτι καίτοι σωφρονίσας την φάλαγγα» 
καίτοι απαλλαγείς τού Μελεάγρου, δεν ήδύνατο νά ύπολάβη ασφαλή την αρχήν, ένόσφ 
έβλεπε περί αυτόν καί τον βασιλέα τοσούτους ευκλεείς συστρατήγους, ών πολλοί, αν όχι 
άπαντες, ειχον ίσα προς αυτόν δικαιώματα εις το ύπέρτατον έκεινο αξίωμα. Ναι μεν ό 
Περδίκκας ήτο ανήρ ευσταθής καί ρέκτης, καί είχε προσφέρει έπί μακρόν λαμπράς υπη¬ 
ρεσίας εις τε τον Φίλιππον καί εις τον Αλέξανδρον, άλλ’ ούτε λόγω τών αρετών ούτε 
λόγω τών υπηρεσιών ήτο ανώτερος πάντων τών σωματοφυλάκων καί τών άλλων έγκρι¬ 
των συναθλητών τού τελευταίου βασιλέως. Ναι μεν είλκε τύ γένος από τού βασιλικού 
τής Όρεστίδος οίκου αλλά καί άλλοι άνήγον την αρχήν εις ούδέν ήττον έπιφανεις προ¬ 
πάτορας, ό Αντίγονος, ό Πολυσπέρχων, ό Λεοννάτος. Τ Ητο τφόντι ό πρεσβύτερος τών 
σωματοφυλάκων, διό ό Αλέξανδρος, αποθνήσκουν, εις αυτόν παρέδωκε τον δακτύλιον, 
αλλά το τυχαιον τούτο τής άρχαιότητος περιστατικόν δεν ήδύνατο νά λογισθή ως έχον 
μέγα κύρος εις τάς παρούσας δυσχερείς περιστάσεις. Τύ δέ ιστόρημα, δτι ό βασιλεύς έρω- 
τηθείς τίνι καταλείπει την βασιλείαν άπεκρίθη «τώ κρατίστφ», έπενοήθη καθ’ δλας τά£ 
πιθανότητας, υπό τών φίλων τού χιλίαρχου ΐνα ένισχύση τάς αξιώσεις αυτού. 'Όθεν ό 
Περδίκκας ήσθάνετο την ανάγκην νά μή άφήση ηνωμένους περί τον βασιλέα άπαντας 
τούς μεγιστάνας εκείνους, οΐτινες άπαξ συμφωνήσαντες πρύς άλλήλους εύχερώς ήδύ- 
ναντο νά καταβάλωσιν αυτόν, "ΐνα δέ διασκορπίση αυτούς, επιτήδειον ένόμισε νά έπιχει- 
ρήση νέαν τών σατραπειών διανομήν, ήν έπεθύμουν βεβαίως καί οί φιλοδοξότατοι τών 
στρατηγών έπί τή προσδοκία τού ν’ άποβώσιν εις τάς μεγάλας έκείνας καί άπομεμακρυ- 
σμένας διοικήσεις πολύ πλέον ανεξάρτητοι καί ισχυροί παρ’ δ, τι ήσαν έν τώ κέντρο) τής 
κυβερνήσεως. Αμέσως λοιπόν την έπιούσαν τής αγνείας προσεκάλεσεν ό Περδίκκας τούς 
στρατηγούς εις συνέλευσιν καί διεκοίνωσεν εις αυτούς, έπ’ δνοματι τού βασιλέως, δτι 
ένεκα τών δυσχερών περιστάσεων τού κράτους καί πρύς αμοιβήν τών μεγάλων υπηρε¬ 
σιών ας πολλοί τών ηγεμόνων προσήνεγκον τή βασιλεία, εύλογον ένομίσθη να διατα- 
χθώσιν αί ακόλουθοι ουσιώδεις μεταβολαί περί τε την διοίκησιν τών σατραπειών καί 
περί τά άνοηατα τού στρατού άξιάιματα. 

Ό μεν Περδίκκας έμελλε νά παραμείνη παρά τώ βασιλει, διατηρών την άνωτάτην 
αρχηγίαν δλων τών βασιλικών στρατευμάτων δσα δεν άνήκον εις τάς κ αχ 1 ίδιαν σατραπείας* 
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στίωνος, εις την εκείνου προήλθε τάξιν. "Ωστε ό "Ελλην ουτ.ος ήτο εις των μεγιστάνων 
τής αυλής, διακρινόμενος ου μόνον έπ) παιδεία καί συνέσει άλλα καί επί τη ανδρεία αδτοϋ. 
Ό δ’ Επιμελητής του κράτους ένόμισε φρόνιμον νά άπομακρΰνη καί τούτον από του 
βασιλέως, άναθείς αΰτφ σατραπείαν ήν κατά μέγα μέρος έδει νά κατακτήση από του 
ϊσχυροΰ δυνάστου Άριαράθου, παραγγείλας δέ καί τον Αντίγονον νά βοηθήση αυτόν 
επί τοΰτορ άπησχόλησεν άμφοτέρους εις δυσχερή πράγματα. 

Σατράπης τής μεν Καρίας άνεδείχθη "Ασανδρος, δ αδελφός του ΓΙαρμενίωνος* τής 



Διανομή τών Σατραπειών. 


δέ Λυδίας ό Μένανδρος* τής δέ μικράς Φρυγίας τής έφ’ Ελλήσποντο) ό περιώνυμος 
σωματοφυλαξ Λεοννάτος, διότι ή μικρά Φρυγία ήτο μία τών σπουδαιοτάτων σατραπειών 
του κράτους, λόγφ τουλάχιστον στρατιωτικφ. Την μικράν Φρυγίαν ώφειλε νά διέλθη 
πας δ θέλων ασφαλώς καί προχείρως νά μεταβή είτε από τής Ασίας εις την Ευρώπην 


είτε απο τής Ευρώπης εις την 9 Ασίαν* ώστε ό δεσπόζων τής έφ* Έλλησπόντφ Φρυγίας 


έδεσποζε τής κυριωτάτης πύλης ήτις διήρει εις δυο τύ δλον κράτος. Τούτου ενεκα ό 
μέν Περδίκκας εδωκε την σατραπείαν ταΰτην εις φίλον πιστόν, τον Λεοννάτον, υστις 
πλειστον συνετέλεσεν εις τό νά κατίσχυση τών αντιπάλων αύτοΰ δ Επιμελητής* δ δέ 
Λεοννάτος πάλιν ευχαρίστως έδέχθη αυτήν ως δυναμένην μέχρι τίνος ν’ αντιστάθμιση 
τό μέγα εν τφ κράτει αξίωμα του Περδίκκου. 

Έν Ευρώπη άπεσπάσθη εκ τής χώρας ήν πρότερον διφκει ό Αντίπατρος, ή 
Θράκη καί ιδίως ή Θρμκική χερσόνησος, έπιτραπεΐσα εις τον σωματοφύλακα Λυσίμαχον, 
στρατηγόν όντα άριστον καί φίλον ωσαύτως πιστόν του Έπιμελητου. Είναι δέ πρόδη¬ 
λον δτι ή Χερσόνησος ειχεν έν μέρει τουλάχιστον την αξίαν τής έφ’ Έλλησπόντφ Φρυ¬ 
γίας* διότι δι’ δν λόγον δ ταυτης αρχών ήτο κύριος τής από τής Ασίας εις Ευρώπην 
διαβάσεως, διά τον αυτόν λόγον δ τής Χερσονήσου αρχών προχείρως διέβαινεν από τής 
Ευρώπης εις τί]ν 9 Ασίαν. Εις δέ τάς λοιπάς ευρωπαϊκός χώρας, ήτοι εις τάς χώρας 
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των Ιλλυριών, τών Τριβαλλών, των Άγριάνων, εις την ιδίως Μακεδονίαν, εις τό υπο¬ 
κείμενον τοΐς Μακεδόσι μέρος της Ηπείρου, καί εις τήν ιδίως Ελλάδα, δεν έμενεν ως 
πρότερον άπαραμείωτον το του 1 Αντιπάτρου κράτος, προς δν δεν διέκειτο καλώς ό Περ- 
δίκκας* άλλ’ ό μεν Αντίπατρος άνηγορεύθη στρατηγός αύτοκράτωρ, ή δέ αυτόθι προστα¬ 
σία τής βασιλείας άνετέθη εις τον Κρατερόν, ήγουν ό πρώτος διωρίσθη στρατιωτικός 
διοικητής, ό δέ δεύτερος πολιτικός διοικητής τών χαβρών τούτων. 

Καί ταύτα μεν τά κατά τάς δυτικωτέρας ασιανάς σατραπείας καί τά κατά την Ευρώ¬ 
πην διαταχθέντα. Εις δέ την άνατολικωτέραν Ασίαν δέν έγένοντο πολλαί περί την 
διοίκησιν μεταβολαί. Τάς μέν επέκεινα τού Ινδού χώρας διετήρησαν, ως πρότερον, οί 
βασιλείς Πώρος καί Ταξίλης, σχεδόν ανεξάρτητοι ήδη ό'ντες από τού μακεδονικού, κρά¬ 
τους, ή δ* εντός τού ’Ινδού σατραπεία ήν έκυβέρνησε, μέχρι τού έτους 324, ό πατήρ 
τού σατράπου τής μεγάλης Φρυγίας ’Αντιγόνου, Φίλιππος, τον όποιον άποθανόντα έπε- 
τρόπευσεν ό τών αυτόθι στρατευμάτων ήγεμοόν, νύν άνετέθη εις Πύθωνα τον Άγήνορος, 
δν ό Αλέξανδρος είχε καταλίπει, τφ 325, σατράπην τής περί τον κάτω , Ινδόν χώρας. 
Την χώραν τών ΙΙαροπαμισαδών διεφύλαξεν Όξυάρτης ό τής Ρωξάνης πατήρ. Ωσαύτως 
παρέμειναν ήνωμέναι υπό Σιβύρτιον ή Άραχωσία καί ή Γεδρωσία* καί ή ’Αρία δέ καί ή 
Δραγγιανή διετήρησαν τον προηγούμενον αυτών σατράπην, τον Σόλιον Στασάνορα. Έκ 
τών προς βορράν τού Καυκάσου χωρών ή Βακτριανή έμεινεν υπό Άμύνταν, ή Σογδιανή 
υπό Φίλιππον, ή Παρθυαία υπό Στάγνορα, ή Ύρκανία καί ή Ταπουρία υπό Φραταφέρνην. 

Εις τάς προς δυσμάς τών χωρών τούτων κειμένας επαρχίας έγένοντο, ως φαίνεται, 
μεταβολαί τινες. Την τής μεγάλης Μηδίας σατραπείαν διετήρησε μέν ό Άτροπάτης, τού 
όποιου τήν θυγατέρα έγημεν εις Σούσα ό Περδίκκας, άλλ^ τής μικράς Μηδίας σατράπης 
προεχειρίσθη ό σωματοφύλαξ Πύθων ό Κρατεά, διαταχθείς νά έδρεύη εις Έκβάτανα. 
Επειδή δέ ήτο άνήρ νεωτεροποιός, φρονήματος πλήρης καί στρατηγός επιτήδειος, κα- 
τήντησε μετ’ ού πολύ νά περιορίση τον Άτροπάτην εις μόνον τό βορειότερον τής Μηδίας 
μέρος, τό υπό τής ωραίας τού Αράξου κοιλάδος διασχιζόμενον, δπου άφ’ ετέρου δμως 
ό ιθαγενής ούτος δυνάστης άπέβη ανεξάρτητος, μεταβιβάσας καί εις τούς απογόνους τήν 
ηγεμονίαν εκείνην τήν άπ’ αυτού μετονομασθεισαν Άτροπατηνήν (0. Ή αρμένική σα¬ 
τραπεία ή κειμένη εν τφ μεταξύ τής Μηδίας καί τών χωρών τάς όποιας προέκειτο νά 
καταλάβη ό Εύμένης, παρεδόθη εις τον άρχιυπασπιστήν Νεοπτόλεμον, τον έλκοντα μέν 
τό γένος από τών Αίακιδών, διαπρέψαντα δέ εις τήν τής Γάζης πολιορκίαν. Τήν δέ 
μεσημβρινώς προς εκείνην συνορεύουσαν Μεσοποταμίαν, ήτοι τήν έκτος τού Εύφράτου 
Συρίαν, έλαβεν ό Αρχέλαος, καί τήν Βαβυλωνίαν ό 3 'Αρχών. Εις τίνα έπετράπη ή Σου- 
σιανή, άγνωστον* άδηλον ωσαύτως άν ή Παραιτακηνή ( 2 ) έξηκολούθησεν αποτελούσα 
ιδίαν σατραπείαν, ή ήνιόθη εϊτε μετά τής Μηδίας είτε μετά τής Περσίδος. Τήν δέ 
Περσίδα διετήρησεν ό προηγούμενος σατράπης, ό σωματοφύλαξ Πευκέστας, καθώς καί 
τήν συνορεύουσαν αυτή Καρμανίαν ό αυτός Τληπόλεμος δν προέταξεν αυτής ό Αλέ¬ 
ξανδρος τφ 325. 


(1) ’Λ τ ο ο π α τ η ν ή (νυν Άτσέρ—πεϊτσάν) ερμηνεύεται συνήθως χο>ρα πυρολατρών, 
πυρολάτρης δέ σημαίνει τό άτροπάτης (αίθΐ’^=πύρ. Έλλην. αϊθω αιθήρ, αΐθυια καί 
ραία—λατρεύω). 

(2) Παραιτακηναί καλούμεναι χώραι ήσαν τρεις α') ή μεταξύ Περσίας καί Μηδίας 
χώρα* β') ή χώρα ή κειμένη μεταξύ "Ωξου καί Ίαξάρτου καί γ') ή χάιρα ή κειμένη μεταξύ 
Δραγγιανής καί ’Λραχωσίας, νύν μεταξύ τού περσικού Σεϊστάν καί τού Άψγανικού Κανδαχάρ. 

Ενταύθα πρόκειται προδήλως περί τής πρώτης. 
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Τοιουτοτοόπο^ς διέταξεν 6 Περδίκκάς ώ κατά την διοίκησιν του κράτους. Το μέγα 
του Αλεξάνδρου εργον έοραίνετο, εκ πρώτης Γψεως, προωρισμένον νά διατηρηθη ακέ¬ 
ραιον. Μετ ολίγον η Ρωξάνη έτεκεν υιόν, ον ό στρατός έχαιρέτισεν άγαλλόμενος ώς 
βασιλέα Αλέξανδρον. Περί τον αυτόν δέ χρόνον έτελέσθη πανηγυρικώς ή τοϋ τεθνεώτοζ 
βασιλέως εκφορά, καί έπειτα άπήλθον οί νέοι σατράπαι είς τάς επαρχίας αυτών. Έν 
■\έιει ηδυνατό τις να νομίση προς στιγμήν ότι ό κόσμος άνεγνώρισε την νέαν των πρα¬ 
γμάτων καταστασιν καί την αρχήν τοϋ Έπιμελητοΰ αύτοκράτορος. Άλλα τα πάθη καί τά 
συμφέροντα τά οποία ένυπήρχον έν τε τη αυλή καί έν ταΐς έπαρχίαις ή σαν ισχυρότερα 
της ρώμης καί της συνέσεως τοϋ άνδρός, δ'στις έφαντάσθη ότι ήμπορεΐ νά συντηρήση 
τοι υπό τοΰ Αλέξανδρου κατασκευασθέντα κολοσσόν. Ή Ρωξάνη φθονούσα την Στά- 
τειραν, ήν ό Αλέξανδρος έγημεν είς Σοϋσα, προσήγαγε δι’ απάτης είς Βαβυλώνα έτι 

προ τοϋ τοκετού αυτής έκείνην τε καί την αδελφήν εκείνης Δρυπετιν, τήν νέαν τοϋ 

φαιστίωνος χήραν, καί απέκτεινεν άμφοτέρας, καί τούς νεκρούς αυτών είς φρέαρ 
κατέβαλε και συνέχωσεν, είδότος ταΰτα τοϋ Περδίκκου καί συμπράττοντος. Ούτως έξέλι- 
πον οι δυο τελευταίοι γόνοι τοϋ τελευταίου βασιλέως τών Περσών, καί ούτως έπροοι- 
μιασθη ΐ| σειρά των δολοφονιών, δι’ ών έπέπρωτο νά έξοντωθή άπασα ή τοϋ Άλεξάν- 
„ 01 ού πολύ δέ εστασίασαν συγχρόνως σχεδόν τά δύο απώτατα τοϋ κράτους 

ακρα, το τε βορειοανατολικόν καί τό νοτιοδυτικώτατον, καί ούτως έπροοιμάσθη ή σειρά 
των στάσεων δι’ ών έπέπρωτο νά διαλυθή τό τοϋ Αλεξάνδρου κράτος. Ή επικήδειος 
αυτου τελετή υπηρξεν ή τελευταία περίστασις καθ’ ήν δ μακεδονικός στρατός διετέλεσεν 
εν ειρηνη ηνωμένος- οίδέ άπελθόντες είς τάς επαρχίας σατράπαι δεν έμελλον πλέον νά 
συναντηθώσιν είμή ώς πολέμιοι κατ’ άλλήλων άντιπαρατεταγμένοι. 

Τφόντι άμα έγνώσθη δ θάνατος τοϋ Αλεξάνδρου αί στρατιωτικοί άποικίαι τών 
βορειοανατολικωτέρων σατραπειών συνεννοηθεΐσαι άπέστησαν οί δέ συγκροτοϋντες-αύτάς 
ανδρες, το μεν γένος "Ελληνες οί Λλεΐστοι όντες, συμποσοΰμενοι δέ αφού ήνώθησαν 
ολοι^εις 20.000 πεζών καί 3.000 ιππέων, έκίνησαν ΐνα άπέλθωσιν είς τά ίδια, υπό τόν 
αινιανα Φιλωνα. Καί τούτους μέν τούς στασιαστάς κατετρόπωσε καί κατέσφαξε καθ’ 
ω ον συναπαντήσας δ επ’αυτούς αμέσως άποσταλείς σατράπης τής Μηδίας Μύθων δ 

νρατεα.^ Αλλα συγχρόνως σχεδόν μέγα έξερρήγνυτο εν τή Έλλάδι κατά τής μακεδονικής 
κυριαρχίας κίνημα. 

. ' Γ0 κίν ’ Ίμα τοΓκο παρεσκευάσθη έν Άθήναις. Άναγγελίίέντος είς τήν έκκλησίαν 
του δήμου οτι δ βασιλεύς απέθανεν, ό μέν Δημάδης ανέκραξε τό πολυθρύλητοι- έκεΐνο- 
<'θυ τεθνηκεν Αλέξανδρος, ω ανδρες Αθηναίοι, ώζε γάρ αν ή οικουμένη τοϋ νεκρού». 
Αλλα πλειστοί ά'λλοι ρήτορες άναπηδήσαντες είς τό βήμα έβόων δα ό βασιλεύς βεβαίως 
απεθανε- και οτι εΐπερ ποτ’ άλλοτε πάρεσην ήδη καιρός ν’ άποβάλωσι τόν μακεδονικόν 
ζυγόν. Ο γηραιός Φωκίων ήγωνίζετο κατά τό σύνηθες νά κατευνάση τό πλήθος καί 
προετρεπεν αυτό να^αναβάλη τουλάχιστον πάσαν άπόφασιν πριν ή έλθωσιν άσφαλέστεοαι 
περ. του θανατου του βασιλέως ειδήσεις, έπιλέγων όρθώς «ουκοΰι-, εί σήμερον τέθνηκε, 
και αυριον έσται καί εις τρίτην τεθνηκώς- ώστε ημάς έν ησυχία βουλεύσασθαι, μάλλον 
δε μετ’ ασφαλείας». Ό Φωκίων είχε συνευδοκοΰντας τούς εύπορωτέρους τών πολιτών, 
αλλ’ οι πένητες, οί δημαγωγοί, τά λαμπρά ονόματα τής ελευθερίας, τής αρχαίας ήγεμο- 
νιας τής αρχαίας δόξης έμελλον έπί τέλους νά ύπερισχύσωσι τής τών ολίγων συνέσεως, 

Ο Δημοσθένης δέν ήτο τότε έν Άθήναις. Ό αναγνώστης ενθυμείται βεβαίως τόν 
σατράπην τής Βαβυλώνος "Αρπαλον, δστις, φοβούμενος τήν κατ’ αυτού δικαίαν οργήν 
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ΣΤΑΣΕΙΣ ΕΝ ΑΣΙΑ! ΚΑΙ ΕΤΡΩΠΗι. ΚΑΤΑΤΡΟΠΠΣΙΣ ΤΗΣ ΕΝ ΑΣΙΑ, 


Γθϋ Αλεξάνδρου, παρέλαβε θησαυρόν ού μικρόν και κατέφυγεν εις την Ελλάδα. Ό 
"Αρπαλος ήλθεν εις Αθήνας ζητών άσυλον και προσφέρων τον πλούτον αυτού και 
τάς έν Άσία σχέσεις, ΐνα διοργανωτή γενικόν κατά τού βασιλέως κίνημα. ΙΙολλοι ιών 
ρητόρων τότε συνεβούλευοτ' να δεχθώσίΛ' οΐ Αθηναίοι τον τε "Αρπαλον και τας προτά¬ 
σεις αυτού* ά'λλοι μεν, εν οίς καί ό Υπερείδης, διότι έπίστευον έπιτηδείαν την ευκαι¬ 
ρίαν τής κατά Αλεξάνδρου έπαναστάσεως, άλλοι δε απλώς διότι έλαβον χρήματα παρά 
'Αρπάλου. Άλλ’ ό Φωκίων, και ό Δημοσθένης, δ μετ’ αυτού συμπράξας επί τού προκει- 
μένου δπως επί τής αποστασίας τού ’Άγιδος, δεν ένόμισαν φρόνιμον νά έκθέσωσι τήν 
πόλιν εις την δυσμένειαν τού βασιλέως καί άντέστησαν εις τάς προτάσεις τού "Λρπάλου. 
Έν τφ μεταξύ δ Αντίπατρος άπήτησε την παράδοσιν τού τε πρόσφυγος καί τών χρημά¬ 
των αυτού. Εις τούτο άντείπεν δ Δημοσθένης, προέτρεπε δένά φυλακισθήδ "Αρπαλος, 
καί τά χρήματα αυτού νά κατατεθώσιν εις την Άκροπολιν μεχρις ου αποιρασιση περί 
πάντων αυτός δ Αλέξανδρος. 'Η εκκλησία τού δήμου παρεδεχθη την προτασιν ταυτην 
καί τά μεν χρήματα κατετέθησαν εις την Άκρόπολιν, δηλαδή τά ευρεθέντα επί τής 
παραδόσεως θόΟ περίπου τάλαντα, ένφ δ "Αρπαλος είχεν ομολογήσει κατ’ άρχάς 700, 
ό δέ σατράπης κατώρθωσε νά διαφυγή καί πλεύσας διά τού Ταινάρου εις Κρήτην 
έδολοφονήθη εκεί. ’Εν τούτοις διετάχθη εν Άθήναις άνάκρισις περί τών έκλιπόντων 
χρημάτων, τά δποια προδήλως διενεμήθησαν εις διαφόρους δωροδοκίας* μεταξύ δέ τών 
κατηγορουμένων περιελήφθη καί δ Δημοσθένης αυτός, καί τό παραδοξότερον, έν τοΐς 
κατηγόροις τού άνδρός έπρώτευεν δ 'Υπερείδης, δ πάλαι ποτέ χρηστός τού μεγάλου 
οήτορος συναγωνιστής. Άλλ’ ο Υπερείδης δεν ηδυνατο ηδη να συγχώρησή ει~ τον 
Δημοσθένην δτι άντετάχθη εις την πρότασιν τού νά ώφεληθώσιν από τών σχέσεων τού 
Άρπάλου ΐνα καταπολεμήσωσι τον Αλέξανδρον. Καί θεωρείται μέν σήμερον αναμφι¬ 
σβήτητου δτι δ Δημοσθένης έσυκοφαντήθη κατά την περίστασιν ταυτην άλλ’ όμως τότε 
κατεδικάσθη εις 50 ταλάντων ζημίαν. Επειδή δέ δέν είχε νά τα πλήρωσή έφυλακίσθη* 
καί δραπετεύσας έφυγεν εις Τροιζήνα. Τοιαΰτη ύπήρξεν ή αμοιβή ήν έλαβεν δ ρήτωρ 
εκείνος, εις ηλικίαν ετών 60 καί επέκεινα, τών τοσούτων καί τηλικούτων υπέρ πατρίδος 
μόχθων καί αγώνων. Ουδ’ είναι άπορον δτι έδάκρυσε χαί παντελώς ήΟύμησεν άναχωριυν 
έξ Αθηνών* διότι τότε λέγεται δτι ανέκραξε, προς τήν άκρόπολιν άνατείνας τάς χεΐρας 
« Τ Ω δέσποινα πολιάς, τί δή τρισί τοΐς χαλεπωτάτοις χαίρεις θηρίοις, γλαυκί καί δράκοντι 
καί δήμφ;». ’Έκτοτε δέ βεβαιοΰσιν ότι τούς περί αυτόν νέους άπέτρεπε τών δημοσίων 
πραγμάτων, λέγων, «ως, εΐ δυοΐν προκειμένων δδών άπ’ άρχής, τής μέν επί τό βήμα 
καί τήν εκκλησίαν, τής δ’ άντικρυς είς τον όλεθρόν, ετυγχανε προειδώς τά κατά τήν 
πολιτείαν κακά, φόβους καί φθόνους καί διαβολάς καί άγώνας, επί ταυτην αν δρμήσαι 
τήν ευθύ τού θανάτου τείνουσαν». 

Ούτω συνέβη νά λείπη έξ Αθηνών δ Δημοσθένης δτε έπήλθεν δ τού Αλεξάνδρου 
θάνατος. Προΐσταντο δέ ήδη τής άντιμακεδονικής μερίδος δ Ύ περείδης καί δ στρατη¬ 
γός Λεωσθένης. ΙΙρός τούτους λοιπόν διετέλει άνταγωνιζόμενος δ Φωκίων* καί επειδή 
έν τή ρύμη τού λόγου προσέβαλεν, ως φαίνεται, τάς στρατηγικός τού Λεωσθένους άξιώ- 
σεις, δ δέ Λεωσθένης ήρώτησεν αυτόν καταγελών «τί πεποίηκεν άγαθύν τήν^ πόλιν, 
έτη τοσαύτα στρατηγών;» «Ού μικρόν, άπήντησεν ο Φωκίων, τό τούς πολίτας έν τοΐς 
ίδίοις μνήμασι θάπτεσθαι». Έξακολουθούντος δέ τού Λεωσθένους νά θρασύνεται καί να 
κομπάζη ένώπιον τού δήμου* «οί λόγοι σου, τφ είπεν δ γέρων, οί λόγοι, σου, ώ μειρά¬ 
κιου. έοίκασι κυπαρίττοις* μεγάλοι γάρ δντες καί υψηλοί καρπούς ου φέρουσι».— Τότε 
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άναστάς ό ε ^ίπέέρείδης, ήρωτησε* «Ποτ ουν, ιο Φωκίων, συμβουλεύεις πολεμειν Αθη- 
ναίοις;—"Όταν, άπεκρίθη ούτος, τούς μεν νέους ϊδω την τάξιν βουλομένους φύλάττειν, 
τούς δέ πλουσίους είσφέρειν, τούς δε ρήτορας άπέχεσθαι τού κλέπτην τα δημοσία». 

Αλλ’ εις μάτην 6 καλός κάγαθός άνηρ έπεκόσμει δια τοσαΰτης χάριτος και έτοιμό- 
τητος λόγου τήν παροιμιώδη αυτού χρηστότητα καί σύνεσιν* ό πόλεμος άπεφασίσθη δια 
ψηφίσματος, τού όποιου διέσωσεν ήμιν τό κείμενον αυτολεξεί σχεδόν ό Διόδωρος ό Σικε- 
λιώιης, δστις εφ’ ικανόν χρόνον θέλει είναι ήδη ό κύριος ημών οδηγός. Τό ψήφισμα 
διελάμβανε «τής κοινής των Ελλήνων ελευθερίας φροντίσαι τον δήμον και τάς μεν φρου“ 
ρουμένας πόλεις έλευθερώσαι, ναυς δέ παρασκευάσαι τετρήρεις μέν τεσσαράκοντα, τριή- 
ρεις δέ διακοσίας* στρατεΰσασθαι δέ πάντας } Αθηναίους τούς μέχρις ετών τεσσαράκοντα, 
καί τρεΤς μέν φυλάς την Αττικήν παραφυλάττειν, τάς δ’ επτά προς τάς υπερορίους στρα- 
τείας ετοίμους είναι. Έκώέμψαι δέ καί πρέσβεις τούς έπελευσομένους τάς έλληνίδας πόλεις, 
διδάξαντας οτι καί πρώτον μέν ό δήμος, την Ελλάδα πάσαν κοινήν είναι πατρίδα κρίνων 
των Ελλήνων, τούς επί δουλείφ στρατευσαμένους βαρβάρους ήμύνατο κατά θάλατταν 
καί νύν οϊεται υπέρ τής κοινής των Ελλήνων σωτηρίας καί σοηιασι καί χρήμασι καί ναυσί 
προκινδυνεύειν». Στρατηγός δέ προεχειρίσθη ό Λεωσθένης, διαταχθείς, παρεκτύς των 
προειρημένων δυνάμεων νά στρατολογήση καί 8.000 μισθοφόρους, διά 50 ταλάντων, τά 
όποια έδόθησαν αύτφ εκ ιών τού β Αρπάλου χρημάτων. Καί συνετάχθησαν προς τοΰτοις 
μετά των ’Αθηναίων ικανοί άλλοι "Έλληνες, ιδίως οι Αίτωλοί, οϊτινες ζώντος έτι τού 
Αλεξάνδρου διετέλεσαν άνθιστάμενοι εις την μακεδονικήν ηγεμονίαν. Αλλ’ οι Βοιωτοί 
άπέσχον τού άγώνος, φοβούμενοι την άποκατάστασιν των Θηβαίων καί τήνάπόδοσιν τής 
κατακληρουχηθείσης τούτων χώρας* ωσαύτως οί Σπαρτιάται, διότι από τής έπαναστάσεως 
τού ’Άγιδος ό Αντίπατρος είχε παραλάβει όμηρους 50 των έπιφανεστάτων τής Σπάρτης 
πολιτών* τελευταιον οί Αχαιοί, οί Αρκάδες, οί ΚορίνΟιοι. Ούτως ήρχισεν ό πόλεμος ό 
ονομαζόμενος εν τή ιστορία «Λαμιακός πόλεμος», διότι, ώς θέλομεν ίδεΐ, περί τήν Λαμίαν 
κυρίως διεξήχθη. 

Καίτοι. δέν έμειναν αμέτοχοι τής συμμαχίας τοσούτοι "Έλληνες ό Λεωσθένης κατέ¬ 
λαβε τάς Θερμοπύλας διά στρατού πολύ ϊσχυροτέρου των 13.000 πεζών καί 600 ιππέων 
ούς μόνους ήδυνήθη νά έπαγάγη επ’ αυτόν ό Αντίπατρος, διότι ή Μακεδονία έσπάνιζε 
τότε στρατευμάτων, ό δέ Κρατερός δέν ειχεν έτι έπανέλθει έξ Ασίας. "Όθεν, συγκροτη- 
θείσης, κατά τά τέλη τού θέρους, μάχης περί τό χωρίον εκείνο, ήττάται ό γηραιός τού 
Φιλίππου καί τού Αλεξάνδρου υποστράτηγος, καί περικυκλωθείς υπό τών έπαναστάντων 
έθνών αναγκάζεται νά καταφύγη εντός τής δχυράς Λαμίας. Ενταύθα έπολιόρκησεν 
αυτόν ό Αεο>σθένης, αλλά κατά τήν πολιορκίαν πληγωθείς καιρίως εις τήν κεφαλήν μετ* 
όλίγας ημέρας ετελεύτησε. Πρύ τούτου έτι, οί Αίτωλοί ειχον αναχωρήσει εκ τού στρα¬ 
τοπέδου, διά τινας έθνικάς αυτών υποθέσεις. ’Ήδη άπήλθον οΐκαδε καί άλλοι, ώστε ό 
στρατός ήλαττώθη πολύ. ΤΙ δεινοτέρα όμως ζημία ήν έπαθεν ήτο ό τού Λεωσθένους 
θάνατος. Ό άνηρ ούτος ήτο μέν νέος, διότι εΐδομεν τον Φωκίωνα όνομάζοντα αυτόν 
μειράκιον, άλλ’ ειχεν ήδη, ως φαίνεται, ού μικράν τού πολέμου πείραν, μέγα ιδίως κτη- 
σάμενος παρά τοις μισθοφόροις όνομα* έτιμάτο δέ καί παρά τών Μακεδόνων, καθό δια- 
τελέσας άλλοτε εταίρος Αλεξάνδρου τού βασιλέως, καί μάλιστα διέπρεπε κατά τον παρόντα 
πόλεμον, εύλόγως θεωρηθείς ώς ψυχή τού όλου επιχειρήματος. "Όθεν αυτού θανόντος 
ένεκρώθησαν οί σύμμαχοι, τόσω μάλλον όσιο ό μόνος στρατηγός όστις ήδύνατο νά άνα- 
πληρώση αυτόν επαξίως. ό Φωκίιον, δέν ήθελε νά άναλάβη τον αγώνα τούτον. "Ο Φωκίων 
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ενόμισε πάντοτε επισφαλή την έκβασιν αύτοΰ, και κατά την συνήθειάν του έξέφρασέ 
ποτέ την πεποίθησιν ταύτην δι’ εϊκόνος χαριεστάτης* διότι ετι προ τής νίκης, έρωτηθείς 
πώς φαίνονται αύτω αί υπό του Λεωσθένους παρασκευασθεισαι δυνάμεις, «Καλώς, έφη, 
προς τό στάδιον (δ έστι προς την έναρξιν του άγώνος)* τον δέ δόλιχον του πολέμου (δ 
έστι την παρατασιν αυτού) φοβούμαι, μήτε χρήματα τής πόλεως έτερα, μήτε ναΰς, 
μήτε όπλιτας εχουσης». Προεχειρισθη λοιπον στρατηγός ό Αντίφιλος, δστις λέγεται μέ ν 
υπό τού Θεόδωρου «ανήρ συνέσει στρατηγική και ανδρείε* διαφέρων*» άλλα βεβαίως δεν 
ήτο ένάμιλλος τών νέων κινδύνων οΐτινες έπήλθον ήδη από τής Μακεδονίας. 

Ο * Αντίπατρος είχε ζητήσει εξ αρχής άπανταχόθεν επικουρίας. Ό Κρατερός ήτο 
εϊσέτι μακράν, εις τα ενδότερα τής μικράς Ασίας. Ό πλησιέστερος τού 9 Αντιπάτρου γεί- 
των, ο σατράπης τής Θράκης Λυσίμαχος, άπησχολειτο και αυτός υπό δεινής τίνος τού 


Όδρυσών βασιλέιος Σεύθου στάσεως. Δεν ύπελείπετο λοιπόν εΐμή δ τής έφ ? Ελλήσποντο) 
Φρυγίας ήγεμών Αεοννάτος, δστις, παρεσκευασμένος ών νά συμπράξη μετά τού Εύμένους 
κατά του’Αριαράθου τής Καππαδοκίας,εδραμεν ήδη είςβοήθειαν τού’Αντιπάτρου συνεπαγό¬ 
μενος 20.000 πεζών και 2.000 ιππέων,και έφθασεν είςΘεσσαλίαν περί Φεβρουάριον τού 322. 
Ό’Αντίφιλος ήναγκάσθη νά λύση αμέσως την πολιορκίαν τής Λαμίας, ΐνα άντιπαραταχθή 
κατά τού νέου τούτου πολεμίου, καθ' ου επεξήλθε τοσούτω μάλλον θαρρούντως οσω,μετά 
την πριυτην νίκην τού Λεωσθένους, ειχον έγκαταλίπει τούς Μακεδόνας οί Θεσσαλοι προσελ- 
θόντες εις την τών ενταύθα Ελλήνων συμμαχίαν. Και τφόντι, συγκροτηθείσης ίππομα- 
χίας κρατεράς, ύπενέδωκαν μέν οί Μακεδόνες εις τούς Θεσσαλούς, έπεσε δέ δ Αεοννάτος. 
’Αλλά και αύτη ή νίκη μικρόν ωφέλησε τούς συμμάχους. 

Τό πεζικόν τών Μακεδόνων είχε μείνει ακέραιον. Ό Αντίπατρος έξελθών ήδη τής 
Λαμίας ήνώθη μετ’ αυτού και καταλαβών οχυρά τινα υψώματα, δπου δ Αντίφιλος δεν 
έτόλμα νά τον προσβάλη, περιέμενεν εν ασφαλεία τον έπερχόμενον εις βοήθειαν αυτού 
Κρατερόν. Έν τφ μεταξύ δέ ήττώντο οί Αθηναίοι έπανειλημμένως κατά θάλασσαν. Οί 
Μακεδόνες ειχον συγκροτήσει στόλον ισχυρόν 240 πλοίων υπό Κλειτον, οί δ’ Αθηναίοι 
έψήφισαν μέν, ως εϊδομεν, πολλά και μεγάλα, επί πολύν όμως χρόνον ούδέν λόγου άξιον 
έξετέλεσαν, επιτέλους δέ μόλις παρεσκεύασαν 170 πλοία, έν αρχή τού 322 έτους, υπό 
Ήετίωνα. Ή πόλις προσεδόκα τέρατα και σημεία από αυτόν* καί αληθώς μιά τών 
ήμερών ό δημαγωγός Στρατοκλής, ερχόμενος από τού στόλου, τού άντιπαρατα- 
χθέντος περί Αμοργόν, προς τούς Μακεδόνας, εισελαύνει έστεφανωμένος διά τού Κερα- 
μεικού, αναγγέλλει δτι νενικήκασι καί γράφει ψήφισμα διατάσσον νά θύσωσιν ευαγγέλια 
καί νά ποιήσωσι κρεοδαισίαν κατά φυλήν. Άλλ’ έτι πανηγυριζούσης τής πόλεως κατα- 
φθάνουσιν εις Πειραιά τά λείψανα τού οίκτρώς κατάτροπωθέντος στόλου τών Αθηναίων. 
Τότε δ δήμος όργισθείς κατεξανέστη κατά τού Στρατοκλέους, δ δέ αναιδής ούτος άνθρω¬ 
πος, θρασέως ύποστάς τον θόρυβον, «Είτα, είπε, τί πεπόνθατε δεινόν εί δύο ημέρας 
ήδέιος γεγόνατε;» Καί τοιούτους άνεχομένη προστάτας ή πόλις ήλπιζε νά κατίσχυση 
ποτέ τών Μακεδόνων. Ό μακεδονικός στόλος παρέπλευσε τότε την Πελοπόννησον και τά 
τής Αιτωλίας παράλια, ΐνα αναχαίτιση τούς αυτόθι συμμάχους τών Αθηναίων* καί ενταύθα 
ήττώνται αΰθις αί τών Αθηναίων νήες, περί Έχινάδας, μία δέ μοίρα Μακεδόνων υπό 
Μικίωνα, καταδιώξασα τά λείψανα τών αντιπάλων, αποβιβάζει εις Γ Ραμνούντα ικανήν 
"τινα δύναμιν καί λεηλατεί δεινώς άπασαν την λεγομένην Παραλίαν. Φόβος καί τρόμος 
κατέλαβον ήδη τάς Αθήνας, δ δέ Φωκίων έσπευσε νά έξαγάγη τούς πολίτας κατά τών 
πολεμίων. Άλλ’ οί άνθρωποι αυτοί δεν ήξευρον πλέον τί έστι πειθαρχία, κα· ήξίουν δλοι. 
ηγώσιν. Ό εις έφώναζε νά καταλάβωσι τούτον τον λόφον, άλλος νά περιπέμ- 
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ψωσιν έκεΐ τούς Ιππείς, άλλος εδώ νά στρατοπεδεύσωσιν, ώστε έφεραν εις άπελπισίαν 
τον δυστυχή Φωκίωνα, άνακράξαντα’ « Τ Ω Ήράκλεις, ώς πολλούς όρώ στρατηγούς, όλί- 
γους δε^ στρατιωτας!», Ιελευταιον, παρατάξαντος αυτού τούς όπλίτας, εις έξ αυτών, γαυ- 
ριών επ’ ανδρεία, προήλθεναυτογνωμόνως πολύ προ τών άλλων μόλις όμως είδεν άνδρα 
πολέμιον έξορμήσαντα επ' αυτόν, φοβηθείς έτράπη πάλιν προς τα όπίσω· ό δέ Φωκίων 
ταυτα θεωρών « Τ Ω μειράκιον, είπεν, ουκ αίδή δύο τάξεις άπολελοιπώς, ήν έτάχθης υπό 
του στρατηγού, καί πάλιν έφ’ ην σεαυτόν έταξας;».Κατ’ ευτυχίαν, χάοις εις τούς άγώνας 
του συνετου εκείνου ανδρος, έτράπησαν οί άποβιβασθέντες. έπεσεν εν τή μάχη αυτός 
ο Μικιων, η δ Αττική άπηλλάγη τών πολεμίων. 

, εν τ “ μεΓΜ ^ υ εφθασεν εις Θεσσαλίαν, έν άρχή τού θέρους τού 322, ό Κρατερός 
αετα δυνάμεως ίσχυράς, ώστε ό στρατός τού Αντιπάτρου συνεποσώθη εις 40.00θ'πεζών, 
).00(.) ιππέων καί 3.000 τοξοτών καί σφενδονητών συγκροτηθείσης δέ περί Κραννώνα τής 
Θεσσαλίας μάχης κρίσιμου ήττώνται οί περί τον Άντίφιλον, διαλύονται οί σύμμαχοι, αί 
Ιεσσαλικαι πο/,εις άλίσκονται, αί πλεΐσται άλλαι έλληνικαί πολιτεΐαι έπιτυγχάνουσι κατ’ 
ιτησιν των συνθήκας εϊρηνικάς, μόνοι δέ οί Αθηναίοι καί οί Αίτωλοί έγκαρτεοοϋσιν 
ινθισταμενοι, διότι ηξευρον ότι οί Μακεδόνες ούδένα δέχονται προς αυτούς συμβιβασμόν. 
Λ Αιτωλοι όμως μετά τήν πρώτην αυτών εκ του στρατοπέδου άναχώρησιν δέν φαίνον- 
αι πλέον επανελθοντες εις αυτό, οί δέ Αθηναίοι, μή τολμήσαντες μόνοι νά δπερασπίσωσι 
ας Θερμοπυλας, επεστρεψαν εις τα ίδια, ώστε ό Αντίπατρος άκωλύτως εϊσήλασεν εις 
ίοιωτιαν και εστρατοπέδευσε περί Καδμείαν, Τούτο μαθών ό δήμος τών Αθηναίων 
άυμησε παντελώς. Ό Δημοσθένης, όστις, άνακληθείς πρό τίνος δπό τής πόλεως καί 
νθαρρυνθεις υπο των πρώτων τού πολέμου τούτου κατορθωμάτων, είχε συμπράξει είς 
υτυν μετά του αρχαίου ζήλου, ό Υπερείδης, ό Εύκράτης,Άριστόνικος ό Μαραθώνιος, 
μεραιος ο Φαληρευς, άπαντες έν γένει οί άρχηγοίτής άντιμακεδονικής μερίδας, έσπευ- 
^ν να φυγωσιν εκ τής πόλεως· υπερίσχυσαν δέ οί τούτων άντίπαλοι καί άπεστάλησαν 

μεσως προς τον έν Θήβαις Αντίπατρον πρέσβεις έξ αυτών, έν οίς καί ό Δημάδης καί 
Φωκίων. 


II πρώτη αΐτησις ήν ό Φωκίων υπέβαλεν εις τύν νικηφόρον Μακεδόνα ήτο νά μή 
ιταβη ο στρατός είς τήν Αττικήν, άλλ’ έκεΐ όπου ήδη διέμενεν, έν Βοιωτίρ, νά συνο- 
>λογηθη ή ειρήνη. Ό Κρατερός παρετήρησεν ότι τούτο είναι άδικον, άλλ’ ό Άντίπα- 
ος λαβομενος αυτού τής δεξιάς «δοτέον, είπε, Φωκίωνι, ταύτην τήν χάριν». Κατά τά 
ιπα ,,μως άπήτησε νά παραδοθώσιν οί Αθηναίοι είς τήν διάκρισιν αύτοΰ.Κομισθείσης 
; Αθήνας της απαιτήσεως ταύτης ό δήμος ένόμισεν ότι άνάγκη νά ύποταχθή καί έξα- 
στειλε νέους είς Θήβας πρέσβεις έπί μόναρ τφ σκοπφ τού νά έπιτύχη όσον ένδέχεται 
ιεικεστερους όρους· ό δ’ Αντίπατρος άπήντησεν ότι είναι πρόθυμος νά συνομολογήση 
υς τους Αθηναίους συνθήκην ειρήνης καί συμμαχίας, άλλ’ έπί τοΐς όροις ότι θέλουσι 
ραδιυσει αυτφ τον Δημοσθένην, τύν Ύπερείδην καί τούς άλλους κυρίους τών Μακε- 
νων ανταγωνιστάς· ότι τό πολίτευμα θέλει μεταβληθή άπό καθαρώς δημοκρατικού 
τιμοκρατικον ότι μακεδονική φρουρά θέλει καταλάβει τήν Μουνιχίαν, ινα έξασφα- 
Π την νέαν τών πραγμάτων κατάστασιν' ότι ή πόλις θέλει καταβάλει τά έξοδα τού 
λεμυυ και προς τούτοις χρηματικήν ποινήν διά τήν άπό τής συμμαχίας όποστασίαν 
τέλος αφαιροΰνται άπ’ αυτής αί νήσοι Λήμνος, “Ιμβρος, Σκΰρος καί προσέτι δ 
κυπος, επιφυλαττεται δε είς τήν έν Βαβυλώνι βασιλείαν ν’ άποφασίση άν οί Αθηναίοι 
Ιουσιν εξακολουθεί κατέχοντες τήν Σάμον. Ό Φωκίων, είς ών τών πρέσβεων, πάρε- 
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-/.άλεσε να μή τεθή τουλάχιστον φρουρά εις Μουνιχίαν. Άλλ’ 6 Αντίπατρος τον ηρωτησε 
τότε αν έγγυάται δτι οι Αθηναίοι δεν θέλουσι διαταράξει πάλιν την ειρήνην^ Σιωπησαν- 
τος δέ εκείνου και διστάζοντος ν’ άποκριθή, ό παρά τφ Άντιπάτρψ διατελων άθηναιο: 
Καλλιμέδων ό Κάραβος «εάν δ’ ούτος, ώ Αντίπατρε, ανέκραξε, φλυαρή, σύ πιστευσεις 
και οΰ πράξεις ά έγνωκας;». "Οί)εν δ στρατηγός διέταξε νά εμμείνωσιν εις τα αποφασι- 
σθέντα. τούτο μόνον τό φιλάνθρωπον και όντως προφητικόν προσθείς, αποτεινόμενο; 
προς τον χρηστόν γέροντα· « Τ Ω Φωκίων, ημείς πάντα σοι χαρίζεσθαι βουλόμεθα, πλη- 
των και σέ άπολοΰντων και ή μας». 


Κατά Σεπτέμβριον λοιπόν τού 022 έτους μακεδονική φρουρά ύπό Μένυλλον ν.ατε 
λαβε την Μουνιχίαν, καί εν τφ άμα έτροπολογήθη τό πολίτευμα κατά τας απαιτήσει 
τού Αντιπάτρου. Πολιται ήδη έλογίσθησαν μόνοι οί κεκτημένοι πλείω δραχμών δισχι 
λίων εύρέθησαν δέ τοιοΰτοι 9.000. Οί δλιγώτερα τού ποσού εκείνου η μηδέν εχοντε 
έστερήθησαν παντός πολιτικού δικαιώματος, καί οί βουλόμενοι εξ αυτών ελαβον χωοα 
εις κατοίκησιν έν τή Θράκη· εύρέθησαν δέ τοιοΰτοι 22.000. Έπί πάσιν ο Περδ.κκας, <»' 
επιμελητής αύτοκράτωρ, άπεφασισεν έν όνο μάτι του βασιλεως δτι^η ^αμος ι ελει απο 
δοθή είς τούς ίδιους αυτής κατοίκους. Άλλ’ έμενεν έτι νά έκτελεσθή είς των κυριωτατω 
όρων τής συνθήκης, ή των άντιμακεδονιστών ρητόρων παράδοσις. ’Επειδή ουτοι ειχο 
εν τφ μεταξύ φύγει, κατεδικάσθησαν έπ) τή προτάσει τού Δημάδου είς θάνατον έρημη· 
ό δέ Αντίπατρος άνέλαβε την έκτέλεσιν τής ποινής. Ό Αντίπατρος είσηλθεν η* η ε 
την Πελοπόννησον, μετερρΰθμισεν απανταχού τά δημοκρατικά πολιτεύματα όπως το ι 
Άθήναις, ήξιώθη απανταχού χρυσών στεφάνων καί άλλων τιμών ώς ανορθωτής^τι 
ησυχίας καί τής τάξεως, έπειτα δ’ εξαπέστειλε προς καταδίωξιν τών φυγάδων μοιρι 
στρατιωτών υπό τον Θουριον τό γένος Άρχίαν. διατελέσαντα άλλοτε ^ τραγωδίας υπι 
κριτήν, έκτοτε δέ στιγματισθέντα διά τής έπικλήσεως τού Φυγαδοθήρου. Υπερείδης* 
δ 'Ιμεραϊος, δ Άριστόνικος, δ Εύκράτης συνελήφθησαν έν Αίγίνη και άπαχΟ εντεςε 
Κλέωνός τής Άργολίδος, όπου διέτριβεν δ Αντίπατρος, εκεί διά βασάνων έθανατωθ 
σαν. Ό δέ Δημοσθένης είχε καταφΰγει είς τό εν Καλαυρίφ ιερόν τού Ποσειδωνος, ε 
Ιλπίδι ότι οί διώκται αυτού θέλουσι σεβασθή τό άσυλον τούτο. Άλλα μετ’ ολίγον επε 
θών δ Άρχίας μετά τών δορυφόρων καί έμφανισθείς ενώπιον τού μεγάλου ρητορτ 
-μαθημένου παρά τό άγαλμα τού θεού, κατ’ άρχάς μεν έζήτησε διά πολλών επιεικών λογι 
καί υποσχέσεων ν’ άποσπάση αυτόν από τού ιερού. Εκείνος όμως μή πειθομενος κ 
άναβλέψας προς τον απεσταλμένοι- τού Αντιπάτρου «ώ Άρχία, είπεν, ούτε υποκριν 
μενός με έπεισας πώποτε, ούτε νύν πείσεις έπαγγελλόμενος». Τότε άρξαμένου του Αρχι 
άπειλείν μετ’ οργής «νύν, είπε, λέγεις τά εκ τού μακεδονικού τρίποδος, άρτι δε υπ 
κρίνου. Μικρόν οΰν έπίσχες, όπως έπιστείλω τι τοΐς οίκοι». Καί ταυτα ειπων ανεχ' 
ρησεν είς τό ενδότερον τού ναού, κατέπιε δηλητήριον υπέρ προ καιρού εφερε με») εα 
τού προσδοκών αείποτε τοιοΰτόν τι να κίνδυνον καί έκάθισεν. Οί παρα τας θ«ρας > ο< 
φόροι, ΐδόντες αυτόν καλύψαντα καί κλίναντα την κεφαλήν, ένέπαιζον τον «νδρα 


(1) Περί τοΰ Ύπερείδου όμως Ιδ. Ψευδοπλούταρχον έν Β. Δέκα ρητόρ· «Έρμιππος δε φη 
αυτόν (τόν Ύπερείδην) γλωττοτομηθήναι είς Μακεδονίαν έλθόντα καί ριφήναι «τάφον, Λ 
νονδέ, ανεψιόν όντα αύτφ ήώς τινες Γλαυκίππου τινός τόν υιόν διά Φιλοπείθους τίνος ιατ» 
λαδόντος εξουσίαν τού σώματος καϋσαι αυτόν καί τά οστά κομίσαι εϊς Αθήνας τοΐς προσηκο» 
παρά τά τών Αθηναίων καί Μακεδόνων δόγματα, οΰ μόνον γαρ κελευσαι αυτους φυγ» 
αλλά μηδ’ έν τή οικεία ταφήναι». 
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μαλακόν και άνανδρον* ό δ* ’Αρχίάς προσελθών προσεκάλει αυτόν να έγερθή, έπαγγελ- 
λόμενοςαύθις διαλλαγάς πρύς Γον ’Αντίπατρον. Τότε ό Δημοσθένης, δστις συνησθάνετο 
ήδη την ενέργειαν του δηλητηρίου, άποκαλύψας την κεφαλήν και διαβλέψας προς τον 
'Αρχίαν «τώρα, είπε, δΰνασαι να ύποκριθής τύν τής τραγφδίας Κρέοντα καί νά ρίψης 
αταφον τύ σώμα τούτο». Προήλθε δέ τρέμων, και αμα παρήλλαξε τον βωμόν, έπεσε καί 
στενάξας άφήκε την ψυχήν Μ. 

Τοιουτοτρόπως έτελεύτησεν ό Δημοσθένης, ρήτωρ απαράμιλλος, πολιτικός άνήρ 
άτυχης. Οί λόγοι αυτοί) υπήρξαν οί αληθείς επιτάφιοι των αρχαίων 1 Αθηνών λόγοι. Ή 
πόλις αΰτη, ή παραγαγοΰσα τούς καλλίστους τής τέχνης καί τής διανοίας καρπούς, ήτο 
δίκαιον νά τύχη τοιούτου επικήδειου μέλους, ούδ’ άνεδείχθη ίσως ό Δημοσθένης τοσού- 
τον μέγας περί την ρητορικήν τέχνην είμή διότι τοσούτον άπέβη ατυχής κατά τό πολι¬ 
τικόν στάδιον. Ό λόγος δύναται νά έπικαλλύνη καί ήττας καί νικάς. ’Αλλ’ ή υπέρ των 
συμφορών συνηγορία θέλει είναι αείποτε έργωδεστέρα δλων τών εγκωμίων δσα ήμπο- 
ρούν νά προκαλέσωσιν οί λαμπρότατοι τών θριάμβων. 

Ό Αντίπατρος άπέβη ήδη παντοδύναμος εν τή Ευρώπη, τοσούτω μάλλον παντο¬ 
δύναμος δσω έφρόντισεν εκ παντός τρόπου νά προσοικειωθη τύν καλόν κάγαθόν Κρα- 
ιτερόν, στρατηγόν επιφανή, τον όποιον έξαιρέτως μεν έτίμα ό Αλέξανδρος, ουδέν ήττον 
>έ ήγάπα καί ηύλαβειτο ό δήμος καί ό στρατός. Ό Αντίπατρος ένειμεν αύτω τιμάς 
χεγάλας καί δώρα πολυτελή, καί έδωκε σύζυγον τήν ιδίαν θυγατέρα Φιλάν, πολυθρύ- 
ίητον διά τό κάλλος καί τά εύγενή φρονήματα. Μόνοι έτι άνθίσταντο εν Έλλάδι οί 
Αίτωλοί. "Οθεν τούτους έπεχείρησαν περί τά τέλη τού 322 νά δαμάσωσιν οί δύο στρα¬ 
τηγοί, είσβαλόντες εις τήν Αιτωλίαν μετά 30.000 πεζών καί 2.500 ιππέων. Καί, αφού 
υπέστησαν αυτόθι αγώνας δεινούς, ειχον ήδη φέρει τούς Αϊτωλούς εις εντελή άπόγνωσιν, 
δτε αίφνης κατέφθασεν εις τό μακεδονικόν στρατόπεδον, ώς φυγάς, ό τής μεγάλης Φρυγίας 
σατράπης Αντίγονος κομίζων αγγελίας, ώς έκ τών όποιων ό Αντίπατρος απεφάσισε νά 
στρατεύση αμέσως επί τήν 1 Ασίαν. ’Ανέβαλε λοιπόν εις άλλην ευκαιρίαν τήν εντελή 
τών Αίτωλών υποταγήν, καί επί τού παρόντος έπέτρεψεν εις αυτούς ειρήνην επιεική. 

Εΐδομεν δτι ό Αντίγονος είχε διαταχθή υπό τού Περδίκκου νά συνδράμη τον Εύ- 
ιιένη περί τήν κατάκτησιν τής έπιτραπείσης αύτω σατραπείας. Ό 1 Αντίγονος, μή νομίζων 
συμφέρουσαν εις αυτόν τήν έπιχείρησιν, άπεποιήθη νά ύπακούση. Ό δέ Επιμελητής, 
θέλων προ πάντων νά ένισχύση τύν πιστόν Ευμενή, άνέλαβεν αυτός μεθ* δλου τού κεν¬ 
τρικού στρατού τής βασιλείας νά καταπολεμήση τον ’Αριαράθην, καί εν αρχή τού 322, 
κατατροπώσας τούτον διά νίκης λαμπράς καί φονεύσας παρέδωκε τήν Καππαδοκίαν εις 
τον φίλον αυτού. Τότε έκάλεσε τον Αντίγονον νά έμφανισθή ενώπιον του ΐνα άπολογηθή' 
καί ένταύτφ έξεπολιόρκησε δύο εν τή Πισιδική πόλεις, τήν τών Ααρανδέων καί τήν τών 
Τσαυρέων, ΐνα διευκολύνη τήν εις Φρυγίαν είσοδον, εάν ό , Αντίγονος παρακούσας αύθις 


(1) Ίδέ ΓΙλουταρχ. Β. ΔημοσΟ. 30* «τό 6έ φάρμακον Άριστων μέν έκ του κοχλάμου λαβειν 
ηρησιν αυτόν ώς εΐρηται. Πάππος δέ τις, ου τήν ιστορίαν "Έρμιππος άνείληφε, φησί πεσόντος 
[χύτου παρά τον βωμόν έν μέν τφ βιβλίο) γεγραμμένην επιστολής αρχήν εύρεθήναι, «Δημοσθέ¬ 
νης Αντίπατρο» καί μηδέν άλλο. Θαυμαζομένης δέ τής περί τον θάνατον οξύτητος διηγεϊσθαι 
τούς παρά ταΐς Ούραις Θράκας ώς έκ τίνος ρακίου λαβών εις τήν χείρα προο)άείτο τω στόματι 
καί καταπίοι τό φάρμακον* αυτοί δ’ άρα χρυσόν φήΟησαν είναι τό καταπινόμενον, ή δ’ υπηρε¬ 
τούσα παιδίσκη, πυνθανομένων τών περί Άρχίαν, φαίη πολύν είναι χρόνον, εξ ού ψορείη τον 
άπόδεσμον εκείνον ο Δημοσθένης ώς φυλακτήριον». 
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τολμήση ν’ άντισταθή. Αλλ’ ό Αντίγονος ούτε νά παραδοθή εις την διάκρισιν του Έπι- 
μελητού ένόμισε συνετόν ούτε δυνατόν ν’ ανταγωνιστή μόνος προς εκείνον* καί, τούτου 
ένεκα, παραλαβών τον υιόν Δημήτριον και τούς φίλους, έφυγε διά της Εφέσου εις την 
Ευρώπην πρύς τον Αντίπατρον, τον όποιον ηλπιζεν εύλόγως νά καταστήση συμμέτοχον 
τού άγώνος. 

Κατ’ άρχάς ό Αντίπατρος προαιρούμενος νά σύναψη δσον ενδέχεται στενώτερον προς 
τον Περδίκκαν δεσμόν έδωκεν αύτω σύζυγον την έτέραν των θυγατέρων, την Νίκαιαν. 
Αλλ’ ή βασίλισσα Όλυμπιάς, ή τού μεγάλου Αλεξάνδρου μήτηρ, ήτις έ μισεί τον Αντί¬ 
πατρον όπως, έν τη άγριότητι της ψυχής αυτής, ήξευρε νά μίση, προέτεινεν εις τον 

Επιμελητήν νά λάβη σύζυγον την ιδίαν αυτής θυγατέρα 
Κλεοπάτραν,την χήραν τού βασιλέως τής Ηπείρου Αλεξάν¬ 
δρου, καί έπεμψεν αυτήν έπί τούτο) εις Ασίαν. Ό τελευ¬ 
ταίος ούτος γάμος συνέφερε τά μέγιστα εις τον Περδίκκαν, 
διότι προσήγγιζεν αυτόν δσον ένεσαν εις τό ύπέρτατον αξί¬ 
ωμα τού οποίου ώρέγετο* ό Επιμελητής όμως μ ή θεωρών 



Νόμισμα τού Αριαράθου 

(Βάαλ άβτοφόρος. Γρίφων κατατρώ- 
γων έλαφον καί άραμαϊκή έπι- 
γραφή: Άριαράτ.) 


φρόνιμον έτι νά καταστήση πολέμιον τον Αντίπατρον 
έγημε μεν την Νίκαιαν, έμελλε δέ άμα γενόμενος κύριος 
ασφαλής των εν Ασίφ πραγμάτων, ν’ άποπέμψη εκείνην 
καί λαβών σύζυγον την Κλεοπάτραν νά έπέλθη επί τήν 
κατατρόπωσιν τού στρατηγού τής Ευρώπης. Τούτο δέ μαθών εγκαίρως ό ’Αντίπατρος 
έσπευσε νά διαλύση τον προς τούς Αίτωλούς πόλεμον καί καταλιπών έν Μακεδονία 
στρατηγόν τον Πολυσπέρχοντα, έστράτευσεν, έν έαρι τού 321, μετά τού Κρατερού επί 
τήν Ασίαν. Ό Αντίγονος, ώς φαίνεται, έστρατήγει τού στόλου αυτών. 

Τά κατά τον Επιμελητήν άπέβησαν εντεύθεν τοσούτω μάλλον δεινά δσφ καί άλλαι 
είχον παραχθή, έν τω μεταξύ, περί αυτόν δυσκολίαι. Ό βασιλεύς Φίλιππος είχε γεννή¬ 
σει από ίλλυρίδος γυναικός θυγατέρα δνόματι Κυνάνην. ήν είχε συζεύξει μετά τού 
ανεψιού αυτού Αμύντου, τού έπί Αλεξάνδρου θανατωθέντος. Ή Κυνάνη έχουσα 
από τού γάμου τούτου θυγατέρα τήν Εύρυδίκην, ούσα δέ καί φιλόδοξος και τολμηράί 
άπεφάσισεν ήδη νά δώση τήν θυγατέρα της σύζυγον εις αυτόν τον βασιλέα ΑρριδαΤον 
Φίλιππον καί άπήλθεν έπί τούτη) εις Ασίαν.Ό δέ Περδίκκας έπέτυχε μέννά δολοφονήση 
καθ’όδόν τήν Κυνάνην, ύπείκων δέ εις τάς κραυγάς τού στρατού, δστις ήτο έτι άφωσιω- 
μένος εις πάντας τούς γόνους τού βασιλικού οίκου, ήναγκάσθη ού μόνον νά φεισθή τής 
Ευρυδίκης αλλά καί νά ύποσχεθή τον γάμον αυτής μετά τού Αρριδαίου. Αυτή ΰπήρξεν 
ή πρώτη νέα τού Περδίκκου δυσκολία, διότι ή Ευρυδίκη ήτο ούδέν ήττον τής μητρός 
φίλαρχος,καί ώς σύζυγος τού βασιλέως ήδύνατο νά παρεμβάλη σπουδαία κωλύματα εις 
τήν έκτέλεσιν των φιλοδοξών βουλευμάτων τού Έπιμελητού. Συγχρόνως δέ άπέστη καί 
ό τής Αίγύπτου σατράπης Πτολεμαίος φίλος ών τού Αντιγόνου, καί συνεμάχησε μετά 
τον περί αυτόν, ήτοι τού Αντιπάτρου καί τού Κρατερού. 7 ΙΙτο δέ ό Πτολεμαίος αντί¬ 
παλος σφοδρά επικίνδυνος, ού μόνον διά τά προσωπικά αυτού προτερήματα αλλά καί 
διότι ήρχε χώρας πλουσιωτάτης, εις ήν προσέθηκε, τω *322, καί τήν γείτονα ελληνικήν 
αποικίαν, τήν Κυρηναϊκήν. 


Ούτως από μεσημβρίας καί από δυσμών απειλούμενος ό Περδίκκας άπεφάσισεν. έν 
αρχή τού 321, αυτός μέν νά στρατεύση έπΐ τήν Αίγυπτον κατά τού Πτολεμαίου, τά δέ 
κατά τήν μικράν Ασίαν νά έπιτρέψη εις τον πιστόν Εύμένη* και έπί τούτη) παρεκτός τής 
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εξ αρχής δοθείσης αύτώ σατραπείας τής Καππαδοκίας καί Παφλαγονίας, άνέθηκεν ήδη 
εις αυτόν την τε μικράν καί την μεγάλην Φρυγίαν χηρευοΰσας άμφοτέρας, την μέν διά 
τον θανατοντου Λεοννάτου, την δέ ένεκα τής τού Αντιγόνου φυγής, κατέστησε,- ενγένει 
π.ν ανδρα αυτοκρατορα στρατηγόν δλων των εντός τοϋ Ταύρου χωρών καί σατραπειών 
κατελιπεν αυτφ αξιόλογο,- δυναμιν καί παρήγγειλεν ιδίως νά έπιτηοή τον Ελλήσποντον 
ινα διακωλυση πάσαν τών πολεμίων διάβασιν, Άλλα, όσω μεγάλη καί άν ήτο ή έπιτρα- 
πεισα εις τόν Ευμενή δόναμις, αί δυσχέρειαι προς ας είχε νά παλαίση ήσαν έ'τι αεγαλΰ- 
τεραι. Μη λησμονήσωμεν προ πάντων ότι ήτο “Ελλην καί ότι τοΰτου ένεκεν Ιφθονεΐτο 
υπο των Μακεδόνων 1 επί τοϋ προκειμένου δέ έ'δει νά πολεμήση προς Άντίπατοον καί 
Κρατερον, ανδρας τους οποίους άπας ό μακεδονικός στρατός ηύλαβεΐτο καί ηγάπα '"09εν 
εκ πρώτης αφετηρίας αυτός τοϋ Περδίκκου ό αδελφό; Άλκέτας είπεν εϊλικρινώς εις τόν 
Ευμενή οτι οι υπ’αυτον τεταγμένοι Μακεδόνες αποποιούνται ν’άγωνισθώσι προς τούς 
περιφανείς εκείνους φίλους τοϋ Φιλίππου καί τοϋ Αλεξάνδρου. Καί ουδέ τοΰτο ήρκει 
Οι πλεΐστοι σατράπαι δέν ήσαν πιστοί, ό δέ Αρμενίας Νεοπτόλεμος αναφανδόν σϋνη- 
σπισθη μετ’όλίγον προς τούς πολεμίους. Πας άλλος ίσως ήθελε καταβληθή ύπό τηλι- 
κου των περιστοιχιζομενος κίνδυνων 1 αλλά τώρα άνεφάνη διατί ό ιιέγας Αλέξανδρος 
τοιαυτην είχεν εις τόν Ευμενή ύπόληψιν ου μόνον ώς άρχιγραμματέα άλλά καί άς 
στρατηγόν. 

, 0 Ι '" μενης ’ βλέπωνό'τι δι’άσιανών μόνον στρατευμάτων ώφειλε ν’άντιταχθή είςτά 
κρατιστα μακεδονικά τάγματα τά όποια επήγοντο επί την Ασίαν ό Αντίπατρος καί ό 
Κρατερος, δεν ένόμ,σε φρόνιμον νά περιμείνη αυτά εις τάς περί τόν Ελλήσποντον χώρας, 
προτίμησα; νά υποχώρηση εις τήν πιστήν Καππαδοκίαν, νά άφήση τούς πολεμίους νά 
προχώρησα, σιν εις τήν μικράν Ασίαν καί έπειτα έκ πλαγίου νά άπειλήση αυτούς. Ειχον 
δε^ηδη ουτοι περάσει τόν Ελλήσποντον καί πλησιάσει εϊς τήν μεγάλην Φρυγίαν, ότε ό 
Ευμενής, βεβαιωθείς περί τής προδοσίας τοϋ Νεοπτολέμου, : :ροσεκάλεσεν αύτόν νά έλθη 
αμέσως εις τήν Καππαδοκίαν μεθ’όλου τοϋ στρατοΰ. Παρακούσαντα δέ ποοσέβαλεν αυτόν 
ανευ αναβολής και, δια τών αρίστων καππαδοκών ιππέων, εντελώς κατετοόπωσεν, άναγ- 

κασας και αυτό το μακεδονικόν πεζικόν νά παραδώση τά όπλα καί νά όμόση πίστιν εις 
τον Περδίκκαν. * 

Ολίγον προ τής μάχης ταύτης, ό Αντίπατρος καί ύ Κρατερος ειχον διαβιβάσει εις 
τον Ευμενή λαμπρότατα; προτάσεις, εάν ήθελε νά έγκαταλίπη τόν Επιμελητήν άλλ’ ό 
κα/ως καγαθος Καρδιανός, καίτοι αρχαίος καί στενός ών φίλος τοϋ Κρατεροΰ, άπέκοου- 
σε την προδοσίαν. Συγχρόνως δέ σχεδόν μέ τήν τοιαύτην έκείνου άπάντησιν έφθασεν 
εις το μακεδονικόν στρατόπεδο,- ό Νεοπτόλεμος, φεύγων από τοϋ πεδίου τής μάχης έν 
φ Κ| '/.εν ηττηθή. , Ό Νεοπτόλεμος έβεβαίου ότι, άν έπιπέσωσιν άμέσως κατά τοϋ Εύμέ- 
νους, άελουσιν ευρει αύτόν πανγγ ορίζοντα μέν έτι τήν νίκην, άπαοάσκευον δέ ποός νέου- 
αγώνας και θελουσιν ύπερισχύσει τόσω πιθανώτερον όσο, οί έν τφ στρατοπέδω αυτού 
Μακεδόνες, οι τον Κρατερον άγαπώντεςκαί ευλαβούμενοι, είναι αδύνατον, άμα άκούσωσι 
Τ,|ν Φ^ΐναυνου και ιδωσι τόν λόφον τής περικεφαλαίας αύτοΰ, νά μή αύτομολήσωσι 
παραυτικα. Οι δυο στρατηγοί έπείσθησαν εϊς τούς λόγους τούτους, άναλογιζόμενοι προς 
τοις αλλοις οτι δεν συνεφερε νά ποοχωρήσωσιν εχοντες είς τά νώτα τόν Ευμενή Και 
απεφασισθη λοιπόν ό μέν Αντίπατρος, παραλαβών μικρόν τής δυνάμεως μέρος, νά έξα- 

ο°ααλ < ' |ί7η τ,, Γ πρ0ζ Κιλικίαν πορείαν, ό δέ Κρατερος, συνεπαγόμενος 20.000 πεζών καί 
1. 00 ιππέων,απάντων Μακεδόνων, νά όρμήση μετά τοϋ Νεοπτολέμου κατά τοϋ Εύμένους. 

Αλλ ο Ευμενής δέν ήτο απαράσκευος 1 ήξευρεν ότι θέλει προσβληθή καί ήξευρεν 
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» 

δτι το δνομα μόνον τού Κρατεροΰ ήοκει Γνα ΙπιφέβΏ την καταστροφήν αυτού. Όθβν διε- 
δωκετήν φήμην δτι οι έπερχόμενοι πολέμιοι είναι ό προ μικρού ηττηθεις Ν εοπτολε 
μος και ό Πίγρης. οΐτινες, συλλέξαντες καππαδόκας καί παφλαγονφς ιππείς, ι ε ομι 
νά δοκιμάσωσι καί «39* την τύχην «δτών. Προήλθε δέ δι’όδών πλάγιων, δια των οποίων 
οί περί αυτόν οΰδεμίαν ήδύναντο να λάβωσι περί των πολέμιων ειδησιν, ώστε ειχον η< 1 
πλησιάσει οι δύο στρατοί καί υπό σειράς τίνος λόφων μόνον έχωρίζοντο, ουδε.ς δε των περί 
τον Ευμενή, ονδ’ αυτοί οί ανώτατοι καί πιστότατοι αξιωματικοί, εγινωσκον προς τινα 

” ί4 “1ί:Χ^Γ6Κ0«<« 0 6 ? ,ν~-ν,όν «»·» ,„νΧό,ρ»ν 

ίστάμενον, συνήγαγεν εις εκκλησίαν τό πλήθος, προήγγειλαν ευχερή την νίκην, διότι 
οί πεοί τον προδότην έκεϊνον Μακεδόνες δεν θέλουσι βεβαίως επιμεινει^ πολεμουντες, 
προς αδελφούς καί προς αυτόν τον άρχαΐον αύτών ηγεμόνα, και επι πασιν επετρε. ε 
εις τούς στοατιώτας, Ιάν νικήσωσι, να διαρπάσωσιν άπάσας των πολέμιων τας άποσκευας. 
Ταΰτα δέ εϊπών διεκόσμησε την δύναμιν, τάξας έν τφ μέσο) τήν φαλαγγα και το άλλο 
πεζικόν, εις δέ τα άκρα τό ιππικόν τό όποιον έμελλε ν’ άρχίση την επιθεσιν, επ ελπιδι 
δτι αύτη θέλει άρκέσει ϊνα διάλυση τούς αντιπάλους· καί τού μεν δεξιού κερατος ανελαβει 
αυτός τήν στρατηγίαν, τό δ’ αριστερόν έπέτρεψεν είς τον Νεοπτόλεμον. Παρεταξε δε και ο 
Εύμένης τον ίδιον στρατόν. Τό έν τφ μέσφ τεθέν πεζικόν αυτού συνεποσουτο μεν 
είς 20 000 άλλα συγκείμενον το πλεΐστον εκ βαρβάρων δεν ήτο έναμιλλον της α\ απα ου 
φάλαγγος. 'Όθεν ιδίως ήλπισεν ό Ευμένης είς τό πολυάριθμον αΰτού και «ριστον ιππικόν 
τό έκ δ 000 μέν άνδρών συνιστάμενον, διανεμηθέν δέ είς τας δυο πτέρυγας, νκ τούτων 
είς τήν άοιστεοάν, άντικρύ τού Κρατερού, έταξε δύο άσιανάς ίππαρχιας υπο τον γυναι- 
κάδελφον αυτού Φαρνάβαζον καί τον τενέδιον Φοίνικα διακελευσαμενος, ^ οφθεντων των 
πολεμίων, νά όομήσωσι κατά τάχος καί νά συμπλακώσι μή ύπενδιδοντες επ ουδενι λογφ, 
μή ποοσέχοντες είσ καμμίαν των Ιχθρών φωνήν καί μή άποδεχομενοι ουδεμιαν αν ίων 
πεοί συμβιβασμού πρότασιν. Αυτός δέ τούς έρρωμενεστάστους ιππείς^ τριακοσιους ως 
άγημα συντάξας καί παρελάσας έπί τό δεξιόν έμελλε ν’ άγωνισθη προς τους περ. Νεο- 

πτ ° λ Ταί ήδη ή ιππική τού Εύμένους παράταξις, ύπερβαλούσα τον έν τφ μεσφ του 
πεδίου τής μάχης λόφον, ώφθη &πό των αντιπάλων έπερχομένη μετά λαμπρού παιανος 
καί αλαλαγμού έπί τήν έφοδον. Ό Ινρατεοός έξεπλάγη ίδιον τι· συμβαινοντα και λού ο 
ρήσας πολλά τον Νεοπτόλεμον, τον άξιώσαντα δτι οί Μακεδόνες θελουσιν αυτομολησει. 
έπειτα παοήγγε.λεν είς τούς περί αυτόν ν’ άναδειχθωσιν ανδρες αγαθό, και αντεςηλ 

Βαρεία έγένετο ή πριότη σύρραξις· καί, των δοράτων ταχεί συν^βεντωιςο άγων 

έτοάπη είς φοβεράν ξιφομαχίαν ούδέ κατήσχυνεν ο Κρατερος την προς αυτόν του Αλε 
ξάνδρουεύνοιαν'άλλά πολλούς μέν κατέβαλε, πολλάκις δέ έτρεψε τούς άντιτεταγμενους 
τελευταίου δμως πληγωθείς δπό Θρφκύςέκ πλαγίου προσελασαντος κατεπεσε του ίππου. 
Καί οί μέν άλλοι, πεσόντα αυτόν, παρήλασαν άγνοοΰντες' εις δε των Ευμετου, στρατη¬ 
γών, ό Γοογίας, άναγνωρίσας τον άνδρα καί καταβάς περιέστησε φρουράν περί το σώμα 
αυτού, κακώς ήδη διακειμένου καί πνέοντος τά λοίσθια. Τότε οι, Μακεδόνες, απεστε 
ρημένοι τού ίδιου ήγεμόνος, ένέδωκαν είς τούς νικηφόρους Ασιανούς, και, πλειστην υπο 

στάντεζ ζημίαν, ύπεχωρησαν προζ την φαλαγγα. Χ Χ % 

Ταυτοχρόνως ειχεν αρχίσει ό άγων κατά τήν έτέραν πτέρυγα Και κατα μεν τα, 
δύο ποώτας έφόδους δέν είδον ό είς τον άλλον, ό Ευμένης τόν Νεοπτόλεμον κατα δε 
τήν τρίτην, άναγνωρισθέντες, ώρμησαν μετά πλειστης αγριότητας κατ αλληλων, σπασ.τ- 
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μενοι τά ξίφη και βοώντες. Επειδή δέ οί ίπποι αυτών συνεκρούσθησαν άντικρυσθέντες, 
ώς τριήρεις, οί δύο στρατηγοί, αφέντες τάς ήνίας έπελάβοντο άλληλων δια των χειρών, 
τά τε κράνη περισπώ ντες καί περιρρηγνύοντες εκ των επωμίδων τους θώρακας. Εν τφ 
μέσο) του σπαραγμού τούτου ύπεξέφυγον οί ίπποι καί οί δυο αντάγωνισται ευρεθησαν 
κατά γης, άλλ’ έξηκολούθησαν παλαίοντες ώς μαινόμενοι καί καταφέροντες αμοιβαίας 
πληγάς πολλάς καί ποικίλας, μεχρις ου ό Νεοπτόλεμος, τρωθείς παρα τον τράχηλον, 
έπεσεν αναίσθητων. Τοσοΰτον δμως ήτο το πάθος των ανθρώπων εκείνων ώστε ,ένφ ο 
Ευμενής, άφαιρών τά όπλα του Νεοπτολέμου, ΰβριζεν αυτόν, ήδυνήθη ούτος έτι νά 
κεντήση τον αντίπαλον, διά του ξίφους, περί τον βουβώνα, άλλ’ ή χειρ του θνησκοντοζ 
είναι ασθενής* και ό Νεοπτόλεμος εκ¬ 


πνέουν είδε μετά μίσους καί οργής 
ανεκλάλητου δρίΐιον πάντοτε ίστάμε- 
νον καί νικηφόρον τον άσπονδον αυτού 
εχθρόν. Μετά τον θρίαμβον τούτον οί 
πολέμιοι ύπεχώρησαν προς τήν φά¬ 
λαγγα* ό δέ Εύμένης, καίτοι χαλε 
πώς είχεν έκ τών τραυμάτων, «μηρούς 
καί βραχίονας διακεκομμένος», ΐπ- 
πευσεν ούδέν ήττον και ώρμησεν επί 
το έτερον κέρας, οπού υπέθετεν έξα- 
κολουθούντα τον αγώνα. Άλλ’ εύρε 




Νόμισμα τών Αίτωλών 

(ΊΙροκλής άγένειος. ΑΙτωλός φορών καυσίαν, καΟημενος 
έπΐ άσπίδος καί κρατών λόγχην καί ξίφος.) 


και ενταύθα τούς αντιπάλους ύπενδόντας καί έμαθεν οτι έπεσεν ο Κρατερός. Αμέσως 
έδραμε προς αυτόν, προέφθασε τον άνδρα έτι άναπνέοντα καί σώας έχοντα τι·ς γενναίας 
φρένας, κατέβη τού ίππου, ήσπάσθη αυτόν* οί οφθαλμοί τού γηραιού πολεμιστού έπλη 
ρώΟησαν δακρύων καί κατηράσθη τον Νεοπτόλεμον καί ελεεινολόγησε τήν κακήν μοΐρσΛ 
τήν άναγκάσασαν αυτόν νά άγωνισθή προς φίλον άρχαιον και πιστόν. Ούτως άπεθανεν 
εις τάς άγκάλας αυτού ό Κρατερός, ό μεγαλοφρονέστατος καί ενδοξότατος τών στρατη¬ 
γών τού Αλεξάνδρου, ον υπέρ πάντα άλλον ήγάπησεν ό μέγας βασιλεύς. 

Μετά τήν ήτταν τού ιππικού, μετά τον θάνατον αμφοτερων τών στρατηγών, η 
φάλαγξ ήναγκάσθη νά συνθηκολόγηση προς τον Εύμένη* καί παρεβίασε μεν ^ μετ ολίγον 
τούς ορούς, άπελθούσα αύθις προς τον ’ Αντίπατρον, ούδέν ήττον ο Ευμενής εμεινε 
κύριος τής μικράς Ασίας, ή δέ νίκη αυτού αύτη άπέβη ού μόνον διά τούτο αλλά και 
δι’ άλλους λόγους αξιομνημόνευτος. Διότι έμαρτύρησε τό τί ηδυναντο νά πράξο>σιν οΐ 
1 Ασιανοί έπιτηδείως στρατηγού μενοι, και έμαρτύρησε συνάμα δτι ό μακεδονικός ελληνισμός 
δέν κατιόρθωσεν δσα κατώρθωσε διά μόνων μακεδύνων άνδρών, αλλά καί δι’ έλλη- 
νων γενναίων, έναμίλλων άναδειχθέντων τών περιφανέστατων πρωταγωνιστών της 
κατακτήσεως τής ’Ασίας. Ουδ» ήρκέσθη 6 Εύμένης είς τήν κατατρόπωσιν των άντιταχθέν- 
τωναύτφ πολεμίων* ύπεκίνησε συγχρόνως είς έπανάστασιν τούς Αίτωλούς, οΐτινες ως 
σύμμαχοι αύτού τε καί τού Περδίκκου έγένοντο μετ’ ολίγον κύριοι άπάσης σχεδόν της 
Θεσσαλίας. "Ωστε και εν Εύρώπη καί έν Άσίςι είχον άριστα τά κατά τον Επιμελητήν* 
άλλ' έμελλε μετ’ ού πολύ είτε κακή τύχη εϊτε άδεξιότης νά καταστρέψη άπαντα εκείνα 
τά πλεονεκτήματα δσα παρέσχεν αύτφ ή θαυμαστή τού Ευμενούς συνεσις. 

Ό Περδίκκας, έπιτρέψας είς τον Εύμένη τά κατά τήν μικράν ’Ασίαν, άνεχώρησεν 
έκ τής Πισιδικής, έν έαρι τού 321, μετά τού κεντρικού στρατού τού κράτους, ϊνα κατα- 
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ΠΕΡΔΙΚΚΟΤ ΘΑΝΑΤΟΣ, ΑΝΤΙΠΑΤΡΟΣ, ΕΠΙΜΕΛΗΤΗΣ ΑΪΤΟΚΡΑΤΩΡ 



βάλη τον έτερον των αντιπάλων, τον εν Αίγύπτω Πτολεμαίον. Συνεπήγετο δέ μεθ’ 
εαυτού τούς δυο βασιλείς, Φίλιππον Άρριδαΐον καί Αλέξανδρον, καί την νέαν Εύρυ- 
δίκην. "Αμα έφθασεν εις Δαμασκόν, ήθέλησε, κατά τα έθη των Μακεδονίαν, νά προκα- 
λέση την υπο τού στρατού καταδίκην τού Πτολεμαίου, ώς παραβάτου τής εις τούς βασι¬ 
λείς όφειλομένης εύπειθείας - άλλ’ ό στρατός, δστις ήγάπα τον άρχαΐον εκείνον συναγω¬ 
νιστήν τού Αλεξάνδρου καί, ώς εΐδομεν εις τα περί τής Ευρυδίκης, ήρχισε νά δύσπιστή 
προς τον Επιμελητήν, ήθφωσε τον κατηγορούμενον. Ό Περδίκκας, Ιπιμένων ούδέν 
ηττον, έπεχείρησε να δαμάση την αντιπολίτευση- δι ’αύστηρών τινων τιμωριών καί 
επειτα προηλασε προς τά πρόσω. Αλλά, περί τό Πηλούσιον έτι αυτού ευρισκομένου, 

πολλοί των λοχαγών καί άλλων ηγεμόνων αύτομολούσι 
πρός Πτολεμαίον. Ό επίλοιπος στρατός ήθέλησε νά εκ¬ 
πλήρωσή το καθήκον καί ώρμησεν επί την τού Νείλου 
διάβασιν’ άπεκροΰσθη όμως έπανειλημμένως υπό τού σα¬ 
τράπου τής Αίγυπτου καί ύπέστη ζημίας ου μικράς. 
Διπλούς στατήρ κοπείς έν ^ π θ^θε καί τροφών στέρησις, δι’ ήν ηύξησεν ή κοινή 
Ταρσφ υπό Σελεύκου καί δυσαρέσκεια. Τότε πολλοί τών ηγεμόνων, προσελθόντες εις 

νατον^χού^'Αλεξάνδρου. τ, |Τ σκηνήν τού Έπιμελητού, κατηγόρησαν αυτόν άναψαν - 
(- Αλέξανδρος φορών έϊ.εφαντήν. ^° ν πριοταίτιον τής επικείμενης συμφοράς. Καί μετ’ 
Νίχη στεφανηφόρος χαΐ χεφαλή ού πολύ άλλοι τολμηρότεροι, προϊσταμένων τού νιλιάο- 

/ου Σέλευκου και του των υπασπιστών η αργυρασπίδων 
στρατηγού Αντιγένους, προσπεσοντες άΟρόοι, κατέσοραξαν τον Περδίκκαν. 

Οΰτω κατέλυσε τον βίον ό άνηρ, ό πρώτος επιχειρήσας νά συντηρήση την ενότητα 
του αχανούς κράτους του μεγάλου Αλεξάνδρου. Ό δέ Πτολεμαίος, μαθών τά γενόμενα 
προσήλθε τή ύστεραίμ εις τό στρατόπεδον, έχαιρέτισεν εύλαβώς τούς βασιλείς, προσψ- 
κειώθη διά δώρων πολυτίμων τούς μεγιστάνας, άπελογήθη Ινώπιον τού στρατού διά τήν 
ανάγκην εις ήν ευρεθη νά πολεμηση πρός αρχαίους συναγωνιστάς, καί τοσούτον εύδοκί- 
μησεν ώστε πάντες ήθέλησαν νά έπιτρέψωσιν αύτώ τήν επιμέλειαν τής βασιλείας. Άλλ’ 
αύτός, δστις προ καιρού ενόησεν δτι είναι άδΰνατον νά διατηρηθή ή ένότης τού κράτους 
προετίμα τής ματαίας εκείνης τιμής νά μείνη σατράπης ενός τών καλλίστων αυτού τμη¬ 
μάτων. τού οποίου ίσως εκτοτε προέβλεπεν δτι θέλει άποβή διαδοχικός δυνάστης. "Οθεν 
αποποιηθεις το αξίωμα ενήργησε νά δοθή τούτο εις δύο τών πιστοτέρων αυτού φίλων! 
τούς στρατηγούς Πύθωνα καί Άρριδαΐον. Πρός τούτοις ό στρατός κατεδίκασεν εις θάνα¬ 
τον τον Εύμένη καί τούς άλλους τού Περδίκκου στρατηγούς, τύν άοιθμόν πεντήκοντα, καί 
έπειτα εστάλησαν πρός τε τον Αντίπατρον καί τον Αντίγονον διαταγαί νά σπεύσωσι νά 
ελθωσιν εις 'Γριπαράδεισον τής άνω Συρίας, πρός τούς βασιλείς. Άπελθόντος δέ ήδη 
πρός τό χωρίον εκείνο άπαντος τού στρατού υπό τούς δύο νέους Έπιμελητάς ό Πτολε- 
μαΐος έπανηλθεν εις Αίγυπτον. 

’Έτι δέ δντος καθ’ δδόν τού στρατού ή Ευρυδίκη άπαιτεΐ, ώς σύζυγος ήδη τού βασι- 
λέως Άρριδαίου Φιλίππου, νά κοινωνήση τής ΰπερτάτης άρχής. Οί δύο Έπιμεληταί άπο- 
κρούουσι τήν άξίωσιν αλλά, δτε έφθασαν εις Τριπαράδεισον, ή Ευρυδίκη, ήτις άγαπάτο 
υπο τού στρατού, αναγκάζει αυτους να παραιτηθώσι. Τότε αναγορεύεται Επιμελητής ό 
Αντίπατρος· ουδέ τούτο δμως συνέφερεν εις τήν Εύρυδίκην, ήτις ήξευρε τον γηραιόν 
εκείνον στρατηγόν κάκιστα πρός εαυτήν διακείμενον δθεν, άμα προσελθόντος αυτού είς 
Γριπαράδεισον, κατορθοΐ πάλιν, ιδίως διά τής φάλαγγος, νά καθαιρεθή ούτος.Άλλά μετά 
τού Αντιπάτρου συντάσσονται οί εταίροι - νέα επαπειλεΐται σύγκρουσις μεταξύ ιππικού 
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καί πεζικού* η Ευρυδίκη καταπλήσσεται εντεύθεν, ενδίδει καί την επιούσαν αναγορεύεται 
το δεύτερον ό " Αντίπατρος Επιμελητής αΰτοκράτωρ. 


Πρώτη του νέου Έπιμελητοΰ πράξις ύπήρξεν ή εν Τριπαραδείσφ γενομένη νέα των 
σατραπειών διανομή, τής οποίας δεν θέλομεν αναφέρει ενταύθα είμή τάς αξιολογώ- 
τέρας διατάξεις τόσω μάλλον δση> πολλαί των επαρχιών έμειναν εις χεΐρας τών 
προτερων ήγεμόνων. Ίδιους ο Πτολεμαίος διετήρησεν ήν είχε σατραπείαν, την όποιαν 
απε τελουν Αίγυπτος, Λιβύη, " Αραβία και δσα ήθελε κατακτήσει προς δυσμάς. Τής Βαβυ¬ 
λωνίας όμως σατράπης προεχειρίσθη ό επί Περδίκκου χιλίαρχος Σέλευκος. Ή Βαβυλών 
επαυσε μεν τού να είναι πρωτεύουσα τού κράτους, άλλ’ όμως παρέμεινε μία τών κυριωτά- 
των αυτού πόλεων, καθ’ έαυτήν τε καί καθό μεσάζουσα μεταξύ τών ανατολικών καί τών 
δυτικών επαρχιών, εξ ου προϊόντος τού χρόνου ωφελήθη ό Σέλευκος πολύ. € Ωσαύτως ή 
παρακειμένη Σουσιανή έλαβε νέον σατράπην, τον "Αντιγένη, δστις έτι επί Αλεξάνδρου 
ηγε το σώμα τών υπασπιστών, τούς ήδη μετονομασθέντας άργυράσπιδας, οιτινες ήσαν μεν 
τό κρατιστον τού στρατού μέρος, καθό άπαντες παλαίμαχοι δντες, ήσαν δέ και οί μάλλον 
δυσήνιοι τών Μακεδόνων καί εις μόνον τον βασιλικόν οίκον πιστοί.Τούτους λοιπόν θέλουν 
ν> άπομακρύνη καί ν' απασχόληση ό Αντίπατρος διέταξε 3.000 εξ αυτών ν" άπέλθωσι 
μετά τού , Αντιγένους εις Σούσα ΐνα ανακομίσωσιν εις την παραλίαν μέρος άξιύλογον 
τών εν τη πολει εκείνη σωρευθέντων θησαυρών. "Αφ" ετέρου εις τύν , Αντίγονον άπεδό- 
θησαν ή μεγάλη Φρυγία καί ή Λυκία μετά τής παρακείμενης Λυκαονίας καί ΓΙαμφυλίας. 
Ό τού Αντιπάτρου υιός Κάσσανδρος διωρίσθη χιλίαρχος, αντί τού Σελεύκου. Έαυτφ ό 
Επιμελητής έπεφύλαξε τάς ευρωπαϊκός χώρας, τάς οποίας είχε καί πρότερον, καί δπου 


μετεβη μετά τινα χρόνον συνεπαγόμενος τό πλεΐστον τού μακεδονικού στρατού, συν τοΐς 
άλλοις δε ικανούς πολεμιστήριους ελέφαντας, τους πρώτους οΰς ειδεν ή Ευρώπη. Τον 
Επιμελητήν παρακολούθησαν ο τε βασιλεύς Φίλιππος "Αρριδαΐος καί ή σύζυγος αυτού 
Ευρυδίκη, δ τε τριετής ήδη βασιλεύς "Αλέξανδρος καί ή μήτηρ αυτού Ρωξάνη. Ή Κλεο¬ 
πάτρα έμεινεν εις Σάρδεις, δπου διέτριβεν από τής εις "Ασίαν διαπερακύσεως αυτής. Εις 
δέ τον "Αντίγονον επετράπη νά καταβάλη τούς περιλιπομένους οπαδούς τού Περδίκκου, 
έφ" φ ο "Αντίπατρος κατέλιπεν αύτώ μέρος άξιόλογον τού βασιλικού στρατού. 

Καί τούς μέν Αίτωλούς καί Θεσσαλούς, τούς συμμάχους αυτών, εύχερώς ύπήγαγεν 
ύφ εαυτόν ο Πολυσπέρχων* άλλ" οι εν "Ασίηι πολέμιοι τής νέας τών πραγμάτων καταστά- 
σεως ήσαν πολλοί καί ισχυροί, ό Εύμένης ό αδελφός τού Περδίκκου "Αλκέτας, ό έπ" 
αδελφή γαμβρός αυτού ’Άτταλος, ό τούτου αδελφός Πολέμων καί άλλοι. Κατά δυστυχίαν 
αυτών, οί άνθρωποι οΰτοι δέν έμειναν ηνωμένοι* οί συγγενείς τού Περδίκκου, οιτινες 
κατεϊχον τά δρη τής προς μεσημβρίαν κειμένης Πισιδικής, δέν ήθελον ν" άναγνωρίσωσι την 
υπεροχήν τού μεγαλοφυούς Ευ μένους, δστις έκυριάρχει τής προς βορράν Καππαδοκίας* εκ 
δέ της διχονοιας ταύτης ωφελούμενος ό "Αντίγονος, δστις έδέσποζε τών εν τφ μέσφ χωρών, 
καί ιδίως της μεγάλης Φρυγίας, ήδυνήθη επί τέλους αλληλοδιαδόχους νά κατισχύση αυτών. 

Αί μεγάλαι εχθροπραξίαι δέν ήρχισαν είμή περί τά μέσα τού 320* καί πρώτον ό 
Αντίγονος έτραπη κατα του Ευμενούς. Περί τού "Αντίγονου λέγεται δτι είχε τούτο τό 
παράδοξον ιδίωμα, ότι, ισχυρότερος μέν ών, άνεδεικνύετο συνεσταλμένος καί βραδύς περί 
τήν τού πολέμου διεξαγωγήν, οσάκις δέ ήτο ασθενέστερος, τότε μάλιστα άπέβαινε πρόθυ¬ 
μος και τολμηρός προς τούς αγώνας. Τοιούτό τι συνέβη καί επί τού προκειμένου. Ό 
Εύμένης ειχεν όμολογουμένως ΰπέροχον περί αυτόν δύναμιν* ούδέν ήττον ό "Αντίγονος 
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δεν έδίστασε να όρμήση κατ’ αύτού, στρατοπεδεύοντος έν Όρκυνίοις της Καππαδοκίας 
κατά Πλούταρχον, εν τισι πεδίοις της Καππαδοκίας εύθέτοις προς ιππομαχίαν, λέγει ό 
Διόδωρος. Είναι αληθές ότι συνενοειτο προς ένα των υποστρατήγων του Εύμένους, 
τον Άπολλουνίδην, και ότι δεν ένίκησεν είμή διά την προδοσίαν του ανθρώπου αύτού, 
αύτομολήσαντος έν τη κυριουτάτη τής μάχης στιγμή. Ό δ’ Ευμενής, καίτοι άποβαλών 
8.000 ά'νδρας, α’πεχωρησεν όσον ένεσα τακτικώς* ηύτύχησε νά συλλαβή τον προδότην» 
ον καί έκρέμασεν, έπειτα δέ φεΰγων έπιτηδείως καί λαθών τούς διώκοντας έπέστρεψεν 
εις το πεδίον της μάχης καί άπένειμεν εκεί εις τούς ίδιους νεκρούς τάς νενομισμένας 
τιμάς* «ώστε τον * Αντίγονον ύστερον έπελθόντα θαυμάζειν τό θάρσος αυτού καί την 
ευστάθειαν». 


Άπέβαλεν όμως έν τούτοις το πλεϊστον τής δυνάμεως καί ένόμισε φρόνιμον νά 
υποχώρηση εις Αρμενίαν ΐνα έκειθεν πορισθή συμμάχους. Έπί τφ σκοπφ λοιπόν τού 
νά ορθάση εις την χώραν εκείνην ήγωνίσθη ήδη μετά θαυμαστής τόλμης καί δεξιότητος. 
Άλλ’ είχεν αντίπαλον ούδέν ήττον δεξιόν, όστις έφραξεν αύτφ πανταχόθεν την δίοδον, 
μέχρις ού ό Ευμενής νοήσας ότι αδύνατον νά επιτυχή τον αρχικόν σκοπόν ήναγκάσθη 
νά καταφυγή μετά μόνων 500 ιππέων καί 200 οπλιτών εις Νώρα, χωρίον απόρθητον έν 
μεθορίου Λυκαονίας καί Καππαδοκίας κείμενον, εις ό έφρόντισε νά έμβάλη τοσαύτας 
τροφάς καί προμήθειας ώστε ήδύνατο ν’ άνθέξή. έν αύτφ έτη πολλά, καραδοκών νέας 
περιστάσεις καί ευκαιρίας. Καί άπέβη μεν εντεύθεν ό 1 Αντίγονος κύριος τού πλείστου 
τής μικράς 1 Ασίας άλλ* ήσθάνετο ότι διέκειτο έπισφα?αύς, ένόσορ έσώζετο ως πολέμιος 
έπί τής υψηλής έκείνης πέτρας ό πολυμήχανος καί αδάμαστος Εύμένης. 'Όθεν άπεορά- 
σισε νά προσοικειωθή έκ παντός τρόπου τον άνδρα, καί, προσελθών εις Νώρα, παρεκά- 
λεσεν αυτόν νά καταβή εις τό στρατόπεδον αυτού Ϊνα διαπραγματευθώσιν. Ό Εύμένης 
άπήντησεν ότι είναι πρόθυμος νά έ'λθη εις συνέντευξιν, έάν σταλώσι πρύς αυτόν όμηροι* 
διότι ό ’ Αντίγονος έχει πολλούς φίλους τούς δ υ να μένους νά άρξωσι τού στρατού, έάν 
συμβή τι εις αυτόν, ένφ αυτός ό Εύμένης παθών τι ούδένα έχει νά καταλίπη ηγεμόνα 
τών ών προπολεμει. Κελεύσαντος δέ τού * Αντιγόνου νά λαλή αύτω ως κρείττονι, «Ού¬ 
δένα, είπεν, έκεΐνος, έμαυτού κρείττονα νομίζω, μέχρις αν ώ τού ξίφους κύριος».Τελευταΐον 
έπεμψεν ό , Αντίγονος τον ανεψιόν του Πτολεμαίον εις Νώρα ως όμηρον καί τότε κατέβη 
ό Εύμένης, καί περιβαλόντες άλλήλους ήσπάσαντο φιλικώς καί οίκείως οΐ αρχαίοι 
συναγωνισταί. Λόγων δέ γενομένων πολλών, ό Εύμένης μή θεωρών εαυτόν παντάπασιν 
άπηλπισμένον δέν ήρκέσθη εις απλήν συνδιαλλαγήν καί ψιλάς υποσχέσεις, άλλ’ άπητησε 
ν’ άποδοθώσιν αύτφ πάσαιαί σατραπειαι καί τιμαίάς προηγουμένως ένέμετο* ώστε όλοι οί 
παρόντες τού ’Αντιγόνου φίλοι έθαύμασαν τό φρόνημα καί την εύτολμίαν τού Καρδια- 
νού. Καί ού μόνον ούτοι αλλά διαδοθέντος ότι ό Εύμένης είναι έν τφ στρατοπέδου 
συνέτρεχον πολλοί τών Μακεδόνων ινα ΐδωσι τον περιώνυμον άνδρα, περί ου μετά την 
τελευτήν τού Κρατερού έγένετο έν τφ στρατφ λόγος οίος περί ούδενός άλλου. Τοσαυτη 
δ’ έκ τούτου συνέβη συρροή ώστε ό ’Αντίγονος φοβηθείς μή τι πάθη βίαιον ό ξένος 
αυτού, έφ’ ικανόν μέν έφώναζε νά μή πλησιάζω σι καί διά λίθων έβαλλε τους παρα¬ 
κούοντας, τέλος δέ, ταις χερσί τον Εύμένη περιβαλουν καί τον όχλον συνέχουν δια τών 
δορυφόρουν, μόλις ήδυνήθη ν* άποπέμψη έκεϊνον άσοραλώς. 

’Απέβη λοιπόν ματαία ή περί συνδιαλλαγής αύτη απόπειρα, διότι ό 1 Αντίγονος 
ήθελε μέν νά προσοικειωθή τον Εύμένη άλλ 1 όχι καί νά έλαττουση έπί τούτου τό ίδιον 
άξίουμοχ, ΰπερ ήθελε συμβή, έάν άπέδιδεν εις αυτόν όλας τάς σατραπείας ας άλλοτε ειχεν. 
Άφ’ ετέρου δέ βλέπων ότι δέν ή το δυνατόν νά έκπορθήση τά Νώρα άπεφιίσισε νά 
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περιορισΟή εις άπλοΰν αποκλεισμόν δι* ένας των σωμάτων του στρατού, και αυτός μετά 
του κυρίου τής δυνάμεως μέρους έτράπη, περί τα τέλη του 320 έτους, επί τούς λοιπούς 
τού Περδίκκου οπαδούς, τους εν τή Πισιδική υπό Άλκέταν συγκεντρωΟέντας. Τούτου 
τού άγώνος ή εκβασις ήτο αναμφίβολος· διότι ό 1 Αντίγονος, ώς αστραπή δίελθων απ’ 
άρκτου προς μεσημβρίαν, μετά 40.000 πεζών, 7.000 ιππέων καί 70 ελεφάντων, συνηντησε 
τούς αντιπάλους περί την δνομαζομένηνΚρητών πάλιν, μή έχοντας εϊμή 16.000 πεζών καί 
900 ιππείς. *Όθεν, γενομένης μάχης, οί μεν τούτων έφονεύθησαν, οι πλειστοί παρεδόθη- 
' σαν, ό ’Άτταλος καί ό Πολέμων καί ό Δόκιμος ή χ μα λ ωτεύ θ η σα ν * ό δε Άλκέτας 
επέτυχε μεν νά σωθή εις Τερμησσόν άλλ’ εκεί υπό τών Πισιδών έφονεύθη. Ό δε ’ Αντί¬ 
γονος έπέστρεψε νικητής καί τροπαιούχος εις Φρυγίαν, παντοδύναμος γενόμενος εν τή 
μικρά Άσία, έχων περί εαυτόν στρατόν μέγαν καί ονειροπολών ήδη νά καταλάβη το 
ύπέρτατον τού κράτους αξίωμα, ότε αίφνης έλαβεν εξ Ευρώπης, εν αρχή τού 319, αγγε¬ 
λίαν, επιτήδειοτάτην νά υπηρέτηση κατ’ άμφότερα τά φιλόδοξα αυτού βουλεύματα. 

’Έτος δλονειχε παρέλθει άφ’ ής ό } Αντίπατρος έπανήλθενεις την Ευρώπην, ευρών 
τούς μέν Αίτιολούς ήττηθέντας, την δε Θεσσαλίαν ύποταχθεισαν, την δέ άλλην Ελλάδα 
ειρηνεύουσαν καί συνεχομένην υπό μακεδονικών φρουρών καί ολιγαρχικών πολιτευμά¬ 
των. Εις τήν ενταύθα Ελλάδα τότε ΰπήρχον, δπως επί Φιλίππου καί , Αλεξάνδρου, όπως 
καί πολύ ύστερώτερον, δύο ανθρώπων τάξεις* οί μέν, ενθυμούμενοι τήν άρχαίαν αυτο¬ 
νομίαν, έθεώρουν τήν μακεδονικήν ηγεμονίαν ώς συμφοράν δεινήν και ως αφανή την 
τάξιν ήν έπειχεν αύτη ή Ελλάς εις τούς μεγάλους αγώνας οΐτινες εξηκολουθουν διεξα¬ 
γόμενοι εν Άσίφ* οί δέ, πειθόμενοι ότι παρηλθον ηδη οι χρονοι τής αυτοτελούς μεγα- 
λοπράγμονος ένεργείας, έστεργον εις τήν τών Μακεδόνων προστασίαν, τοσουταρ μάλλον 
όσοο,διά τήν κατάπαυσιν τών εμφυλίων διενέξεων, ήρχισε νά άνακύπτη οπωσούν η της χωράς 
ευημερία. Αύται ήσαν αί δύο αντίθετοι επόψεις υπό τάς όποιας έθεώρουν καί δεν ηδύ- 
ναντο είμή νά θεωρώσι τά πράγματα οι τότε "Ελληνες, Άλλ’ εις ημάς τους κρίνοντας 
ήδη τά πράγματα ταύτα, χωρίς νά κινώμεθα υπό τών μικρών φιλοτιμιών αιτινες φυσικώ 
τφ λόγιο έπεκράτουν τότε εν ταΐς έλληνικαις πολιτείαις, καί προς τουτοις έχοντας προ 
οφθαλμών άπαντα τά εύκλεά μέν διά τό ελληνικόν όνομα, σωτήρια δέ διά τήν ελληνικήν 
εθνότητα αποτελέσματα τής μακεδονικής ηγεμονίας, δέν είναι, νομίζομεν, έπιτετραμμένον 
νά διστάσωμεν περί τού τις ήτο ή ορθοτέρα τών δύο εκείνων αντίθετων δοξασιών. 
Καθώς πολλάκις έλάβομεν αφορμήν νά παρατηρήσωμεν, άπαντα τά στοιχεία δά ων τά 
έθνη μεγαλουργούσιν, ή τουλάχιστον σώζουσι τήν αυτονομίαν, ειχον προ καιρού εκλείψει 
από τής ενταύθα Ελλάδος. Αί Θήβαι ειχον εντελώς καταστραφή* της Σπάρτης οί πολΐται 
ειχον περιορισθή είςόλίγας τινάς εκατοντάδας, οί δέ ’Αθήναιοι έΐχον επί τοσούτον αλλοι- 
ωθή ώστε, όταν παραβάλη τις τά παρά Δημοσθένους περί αυτών λεγόμενα προς τα παρά 
Θουκυδίδου καί Ηροδότου ιστορούμενα, νομίζει οτι πρόκειται περί δύο πανταπασι 
διαφόρων λαών. Ή Ελλάς λοιπόν ήτο ώριμος νά ύποταχθή εις τήν πρώτην ξένην δύνα- 
μιν ήτις ήθελε προσβάλει αυτήν, καί ευτύχημα μέγα υπήρξεν οτι, αντί δυνάμειος ξένης, 
έπήλθεν επί τού παρόντος ή συγγενής μακεδονική ηγεμονία, ήτις παρέλαβεν αυτήν ηθικόν 
συνεργόν περίτό μέγα τού έξελληνισμού τής * Ανατολής έργον* διότι είναι αναμφισβητητον 
ότι, αν πολεμική άκρόπολις τής κατακτήσεως τής Ασίας ήτο ή Μακεδονία, ήθικη τού 
κατορθώματος τούτου άκρόπολις καί όρμητήριον τών δοξασιών δι’ ών έπηνεγκε τοσούτον 
ποικίλα καί μεγάλα αποτελέσματα υπήρξεν ή ενταύθα Ελλάς. Βεβαίως οί στέργοντες 
τήν μακεδονικήν ηγεμονίαν δέν ειχον. δέν ήδύναντο να έχωσιν, υπ’ οψιν άπαντα τον 
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κύκλον της ένεργείας αυτής, καί ύπετάσσοντο εις την ηγεμονίαν εκείνην μάλλον διότι 
ένόουν δτι δεν ήδυναντο άλλο τι νά πράξωσιν. Άλλα καί εις τούτο περιορίζοντες τον 
λογον τού πολιτεύματος αυτών καί παραδεχόμενοι δτι εν άγνοίμ υπηρετούν την εύκλειαν 
καί την δυναμιν τής ελληνικής έθνότητος ανάγκη νά όμολογήσωμεν δτι άπέφευγον εν γνώσεί 
αγώνας ματαίους καί δηώσεις τής χώρας άτελεσφορήτους, καί εσορζον ούτο) τά υλικά τούλά- 
χιοτον αυτής συμφέροντα· ένφ οί επιδιώκοντες είσέτι την αυτονομίαν, εί καί υπό εύγενών 
αισθημάτων κινούμενοι, ου μόνον άνήλισκον επί ματαίο) τούς τελευταίους τού έθνους 
πόρους άλλα καί άντέπραττον εν άγνοίμ μέν, ούδέν ήττον άντέπραττον, είς την μόνην 
δυναμιν ήτις είργάζετο έτι υπέρ τής εύκλειας καί τής έπιρρώσεως τής ελληνικής έθνότητος. 

Μάλλον δέ λόγου άξιος άντιπρόσωπος τής μερίδος ήτις, εν τή κυριωτάτη τών έλλη- 
νίδων πόλεων, εν Άθήναις, εστεργε την μακεδονικήν ηγεμονίαν, ήτο ό χρηστός Φωκίων 
(Κεφ. Γ' τού Ε' βιβλ. τού Α' τόμ. καί κεφ. Α'τοΰ Ζ' βιβλ. τού παρόντος τόμ.). Είναι 
αληθές δτι τής αυτής μερίδος οπαδός ή το δ κακοήθης, ό άσωτος, δ άπιστος, εί καί ευφυής 
άνήρ,καί ρήτωρ δεινός Δημάδης,τού όποιου τοσαΰτη ήτο ή άπληστος δωροδοκία,ώστε ό’Αντί- 
πατρος έ'λεγεν δτι «δυοϊν αύτφ φίλων Άθήνησιν δντων, Φωκίωνος και Δημάδου, τον μέν 
λαβεϊν ού πέπεικε, τον δέ διδούς ούκ έμπέπληκε». Τίς δμως ποτέ πολιτική δοξασία ύπη- 
ρετήθη καθ’δλοκληρίαν ύπ’άνδρών ενάρετων; Ό Δημάδης ήτο έκ τών δυστυχώς σύνηθε- 
στατων εκείνων αφωσιωμενων οιτινες δεν αφοσιούνται είμή διά νά άργυρολογήσωσι καί 
παραμονευουσι πάντοτε να ιδωσι τις είναι δ ισχυρότερος ϊνα είς αυτόν προσηλωθώσιν. 
Οτε λ.χ. εν αρχή τού 321 είδε τον Αντίπατρον μεταβάντα είς Ασίαν καί τον Περδίκκαν 
τό πρώτον εύδοκιμούντα, τούς δ’Αίτωλούς έπαναστάντας, ε'σπευσε νά προτείνη κρυφίως 
τάς υπηρεσίας αυτού εις τον Περδίκκαν, ύβρίξων εν ταις έπιστολαΐς τύν Αντίπατρον. 
Λλλ εμελλεν ήδη νά λάβη τα επίχειρα τής κακίας του. Άπό τής μετά τον λαμιακόν 
πόλεμον γενομένης μεταβολής τού πολιτεύματος επί τό όλιγαρχικώτερον καί τής καταλή- 
ψεως τής Μουνιχίας υπό μακεδονικής φρουράς, οί Αθηναίοι ανέκτησαν εν ειρήνη καί 
άσφαλείμ ικανήν ευημερίαν. Τούτο βέβαιοι ρητώς ό Διόδωρος λέγων «καίτό λοιπόν άταρά- 
χ(ος πολιτευόμενοι καί την χωράν αυτών καρπούμενοι ταχύ ταΐς ούσίαις προσανέδραμον» 
Ούδέν ηττον επε\)υμουν φυοικφ τφ λογο^) Λ^άπαλλαγώσι της ξενικής κατοχής καί παρε- 
καλεσαν ήδη τον Φωκίωνα νά μεσιτεύση παρ' ’Αντιπάτρω ϊνα άνακληθή ό Μένυλλος καί 
οί περί αυτόν. Ο δέ, είτε διότι δεν ήλπιζε νά πείση τον ηγεμόνα τής Μακεδονίας 
είτε διότι δεν ένόμιζεν έτι συμφέρουσαν την άναχώρησιν τής φρουράς, άπέφυγε 
την εντολήν. I ότε ανελαβε προθΰμως αυτήν ό Δημάδης, πεποιθώς δτι ό ? Αντίπα¬ 
τρος δεν ηξευρε τίποτε περί τών προς τοΛ' Περδίκκαν διαπραγματεύσεων του. 'ΌΟεν 
απηλάε, περί τα τέλη τού 320, εις Μακεδονίαν μετά τού υιού Δημέου. Κατά δυστυ¬ 
χίαν του, ό Αντίπατρος ειχεν ευρει μεταξύ τών εγγράφων τού Περδίκκου επιστολήν τού 
Δημάδου, δι’ής παρεκάλει ούτος τον Επιμελητήν «έπιφανήναι τοις περί την Ελλάδα 
καί Μακεδονίαν, εκ παλαιού και σαπρού κρεμαμένοις στήμονος», ούτως άποκαλών τον 
γηραιόν και ένδοξον της Μακεδονίας στρατηγόν. Καί ό μέν 1 Αντίπατρος ένόσει ήδη τήν 
νόσον εξ ης μετ ου πολύ έμελλε ν’απο&ανη, άλλ’ό παρ^ύτφ διέπων τά πράγματα Κάσ- 
σαγδρος, γινωσκων πάντα τά διατρεχοντα, συνέλαβεν, άμα έμφανισίίέντας, τόν τε Δημά- 
δην καί τόν υιόν αυτού, καί άμφοτέρους έφόνευσεν. 'Απεβίωσε δέ καί ό Αντίπατρος 
εν αρχή τού ο19, εις ηλικίαν ετών 80 περίπου, άφού άνέδειξεν Επιμελητήν τών βασι- 
λεων και στρατηγόν αυτοκράτορα ουχί τον υιόν Κάσσανδρον αλλά τύν πρεσβύτην ΙΙολυ- 
σπέρχοντα, ένα τών περιφανών στρατηγών τού μεγάλου Άλεξάνδρονό Κάσσανδρος έμεινε 
Χιλίαρχος, όπως ήν προ καιρού διωρισμένος. 
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Τοΰτο ήτο τό γεγονός τοΰ οποίου τήν αγγελίαν έ'λαβεν δ Αντίγονος άμα συνεπλήρωσε 
το έν τή Πισιδική κατόρθωμα - γεγονός τό όποιον εμελλε νά έπαγάγη νέαν πραγμάτων 
περιπλοκήν, καθ ην επεπρωτο να θυσιασθώσιν άπαντες οί συγγενείς τοΰ μεγάλου Αλέ¬ 
ξανδρου, νά καταλυθή ή ένότης τοΰ κράτους αύτοΰ καί νά προέλθωσον εις μέσον νέοι 
βασίλειοι οίκοι. Ο Κάσσανδρος, δυσαρεστηθείς διότι ό πατήρ αύτοΰ διώρισεν ούχί 
αυτόν αλλατον Πολυσπερχοντα Επιμελητήν των βασιλέων, άπεφάσισε ν’άντιπράξη" κα’ 
επί τούτφ αμέσως συνενοήθη μέν μετά των έν Έλλάδι ολιγαρχιών καί ιδίως έπεμψεν εϊς 
Αθήνας τον πιστόν Νικανορα ινα, πριν έτι γνωσθή τοΰ Αντιπάτρου ό θάνατος, παοα- 
λάβη τήν αρχήν τοΰ Μενυλλου, συνενοήθη δέ καί μετά των έν τή Ανατολή σατραπών 
καί στρατηγών, έξαιρέτως μετά τοΰ Αντιγόνου καί τοΰ Πτολεμαίου, τούς οποίους έγί~ 
νωσκε προθύμους νά συντελέσωσιν εις πάσαν τής έγκατασταθείσης νέας έξουσίας κατά- 
λυσιν. Μετά τινα δέ χρόνον άπεδήμησε καί αυτός εις Ασίαν, ίνα αναφανδόν συμμαχήση 
μετά τών δύο τούτων άνδρών. Τότε δ Πολυσπέρχων έβουλεύθη άφ’ετέρου νά προσοικειωθή 
προ πάντων τούς ενταύθα "Ελληνας, αποδίδουν αύτοϊς τήν ελευθερίαν καί καταλύουν τάς 
απανταχού υπό τοΰ Αντιπάτρου ίδρυθείσας ολιγαρχίας - νά άνακαλέση εις τήν Μακεδο¬ 
νίαν τήν Όλυμπιάδα (ήτις προ καιροΰ διέτριβεν εις "Ηπειρον, διότι αείποτε διετέλεσεν έρί- 
■ςουσα πρύς τον Αντίπατρον) περιποιούμενος αυτήν δσον έ'νεστι καί ιδίως επιτρόπων αύτή 
την ανατροφήν τοΰ λ'έου βασιλέως Αλεξάνδρου - τέλος νά συμμαχήση μέ τύν Εύμένη, ανα¬ 
γορεύουν αυτόν στρατηγόν αύτοκράτορα άπάσης Ασίας καί διατάσσων νά δοθώσι μέν 
αυτφ εκ τοΰ θησαυροΰ δν ειχον ήδη μετακομίσει από Σούσων εις Κιλικίαν οί άργυράσπιδες 
τάλαντα 500, νά ταχθώσι δέ καί αυτοί οί άργυράσπιδες υπ’αύτόν, ώς πρόμαχον τοΰ βασι- 
λικοΰ οίκου. Γφόντι δ Εύμένης διαφεύγει από Νώρα, έρχεται εις Κιλικίαν, προσοικειοϋται 
δια της συνήθους αυτού έπιτηδειότητος τούς άργυράσπιδας, συλλέγει διά τών χρημάτων τά 
όποια ούτοι έκόμιζον πολλούς μισθοφόρους έν Λυκίφ, έν Πισιδική, έν Κιλικίφ, έν Συρία, 
έν Κύπρφ, έν αυτή τή Έλλάδι, καί συγκροτ-ϊ ούτω, περί τάς άρχάς τοΰ 318, στρατόν 
αξιόλογος Τί δ’επραττον έν τφ μεταξύ τούτφ, καθ’δλον τό έτος 319, οί αντίπαλοι αύτοΰ 
και ίδιους ό Αντίγονος καί δ Κάσσανδρος; Διότι, ώς θέλομεν ίδεΐ, δ Πτολεμαίος,ασφαλής 
ων έν τη ίδια σατραπείμ, ολίγον μετέσχε τοΰ άγοϋνος τούτου, φροντίζων μόνον νά ύπο- 
θάλπη τάς τών άλλων στρατηγών έριδαςΐνα κατατρίβωσι τάς δυνάμεις αυτών. 

Αι δύο δυτικώτεραι τής μικράς Ασίας σατραπεΐαι, ή έφ’ Έλλησπόντφ Φρυγία καί 
Λυδία, κατείχοντο υπό δύο στρατηγών, ή μέν πρώτη υπό τοΰ Άρριδαίου, ή δέ δευτέρα 
υπό τοΰ Κλείτου, ών ουδέτερος ήθελε νά γίνη τυφλόν τών βουλευμάτων τοΰ Αντιγόνου 
οργανον, καί οΐτινες άμφότεροι άπέκλινον μάλλον προς τον Επιμελητήν τής βασιλείας 
ΙΙολυσπέρχοντα, Έν τούτοιςαί δύο αύται σατραπεΐαι ήσαν άναγκαιόταται εις τον Αντί- . 
γονον, οστις δι’αύτών καί μόνων ήδύνατο νά μεταβή εις τήν Ευρώπην - δθεν ταύτας άπε- 
φάσισε πρύ πάντων νά καταλάβη* καί έπέτυχε τοΰ σκοποΰ, άναγκάσας τύν μέν Άρρι- 
δαιον να καταφυγή εις τήν παρά τήν Προποντίδα, έν τοΐς μεθορίοις τής Βιθυνίας, Κίον, 
τον δέ Κλεΐτον να απέλθη προς τούς βασιλείς καί τον ΓΙολυσπέρχοντα, παρ’ου διωρίσθη 
ναύαρχος τοΰ μακεδονικού στόλου. Τότε, έν αρχή τοΰ θέρους 319, έφθασεν ό Κάσσαν¬ 
δρος εις τό τοΰ Αντίγονου στρατόπεδον καί έπέμεινε νά ένεργήσωσιν ιδίως ένΈλλάδι 
κατά τοΰ ΙΙολυσπέρχοντος, συνήνεσε δέ εις τοΰτο δ Αντίγονος, θεωρών συμφέρον ν’άπα- 
σχολήση τον Επιμελητήν έν Ευρώπη. 


Αλλ δ Πολυσπέρχων, νοησας έκ πρώτης αφετηρίας τύν έντεΰθεν έπικρεμάμενον 
κίνδυνον, άπεφάσισεν, ώς προείπομεν, νά κατάλυση δλα τά έν Έλλάδι υπό τοΰ ’Λντιπά- 
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τρου ίδρυθέντα ολιγαρχικά πολιτεύματα, άφ’ ών ήλπιζε κυρίως ό Κάσσανδρος, νά προσοι- 
κειωθή (V ετι μάλλον τούς "Ελληνας άποκαθιστών ενταύθα τά πράγματα δπίος ειχον επί 
Αλεξάνδρου καί Φιλίππου. Είχε λοιπόν έκδώσει επί τούτο), εν όνομαα των βασιλέων, τό 
ακόλουθον άξιομνημόνευτον δόγμα* «Επειδή συμβέβηκε τοΐς προγόνοις ημών πολλά τούς 
"Ελληνας εύεργετηκέναι, βουλόμεθα διαφυλάττειν την εκείνων προαίρεσιν καί πάσι φανε- 
ράν ποιησαι Γήν ήμετέραν εύνοιαν, ην εχοντες διατελούμεν προς τους Ελληνας. Προτε- 
ρον μέν ούν, Αλεξάνδρου μεταλλάξαντος εξ ανθρώπων καί της βασιλείας εις ημάς καθη- 
κούσης, ηγούμενοι δεΐν έπαναγαγεΐν παντας επι την ειρηνην, κα· τας πολιτείας ας ο 
Φίλιππος ό ήμέτερος πατήρ κατεστησεν, επεστειλαμεν εις απασας τας πόλεις περί τούτων. 
Έπεί δέ συνέβη μακράν απάντων ήμώλ των Ελλήνων τινάς.μή όρθιος γινώσκοντας, πόλε¬ 
μον έξενεγκεΐν προς Μακεδόνας, και κρατηθήναι υπό των ήμετέριον στρατηγών, καί πολλά 
καί δυσχερή ταΐς πόλεσι συμβήναι* τούτων μέν ούν τούς στρατηγούς αιτίους ύπολάβετε 
γεγενήσθαι. Ημείς δέ τιμώντες την εξ αρχής προαίρεσιν κατασκευάζομεν υμΤν ειρήνην, 
πολιτείας δέ, τάς επί Φιλίππου καί Αλεξάνδρου, καί τάλλα πράττειν κατά τά διαγράμ¬ 
ματα τά πρό Γέρον ύπ’ εκείνων γραφέντα. Καί τους μετασταντας η ιρυγοντας υπο τών 
ήμετέρων στρατηγών εκ τών πόλεων, άφ’ ών χρόνων Αλέξανδρος εις την Ασίαν διέβη, 
κατάγομεν, καί τούς ύιρ* ημών κατελΟοντας παντα τα αυτών έχοντας και αστασιαστους 
καί αμνησίκακου μένους εν ταΐς εαυτών πατρισι πολιτευεσθαι. Και ει τι κατα τουτιον εψη 
φιστο, άκυρον έστω πλήν εΐ τινες έφ’ αΐματι ή άσεβεία κατά νόμον πειρεύγασι. Μ ή κατιέ- 
ναι δέ μηδέ Μεγαλοπολιτών τούς μετά Πολυαινέτου επί προδοσία φεύγοντας, μηδ Αμφισ- 
σεις, μηδέ Φαρκαδωνίους, μηδέ Ήρακλειύτας (αι τελευταιαι τρεΤς θεσσαλικαι πόλεις 
συνεμάχησαν μετά τών Αίτωλών κατά τών Μακεδονων εν ετει 323-ο2.1 εν γενει δε απαν- 
τες οί ενταύθα εξαιρούμενοι τής αμνηστίας ύπήγοντο εις την τών χρόνων τούτων στά¬ 
σιν). Τούς δ’ άλλους καταδεχέσθωσαν πρό τής τριακάδος τού Εανθικοΰ μηνος (ήτοι, κατα 
τούς νεωτέρους υπολογισμούς τού Δροϋσένου, εν αρχή , Απριλίου 319). Εί δέ τινα τών 
πολιτευμάτων Φίλιππος ή Αλέξανδρος απέδειξαν έαυτοίς ύπεναντία, παραγινέσθωσαν 
προς ή μάς, ΐνα διορθωσάμενΌι τά συμφέροντα καί ταΐς πόλεσι και ήμίν πράττωσινΛΥθη- 
ναίοις δ’είναι τά μέν άλλα καθάπερ επί Φιλίππου καί Αλεξάνδρου* ’Ωρωπόν δέΏρω- 
πίους έχειν, καθάπερ νύν. Σάμον δέ δίδομεν Άθηναίοις, επειδή καί Φίλιππος έδωκεν δ 
πατήρ.ΓΙοιήσασθαιδέ δόγμα πάντας τούς "Ελληνας, μηδένα μήτε στρατεύειν μήτε πράττειν 
ύπεναντία ήμΐν'εί δέ μήμρεύγειν αυτόν·καί γενεάν, καί τών όντων στέρεσθαι.ΙΙροστετάχαμεν 
δέ καί περί τούτων καί τών λοιπών Πολυσπέρχοντι πραγματευεσθαι. ό μεΐς ουν καθά¬ 
περ χαί πρότερον ΰμιν έγράψαμεν, ακούετε τούτου. Τοΐς γάρ μή ποιούσί τι τών γεγραμ- 
μένων ούκ έπιτρέψομεν». 

Τό διάταγμα τούτο, διά τού οποίου κατηργούντο τά ολιγαρχικά πολιτεύματα του 
Αντιπάτρου καί άνεκαλούντο οί πλεΐστοι τών ύπ’ αυτού εξορισθεντων, ητο βεβαίως επι¬ 
τήδειον νά καταστρέψη την εν Έλλάδι επιρροήν τού Κασσανδρου, οστις είχε συμπραςεί 
μετά τού πατρός αυτού περί την ΐδρυσιν τής ήδη άνατρεπομένης καταστάσεως τών πρα¬ 
γμάτων* αλλά συγχρόνως τό δόγμα τού Πολυσπέρχοντος έμελλε φυσικώ τφ λόγφ νά 
έπαγάγη γενικήν καί φοβέράν αναρχίαν διά τών μεταβολιυν καί αντεκδικήσεων τας 
οποίας προεκάλει. Έάν δέ εις ταύτα προσθέσωμεν ότι μετ’ ου πολύ η Ελλάς κατέστη 
στάδιον πάλης μεταξύ τών δύο μακεδονων στρατηγών, δυνάμεθα έκ προοιμίου νά λά- 
βωμεν έννοιάν τινα τών συμφορών τας οποίας υπεστη περί τα τέλη τού »>19 και τ</.^ 
άοχάς τού 318. Τά γεγονότα όμως ταύτα ολίγον γνωρίζομεν, διότι άκριβεστέρας περί 
αυτών ειδήσεις δέν έχομεν είμή μόνον ώς προς τάς Αθήνας. ΟΓΑθηναίοι λαβόντες γνώ- 
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σιν του νέου βασιλικού προστάγματος άπήτησαν αμέσως από τον Νικάνορα νά εκχώρηση 
έκ τής Μουνιχίας* ό δέ ου μόνον τούτο δεν έπραξεν άλλα, γινώσκων Απερχόμενον τον 
Κάσσανδρον. εις ον ή το ιδίως άφωσιωμένος, κατέλαβε μετ’ ου πολύ και τά τείχη και 
τον λιμένα τού ΙΊειραιώς.Έκ τούτου έθορυβήθησαν οι Αθηναίοι καί το πλήθος ήρχισε 
νά άγανακτή κατά τού Φωκίωνος, οστις, ένφ ήτο φίλος τού Νικάνορος, μήτε νά προ- 
λάβη τό τόλμημα εκείνο μήτε νά έπανορθώση γενόμενον ήδυνήθη. Αλλ’ ήλπιζον ήδη 
εις τον Πολυσπέρχοντα, οστις είσήλασε τφόντι εις την Ελλάδα μετ’ ολίγον καί προ- 
εξέπεμψε τον υιόν Αλέξανδρον εις την Αττικήν, μετά δυνάμεως, ΐνα έλευθεριυση τούς 
λιμένας. Τον ’Αλέξανδρον παρηκολούθουν πλειστοί Αθηναίοι, εν μέρει φυγάδες άλλοτε 
γενόμενοι, εν μέρει πένητες άποδημήσαντες τω 322* παρεκτός δέ τούτων και ούκ ολίγοι 
ξένοι, άτιμοι, δούλοι, δραπέται καί παντός είδους άλλοι τυχοδιώκται, οΐτινες όλοι, ως 
αγαθοί άθηναΐοι πολιται, εϊσήλθον εις τήν εκκλησίαν τού δήμου καί ήρχιζον ν’ άποφα- 
σίζωσι περί τής τύχης τής πόλεως. Ταύτα βλέποντες οί μέχρι τής εποχής εκείνης κυβερ- 
νήσαντες τά πράγματα, εν οίς καί ό Φωκίων, προσήλθον πρύς τον Αλέξανδρον, 
εβεβαίωσαν δτι άφ’ ής ό Νικάνωρ παρέστη ώς αντίπαλος τής βασιλείας έπαυσαν πάσαν 
πρύς τούτον σχέσιν, έδωκαν όμως συγχρόνως αύτω νά νόηση δτι νυν μάλιστα, διά την 
ένδεχομένην ώς εκ τής επανόδου τοσούτου παμμιγούς όχλου αναρχίαν κα« την άπειλου- 
μένην από θαλάσσης έφοδον τού Ινασσάνδρου, καλόν ήτο νά καταλάβη τούς λιμένας ή 
βασιλική δύναμις. Τότε ό Αλέξανδρος κατελθών εστρατοπέδευσε πλησίον τού Πειραιώς 
καί ήλθεν επανειλημμένος εις συνέντευξιν μετά τού Νικάνορος. Οί δ* εν τω άστει καί 
ιδίως οι αύτοχειροτύνητοι νέοι πολιται, μαθόντες τάς συνεντεύξεις ταύτας, θεωρούντες 
δα ούδεμία έγίνετο προπαρασκευή προς έκκένωσιν των φρουρίων, ήξεύροντες δτι καί οί 
ολιγαρχικοί διεπραγματεύοντο προς Αλέξανδρον έφοβήθησαν μήπως οι τε δύο μακεδόνες 
στρατηγοί καί οί ολιγαρχικοί συμφωνήσαντες επί τέλους καταλύσωσι την μόλις άνακτηθει- 
σαν ελευθερίαν τού όχλου. "Οθεν συγκροτήσαντες εκκλησίαν καθήρεσαν τής στρατηγίας 
τον Φωκίωνα καί επί τή προτάσει τού Αγνωνίδου κατηγόρησαν άπαντας τούς επί τής 
ολιγαρχίας γεγονότας άρχοντας επί προδοσία. Έκ των κατηγορουμένων τούτων τινές, 
καί ιδίως ό Καλλιμέδων καί ό Χαρικλής, έζήτησαν νά σωθώσι διά φυγής, ό δέ Φωκίων, ό 
ΤΊγήμων, ό Νικοκλής, ό Δημήτριος δ Φαληρεύς καί πλεΐστοι άλλοι προσήλθον εις τύ τού 
Αλεξάνδρου στρατόπεδον, ώς εις άσυλον. Καί επειδή δ Αλέξανδρος παρέπεμψεν αυτούς 
πρύς τον Πολυσπέρχοντα, γράψας ένταύτω «δπως μηδέν πάθωσιν οί περί Φωκίωνα 
τάκείνου πεφρονηκότες καί νΰν Απαγγελλόμενοι πάντα συμπράξειν», έξαπέστειλαν αμέσως 
καί οί Αθηναίοι πρεσβείαν προς τον τής βασιλείας Επιμελητήν, Απιτετραμμένην νά 
κατηγορήση ενώπιον αυτού τούς περί τον Φωκίωνα. 

Κατήγοροι καί κατηγορούμενοι κατέλαβον τον Πολυσπέρχοντα περί κώμην τινά 
τής Φωκίδος, Φάρυγας καλουμένην, καί ενταύθα διεξήχθη ή δίκη επί παρουσία τού 
Αρριδαίου Φιλίππου. Ύπό χρυσούν ουρανίσκον εκάθισαν ό βασιλεύς καί οί φίλοι, 
πέριξ δέ ΐ στα ντο Μακεδόνες πολλοί καί ξένοι. Οί κατήγοροι επεθύμουν νά παραπεμφθή 
ή δίκη εις Αθήνας* καί τούτου ένεκα δ προϊστάμενος τής πρεσβείας Αγνωνίδης, ωφε¬ 
ληθείς έκ τού θορύβου δστις συνέβη ευθύς εξαρχής διά τάς αμοιβαίας των δύο μερίδων 
κατηγορίας, άνέκραξεν’ «άπαντας ημάς εις μίαν εμβαλόντες γαλεάγραν Αθηναίοις άνα- 
πέμψαιτε λόγον ύφέξοντας». Τούτους άκούσας τούς λόγους δ βασιλεύς Αγέλασεν* άλλ’οί 
περιεστώτες Μακεδόνες καί οί ξένοι, οΐτινες επεθύμουν νά μη στερηθώσι τού θεάματος* 
παρεκάλεσαν διά νεύματος τούς πρέσβεις νά έξακολουθήσωσιν ενταύθα την κατηγορίαν, 
δθεν έξηνίολούθησεν ή δίκη, Δεν ώφελήθησαν όμως πολύ έκ τούτου ο» κατηγορούμενοι, 
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ψήφισμα διαλαμβάνον ότι, επειδή ή εκκλη¬ 
σία έφωτίσθη, ό δήμος θέλει αποφασίσει 
διά χειροτονίας άν οί κατηγορούμενοι, 
είναι ένοχοι και δα, αν καταχειροτονη- 
θώσι, θέλουσιν άποθάνει. ν Αλλοι δμως 
προέτεινον νά προστεθή εις τό ψήφισμα 
δτι ό Φωκίων θέλει άποθάνει στρεβλω¬ 
θείς, καί έφώναξαν μάλιστα νά φέροοσι τά 
βασανιστήρια.Άλλ’ ό Άγνωνίδης, βλέπων 
τον αρχηγόν τής μακεδονικής φρουράς 
Κλεΐτον δυσχεραίνοντα και συγχρόνως 
νομίζων τό πράγμα βάρβαρον και μιαρόν, 
»άμμή τί θέλομεν κάμει τον Καλλιμέ- 
δοντα, ειπεν, όταν τον συλλάβωμεν, εάν 
σήμερον στρεβλώσωμεν τον Φωκίθ3να;»— 
«Δεν έρωτας καλύτερον τί θέλομεν 
κάμει εσένα», ύπεφώνησέ τις των Αθη¬ 
ναίοι. Χειροτονηθέντος λοιπόν που ψηφί¬ 
σματος όπως είχε, κατεδίκασεν ό όχλος, 
παμψηφεί σχεδόν, είς θάνατον τούς κατη¬ 
γορουμένους, ορθής ίσταμένης τής εκκλη¬ 
σίας κα» των πλείστων έστεφανωμένων, 
ώς αν προέκειτο περί εορτής τίνος και 
πανηγύρεως. Με θ’ δ άπήχθησαν οί περί 
τον Φωκίωνα είς τό δρσμωτήριον, καί 
έκει, τή 10 Μαΐου, κατέλυσαν τον βίον, 
διά τής τού κώνειου πόσεως, κατά τό 
πάτριον έθος, οί δέ νεκροί αυτών έρρίφθη- 
σαν άταφοι έκτος των τής Αττικής ορίων. 



Ή τοιαύτη δίκη καί τελευτή των 
ανθρώπων αυτών, και μάλιστα τού 
γηραιού, τού έναρέτου, τού τοσαύτας τή 
πατρίδι προσενεγκόντος υπηρεσίας Φωκί- 
ωνος, είναι εν τών οίκτροτέρων γεγονό¬ 
των τής ίστορίας ημών* τοσοΰτω μάλλον 
οίκτρόν δσο> διεπράχθη εν τώ μέσο) τής 
κοινής παρακμής και έκλύσεως. Βεβαίως 
αί πόλεις άδικούσι κατά δυστυχίαν Φωκίων (Βατικανόν Μουσεϊον) 

πολλάκις καί έν τή ακμή τής δυνάμεως 

ούσαι, άλλα τότε τά στίγματα ταύτα εξαφανίζονται υπό τών ακτινών τής Ιδόξης καί τής 
ευημερίας* ενώ, οσάκις συμβαίνουσιν έν τή άγωνίςι τού θανάτου, προξενούσι τόσφ πλείονα 
μελαγχολίαν δσω δικαιούσι τρόπον τινά την έπερχομένην πτώσιν.—Ή καταδίκη εκείνη 
τών ολιγαρχικών δεν έσωσε τουλάχιστον, ώς θέλομεν ϊδεΐ, την έλευθερίαν τών Αθη¬ 
ναίων* άλλ’ ουδέ τον Πολυσπέρχοντα ωφέλησε πολύ. ’Ολίγας μετά ταύτα ημέράς ό 
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Ή Όλυμπιάς έπί 
μεταγενεστέρου 
νομίσματος. 


Κάσσανδρος, δστις άγνοοΰμεν διατί έβράδυνε τοσούτον νά προσέλθη, έφθασε τελευταιον 
εις Πειραιά, μετά 35 πλοίων και 4.000 οπλιτών δοθέντων αύτφ υπό του ’Αντιγόνου. 
Καί κατέβη μεν αμέσως ό Πολυσπέρχων εις την Αττικήν εκ Φωκίδος, συνεπαγόμενος 
30.000 μακεδόνων πεζών, 4.000 συμμάχων, 1000 ιππείς καί 65 ελέφαντας, οΐτινες 
κατά πρώτον τότε έπάτησαν τό έδαφος τής κλασσικής ταύτης γής* αλλά μή δυνηθείς νά 
έκπορθήση διά μιας τά τείχη του λιμένος κατέλιπε τον υιόν Αλέξανδρον μετά μικράς 
τίνος δυνάμεως ιππικού ΐνα κατέχη την χώραν, αυτός δέ άπήλθε μετά του λοιπού στρατού 
εις Πελοπόννησον, ΐνα παραλαβή αυτόθι νέους συμμάχους διά τής 
καταργήσεις τών ολιγαρχικών καί τής τών δημοκρατικών άνορθώ- 
σεως. Άπέτυχεν δμως καί εις την χερσόνησον ταΰτην, διότι, άντι- 
στάσης εις τάς διατάξεις αΰτοΰ τής Μεγάλης πόλεως, έπεχείρησε την 
πολιορκίαν αυτής, άλλ’ άπεκρούσθη γενναίος καί επιτήδειος, άπο- 
βαλών τούς πλείστους τών ελεφάντων. Καί, ένφ ύφίστατο την δευ- 
τέραν ταΰτην ήτταν, έλάμβανε άπανταχόθεν ειδήσεις απαίσιας. Ό 
Πολυσπέρχων ειχεν ελπίσει δτι ό Εύμένης κεκτημένος ήδη ικανήν 
εν Κιλικίςι δΰναμιν θ έλει όρμήσει κατά τού έν τή μικρά Άσίμ Αντιγόνου καί άποτρεψε 
αυτόν από πάσης κατά τής Ευρώπης εφόδου* ήδη δ* έμάνθανεν δτι ό Ευμενής, δια 
λόγους σπουδαίους, τούς όποιους βραδΰτερον θέλομεν εκθέσει, έστράτευσεν έπί τήν 
Φοινίκην καί τήν Συρίαν* έμάνθανεν ωσαύτως δτι ό Κάσσανδρος ειχεν έκπέμψει εις 
Ελλήσποντον καί Προποντίδα τον Ν ικάνορα μετά τού έν Πειραιει στόλου, δτι ό Νικά- 
νωρ ήνώθη μετά τού Αντιγόνου έν Χαλκηδόνι καί δτι παντελώς κατετρόπιοσεν έν Βυζάν¬ 
τιοι) τήν υπό τού Κλείτου άγομένην ναυτικήν τού Έπιμελητού δΰναμιν’ έμάνθανε τελευ- 
ταιον δτι πολλαί τής Ελλάδος πόλεις αναφανδόν μετά τού Κασσάνδρου συνετάσσοντοι 
δτι οΰτος είχε κυριεύσει έν τφ μεταξύ τήν Αίγιναν καί τήν Σαλαμίνα, δτι αυτοί οι * Αθηναίοι 
οί προ μικρού τοσούτον υπέρ τού Πολυσπέρχοντος ένθουσιασθέντες, ήναγκάσθησαν νά 
συνθηκολογήσωσι προς τον αντίπαλον αυτού έπί τοις δροις τού νά εχωσι μεν τήν πόλιν 
καί τήν χώραν καί τάς προσόδους καί τάς ναύς αυτών, φίλοι δ'ντες καί σύμμαχοι τού 
Κασσάνδρου, νά κρατήση δμως οΰτος κατά τό παρόν τήν Μουνιχίαν, τό δέ πολίτευμα νά 
άποβή αΰθις αριστοκρατικόν, μή έχόντων τό τού πολίτου δικαίωμα είμή εκείνων δσων ή 
φορολογητέα περιουσία ήθελε συμποσούται εις 1000 δραχ. τουλάχιστον, καί επιμελητής 
τής πόλεως νά έκλεχθή εις τών * Αθηναίων πολιτών, έπιφυλαττομένης τής τού Κασσάν¬ 
δρου έπικυρώσεως* προεχειρίσθη δέ τοιούτος ό Δημήτριος ό Φαληρεύς, αυτός εκείνος 
δστις προ ολίγων μηνών είχε καταδικασθή ερήμην εις θάνατον. 

Ύπό τοιούτων καί τοσούτων κινδύνων αίφνης άπειληθείς ό Πολυσπέρχων ένό- 
μισεν απαραίτητον νά καταλίπη τήν πολιορκίαν τής Μεγάλης πόλεως καί νά έπιστρέψη 
αμέσως εις Μακεδονίαν ΐνα προλάβη μέν πάσαν τού 1 Αντιγόνου εις τήν Ευρώπην διά- 
βασιν, στρατολογήση δέ νέας δυνάμεις. , Αλλ > έτι καθ’ οδόν ευρισκόμενος έλαβε καί έκ 
Μακεδονίας ειδήσεις δεινάς. Ή φιλόδοξος Ευρυδίκη, επειδή έν τφ μεταξύ ειχεν έπανέλ- 
θει παρ’ αυτή ό 7 Αρριδαιος Φίλιππος, καταλαμβάνει τήν αρχήν, συμμαχεί μετά τού Κασ¬ 
σάνδρου, διορίζει αυτόν, έν δνόματι τού βασιλέως, Επιμελητήν τού Κράτους καί διατάσσει 
τον ΙΙολυσπέρχοντα νά παραδώση αύτφ τον στρατόν. Τότε ό Πολυσπέρχων τρέπεται 
κατ' άρχάς προς τήν Αιτωλίαν, άφ’ ής έπειτα διέβη εις ’ΤΙπειρον* ό δέ Κάσσανδρος 
έρχεται περί τά τέλη τού 318 εις Μακεδονίαν καί ένισχυθείς αυτόθι διά νέων δυνάμεων 
έπιστρέφει έν αρχή τού 317 εις τήν Ελλάδα ΐνα καί ένταύθα έξασφαλίση τήν αρχήν. Έν 
τφ μεταξύ δέ ό Πολυσπέρχων συμμαχεί μετά τού βασιλέως τής Ηπείρου Αϊακίδου» 
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παρά τώ όποίω επανήλθε πάλιν ή Όλυμπιάς μετά τοϋ έγγόνου αυτής Αλεξάνδρου, 
πρώτη εκείνου έξαδέλφη ούσα' καί πάντες επέρχονται επί την Μακεδονίαν. Αντεπεξέρ¬ 
χεται μέν ή Ευρυδίκη κατ’ αυτών άλλ’ οί Μακεδόνες αποποιούνται νά πολεμήσωσι την 
μητέρα τοΰ μεγάλου βασιλέως καί πάντες προσέρχονται προς την Όλυμπιάδα, ήτις, γενο- 
μένη ούτω κυρία τής Μακεδονίας, συλλαμβάνει τόν τε Άρριδαΐον καί την Εύρυδίκην καί 
θανατώνει άμφοτέρους διά βασάνων οίκτρών. Κατά δυστυχίαν, ή γυνή αυτή, καίτοι 
γηράσασα, εσφζεν άπασαν την φυσικήν τής ψυχής αυτής αγριότητα. "Οίΐεν επιχειρεί καί 
ά'λλας φοβεράς αντεκδικήσεις, φονεύει περί τους εκατόν φίλους τοΰ Κασσάνδρου, ά'παν- 
τας επιφανείς όντας τής χώρας ά'νδρας, καί κατορθοΐ, αυτή, 
τής οποίας την επάνοδον μετά τοσαυτης άγαλλιάσεως έχαι- 
ρέτισαν προ μικρού οί Μακεδόνες, νά μισηθή ήδη υπ’ 
αυτών. Έκ τούτου ωφεληθείς δ Κάσσανδρος επιστρέφει εξ 
Ελλάδος εις Μακεδονίαν, κατά τύ φθινόπωρον τοΰ 317, 
τυγχάνει αυτόθι δεξιώσεως προθύμου καί πολιορκεί την 
Όλυμπιάδα εις ΓΙύδναν' μετά τής Όλυμπιάδος άπεκλεί- 
σθησαν εντός τοΰ φρουρίου τούτου δ νέος βασιλεύς Αλέ¬ 
ξανδρος, ή μήτηρ αύτοΰ Ρωξάνη, ή θυγάτηρ τοΰ Φιλίππου 
(τοΰ πατρός τοΰ μεγάλου Αλεξάνδρου) Θεσσαλονίκη καί άλλαι πολλαί επιφανείς γυναί¬ 
κες. Καί έπήλθε μέν εις βοήθειαν τής Πύδνης δ Αίακίδης άλλ’ δ στρατός αύτοΰ, δυσα- 
ρεστηθείς διότι εν μέσφ χειμώνι εις τηλικούτους υπεβάλλετο κινδύνους άνευ ωφελήματος 
ανος, στασιάζει, καθαιρεί τόν βασιλέα καί συμμαχεί μετά τοΰ Κασσάνδρου, οστις πέμπει 
εις "Ηπειρον επιμελητήν καί στρατηγόν τόν Λυκίσκον* ώστε ή Πύδνα έγκαταλειφθεΐσα 
εις τάς ιδίας δυνάμεις αντέχει μέν επί τινα χρόνον διά την όντως ηρωικήν καρτερίαν 
τής άτρομήτου Όλυμπιάδος αλλά τελευταΐον, έν έαρι τοΰ 316, παραδίδεται εις τόν Κάσ- 
σανδρον. Ό δέ θανατώνει την γηραιάν μητέρα τοΰ μεγάλου βασιλέως, περιορίζει εις 
Άμφίπολιν τόν νέον Αλέξανδρον, εξαετή ήδη όντα, καί την μητέρα αύτοΰ Ρωξάνην, 
αναγκάζει τόν Πολυσπέρχοντα νά ζητήση άσυλον παρά τοΐς Αϊτωλοΐς, λαμβάνει σύζυγον 
τήν Θεσσαλονίκην καί άρχει έκτοτε απολύτως τής Μακεδονίας, μή φέρων μέν έτι τό τοΰ 
βασιλέως όνομα άλλ’ έξασκών ά'παν τό βασιλικόν άξίωμα, ώστε καί πόλιν έπώνυμον, 
τήν Κασσάνδρειαν, τότε έ'κτισεν επί τής χερσονήσου ΓΙαλλήνης, ήτις μέχρι σήμερον φέρει 
τό τοΰ δυνάστου εκείνου όνομα, Κασσάνδρα καλουμένη. Ή ένότης τής κληρονομιάς τοΰ 
μεγάλου Αλέξανδρου άπύ λεπτοΰ ,έξηρτάτο νήματος, άπό τοΰ δέσμιου εκείνου παιδός, 
Τά δ’ έν τώ μεταξύ κατά τήν Ασίαν συμβάντα, εις τών δποίων μεταβαίνομεν τήν έξι- 
στόρησιν, έ'μελλον έα μάλλον νά έπιταχύνωσι τόν κατακερματισμόν τοΰ Κράτους. 

Ό άναγνώστης ενθυμείται ίσως τόν σωματοφύλακα τοΰ μεγάλου Αλεξάνδρου 
Πύθωνα, οστις, κατά μέν τήν επί Περδίκκου πρώτην τών χωρών διανομήν προεχειρί- 
σ&η σατράπης τής μικράς Μηδίας* μετά δέ τόν τοΰ Περδίκκου θάνατον άνηγο- 
ρεύθη εις τών δύο Επιμελητών τοΰ κράτους, ήναγκάσθη όμως εντός ολίγων ημερών 
νά παραιτηθή τούτου τοΰ αξιώματος. Τότε, διορισθέντος Έπιμελητοΰ τοΰ Αντι¬ 
πάτρου καί γενομένης νέας χωρών διανομής έν Τριπαραδείσφ, ό Πύθων διετήρησε 
μέν τήν σατραπείαν τής μικράς Μηδίας, ϊν’ άποζημιωθή δέ διά τό άξίωμα τοΰ Έπιμε¬ 
λητοΰ τό όποιον εΐχεν άποβάλει, άνηγορεύθη προς τούτοις γενικός διοικητής τών άνα- 
τολικωτέρων σατραπειών, ή, κατά Διόδωρον, στρατηγός τών άνω σατραπειών άπασών. 
άν καί κατ’ άλλην γνώμην βραδύτερον έσφετερίσθη οΐκοθεν τήν γενικήν ταύτην διοίκησιν. 



Νόμισμα χάλκινον φέρον τό 
όνομα τοΰ Κασσάνδρου, 
κοπέν πρίν οΰτος άνα- 
γορευύή βασιλεύς. 




170 ΑΝΤΙΓΟΝΟΣ ΚΑΤΑ ΕΥΜΕΝΟΥΣ, ΣΥΜΜΑΧΟΥ ΠΟΛΥΣΠΕΡΧΟΝΤΟΣ, ΕΝ ΑΣΙΑ 


Όπωσδήποτε έν έαρι του 318, ένφ 6 μέν Αντίγονος: ήσχολειτο έτι περί τάς δυτι- 
κωτέρας επαρχίας τής μικράς Ασίας και έξέπεμπε τον Κάσσανδρον εις την Ελλάδα, 
ό δ Ευμενής ΐστατο ετι έν Κιλικία, ό ΙΙύθων εκείνος έβουλεύθη νά γίνη καθ’ ολοκληρίαν 
κύριος των άνω σατραπειών* και επί τοΰτφ έμβαλών τό πρώτον εις ΓΙαρθυαίαν συνέ¬ 
λαβε και έφόνευσε τον σατράπην αυτής Φίλιππον, διορίσας άντ’αυτού τον ίδιον αδελφόν 
Εύδημον. Άλλα τότε ένουνται δλοι οί σατράπαι τών άνω χωρών, κατατροποΰσι τον 
Πύθωνα περί το φθινόπωρον του 318 καί άναγκάζουσιν αυτόν νά καταφυγή παρά τφ 
Σελεύκω εις Βαβυλώνα. Έν τφ μεταξύ ό Εύμένης, καίτοι συνεκρότησεν άξιόλογον δύνα- 
μιν έν Κιλικίρ, δεν ήτο όμως έτι ένάμιλλος προς τον Αντίγονον* έβλεπε τούτον πράττοντα 
ώς άν έσκόπει νά περαιωθή εις την Ευρώπην καί ενταύθα νά κρίνη τον αγώνα* ήσθάνετο 
ότι διά νά έμποδίση τούτο, διά νά ήμπορέση νά κοινωνήση αμέσως μετά τής Μακεδονίας 
καί νά προσλάβη έκείθεν νέας δυνάμεις, έχει απαραίτητον χρείαν στόλου, ού δλως έστερείτο 
'Όθεν άπεφάσισε προ πάντων νά εύρη έκ παντός τρόπου στόλον* επί τοΰτω δέ έν έαρι 
τού 318 ένέβαλεν εις Φοινίκην, υπό φρουρών τού Πτολεμαίου κατεχομένην, έκυρίευσεν 


αυτήν εύχερώς, κατεσκεύασεν έν θέρει δύναμιν ναυτικήν άξιόλογον καί ήδη ήλπιζεν έν αρχή 
τού χειμώνος νά έπιπλεΰση εις τήν ελληνικήν θάλασσαν καί, ενωθείς ενταύθα μετά τού μα¬ 
κεδονικού στόλου, νά άνατρέψη τήν κατά τής βασιλείας στάσιν, δτε αίφνης βλέπει έπερχό- 
μενον τροπαιοφόρον στόλον έτερον, τον στόλον τού Αντιγόνου,τον προ μικρού έν Βυζαν- 
τίω νικηφορήσαντα. Διότι ό Αντίγονος, καίτοι ήδύνατο ήδη άκωλΰτως νά διαπεραιωθή εις 
Ευρώπην, μαθών όμως τά παρά τού Εύμένους ένεργοΰμενα| δεν ένόμισε φρόνιμον νά κατα- 
λίπη δπισθέν του τοιούτον πολέμιον, καί, μεταβαλών αμέσως σχέδιον, παραδίδει τήν έν τή 
μικρφ Άσίφ άρχήν εις τον σατράπην Καρίας Άσανδρον, αναχωρεί μετά 20.000 πεζών καί 
4.000 ιππέων από τών περί Ελλήσποντον χωρών έπί Κιλικίαν,καί έκπέμπει συγχρόνως τά 
πλοία αυτού έπί τά έκει παράλια. "Αμα δ 7 έμφανισθείσης τής τροπαιούχου ταύτης δυνά- 
μεως οί Φοίνικες έγκαταλείπουσι τον Εύμένη καί παραδίδονται εις τον αντίπαλον αυτού. 

Τά κατά τον Εύμένη άπέβησαν έντεύθεν δεινότατα* διότι στερηθείς τού στόλου άπέ- 
βαλε πάντα τρόπον κοινωνίας μετά τής Ευρώπης* ιδίαν αξιόμαχο ν προς τον 1 Αντίγονον 
δύναμιν δεν είχε* σύμμαχον δεν έβλεπε κανένα πιθανόν, ούτε έν μικρά Άσία ούτε έν 
Φοινίκη. Πας άλλος ήθελε περιέλθει εις τό συμπέρασμα ότι ή έξακολούθησις τού άγώνος 
είναι ματαία καί δτι καιρός είναι νά φροντίση περί τού ϊδίου συμφέροντος, συνθηκολο¬ 
γούν προς τον Αντίγονον, δστιςήτο πάντοτε πρόθυμος νά συμφιλιωθή μετ’αύτού. Άλλ’ ό 
πολυμήχανος Καρδιανός δεν άπηλπίσθη καί έπί πολύν έτι χρόνον έμελλε νά κράτηση 
ορθήν τήν έμπιστευθεΐσαν αύτφ βασιλικήν σημαίαν. Μή βλέπων τί έχει ήδη νά πράξη 
έν τή δυτική Άσίμ έτράπη από Φοινίκης προς τάς άνατολικωτέρας χώρας, όπου ήξευρε 
τούς σατράπας συνασπισθέντας, έν όνόματι τής βασιλείας, κατά Πύθωνος καί Σέλευκου 
και διελθών διά τής Κοίλης Συρίας, παρεχείμασεν εις τήν Βαβυλωνίαν.Έντεύθεν συνενο- 
ή0?η προ πάντων μετά τού Πύθωνος καί τού Σελεύκου, προσκαλέσας αυτούς «βοηθειν τοΐς 
βασίλεΰσι^,συντασσόμενοι μετ’αύτού, στρατΐ]γού δντος τής Ασίας, κατά τού Αντιγόνου. 
’Λλ^έκεινοι άπεκρίθησαν δτι είναι μέν έτοιμοι νά ύπηρετήσωσι τούς βασιλείς, όχι όμως 
και νά ύποταχθώσιν εις άνδρα καταδικασθέντα εις θάνατον υπό τών Μακεδόνων* καί έν 
ταύτφ διεμήνυσαν εις τον Αντίγονον, δστις έπερχόμενος κατόπιν τού Εύμένους ήτο ήδη 
έν Μεσοποταμία, νά σπεύση εις βοήθειαν αυτών. Άφ’έτέρου ό Εύμένης, είσελθών έν- 
άρχή τού 317 εις Σουσιανήν, προσεκάλεσεν έκει τούς τών άνω σατραπειών ήγεμόνας, 
Πευκέστην τον Περσίδος (άλλοτε σωματοφύλακα τού Αλεξάνδρου διατελέσαντα), Τληπό- 
λεμον Καρμανίας, Σιβύρτιον Άραχοισίας, 7 Ανδρόβαζον σταλέντα παρά τού σατράπου 
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Παροπαμισαδών Όξυάρτου, Στάσανδρον Άριας καί Εύ'δημον Ινδικής, οϊτινες προσήλθον 
τψόντι είς Σουσιανήν, άγοντες έν δλοις 11.200 πεζούς, 4.600 ιππείς καί 125 ελέφαντας, 
εις ούς μετ’ δλίγον ό Πευκέστης προσέθηκεν έτι, έκ Περσίδος προσαγαγών, 10.000 τοξότας. 
Επειδή δέ είχε καί ό Ευμενής, προσλαβών καθ’όδόν τον τής Μεσοποταμίας σατράπην 
Άμφίμαχον, 15.000 πεζούς, εν οίς τούς αήττητους άργυράσπιδας, καί 2.800 ιππείς, ή δλη 
αύτοΰ δΰναμις άπέβη λόγου αξία. Καί ήλθον μέν είς μέσον εριδές τινες περί ηγεμονίας - 
ιδίως δ Πευκέστης άπήτει ν’άναγνωρισθή αυτός αρχηγός- άλλ’ό Ευμενής κατώρθωσε διά 
τοΰ επιτηδείου αύτοΰ τρόπου να διατηρήση την υπέρτατην διεύθυνσιν τόσφ μάλλον δσφ 
δυνάμει των βασιλικών προσταγμάτων αυτός καί μόνος είχεν είς την διάθεσιν αύτοΰ 
τούς εν Σούσοις περιλιπομένους ετι θησαυρούς. 


Εντούτοις ό Αντίγονος, περί Μάιον τοΰ 317, άναζεύξας εκ Μεσοποταμίας, ήνώθη εν 
Βαβυλώνι μετά τοΰ Σελεύκου καί τοΰ Πύθωνος, μεθ’ ών συνετάσσετο καί δ στρατηγών 
τοΰ στόλου περιώνυμος Νέαρχος, διέβη τον Τίγριν, προήλασεν είς Σοΰσα, καί, επειδή ό 
ένταΰθα φρουρών τούς θησαυρούς Ξενόφιλος άπεποιήθη νά παραδώση αυτούς, έπέτρε- 
ψεν είς τον Σέλευκον την έκπολιόρκησιν τής άκρης τής πόλεως εκείνης. Αυτός δέ ώρμησε 
μετά τοΰ λοιπόΰ στρατοΰ επί τούς πολεμίους, αλλά διερχόμενος εν μέσα) τοΰ θέρους τά 
πεδία τής Σουσιανής ύπέστη πολλάς ζημίας, καί έπειτα περί την διάβασιν τοΰ ποταμοΰ 
Κοπράτου, προσβληθείς υπό τοΰ Εύμένους,έπαθεν ήτταν δεινήν,καθ’ ήν άπέβαλε περί τούς 
8.000 άνδρας, τούς μέν φονευθέντας, τούς δέ αύτομολήσαντας' ώστε ήναγκάσθη νά έπιχει- 
ρήση μακράν μέχρι Μηδίας ύποχώρησιν, ήτις επήνεγκεν είς τον στρατόν αύτοΰ νέας ζημίας 
καί έφερεν αυτόν είς αληθή άπόγνωσιν. Αλλά χάρις είς τήν καρτερίαν καί τήν δεξιότητα 
τοΰ Αντιγόνου έφθασαν τελευταΐον είς Μηδίαν, τήν σατραπείαν τοΰ Πύθωνος, οι κατα- 
πεπονημένοι εκείνοι ά'νδρες, καί εύρον εκεί ασφάλειαν καί αναψυχήν καί πόρους δαψιλείς, 
τούς έν Έκβατάνοις σωζομένους έτι μεγάλους θησαυρούς. 


Οί δέ περί τον Εύμένη, μαθόντες τήν ύποχώρησιν τοΰ Αντιγόνου μέχρι Μηδίας 
περιέστησαν είς πολλήν περί τοΰ πρακτέου αμφιβολίαν. Ό μέν Ευμενής ήθελε νά όρμή- 
σωσι κατά τοΰ Αντιγόνου, να γίνωσι κύριοι τής μικράς Ασίας, νά συνενωθώσιν έκεΐθεν 
μετά τών βασιλέων, καί ούτω παντοδύναμοι γενόμενοι νά έπιπέσωσιν είς τούς λοιπούς 
τής βασιλείας πολεμίους. Άλλ’ οί σατράπαι, ιδίως κηδόμενοι περί τών σατραπειών αυτών 
άπέκρουσαν παντί σθένει τό τολμηρόν εκείνο βούλευμα, ίσχυρίσθησαν δτι δέον προ πάν¬ 
των νά κατατροπωθή δ Αντίγονος, καί επειδή δέν ήτο φρόνιμον νά καταδιωχθή 
είς τάς ορεινός τής Μηδίας χώρας, προέτειναν νά ύποχωρήσωσιν επί τοΰ παρόν¬ 
τος είς Περσίδα, τήν τοΰ ΓΙευκέστου σατραπείαν. Ύπερίσχυσε λοιπόν ή γνώμη αύτη, 
και ό στρατός, μεταβάς είς Περσέπολιν, έτυχεν αυτόθι λαμπρός υπό τοΰ Πευκέστου 
δεξιώσεως, ίίστις ήγωνίσθη πάλιν, δι’ ευτυχιών καί δώρων, νά σφετερισθή τήν υπερτά- 
την ηγεμονίαν άλλ’ ό Ευμενής έματαίιοσε καί ήδη τήν ραδιουργίαν ταύτην, μετ’ ου 
πολύ δέ, διά τήν έπανάληψιν τών εχθροπραξιών, ήσφαλίσθη έτι μάλλον τό επί τοΰ στρα¬ 
τοΰ κράτος τοΰ έξοχου εκείνου άνδρός. Τωόντι κατά τό φθινόπωρου τοΰ 317 έφθασεν 
άπροσδοκήτως είς Περσέπολιν ή αγγελία δτι ό Αντίγονος άναπαύσας καί έπιρρώσας τον 
στρατόν έν Μηδία επέρχεται είς τήν Περσίδα - τό δέ δεινότερον, συνέπεσε νά νοσήση τότε 
δ Εύμένης έκ πυρετοΰ ισχυρού, ώστε τά βασιλικά τάγματα, τά όποια είς αυτόν καί μόνον 
έν κινδύνοις ειχον πεποίθησιν, παντάπασιν ήθύμησαν. Κατ’ ευτυχίαν ήρχισε μετ’ ολίγον 
νά άναλαμβάνη καί ήδυνήθη νά διατάξη τήν προς τά πρόσω πορείαν, παρακολουθούν 
αύτός έν φορείφ, διότι ήτο έτι παντελώς άδύνατος.Καί έπλησίασαν ούτως οί δύο στρατοί, 
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ούτως έπιπόνως επί πέντε ημέρας* άλλα τότε το ψύχος άπέβη άφόρητον, ώστε έδέησε 
νά έπιτραπή εις τούς στρααώτας νά άνάψωσι πυρ, διότι άλλως άπαντες έκινδΰνευον ν’ 
άπολεσθώσι.Τότε όμως οι κατά τά πέριξ δρη οϊκοΰντες είδον τό κατάφωτον εκείνο σώμα 
έν μέση έρήμοο καί έσπευσαν νά άναγγείλωσι τό γεγονός εις τους περί Πευκέστην καί 
Εύμένη. ΤΙ αγγελία διά καμηλών δρομάδων κομισθεισα τάχιστα κατετάραξε τούς σατρά- 
πας. Εντός 4 ήμερων ήδΰνατο νά καταφθάση ό πολέμιος, αυτοί δε μόλις εντός 6 ήδύ- 
ναντο νά συνενώσωσιν άπάσας τάς δυνάμεις* όθεν πολλή έπεκράτησεν αμηχανία, ό δε 
Πευκέστης προέτεινε νά ΰποχωρήσωσι μέχρις ου κατορθωθή ή ένωσις αΰτη. Τελευταίος 
άνέστη ό Εύμένης καί ειπεν ότι ό κίνδυνος επέστη διά τον άφρονα επί τής παραχειμασίας 
διασκορπισμόν, καθ’ ου ούτος είχεν τοσουτον άντισταΌή* ότι όμως υπάρχει έτι τρόπος θερα¬ 
πείας, αν ύπακοΰσωσιν εις τά παραγγέλματα αυτοί)* υπάρχει τρόπος νά άνακληθή ή άφιξις 
του Αντιγόνου επί τρεις ή τέσσαρας ημέρας, όπως έν τω μεταξύ κατορθωθή ή τού στρατού 
συμπύκνωσις, καί τότε έπιπίπτοντες επί τούς καταπεπονημένους ένεκα τής πορείας εκείνης 
πολεμίους εύχερώς δύνανται νά κατατροπώσωσιν αυτούς. Πάντες έθαύμασαν τό παρά¬ 
δοξον τής γνώμης,καί ύπέσχοντο νά ύπακοΰσωσιν. Ό δε πέμψας αμέσως προς τούς 
άπόντας ηγεμόνας ταχυδρόμους κομίζοντας παραγγελίαν νά φθάσωσιν ότι τάχιστα εις 
τό κράσπεδον τής ερήμου διέταξε τούς παρόντας νά τον άκολουθήσωσι μεθ' όλων των 
στρατιωτών αυτών. Καί φθάσας εις μετέωρόν τινα χώρον έστραμμένον επί την έρημον 
καί πανταχόθεν ορατόν έθετο ενταύθα τά σημεία στρατοπέδου μεγάλου περιλαμβάνοντος 
έβδομήκοντα σταδίων περιφέρειαν, καί παρήγγειλεν εις τούς στρατιο)τας νά ανάπτυ^ 
καθ’ έκάστην νύκτα πυρά πολλά, ώστε μακρόθεν νά εχη τό κατασκεύασμα όψιν αληθινής 
στρατοπεδείας. Τούτων γενομένων, οί κάτοικοι ετέρων ανών παρακειμένων δρέων, φίλοι 


δντες τού Πύθωνος τής Μηδίας καί πρώτοι άπατηθέντες κατέδραμον εις τό πεδίον καί 
ανήγγειλαν εις τον Αντίγονον ότι στρατός μέγας είναι έτοιμος νά τον ύποδεχθή. ’Έβλε- 
πον δε καί οϊ περί τον Αντίγονον στρατηγοί τό πλήθος καί την έκτασιν τών πυρών, ώστε 
δεν έδίστασαν νά πιστεύσωσιν ότι ό Εύμένης εγκαίρως πληροφορηθείς τό βούλευμα αυτών 
προέφθασε νά συγκεντρόωη αυτόθι άπαντα τον στρατόν/Όθεν ό Αντίγονος, μή νομίζων 
φρόνιμον νά έπέλΟη μετά ταγμάτων υπό τοσούτφ δυσχερούς πορείας καταβεβλημένων 4 
έπ· αντιπάλους προ ήμερών ετοίμους καί άλ'απαυομένους, έσπευσε νά έγκαταλίπη την 
οδόν ής είχεν ήδη διέλθει υπέρ τό ήμισυ* καί τραπείς έν τω άήια δεξιμ έβάδισε προς την 
λεωφόρον, εκατέρωθεν τής οποίας υπήρχον πολλαί πόλεις καί κώμαι, όπου οί στρατιώται 
αυτού ήδύναντο νά εΰρωσι πάσαν αναψυχήν καί προμήθειαν. Μεταβαλών δέ ούτω 
πορείαν έθαύμαζε πώς τό μέγα έκεινο στρατόπεδον ούδέν έδιδε σημειον ζωής καί ούδε- 
μίαν τουλάχιστον καταδίωξιν έπεχείρησεν. , Αλλ ί ότε έφθασεν εις την οικουμένην χώραν 
έξηγήθησαν τά πάντα* οί πέριξ φίλοι ορεινοί ώμολόγησαν ότι κατ’ άρχάς, διά τά πολλά 
ταύτα πυρά, έπίστευσαν εις τήν ύπαρξιν μεγάλου στρατού, αλλά νύν, μηδέν έτερον τε¬ 
κμήριο ν βλέποντες τής παρουσίας άξιολόγου δυνάμεως,πείΟονται μάλλον ότι τό έπί τού 
όρους στρατόπεδον στρατιώτας δεν έχει. Ούδέν ήττον τό βούλευμα τού * Αντιγόνου έμα- 
ταιώθη ήδη’καί ούτος σφόδρα δργισθείς διότι τοσούτον οίκτρώς κατεστρατηγήθη υπό τού 
αντιπάλου άπεφάσισε νά έπιζητήση έκ παντός τρόπου κρίσιμόν τινα μάχην. 

Έν τω μεταξύ συνέρρευσαν άπανταχόθεν περί τον Εύμένη τά διάφορα τού στρατού 
σώματα* μόνοι οί έλέφαντες έλειπον έτι, ό δ’ Αντίγονος, μαθών ό'τι έκει που πλησίον δια- 
τρίβουσι μεμονωμένοι πάσης βοήθειας, ήλπισεν ότι δύναται, αιφνιδίως καί ραγδαίως έπιπί- 
πτων, νά άφαιρέση τουλάχιστον από τών αντιπάλων τό κύριον εκείνο αυτών όπλον. 
Εκπέμπει λοιπόν έπ· τούτο) 2.200 έλαφρούς ιππείς καί όλους τούς ψιλούς πεζούς/Αλλά 
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ροΰμενον στρατόπεδον αυτού, και κυριεύει άπασαν μεν την πλουσίαν αποσκευήν, άπάσας 
δε τάς γυναίκας καί άπαντα τά τέκνα των άργυρασπίδιυν καί των ά'λλων στρατιωτών. 
Τούτο μαθών ό Ευμενής εις μστην καθικετεύει τον Πευκέστην νά βοηθήση αυτόν εις 
επανόρθωσιν τού γενομένου κακού* δ Πευκέστης βεβαιών δτι τό κακόν είναι άνεπανόρ- 
θωτον υποχωρεί άκαταπαύστως, ώστε καί αυτοί οι άργυράσπιδες αναγκάζονται, ει καί 
έν πληρέστατη τάξει, να έγκαταλίπωσι τό πεδίον τής μάχης καί νά άσφαλισθώσι παρά 
την όχθην παρακειμένου τίνος ποταμού, αναφανδόν κηρύττοντες ότι ό Πευκέστης ήτο 
δ παραίτιος ταύτης τής συμφοράς. 

Έκεϊ περί τούς άργυοάσπιδας ήθροίσθησαν δ Ευμενής, οι σατράπαι, τά διάφορά 
άλλα τού στρατού αποσπάσματα, καί έβουλεύθησαν περί τού πρακτέου. Ό Εύμένης 
ηξίωσεν ορθώς δτι, επειδή δ 7 Αντίγονος άπέβαλεν άπαν τό πεζικόν, έπαναλαμβανομένης 
τής μάχης τήν επιούσαν, ή καταστροφή αυτού ήτο βεβαία. Κατά δυστυχίαν οι σατράπαι 
αλλα εβουλευοντο, το δε δεινοτερον, οί άργυράσπιδες ήθελον προ πάντων ν’ ανακτήσου σι 
την αποσκευήν αυτών, τάς γυναίκας καί τά τέκνα, καί ένδόντες ήδη εις τάς έπιβούλους 
εισηγήσεις τού Τευτάμου διεπρεσβεύσαντο προς 7 Αντίγονον ζητούντες επί παντί δρω 
δσα ουτος άφήρεσεν άπ’ αυτών, δ δέ άπεκρίθη δτι αμέσως αποδίδει τά πάντα άν μόνον 
παραδοθή αύτφ δ Εύμένης. Καί ούτω παρεδόθη δ Εύμένης, ηύτομόλησαν οί άργυράσπι- 
δες, ηυτομόλησεν δ Πευκέστης μετά τών Περσών αυτού, έκ δέ των άλλων σατραπίυν 
οί μεν εμιμηθησαν τό παράδειγμα τούτο, οί δέ έτράπησαν εις φυγήν πρύςτάς ιδίας σατρα¬ 
πείας. Καθώς πολλάκις δμως συμβαίνει, πρώτοι οί προδόται έ'λαβον αμέσως τά επίχειρα 
τής κακίας αυτών, δ Άντιγένης, δ Εΰδημος, πλειστοί άλλοι θανατωθέντες υπό τού 
Αντιγόνου* αυτοί οί άργυράσπιδες, οι άτιμάσαντες τάς λεύκάς αυτών τρίχας διά τής πρά- 
ξεως εκείνης, εμελλον μετ’ ού πολύ, άλλ’ έξώρας πλέον, νά μετανοήσωσι δι’ αύτήν. Ώς 
προς δέ τον Εύμένη έδίστασεν δ 7 Αντίγονος επί τινας ημέρας περί τού πρακτέου. Γ 0 
γενναίος Νέαρχος καί δ νέος τού Αντιγόνου υιός Δημήτριος, δστις έν τή έκστρατείφ 
ταύτη ήρχισε το τοσούτο πολυθρύλητον μετέπειτα γενόμενον πολεμικόν αυτού στάδιον, 
εφιλοτιμηθησαν έκ παντός τρόπου νά συισωσι τον μέγαν άνδρα, άλλά πάντες οί λοιποί 
έζητησαν έπιμόνως τον θάνατον αύτού* τό δέ χείριστον, αυτοί οί παλαιοί συναγωνισταί 
κατεκραύγαζον αύτού καί ήπείλουν στάσιν, έάν δέν τιμωρηθή* ώστε ό 7 Αντίγονος ήναγ- 
κασθη να ενδιοση καί διέταξε νά θανατωθή ό ένδοξος αιχμάλωτος. 

I οιουτοτρόπως κατέλυσε τον πολυτάραχον καί πολυπράγμονα αύτού βίον δ Καρ- 
διανός Ευμενής, εις ηλικίαν τεσσαράκοντα καί πέντε μόλις έτών. Ό 'Έλλην ουτος υπήρξε 
βεβαίως ο έπιτηδειότατος τών στρατηγών δσοι έξήλθον άπό τής σχολής τού μεγάλου \\λε- 
ξανδρόυ. Αν άπέτυχεν, άπέτυχε διότι ήθέλησε νά φανή πιστός εις την βασιλικήν σημαίαν, εις 
τήν ενότητα τού κράτους, ήτις, έκπροσωπουμένη υπό δύο έμπαθεστάτων γυναικών, υπό 
τού βλακός Άρριδαίου Φιλίππου καί υπό τού νηπίου Αλεξάνδρου, δέν ήτο πλέον δυνατόν 
νά συντηρηθή, ένφ δ κύριος αύτού αντίπαλος, ό , Αντίγονος, έπεδίωκε τον κατακερματι¬ 
σμόν, έχων προς τούτο φυσικούς συμμάχους όλους τούς ισχυρότερους μεγιστάνας* πλήν 
τούτου δέ, δ Εύμένης έπέτυχε καί διότι ίσως, "Ελλην ών, έφθονειτο υπό τών μακεδόνοιν 
στρατηγών* ναι μέν επί ’Αλεξάνδρου καί έπί μικρόν μετά τον θάνατον αύτού οί Μακε- 
δόνες ήναγκάσθησαν ν 7 άσπασθώσι τήν προς τούς "Ελληνας ισότητα, άλλ* άφού έξέλι- 
πεν ή πίεσις τού ισχυρού έκείνου βραχίονος προέκυΛ^εν αύθις εις μέσον ή μεταξύ τών 
δύο φύλων άντιζηλία καί άντίπραξις. 7 Αλλά, άν δ Εύμένης ύπήρξεν δ άτυχέστερος τών 
λεγομένων διαδόχων, ούδείς τούτων άπέβη έκείνου ένδοξότερος καί χρηστότερος* διό είναι 
εις έκ τών τριών πρωταγωνιστών τής έποχής ταύτης, οΰς κατέταξεν δ Πλούταρχος έν 
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τή πινακοθήκη των μεγάλων τής άρχαιότητος άνδρών, ήτις θέλει διδάσκει και συγκινεΐ 
τούς ανθρώπους, ενόσω ύπάρχουσιν εν τω κόσμω τούτω άνθρωποι τιμώντες τήν αρετήν 
καί την μεγαλοφυΐαν. 

Ό δ’ , Αντίγονος ,παραδόξοις ούτως ευρεθεις κύριος άπαντος τού στρατού τής άνω 
Ασίας, άπήλθε, κατά τα μέσα Ιανουάριου 316. εις Μηδίαν καί διέτριψε περί τά Έκβά- 


Άναπαράστασις τής εξέδρας τών ανακτόρων τής Περσεπόλεως κατά τον Σιπιέ 

τανα τί) λοιπόν τού χειμώνος, καταστήσας ενταύθα εκποδών τον άρχαΐον συνεργόν Πύθωνα, 
διότι έμαθεν αυτόν άντιπράττοντα ήδη, σατράπην δε Μηδίας άνέδειξε τον μήδον Όρον- 
τοβάτην. καί στρατηγόν τον 'Ιππόστρατον. ’Έπέιτα μετέβη εις ΓΙερσέπολιν καί εκεί έρρύ- 
θμισε τά κατά την Καρμανίαν. την Βακτριανήν, τούς Παροπαμισάδας,τήν Άραχωσίαν καί 
την * Αριαν. Εις τάς τέσσαρας πρώτας κατέλιπε τούς προηγουμένους σατράπας Τληπόλε- 
μον, Στασάνορα. Όξυάρτην, τον Ρωξάνης πατέρα, καί Σιβύρτιον, τούς μεν διότι δεν ήτο 
εύκολον έπ! τού παρόντος ν’άποβάλη, ισχυρούς όντας, τούς δε δι’ άλλους λόγους* εις την 
, Αριαν άπέστειλε τον Ευαγόραν, άνδρα όνομαστόν έπ’άνδρείφ και συ νέσει. Τελευταΐον 
σατράπην Περσίδος κατέστησε τον ’Ασκληπιόδωρον, αντί τού Πευκέστου, τού όποιου 
άδηλον είναι το τέλος, τό δε όνομα εξαφανίζεται έκτοτε από τής ιστορίας. Άλλα , τό πάν¬ 
των σπουδαιότερον, παρέδωκεν εις τον Σιβύρτιον, τον ηγεμόνα τής άπωτάτης Άραχωσίας, 
τούς άργυράσπιδας «πάντα τρόπον έκτριψαι καί καταφθεΐραι κελεύσας»,ως λέγει ό Πλού¬ 
ταρχος, «όπως μηδείς αυτών εις Μακεδονίαν άπεισι μηδ’δψεται την ελληνικήν θάλατταν». 
"Ώστε δεινήν έλαβον τήν τιμωρίαν οι άπιστοι εκείνοι στρατιώται διάτήν κατά τού Εύμέ- 
νους προδοσίαν* «αί γάρ ασεβείς χρεΐαι, παρατηρεί επί τού προκειμένου ό Δ*.όδωρος, τοΐς 
μέν δυνάσταις διά τήν εξουσίαν γίγνονΐαι λυσιτελείς, τοις δ 1 ύπακούσασιν ίδιώταις μεγά- 
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λων καλών ώς έπίπαν αΐτιαι καθίστανται». Καίούτω λοιπόν, ένφ έν Ευρώπη έθανατοΰντο 
αλληλοδιαδόχους οι συγγενείς του μεγάλου Αλεξάνδρου, Ευρυδίκη, Αρριδαΐος, Όλυμπιάς, 
έν Ασίμ ήφανίζοντο οι τελευταίοι αυτών λειτουργοί. Εΰδημος Αντιγένης, Ευμενής, 
Πΰθων, Πευκέστης, άργυράσπιδες, ώστε, όπως συνήθως, συμβαίνει έν μεγάλαις κρίσεσιν, 
ή καταστροφή τών προσώπων συμπροέβαινε μετά τής τών πραγμάτων καταστροφής. 

Έκ ΙΙερσεπόλεως άπήλθεν ό Αντίγονος εις Σουσιανήν, παρέλαβε τούς θησαυ¬ 
ρούς δσοι ύπελείποντο έτι εις Σούσα, έν τώ μεταξύ κυριευθέντα υπό τού Σέλευκου, έφάνη 
έκ πρώτης αφετηρίας δυσπιστών προς τούτον διορίσας σατράπην Σουσιανής Ασπίδαν, 
ένα τών έγχωρίων, καί, έχων ήδη άναρίθμητον χρημάτων πλήθος, μετέβη εις Βαβυλώνα. 
Ενταύθα ήλθεν εις παντελή ρήξιν προς τον Σέλευκον, δστις μή ανεχόμενος τάς κυριαρ¬ 
χικός αυτού αξιώσεις και φοβούμενος μή πάθη δ,τι ό Πΰθων έδραπέτευσε μετ’ ού πολύ 
διανοούμενος να ζητήση άσυλον παρά ΙΙτολεμαίφ. Ό δ’ Αντίγονος, καταστήσας σατρά. 
πην Βαβυλωνίας Πύθωνα τον Αγήνορος, τον έν Ινδική διατελέσαντα πρότερον, έσπευσε 
νά πλησιάση εις τάς δυτικός χώρας, όπου προέβλεπεν δτι θέλει άναγκασθή νά ύποσυή 
νέους αγώνας, καί, περί τά μέσα Νοεμβρίου 316, φθάσας εις Μάλλον, διεχείμασεν αυτόθι. 

Βεβαίως ό Αντίγονος άπέβη ήδη ό ισχυρότατος τών στρατηγών τού μεγάλου Αλε¬ 
ξάνδρου* ούδείς αυτών ήδύνατο νά λογισθή έκείνου ένάμιλλος. Ώς στρατηγός Ασίας 
ήρχεν όλων τών εύρυτάτων και πλουσιοοτάτων χωρών δσαι ήπλούντο από ινδικής μέχρι 
Μεσογείου. Τής στρατηγικής αυτού δεξιότητος και ευτυχίας έδωκε προ μικρού έτι δεί¬ 
γματα λαμπρά* καίτοι δέ εβδομηκοντούτης περίπου ών καί μονόφθαλμος έσφζεν ακμαίας 
τάς δυνάμεις, τόσο) μάλλον ζωηρός και εύθυμος γινόμενος όσα) δεινότεροι ήσαν οί κίνδυνοι 
προς ους άντεπεξήρχετο. Οί πόροι του ήσαν ανεξάντλητοι, διότι έκτος τού υπέρογκου 
αποταμιεύματος, τό όποιον ήθροισεν από Έκβατάνων καί Σούσο)ν, το έτήσιον εισόδημα 
τών ύποτεταγμένων αύτφ χωρών συνεποσούτο εις 11.000 ταλάντων, καί περί την χρήσιν 
τών πόρων τούτων ήτο φειδωλότατος. Πλήν τούτων είχε τό ευτύχημα νά στηρίζεται έπί 
υιού, τού περιωνύμου Δημητρίου, υπό σφοδροτάτων μεν οϊστρηλατουμένου παθών, άλλ’ έκ 
νεότητος άναδείξαντος έξαίρετα πολεμικά προτερήματα. Έπί πάσιν, δλοι οί σπουδαίο 1 
αντιπρόσωποι τού βασιλικού οϊκου είχον έκλείψει* δεν ύπελείποντο δέ είμή ό επταετής 
Αλέξανδρος, ό νόθος τού μεγάλου άνδρός υιός Ηρακλής, δστις ούδέν είχε νόμιμον 
δικαίωμα εις την διαδοχήν, καί δύο θυγατέρες τού Φιλίππου, ή Κελοπάτρα, ήτις από τής 
εις Ασίαν διαβάσεώς της έζη εις Σάρδεις, καί ή Θεσσαλονίκη, ήν έγημεν εσχάτως 
ό Κάσσανδρος,, άμφότεροι ολίγον έπιτήδειαι νά ύποστηρίξωσιν οικοθεν τάς αξιώσεις 
αυτών. Ώστε υφ* δλας τάς έπόψεις ό Αντίγονος έφαίνετο πάντων ισχυρότερος καί 
προωρισμένος Υσως νάκαταλάβη την ύπερτάτην αρχήν, νά ανόρθωση την ενότητα τού 
Κράτους. 

Ου μόνον όμως ή ένότης αύτηδέν ήτο πεπρωμένον ν’ άποκατασταθή αλλά καί αυτή 
ή αχανής αρχή ήν κατεσκεύασεν έν Ασίμ ό Αντίγονος δεν έμελλε νά διαρκέση πολύ. Οί 
στρατηγοί όσοι κατειχον τά λοιπά τού κράτους τμήματα δεν ήτο δυνατόν νά άνεχθώσι 
τήν τοιαύτην έκείνου υπεροχήν* καί, αν έκαστος αυτών δεν έτόλμα ιδία ν’άνταγωνισθή, ηνω¬ 
μένοι όμως ήδύναντο ν’άντιταχθώσιν εις τήν έκτέλεσιν τών φιλοδοξών τούτων βουλευ¬ 
μάτων. Ό τής Αιγύπτου δυνάστης Πτολεμαίος, διά τήν συνετήν αυτού διοίκησιν καί 
τήν μέχρι τούδε δλίγην μετοχήν εις τάς έμφυλίους διενέξεις, παραδόξως εύπορήσας ήτο 
αντίπαλος τόσφ μάλλον φοβερός όσφ έθαλασσοκράτει, γενόμενος άφ’ένός κύριος τής 
Κυρήνης, προσοικειωθείς άφ’ ετέρου τήν ναυτικήν τών Φοινίκων δύναμιν καί φίλος 
διατελών πολλών κυπριών ηγεμόνων. Ό τής Θρμκης δυνάστης Λυσίμαχος ό έπί έπταε- 
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τίαν (ίλην απασχοληθείς εις τους κατά του ήγεμόνος των Όδρυσών Σεΰθου αγώνας, ήδη 
ού μόνον τούτον κατετρόπωσεν άλλα και την αρχήν αύτοΰ έπεξέτεινεν επέκεινα του 
Αίμου καί έφ" άπάσας τάς κατά την δυτικήν παραλίαν του Εύξείνου Πόντου έλληνίδας 
πόλεις* ώστε ίσχυρώς ήδΰνατο νά συντέλεση εις την κατά του Αντιγόνου συμμαχίαν. 
Τελευταιον ό Κάσσανδρος, κύριος γενόμενος, ώς εΐδομεν, τής Μακεδονίας, τής Ηπείρου, 
τής Θεσσαλίας, του πλείστου τής Ελλάδος καί έξαιρέτως προσοικειωσάμενος την των 
Ελλήνων εύνοιαν διά τής έν θέρει του 316 διαταχθείσης ύπ" αυτού άνορθιύσεως τής των 
Θηβών πόλεως, δικαίως ανησύχησε διά το ύπέρογκον αξίωμα το όποιον έκτήσατο έν τφ 
μεταξύ ό αρχαίος αυτού σύμμαχος Αντίγονος. Καί ουδέ ταύτα ήρκουν. Έν αυτή τή μικρμ 
"Ασία ό σατράπης Καρίας ’Άσανδρος, ον ό "Αντίγονος κατέλιπεν επίτροπον τής εαυτού 
αρχής απερχόμενος τφ 318 κατά τού Εύμένους, κατεσκεύασεν έκτοτε ιδίαν άξιόλογον 
δΰναμιν και δεν έφαινετο παντάπασι διατεθειμένος νά ύποκύψη εις τον έπιστρέφοντα 
αρχηγόν αυτού. "Οθεν εύλόγως ό Αντίγονος περιέμενε μέγαν τινά επικείμενον αγώνα καί 
ήθελε νά είναι παρεσκευασμένος 


Κύριον όργανον τής κατασκευασθείσης τότε κατ’αυτού συμμαχίας ύπήρξεν ό Σέλευ¬ 
κος, όστις καταφυγώ,ν παρά Πτολεμαίφ έπεισε πρώτον τούτον, καί έπειτα από κοινού 
μετ" αυτού τον Κάσσανδρον καί τον Λυσίμαχον, ώστε, έν αρχή τού 315, αφού έγένοντο 
μάταιαί τινες περί συμβιβασμού διαπραγματεύσεις, συνεμάχησαν ούτοι πάντες αναφανδόν 
κατά τού γηραιού τής "Ασίας στρατηγού, συνεργόν έχοντες καί τον σατράπην Καρίας 
’Άσανδρον. Ό έντεύθεν έκραγείς νέος πόλεμος διήρκεσεν έτη τέσσαρα* στάδιον αυτού 
έγένετο ή "Ασία, ή Ευρώπη, ή "Αφρική* αι περιπέτειαι υπήρξαν ποικίλαι, αλλά τύ 
αποτέλεσμα ούχί κρίσιμον. Ευθύς έξ αρχής ό "Αντίγονος ύπολαμβάνων, καί δικαίως, τον 
Πτολεμαίον ως τάν έπικινδυνότατον των αντιπάλων, ιδίως δι" ήν είχε μεγάλην ναυτικήν 


δΰναμιν, ένήργησε τά δέοντα πρύς κατασκευήν άξιομάχου στόλου έν Ρόδο), έν Κιλικίφ καί έν 
Φοινίκη* έπειδή δέ ή Τύρος κατείχετο υπό αιγυπτιακής φρουράς, έπεχείρησε συγχρόνως 
την πολιορκίαν τού μεγάλου φρουρίου. Καί ένφ περί ταύτα διέτριβεν, έπεμψεν άφ" ένό^ 
τον ανεψιόν αυτού Πτολεμαίον είς μικράν "Ασίαν ΐνα καταβάλη τον ’Άσανδρον, άφ 
ετέρου δέ τον μιλήσιον "Αριστόδημον είς Πελοπόννησον μετά 1000 ταλάντων ΐνα 
στρατολογήσας όσον ένεσα πλείστους μισθοφόρους, καί συμμαχήσας μετά Πολυσπέρ- 
χοντος και "Αλεξάνδρου τού υιού αυτού, καί κηρύξας έπ" όνόματι τού "Αντιγόνου τούς 
"Ελληνας άπαντας άφρουρήτους, έλευθέρους, αυτονόμους, κατάλυση τό ένταύθα κράτος 
τού Κασσάνδρου. "Αλλ" έν τφ μεταξύ δέν έμενον άπρακτοι οί αντίπαλοι, καί ιδίως ο 
Πτολεμαίος. Ό παρά τούτου σταλείς είς Κύπρον Σέλευκος γίνεται κύριος της αξιολόγου 
ταύτης ναυτικής νήσου, ήν ματαίως ό "Αντίγονος ήγωνίσθη νά προσοικειωθή'άνακηρΰττει 
δέ καί ό Πτολεμαίος τούς "Ελληνας έλευθέρους, ώστε ουδέτεροι ούτω τό κήρυγμα τού 


"Αριστοδήμου, καί μετ’ ού πολύ ό Κάσσανδρος παντάπασιν άνέτρεψε τάς έν Πελοποννήσφ 
ένεργείας τού τής "Ασίας στρατηγού, διότι έπεισεν "Αλέξανδρον τον Πολυσπέρχοντος νά 
συνταχθή μετά των συμμάχων διοριζόμενος στρατηγός τής χερσονήσου έκείνης. Έν τή 
μικρά "Ασία ό ανεψιός τού "Αντιγόνου Πτολεμαίος ούδέν διέπραττε κατά "Ασάνδρου, 
λαβόντος ικανήν έπικουρίαν παρά Πτολεμαίου τού Αάγου. Τύ δέ πάντων δεινότερον, ό 
μόλις κατασκευασθείς στόλος τού "Αντιγόνου κατετροπώθη περί την λυκιακήν παραλίαν 
υπό τού αΐγυπτίου ναυάρχου Πολυκλείτου, καί ό "Αντίγονος ματαίως έπί οκτώ ήδη μήνας 
έπολιόρκει την Γ Γύρον. Ουτα>ς ειχον τά πράγματα περί τά τέλη τού 315. 

Κατά τύ ακόλουθον έτος ό "Αντίγονος ύπήρξεν όπωσούν ευτυχέστερος. Ό πιστός 
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Αριστόδημος, συμμαχήσας μετά των Αίτωλών, επέτυχε νά ανόρθωση εν ΙΊελοποννήσο) 
την μερίδα αυτού τόσω μάλλον δσο), δολοφονηθέντος εν τφ μεταξύ τού Αλεξάνδρου, 
άνέλαβε μέν τήν στρατηγίαν ή καλή καί γενναία σύζυγος αυτού Κρατησίπολις αλλά 
περιωρίσθη κυρίως αμυνόμενη εν Σικυώνι. Είναι αληθές δτι, αν προς μεσημβρίαν έμει- 
ούτο ουτω το τού Κασσάνδρου κράτος, ηΰξανε προς βορρά ν, διότι έπεισεν οΰτος τούς 
’ Ακαρνάνας να επελθωσιν επί τούς Αίτωλούς και έξησφάλισε τήν επί τής Ηπείρου αρχήν 
κυριευσας την Απολλωνίαν καί τήν Έπίδαμνον. Άφ’ ετέρου όμως ό Αντίγονος ήνάγ- 
κασε τελευταΐον, εν θέρει τού 314, τήν Τυρόν νά παραδοθή, καί συνεπλήρωσεν οΰτω 
τήν επί τής Συρίας κυριαρχίαν. Τότε δε καταλιπών έκει 13.000 περίπου πεζών, δ.000 
ιππέων καί 40 ελέφαντας υπό τον υιόν Δ η μητριόν, εις ον, εϊκοσιδΰο ετών μόλις 
οντα, εδωκε τεσσαρας εμπείρους συμβούλους, τολ' Νέαρχον, τον όλύνθιον 1 Ανδρόνικον, 
τον Φίλιππον και Πύθωνα τον Άγήνορος, ώρμησεν αυτός μετά τού υπολοίπου στρατού 
εις τήν μικράν Ασίαν καί διεχείμασε, τφ 314—313, εις Κελαινάς τής Φρυγίας. 

Αρςαμένων δε τφ 313 τών εχθροπραξιών, ό Αντίγονος έδάμασεν άλληλοδιαδόχως 
τόν τε Ασανδρον, τού οποίου τό όνομα εκλείπει εκτοτε από τής ιστορίας, καί τάς πόλεις 
όσαι μετ αυτού συνεμαχησαν, ώστε περί το τέλος τού έτους ήτοιμάζετο νά διαπεραι- 
ωθΐι εις τήν Ευρώπην. Ενταύθα ό μέν Λυσίμαχος απ’ αρχής τού πολέμου δέν ήδυνήθη 
νά συμπράςη μετά τών συμμάχων, διότι αί κατά τήν δυτικήν παραλίαν τού Εύξείνου 
ελληνίδες πόλεις, ακρελουμεναι εκ τού περί ελευθερίας κηρύγματος τού Αντιγόνου, εΐχον 
αποστατησει απεστατησε δε παλιν ο τών Όδρυσών βασιλεύς Σεύθης* Ιίττειλεν επικου¬ 
ρίαν και ο Αντίγονος. Οθεν έδεησε προ πάντων νά δαμάση ό Λυσίμαχος τούτους τούς 
πολεμίους καί μόλις απετέλεσε το έργον, εν μέρει τουλάχιστον, περί τά μέσα τού 313. 
Ό δέ Κάσσανδρος ήναγκάσθη κατά τό έτος τούτο νά άντιταχθή εις τούς Ήπειρώτας, 
στασιασαντας υπο τον επιστρεψαντα Αίακίδην, όστις ήττήθη καί έφονεύθη* ήναγκάσθη 
προς τουτοις ο Κάσσανδρος ν’ αγωνισΟή προς τάς επικουρίας δσας έπεμψεν εις τήν 
Ελλάδα ο , Αντίγονος υπό τον ανεψιόν αυτού Πτολεμαίον* τελευταΐον δμως έπέστρεψεν 
εγκαίρως εις Μακεδονίαν, ί να αντίπραξη εις τήν υπό τούτου μελετηθεΐσαν διαπεραίωσιν. 
Επειδή δε συγχρόνως επλησιαζε και ο Λυσίμαχος, έπέκειτο δέ χειμάτν, ό Αντίγονος 
ένόμισε φρόνιμον νά παραίτηση επί του παρόντος τήν έκτέλεσιν τού βουλεύματος αυτού. 
Ο δε Πτολεμαίος απησχολήθη κατα το έτος τούτο κυρίως υπό δύο μεγάλων στάσεων, 
τας οποίας καθ’ ολας τας πιθανότητας ό Αντίγονος ύπεκίνησε τήν στάσιν τής Κυρήνης 
κα« τήν τών κυπριών ηγεμόνων στάσιν. Αλλά κατίσχυσεν άμφοτέρων καί ήνώρθωσεν 
ακεραίαν την αρχήν αυτού, ώστε κατά το τέταρτον τού πολέμου έτος άπέβη ό κύριος 
του στρατηγού τής Ασίας ανταγωνιστής, επιτεθείς μετά μεγάλης δυνάμειυς κατά τής 
Συρίας καί βιάσας ούτως αυτόν νά έγκαταλίπη δλως τό κατά τής Ευρώπης επιχείρημα. 

Τωόντι, εν έαρι τού 312, επί τή συμβουλή τού Σελεύκου, ο Πτολεμαίος, συγκρο- 
τΐ|σας στρατόν 18.000 πεζών καί 4.000 ιππέων καί διελθών τήν έρημον τήν χωρίζουσαν 
τήν Αίγυπτον από τής Συρίας, κατεστρατοπέδευσε περί Γάζαν. Τούτο μαθών ό Δημή- 
τριος ώρμησεν αμέσως κατ’ αυτού* οί έμπειροι άνδρες ους ό Αντίγονος είχε δώσει τφ 
υίφ ώς οδηγούς έπροσπάθησαν νά άποτρέψωσι τόν νέον τούτον από τής εκ παρατάξειυς 
μάχης, διότι οι πολέμιοι ησαν πολυπληθέστεροι και ηγοντο υπό δύο όνομαστοτάτων τού 
μεγάλου Αλεξάνδρου στρατηγών. Άλλ’ ό ηρωικός καί φιλότιμος Λημήτριος δέν έπεί- 
σθη νά υποχώρηση* καί ηγωνίσθη μέν λαμπρώς, ήττήθη δμως κατά κράτος, απέβαλε 
το πλεΐστον της στρατιάς, τους επιφανέστατους τών φίλιον, εν οίς καί τόν στρατηγόν 
Πύθωνα, άπασαν τήν αποσκευήν καί ύπεχώρησεν εις ’Άζώτον. Εντεύθεν έξέπεμψ 
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κήρυκα περί τής των νεκρών ταφής* ό δε Πτολεμαίος γενναίος και ευεργετικός (υς αεί¬ 
ποτε άναδεικνΰμενος ού μόνον τούτο προθύμους έπέτρεψεν αλλα και πάσαν την απο¬ 
σκευήν καί πάντας τούς αίχμαλωτευθέντας φίλους άπέδωκε, προσειπών ότι ούχί περί 
τούτων, «περί δόξης δε καί αρχής πολεμητεον εστίλ' αυτοις». Και ταύτα δεξαμελ'ος και 
άκούσας ό Δη μητριός ηύχήθη τοΐς θεοις «μή πολύν χρόνον οφειλέτην γενέσθαι Πτολε¬ 
μαίου τής χάριτος, αλλά ταχέως οχμείψασθαι διά των όμοιων». Μεθ" δ ό μέν Δη μητριός 
άπήλθε κατ" άρχάς εις την άνω Συρίαν καί έπειτα εις Κιλικίαν, ζητησας παρα τού πατρός 
νέαν στρατιάν, ό δε Πτολεμαίος έγένετο κύριος άπάσης τής Φοινίκης καί αυτής τής 
Τύρου. Τότε ό Σέλευκος, βλέπουν ότι ή προς την Βαβυλώνα οδός ήτο ελεύθερα καί 
ήξεύρων όπύσον οΐ κάτοικοι τής χώρμς ταύτης αυτόν μέν ήγάπων, τον δ’ Αντίγονον 
άπεστρέφοντο, παραλαμβάνει παρά Πτολεμαίου 800 πεζούς και 200 ιππείς, πέρα τον 
Ευφράτην, διέρχεται διά τής Μεσοποταμίας, ευρίσκει παντού πρόθυμον δεξίωσιν, εισέρ¬ 
χεται τροπαιούχος εις Βαβυλώνα καί εκπορθεί την υπό τού Διφίλου φρουρουμένην 
άκραν αυτής. Ναι μέν επέρχεται μετ’ ού πολύ κατ’ αυτού ό τής Μηδίας σατράπης 
Νικάνωρ, ό τού Αντιγόνου φίλος, μετά 10.000 πεζών καί 7.000 ιππέων Μηδων, Περσών, 
καί άλλων* ό Σέλευκος δέν έχει ν" άντιτάξη εις αυτόν ειμή 3.000 πεζούς καί 400 ιππείς 
άλλ’ επιπίπτει αίφνιδίως διά νυκτός, ευρίσκει τον εχθρόν αφύλακτον, κατατροπώνει 
αυτόν όλοσχερώς, καί, ωφελούμενος έκ τού μίσους τό όποιον έπεκράτει εις τάς άνω 
σατραπείας κατά τής καταθλιπτικής τού "Αντιγόνου αρχής προσοικειούται διά τής δικαι¬ 
οσύνης καί τής πρ^ότητος αυτού την Μηδίαν, την Περσίδα, την Σουσιανην. 

Τούτων δέ γινομένων εν τή άνατολικωτέρμ "Ασίςο, κατά τό δεύτερον ήμισυ τού 
312 έτους, έπανελήφθησαν ταυτοχρονως αι εχθροπραςιαι έν ταις συριακαις χωραις* 
Ό Δ η μητριός, άναδιοργανώσας τον στρατόν εις Κιλικίαν έπανήλθεν εις την άνω Συρίαν, 
κατετρόπωσε περί Μυούντα τον κατ" αυτού άποσταλέντα υπό τού Πτολεμαίου Κίλλην,έζώ- 
γρησεν αυτόν τούτον τύν στρατηγόν καί έσπευσεν, ανταποδίδουν εις τον Πτολεμαίον την 
χάοιν, νά άποπέμψη προς αυτόν τον τε Ι\Λλλην και τους φίλους μετά δωρων λαμπρών.Μετ 
ολίγον δέ κατέβη εις Συρίαν καί ό "Αντίγονος, άγων σύμπασιν αυτού την δύναμιν, ώστε 
ό Πτολεμαίος ένόμισεν ήδη συνετόν νά υποχώρηση εις Αίγυπτον. Μέχρι της χωράς 
ταύτης δέν προέβη ό της "Ασίας στρατηγός επαναλαμβάνουν τό τού Περδίκκου λάθος, 
άλλ" αφού περιέστειλε νομαδικάς τινας "Αράβων φυλάς, τούς λεγομένους Ναβαταιους, 
οΐτινες κατώκουν εις τάς παντελώς έρημους χώρας τας κειμενας μεταξύ της Νέκρας 
θαλάσσης καί τού "Αραβικού κόλπου, έξαπέστειλε τον υιόν Δημήτριον κατά τού Σέλευκου. 
Ό τελευταίος ούτος καταλαβουν, ως ειδομεν, την Σουσιανην, την Μηδίαν καί την Περσίδα 
ήτοιμάζετο νά άπέλθη έκεΐθεν επί τάς άνατολικωτέρας έτι σατραπείας* οθεν ό Δημη- 
τριος εύχερώς είσήλασεν εις Βαβυλώνα καί έξεπόρθησε την μίαν τών δύο άκρων ^ αυτής. 
"Επειδή δέ ή δεύτερα έπέμενεν άνθισταμένη, ό Δημήτριος, οίντί νά εξακολούθηση τον 
αγώνα τούτον, έσπευσεν, άδηλον διατί, νά έπανέλθη εις Συρίαν, επιτρέψας εις ένα τιύ λ 
φίλων, τον "Αρχέλαον, μετά 5.000 πεζών καί 1000 ιππέων, την τε καταληψιν τη^, 

κυριευθείσης άκρας καί την τής έτέρας άλωσιν. 

Ταύτα υπήρξαν τά μάλλον λόγου άξια γνωστά τού ανατολικού πολέμου γεγονότα, 
κατά τό έτος 312. "Εν Ευρώπη δέ ό μέν Λυσίμαχος ουδόλως κατά τό έτος εκείνο άναφέ- 
ρεται, ίσως διότι, μή συμπληρώσας έτι τήν χείρωσιν τών χωρών καί πόλεων δσαι^ειχον 
άποστατήσει περί τον Εΰξεινον, εις τούτο άπησχολειτο τό έργον,ό δέ Κάσσανδρος έπαθεν 
ικανήν τινα τού κράτους μείωσιν. "Απελθόντος αυτού, ως ειδομεν, περί τά τέλη^ του 
ποοηγουμένου έτους, έκ τής ένταύθα Ελλάδος εις Μακεδονίαν, ό Πτολεμαίος (ύ τού 





ΛΑΟΟΚΟΩΝ 

"Εργον των Ροδίων γλυΛϊών, Ά'/ησάνδρου Πολυδώρου καί Αθηνοδώρου 
(Βαχικανόν ΜουσεΙον) 


Κΐ ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΥ : ΙΣΤΟΡΙΑ ΕΛΑ. ΕΘΝΟΥΣ 


ΕΚΔΟΤΙΚΟΣ ΟΙΚΟΣ "ΕΛΕΥΘΕΡΟΥΔΙΚΗΣ 
















ΕΙΡΗΝΗ ΤΩ. 311 


181 


Αντιγόνου ανεψιός) έκυρίευσεν άκωλύτως την Εύβοιαν, την Βοιωτίαν, την Φωκίδα, την 
Λοκρίδα, πολύ μέρος τής Πελοπόννησου, και αυτήν την Αττικήν, άναγκάσας τον Δημή- 
τριον τον Φαληρέα νά έλθη εις διαπραγματεύσεις προς τον Αντίγονον περί συμμαχίας. 
Ωσαύτως έν Ήπείρφ ύψωσε την σημαίαν τής πατρίου βασιλείας ό τού Αίακίδου αδελφός 
Άλκέτας, και ένικήθη μέν υπό τού Λυκίσκου, τού στρατηγού τού Κασσάνδρου, επειδή 
δμως ύπεστηρίζετο υπό τού ήγεμόνος των Ταυλαντίων Γλαυκίου (δστις είχε παρ’ έαυτώ 
και τον νέον ΓΙύρρον, τον τοσούτο μετέπειτα πολυθρύλητου γενόμενον υιόν τού Αίακί- 
δου), ό Κασσανδρος ένόμισε καλόν νά είρηνεύση, καταλείπων αύτώ τήν "Ηπειρον, ΐνα 
δυνηθή άνετώτερον νά καταλάβη τουλάχιστον τήν άποστάσαν ομοίως ’ Απολλωνίαν* άλλ’ 
ήττηθείς υπό των Άπολλωνιατών παντελώς έκεΐθεν ΰπεχώρησεν. 

Εις το τέλος λοιπόν τού τετάρτου τούτου έτους τού πολέμου τα πράγματα, εν γένει 
θεωρούμενα, είχον σχεδόν δπως έν αρχή τού πολέμου. Ό * Αντίγονος έμενε κύριος τής 
Ασίας. ό Πτολεμαίος τής Αίγυπτου, ό Λυσίμαχος τής Θράκης, ό Ινάσσανδρος τής 
Μακεδονίας. Κρίσιμον γεγονός ούδέν έπήλθεν. "Αν ό Σέλευκος ήγωνίζετο ν’ άποσπάση 
από τού ’Αντιγόνου τάς άνατολικωτέρας των τής Ασίας σατραπειών, ό Αντίγονος 
επέτυχε ν 9 άποσπάση από τού Κασσάνδρου τήν "Ηπειρον και τήν Ελλάδα* ώστε αί 
ζημίαι ήδύναντο νά λογισθώσιν ισόρροποι. ’Αλλ’ ό κύριος σκοπός δι* δν έκηρύχθη ό 
πόλεμος δεν έφαίνετο δυνατόν νά επιτυχή* ούτε ό στρατηγός τής Ασίας ήδύνατο νά 
καταλύση τούς αντιπάλους, ούτε οι άντίπαλ.οι ούτοι τον στρατηγόν τής αίσιας. "Οθεν 
άπαντες οΐ άνταγωνιζόμενοι ένόμισαν μάταιον νά έπιμείνωσιν επί τού παρόντος εις τήν 



Κάσσανδρον καΐ Πτολεμαίον και Λυσίμαχον διαλύσεις έποιήσαντο προς 9 Αντίγονον καί 
συνθήκας έγραψαν* έν δέ ταύταις ήν Κάσσανδρον μέν είναι στρατηγόν τής Ευρώπης 
μέχρις αν 9 Αλέξανδρος ό έκ Ρωξάνης εις ηλικίαν έλθη, καί Λυσίμαχον μέν τής Θρρκης 
κυριεύειν; Πτολεμαίον δέ τής Αιγύπτου καί τών συνοριζουσών ταύτη πόλεων κατά τε 
τήν Λυβύηνκαί τήν 1 Αραβίαν. * Αντίγονον δέ άφηγεΐσθαι τής 9 Ασίας πάσης* τούς 
δ* "Ελληνας αυτονόμους είναι». 

Άλλ’ είναι πρόδηλον δτι ή ειρήνη αύτη περιείχε τά σπέρματα νέων διενέξεων καί 
αγώνων. Οί διαγωνιζόμενοι ήναγκάσθησαν μέν επί τού παρόντος νά παραιτήσωσι τον 
μέγαν σκοπόν τής αμοιβαίας καταλύσεως, επειδή δμως άί άντιζηλίαι αί προκαλέσασα^ 
προ τετραετίας τον πόλεμον ύφίσταντο άκέραιαι, αί δέ δυνάμεις τών αντιπάλων δέν έξην- 
τλήθησαν, ή ρήξις ήτο αναπόδραστος, τόσω μάλλον δσφ' αυτό τούτο τό κείμενον τών 
συνδιαλλαγών έδιδεν εις αυτήν ποικίλας άφορμάς. Κατά τήν ειρήνην, ό ήδη δω'δεκαέτης 
νέος ’Αλέξανδρος άνεγνωρίσθη βασιλεύς* πρώτη δέ πράξις τού Κασσάνδρου, δστις, ώς 
γνωρίζομεν, εΐχεν εις χεΐρας αυτού τον παΐδα εκείνον, υπήρξε νά φονεύση αυτόν τε καί 
τήν μητέρα αυτού Ρωξάνην, ώστε έξέλιπεν ούτω καί τό τελευταίου λεπτόν νήμα, δι’ ού 
συνεκρατεΐτο έτι ή ένότης τού κράτους, απροφάσιστου δέ ήνεφχθη τού λοιπού στάδιον 
εις τήν φιλοδοξίαν τών στρατηγών. Πλήν τούτου, ή ειρήνη ούδέν διελάμβανε περί Σελεύ- 
κου. Καί δμως ήτο γνωστόν δτι ένφ ύπεγράφετο ή ειρήνη ό Σέλευκος ήσχολεΐτο εις τό 
νά άρξη τών άνατολικωτέρων τής * Ασίας σατραπειών καί έν μέρει είχεν ήδη επιτύχει εις 
τούτο. Είναι αληθές δτι καθ* 3λον τό διάστημα τών επομένων δέκα ενιαυτών ούδέν σχε¬ 
δόν περί τών πράξεων αύτού γνωρίζομεν* άλλ’ είναι έπίσης βέβαιον δτι έν έτει 302 ανα¬ 
φαίνεται αίφνης ά'ρχιον απολύτως και άναμφισβητήτως δλης τής ανατολικής 1 Ασίας* 

Β' α 13 
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δθεν πρέπει νά ύπολάβωμ,εν ως πιθανόν ότι έν τώ μεταξύ έπολέμησε προς Αντίγονον 
και ήνάγκασεν αυτόν νά αναγνώριση την κυριαρχίαν εκείνην. Τελευταιον οί αρχαίοι τού 
Σελεύκου σύμμαχοι κατά μεν το γράμμα της ειρήνης τού 311 έγκατέλιπον αυτόν εις την 
διάκρισιν τού "Αντιγόνου, πράγματι όμως εις εξ αυτών, ό Πτολεμαίος, δίενήργησεν ουσιώδη 
υπέρ τού Σέλευκου αντιπερισπασμόν, ωφελούμενος έξ έτέρας τίνος των συνθηκών δια- 
τάξεως. Τφόντι αί συνθήκαι άνεκήρυττον τούς "Ελληνας αυτονόμους. Διά τής διατά- 
ξεως ταυτης έκολοβούτο όλων τών διαμαχομένων τό κράτος, διότι δλοι ειχον υπό την 
εξουσίαν αυτών έλληνίδας πόλεις* δ Πτολεμαίος την Κυρηναϊκήν Πεντάπολιν, ό "Αντί¬ 
γονος τάς κατά την "Ασίαν αρχαίας καί πολυαρίθμους αποικίας, ό Λυσίμαχος τάς κατά 


την δυτικήν παραλίαν τού Εύξείνου Πόντου, ό Κάσσανδρος δλην τήν ενταύθα Ελλάδα. 

Ωστε εκ πρώτης οψεως εφαινετο οτι ούδεις είχε συμφέρον νά έκτελέση τον όρον εκείνον. 
"Αλλ" έτι από τού 312 ή Κυρήνη είχεν αύθις άποστατήσει, ως θέλομεν λάβει αφορμήν 
νά έξηγήσωμεν* δθεν δ Πτολεμαίος, έκτελουμένου τού όρου τής τών Ελλήνων αυτο¬ 
νομίας, ούδέν ήδη είχε νά άπολέση, ωφελείτο δέ διά τήν κολόβωσιν τής τών άλλων 
δυνάμεωςκαί ιδίως τού μεγάλου τού "Αντιγόνου κράτους. "Ανεφάνη λοιπόν αίφνης προ¬ 
στάτης της ελληνικής ελευθερίας, καί περί τό γεγονός τούτο περιστρέφεται πάσα ή 
τών χρόνων τούτων ιστορία κατά τά επόμενα τρία έτη. 

Ευθύς απο τού επομένου τής ειρήνης έτους δ Πτολεμαίος έξεδωκε τό περί απελευ- 
θερωσεως τών ελληνιδων πόλεων κήρυγμα αυτού, καί επί τή προφάσει ταύτη προσέβαλε 
τάς κατά τήν Κιλικίαν υπό τού "Αντιγόνου κατεχομένας πόλεις. "Αποκρουσθείς δ’έκεϊθεν 
υπό Λημητρίου τού "Αντιγόνου έπλευσε, τώ 309, επί Λυκίαν, έξεπόρθησε τήν Φάσηλιν 
καί τήν Ξάνθον, μετέβη εις Καρίαν, έγένετο κύριος τής Καύνουκαί άπήλθεν είςΚών, ΐνα 
έκειθεν δρμώμενος επιχείρηση τήν τής "Αλικαρνασσού άλωσιν, τόσο) μάλλον όσω συνέβη 
τότε νά ένισχυθή άπροσδοκήτως διά νέας τίνος ικανής δυνάμεως. "Ο τού "Αντιγόνου ανε¬ 
ψιός Πτολεμαίος, δστιςήτο κύριος τού πλείστου τής "Ελλάδος, δυσαρεστηθείς κατά τού 
θείου αυτού, είχεν από τού προηγουμένου έτους αύτομολήσει προς Κάσσανδρον επί τή 
έλπίδι, καθ" δλαςτάς πιθανότητας, νά λάβη τήν στρατηγίαν τής Πελοποννήσου. Συγχρο¬ 
νίας όμως δ γέρων Πολυσπέρχων, δστις μετά τον θάνατον τού υιού αυτού "Αλεξάνδρου» 
συνέπραττε μετά τής χήρας εκείνου Κρατησιπόλεως καί διέτριβεν ωσαύτως άνά τήν 
"Ελλάδα, ύψωσεν ενταύθα πάλιν τήν βασιλικήν σημαίαν έπ"όνόματι "Ηρακλέους, τού "Αλε¬ 
ξάνδρου τού μεγάλου και Βαρσίνης υιού, δν, 18 ετών ήδη όντα, έκάλεσε παρ"εαυτφ εκ 
Περγάμου, όπου μέχρι τής εποχής ταύτης έζη μετά τής μητρός." Αλλ"δ Κάσσανδρος βλέ- 
πιον δτι τό επιχείρημα τούτο ευδοκιμεί καί δύναται ν"άποβή επικίνδυνον διά τήν αρχαία ν 
τών Μακεδόνων προς τούς απογόνους τού "Αλεξάνδρου άφοσίωσιν κατορθώνει διά δωρεών 
πολλών νά προσοικειιοθή τον Πολυσπέρχοντα, πείθει αυτόν νά δολοφονήση τον "Ηρακλέα 
καί επιτυχών ουτω τον θάνατον τού τελευταίου άρρενος απογόνου τής βασιλικής οικίας 
διορίζει τον Πολυσπέρχοντα, εις αμοιβήν, στρατηγόν Πελοποννήσου. "Εκ τούτου όμως 
πάλιν δυσαρεστηθείς δ τού "Αντιγόνου ανεψιός Πτολεμαίος εγκαταλείπει τον Κάσσανδρον 
καί απέρχεται μετά τού ίδιου στρατού πρύς τον Λαγίδην Πτολεμαίον εις Κών διατρί- 
βοντα, ΐνα ζητήση παρ"αύτώ νέαν τύχην. "Ενταύθα δέ θανατούται υπό τού Λαγίδου, δστις 
παραλαβών τά εκείνου στρατεύματα εις τήν ιδίαν υπηρεσίαν επιχειρεί, περ'Γ τά τέλη τού 
309, τήν πολιορκίαν τής ίσχυράς "Αλικαρνασσού. Άλλ"έπελθόντος τού Δημητρίου εις επι¬ 
κουρίαν τής πόλεως ό Πτολεμαίος αναγκάζεται νά υποχώρηση είςΜύνδον. "Ωστε δ "Αντί¬ 
γονος εφαινετο πάντοτε ύπερισχύων καί φόβος έπεκράτησε μήπως έκτελέση ήδη τό 
άρχαιον βούλευμα τού νά διεκπεραιωθη εις Ευρώπην. Τούτου ένεκα δ Λυσίμαχος, δστις 



ΑΓΩΝ ΠΟΛΕΜΑΙΟΥ ΠΡΟΣ ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΙΝ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΔΩΝ ΠΟΛΕΩΝ 


183 


πρώτοςέμελλε νά κινδυνεύση, έθεώρησεν απαραίτητον να άσφαλίση δσον οίόν τε την 
Θρμκικήν χερσόνησον και έκασεν επί τούτου, εις τον ισθμόν δι’ού ή χερσόνησος αΰτη 
συνάπτεται μετά τής ηπείρου, πόλιν έπώνυμον, την Λυσιμάχειαν, μετατοπίσας εις αυτήν 
τό πλεΐστον των κατοίκων τής Καρδίας. Καίό μεν Αντίγονος δεν διεπεραιώθη εις την 
Ευρώπην άντιπερισπώμενος πιθανώτατα υπό του Σέλευκου, ό δε Πτολεμαίος, άναχωρή- 
σαςάπό τα παράλια τής Ασίας, άπήλθε τφ 308 εις την Ελλάδα, έκυρίευσε την 9 'Ανδρον, 
την Κόρινθον, την Σικυώνα, πάντοτε επί τή 
προφάσει τής ελληνικής ελευθερίας. Αίφνης 
δμως, αντί νά εξακολούθηση τό έργον τούτο, 
καταλιπών φρουρούς εις τάς δύο εκείνας 
πελοποννησιακάς πόλεις, συνομολογεί προς 
Κάσσανδρον συνθήκην, καθ’ ήν έκάτερος διε- 
τήρει δσας κατειχεν έλληνίδας πόλεις, καί 
επιστρέφει εις Αίγυπτον, εϊτε διότι δεν εύ- 
ρισκε πολύν ζήλον παρά τοις 'Έλλησι προς 
την τής τοιαύτης ελευθερίας άνάκτησιν είτε 
μάλλον διότι ίδια σπουδαία συμφέροντα 
μετεκάλεσαν αυτόν οϊκαδε. 

Εΐπομεν ότι έτι από τού 312 ή Κυρήνη 
ειχεν άποβάλει την τής Αίγυπτου κυριαρχίαν. 

9 Αρχηγός τής στάσεως ύπήρχεν αυτός ό έπ 
δνόματι τού Πτολεμαίου κυβερνών την Πεν- 
τάπολιν Όφέλλας, δστις έπειτα, τφ 308, 
μή άρκούμενος εις την χουραν ταύτην ήθέ- 
λησε νά έπεκτείνη τό κράτος αυτού μέχρι 
Καρχηδόνος, λαβών προς τούτο αφορμήν 
εκ των εξής περιστάσεων. Ό αναγνώστης εν¬ 
θυμείται ίσως ότι αί Συράκουσαι τής Σικε¬ 
λίας, άφού έπαθον πολλά από τυράννων 
δεινά,έν έτει 345 εϊχον ανακτήσει τό άρχαιον 
ελεύθερον πολίτευμα διά τού κορινθίου Τι- 
μολέοντος (Κεφ. Γ' τού Ε' βιβλ. τού πρώτου 

τόμου). Κατά δυστυχίαν τό αγαθόν τούτο πολίτευμα δεν διήρκεσε πολύ, διόα ίδιάζον, 
ώς φαίνεται, φυτόν έν Σικελίμ ύπήρχεν ή τυραννίς* εϊκοσιν έτη μόλις εϊχον παρέλθει 
από τής διά Τιμολέοντος'έπελθούσης θεραπείας, καί ήδη νέος προέκυψεν έν Συρακού- 
σαις τύραννος, ό * Αγαθοκλής, άνθρωπος έχων λαμπρότατα στρατιωτικά προτερήματα, άλλ’ 
ηθικώς αποτρόπαιος, αίμοβόρος, άπιστος, πανούργοςδσον ούδείς ίσως τών προηγουμένων 
τυράννων. Τοιούτος δε ών τοσούτον ΐσχυσεν ώστε τω 314 άνέλαβε την ηγεμονίαν όλων 
τών σικελικών πολιτειών. Αλλά μετ’ολίγον, τφ 311, έπέρχονται οΐ Καρχηδόνιοι έπί τήν 
Σικελίαν καί παρεκτός τών Συρακουσών γίνονται κύριοι άπάσης τής νήσου. Τότε ό 
τολμηρός 9 Αγαθοκλής, καταλιπών εις Συρακούσας τύν αδελφόν ’Άντανδρον, μεταβιβά¬ 
ζει τον πόλεμον, τφ 310, εις Αφρικήν, γίνεται κύριος άπάσης τής υπαίθρου χώρας, απει¬ 
λεί αυτήν τήν Καρχηδόνα, καί, έχων χρείαν νέων δυνάμεων ϊνα καταβάλη τήν μεγάλην 
ταύτην πόλιν, ζητεί τφ· 308 τήν επικουρίαν τού δυνάστου Κυρήνης Όφέλλα, υποσχό¬ 
μενος νά παραχωρήση αύτφ άπάσας τάς έν Λιγύη κατακτήσεις, διότι το καθ’ εαυτόν 



Δημήτριος ό Αντιγόνου 

(Κεφαλή άγαλματίου εύρεθέντο; είς 'Ηράκλειον). 
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εΐχον, αν δχι άλλο, τουλάχιστον το πλεονέκτημα του νά υποτάσσωνται εις ένα άρχοντα 
καί ενίοτε, όπως αί Συράκουσαι επί Άγαθοκλέους, νά άνυψώνται δι’ αυτού εις μεγάλην 
πολιτικήν περιωπήν, ένφ αί τής ενταύθα Ελλάδος πόλεις ειχον περιέλθει εις την 
εσχάτην αναρχίαν, πολυαρχίαν, ηθικήν και υλικήν παραλυσίαν καί απελπισίαν. 

Μόνον οί Αίτωλοί διετέλουν έτι αληθώς αυτόνομοι καί ελεύθεροι καί ανεξάρτητοι. 
Τραχείς, γενναίοι, πλεονέκται και δουλείας ανεπίδεκτοι, διά τε το ίδιον μέγα φρόνημα 
καί τήν φΰσιν τής χώρας ήν ωκουν, αυτοί μόνοι δέν έπαυσαν άδιακόπως άνθιστάμενοι 
εις τήν μακεδονικήν κυριαρχίαν εν δε τφ άγώνι τοΰτω έτελείωσαν όπωσοΰν τήν άρχαίαν 
αφελή αυτών συμπολιτείαν (Κεφ. Α' του Β' βιβλ. του Α' τόμου), ώστε μετ' οΰ πολύ 
κατέστησαν τό κυριώτατον έλατήριον τής τελευταίας σπουδαίας απόπειρας ήν ό αρχαίος 
ελληνικός κόσμος έκαμεν ΐνα άνακτήση αληθή τινα πολιτικήν αυτονομίαν. Έκ τών προς 
άνατολάς καί προς βορράν γειτόνων αυτών οί μεν Λοκροί οί Όζόλαι ήσαν πιστοί τών 
Αίτωλών σύμμαχοι, οί δε Άκαρνάνες πιστοί τών Μακεδόνων οπαδοί. 

Όλιγωτέρου λόγου άξια ήτο ή τών Βοιωτών συμπολιτεία. Ή συμπολιτεία αΰτη, τής 
όποιας επί τών λαμπρών τής Ελλάδος χρόνων τό όνομα μόνον έσφζετο διά τήν ύπερέ- 
χουσαν τάξιν ήν ειχεν έν αυτή ώς ήγεμών καί δέσποινα ή ισχυρά τών Θηβών πόλις, άνέ- 
λαβε, μετά τήν έν έτει 33δ γενομένην καταστροφήν τών Θηβών, πολιτικόν τι αξίωμα, σύμ¬ 
μαχος διατελοΰσα έκτοτε τών Μακεδόνων. Άφ’ ής δμως πάλιν τφ 316 ό Κάσσανδρος 
άνφκοδύμησε τάς Θήβας ή συμπολιτεία έτάχθη μετά τών αντιπάλων αυτού. Συνέκειτο δέ 
έξ οκτώ πόλεων, άφ’ ων έξηρτώντο τά άλλα μικρότερα χωρία* καί καθώς τών Αίτωλών 
προΐστατο ό στρατηγός, ούτω τών Βοιωτών προΐστατο ό τής βοιωτικής ομοσπονδίας 
αρχών. Αλλά διά τήν αδιάλλακτον διένεξιν τών άλλων πόλεων προς τάς Θήβας, τάς όποιας 
ό ανορθωτής αυτών Κάσσανδρος έφρόντισε νά κατέχη δι’ ιδίας φρουράς, ή ομοσπονδία 
εκείνη δέν ήδυνήθη πλέον νά προαχθή μέχρις αληθούς πολιτικής αυτονομίας. Ωσαύτως 
αί παρακείμεναι χώραι τών Φωκέων, τών βορείων Λοκρών, τών Θεσσαλών ήσαν παν- 
τάπασιν υποχείριοι τών Μακεδόνων. 

Ή αρκαδική ομοσπονδία, ανέκαθεν χαλαρά οΰσα, έκρατύνθη μέν όπωσούν επί Έπα- 
μεινώνδου άλλ’ άπέβη αΰθις ασθενής μετά τον θάνατον αυτού* ή πριοτεύουσα αυτής 
Μεγάλη πόλις παρέμεινε πιστή εις τήν μακεδονικήν βασιλείαν καί ιδίως εις τον Κάσσαν- 
δρον, άποκρούσασα τφ 318 τήν τού Πολυσπέρχοντος έφοδον, ένφ έτεραι άρκαδικαί 
πόλεις, ή Τεγέα, ή Στυμφαλία, ό Όρχομενός, διετέλουν πολέμιαι τού Κασσάνδρου. Καί 
άδηλον μέν είναι αν κα· πού ύπήρχον ένταύθα μακεδονικά! φρουραί, βέβαιον δέ δτι τό έν 
έτι 308 κήρυγμα τού Πτολεμαίου περί άπελευθερώσεως τών έλληνίδων πόλεων έν 
Άρκαδίςχ δέν είσηκούσθη. 

Αί φοβεραί άνωμαλίαι αί διαταράξασαι τήν Πελοπόννησον από τού 316 μέχρι τού 
311 ιδίως άνέσεισαν τάς παραλίους αυτής χώρας, ’Άργος, ’Αχαΐαν, Τ Ηλιν* ή τελευταία 
αΰτη περιέπεσεν έπ’ έσχάτων έντελώς εις χειρας τού Κασσάνδρου καί τού Πολυσπέρχον¬ 
τος, δστις έπ > αυτής ήλθεν εϊς τήν χερσόνησον ώς στρατηγός αυτής καί κατέλαβε τάς τής 
Άχαΐας πόλεις. Τά Μέγαρα μετέστησαν από τού Πτολεμαίου προς Κάσσανδρον, δεχθέντα, 
δπως καί ίύ 5, Αργος, μακεδονικήν φρουράν* ωσαύτως υπό μακεδονικών φρουρών κατεί- 
χοντο ή τε Μεσσηνία καί ή ΗΙλις* μόνον έν Κορίνθφ καί έν Σικυώνι υφίσταντο αιγυ¬ 
πτιακά στρατεύματα. 

Μάλιστα άλλοκότως ειχον τά κατά τήν Σπάρτην περί τούς χρόνους τούτους! ’Ίσχυον 
μέν αυτόθι έτι οί αρχαίοι νόμοι κα« τύποι τού λυκουργείου πολιτεύματος, αλλά τό 
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δέ ό Δ η μητριός ό Φαληρεύς καί εις έρωτας άθέσμους έκδοτος καί μέχρι γελοίου κατεκό- 
σμει εαυτόν. Έν τοΰτοις έγραψε νόμους κατά τής πολυτελείας* άλλ* εννοείται δτι οΰδείς 
ύπήκουεν εις αυτούς και δτι τής δλης πόλεως ό βίος ή το πιστόν τού προστάτου αυτής 
άπεικύνισμα. Οί άνθρωποι έτρεχον να άκούσωσι τον Θεόψραστον και τον μεγαρέα 
Στίλπωνα, δχι διά νά διδαχθώσι τάς αληθείς καί υγιείς άρχάς τής ψιλοσοψίας καί τής 
διαλεκτική; αλλά διά νά συναντή- 
σωσιν εις τά αναρίθμητα εκείνα 
ακροατήρια τάς καλλίστας των χρό¬ 
νων τούτων εταίρας λαμπρώς καί 
άναιδώς ίματισμένας. Εις τάς ποι¬ 
κίλας τής πόλεως τέρψεις συνετέ- 
λουν προσέτι οί τότε άκμάσαντες 
κωμψδιοποιοί Φιλήμων καί Μέναν¬ 
δρος, καί πλεΐστοι άλλοι ποιηταί, 
μουσικοί, ζωγράφοι, άγαλματοποιοί. 

Θρησκεία δέ καί φιλοπατρία καί 
οικιακή αρετή καί πάσα οίαδι'ιποτε 
χρηστότης κατήντησαν πράγματα 
ανύπαρκτα* οί Αθηναίοι δεν έζων 
είμή διά νά γελώσι, νά παίζωσι, νά 
διασκεδάζωσι, νά άκολασταίνωσιν, 
οδηγόν εις τούτο άπαράμιλλον έχον- 
τες τον προστάτην τής πόλεως 
Δημήτριον, δστις έφαίνετο γεννη¬ 
θείς διά νά άρχη τοιοΰτων πολιτών, 
δπως οί πολΐται εκείνοι έφαίνοντο 
πλασθέντες διά νά είναι υπήκοοι 
τοιοΰτου άρχοντος. 

Εις τοιαΰτην ήθικήν έκλυσιν 
κατήντησαν οί απόγονοι των Μαρα¬ 
θωνομάχων.Είναι αληθές δτι ή τοι- 
αΰτη τού Δημητρίου τού Φαληρέως 
κυβέρνησις συνετέλεσε πολύ, ως 
βεβαιοΰσιν, εις την άνάπτυξιν τής 
υλικής ευημερίας. Τούτο ομολογεί αυτός αυτού ό αντίπαλος, Δημοχάρης, ό τού Δημο¬ 
σθένους έπ > αδελφή ανεψιός, λέγων δτι πολλά καί εύθηνά έπωλούντο τότε κατά την 
πόλιν, δαψιλή δέ ύπήρχον πάσι τά προς τον βίον, άν καί άφ’ ετέρου ή πατρίς, παν 
άποβαλούσα αξίωμα, τυφλώς ύπετάσσετο εις τον Κάσσανδρον. ’Ιδίως ηύπόρησαν επί των 
χρόνων τούτων αί Άθήναι, ως φαίνεται, διότι άπειροι ξένοι συνέρρεον εις αύτάς άπαν- 
ταχόθεν τής οικουμένης, τής τε παιδεΰσεως ένεκα καί των εταιρών καί τής τέχνης 
καί τού εμπορίου. Τά εργαστήρια μάλιστα τών τεχνιτών πολλάς έδέχοντο παραγγελίας* 
εις μόνον τον Δημήτριον τον Φαληρέα, διά ψηφίσματος τού δήμου, άνηγέρθησαν, εντός 
τριάκοντα ημερών, τριακόσιοι εξήκοντα ανδριάντες* είργάζοντο δέ οί άθηναίοι τεχνΐ- 
ται καί διά τάς αύλάς τών δυναστών καί διά τάς νέας πόλεις τάς οποίας οΰτοι ΐδρυον, 
Καί τό έμπόριον ήκμαζεν, εΐπερ ποτέ, ένάμιλλον γενόμενον τού εμπορίου τής Ρόδου 


Μένανδρος 

(Προτομή του Κηφισοδότου έν τψ Μουσείω Βοστώνης'. 
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του Βυζαντίου, της Αλεξάνδρειάς. ΤελευταΤον υπάρχει επίσημος του πληθυσμού τής 
Αττικής έν έτει 309 πιστοποίησις, καθ ήν οί κάτοικοι τής μικράς ταΰτης χιύρας συνε- 
ποσούντο εις 21.000 πολιτών, 10.000 ξένων καί 400.000 δούλων. Αλλ’ αν κατά τά 
γράμματα, τάς τέχνας καί το έμπόριον ή πόλις ήριζεν έτι μέχρι τίνος προς τούς παρελ- 
θόντας χρόνους τό πολιτικόν αυτής αξίωμα, κατά την όρθοτάτην τού Δημοχάρους παρα- 
τηρησιν, έξέλιπε παντάπασιν. Έπί μακρόν ή πόλις ΰπετάσσετο άπροφασίστως είς τον 
Κάσσανδρον* άμα δέ τφ 312 έπλησίασεν ό τού Αντιγόνου ανεψιός Πτολεμαίος 
εσπευσεν ό Δημήτριος ό Φαληρεύς νά έλθη εις διαπραγματεύσεις προς τον ισχυ¬ 
ρόν τής Ασίας δυνάστην. ’Έπειτα, κατά την ειρήνην τού 311, προεκηρύχβη ή των 
έλληνίδων πόλεων αυτονομία* καί δμως δεν έξεχώρησεν έκ Μουνιχίας ή μακεδονική 
φρουρά. Κατά δέ τον έν έτει 308 μεταξύ τού Πτολεμαίου τού Λάγου καί Κασσάν- 
δρου γενόμενον συμβιβασμόν έμεινε πάλιν ό Κάσσανδρος απόλυτος τής πόλεως κύ¬ 
ριος, δτε αίφνης μεγάλη έπήλθεν ενταύθα μεταβολή. 

Ό Αντίγονος, άμα έμαθεν δτι ό Πτολεμαίος, αφού κατέλαβε πόλεις τινάς τής 
Ελλάδος, άνεχώρησε καταλιπών τάς λοιπάς εις την τού Κασσάνδρου διάκρισιν, άπεφά- 
σισε νά άναλάβη αυτός τό έργον τής άπελευθερώσεως, δηλαδή νά έπιτύχη την έπί τής 
Ελλάδος κυριαρχίαν αντί τού Κασσάνδρου καί τού Πτολεμαίου. Έξαπέστειλε δ’ έπί 
τούτφ τον υιόν Δημητρών, έκπλεύσαντα, έν έαρι τού 307, προ πάντων έπί τάς Αθή¬ 
νας μετά δυνάμεως ίσχυράς. Δημήτριος ό Αντιγόνου ήτο βεβαίως ό λαμπρότατος των 
διαδόχων τού μεγάλου Αλεξάνδρου καί δ πληρέστατος αντιπρόσωπος δλων των ποι¬ 
κίλων στοιχείων διά τής συγκρούσεως των οποίων νέος παρεσκευάζετο έν τή ίστορίφ 
κόσμος, ή τού ελληνικού καί τού ανατολικού βίου συγχώνευσις. Διότι ειχεν άμα μέν τό 
έρρωμένον τού μακεδόνος στρατιώτου, άμα δέ την ευφυΐαν καί την χάριν τού αττικού 
έλληνος, άμα δέ την άσωτίαν καί την ήδυπάθειαν τού ασιανού σατράπου, ών ένταύτφ 
φιλοκίνδυνος καί άστατος έπί τοσούτον ώστε δ μελετών τον βίον αυτού ευρίσκει έκθαμ¬ 
βος δτι μέγαν σκοπόν είχε τό άναρρίπτειν έκάστοτε τον κύβον μάλλον ή δτι άνέρριπτε 
τον κύβον προς μέγαν τινά σκοπόν. «Ήν δέ και κατά τό μέγεθος τού σώματος καί κατά 
τό κάλλος ηρωικόν άποφαίνων άξίο)μα, ώστε καί τούς άφικνουμένους τών ξένων θεω- 
ρούντας ευπρέπειαν κεκοσμημένην υπεροχή βασιλική θαυμάζειν καί παρακολουθείν έν 
ταις έξόδοις ένεκεν τής θέας. Έπί δέ τούτοις υπήρχε καί τή ψυχή μετέωρος καί μεγα¬ 
λοπρεπής καί καταφρονών ου τών πολλών μόνον αλλά καί τών έν ταΐς δυναστείαις 
δντων», λέγει περί αυτού δ Διόδωρος δ Σικελιώτης. Μίαν μόνον πόλιν δέν κατεφρόνησε 
ποτέ, την πόλιν τών Αθηνών, τής δποίας πάντοτε έθαύμασε καί ήγάπησε τό ένδοξον 
παρελθόν, την ευφυΐαν, την λεπτότητα, την τέχνην, Γην φιλοσοφίαν* καί προς ένα μόνον 
πόθον παρέμεινε πιστός, τύν πόθον τού νά έλευθερώση τάς Αθήνας, νά άνακηρυχθή 
υπό τών Αθηναίον σωτήρ, νά παρασταθή ως τοιούτος εις την αγοράν, εις τάς στοάς 
τής περιφανούς πόλεως καί νά ΐδη τον δήμον έκεινον έγκωμιάζοντα τό κάλλος αυτού, 
έπικροτούντα τον λόγον αυτού, εύλογούντα τό όνομα αυτού, στεφανούντα την κεφα¬ 
λήν αυτού, Ό Αντίγονος ήτο πολύ θετικώτερος άνθρωπος* δ Αντίγονος ήξευρεν δτι 
δέν πρόκειται περί άπελευθερώσεως* ήξευρεν δτι δ προκείμενος άγων έγίνετο ΐνα όπο- 
φασισθή τις θέλει άρξει τής Ελλάδος, καί ιδίως τών Αθηνών, αυτός ή δ Κάσσανδρος. 
Γινώσκων δμως την άδυναμίαν τού υιού τον όποιον ύπερηγάπα, περιεποιεΐτο τό 
αίσθημα έκεΐνο δσον ένεστι’ καί δτε έν τφ στρατιωτικφ συμβουλίω τό όποιον περί τού 
έπιχειρήματος τούτου συνεκροτήθη είς τών φίλων παρετήρησεν δτι, κυριεύσαντες τάς 
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Αθήνας, πρέπει νά καταλάβωσι την πόλιν ταΰτην στρατίωτικώς, «έπιβάθραν τής Ελλά¬ 
δος οΰσαν», ό "Αντίγονος δεν παρεδέχθη την γνώμην, «άλλ" έπιβάθραν μεν έφη, καλήν 
καί άσάλευτον είναι την εύνοιαν* τάς δ" "Αθήνας ώσπερ σκοπόν τής οικουμένης ταχύ τή 
δόξη διαπυρσεύσειν εις άπαντας ανθρώπους τάς πράξεις». 

Τοιούτος ήτο 6 άνήρ δστις, κατά μήνα Μάιον τού 307, ώρμησεν εξ "Εφέσου επί 
την Ελλάδα μετά δυνάμεως ίσχυράς καί χρημάτων πολλών. Δημήτριος ό "Αντιγόνου, 
έχων αργυρίου τάλαντα 5.000, καί στόλον νεών 250, έτι δε βελών καί τών άλλων τών 
εις πολιορκίαν χρησίμων την 'άρμόζουσαν παρασκευήν, έπλευσεν αμέσως εις τάς "Αθή¬ 
νας, αΐτινες, ως ήξεΰρομεν, διφκούντο υπό Δημητρίου τού Φαληρέως. Όποια μεταξύ 
τών δυο τούτων ανθρώπων διαφορά! Τφόντι ό μεν έξεπροσώπει τον πρώτον, τον άρχαιον 
ελληνισμόν, εν τή όλεθρίμ αυτού παρακμή, ό δε τον δεύτερον, τον μακεδονικόν ελλη¬ 
νισμόν, εν τώ νεαρώ αυτού όργασμφ* ό μεν ειχεν εϊσέτι παιδείαν τινά καί ευφυΐαν καί 
χάριν καί κομψότητα, ό δέ, πλήν τούτων, καί την περί τό πράττειν δύναμιν καί τόλμην, 
ήτις ολως έφαίνετο ήδη καταλιπούσα την άρχαίαν τού έθνους ημών μητρόπολιν. Καί 
ή τών δυο χαρακτήρων άντίθεσις άνεδείχθη ευθύς κατά την πρώτην αυτών άπάντησιν. 
Ό Δημήτριος ό "Αντιγόνου επιφανείς αίφνιδίως εις τον Πειραιά έκήρυξεν «δτι πέμψειεν 
αυτόν ό πατήρ αγαθή τύχη "Αθηναίους έλευθερώσοντα καί τήν φρουράν έκβαλούντα 
καί τούς νόμους αύτοις καί τήν πάτριον άποδώσοντα πολιτείαν». Καί εν τφ άμα άπο- 
βιβάσας τον στρατόν εγένετο κύριος τού Πειραιώς. Ό δέ Δημήτριος ό Φαληρεΰς, καίτοι 
είχε πολλούς εν τή πόλει δπαδούς, καίτοι έπηρείδετο εις τήν εν Μουνιχίφ ίσχυράν μακε¬ 
δονικήν φρουράν, υπό τον φρούραρχον Διονύσιον, άνδρα έμπειρον καί γενναΐον, καίτοι 
ήδύνατο νά έλπίση επικουρίας μεγάλας από τού Κασσάνδρου, ούδ" έφαντάσθη νά άντι- 
σταθή, αλλά προ πάντων έφρόντισε περί τής Ιδίας σωτηρίας. Καί έγκαταλιπών τούς 
φίλους εις τήν διάκρισιν τών πολεμίων, τό δέ χείριστον εις τήν τού δήμου διάκρισιν, 
έσπευσε νά συνεννοηθή μετά Δημητρίου τού "Αντιγόνου, δστις, γενναίους ως πάντοτε 
φερόμενος, διέταξε νά παραπεμφθή ασφαλώς εις Θήβας* εκ Θηβών δ Φαληρεύς μετέβη 
εις Μακεδονίαν καί εκεί παρέμεινε μέχρι τού θανάτου τού Κασσάνδρου, δτε έπλευσεν 
εις Αίγυπτον πρύς Πτολεμαίον. 

Ό δέ στρατηγός Δημήτριος, άλλο τούτο χαρακτηριστικόν τού άνδρός, δέν άνέβη 
τότε εις τήν πόλιν, διότι,είπε, επιθυμεί μεν αυτήν πολύ, δέν θέλει δμως νάτην ϊδη πριν ή 
παντάπασιν έλευθερώση καί άπαλλάξη τής φρουράς.Όθεν έπεχείρησε προ πάντων τήν 
πολιορκίαν τής Μουνιχίας. Παρασκευάσας δέ τά επί τούτορ άπαιτούμενα επιτρέπει τήν 
έξακολούθησιν τού έργου εις τούς υποστρατήγους καί επιπλέει αυτός εις Μέγαρα, φρου- 
ρούμενα ωσαύτως υπό στρατευμάτων τού Κασσάνδρου. "Ενταύθα πάλιν πράττει δ,τι 
ώς προς τήν Μουνιχίαν* διατάξας τά δέοντα προς πολιορκίαν απέρχεται, έχων εύζώνους 
τινάς σύν αύτφ, πού; Εις "Αχαΐαν, εις Πάτρας, δπου διέτριβεν ή περιβόητος επί κάλλει 
Κρατησίπολις, ή χήρα "Αλεξάνδρου τού ΙΙολυσπέρχοντος, ήτις ειχεν, ώς λέγεται, προσ- 
καλέσει αυτόν. Ό Δημήτριος δέν ήτο άνθρωπος νά άποφύγη τοιαύτην συνέντευξιν* 
φθάνει λοιπόν πλησίον τών Πατρών, αφήνει τήν συνοδίαν μακράν όπωσούν, εγείρει σκη¬ 
νήν πολυτελή καί περιμένει μόνος εν αυτή τήν Κρατησίπολιν. "Αλλ"άντί τής ωραίας χήρας 
έπιπίπτουσιν αίφνης πολέμιοι καί διαρπάζουσι τήν σκηνήν καί τά χρήματα. Ό Δημή- 
τριος μόλις σώζεται, καί, έπιστρέψας είς Μέγαρα, παρηγορεΐται διά τήν ερωτικήν εκεί¬ 
νην αποτυχίαν, γενόμενος κύριος τής πόλεως ταύτης. "Ανεδείχθη δέ αύθις μεγαλόφρων. 
Οί στρατιώται αυτού ήθελον νά τραπώσιν είς διαρπαγήν, άλλ"αύτός, άπαγορεύσας τούτο» 
άνεκήρυξεν ελεύθερα τά Μέγαρα. Φαίνεται δμως δτι επί τής πολιορκίας είχε γίνει ικανή 
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λαφυραγωγία, μάλιστα δουλών πολλών. Διότι, οτε ό Δημήτριος άναχωρών καί αποτεινό¬ 
μενος προς τον φιλόσοφον Στίλπωνα είπεν, έλευθέραν υμών, ώ Στίλπων, απολείπω 
την πόλιν», «όρθώς, άπεκρίθη εκείνος, λέγεις* ούδένα γάρ ημών δοΰλον άπολέλοιπας». 
Είχε δε περιποιηθή πολύ τον Στίλπωνα* καί προηγουμένως είχεν έρωτήσει αυτόν μή τις 
τών στρατιωτών έ'λαβέ τι τών εκείνου. «Ούδείς», άπήντησεν ό Στίλπων άγερώχως καί 
δηκτικώς* «ούδένα γάρ εΐδον έπιστάμαν άποφέροντα». 

Μετά τάς έκδρομάς ταΰτας έπέστρεψεν δ Δημήτριος εις Μουνιχίαν καί δι’ αγώνων 
μακρών καί άτρύτων έξεπόρθησε τελευυαίον αυτήν, έζαίγρησε τον Διονύσιον καί κατέ¬ 
σκαψε τό φρούριον. Τότε, δηλαδή κατ’ Αύγουστον ή Σεπτέμβριον τού 307, άνήλθεν 
ήδη εις τό ά'στυ, λαμπρώς υπό τού πλήθους παρακολουθούμενος καί παραπεμπύμενος. 
Συναγαγών δε τον δήμον εις εκκλησίαν έκήρυξεν' από τού βήματος δτι αποδίδει αύτώ 
την πάτριον πολιτείαν* δτι θέλει προσπαθήσει ν’ άποκαταστήση καί την προτέραν τής 
πόλεως δύναμιν* δτι ιδίως πρέπει αύτη νά κατασκευάση ναυτικόν* δτι τό καθ' εαυτόν 
θέλει παρακαλέσει τον πατέρα νά πέμψη ενταύθα ξύλων ναυπηγήσιμων πλήθος εις εκα¬ 
τόν τριήρεις καί νά άποδώση εις τούς Αθηναίους την νήσον "Ιμβρον δτι καλόν είναι 
εν τούτοις νά στείλωσι περί πάντων τούτων πρέσβεις πρύς Αντίγονον καί δτι θέλουσι 
λάβει προσέτι παρ’ αυτού 150.000 μεδίμνους σίτου. 

Κατά δυστυχίαν, ή πόλις τών Αθηνών δεν ήτο πλέον επιτήδεια νά ώφεληθή εκ 
τής άνορθώσεως ταύτης τής δημοκρατίας καί τής αυτονομίας. Αντί νά άσχοληθή εις 
την αΰξησιν καί την ρύθμισιν τών δημοσίων πόρων καί δυνάμεων, κατέτριψε τον χρόνον 
περί την καταδίωξιν τών πεσόντοαν ολιγαρχικών καί περί την απονομήν τιμών εις τον 
ελευθερωτήν Δημήτριον. Κατηγορίαι έγένοντο κατά Δημητρίου τού Φαληρέως καί κατά 
τών φίλων αυτού, εν οϊς μή παραλείψωμεν νά άναφέρωμεν τον κωμωδιογράφον Μέ¬ 
νανδρον* οί πλειστοι τών άνδρών τούτων, φυγάδες δντες, κατεδικάσθησαν ερήμην εις 
θάνατον* οί ανδριάντες τού Φαληρέως ήνετράπησαν καί έχωνεύθησαν’ άλλ’ οί παρόντες 
τουλάχιστον κατηγορούμενοι, εν οίς καί ό Μένανδρος, ήθφώθησαν, χάρις ίσως εις τήν 
μεσολάβησιν τού στρατηγού Δημητρίου. "Ωστε τούτο μόνον ήθελεν άρκέσει ίνα μή 
μεμφθώμεν τάς τιμάς δσας ή πόλις άπένειμε προς τον άνδρα, εάν τά δείγματα ταύτα 
τής εύνοιας δεν άπέβαινον αηδή διά τήν άμετρίαν αυτών.Τφόντι οί δημαγωγοί τών χρόνων 
τούτων έφιλοτιμήθησαν τις τίνα νά ύπερτερήση περί τήν άνακάλυψιν νέων κολακείας 
τρόπων, επιτηδείων νά έπισύρωσιν εις αύτούς τήν εύνοιαν καί τάς χάριτας τού δυνάστου. 
Προ πάντων δε διεκρίθη περί τήν πονηράν ταύτην άμιλλαν ό γέρων Στρατοκλής (Κεφ. Α' 
τού 7V βιβλ.). δστις εκτοτε αναφαίνεται ισχυρότατος εν Άθήναις.Έπί τή προτάσει αύτού οί 
* Αθηναίοι έψηφίσαντο νά στήσωσι μεν χρυσάς εικόνας έφ’ άρματος τού τε ’ Αντιγόνου 
καί Δημητρίου, νά στεφανώσωσι δε άμφοτέρους διά στεφάνων χρυσών αξίας διακοσίων 
ταλάντων, καί βωμόν ίδρυσάμενοι εις αύτούς νά προσαγορεύσωσιν αύτόν βωμόν τών 
Σωτήρων. Προς τούτοις νά προσθέσωσιν εις τάς δέκα φυλάς δύο νέας, δνομάζοντες 
αύτάς Δημητριάδα καί ’Αντιγονίδα, καί νά τελώσιν αύτοις κατ’ ενιαυτόν αγώνα καί 
πομπήν καί θυσίαν, ένυφαίνοντες τάς εικόνας αύτών εις τον τής Αθήνας πέπλον* πλήν 
τούτων άπεφασίσθη νά χειροιονήται καθ’ έκαστον ενιαυτόν ίερεύς Σωτηρων επικαλού¬ 
μενος, καί τούτου τό όνομα νά φέρωσι τά ψηφίσματα καί αί άλλαι επίσημοι πράξεις, 
ούχί δέ, ως πρότερον, τό τού επωνύμου ά'ρχοντος* επί δέ πάσιν οί πεμπόμενοι προς 
Αντίγονον ή Δημήτριον πρεσβευταί νά φέρωσι τό όνομα καί τό σχήμα τών θεωρών. 
"Αλλοι δέ έπρότειναν νά καθιερωθή ό τόπος όπου κατά πρώτον άπέβη εις τήν αττικήν 
χώραν ό Δημήτριος καί νά έγερθή αύτόθι βωμός προσαγορευόμενος Δημητρίου Καται- 
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βατού ένφ πρότερον εις μόνον τον Δία άπενέμετο ή του Καταιβάτου προσωνυμία* προς 
τοΰτοις να δέχωνται τον Δημήτριον οσάκις έρχεται εις Αθήνας, διά των άπονεμομένων 
εις την Δήμητρα και τον Διόνυσον τιμών, εις δέ τον ύπερτεροΰντα τούς άλλους κατά 
την λαμπρότητα καί την πολυτέλειαν τής υποδοχής νά δίδεται εκ τού δημοσίου ταμείου τό 
άπαιτοΰμενον προς άφιέρωσιν τού αναθήματος άργΰριον* τελευταΐον τον μεν Μουνιχιώνα 
μήνα Δημητριώνα μετωνόμασαν, πάσαν δέ τελευταίαν μηνος ημέραν Δημητριάδα, τά δέ 
Διονύσια Δημήτρια άπεκάλεσαν. Προκειμένου δέ μετ' ου πολύ ν’ ,άνατεθώσιν υπό τής 
πόλεως ασπίδες εις Δελφούς, έγραψε Δρομοκλείδης ό Σφήττιος τό ακόλουθον άλλόκο- 
τον ψήφισμα* «'Αγαθή τύχη, δεδόχθω τώ δήμφ χειροτονήσαι τον δήμον έ'να άνδρα εξ 
Αθηναίων, δστις άφικόμενος προς Σωτήρακαί καλλιερησάμενος έπερωτήσει (Δημήτριον) 
τον Σωτήρα πώς ευσεβέστατα καί κάλλιστα καί την ταχίστην ό δήμος την άπο/ατά- 
στασιν ποιήσαιτο τών αναθημάτων* δ,τι δ’ αν χρήση, ταύτα πράττειν τον δήμον». Καί 
τό πάντων πρακτικώτερον, αφού έχαιρέτισαν τον Δημήτριον ώς θεόν, άπένειμαν εις 
αυτόν τε και εις τύν πατέρα αυτού την θετικωτάτην τών τιμών ήν ήδύναντο νά έπινοή- 
σοοσι, πρώτοι άμφοτέρους προσαγορεύσαντες βασιλείς! 

Περί ταύτα και τά τοιαύτα ήσχολούντο οι*Αθηναίοι* ούδ’ είναι άπορον πώς επί 
τοσούτον έξηυτελίζοντο ένιύπιον τού λαμπρού εκείνου νεανίου, εις την παντοδυναμίαν 
τού οποίου ώφειλον τουλάχιστον τό πρόσχημα τής ελευθερίας, αφού προ μικρού εις τό 
τυφλόν τού Κασσάνδρου όργανον, εις τό άθλιον εξ ανδραπόδων άνδράποδον, εις τύν 
Δημήτριον τον Φαληρέα ειχον εγείρει τριακοσίους εξήκοντα ανδριάντας! Ούδε«ς δύναται 
νά καταμετρήση τό βάραθρον τής ταπεινώσεως εις δ καταφέρονται ενίοτε τά έθνη* καί, 
τό δεινότερον, δσω ευφυέστερα καί λογιώτερα έδείχθησαν τόσω οικτροτέρα πολλάκις απο¬ 
βαίνει ή ταπείνωσις αυτών, ώς αν έφηρμόζετο εις αυτά ό φοβερός τής Νεμέσεως νόμος. 

’Αλλ’ αν οί Αθηναίοι ούδέν έπραττον *ινα άσφαλίσωσι την άπονεμηθεισαν εις 
αυτούς ελευθερίαν ή άνακτήσωσι μέρος τουλάχιστον τής προτέρας πραγματικής δυνάμεως, 
ανάγκη νά όμολογήσωμεν δτι οΰδ’ ό Δημήτριος έπραξέ τι, μετά την άλωσιν τών ’Αθη¬ 
νών, προς συμπλήρωσιν τού έργου τού έπιτραπέντος αύτφ υπό τού πατρός, ήτοι πρύς κατά- 
λυσιν τής κατά την λοιπήν Ελλάδα αρχής τού Κασσάνδρου καί τού Πτολεμαίου* αλλά 
διέτριψεν επί μήνας πολλούς σχολάζων εις την μεγάλην εκείνην πόλιν, καί ευφραινόμενος 
εις τάς έλεεινάς έκείνας κολακείας, καί άσωτεύων εις συμπόσια πολυτελή μετά κομψών 
φιλοσόφων καί ωραίων εταιρών. Έπεσφράγισε δέ τον υπέρ αυτού ενθουσιασμόν τών 
Αθηναίων λαβών σύζυγον την καλήν Εύρυδίκην, τήν χήραν τού εν Κυρήνη άρξαντος 
Όφέλλα. ήτις μετά τον θάνατον εκείνου ειχεν έπανέλθει εις τήν πατρίδα αυτής, τά5 
Αθήνας. Ό γάμος οΰτος έθεωρήθη ώς γεγονός μέγιστον, ου μόνον διά τήν λαμπρότητα 
μεθ’ ής ετελέσθη, αλλά καί δότι ή Ευρυδίκη έλέγετο απόγονος τού Μιλτιάδου, ώστε τό 
συνοικέσιον τού έπιφανεστάτου τών παρόντων ηρώων μετά τής κληρονόμου ενός τών έξο- 
χωτάτων ηρωικών γενών τής πόλεως έφαίνετο συνάπτον τό ένδοξον αυτής παρελθόν 
μετά τής μεγίστης τών τότε επί γής δυνάμεων. Άλλ’ αίφνης περί τά τέλη τού έτους 
307 διεκόπη τό δνειρον τούιο τών τιμών καί ευωχιών καί πανηγύρεων, διότι ό Δημήτριος 
προσεκλήθη υπό τού πατρός νά έπιστρέψη δ,τι τάχιστα εις τήν , Ασίαν. 


Ή οριστική ρύθμισις τής κληρονομιάς τού μεγάλου Αλεξάνδρου άπέβαινεν όσημέ- 
ραι αναπόδραστος. Ή έν έτει 311 γενομένη ειρήνη δέν έλογίσθη διαλυθεΐσα διά τών 
εκστρατειών τάς οποίας, επί τή προφάσει τής άπελευθερώσεως τών έλληνίδων πόλεων, 
επεχείρησαν ό Πτολεμαίος καί ό Δημτμτριος* άλλ’ έτερα γεγονότα προπαρεσκεύασαν νέαν 
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μεγάλην ρήξιν.Διά της ειρήνης εκείνης ειχεν έτι άναγνωρισθή ή ένότης τού κράτους καί βασι¬ 
λεύς αυτού ό από τήςΡωξάνης υιός τού κατακτητού* μετ’ ου πολύ δμως, ώς γνωρίζομεν, ό 
Κάσσανδρος έφόνευσε τον τε νέον Αλέξανδρον καί την μητέρα αυτού* έπειτα ό Πολυ- 
σπέρχων έδολοφόνησε καί τον Ήρακλέα* κατόπιν έξέλιπεν ωσαύτως εκ μέσου ή Κλεο¬ 
πάτρα* ώστε εν έτει 307 έξ δλων των συγγενών τού μεγάλου Αλεξάνδρου δεν έσφζετο 
είμή μόνον ή θεία αυτού Θεσσαλονίκη, ή τού Κασσάνδρου σύζυγος. Έάν λοιπόν προέκειτο 
εισέτι νά διατηρηθή το δικαίωμα τού βασιλικού οίκου, τό δικαίωμα τούτο περιήλθεν εις 
τον Κάσσανδρον. Αλλ* ό Κάσσανδρος δεν ένομίζετο επιτήδειος νά άποβή ολοσχερής τού 
μεγάλου κράτους κληρονόμος, είτε διότι τό από τής Θεσσαλονίκης δικαίωμα δεν ύπελαμ- 
βάνετο ώς σπουδαΐον, είτε διότι πράγματι ό Κάσσανδρος ήτο ό ασθενέστερος δλων των 
λοιπών στρατηγών. Εντεύθεν περί τούς χρόνους τούτους οί δυνάσται οΰτοι ήρχισαν νά 
έπισπεύδωσιν επί μάλλον καί μάλλον την λύσιν τού δλου ζητήματος. Ήτο δε τό ζήτημα 
άν θέλει διατηρηθή ή ένότης τού κράτους υπό ένα έξ αυτών ή αν θέλει συνομολογηθή 
οριστική τις διανομή καί άναγνωρισθή έκαστος βασιλεύς τής ιδίας μερίδος. ε () μόνος τών 
στρατηγών δστις ήξίου ν’ άναλάβη την ολοσχερή κληρονομιάν ήτο ό Αντίγονος, διά τε 
τήν βασιλικήν αυτού καταγωγήν καί διότι, αρχών τής μικράς Ασίας καί τής Συρίας, ήτο 
όμολογουμένως απάντων ισχυρότερος, καί διότι έπηρείδετο επί τών λαμπρών τού υιού 
αυτού Δημητρίου προτερημάτων. Μήπως πρύ μικρού οί Αθηναίοι δεν ειχον προσαγο- 
ρεύσει ήδη άμφοτέρους βασιλείς; Αλλ’ ούτε ό Πτολεμαίος ούτε ό Σέλευκος ούτε ό Λυσί¬ 
μαχος ήσαν διατεθειμένοι νά ύποκύψωσιν εις τήν άξίωσιν εκείνην.*Ιδίως δε ό Πτολεμαίος, 
είτε ως δραστηριότερος τών άλλων είτε ώς μάλλον τών άλλων κινδυνεύων, ειχεν από 
τίνος χρονου αρχίσει νά παρασκευάζεται προς τον αγώνα καί ειχεν αθροίσει επί τούτοο 
δυνάμεις ικανας εις Κύπρον. Τούτο δε ήνάγκασε τύν * Αντίγονον ν* άνακαλέση εν τάχει τον 
Λημήτριον έξ Ελλάδος εις τήν Ανατολήν. 

Ο Δημήτριος έδραμεν αμέσως εις Καρίαν καί Κιλικίαν καί ένισχύσας, εις τά παρά¬ 
λια έκεΐνα, ικανώς την δυναμιν αυτού έπλευσεν έν αρχή τού 306, έπί Κύπρον, έχων 
πεζούς μεν 15,000, ιππείς δέ 400, τριήρεις 110 καί τά αναγκαία φορτηγά πλοία. Απο- 
βιβασθείς εις την βορειοανατολικήν τής νήσου παραλίαν έκυρίευσε κατ* άρχάς τήν Ουρα¬ 
νίαν καί τήν Καρπασίαν καί έπειτα έτράπη προς τήν πρωτεύουσαν τής νήσου πόλιν, τήν 
Σαλαμίνα. Ενταύθα συνηντησε τον αδελφόν τού Πτολεμαίου Μενέλαον καί κατατρο · 
πώσας αυτόν ολοσχερώς κατέκλεισεν εντός τής πόλεως, ής έπεχείρησε τήν πολιορκίαν. 
Τότε δέ κατά πρώτον ε'λαβεν ό νέος έκεΐνος στρατηγός αφορμήν ν* απόδειξη τήν θαυ¬ 
μαστήν αυτού ευφυΐαν περί τήν έπινόησιν καί κατασκευήν νέων καί φοβερών πολιορκη¬ 
τικών μηχανών, ως έκ της οποίας έδόθη αύτφ έν τή ίστορίςι τό τού «πολιορκητού» έπώ- 
νυμον. Εφερεν εκ τής Ασίας τεχνίτας, σίδηρον, ξυλείαν καί πάν άλλο επιτήδειον προς 
τον σκοπόν αυτού καί κατεσκεύασε μηχανάς παντός είδους άλλοκότου μεγέθους, λιθοβο¬ 
λούς, καταπέλτας (ήτοι όργανα έπιτήδεια προς έξακόντισιν βελών, λογχών καί άλλων 
τοιουτων),κριούς προς καθαίρεσιν τών τειχών, χελώνας, ήτοιστέγας υπό τάς όποιας προεφυ- 
λάττοντο οι πολιορκηται, καί άλλα τοιαύτα. Τό μέγιστον πάντων τών έπινοηθέντων ύπ* 
αυτού ητο η όνομαζομένη έλέπολις. κατασκεύασμα κολοσσιαΐον,τό όποιον περιελάμβανεν 
εντός όσον ε'νεστι μικροτέρου χώρου τήν διά τούτο μάλιστα καταστρεπτικώτερον ένερ- 
γούσαν δυναμιν πολλών επιθετικών όπλων* τό πλάτος έκάστης αυτής πλευράς εΐχε τεσσα¬ 
ράκοντα καί πέντε πήχεις, τό δέ ύψος πήχεις ένενήκοντα’ έφέρετο δέ έπί τεσσάρων 
στερεών τροχών, ών έκαστος είχε δεκατεσσάρων ποδών περίμετρον. Καί διηρεΐτο ή πελώ- 
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οία αύτη μηχανή εις στέγας εννέα· εκ τοΰτων εις μεν τάς κάτω στέγας είσήνεγκεν ό 
Δημήτριος παντοίας πετροβόλους, ών οί μέγιστοι έσφενδόνιζον λίθους ζυγίζοντας ΙδΟ 
λίτρας' εις δέ τάς μέσας έθηκε τούς μεγίστους καταπέλτας,είς δέ τάς άνωτάτας τούς μικρό¬ 
τερους καταπελτας και πετροβολους οι δ επιτετραμμένοι την χρησιν πάντων τούτων 
άνδρες ήσαν υπέρ τούς διακοσίους - καί συνηρμόσθησαν προς τούτοις εις τάς δύο πλευ¬ 
ράς τοΰ γιγαντώδους εκείνου επιθετικού πύργου δύο τερατώδεις κριοί καί αί προσήκουσαι 
χελώναι, ΐνα σύναμα μετ’ εκείνου ένεργώσιν.-Εννοείται δτι τά τείχη ήτο αδύνατον ν’ 
ανθεξωσι τοιουτοτρόπως προσβαλλόμενα καί διασειόμενα, ώστε ήρχισαν νά πίπτωσι, καί 
ή πόλις έκινδύνευε νά κυριευθή, δτε αίφνης δ Μενέλαος κατώρθωσε διά νυκτός νά κατα- 
καύση τάς πλείστας τών μηχανών. 

Ό δέ Δημήτριος, καίτοι είδε τά μεγάλα εκείνα έργα εν ριπή οφθαλμού καταστρα- 
φέντα, έπέμεινεν ούδέν ήττον εις τό επιχείρημα αυτού. Ούτω διαρκούσης πεισματωδώς τής 
πολιορκίας καί τής άμύνης έπήλθεν εις βοήθειαν τοΰ Μενελάου δ Πτολεμαίος αυτός καί 
κατέπλευσεν εις Ινίτιον, άπέχον τής Σαλαμΐνος σταδίους διακοσίους. Ό Πτολεμαίος 
έκόμιζε μεθ’ εαυτού ναΰς πολεμικός 140, πεντήρεις καί τετρήρεις άπάσας, επί δέ φορ¬ 
τηγών πεντακοσίων μυρίους πεζούς - ώστε εύλόγως ήλπιζεν δτι ό Δημήτριος προσβαλλό¬ 
μενος κατά μέτωπον υπό τηλικαύτης δυνάμεως καί απειλούμενος όπισθεν υπό τοΰ έγκαρ- 
τεροΰντος έτι έν Σαλαμΐνι Μενελάου δυσκόλως θέλει δυνηθή νά διαφυγή παντελή κατα¬ 
στροφήν. Είχε δέ δ Μενέλαος έν Σαλαμΐνι, έκτος τοΰ ά'λλου στρατού, καί εξήκοντα ναΰς, 
τάς δποίας δ Πτολεμαίος παρήγγειλε νά πέμψη αύτώ δτι ταχιστα, ΐνα έτι μάλλον ένι- 
σχύση τήνδύναμιν δι’ ής θέλει έπιτεθή κατά τοή Δημητρίου. Άλλ’ δ Δημήτριος ούτε έν 
τφ χώραρ δπου ΐστατο περιέμενε τον αντίπαλον ούτε τών εξήκοντα πλοίων την έξοδοι- 
έπέτρεψε. Καταλιπών έπί τής πολιορκίας μέρος τής δυνάμεως καί εις την παρακειμένην 
παραλίαν ά'παν τό ιππικόν έπεβίβασεν εις τάς ναΰς τούς κρατίστους τών πεζών καί τά 
χρησιμωτερα τών επιθετικών δπλων, κατέλιπε δέκα μόνον πεντήρεις υπό Άντισθένην, 
τάς δποίας ένόμισεν ίκανάς νά διακωλύσωσι την έξοδον τών εξήκοντα πολεμίων πλοίων διά 
το στενόν τοΰ λιμένος στόμιον, καί αυτός έξέπλευσε μεθ’ δλων τών λοιπών εις προϋπάν- 
τησιν τοΰ αντιπάλου. 

Ό Δημήτριος έξήρχετο περιχαρής διά τον έπικείμενον αγώνα, καίτοι έγίνωσκε 
κάλλιστα δτι μέγιστον αναλαμβάνει κίνδυνον. Καθ’ δλας τάς πιθανότητας δ στόλος 
αύτοΰ ήτο ασθενέστερος τοΰ αιγυπτιακού· διότι λέγουσι μέν δ Πλούταρχος καί δ ΓΙολύ- 
αινος οτι είχε ναΰς 180, κατα.τον Διόδωρον δμως είχε μόνον 108, καί τούτον τον 
αριθμόν ύπολαμβάνουσιν οί νεώτεροι άκριβέστερον' πλήν τούτου δέ δ στόλος τοΰ Πτολε¬ 
μαίου έφημίζετο μέχρι τής εποχής ταύτης ως ό πάντων έπιτηδειότερος, ούδεις δέ 
έτι είχε τολμήσει νά άντιπαραταχθή κατ’ αύτοΰ έν πελάγει αναπεπταμένη). Αλλά δι’ 
αυτό τούτο προθυμότερον έπεζήτει τον αγώνα δ Δημήτριος. Κοσμήσας δέ πολυτελώς 
προς ναυμαχίαν τον στόλον έταξε κατά μέν τό εύώνυμον, τό καί ίσχυρότερον κέρας, τοΰ 
δποίου αυτός προΐστατο, πεντήκοντα δύο ναΰς τάς μεγαλυτέρας, έν αις ήσαν τριάκοντα 
τετρήρεις τών Αθηναίων υπό ναύαρχον τον Μήδιον, κατά δέ τήν μέσην τάξιν τά 
έλάχιστα τών σκαφών, ών ήγοΰντο Θεμίσων δ σάμιος καί Μαρσύας δ ιστορικός - εις δέ 
τό δεξιόν πάντα τά λοιπά πλοία υπό Ήγήσιππον τον άλικαρνασσέα καί Πλειστίαν 
τον κφον, άρχικυβερνήτην όντα τοΰ σύμπαντος στόλου. 'Γαΰτα έγένοντο άφ’ εσπέρας 
δι’ δλης τής νυκτός, τήν δ’ έπιοΰσαν πρωί έπεφάνη δ τών έναντίων στόλος επιπλέω 
κατά σπουδήν προς τήν Σαλαμίνα έπ’ έλπίδι δτι θέλει προλάβει τήν έξοδον τοΰ Δημη¬ 
τρίου. "Ηδη δέ δ Πτολεμαίος, θεωρών δτι προκατελήφθη, παρεσκευάσθη ωσαύτως προς 
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την ναυμαχίαν, κατα/απών όπισθεν τά φορτηγά και διατάξας τά κατα τον στόλον εις 
τρόπον όλως αντίθετον του αντιπάλου. Ό Δημήτριος, καθώς εΐδομεν, ένίσχυσεν εξαι- 
ρέτως το αριστερόν αυτού κεράς, ΐνα, τρέψας τό δεξιόν του Πτολεμαίου, εξώθηση τό 
υπόλοιπον προς την παραλίαν, ητις κατείχετο υπό των ιππέων αυτού των δυναμένων νά 
συντελέσωσιν ούτως εις την συμπλήρωσιν τής νίκης* ό δέ Πτολεμαίος εξ εναντίας ένι- 
σχυσεν ιδιαζόντως τό ίδιον αριστερόν κεράς, ΐνα οΰτω τρέψας τό δεξιόν του αντιπάλου 
άφ’ ενός μέν εξώθηση την υπόλοιπον δύναμιν προς τό πέλαγος, όπου ο αιγυπτιακός 
στόλος ή το έπιτηδειότερος, άφ’ ετέρου δέ εισελάση εντός του λιμένος, από του οποίου 
είχε νά προσλάβη επικουρίαν πλοίων εξήκοντα. 

Ή παραλία εις ήν έμελλε νά συγκροτηθή ή ναυμαχία αυτή είναι πολυειδώς 
αξιομνημόνευτος. Ενταύθα ΰψούιο ή Σαλαμίς, πόλις ομώνυμος εκείνης παρα τή οποιμ 
προ 174 ετών οί στόλοι τής Ελλάδος έπάλαισαν προς τους ασιανούς στόλους καί έθριάμ- 
βευσαν υπέρ τής αυτονομίας τής ελληνικής έθνότητος’ ενταύθα ήγείρετο το Κίτιον 
εκείνο όπου, πρύ 143 ετών, άπέθανεν ό Κίμων, τού όποιου ό στόλος, ως άν υπό τού 
πνεύματος αυτού είσέτι έμπνεόμενος, έπ* αυτού τούτου τού χώρου μετ’ ολίγον κατε- 
τρόπωσε τάς βαρβαρικάς τριήρεις καί έπέβαλεν εις τον μέγαν βασιλέα τούς πολυθρύ¬ 
λητους όρους τής κιμωνείου συνθήκης. Τις ήθελεν εϊπει εις τούς αθανάτους εκείνους 
άγωνιστάς τής ενταύθα μικράς Ελλάδος ότι μετά ήμιόλιον περίπου εκατονταετηρίδα 
μέγας βασιλεύς δέν θέλει πλέον υπάρχει, ότι ελληνικοί στρατοί θέλουσι κατέχει άπαν 
αυτού τό αχανές κράτος, καί ότι στρατηγοί έ'λληνες, ελληνικούς άγοντες στόλους, 
θέλουσιν ερίζει προς άλλήλους επί τών πεδίων τούτων τών κιμωνείων μαχών περί 
τής κυριαρχίας τού κόσμου! Διότι περί τούτου προέκειτο καί τούτο κάλλιστα συναισθα¬ 
νόμενοι οί δύο αντίπαλοι, δ,τε Δημήτριος, και ό Πτολεμαίος, εν άγωνίφ πολλή παρε- 
σκευάσθησαν προς άμοιβαίαν σύγκρουσιν. Συμπληρωθείσης δέ τής παρασκευής, έγένοντο 
έφ* έκάστου πλοίου αΐ νενομισμέναι προς τους θεούς εύχαί διά τών κελευστών. άς έπα- 
νελάμβανον άπαντα τά πληρώματα μεγάλη τή φωνή* μεθ’ δ πρώτος ό Δημητριος 
ύψωσε τό προς μάχην σύσσημον, ασπίδα κεχρυσωμένην* τούτο δ 7 επραξε καί ό Πτολε¬ 
μαίος. Τότε έσήμαναν αί σάλπιγγες τό πολεμικόν, συνηλάλαξαν άμφότεραι αί δυνάμεις 
καί ώρμησαν κατ’ άλλήλων καταπληκτικώς. Λαμπρότατα δέ πάντων ήγωνίσθη ό Δημή- 
τριος ίστάμενος επί τής πρύμνης τής έπτήρους αυτού καί αείποτε τών περί αυτόν προπο- 
ρευόμενος. Οί πολέμιοι περιεχύθησαν άθρόοι κατ’ αυτού, ό δέ δέν έπαυσε τούς μέν διά 
λογχών ακοντίζων, τούς δέ εκ χειρός διά τού δόρατος τύπτων* καί αναρίθμητα μέν 
ήσαν τά επ’ αυτόν φερόμενα βέλη* άλλ* αυτός τά μέν προορώμενος. έξέκλινεν, από δέ 
τών άλλο)ν έσφζετο· διά τών σκεπαστήρια)ν αυτού όπλων. Τρεις έπεσον περί αυτόν 
ύπασπισταί, αυτός δέ ατρόμητος εξηκολούθει επιτιθέμενος κατά τών αντιπάλων, καί 
τρέψας τελευταίον την δεξιάν αυτών έπετέθη ακατάσχετος κατά τού κέντρου καί ένέ- 
βαλεν αυτό εν τφ άμα εις πλείστην ταραχήν. Ό Πτολεμαίος ήγωνίζετο εν τούτοις 
ούδέν ήττον έπιτυχώς κατά τής τού Δημητρίου δεξιάς* αλλά καθ* ήν στιγμήν άλλας 
μέν τών πολεμίων νηών προς τούτο τό μέρος κατέδυσεν, άλλας δέ αυτάνδρους έκυρί- 
ευσε καί έτρέπετο ήδη νικηφόρος επί τάς λοιπάς τού Δημητρίου δυνάμεις βλέπει τό τε 
εύώνυμον κεράς τών ίδιων συντετριμμένον καί την μέσην τάξιν προς φυγήν όρμήσασαν* 
ώστε αποβάλλει πάσαν νίκης ελπίδα, νομίζει άναγκαίον νά σώση ό,τι ήδύνατο έτι νά 
σωθή, καί μετά κόπου διελαύνει εις Κίτιον, συνεπαγόμενος οκτώ μόλις πλοία εκ τού 
πολυαρίθμου αυτού στόλου. Ό δέ Δημήτριος έπέτρεψεν εις τούς στρατηγούς Νεωνα καί 
Βούριχον την δίωξιν τών ήττηθέντών καί την διάσωσιν τών εν τή θαλάσση επιπλεόντων* 
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αυτός δέ, κοσμήσας τάς ιδίας ναϋς διά των άκροστολίων καί έφελκόμενο; τάς κυοιευ- 
ίίεατας, έπέτρεψεν εν /θριάμβψ εις τον λιμένα τής Σαλαμΐνος. Διαρκοΰσης τής μάχης, αί 
εν τφ λιμενι τοΰτφ εξήκοντα τοϋ Μενελάου νήες ήγωνίσθησαν νά δράμωσιν εις βοή¬ 
θειαν τοϋ Πτολεμαίου καί μετά πεισματώδη μάχην προς τά δέκα τοϋ Δημητρίου πλοία, 
τά όποια εφραττον τό στόμιον, κατώρθωσαν επί τέλους νά έκπλεϋσωσιν άλλ’ έφθασαν 
βραδέως ό Πτολεμαίος είχεν ήδη υποχωρήσει - ό Δημήτριος επανήρχετο τροπαιοΰχος" 
δΟεν έσπευσαν ν’ άσφαλισίΙώσι πάλιν εντός τοϋ λιμένος. 

Ή νίκ1 1 / τοΰ Δημητρίου ύπήρξεν δσον ενδέχεται ολοσχερής - δεν άπέβαλεν είμή είκοσι 
σκάφη, έκυρίευσε δέ τεσσαράκοντα αύτανδρα, κα¬ 
τά δέ τον Πλούταρχον έβδομήκοντα, τά δ* άλλα 
πάντα του Πτολεμαίου πολεμικά πλοία, πλήν των 
όκτο) των εις Κιτιον διασωθέντων, διεφθάρησαν 
και πλήρη θαλάσσης κατήχθησαν εις τό παρά 
την Σαλαμίνα στρατόπεδον. Προς τούτοις εκυ- 
ριευΟησαν υπέρ τα εκατόν φορτηγά μετά των 
εν αΰτοις όκτακισχιλίων σχεδόν στρατιωτών. 

Άλλ’ όπόσον ολοσχερής άπέβη ή νίκη, άπεδεί- 
χθη μάλιστα εκ των αποτελεσμάτων* διότι εν τώ 
άμα παρεδοθη μεν ο Μενέλαος καί ά'πας ό στό¬ 
λος αυτού, ύπετάχθησαν δέ πάσαι αί λοιπαί τής 
Κυπρου πόλεις, ο δε Πτολεμαίος έγκαταλιπών την 
νήσον άπέπλευσεν εις Αίγυπτον. Ό Δημήτριος έθα¬ 
ψε μεγαλοπρεπώς τούς νεκρούς των πολεμίων, άπέ- 
δωκεν άνευ λύτρων εκ των αιχμαλώτων πολλούς 
έπιφανεστάτους άνδρας, εν οίς τον Μενέλαον, καί 
Λεοντίσκον τον τού Πτολεμαίου υιόν, κατέταξεν 
εις τον ίδιον στρατόν τούς λοιπούς συμποσουμένους 
εις 16.000 πεζούς καί 600 ιππείς* άπέστειλεν εις 
τους πιστούς * Αθηναίους ών τά πλοία τοσούτον 
συνεπραξαν εις τον αγώνα χιλιας καί διακοσίας πανοπλίας, καί έσπευσε προ πάντων ν’ άναγ- 
γείλη το κατόρθωμα εις τον πατέρα διά τού Μιλησίου Αριστοδήμου, ενός τών έπισημο- 
τάτων αυτού αύλικών. Ο Αριστόδημος έδραμεν εκ Κύπρου εις Συρίαν, όπου διέτριβεν ό 
Αντίγονος, ασχολούμενος τότε περί την κατασκευήν νέας πόλεως παρά τον Όρόντην 
ποταμόν, την οποίαν αφ’ εαυτού Αντιγονίαν ώνόμασεν. Ό Αριστόδημος φθάσας δέν 
επέτρεψε νά πλησιάση τό κομίζον αυτόν πλοΐον εις τήν γήν άλλ’ άγκυροβολήσας διέταξε 
τό πλήρωμα νά μένη ακίνητον εντός τής νηός, αυτός δέ έμβάς εις τό έφόλκιον έξήλθε 
μόνος εις τήν ξηράν. Ο 1 Αντίγονος διετέλει προ ημερών εν άγωνί^ πολλή μή λαμβάνων 
παρά τού υιού αγγελίαν τινά* δτε δ* έμαθεν δτε άφίκετο πλοΐον έκ Κύπρου και δτι 
ηγκυροβόλησεν, ή ταραχή αυτού ηύξησε καί έπεμψε αλλεπαλλήλους απεσταλμένους ΐνα 
μαθωσι τι τρέχει. Οί απεσταλμένοι συναντήσαντες τον Αριστόδημον ήρώτων αυτόν τίνα 
φέρει αγγελίαν καί έξώρκιζον* νά εΐπη δ,τι καί άν συμβαίνη, ΐνα παύση ή τού γέρον- 
τος πατρός αμηχανία* ό δέ εις ούδένα άπεκρίνετο καί προέβαινε βάδην, σιωπηλός καί 
σοβαρος. Πολίται και στρατιώται, μακεδόνες, έλληνες, ασιανοί συνηθροίσθησαν έν τώ 
μεταξύ περί τον Αριστόδημόν καί παρέπεμπον αυτόν προς τά βασίλεια άπορούντες καί 
φοβούμενοι τά δεινότερα, καί αυτός δέ ό Αντίγονος μή δυνάμενος πλέον νά κρατήση 


Αντίγονος καί Δημήτριος βασι¬ 
λείς. Νομίσματα. 

α'. (Ηρακλής άγένειος- Ζευς άετοφόρος καί 
έπιγραφή : «ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΑΝΤΙΓΟΝΟV)· β' (Ή 
Νίκη, όρΟία έπΐ πρώρας πλοίου, σαλπίζει. *Ό 
Ποσειδών μαχόμενος διά τής τριαίνης καί έπι- 
γραφή ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΩΣ». 
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εαυτόν, κατήλθε μέχρι των θυτών είς προϋπάντησιν του ερχομένου. Τελευταΐον έπλησίασεν 
ό Αριστόδημος, καί τότε, έκτείνας την δεξιάν προς τον στρατηγόν, άνεβόησε μεγάλη τή 
φωνή’ «Χαιρε, βασιλεύ Αντίγονε, νικώμεν Πτολεμαίον ναυμαχία, και Κύπρον έχομεν, 
καί στρατιώτας αιχμαλώτους μυρίους έξακισχιλίους οκτακόσιους». Καί έπανέλαβεν έν τφ 
άμα το πλήθος εύφραινόμενον* «Χαιρε, βασιλεύ 1 Αντίγονε ! ΧαΤρε, βασιλεύ Δημητριε 1» 
Οί δέ φίλοι προελθόντες αμέσως άνέδησαν είς τό τού στρατηγού μέτωπον τό τού βασι- 
λέως διάδημα καί άνήγαγον αυτόν, άδιαλείπτως υπό τού λαού χαιρετιζόμενον, είς τά βασί¬ 
λεια. Έκεΐ προς τον Αριστόδημον στραφείς* «Καί σύ νή Διά χαιρε !» ειπεν ο Αντί¬ 
γονος, «ούτω δ’ ημάς βασανίσας δίκην ΰφέξεις* βράδιον γάρ άπολήψη τό εύαγγέλιον». 
Μεθ’ δ έπεμψε προς τον τροπαιούχον υιόν ευχαριστήριον επιστολήν καί διάδημα, 
προσειπών έν αυτή τον Δη μητριόν βασιλέα. 


Ό Αντίγονος λοιπόν έφαίνετο πλησιάσας προς τον σκοπόν δν προ τοσούτων 
ενιαυτών έπεδίωκεν. Έν Ευρώπη καί έν Ασίςι, έν Αθήναις καί έν Αντιγονία οί λαοί 
έχαιρέτισαν ήδη αυτόν καί τον υιόν αυτού Δημήτριον ώς βασιλείς. Ό μάλλον επικίνδυ¬ 
νος τών αντιπάλων αυτού, ό Πτολεμαίος, κατά κράτος περί Κύπρον ήττηθείς, ούδέν 
άλλο έφαίνετο δτι ήδύνατο νά πράξη ή νά αναγνώριση αυτόν ώς νόμιμον κύριον* οί δύο 
άλλοι έν Ευρώπη δυνάσται, ό Κάσσανδρος καί Λυσίμαχος, δέν ήσαν βεβαίως ένάμιλλοι 
αυτού* δ δέ Σέλευκος είχε μεν ήδη συγκροτήσει προς άνατολάς κράτος μέγα, αλλά δύσκο¬ 
λος έπί τέλους ήθελεν άνθέξει εις την ήνωμένην δύναμιν άπάσης τής Δύσεως, υπό τής 
νέας άγομέγην βασιλείας. Τοιαύτα ήσαν τά όνειρα υπό τών οποίων έτρέφετο ό Αντί¬ 
γονος, άναλογιζόμενος τάς περί αυτόν περιστάσεις* έλησμόνει δ* έν τούτοις δτι ήτο γέρων 
όγδοηκοντούτης, καί δτι ή τύχη σπανίους έπιδαψιλεύει τάς χάριτας αυτής εις την ηλικίαν 
ταύτην* έλησμόνει δτι, αν έσωζε την έξαίρετον αυτού εμπειρίαν, είχε παντάπασιν άποβά- 
λει την άλλοτε άπαράμιλλον τόλμην, καρτερίαν, δραστηριότητα* έλησμόνει δτι, αν ειχεν 
υιόν νέον, φιλόδοξον, ριψοκίνδυνον, πολυμήχανον, δ υιός οΰτος, άσωτος ών ένταύτώ και 
άστατος, ειχεν άπαντα τά ιδιώματα έκεΐνα δι’ ών άπόλλυνται μάλλον ή συμπληρούνται 
καί παγιούνται τά κτηθέντα* έλησμόνει έπί πάσιν δτί έμελλε ν’ άνταγωνισθή ούχί προς 
βαρβάρους αλλά προς στρατούς έξησκημένους καθ’ δν τρόπον ήσαν έξησκημένοι οί 
ίδιοι αυτού στρατοί και άγομένους υπό στρατηγών έξελθόντων άφ’ ής καί αυτός έξήλθε 
σχολής* ώστε, αν δεν έτυφλούτο υπό τής πρεσβυτικής αυτού φιλοτιμίας, ώφειλε νά σκέ¬ 
πτεται πώς νά διατηρήση την πρωτεύουσαν αυτού μεταξύ τών δυναστών τάξιν μάλλον 
ή πώς νά ύπαγάγη άπαντας υπό την απόλυτον αυτού κυριαρχίαν. 

Τωόντι δ Πτολεμαίος, κύριος ών χώρας πλούσιας, καλώς κυβερνωμένης καί έντε- 
λώς είς αυτόν άφωσιωμένης, δεν είχε παντάπασιν άπελπισθ ή ένεκα τής περί Κύπρον 
ήττης. Ουδέποτε μεν έφαντάσθη δτι δύναται νά κληρονομήση ολόκληρον τό τού μεγά¬ 
λου Αλεξάνδρου αξίωμα, άλλ’ υπέρ τής λαχούσης αύτώ χώρας ήτο έτοιμος νά ύπερμα- 
χήση εκ παντός τρόπου έπερειδόμενος ιδίως είς στρατόν πιστόν, δστις, αντί νά ταπεινωθή διά 
την προ μικρού έπελθούσαν αποτυχίαν,άγερώχως απ’ έναντίας έσπευσε νά άνακηρύξη τύν 
στρατηγόν αυτού βασιλέα. Διότι τούτο είναι τό άξιοσημείωτον. Κατ’ αυτό έκεΐνο τό 
έτος καθ’ δ ό ’Αντίγονος λαβών τό διάδημα έθεοόρει εαυτόν μόνον κληρονόμον τού 
μεγάλου Αλεξάνδρου, κατ > αυτό έκεΐνο τό έτος καί οί άλλοι δυνάσται άπαντες βασιλείς 
εαυτούς άνεκήρυξαν, δ,τε Λυσίμαχος έν Θράκη καί δ Κάσσανδρος έν Μακεδονία* διόπερ 
ένιαυτός βασιλέων ώνομάσθη έν τή ίστορίςι τό έτος 306. Ό δέ Σέλευκος, προ καιρού 
υπό τών βαρβάρων βασιλεύς ονομαζόμενος καί έπί τό άνατολικώτερον χαιρετιζόμενος, 
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( ν Εργον Τόρβαλδσεν) 
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Πτολεμαίος, Λυσίμαχος, Κάσσανδρος, 
Σέλευκος βασιλείς. Νομίσματα : 



ηοχισεν άπό τούδε νά φέρη τό διάδημα κοχί όταν ελληνας ή μακεδονας ανδρας υπε- 
δέχετο, νά «οιθμη δέ τά έτη τής βασιλείας αυτού, άφ’ ής, εξ Αΐγΰπτου επανερχόμενος, 
ανέκτησε την Βαβυλώνα. Αντί ενός λοιπόν βασιλέως πέντε βλέπομεν ήδη βασιλείς, 

6 (V * Αντίγο νος εντεύθεν εΐπερ ποτέ άλλοτε 
ήναγκάσθη νά στήριξη δια των οπλών τας κυ¬ 
ριαρχικός αύτου αξιώσεις. 

Καί πρώτον άπεφάσισε νά έπιτεθή κατά 
του Πτολεμαίου, του όποιου την κατατρόπωσιν 
ένόμιζεν απαραίτητον, πριν η επιχείρηση τι κατά 
των άλλων ανταγωνιστών. "Οθεν διέταξε με- 
γάλας περ'ι τον Όροντην προπαρασκευας και 
μετεκάλεσεν έκει εκ Κύπρου τον Δημητριον. 

Έν τη μακαρίμ εκείνη νήσφ ό νέος στρατηγός 
έφαίνετο λησμονήσας τον κόσμον ολον εν μεσφ 
τών πανηγΰρεων δσαι έτελούντο εις τιμήν του 
άπονεμηθέντος αΰτψ διαδήματος καί, τό δεινό- 
τερον, εις τάς άγκάλας τής περιβόητου εταίρας 
Λαμίας. Ταυτην την Λάμιαν είχε συλλάβει αι¬ 
χμάλωτον κατά την τελευταίαν αύτοΰ νίκην,καί 
υπέρ πάσαν άλλην γυναίκα έλάτρευσε, καίτοί 
πολύ πρεσβυτέραν αυτού ούσαν. 7 Αλλ 7 άμα 
έλαβε την προσταγήν τού πατρός έδραμεν εις 
Άντιγονίαν, καί επειδή φθάσας, περιπαθώς, 
κατά τό έθος αυτού, ήσπάζετο τον γέροντα, 6 
Αντίγονος είπε γελών προς αύτον’ «Μηπωζ 
νομίζεις, ώ παι, δτι την Λάμιαν καταφιλεις;» 

Δέν έπαυσε δέ καί έν Άντιγονίρ. γινομένων 
τών παρασκευών, νά διάγη έν πότοις καί άσω- 
τίαις έπί τοσούτον ώστε πολλάκις έπί διαφό- 
ροις προφάσεσιν άπέφευγε νά ΐδη τον πατέρα. 

Καί λέγεται δτι προσελθόντος ποτέ τού γέροντος 
προς τον υιόν μετά πολυήμερον τούτου πότον 5 
έπειδή ό Δημήτριος έβεβαίου δτι ρεύμά τι ήνώ- 
χλησεν αυτόν καί διά τούτο δέν ήδυνήθη νά έλθη 
προς τον πατέρα* «τό έμαθα,ειπεν ό "Αντίγονος* 
άλλ’ είπέ μοι θάσιον ήτο τό ρεύμα ή χιον ;» 

’Άλλοτε πάλιν άκούσας ό Αντίγονος δτι ασθε¬ 
νεί ό υιός αυτού υπήγε νά τον έπισκεφθή καί συνήντησεν εις τον πρόδομον καλήν τινα 
νέαν αναχωρούσαν* εϊσελθών δέ καί καθίσας παρ 7 αύτώ ήψατο τής χειρός. Ό Δημητριος 
τώ ειπεν δτι ό πυρετός του τώρα έξέλιπε. «Τφόντι, παιδίον, άπεκρίθη ό ε Αντίγονος, καί 
έμέ συνήντησε προ μικρού εις τον πρόδομον ό πυρετός σου απερχόμενος». Καί 
δμως αυτός είναι ό Δημήτριος ό προ μικρού κατατροπώσας τύν Πτολεμαίον εις μάχην 
έναγοινιον καί μετ’ ολίγον πάλιν εκτεθείς εις τούς φοβερωτάτους τών κινδύνων ! 

Τελευταιον συνεπληοιόθησαν αί παρασκευαί, καί, περί τάς άρχάς φθινοπώρου τού 

Β' α' 14 



α' Πτολεμαίος φέρων τό διάδημα 5 Αε 
τός κρατών κεραυνόν καί έπιγραφή 
«ΠΤΟΛΕΜΑΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΩΣ)·β' Ηρα¬ 
κλής άγένειος. Λέων καί έπιγραφή «ΒΑ- 
ΣΙΛΕΩΣ ΚΑΣΣΑΝΔΡΟΥ»*γ' Σέλευκος 
φέρων τό διάδημα καί κέρας ταύρου* 
Βουκέφαλος κερασφόρος καί έπιγραφή 
«ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΣΕΛΕΥΚΟΥ»* δ Κεφα¬ 
λή Πτολεμαίου Σωτήρος, Πτολεμαίος 
έπί άρματος συρομένου ύπό τεσσάρων 
έλεφάντων καί έπιγραφή «ΠΤΟ¬ 
ΛΕΜΑΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΩΣ») 
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^0(>, εξεκινησεν ο στρατό; εκείνος, αγόμενος κατά ξηράν μέν υπό του 1 Αντιγόνου αυτόν», 
κατα θάλασσαν δέ υπο του Δημητριου. Ή δύναμις ήτις προέκειτο ήδη να έπιτεθή κατά 
του Πτολεμαίου συνεκροτειτο εξ 80.000 πεζών, 8.000 ιππέων, 83 πολεμιστήριων ελε¬ 
φάντων, 150 πολεμικών πλοίων και 100 φορτηγών, Ό σκοπός του 9 Αντιγόνου ήτο νά 
προσβάλη την Αίγυπτον από ξηράς και από θαλάσσης* και αυτός μέν εφθασε σώος διά 
της ερήμου εις Πηλούσιον, παρά τάς ανατολικά; του Νείλου έκβολάς,κατά μήνα Νοέμ- 
(ωιον, ό δέ Δημητριος, μετά του στόλου, υπέστη κατά τον μεταξύ Γάζης και Πηλουσίου 
πλουν τρικυμίαν δεινήν καί πολυήμερον, καθ’ ήν άπέβαλεν ούκ ολίγα σκάφη, κινδυνέυσα; 
αυτός τον έσχατον τών κίνδυνων. , Λφού δέ συνήλθον πάλιν επί τό αυτό περί Πηλοΰσιον 
αι δυο δυνάμεις, επεχειρησαν να διαβώσι τον ανατολικόν τού Νείλου βραχίονα καί συγ¬ 
χρόνως να έπέλθωσιν απο θαλασσής. Άλλ* ό Πτολεμαίος εΐχεν εγκαίρως οχυρώσει 
ασφαλώς την τε παραλίαν άπασαν καί την τού ποταμού όχθην, ώστε αί επιθέσεις, εί καί 
έπιμονως και γενναιως γενομεναι, απετυχον πανταχόθεν, ό δ* ’Αντίγονος, θεωρών τον 
χρόνον παρερχόμενον καί τας τροφάς έκλιποΰσας καί τον στρατόν άθυμον έστοχάσθη 
φρόνιμόν να καταπαυση έπι τού παρόντος τον πόλεμόν καί νά έπιστρέψη εις Συρίαν. II 
αποτυχία αυτή ισοδυναμούσα προς ήτταν ολοσχερή ήρχισε ν’ άποδεικνύη την ματαιότητα 
των κυριαρχικών τού δυνάστου τής Ασίας ονείρων* καί τόσο) μάλλον δσφ ό Αντίγονος 
δεν εφανη επί τού προκειμενου ο αρχαίος εκείνος * Αντίγονος ό τού Εύμένους στρατηγι¬ 
κός, τολμηρός καί επίμονος αντίπαλος. Γό Δέλτα τού Νείλου ήτο όμολογουμένως τό 
μάλλον δυσπροσιτον τής Αίγυπτου μέρος. Διατι λοιπόν ό ’ Αντίγονος νά θέληση διά τού¬ 
του και μόνου να εμβαλη εις την χωράν τού πολεμίου; Τοσαύτας έχων δυνάμεις ήδύνατο, 
άπο τού ΓΙηλουσιου ορμώμενος, να προσβάλη άφ’ενός μέν την Μέμφίν καί άφ’ ετέρου 
τΐ)ν Αλεξάνδρειαν αναγκασαςδε ουτω τον Πτολεμαίον νά διαιρέση μέν τάς δυνάμεις, νά 
δραμη δε εις βοήθειαν τών πρωτευουσών τού κράτους πόλεων, νά εξασθένιση δέ τήν τού 
Δέλτα άμυνάν, ό Αντίγονος πιθανωτατα ήθελε κατορθώσει επί τέλους νά διαπεράση τον 
ανατολικόν τού Νείλου βραχίονα. Αλλά καί αν άπετύγχανε πάλιν, διατί νά οπισθοδρό¬ 
μηση δια μιάς εις Συρίαν ως <2ν κατα κράτος ήττηθείς; Διατί νά μη παραμείνη τουλάχι¬ 
στον παρσ το Πηλοΰσιον, οπού θαλασσοκρατών ήδύνατο νά έχη άφθονους τροφάς, νά 
προσλαβη νέας επικουρίας, λ'α περιμεινη ασφαλώς τό εαρ καί τήν έλάττωσιν τών τού 
ποταμού υδατων,ινα επαναλαβη έπιτυχέστερον τον αγώνα; Ένί λόγω έπραξεν δ,τι χείρι- 
στον ήδύνατο νά πράξη, διά δέ τής εσπευσμένης ΰποχωρήσεως αυτού ου μόνον τό δλον 
επιχείρημα εματαιωσεν αλλα και την υποληψιν τής πολεμικής αυτού υπεροχής, ήν διά 
τοσούτων αγώνων έκτήσατο, εν ημέρα μιμ άπώλεσεν. 


Αίφνης δε, περί τα μέσα τού 305, βλέπομεν αυτόν επιτιθέμενον κατά τής Ρόδου. 
Τί τό προκαλέσαν τον νέον τούτον αγώνα, άδηλον. Βεβαίως, επειδή ό Αντίγονος ήτο 
ήδη κύριος τής Κύπρου, άν έπετύγχανε νά δεσπόση καί τής Ρόδου, ήθελε καθ’ ολοκλη¬ 
ρίαν θαλασσοκρατήσει και ηδυνατο ούτω νά έπιφέρη μέν πληγήν καιρίαν εις τό εξάγω- 
γικον της Αίγυπτου εμπόριον, νά έπιτεθή δέ κατ’ αυτής δι’ άκαταμαχήτου ναυτικής δυνά- 
μεως. , Αλλα παρεκτος δτι ό κατά τής Αίγύπτου άγων σφοδρά εντεύθεν περιεπλέκετο δι’ 
ετέρου, παρεμπίπτοντος, δεινού καί ως προς τήν έκβασιν άδηλου άγώνος, ήτο καί άδι¬ 
κον το επιχείρημα τούτο κατά πόλεως ουδετέρας καί εμπορικής* τοσούτο) μάλλον άδικον 
δσορ, ως θέλομεν ίδει, ή πόλις αύτη έπραξεν δ,τι ήτο δυνατόν ϊνα έξευμενίση τον άγέρω- 
χον εκείνον δυνάστην. 

II τών Ροδίων πολιτεία είχεν άκμάσει πολύ άπό τών χρόνων τού Αλεξάνδρου 
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και έτι μάλλον επί των πολέμων ούς προς άλληλους διεξηγαγον οι διάδοχοι. Πάσα σχε¬ 
δόν η μεταξύ Ευρώπης καί Ασίας εμπορία συνεκεντρώθη εις την νήσον ταύτην. Οϊ 
Ρόδιοι ήσαν έπιτηδεΐ$τατοι ναυτικοί, διά δε του σώφρονος και φιλονομου πνεύματος 
αυτών, τής φιλοπονίας, των συνετών πολιτικών θεσμών καί τών άριστων εμπορικών καί 
ναυτικών νόμων άπέβησαν όνομαστοί καθ’ άπαντα τον γνωστόν εμπορικόν κοσμον, ον 
και κατά τούτο εύηργέτουν, δτι έπιμόνως καί έπιτυχώς κατεδιωκον την μαστίζουσαν τας 
θαλάσσας έκείνας πειρατείαν. Έπί 9 Αλεξάνδρου ή νήσος αυτών είχε καταληφθή υπο 
μακεδονικής φρουράς* έκείνου δε θανοντος, οι Ροδιοί εξεβαλον την φρουράν ταυτην 
καί διετέλεσαν αυτόνομοι, έπερειδόμενοι έπί ναυτικής δυνάμεως άξιολόγου καί ωφελού¬ 
μενοι εκ τών άδιαλείπτων πολέμων καί τής αμοιβαίας αντιζηλίας τών δυναστών. Τ. ο 
πολίτευμα αυτών ήτο αριστοκρατία εύρυθμος καί σώφρων* διά δε την συνεσιν τού πολι¬ 
τεύματος τούτου καί την έν τώ μέση) τού γενικού ταραχου ουδετερότητα τοσούτον ηυδο- 
κίμησαν ώστε πολλοί ξένοι έμποροι καί κεφαλαιούχοι κατέφευγον εις την πόλιν αυτών, 
ινα έν ασφαλείς αύξήσωσι τούς πόρους ή έν ήσυχίφ άναλωσωσι την κεκτημενην περιου- 
σίαν. Και έπεζήτει μεν έκαστος τών δυναστών την προς τους Ροδίους οικειότητα, παρέ¬ 
χουν αύτοις δώρα καί άλλα πολυειδή πλεονεκτήματα, άλλ* αυτοί, προς πάντας φιλικώς 
διακείμενοι, απέφευγον έπιμελώς πάν είδος συμμαχίας δυναμενης να περιπλεξη αυτους εις 
πολέμους.*Ανάγκη όμως νά όμολογήσωμεν ότι άπέκλινον οπωσούν προς το τού Πτολεμαίου 
μέρος, διότι μετά τής Αϊγύπτου ιδίως διεξήγον τάς κυριωτερας αυτών συνοχλλαγας. Γα 
εμπορεύματα τής μεσημβρίας, τά όποια από τής μεταξύ Σέλευκου και * Αντίγονου ρήξεως 
δεν ήδύναντο πλέον νά διέρχωνται διά τής * Ασίας, κατεπλεον απο την Αλεξάνδρειάν 
εις Ρόδον, ϊνα μεταβιβασθώσιν έντεύθεν εις την Ελλάδα κοχί τάς άλλας δυτικας πόλεις 
αί δε τελωνιακαί εισπράξεις τού αιγυπτιακού έμπορίου άπετέλουν την κυρίαν τής πολι¬ 
τείας πρόσοδον. Τοιαύτη ήτο ή νήσος ήν ό * Αντίγονος άπεφάσισε νά προσβάλη περί τα 
μέσα τού 305. άπαιτήσας νά παύση πάσαν μετά τής Αίγύπτου έμπορίαν. 

Οί Ρόδιοι ήγωνίσθησαν ν* άποτρέψωσιν έκ παντός τροπυυ την επικειμενην τού 
πολέμου συμφοράν, ψηφίσαντες εις τον * Αντίγονον καί εις τον Δημήτριον ανδριάντας 
καί άλλας τιμάς καί παρακαλέσαντες νά μή άναγκασθώσι, παρά τάς συνθηκας, εις πόλε¬ 
μον κατά τής Αίγύπτου, προς κοινήν ζημίαν δλου τού εμπορικού κόσμου. Αλλ η αιτη- 
σις αυτών άπεκρούσθη, καί ό Δημήτριος. εις δν ό πατήρ έπέτρεψε τον αγώνα τούτον, 
κατέπλευσεν εις το μεταξύ τής Ρόδου καί τής στερεάς στενόν, μετά δυνάμεως φοβεράς, 
συγκειμένης έκ πλοίων πολεμικών παντός μεγέθους ^00, φορτηγών δε 170, έπί των 
οποίων έκομίζοντο άνδρες περί τούς 40.000 καί πάντων τών προς πολιορκίαν χρήσιμων 
μεγάλη παρασκευή. Παρεκτός δε .τούτων συνηκολούθουν καί 1000 περίπου ^ιδιωτικά 
πλοία έπί τώ σκοπώ τού νά ώφεληθώσιν έκ τής λείας ήν δαψιλή έπηγγέλλετο ή έκπορ- 
θησις τής τών Ροδίων χώρας. Τότε οϊ Ρόδιοι, καταπλαγέντες, άπεφάσισαν νά ένδώσωσιν 
εις την άπαίτησιν τού Δημητρίου καί διεμήνυσαν δτι θέλουσι συμπολεμήσει κατά τού 
Πτολεμαίου. ’Αλλ’ ό Δημήτριος, μή άρκούμενος ήδη εις τούτο, προσαπήτησεν εκατόν 
ομήρους τούς έπαρανεστάτους καί την εις τούς λιμένας τής νήσου είσοδον τού στόλου 
αυτού. Τήννέαν ταύτην άπαίτησιν ύπέλαβον οι Ρόδιοι ώς επιβουλήν κατα τής πόλεως 
αυτών, καί, θεωρήσαντες έπί τέλους προτιμότερον ν’ άναλάβωσι πάντα κίνδυνον ή νά 
ύποκΰψωσιν εις αυτήν, παρεσκευάσθησαν εις πόλεμον. *Αριθμηθέντες ευρέθησαν 6.000 
πολΐται καί 1000 ξένοι ικανοί νά φέρωσιν δπλα. ’Έπεμψαν δε πρέσβεις προς Πτολε- 
μαιρν, Κάσσανδρον, Λυσίμαχον, αίτούντες καί παρά τούτων δτι τάχιστα συνδρομήν. 

Έν τούτοις ό Δημήτριος άποβιβασθείς προς βορράν τής πόλεως ήρχισε τά πολιορ- 
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κητικά έργα, δια τής θαυμαστής εκείνης περί τό είδος τοΰτο τέχνης, ήτις εν τή άρχαι- 
οτητι απε^η απαράμιλλος. Η πόλις τής Ροδου, κτισθεΐσα επί τοΰ πελοπολ'νησιακοϋ 
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Ό περίφημος ναυτικός κώδιξ τής Ρόδου 
(Χειρόγραφον τοΰ 1 ' αΐώνος μ. X.)· 


πολέμου, ητο μια των ωραιότερων και κανονικώτερον ρυμοτομημενών έλληνίδων 
πο?ι.εων. Είχε σχήμα ωοειδες, τοΰ οποίου την μέν μίαν κορυφήν άπετέλει ή άκρόπολις, 
τΐ]ν δε άλλην ο μεγας λιμην’ όπισθεν τοΰ λιμένος τοΰτου ΰπήρχεν, είσέχων εντός τής 
πόλεως, άλλος μικρότερος πολεμικός λιμήν, συνδεόμενος μετά τοΰ μεγάλου διά στομίου 
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ήναγκάσθησαν νά δπισθοδρομήσωσι* τά ολίγα άκάτια εις δσα κατωρθώθη να σβεσθή 
τό πυρ έπανήλθον σφα, τά δέ πλεΐστα κατεκάησαν καί τά πληρώματα αυτών μετά κόπου 
κολυμβώντα διεσώθησαν. Ό Δημήτριος επανέλαβε τάς ακολούθους ημέρας την από 
θαλάσσης έφοδον καθ’ δμοιον του προεκτεθέντος τρόπον, παρεκτός δτι διέταξε καί από 
ξηράς γενικήν προσβολήν, ΐνα διά των αντιπερισπασμών τούτων φέρη εις πλείονα αγω¬ 
νίαν τούς Ροδίους. 

Τοιουτοτρόπως δ* έξακολουθήσας την πολιορκίαν επί ημέρας οκτώ συνέτριψε μεν 
τάς μηχανός τάς επί τής κρηπιδος διά πετροβόλων, διέσεισε δέ τους τε πύργους καί τό 
εν τφ μεταξύ τών πύργων μέρος τού τείχους, καί κατέλαβε μάλιστα μέρος τού παρά τον 
λιμένα τείχους. ’Λλλά τότε συστραφέντες οί Ρόδιοι πάση δυνάμει ήνάγκασαν τούς έπι- 
τεθέντας νά δπισθοδρομήσωσι καί ενέπρησαν τά σκάφη τά κομίσαντα τούς έπιτεθέντας 
στρατιώτας. Οί περί τον Δημήτριον όμως διά νέων σκαφών επιπλέοντος προσέφερον 
κλίμακας εις τά τείχη καί βιαιότερον ενέκειντο, γενομένης συγχρόνως καί από τής ξηράς 
εφόδου* ώστε έφ’ ικανόν έξηκολούθησε μάχη εναγώνιος, καθ’ ήν οί μεν έξωθεν άναβαί- 
νοντες επί τά τείχη έπροσπάθουν έκ παντός τρόπου νά κυριεύσωσιν αυτών, οί δ’ έκ της 
πόλεως, άθρόως παραβοηθούντες, άπέκρουον τούς έφορμώντας. ΤελευταΤον κατίσχυσαν 
οί Ρόδιοι, καί οί μεν τών προσαναβάντων έπεσον, οί δέ κατατραυματισθέντες ήχμαλω- 
τεύθησαν, εν οίς ήσάν τινες καί τών έπιφανεστάτων ηγεμόνων. Ου τω λοιπόν άπέτυχεν 
ή πρώτη φοβερά έφοδος. Ό Δημήτριος άπεκόμισε τάς μηχανάς εις τον ίδιον λιμένα 
ΐνα έπισκευάση τάς ζημίας ας ύπέστησαν αύταί τε καί τά πλοία αυτού, οί δέ Ρόδιοι 
έθαψαν τούς τελευτήσαντας τών πολιτών, άνέθηκαν εις τούς θεούς τά δπλα τών πολε¬ 
μίων καί τά άκροστόλια καί ήσχολήθησαν εις την άνοικοδόμησιν τών πεπτωκότων τειχών. 

Μετά επτά ημέρας έπέπλευσε πάλιν ό Δημήτριος εις τον μέγαν λιμένα καί προ- 
χωρήσας εντός βέλους έξέπεμψε τά πυρπολικά αυτού πρύς τον μικρόν λιμένα κατά τών 
πλοίων τών Ροδίων, διέσεισε διά τών πετροβόλων τά τείχη καί διά τών καταπελτών 
κατετραυμάτιζε τούς μάλλον εκτεθειμένους εκ τών ύπερμάχων τού τείχους. Ή νέα 
λοιπόν έφοδος ύπήρξεν ούδέν ήττον τής πρώτης καταπληκτική. Οί Ρόδιοι ναύκληροι 
έπέτυχον νά σβέσωσι τά πυρφόρα* οί δέ πρυτάνεις, θεωρούντες κινδυνεύοντα τύν λιμένα, 
παρεκάλεσαν τούς άρίστους τών πολιτών νά ύπομείνωσι τον υπέρ τής κοινής σωτηρίας 
κίνδυνον. Καί, προθύμως πολλών ύπακουόντων, τρεις ναύς τάς κρατίστας έπλήρωσαν 
επίλεκτων άνδρών, εις οΰς παρήγγει?.αν νά βυθίσωσι διά τών εμβόλων τά πλοία τά 
κομίζοντα τάς μηχανάς τών πολεμίων. Ούτοι λοιπόν, γενναίως όρμήσαντες, καίπερ 
πολλών επ’ αυτούς καταφερομένων βελών, πρώτον μεν διέσπασαν τό πασσαλωτόν περι- 
χαράκωμα, έπειτα δέ δόντες πολλάς έμβολάς εις τά πλοία καί πληρώσαντες αύϋά 
θαλάσσης κατέβαλον δύο τών μηχανών. Μ ή άρκεσθέντες δμως εις τούτο έξηκολοΰθη- 
σαν θρασύτερον τού προσήκοντος επιτιθέμενοι καί κατά τής τρίτης μηχανής, ή τις εν τφ 
μεταξύ είχε ρυμουκληθή προς τά όπίσω. Τότε έχύθησαν έπ* αυτούς πολλαί καί μεγάλαι 
νήες καί ήχμαλωτεύθησαν δ,τε ναύαρχος τών Ροδίων Έξήκεστος καί ό τριήραρχος καί 
τινες άλλοι, τραυματισθέντες, έγένετο δ* υποχείριος μία τών νεών καί μόλις διέφυγον 
τον κίνδυνον αί άλλαι δύο. 

Εντός μικρού ό Δημήτριος, αντί τών καταβληθεισών μηχανών, κατεσκεύασεν 
άλλην τριπλασίαν κατά τό ύψος καί τό πλάτος, καί προσήγαγεν αυτήν προς τύν λιμένα 
αλλά πάλιν καταιγίς νοτίου άνεμου πνεύσασα αίφνιδίως κατέβαλεν αυτήν τε καί τά 
φέροντα αυτήν πλοία* εξ ου ωφελούμενοι οί Ρόδιοι ήνοιξαν μίαν τών πυλών τού τεί¬ 
χους καί έπετέθησαν κατά τού αποσπάσματος, τό όποιον, ως προείπομεν, είχε καταλάβει. 
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την άκραν τής κρηπιδος του μεγάλου λιμένος. Και επειδή ό Δημήτριος, διά την τρι¬ 
κυμίαν, ούδεμίαν ήδύνατο νά δώση βοήθειαν, οί δέ Ρόδιοι διά νέων δυνάμεων άδιαλεί- 
πτως έπετίθεντο, ήναγκάσθησαν οϊ του βασιλέως νά άποθέσωσι τά όπλα καί νά παρα- 
δώσωσιν εαυτούς όντες σχεδόν 400. 

Τά κατά τον Δημήτριον άπέβαινον οΰτω δεινότατα* διότι, ένφ άπέβαλε τό παρά 
την κρηπίδα οχύρωμα, οί Ρόδιοι ελαβον ικανούς επικούρους, παρά μέν Κνωσίων 150 
άνδρας, παρά δέ Πτολεμαίου πλείονας των 500, τό δέ πάντων χείριστον, διά την αρξα- 
μένην ήδη χειμερινήν ώραν τού έτους ήναγ- 
κάζετο νά παύση την από τού λιμένος έπί- 
θεσιν, δι’ ής καί μόνης ήδύνατο ν’ άποκλείση 
πανταχόθεν τήν πόλιν. Αλλά πολυμήχανος 
καί φιλότιμος ών άπεφάσισε νά έπιμείνη 
εις τό έργον έξακολουθών τήν πολιορκίαν, 
ιδίως από ξηράς, καί επί τούτφ κατεσκεύασε 
νέαν έλέπολιν, ίκανώς μεγαλυτέραν εκείνης 
ήν μετεχειρίσθη κατά τής Σαλαμίνος. Τό 
πυργοειδές τούτο οικοδόμημα, έχον ύψος 
εκατόν περίπου πηχών, ήγείρετο επί βάσεως 
τετραγώνου, ής έκάστη πλευρά ήτο πηχών 
σχεδόν πεντήκοντά. Έκ τών πλευρών τού¬ 
των αί τρεις ήσαν προφυλαγμέναι από τού 
πυρός δι’ ισχυρών σιδηρών λεπίδων* τό δέ πρόσωπον είχε τάς θυρίδας τάς επιτήδειας 
πράς τάς ιδιότητας τών βελών δσα έμελλον έκεΐθεν ν’ άφίενται. Λί θυρίδες αΰται 
ειχον καλύμματα δερμάτινα καί πλήρη ερίων, τά όποια, διά μηχανής άνασπώμενα, 
προεφύλαταον κατά τών πολεμίων βελών τούς περί τήν άφεσιν τών βελών ασχολουμέ- 
νους. Τό δλον κατασκεύασμα ήτο έννεάστεγον καί έκάστη τών στεγών είχε δύο κλίμακας 



βασιν, ΐνα τό παν ύπηρετήται άθορύβως. Έστηρίζετο δέ τό οικοδόμημα επί οκτώ στερεών 
καί μεγάλων τροχών, τών όποιων αί αψίδες ειχον δύο πηχών πάχος καί ήσαν σεσιδηρωμένι/.ι 
δι’ ισχυρών λεπίδων* καί εν γένει πάσα ή μηχανή ήτο τοιουτοτρόπως διεσκευασμένη ώσι:ε 
εύχερώς νά δύναται πανταχόθεν νά κινήται* τρισχίλιοι δέ καί τετρακόσιοι ρωμαλεώτατοι 
άνδρες άπετέλουν τήν φρουράν αυτής, άλλοι μέν εντός άγωνιζόμενοι, άλλοι δέ εις τά οπί¬ 
σθια παριστάμενοι ΐνα διά τού ώθισμού μετακινώσιν αυτήν. Ουδέ ήρκέσθη εις τήν έλέ“ 
πολιν ταύτην ό Δημήτριος αλλά καί στοάς κεκαλυμμένας καί χελώνας κατεσκεύασεν, 
ΐνα ασφαλώς κομίζωνται μέν οί κριοί, έργάζωνται δέ εν γένει οί έργάται. Τά πληρώματα 
τών πλοίων ήσχολήθησαν εις τό νά έξομαλίσωσι τον διά τάς μηχανάς έκείνας αναγκαίον 
τόπον, έχοντα πλάτος 1,200 βημάτων, διό ή κυρία προσβολή ήδύνατο νά γίνη κατά επτά 
πύργων καί κατά τού εν τψ μεταξύ αυτών ύψουμένου τείχους. 

Οί Ρόδιοι έξεπλάγησαν ίδόντες εγειρόμενα τά κολοσσιαία ταύτα έργα, αλλά δεν ήθύ- 
μησαν. Φοβούμενοι μήπως τό μέρος τού τείχους κατά τού οποίου ιδίως ήτοιμάζοντο αί 
φοβεραί έκείναι μηχαναί επί τέλους καταπέση, κατεσκεύασαν εντός αυτού έτερον παράλ¬ 
ληλον τείχος καί ένταυτφ εξέπεμψαν εννέα πολεμικό πλοία εις τήν πέριξ θάλασσαν δι’ 
ών έκυρίευσαν καί κατέστρεψαν πολλά τών τού Δημητρίου πλοίων,κομίζοντα εις τό στρα- 
τόπεδον τού βασιλέως τροφάς, πολεμεφόδια ή άλλας προμήθειας. Έπλεονέκτησαν δέ καί 
άλλως οί Ρόδιοι* διότι ΰπορύξαντος τού Δημητρίου τό τείχος διά τών μεταλλέων, δηλαδή 



Κριοφόρος. 
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τών ύπονομευτών,έμαθον τούτο οί πολιορκούμενοι έξ αύτομόλου τινός, έσπευσαν και αυτο'ι 
νά όρύξωσιν αντίθετον υπόνομον καί συναντήσαντες υπό γην τούς ενάντιους διεκωλυσαν 
αυτούς τής προς τά πρόσω πορείας* συλλαβόντες μάλιστα κατα την περιστασιν ταυτην ενα 
τών επισημότατων στρατηγών καί φίλων τού Δημητρίου. τον μακεδόνα ’Αλέξανδρον. Περί 
ταύτα καί τά τοιαύτα ήσχολούντο οί αντίπαλοι μέχρι τής συμπληραίσεως τών προπαρα- 
σκευών τού Λημητρίου’καί έν τφ μεταξύ δεν έπαυον δίδοντες άμοιβαιως δείγματα ευγενειας 
αισθημάτων καί μεγαλοφροσύνης,δι’ά ό πόλεμος ούτος κατέστη ούδέν ήττον πολυθρύλητος 
ή διά την τελειότητα εις ήν εφθασεν επ’ αυτού ή πολιορκητική τών αρχαίων τέχνη· 
Τωόντι έν τφ μέσφ τής καταπλήξεως ήν έπροξένουν εις τούς Ροδίους τα τών πολιορκητών 
μηχανήματα πρότασις έγένετο παρά τινων έν τή έκκλησίςι τού δήμου νά καθαιρέσωσι τας 
εικόνας τού Αντιγόνου καί τού Δημητρίου, άλλ’ ό δήμος άγανακτήσας άπέρριψε την πρό- 
τασιν καί ούδεμίαν τών τιμών δσας* εις τούς βασιλείς έκείνους άπενειμε μετεκινησεν. 
Αλλά καί ό Δημήτριος ούδέν ήττον άνεδείχθη μεγαλόψυχος.Έν τφ βορείφ προαστείφ τής 
πόλεως διέτριβεν, έν τφ μέσφ σχεδόν τού στρατοπέδου τού Δημητρίου, ό περίφημος καύ- 
νιος ζωγράφος Πρωτογένης, ασχολούμενος τότε εις την συμπλήρωσιν τής περί τον Ίαλυ- 
σον εικόνος, ήν λέγεται δτι είχε διατελέσει επτά έτη φιλοπονών. Οί Ροδιοί λοιπον επεμψαν 
προς Δημήτριον κήρυκα παρακαλοΰντες νά φεισθή τού έργου καί νά μή διαφθειρη αυτό, 
ό δέ άπεκρίθη δτι ήθελεν έμπρήσει τάς τού πατρός εικόνας μάλλον ή τέχνης πόνον 
τοσούτον. Καί καλέσας τον τεχνίτην ήρώτησε μεν αυτόν πώς τολμά νά διατριβή έξω 
τής πόλεως’ έκείνου δ* άπαντήσαντος, «διότι γινώσκει τύν Δημήτριον την πολιν πολε- 
μούντα καί ούχί την τέχνην», άπένειμεν ό βασιλεύς αύτφ την προστασίαν αυτού καί 
πολλάκις έκτοτε έπεσκέπτετο το έργαστήριον, εις τό όποιον ό Πρωτογένης δεν έπαυσεν 
έν μέσφ τής κλαγγής τών όπλων αριστοτεχνών. 

Τελευταιον συνεπληροόθησαν αί μεγάλαι τού Δημητρίου μηχαναί καί έξωμαλίσθη ό 
χώρος έπί τού οποίου έμελλον νά ένεργήσοοσιν. Έν τφ μέσφ ΐστατο ή έλέπολις, εκατέ¬ 
ρωθεν δ* αυτής άνά τέσσαρες χελώναι καί παρ’ έκάστην έξ αυτών υπήρχε μία κεκαλυμ- 
μένη στοά, ΐνα έν ασφαλείς γίνεται ή μεταξύ τών μηχανών καί τού στρατοπέδου κοινω¬ 
νία. Πλήν δέ τούτων κατεσκευάσθησαν καί δύο πελώριαι κριοφόροι, ών έκατέρα είχε 
μήκος 120 πηχών, ήτο σεσιδηρωμένη καί ωπλισμένη δι’ έμβόλου όμοιου τού έμβόλου τών 
πλοίων* έκινειτο δ’ ευκόλως διά τών τροχών έπί τών οποίων ΐστατο καί έλάμβανε την ένα- 
γώνιον αυτής ένέργειαν διά χιλίων περίπου άνδρών. 

Αφού λοιπόν τά πάντα οΰτω παρεσκευάσθησαν καί ωπλίσθησαν δλαι τής έλεπόλεως 
αί στέγαι διά τών αρμοδίων πετροβόλων καί καταπελτών, καί έπλησίασαν εις τον λιμένα 
αί ναυτικαί δυνάμεις, καί περιέζωσαν τό τείχος τά πεζικά στρατεύματα, έδόθη έν παρακέ- 
λευσμα καί σημεΐον καί πάντες διά μιάς συναλαλάξαντες πανταχόθεν προσέβαλον τήν 
πόλιν. ’Ήδη δέ ειχον αρχίσει οί κριοί καί οί πετροβόλοι νά διασείωσι τά τείχη, δτε αίφνης 
ένεφανίσθησαν Κνιδίων πρέσβεις παρακαλούντες τον Δημήτριον ν' αναχαίτιση την έπί- 
θεσιν καί έπαγγελλόμενοι νά πείσωσι τούς Ροδίους εις παραδοχήν τών αξιώσεων αυτού. 
Ένέδωκεν ό βασιλεύς, οί δέ πρέσβεις μετέβησαν από τού στρατοπέδου εις τήν πόλιν καί 
από τής πόλεως εις τό στρατόπεδον, άγωνιζόμενοι νά έπιτύχωσι τήν ποθουμένην διαλλα- 
γήν’ άλλ’ εις μάτην έκοπίασαν καί έπανελήφθη ή πολιορκία. Ό Δημήτριος δέ κατώρθωσε 
μέν νά καταβάλη τον στερεώτερον τών πύργων, φκοδομημένον έκ λίθων τετραπέδων και 
νά διασείση τό παρακείμενον τείχος διανοίξας ούτω ρήγμα μέγα, αλλά τότε άπεκαλύ- 
φθη όπισθεν αυτού τό νεωστί καιτασκευασθέν δεύτερον τείχος, ώστε δέν ήδυνήθησαν οι 
πολιορκηταί νά έμβάλωσι διά τού ρήγματος έκείνου. Πλήν τούτου έλαβον κατά τάς ήμέ- 
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ρας ταύτας οί Ρόδιοι παρά Πτολεμαίου και Κασσάνδρου και Λυσιμάχου τροφών μέγα 
πλήθος, των οποίων ό Δημήτριος δεν ήδυνήθη νά διακωλύση την εις τον λιμένα είσοδον* 
δι 7 ο πολυειδώς άνεθάρρησαν και άπεφάσισαν ήδη νά πυρπολήσωσι τάς μηχανάς των 
αντιπάλων. Έπί τούτο) παρεσκεΰασαν πολλά πυρφόρα βέλη, έστησαν έπί του τείχους 
ά'παντας τούς πετροβόλους καί τούς καταπέλτας, καί, έκλέξαντες νύκτα άσέληνον σκοτει¬ 
νήν, έσφενδόνησαν αίφνης βροχήν πυρφόρων, δι 7 ών έφώτισαν τό πεδίον και τάς μηχανάς. 
Οί πολιορκηταί έδραμον ΐνα σώσωσι τά έργα αυτών, αλλά παρά τε των πυρφόρων, παρά 
τετών περοβόλων καί των καταπελτών δεινώς έτιτρώσκοντο καί έθανατούντο. “Έτυχε δέ 
να έκπεσωσιν άπο τής έλεπόλεως καί τινες των λεπίδων, διό οί πυρφόροι ήρχισαν νά 
προσβάλλωσι τό γυμνωθέν τού κατασκευάσματος ξύλον καί πρόδηλος ύπήρξεν ό κίνδυνος 
τού νά πυρπολητή ολόκληρον τό έργον. "Οθεν ό Δημήτριος έλθών μεθ 7 δλου τού 
στρατού εις βοήθειαν κατ 7 άρχάς μέν έπειράθη νά σβέση την έπιφερομένην φλόγα, διά 
τού ύδατος τό όποιον είχε παρεσκευασμένον εν ταις στέγαις* τελευταΐον δέ άθροίσας 
διά τής σάλπιγγος τούς τεταγμένους έπί τής κινήσεως των έργων άπήγαγε διά τούτων 
τάς μηχανάς εκτός βέλους καί έξησφάλισεν ούτως αύτάς. Μεθ 7 ο, ήμέρας γενομένης, 
ήθέλησε νά γνωρίση όπόση τις ήτο ή των πολεμεφοδίων τής πόλεως προμήθεια καί 
διέταξεν έπί τούτω ν 7 άριθμηθώσι τά έκτοξευθέντα βέλη, ών εύρέθησαν πυρφόρα μέν 
πλείονα των 500, καταπελτικά δέ όχι όλιγώτερα των 1.500. ποσόν μαρτυρούν δτι, αν 
των πολιορκητών οί πόροι ήσαν άφθονοι, οί τών πολιορκουμένων δέν ήσαν όλιγώ- 
τερον δαψιλείς. 

’Ήδη δέ ό μέν Δημήτριος ήσχολήθη περί την έπισκευήν τών μηχανών αυτού καί 
τών άλλων έργων, καί περί την ταφήν τών τελευτησάντων καί περί την θεραπείαν τών 
τραυματιών, οί δέ Ρόδιαι φκοδόμησαν κατά τήν πλευράν τής πόλεως τήν μάλλον κινδυ- 
νεύουσαν, τρίτον τείχος, έτι δέ ώρυξαν, προ τού πεπτωκότος τείχους, τάφρον βαθεΐαν, 
ΐνα καταστήσωσιν δσον ένεστι δυσχερεστέραν τήν τού βασιλέως έφοδον, καί έπί πάσιν 
έκπέμψαντες πάλιν τάς άριστα πλεούσας ναύς εις τήν πέριξ θάλασσαν έκυρίευσάν τινα 
τών έχθρικών πλοίων, πολεμικά τε καί έμπορικά. *Αλλ 7 έν τώ μεταξύ έπεσκευάσθησαν 
αί ιού Δημητρίου μηχαναί καί έπανελήφθη ή κατά τού τείχους προσβολή, όχι δμως, ως 
φαίνεται, κατά τού πρότερον προσβληθέντος μέρους, δπου οί Ρόδιοι ειχον υψώσει τρι- 
πλούν τείχος, άλλα μάλλον καθ 7 ετέρου τίνος μέρους. Καί αφειδώς μέν μεταχειριζόμενος 
παντός είδους βέλη ό πολιορκητής έξεδίωξεν από τών έπάλξεων τούς ύπερμάχους αυτών, 
διά δέ τών κριών τύπτων τό τείχος κατέβαλεν αυτό εκατέρωθεν ενός τών πύργων, περί 
δέ τον πύργον αυτόν συνεχείς καί πεισματώδεις έγίνοντο αγώνες, καθ 7 ούς έπεσεν δ τε 
στρατηγός τών Ροδίων 7 Αμεινίας καί πολλοί τών στρατιωτών. 7 Αλλά, δση καί άν ήτο 
ή έπιμονή, ή τέχνη καί ή δύναμις τού Δημητρίου, οί πολιορκούμενοι δέν άπέβαλλον τό 
θάρρος. ’Ήξευρον οτι οί δυνάσται δέν θέλουσιν έγκαταλείψει αυτούς* ήξευρον δτι καί 
αί έλληνίδες πόλεις έκήδοντο περί τής σωτηρίας αυτών. Τφόντι, περί τήν έποχήν 
ταύτην οι Ρόδιοι έλαβον νέας παρά τού Πτολεμαίου βοήθειας, τροφάς άφθονους καί 
στρατιώτας 1.500. Προς δέ τον Δημήτριον ήλθον πρέσβεις παρά 7 Αθηναίων καί τών 
άλλων ελληνίδων πόλεων υπέρ τούς 50, πάντες άξιοΰντες νά διαλύση τον προς τούς 
Ροδίους πόλεμον. "Οθεν συνωμολογήθησαν άνοχαί καί πολλά παρά τών πρέσβεων έρρή- 
θησαν πρός τε τον δήμον και προς τον βασιλέα, άλλ 7 ούδεμία κατωρθώθη συμφωνία, οί 
δέ μεσιται άπήλθον άπρακτοι. 

Καί τότε ό Δημήτριος άπεφάσισε νά έπιχειρήση διά τού προ μικρού άνοιχθέντος 
ρήγματος νέαν καί κρίσιμο ν έφοδον. Έπί τούτου δέ έκλέξας 1.500 άνδρας, τούς κρα- 
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τίστους των μαχίμων καί των άλλων τούς έπιτηδειοτάτους, έταξεν αυτούς υπό Μαντίαν, 
καί τον φερώνυμον εκείνον Άλκιμον τον Ήπειρώτην, τού οποίου ή πανοπλία ήτο 
διτάλαντος, ήτοι διπλάσιά κατά το βάρος των άλλων πανοπλιών. Ιδίως δε ό σίδηρους 
θώραξ τον όποιον έφόρει ό ρωμαλέος άνήρ καί άλλος όμοιος τον όποιον ό Δημήτριος 
μετεχειρίζετο, έχων έκαστος βάρος μνών 40, ήσαν έργα τού κυπρίου τεχνίτου Ζωίλου 
καί τοσούτον ασφαλώς κατεσκευασμένα ώστε εξ 20 βημάτων άφιεμένου έπ’ αυτούς 
καταπελτικού βέλους διέμενεν αρραγής ό σίδηρος. Το εκλεκτόν λοιπόν εκείνο σώμα 
διετάχθη υπό ’Άλκιμον καί Μαντίαν να πλησιάση διά νυκτός καί εν πάση ησυχία πρύς 
τό ρήγμα τού τείχους, νά φονεΰση τούς φρουρούντας, νά έμβάλη εις την πόλιν καί, 
καταλαβύν ή την άκρόπολιν ή τό θέατρον, ν’ άνθέξη μέχρις ού την πρωίαν δοθη τό 
σύνθημα γενικής εφόδου* τότε δέ νά εξόρμηση από τούτου ή εκείνου τού καταληφθέντος 
χώρου, ΐνα οι πολιορκούμενοι εύρεθώσιν ούτως εν τω μέσφ δύο πολεμίων. Ένταύτορ 
διετάχθησαν όλα τα λοιπά σώματα νά καταλάβωσι τά επιτήδεια προς την έφοδον μέρη 
καί νά είναι έτοιμα* ωσαύτως δέ παρηγγέλθη καί ό στόλος νά παρασκευασθή ΐνα εφόρ¬ 
μηση κατά τού λιμένος. Έν τω μέσφ λοιπόν βαθείας νυκτός οι 1.500 ώρμησαν προς 
τό ρήγμα, έφόνευσαν τούς φύλακας τής τάφρου, εύρέθησαν έν άκαρεΐ εντός τού ρήγμα¬ 
τος, καί δι* αυτού εντός τής πόλεως. Τότε έδραμον αμέσως προς τό θέατρον, όπου, διά 
τό υψηλόν τής θέσεως καί τό μέγα περιτείχισμα, ήδύναντο ασφαλώς ν’ άνθέξωσι. 
Φυσική) τφ λόγω ή είσοδός των εις την πόλιν δεν έμεινεν άγνωστος, πολύς δέ έν τφ 
άμα προέκυψε θόρυβος, καί κατ’ άρχάς κίνδυνος υπήρξε μήπως πάντες οί φρουρούντες 
τά τείχη καί τούς λιμένας, έγκαταλιπόντες τάς τάξεις, συρρεύσωσιν έπί τό θέατρον ΐνα 
καταστρέψωσι τούς έμβαλόντας* ό δέ Δημήτριος, καταλαβών έν τω μεταξύ εύχερώς τά 
τείχη, γίνη κύριος τής πόλεως διά μόνης τής θυσίας τών 1.500 έκείνων άνδρών. Άλλ’ 
οΐ Ρόδιοι, εκ πρώτης αφετηρίας νοήσαντες τον κίνδυνον τούτον, άπέφυγον αυτόν* διότι 
διέταξαν αμέσως νά μή καταλείπη ούδείς την έπί τού λιμένος καί περί τά τείχη τάξιν, 
αλλά νά μείνωσι πάντες όπου ΐσταντο, έτοιμοι ν’ άποκρούσωσι τούς έξωθεν αν προσβά- 
λωσι* μόνον δέ έν σώμα έπιλέκτων καί οί προ μικρού έξ Αλεξάνδρειάς καταπλεύσαντες 
έπίκουροι, περιέζωσαν τούς έντός τού τείχους παρεισπεσόντας. Περί τά χαράγματα αντή¬ 
χησαν πανταχόθεν αί σάλπιγγες, καί συνηλάλαξαν οί στρατοί, καί ώρμησαν διά μιας 
επί τον λιμένα, έπί τούς πύργους, έπί τά τείχη* εύ&αρσώς δ’ έπεχείρησαν τάς προσβολάς 
αυτών καί οί τό θέατρον πρόκαταλαβόντες λογάδες άνδρες* ώστε δεινή έπεκράτησεν 
έντός τής πόλεως αγωνία, οί δέ όχλοι τών γυναικών καί τών παίδων περιεφέροντο τήδε 
κόκεΐσε θρηνούντες καί όδυρόμενοι, διότι ένόμιζον ήδη την πόλιν κυριευθεΐσαν. ’Αλλ’ 
οί έπί τό θέατρον τεταγμένοι άνδρες γενναίως απέκλεισαν τούς έν αυτή) πολεμίους, 
λαβόντες δέ καί άλλας έπικουρίας ού μόνον την έξοδον αυτών διεκώλυσαν αλλά καί 
έντός τού οχυρώματος ήρχισαν νά θλίβωσιν αυτούς. Καί πολλοί μέν έπεσον εκατέρωθεν, 
έν οϊς καί ό πρύτανις τών Ροδίων Δαμοτέλης καί οί στρατηγοί τών έμβαλόντων Άλ- 
κιμος καί Μαντίας, άλλ’ έπειδή οί μέν έξωθεν πιέζοντες αδιάλειπτος άνενεούντο, οί 
δ’ έντός τού θεάτρου ούδεμίαν έλάμβανον βοήθειαν, έπί τέλους πλεΐστοι μέν τούτων 
έφονεύθησαν, πολλοί δέ ήχμαλωτεύΟησαν, ολίγοι δέ φυγόντες προς τον βασιλέα διεσώ- 
θησαν. 'Όθεν άπέτυχε καί αυτή ή έφοδος. 

"Έτος δλον περίπου διήρκει ή πολιορκία αύτη, την οποίαν έν έκτάσει έξεθέσαμεν, 
ΐνα δώσωμεν προς τούς άναγνώστας ημών έννοιάν τινα τής προόδου τής γενομένης έπί 
τής μακεδονικής εποχής περί την μηχανικήν τέχνην* προόδου τοσαύτης ώστε, κατά τούς 
ακολούθους τής άρχαιότητος χρόνους καί μέχρι τής έφευρέσεως τής πυρίτιδος, ούδέν 
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φοβερώτερον καί δραστικώτερον έπενοήϋη των έλεπόλεων εκείνων καί κριών, δι’ ών τά 
ισχυρότερα τείχη διεσείοντο καί κατεστρέφοντο, οΰδέν ηττον ή διά τού σημερινού πυρο¬ 
βολικού. Ωσαύτως δε καί οι επί κατεζευγμένων πλοίων πύργοι καί τό πλωτόν περιχα- 
ρακωμα του Δημητρίου ενθυμίζουσι μέχρι τίνος τάς πλακάς πυροβολοστοιχίας τάς κατά 
πρώτον εν ετει 1782 έπινοηθείσας επί τής περίφημου άμύνης ήν ό άγγλος στρατηγός 
’Έλλιοτ διεξήγαγεν εκ ^Γιβραλτάρη κατά τών Γάλλων. Άλλα, όσον θαυμαστόν καί αν 
υπήρξε τό μηχανικόν του Δημητρίου, ανάγκη νά όμολογήσωμεν ότι αί μέχρι τής εποχής 
ταυ της άποτυχίαι του πολιορκητοΰ τοΰτου είναι ως επί τό πλειστον ανεξήγητοι, ίσως 
διότι ό Διόδωρος Σικελιώτης, δστις είναι ό κύριος ημών επί του προκειμένου μάρτυς, 
δεν έξέθηκεν ακριβώς τά πράγματα. Δέν δυνάμεθα λ. χ. νά έννοήσωμεν πώς ό Δημή- 
τριος, έχων 200 πολεμικά πλοία, δέν κατώρθωσεν, αν όχι νά κυριεύση τύν λιμένα, του¬ 
λάχιστον νά διακωλΰση την προς τά έξω κοινωνίαν αυτού, ού μόνον δ’ έπέτρεπε την 
είσοδον στόλων ολοκλήρων κομιζόντων τροφάς καί στρατεύματα άλλ’ ουδέ τάς ευαρί¬ 
θμους πολεμικάς τών Ροδίων νήας δέν ήμπόδιζε νά εξέρχονται ϊνα προσβάλλωσι καί 
κυριεΰωσι τά ίδικά του πολεμικά καί φορτηγά πλοία, καί έπειτα πάλιν νά επανέρχονται 
εις τον λιμένα. ’Ή πώς νά έξηγήσωμεν τό κατά την τελευταίαν έφοδον παράδοξον τούεο, 
ότι δέν συνεκεντρώθη πάσα τής έπιθέσεως ή βία εις τό άνοιχθέν ρήγμα ; διότι, άν τούτο 
έγίνετο καί ύπεστηρίζετο τό κίνημα υπό τών εις την πόλιν παρεισπεσόντων 1.600, αδύ¬ 
νατον ήτο νά μή εύδοκιμήση τό επιχείρημα. Όπωσδήποτε, άν καί απαράμιλλος ύπήο- 
ξεν ή καρτερία καί ή περί τούς πόρους δαψίλεια τών Ροδίων, επειδή δμως οι τού Πολι- 
ορκητού πόροι ήσαν πολύ μείζονες καί επειδή αναμφίβολον είναι ότι ούδέν φροΰριον 
δΰναται επ’ άπειρον ν’ άνθέξη εις τοσούτο δεινήν πολιορκίαν, ό Δημήτριος ήθελε κατα- 
στή κύριος επί τέλους τής Ρόδου, εάν τά ποικίλα τού πατρός αυτού συμφέροντα έπέ- 
τρεπον αύτφ νά παραμείνη πλειότερον ενταύθα. Αλλά, ένφ παρεσκευάζετο εις νέας επι¬ 
θέσεις, έγραφε προς αυτόν ό Αντίγονος νά διάλυση τον προς τούς Ροδίους πόλεμον 
επί εύλόγοις όσον ενδέχεται δροις, διότι τά κατά τήν Ελλάδα πράγματα άπαιτούσι τήν 
παρουσίαν αυτού. Καί τών Αϊτωλών δέ καί τών Αθηναίων πρέσβεις προσελθόντες ειπον 
δτι ό Κάσσανδρος έν τώ μεταξύ τοσούτον έν Έλλάδι ηύδοκίμησεν ώστε, άν δέν έπέλΟη 
τάχιστη βοήθεια, ή αρχή αυτού θέλει άποβή αυτόθι δυσκαταγώνιστος. Άφ’ ετέρου οι 
Ρόδιοι φυσικφ τφ λόγφ ήσαν εύδιάθετοι προς ειρήνην ού μόνον διότι έπαθον πολλάς 
ζημίας ένεκα τού πολέμου καί τής καταστροφής τού εμπορίου αλλά καί διότι ό Πτολε¬ 
μαίος, δστις ύπέσχετο νέας τροφάς καί επικουρίας 3.000 άνδρών, αντί τούτων άπέστειλε 
προσφάτως έπιστολάς συμβουλεύων νά εϊρηνεύσωσιν δσον ενδέχεται συμφερώτερον προς 
Αντίγονον. "Οθεν περί τά μέσα τού 304 συνωμολογήθησαν μεταξύ Ροδίων καί Δημη¬ 
τρίου, τή μεσολαβήσει τών Λίτωλών πρέσβεων, αί ακόλουθοι συνθήκαι' «Αυτόνομον καί 
άφρούρητον είναι τήν πόλιν καί έχειν τάς ιδίας προσόδους* συμμαχείν δέ Ροδίους Αντι¬ 
γόνα), πλήν εάν επί Πτολεμαίον στρατεύηται’ καί δούναι τών πολιτών ομήρους εκατόν 
οΰς άν άπογράψηται Δημήτριος, πλήν τών άρχάς έχόντων». Τοιουτοτρόπως ετελείωσεν 
ή πολυθρύλητος αυτή πολιορκία. Οι Ρόδιοι έτίμησαν έξαιρέτως άπαντας τούς έν τφ 
κρισίμφ εκείνα) άγώνι διαπρέψαντας συμπολίτας* άπηλευθέρωσαν τούς δούλους τούς εις 
τήν άμυναν τής πόλεα)ς συντελέσαντας, ίδρυσαν ανδριάντας εις τούς βασιλείς Κάσσανδρον 
καί Λυσίμαχον, καί ΐδιάζοντα άπένειμαν δείγματα ευγνωμοσύνης εις τον βασιλέα τής 
Αίγύπτου, προς τοΐς άλλοις άποδόντες αύτφ τό τού «Σωτήρος» έπώνυμον* ήνώρθωσαν 
δ* ένταύτφ τάς ζημίας δσας ύπέστη ή πόλις καί εΐπερ ποτέ άλλοτε έκτοτε ΐσχυσαν, 
αποτελέσαντες μίαν τών προκών τότε δυνάμεων, αφού άπεδείχθη δτι ήδύναντο νά άνθέ- 
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ξωσι καί εις τον ίσχυρότατον των δϋναστών. Ο δέ Δη μητριός μεγα μέν έκτησατο τη 
αληθείς από τοΰ έργου τούτου κλέος, έκτοτε ιδίως λαβών τό ιστορικόν του «Πολιορκη- 
τοϋ> έπώνυμον, καί νέα έδωκε δείγματα τής εΰγενείας τού χαρακτήρος αυτού, ου μόνον 
καθ’ δλην την πολιορκίαν άλλα καί μετά την διάλυσιν αυτής, καταλιπών είς τούς Ροδί¬ 
ου:, είς αιώνιον μνημόσυνον τού τε μεγαλείου τών πολιορκητικών αυτού έργων καί της 
θαυμαστής εκείνων ανδρείας, την ελέπολιν, από τού μετάλλου τής οποίας ό λίνδιος Χάρης 
κατεσκεύασε βραδύτερου τον περίφημου κολοσσόν τής Ρόδου. Ούδέν ήττον δμως ό 
Δ η μητριός άπέτυχε" καί άπέτυχε διότι δεν είχε την πολιτικήν σύνεσιν ν’ άποδεχθή τάς 
προτάσεις τάς οποίας οί Ρόδιοι καθυπέβαλον αύτφ έν τή παραμονή τής πολιορκίας, δι’ 
ών εΐχον είπεϊ εαυτούς προθύμους καί κατά Πτολεμαίου μετά Αντιγόνου νά συμμαχή- 
σωσιν’ ένφ ήδη ρητώς συνωμολογήθη δτι ουδέποτε θέλουσιν άναγκασθή νά στρατεύ- 
σωσιν επί Πτολεμαίον. Πλήν τούτου άπώλεσεν έτος ολόκληρον, κατέστησεν αναμφισβή¬ 
τητου δτι δεν δύναται νά θαλασσοκρατήση' καί ήδη ήναγκάζετο νά δράμη εϊς βοήθειαν 
τών Αθηνών υπό τού Κασσάνδρου πολιορκουμένων, ώστε επί μάλλον καί μάλλον πρό¬ 
δηλον έγίνετο, όπόσον ματαία ήτο ή τοΰ Αντιγόνου άξίωσις τοΰ νά διαδεχθ.ή ακεραίαν 
την τοΰ μεγάλου Αλεξάνδρου κληρονομιάν. 


Έκ Ρόδου ό Δημήτριος έπλευσεν αμέσως επί την Ελλάδα, όπου έν τφ μεταξύ 
ό Κάσσανδρος καί ό Πολυσπέρχων εΐχον διαπράξει πολλάς κατακτήσεις, δ δέ πρώτος επ’ 
εσχάτων έπολιόρκησε καί αύτάς τάς Αθήνας. Ό Δημήτριος άπεβιβάσθη, περί τά τέλη 
τού 304, εις Βοιωτίαν καί άπειλήσας ούτως έκ τοΰ όπισθεν τον Κάσσανδρον ήνάγκασεν 
αυτόν ού μόνον την πολιορκίαν των Αθηνών να διάλυση αλλα και να υποχώρηση μέχρι 
Θεσσαλίας. Τούτο δέ κατορθώσας καί συνομολογήσας προς Αίτωλούς συμμαχίαν κατά 
Κασσάνδρου καί Πολυσπέρχοντος προσήλθεν εις Αθήνας, δπου διέτριψεν δλον τον χει¬ 
μώνα. Ή πόλις αύτη, ή τοσοΰτον ταπεινωθείσα κατά την πρώτην έν αυτή διατριβήν τοΰ 
Έλευθερωτοΰ, έξηυτελίσθη τότε έτι μάλλον, παρασυρομένη υπό τής ,εύγνώμονος αυτής 
ασθένειας καί ύπενδίδουσα είς τήν παντοδύναμον έκείνου ακολασίαν. Οί Αθηναίοι έδω- 
καν ήδη αύτφ είς κατάλυσιν τον οπισθόδομον τοΰ Παρθενώνος, άξιοΰντες ότι αύτη η 
’ Αθηνά υπεδέχετο καί έξένιζε τον σωτήρα τής πόλεως, έκεΐνος δέ κατ’ ούδέν σεβόμενος 
τήν σεμνήν θεάν, ήν έν τούτοις πρεσβυτέραν αδελφήν εαυτού έκάλει, έξώκειλεν αύτόθι 
εις τοσαύτην άσωτίαν ώστε ό Πλούταρχος ήσχύνθη ν’ άναφέρη ακριβώς πάντα όσα τότε 
έγένοντο έν τφ ναφ τής παρθένου, Καί τά ολίγα δε οσα ιστορεί δεν τολμώμεν να παρα- 
θέσωμεν ένταΰθα, άρκούμενοι νά εϊπωμεν ότι, λόγου γενομένου έν τή έκκλησίφ τοΰ 
δήμου περί τής έσχάτης τοΰ δυνάστου άσελγείας, οί Αθηναίοι έ-ψήφισαν ο τι πάν τό 
υπό τοΰ βασιλέως Δημητρίου διατασσόμενον «τούτο καί προς θεούς όσιον καί προς 
ανθρώπους είναι δίκαιον», Έπιφέρομεν δέ μετά τοΰ καλού κάγαθοΰ Πλουτάρχου" 
«τοιαΰτα έπραττον Αθηναίοι φρουράς άπηλλάχθαι καί τήν έλευθερίαν έχειν δοκοΰντες». 

Έν αρχή δέ τοΰ έαρος τοΰ 303 ένέβαλεν δ Δημήτριος είς Πελοπόννησον, κηρύτ- 
των, ώς πάντοτε, τήν έλευθερίαν τών πόλεων" καί εκβαλων τας αιγυπτιακός και μακε¬ 
δονικός φρουράς έκ Σικυώνος,Κορίνθου,’Άργους καί άλλων πόλεων έθεοποιήθη πανταχοΰ 
σχεδόν όπως καί έν Άθήναις. Μεθ’ δ συνεκρότησεν, ώς άλλοτε δ Φίλιππος καί ο Αλέ¬ 
ξανδρος. κοινόν τών Ελλήνων έν τφ ’Ισθμφ συνέδρων, δπου, συνελθόντων πολλών ανθρώ¬ 
πων, άνηγορεύθη ήγεμών τής Ελλάδος είς τύν πόλεμον δστις έμελλε νά διεξαχθη προ¬ 
σεχώς κατά τοΰ Κασσάνδρου. Τελευταίου, κατ’ Απρίλιον τοΰ 302, έπέστρεψεν αύθις είς 
Αθήνας. Ένταΰθα δ’ έγένοντο προς υποδοχήν καί δεξίωσιν αύτοΰ χείρονα έτι τών προ·· 
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τερών. Ό Δημήτριος άπήτησε προ πάντων νά μυηθή ευθύς εις τά Έλευσίνια μυστήρια 
και νά λάβη άνευ αναβολής άπαντας των μυουμένων τούς βαθμούς από τών μικρότερων 
μέχρι τών μεγίστων. Ή άξίωσις αυτή τού βασιλέως άντέβαινεν εις τούς ίερωτάτους "τής 
πόλεως νόμους, καθ’ ους έκαστος ώφειλε πρώτον νά μυηθή είς τά μικρά μυστήρια κατά 
μήνα Ανθεστηριώνα, ήτοι Φεβρουάριον, καί έπειτα, μόνον μετά παρέλευσιν ενιαυτού, είσή- 
γετο εις ταμεγαλα μυστήρια κατα μήνα Βοηδρομιώνα, ήτοι "Οκτώβριον. Γενομένης δετής 
προτάσεως. εις καί μόνος, ό δφδοΰχος Πυθόδωρος, έτόλμησε ν’ άντιτείνη" άλλ’ ό αναιδέ¬ 
στατος Στρατοκλής προέτεινε πρώτον μέν τόνΜουνιχιώνα μήνα,ήτοι τον Απρίλιον, είς ον ήδη 
εύρίσκοντο, νά μετονομάσωσιν εκ τού προχείρου Άνθεστηριώνα καί νά τελέσωσι τά μικρά 
μυστήρια, έπειτα δε αμέσως πάλιν τον αυτόν Μουνιχιώνα νά άποκαλέσωσι Βοηδρομιώνα, 
καί, τελεσαντες τα μεγαλα μυστήρια, νά είσαγάγωσιν είς αυτά τον Δημήτριον. Τούτο δε καί 
έγένετο. Αλλά συνέβησαν τότε καί άλλα πολλά αισχρά, καί άσματα έποιήθησαν δι’ ών ό 
Δημητριος εκαλείτο ο μέγιστος τών θεών' ό δέ μέγιστος οΰτος τών θεών παραδόξωςπως 
ανταπέδιδε την ευγνωμοσύνην αυτού είς τήν πόλιν,διότι.ινα τά λοιπά παραλείπω μεν, εν μια 
τών ημερών διεταξε τους Αθηναίους νά καταβάλωσιν άνευ τής ελάχιστης αναβολής 250 
ταλαντα αργυρίου, ήτοι 9 περίπου εκατομμύρια δραχμών, κατά τήν σημερινήν τού αργυρίου 
ά^ιαν, και κομισθεντων ενώπιον αυτού τών χρημάτων, ό Δημήτριος στραφείς προς τήν 
περιβοητον Λαμίαν και τας περί αυτήν εταίρας" «Λάβετέ τα είπε, διά τό "ψιμύθιόν σας». 
Περί ταΰτα διετριβεν ο αλλοκοτος εκείνος άνήρ εν Έ λ λάδι καί εν Άθήναις ιδίως παντά- 
πασι λησμονών τάς νομίμους αυτού συζύγους, τήν τε Άθηναίαν Εύρυδίκην, καί τήν 
ευγενή Φιλάν, την Αντίπατρου θυγατέρα, καί τήν καλήν Δηιδάμειαν, τήν θυγατέρα Αία- 
κίδου τού βασιλέως τής Ηπείρου" προ πάντων δέ παντάπασι λησμονών ότι τοσαύτη ακο¬ 
λασία ήτο ασυμβίβαστος προς τήν έκτέλεσιν τών μεγάλων βουλευμάτων δσα έμέλετα αυτός 

τε και ο πατήρ αυτού, βουλευμάτων τών οποίων ήδη έρχόμεθα νά ίστορήσωμεν τάς τελευ¬ 
ταίας περιπετείας. 


Έν θέρει τού έτους 302 έστράτευσεν δ Δημήτριος, ως ήγεμών τών Ελλήνων, κατά 
τού δυνάστου τής Μακεδονίας Κασσάνδρου, δστις εΐχεν ήδη προαποβάλει άπάσας τάς έν 
Ελλαδι κτήσεις, παρεκτος της Θεσσαλιας.Ό Κάσσανδρος εκ πρώτης αφετηρίας δεν ήλπισε 
ν’ άνθέξη είς τον Δημήτριον, διότι ούδένα είχε τότε σύμμαχον, δθεν έξέπεμψε πρεσβευ- 
τάς προς Αντίγονον είς τήν Ασίαν, έξαιτούμενος τήν διάλυσιν τών εχθροπραξιών. Άλλ’ 
δ αγέρωχος εκείνος γέρων άπεκρίθη δτι μίαν γινώσκει διάλυσιν, τήν πλήρη τού Κασσάν¬ 
δρου υποταγήν. Ή άπάντησις αΰτη. δι’ ής δ Αντίγονος παρίστατο ώς δ μόνος τού μεγά¬ 
λου Αλεξάνδρου κληρονόμος καί εθεώρει τούς άλλους στρατηγούς ώς απλούς αυτού υπο¬ 
τελείς, κατέπληξεν ου μόνον τον Κάσσανδρον αλλά καί τούς τρεις άλλους δυνάστας" διότι, 
καταβληθέντος τού Κασσάνδρου, δυσκόλως ήθελε σωθή πρώτος δ Λυσίμαχος καί έπειτα 
ο Πτολεμαίος, τελευταιον δέ καί αυτός δ Σέλευκος. Είναι αληθές δτι κατά τά τελευταία 
δέκα ετη ο Σέλευκος διατελεσας ολως αμέτοχος τών αδιάλειπτων σχεδόν αγώνων ους διε- 
ξήγον πρύς δυσμάς οί άλλοι δυνάσται, είχε συγκροτήσει έν τή άκρρ Ανατολή κράτος ύπέ- 
ρογκον. Έκ Βαβυλώνος, ήτις ήτο ή πρωτεύουσα τού κράτους τούτου καί δπου δ Σέλευ¬ 
κος, εν έτει 305, έλαβεν, ώς καί οί λοιποί δυνάσται, τό τού βασιλέως αξίωμα, ή κυριαρ¬ 
χία αυτού έξηπλοΰτο είς πάντας τούς σατράπας τών άνω έπαρχιών μέχρις’Ώξου καί Ίαξάρ- 
του, προς δέ Σανδρόκοτον, τον επιχώριον ηγεμόνα τών περί Ινδόν χωρών, αΐτινες έν 
τφ μεταξύ εΐχον άποβάλει τήν ελληνικήν ηγεμονίαν, διετέλει, ώς φαίνεται, δ Σέλευκος 
είς φιλικωτάτας σχέσεις, λαβών παρ’ αυτού προς τοΐς άλλοις καί 500 πολεμιστήριους έλέ- 
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Νόμισμα Δημητρίου τού Αντιγόνου 

(Κεφαλή Δη μητριού κερασοφόρος. Ποσειδών 
σιηριζόμενος έπΐ τής τριαίνης 0£α1 έπιγραφή 
«ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ»). 


φαντας. Ούδέν ήττον και ό Σέλευκος αυτός δεν ήθελε δυνηθή νά άνθέξη εις τον Αντί¬ 
γονον, εάν έπέτρεπεν αύτφ νά καταβάλη αλληλοδιάδοχος απαντας τους λοιπούς αντίπα¬ 
λους αύτοΰ. "Οθεν κοινός ήδη έλογίσθη ό κίνδυνος, καί, επί τη αιτήσει του Κασσάνδρου, 
εύχερώς συνεκροτήθη συμμαχία τετραπλή μεταξύ των βασιλέων τής Μακεδονίας, τής 
Θράκης, τής Αίγυπτου καί τής άπωτάτω Ανατολής, έπι τφ σκοπφ τού να καΟαιρεσωσι 
τελευταΐον όλοσχερώς τον άνδρα εκείνον, εξ ου δεν επαυον αδιάκοπος περί των όλων 
άγωνιώντες. Απεφάσισαν δέ οί σύμμαχοι νά προσβάλωσιν αυτόν εις την Ασιαν, καθο 
κυριωτάτην εστίαν τής δυνάμεως αύτοΰ.Έπί τούτφ έπέρασεν δ Λυσίμαχος διά τού Ελλησ¬ 
πόντου εις την αντίκρυ μεγάλην χερσόνησον, καί προς τό αυτό σημεΐον ωρμησαν 

απ’ ανατολών μέν ό Σέλευκος, άπο μεσημ¬ 
βρίας δέ ό Πτολεμαίος. 

Έν τφ μεταξύ δ Δημήτριος είχε προελασει εις 
Θεσσαλίαν καί συνήντησεν ενταύθα τον Κασσαν- 
δρον, δστις όμως επιτήδειος άποφευγων πάσαν 
κρίσιμον μάχην ήδυνήθη ν’ αναχαίτιση αυτόν 
μέχρις ου ό Αντίγονος, θεωρών εαυτόν πανταχό- 
θεν έν Ασία άπειλοΰμενον, ήναγκασΟη νά μετα- 
καλέση παρ* έαυτφ τον υιόν, περί τα τέλη τού 302. 
Έκπλεΰσαντος δέ τού Δ η μητριού εις Εφεσον, 
έπεμψε καί δ Κάσσανδρος όσα ήδυνήθη στρατεύ¬ 
ματα εις τό κύριον τού πολέμου στάδιον, υπό τον αδελφόν Πλείσταρχον, αυτός δέ παρε- 
μεινεν έν Ευρώπη. Συνηθροίσθησαν λοιπόν έν τή μικρά Ασί<* οί στρατοί τού Λυσιμά¬ 
χου καί τού Σελεύκου άφ’ ενός καί οί τού Αντιγόνου καί Δημητρίου άφ’ ετέρου, διότι 
ο Πτολεμαίος βραδέως δπωσοΰν ήλαυνε διά τής Συρίας άποφεύγων, κατά τον συνήθη 
αυτού χαρακτήρα, πάντα κρίσιμον έπιθετικόν αγώνα* καί έν θέρει τού έτους 301, συγ- 
κροτηθείσης μάχης μεγάλης, περί ’Ίψον τής Φρυγίας, μεταξύ Αντιγόνου, Δημητρίου 
Λυσιμάχου καί Σελεύκου, άπεφασίσθη ή τής Ασίας τύχη. 

Ό Αντίγονος παρέταξεν έν τφ άγώνι τούτφ 70.000 πεζών καί 10.000 ιππέων, 
οί δέ αντίπαλοι αυτού άντέταξαν 64.000 πεζών καί 10,500 ιππείς* κατά τούτο ?νθΐπόν αΐ 
δυνάμεις εκατέρωθεν ήσαν σχεδόν ΐσαι. Αλλ’ δ Αντίγονος δέν ειχεν είμή 75 ελέφαν¬ 
τας, δ δέ Σέλευκος συνεπήγετο 400 ή. κατ* άλλους, 480, έξ ού γίνεται καταφανές οτι 
ή κοινοτέρα σύνεσις ύπηγόρευεν εις τον ισχυρόν δυνάστην τής Ασίας ν’ άποφύγη πάντα 
έκ τού συστάδην αγώνα, καθ’ δν ή ασύγκριτος τών αντιπάλων αυτού περί τούς έλέφαντας 
υπεροχή δέν ήδύνατο εϊμή νά περιποιήση εις αυτούς την νίκην* ένφ, τριβών τον πόλε¬ 
μον καί κατά μικρόν ,φθείρων τάς δυνάμεις τών πολεμίων ο Αντίγονος ήθελε πιθανω- 
τατα κατισχύσει, τοσούτφ μάλλον όσφ ή τών συμμάχων ένωσις ουδέ ειλικρινής ουδ 
άσφαλ,ής ήτο, καί ιδίως ό Πτολεμαίος δέν συνέπραττε μετά πολλού ζήλου, ουδ ηθελεν 
είναι δύσκολον νά άποσπασθή όλως διόλου άπο τών άλλων δια τινωλ' παραχωρήσεων. 
Καί όμως ό Αντίγονος έπέμενεν εις τό ν’ άναρρύψη τον περί τών όλων κύβον, το δέ 
παραδοξότερον, έπέμενε καίτοι διστάζων περί τής έπιτυχίας, ή μάλλον προαισθανόμενος 
την συμφοράν, ως δηλούται έκ τού ότι αυτός δ άλλοτε απέναντι τών πολεμίων τοσού- 
τον εύθυμος, καί περί τάς αποφάσεις ταχύς, καί περί την έκτέλεσιν τών βουλευμά¬ 
των ένεργός, έκάθητο ήδη σύννους καί σιωπηλός, και συμβουλευομενος μετά 
τού Δημητρίου περί τού πρακτέου, όπερ ουδέποτε άλλοτε επραξε, και συνεστησεν 
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αυτόν εις τό πλήθος ώς διάδοχον, και ανατείνας τάς χειρας εις τον ουρανόν ήτήσατο 
νίκην παρά των θεών ή θάνατον άναίσθητον προ τής ήττης. 

Ταύτα πάντα άποχρώντως άποδεικνΰουσιν δτι ό Αντίγονος δεν είχε τό σΰνηθες αυτού 

θάρρος ως προς την εκβασιν τής κρίσιμου μάχης* διατί λοιπόν έξώρμησεν έπ'ι την μάχην ταΰ- 

την, Διότι ουτω τιμωρούνται αι παράλογοι και υπέρμετροι άξιώσεις’είς τάς τοιαΰτας αξιώσεις 
είναι αδύνατον να εφαρμοσθώσιν οί κανόνες τής κοινής συνέσεως. 3 Αν ό 9 Αντίγονος 
ηρκειτο ν αποβή εις των κληρονόμων του μεγάλου Αλεξάνδρου, έστω καί ό πάντων 
μέγιστος, εΰχερώς ήδΰνατο νά συμβιβασθή προς τον Πτολεμαίον, ή μάλλον δέν ήθελον 
ίσως περιελθει εις την ανάγκην του ν 1 αγωνίζεται περί των δλων προς τούς συγκληρο- 
νομους. Αλλ 6 Αντίγονος διηγαγε τά τελευταία πεντεκαίδεκα τής ζωής του έτη όνει- 
ρευόμενος τήν άνόρθωσιν τής ένότητος τού κράτους, υπό την ιδίαν αυτού κυριαρχίαν. 
ΓΙώς ητο ήδη δυνατόν νά παραχώρηση άξιόλογον τής κυριαρχίας ταύτης μέρος εις τον 
Πτολεμαίον ; ή πώς έπιστάσης τής κρίσιμου ώρας, καθ’ ήν προέκειτο νά επιτυχή διά μιας 
τύν σκοπόν ον προ τοσουτου χρονου επεδίωκεν, ήδΰνατο ήδη νά προτίμηση άναβολάς καί 
χρονοτριβας, δι’ ων εσωζετο μεν αυτός πιθανώτατα, δεν ήτο δμως βέβαιον δτι κατεβάλ- 
λ°\ το καί οί αντίπαλοι αυτού ; Οθεν έφέρετο επί τον αγώνα έκών άκων, υπό άκαταμα- 
χητου τίνος ανάγκης, ην οι μεν κοινοί τών ανθρώπων όνομάζουσιν ειμαρμένην, οί δε 
φιλοσοφίκώτερον μελετώντες τά τής ιστορίας θεωρούσιν εύλόγως ώς τιμωρίαν άπαραίτη- 
τον τής άμέτρου φιλαρχίας. 

Και άρξαμένης λοιπόν τής μάχης ό μεν Δημήτριος λαμπρώς μετά τού ιππικού 
αγωνισαμενος προς το ιππικόν τών πολέμιων, το άγομενον υπό Αντιόχου τού υιού τού 
Σιλευκου, ετρεψεν αυτό κατα κράτος* αλλά, λησμονών τό δίδαγμα τό τοσάκις υπό τού μεγά¬ 
λου Αλεξάνδρου δοθέν, τής σώφρονος διώξεως εν τοιαΰταις περιστάσεσιν, έξηκολοΰθησε 
τρέχων ακατάσχετος κατόπιν τών ΰπ’ αυτού ήττηθέντων καί μηδόλως φροντίζουν τί γίνεται 
όπισθεν αυτού. Ό δε Σέλευκος, ίδών τότε την φάλαγγα τού Αντιγόνου γυμνήν ιππέων, 
περιεζωσεν αυτήν και ηπειλησε πανταχοθεν διά τής λοιπής δυνάμεως καί μάλιστα διά 
τών πολυάριθμων ελεφάντων, ώστε μετ’ ου πολύ άλλα μεν αποσπάσματα τής φάλαγγος 
εκείνης ηύτομόλησαν προς αυτόν, άλλα δε έτράπησαν. Μόνος ό Αντίγονος μετ’ ολίγων 
τινων δέν ένέδωκε* καί δτε, περιστοιχισθείς πανταχοθεν, ήκουσέ τινα τών περί αυτόν 
είπόντα* «επί σε ούτοι, βασιλεύ». «Καί τίνα άλλον πλήν εμού σκοπόν έχουσιν;» άπεκρίθη 
άταράχως καί άγερώχως. « 9 Αλλ’ δ Δημήτριος θέλει έλθει εις βοήθειαν ημών». Καί 
ταυτην την ελπίδα σουζουν μέχρι τέλους ενεκαρτερει περισκοπούν πανταχοθεν τον υιόν* άλλ* 
εις μάτην προσεδόκα* ούδείς ήρχετο εις βοήθειαν* καί εν τοΰτοις ό κύκλος 6 περιζωννΰων 
αυτόν συνεσφίγγετο, καί τά επ' αυτόν βαλλόμενα ακοντίσματα έπολλαπλασιάζοντο* καί 
ου φίλοι καί οί οπαδοί, ό εις κατόπιν τού άλλου, έγκατέλειπον αυτόν, καί έπεσε τελευταιον 
ό ατρόμητος γέρων, εις δε μόνος παρέμεινε παρά τον νεκρόν αυτού, ό λαρισαΐος Θώραξ. 

Γοιουτοτροπως έτελευτησεν εις ΐ)λικιαν ετών 81 ό Αντίγονος επί τού πεδίου τής 
μάχης, πεσοον ένδοξως τή αλήθεια και έπαξίως τών μεγάλων τού βίου αυτού οϊγώνων καί 
αξιώσεων. Ο Δημητριος επανελθων βροχδέους από τής διώξεως καί μηδεμίαν ήδη έχων 
ελπίδα ν 9 ανόρθωση τά πράγματα έφυγε μετά πεντακισχιλίων πεζών καί τετρακισχιλίων 
ιππέων εις Εορεσον, δθεν θέλομεν ϊδεΐ αυτόν μεταβάντα εις τήν Ελλάδα καί επί πολύν είσέτι 
χρόνον έξακολουθήσαντα τό πολυτάραχον αυτού στάδιον. Οί δε νικηταί τον μεν νεκρόν 
τού Αντιγόνου διά βασιλικών εκήδευσαν τιμών, έπεχείρησαν δε αμέσως τήν διανομήν 
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του κράτους αυτού. Ή διανομή έγένετο κυρίως μεταξύ των δυο πρωταγωνιστών τού 
τελευταίου κατορθώματος, ήτοι τού Σέλευκου και τού Λυσιμάχου, διότι ό μεν Πτολε¬ 
μαίος, ως ελάχιστα συμπράξας, άπεκλείσθη πάσης νέας ώφελείας, ό δέ Κάσσανδρος ως έκ 
τής θεσεως των χωρών αυτού δεν ήδύνατο να λάβη επέκτασίν τινα έν ’Ασίο'* εις μόνον 
τον αδελφόν αυτού Πλείσταρχον, οστις αυτοπροσώπως μετέσχε τού άγώνος, άπενεμήθη 
ή Κιλικία. Καί ό μεν Σέλευκος ελαβεν άπασαν την Συρίαν καί τα άνατολικώτερα τής 
μικράς 1 * * * Ασίας, ό δέ Λυσίμαχος τά δυτικώτερα τής χερσονήσου ταΰτης. Άλλ’ έν τώ 
μεταξύ τών δΰο βασιλείων παρέμειναν ενταύθα χώραί τινες ουδέτεροι* ή Κιλικία, ήτις 
εδοθη, ως προ μικρού εΐρηται, εις τον Πλείσταρχον, ή Καππαδοκία, ής ήρχεν ό επιχώριος 
ήγεμών ’Λριαράθης (’), ή ’Αρμενία, ής προΐστατο έτερος επιχώριος ήγεμών, ό Όρόντης, 
καί ό Πόντος, τού οποίου έδυνάστευον επίσης οί επιχώριοι Μιθριδάται. Έκ δέ τών ουδέ¬ 
τερων τούτων χωρών ή μέν Καππαδοκία καί ή Αρμενία ΰπέκυπτον εις την επιρροήν 
τού Σέλευκου, ό δέ Πόντος καί ή Κιλικία ΰπήκουον μάλλον εις τον Λυσίμαχον. 

Λύτη ή περί 5 * Ιψον μάχη, ή συγκροτηθεισα 22 έτη από τού θανάτου τού μεγάλου 
Αλεξάνδρου, είναι γεγονός σπουδαιότατον, διότι δι* αυτής άπεφασίσθη όριστικώς καί 
άμετακλήτως επί μακρόν ή τύχη τής Ασίας καί τής Αφρικής· τωόντι έκτοτε δεν έπαυ¬ 
σαν ενταύθα άρχοντες ό Σέλευκος, ό Πτολεμαίος καί οί απόγονοι αυτών, επί τρεις δλας 
εκατονταετηρίδας. Αλλά τά κατά την Ευρώπην πράγματα ΰπέκυψαν είσέτι έφ* ικανόν 
χρόνον εις ποικίλας μεταβολάς. Ούτε ό Λυσίμαχος ούτε ό Κάσσανδρος έπέπριυτο ν’ 
άποβώσιν αρχηγέται διαρκών δυναστειών* επί τέλους τής Ευρώπης ήρξεν ή τού * Αντι¬ 
γόνου γενεά, ώς θέλομεν ήδη ιστορήσει διά βραχέων. 

Ό Δημήτριος άπήλθεν εξ Εφέσου εις την Ελλάδα καί ιδίως εις τάς Αθήνας, τάς 
όποιας ήλπιζε νά εύρη προθύμους νά ύποδεχθώσιν αυτόν καί ύποστηρίξωσιν έν τή 
ατυχία την όποιαν ύπέστη. Άλλ’ έτι περί τάς Κυκλάδας ευρισκόμενος είδε προσερχο- 
μένους πρέσβεις τών * Αθηναίων εντολήν έχοντας νά παρακαλέσωσιν αυτόν ν’ άπέχη 
τής πόλεως ταύτης, διότι ό δήμος έψήφισε νά μή δεχθώσιν ούδένα τών βασιλέων. Τούτο 
τών 9 Αθηναίων τό πολίτευμα ελύπησεν αυτόν πλειότερον ϊσως καί αυτής τής συμφοράς 
ήν έν Άσία προ ολίγου έπαθεν* άλλ’ ό υιός τού 9 Αντιγόνου δέν έπτοήθη. Επειδή κα- 
τεΐχεν εισέτι πόλεις ίκανάς έν Πελοποννήσω, μάλιστα την άξιόλογον Κόρινθον, καί 
πλήν τούτων τινάς έν τή μικρά ’Ασία λιμένας, καί την Κύπρον, καί την Φοινίκην, μέγας 
δέ ήτο καί ό στόλος αυτού, ό Δημήτριος έξηκολούθει θαλασσοκρατών και ήδυνήθη 
αύθις ν’ άποβή φοβερός εις τούς αντιπάλους, έξαιρέτως δέ έπίεσε τον Λυσίμαχον δηώ- 
σας πολλά τής Θράκης παράλια καί από τής έκεΐθεν συλλεγείσης λείας δυνηθείς ν’ αύ- 
ξήση τούς μισθοφόρους αυτού. Ό Λυσίμαχος ούδένα είχε στόλον* τοσαύτα δέ .πάσχων 
από Δημητρίου έφοβειτο άφ’ ετέρου μήπως καί ό Σέλευκος, οστις άπέβη ήδη ισχυρότερος 
ή άλλοτε ό Αντίγονος, έπιχειρήση ν 9 άφαιρέση άπ’ αυτού άπασαν την μικράν 9 Ασίαν. 
Ο Λυσίμαχος ένομισε φρόνιμον, τώ 300, νά προτείνη ιδίαν προς τον Πτολεμαίον συν¬ 
θήκην συμμαχίας. Εις τούτο εύρέθη ό Πτολεμαίος πρόθυμος, διότι ήτο μέν ωσαύτως 


(1) Ό ’Α ρ ι α ρ ά ί> η ς ούτος είναι ό ΆριαράΟης Γ' υιός ή έγγονος του υπό Περδίκκου ιρονευ- 

Οέντος Άριαράθου Β' έπελϋων εξ Αρμενίας, ένθα μετά τύν φόνον του Άριαράθου Β' είχεν 

εύρει καταφΰγιον παρά τω άρχοντι τής χώρας Μιθροβαρζανιμ Τα> 302 π. X έπωφεληΟείς τον 

τότε έν μ. Άσίφ διεξαγόμενον μεταξύ τών μακεδόνων στρατηγών εμφύλιον πόλεμον καί κατα- 

λαβών την πάτριον χώραν καί εξουσίαν, αφού ένίκησε καί έφόνευσε τον μακεδόνα στρατηγόν 

διοικητήν Καππαδοκίας, άνεκτήσατο την πατρώαν αρχήν. 
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δυσηρεστημένος κατά του Σέλευκου, του μηδεμίαν θε?α)σαντος νά παραχώρηση αύτω 
ωφέλειαν καί ιδίως μή έπιτρέψαντος αύτφ τα τής Συρίας παράλια, τά όποια ό Πτολε¬ 
μαίος έθεώρει ώς απαραίτητον παράρτημα τής εν Αϊγύπτφ αυτού αρχής, διετέλει δε δυσα¬ 
νασχετούν καί κατά τής Δημητρίου βαλασσοκρατίας ής ένεκα έκωλύετο ν’ άνακτήση την 
οΰδέν ήττον ποθουμένην ύπ’ αύτού'Κύπρον. Συνωμολογήθη λοιπόν ευκόλως ή συμμαχία 
αυτή, προς έμπέδωσιν τής όποιας ό Λυσίμαχος συνεζεύχθη την Πτολεμαίου θυγατέρα 
Άρσινόην, καίτοι είχε σΰζυγον αγαπητήν, την εΰγενή περσίδα ’Άμαστριν* άλλ 7 εΐδομεν 


ότι οί μακεδόνες εκείνοι δυνάσται δεν εδίσταζον νά προσλαμβάνωσιν, άπαντες σχεδόν, 
δΰο καί πλείονας συζύγους. Έν τούτοις ή συμμαχία αύτη ένέβαλεν εις εύλογον ανησυχίαν 
τον βασιλέα Σέλευκον, ΰστις άναλογιζόμενος οτι ούδεμίαν ήδύνατο νά έχη ωφέλειαν από 
τού Κασσάνδρου, τού μή συντηρούντος άξιόλογον στόλον, ένώ ό Δημήτριος ήδύνατο νά 
άποβή πολύ χρησιμότερος ένεκα των πολλών πλοίων τά όποια είχε καί των πολλών 
λιμένων ούς κατείχε, τούτου επεζήτησε την συμμαχίαν καί προς έξασφάλισιν τής συμ- 
μαχίας ταύτης προέτεινε νά λάβη σύζυγον την καλήν τού Δημητρίου θυγατέρα Στρα¬ 
τονίκην. 


Εννοείται οτι ό Δημήτριος ήρπασεν αμέσως τήν ευκαιρίαν ταύτην καί έδραμε μετά 


τής θυγατρός εις Συρίαν προς Σέλευκον, άποβιβασθεις έν τώ μεταξύ εις τά παράλια τής 
Κιλικίας καί έξώσας έκεΐθεν τον Πλείσταρχον/Άμα δε γενομένου τού στενού τούτου συνδέ¬ 
σμους μεταξύ Σελεύκου καί Δημητρίου, διελύθη αμέσως ό προηγούμενος μεταξύ Λυσιμάχου 
καί Πτολεμαίου. Ό Πτολεμαίος είχε συμμαχήσει μετά τού Λυσιμάχου, μή ύποθέτων ποτέ 
οτι ό Σέλευκος δύναται τοσούτον, ταχέως νά συμβιβασθή μετά τού Δημητρίου. "Αμα δμως 
τούτου γενομένου, ό Πτολεμαίος δεν ήτο άνθρωπος νά διακινδυνεύση περί τών όλων 
προς τοσούτο δεινούς αντιπάλους* δθεν έσπευσε νά συνδιαλλαγή πρύς αυτούς, καί η συν¬ 
διαλλαγή έγένετο εύχερώς, διότι συνέφερεν εις τον Σέλευκον καθό έπαγομένη τήν μόνωσιν 
τού Λυσιμάχου, συνέφερε δε καί εις τον Δημήτριον, δστις άλλον στόλον δεν είχε να 
φοβηθή εϊμή τον αιγυπτιακόν. Έγένετο λοιπόν συμβιβασμός τις. καθ’ δν ό μεν Δημήτριος 
έ'λαβε σύζυγον Πτολεμαΐδα τήν θυγατέρα τού Πτολεμαίου, ό δέ Πτολεμαίος, ΐνα εξα¬ 
σφάλιση τήν θαλασσοπλοΐαν αυτού, έλαβε παρά Δημητρίου ομήρους τινάς, έν οίς καί 
τον ήπειρώτην ήγεμονόπαιδα Πύρρον, δστις πλανώμενος έτι μακράν τής πατρίδος διε- 
τέλει από τίνος χρόνου έν τη ύπηρεσί# τού Δημητρίου. Τούς άλλους τής συνθήκης ταύτης 
δρους δεν γνωρίζομεν. Φαίνεται δμως δτι ό μεν Πτολεμαίος άνεγνώρισε τότε τον Δημη¬ 
τρών βασιλέα Κύπρου, Κιλικίας καί Φοινίκης, ό δέ Δημήτριος άνεγνώρισεν αύθις τήν 
έλευθερίαν τών έν τη κυρίως Έλλάδι πόλεων. 

ΤΙ ένταΰθα προκύψασα ειρήνη δέν ήτο δυνατόν νά διαρκέση πολύ. Ό Δημήτριος 
ήσθάνετο δτι τό κράτος αυτού ήτο ούτως ειπειν μετέωρον, ούδαμού έχον βάσεις όπωσούν 
ασφαλείς. Ή Κιλικία καί ή Φοινίκη, άποτελούσαι τά κράσπεδα τής εύρείας τού Σελεύ¬ 
κου αρχής, δέν ήτο φυσικόν νά διαμείνωσιν έπίπολύ κεχωρισμένα από τής αρχής ταύτης* 
καί τοοόντι ό Σέλευκος μετ 7 ολίγον ήρχισε ν 7 άπαιτή παρά τού κηδεστού τά παράλια έκεΐνα, 
νύν μέν χρήματα προτείνων, νΰν δέ άπειλάς. Τον δέ Πτολεμαίον έγίνωσκεν ό Δημήτριος 
έπιβουλευόμενον αείποτε τήν Κύπρον, ούδ 7 έβλεπε πού στηριζόμενος ήδύνατο ν 7 άπο- 
κρούση τούς πανταχόθεν έποφθαλμιώντας εις τάς κυριωτάτας αυτού έκείνας κτήσεις. 
Τούτου ένεκα μετ 7 ου πολύ, ήτοι τώ 298, έμελέτησε νά καταλάβη αύθις τήν ένταύΟα 
Ελλάδα, ΐνα προσοικειωθή χώραν πόρρω μέν κειμένην τών ϊσχυροτάτων αυτού αντιπά¬ 
λων, τού Σελεύκου καί τού Πτολεμαίου, καί διά τούτο άσφαλεστέραν τών άλλων κτήσεων, 
δυναμένην δέ νά χρησιμεύση ώς όρμητήριον τών πιθανών αυτού κατ 7 έκείνων αγώνων. 


Β' α 15 
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ΝΕΑ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ ΔΙΑΝΟΜΗ 



’Έλαβε δέ πρόφασιν καλήν τής προς τούτο έπιχειρήσεως, την νέαν του Κασσάνδρου επέμ¬ 
βασήν εις τά ελληνικά πράγματα. Διότι καί ό Κάσσανδρος, υπολαμβάνουν την ενταύθα 
Ελλάδα ώς απαραίτητον τής εν Μακεδονία βασιλείας παράρτημα, καί βλέπων τον Δημή- 
τριον ασθενή καί μακράν άπησχολημένον, είχε νομίσει προ μικρού επιτήδειον τον καιρόν 
νά άρξη αύθις τής χώρας ταύτης καί ήπείλησε προ πάντων τάς Αθήνας. Οί Αθηναίοι, 
εχοντες τότε προϊστάμενον τον καλόν κάγαθόν Όλυμπιόδωρον, καί λαβόντες την των 


Ή πύλη τής Μεσσήνης ώς είχε τό πάλαι. 

Αϊτωλών επικουρίαν έματαίωσαν τύ επιχείρημα του Κασσάνδρου, άλλ* ό βασιλεύς τής 
Μακεδονίας εβουλεΰθη ήδη νά επιτυχή τού σκοπού δι* άλλης οδού. Προσοικειωθείς τον 
ισχυρόν δημαγωγόν Λαχάρη κατέπεισεν αυτόν νά σφετερισθή την απόλυτον τής πόλεως 
αρχήν, ήτοι, καθώς ελεγον οί προπάτορες ημών, νά τυραννήση αυτής, καί τούτο ϊνα λάβη 
ό νέος τύραννος ανάγκην μισθοφόρων καί εξωτερικών συμμάχων καί περιπέση ούτως απα¬ 
ραιτήτους εις τάς χεϊρας τού Κασσάνδρου. Ταύτα μάθουν ένεργοΰμενα ό Δημήτριος έ'δρα- 
μεν εκ Κύπρου μετά στόλου ισχυρού, έπήλθε κατ' άρχάς εις την Πελοπόννησον, έκυρίευσε 
την Μεσσήνην καί άλλας τινάς πόλεις καί ήτοιμάζετο, περί τάς άρχάς τού 296, νά στρα- 
τεύση επί τάς Αθήνας, αΐτινες, δεσπόζοντος ήδη ενταύθα τού Λαχάρους, έπεχείρησαν 
ίσχυράς άμύνης προπαρασκευάς, λαβούσαι παρά μέν τών βασιλέων τής Θράκης καί τής 
Αίγυπτου χρηματικάς τινας συνδρομάς, παρά δέ τού τελευταίου καί ύπόσχεσιν ναυτικής 
βοήθειας. Κατά δυστυχίοον ό Λαχάρης δεν ήρκέσθη εις τάς επικουρίας ταύτας, άλλ* άφή- 
ρεσεν εκ τής άκροπόλεως τάς άνατεθειμένας εις αυτήν χρυσάς ασπίδας, καί. τύ έτι δεινό- 
τερον, τον χρυσόν τού αριστουργήματος εκείνου τό όποιον ό Φειδίας ήγειρέ ποτέ έν τώ 
Παρθενώνι, όσος ήτο περιαιρετός, δηλαδή ήδύνατο νά χωρισθή ά'νευ βλάβης τού κυρίου 
αγάλματος (Κεφ. Α' βιβλ. Δ' τού πρώτου τόμου). 
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Αλλ’ έν τφ μεταξύ άπέδανεν αίφνης δ βασιλεύς της Μακεδονίας Κάσσανδρος, περί 
τγ· τέλη του 297, ό δέ θάνατος αυτού έ'μελλε νά προξενήση πολλάς μεταβολάς, διότι οί 
υιοί του έφάνησαν παντάπασιν ανάξιοι νά έξακολουΟήσωσι το τού πατρός έ'ργον. Και 
πρ(7>τον δ Δημητριος. πολιορκήσας τάς *Αθήνας, εγένετο κύριος αυτών, περί τα μέσα τού 
επομένου έτους, δτε έφυγε και ό Λαχάρης εις Βοιωτίαν. € Ο Δημητριος προσηνέχθη επιει¬ 
κώς προς την άγνώμονα πόλιν, άλλ’ δμως ένέβαλε φρουράς εις Πειραιά, και εις την Μου- 
νιχίαν, άσφαλίσας δέ ούτω την ενταύθα αρ¬ 
χήν έπεχείρησε μετ' ολίγον νά κα τα κτήση καί 
την Σπάρτην. Είναι αληθές δτι τότε δ Πτο¬ 
λεμαίος, δ Σέλευκος καί δ Λυσίμαχος συμμα- 
χήσαντες πάλιν, άφήρεσαν απ* αυτού παν δ,τι 
κατειχεν εκτός τής Ελλάδος* διότι δ μέν Λυ¬ 
σίμαχος κατέλαβε τάς κατά την μικράν , Ασίαν 
παραλίους πόλεις, δ δέ Πτολεμαίος το πλει- 
στον τής Κύπρου, δ δέ Σέλευκος την Κιλι¬ 
κίαν καί την ΦαΐΜκην* άλλ’ ό Δημητριος δέν 
άπέβαλε καί αύθις τό θάρρος αυτού. Λύσας 
έν τφ άμα την πολιορκίαν τής Σπάρτης δέν 
άπήλθεν εις * Ασίαν, άλλ* έπεχείρησε προ 
πάντων νά άσφαλίση έν τή μέση καί τη 
βορείφ Έλλάδι την εαυτού αρχήν, τοσούτω 
μάλλον δσω ήλπισε νά γίνη καί τής Μακε¬ 
δονίας κύριος, διά τάς αυτόθι έπελθούσας 
ανωμαλίας. Τωόντι έν τή χώρ$ ταύτη ήριζον 
περί τής βασιλείας δύο τού Κασσάνδρου υιοί, δ Αντίπατρος καί ό Αλέξανδρος. Τούτων 
ό πρεσβύτερος έδολοφόνησε την ιδίαν μητέρα Θεσσαλονίκην, διότι ένόμιζεν αυτήν προτι- 
μώσαν τον νεώτερον και άγωνιζομένην νά περιποίηση αύτφ τήν βασιλείαν* καί ούτω λοιπόν 
άπέΰανεν, έν έτει 29ό, διά χειρός τού ίδιου υιού, ή μόνη περιλιπομένη απόγονος τού 
αρχαίου βασιλικού τής Μακεδονίας οίκου. Αλλά τό ανοσιούργημα τούτο έξήγειρε πάντας 
κατά τού Αντιπάτρου, δστις ένόμισε φρόνιμον νά φύγη πρύς Λυσίμαχον, τού δποίου ήτο 
γαμβρός έπί τή θυγατρί Ευρυδίκη, εύελπις δτι βασιλεύς οΰτοα τής Θράκης θέλει συν¬ 
τρέξει αυτόν εις τό ν’ ανάκτηση τήν Μακεδονίαν. Τούτο δέ φοβούμενος δ Αλέξανδρος 
έζήτησε τήν έπικουρίαν τού Δημητρίου καί τού Πύρρου,δστις έν τφ μεταξύ ειχεν ανακτή¬ 
σει τήν πάτριον τής Ηπείρου βασιλείαν, καί άμφότεροι έσπευσαν νά έλθωσιν εις βοήθειαν 
αυτού. Είχε δέ δ τών Ήπειρωτών βασιλεύς καταλάβει ήδη μέρος τής Μακεδονίας, καί 
δ Δημήτριος είχε φθάσει εις τά μεθόρια τής χώρας, δτε δ μητραλοίας Αντίπατρος έπι- 
βουλευθείς καί τού πενθερού τήν ζωήν καί άποτυχών έτιμωρήθη αυτός διά τής δικαίας 
τού θανάτου ποινής. Τότε δ Αλέξανδρος, μή έχων πλέον χρείαν ξένων έπικούρων, έζή¬ 
τησε ν 9 άπομακρύνη αυτούς έκ παντός τρόπου. Καί προς μέν τούς Ήπειρώτας συνεβιβά- 
σδη παραχωρήσας αύτοΐς τμήμά τι τής Μακεδονίας, τού δέ Δημητρίου έμελέτησε ν* άπαλ“ 
λαγή διά δολοφονίας. Τούτο μαθών ό Δημητριος προέλαβε τον μοχθηρόν νεανίαν καί, 
συνεντεύξεως μεταξύ αυτών γενομένης εις Λάρισαν, διέταξε τον φόνον αυτού* μεθ* δ δ 
μακεδονικός στρατός, δστις ούδεμίαν είχε προς τον 'λέξανδρον ΰπόληψιν, Αεΰχερώς μετέ- 
στη προς Δημήτριον καί άνηγόρευσεν αυτόν βασιλέα, τφ 294. 
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Τοιουτοτρόπως έκάθισεν επί του αιματοφύρτου τής Μακεδονίας θρόνου ό Δημή- 
τριος ό Πολιορκητής καί έξέλιπεν ή γενεά εκείνη των δολοφόνων ή παραχθείσα από 
του καλού κάγαθοΰ Αντιπάτρου, ήτοι ό υιός αυτού Κάσσανδρος καί οι τούτου υιοί 
, Αντίπατρος καί 1 Αλέξανδρος. Έξ δλου του οικου αυτού μονή η Φίλα, αδελφή μέν του 
Κασσάνδρου, σύζυγος δέ του Δημητρίου, άνεδείχθη χρηστή καί ευγενή αληθώς εχουσα 
αισθήματα. Ό Δημήτριος ειχεν αείποτε παραμελήσει αυτήν, προτιμησας άλλας συζύγους, 
καί εταίρας* ούδέν ήττον ή Φίλα δεν έπαυσεν άγαπώσα αυτόν καί πιστή διατελούσα. 
"Οτε δέ, πολιορκοΰντος τού Δημητρίου την Σπάρτην, δ Πτολεμαίος έπετέθη κατά της 
νήσου Κύπρου, αυτή ύπερησπίσθη γενναίως το κτήμα τούτο* καί έπεσε μεν επί τέί^ου^ 
αιχμάλωτος εις χειρας τού Πτολεμαίου άλλ’ άμα μετ' ολίγον έλευθερωθείσα ύπ’ αυτού 
έδραμε προς τον άπιστον σύζυγον, καί χάριν τού υιού αυτής, Αντιγόνου τού 
Γόνατά, λησμονήσασα δσας πικρίας ΰπέστη παρά Δημητρίου, ηγωνίσθη εκ παντός τρό¬ 
που ν’ άσφαλίση τήν εν Μακεδονίφ αρχήν αυτού, διότι οί Μακεδόνες δεν υπετάχθησαν 
εις τον Δημήτριον είμή καθό γαμβρόν τού τοσούτον αγαπητού παρ’ αύτοίς διατελέ- 
σαντος "Αντιπάτρου. 

Κατά δυστυχίαν δ Δημήτριος δεν ήρκείτο εις τύ νέον αυτού κράτος, τό όποιον εν 
τούτοις δέν ήτο λόγου ανάξιον* ναι μέν ειχεν άποβαλει τα παραλία τής μικράς Ασιας, 
τήν Φοινίκην καί τήν Κύπρον, ήρχεν δμως τής Μακεδονίας και τής Ελλάδος, ήτοι σχεδόν 
δλου τού βασιλείου δπερ δ πατήρ τού μεγάλου Αλέξανδρου Φίλιππος, μετά τοσούτους 
καί τηλικούτους αγώνας, μόλις περί τά τέλη τού βίου είχε κατορθώσει ν απαρτίση. Αλλ 
δ Δημήτριος έσοοζε τά όνειρα τού πατρύς, περιεφρονει την Μακεδονίαν, ητο δυσπρό- 
σοδος καί τραχύς προς τούς προσερχομένους, ου μόνον δεν ανεγινωσκε τας αναφορας 
τών υπηκόων αλλά καί ενώπιον αυτών τάς έρριπτεν εις τους δρόμους, ένταυτώ δέ 
κατεπίεζε τον τόπον συντηρών αυλήν πολυτελεστάτην καί παρασκευάζων στόλον καί 
στρατόν ύπέρογκον ΐνα άνακτήση τό ασιανόν τού πατρός κράτος. Έκ τούτων εν αυτή 
τή Μακεδονίφ κατήντησεν, ώς έκ τών τρόπων εκείνων, τοσούτον ολίγον ασφαλής ώστε, 
νοσήσαντος αυτού ποτέ, έν έτει 289, δ τής 1 Ηπείρου βασιλεύς Πυρρος εμβαλών κατέ¬ 
λαβε πάσαν σχεδόν τήν χώραν αμαχητί. Καί εξέβαλε μέν τον Πυρρον ο Δημητριος, άμα 
άναλαβών έκ τής νόσου, άλλ" έξηκολουθησε καταθλιβων τους υπηκόους και συμπληρών 
τάς παραλόγους πολεμικάς παρασκευάς. Είχε δέ ήδη συγκροτήσει στόλον 500 πλοίων 
καί στρατόν 112.000 άνδρών, καί ήτο έτοιμος νά έκπλεύση επί τήν "Ασίαν, δτε διά 
μιάς άπεδείχθη ή ματαιότης όλων έκείνων τών βουλευμάτων καί έπιχειρημάτων. Ο 
Σέλευκος, δ Πτολεμαίος, δ Αυσίμαχος θεωρούντες εαυτούς απειλούμενους έπανέλαβον 
τήν άρχαίαν συμμαχίαν, προσέλαβον εις αυτήν καί τον Πύρρον καί έπετέθησαν παντα- 
χόθεν κατά τού κοινού αυτών έχθρού. Ό Λυσίμαχος ένέβαλεν από βορρά, δ Πύρρος 
από δυσμών, ό Πτολεμαίος έπεμψε τον στόλον αυτού εις τά παράλια της Ελλάδος 
ίσως ειχον συνεννοήσεις καί μετά τού στρατού τού Δημητρίου. Τύ βέβαιον είναι δτι 
άμα έπλησίασαν οί έχθροί, ό μακεδονικός στρατός εγκατελιπε τον βασιλέα αναγκασθέντα 
νά σώση εαυτόν διά τής φυγής. Ούτως, έν έτει 287. μετά επταετή εν Μακεδονίφ βασι¬ 
λείαν, άπέβαλεν αύθις δ Δημήτριος τήν αρχήν καί άπήλθεν υπό πάντων έγκαταλε- 
λειμμένος εις τήν Ελλάδα. Ή εύγενής Φίλα, μή άνεχομένη νά ΐδη αυτόν αύθις ιδιώτην 
καί φυγάδα, άπέθανε πιούσα φάρμακον, τήν δέ Μακεδονίαν διένειμαν προς άλλήλους ο 
Πύρρος καί δ Αυσίμαχος. 

Ταύτην τήν ευκαιρίαν ήρπασεν δ καλός κάγαθός "Αθηναίος Όλυμπιόδωρος, ίνα 
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άπαλλάξη την πατρίδα αυτού από τής μακεδονικής φρουράς* και προσβαλών αυτήν ήνάγ- 
κασε ν’ άπέλθη. Μετ* ου πολύ δε έπεφάνη ενώπιον των Αθηνών ό Δημήτριος μετά ελληνι¬ 
κού στρατού και έπολιόρκησε την πόλιν, ήναγκάσθη όμως να υποχώρηση άπρακτος. Τότε 
έγκαταλιπών τάς εν Έλλάδι κτήσεις εις τον υιόν Αντίγονον τον Γονατάν. διότι τό καϋ’ 
εαυτόν δεν ήδύνατο περί μικρά νά ένδιατρίβη, άνεχώρησεν επί την κατάκτησιν τής 
Ασίας μετά 11.000 άνδρών. Ό Λυσίμαχος, εις τού οποίου τάς κτήσεις ένέβαλε, διέ- 
τριβεν εις Μακεδονίαν, άλλ’ ό γενναίος αυτού υιός Αγαθοκλής, δστις διετέλει εν τή 
μικρά Ασίρ αρχών στρατού άξιολόγου, άντεπεξήλθε κατά τού Δημητρίου άμα άποβιβα- 
σθέντος. Ό Αγαθοκλής άπέφυγε πάντα κρίσιμον προς τον άπηλπισμένον αντίπαλον 
αυτού αγώνα, άπέκοψεν αυτόν από τής θαλάσσης, έστέρησε τροφών καί άδιακόπως 
καταδιώκων καί παρενοχλών έφερεν αυτόν εις την έσχάτην αμηχανίαν. Ό Δημήτριος, 
άποβαλών ούτως εντός μικρού καί επί ματαίφ όκτακισχιλίους άνδρας, κατέφυγεν εις τά 
ενδότερα τής μικράς Ασίας, δπου όμως περιέστη εις τοσαΰτας συμφοράς ώστε έδέησε 
νά προσπέση εις τό έ'λεος τού Σελεύκου. Ό δε, γενναιοφρόνως (ρερόμενος, διέταξε τούς 
περί τά μεθόρια στρατηγούς νά ύποδεχθώσιν αυτόν φιλικώς καί νά.προμηθεύσωσιν αύτφ 
τά αναγκαία. Αλλά μετ’ ολίγον, δικαίως ή αδίκως, παρήχθη καί μεταξύ Σέλευκου καί 
Δημητρίου αμοιβαία διχόνοια* ό Σέλευκος άπήτησε παρά τού Δημητρίου ομήρους* ό 
Δημήτριος, μή πειθόμενος εις τούτο, έπεχείρησεν εχθροπραξίας τινάς κατά Σελεύκου, 
κατετροπώθη όμως, εννοείται, εύχερώς υπό τού ισχυρού τής Ασίας δυνάστου, ήθέλη- 
σεν εν τή άπε?.πισία αυτού νά γίνη αύτόχειρ, διεκωλύθη υπό τών φίλων καί τελευταιον 
έπέτρεψεν εκείνου τά καθ' εαυτόν, εν ετει 286. Ό Σέλευκος προσηνέχθη πάλιν προς 
αυτόν βασιλικώς, εδωκεν αύτφ όχυράν τινα πόλιν προς κατοικίαν, παρείχε δαψιλώς τά 
προς συντήρησιν τής αυλής αυτού αναγκαία χρήματα, καί έφρούρει μεν τον άνδρα, άλλ’ 
έπέτρεπεν αύτφ ικανήν ελευθερίαν. Ενταύθα διέτριψεν ό Δημήτριος τά τρία τελευταία 
τού ποικίλου αυτού βίου έτη, κατατρίβοον τον χρόνον κατ' άρχάς μέν περί θήρας καί 
δρόμους, έπειτα δέ, νωθρότερος γενόμενος, περί πότους καί κύβους, μέχρις ου νοσήσας 
άπεβίωσε τφ 283 εις ηλικίαν ετών 54. Ό αγαθός Πλούταρχος, δανειζόμενος εικόνα τινά 
τού Σοφοκλέους, παραβάλλει εύφυώς τάς παραδόξους τροπάς καί αδιάλειπτους αυξήσεις 
καί φθίσεις τής τού Δημητρίου τύχης προς τήν δ'ψιν τής σελήνης, ήτις ουδέ δύο νύκτας 
συνεχείς δύναται νά διατηρήση μορφήν μίαν, άλλ* εξ αδήλου πρώτον έρχεται νέα, καί 
κατά μικρόν αυξάνει μέχρις ου συμπληρωθή, καί έπειτα πάλιν διαρρεΐ καί εις τό μηδέν 
έρχεται. Ή δέ παραβολή αύτη δύναται νά παρεκταθή καί εις τά μετά τον θάνατον αυτού 
συμβάντα* διότι αυτός ό τοσάκις υψωθείς, καί τοσάκις πεσών, καί πάλιν υψωθείς, άπέ- 
θανε μέν επί τέλους ιδιώτης άλλ’ ό υιός αυτού Αντίγονος ό Γονατάς έπέπρωτο νά 
άνακτήση αΰθις τήν τής Μακεδονίας βασιλείαν. 

Μικρόν μετά τον θάνατον τού Δημητρίου ύπέκυψε καί ό Λυσίμαχος εις τον Σέ¬ 
λευκον. Ό Λυσίμαχος ειχεν ασφαλίσει τήν εν Θράκη αρχήν αυτού διά συνετών διατάξεων 
καί ευτυχών πολέμων, είχε προσαποκτήσει, επί τής πτώσεως τού Δημητρίου, τό ήμισυ 
τής Μακεδονίας καί ειχεν άφαιρέσει μετ’ ου πολύ από τού Πύρρου τό έτερον τής χώρας 
εκείνης ήμισυ. Αλλ’ ήτο ήδη πρεσβύτης καί ασθενής καί έπαθε περί δυσμάς βίου 
πολλάς οίκιακάς θλίψεις. Ό Λυσίμαχος είχε τέσσαρας συζύγους. Ή πρώτη, εκ τού 
ηγεμονικού τών Όδρυσών οίκου καταγομένη, έτεκεν αύτφ δύο υιούς, Αγαθοκλέα καί 
Αλέξανδρον. Έκ τής δευτέρας, τής Νίκαιας, αδελφής τού Κασσάνδρου, ήτις τό πρώτον 
είχε συζευχθή μετά τού Περδίκκου. έγέννησεν ό Λυσίμαχος δύο θυγατέρας, Εΰρυδίκην 
καί Αρσινόην, εξ ών ή μέν προυτη συνεζεύχθη τον τού Κασσάνδρου υιόν Αντίπατρον, 
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ή δεύτερα τον υιόν καί διάδοχον του βασιλεως της Αίγυπτου Πτολεμαίου. Ιριτη αυτοΰ 
σύζυγος ήτο ή Περσίς, Άμαστρις, ανεψιά του βασιλεως Δαρείου του Κοδομανοΰ, ήτις 
είχε προδιατελέσει σΰζυγος πρώτον του Κρατεροΰ, και μετά τον θανατον αυτοΰ, του 
Διονυσίου του δυνάστου της έν Πόντφ Ηράκλειας. Ο Λυσίμαχος, οστις οΰδέν έκτησατο 
έζ αυτής τέκνον, ήγάπα αυτήν περιπαθώς* αλλ’ όμως, ενεκα πολιτικών λόγων, συνε- 
ζεύχθη προσέτι καί Άρσινόην την Πτολεμαίου, εξ ής έγέννησε τρεις -υιούς. * Από του 
τελευταίου τοΰτου γάμου έπήγασαν τά δυστυχήματα αυτοΰ. Καί πρώτον, η Αμαστρις, 
μή άνεχομένη την νέαν ταΰτην σύζυγον, μετεβη εις την εν Ηράκλειά ηγεμονίαν αυτής, 

δπου δμως έδολοφονήθη υπό τών δύο 
υιών τούς οποίους έτεκεν από τοΰ 
Διονυσίου. Ό Λυσίμαχος, οστις έσφζεν 
αείποτε τύ προς την Άμαστριν φίλ- 
τρον, έτιμώρησε τούς μητραλοίας διά 
τοΰ θανάτου, αλλ* οΰδέν ήττον έστερή- 
θη τής φιλτάτης τών συζύγων, ενώ 
δε μέχρι τής εποχής .ταύτης οΰδέν είχε 
πράξει κακούργημα, καίτοι άλλως μή 
διακρινόμενος επ’ άρετή ή εΰγενείφ 
τής ψυχής, παρεσύρθη ήδη υπό τής 
Αρσινόης εις δεινά ανοσιουργήμα¬ 
τα. Διάδοχος τής έν Θράκη ηγεμο¬ 
νίας ήτο δ Αγαθοκλής, οστις πρό 
καιροΰ είχε λάβει σύζυγον έτέραν τοΰ Πτολεμαίου θυγατέρα, τήν Λυσάνδραν, ετεροθαλή 
αδελφήν οΰσαν τής Αρσινόης* είχε δέ ή Λυσάνδρα αμφιθαλή αδελφόν Πτολεμαίον, τον 
ένεκα τής δξύτητος τοΰ χαρακτήρος έπικληθέντα Κεραυνόν, οστις διωχθείς υπό υοΰ 
πατρός εξ Αίγύπτου είχε τύχει εΰμενοΰς δεξιώσεως έν τή αυλή τοΰ Λυσιμάχου. Ή 
Λυσάνδρα λοιπόν καί ό Πτολεμαίος δ Κεραυνός, καθό τέκνα άπεχθοΰς μητρυιάς, έμι- 
σοΰντο υπό τής Αρσινόης καί άνταπέδιδον αΰτή τά ί'σα* έμίσει δ* ένταΰτφ ή Αρσινόη 
καί τον Άγαθοκλέα, διότι ή βασιλεία προέκειτο νά μεταβιβασθή οΰχι εις τά ίδια αΰτής 
τέκνα, άλλ’ εις τούς υιούς αΰτοΰ καί τής ετεροθαλούς εκείνης αδελφής* καί πλήν τούτου 
λέγεται δτι δηλώσασά ποτέ τον έρωτα αυτής προς τον Άγαθοκλέα .μετ’ άγανακτήσεως 
υπό τούτου άπεκρούσθη. "Απαντα λοιπόν τά σφοδρότερα πάθη, φιλαρχία, οικογενειακά 
μίση καί έρως άποτυχών, συνέδραμον εις το νά έξα^/ριώσωσι τήν Άρσινόην μέχρι μανίας. 
Το δέ παραδοξότερον, ήδυνήθη αυτή νά προσλάβη συνεργόν τών έπιβουλευμάτοιν τύν 
Πτολεμαίον τον Κεραυνόν, δστις άπετροπιάζετο μέν τήν Άρσινόην άλλ’ έποφθαλμιών 
έκτοτε εις τον θρόνον τής Μακεδονίας καί κακοηθέστατος ών ασμένως έπελήφθη τής 
περιστάσεως τοΰ νά καταστήση έκποδών τον άνδρα δν εΰλόγως έθεώρει ως τον κύριον 
εις τύν σκοπόν αΰτοΰ πρόσκομμα. Τοιοΰτον λοιπόν προσλαβοΰσα σύμμαχον ή Αρσινόη, 
έσυκοφάντησε τον Άγαθοκλέα παρά τώ πατρί, κατέπεισε τον ασθενή τοΰτον γέροντα 
δτι δ άριστος έκεΐνος τών υιών πονηρά μελετά κατά τής ζωής αΰτοΰ, καί έπέτυχεν ώστε 
δ Λυσίμαχος νά διατάξη τήν άπαγχόνισιν τοΰ υίοΰ τούτου. 

Ό θάνατος τοΰ εΰγενοΰς καί υπό πάντων άγαπωμένου Άγαθοκλέους έπροξένησε 
κοινήν δυσαρέσκειαν, ητις ηΰξησε τόσφ μάλλον δσο) δ Λυσίμαχος, παραπειθόμενος υπό 
τής αχρείας έκείνης γυναικός, παρεξετράπη εις μυρίας άλλας καταδιώξεις, μάλιστα έν 
τή μικρά Άσίμ, τήν οποίαν έπί μακρόν είχε διοικήσει δ Αγαθοκλής καί δπου πολλοί 



Νόμισμα Αντιγόνου τοΰ Γόνατά 

(Μακεδονική άσπίς κεκοσμημένη δι’ άστέρων εντός διπλών 
ημισελήνων καί έν τω μέσω αυτής κεφαλή Πανός 
κερασφόρου. ’ΑΌηνά καί έπιγρα<*ή 
• ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΑΝΤΙΓΟΝΟΥ») 







ΠΤΟΛΕΜΑΙΟΣ Ο ΚΕΡΑΥΝΟΣ ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ 


219 


ήδη αυτού φίλοι και οπαδοί έθανατώθησαν.Ή σύζυγος τού ’Λγαθοκλέους Λυσάνδρα καί 
ό άμφιθαλής τούτου άδελφος Αλέξανδρος μετά των τέκνων αυτής, ήναγκάσθησαν να 
ζητήσωσι σωτηρίαν παρά Σελεύκορ, εις δν κατέφυγον πολλοί έκ τού εν τή μικρά 7 Ασία 
στρατού καί ιδίως ό φύλαξ των εν Περγάμφ θησαυρών τού Λυσιμάχου Φιλέταιρος 
δστις παραλαβών 9.000 ταλάντιον άπήλθε προς τον βασιλέα τής Βαβυλωνίας καί Συρίας. 
’Έτυχον δέ πάντες παρ 7 αύτώ προθύμου δεξιώσεως, διότι ό Σέλευκος προ καιρού έμε- 
λέτα νά συμπεριλάβη εις το κράτος αυτού το μέρος τής μικράς 7 Ασίας τό άλλοτε έπι- 
τραπέν εις τον Λυσίμαχον, καί έβλεπε προς τούτο έπιτηδειοτάτην την προκειμένην 
ευκαιρίαν τόσφ μάλλον δσορ μετ 7 ου πολύ, τώ 283, άπέθανεν ό γέρ(ον βασιλεύς τής 
Αίγύπτο0 Πτολεμαίος ό Σωτήρ, όσης, ως φαίνεται, περιέοπελλεν ένόσφ έζη τάς κατα¬ 
κτητικός όρμάς τού βασιλέως τής 7 Ασίας. 

7 Εντεύθεν ό Λυσίμαχος ειδεν εαυτόν αίφνης δεινώς από τού Σελεύκου κινδυνεύ- 
οντα, καί, τό φοβερώτερον, είχε συγχρόνως σχεδόν βεβαιωθή δτι αδίκως έθανάτωσε τον 
υιόν. 7 Αρξαμένου δέ τού πολέμου παρεδίδοντο αί τής μικράς 7 Ασίας πόλεις, ή μία κατό¬ 
πιν τής άλλης εις τον Σέλευκον, ώστε ό Λυσίμαχος ήναγκάσθη νά μεταβή αυτός εις την 
7 Ασίαν ΐνα άναρρίψη τύν περί των όλων κύβον. Καί συναντηθέντων των δύο στρατών 
περί Φρυγίαν την έφ 7 Έλλησπόντφ, εν θέρει τού 281. εις Κύρου πεδίον (0, ό μέν Λυσί¬ 
μαχος ευθύς εξ αρχής καιρίως έπληγώθη, ό δέ στρατός αυτού κατετροπώθη όλοσχερώς. 
Ό νεκρός τού βασιλέως είχε μείνει απαρατήρητος εις τό πεδίον τής μάχης, μεχρις ου. 
μετά πολλάς ήμέρας, ό υιός αυτού 7 Αλέξανδρος έλαβε την άδειαν νά κηδεύση αυτόν 
πρεπόντως. Ουδέ ήθελεν εύρεθή τό σώμα εάν κύων πιστός δέν παρέμενε παρ 7 αύτφ δια- 
φυλάττων τον νεκρόν από τών ορνέων καί τών θηρίων. Καί ό μέν 7 Αλέξανδρος μετακο- 
μίσας τό λείψανον εις Λυσιμάχειαν την εν Θράκη ήγειρεν αυτόθι μνημειον εις τον πατέρα 
αυτού, τον εν ήλικίφ ετών 80 πεσόντα* ό δέ Σέλευκος, διαβάς τον Ελλήσποντον, μικρόν 
μετά την μάχην, καθυπέταξε καί τάς ευρωπαϊκός τού αντιπάλου κτήσεις. 

7 Αλλά καί ό Σέλευκος δέν άπήλαυσεν επί πολύ τον ύπατον τούτον βαθμόν τής 
ευτυχίας, διότι είχε θρέψει δφιν εις τούς κόλπους του. Εις έκ τών ανθρώπων οΐτινες 
έφυγον από την αυλήν τού Λυσιμάχου προς τον Σέλευκον ήτο καί ό προμνημονευθείς 
Πτολεμαίος ό Κεραυνός, φοβούμενος είτε τήν οργήν τού Λυσιμάχου, δστις είχε μάθει τήν 
άθορότητα τού 7 Αγαθοκλέους εϊτε τήν καταδίωξιν τού ίδιου πατρός, τού γέροντος βασι- 
λέως τής Αίγύπτου, δστις έπ 7 εσχάτων ειχεν έλθει εις φιλικός προς τον Λυσίμαχον σχέσεις. 
Όπωσδήποτε έτυχεν ευμενούς παρά Σελεύκορ δεξιώσεως καί παρηκολούθησεν αυτόν εις τήν 
επί Θράκην καί Μακεδονίαν τελευταίαν στρατείαν του. Ενταύθα δέ καταρρφδιουργεΐ τον 
στρατόν τού Σελεύκου. τού μή συνεπαγαγόντος μεθ 7 εαυτού εις Ευρώπην είμή στρατιώτας 
ως επί τό πλειστον τού Λυσιμάχου καί τού ’Λγαθοκλέους τούς όποιους ό Πτολεμαίος ό 
Κεραυνός,έχων αρχαίας προς αυτούς σχέσεις,εύχερώς έπεισε περί τής ανάγκης τού ν 7 άπαλ- 
λαγώσι τού ξένου δυνάστου ΐνα διασώσωσι τήν ιδίαν αυτονομίαν. Μεθ 7 δ ό μοχθηρός 
ούτος άνθρωπος δολοφονεί τον Σέλευκον, 280, απέρχεται αμέσως εις Λυσιμάχειαν, ανα¬ 
γορεύεται αυτόθι βασιλεύς Θράκης, έπελθών δέ εις Μακεδονίαν μετά στρατού, αναγνω¬ 
ρίζεται βασιλεύς καί υπό τών Μακεδόνων. Τοιουτοτρόπως άπέθανεν ό ιδρυτής τού τών 


(1) Τό Κ ύ ρ ο υ πεδίον ή Κυροπέδιον ύπ' άλλων τίθεται εν Βιθυνά/, ύπ’ άλλων εν 
Λυδία πλησίον τών Σάρδεων (Στράβ. Γ' 16 26 καί 629.) 
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Σελευκιδών κράτους, εις ήλικίαν 73 ετών. Ό υιός αυτού και διάδοχος, Αντίοχος δ Α' 
ήθέλησε κατ’ ύρχάς νά εκδίκηση τον θάνατον του πατρός,άλλά γινώσκων τον μέν Πτολε¬ 
μαίον τής Αίγυπτου πρόθυμον νά έ'λθη εις βοήθειαν του αδελφοί) αύτου Πτολεμαίου τού 
Κεραυνού, τον δέ νέον τής Θράκης Μακεδονίας δυνάστην παραΐτήσαντα πάσαν επί τής 
μικρά; Ασίας άξίωσιν, τούς δέ έν τή μικρά Ασίμ επιχωρίους ηγεμόνας αποκρούοντας ήδη 
πάσαν διά των χωρών αυτών διάβασιν. προετίμησε μετ’ ου πολύ νά ειρήνευσή καί νά 
αναγνώριση Πτολεμαίον τον Κεραυνόν βασιλέα τής Μακεδονίας καί Θρμκης. 

Ό νέος οΰτος βασιλεύς, όπως διά κακουργίας κατέλαβε την αρχήν, ούτω διά κακουρ- 
γίας ήθέλησε ν* άσφαλίση αυτήν. Τί άπέγιναν ή τού Αγαθοκλέους χήρα καί τα τέκνα 
αυτής είναι άδηλον άλλ’ή τού Λυσιμάχου σύζυγος Αρσινόη, ή τού Πτολεμαίου Κεραυ¬ 
νού ετεροθαλής αδελφή, είχε καταφύγει μετά τών υιών εις την δχυράν Κασσάνδρειαν. 
Ό Πτολεμαίος, διά νά γίνη κύριος τού φρουρίου τούτου και τών παίδων τού Λυσίμα¬ 
χου, προτείνει εις την ετεροθαλή αυτού αδελφήν νά λάβη αυτόν σύζυγον, υποσχόμενος 
ενόρκως νά θεωρήση τό κράτος ως κτήμα τών τέκνων αυτής καί από κοινού μετ’ αυτίυν 


νά άρξη. Οί τοιού γοι μεταξύ αδελφών γάμοι αναφαίνονται ήδη συχνότατοι πάρα τοΐς 
διαδόχοις τού Αλεξάνδρου. Πείθεται λοιπόν ή Αρσινόη* άμα όμως τελεσθέντων τών 
γάμων καί περιελθούσης τής Κασσανδρείας εις χεΐρας τού Πτολεμαίου φονεύει ούτος 
τά τέκνα τής Αρσινόης εις τάς άγκάλας αυτής καί φυλακίζει αυτήν ταύτην εις τήν Σαμο- 
θράκην, όθεν μετ' ου πολύ διαφυγούσα εις Αίγυπτον συνεζεύχθη ή Αρσινόη αυτόθι τον 
έΤερον αυτής αδελφόν Πτολεμαίον τον Β', τον μετά τον θάνατον τού Πτολεμαίου 
Σωτήρος βασιλεύσαντα τής Αίγύπτου. Τό κράτος λοιπόν τού Πτολεμαίου τού Κεραυνού 
έφαίνετο πανταχόθεν άσφαλισθέν. Ό Πτολεμαίος τής Αίγύπτου ήτο σύμμαχος αυτού* 
ό Αντίοχος τής Ασίας είχε συνομολογήσει ειρήνην προς αυτόν* οί τού Λυσιμάχου 
παΐδες ειχον φονευθή* δ τής Ηπείρου βασιλεύς Πύρρος εΐχεν άπέλθει περί τούς χρόνους 
τούτους εις Ιταλίαν, ΐνα βοηθήση τούς Ταραντίνους κατά τών Ρωμαίων* δ τού Δημη- 
τρίου τού Πολιορκητού υιός Αντίγονος δ Γονατάς, κατέχων ικανάς πόλεις τής Ελλάδος 
καί ιδίως τής Πελοποννήσου, καί σύμμαχος ών τών μαχίμων Αίτωλών, ήτο βεβαίως 
αντίπαλος επικίνδυνος* άνεχαιτίζετο όμως επί τού παρόντος υπό τών Σπαρτιατών, οιτι- 
νες έπεχείρησαν τότε νά πολεμήσωσιν αυτόν επ’ όνόματι τής ελληνικής ανεξαρτησίας* 
καί ούδέν μέν λόγου άξιον κατώρθωσαν αλλά περιέσπασαν δπωσδήποτε τήν προσοχήν 
καί τάς δυνάμεις αυτού* ώστε ένομίζετο ότι δ Πτολεμαίος δ Κεραυνός ούδαμόθεν φοβεί¬ 
ται κίνδυνόν τινα, ότε αίφνης απροσδόκητος καί φοβερός έπεφάνη κατ’ αυτού πολέμιος. 


Ό όλως άπροσδοκήτως τφύντι έπελθών ούτος πολέμιοςήσαν οί λεγόμεναι Κελτοί 
ή Γαλάται 0). Οί Γαλάται είναι οί αρχαιότατοι γνωστοί κάτοικοι τών δυτικωτέρων τής 
Ευρώπης χωρών, ήτοι τής μεγάλης Βρεταννίας καί τής Γαλλίας. Ένφ δέ, καθό άποτε- 


(1) Μετά τά έν τώ Α' Τόμω περί τής πριύτης κοιτίδος τών Άρίων ύφ’ ημών λεχθέντα ή 
περί τής εξ Ασίας εις Ευρώπην μεταναστεύσεως θεωρία τών Κελτών λογίζεται στερούμενη 
πάσης βάσεως επιστημονικής. Ή πρά>τη έν τή ιστορία γνωστή κοιτίς τών λαών τούτων είναι 
ή δυτικωτάτη Ευρώπη, έξ ής μετενάστευσαν κατά τούς ιστορικούς χρόνους εις χώρας άνατολι- 
κωτέρας. Κατά Πλούταρχον (Η. Καμίλ. 15) οί Κέλται έκ τών Ριπαίων όρέων διεσκεδάσθησαν 
εις τάς ύπ’ αύτών οίκουμένας χώρας. Άλλ’ ή Οέσις τών Ριπαίων όρέων είναι άγνωστος. 
Ινάτά τινας άπετέλουν ταϋτα μέρος τού Καύκασού, κατ’ άλλους ήσαν τά Καρπάθια, κατ’άλλους 
πάλιν όρη υποτιθέμενα έν τή βορείο) Εύριόπη, κατ’ άλλους δρη τής ένδον Ασίας (Άλτάια). 




ΑΝΤΙΓΟΝΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΤ. ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ 


221 


λούντες κλάδον τής ίνδογερμανικής φυλής έξ 'Ασίας έπήλθόν ποτέ εις τάς εσχατιάς έκεί- 
νας τού ήμετέρου τής γής μέρους, έπειτα, από τής 6 π. X. έκατοντάετηρίδος ήρχισαν 
παλινδρομούντες προς άνατολάς καί μεσημβρίαν* καί άφ’ ενός μεν έπώκησαν εις την 
Ισπανίαν, άφ’ ετέρου δέ ένέβαλον εις την άνω * Ιταλίαν, την Ελβετίαν, την μεσημβρι¬ 
νήν Γερμανίαν, την Ουγγαρίαν, από τής οποίας, κατά την 4 π. X. εκατονταετηρίδα, 
έπεφάνησαν και εις τά βορειότερα τής ήμετέρας χερσονήσου. Έν έτει 335, δτε ό Αλέ¬ 
ξανδρος έστράτευσεν επί τον ’Ίστρον, ήλθον προς αυτόν Γαλατών πρέσβεις και συνωμο- 
λόγησαν ειρήνην, ήν βραδύτερον, έν έτει 323, άνενέωσαν διά δευτέρας πρεσβείας πεμ- 
φθείσης ΰπ’ αυτών εις Βαβυλώνα. Έπί τών διαδόχων νέα γαλατικά φύλα έπήρ- 
χοντο έκ διαλειμμάτων εις τάς βορειοτάτας τής χερσονήσου ημών χώρας, ιδίως δέ περί τους 
χρόνους καθ’ οΰς ευρισκόμεθα, διότι τότε καί τά έν Ίταλίςι στίφη κατατροπωθέντα τφ 
284 υπό τών Ρωμαίων, έτράπησαν προς άνατολάς.Τά κατά τάς χώρας τάς προς μεσημβρίαν 
του Αίμου είχον ήδη έπιτηδειότατα προς τάς ληστρικός έμεινας έπίδρομάς. Ό Λυσίμα¬ 
χος, περισπιομενος περί τά τελευταία τής ζωής έτη υπό τών δυσχερειών τάς οποίας προεξε- 
θέσαμεν καί μάλιστα υπό του έν μικροί Άσί# πολέμου, δεν ήδυνήθη νά εξασφάλιση τά 
αρκτικά του κράτους σύνορα. Οί Γαλάται έγίνωσκον, ώς φαίνεται, την κατάστασιν ταΰτην 
τών πραγμάτων.διό καί έπεχείρησαν την πρώτην μεγάλην έπιδρομήν ούχί προς μεσημβρίαν 
•εις τό του ΙΊυρρου βασίλειον, αλλά προς άνατολάς κατά τής Θράκης. Καί κατ* άρχάς 
μεν μαθόντες την μεγάλην του αυτόθι ελληνικού βασιλείου δΰναμιν δεν έτόλμησαν νά 
προχωρήσιοσι περαιτέρω. * Αμέσως δμιος έπειτα έπ ήλθον αί γνωστά· δειναί άνωμαλίαι, δ 
θάνατος του Λυσιμάχου, ό θάνατος του Σέλευκου, οί έν τή ένταυθα Έλλάδι εμφύλιοι 
άγώνες μεταξύ Σπαρτιατών, Αίτωλών καί 9 Αντιγόνου, ή εις την Ιταλίαν διαπεραίωσις 
τού Πύρρου* ώστε τότε άναρίθμητα Γαλατών στίφη εις νέας έφώρμησαν έπίδρομάς. οί 
μέν υπό Κερέθριον προς άνατολάς κατά τής Τριβαλλών καί Θρακών χώρας, οί δέ υπό 
Βρέννον καί ’Ακιχώριον κατά τής Παννονίας,οί δέ υπό Βέλγιον κατά τής Μακεδονίας καί 
τής Τλλυρίας. Ό Πτολεμαίος ό Κεραυνός φαίνεται περιφρονήσας πλέον τού δέοντοζ 
τούς βαρβάρους αυτούς καί μή άντιπαρατάξας εις αυτούς άποχρώσαν δΰναμιν, δθεν, 
συγκροτηθείσης έν άρχή Νοεμβρίου 280 μάχης, οί Μακεδόνες κατετροπώθησαν όλοσχερώς, 
έπεσε δέ έν τώ άγώνι τούτφ καί αυτός ό Πτολεμαίος ό Κεραυνός. 

Οί Γαλάται γίνονται τότε κύριοι τής υπαίθρου κατά την Μακεδονίαν χώρας καί πορ- 
θουσιν αυτήν άνηλεώς. Μελέαγρος, δ άδελφός τού Πτολεμαίου τού Κεραυνού, άναγο- 
ρεΰεται βασιλεύς, άλλά δέν δύναται νά σώση την χώραν* καί άποβάλλεται υπό τών 
Μακεδόνων, προχειρισάντων βασιλέα τον ’Αντίπατρον, συγγενή τινα τού Κασσάνδρου ή 
τού Λυσιμάχου, ό'στις δ'μως, άνεπιτήδειος ών προς τον πόλεμον, καθαιρεΐται ωσαύτως 
μετ’ όλίγας ημέρας. 9 Αναλαμβάνει δέ τον υπέρ πατρίδος άγώνα δ ευπατρίδης μακεδών 
Σωσθένης, δστις καί κατορθώνει τφόντι νά έξελάση τούς βαρβάρους εις Παννονίαν καί 
Θράκην. Οί εύγνώμονες Μακεδόνες ήθέλησαν ήδη ν' άναγορεύσωσιν αυτόν βασιλέα, 
άλλ’ ούτος άπεποιήθη τό διάδημα καί ήρκέσθη εις τό τού στρατηγού τής Μακεδονίας 
άξίωμα. ) 

Έν τούτοις τά περί τον Βρέννον στίφη, μαθόντα άπό τούς περί τον Βέλγιον δπόσον 
πλουσίαν λείαν εΰρον ούτοι έν Μακεδονία, ώρμησαν, έν έαρι τού 27ί), καί ταύτα έπί 
την αυτήν χώραν, συμποσούμενα, ώς λέγεται, εις 200.000 περίπου μαχίμων άνδρών καί 
συνεπαγόμενα, κατά τό έθος, τάς γυναίκας αυτών καί τούς παΐδας.’Αφού δέ έλεηλάτησαν 
αΰθις τούς άγρούς καί δέν ήδυνήθησαν νά κυριεύσωσι τάς δχυράς πόλεις, έξηκολούθησαν 
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προελαύνοντα προς μεσημβρίαν δια της Θεσσαλίας. Ή περί τούτου αγγελία συνεκίνησε 



φυσικφ τφ λογω άπασαν την Ελλάδα και μάλιστα ι:ήν κατά πρώτον κινδυνεύουσαν 
έκτος του ισθμού Ελλάδα. Ενταύθα αί πλεισται πολιτειαι ήσαν αυτόνομοι, διότι 
ο Αντίγονος ο Γονατάς ήρχε κυρίως πολλών πελοποννησιακών πόλεων και χωρών, εκτός 

δέ του Ισθμού δεν 
κατειχεν ώς φαίνε- 
ται,τουλάχιστον κατά 
τούς χρόνους τού¬ 
τους είμή μόνην την 
Εύβοιαν. Έσπευσαν 
λοιπόν νά συμμαχή- 
σωσι κατά της επι¬ 
κείμενης επιδρομής, 
πάσαι αί έλεύθεραι 
της μέσης Ελλάδος 
πολιτειαι, ή Αιτωλία, 
ή Βοιωτία, ή Λοκρίς, 
ή Φωκίς, τά Μέγαρα 
καί αί Αθήναι, καί 
ανέθεσαν την ηγεμο¬ 
νίαν εις τούς 9 Αθη¬ 
ναίους. ’Έπεμψε δέ 
εις τούς "Ελληνας 
επικουρίαν καί ό Αν¬ 
τίγονος. άνδρών πεν- 
τακοσίων, καί ό τής 
Συρίας βασιλεύς Άν- 
τίοχος πεντακοσίων 
επίσης άνδρών. Κάλ- 
λιπποςόΜοιροκλέους 
Αθηναίος, εστρατη- 
γησε τού ελληνικού 
τούτου στρατού,δστις 
συγκείμενος εξ 27. 
000 άνδρών. τού μέν 
Σπερχειού τάς δια¬ 
βάσεις δεν ήδυνήθη 

να φύλαξη, κατέλαβε δέ τας Θερμοπύλας, έχων παρ’ έαυτφ καί ικανήν ναυτικήν δύναμιν. 
Άλλ* ο Βρέννος ό τών Γαλατών ήγεμών, διά νά χωρίση τούς Αίτωλούς άπό τούς 
άλλους Ελληνας, πέμπει μοίραν αξιόλογον εις Αιτωλίαν* καί τφόντι οί Αίτωλοί, άμα 
ακούσαντες τούτο, άναχωρούσιν εις 7.000 συμποσούμενοι, άπό τού στρατοπέδου οΐκαδε. 
Τότε ο Βρέννος (0 παραλαβών ετέραν τού στρατού μοίραν επιχειρεί νά έπέλθη εις τά 


Γαλάτης μαχόμενος 

(’Κκ τών Αγαλμάτων τά οποία έστησεν ύ βασιλεύς "Ατταλος εις άνάμνησιν της 
νίκης του κατά τών Γαλατών, ηδη ευρισκόμενον εις τό Μουσείον Λούβρου). 


(1) Βρέννος εν τη Κέλτικη γλώσση έσήμαινε στρατηγόν καί είναι όνομα ή μάλλον προ¬ 
σωνυμία πάντων τών γαλατών αρχηγών έν ταΐς έπιδρομαΐς αυτών. 
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μεταξύ Καππαδοκίας, Παορλαγονιας, Βιθυνίας καί Φρυγίας χώραν, την απ’ αυτών κλη- 
θεΐσαν I αλατιαν. I οιούτο τέλος ελαβεν ή επιδρομή τών Γαλατών, οΐτινες υπήρξαν οί 
πρώτοι από δυσμών καί βορρά βάρβαροι, οί τάς ελληνικός χώρας έπισκεφθέντες. ’Έκτοτε 
μετά 500 περίπου έτη επανεληφθησαν τοιαΰται άλλων βαρβάρων έπιδρομαί, αΐτινες 
έμελλον να διαρκέσωσι περισσότερον καί να έπενεργήσωσι πολύ σπουδαιότερον εις την 
τύχην τού ελληνικού έθνους 0) 


(I) Επιγραφή άνακαλυφθεΐσα έν Δελφοί; εν ταΐς αυτόθι άρξαμέναις προ ολίγων ετών υπό 
τών Γάλλων ανασκαφαΐς περιέχει ύμνον εις Απόλλωνα ευχαριστήριον επί τή διασιυσει του 
ίεροΟ από της απειληθείσης βαρβαρικής επιδρομής. Αναφέρει δ’ ό ύμνος την συμμετοχήν 
τών Αθηναίων εις τε τον πόλεμον καί εις την χαριστήριον εορτήν. Ή υπό πολλάς επόψεις 
σπουδαιότατη αύτη επιγραφή, εν ή σημειοΰνται καί σημεία μουσικής, άνεκαλύφθη ακριβώς υπό 
το)ν λ'ϋν φιλάρχαιων καί φιλελλήνων απογόνων τών βαρβάρων Γαλατών, τών προ δισχιλίων καί 
επέκεινα ετών έπιδραμόντων εις Δελφούς, έχει δέ ώς εξής έν τοΐς εύαναγνιόστοις μέρεσιν 
αυτής* 

[Τον κιθαρί]σει κλυτόν, παΐδα μεγάλου Διός 

άείδετε πα]ρ’ άκρονιφή τόνδε πάγον [αμβροθ’ δ ά] 

πάσι θνατοΐς προφαίνει [λόγια 

τρ]ίποδα μαντεϊον οδς ε]ίλεν 

ουρεί δράκων, δτε τρ]ήσας αϊολον 

έλικτάν [φυάν] συρίγμαθ’ ίείς 

άθώπε[υτος] . . . δέ Γαλατάν άρης 

.ν έπέρασ’ άσεπτ[ος] 

Σαλλιωγενάν ο (ν) θάλος φίλον 

., δάμοιο. 


Έλικ]ώνα βαθύδενδρον έλά[χετε Διός] έριβρύμου 
θύγατρες εύώλε[νοι] μόλετε[τε] 
συνόμαιμον ΐνα Φοίβον φδαΐσι 
μέλψητε χρυσοκόμαν 

οι άνα.Παρνασσίδος τάσδε πέτρας 

έ'δρανα μ[ε]τακλυταΐς Δελφίσιν, Κασταλίδος 
εύύδρου νάματ’ έπινίσεται, Δελφόν άνά- 
[πρ]ωνα μαντεϊον έφέπων πάγον. [*Ιθι] κλυτά 
μεγαλόπολις Άθθίς εύχαϊ[σι] φερόπλοιο ναί- 
ουσα Τριτωνίδος δά[πεδ]ον άθραυστον άγί- 
οις δέ βωμοϊσιν "Ατάιστος αϊθε(ι) νεών 
μηρά ταύρων όμού δέ νιν. ν Αραψ ατμός ές ν Ο¬ 
λυμπον άνακίδν[α]ται* λιγύ δέ λωτός βρέμων 
αίόλοις μ[έ]λεσιν φδάν κρέκει, χρύσεα 
δ’ άδύθρου[ς κί]θαρις ύμνοισιν άναμέλπεται* 
ό δέ [θε]ω[ρ]ών πρόπας έσμός Άθθίδα λαχώ[ν. . . . 













Ζωφόρος τού ναού τού Διός έν Περγάμφ. 



ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β' 


Ο ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΕΝ ΤΗι ΤΡΙΤΗι ΚΑΙ ΕΝ ΤΗ. ΔΕΥΤΕΡΑ. Π. X. ΕΚΑΤΟΝΤΑΕΤΗΡΙΔΙ. 

Διά τής άναβάσεως 9 Αντιγόνου τού Γόνατά εις τον θρόνον τής Μακεδονίας συνε- 
πληρώθη ή τελευταία οριστική διαίρεσις τού κράτους τού μεγάλου Αλεξάνδρου. Άπό τού 
κράτους τούτου προέκυψαν ήδη, αντί των τεσσάρων βασιλείων τά όποια εΐδομεν ίδρυ- 
θέντα μετά τήν έν ’Ί'ψα) μάχην, τρία μόνα βασίλεια, τό τής , Ασίας υπό τούς Σελευκίδας> 
το τής Αίγυπτου υπό τούς Πτολεμαίους, καί τό τής Μακεδονίας υπό τούς Άντιγονίδας* 
τό βασίλειον τής Θράκης, τό όποιον πρό τίνος ήκμαζε διά Λυσιμάχου, έξέλιπε νύν παν¬ 
τελώς μετά τού Λυσιμάχου και των απογόνων αυτού. Καί ου μόνον τό τού Λυσιμάχου 
γένος αλλά καί τό τού Κασσάνδρου έξηφανίσθη’ κατά συγκυρίαν δε, ούχί βεβαίους παρά¬ 
λογον, ή τελευταία αύτη των πραγμάτων αποκατάστασις συνέπιπτε με τον θάνατον των 
τριών τελευταίοον συναγωνιστών τού μεγάλου δορικτήτορος, τον σχεδόν σύγχρονον θάνα¬ 
τον τού Πτολεμαίου, τού Λυσιμάχου, τού Σέλευκου. Τεσσαράκοντα πέντε παρήλθον έτη 
από τού θανάτου τού μεγάλου ’Αλεξάνδρου* τεσσαράκοντα πέντε έτη αδιάλειπτων σχεδόν 
αγώνων, τούς οποίους συνήθως μετ' αδιαφορίας διεξερχόμεθα, θεωρούντες αυτούς ώς 
απλά παίγνια τών παθών καί τών συμφερόντων τής όμάδος τών στρατηγών τού μεγάλου 
άνδρός. ’Αδίκως τή αληθείς*. Τά πάθη καί τά συμφέροντα συνετέλεσαν εις τά γεγονότα 
ταύτα, δπως εις δλα τά ανθρώπινα γεγονότα. Άλλ’ είναι πλάνη τό νά νομίζωμεν δτι οι 
πόλεμοι ούτοι δεν υπηρέτησαν είμή άτομικάς ορέξεις. Ό γιγαντώδης εκείνος αγών διε- 
ξήχθη πρό πάντων επί τώ σκοπφ τού νά διατηρηθή ή ένότης τού κράτους. "Γούτο τό μέγα 
βούλευμα έπεδίωξεν ό Περδίκκας'τούτο ό Ευμενής* τούτο ό , Αντίγονος. Καί έν τώ μέσορ 
δε τής φοβεράς εκείνης πάλης ουδέποτε οι τού ’Αλεξάνδρου συναγωνισταί έλησμόνησαν 
έτερον μέγαν σκοπόν, τον σκοπόν τής παγιώσεως καί τής διαδόσεως τού ελληνισμού εις 
τά απώτατα τής ^Υσίας και τής Λιβύης. Δεν υπήρξαν λοιπόν δλως ϊδιοτελεΐς καί άγονοι 
οί μακροί ούτοι πόλεμοι ούδ* οί πρωταγωνισταί αυτών άνεδείχθησαν ανάξιοι μαθηταί 
διδασκάλου απαράμιλλου, ή απόστολοι καί έντολεΐς ανάξιοι τού εύγενεστάτου τών έπί γής 
έθνών. Δεν άρνούμεθα δτι ή άνάμιξις τού ελληνισμού μετά τών έξεων καί θεσμών τού 
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ασιανόν βίου, καί ή ανεύθυνος παντοδυναμία είς ήν περιέστησαν οί δυνάσται οΰτοι, παρή- 
γαγον παρ' απασιν μέν δίαιταν εν πολλοΐς άλλοτρίαν των αρχαιότερων τής Ελλάδος 
χρόνων, παρά τισι δέ καί κακίας οϊκτράς. Άλλ’ εάν ό Περδίκκας, ό Πολυσπέρχων, ό Κάσ- 
σανδρος, ό Λυσίμαχος καί αυτός ό γέρων Αντίγονος έβαψαν τάς χεΐρας αυτών είς πρά¬ 
ξεις μιαιφόνους, άφ* ετέρου ό Εύμένης, δ Πτολεμαίος, δ Σέλευκος καί αυτός δ Δημή- 
τριος δ Πολιορκητής, άνέδειξαν άρετάς καί μάλιστα γενναιοφροσύνην τής δποίας ολίγα 
ένάμιλλα παραδείγματα δυνάμεθα ν’ άνεΰρωμεν εν τή ιστορία του πρώτου ελληνισμού. 
Τό δέ ιδίως σημειώσεως άξιον, έθριάμβευσαν επί τέλους καί κατίσχυσαν εκείνοι μάλιστα 



έξ αυτών όσοι διετέλεσαν χρηστότεροι καί μεγαλοφρονέστεροι* δ Πτολεμαίος, ό Σέλευ¬ 
κος καί δ Δημήτριος δ Πολιορκητής, είς τον δποϊον πολλά μέν δΰνανται ν 9 άποδοθώσιν 
αμαρτήματα, του όποιου όμως τύ άναμφισβήτητον μέγα φρόνημα άντημείφθη επί τέλους 
διά τής είς τον θρόνον τής Μακεδονίας άναβάσεως τών απογόνων αυτού. Αλλά καιρός 
είναι από τών εξωτερικών τούτων περιπετειών νά μεταβώμεν είς τό πολύ σπουδαιότερον 
γεγονός τής τότε γενομένης μεγάλης τού ελληνισμού διαδόσεως, άρχόμενοι μέν από γενι¬ 
κής τίνος είκόνος τής όλης αυτού έκτάσεως περί τό 280 έτος π. X., βαίνοντες δέ απ’ 
ανατολών προς δυσμά^ 

ε ΙΙ Ινδική ήτοι αί περί τον Ινδόν ποταμόν χώραι μέχρι τών Παροπαμισαδών 
ειχον άποσπασθή ήδη τού κράτους, διά τού επιχωρίου ήγεμόνος Σανδροκόττου* άλλ’ 
δμως διετήρησαν έτι επί μακρόν σχέσεις δπωσούν στενάς πρύς τον ελληνισμόν. Ό Μεγα- 
σθένης άπεστάλη υπό τών Σελευκιδών πρέσβυς προς τον Σανδρόκοττον, δ δέ πλαταιεύς 
Δηίμαχος πρύς τύν εκείνου υιόν καί διάδοχον Άμιτροχάτην. ε Ωσαΰτως καί ό Διονύσιος 
άπεστάλη εις την αυλήν τών αυτών ηγεμόνων υπό τού δευτέρου Πτολεμαίου, τού έπι- 
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καλούμενου Φιλαδέλφου. ΙΙάσαι αί άλλαι από των Παραπαμισάδών μέχρι του Βοσπόρου, 
τής Προποντίδος, Ελλησπόντου, του ΑΙγαίου πέλαγους και της Μεσογείου θαλάσσης 
χώραι άπετέλουν τό κολοσσιαίου των Σελευκιδών κράτος* αλλά τινες έξ αυτών δεν 
υπηγοντο ειμη εμμεσως εις τους Σελευκιδας και ιδίως ή Άτροπατηνή, ήτοι τό δυτικά)- 
τερον τής ιδίως Μηδίας, ή 1 2 Αρμενία, ή Καππαδοκία, ό Πόντος,ή Παφλαγονία, ή Βιθυνία 
και τό Πέργαμον (0. Αί χώραι αΰται ειχον ίδιους ηγεμόνας, αί μεν από τών προτέρων 
χρόνων, αί δε από τών παρόντων* οί δέ ηγεμόνες οΰτοι περιήλθον εκτοτε εις πολέμιας 
προς τούς Σελευκιδας σχέσεις καί άπέβησαν μετ’ ου πολύ κατά τό μάλλον ή ήττον ανε¬ 
ξάρτητοι. Αλλα το παραδοςον, ενώ οι πλειστοι έξ αυτών ήσαν βαρβάρου καταγωγής, 
υπέκυψαν ούδέν ηττον εις την επιρροήν τού ελληνισμού καί υπηρέτησαν εις την διάδοσιν 
αυτού σχεδόν όσον καί οί καθαράς ελληνικής καταγωγής ηγεμόνες. Εις την Αίγυπτον 
καί τάς παρακειμένας αυτή χώρας τής Αυβΰης άρχουσιν οί Πτολεμαιοι* εις αυτούς υπά¬ 
γονται και πολλαι τών ελληνικών νήσων. Ή δέ Ρόδος εξακολουθεί άκμάζουσα ώς αυτο¬ 
τελής εμπορική καί ναυτική πολιτεία. Έν Ευρώπη προς βορράν, αφού έξέλιπε τό βασί^ 
λειον τού Λυσιμάχου, ήγέρθη άντ’ αυτού τό γαλατικόν τής Τΰλης βασίλειον* αί δέ 
κατα τα αυτόθι παραλία ελληνίδες πόλεις μετά κόπου μέν σώζουσι τήν ελευθερίαν, 
άλλα πλουτούσι καί άντέχουσι διά τής μεγάλης αυτών εμπορίας. Έρχεται έπειτα τό 
βασίλειον τής Μακεδονίας, τό όποιον πολυειδώς μέν έξησθένησε διά τήν επί τήν Ασίαν 
στρατείαν, καί τούς μετέπειτα εμφυλίους πολέμους, καί τήν αναρχίαν, καί τήν έπιδρο- 
μην τών I αλατών, άλλ* έμελλε μετ’ ολίγον ν’ άνακύψη όπωσούν διά τής τού Αντιγόνου 
τού I ονατά διοικησεως. Εις τό βασίλειον τούτο παρεκτύς τής Μακεδονίας υπάγεται 
καί η Θεσσαλία καί ή Εύβοια καί τινες έν Πελοπόννησο) πόλεις, ιδίως αί άχαϊκαί 00. 
Αί δε λοιπά! τής κυρίως Ελλάδος πολιτεΐαι διατηρούσι μέν τήν αύτονομίαν άλλ’ 
ασθενή και αδοξον, εξαιρέσει τών γενναίων Αίτωλών οιτινες, ρυθμίσαντες ήδη όπωσούν 
τήν αρχαίαν συμπολιτείαν, άποβαίνουσι μετ' ου πολύ τό κράτιστον τής ενταύθα Ελλάδος 
έθνος. Καί οί ’ Αχαιοί δε τής ΓΙελοποννήσου, άνακτήσαντες μετά μικρόν τήν ανεξαρτη¬ 
σίαν, συγκροτούσι συμπολιτείαν, ήτις έφαίδρυνεν επί τινα χρόνον τάς τελευταίας ημέρας 
τού πρώτου ελληνικού βίου. 


Έπί τού παρόντος πολύ μάλλον λόγου άξια έγένετο ή εις τήν ’Ήπειρον έπελθούσα 
άλλοίωσις τών πραγμάτων. Περί τών διαφόρων φυλών δσαι κατφκουν έν ΊΙπείρφ έλά- 
βομεν άλλοτε άφορμήν (Κεφ. Α' βιβλ. Β' τού πρώτου τόμου) νά όμιλήσωμεν, παρα- 
τηρησαντες ότι αί φυλά! αΰται ειχον τήν αυτήν γλώσσαν, καταγωγήν καί θρησκείαν ήν 
και οί λοιποί τής Ελλάδος κάτοικοι, άλλά δέν συμπροώδευσαν μετά τούτων εις τό στά- 
διον της κοινωνικής διαμορφωσεως, διά δέ τούτο, όπως και οί Μακεδόνες, ονομάζονται 
ενίοτε βάρβαροι έν τή πέμπτη καί έν τη τετάρτη εκατόνταετηρίδι. Εΐπομεν προς τούτοις 
εκτοτε ότι η αρχαία Ηπειρος είναι μία τών ολίγων ελληνικών χωρών εις τάς όποιας τό 

(1) Άλλ’ έν τοΐς ένδον τής μ. Ασίας, μεταξύ Φρυγίας, Καππαδοκίας και Παιρλαγονίας από 
χωρών άφαιρεθεισών καί από τών τριών τούτων επικρατειών έσχηματίσθη κατά τό πρώτον 
ήδη ή μι συ του 3 π. X. αίώνος νέον κράτος γαλατικόν, ίδρυύέν υπό τών Γαλατών τών από 
Θράκης εις τα παράλια τής μ. Ασίας μεταναστάντων καί εις τά ενδότερα έπιδραμόντων. Οί 
Γαλάται ούτοι άναμιχθέντες μετά τών Ελλήνων τής μ. ’Λσίας άπετέλεσαν τό άνάμικτον έίίνος 
τών Γ α λ λ ο γ ρ α ί κ οι ν. 

(2) Αί άχαϊκαί πόλεις ή μάλλον ή συμπολιτεία τών αχαϊκών πόλεων διε,τελεί απλώς 
φίλη καί σύμμαχος τού Αντιγόνου τού Γόνατά, ούσα άλλως έν πάσιν αυτόνομος καί αυτοτελής 
συμπολιτεία αυτονόμων πόλεων. 
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βασιλικόν αξίωμα της ηρωικής εποχής διεσόόΟη και επί των Ιστορικών χρόνων* τουλά¬ 
χιστον παρά τισι των φυλών καί ιδίως παρά τοις Μολοσσοΐς, τών οποίων οι βασιλείς 
άνήγον την αρχήν εις τό πολυθρύλητον τών Αίακιδών γένος. Ή μολοσσική αΰτη βασι¬ 
λεία, ήτις έπέπρωτο βραδύτερον νά υπαγάγη ΰφ’ έαυτήν απασαν την "Ηπειρον, διέσωσεν 
επί μακρόν χρόνον δλους τούς χαρακτήρας τής ηρωικής βασιλείας. Εις Πασσαρώνα, 
χωρίον τής Μολοσσίδος, εθυον οι βασιλείς ούτοι τώ Άρείφ Διί καί ωρκίζοντο νά άρξωσι 
κατά τούς νόμους, οί δε Ήπειρώται πάλιν ωρκίζοντο νά διαφυλάξωσι την βασιλείαν κατά 
τούς νόμους. Περί τούς χρόνους καθ* όύς ό τής Μακεδονίας * Αρχέλαος ήρχισε νά πολι- 
τίζη τον λαόν αυτού, ερρύθμισε καί ό βασιλεύς 'Αρρύβας ή Θαρρΰτας, ό εις 1 Αθήνας 
άνατραφείς, τούς νόμους και την διοίκησιν τών Μολοσσών, ίδρΰσας βου?ιήν καί ετησίους 

άρχοντας. Άλλ’ εμελλεν έτι νά παρέλθη έκα- 
τονταετηρίς περίπου ολη πριν ή ή "Ηπειρος 
προσλάβη ίσχΰν τι να άξιόλογον. Έν τώ με¬ 
ταξύ άνέλαβε την ηγεμονίαν τού ελληνισμού 
ή Μακεδονία διά Φιλίππου καί 1 Αλεξάνδρου» 
τά δέ ηπειρωτικά φύλα ύπ έκυψαν, ως πάν- 
τες οί "Ελληνες, εις την υπεροχήν τού γείτο- 
νος εκείνου κράτους ου μόνον επί τών βα¬ 
σιλέων τούτων αλλά καί επί τών πρώτων 
διαδόχων/Αντιπάτρου καί Κασσάνδρου. "Οτ ε 
ένετει317 ό βασιλεύς τών Μολοσσών Αίακί- 
δης ετόλμησε νά βοηθήση την υπό τού Κασ¬ 
σάνδρου πολεμουμένην Όλυμπιάδα, ο Αίακί- 
δης έτιμωρήθη διά τούτο καθαιρεθείς τής βα¬ 
σιλείας υπό τού ίδιου στρατού.Ό Αΐακίδης 
οΰτος είχε λάβει σύζυγον την θυγατέρα τού 
θεσσαλού Μένωνος, εξ ής έγέννησεν υιόν μέν 
τον Πύρρον, θυγατέρα δέ την Δηιδάμειαν, 
ήτις διετέλεσε μία τών συζύγων Δημητρίου 
τού Πολιορκητού. "Οτε ό Αΐακίδης έξώσθη 
τής βασιλείας, ό ΓΙύρρος ήτο διετής καί μετά 
κόπου διεσώθη από τών χειρών τής πολέ¬ 
μιας τού πατρύς αυτού μερίδος* εύρε δέ άσυ- 
λον παρά τώ άγαθφ ήγεμόνι τών Ιλλυριών Γλαυκίρ, παρά τφ όποίφ παρέμεινε δεκαε¬ 
τίαν περίπου δλην. Έν τφ μεταξύ ό πατήρ αυτού ειχεν ανακτήσει τύν θρόνον καί μετ’ 
ολίγον, άποθανόντος τούτου, διεδέχθη την βασιλείαν ό αδελφός αυτού Άλκέτας, οστις 
δμώς. μισηθείς διά την αγριότητα υπό τών υπηκόων, έθανατώθη ύπ’ αυτών τφ 307. καί 
τότε 6 Γλαυκίας έσπευσε νά άποκαταστήση τύν ύπ’ αυτού προστατευόμενον Πύρρον εις 
τον πάτριον θρόνον. Αλλά τφ 302 άποστατούσιν αύθις οί Ήπειρώται καί άναγορεύ- 
ουσι βασιλέα τον Νεοπτόλεμον, υιόν τού , Αλεξάνδρου εκείνου τού οποίου αδελφή ήτο 
ή περιβόητος ’Ολυμπίάς, έξάδελφος δέ ό τού Πύρρου πατήρ Αΐακίδης. Ό Πύρρος ήδη 
διεσώθη παρά τφ γαμβρφ αυτού Δημητρίφ τφ Πολιορκητή, παρ 1 ω έδιδάχθη την πολε- 
μικήν τέχνην, υπό τον όποιον ήγωνίσθη κατά την εν "Ιψφ μάχην καί τύν όποιον παρη- 
κολούθησεν επειτα εις τήν Ελλάδα. Εντεύθεν άπεστάλη, ως εϊδομεν, όμηρός ύπο τού 
Δημητρίου προς τον βασιλέα τής Αίγύπτου Πτολεμαίον τον Σωτήρα, καί τοσούτον διά 
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Ό αναγνώστης ενθυμείται δτι έν τη κάτω Ιταλία πολλαί ΰπήρχον και άκμαΐαι ελλη¬ 
νικά! άποικίαι (Κέφ. Ε' βιβλ. Β' τού πρώτου τόμου), και ενθυμείται ωσαύτως δτι αί 
άποικίαι αΰται, έτι από τού τέλους τής έκτης έκατονιαετηρίδος, ήρχισαν δεινώς να πιέ- 
ζωνται υπό των εγχωρίων φυλών, Λευκανών, Βρεττίων και άλλων. Εις τα δεινά ταύτα 
προσετέθησαν κατά τάς δύο ακολούθους εκατονταετηρίδας αί των Συρακουσίων της Σικε¬ 
λίας επιθέσεις, ώστε αί ελληνικά! αΰται άποικίαι, περιελθούσαι εις πολλήν αμηχανίαν, 
εζήτησαν εκ διαλειμμάτων την συνδρομήν των κατά την κυρίως Ελλάδα ομογενών. Ούτως 
έν έτει 345, επί τή προσκλήσει τών Ταραντίνων, έλθών εις Ιταλίαν ό βασιλεύς τής 
Σπάρτης Άρχίδαμος, ό τού περίφημου 7 Αγησιλάου υιός, διεπολέμησεν έπί έπταεάαν προς 
τούς Λευκανούς, μέχρι οΰ έπεσεν έν τώ άγώνι τούτω. Τότε οί Ταραντΐνοι έτράπησαν προς 
τον βασιλέα τών ΤΙπειρωτών 7 Αλέξανδρον, τον αδελφόν τής Όλυμπιάδος, δστις μετά 
πολλάς εκστρατείας έπεσεν επίσης έν τφ προς τούς Λευκανούς άγώνι, μετά 20 δε περίπου 
έτη έπεραιώθη από τής Ελλάδος, ωσαύτως κατά πρόσκλησιν τών Ταραντίνων,τούς οποίους 
πάλιν έπίεσαν οΐ Λευκανοί, τρίτος έπίκουρος, Κλεώνυμος ό τού βασιλέως τής Σπάρτης 
Κλεομένους υιός, δστις έβίασε τωόντι τούς Λευκανούς να ειρηνεύσωσιν. Άλλ 7 αμέσως 
έπειτα συμμαχήσας μετά τών βαρβάρων τούτων καί καταπιέσας τάς έλληνίδας πόλεις τάς 
όποιας είχεν έλθει νά προστατεύση προεκάλεσε την πρώτην τών Ρωμαίων έπέμβασιν εις 
τά πράγματα τών Ελλήνων τής κάτω 7 Ιταλίας. Οί Ρωμαίοι, 1 έθνος άνήκον, ως καί οί 
"Ελληνες, εις τον έλληνολατινικόν κλάδον τής ϊνδογερμανικής φυλής, ήρχισαν νά δια- 
μορφώνται άπό τής όγδοης π. X. έκατονταετηρίδος, όρμώμενοι άπό τής έν τή μέση Ττα- 
λίφ κειμένης πρωτευούσης αυτών Ρώμης, καί ειχον έν τώ μεταξύ, θαυμασίως δργανω- 
θέντες πολιτικώς τε και στρατιωτικώς, κυριαρχήσει όλων τών γειτόνων φυλών. "Ήδη δε 
έκλήθησαν καί εις την κάτω Ιταλίαν υπό τών αυτόθι έλληνίδων πόλεων, ϊνα βοηθήσωσιν 
αυτός κατά τού Κλεωνύμου καί τών έπιχωρίων αυτού συμμάχων. Και ήνάγκασαν τορόντι 
αυτόν νά έπιστρέψη εις την Ελλάδα, θεωρηθέντες έκτοτε ως προστάται τών άσθενών 
έκείνων ελληνικών πόλεων κατά τών Λευκανών καί τών Βρεττίων* τινές μάλιστα τών 
πόλεων τούτων έδέχθησαν μετ 7 οΰ πολύ καί ρωμαϊκάς φρουράς. 7 Αλλ 7 ό Τάρας, δστις 
ήτο τότε ή μεγίστη καί λαμπροτάτη τών έν τή κάτω Ιταλία ελληνικών άποικιών, άν καί 
παρεκτραπεισα εις πολίτην ηθών άκολασίαν, έπεχείρησε ν 7 άποκρούση την έπέμβασιν ταύ- 
την τών Ρωμαίων διά διαφόρων πλαγίων τρόπων, οΐτινες μετ 7 οΰ πολύ έπήγαγον την 
άμεσον μεταξύ τών δύο πόλεων ρήξιν. 7 Εκ τών ελληνικών άποικιών δσαι έδέχθησαν 
ρωμαϊκάς φρουράς ήσαν καί οί παρά τύν κόλπον τού Τάραντος κειμένοι Θούριοι. 7 Επειδή δε 
ή μεταξύ αΰτών καί τής Ριομης κοινοονία είχε διακοπή διά ξηράς υπό τών Λευκανών, οί 
Ρωμαίοι ήναγκάσΟησαν νά διατηρώσι τάς προς τούς Θούριους σχέσεις διά θαλάσσης, ήτοι 
διά τού κόλπου τού Τάραντος; καί έπεμψαν έπί τούτο) αΰτόθι ναυτικήν δύναμιν δέκα πλοίο)ν· 
Κατ 7 άρχάς οί Ταραντΐνοι δεν ήναντιώθησαν, ως φαίνεται, εις τήν είσοδον τού ρωμαϊκού 
τούτου στολίσκου έν τώ κόλπο) αυτών* άλλ 7 έπειτα προσέβαλον τά πλοία καί έξέβαλον 
αΰτάτού κόλπου,πέμψαντες δε στρατόν εις Θούριους έγένοντο,διά τής συνδρομής τής αΰτόθι 
δημοκρατικής μερίδος, κύριοι της πόλεως* καί τούς μέν ρωμαίους φρουρούς ύποσπόνδους 
άφήκαν, τούς δ 7 έπιφανεΐς πολίτας, τούς προηγουμένως καλέσαντας την ρωμαϊκήν φρουράν, 
απήλασαν καί διένειμαν τά κτήματα αΰτών μεταξύ τού δήμου. Ταύτα μαθόντες οΐ Ρωμαίοι 
έπεμψαν εις Τάραντα πρέσβεις άπαιτήσαντες τήν κάθοδον τών έκβληθέντων άριστοκρα- 
τικών τής τών Θούριων πόλεως, τήν εις τούτους άπόδοσιν τών δημευθέντων κτημάτων 
καί τήν εις τούς Ρωμαίους παράδοαιν τών ταραντίνων δημαγωγών, όσοι έγένοντο αϊτιοι 
τής διαλύσεως τής ειρήνης. Τά κατά τήν έκκλησίαν ή τις συνεκροτήθη τότε έν Τάραντι 
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προς υποδοχήν των πρέσβεων τούτων δίδουσι τό μέτρον τής πολιτικής και ηθικής έξα- 
χρειώσεως εις ήν κατήντησαν οι "Ελληνες εκείνοι* διότι, αντί να συζητήσωσι σπουδαίους 
προς τούς πρέσβεις, ένέπαιζον την ελληνικήν προφοράν αυτών καί τούς τρόπους, άπεκά- 
λουν αυτούς βαρβάρους και έξέβαλον τελευταΐον τού θεάτρου δπου είχε συνέλθει ή εκκλη¬ 
σία. Ουδέ εις τούτο ήρκέσθησαν, άλλ’ απερχομένων αυτών άθλιός τις Ταραντΐνος, δστις 
ϊστατο κατά τήν πάροδον, «άνασυράμενος τήν περιβολήνκαί σχηματίσας εαυτόν ώς αΐσχι- 
στον όφθήναι τήν ουδέ λέγεσθαι πρέπουσαν ακαθαρσίαν κατά τής ίεράς έσθήτος τού 
πρεσβευτού κατεσκέδασε». Και επειδή αντί νά συλληφθή καί τιμωρηθή ό αναιδής οΰτος 
υβριστής έξ εναντίας υπό γέλωτος άντήχησεν δλον τό θέατρον καί φωναί ήκούοντο έπι- 
χαίρουσαι καί τήν ΰβριν επαινούσα» ό προϊστάμενος τών πρέσβεων άγανακτήσας «Γελάτε, 
άνέκραξεν, έως έξεστιν ύμΐν, άνδρες Ταραντΐνοι, γελάτε* πολύν γάρ τον μετά ταύτα χρόνον 
κλαΰσετε». Έξαγριωθέντων δέ τινων προς τήν απειλήν, «καί ϊνα γε μάλλον, προσέθηκεν, 
άγανακτήσητε καί τούθ* υμιν λέγομεν* δτι πολλώ τήν έσθήτα ταύτην αΐματι έκπλυνεΐτε». 

Ούτως άπελθόντων τών πρέσβεων έπεμψαν οί Ρωμαίοι κατά τού Τάραντος, εν 
έτει 281, στρατόν φοβερόν, οι δέ Ταραντΐνοι έσπευσαν νά ζητήσωσιν έξωθεν πάλιν βοή¬ 
θειαν καί ιδίως τήν βοήθειαν τού περιωνύμου ήδη επί τοΐς κατορθώμασι βασιλέως τών 
Ήπειρωτών. Ό Πύρρος εφάνη πρόθυμος νά άκούση τήν φωνήν τών ομογενών, τόση) 
μάλλον δσφ έλέγετο καλούμενος ούχί μόνον υπό τών Ταραντίνων άλλ’ ύφ’ δλων τών 
Ίταλιωτών καί ύπ’ αυτών τών εγχωρίων βαρβάρων, οϊτινες άπαντες παρίσταντο ώς έτοι¬ 
μοι ν’ αγωνισθώσι κατά· Ρωμαίων. Ό συνετός Κινέας, δσιις δέν έπίστευε πολύ εις τάς 
υποσχέσεις ταύτας, προσεπάθησε μετά πολλής έπιτηδειότητος ν' άποτρέψη τον βασιλέα 
από τού επιχειρήματος. Οι Ρωμαίοι, παρετήρησεν αύτώ, οί Ρωμαίοι, ώ Πύρρε, λέγονται 
πολεμισταί αγαθοί καί πολλών εθνών μαχίμων άρχουσιν. ’Λλλ* έστω, δτι τή θεί$ συνάρ- 
σει θέλομεν νικήσει τούς άνδρας* τί θέλομεν πράξει μετά τήν νίκην; Καί δ Πύρρος* έρω¬ 
τας, ειπεν, ώ Κινέα, πράγμα φαινόμενον. Καταβαλόντες άπαξ τούς Ρωμαίους δέν θέλο¬ 
μεν συναντήσει πλέον εκεί ούτε βάρβαρον πόλιν ούτε έλληνίδα άξιόμαχον, αλλά θέλομεν 
έχει ευθύς άπασαν τήν Ιταλίαν, τής όποιας τό μέγεθος καί τον πλούτον καί τήν δύναμιν 
εις πάντα άλλον είναι έπιτετραμμένον νά άγνοή ή εις σέ. Τότε μικρόν σιωπήσας ό Κινέας, 

* Ιταλίαν δέ, ώ βασιλεύ, λαβόντες τί ποιήσωμεν; ήρώτησε. Καί ό Πύρρος, δστις δέν 
έβλεπεν ακόμη πού θέλει καταντήσει ό λόγος, Εγγύς, ειπεν, εκεί είναι ή Σικελία, νήσος 
ευδαίμων πο?.υάνθρωπος καί τά μάλιστα ευάλωτος, διότι μετά τον θάνατον τού Άγαθο- 
κλέους είναι, καθώς ήξεύρεις, ώ Κινέα, τά πάντα αυτόθι στάσις καί αναρχία. Όρθά λέγεις, 
άπεκρίθη ό Κινέας* αλλά τούτο αρά γε θέλει είναι τό πέρας τής εκστρατείας ημών, τό 
λαβεΐν τήν Σικελίαν; Έάν δώση ό Θεός, ειπεν ό Πύρρος, καί νικήσωμεν καί κατορθώ- 
σωμεν ταύτα πάντα, θέλομεν μεταχειρισθή τούς αγώνας τούτους ώς προοίμια πραγμά¬ 
των μεγάλων. Διότι πώς νά μή γίνωμεν τότε κύριοι τής Λιβύης καί τής Καρχηδόνος, τήν 
οποίαν ό Αγαθοκλής, άποδράς κρυφίως καί δι' ολίγων πλοίων εκ Συρακουσών, μικρόν 
έλειψε νά καταλάβη; "Οτι δέ, άφόύ καθυποτάξωμεν ταύτας τάς χώρας, ούδείς πλέον θέλει 
άντισταθή εκ τών πολεμίων δσοι νυν αύθαδιάζουσι πρός ημάς, δέν ήμπορεΐ τις νά το 
άρνηθή. Βεβαίως δχι, άπήντησεν ό Κινέας* διότι είναι πρόδηλον δτι, από τοιαύτης δυνά- 
μεως δρμώμενοι, καί τήν Μακεδονίαν θέλομεν άναλάβει καί τής Ελλάδος άρξει ασφα¬ 
λώς. Άλλ’ όταν καθυποτάξωμεν δλον τον κόσμον, τότε τί θά κάμωμεν; Τότε, ειπεν ό 
Πύρρος έπιγελάσας, θέλομεν άναπαυθή, ευφραινόμενοι, ώ μακάριε, διά καθημερινών 
πότων καί συνομιλιών. Ό δέ Κινέας, αφού κατέφερεν εις τούτο τό συμπέρασμα τον Πύρ- 
ρον* άλλάτί μάς εμποδίζει, είπε, καί νύν,έάν θέλωμεν, νά διασκεδάζωμεν καί νά εύφραινο)- 



232 


ΚΑΤΩ ΙΤΑΛΙΑ, ΣΙΚΕΛΙΑ, ΜΑΣΣΑΛΙΑ ΥΠΟ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 


μέθα έχοντες ήδη άπραγμόνως τό αγαθόν τούτο εις ο δι’ αίματος κα· πόνων μεγάλων καί 
κίνδυνων μέλλομεν να φθάσωσμεν, πολλά καί δράσαντες ετέρους κακά και παθόντες; 

Ό Πλούταρχος, δστις αναφέρει την συνδιάλεξιν ταύτην εν βίφ Πΰρρου, δεν λέγει 
τί άπήντησεν δ βασιλεύς εις τό τελευταΐον τού φίλου αυτού συμπέρασμα* άλλ’ είναι 



Ναοί τής μεγάλης Ελλάδος. Ναός έν Έγέστη 


πρόδηλον τί ήδΰνατο νά απάντηση. ’Άνευ πόνων καί κινδύνων μεγάλων ούδέν 
μέγα κατορθούται έν τφ κόσμφ τοΰτφ* ή φιλόσοφος εκείνη ραθυμία φέρει εις την 
νωθρότητα καί την ακολασίαν. 5 Άν δ Αλέξανδρος έπρέσβευεν αυτήν, δεν ήθελε 
ποτέ έξελληνισθή ή } Ανατολή. Είναι αληθές δτι Άλέξανδροι δεν γεννώνται καθ' εκάστην, 
ή δέ πείρα άπέδειξεν δτι καί αυτός δ Πύρρος δεν ήτο Αλέξανδρος. ’Αλλ’ έν τφ πολι- 
τικφ δπως καί έν τφ κατ’ ιδίαν βίφ ή τέχνη συνίσταται δχι νά άπρακτή τις φιλοσόφων, 
ούτε πάλιν δνειροπολών νά πράττη, αλλά νά έπιζητή ώ έφικτόν, καταμετρών τάς τε ίδιας 
δυνάμεις καί τάς κΰκλφ περιστάσεις. Έπί τού προκειμένου τό έφικτόν ήτο ούχί νά 
έπιδιώξη δ Πύρρος νέας καί διαποντίους κατακτήσεις, αλλά νά έπιζητήση την ηγεμο¬ 
νίαν τής ένταύθα Ελλάδος, έξασφαλίζων αυτήν κατά παντός έξωτερικού κινδύνου, δπερ 
αυτός δ Κινέας, έν τφ μέσφ τού λόγου, ύπέδειξεν ως τελευταΐον σκοπόν των μελετωμένων 
αγώνων. ε Οπωσδήποτε τά έπιχειρήματα τού υπουργού έκείνου δεν έπεισαν τον βασιλέα νά 
μεταβάλη γνώμην. Έν αρχή τού 280 έπέπλευσεν δ Πύρρος εις ’Ιταλίαν μετά 25.000 
άνδρών καί 20 έλεφάντων. Καί ένίκησε μεν τούς Ρωμαίους έκ παρατάξεως κατά τό αυτό 
έτος, ένίκησε δέ αυτούς αΰθις καιτά τό ακόλουθον, αλλά τοσαύτην έπαθε κατά τούς αγώ¬ 
νας τούτους φθοράν ώστε είπε, λέγουσι, τότε* «’Άν έτι μίαν μάχην Ρωμαίους νικήσωμεν, 
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άπολούμεθα παντελώς». Εντεύθεν ευχαρίστως έδέχθη τήν παράκλησιν τών Συρακουσών 
τοΰ να δράμη είς βοήθειαν αυτών κατά τών Καρχηδονίων έν έτει 278. Εις Σικελίαν διέ- 
τριψε τρία έτη, εντός τών οποίων οί Ρωμαίοι, ώφεληθέντες εκ τής απουσίας αυτοί, 
περιέστειλαν τα πολέμια εγχώρια τής Ιταλίας έθνη, έγένοντο δε κύριοι καί πολλών 
ελληνικών αποικιών. Οί κινδυνεΰοντες σύμμαχοι τοΰ βασιλέως τής Ηπείρου παρεκάλεσαν 
ήδη αυτόν νά έπανέλθη εις την χερσόνησον ΐνα σώση αυτούς - έπεθύμει δε καί δ βασιλεύς 
να λαβή εύλογον τινα αφορμήν εκχωρησεως εκ τής Σικελίας, δπου, μετά τινας ευτυχείς 
επιχειρήσεις, είχε περιέλθει εις ήν αμηχανίαν πρότερον έν Ίταλίφ. "Οθεν έπανέκαμψεν 
εις Ταραντα τφ 275, έχων μεν εισετι στρατόν 23.000 άνδρών, άλλα τό πλεΐστον έκ νεο¬ 
συλλέκτων συγκείμενον,διότι τα άριστα αυτοί τάγματα είχον καταναλωθή είς τάς μάχας τών 
προηγουμένων πεντε ενιαυτών" ώστε δέν είναι άπορον ότι κατετροπώθη ήδη δλοσχερώς 
υπό τών Ρωμαίων καί ήναγκάσθη νά έπιστρέψη τό ακόλουθον έτος είς “Ηπειρον, αφοί 
επΐ ματακρ εξηντλησε τον χρόνον καί τάς δυνάμεις είς την ύπερόριον εκείνην στρατείαν" 
ούδ’ ήδυνήθη πλέον έκτοτε, ένεκα τούτου, νά άναλάβη την τής ενταύθα Ελλάδος ηγεμονίαν. 

Μικρόν μετά την άναχώρησιν του Πύρρουέκ τής Ιταλίας οί Ρωμαίοι καθυπέταξαν 
ήδη άκωλύτως ου μόνον δλα τά εγχώρια αυτόθι έθνη αλλά καί δλας τάς ελληνικός αποι¬ 
κίας. Μετά δέκα δέ έτη ήρχισεν δ πρώτος μεταξύ Ρωμαίων καί Καρχηδονίων πόλεμος, 
τού δποίου κύριον στάδιον ύπήρξεν ή Σικελία καί τού δποίου καταπαύσαντος τφ 241 ή 
νήσος εκείνη και απασαι αι εν αυτή ελληνικά! άποικίαι υπέκυψαν ωσαύτως είς την ρωμα¬ 
ϊκήν κυριαρχίαν. Μόνη ή πόλις τών Συρακουσών, μετά τίνος περί αυτήν μικράς χώρας, 
διέσωσε τότε τήν αυτονομίαν υπό τον βασιλέα αυτής 'Ιέρωνα Β', δστις, μετά πολλάς 
ταραχάς καί διχονοίας, είχε καταλάβει έν αυτή τήν αρχήν έτι από τού 269. Άλλα καί 


ή τών Συρακουσών πόλις έκυριεύθη τελευταιον υπό τών Ρωμαίων έπί τού δευτέρου 
αυτών κατά τών Καρχηδονίων πολέμου, έν έτει 212 0). 

Εντός τής τρίτης λοιπον ταυτης π. X. εκατονταετηρίδος πάσαι αί κατά τήν κάτω 
Ιταλίαν και την Σικελίαν ελληνικοί άποικίαι τών προπατόρων ημών είχον άποβάλει τήν 
αυτονομίαν, περιληφθεΐσαι εκτοτε εις το ρωμαϊκόν εκείνο κράτος, τό δποϊον έπέπρωτο 
βραδύτερον νά κυριάρχηση άπαντος τού κόσμου. Μόνη ή έτι δυτικώτερον κειμένη Μασ- 
σαλία(Κεφ.Β' βιβλ.Β'τοΰ Α' τόμου) διέσωσεν έπί τινα χρόνον αυτοτελή ύπαρξιν καί άπέβη 
επίσημος εν τή αρχαιοτητι δια τε την συνεσιν τού ολιγαρχικοί αυτής πολιτεύματος, τήν 
επιρροήν αυτής είς τά πέριξ βάρβαρα έθνη καί τάς ναυτικός έπιχειρήσεις τού πολυθρυ- 
λήτου αυτής θαλασσοπόρου Πυθέου, δστις, έν έτεσι 330—320, διελθών διά τών Ηρα¬ 
κλείων στηλών καί έκειθεν τραπείς προς βορράν, παρέπλευσε τά παράλια τής Ισπανίας, 
τής Γαλατίας, της Βρεταννιας, τής Γερμανίας, προχωρησας ίσως καί έτι πλέον προς 
βορράν,κατ’ αυτούς έκείνους τούς χρόνους καθ’ ου; οί Έλληνες υπό τον Αλέξανδρον προή- 
λαυνον πρύς άνατολάς μέχρι τών ένδοτάτων τή; Ασίας. Άλλ’ ή Μασσαλία, μεμονωμένη 
ούσα εις τά μεσημβρινά τής Γαλλίας παράλια, δέν ήδύνατο νά άποβή κέντρον μέγα ελλη¬ 
νισμού, τόσφ μάλλον όσοη περί τά μέσα τής πρώτης π. X. εκατονταετηρίδος, έκυριεύθη 


(1) Ελληνικοί άποικίαι υπήρχαν, ώς γνωστόν, άπό του 6 ήδη π. X. αίώνο; καί έν τοϊ; ανα¬ 
τολικοί; και νοτιοανατολικοί; παρδλίοι; τή; Ισπανία;, ών επισημότατη ή περίφημο; Ζάκανδα 
ή Σάγουντον, ή ήρωικώ; ταφεΐσα έν αρχή του δευτέρου καρχηδονικοΰ πολέμου (219 π. X.). 
Πάσαι αυται αι πολει; περί τα τέλη τοΰ 3 π. X.. αιώνο; περιήλδον υπό τό κράτο; τών Καρχη¬ 
δονίων καί είτα τών Ρωμαίων. 
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καί αΰ.τη υπό των Ρωμαίων 0). Είναι αληθές δτι πάσαι αΰται αί προς δυσμας της κύριως 
Ελλάδος άποικίαι, ει καί άποβαλοΰσαι την αυτονομίαν, δεν συναπέβαλον τον ελληνισμόν. 
Οί Ρωμαίοι, οΐτινες έςελατίνισαν δ λα τά άλλα έθνη δσων έκυριάρχησαν καί επεχείρη- 
σαν τον εκλατινισμόν, προς μόνον τον ελληνισμόν ματαίως άντεπάλαισαν, καί αΰτου 



Θάνατος Άρχιμήδους. (Μωσαϊκόν Πομπηίας άνασκαοραί 192Γ>). 

μόνου δέν ήδυνήθησαν νά κατισχυσωσιν. Έπί πολλάς έτι έκοτονταετηρίδας, ου μόνον 
εις Μασσαλίαν αλλά, τό παραδοξότερον, διά της επιρροής αυτής καί εις πολλάς άλλας 
γαλατικός πόλεις καί ιδίως εις Λοΰγδουνον, ήκμαζον σχολαί ελληνικών γραμμάτων 
καί ελληνικής τέχνης, αϊτινες έτιμώντο υπό των Ρωμαίων ώς ένάμιλλοι των έν Άθήναις 
σχολών. Κατά την τρίτην ταΰτην εκατόν επετηρίδα εις ήν εύρισκόμεθα αί .έν Σικελίςι 
έλληνικαί άποικίαι άνέδειξαν τινάς των ένδοξοτάτων άνδρών τής ελληνικής άρχαιύτητος. 
Ό μέγιστος των μηχανικών καί μαθηματικών του αρχαίου κόσμου, ό Αρχιμήδης, ήτο 
Συρακοΰσιος, έθανατώθη δε έπί τής άλώσεως τής παιτρίδος αυτού τώ 212, αφού έπί 
τριετίαν δλην υπερήσπισεν αυτήν διά τών έπινοηθεισών παρ* αύτου πολυειδών μηχανών. 


(1) Κατά μαρτυρίαν του Τακίτου (V. Α£Πθθ1&θ) κατά τον πρώτον έτι μ. X. αιώνα ή Μασσαλία 
ήν κέντρον ελληνικού βίου καί ελληνικής παιδευσεως, ένθα έπαιδεύθη καΟά έν οικείφ τόπω 
έρρήϋη καί ό Άγρικόλας ό γενόμενος ειτα πενΟερός του Τακίτου. 
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Ό χαριέσ Γέρος των βουκολικών ποιητών, ό Θεόκριτος, ή το και αυτός Συρακούσιος καί 
ήκμασε περί το 270 π. X. Ό ιστορικός Τίμαιος ήτο Ταυρομενίτης. Σικελιώτης, καί 
ιδίως εξ ’ Αργυρίου της Σικελίας, ήτο ωσαύτως ό ιστορικός εκείνος Διόδωρος, τον όποιον 
τοσάκις έλάβομεν αφορμήν ν’ αναφέρωμεν και ό'στις ήκμασεν εν τή πρώτη π. X. έκατον- 
ταετηρίδι. Έν γένει δε ό ελληνισμός τής κάτω Ιταλίας καί τής Σικελίας ερριψε τοσου- 


Ό τάφος τοϋ Άρχιμήδους 

το βαΟείας ρίζας ώστε (Κεφ.Ε' βιβλ. Β'του πρώτου τόμου) ούτε οί Ρωμαίοι ούτε ο! μετά 
τούς Ρωμαίους έπελθόντες Λομβαρδοί, ’Άραβες, Νορμαννοί ήδυνήθησαν εντελώς να 
έξαφανίσωσιν αυτόν* καθ’ δλον τον μέσον αιώνα αυτά τά δημόσια έγγραφα πολλάκις 
αυτόθι ελληνιστί έ'τι συνετάσσοντο καί μέχρι τής σήμερον σώζονται εις τάς χώρας εκεί- 
νας ούκ ολίγα ελληνισμού ίχνη. Άλλ’ ούδέν ήττον βέβαιον είναι οτι από τών χρόνων 
εις οΰς ήδη εύρισκόμεθα ό δυτικός εκείνος ελληνισμός, αποβαλών την αυτονομίαν, διε- 
τέλεσεν αμυνόμενος μάλλον ή έξαπλούμενος, καί μαραινόμενος μάλλον ή ακμάζουν, ή δε 
δραστηριωτέρα τού ελληνισμού ενέργεια μετεβιβάσθη από δυσμών ι-^ς άνατολάς, δπου 
ούτος δεν επαυσεν επί πολλας εκατονταετηρίδας προαγόμενος καί παράγων καρπούς, 
οϊτινες πολυειδώς εμελλον νά έπενεργήσωσιν εις την τύχην τού κόσμου. Εις τούτον λοι¬ 
πόν τύν ανατολικόν ελληνισμόν έφιστώμεν ήδη την προσοχήν, ϊνα εξηγήσω μεν κατά τίνα 
τρόπον έξηπλώθη καί άνεπτύχΰη. 

Τό δραστηριώτερον οργανον τής· μεγάλης διαδόσεως τού ελληνισμού εις την Άνα- 
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τολήν υπήρξαν αί πολυάριθμοι πόλεις τάς οποίας ίδρυσαν αυτόθι ό * Αλέξανδρος καί οί 
διάδοχοι αυτού. Αΐ πόλεις αύται συνετέλεσαν διττώς εις τήν άνάπτυξιν καί την παγίωσιν 
του ελληνισμού. Πρώτον, διότι συνέκειντο κυρίως, κατ' άρχάς τουλάχιστον, έξ Ελλήνων* 
μετ' ου πολύ έγένοντο βεβαίως δεκτοί εις τάς πόλεις ταΰτας καί έκ των επιχωρίων κα¬ 
τοίκων πολλοί, ών άλλοι μεν ήσαν ισόνομοι καί ίσοδίκαιοι των Ελλήνων, άλλοι δέ 
απλώς πάροικοι ή μέτοικοι* άλλ* αϊ πόλεις παρέμενον ούδέν ήττον έλληνικαί, διότι το 
ελληνικόν, στοιχειον ήτο πολλάκις πολυπληθέστερον, πάντοτε 
δέ ηθικώς ισχυρότερον. Δεύτερον δέ αί πόλεις αύται ου 
μόνον έξ Ελλήνων συνέκειντο άλλ’ ήσαν καί επί τό έλληνι- 
κώτερον ώργανωμέναι* ναι μέν δέν ειχον την αυτοτελή πολι¬ 
τικήν ύπαρξιν τών άρχαιοτέρων ελληνικών πόλεων, άλλ 1 εν εϊδει 
αστικού οργανισμού διέσωσαν άπαν τό άρχαιον πολιτικόν σύστημα* 
τον δήμον , την βουλήν , τούς άρχοντας , τούς οτρατηγονς' ώστε 
ού μόνον τό αΐμα τό ελληνικόν καί ή ελληνική γλώσσα 
άλλα καί αυτοί οί θεσμοί οί ελληνικοί, εί καί μή έχοντες όλο- 
σχερή τήν πάλαι αξίαν, ένεκελαρίσθησαν διά τών απειραρίθμων 
εκείνων κτισμάτων εις άπασαν την 1 Ανατολήν. Καί περί μέν τών ιδρυμάτων αυτού τού 
μεγάλου Αλεξάνδρου δέν θέλομεν άκριβολογήσει ενταύθα πλειότερον. Τά κυριώτατα 
καί μάλλον αναμφισβήτητα τούτων έλάβομεν αφορμήν νά άναψέρωμεν έν τφ προηγού¬ 
μενη) βιβλίο;. Ό Γερμανός Δρόϋσεν οστις, παρεκτός τής ίστορίάξ τού κατακτητού 
έγραψε καί δύο τόμους πλείστου λόγου άξιους περί τών διαδόχων, μνημονεύει μέν 
όνομαστί πολύ πλειοτέρων άποικιών υπό τού Αλεξάνδρου κτισθεισών, ήτοι πεντη- 
κοντα περίπου, ώστε προσεγγίζει δπωσούν εις τάς έβδομήκοντα πόλεις ας άποδίδει εις 
τον κατακτητήν ό Πλούταρχος* άλλ’ δμολογούμεν οτι περί πολλών έκ τών υπό τού 
Δρόϋσεν άναφερομένοον ονομάτων ΰπάρχουσιν εύλογοι άμφιβολίαι αν ήσαν πόλεις ή 
απλώς στρατιωτικοί σταθμοί. Τούτου ένεκα μεταβαίνομεν άμέσως εις τά τών διαδόχων 
ιδρύματα, τά όποια καί άναμφισβήτητα ήσαν καί άσυγκρίτως πολυπληθέστερα. 

Αρχόμεθα δέ άπύ τής μικράς Ασίας. Τά παράλια τής χερσονήσου ταύτης ήσαν 
πρύ καιρού ως έπί τό πλειστον ελληνικά, άλλ’ άπό τής κατακτήσεως τού μεγάλου Αλε¬ 
ξάνδρου καί αύται αυτής αί μεσογειότεραι χώραι καθ' δλοκληρίαν σχεδόν έξελληνίσθησαν. 
Τό δέ παράδοξον, ως προείπομεν, είναι οτι, ένώ πολλαί έκ τών χωρών τούτων ειχον 
ηγεμόνας βαρβάρου καταγωγής, οί ηγεμόνες ούτοι, περιβληθέντες τον ελληνικόν χαρα¬ 
κτήρα, έπραξαν υπέρ τού ελληνισμού τουλάχιστον όσα καί οί γνησιώτατοι έλληνες ηγε¬ 
μόνες. Καί πρώτον τούτο συνέβη έν Βιθυνίρ. Ή χώβα αύτη είχε μέν κατακτηθή υπό 
τού Αλεξάνδρου άλλ* δ έπί τής περσικής κυριαρχίας έγχώριος κληρονομικός αυτής 
σατράπης, όνόματι Βίας, άντέσχεν εις τά όρη* δ δέ υιός αυτού Ζιποίτης, άτοθανόντος 
τού Αλεξάνδρου, κατέλαβεν αύθις τήν χώραν καί διέσωσε τήν άνεξαρτησίαν 
άπό τε τού Λυσιμάχου καί άπό τών άλλων μακεδόνων δυνάστων. Ό Λυσίμα¬ 
χος κατέσκαψε μέν τήν πρωτεύουσαν τής Βιθυνίας "Αστακόν άλλ’ ό Ζιποίτης 
ί'δρυσεν έπί τών έρειπίων τή; Αστάκου νέαν πρωτεύουσαν, ήν άπό τού υιού Νικομή- 
δους ώνόμασε Νικομήδειαν καί έξ Ελλήνων σχεδόν καθ’όλοκληρίαν κατώκισε, πλειστα 
όσα έπιτρέψας εις αυτούς πλεονεκτήματα. Εντεύθεν ή αυλή καί ή κυβέρνησις τών 
βασιλέων τής Βιθυνίας άπέβησαν δλως έλληνικαί. Καί δέν διετήρησαν μέν έπί πολύ τήν 
όλοσ/εοή αυτών άνεξαρτησίαν οί βασιλείς εκείνοι, διότι ηδη επι Προυσιου τού Α , εγγόνου 
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του προμνημονευθέντος Νικομήδους του Α',ήρχισαν νά ύποκύπτωσιν εις την των Ρωμαίων 
παντοδυναμίαν, άλλα δεν άνετράπησαν τά σπέρματα του ελληνισμού δσα οΰτοι κατέθεντο. 
Ή Νικομήδεια παρέμεινε μία των λαμπρών τής Ανατολής έλληνίδων πόλεων καθ’ δλην 
την αρχαιότητα και βράδΰτερον μέχρι τής καταστρεπτικής των Τούρκων εποχής. Παρεκτός 
δε τής Νικμοηδείας, εΰρίσκομεν ενταύθα πόλεις έλληνίδας 
την Νίκαιαν, ήν είχεν ήδη ό Αντίγονος ιδρύσει, όνομάσας 
Άντιγόνειαν, μετωνόμασε δε βραδύτερον ό Λυσίμαχος από 
μιας των συζύγων αυτού Νίκαιαν* την Προυσιάδα, την μέχρι 
σήμερον όνομαστήν Προύσαν προς τφ Ολύμπορ (Ο* την Άπά- 
μειαν* την Προυσιάδα την προς Ύπίφ* την Άντιγόνειαν 
προς τφ Δασκυλίφ* έτέραν Δντιγόνειαν, ήν ό γεωγράφος Στέ¬ 
φανος ονομάζει φρούριον τής Κυζικηνής’ τό Νικομήδειον* το 
Ζιποίτιον την Επιφάνειαν. Έν γένει δε οί βασιλείς τής 
Βιθυνίας τοσούτον προς τούς "Ελληνας συνφκειώθησαν ώστε 
βραδύτερον έλησμονήθη παντάπασιν ή βάρβαρος αυτών καταγωγή και οί χρονογράφοι 
έλεγον αυτούς όντας «εκ τού γένους τών Μακεδόνων». 

Ανάλογά τινα συνέβησαν καί εις πολλάς άλλας τής μικράς * Ασίας χο^ρας.Είς Πόντον 
καί εις Παφλαγονίαν ύπήρχον ωσαύτως εγχώριοι δυνάσται. Καί οί μέν τής Παφλαγονίας 
δεν προέκυψαν είμή περί τά τέλη τής 3 έκατονταετηρίδος, ουδέ υπήρξαν επί πολύ ανε¬ 
ξάρτητοι, αλλά διετέλεσαν υποτεταγμένοι νύν μέν εις τούς ηγεμόνας τού Πόντου, νύν δέ 
εις τούς τής Βιθυνίας. Οί δέ τού Πόντου έλκοντες τό γένος από Κύρου άπέβησαν 
ισχυροί καί ένδοξοι, άθρόαν μεταφυτεύσαντες την ελληνικήν παιδείαν καί δίαιταν εις τό 
κράτος αυτών. Νέα ελληνικά κτίσματα δέν φαίνονται ενταύθα πολλά* καί δσα γνωρίζομεν 
είναι τά εξής. ν Αμαστρις, υπό Άμάστριος τής τού Λυσιμάχου γυναικός περί τό έτος 300 
π.Χ. ή βραδύτερον κτισθείσα, κληθεΐσα δέ «δεξιός οφθαλμός τού κόσμου», εις ήν προσ- 
ήρχοντο οί πέραν τού Πόντου Σκύθαι καί οί προς μεσημβρίαν λαοί «ώσπερ εις κοινόν 
τι συντρέχοντες έμπόριον». Προσέτι Φαρνακία πλησίον τού Κερασούντος. Εύπατορία 
πλησίον τής Άμισού 00, έτέρα Εύπατορία επί τής συμβολής τών ποταμών Λύκου καί 
’Ιριδος, Πολεμώνιον καί Λαοδίκεια. Μ ή λησμονώμεν δμως δτι εις τά παράλια ταύτα 
ιδίως ύπήρχον πολλαί καί αξιόλογοι άρχαιότεραι έλληνικαί πόλεις ή Ηράκλεια, ή 
Σινώπη, ή * Α μισός, ή Τραπεζούς, ό Κερασούς καί άλλαι. Αί πόλεις αΰται διετέλεσαν 
έφ’ ικανόν κατά τό μάλλον ή ήττον ανεξάρτητοι, αλλά προϊόντος τού χρόνου ήρχι- 
σαν νά υποτάσσονται υπό τών βασιλέων τού Πόντου καί νά έπενεργώσι δραστηρίως 
εις τον έξελληνισμόν τής χώρας, μάλιστα δέ τής κυβερνήσεως και τής αυλής. Πρώτος ό 
Μιθριδάτης Γ' κατέκτησε τήν Άμαστριν, ήτις ήτο μέν νέον κτίσμα, αλλά, ώς εϊδομεν, δέι' 
ίδρύθη υπό τών τού Πόντου βασιλέων. Οί βασιλείς ούτοι κατέστησαν έκτοτε τήν Άμαστριν 
πολλάκις καθέδραν τής αρχής αυτών. Περί τά εκατόν δ’ έτη βραδύτερον,ήτοι μεταξύ τού 



Φαρνάκης Α' 


(1) Πρ ουσίας εκαλείτο ούχί ή Νίκαια, ή κλήϋεισα ούτω πρός τιμήν μιας τών γυναικών 
του Λυσιμάχου, άλλ’ ή Κίερος, ήν κυριεύσας 6 Προυσίας έκάλεσε Προυσιάδα, αυτός δέ έκτισε 
καί τήν άλλην πόλιν Προύσαν διάφορον τής Προυσιάδος. 

(2) Ή Εύπατορία ήτο πρόσκτισμα τής Άμισού, ούχί πόλις ιδιαιτέρα. ν Ελαβε δέ καί τό 
υνομα καί αύτή ώς καί ή έτέρα (Εύπατορία), ή επί τής συμβολής τού Λύκου καί τής *Ιριδος 
από τού Μιϋριδάτου στ' τού Εύπάτορος. 
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190 και 180 έτους π. X., κατέλαβεν ό Φαρνάκης Α\ δ του βασιλέως Μιθριδάτου Δ' υιός, 
την Σινώπην, ήτις ήτο ή ακμαιότατη δλων των κατά τά μεσημβρινά παράλια του Εύξείνου 
Πόντου έλληνίδων πόλεων. , Από τής εποχής ταΰτης το ποντικόν κράτος δεν έπαυσε 
προαγόμενον, πρωτεύουσαν έχον την μεγάλην και πλουσίαν εκείνην έλληνίδα πόλιν, ήτις 
τότε εΐπερ ποτέ άλλοτε ήκμασε, θαλασσοκρατούσα εν τφ Εύξείνφ καί διά λαμπρών τής 
τέχνης έργων κοσμηθεισα υπό των νέων αυτής δυναστών. Εις τον ύπατον δε βαθμόν τής 
δυνάμεως έφθασε το βασίλειον τούτο επί του έγγόνου του Φαρνάκου,Μιθριδάτου στ'(0 
του μεγάλου, δστις, εν αρχή τής τελευταίας π. X. έκατονταετηρίδος, καί αυτών των παν¬ 
τοδυνάμων Ρωμαίων άνεδείχθη φοβερός πολέμιος. 

Εις Καππαδοκίαν ό ελληνισμός διεδόθη βραδυτερον ή αλλαχού, διότι αρχαίοτερον 
μέν κτίσμα ουδέν υπήρχεν αυτόθι, τά δέ νεώτερα δέν ήρχισαν ιδρυόμενα ειμή περί τά μέσα 
τής δευτέρας π. X. έκατονταετηρίδος, από του εγχωρίου βασιλέως τής Καππαδοκίας 
Άριαράθου Ε ( 1 2 , περί του οποίου ό Διόδωρος ό Σικελιώτης λέγει δτι μετέσχε παιδείας 
ελληνικής «εξ ου καί ή παρά τοις'Έλλησι πάλαι αγνοουμένη Καππαδοκία τότε τοις πεπαι- 
δευμενοις εμβιωτήριον υπήρχεν». Εκτοτε δέ τέσσαρες άναφέρονται ενταύθα δνομασται 
ελληνικαι πόλεις* ’Αριαράθεια, Ευσέβεια ή προς τώ Ταύρο), «πόλις ελλάς έν τώ Καπ- 
παδοκων έθνει» κατά Φιλόστρατον ( 3 )* Ευσέβεια ή προς τώ Άργαίιρ ή καί Μάζακα ( 4 5 ) καλού¬ 
μενη, περί ης ό Στράβων βέβαιοι δτι «χρώνται οί Μαζακηνοί τοις Χαρώνδα νόμοις,αίρού- 
μενοι καί Νομωδόν, δς έστιν αυτοις εξηγητής τών νόμων»* τελευταιον Άρχελαΐς. Αλλά 
υπηρχον βεβαίως καί ά'λλαι πολλαί έν Καππαδοκίφ έλληνίδες πόλεις, διότι κατά τον αυτόν 
Στράβωνα ό βασιλεύς Τιγράνης έκτισεν εκεί πόλιν ήν ώνόμασεν Τιγρανύκερτα «έκ 
δώδεκα υπ’ αυτού έρημωθεισών έλληνίδων πόλεων συναγαγιόν» (°). 

Ή Φρυγία διετέλεσεν επί πολύν χρόνον υποτεταγμένη εις τούς Σελευκίδας* καθό 
κείμενη ί)’ έν τώ μέσω τής μικράς Ασίας διασχίζεται υπό μεγάλων έμπορικών οδών, καί 
παρά τας οδούς ταυτας εύρίσκομεν τά πλειστα νέα κτίσματα. Έκ τούτων άναφέρονται 
ονομαστι 29, αλλά τά ακόλουθα 14 φαίνονται τά μάλλον αναμφισβήτητα. Λαοδίκεια* Φιλο- 
μήλιον ί 0 )* ΓΙολύβοτος* Σΰνναδα, τής οποίας σώζονται νομίσματα φέροντα Συνναδέων 
ϊώνων, Συνναδέων δωριέων, Ζευς πάνδημος Συνναδέων* Λοκιμία* Αυσιάς* Πέλται, 
αϊτινες ανεφέρονται μέν ήδη έν τή ^ναβάσει τού Ξενοφώντος άλλ’ έδέχθησαν πολλούς 


(1) Ούτως ίσχυρίζετο ό ΜιΟριδάτης στ' ό Εΰπάτωρ ή καί μέγας επικαλούμενος. Ώς 
αρχηγέτης τής δυναστείας άναφέρεται σατράπης τις Μιθριδάτης (ό Μιθριδάτης Λ') προ τής 
στρατείας τού Αλεξάνδρου αρχών τής χώρας. Υιός δέ ή έγγονος τούτου ομώνυμος ΜιΟριδάτης 
Β διαρκοΰντος ετι τού ε|ΐφΐλίου πολέμου τών Μακεδόνων, ακριβώς καθ’ δν χρόνον ό Άρια- 
ράΟης 1 κατελάμοανε την Καππαδοκίαν (Ίδ. ανωτέρω σημ.), έθετε παρά τάς έκβολάς τού 

Αλυος μεταξύ Σινώπης καί Άμισού τάς βάσεις τού ποντικού κράτους καί διά τούτο καλείται 
ούτος καί Κτίστης 

(2) Ά ρ ι α ρ ά 0 ο υ τού στ' υιού τού Ε' 

(3) Τό άρχαιότερον όνομα τής πόλεως είναι Τ ύ α ν α. 

(4) Ή έπειτα Καισάρεια Καππαδοκίας. 

(5) Ο Τιγράνης έκτισε τά Τιγρανύκερτα ή Τιγρανούπολιν έν τοις όρίοις Αρμενίας καί 
Μεσοποταμίας, την πόλιν την κληΟεΐσαν ύστερον Μαρτυρούπολιν, νυν Μ α ρ δ ί V έκτισε δέ 
αυτήν διά τών από Μαζάκων καί τής λοιπής Καππαδοκίας άνασπάστων γενομένων Ελλήνων, 
ούς ύστερον ό Λευκολλος, καταλαβών τά Τιγρανόκεοτα, έπεμψεν εις την πατρίδα αυτών. 

((>) Ο παρά Πολυβία) (ΛΑ. 35. 2), όστις πρώτος μνημονεύει τής πόλεως ταύτης, τύπος τού 
ονόματος είναι Φ ι λ ό μ η λ ο ν. 
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Μακεδόνας έποίκους* Εύμένεια* Διονυσόπολις* Λαοδίκεια ή προς Λύκο), μία των άξιολο- 
γωτατων κα» πλουσιότατων πόλεων τής μικράς *Ασίας* Θεμισώνιον’Άπάμεια (0 ή Ινιβω- 
τός( 2 ), περί ής ό Στράβων λέγει «έμπορειον μέγα τής ιδίωςλεγομένης Ασίας, δευτερεύον 
μετά την ’Έφεσον», 1 Αντιόχεια ή προς ΓΙισιδίρ καί Σελεύκεια ή επιλεγόμενη Σιδηρά. 

Και αυτί] ή Γαλατία, δηλαδή ή χώρα ήν οί Γαλάται κατέλαβον μεταξύ Καπ¬ 
παδοκίας, Παφλαγονίας, Βιθυνίας και Φρυγίας, δεν διέφυγε Νόμισμα Ααοδικείας. 
την έπίδρασιν του ελληνισμού. Ό μεν όχλος αυτών διέσωσε την 
ιδίαν γλώσσαν μέχρι τής 5 μ.Χ. έκατονταετηρίδος ( 3 ), τό δέ πολί¬ 
τευμα ώργανώθη κατά τά πάτρια τού λαού εκείνου έθιμα, διαι- 
ρεθέντος τού πλήθους εις δώδεκα τετραρνίας, ών έκάστης ποοί- 



στατο τιγεμων καλούμενος τετραρχης. Αλλ ετι άπο των αρχών 
τής δευτέρας π. X. έκατονταετηρίδος οϊ τε ηγεμόνες εκείνοι καί 
οί επισημότατοι τών Γάλατών, λόγω καταγωγής καί πλούτου, 
ήσπάσθησαν την ελληνικήν θρησκείαν, παδείαν και γλώσσαν 
Έκ δέ τών πόλεων τής χιόρας ή μεν ν Αγκυρα ή υπό τού παναρ- „ , _ Α . 

1 Λ ^ ^ , Προσωποποίησις του Δήμου 

χαίου βασιλέως τής Φρυγίας Μίδου κτισθεισα άπέβαλεν έπι τών καί ίπιγροωή «ΔΗΜΟΣ ΛΑ- 
Γαλατώντήν άρχαίαν αξίαν, μή άνακτήσασα αυτήν εϊμη επί Ρω- οδτκεων» 

μαιών, οτε άπέβη λαμπρότατη, μάλιστα έπι Αύγουστου, οστις Νόμισμα Συννάδων 
εκτισεν έν αυτή ναόν επί τών τοίχων τού όποιου ένέγραψεν εν 
επιγραφή μεγάλη την ιστορίαν τών πράξεων αυτού, επιγραφή 
ήτις άνευρέθη μεν τύ πρώτον έν έτει 1554, αλλά δεν άντεγράφη 
ολόκληρος είμή εις τούς καθ’ ημάς χρόνους. Έτέρα όμως πόλις, 
ή Πεσσινούς,ήτιςεΐχεν ιερόν τής Μητρός τών θεών,μεγάλου σεβα¬ 
σμού τυγχάνον, έξηκολούθησεν άκμάζουσα καί επί τών Γαλατών, Ζεύς ^ανδιιμΤ) Υ ν ^ 
ό δέ Στράβων ονομάζει έτι αύτήν«έμπορειον τών ταύτη μέγιστον». ςυνναδεις» 



Άλλ* έρχόμεθα εις τάς δυτικωτέρας χώρας τής μικράς ’Ασίας, όπου προέκυψε κράτος 
καθαρώς ελληνικόν, τύ όποιον λόγω παιδείας καί τέχνης άπέβη πολύ μέν σημαντικώ- 
τερον τών έξελληνισθεισών βαρβάριον τής Βιθυνίας, τού Πόντου καί τής Καππαδοκίας 
δυναστειών, ένάμιλλον δέ σχεδόν τών βασιλείων άπερ ίδρυσαν οί Σελευκίδαι καί οί Λαγί- 
δαι. Εκαλείτο δέ τό νέον έκεΐνο κράτος Περγαμηνύν, από τής πρωτευούσης αυτού Περ¬ 
γάμου* και ιδρυτής αυτού ύπήρξεν ό γνωστός ήδη εις ημάς θησαυροφύλαξ τού Λυσι¬ 
μάχου Φιλέταιρος έκ τού έν τφ Πόντω Τιείου, περί ου ό Στράβων λέγει ότι είναι 
πολίχνιον ούδέν έχον μνήμης άξιον, πλήν ότι Φιλέταιρος εντεύθεν ήν ό αρχηγέτης τού 
τών ατταλικών βασιλέων γένους, Ό Φιλέταιρος μετά την δολοφονίαν τού Άγαθοκλέους 


(1) Έκτίσθη ή άνεκτίσθη υπό Άντιόχου Α' του Σωτήρος προς τιμήν τής μητρός αυτού 
Άπάμης Ουγατρός του πέρσου μεγιστάνος Άρταβάζου. Τό όνομα (Άπάμα) είναι περσικόν. 
Κιβωτός φαίνεται ότι είναι μετάφρασις ελληνική του φρυγικού ονόματος Κελαιναί σημαί¬ 
νοντος ίαβωτόν ώς έκ τής θέσεως τής πόλεως. Τό ελληνικόν όνομα (κιβωτός) έδωκεν αφορμήν 
εις τάς περί κατακλυσμού έν Φρυγίφ καί τής κιβωτού του μυθικού φρυγός βασιλέως Ν α ν ν ά κ ο υ 
μύθους, προελθόντας, ώς φαίνεται, έκ τών κατά τούς χρόνους τούτους εις τά μέρη ταϋτα γενο- 
μένων ιουδαϊκών έποικήσεων. 

( >) Άπάμεια ή Κιβωτός έν τή θέσει τών αρχαίων Κελαινών. 

(3) ’Λλλ’ οί Γαλάται, προς οϋς καί αί έπιστολαί τοΰ Παύλου, έλάλουν καί τήν ελληνικήν 
καί έλέγοντο Γαλλόγρακοι. 
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άπέστη προς Σέλευκον Α' και έπειτα ωφεληθείς εκ των ανωμαλιών οσαι έπήλθον μετά 
τον θάνατον του αρχηγέτου εκείνου τών^ Σελευκιδών ου. μόνον ανεξάρτητος άπέβη άλλα 
και πολλάς παραλίους πόλεις κατέλαβε. Τάς κτήσεις ταυτας έπεξέτεινεν έτι μάλλον ό 
ανεψιός καί διάδοχος αυτού Ευμένης Α'. Ό δέ του Ευ μένους έξάδελφος καί διάδοχος 



Γαλάτης πληγωμένος 

έκ των άγαλμάτων δι’ ών ύ ν Ατταλος ήΟέλησε ν’ άπαύανατίστ] την νίκην του κατά 
των Γαλατών. (Μουσεΐον Καπιτωλίου Ρώμης). 

’Άτταλος άνηγορεΰθη βασιλεύς, νικήσας τούς Γαλάτας εις μάχην μεγάλην καί καταστή- 
σας τό βασίλειον αυτού ίσχυρότατον εν τή μικρά Άσίρ. Ό ’Άτταλος ουτος καί οί διά¬ 
δοχοι αυτού Ευμένης Β', ’Άτταλος Β' καί ’Άτταλος Γ' έπροστατεΰθησαν πολυειδώς 
υπό των Ρωμαίων, οΐτινες τότε άνεμίχθησαν εις τά ασιανά πράγματα* αλλά συγχρόνως 
οί βασιλείς εκείνοι παντελώς έξηυτελίσθησαν υπό τών ξένων τούτων δυναστών. Καθώς 
ΰμως συνέβη εν γένει εις την Ανατολήν, οί πολιτικώς ΰπερισχύσαντες επί τέλους ενταύθα 
Ρωμαίοι δεν ήδυνήθησαν νά διακωλύσωσι την άνάπτυξιν τού ελληνισμού ον είσήγαγον 
καί διέδωκαν εις Λυδίαν οί τού Φιλεταίρου κληρονόμοι. Οί βασιλείς οΰτοι προήγαγον 
την επιστήμην καί την τέχνην επί τοσούτον ώστε ή χώρα αυτών έλογίζετο νέα Ελλάς. 
Ό Ευμένης Β' έσύστησε την περίφημον τής Περγάμου βιβλιοθήκην, ή ας επί τέλους 
κατήντησε νά περιλαμβάνη, ως βεβαιούσι, 200.000 βιβλίων. 'Όίε ή ζηλοτυπία τών Πτο- 
λεμαίων άπηγόρευσε την εξ Αίγυπτου εξαγωγήν τού παπύρου, ήτοι τής θάμνου ί 1 ) εκεί¬ 
νης εξ ής κατεσκευάζετο τό εν χρήσει τότε προς γραφήν υλικόν, οί Περγαμηνοί άνεπλή- 
ρωσαν τό υλικόν τούτο διά τής παρ’ αυτών έπινοηθείσης περγαμηνής διφθέρας, ής 


(1) Ούχί τού θάμνου (του καλούμενου παπύρου) άλλα του φλοιού τού θάμνου τού καλούμε¬ 
νου β ύ 6 λ ο υ, όστις καί αυτός έκλήΟη πάπυρος, δοθεντος τού ονόματος καί εις τον φλοιόν 
και εις την έκ τούτου κατασκευαζομένην γραφικήν ύλην. 
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ή παρασκευή άπετέλεσεν έκτοτε νέον άξιόλογον κλάδον τής περγαμηνής βιομηχανίας (0. 
Διότι έν τφ βασιλείφ τούτω ή ωφέλιμος τέχνη συμπροώδευσε μετά τής τέχνης τής καλής, 
ή δε πρακτική επιστήμη, ή μηχανική, ή ναυτική, ή εμπορία, συνημιλλώντο προς τήνθεω¬ 
ρητικήν, ώ μαθη¬ 
ματικά, τήν αστρο¬ 
νομίαν, τήν φιλο¬ 
σοφίαν, τήν φιλο¬ 
λογίαν. Τά άττα- 
λικά υφάσματα καί 
άλλα τής περγα¬ 
μηνής βιομηχανίας 
προϊόντα άπέβη- 
σαν τό πάλαι όνο- 
μαστά ούδέν ήττον 
ή ή αυτόθι άκμά- 
σασα στωική φι¬ 
λοσοφία καί ή τέ¬ 
χνη εκείνη ήτις κα- 
τεσκευασε τό πο- 
λυθρΰλητον άγαλ¬ 
μα του" Ασκληπιού 
έν τφ κατά Πέρ¬ 
γαμον ίερφ του 
θεού τοΰτου, και 
άλλα έργα δι’ ών 
περγαμηνοί τεχνΐ- 
ται έκλεισαν τά 
κατά Γαλατών κα¬ 
τορθώματα των 
βασιλέων αυτών. 

1 1δίως δε έρρίζωσε 
και άνεπτΰχθη ό 
ελληνισμός έν ταΐς 
χώραις ταΰταιςδιά 
των ελληνικών ϊ- 

Γαλάτης φονεύσας τήν συξυγόν του καί αύτοκτονών διά ν' αποφυγή δρυμάτιον, ώνέχο- 
τήν αιχμαλωσίαν (Μουσεΐον Θερμών. Ρώμη.) μεν ν’ αναφέρω - 

μεν 12 τά γνωστό¬ 
τερα* Λυσιμάχειαν, 9 Αττάλειαν, Έλληνόπολιν, έτέραν "Αττάλειαν, ήτις πρότερον, έλέγετο 


(1) Ή διφθέρα ώς γραφική ύλη δεν έπενοήϋη υπό των Περγαμηνών, άλλ’ ήν έν χρήσει 
ηδη καί τον 6ον π. X. αιώνα, άφου ό τότε άκμάζων φιλόσοφος Φερεκύδης ό από Σύρου έγρα- 
φεν επί διφΟέρας. Αλλ’ ή χρήσις τής διφθέρας δεν προά)δευσε, διότι ή επεξεργασία ήν ατελής 
καί έπεκράτησεν ή του πάπυρου. Έν τούτοις φαίνεται δτι καί παρά τοΐς Πέρσαις ήν έν χρήσει 
η δ ι φ Ο έ ρ α, ης και τό ονομα μετέπεσεν εν τή περσική εις τήν γνωστήν βιβλίον σημαίνουσαν 
λέξιν δ ε φ τ έ ρ. Λέγεται δέ περί του Κτησίου του Κνιδίου του γράψαντος περσικά χρονικ 
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Αγοόειοα, Φιλαδέλφειαν, ήν καίτοι πολλά παθούσαν εκ σεισμών «μικράς Αθήνας» έκά- 
λεσαν βραδύτερον διά τάς έορτάς κα« τά ίερά'Απολλωγίδα, Σμύρνην, πόλιν η τις ήτο μεν 
παναρχαία (Κεφ. Ε'βιβλ. Β' τού πρώτου τόμου), άλλ’ από της 7 π. X. έκατονταετηρίδος 
καΐαστραφεΐσα υπό των Λυδών διετελεσε περί τά 400 έΥη οικουμένη κωμηδόν* μετά δε 

ταυ τα άνηγείρεν αυτήν 9 Αντίγονος 
καί κατόπιν τούτου Λυσίμαχος. Ό 
Στράβων λέγει την Σμύρνην πόλιν 
καλλίστην πασών καί θαυμάζει την 
τε ευθύτητα τής ρυμοτομίας αυτής, 
καί τάς λιθοστρώτους οδούς, καί τάς 
μεγάλας στοάς, καί την βιβλιοθήκην, 
καί τό λεγόμενον όμήρειον,δπερ ήτο 
στοά τετράγωνος έχουσα ναόν Ό¬ 
μηρου καί ξόανον. ΓΙλήν τούτων 
εχομεν ενταύθα Αρσινόην, ήτοι 
την άρχαίαν "Εφεσον, μετονομα- 
σΟεισαν ούτως από τής Λυσιμάχου 
1 γυναικός, πόλιν πλουσίαν, ή τις 
. ν δεν έπαυσε καί άλλως ευδοκιμούσα, 
διότι μία μέν ήτο τών τριών πόλεων 
("Εφεσος, Κολοφών, Κώς), εν αίς 
έλέγετο δτι έγεννήθη ό επί Αλεξάν¬ 
δρου καί τών πρώτων διαδόχων 
περιώνυμος ζωγράφος Απελλής* 
ήκμαζε δ’ εν αυτή έτι περί τό 100 
π. X. ή σχολή εκείνη άφ’ ής κα¬ 
τάγεται ό εν τώ έθνικώ μουσείω τού 

_ , ,. εν Παρισίοις Λούβρου ευρισκόμενος 

Ερείπια τού μεγάλου ναού εν Ηλιουπολει _ , ~ , 

(Βααλβέκ) τής Συρίας. ϊανυν περίφημος ΒοργησίΟξ άθλη- 

της (0* ΘυάτειραΟ), κατοικίαν Μα- 

κεδόνων, κατά Στράβωνα* Νάκρασσαν (“) κατά τινα επιγραφήν λέγουσαν «ή Μακεδόνων 


περί τάς άρχάς τού 4 π. X. αίώνος, δτι ήούετο τάς ειδήσεις έκ τών βασιλικών δ ι φ θ ε ρ ώ ν. 
Άλλ’ ή χρήσις τής δίφθέρας έπεκράτησε τής τού παπύρου ακριβώς καθ’ δν χρόνον ούχί 
έπενοήθη, άλλ’ έβελτιώθη καί έτελειοποιηθη έν Περγάμφ ή δίφθέρα εις τοιοΰτον βαθμόν ώστε καί 
μετά την άρξαμένην έν Ευρώπη από του 12 μ.Χ. αίώνος κατασκευήν τού νυν χάρτου εμεινεν 
έν κοινή χρήσει 6 περγαμηνός χάρτης μέχρι τής έφευρέσεως τής τυπογραφίας. Αλλά και μετά την 
έφεορεσιν ταύτην του Ιδού αίώνος ή χρήσις τού περγαμηνοΰ έπεκράτησε καί επικρατεί μέχρι σήμε¬ 
ρον έν τή συντάξει επισήμων έγγάφων, οΐον συνθηκών μεταξύ κυβερνήσεων, διπλωμάτων εύ/ε- 
νείας καί έπιστήμης (άτινα έντεύθεν λέγονται καί π έργα μη ναι γερμανιστί ΡβΓ£3ΐϊϊβηίβ, 
γαλλιστί ραΓοΙιβηιίηδ (κατά παραφθ. έκ τού περγαμηνή, ΡβΓ£3ΐηβηυδ, Ρ3ΐ’θ1ιοιιιβηΙ). Αλλά 
προς τώ π ε ρ γ α μ η ν ό ς έπεκράτησε κατά μικρόν καί έτερον όνομα περί τού αυτού πράγματος, 
τό έκ τού λατινικό ύ=ιΠΘΐηΙ)Γ3 η 3~ύμήν, δέρμα, δ ι φ θ έ ρ α προελθόν μεμβράνα άπαντών έν 
τοιαύτη σημασίφ ήδη έν τοΐς χρόνοις τών Αποστολών ( Ιδ. Επιστολ. Β ΓΙαυλ. προς Ιιμόθεον. 
Β'. 4, 13) «ερχόμενος φέρε καί τά βιβλία, μάλιστα τάς μεμβράνας».) 

(1) Ό λόγος περί τού άθλητού τού περίφημου εφεσίου γλυπτου τού ετέρου τών δυο 
Έφεσίων Άγασιών υιών Δοσιθέου, δπερ θεωρείται άριστούργημα γλυπτικής καί πρότυπον προς 
σπουδήν καί μίμησιν τής πλαστικής άνατομίας. Καλείται «Β ο ρ γ ή σ ι ο ς ά θ λ η τ ή ς» ένταύθυ 
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Νακρασσιτων βουλή καί 6 δήμος», κατά δέ τά νομίσματα ’Άκρασσον Μυσομακεδόνας 
χαι Μακεδόνας Ύρκανοΰς ( * 2 * 4 ). 

Αι λοιπαι της μικρας ’Λσίας χώραι διετέλουν έν μέρει μέν υπό τούς Λαγίδας. εν 
μερ.,ι δε υπο^ γοι , ^,ελ^υκιδας, καιτοι δε σφζουσαι κατά το μάλλον ή ήττον τον άοχαιό- 
τερον βίον έκαλύφθησαν όμως καί αύται υπό οΰκ ολίγων έλληνίδων πόλεων. Εις Καρίαν 
ευρισκομεν Αντιόχειαν ( 5 ) την πρύς Μαίανδρο.), επί τοϋ οποίου είχε γέφυραν, ήτ.ς είκο- 
νιζεται καί εις εν των σφζομένων νομισμάτων αυτής· Ευανθίαν ή ’Άνθειαν, όπως 
επωνομάσθησαν αί παναρχαϊαι Τράλλεις, αΐτ.νες καί ά'λλα ονόματα ποοσέλαβον κληθεϊσαι 
και Σελεύκεια καί Αντιόχεια 1 Πλειστάρχειαν' Στρατονίκειαν. 

„ 9*^ Λυκία καί ΙΊισιδία καί Παμφυλία λείπουσιν ελληνικά ιδρύματα ή ονόματα, 

ιχν και ενταύθα ή επιχώριος γλώσσα φαίνεται διατηρηθεΐσα παρά τή ελληνική πλειότε- 
ρον ΐ) εις πασαν άλλην τής μικρας Ασίας παραλίαν. Έν Λυκίτχ εύρίσκομεν Άρσινόην, 
Σελεύκειαν, Πτολεμαΐδα* έν Παμφυλία Δϊον καί Μενεδημιον αΐ δέ πόλεις τής ΙΊισιδίας 
Σελγΐ], Σαγαλασσός, Κιβύρα καί ’Άμβλαδα ήσα’ν όμολογουμένως Λακεδαιμονίων άποικίαι. 

1 ελευταϊον εις Κιλικίαν, δπου ύπήρχον πολλά αρχαιότερα ελληνικά κτίσματα, συναν- 
τώμεν καί νεώτερα ουκ ολίγα. Αντιόχειαν τήν επί Κραγίφ, ’Λ-.σινόην, Σελεύκειαν την 
προς τφ Ιναλυκαδνφ, ήτις καί επί Στράβωνος ήκμαζε καί βραδύτεροι- επί Ρωμαίων καί 
επί χριστιανισμού διετελεσε ελεύθερα καί καλλίστη πόλις· Έλαιοϋσαν, Αντιόχειαν τήν 
πρός τφΣάρφ, Αντιόχειαν Κιλικίας καί Επιφάνειαν. Έν μόνη λοιπόν τή μικρά Άσία 
εκτισθησαν κατά τούς χρόνους των διαδόχων πόλεις ελληνικαί νέαι υπέρ τάς εξήκοντα, 
μη περιλαμβανόμενων εις ταύτας πολλών ά'λλων, αΐτινες φέρουσι μέν ελληνικά ονόματα 
άλλ είναι άδηλον αν ιδρύθησαν κατά τήν εποχήν ταύτην ή προηγουμένως. 

Μεταβ,αίνομεν εις τήν Συρίαν, ήτοι εις τήν ομάδα τών χωρών αΐτινες πρύς βορράν 
μέν έχουσι τα ορη της Αρμενίας, προς άνατολάς τον Ευφράτην, προς μεσημβρίαν τά 
ελεύθερα τής ερήμου αραβικά στίφη καί προς δυσμάς τήν Μεσόγειον θάλασσαν. Ενταύθα 
ό ελληνισμός δέν εύρε τάς ευκολίας τάς οποίας ειχεν έν τή μικρά ’Λσία, δπου, διά τάς 


διότι μετηνέχΰη εις Παρισιού; έκ τοΰ έν Ρώμη έν τφ μέγαρο, τών πριγκίπων τού οίκου τών 
Βοργησιων πλουσιωτάτου μουσείου Καλλιτεχνημάτων. 

(2) Κατά τι να παράδοσιν ήκιστα πιστευτήν (Στεφάν.Βυζ. έν λέξει. Θυάτειρα) τά Θυά. 
τειρα^ έλαβον δήθεν το ονομα τούτο παρά τοΰ Σέλευκου τοΰ Νικάτορο;, πρότερον Πελόπεια 
καλούμενα, προ; τιμήν τής Θυγατείρας δήθεν καλούμενη; θυγατρό; αύτου. Τό ονομα τή;: 
πόλεω; φαίνεται αρχαίον μικρασιατικόν φρυγικόν. 

(I!) Χάκρασσα ή Νάκρασσο; καί Άκρασσος καλούμενη π. ΙΤρβλ. το ονομα τής έν Λυκίρ πύ- 
λεω; Άκαρασσό;. 

(4) \ ρκάνιον πεδίυν ή \ ρκανία εκαλείτο μέρο; τή; Λυδίαν τό διαρρεθμενον υπό τοΰ Μαι¬ 
άνδρου, διότι κατά Στράβωνα (ΙΒ' 629) οί Πέρσαι είχον πέμπει έπ'οίκου; αύτόσε άπύ τή; 
( Υρκανίας νυν Γκιλάν) τή; Περσίας. Έν τοΐ; χρόνοι; δέ τών διαδόχων φαίνεται ότι έγκατε- 
στάθησαν ενταύθα καί Μακεδόνε; καλούμενοι Μακεδόνε; Ύρκανοί. "Οτι οί Μακεδόνες ούτοι 
μετεπεμφθησαν ενταύθα εκ τών έν Ύρκάνίφ τής Περσίας υπό του Αλεξάνδρου άποικισθέντων 
Μακεδόνων (Μακεδόνων Ύρκανών) φαίνεται ήκιστα πιθανόν. "Οτι περσικός τι; συνοικισμό; 
υπήρχεν ενταύθα προ τοΰ Αλέξανδρου επί τη; περσικής κυριαρχία; μαρτυρεΐται εκ τής έν τή 
χιυρα ταυ τη τής Λυδία; προ τή; στρατεία; έ'τι τοΰ Αλεξάνδρου σφόδρα έπιχωριαζούση; λατρεία:: 
τών Μ ά γ ο) ν. 

(·>) Ανιτιόχεια η επί Ινράγω ητο πόλις τή; Τραχεία; Κιλικία;, ένθα ύψοΰτο τό ήφαίστειογ 
Κ ρ ά γ ο ;, τό δον αφορμήν ίσως εί; τον περί Χίμαιρα; μύθον. 
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προηγουμένας αποικίας, και έμπορικάς σχέσεις, και πολεμικάς επιχειρήσεις, και μισθοφο- 
ρίας, είχε προ καιρού παρασκευαστή ό ήδη συμπληρωθείς θρίαμβος αυτού. Εις την Συρίαν 
δεν ήρχισαν ίδρυόμεναι ελληνικά! πόλεις ειμή από Αλεξάνδρου* άλλ’ δμως, επειδή είζ 
τάς χώρας ταΰτας συνεπΰκνωσαν οι Σελευκίδαι και προ πάντων ό αρχηγέτης αυτών 
Σέλευκος Α' το κυριώτατον τής δυνάμεως, και ενταύθα υπήρξε τό όρμητήριον ούτως 
ειπειν τής αρχής αυτών, τά νέα κτίσματα έπολλαπλασιάσθησαν τοσούτον ώστε πολλαχοΰ, 
άν όχι απανταχού, κατίσχυσαν του επιχωρίου στοιχείου. Ιδίως εις την άνω Συρίαν, δηλαδη 
την μεταξύ Εύφράτου καί Ταύρου μέχρι τής Κοίλης Συρίας χώραν, έχομεν ν’ αναφέρω- 
μεν υπέρ τάς τριάκοντα ελληνικός πόλεις, ών τάς πλείστας έκτισεν ή άνωκοδομησε και 
έκάλλυνε και διά νέου ελληνικού βίου έζωογόνησεν ό Σέλευκος ό Α'. Έκ τούτων δέ πάλιν 
τέσσαρες ήσαν αι όνομαστότεραι* Αντιόχεια ή επί Δάφνη, Σελεύκεια ή εν ΠιερίΓ/, Λαοδί- 
κεια ή έπί θαλάττη και Απάμεια ή πριοην Πέλλα, αΐτινες και έλέγονιο «άδελφαι άλλη- 
λα)ν» κατά Στράβωνα, «αδελφοί δήμοι» κατά τά νομίσματα. Ή Αντιόχεια η επί Δάφνη 
έκτίσθη παρά τον Όρόντην ποταμόν υπό τού Σελεύκου, άμα ως έγένετο κύριος της Συρίας 
καί κατέστη πρωτεύουσα τού βασιλείου, εί καί έκειτο εις τό δυακώτερον αυτού μέρος, 
διότι έτι από τού 293 ό Σέλευκος είχε νομίσει πρέπον νά διαιρέση τό κράτος εις δύο και 
νά έπιτρέψη μεν τάς άνατολικωτέρας επαρχίας εις ιόν υιόν Αντίοχον Α , νά διατηρήση δε 
υπό την άμεσον εαυτού κυβέρνησιν τάς δυτικωτέρας, έδρεύων εις Αντιόχειαν. Ητο δέ 
ή Αντιόχεια αύτη τετράπολις, δηλαδή συνίστατο εκ τεσσάρων μερών, ών έκαστον ειχεν 
ίδιον τείχος, άπαντα δέ πάλιν διά κοινού τείχους συνεδέοντο. Ή κυρία αυτής οδός, ής 
εκατέρωθεν ύπήρχον εμπορικά καταστήματα, είχε μήκος τριάκοντα σταδίων, κατά Δίωνα 
τον Χρυσόστομον, ή δέ δλη περιοχή κατήντησε νά εκτείνεται εις δύο καί ήμισυ γεωγραφικά 
μίλια. Πρώτοι κάτοικοι λέγονται Αθηναίοι, Μακεδόνες, Κρήτες καί Κύπριοι, άλλ οί 
Άθηναϊδί ήσαν, ως φαίνεται, επικρατέστεροι τών άλλων. Τουλάχιστον προς χάριν αυτών 
ιδίως έποίησεν ό Σέλευκος έν τή πόλει ταύτη ευθύς έξ αρχής ανδριάντα χαλκούν της Αθή¬ 
νας μέγιστον, καί επί πολύν χρόνον οι Αντιοχεΐς διετήρησαν χαρακτήράς τινας τής ευγε- 
νεστάτης εκείνης τών ελληνικών φυλών, τήν περί τον λόγον ευφυΐαν, το αττικόν τής γλωσ- 
σης ιδίωμα, τήν περί τά γράμματα και τήν τέχνην φιλοκαλίαν. Καίτοι δέ πολλάκις 
παθούσα καί έν μέρει καταστραφεισα υπό σεισμών, έξ ών εις ένα άπέβαλον, ως λέγεται, 
τό ζήν 250.000 ψυχών, ή 9 Αντιόχεια διετήρησεν έπί πολλάς εκατονταετηρίδας τό μεγεθοζ 
καί τήν ευημερίαν αυτής. Ήμπορούμεν μάλιστα νά εΐπωμεν δτι έξαιρέτως ήκμασεν επι του 
χριστιανισμού. Ου μακράν δέ τής Αντιόχειας έκειτο ή χαριεστάτη Δάφνη, τήν όποιαν 
ό γερμανός Δρόϋσεν εύφυώς άποκαλει Βερσαλλίαν τής Συρίας, καί ητις διά τό μέγα καί 
συνηρεφές αυτής άλσος, τό υπό πηγαίων ύδάτων διαρρεόμενον, τους λαμπρούς ναούς 
καί τάς πολυτελείς πανηγύρεις, άπέβη έν τών θαυμαστοτάτων χωρίων τής Ανατολής. 


Ή Σελεύκεια ή έν Πιερί# έκειτο παρά τάς έκβολάς τού Όρόντου και άπετέλει ουτω 
τον λιμένα τής Αντιόχειας, ένάμιλλος αυτής ούσα κατά τήν λαμπρότητα και το μεγεθος. 
Ή Λαοδίκεια ή έπί θαλάττη ήτο όνομαστή διά τήν πολύοινον αυτής χωράν καί τήν αςι- 
όλογον έμπορίαν, ή δέ Απάμεια, ή πρώην Πέλλα, ήτο ιδίως στρατιωτική πόλις, διότι 
ένταύθα έτρέφοντο οι πεντακόσιοι έλέφαντες τού Σελεύκου, ενταύθα διέτριβε τό πλει- 
στον τής στρατιάς καί ένταύθα ήτο τό στρατιωτικόν λογιστήριον καί τό ίπποτρόφιον. 

Αλλ 1 έκτος τών τεσσάρων τούτων μεγάλων πόλεων έχομεν να αναφερωμεν πλείστας 
αλλας έν τή Ανω Συρία* Ήράκλειαν Πιερίας, Αντιόχειαν Πιερίας, Γέφυραν, Βέροιαν, 
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άλλην ΙΊρακλειαν, Ιερόπολιν, Ευρωπον (1), Νικάτωριν, Νικόπολιν, Μελεάγρου χάρακα* 
Σαμοσατα ( ), την πατρίδα του Λουκιανού, Αντιόχειαν επί τφ Ταύρω, Αντιόχειαν την 
προς Ευφράτην, Επιφάνειαν την προς Ευφράτην, Ήράκλειαν, Λευκάδα, Όρθωσίαν, 
Λάρισαν, Λυσιάδα, έτέραν Επιφάνειαν, Σελευκόβηλον, Μέγαρα, Απολλωνίαν, Χαλκίδα, 
Μαρώνειαν, Όρωπόν καί τό Ζεύγμα, άξιολογώτατον παρά τώ Ευφράτη χωρίον, εκεί 
οπού ο ποταμος ουτος προκύπτει εκ των όρεων. Τό όνομα παράγεται από των γεφυρών 
τας οποίας ιδρυσεν αυτόθι συγχρόνως με την πόλιν ό Σέλευκος. Καί έν τοις καθ* ημάς 
δε χρόνοις, ο'τε λόγος έγίνετο να συνδεθή, διά της Συρίας, ή Ευρώπη μετά τής Ινδικής, 
απο του σημείου εκείνου προεκειτο νά άρχίση ή άτμοπλοΐα ήτις εμελλεν επί τούτο) νά 
όργανω θή. 

Ετερον τής Συρίας τμήμα ήτο ή καλούμενη Κοίλη Συρία, ήτις διετέλεσε διαρκώς 
το μήλον της έριδος μεταξύ Σελευκιδών καί Λαγιδών. "Οθεν εύρίσκομεν ενταύθα εκατέ¬ 
ρωθεν ιδρύματα* Λαοδίκειαν την προς Λιβάνφ, Απολλωνίαν, Δαμασκόν, ην ό άγιος 
Ιερώνυμος λεγει υπό τών Μακεδόνων καί τών Πτολεμαίων άνοικοδομηθεισαν καί τής 
οποίας αι ίδιαι παραδόσεις μαρτυρούσι τον έξελληνισμόν* Λευκάδα, Δ ιον, Πέλλαν, Γε- 
ρασα, "Ιππον, Γάδαρα, Αντιόχειαν, έτέραν Αντιόχειαν, Αίνον, Φιλαδέλφειαν, Φιλωτέ- 
ραν, Αζωτον, Απολλωνίαν, Ανθηδονα, Στράβωνος Πύργον, Βερενίκην καί τελευταΐον 
Πτολεμαιδα, το αξιολογώ ιτατον τής παραλίας εκείνης φρούριον κτισθέν, ώς φαίνεται, 
υπο τού δευτέρου Λαγιδου. Αναφέρονται μεν ενταύθα καί ά'λλαι τινές πόλεις έλληνικαί, 
άλλα τά περί αυτών δεν είναι αναμφισβήτητα* όθεν παραλείποντες αυτάς έρχόμεθα εις 
τάς περί Ευφράτην και Τίγριν χώρας. 

Ιής Μεσοποταμίας ό έξελληνισμός επί τοσούτον προήχθη, ώστε τά βορειότερα 
αυτής μέρη εφερον τα αρχαία μακεδονικά ονόματα τής Μυγδονίας καί τής Ανθε- 
μουσίας Ο. "Ενδεκα δέ μνημονεύονται ενταύθα όνομασταί πόλεις* Απάμεια, Σελεύκεια, 
Ανθεμουσιάς, Βάτναι, "Αλλαγμα, ’Ίχναι, Δούρα, Αμφίπολις, Λίνος, "Έδεσσα καί 
Νίσιβις, η μετονομασθεΐσα υπό τών Μακεδόνων Αντιόχεια Μυγδονική καί ούτω πως 
αναφερομένη παρά τε Πολυβίου κα· επί τών νομισμάτων. Αλλά πολύ σημαντικώ ετεραι 
ησάν αί κατα την Βαβυλωνίαν καί την Σουσιανήν πόλεις. Έκει έκτισεν ό Σέλευκος την 
επισημότατην βεβαίως όλων τών παρ* αυτού ίδρυθεισών πόλεων, Σελεύκειαν την επί τώ 
Γίγρει, ήτις επί τής διανομής τού κράτους, ήν προεμνημονεύσαμεν, κατέστη πρωτεύουσα 
τού Λντιοχου Λ . Ώκοδομήθη δέ ή πόλις παρά την δυτικήν τού ποταμού όχθην, οκτώ 
περίπου ώρας μακραν της αρχαίας Βαβυλώνος ( 1 2 3 4 ), τής όποιας οί κάτοικοι μετετέθησαν 


(1) Εύρωπός ή Εύρωπος ήτο κτίσμα Μακεδόνων ούχί έν Συρία άλλ’ έν Μεσοποταμία 
(υπήρχε δέ ομώνυμον κτίσμα καί έν Μηδίφ) κληθέν υπό τών ίδρυσάντων αυτό Εδέσση νών* 
Ευρωπός, ομωνύμους τή έν Μακεδονία Εύρωπώ. 

(2) Σαμόσατα δεν ήσαν αποικία έλληνομακεδονική* ή πόλις ήτο αρχαία συριακή καί, 
τό όνομα συριακύν, εξηλληνισθη δ’ η πόλις έν τοΐς ρωμαϊκοΐς χρόνοις καί είναι γνωστή ώς 
πατρίς του Λουκιανού. 

(3) Περί Μεσοποταμίας λέγει ο IΙλίνιος (ΗίδίΟΓ. ΝειΙιιγ. VI 21) ότι πάσαλ* ταύτην την χώ¬ 
ραν κωμηδόν καί σποράδην οικουμένην πρώτοι οί Μακεδόνες εις πόλεις συνέπηξαν διά την 
αρετήν τοΰ εδάφους. Και ο Αππιανος Μαρκελλΐνος (XIV,8, 6,) λέγει ότι ό Σέλευκος ο Νικάτωρ 
έν Μεσοποταμία έξ αγροτικών οίκητηρίων μικρών εύδαίμονας πόλεις ιδρυσεν. 

(1) Η Βαβυλών εγενετο κατά μέγα μέρος πόλις ελληνική οικουμένη υπό Ελλήνων καί Μα¬ 
κεδόνων (Ίωσήπ. Ίουδ. Άρχ. ΙΓ' 5. 11* «καί γάρ οί ταΰτη (Βαβυλώνι) κατοικουντες Έλληνες 
και Μακεδόνες έπρεσβευοντο προς τον Δημήτριον»).Άλλ' ή Βαβυλών δεν ήτο μόνον πόλις έλλη- 
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Νόμισμα Σελεύκου Α' 



α'( Κεφαλή Διός. "Αρμα συρόμβνον υπό έλεφάνχων) 


είς Σελεύκειαν, τό δε όνομά εξαφανίζεται έκτοτε από τής ιστορίας (0. Οϊ Βαβυλώνιοι 
οΰτοι, οΐτινες άπετέλεσαν μετ' άλλων εγχωρίων τούς πρώτους τής Σελεύκειας κατοίκους, 
συνεχωνεύθησαν κατά μικρόν μετά των αυτόθι μετοικισθεντων υπο τού Σέλευκου Ελ¬ 
λήνων, οΐτινες ένετΰπωσαν και εις τούτο τό ίδρυμα τον ίδιον χαρακτήρα. Ό ιδρυτής της 

πόλεως εδωκεν ευθύς εξ αρχής εις τούς πο- 
λίτας αυτής τό δικαίωμα τής αύτοδιοικησεως. 
τούτο δε ιτό ελεύθερον, τό ελληνικόν πολίτευ¬ 
μα συνετέλεσεν ούκ ολίγον εις την ακμήν της 
Σελεύκειας, όπως και των άλλων έλληνιδων 
κατά την ’ Ασίαν πόλεων. Διότι, ΐνα προα- 
χθώσιν αί πόλεις, όπως καί τά έθνη, δέον να 
εχωσιν ίδιά τινα στοιχεία ζωής καί ένερ- 
γείας. "Οταν τά στοιχεία ταύτα λείπωσι, δύ- 
νανται μεν αί πόλεις νά εύδοκιμήσωσι μέχρι 
τίνος διά τής προστασίας κυριάρχου μεγαλο¬ 
φυούς, άλλ* επειδή τοιούτοι κυριάρχαι είναι 
σπάνιοι, έκλιπόντων αυτών, αί πόλεις όσων 
ή τύχη από άλλοτρίας εύνοιας έξηρτηται, 
φυσικφ τω λόγο) μαραίνονται. Τοιαύται δέ 
ήσαν όλαι σχεδόν τής * Ασίας αί πόλεις προ 
τού εξελληνισμοΰ αυτής, ούδ’ ήσαν κυρίως 
ειπεΐν πόλεις άλλα μάλλον ασύντακτοι ανθρώ¬ 
πων ομάδες, αΐτινες, καθό άπεστερημέναι παντός πολιτικού συστήματος, ούδεμίαν είχον 
αυτοτελή ύπαρξιν καί επομένως ούδέν μόνιμον έπιδόσεως στοιχειον. Οποία διαφορά 
μεταξύ των νεκρών εκείνων πληθυσμών καί τού αστικού τών ελληνικών κτισματων βίου ! 
Ή ιδέα τής πολιτείας τοσούτον αείποτε έταυτίζετο παρά τοις 6 Ελ/ίησι προς την ιδέαν 
τής πόλεως ώστε μέχρι τής σήμερον ό ελληνικός λαός πολιτείαν ονομάζει τήν πύλιν, 
ένφ έξ εναντίας είς τήν 7 Ανατολήν καί αύταί αί μέγισται πόλεις ουδέν άλλο ήσαν η 
κώμαι αχανείς, μηδένα εχουσαι ίδιον ρυθμόν καί βίον. Τούτου ενεκα αι αρχαίοτεραι 
τών πόλεων έκείνων, καί αύταί αί μέγισται και λαμπρόταται, ή Νίνος, η Βαβυλων, η 
ΓΙερσέπολις, ήφανίσθησαν ώς ιστός αράχνης, άμα έξέλιπον αι ίδρυσασαι ή προστατευ- 
σασαι αύτάς βασιλειαι, ένφ τά ελληνικά κτίσματα ου μόνον δεν συνεξέλιπον μετά τών 
ίδρυσάντων αυτά δυναστών αλλά καί έξηκολούθησαν άκμαζοντα και πολλακις επεβαλλον 
τον ίδιον χαρακτήρα είς τούς νέους βαρβάρους κυριάρχας. Τοιαυτη μάλιστα ανεδειχύη 
ή Σελεύκεια εκείνη ή επί τφ Τίγρει, ήτις δεν έπαυσε προαγομένη μετά τήν έκπτωσιν τού 
κράτους τών Σελευκιδών, επί τής τών Πάρθων κυριαρχίας, περί ης μετ ολίγον, και 



(Κεφαλή τοΰ Βουκεφάλου κερασφόρου. Έλέφας) 


νομακεδονική, άλλα διετήρησε καί τον έκπαλαι κυριώτατον χαοακτηραα ύτής ως [ΐεγάλου κέντρου 
του σημιτικού πολιτισμού, μετά τήν καταστροφήν δέ τής Ιερουσαλήμ (70 μ. X.) κέντρου του 
Ιουδαϊσμού, καί ενταύθα κατά τον Γ> μ. X. αιώνα συνετάχΟη ό βαδυλωνιακός Τ αλμού δ (ουτω 
καλούμενος εν άντιθέσει προς τον Ταλμούδ τής Ιερουσαλήμ) καί κατέπεσε μέν κατά μικρόν 
μετά τον 5 μ. X. αιώνα εκ της προτέρας άκμής άλλ’ ουδέποτε έςηφανίσύη, καί νύν 0έ ύφίστα- 
ται παρά τά μεγάλα, ποικίλα καί ιστορικά ερείπια καί μνημεία τής άρχαίας πόλεως ή νέα πόλις 

ή καλουμένη X ι λ λ έ. ^ 

(1) Ή Βαβυλων υπήρχεν ώς πόλις ίκανώς σημαντική καί εν τοις κατά Χριστόν έτι χρονοις. 
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διατελούσα ένάμιλλος τής Ρώμης και τής Αλεξάνδρειάς. Μίτο δέ ώκοδομημένη έν 
σχήματι άετοΰ άναπεταννύοντος τάς πτέρυγας, πιστή εικών της άετωδους εκείνης φυλής» 
ή ας, έξορμήσασα από Πίνδου και Όλυμπου, των αρχαίων αυτής έσαών, και δίαπέρα- 
σασα τον Ελλήσποντον και διασχίσασα τον Ταύρον, ήλθε νά καίΚση περί τον Τίγριν 
ποταμόν, άπλοΰσα την μεγάλην αυτής σκιάν μέχρις 'Ινδού και Ταξάρτου. Καί είχεν 
ή Σελεύκεια αυτή κατοίκους περί τάς έξακοσίας χιλιάδας, ουδέ ήρχισε παρακμάζουσα είμή 
εις έτέραν έλληνίδα ωσαύτως πόλιν ΰπενδίδουσα, την Κτησιφώντα, ή τις, κτισθεισα εις 
την ανατολικήν του Τίγρεως όχθην καταντικρύ τής Σελεύκειας καί συγχρόνως με αυτήν, 
έγένετο βραδύτερον χειμερινή καθέδρα των πάρθων βασιλέων καί έκληρονόμησεν οΰτω 
τό αξίωμα τής γείτονος Σελεύκειας. ,χ '· 

ΙΊαρεκτός των δυο τούτων πόλεων εύρίσκομεν εις μέν τάς χώρας ταΰτας καί ά'λλας 
τινάς, Απάμειαν, Διαδοχοΰπολιν, Λαοδίκειαν καί Σελεύκειαν την προς τώ Ήδυφώντι 
ποταμφ' εις δέ τάς προς άνατολάς τού Τίγρεως μέχρι των ύψηλοτέρων ορέων χώρας 
’Ακραν καί Δημητριάδα,ήτις έκειτο περί Άρβηλα* καί εντός δέ αυτής τής προς βορράν 
τής Μεσοποταμίας Αρμενίας Επιφάνειαν, Νίκαιαν, Φιλαδέλφειαν. Ή προς τούς Σελευ- 
κίδας σχέσις τής Αρμενίας είναι ασαφέστατη, διότι άδηλον άν ποτέ καθ' ολοκληρίαν 
ύπετάχθη εις αυτούς, βέβαιον δέ μόνον ότι εκ διαλειμμάτων ανεγνώρισε τήν κυριαρχίαν 
των καί ότι περί τά τέλη τής γ' καί τάς άρχάς τής β' έκατονταετηρίδος άπετέλεσεν όλω'ς 
αυτοτελές κράτος υπό ίδιους βασιλείς. Ούδέν ήττον ή Αρμενία ύπέκυψεν ωσαύτως* εις 
τήν επιρροήν τού ελληνισμού, πολλοί δέ έλληνες τεχνΐται λέγονται διατελέσαντες παρά 
τοις βασιλεύσι τής χώρας ταύτης, οίον ό επί εμπειρία καί καλλιτεχνική ίκανότητι όνομα¬ 
στός Καλλίμαχος* καί αυτοί δέ οί βασιλείς τής Αρμενίας ελληνοπρεπούς έξεπαιδεύοντο 
επί τοσούτον ώστε βεβαιούται ότι εις έξ αυτών, ό Αρταουάσδης, τραγορδίας έποίέι καί 
λόγους έγραφε καί ιστορίας. , 


Αί δέ άνατολικώτεραι χώραι τής Παρθυαίας, τής Βακτριανής καί τής /Ινδικής πολύ 
ένωρίτερον άπεσπάσθησαν από τής των Σελευκιδών κυριαρχίας. Εΐδομεν ότι αυτός ό 
Σέλευκος Α' ήναγκάσθη ν’ αναγνώριση τήν ανεξαρτησίαν τής Ινδικής, αν καί μή παύσας 
έχων προς αυτήν σχέσεις. Εις δέ τάς εντεύθεν τής 9 Ινδικής χώρας προέκυψαν κράτη 
αυτοτελή από των μέσων τής γ' π. X. έκατονταετηρίδος, διά τήν ασθένειαν των 
διαδόχων τού Αντιόχου Α'. Αυτός οΰτος δ Αντίοχος Α' ό τού Σελεύκου υιός, όστις 
ένεκα νίκης τίνος αυτού έπωνομάσθη Σωτήρ, πολύ απείχε των προτερημάτων καί 
των αρετών τού πατρός* άπέβαλε τάς κατά τήν μικράν Ασίαν χώρας τής Καππαδο¬ 
κίας (0, τού Πόντου, τής Βιθυνίας καί τού Περγάμου, ήτύχησεν εις τον κατά τής Αίγυ¬ 
πτου πόλεμον καί έθανάτωσε τον πρεσβύτερον υιόν του. Μετά δέ τον θάνατον τούΑγτιό- 
.χου Α' έν έτει 264 π. X. ό υιός καί διάδοχος αυτού Αντίοχος Β', ον οί Μιλήσιοι εύγνω- 
μονουντες διότι άπήλλαξεν αυτούς από τίνος τυράννου έπωνόμασαν Θεόν , παρεδόθη καθ' 
όλην αυτού τήν βασιλείαν, διαρκέσασαν πεντεκαίδεκα έτη, εις πάσαν ακολασίαν καί κακόή- 
θειαν καί παραμελήσας τήν διοίκησιν τού κράτους άπέβαλε το ήμισυ σχεδόν αυτού. "Ελλην 
άγνιόστου καταγωγής, όνόματι Θεόδοτος ή Διόδοτος, ύψωσεν έν Βουχαρίφ τήν σημαίαν 
τής στάσεως καί ΐδρυσεν αυτόθι τό βακτρικόν βασίλειον, τό όποιον μετ' ολίγον έξηπλώθη 
μέχρι τών συνόρων τής Ινδικής, καί άπέβη τοσούτο μέγα καί πολυάνθρωπον ώστε 

βεβαιούται ότι περιελάμβανε πόλεις χιλίας. Καί ό μέν υιός καί διάδοχος τόύ Θεοδότου Α' 

• ' ’ < ■/·.'* '' I : >'*■'.' »·*. . Λ · ί * 

(I) *Η Καππαδοκία είχε καταστή καθ’ ολοκληρίαν κράτος ελεύθερον. 






•248 ΠΑΡΘΙΚΑΙ ΚΑΙ ΒΑΚΤΡΙΚΑΙ ΧΠΡΑΙ. Η ΤΩΝ ΠΑΡΘΩΝ ΒΑΣΙΛΕΙΑ. ΠΟΛΕΙΣ 

* ?»■:·,·■; , Πκ · " 77 : ' ■ ’ - - 

Θεόδοτός Β' καΐέβλήθη περί τό 219 υπό του έκ Μαγνησίας Εύθυδήμου, άλλα και ό 
Εύθύδημος ανεξάρτητος από του τότε βασιλεύοντος Άντιόχου Γ' συναμολο- 

γήσας απλώς προς αυτόν συμμαχίαν και κηδεστίάν. Μετά τον θάνατον του Εύθυδήμου 
περί τά 19δ π. X., τύ βακιτρικόν κράτος διήρέθη είς δύο* ό του Εύθυδήμου υιός Δημή- 

ιτριος διετηρησε μόνας τάς περί 
τήν Ινδικήν κτήσεις τού πατρός, 
την δέ Βακτριανήν κατέλαβεν ό 
Μένανδρος, μεθ* ο ό τούτου υιός 
καί διάδοχος Εύκρατίδας Α', 
έξώσας τή συμπράξει των συμμά¬ 
χων αυτού Πάρθων τον Δημή- 
τριον και από τάς * Ινδικός χώρας, 
συνήνωσεν αύθις εις εν απαν τό 
βακτρικόν κράτος (!). Αλλά μετ’ 
ου πολύ ό υιός αυτού Εύκρατίδας 
Β', άποβαλών τήν των Πάρθων 
συμμαχίαν, κατετροπώθη ύπ’ αύτών εν έτει 134 π. X. καί οΰτω κατελΰθη τύ Βασίλειον 



μόνας, ού μόνον διετήρησε τά σπέρματα τού πολιτισμού οσα κατέθεσαν εις τάς χώρας 
έκείνας ο τε Αλέξανδρος ό μέγας καί ό Σέλευκος Α', αλλά καί παραδόξως ύπέθαλψε καί 
προήγαγεν αύτά. 

Συγχρόνως σχεδόν με τήν πρώτην αποστασίαν τού Διοδότου άπέστησαν εις τάς 
νοτιοανατολικός τής Κασπίας θαλάσσης χώρας τά παρθικά στίφη υπό ηγεμόνα τον 
Άρσάκην, καί, έκβαλόντα τάς αύτόθι σελευκιδικάς άρχάς, παρέμειναν έκτοτε ανεξάρτητα. 
Οι Πάρθοι ούτοι, τούς οποίους τινές λέγουσι συγγενείς τού μηδοπερσικού κλάδου τής 
ίνδογερμανικής φυλής, άλλοι δέ ύπολαμβάνουσιν ως έν των τουρκικών εθνών, ήσαν καί 
παρέμειναν νομάδες, τό δέ κράτος αύτών, τό όποιον ώφελοΰμενον από τήν προαγομένην 
ασθένειαν τών Σελευκιδών καντήντησε περί τά μέσα τής β' π. X. έκατονταετηρίδος νά 
περιλάβη άπάσας τάς μεταξύ Εύφράτου καί Ινδού χώρας, καί διετηρήθη περί τά 450 έτη 



1) Προ τής έν Ίψφ μάχης (301 π.Χ.) καί τής οριστικής διαιρέσεως τών έκ τών έν Άσίρ. ίδρυ- 
θέντων (ή άποσπασθέντων από τοΰ κράτους τών Σελευκιδών) ελληνικών κρατών τό β α κ τ ρ ι α- 
νόν ή ίνδιοβακτρικόν έχει καί τούτο τό ίδιάζον, ότι έν τώ κράτει τούτο) έπίσημος γλώσσα 
μετά τής ελληνικής ήτο καί ή έντοπία β α κ τ ρ ι α ν ή συγγενής προς τήν σ α ν σ κ ρ ι τ ι κ ή ν 
καί τήν άρχαίαν βακτριανήν ή ζενδικήν. Ή γλώσσα αΰτη έγνο')σθη έκ τών νομισμάτων τών 
έλλήνων ήγεμόνων τοΰ βακτριανοΰ κράτους ώς καί τών ηγεμόνων τών ίνδοσκυθών τών καταλυ- 
σάντων τό κράτος τό ελληνικόν καί ίδρυσάντων δυναστείαν ιδίαν ίνδοσκυθικήν. Τά υπό τών 
άγγλων στρατιωτικών ιδίως εύρεθέντα βακτριανά καί ίνδοσκυθικά νομίσματα έφερον προς τή ελ¬ 
ληνική έπιγραφή καί έτέραν έν ίδίοις γράμμασιν άλφαβητικοΐς γεγραμμένην, ών γραμμάτων αγνώ¬ 
στων εις τήν έπιστήμην μέχρι τοΰ παρελθόντος αίώνος έρμηνεύς έγένετο ιδίως ό μέγας νορβηγός 
άσιανολόγος τοΰ παρελθόντος αίώνος Χριστιανός Λάσσεν, μετά τοΰτον δέ καί όνομαστοί Γάλ¬ 
λοι. Διά τών μελετών δέ τών άνδρών τούτων άναγνωσθείσαι αΐ έπιγραφαί τών βακτριανών καί 
τών ίνδοσκυθικών νομισμάτων παρέδοσαν ήμΐν τάδε τά έν τή ελληνική καί έν τή βακτριανή κα[ 
ίνδοσκυθική τών χρόνων τοΰ Αλεξάνδρου βασιλέων καί θεών ονόματα : 

Έλλ. βασιλ. Πανταλέοντος Βακτρ. Ρ&ηΙ&1θν£ΐ3& πι&Ιι&Γειϊδα μεγάλου βασιλέως 

)) βασιλ. Νικηφόρου Αντιμάχου πι3,1ιβγ&Ϊ 83. ΑηΙίΐϊΐίΐ1ν&δ3. 

Β. Σωτήρος καί ’Λπολλοδότου ιηαΙιεΓ. ΤΓ&άαίθδΒ Αροΐΐοάοίαδ» 
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δέν ή μπορεί ειμή νά δνσμασθή βάρβαρον. Άλλ’ δμως αί εντός αύτοΰ περιλαμβανόμενοι 
έλληνίδες πόλεις διετήρησαν έπί πολύ τον ελληνικόν χαρακτήρα. Άπόδειξις τούτου κυρία 
είναι δτι σώζονται νομίσματα αυτών μέχρι τού 196 έ'ίους μ. X. φέροντα την των Σελευ- 
κιδών χρονολογίαν. Και αυτοί δε οί των Πάρθων βασιλείς, οι υπό τού αρχηγέτου Άρσα- 
κίδαι καλούμενοι, δεν έμειναν παντελώς αναίσθητοι εις τάς χάριτας τού ελληνισμού. Έν 
τή αυλή αυτών θρυλεΐται άκμάσας τραγφδιών υποκριτής επιτηδειότατος, 6 τραλλιανός 
Ίάσών, και έν γένει έφημίζετο τό πάλαι δτι Περσών και Σουσιανών καί Γεδρωσίων 
παιδες, χωρών δλων ΰπαγομένων εις τό παρθικόν κράτος, τάς Εύριπίδου καί Σοφο- 
κλέους τραγωδίας ή δον; Συνετέλεσαν δε βεβαίως εις τούτο αί πόλεις τάς όποιας οί Σελευ- 
κίδαι προέφθασαν νά κτίσωσιν εις τάς χώρας έκείνας* διότι έν Περσίδι μεν εύρίσκομεν 
Λαοδίκειαν, Στάσιν, Μεθώνην* έν Μηδίςι δέ, περί ής ό Πολύβιος λέγει γενικώς δτι περιοι- 
κεΐται πόλεσιν έλληνιΰιν, άναφέρονται όνομαστι Επιφάνεια, δπως μετωνομάσθησαν τά 
αρχαία Έκβάτανα, Αντιόχεια, Άχαΐς, Εύρωπός, Λαοδίκεια, \Απάμεια, Έκατόμπολις, 
Χάραξ* έν Παρθική δέ, έν Ύρκανίμ καί ’Αρείςι μνημονεύονται Σύριξ, Καλλιόπη, Φεραί, 
Έκατόμπυλος, Εύμένεια, Σώτειρα, Χάρις, Άχαΐα. Τελευταΐον έν τή Βακτριανή ευρί- 
σκομεν Αντιόχειαν την έν τή Μαργιανή (*), Αντιόχειαν την έν Σκυθίμ ( 2 ), Θήραν, 
Εύκρατιδίαν, Δ η μη τριάδα και Εύθυδημίαν, παρεκτός άλλων ούκ ολίγων, περί ών δμως 
υπάρχουσιν άμφιβολίαι τινές. 


Εκατόν καί εξήκοντα περίπου πόλεις έκτίσθησαν λοιπόν υπό τών διαδόχων εις την 
Ασίαν* αί δέ κατά την Αίγυπτον υπήρξαν άναλόγως πολύ δλιγώτεραι διά ποικίλους 
λόγους. Τό κράτος τών Σελευκιδών δεν διετηρήθη, ως εΐδομεν, ακέραιον ειμή έπ’ δλίγον 
χρόνον. ’Έτι έπί Σελεύκου Α' άπεσπάσθη αυτού ή Ινδική* έπ· Άντιόχου Α' έστερήθη 
τών πλείστων τής μικράς Ασίας χωρών καί έπι Άνιιόχου Β' δλων τών λεγομένων 
άνω σατραπειών, ώστε, έπειδή άφ* ετέρου καί τά παράλια τής Συρίας καί τά μεσημβρι- 
νοδυτικά παράλια τής μικράς Ασίας έκ διαλειμμάτων κατείχοντο υπό τών Πτολεμαίων 


Β. Νικ. ’Λνικήτου Λυσίου 

Β, Νικ. ’Αντιαλκίδου 

Βασιλεύς Βασιλέων Σώτερ Μέγας 

Λ. Κορτηλοκοξουλο Καδφίδου 

Βασιλεύς Βασιλέων Μεγάλου Ονυνο 

Σπολύριος Δικαίου 

αδελφού τού βασιλέως 


Ι1ι3ΐΐ3Γ3Ϊ383 3ρ3,(1Πΐ3ί383 1ΐί8ίΐ£883 

> » ΐ3£3(Ι1ΐ3Γ3δ3 Αη(ϋ3ΐιιά383 

1113113Γ Ρ3Ϊ3άΪΓ3Ϊ383 Μ3ΐΐ3ί,383 ΤΓ3(ΐ3(1β88 
ϋ1ΐ3ΙΪ13 Ρ1ΐίά333 Κ3ίΐ1]383. 

Μ3&3Γ3Ϊ383 Β1ΐΓ3ί3, Ό1ΐΙΤ3ΐηΠ;383 
8ρ3ΐ30Γ3 Ρ3ΪΓ383 Ό1ΐΓ3,Τηί383 
8ρθΐ3^ίά3Πΐ383 

Τινά τών ονομάτων τούτων είσί γεγραμμένα καί γράμμασι Πεχλεβικοΐς (Παρθυανοΐς) 

Κατά νεώτατα πορίσματα τής επιστήμης οί Πάρθοι ήσαν λαός φυλής ιρανικής, 
άριας* άλλ’ ούτοι δέν άντείχοντο τοσούτον ίσχυρώς τής ζωροαστρικής θρησκείας καί 
άλλων επιτηδευμάτων τού αρχαίου περσικού βίου. Εννοείται δέ ότι έν τώ παρθικφ κράτει, 
όπως καί έν τφ τών Άχαιμενιδών καί καθ’ όλον τό ιρανικόν όροπέδιον, όπως καί έν αύτφ 
τώ νύν περσικω κράτει, προς τοΐς άρίοις λαοΐς ύπήρχον καί τουρανικοί ήτοι τουρκικοί λαοί 
έν μειονότητι (ή νύν περσική δυναστεία είναι τουρκικής καταγωγής καί μέχρι τής βασιλείας 
τού Νασρεδδίν Σάχ, τού πάππου τού νύν Σάχου, κατά τά μέσα τού παρελθόντος αίώνος ή έν τή 
αυλή κρατούσα γλώσσα ήτο τουρκική* νύν είναι περσική). 

(1)’Αντιόχεια ή Μ αργίαν ή είναι ή προ ολίγων ετών υπό τών Ρώσων καταληφΟεΐσα τέως αυ¬ 
τόνομος περίφημος τουρκοϊρανική πόλις Μ έ ρ 6 ή Μερού ή κειμένη έν τοΐς προς Αφγανιστάν όρίοις 


ήτοι 

τών 


της ασιατικής Ρωσίας καί νύν αποτελούσα αυτόνομον σοβιετικήν δημοκρατίαν τουρκοπερσικήν. 

(2) Αντιόχεια έν ΣκυΟίρ άναφέρεται μόνον υπό Στεφ. Βυζαντίου, τής Μαργιανής Όεωρου- 
μένης υπό τών αρχαίων χώροις σκ υλικής. 
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Νόμισμα Πτολεμαίου Β' 



(Έπιγραφή «ΑΔΕΛΦΩΝ» καί κεφαλαΐ Πτολεμαίου 
Β' καί τής συζύγου καί άδελφής του Αρσινόης. 
Έπιγραφή «ΘΕΩΝ» καί κεφαλαΐ Πτολεμαίου 
Α' καί τής συζύγου του Βερενίκης. 


τής Αίγυπτου, τό των Σελευκιδών κράτος κατήντησεν, εξήκοντα μόλις έτη από τής ίδρύ- 
σεως αυτού, νά περιορισθή εις τάς περί τον Ευφράτην καί. Τιγριν χωράς. Έκ τούτου 
καθίσταται .πρόδηλον οτι, αν ό ελληνισμός προέκειτο νά διαδοθή εις την Ασίαν κυρίως 
διά. τής ένεργεία; τής κεντρικής των Σελευκιδών κυβερνησεως, το έργον ουδέ επί πολύ 
ήθελεν έξαπλωθή, ουδέ έφ’ ικανόν χρόνον διαρκέσει, τοσουτω μάλλον όσφ οι τού Σέλευ¬ 
κου διάδοχοι πολύ άπέσχον τού ν’ άναδειχθώ- 
σιν εκείνου ένάμιλλοι. ’Αλλ’ ή κατά την 
Ασίαν διάδοσις τού ελληνισμού επέτυχε διότι 
κυρίως διενηργήθη διά των πολλών εκεί¬ 
νων ελληνικών κτισμάτων, άφ’ έκαστου των 
όποιων, ως από εστίας τίνος λαμπρού φωτός, 
αί ακτίνες τού νέου. βίου έξηπλούντο εις μα¬ 
κράν κατά τό μάλλον ή ήττον περιφέρειαν 
Δέν λέγομεν δτι ή κεντρική των Σελευκιδών 
κυβέρνησις δέν συνετέλεσε διά των γενικών 
αυτής θεσμών καί πράξεων εις την επιτυ¬ 
χίαν τού επιχειρήματος* καί εΐδομεν όπόσον 
συνέπραξαν εις τούτο αυτοί οι βάρβαροι δυνάσται τών βορειοδυτικών τής ’Ασίας χωρών. 
Αλλά τό δραστικώτερον οργονον τής εν Άσία έπελθούσης άλλοιώσεως τών πραγμάτων 
υπήρξαν, έπαναλαμβάνομεν, αί πόλεις, ένφ εις την Αίγυπτον, πόλεις έκτίσθησαν άναλό- 
γως.όλίγισται, ό δέ ελληνισμός διεδόθη καί επαγιώθη κυρίως διά τής κυβερνησεως, τής 
αυλής, τού στρατού καί εν γένει διά τής από τού κέντρου τής υπέρτατης αρχής ένεργείας 
Κατωρθιυθη δέ τούτο ενταύθα, διότι οι πρώτοι τού Πτολεμαίου διάδοχοι, ό Πτολεμαίος 
Β', ό βασιλεύσας μέχρι τού 246, καί ό Πτολεμαίος Γ', ό βασιλεΰσας μέχρι τού 221, έδει¬ 
ξαν. πλείστην σΰνεσιν καί έπιτηδειότητα περί την εξακολούθησιν τής έπιχειρήσεοος τού 
αρχηγέτου αυτών* καί προς τουτοις διότι τό αιγυπτιακόν κράτος έμεινε μέχρι τέλους συμ¬ 
παγές καί αδιαίρετον. Οί Πτολεμαΐυι κατέκτησαν καί άπέβαλον πολλάκις τά παράλια τής 
μικράς ’Ασίας καί τής Συρίας, αλλά τής Αίγυπτου καί τής παρακειμένης Κυρηναϊκής 
διετέλεσαν μέχρι τέλους αδιάλειπτοι κύριοι, ώστε επί τού κεφαλαιωδεστάτου τούτου μέρους 
τού κράτους αυτών ή ενέργεια τής κεντρικής κυβερνήσεως υπήρξε συνεχής καί σύντομος, 
Αυτή δέ ή διά διαφόρων οργάνων, έν Άσία καί εν ’Αφρική, τού αυτού αποτελέσματος 
επιτυχία είναι βεβαίως μία τών ϋαυμασιωτέρων περιπετειών τού πολυειδώς τοσούτο 
θαυμάσιου εκείνου γεγονότος τής διαδόσεως τού ελληνισμού εις την 1 Ανατολήν. Αλλά 
συμπληρώσωμεν προ πάντων τήν περί τών πόλεων έκθεσιν ημών ταύτην παρατιθέντες 
ενταύθα καί τάς κατά τήν Αφρικήν ίδρυθείσας. 


Ή Κυρηναϊκή είχεν, ώς ήξεύρομεν, προ πολλού έξελληνισθή (Κεφ.Ε'βιβλ. Β'τού 
Α' τόμ.)’ νέα δέ κτίσματα εύρίσκομεν ενταύθα τρία μόνα, τήν Βερενίκην, ήτιςήτο ή αρχαία 
Έσπερίς, τήν Άρσινόην καί τήν ΙΙτολεμαΐδα όπως μετωνομάσΟη ή αρχαία Βάρκη. 
Εντεύθεν δέ μέχρις Αλεξάνδρειάς ούδεμία ύπήρχεν επί τής παραλίας πόλις ής τό 
όνομα νά μαρτυρή ότι κατά τούς χρόνους τούτους έκτίσθη. Πολ?α*ί όμως κώμαι κατά τε 
τήν παραλίαν καί εντός τού Δέλτα έφερον καθαρώς ελληνικά ονόματα* οίον Χαιρέου, 
’Αργέου, Φίλώνος κώμη, Προξενούπολις, Έλευσίς, Λυκόπολις κλπ. Πόλεις δέ αληθώς 
λόγου άξιαι δέν άναφέρονται καθ’ ολην τήν Αίγυπτον ειμή τρεις (εννοείται πλήν τής 
μεγάλης ύπ’ αυτού τού ’Αλεξάνδρου κτισθείσης ’Αλεξανδρείας)* Φιλαδέλφεια, Πτολεμαΐς 
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καί Αρσινόη. Περί τής Πτολεμαΐδος τούτης, ήτις ήτο χτίσμα «οϋ Σωτήρος, δ Στράβων 
λέγει «πόλις μεγίστη εν τη Θηβαΐδι χαί οΰχ έλάττων Μέμφεως, εχουσα και σύστημα 
πολιτικόν εν τφ ελληνική) τρόπω». 

Πλειότερα ύπήοχον τά παρά την Έρυθράν θάλασσαν χτίσματα, τα οποία κατεσκευα- 
σθησαν ύπό τών Πτολεμαίον ΐνα άσφαλίσωσι την προς τήν Ινδικήν διά της θαλασσής 
εκείνης οδόν, μάλιστα άφ’ ής διά τήν από τών Σελευκιδών άποστασίαν τών επέκεινα του 
Τίγρεως χωρών διεκόπη ή διά ξηράς κοινωνία. Ενταύθα, παρά τήν Έρυθράν θαλασσαν, 
εύρίσκομεν, άρχόμενοι από τής βορείου αυτής άκρας, Κλύσμα, φρούριον, Φιλωτέραν,. 
Άρσινόην, Μυός ορμον, Βερενίκην. Μεταξύ τών παραλίων τούτων καί τής κοιλαδος του 
Νείλου είχον κατασκευασθή οδοί, τών οποίων οί διάφοροι σταθμοί παρειχον εις την 
εμπορίαν πλείστας δσας ευκολίας. ’Έφερον δε οί σταθμοί ούτοι ίδια ελληνικά ονοματα' 
οιον Διδύμη, Άριστωνίς, Άπολλωνίς καί τά τοιαΰτα. Άλλ’ έξακολουθησωμεν κατα- 
πλέοντες τήν άπό Βερενίκης παραλίαν, διότι θέλομεν εύρει ενταύθα ίκανα τινα κα. 
αξιόλογα ελληνικά Ιδρύματα - Άγάθωνος νήσον, τήν καί Όφιώδη καλουμενην, οπού 
συνελέγοντο τά πολλά τοπάζια - Πτολεμαΐδα Θηρών, Βερενίκην τήν κατα Σαβας, Αντι- 
φίλου λιμένα, Φιλίππου νήσον, Άρσινόην, Άντιόχου σωλήνα. Και αλλα δε τινα ελλη¬ 
νικά ονόματα παοατίθησιν ενταύθα 0 γεωγράφος Πτολεμαίος - οίον Δαφνινην, Ακαν- 
θίνην, Μακαρίαν. Ό δε αποδιδόμενος εις τον Άρριανόν Περίπλους περιγραφών τον 
Άδοΰλικόν κόλπον, τον ου μακράν τού πορθμού τού σήμερον καλούμενου Βαβ-ελ-Μαν- 
δέβ λέγει περί τού βασιλέως τών χωρών τούτων οτι ή το προς τοϊς άλλοις και 
«γραμμάτων ελληνικών έμπειρος». 'Ωσαύτως δ Περίπλους μνημονεύων έχει που και 
τής Διοσκορίδου νήσου λέγει περί τών κατοίκων αυτής οτι ήσαν «επιξενοι και επιμικτοι 
Αράβων τε καί Ινδών καί έτι Ελλήνων τών προς εργασίαν εκπλεοντων». Κπ. πασιν 
είς'τήν αντίκρυ τής Αραβίας παραλίαν άναφέρονται Άρέθουσα, Λάρισα, Χάλκις, 

Βεοενίκη, Σωσίππου λιμήν. _ „, , ~ , , 

' Τοσαϋται καί τοιαΰται ήσαν αί ελληνίδες πόλεις αι υπο των διάδοχων εν τη Ανα- 
το?ή κατά τούς χρόνους τούτους, κτισθεϊσαι. Παρεθέσαμεν όνομαστί περί τάς 200, καί 
βεβαίω- ήσαν πολύ πλειότεραι. Αλλά σημειωτέοι- 8τι είς τον μέγαν τούτον άποικισμον 
δεν συνετέλεσε μόνον ή ενταύθα Ελλάς καί ή Μακεδονία - συνέδραμαν ούσιωδως και οι 
"Ελληνες τής κάτω Ιταλίας, έν μέρει δε καί αί κατά τά παράλια της Ασίας και Αφρι¬ 
κή- άρχαιότεοαι ελληνικοί άποικίαι. Αί νέαι έκεϊναι πόλεις άπετέλουν ώς άν πολυαρί- 
θμους'κυκλάδας καί σποράδας νήσους έντός τού αχανούς πέλαγους τών εγχωρίων τής 
’Ανατολής εθνών 1 καί προσφκειούντο αυτά κατά μικρόν διά τής υπεροχής τού οργανισμού 
κ«ί τού πολιτισμού αυτών, μάλιστα δε διά τής γλώσσης, ήτις ακαταπαύστως διαδιδόμενη 
είς τά έθνη εκείνα επί τέλους επί μακρότατον εξελλήνισε τά πλεΐστα έξ αυτών ιδίως 
έν τή μικρά Άσία καί έν τή Συρίμ. Ή μαγνητική αυτή δύναμις τής ελληνικής^γλωσσης 
είναι έν τών περιεργοτέρων φαινομένων τής ιστορίας. Καθώς τα χρυσά όπλα των μακε¬ 
δονικών αγημάτων ειχον άμα μεν εσωτερικήν αξίαν μεγάλην, άμα δε επιθετικήν ίσχυν 
άκαταγώνιστον, οΰτω καί ή τελειότατη καί χαριεστάτη τών γλωσσών άπέβη τότε τό ΐσχυ- 
οότερον τού ελληνισμού δπλον. Σημειωτέον δμως δτι κατίσχυσε κατ’ εκείνο τού χρόνου, 
διότι' δ μεν ελληνισμός ήτο έν τή ακμή αυτού, τά δε έθνη ών κατέλαβε τάς χώρας άσυγ- 
κρίτως κατώτερα. Βραδύτερον θέλομεν ϊδει τον εξατονήσάντα ελληνισμόν συγχωνευθέντα 
πολλάκις απ’ εναντίας έντός συνοίκων ίσχυροτέρων. 

Έν αυτή τή Άσίφ, πριν έπέλθη ή συγχώνευσις, αί «πόλεις» διεκρίνοντο άπό τών 
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πέριξ «εθνών», και εις πολλά δημόσια έγγραφα βεβαιοΰται έπισήμως ή τοιαύτη διάκρισις. 
Έπί παραδείγματος, έν τη μεταξύ Ρωμαίων και τοΰ βασιλέως τής Συρίας Άντιόχου Γ', 
εγγόνου Άντιόχου Β', συνθήκη περί ειρήνης, ής τό κείμενον περιεσώθη εις ημάς παρά 
Πολυβίφ, φέρεται ο εξής όρος· «αν δε τινες των πόλεων ή των εθνών προς α γέγραπται 
μ ή πολεμεΐν Άντίοχον πρότεροι έκφέρωσι πόλεμον, έξέστω πολεμεϊν Άντιόχφ. Των δέ 
εθνών καί πόλεων τούτων μή έχέτω την κυρίαν αυτός, μηδ’ εις φιλίαν προσαγέσθω». 
Αλλά καί εις άλλας συνθήκας καί έπιγραφάς καταφαίνεται ή διάκρισις εκείνη τών «πό¬ 
λεων», ό έστι τών ελληνικών ιδρυμάτων, προς αχ «έθνη», ό έστι προς τούς εγχωρίους 
κατοίκους, ώστε έφ’ ικανόν χρόνον ό όρος «εθνικός» («) ήτο εν χρήσει εις την Άνατο- 
λήν κατ’ άντίθεσιν προς τον «ελληνισμόν», ένψ βραδύτερου ου μόνον έξέλιπεν ή άντί- 
θεσις αλλά, δια παραδόξου τροπής τών πραγμάτων, συνέβη απ’ εναντίας νά ταυτισθώσι 
τα δύο εκείνα ονόματα. Γφόντι, μετά την εισαγωγήν τοΰ χριστιανισμού, επειδή τό νέον 
θρήσκευμα εύκολώτερον μέν έπεκράτησεν εις τάς πόλεις, δυσκολώτερον δέ εις την 
ύπαιθρον χώραν, ό έστιν εις τά έθνη, καί ή είδωλολατρεία παρέμεινε πολύ εις τά έθνη 
ταΰτα, διά τούτο εθνικός καί ειδωλολάτρης άπέβησαν ταυτοσήμαντα. Άφ’ ετέρου δέ, 
έπειδη η είδωλολατρεία, κατσ τους πρώτους τοΰ χριστιανισμού αιώνας, έταυτίζετο προς 
τον ελληνισμόν, κατήντησαν ούτω νά ταυτισθώσιν οί δύο πρότερον τοσούτον αντίθετοι 
<ίροι «εθνικός» καί «έλλην», μέχρις ου, έκλιπόντος παντάπασι τοΰ αρχαίου θρησκεύματος 
περί την δεκάτην εκατονταετηρίδα, καί συγχρόνως έξελληνισθείσης τής εν Κωνσταντι- 
νουπόλει χριστιανικής μοναρχίας, έπαυσεν επί τέλους τό όνομα “Ελλην νά σημαίνη τον 
εθνικόν καί έξ εναντίας άπέβη βραδύτερου έπί μακρόν χρόνον καθ’ όλην την Ανατολήν 
συνώνυμον τοΰ χριστιανού. 


Αλλά, καθώς επανειλημμένως παρετηρήσαμεν, τά ελληνικά εκείνα κτίσματα υπήρ¬ 
ξαν μέν εν τών κυρίων οργάνων τής διαδόσεως τοΰ ελληνισμού εις την Ανατολήν, οΰχί 
όμως κεα τό μόνον. Έν Αίγύπτιρ μάλιστα ή κεντρική κυβέρνησις τών Πτολεμαίων ’συνε- 
τελεσεν εις τούτο πολύ πλειοτερον η αί πόλεις, καί οί Σελευκίδαι όμως συνέπραξαν απ’ 
ευθείας μέχρι τίνος εις τον τής Ασίας έξελληνισμόν. 


(1) Τά λεγάμενα ενταύθα περί τών όρων Εθνικός καί Έλλην ούτε ακριβώς έχουσιν 
οΰτε σαφώς· τό όνομα εθνικός έν τή χριστιανική Ιστορώ καί φιλολογώ είναι άπλούστατα μετά- 
φρασις τού εβραϊκού Κογίμ=έθνη, καλούνται δέ ούτω έν τή ίερφ Γραφή περιφρονητικά»: οί 
μη οντες Εβραίοι, έν άντιθέσει πρός τόν περιούσιον ή έ κ λ ε κ τ ό ν λ α ό ν τ ο ΰ 
Κυρίου, τόν ιουδαϊκόν. Εντεύθεν δέ καί ο! χριστιανοί άποβλέποντες εις τήν έν τή Ιερά 
Γραφή έννοιαν τών ονομάτων έκάλεσαν εθνικούς τούς μή πιστεύοντας εις τήν Γραφήν, ήτοι 
τούς μή όντας χριστιανούς ή ΐουδαίους καί μωαμεθανούς έτι (ούτω δέ καί έν τή λατινική 
χριστιανική: φιίολογίφ οί μή χριστιανοί ή Ιουδαίοι καλούνται Οβηΐϊίβδ. Επειδή δέ κατά τού- 
χρόνους τούτους τού Ελληνισμού πάντες οί λαοί τής Ανατολής ώς λαλοΰντες ελληνιστί 
έκαλοδντο ύπό τών Ιουδαίων Έλληνες έπεκράτησε καί έν τώ όνόματι Έλλην ή σημα¬ 
σία τού έ θ ν ι κ ό ς, τοΰ μή Ιουδαίος, ένταΰθα δ’ ύστερον παρά τοΐς χριστιανοϊς τού μή 
χριστιανός ή Ιουδαίος. Τοιαύτην έννοιαν έχει καί έν τώ Ευαγγελία) τό όνομα Έλληνες 
(παρά τοΐς Λατίνοις ούτε Έλλην (Ηβΐΐβη) ούτε Γραικός (Οπιϊοϋδ) έχουσι τοιαύτην έννοιαν καί 
εν τή εκκλησιαστική φιλολογώ *αί έν τή δημώδει έτι γλώσση τών χριστιανών έπεκράτησε πλήν 
τού ββη1ι1ΐδ=έθν.κός τό Ρ α Β α η υ 3 (=άγρότης), διότι μετά τά έναντίον τών ειδωλολάτρων 
εκδοθεντα διατάγματα τών αύτοκρατόρων Θεοδοσίου τού Α' καί Γρατιανοΰ ή είδωλολατρ'εία 
ή ή έ θ ν ι κ ή λατρεία περιωρίσθη μόνον εις τούς άγρότας, έντεΰθεν δέ τό Ρα^αηυδ καί έν 
ταίς νεολατινικαΐς γλώσσαις υπό διαφόρους τύπους έδόθη εις τούς είδωλ°ολάτρα- 
(ΡΗ£βηο ίταλ., ΡαγβΙι γαλ.=είδωλολάτρης. Ή έτέρα γαλλική λέξις ραγδαη άγρότης δέν ποοήλ- 
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, . ' π ^ωτον δια της διοικησεως, ήτις ήτο μέν κράμα ασιανών καί έλληνικών θεσμών 

/.αι δοξασιών, αλλ όμως εφερεν από κεφαλής μέχρι ποδών ιματισμόν ελληνικόν, διά τής 
.η νίκη* η α η εςεφερετο γλωσσης, καί ύπεχρέου ούτω τούς εγχωρίους να προσοι- 
' - , ΤΙ| ' ' '^ >πσα] ™ύτην. Εν Συρία υπήρχε παρά τώ βασιλεϊ ανώτατος τις αρχών 
“„ΖΖ° ς <0 επ - των πραγμ “ των * κα1 ^Υνενής» τοΰ βασιλέως, κοσμούμενος δέ διά 

ΓμΓΓ ™ - στ ?“ ν 7’ χρυσών ^ ελίων κα1 ™ τοιούτων. Δι’ αύτοϋ συνενοεΐτο 
ο βασιλεύς μετά των υπηκόων προς αϊτόν διηυθύνοντο αί βάσιλίκαί διαταγαί, κοινο¬ 
ποιούμενα^ επειταυπ αυτού εν ίδίω όνόματι. Ό «επί των πραγμάτων» ήτο, ένί λόγω, 
πω ο άλλοτε Χιλίαρχος, βεζίρης τις τού κράτους. Καί είχε μέν παρ’ Ιαυτώ σώμα 
συμβουλευτικόν το «συνεδριον», συγκείμενον έκ τών άνωτέρων «υλικών υπαλλήλων τών 

στοατιωτΤ' ’ °^ νε ? ™ΥΧ<?όνως ήσαν περιβεβλημένοι τά ύπατα πολιτικά καί 

στρατιωτικά αςιωματα,^ ησαν δηλαδή «ηγεμόνες τής δυνάμεως» καί «επί τών ήνιών»* 

νινδυνΤ £ν ' |Γτ0ν , το αςι “ μα τ ° υ υπέρτατου εκείνου άρχοντος ήτο φυσικφ τφ λόγφ έπι- 

διάδηιι Γ°\ /α ' ? 0λλακΐς 01 τ ° υτ ° ^βεβλημένοι έπεχείρησαν νά σφετερισθώσι τό 
ΐμα, μαλιστα επι των τελευταίων «σθενεστέρων Σελευκιδών, οίον ό Ήλιόδωοος 

’ΧντιόνΓ’ Γ τ °~ Δ > κα! δ Διόδ0 ™ζ Τρύφων, καί δ Ήρακλεών ό τού 

Λ\πο/ου του 1 ρυπου δολοφόνος. 

Τ ° 5“ σ τ ί? ; εΐ °„ ν έπί Σελεΰκ τ ου το ° Α - «κόμη περιελάμβανεν ολόκληρον τήν Ασίαν 
μέχρι του^ Ινδού ποταμού, ητο διηρημένον εις έβδομήκοντα καί δύο σατραπείας, έκά- 
I, των Οποιων προιστατο αρχών καλούμενος «στρατηγός πρώταρχος» συνήθως διεξά. 
ωι την τε στρατιωτικήν καί τήν πολιτικήν εξουσίαν. Τών δέ σατραπειών διο.κητική 
υποδιαιρεσις φαίνονται «ί «τοπαρχίαι» καί υπό τούς πρωτάρχους στρατηγούς «ναφέ- 

® 1 01 * σΓρ “ τη Υ 01 * « π λως, οί «μεριδάρχαι»,οί «κατά τόπον στρατηγοί»,οΐ «κατά τόπον 

«Οχοντες» οι «επί τών χρειών», οί άνδρες τού βασιλέως». Άλλ’ αί τοπαρχίαι αύται 
δεν περιελαμβανον ειμη τά έθνη· αί έλληνίδες ή έξελληνισθεΐσαι πόλεις καί «ί πεοιοχαί 
των πόλεων τούτων διακρίνονται απ’ αυτών. Έν γένει δέ τής κεντρικής τών Σελευκιδών 
κυβερνησεως ή ενεργεια ήτο κατά τό μάλλον ή ήττον περιωρισμένη, καί τούτο όχι 
μονον ως προς τας πορρω κειμένας επαρχίας αϊτινες μετ’ ου πολύ εντελώς απ’ αυτής 
απεσπασθησαν, αλλα καί εις αυτήν τήν Συρίαν, ήτις ήτο ή κυριωτάτη τού κράτους τούτου 
εστία. Διότι και ενταύθα ή μέν Παλαιστίνη εξηκολούθει διατελοΰσα υπό τον «ρχιεοέα 
αιαης, αν κα, υποκύπτουσα ούδέν ήττον εϊς τήν έπίδρασιν τοΰ έλληνισμοϋ, ώς θέλομεν 
, κατώτερο.) αφορμήν νά εξηγήσωμεν πλατύτερον οί δέ Φοίνικες έσφζον τάς αρχαίας 
τικλκ αοχας, αί δέ νέαι πόλεις, αί επί τό έλληνικώτερον ρυθμίσασαι τά καθ’ έαυτάς 
ου μονον δεν υπήγοντο εις τάς γενικάς διοικητικός υποδιαιρέσεις άλλά καί άλλως εκ 
πρώτης αφετηρίας δεν ύπετάσσοντο άπροφασίστως εις τήν βασιλικήν θέλησιν, έπικρί- 


ΟΗυυΓίχ?Γ ? -“ πθ ^ Ρ * 8 “°. 8 άλλ ’ έκ τ0 ° ν«λλικοΰ ραγε προελύόντος καί τούτου έκ τοΰ 

Η^ίάο: έη,,,ι^ . τϊΙ Υ ερμ “ νι ^·ίί δε τ ° Ηβίάβ—ειδωλολάτρης είναι μετάφρασις τοΰ Ρα^επυε έκ τοΰ 

τΰ έ« τ-°. Υ - πεδιον ,)' μ °νον τό άρμενικόν ΗβΙεηοε προήλΟεν έκ τοΰ ελληνικού έθνος. Άλλως 

"- εΐ £ ενί? λεγόμενόν περί τής πρότερον τοσοΰτον αντιθέτου έννοιας τών ορών έ&νικός 

έννοια τοΰ «/, 1 ' Ζ0 \ ται “ληΟειας, έκτος έάν τό έ 0 ν ι κ ό ς έξέλαδεν ό συγγραφέας έν τή 

νιστικοϊ- Γ, ! ° °! 1ερ και ™" το δέν ε "' αι άκριδές, διότι ακριβώς έν τοϊς χρόνοι ς τοϊς έλλη- 

τοΰ ιιρτάέύ Υ· ρ0 ', 01 χ ελληνισμού άρΟέντος έν τή συνειδήσει τοΰ έλληνικοΰ κόσμου 

Εόντων ύ [·\ϊ Ϊ ''°λ και , |Π| Ελληνος ήτοι βαρβάρου φραγμοΰ καί πάντων τών έλληνι- 

λίτιΠ ' ΐνΐστί λα !·° υντων κ “λουμένων Ελλήνων τό βάρδαρος έσήμαινεν απλώς τόν «πο- 
Μτιστον, ουχι τον μή Ελληνα. 
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Η ! '· 


ΝΟΗΟϋΙΛΙΒ 'Ζ01\Μ1Ζ · 




ΘΡΗΣΚΕΙΑ. ΓΡΑΜΜΑΤΑ 


ρικην οδόν ήτις έ'φερεν' έκ της βορείου Ινδικής εις τον Ευξεινον πόνυον. "Αλλ" από τής 
εμπορικής ταύτης όδοΰ έπλούτησαν μετ’ ού πολύ κυρίως οι του Πόντου βασιλείς. Εις 
τούς Σελευκίδας ιδίως άπέβη λυσιτελής ή παρά τον Τίγριν ίδρυθεΐσα μεγάλη Σελεύκεια, 
ήτις κατέστη κέντρον εμπορίας σ η μαντικά) τατον (1). "Εκεί εψερον οί "Αρμένιοι τά εμπο¬ 
ρεύματα αυτών, καταπλέοντες τον Ευφράτην καί τον Τίγριν* έως εκεί ήδύναντο ν’ άνα- 
πλεΰσωσι τά πλοία τον 


δξύτατον Τίγριν* εκεΐθεν 
μετήγον οί "Αρμένιοι 
ιδίως τά εμπορεύματα εις 
την των Κομάνων αγο¬ 
ράν ή υπέρ τον Καύκα¬ 
σον, επέκεινα τού οποίου 
οί ’Άορσοι, οί τον Τά- 
ναϊν παροικούντες, «ένε- 
πορεύοντο καμήλοις τον 
ινδικόν φόρτον καί τον 
βαβυλώνιον, κατά τον 
Στράβωνα, παρά τε "Αρ-* 
μενίων καί Μήδων δια¬ 
δεχόμενοι* έχρυσοφό- 
ρουν δέ διά την ευπο¬ 
ρίαν». Ιΐρός τούτοις εις 
την Σελεύκειαν συνήρ- 
χοντο τά κιρβάνια από 
τε τής άνω Περσίας καί 
τής "Αραβίας* καί αναμ¬ 
φίβολον είναι δτι τά 
ινδικά εμπορεύματα, τά 
όποια άνηλίσκοντο εις 
τάς πολυαρίθμους καί 
πολυτελείς πόλεις τής 



Εγχάρακτος λίθος παριστών τον Πτολεμαίον Β' 
καί την Άρσινόην. 



”Αδηλον ωσαύτως είναι καί πώς πρός τά εγχώρια θρησκεύματα έπολιτεύθησαν. 
Οι μεταγενέστεροι εξ αυτών έσύλησαν μέν τούς ναούς τής Έλυμαΐδος καί τής 'Ιερου- 
σαλημ αλλ ο πρώτος Σέλευκος εδειχθη, ώς φαίνεται, ευλαβέστερος προς τά ασιανά 
θρησκεύματα· τουλάχιστον είναι βέβαιον ΰτι συνεβουλεΰθη τούς Χαλδαίους περί τής 
κατασκευής τής επι τφ 1 ίγρει Σελεύκειας. Ενεκα των πολυαρίθμων αυτών κτισμάτων 
οί Σελευκίδαι έλαβον φυσικφ τφ λόγω αφορμήν νά εΐσαγάγωσιν εις την Ασίαν ποο 
πάντων την λατρείαν πολλών έλληνίδων θεοτήτων. Άποφηνάμενοι εαυτούς απογόνους 

(1) Των Ιερατικών πόλεων τής Καππαδοκίας καί τού Πόντου, αϊτινες ήσαν, ώ; πάσαι αϊ 
ιερατικαί πόλεις της μ. Άσιας, έ μ π ό ρ ια μέγιστα. 
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του Απόλλωνος ίδρυσαν ιερόν προς τιμήν του αρχηγέτου αυτών έν τή παρά τή Αν¬ 
τιόχεια Δάφνη. Ό Αντίοχης Α' προσηγορεΰετο 1 Απόλλων Σωτήρ; μετά δέ του Απόλ¬ 
λωνος συνελατρεΰετο καί ή αδελφή αυτού Αρτεμις, καί ή Αφροδίτη, και ο Ζευς, και 
ή "Ηρα, καί ή Νίκη, καί ή Τύχη. Τεχνίτης έ'λλην, ό Εύτυχίδης, κατεσκεύασε την 
Τύχην τής ’Αντιόχειας, τήν προστάτιν τής πόλεως, πρόσωπον μέν έχουσαν τον ποτά¬ 
μιον θεόν Όρόντην, στεφανουμένην δέ υπό τού Σελεύκου καί τού Αντιόχου. Συγ- 
χρόνως έξηκολούθει, εννοείται, ή λατρεία των επιτόπιων θεών καί κατα μικρόν επηρ- 
χετο συγχώνευσίς τις τών δύο θρησκευμάτων. Ή Αφροδίτη λ. χ. ευχερώς μετεβαλλετο 
εις τήν επιχώριον Άσταρτιν, ή δ’ Άρτεμις εις τήν επιχώριον Αναιτιν (0, καί ούτω 
καθεξής, διότι αί περί τών θεοτήτων εκείνων άσιαναί καί έλληνικαί αντιλήψεις η σαν 
συγγενείς. Αντιμετεβιβάζοντο δέ καί εις έλληνικάς χώρας αί άσιαναί θρησκευτικά! 
δοξασίαι. Βηρωσός ( 2 ), χαλδαιος ίερεύς εκ τών επισήμων, οστις καί τον Αλέξανδρον 
ειχεν ίδεΐ, καί χάριν τού πρώτου Αντιόχου έγραψεν ιστορίαν τής Βαβυλωνίας εξαχθεί - 
σαν εκ τών ιερών βιβλίων, έπορεύθη εις τήν νήσον Κών καί έδίδαξεν αυτόθι αστρολο¬ 
γίαν. Πολύ δμως σπουδαιοτέρα ΰπήρξεν ή τού Ιουδαϊσμού διάδοσις, διότι οί ’Ιουδαϊοι 
ήσαν ου μόνον τής βιομηχανίας ζηλωτα! αλλά καί τής θρησκείας* τό δέ μονοθείκόν 
αυτών δόγμα, καθό ασύγκριτη) λόγφ καθυπέρτερον τής ελληνικής πολυθεΐας, έπροξενει 
αναγκαίος πολλήν έντύπωσιν εις τά πνεύματα καί παρεσκεύαζεν αυτά κατά μικρόν εις 
τήν αποδοχήν του χριστιανικού κηρύγματος. 

'Ως προς τήν επιστήμην, τήν φιλολογίαν, τήν τέχνην, δέν φαίνονται πολλά πρα- 
ξαντες οί Σελευκίδαι, οΐτινες άνεδείχθησαν κατά τούτο πολύ κατώτεροι ου μονον των 
Πτολεμαίον αλλά καί αυτών τών βασιλέων τού Περγάμου. Τό έν Αντιόχεια Μουσειον> 
ήτοι Μουσών ιερόν καί βιβλιοθήκη, λέγεται ίδρυθέν επί Αντιόχου Ζ' τού φιλοπάτορος, 
έκ παραγγελίας καί διά χρημάτων τού άντιοχέως Μάρωνος. Βιβλιοθήκη δέ αναφε- 
ρεταιετιέπί τού τρίτου Αντιόχου, ής προΐστατο ό ποιητής Ευφοριών. 3 Αλλη πάλιν 
βιβλιοθήκη λέγεται σύγκροτηθεισα έν Νινευί. Έν γένει δμως καί κατά τούτο ό ελλη¬ 
νισμός φαίνεται διαδοθείς υπό τών πόλεων μάλλον ή διά κυβερνητικής ένεργείας τών 
Σελευκιδών. Σχολαί καί φιλολογικά! μελέται άκμάζουσιν έν Κιλικία, έν Συρίςι και έπε- 
κεινα τού Εύφράτου. άλλ’ άκμάζουσι διά τών πόλεων, ούχί υπό τής βασιλείας ΐδρυομεναι 
συντηρούμεναι, προστατευόμεναι. 


ΓΙαντάπασι διάφορος ΰπήρξεν ό τρόπος καθ' δν ένηργήθη ή διάδοσις τού ελληνικού 
πολιτισμού εις Γην Αφρικήν. Επειδή τό κράτος τών Σελευκιδών συνέκειτο έκ ποικίλων 
χιλιάδων, ποταμών, φύλων, γλωσσών, βίων καί αναμνήσεων, διά τούτο ευχερώς ετερ- 
ματίσθη, καί διά τούτο ό ελληνισμός διεδόθη έν αΰτώ διά ποικίλων ωσαύτως τρόπων, 
διά πόλεων αρχαίων καί νέων, διά δυναστών έλλήνων καί βαρβάρων μάλλον ή διά μοναρ¬ 
χικής κυβερνήσεως. Έν τή Αφρική δέ, καθώς τό κύριον τού κράτους μέρος, ή Αίγυ¬ 
πτος, συνέκειτο έκ μιάς μεγάλης κοιλάδος, υπό ενός μεγάλου ποταμού διαρρεομενης 
καί ζωογονουμένης, ούτω κα! ό ελληνισμός από μιάς έρρευσε πηγής, από τής κεντρικής 


(1) 'II Άναΐτις δέν ήτο Ψεύτης συριακή άλλα περσική καί ιρανική, ής ή λατρεία διε- 
δύθη ιδίως εις τήν Αρμενίαν καί εντεύθεν εις τήν Συρίαν καί μικράν Ασίαν, καί ήτις καλείται 
συνήθως ν Αρτε μις Περσία. 

(2) Τό όνομα του Β η ρ ω σ ο υ φαίνεται δτι είναι περσικόν ούχί βαβυλωνιακόν, έκ του 

περσικού Φιρούζ=φωτεινός, Φιότιος* είναι δέ καί κύριον όνομα τό Φιροΰζ. 
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τ(ον Λαγιδών κυβερνησεως. *Εν τώ κρατεί τούτφ οΰτε πόλεις αυτοτελείς πολλαί οΰτε 
δυνάσται ανεξάρτητοι ύπάρχουσιν ό μονάρχης είναι το παν* ή κυβέρνησις αυτού, 
ουρυθμως και τεχνικό)ς διωργανωμενή απο τών άνωτάτων μέχρι των κατωτάτ<ν>ν αυτής 
κλάδων, καλύπτει διά της άμφίλαφοΰς αυτής σκιάς άπασαν την χώραν καί διευθύνει 
αυτήν καί χειραγωγεί κατά τό δοκού ν. Σκοπός δε τής κυβερνήσεως ταΰτης είναι ή 
συγχώνευσές τού ελληνικού μετά τού εγχωρίου βίου, καί όργανα κύρια επί τούτφ ή 
διοικησις, ο στρατός, τά θρησκευτικά, τά φιλολογικά, τά επιστημονικά, τά βιομηχανικά 
καταστήματα. 

^ Τά στρατιωτικά αξιώματα ύπερεΐχον εν Αϊγΰπτφ απάντων των λοιπών. Επειδή 
δέ εγχώριοι επί πολύν χρόνον δεν περιελαμβάνοντο εις τον στρατόν, δπως παρά τοΐς 
Σελευκιδαις, αλλα συνέκειτο ουτος εκ Μακεδόνων καί Ελλήνων καί έξελληνισθεισών 
φυλών μόνον, τά διάφορα αυτού αποσπάσματα διανενεμημένα κατά την χώραν έχρησίμευον 
άμα μεν ώςφρουραί προς διατήρησιν τής τάξεως, άμα δέ ως άποικίαι προς την διάδοσιν 
τού νέου βίου. Ο ανουτατος τών στρατιωτικών τούτων αποσπασμάτων αρχηγός έλέγετο 
«έπιστράτηγος»* καί ήσαν τοιούτοι έπιστράτηγοι τρεις, ών έκαστος, έχων και αρχηγόν 
τού γραφείου καλουμενον «επιστολογράφον», προΐστατο άπάσης τής στρατιωτικής δυνά- 
μεως τών νομών οιτινες απηρτιζοντην επιστρατηγιαν αύτού/Εκάστου δέ πάλιν νομού προ- 
ίστατο «στρατηγός», υπαγόμενος εις τον αρμόδιον έπιστράτηγον καί εχων ύφ* εαυτόν 
τούς «ιππάρχους», τούς «ηγεμόνας», τούς φρουράρχους» τού νομού* έτι δέ αρχηγόν 
τού γραφείου, τον «γραμματέα» τού στρατού. II άνωτάτη διοικητική τής Αίγυπτου 
διαιρεσις και ό προϊστάμενος αυτής ειχον εξελληνισθη έτι επί Ηροδότου διά τών λέξεων 
νομός καί νομάρχης, έν'χρήσει καί βραδύτερον παρά Διοδώρω καί Στράβωνι. Αίγυπτι- 
αστι δε ο νομάρχης εκαλείτο επι τών εγχώριον βασιλέων μερ νοντ-τητ. Ό έπιστοάτηγος 
ήτο, ως φαίνεται, και ο ανώτατος τής πολιτικής διοικήσεως άρχων τής όλης επιστρατη- 
γίας* κατά νομούς δμως διεκρίνετο ή στρατιωτική υπηρεσία από τών άλλων δημοσίων 
λειτουργημάτων 4 και τής μεν διοικήσεως προΐστατο ό «νομάρχης», τής δέ διανομής τής 
δικαιοσύνης ο «επιστάτης», τής δε ποικίλης γραφικής καί κτήμα τολογικής υπηρεσίας 
ο «βασιλικός γραμματευς». Ιελευταΐον εις τον «άγορανόμον» ήσαν επιτετραμμέναι αϊ 
εμπορικαι υποθέσεις τών εν τή χωρ$ πολυαρίθμων ξένων ό'σοι δέν άνήκον ούτε εις τον 
στρατόν, ούτε εις ελληνικήν τινα πολιτείαν, ούτε εις τούς αρχαίους αιγυπτιακούς βίους. 
Διότι οι μέν εκ τού στρατού ύπήγοντο εις την στρατιωτικήν δικαιοσύνην τών στρατηγών 
και τών επιστρατηγων, οι δε ζώντες εις τάς όλίγας έλληνικάς πόλεις ύπεβάλλοντο εις 
την δικαιοδοσίαν τών πόλεων τούτων, οι δέ Αιγύπτιοι ειχον Ιδιους κριτάς, τούς «λαοκρί- 
τας», οιτινες εδικαζον κατα το αρχαΐον επιχώριον δίκαιον. *Αλλ* οί Αιγύπτιοι ή δύ να ντο 
να φερωσι τας δικας αυτών και ενώπιον τών βασιλικών δικαστηρίων, ήτοι τού επιστάτου». 
Σώζονται δέ τα πρακτικά δίκης διεξαχθείσης ενώπιον τοιούτου επιστάτου καί τών παρέ- 
δρων αυτού, τών «συμπαρόντων», προδήλως μή Αιγυπτίων. "Εκαστος τών διαδίκων είχε 
τον συνήγορον αυτού και μετά την αγορευσιν τών συνηγόρων έξεδίδετο ήτιολογημένη 
αποφασις. Ίδια καί αξιοσημείωτος θεσμοθεσία ήτο ή τών «χρηματιστών», υπό τού 
Πτολεμαίου Β , ως φαίνεται, εισαχθεισα ΐνα άπαλλάξη τούς διαδίκους τής επιζήμιου εις 
την μητροπολιν τού νομού μεταβασεως* ήσαν δέ οί χρηματισταί δικαστήριον κινητόν 
περιφερόμενον εις τον νομόν καί δικάζον ιδίως τας ποινικάς υποθέσεις. 

"Ολως διακεκριμένη τής άλλης διοικήσεως ήτο ή οικονομική διαχείρισις, τής οποίας 
προΐστατο καθ’ έκαστον νομόν υπάλληλος ανώτατου βαθμού, «ό επί τών προσόδων», 
δστις εισέπραττεν όλα τά διάφορα τού νομού εισοδήματα, τά τε από τών βασιλικών 
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κτημάτων καί τά από των δημεύσεων, καί τα τέλη, καί τα των ενοικιαστών μισθώματα. 
Ένί λόγω εις αυτόν προσήκε πάσα ή διεύθυνσις της «βασιλικής τραπεζης», ήτοι του 
βασιλικού ταμείου. Ύπήγετο δέ δ επί των προσόδων εις το εν Αλεξανδρειρ συνεδριον 
των διοικητών. 

Φυσικώ τφ λόγφ κέντρον τής δλης κυβερνήσεως ήτο ή Αλεξάνδρεια. Έν αυτή 
ηδρευε τό «συνεδριον», δηλαδή το συμβούλιον τής επικράτειας, το οποίον συνηρχετο εκ 
διαταγής τού βασιλέως καί τό πλειστον ύπ’ αΰτοΰ προηδρεΰετο. Έκειθεν έλάμβανον οί 
έπιστράτηγοι, οί στρατηγοί και οι άλλοι υπάλληλοι τάς βασιλικας διαταγας δια τών βασι¬ 
λικών επιστολογράφων. Ή θέλησις του βασιλέως ουδαμοϋ ύπο του πολιτεύματος περιω- 
ρίζετο* αυτός ήτο τό αέτωμα τής στρατιωτικής καί μοναρχικής εκείνης πολιτείας, ουδέ 
συνήντα φραγμόν τινα ή εξουσία αυτού είμή έν τφ μονίμφ στρατφ. Διότι οι Μακεδονες 
οΰτοι, έν ολφ λαμβανόμενοι, ειχον έτι δίκαιά τινα κατά το πάτριον μακεδονικόν έθος. 
Τό δικαίωμα καί ή ύποχρέωσις τής στρατιωτικής υπηρεσίας άνήκον εις αυτούς κληρονο¬ 
μικούς. Ό τής βασιλείας διάδοχος διά τού ύπ’ αυτών γινομένου «ένθρονισμού» άνεγνω- 
ρίζετο τό πρώτον ώς τοιούτος. Έκκλησίαζον δέ καί έβουλεύοντο καί εσφζον το τής ιση- 
γορίας δίκαιον, τό ανέκαθεν αύτοις έπιτραπέν. Καί είναι μέν, όπως ονομάζονται, το πλειστον 
Μακεδονες, άλλ* ύπάρχουσι παρ’ αύτοις καί ίδια σώματα Ελλήνων, Θρρκών, I αλατών^ 
Κρητών καί τών τοιοΰτων, έχοντα, εννοείται, όλιγώτερα εκείνων δίκαια. 'Επί τής πανη- 
γύρεως τής τελεσθείσης έν αρχή τής βασιλείας Πτολεμαίου τού Β «έπομπευσαν, λέγε^ 
ό Αθηναίος, αί δυνάμεις αί ίππικαί καί πεζικαί, πάσαι καθωπλισμέναι θαυμασίως, πεζοί 
μέν εις πέντε μυριάδας καί έπτακισχιλίους καί έξακοσίους, ιππείς δε δισμύριοι τρισχι- 
λιοι διακόσιοι». Αΰται όμως ήσαν αί έν Αλεξάνδρειά συγκεντρωμέναι δυνάμεις, ό δε 
όλος στρατός συνέκειτο έκ 200.000 πεζών, 40.000 ιππέων, έλεφαντων πολεμιστηρκον 
♦500, αρμάτων προς μάχας 2.000, καί ύπήρχον έτι έν ταις άποθήκαις όπλα διά 300.000 
άνδρών. 

"Ολοι οί υπάλληλοι τής βασιλικής υπηρεσίας έβαθμολογούντο κατά τινα μακεδονι¬ 
κήν άμα κα» περσικήν τάξιν* ούδ* άνεφέρετό τις αυτών έπισήμως, είτε πολιτικός είτε 
στρατιωτικός, άνευ τής προσθήκης τού οικείου βαθμού. Ή άνωτάτη τάξιςήσαν οί «συγγε¬ 
νείς», ήσαν δέ τοιούται οί έπιστράτηγοι καί οί έπιστολογράφοι* μετά τουτους ειποντο ο{ 
«άρχισωματοφύλακες», οί «πρώτοι φίλοι», οί «σωματοφύ?νακες», οι «φίλοι», οί «περί την 
αυλήν διάδοχοι». Αν τοιαύτα άξιιόματα έλάμβανον καί Αιγύπτιοι επι τών πρωτων 
βασιλέων, αμφίβολον. "Ινα έχωμεν δέ πλήρη όπωσούν έννοιαν τής ελληνικής ταυτιις αυ¬ 
λής, ανάγκη νά προσθέσωμεν εις τά προειρημένα καί μακράν σειράν αυλικών υπαλ?π|λων> 
οίον τού άρχιοινοχόου, τού άρχικυνηγού, τού άρχιοψοποιού, τού άρχιναυκληρου κλπ., έτι 
δέ καί ίδιάζουσάν τινα αύλικήν έθιμοταξίαν καί διακεκριμενην αυλικην στολήν. 

Έκ πρώτης λοιπόν όψεως ή ελληνική, ή, αν θέλετε, έλληνομακεδονική αύτη πολι¬ 
τεία, ή τε αυλή αυτής καί ό στρατός, φαίνεται όλως άπο τού επιχωρίου φυλου διακεκρι- 
μένη'άλλά μετ ! ολίγον έπήλθεν ή βαθμιαία τών δύο στοιχείων συνοικειωσις καί μέχρι τίνος 
συγχώνευσις.Ό αριθμός τών έν Αίγΰπτο) έλληνίδων πόλεων ήτο μεν μικρός, δι* αυτό τούτο 
όμως οί "Ελληνες, ζώντες όχι εις ιδίας καί κεχωρισμένας πολιτείας, άλλ 1 έν τφ μέσφ τών 
Αιγυπτίων διετέλουν εις συνεχή μετ* αυτών έπιμιξίαν. Ναι μέν άπασαι αί πράξεις τών 
μ ή αίγυπτίων υπαλλήλων συνετάσσοντο εις την ελληνικήν άλλ* εγινοντο δεκτά και τα 
αίγυπτιαστί γεγραμμένα συμβό?>.αια καί άλλα έγγραφα, οσάκις παρουσιαςομενα εις τας 
άρχάς ήσαν ελληνιστί προσυπογεγραμμένα. Προϊόντος τού χρόνου ήρχισαν "Ελληνες 
νά διδάσκωνται την αιγυπτιακήν, Αιγύπτιοι δέ νά προσθέτωσι μέν ονόματα ελληνικά εις 
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τά επιχώρια, να εισέρχωνιται δέ εις τον μόνιμον στρατόν καί να προάγωνται μάλιστα 
μέχρι των άνωτάτων της διοικήσεως αξιωμάτων. 

Κρηπίς τής συγχωνεΰσεως ταΰτης ύπήρξεν ή των δυο θρησκευμάτων, του ελληνικού 
και του αιγυπτιακού, συγχώνευσις, ήτις παρασκευασθεΐσα διά τής πολυειδούς προστασίας 
ήν οί Πτολεμαιοι άπένειμαν εις τούς λ'αούς, εις τάς τελετάς καί εις τά ιερά των Αιγυπτίων 
γράμματα, συνεπληριύθη μετ' οΰ πολύ διά τής εν μέση Αίγύπτφ ένιδρΰσεως τού ελλη¬ 
νικού Διος Γ/ .\δου. Ιδού δέ πώς ιστορούνται τά περί τούτου. Πτολεμαίος ό Σοκήρ 
είδε κατ* δναρ τον θεόν, προστάξαντα νά μεταφέρη εκ Πόντου την εικόνα αυτού* καί 
οι μέν αιγύπτιοι ιερείς δεν ήξευρον νά έρμηνεΰσωσι το όνειρον, άλλ’ ό άθηναιος 
Τιμόθεος ό Εύμολπίδης, οστις είχε προσκληθή εις Αλεξάνδρειαν ώς εξηγητής των 
ελευσινίων μυστηρίων, έδήλωσεν δτι ό θεός ούτος έτιμάτο εν Σινώπη έχων παρ’ 
έαυτω την εικόνα τής Περσεφόνης. Τότε έπέμφθησαν ποεσβευταί εις Δελφούς, ό δέ 
*Απόλλων διέταξε νά μεταφέρωσι μέν εις Αλεξάνδρειαν την τού πατρός αυτού εικόνα» 
V άφήσωσι δέ την τής αδελφής. Μετά θαυμασίαν λοιπόν θαλασσοποράχν έφθασεν ό εν 
Σινώπη θεός εις Αίγυπτον, δ δέ Τιμόθεος, δ ελλην εξηγητής, καί Μανέθων ') δ αιγύ- 
πτιος άρχιερεύς, άνεγνώρισαν εκ συμφώνου δτι δ ελλην οΰτος θεός είναι αυτός οΰτος 
ό αίγύπτιος Σάραπις, ήτοι ό τού "^δου. ’Όσιρις. 'Ό&εν' εις Ρακώτιν, τμήμα τής Αλε¬ 
ξάνδρειάς, τό όποιον ήτο ή κυρία τού εμπορίου εστία καί περιελάμβανε συγχρόνως τά 
πλειστα ιερά τής πόλεως καταστήματα, ίδρύθη νέος καί μεγαλοπρεπέστατος ναός, 
καλούμενος Σαραπειον, εν τφ δποίφ έκτοτε έλατρεύθησαν από κοινού δ τε ελλην 
θεός, δ Ζευς “^-δης, δ ήδη ταυτισθείς προς τον αίγύπτιον Σάραπιν ή ’Όσιριν "^δην, 
( * 2 ) και ή τού Όσίριδος τούτου αδελφή καί σύζυγος, ή αίγυπτία θέαινα Ησις. Οϊα δέ 
συνέβη εκ τούτου περί τον δλον άρχαιον αιγυπτιακόν βίον άλλοίωσις! Έν αύτφ τφ 
παναρχαίω Σαραπείφ τής Μέμφεως εύρίσκομεν τό από τούδε δύο ίερείας έπιτελούσας 
τά τής λατρείας τού Σαράπιδος καί τής ’Ίσιδος, ένω άλλοτε ή Αίγυπτος ποτέ ίερείας 
δεν είχεν. ’Έκτοτε προς τούτοις άνήκεν εις τά προσόντα άμφοτέρων εκείνων των θεο¬ 
τήτων δ Κάλαθος δ μεταβιβασθεις ενταύθα από τής παρά τοΐς "Ελλησι λατρείας τής 
Λήμητρος, ήτις από τού Ηροδότου ήδη ελέγετο ή αυτή ούσα προς τήν αιγυπτιακήν 


(1 Ό Μανέθων (ή Μανέθος) ήν ούχί άρχιερεύς άλλ’ ίερογραμματεύ ς)ού έργον 
ήτο ή έξήγησις των ιερών θεσμών καί παραδόσεων καί έπιτήρησις αυτών έν ταΐς ί ε ρ ο υ ρ- 
γ ί α ι ς ώς καί ή διαφύλαξις τών ιερών γ ρ α φ ώ ν ή τής ίεράς βίβλου (ελέγετο καί ιερός 
γραμματεύς). Ώς συνεργάτην του Μανέθωνος μετεπέμψάτο ό Πτολεμαίος Α' εις Αίγυπτον 
εξ Έλευσϊνος τον εκ τών Εύμολπιδών εξηγητήν Τιμόθεον τον θεολόγον. Ό Μανέθων είναι 
γνωστός καί ώς συγγραφεύς πολλών ιστορικών, φυσικών (Φυσικής ιστορίας) καί αστρονο¬ 
μικών καί θεολογικών (περί "Ισιδος, Όσίριδος, “Απιδος καί Σεράπιδος) πραγματειών, έξ ών ούδέν 
έσώθη, πλήν τών καταλόγων τών αιγυπτιακών δυναστών, οϊτινες διεσιόθησαν υπό τού εκκλη¬ 
σιαστικού συγγραφέως Ευσεβίου καί υπό τού Ιουλίου τού Αφρικανού. 

(2) Τίς ήν ό εκ Σινώπης εις Αίγυπτον έλθών καί ενταύθα ώς 5ζεύς “Αδης λατρευόμενος 
θεός είναι δύσκολον νά καθορισθή σαφώς. Τό όνομα Σέραπις έτυμολογούσί τινες εκ τής συνθέ- 
σεως τών ονομάτων ν Ο σ ι ρ ι ς καί ν Α π ι ς (’Όσουρ—απ) συμφώνως προς τά ονόματα τών έλλη- 
ναιγυπτιακών θεοτήτων τής περιόδου τού ελληνισμό ΰ=Ώραπόλλων (Ώρος, Απόλλων), κα ι 
Έ ρ μ ά ν ο υ β ι ς. "Αν πράγματι ή λατρεία τού Σεράπιδος άπό τής μ. Ασίας είσήλθεν εις τήν 
Αίγυπτον καί εντεύθεν πάλιν διεδόθη εις πάσαν τήν έλληνίζουσαν * Ανατολήν, ή μόνη θεότης 
έν μικρά Άσίφ, έχουσα τό όνομα καί τήν ιδιότητα θεός “Αδης, είναι ό θεός άμα καί ήρως Σαρ- 
π η δ (ό ν, ό λατρευόμενος έν Κρήτη καί έν Θράκη καί έν πάση τή μικρά Άσίφ. 
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Ησιν. Μετ’ ολίγον 6 Σάραπις ταυτίζεται τώ ’Ασκληπιφ, τώ Ήλίφ, τώ Διονύσοη και 
άξιων επί τέλους δτι είναι 6 κοινός του κόσμου θεός αποκρίνεται εις τον Κΰπρου 
βασιλέα Νικοκρέοντα ότι ό ουρανός είναι κεφαλή αυτού, σώμα δε ή θάλασσα, πόδες ή 
γή, καί οφθαλμός ό ήλιος. Πολυσήμαντος δε ωσαύτως αναφαίνεται ή Τ Ισις, ής ή πανή- 

γυρις διαδίδεται μετ’ ολίγον εις τα; νή¬ 
σους καί εις τάς πόλεις τής μικράς * Ασίας. 


Οΰδέν ήττον αξιομνημόνευτα είναι 
δσα επραξαν οί Πτολεμαΐοι προς έπίδο- 
σιν τής επιστήμης, τής τέχνης, τής εμπο¬ 
ρίας καί τής βιομηχανίας. Ό προηγούμενος 
ελληνικός κόσμος, ό διά των Αθηναίων 
μάλιστα εκπροσωπούμενος, είχε τελειώσει 
τάς ιδίως λεγομένας ελευθερίους τέχνας, 
ένδιατρίψας περί πάσαν εν γένει πνευμα¬ 
τικήν ενέργειαν, ήτις ούτε πολυμαθείας, 
ούτε υπερβολικού πλούτου, ούτε άλλης 
εξωτερικής προτροπής καί προστασίας 
είχε χρείαν, καθό προαγομένη από τύς 
έν έαυτή ύπαρχούσης τέρψεως καί έπαγο)- 
γής. Ό δε ελληνικός κόσμος τής μακεδο¬ 
νικής περιόδου, ό κατά τούτο ιδίως υπό 
των Πτολεμαίων εκπροσωπούμενος, δια- 
κρίνεται μάλλον διά των έργων δσα δύναν- 
ται νά προαχθώσι διά τής έπιμελείας τής 
κυβερνήσεως καί διά πάσης Εξωτερικής 
άντιλήψεως καί παρακελεύσεως, εύδο- 
κιμήσας τούτου ενεκεν έξαιρέτως εις 
πάν τό χρήσιμον, τύ γλαφυρόν, τό λαμ¬ 
πρόν. καί εύδοκιμήσας επί τοσούτον 
ώστε έν τή άρχαιότητι ή επιστήμη καί 
ή τέχνη ούδεμίαν πλειοτέραν πρόοδον 
διέπραξαν διά των μετέπειτα άκμασάντων 
"Αγαλμα τής "Ισιδος, ελληνικής τέχνης Ρωμαίων. Νέα πνευματικά άριστουρ- 

(Κατά συμπλής,ωσιν, έν τω Μουσεία, τής Βιέννης) γ ή ματα τ ό τε δέν Λαρήχθησαν, άλλά τά 

παλαιά συνελέγησαν έξηκριβώθησαν, ήρμηνεύθησαν, καί έπιστημονικώς κατετάχθησαν. 
Εστία δε τής νέας ταύτης πνευματικής ένεργείας υπήρξε τό Μουσειον. Τό πολυθρύ- 
λητον τούτο κατάστημα ϊδρυσεν ό Πτολεμαίος ό Φιλάδελφος, εντός αυτών τών αχανών 
καί μεγαλοπρεπεστάτων βασιλείων τά όποια ήγείροντο έν ’Αίιεξανδρεί^. Τύ Μουσειον 
περιελάμβανε καί βιβλιοθήκην, έτι δε πλειστα άλλα επιστημονικά παραρτήματα, ώστε 
τό δλον καθίδρυμα ήδύνατο σήμερον νά όνομασθή Πανεπιστήμιον καί Ακαδημία τών 
επιστημών. Μέρος αυτού ήν προσδιωρισμένον εις κατοικίαν καί συσσίτιον τών φιλολόγων 
άνδρών’ άλλαι ,αΐθουσαι έχρησίμευον εις διδασκαλίας καί ακροάσεις, καί εις άλλας 
είργάζοντο οί αντιγράφεις τών βιβλίων καί οί άνθρωποι εκείνοι οΐτινες δύνανται νά 
παραβληθώσι μέ τούς σημερινούς βιβλιοδέτας* διόα έν τή άρχαιότητι έσυνήθιζον νά 
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δαίων, ήτοι τής Παλαιάς διαθήκης, ή γνωστή υπό τό όνομα τής μεταφράσεως των 
έβδομήκοντα. Τότε ωσαύτως ήκμασεν έν τω Μουσείω και παρό τφ Μουσείφ ό βουκο¬ 
λικός ποιητής Θεόκριτος, δστις ποτέ μέν έζη έν Σικελία, ποτέ δέ έν * Αλεξάνδρειά* Καλ¬ 
λίμαχος ό Κυρηναΐος, γράψας γραμματικά, ιστορικά, ποιητικά* Απολλώνιος, ό γράψιχς 

τό Άργοναυτικά και έπιστάτης 
διατελέσας τής έν Άλεξανδρείμ 
βιβλιοθήκης* Άρίσταρχος μαθη¬ 
τής τοΰ ’Αριστοφάνους, ό περι¬ 
φημότατος των Αλεξανδρινών 
κριτικών, και πλεΐστοι άλλοι. 


Έτερον άξιομνημόνευτον κα¬ 
τάστημα, άν και πάντη άλλου 
είδους, άξιομνημόνευτον ιδίως 
διά την ευκολίαν ήν παρεΐχεν εις 
τήν ναυτιλίαν καί τό έμπόριον^ 
ήτο ό πρώτος γνωστός έν τή 
ίστορίφ τοΰ κόσμου φανοφόρος 
πύργος, ό κατασκευασθείς έπί 
τής νήσου Φάρου τής προκει- 
μένης τοΰ κυρίου τής Αλεξάνδρειάς λιμένος 0). Τό οικοδόμημα τοΰτο έπε- 
κλήθη από τής νήσου πύργος της Φάρου ή καί απλώς Φάρος, έξ ου έκτοτε άπαντες 
οί τοιοΰτοι πύργοι εις πολλάς τών νεωτέρων γλωσσών Φάροι ονομάζονται. Κατεσκευ- 
άσθη δέ διά δαπάνης άδράς έντός ένιαυτών δώδεκα υπό τοΰ περιφήμου κνιδίου τεχνί¬ 
του Σωστράτου, τοΰ οποίου άπηθανάτισε τό όνομα διά τής έπιγραφής ήν έφερε καί 
ήτις ειχεν ως έπεται* «Σιοστρατος κνίδιος Δεξιφάνους θεοΐς σωτήρσιν υπέρ τών πλωι- 
ζομένων». Ό πύργος οΰτος, δστις τοσοΰτον έθαυμάσθη διά τό μέγεθος καί τό κάλλος, 
ώστε βραδΰτερον συγκατελέχθη μεταξύ τών επτά θαυμάτοον τοΰ κόσμου, ήτο ωκοδομη- 
μένος έκ λίθου λευκοΰ έπί βράχου αποτόμου, καί πολυώροφος ών ειχεν ύψος 300 
πήχεων, ώς βεβαιοΰται* ό δέ έν τή κορυφή αΰτοΰ άναπτόμενος φανός ήτο, έάν πιστεΰ- 
σωμεν τά λεγόμενα, ορατός εις άπόστασιν 7 1]2 γερμανικών μιλιών. 

Έν γένει δέ ή ναυτιλία καί ή ναυπηγία έτελειώθησαν έπί τών Πτολεμαίων δσον 
ήτο δυνατόν νά τελειωθώσιν έν τή άρχαιόηττι. "Ινα δώσωμεν έννοιάν τινα τής περί 
τοΰτο γενομένης τότε έπιδόσεως, αρκεί νά αναφέρω μεν ότι οι βασιλείς τής Αίγυπτου 
συνετήρουν, έκτος 2.000 μικροτέρων πλοίων, 1.500 μεγαλυτέρας πολεμικάς ναΰς, από 
ημιολίας μέχρι πεντήρόυς, υλικόν διά διπλάσια τούτων πλοία, καί θαλαμηγά προς ίδιαν 


έστεροτ. Κατά τάς γνάηιας τών νεωτέρων ερευνητών καί κριτικών πρόκειται κατ' ουσίαν απλώς 
περί μεταφρασεως γενομένης υπό τών Ιουδαίων Ελληνιστών τής Αίγυπτου χάριν τών έν Αιγύ¬ 
πτιο μόνον τήν ελληνικήν λαλούντων καί τό εβραϊκόν κείμενον τής Ί. Γραφής μή νοούντων 
Ιουδαίων τής Διασποράς. 

(1) Τό σχήμα τού φάρου τούτου ώς καί τών φάρων καθόλου είχε τό τών έν μωαμε- 
θανικοϊς εύκτηρίοις (δζαμίοις) ύψουμένων πύργων τών καλούμενων μίνα ρέ. Ή αραβική 
αυτή λέξις σημαίνει απλώς τόπον φωταγωγούμενον (ούχί διά τή% νυν έθιζομένην έν ταΐς 
μωαμεθανικαΐς έοοταΐς φωταγιόγησιν αυτών, άλλά διότι έλήφθη τό όνομα από πύργων φώτα" 
γωγουμένων καί χρησιμευόντων ώς φάρων. 



Ηλιακόν ώρολόγιον κατασκευασθέν υπό Θεμισταγό- 
ρου καί άφιερωθέν υπό Απολλώνιου, πιθανώς τού 
μεγάλου μαθηματικού, εις τον βασιλέα Πτολεμαίον. 
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έφερον από Βερενίκης και Μυός όρμου εις Κοπτόν. Εννοείται οικοθεν ότι τα πλεΐστα 
των είσαγομένων έξήγοντο αύθις άπο της Αίγυπτου* τα αιγυπτιακά πλοία εποντοπορουλ' 
μέχρις Εύξείνου και επανερχόμενα εκεΐθεν έκόμιζον νέα φορτία, ών τά πλεΐστα παλιν 
άνέπλεον τον Νείλον καί, μεταβιβασθέντα εις την Ερυθρών, έξεπέμποντο περαιτέρω 
προς τός νοτιωτέρας χώρας.^Ωστε ή Αλεξάνδρεια κατέστη αληθές κεντρον του εμπορίου 
του κόσμου.Είναι δε όμολογουμενον δτι,δσο) πυκνότερος είναι ο πληθυσμός,όσω μεγαλύτερα 
Τ _ \ , ' ή έμποοία, όσω ασφαλέστερα ή κτήσις, δσο) άγαθωτέρα ή 

πέντα επί Πτολεμαίων. διανομή της δικαιοσύνης, και η Αίγυπτος είχε παντα ταυτα 

τά πλεονεκτήματα επί Πτολεμαίων, τόσφ δαψιλέστεροι είναι 
οί πόροι του κράτους. 



(Κεφαλή/Αφροδίτης* Αετός καί 
έγγραφή «ΠΤΟΛΕΜΑΤΟV* 



"ΤΚϊν: . 

|5'(Αφροδίτη. * Αετός κρατών 
κεραυνόν καί έπιγραφή 
«ΠΤΟΛΕ» 


Δεν ηρχον δε μόνον τής Αίγυπτου οΐ Πτολεμαΐοι* έκυ- 
ριάρχουν καί τής Κόπρου, εκ διαλειμμάτων δέ καί τής Κυ¬ 
ρηναϊκής προς δυσμάς καί των παραλίων της Συρίας προς 
άνατολάς. Έπί. πάσι δέ έπεχείρησαν έπανειλημμένας προς 
μεσημβρίαν στρατείας, δεσπόσαντες αμέσως ή εμμέσως πολ- 
λών τής Αιθιοπίας χωρών καί επί τοσουτο διαδόντες μέχρι 
των άπωτάτων εκείνων χωρών τον ελληνικόν πολιτισμόν 
ώστε κατά την 4 μ. X. εκατονταετηρίδα, Σιλκώ, ό βασιλεύς 
τών Νουβαδών καί όλων τών Αίθιόπων, εις την ελληνικήν 
ανέγραφε τά πολεμικά αυτού κατορθώματα. 


Τοιαΰτα τά θαυμάσια δσα 6 ελληνισμός διέπραξεν εν τή 7 Ανατολή, απο τής τρίτης 
π. X. εκατόνταετηρίδος. Άλλ’ ή μεγάλη εκείνη εξωτερική αυτού άνάπτυξις έμελλε νά 
επίφέρη ώς προς τήν Μακεδονίαν τά αυτά αποτελέσματα δσα προηγουμένως οί μεγάλοι 
έσοοτερικοί τής ενταύθα Ελλάδος αγώνες ειχον επιφέρει εις ταΰτην τήν αρχαιοτάτην 
τού ελληνικού έθνους εστίαν. Ή Μακεδονία έξηντλήθη ένεκα τής εκστρατείας τού μεγά¬ 
λου Αλεξάνδρου, ένεκα τών έπακολουθησάντων τεσσαρακονταετών εμφυλίων πολέμων, 
καθ’ ούς το κράτίστον τής στρατιάς απάντων σχεδόν τών μαχομένων εκ Μακεδόνων 
συνέκειτο* ένεκα τών πολλών άποικισμών καί έπί πάσιν ένεκα τών ολέθριων γαλατικών 
επιδρομών. Ναι μεν ή Μακεδονία έτυχεν ήδη ήγεμόνος συνετού, μετριοπαθούς καί επι¬ 
μόνου, τού Αντιγόνου τού Γόνατά, τού οποίου δ χαρακτήρ έθεωρήθη υπό τών ιστορι¬ 
κών ώς τό άλλο άκρον τού ηρωικού καί άστάτου χαρακτήρος δι’ ου διεκρίνετο ο Αίακίδης 
Πυρρος. Άλλ* ή μεγίστη έπιτηδειότης τού ήγεμόνος έχει χρείαν υλικών πόρων διά νά 
μεγαλουργήση, οί δέ υλικοί πόροι τής Μακεδονίας ειχον παραδόξως έλαττιοθη, καί τά 
εύφορώτερα αυτής πεδία κατελήφθησαν μετ’ ολίγον υπό Γαλατών καί Ιλλυριών. Αΰτη 
δέ τής Μακεδονίας ή παρακμή δέν ή δυνατό είμή νά έπενεργήση όλεθρίως είς τήν τύχην 
τού ενταύθα ελληνικού έθνους. Τό έθνος τούτο είχε χρείαν ήγεμόνος καί εΰρε τον 
ήγεμόνα τούτον έν Μακεδονίφ. ’Αλλ’ ήδη ή ήγεμονία αύτη άπέβη ασθενής. Ισως ήδυ¬ 
νατο ν’ άναπληρωθή διά τής ηπειρωτικής τού Πόρρου ήγεμονίας* άλλ’ εΐδομεν δτι και 
δ Πυρρος έξήντλησε τάς δυνάμεις αυτού είς ματαίας' κατά τήν Ηταλίαν καί τήν Σικε¬ 
λίαν επιχειρήσεις* καί ήτο μέν στρατηγός λαμπρότατος αλλά παντάπασιν έστερεΐτο τών 
πολεμικών προτερημάτων δι’ ών κυρίως κατορθούνται καί παγιούνται αί ήγεμονιαι. 
Εντεύθεν ή κυρίως Ελλάς έμεινε πάλιν ακέφαλος, δπως μετά τον θάνατον τού Έπα- 
μεινώνδου καί τήν πτώσιν τής τών Θηβαίων ήγεμονίας. Παρήχθησαν μέν περί τούς 
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χρόνους τούτους ενταύθα δυο όμοσπονδίαι, αΐτινες έφαίνοντο προωρισμέναι να σώσωσι 
την ελληνικήν αυτονομίαν, τόσφ μάλλον όσα) έστηρίζοντο άμφότεραι επί τής αρχής τής 
Ισοπολιτείας, ήν ματαίως άλ?^οτε άνεζητήσαμεν εις τάς αρχαίας ηγεμονίας των Αθηνών, 
σής Σπάρτης καί των Θηβών. ’Αλλ’ αΐ όμοσπονδίαι αΰται εΐχον, ως θέλομεν ΐδει, ετερα 
καίρια οργανικά ελαττώματα. Προς δε τοΰτοις οί μεν Αίτωλοί διέπρεπον επί τή υλική 
αυτών ρώμη, άλλ’ ηθικής δυνάμεως 


παντάπασιν έστεροΰντο* οι δε *Α¬ 
χαιοί τάνάπαλιν, εΐχον μεν σωψρο- 
νεστέρας περί τής έννόμου τάξεως 
ιδέας άλλα δεν διεκρίνοντο επί τφ 
πολεμικφ, προτερήματι. Έπί πάσι 
δε ή Μακεδονία είχε μεν έξασθενή- 
σει άλλ’ οχι έπί τοσούτον ώστε νά 
άποβάλη παντελώς τάς ήγεμονικάς 
αξιώσεις* διό παρήχθη από τούδε 
αδιάκοπος τις εμφύλιος άγων μεταξύ 
αυτής καί τών δΰο νέων ομοσπον¬ 
διών* άγων άτελεσφόρητος, διότι 
ούδείς τών άντιπάλων ήδυνήθη νά 
κατίσχυση τού άλλου, τελεσφόρος δε 
δυστυχώς κατά τούτο ' μόνον, ότι 
έξήντλησε καί τάς τελευταίας τού 
έθνους δυνάμεις καί παρεσκεύασεν 


Νομίσματα Πύρρου. 



(Κεφαλή Διός Δωδωναίου, έστεφανωμένου διά φύλλων 
δρυός. Διώνη) 



(Κεφαλή Άχιλλέως. Θέτ.ς έπί ίπποκάμπου κρατούσα 
τήν άσπίδα τού Άχιλλέως). 


αυτό εις τό νά γίνη βορά τής φοβέρας εκείνης ιταλικής πόλεως, ήτις, αφού κατέβαλε 
τούς εν Ίταλίςι καί Σικελίφ “Ελληνας, έμελλεν άλληλοδιαδόχως νά καταβάλη καί τούς 
έν τή ενταύθα Έλλάδι καί τούς έν ’Ασίςι καί * Αφρική. 

Ό Πύρρος έπανελθών είς "Ηπειρον, τώ 274, από τής κατά την Ιταλίαν καί Σικε¬ 
λίαν εκστρατείας δεν έφρόντισε νά ρυθμίση τά καθ’ εαυτόν, άλλ* έτράπη άμέσως εις δια¬ 
φόρους νέας επιχειρήσεις κατά τής Μακεδονίας πρώτον, κατά τής Σπάρτης δεύτερον, καί 
τελευταιον κατά τού "Αργους. Κατά τό σύνηθες δε αύτφ ευδοκιμεί κατ’ άρχάς έν Μακε¬ 
δονία, άλλ’ έπειτα άποκροΰεται’ ευδοκιμεί ωσαύτως έν Λακωνική, άλλά μετά ταύτα 
ωσαύτως άποκρούεται* έπελθών δε καί είς τό "Αργος ευρίσκει συνδραμόντας είς βοήθειαν 
τής πόλεως ταύτης τον τε βασιλέα τής Σπάρτης ’Αρέα καί τον βασιλέα τής Μακεδονίας 
Αντίγονον, καί φονεύεται, 272, έν τή μάχη ήτις συνεκροτήθη εντός αυτής τής πόλεως 
τού "Αργους. Έπί τού υιού καί διαδόχου αυτού Αλεξάνδρου έλαμψεν εΐσέτι έπί μικρόν 
ό άστήρ τών Αίακιδών, διότι ό βασιλεύς οΰτος κατέστη έπί μικρόν κύριος άπάσης σχεδόν 
τής Μακεδονίας* έπειτα όμως νικηθείς ου μόνον τής Μακεδονίας έξώσθη άλλά καί 
τής Ηπείρου τό πλειστον άπέβαλεν* άλλ’ έξέβαλε πάλιν αυτής τούς Μακεδόνας διά 
συνδρομής τών Αίτωλών. Μετά τον θάνατον τού Αλεξάνδρου έβασίλευσαν άλληλοδια¬ 
δόχως οί δύο υιοί αυτού, Πύρρος καί Πτολεμαίος* δολοφονηθέντος δε τούτου καί 
προσέτι φονευθείσης τής θυγατρός τού πρεσβυτέρου Πύρρου Δηιδαμείας έξέλιπεν ή ηρωική 
έκείνη γενεά, ή δέ "Ηπειρος, άποβαλούσα εν τφ μεταξύ την Ακαρνανίαν καί την Κέρ¬ 
κυραν, περιήλθεν είς την έσχάτην αναρχίαν καί άπέβη άκατονόμαστος όπως ήτ° προ τού 
Πύρρου. Εγχώριοι τύραννοι, άγριοι μισθοφόροι, οί Ίλλυριοί καί οί Αίτωλοί, έδήουν 
καί κατεξουσίαζον την χώραν ταύτην. Μόνοι οί Μολοσσοί, οί Χάονες καί οί Θεσπρωτοί 







•ΛθΑϊ>ιαΟα 3 Λωχ ρκ λο)3Λ . 

-οιώο, Λίοι { Λ(ρκιγο)ΐΊΌ λ(ολ^ 3 ΛωΛφτί οας> ι03ΐ: (χ-β ^ΐ)'^δ?9 ηκΛ0 Θ 9 Ί3 Λ·?Υ οιαοα ργγγ,- (·Τ·) . 


-Αοατοοτίο ΙικηΙΐΛθγ3 Ιι αοίο ^(0300)30X0:11(1 ρκ Λωι^κις Αωαα» λοοοί Αωχ Αθ0χΑ3κ αοολΧοι 
5ωΑ»κι ιιοοαοΧ 3 Ιπΐ ρκ ΐ3 Α77θΙι.(}Ιι01ιχ3Ί§ 53 αίχί» ΑωΐζΑοιτοοϊΙο »Αη ρα»τίλΊ3§»0Όατ ίολοΧ 
-δρατο. Αρδοιοι Λ7703ΐω3Α αΙχχ 5]3 *(χ) Αωγ3τΙ Α(θΑ3ϊίοΧ3ΑΛθ ΞωχΑωδΧοκρ Ιιτί Αωχ ^τροογ 
-Όϋυαι: 51ιχ ρι§ 1^(ΐαγτ3Ί§ ρΑ Ί3Λ3ΑΛ§Αΐκ »ΐ3;Ίγοαη1αί) Ιι ι Αωΐ3ΧΊγο:ιηΐΛβ Αθ)Α3τ1π3κο0αΓ οα§ Αωχ 
ιΐΓ 3 α3αίχ)£)3Αλο Α133Τ13 5(0ΐόακ 5ωατο ( 11ί1ιΐ3γ αο§3Χο 5ωγ3ΧΑ»αι: 5Ίοω0ΧΑ3κλΛθ Ιι Αίγρκ Ξωτίο 
Αγ χς Άσ>ν3ϊί αο)Λ3τ 1ο^ιατ Αωχ 5ω3βρα,β»Αυι:3 51ιχ κ3 5ω Ί3Λ3ΑΛ§Αΐκ τ^χιγοαττίΛΟ Ιι 3χρχ 
4 αοο£)Ιι© Αωι ρκ 51ιχ0ρκ£ 51ιχ •ΑωΑίιργ, Αωχ ρ 3 Α3Α'ηο£|3Αίΐβ 5ωατο ^σ^γροί 5ρτι1 5»]Χ 
-ό*ηόακ 51ικηοκβ3§ 51ια ιδΧ3τ1 11γΐ3κο^3 ΙΐΑΐ3κ3 5Ίοω0ΧΑ3κλΛβ Ιι Αγ ιε ΆωχΑοκΙι^ρκ αγοχλτ) 
Αωκηα 3 ΧΊγο 2 £τΙην λωχ 5ω3οωδΙιγ:υ:κ3 ΙχΉ 5\ιχ ρι§ ΑΊ 0 ΛγρΊ§ αΙιχ 5οοαί: Ί 30 Λώ ίολοι£ 30 »αα»ιοι 
ρχ Λ 3 Λό 51ι ^ΊβΙίΑϋ^ακ ρκ 5ιοω0χΑ3κλΛθ Αωρκι§ αοοί Αωχ 5η ρδΛΧοι ρκ ίόιί3ΠΤ)κ 
- υοοδατ ,5οχρδκ οχ βρΙιοΙιχΑΛΟ »λί ΐ3κδρ Α3§ ΙιαοιΙ 73]3χαγοαΓθβΐ Ιι λοχλοχ 3§ 5οχκ30τ)]3 

*5ω3|ρϋκ 51ιχ ρι§ 3χΐ3 5οχτ7ΐΐΛ3ΧΊγο:ΐΓ λοχ ρι§ 3χΐ3 5ωΑ3§ οχ35ρΐί)3δ»κ 
5»]3χιγοα:οβΊ 51α ΙιΧορ Ιι αοχχΙλ Ιι Αογγρτί οχ ρχ»κ 5υΐ3χιγοχ:τ1αβ 5ρχ 5τ703χοώτΙρ 5]3 ιχο 
ί3§ί Α3Ίΐογ3^ ργγγ 4 ·5(030 αλ{}Λ3ί§ Αωχρτίλυδκ Αωχ 51ΐΑΊθκ 5|χχ ιυβαοΧ3Χ3τ1 λοοτ. %3 ο-ρτακ 
*5(03βρχβ ΑΐΐΉΟοώρ ΑΐΐΙΛΌΊΟΧ 13X3 Αθγ3βΙΐ Α»Ίϊΐ3§αθ 4 51ΐβΓΙΟΧΌθκΊ1Γ3 5»Ί3ΧΐγθΟΓΟβΊ *3§ ΑΛΑ 
.5θ)3|0ρχ:α 5ΐικηιγοΐ': 5 »ί§ί 51ιορ:ΐΓ ΑΐοΙι03χο αΙιχλοιοχ αΙιχ οχαοΧί3αΙχ Α3§ ρκ Αωχ<ρ ,ΐ'η. 
0ΧΑ0^03Γβ3^3 ΊΧ01§ ^ΑΓΟ^Ιΐ© ΑΛ)Χ ρΧ7)κ ^ΙΐΧδρΟΤ^ 5ΐΐχ ρχυκ ^ΑωΑΐΐφΥ, Αωχ ρχρκ Αθ5Χ)3ί)»Χβ3 
3χογγ» 5ΐ3γοχ: ιγ ·Α(03γρχ: 5ρχα» ΑωοΛΟ^ηουκρ Αωχ 5θ)3βρχβϊ)Α»2£3 51ιχ ρι§ πβα}^.αγ»Ί§ ρΑ 
αοχ Λ0Αα§Αΐκ λοχ ΐ3Χ3ϋχ Λογ3^1ι Α3§ ιυΐ3Χΐγοα£τΙαβ ι»3Α νο ι ώλδ3 ρκ ΛΉοα οχ359 τ1δ ^ ίλ) 3 Λ ?? 
ί »κ 3 Α 3 αοχαοχ ρκ .Αωϋ3χοΊ»Χϋρ Αωχ 5τ)ΐΑθτί3λυι 51ικιΧο73ΐδακ 51ιι Ό033β3ΐλπι αγοατ 5ωι»^3ί) 
οχΐχ ( 1ιχρ0κ »χαυχ »3Α ρχ οχΑΟ^ιΟΙιη^ 5»ιοα:ο 51ιχ ρ3 < 5τ3]3ΧΐγοατοβΊ 51ιχ ΙιΧΟρ Ηο ’^ί 1 ^ 
ί)33χιγοαττΐΛβ ΙΙχ Α3 5»Αΐιγγ3 Λ 5Λθϋ3ΧθΊ3γατ ι»χ3Χ3§Α3 αοοο ΑοϋκιΉ ρχυκ ΐβω^ργβθΟατ ρκ 
ΑΧητίΟΛΟΧΛΌ Αΐχχ ΊβωοΙίόΙΐΧΌΐρ »Α1 5ΐ03»κΐ§ 51001 ρ3 ΑΤ)βΙΐ{}ωΑΐΐΛαβ Ί73Ί3Χΐγ0Κ ρκΐΑΐΐγγ3 ΡΥ 
-γθ3τ 3§ αλα .5»33χιγοοΓ 5ρκΐΑΐχγγ3 573γγ» 5ργγοχ: 51ΐ5Λ» Α»3^^»^ακ αΙχχ οοτλ Αοϋκιτί ρχ»κ 
3λΙιατΛ 5ιγο3Γ ρόΛΧο] τ>γ\ 3αογγγ /ε ΜοΟοώριρ 5ωγο Αοατοδχ ρχ»κ αοχλχ) αόοΙιχΙι^ι 4 γγγ 4 
’ ΊΧ) ίΙ^Θ 1° ρ κ ^χδρίί^ \χ < ΊΌΑΐ^γ ί I» 5ωΧρ5»Ί§θγΙΐγγρ 135ωΐ§Ί1ί:3 ΑθΧΐ3 3Χ0ΥΥ» ΑΟΊΟατρ ΑΟΧ 
4 5οχΙιχρΑ3 51ικΐΑ^ΐ3 51ιχ Αοχ:οκο αοιλ» αοχ αχ)οΙιχΙι 530Τ3 ι»38 Λ03Γί)0 ^9 °ί ι § 1Υ 

*51ικιχ)Χρ 5>1ιχ ρκ 5(χκιγωχρ 31χχ ^ΑΟοιρΑοατοοιΙο Αωοΐ3{}Λ3ΑθτΙΙΐΑΉο0ΐΓ ολ§ Αωχ ρι§ ρΑΐι 
Α733Χ>Ιΐα070§3ΑΧ) ΊΧΐΐΧΟΊΧ)Χθρ ΙΙχ Α3 Αρ0θώ Α»3»^^3γ3Χ ρΐ§ 0α»β(ΧΧκ3Α» »0ωΧ 50Κ10Υ31Τ3 Ι-Ι 3 
•Αΐικηχγ ί αΙχχ ρκ λόίο[)λ 3 αΙιχ 1ιτίΐ3 5ο§ργγ3 3 5 ω 30 Λκ 51ιχ 3Χΐ3χ»κ Α3§ ^Αυ^ατ» 5 ολοΛ 
-3ΧΛγ 4 ο 3X0 \)ψζ 6)Χ Α3β.Λ3ΧΑ3 < ·χ)§ργγ3, 5οχκ3 αΙχχ 513 ΑΙΟΌ^^^ξ ΛΟΧΛυ 

Α»β»2Γ 3βΛ00κ3ατρ 3§ Ιΐ < ΛΟ.ρΑ3θθκθ0κγ < ΛΟΧ 7 ^ 30 Λκ ΙΐΑ3ΐ1θΑ3λ < Λ0θΙΐΑΑ01Γ0γ3]^ 51ΐΧ ΑΟΧΛ» 

Α 3 γχ)£) 3^3 Α 3 ΐ 1 Ιι 3 χοιο ( Ιχκιγωχρ ϋι ρκ ΙικιυΧρ \χ ί ιτ33§ΑοατοοτΙο ολ§ ίό Αο^)υγ3 Αΐ|Λχα:ρΑρ 

Ιΐ§1ΐ ΑΐίΧΛΟΟΟΧ ΛΟΧΛ» 57ρ3γΊΟΧ)ί) 5ΐΐ1 Ιΐγ3Χ ρχ 3§ 103^ *5»Λΐΐγγ3 Λ ΑΟ^ρίΟυΧΟ Λ0ΧΛ7) 
έ χυκ Ιι 5ΛϋΑ3τΙογγ73^οο0ατ λοαοΛίχαυ, λοχ οογλ 5λοχ Αωχ»οχο ρκ Αω3θγκ ρι§ 3^01ηί)3χ:Λ 
4 ΑωθΙΐΑ Ί3λργ30£ 0)ρ^\γ ώχ Α3 ΑωγγθΟΤ ΑωΧορ ( 5 ίΧ 00 4 Λθώγ3§7)γΐφ λοχ Λθ3»Ή3γοχπ 9^9 
ΟΧΛΟΧ Ί03ΟΤ 5ΐ3.(}Λγωκ73Ί§ ^0δΡΥΥ3 3 5|Χα£Ί0γ 5ΐΐχ ρκ Λ00ΐΐΛΑ01Γ0γ3υ 51ΐΧ ΙΧθΙΐΧ07370Λκ ρΑ 
Ιι^ 03 ΑωλΙι 5ω3»χ»Ίΐ ΡΥΥΡ ί Α3γ»^)3α:ρ 5ικροοχ λΙι *ΑΐιΧ0ρ ΙΧαατο Α3 αΙιχ 5οογ3χ ρ3 Α3 ϊΙ 30ΐγ 
-ρώοίχ 50Λ0λ3ΧΑγ < ΪΌΙΧΟφΚΌγΐ 51ΐχ 3§ Ο, *^3ΧΑθΧ0ρ ΊΟΧΌΐωΑ» ρκ Ίθλ1ιχ»0χο ΟΧΑ77ΧΟΊΟ0Χ: 
5»30ατρ 5ΐΐχ 4 Α»3§Α0Χ:θ07ΐθ 53^Α»θΙΐΧΟ0κλΛΟ ι ΑωΐΛ77 Α7)3θΙΐΧ07)|3Λρ αΙιχ ΑΛΟΟωαΓΟ Α73θΙΐ01ΐΧ3Ί§ 


νΐ3ΐινουΐΛΐΛ2 η>ι.ι. νχν ινχ Ηχινοιιν 


996 





ΑΙΤΌΛΙΚΗ ΚΑΙ ΑΧΑΤΚΗ ΣΥΜΠΟΛΙΤΕΙΑ 


267 


δία καί ή τής άρκτφας Αμερικής. Άλλα παρεκτός δτι, όσω χαλαραί καί αν ώσιν αί 
όμοσπονδίαι αύται, είναι πάντοτε διωργανωμέναι σφιγκτότερον τής αίτωλικής καί τής 
αχαϊκής, οΰδέν ήττον δεν διατηρούνται είμή ή διότι δεν έχουσιν ισχυρότερους γείτονας, 
δπως ή αμερικανική, ή διότι οΐ ισχυροί γεί¬ 
τονες ήγγυήθησαν εκ συμφώνου την αυτονο¬ 
μίαν αυτών, δπως συνέβη ώς προς την 
έλουητικήν. Ή δε αίτωλική καί αχαϊκή 
συμπολιτεία δεν έπαυσαν πολεμοΰμεναι υπό 
τών βασιλέων τής Μακεδονίας, δεν έπαυσαν 
προς άλλήλας έρίζουσαι, συνήντησαν καί ετέ¬ 
ρους εμφυλίους αντιπάλους, ώστε επί τέλους 
έπελθόντων ιτών Ρωμαίων, άφοΰ μάλιστα 
άπαντες οΐ ενταύθα άγωνιζόμενοι ειχον 
παντελώς αναλώσει τούς πόρους αυτών, φυ- 
σικφ τώ λόγφ δεν ήδυνήθησαν ν’ άνθέξωσιν 
εις την συμπεπυκνωμένην καί θαυμασίως 
έρρυθμισμένην πολιτικήν καί στρατιωτικήν 
δΰναμιν τής ιταλικής εκείνης πόλεως. 

Οι Αίτωλοί (Κεφ. Α' βιβλ. Β'τού Α' τόμ.), 
διηρημένοι δντες εις πολλάς καί ποικίλας φυ¬ 
λάς, διετέλεσαν μεν όνομαστοί επί τών ηρωι¬ 
κών χρόνων, μετέσχον δε καί τής καθόδου τών 
Ήρακλειδών εις την Πελοπόννησον, άλλ’ επί 
τών ιστορικών χρόνων υπήρξαν δλως αφα¬ 
νείς καί άσχετοι προς τούς άλλους "Ελληνας 
μέχρι τού πελοποννησιακού πολέμου. Έπί 
τού πολέμου τούτου προκΰπτουσι μέν πάλιν 
εις μέσον, άλλα παρίστανται υπό τού μεγάλου 
αυτού ιστορικού ώς οίκούντες κατά κώμας 
ατείχιστους, δχι εις πόλεις, ώς λαλούντες 
γλώσσαν δυσκατάληπτον, τρώγοντες κρέας 
ώμον, καί εν γένει ώς τραχείς τα ήθη καί σχε¬ 
δόν βάρβαροι. Τούτο δε δχι βεβαίως διότι δεν 
ήσαν "Ελληνες, αλλά διότι,δπως οι Ήπειρώ- 
ται, δπως οί Θεσσαλοί, δπως οΐ Μακεδόνες, 
δεν συμπροώδευσαν μετά τών λοιπών Ελλή¬ 
νων εις τό στάδιον τού πολιτισμού. Όνομαστοί δεν έγένοντο όπωσούν οϊ Αϊτωλοί είμή 
εκατόν περίπου μετά τον πελοποννησιακόν πόλεμον έτη, ήτοι περί τά τέλη τής τετάρτης 
π. X. έκατονταετηρίδος. ’Έκτοτε βλέπομεν αυτούς γενναίως άγωνιζομένους κατά τής 
μακεδονικής ηγεμονίας, καί μόνους Ελλήνων σφζοντας αείποτε την άπ’ αυτής ανεξαρ¬ 
τησίαν. Άλλ’ ή ανεξαρτησία δεν έχει αξίαν είμή όταν έσωτερικώς καί έξωτερικώς εύνο- 
μήται* τούτο δε ουδέποτε συνέβη τοις Αίτωλοϊς. 

Ή ελληνική αύτη φυλή ειχεν ανέκαθεν συμπολιτείαν τινά, καί περί τό 280 προ 
Χρ. ή συμπολιτεία αύτη ήρχισε νά λαμβάνη κανονικώτερόν τινα τύπον. Ή ύπερτάτη αυτής 
εξουσία ήδρευεν εις τάς κοινάς συνόδους, τών όποιων μετεΐχον άπαντες οϊ αίτωλοί 



Ό Δημήτριος φέρων τό διάδημα 
έπί νομίσματος. 
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πολΐται* αί δέ κοιναί εκειναι συνοδοί συνεκροιθύνω κατ’ έτος πανηγυρικώς εν Θέρμοις, 
κατά μήνα Σεπτέμβριον, άπεφάσιζον περί πολέμου, ειρήνης, συμμαχιών καί των τοιού- 
των, καί έτέλουν τάς αρχαιρεσίας* έν ανάγκη δέ συνεκροτούντο καί αλλαχού έκτακτοι 
κοιναί σύνοδοι. Πλήν δέ τής κοινής συνόδου υπήρχε παρ’ Λίτωλοΐς έτερόν τι συνέδρων 1 
οΐ καλούμενοι «Άπόκλητοι», οΐτινες εξεπροσώπουν, ώς φαίνεται, τούς εύπατρίδας τής 
χοόρας καί πολλάκις διειπον αυτοί μάλλον τα πολιτικά πράγματα, ή αί κοιναί σύνοδοι. 
Ό ύπατος ένιαυσιαΐος άρχουν τής εκτελεστικής εξουσίας, «ό στρατηγός», εκ των άπο- 
κλήτων έλαμβάνετο, ΰπ’ αυτών έξελέγετο καί απλώς έπεκυρούτο υπό τής κοινής συνόδου· 
Δεύτερος αρχών τής πολιτείας αμέσως μετά τον στρατηγόν ήτο ό «ίππαρχος» καί τρίτος 
ό «δημόσιος γραμματεύς». Ή ούτω πως ευρύθμους κατά τύ φαινόμενον διωργανωμένη 
αύτη συμπο?ατεία ηύξήθηπερί ω μέσα τής τρίτης π. X. έκατονταετηρίδος,έν μέρει διά τής 
εις αυτήν κατατάξεως επ’ ΐσοις προς τούς Αίτωλούς πολίτας δικαίοις, χωρών καί πολι¬ 
τειών πρότερον άλλοτρίων, έν μέρει διά συμμαχιών, πρύς πολιτείας διατελούσας κατά τά 
λοιπά αυτοτελείς καί αυτονόμους. Προς δυσμάς προσέλαβε την Κεφαλληνίαν, προς 
μεσημβρίαν την Τ Ηλιν, την Μεσσηνίαν, άρκαδικάς τινας πόλεις, προς άνατολάς τούς 
Λοκρούς. τούς Φωκεις, τούς Βοιωτούς, προς βορράν θεσσαλικάς τινας πόλεις. Έάν δέ 
εις ταύτα προσθέσωμεν δτι αί αίτωλικαί φυλαί διέπρεπον όμολογουμένως επί ανδρεία 
δούσαι αυτής δείγματα λαμπρά εις τούς κατά Μακεδόνων καί Γαλατών αγώνας, έκ 
πρώτης δ'ψεως θέλομεν υποθέσει δτι ή ομοσπονδία αύτη ήτο προωρισμένη νά δώση 
νέαν ζωήν εις ώ πολιτικόν σώμα τής ενταύθα Ελλάδος. Δυστυχώς οί Αίτωλοί ούτε 
περί τον κατ’ ιδίαν βίον ούτε περί τό πολίτευμα ειχον τά ηθικά εκείνα προτερήματα 
ών άνευ ούδέν μέγα τά έθνη διαπράττουσιν έν τφ κόσμο) τούτω, κυρίως δέ αδύνατον 
ή το νά ύπαγάγωσιν υπό την αρχήν αυτών τό μάλλον πεπολιτισμένον τών χρόνων έκεί- 
νων έθνος. Ό Πολύβιος όμιλεΐ πολλάκις περί τής αδικίας αυτών καί πλεονεξίας* βέβαιοι 
δτι αείποτε «δυσχερώς έφερον την ειρήνην, καί τάς υπό τών ίδιων υπαρχόντων δαπάνας 1 
ως αν είθισμένοι μέν ζήν από τών πέλας, δεόμενοι δέ πολλής χορηγίας διά την έμφυτον 
αλαζονείαν, ή δουλεύοντες αεί πλεονεκτικόν καί θηριώδη ζώσι βίον, ούδέν οίκειον, πάντα 
δ’ ηγούμενοι πολέμια», καί έπιφέρει δτι μήτε ειρήνης μήτε πολέμου δρον γνωρίζουσιν, 
άλλ’ εις άμφοτέρας τάς περιστάσεις παρά τά κοινά τών ανθρώπων έθη καί έθιμα πολι¬ 
τεύονται. Είναι αληθές δτι, κατά την έπικρατούσαν γνώμην, ό μέγας έκεΐνος ιστορικός, 
υιός ών τού Μεγαλοπολίτου Λυκόρτα, στρατηγού διατελέσαντος τής αχαϊκής συμπολι¬ 
τείας, καί αυτός ώς ίππαρχος αυτήν ύπηρετήσας, καί άγαπήσας αυτήν καί θαυμάσας, 
έκακολόγησε τούς Αίτωλούς έξ υπερβολής πάθους κατ’ αυτών. Άλλ’ ένταύθα μάλιστα 
έφαρμόζεται τό κοινώς λεγόμενον δτι ή κακολογία, καί αν ύποτεθή εις ΰπερβολάς τινας 
έκτρεπομένη, έχει ώς έπί τό πλεϊστον ύπόστασίν τινα καί αφορμήν, διότι ούδείς ποτέ 
εχέφρων άνθρωπος έπεχείρησε νά γελοιογραφήση ώς πολύσαρκον τον ισχνόν, ούδ’ ώς 
πυγμαΐον τον πελώριον* ώστε, καί άν παραδεχθώμεν δτι ό Πολύβιος δι’ έντονωτέρας 
τίνος χροιάς έχρωμάτισε τά τών Αίτωλών ιδιώματα, δέν είναι δυνατόν νά ύποθέσωμεν 
δτι ιστορικός σεβόμενος εαυτόν καί μέγα κτησάμενος όνομα παρά τε τοΐς συγχρόνοις 
καί τοΐς μεταγενεστέροις έντελώς έπενόησε τά ίδιάήιιατα έκεΐνα. Καί έπειτα τά πρά¬ 
γματα έπιμαρτυρούσι τούς λόγους αυτού, διότι πολλάκις καί έν Ακαρνανία,καί έν Βοιω¬ 
τία καί έν Πελοποννήσφ οί Αίτωλοί διέπραξαν τάς δεινοτέρας λεηλασίας εις πόλεις καί 
χά)ρας συνδεομένας μετ’ αυτών διά τού δεσμού τής συμπολιτείας ή τής συμμαχίας, ιδίως 
δέ τούς κατ’ άρχάς συμπολιτευσαμένους μετ’ αυτών Μεσσηνίους εις τοσαύτην διά βιαιο¬ 
πραγιών έφεραν απελπισίαν ώστε ήνάγκασαν αυτούς ν’ άποστατήσωσιν. Ούδεμία ειρήνη 
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ούδεμία συνθήκη προς την συμπολιτείαν εκείνην ή δυνατό να λογισθή ασφαλής, καί 
πολλά παραδείγματα άποδεικνΰουσιν δτι δχι μόνον έθος παρ’ 'αΰτοΤς υπήρχε την των 
πολεμίων χώραν νά άγωσι καί νά φέρωσιν, άλλα και αν έτεροί τινες έπολέμουν προς 
άλλήλους, δντες Αίτωλών φίλοι και σύμμαχοι, οί Αϊτωλοι ένόμιζον συγκεχωρημένον 
αΰτοις άνευ κοινού δόγματος καί νά έρχωνται εις επικουρίαν άμφοτέρων των πολεμοΰν- 
των και την χώραν νά λεηλατώσι την άμφοτέρων. Πλήν 
τούτων οί Αϊτωλοι ήσαν μέν "Ελληνες βεβαίως αλλά "Ελ¬ 
ληνες δχι μόνον κατώτεροι δλων των λοιπών ως προς τον 
πολιτισμόν άλλα καί μηδεμίαν διάθεσιν έχοντες νά προσοι- 
κειωθώσι τελευταΐον, δπως οί Μακεδόνες, δπως οί Ήπει- 
ρώται, δπως οί Θεσσαλοί, τά αγαθά του πολιτισμοί). Καί 
ήδη, ένφ ήξίουν είναι ηγεμόνες τής Ελλάδος, έξηκολοΰθη- 
σαν ζώντες κωμηδόν* αυτή ή πρωτεύουσα πόλις αυτών, τά 
Θερμά, παρέμεινεν άείποτε άτείχιστος* επί πάσιν, ενώ 
όδιακόπως πολέμουντες άφ’ ενός προς τούς Μακεδόνας 
καί άφ' ετέρου προς τούς ’Αχαιούς εϊχον χρείαν άπάσης 
αυτών τής δυνάμεως, ΐνα άνθέξωσιν εις τόσοΰτους καί 
τοιοΰτους άντιπάλους, ούδέν ήττον άπήρχοντο σωρηδόν ΐνα 
μισθοφορήσωσιν, επί άδραΐς πληρωμαΐς, παρά τοΐς Σελευ- 
κίδαις καί τοΐς Πτολεμαίοις. "Οθεν καί)* δλας αυτής τάς 
περιστάσεις ή συμπολιτεία εκείνη άνεξεταζομένη δέν ήτο 
επιτήδεια νά προστατήση τής Ελλάδος ή καί απλώς 
επί μακρόν όπωσούν χρόνον νά ύπαγάγη ύφ* έαυτήν μέρος τής Ελλάδος άξιόλογον. 

Οί δ 1 * * * * * 7 Αχαιοί, (Κεφ.Γ' βιβλ. Β'τού Α'τόμ.), μετά την κατάλυσιν τής ηρωικής αυτών 
βασιλείας άπετέλεσαν χαλαρόν τινα συμπολιτείαν έκ δώδεκα πόλεων αύτονόμιον, αΐτινες 
δμως έτέλουν περιοδικός πανηγύρεις καί θυσίας εις τό παρά το Αΐγιον ιερόν τού Διός 
Όμαρίου,δπου διέλυον τάς άμοιβαίας έριδας καί έρρύθμιζον τά κοινά συμφέρονταΠ.'Αλλ’ 
ή ομοσπονδία αύτη, εϊ καί ευδοκιμούσα επί συνέσει καί χρηστό τητι, υπήρξε μέχρι τών 
αρχών τής Γ' π. X. έκατονταετηρίδος άσθενεστάτη* μέχρι τού πελοποννησιακού πολέ¬ 
μου μάλιστα διετέλεσεν δλως άμέτοχος τών κοινών ελληνικών πραγμάτων. ’Έκτοτε άνα- 
φέρεται εκ διαλειμμάτων, άλλ’ ως θύμα τής φιλαρχίας τών διαφόρων τής Ελλάδος 
ηγεμόνων μάλλον ή ώς αυτοτελής τις δΰναμις. Μετά την εν Χαιρωνεία μάχην μάλιστα 


Νομίσματα τής Αίτωλι- 
κής συμπολιτείας. 



α' Κεφαλή Αρτέμιδος φερούσης φαρέ¬ 
τραν Προσωποποίησις τής ΑΙτωλΙας, 
κα-θημένης έπΐ σωρού άσπίδων καί πρδ 
αυτής τρόπαιον)* 



β'(Κεφαλή τοΰ ΑΙτωλοΰ ύ Καλυδώνιος 
κάπρος) 


(1) Εις ταύτα δέν συν^δουσι τά δσα φρονεί 6 Πολύβιος λέγων (Β' 38, 10)* «τό μέν ούν τής 

προαιρέσεως καί τό τής πολιτείας ιδίωμα τό νυν είρημένον καί πρότερον υπήρχε παρά τοΐς 

Άχαιοΐς . . . καθ’ οϋς γάρ χρόνους εν τοΐς κατά την Ιταλίαν τόποις καί την μεγάλην Ελλάδα 
τότε προσαγορευομένην ένεπρήσθη τά συνέδρια τών Πυθαργυρείων συνέβη τάς κατ’ εκείνους τούς 
τόπους έλληνικάς πόλεις άναπλησθήναι φόνων καί στάσεως καί παντοδαπής ταραχής* εν οίς 
καιροΐς από τών πλείστων μερών τής Ελλάδος πρεσβευόντων επί τάς διαλύσεις, Άχαιοΐς κα* 

τή τούτων πίστει συνεχρήσαντο πρύς τήν τών παρόντων εξαγωγήν, ου μόνον δε κατά τούτους 

τούς καιρούς έδέξαντο τήν αΐρεσιν τών Αχαιών, αλλά καί μετά τινας χρόνους· παρακαλέσαντες 

γάρ καί συμφρονήσαντες Κροτωνιάται, Συβαρΐται, Καλλονιάται τούς έθισμούς καί νόμους 
έκλαβόντες τούς τών Αχαιών, έπεβάλλοντο χρήσύαι καί διοικεΐν κατά τούτους τήν πολιτείαν. 

Μετά δέ ταϋτα οί Θηβαίοι καί Λακεδαιμόνιοι μόνοις τών'Ελλήνων Άχαιοΐς ού προς τήν δύναμιν 
άποβλέποντες . . ; τό δέ πλεΐστον εις τήν πίστιν καί τήν δλην καλοκαγαθίαν περί τών αμφι¬ 
σβητούμενων έπέτρεψαν τήν κρίσιν». 
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ΑΙΤΠΑΙΚΗ ΚΑΙ ΑΧΑΊΚΗ ΣΥΜΠΟΛΙΤΕΙΑ 


ήρχισε νά διαλύείαι, καί τινες ίών πόλεων άποσπασθεΐσαι απ’ αυτής κατελήφθησαν υπό 
μακεδονικών φρουρών. Βραδΰτερον δε, κατά τούς μετά τον λαμιακόν πόλεμον χρόνους, 
εντελώς κατελύθη ή αρχαία εκείνη ομοσπονδία, προέκυψε δ’ αντ* εκείνης, από τού 281 
έτους, βαθμηδόν άλλη νέα, τής οποίας τύ πολίτευμα, όλιγώτερον ον χαλαρόν τού προ- 
τέρου, είχε κατά τούς τύπους ομοιότητά τινα προς τό αίτωλικόν. Πρώται συνήλθον επί 
τοΰτω, τφ 281, ή Δύμη και αϊ Πάτραι διά συνδρομής τών Αίτωλών πιθανώς άνακτήσασαι 
την ελευθερίαν* μετ’ολίγον καί ή Τρίτα ία καί αί Φαραί, έκβαλούσαι τάς φρουράς μετέ- 
λαβον τής νέας ομοσπονδίας, εις ήν προσήλθον αλληλοδιαδόχους τό Αΐγιον, τ') Βούρα, ή 
Κερύνεια, ή Πελλήνη, ή Αΐγειρα καί τύ Λεόντιον* ώστε αντί τούν δώδεκα αρχαίων πόλεων 
συνεκροτήθη ήδη εκ δέκα. Ή κοινή τής ομοσπονδίας ταΰτης σύνοδος συνεκροτεΐτο δίς 
τού ενιαυτού εις Αΐγιον, άποφασίζουσα τά περί πολέμου καί ειρήνης, τά περί παρα¬ 
δοχής νέων πόλεων εις την συμπολιτείαν, τά περί συμμαχιών κα» έν γένει περί τών εξω¬ 
τερικών υποθέσεων καί προχειρίζουσα τούς κοινούς τής πολιτείας άρχοντας, ετησίους 
όντας* εις έκτακτους ό'μως περιστάσεις συνήρχετο καί άλλοτε καί αλλαχού ή σύνοδος. 
Ταύτης μετειχον, ώς φαίνεται, οι πολΐται όλοι τών πόλεων όσοι άπετέλουν την συμπο¬ 
λιτείαν* επειδή δε, φυσικώ τφ λόγου, συνήρχοντο ούχί πάντες, αλλά συνήθως οι εύπορώ- 
τεροι καί έγκριτώτεροι τών πολιτών, παρήχθη εκ τούτου ή γνώμη ότι ή αχαϊκή συμπο¬ 
λιτεία, μόνη αυτή έν τη άρχαιότητι. έγνώρισε καί έφήρμοσε τό άντιπροσωπικόν σύστημα. 
Ή γνώμη όμως αύτη φαίνεται απίθανος, διότι άναφέρονται καί σύνοδοι καθ’ άς συνέρ- 
ρεον όχλοι πολλοί καί βάναυσοι (1). Ή εκτελεστική εξουσία ήτο κατ’ άρχάς ανατεθει¬ 
μένη εις δύο στρατηγούς καί ένα γραμματέα, αλλά τώ 253 οι Αχαιοί, άναγνωρίσαντες 
την ανάγκην πλειοτέρας τίνος κυβερνΐ]τικής συγκεντρώσεως, ώρισαν ότι ένα θέλουσιν 
έχει τού λοιπού στρατηγόν, τον δε έτερον κατέστησαν δεύτερον τής πολιτείας άρχοντα, 
καλεσαντες «ίππαρχον», όπως καί οί Αίτωλοί. Σημειωτέον όμως ότι παρά τώ στρατηγώ 
υπήρχε συνέδριον άνδρών δέκα, καλούμένων «δημιουργών», οΐτινες έξεπροσώπουν τάς 
δέκα όμοσπόνδους πόλεις καί διενήργουν τά κοινά πράγματα υπό την διεύθυνσιν εκείνου» 
παρασκευάζοντες τάς εις τήν κοινήν σύνοδον ύποβλητέας προτάσεις, τοιουτοτρόπως ώστε 
αύτη δεν είχε ν’ άποφασίση είμή διά τού ναι ή διά τού ου* τούτου δ ? ένεκεν ή σύνοδος 
δεν διήρκει είμή τρεις ημέρας. Οί δημιουργοί ούτοι εκαλούντο καί «συνάρχοντες» ( 1 2 ),καθό 


(1) Άντιπροσωπικόν σύστημα βεβαίως θεσμοθετημένον δεν ύπήρχεν, άλλ’ ούδ’ ό λαός όλης 
τής συμπολιτείας ήδύνατο νά μετέχη τών κοινών συνόδων ώς έκ τής μεγάλης άποστάσεως από 
τής έδρας τής συμπολιτείας. Οί όχλοι, περί ών ποιείται λόγον ό συγγραφεύς, είσίν ο τής έδρας 
τής συμπολιτείας (τού Αίγιου έν αρχή) καί τής πέριξ μόνον χώρας. Διά τούτο δέ μία τών υπό 
τού Φιλοποίμενος βραδΰτερον ένεργηθεισών μεταρρυθμίσεων τού καθεστώτος τής συμπολιτείας 
άπέβλεπεν εις τήν εναλλάξ συγκρότησιν τής κοινής συνόδου εις διαφόρους πόλεις, ϊνα πολλών 
πόλεων καί χωρών οί κάτοικοι άμοιβαδόν δύνανται νά μετέχωσι τής κοινής συνόδου, ήτις, όπου 
καί αν συνήρχετο καί εξ όσων καί αν συνέκειτο πολιτών, έθεωρειτο εκπροσωπούσα τύ έθνος 
τών Αχαιών, πάντων δηλονότι τών λαών τών μετεχόντων τής συμπολιτείας. Πρβλ. Πολυβ. ΚΔ # 12, 
12. «τής μέν οΰν υπέρ τών όλων διαλήψεως τήν αναφοράν επί τύ έθνος έποιήσατο (Φιλοποίμην) 
καί γάρ, ώσπερ επίτηδες συνέβαινε, τότε πάλιν συνάγεσθαι τούς Αχαιούς εις Μεγάλην πόλιν 
επι τήν δευτέραν σύνδον». Άντιπροσωπικόν σύστημα νόμων συντεταγμένων καί κεκανονισμένων 
7 1 το υπό καθόλου έποψιν ξένον προς τό πνεύμα καί τον χαρακτήρα τών αρχαίων ελληνικών 
πολιτειών. 

(2) Ό Πολύβιος ποιείται λόγον μόνον περί αρχόντων άλλ’ έν ταΐς έπιγραφπΐς οί άρχον¬ 
τες ούτοι καλούνται σύνεδροι καί νομογράφοι (ίδέ περαιτέρω)* ούτε δέ περί π ρ ο β ο ύ- 
λ ω ν καί συν αρχόντων ή συνάρχων γίνεται λόγος παρά Πολυβίφ. Τά τοιαύτα υπό 
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συμποάττοντες μετά του στρατηγού, και «πρόβουλοι», καθό προσυζητούντες τά ΰποβλη- 
τέα εις την σΰνοδον. Επειδή δε συνέπραττον μετ’ αυτών ού μόνον ό στρατηγός αλλά 
και ό ίππαρχος, το δλον συνέδριον συνεκροτεΐτο εκ δώδεκα άνδρών (*)' αλλά περί του 
τρόπου καθ’ ον προεχειρίζετο καί τής άρμοδιότητος αυτού δεν εχομεν άκριβεστέρας 
ειδήσεις. 

Ή αχαϊκή συμπολιτεία άνενεώθη ουτω μεταξύ του 280 κα» 250 έτους, ώφεληθεΐσα 
εκ των περισπασμών τού βασιλέως τής Μακεδονίας Αντιγόνου καί εκ τής επιδόσεοις τών 
Αιτωλών. Αλλά δεν έμελλεν ήδη νά περιορισθή, ώς πάλαι ποτέ, εντός τών ορίων τής 
ιδίως Άχαΐας. Έν ετει τετάρτω άφ* ής κατέστη εν αυτή εις και μόνος στρατηγός, 
δηλαδή τφ 250, ύπερέβαλεν ή ομοσπονδία αυτή κατά πρώτον τά αρχαία δρια, συμπαρα- 
λαβουσα εις τό πολιτικόν αυτής σύστημα τήν Σικυώνα.Ή Σικυών διετέλει υπό «τυράννους» 
άρχοντας διά τής προστασίας τών Μακεδόνων ( * 1 2 ). Κατά δέ τό είρημένον έτος ό σικυώ- 
νιος ’Άρατος, έκβαλών τον τότε αυτής τύραννον Νικοκλέα, κατέταξεν αυτήν εις τήν τών 
Αχαιών συμπολιτείαν, ϊνα άσφαλισθη ούτως ή άνακτηθεΐσα ελευθερία εχουσα προστάτας 
τούς Αχαιούς. Ουδέ εις τούτο μόνον περιωρίσθη ό ’Άρατος, άλλ’ αίρεθείς στρατηγός 
κατά πρώτον μεν τώ 245, έπειτα δέ πάλιν τώ 243, επέτυχε κατά τό τελευταΐον τούτο 
έτος ν’ άφαιρέση από τής μακεδονικής κυριαρχίας τον ισχυρόν Άκροκόρινθον καί νά 
συγκαταλέξη αυτόν εις τούς Αχαιούς. Μικρόν δέ πριν άποθάνη ό Άντίγονος.άπέστησαν 
απ’ αυτού καί τά Μέγαρα, προστεθέντα εις τήν αχαϊκήν ομοσπονδίαν, τό δέ παρά¬ 
δειγμα αυτών έμιμήθησαν ή Τροιζήν, ή Επίδαυρος καί αίΚλεωναί, ώστε, καθώς ηύξανεν 
έν τή στερεά Έλλάδι ή τών Αιτωλών ομοσπονδία, ούτως ηύξανεν έν τή Πελοποννήσφ 
ή τών Αχαιών. Ή είκών τής αχαϊκής συμπολιτείας, ήν δίδει ήμΐν ό Πολύβιος, είναι 
παντάπασι διάφορος τής ύπ’ αυτού διαγραφείσης είκόνος τών Αιτωλών ( 3 ). «Τής Ισηγο- 
ρίας καί παρρησίας καί καθόλου δημοκρατίας αληθινής σύστημα καί προαίρεσιν είλικρι- 
νεστέραν ούκ αν εύροι τις τής παρά τοΐς Άχαιοϊς ύπαρχούσης, λέγει ό ιστορικός. 


πολύ μεταγενεστέρων τινών συγγραφέων (ύς προς τών αχαϊκήν συμπολιτείαν έν χρήσει ονό¬ 
ματα έλήφθησαν κατ’ αναλογίαν,οός φαίνεται, εκ τής περί άλλων πολιτειών χρήσεως τών ονομά¬ 
των τούτων. 

(1) Δώδεκα δηλονότι μετά τού στρατηγού καί τού ιππάρχου, άλλα τά περί δέκα δημιουρ¬ 
γών καί δώδεκα έν όλφ μελών τών συνεδρίου δεν είναι έν πάσιν ακριβή. 

(2) Μικρόν προ τού Φιλίππου δευτέρου καί τού Αλεξάνδρου καί έπ’ αυτών καί μετ’ αυτούς 
μέχρι τών χρόνων τής ισχύος καί τής ακμής τής αχαϊκής καί τής αίτωλικής συμμαχίας εΐχον 
παραχθή έν πλείσταις έλληνικαΐς πόλεσι τυραννίδες τής δευτέρας καλουμένης περιόδου τής 
τυραννίδος, καθ’ ήν οί τύραννοι καλούνται καί μόναρχοι (ιδίως παρά Πολυβίφ). Οί λεπτο¬ 
μερώς τά περί τής νέας ταύτης τυραννίδος έρευνώντες άναβιβάζουσι τον αριθμόν τών τοιούτων 
μονάρχων εις εκατόν εϊκοσιν οκτώ. Μεταξύ τούτων είναι καί ή περίφημος τύραννος Σικυώ- 
νος Κρατησίπολις κληρονομήσασα τήν τυραννίδα παρά τού άνδρός αυτής καί μετά τον 
τούτου θάνατον συζευχθεΐσα μετά τού Αλεξάνδρου τού υιού τού Πολυσπέρχοντος. 

(3) Περί τής έσωτερικής συνοχής τής αχαϊκής συμπολιτείας λέγει ό Πολύβιος (Β'. 37, 10-11)* 
«τοιαύτην καί τηλικαύτην έν τοΐς καθ’ ημάς καιροΐς έσχε προκοπήν καί συντέλειαν τούτο τό μέρος 
(τό αχαϊκόν),ώστε μή μόνον συμμαχικήν καί φιλικήν κοινωνίαν γεγονέναι πραγμάτων περί αυτούς 
αλλά καί νόμοις χρήσθαι τοΐς αύτοΐς καί σταθμοΐς καί μέτροις καί νομίσμασι, προς δέ τούτοις 
αρχουσι, βουλευταΐς, δίκασταΐς τοΐς αύτοΐς, καθόλου δέ τούτα> μόνον διαλλάττειν τού τής μιας 
πόλεως διάθεσιν έχειν σχεδόν τήν σύμπασαν Πελοπόννησον». 

Μετά τής τοιαύτης έσωτερικής συνοχής καί ένότητος συνδέονται δύο αξιοσημείωτα γεγο¬ 
νότα* πρώτον ό'τι καί αύταί αί προσελθούσαι από τού 3ου π. X. αίώνος εις τήν συμπολιτείαν 
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Αύτη τινάς μέν έθελοντί αίοετιστάς εΰρε Πελοποννησίων, πολλούς δε πειθοϊ καί λόγο) 
προσηγάγετο* τινάς δέ βιασαμένη συν καιρφ, παραχρήμα πάλιν εύδοκιμεΐν έποίησεν αυτή 
τούς άναγκασθέντας. Ούδενί γάρ ούδέν υπολειπομένη πλεονέκτημα των έξ αρχής, ΐσα δέ 
πάντα ποιούσα τοις αεί προσλαμβανομένοις ταχέως καθικνειτο τής προκειμένης επιβολής, 
δυο συνεργοις χρωμένη τοις ίσχυροτάτοις, ίσότητι καί φιλανθρωπία Διό ταΰτην αρχη¬ 
γόν καί αίτιον ήγητέον τού συμφρονήσαντας Πελοποννησίους, την ύπάρχουσαν 
αυτοις, ευδαιμονίαν καταστήσασθαι». Άλλ’ ανάγκη νά όμολογήσωμεν οτι, άν ό 
ιστορικός άφειδέστερον δπωσούν έπεσώρευσε τά σκοτεινά αυτού χρώμα ια περί Λίτωλών 
πραγματευόμενος, δαψιλέστερον ήδη μετεχειρίσΟη τά φωτεινότερα των χρωμάτων εν 
ταύτη των Αχαιών τή ζωγραφιά Είναι βέβαιον οτι ή αχαϊκή συμπολιτεία είχε 
βαθεϊαν την συνείδησιν τής έννόμου τάξεως* είναι βέβαιον οτι κατώρθωσε νά 
περιλάβη, επί τινα χρόνον, άπασαν, σχεδόν την Πελοπόννησον* είναι βέβαιον οτι 
άνέδειξεν άνδρας οϊτινες ένθυμίζουσι μέχρι τίνος τούς άρίστους τής πρώτης περιόδου 
των ελληνικών πραγμάτων. Άλλ’ είναι ωσαύτως βέβαιον δ τι οι 1 Αχαιοί δεν κατώρ- 
θωσαν νά διατηρήσωσι την ανεξαρτησίαν είμή επί μικρόν* καί δεν κατώοθωσαν 
τούτο ούχί μόνον ένεκα πολλών εξωτερικών περιστάσεων, τών όποιων δεν δύνανται νά 
φέρωσι την ευθύνην, αλλά καί ένεκα ίδιων τινών κοινωνικών καί πολιτικών πλημμελη¬ 
μάτων. Περί την ρύθμισιν τού πολιτεύματος αυτών ενίοτε μέν έλησμόνησάν την 
αρχήν τής ίσηγορίας, ενίοτε δέ επί τοσούτον επέτειναν αυτήν ώστε έπαυε τού νά είναι 
ίσηγορία αληθής. Εΐδομεν δτι το άνώτατον τής συμπολιτείας συνέδριον συνέκειτο εκ 
δέκα δημιουργών ή συναρχόντων ή προβούλων* κατ’ άρχάς τίποτε τούτου δικαιότερον, 
διότι καί ή συμπολιτεία συνέκειτο τότε εκ δέκα μόνον πόλεων. Μετ' ολίγον δμως 
προσέλαβε καί άλλας εΐκοσιν ή καί τριάκοντα ή καί πλείονας έτι πόλεις* ούδέν ήττον τό 
συνέδριον τών δημιουργών παρέμεινεν αείποτε συγκεκροτημένον έκ δέκα μόνον άνδρών* 
ώστε αί πλειότεραι τών πόλεων δέν έξεπροσωπούντο εις αυτό. 

[»Ταΰτα λεγάμενα έξ εικασιών αορίστων δέν άνταποκρίνονται έν πάσι προς τήν 


πόλεις, Σικυών, Κλεωναί, Επίδαυρος, "Αργος κ.τ.λ. έκάλουν έαυτάς έπισήμως άχαϊκάς. Ούτως 
εν έπιγραφαϊς και επί νομισμάτων λέγεται «Αχαιών Σικυωνίων, Αχαιός απ' "Αργους, Αχαιός 
από Μεσσήνης, Αχαιός από Κόρινθου»* δεύτερον δτι ή εξωτερική πολιτική τής συμπολιτείας ήν 
ενιαία, εις ούδεμίαν πόλιν μετέχουσαν ταύτης επιτρεπόμενου νά διατηρή πολιτικάς σχέσεις ιδι¬ 
αιτέρας προς οίανδήποτε ξένην πολιτείαν, ή νά πέμπη πρεσβείαν, ή νά δέχηται παρά ξένης 
πόλεως πεμπομένην πλήν εάν τό τοιοϋτον έγίνετο έγκρίσει τής συμπολιτείας, ώς έγένετο έν τή 
πρεσβεύσει τών Μεγαλοπολιτών προς τον Αντίγονον τον Δάσωνα (Πολυβ. Β' 48,5,7 «παρίστησιν 
( ν Λρατος) τοις Μεγαλοπολίταις εις τό πρεσδεύειν προς τούς Αχαιούς καί παρακαλεΐν πέμπειν 
προς τον Άντίγον υπέρ βοήθειας... Οί δ’ Αχαιοί συνεχώρησαν πρεσδεύειν τοις Μεγαλοπολίταις») 
καί έν τφ γεγονότι τής ακούσιας τών Μεγαρέων από τής συμπολιτείας προς Βοιωτούς αποστα¬ 
σίας, έγκρίσει τής συμπολιτείας καί προς διρελος αυτής καί γενομένης (Πολυβ. Κ 6. 8. 9 «Μεγα- 
ρεΐς γάρ έξ αρχής μέν έπολιτεύοντο μετά τών Αχαιών από τών κατ’ Αντίγονον τον Γονατάν 
χρόνων, δτε δέ Κλεομένης εις τον Ισθμόν προσεκάθισε, διακλεισθέντες προσέθεντο τοις Βοι- 
ωτοΐς μετά τής τών Αχαιών γνώμη ς»). Πάσαι αί άνευ έγκρίσεως τής συμπολιτείας κα[ 
προς αυτήν τήν Ρώμην πρεσβεύουσαι πόλεις έθεωροϋντο ώς άποστάτιδες καί έτιμωροΰντο) καί 
έντεύθεν προήλθον αί πρώται τών Αχαιών προς τήν Ρώμην έριδες. Αί έκ τής έπιγραφής άνα- 
φερόμεναι προς Ρώμην συμμαχίαι πόλεών τινων τής αχαϊκής συμμαχίας, οίον τής Έπιδαύρου 
(ίδ. μικρόν κατωτέρω), έγένοντο μετά τό 146 π. X., δτε ή αχαϊκή συμμαχία περιωρίσθη εις μόνας 
τάς κυρίως άχαϊκάς πόλεις. 
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» αλήθειαν τών πραγμάτων, άφοΰ έκ των προτέρων είναι γνωστόν δτι οί έπιφανέστα- 
» τοι των άχαιών στρατηγών, οΐτινες ήσαν οί πρόεδροι των αρχόντων, "Αρατος ό 
» σικυώνιος, Φιλοποίμην, Λυκόρτας καί Δίαιος οί Μεγαλοπολΐται δεν κατήγοντο έκ 
» τής κυρίως Άχαΐας.Έν νεωστί υπό του έπιφανούς αρχαιολόγου Π.Καββαδία εν Έπι- 
» δαΰρω (εν τφ ϊερφ Επίδαυρου * Ασκληπιείο)) εύρεθείση έπιγραφή, νομογράφοι πόλεων 
» μή κυρίως αχαϊκών άναφέρονται τοσοΰτοι, όσοι καί τών τής κυρίως ’Αχαΐας πόλεων. 
» Ή επιγραφή έχει ώδε. 

Θεός αγαθά τυχα. 

» Νομογράφοι Αχαιών οί τον νόμον τή ν γιε ία θέντες Έπιδανριος Αρχίλοχος 
» Τιμαΐδα, 'Ερμιονεύς ’Αμφαίνετος Μνάμονος, Αργείος Λίσιππος Δαμοκρίτου, Τιμο- 
» κράτης Τίμωνος, Φιλόδαμος Φίλαρχου, Κλεωναιος Νικίας Ξενοκλέους, Σικυώνιος 
» Δεξιάς Δεξιός, Πνθοκλής Πυθοδώρου. Μή κυρίως αχαϊκών πόλεων νομογράφοι. 
» Φλειάοιος ’Αρχίας Εύτελείδου, Φενεάτης Πανταίνετος Διοφάνεος, ΓΙελλανενς Αΐσχε- 
» λος Άρχιμήδεος, Βοΰριοι. Κυρίως αχαϊκών πόλεων.* Δίφιλος Δαμοκράτεος, Αίγιενς 
» Στασίας Έχεκράτεος Νιολαΐδας, Πατρευς Άγανορίδας Τιμανορίδα, Λνμαίος Θΐ)ΐων, 
» Λΰκινος, Σαμοφάνης Θεοξένου, Φαραιεύς Ξένου 'Σατύρου, Τριταιεύς Άριστέας Άρι- 
» στέος, Αουσιάτας 'Ακράγας Κλέϊος, Μεγαλοπολΐται Λΰρανθος β Ιερωνύμου, Λυσίπ(που), 
» Καλλίδαμος Καλλιμά[χου.... Μή αχαϊκών. .. ασχενς Άριστόβου[λος Εύτηρ[όχου, 
» γραμματ[εύς Έλευσι(νίων.) "Ωστε μεταξύ τών εν τή επιγραφή άναφερομένων (τιθεμένου 
» κατά μέρος τού ήκρωτηριασμένου ονόματος.... ασχεύς) εν τοΐς έπτακαίδεκα νομογρά- 
» φοις οί εννέα άνήκουσιν εις τάς μή κυρίως άχαϊκάς πελοποννησιακάς πόλεις καί οί 
» οκτώ εις τάς κυρίως άχαϊκάς. Σημειωτέον δε δτι έκ τής έπιγραφής ταύτης καί άλλης, 
» ήν παραθέτομεν μετά ταΰτην, εΰρεθεϊσαν καί αυτήν υπό τού Π. Καββαδία. γίνεται 
» γνωστόν τό όνομά νομογράφοι . Το νομογράφος προκειμένου περί λ Αχαιών δεν 
» υπάρχει έν τοϊς σοοζομένοις τού Πολυβίου, ποιείται δμως ούτος χρήσιν τού ονόματος 
» προκειμένου περί τών τής αίτωλικής συμπολιτείας. (ΙΓ' 1, 2) Άλλ* ήσαν οί νομό¬ 
ν γράφοι τής αχαϊκής συμπολιτείας οί αυτοί προς τούς άρχοντας , ή συνέδρους, ή 

» δημιουργούς; Νομογράφος , ως δηλοΐ τό όνομα, σημαίνει κυρίως τον συντάττοντα νόμον, 
ν έντεΰθεν δε καί τον νομοθετούντο. Ούτω καλεϊ ό Διόδωρος (ΙΒ' 25) τούς δεκάρχους 

» τής Ρώμης, τοιαύτην δε σημασίαν φαίνεται έχον τό όνομα καί παρά Πολύβιο) έν τφ 

» είρημένω χωρίφ* «διόπερ οίκείως διακείμενοι προς καινοτομίαν τής οικείας πολιτείας 
» εΐλοντο νομογράφους Δωρίμαχον καί Σ^όπαν» καί περαιτέρω [ΙΓ' Λ, 5) «Άλέξαν- 
» δρος ό αίτωλός, νομοθετούντος Δωριμάχου καί Σκόπα αντέλεγε τοϊς γραφομένοις». 
» Έκ τών χωρίων τούτων γίνεται δήλον δτι νομογράφοι παρ’ Αίτωλοϊς ήσαν δλως έκτα- 
» κτος αρχή έκτάκτως δι* έκλογής καθισταμένη καί υπό δλιγίστων, δύο, ονδρών διεξα- 
» γομένη καί έργαζομένη προς σύνταξιν νόμου καί δή νόμου συντακτικού πολιτειακού 
» («προς καινοτομίαν τής οικείας πολιτείας»), άρα δεν ήσαν άρχοντες, δημιουργοί κυ- 
» βερνητικήν αρχήν άποτελούντες έν Άχαΐςι. Οί τοιούτοι άρχοντες έν τή αίτω~ 
» λική συμπολιτεία έκαλούντο, ως εΐδομεν άπόκλητοι οί μετά τής «κοινής συνόδου 
» τών Αίτωλών κυβερνώντες την τούτων συμπολιτείαν, διά τούτο καί άρχοντες τών Αϊτω- 
» λών υπό τού Πολυβίου (ΚΑ' 4 (2) 7) καλούνται δπως οί δημιουργοί τής αχαϊκής 
» συμπολιτείας. Οί νομογράφοι τών Αίτωλών έξελέγοντο υπό τών άποκλήτων ή υπό 
» τής κοινής συνόδου μεθ’ ώρισμένης έντολής νά φροντίσωσι περί τής θεραπείας τών 
» οικονομικών αναγκών, ύφ’ ών έπιέζετο ή συμπολιτεία (ΙΙολύβ. έν τφ είρημένο) χωρίφ 
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» «Αίτωλοί διά τε την συνέχειαν των πολέμων καί την πολυτέλειαν των βίων έπαθον 
» ού μόνον άλλους άλλα καί σφάς κατάχρεοι γενηΰέντες »), επιτετραμμένοι μόνον να 
» προτείνωσι νόμους προς άνακούφισιν από των χρεών αποβλέποντας. Ό δε Πολύβιος 
» προσθέτων εις τα άνω είρημένα «διόπερ οϊκείως διακείμενοι προς καινοτομίαν τής 
» οικείας πολιτείας εΐλοντο νομογράφους Δωρίμαχον καί Σκόπαν, θεωροΰντες τοΰτους 
» κατά τε τάς προαιρέσεις κοινωνικούς υπάρχοντας καί κατά τάς ουσίας ένδεδεμένους και 
» πολλά των βιοτικών συναλλαγμάτων», μαρτυρεί δτι ή καινοτομία τής πολιτείας, προς 
» ήν οικείος διακείμενοι ειλοντο τούς νομογράφους, δεν υπονοεί μεταβολήν πολιτειακών 
» θεσμών προταθησομένων υπό τών έκλεχθέντων, αλλά μόνον νόμους προταθησομένους 
» υπό τών είρημένων δυο εις συναλλαγάς οίκονομικάς ένδεδεμένων και έχόντων διαφέρον 
» εις την καλήν ρύθμισιν τών οικονομικών τής χώρας, άλλως δέ, ως φαίνεται, ιδιωτών 
« αλλά, κινητικών ήτοι θερμουργών άνδρών. Καινοτομίαν δέ τής πολιτείας εννοεί απλώς 
» ό Πολύβιος εν τοιαύτη περιπτώσει μόνον τήν εκλογήν ιτών τοιοΰτων άνδρών προς 
» σύνταξιν νόμων άποβλεπόντων προς ώρισμένον ειδικόν σκοπόν τής οικονομικής βελ- 
» τιώσεως τής χώρας. Το πράγμα ήν δλως έκτακτον καί νεωτεριστικόν καί διά τούτο 
» κατεκρίνετο υπό τών συντηρητικών εκ τών Αιτωλών, εν οίς ό Αλέξανδρος δ αίτωλός 
» «άντέλεγε τοΐς ύπ’ εκείνων γραφομένοις» εκ πολλών έπιδεικνύμενος δτι παρ’ οίς έφυ 
» τούτο τό φυτόν (δ νεωτερισμός ούτος) ουδέποτε κατέληξε πρότερον ή μεγάλοις κακοΐς 
» περιβαλεΐν τούς άπαξ αύτφ χρησαμένους». Τουναντίον δέ παρά τοΐς Αχαιοΐς ως 
» δηλούται εκ τής άνω παρατεθείσης επιγραφής οι νομογράφοι άπετέλουν τακτικήν σχε- 
» δον άρχήν εν τή συμπολιτεία ούχί εκλεγόμενοι άλλ’ απόκληρόν μεν οι εκ τών εις τάς 
» κοινάς συνόδους πεμπομένων υπό τών μετεχουσών τής συμπολιτείας πόλεων ή εθνών, 
» άλλ’ άπεκληρούντο ούτως ώστε να έκπροσωπώνται εν τή άρχή ταύτη πάσαι αί πόλεις 
» καί τά έθνη (’Ιδ. κατωτέρω τήν επιγραφήν). Τέλος δ δρος σύνεδροι δ μή άναφερόμενος 
» παρά Πολυβίω δέν φαίνεται ταυτόσημος προς τό « δημιουργός »’ φαίνεται δέ δτι τό 
» όνομα έδίδετο καί εις τούς εις τήν κοινήν σύνοδον Αχαιών πεμπομένους εκ διαφόρων 
» πόλεων άπεσταλμένους, ως μαρτυρεΐται εκ τής τρίτης τών υπό τού Καββαδία ευρεθει - 
» σών επιγραφών έχούσης ώδέ πως .... [συνέ[δρους [μηδέ τού[ς άποστελλομέ[νθυς παρά 
» τών συ[νέδρων μηδέ τούς επί τήν κοινήν σ[τρατείαν) έκπεμπομένους .... έφ’ ά έκά- 
» στοις συντέτακται μήτε τούς έκπεμπομένους επί τά[ς] .. . μ]ηδέ ανδροληπτεΤν μηδέ 

» κατά [γυ]άν επ’ ούδεμιά αίτια* άν δέ τι.. . άρχοντες οι εν έκαστη τών πόλεων 

» κωλυέτωσαν καί οί ]σύ[νε[δροι.συνέρχεσθαι δέ τούς συνέδρους εν μέν τή 

» ειρήνη τ[ρίς, κατ’ ενιαυτόν, έ[ν δέ τφ πολέμω δσάκις [άν δοκή [σ[υμφέρειν τοΐς συνέ- 
» δροις καί προέδροις καί τφ υπό τών βασιλέων επί τής κοινής φυλακής καταλελειμμέ[νφ, 
» συ[νεδρεύειν δέ δπόσας άν ημέρας οί πρόεδροι τού συνεδρίου παραγγείλωσ[ιν, τ]άς δέ 
» συνόδους γίνεσθαι τού συνεδρίου έ[ως μέν άν δ κοινός πόλεμος λυ[θή ο[ύ άν οί πρόε- 

» δροι καί δ βασιλεύς ή δ ΰ[πό] τών βασιλέων άποδεδειγμένος στρ[ατηγός].δταν 

» δ* ή ειρήνη γέν]ηται] ού άν οί στεφανΐται άγώνες άγωνται,τά δέ δόξαντα τοΐς συνέδροις 
» [κύρια;] είναι, χρηματιζόντων δέ υπέρ ήμισυ γινόμενοι, άν δ* έλάττους συνέλθ[ωσιν] 
» μή χρηματίζειν* περί δέ τών εν τφ συνεδρία) δοξάντων μή έξέστω ταΐς πόλεσιν εύθύ- 
» νας λαμβάνειν [παρ]ά τών άποστελλομένων συνέδρων , προέδρους δέ είναι πέντε εκ 
» τών συνέδρων οΐ άν λάχωσιν ό'ταν δ πόλε[μος είδέ] μή, άποκληρούσθωσαν δέ νο[μο- 
» γράφο[υς εξ έθνους ή πόλεως τού [ α]γαγεΐν τε τούς συνέδρους καί τούς γραμμα- 
» τεΐς άπό τού κοι[νού.καί υπηρέτας καί προτιθέναι περί ώ[ν άν βου]λεύεσθαι 
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» κ[οινή δόξη.τοΐς γραμματεύσι και αυτούς ε[ . . . . άν]τίγραφα ...... πος 

» είσάγειν καί έπιμελεΐσθαι.όντως τον άτακτοϋντα ζημιούν.συμφε- 

» ρόντων τοΐς βασιλεύσιν.πεναντία πράττοντας τοις συμμά[χοις.η άλλο τι 

» χρηματίσαι τοις συναδέλψοις.οί δε προτιθέτωσαν ές τούς (τ[υνέδρου]ς· ύπευ- 

» θύνους [δε είναι καί τούς προέδρους. 

* ών αν πράξα)σιν, τάς δέ γραφάς διδότω κατά . , . . , 

» τούς μετά τούτους άποκληρωθέντας προέδρους. 

» άγέτωσαν ές τούς συνέδρους εν ττ| πρώτη .... 

» έως αν ό κοινός πόλεμος λυθή προεδρεύειν δέ. 

» [άν] δέ τις πόλις μή άποστείλη κ]ατά τάς [συνθήκας] συνέδρους [ές τάς κοινάς] συνό- 

» δους αποτινετω.[δ]ύο έκάστης.έως άν διαλυθώσιν ο[ί σύνεδροι. 

» νοσήσας και άν τις πόλις [μη ά]ποστείλη την δύ[ναμιν τη]ν τεταγμένην .... [πα]ραγ- 
» γείλη [άποτιν] έτω έκάστης ημέρας [κατά] τον ιππέα ήμιμ[ναΐον, κα]τά δέ τό[ν όπλί- 
» την] είκοσι δραχμάς, κατά [δέ ψιλό]ν δέκα δραχμάς καί κα]τά το[ξότην πέντε δ]ραχμάς, 
» έως άν [παρέλθη ό χ]ρόνος τής στρα[τείας. 

» Έκ της άτυχώς πολλαχού ήκρωτηριασμένης ταύτης σπουδαιοτάτης διά την ίστο- 
» ρίαν της αχαϊκής συμπολιτείας, άκριβέστερον δέ τού γενικού συντάγματος τής συμπο- 
» λιτείας ταύτης, σαφές μέν τελείως κα* ακριβές έν τοις καθ’ έκαστα ούδέν μανθάνομεν 
» διά το ένεκα των χασμάτων άσυνάρτητον έν πολλοΐς των γραφομένων, έκ γενικής δμως 
» έπόψεως διαφωτίζονται πως ούκ ολίγα ζητήματα : 

» α') "Οτι σύνεδροι δέν έλέγοντο οΐ άρχοντες οί δημιουργοί των Αχαιών, άλλ’ οί 
» πεμπόμενοι έκτων πόλεων εις τάς κοινάς συνόδους. Τούτο έξάγεται σαφώς έξ άπάν- 
» των τών περί συνέδρων και συνεδρίων πραγματευομένων πολλών χωρίων τής έπιγρα- 
φής (ιδίως τού Ιο* «τάς δέ συνόδους γίνεσθαι τού συνεδρίου ». 

» β') "Οτι αί τής συνόδου ή συνεδρίου αποφάσεις ειχον κύρος οριστικόν (στ. 18 «τά 
» δέ δόξαντα τοΐς συνέδροις κύρια είναι»). 

» γ'.) "Οτι οι χρωματισμοί, α· συνεδρίαι τής συνόδου ή τού συνεδρίου συνεκροτούντο 
» τών μελών ανερχομενων εις τό ήμισυ καί πλέον (στ. 19-20 «χρηματιζόντων δέ υπέρ 
» ήμισυ γινόμενοι, άν δ’ έλάττους συνέλΟωσι μή χρηματίζειν»). 

» γ .) Αι πόλεις αί πέμπουσαι τούς συνέδρους δέν ειχον τό δικαίωμα νά ζητώσι λόγον 
» η ευθυνας ούτε παρά τού δλου συνεδρίου ούτε παρά τών πεμπομένων ύπ’ αυτού συνέδρων 
» (στ. 19-20)* «περί δέ τών έν τφ συνεδρίφ δοξάντων μή έξέστω ταΐς πόλεσιν εύθύνας 
» λαμβάνειν παρά τών άποστελλομένων συνέδρων». 

» δ'.) Πέντε πρόεδροι έκληρούντο (οΐ άν λάχωσι) (ίδέ και στ. 34 άποκληρωθέντος 
» προέδρου) έκ τών μελών τού συνεδρίου.’Έργον τών πέντε προέδρων (άγνωστον άν ενός 
» κα τα πάσαν ημέραν ή πάντων όμού καθ’ εκάστην) φαίνεται δτι ήτο τό καθορίζειν τήν 
» ημέραν τής συζητήσεως έκάστης προτάσεως (στ. 2δ)*« καί προτιΟέναι περί ών άν βου- 
» λεύέσθαι κοινή δόΕη». Φαίνεται δτι οί πρόεδροι ούτοι έτέλουν έν τώ άχαΐκφ συνεδρίφ 
» δ,τι περίπου έν τή βουλή τών πενιτακοσίων έν ’Αθήναις οί τό πέμπτον τής πρυτανευ- 
» ούσης φυλής άποτελοΰντες δέκα πρόεδροι , άλλ’ ούχί ώς ούτοι έπί 7 μόνον ημέρας καί 
» μετά ταύτας αντικαθιστάμενοι υπό άλλ,ου πέμπτου. Ή αρχή τών έν Γη αχαϊκή 
» συμπολιτείμ προέδρων τών άπαξ έκλεγέντων ή κληρωθέντων διήρκει δσον καί ή τού 
» συνεδρίου τού έν ειρήνη μέν συνερχόμενου τρις κατ’ ένιαυτόν, έν πολέμα) δέ οσάκις 
» ήθελον έγκρίνει τούτο οί σύνεδροι καί οί πρόεδροι όμού καί ό παρά τή συμπολιτεία στρα- 
»τιωτικός έπίτροπος τών συμμάχων βασιλέων τής Μακεδονίας (ίδ. περαιτέρω) «έν δέ 
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» τφ πολεμώ οσάκις αν δοκή συμφέρειν τοις οννέδροις και προέδροις καί τφ επί των 
» βασιλέων επί τής κοινής φυλακής καταλελειμμένφ» (στ. 13-14). Των συνεδριών δε τής 
» συνόδου τον χρόνον καί την προθεσμίαν καθώριξον πάλιν οϊ πρόεδροι (στ. 14-15), συνε- 
» δρεΰειν δε όπόσας αν ημέρας οι πρόεδροι τού συνεδρίου παραγγείλωσι. 

» ε') Έκτων έντφ αύτφ ς\ 22 λεγομένων «προέδρους δ* είναι πέντε εκ των συνέδρων 
» οϊ αν λάχωσιν δταν ό πόλεμος ένδημή», δεν πρέπει νά έξαχθή ή εικασία ότι πρόεδροι 
» έξελέγοντο μόνον εν καιρφ πολέμουϊ άλλα μάλλον δτι έν καιρφ πολέμου χάριν τής 
» καλής τοΰτου διεξαγωγής οι πρόεδροι δεν αντικαθίσταντο, άλλ’ έμενον οί αυτοί διαρ- 
» κώς, μένοντες καί μετά τό τέλος των εργασιών του συνεδρίου, ΐνα όμοΰ μετά τών 
» αρχόντων και τών στρατιωτικών επιτρόπων του βασιλέωςτής Μακεδονίας βουλεύωνται 
» διηνεκφς περί τών πραγμάτων τού πολέμου καί περί τής ευτυχούς τοΰτου διεξαγωγής, 
» υποχρεωμένοι νά δίδωσι λόγον εις τό συνέδριον περί τών κατά τό χρονικόν διάστημα 
» τούτο ύπ’ αυτών πεπραγμένων (στ. 32-33 «υπευθύνους (δε είναι, καί τους προέδρους 
» ών άν πράξωσιν» ). 

» ζ' Ή αποστολή συνέδρων εις την κοινήν σύνοδον ήν υποχρεωτική εις έκάστην 
τ> πύλιν, ή δέ μή άποστέλλουσα έτιμωρεΐτο διά χρηματικής ποινής (σ'. 37 — 39* «άν δέ τις 
» πόλις μή άποστέλλη ... συνέδρους [εις τάς κοινάς] συνόδους άποτινέτω . . . V») δπως έτι- 
» μωρειτο διά χρηματικής ζημίας καί μή άποστέλλουσα τήν τεταγμένην αυτή στρατιωτικήν 
» δΰναμιν (<γ'. 40—44 καί άν τις πόλις [μή ά] ποστείλη τήν δΰναμιν τήν τεταγμένην 
» άποτινέτω έκάστης ημέρας [κατά] τον ιππέα ήμιμ[ναΐον, κα]τά δέ τόν[ οπλίτην] είκοσι 
» δραχμάς. κατά δέ ψιλό[ν ]δέκα δραχμάς καί κα]τά το[ξότην πέντε δ]χμάς, έως άν 
» [παρέλθη ό χ]ρόνος τής στρα]τείας»). 

» Ζ'. Περί τής πόλεως έν ή συνεκροτοΰντο αί κοιναί συνοδοί λέγει ή επιγραφή 
» αυτή (ς-'. 10 — 17)* «[έως] μεν άν ό κοινός πόλεμος λυ[θή ο[υ άν οί πρόεδροι καί ό 
» βασιλεύς ή ό υπό τών βασιλέων (τής Μακεδονίας) άποδεδειγμένος στρατηγός παραγ- 
» γείλη, δταν δ 7 ή ειρήνη γένηται ου άν οί στεφανιται άγώνες άγωνται». 

» Η'. Τό σπουδαιότατον έν τή έπιγραφή ταΰτη ώς προς τά έσωτερικά τής συμπολι¬ 
τείας καί τάς έξωτερικάς αυτής σχέσεις είναι δτι τό σύνταγμα τής αχαϊκής συμπολι- 
» τείας προνοεΐ και περί τής έν τή συμπολιτεία θέσεως τού βασιλέως ή τών βασιλέων 
» τής Μακεδονίας άφ’ ου χρόνου ή συμπολιτεία πιεζομένη υπό τής Σπάρτης ήναγκάσθη 
» νά συμμαχήση μετά τού βασιλέως τής Μακεδονίας Άντιόχου τού Διόσωνος, ήτοι άπό τού 
» 323 — 22 π. X., έναντίον τής Σπάρτης. Κατά τον χρόνον δέ τούτον φαίνεται δτι συνε- 
» γράφη τό νέον σύνταγμα τής συμπολιτείας, ου άντίγραφον είναι ή έπιγραφή αύτη τής 



» τό παρά τοις "Έλλησιν είωθός νά ανατίθενται έν τοις όνομαστοις ίεροΐς τά άντί- 
» γραφα σπουδαίων συνθηκών. Ή δέ έπιγραφή αύτη περιέχει χαρακτήρα συνθήκης με- 
2 > ταξύ τών πόλεων τής συμπολιτείας προς άλλήλας τε καί προς τον βασιλέα τής Μακεδο- 
» νίας, ένταύτφ δέ καί νέου συντάγματος μεταρρυθμισθέντος κατά τάς άπαιτήσεις τής ώς 
» άνω εΐρημένης συμμαχίας. Κατά τάς συνθήκας λοιπόν ταύτας καί τό νέον σύνταγμα ό 
» βασιλεύς ή οί βασιλείς τής Μακεδονίας καθίσταντο άνώτατοι στρατιωτικοί άρχηγοί τής 
» συμπολιτείας αυτοί έν καιρω πολέμου είτε άπ 1 ευθείας (παρόντες εις Πελοπόννησον) 
» είτε διά τού χάριν κοινής φυλακής καταλειπομένου ύπ’ αυτών έν τή περιοχή τής συμ- 
» πολιτείας στρατηγού αυτών προσδιορίζοντες, έκ συμφώνου μετά τών προέδρων (ών ή 
» δικαιοδοσία φαίνεται δτι παρετείνετο διαρκούντος τού πολέμου κατά τά άνω ειρημένα) 
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» καί των έν ταϊς πόλεσι συνέδρων των διαφόρων πόλεων τον τόπον καί τον χρόνον των 
συνεδριών τής κοινής συνόδου. 

» Θ'. Μετά τής ένεκα τής προς τον βασιλέα τής Μακεδονίας συμμαχίας άναγκαίως 
» καθιστάμενης μεταρρυθμίσεως του σνντ ίγματος ή, ως λέγομεν σήμερον, του δργανιημοϋ 
» ή καταστατικού τής συμπολιτείας συμπίπτει ή ϊδρυσις τής αρχής των νομογράφων τών 
» έχόντων έργον προς τοις άλλοις νά καθορίσωσι πάντα τά τής έν και ρω πολέμου συμ- 
» πράξεως τής πολιτείας μετά του βασιλέως, τά τής δικαιοδοσίας αΰτοΰ ή του υπ’ αυτού 
» κάταλειπο μενού ως επιτρόπου στρατηγού αύτου. Ή τοιαΰτη ή αρχή τού ί)εσμού των 
» νομογράφων παρά τοις Αχαιοΐς φαίνεται πως μαρτυρουμένη εκ των παρ’ Λίτωλοϊς 
» όμοιων γεγονότων. Καί διαφέρουσι μεν πάντως οί λόγοι τής παρ’ Αίτωλοις έκλο- 
» γης δυο νομογράφων, λόγοι δλως εσωτερικού πολιτικού χαρακτήρος, άλλ* έχομεν 
» άλλην τινά μαρτυρίαν τού Πολυβίου (Κ. Λ' 1—2), ότι καί οΐ Αίτωλοί, δτε συνεμάχησαν 
» μετά τού Ανπόχου Γ' τής Συρίας, έξελέξαντο επιτροπείαν τριάκοντα αποβλήτων, ϊνα 
» διασκέπτωνται μετά τού βασιλέως («τριάκοντα των άποκλήτων προεχειρίσαντο τούς 
» συνεδρεΰσοντας μετά τού βασιλέως* ό δέ συνήγε τούς αποχλήτονς καί διαβούλιον άνε- 
» δίδου περί των ένεστώτων»). Έκ τούτου καθίσταται δήλον δτι ή τε αίτιολική και ή 
» αχαϊκή συμπολιτεία χάριν τής προς τούς βασιλείς συνεννοήσεως καθ ιστών ιδίαν αρχήν 
» ή επιτροπείαν* πιθανώς δέ ή αχαϊκή συμπολιτεία ίδρυσε την αρχήν τών νοαογράφων 
»ϊνα προτείνωσι θεσμούς τινας απαραιτήτους προς διεξαγωγήν τών μετά τού βασιλέως 
» διαπραγματεύσεων καί συνεννοήσεων. Άλλως αυτός ό Πολύβιος θέτει εις τό στόμα 
» τού Αλεξάνδρου τού αίτωλού λέξεις καταδικαξούσας πικρώς, καθά εΐδομεν, τον θεσμόν 
» τών νομογράφων ως φυτόν όλέθριον. 

Ιλ Σπουδαιότατον είναι καί τό έν τφ 9 στίχο) λεγόμενον «μηδέ ά» δροίηπτεΐν». 
» Ατυχώς διά τό ήκρωτηριασμένον καί τούτου τού στίχου καί τών προ τούτου δύο στίχων 
» καί διά τό τέλεον κατεστραμμένον τών εξ προ αυτού στίχων είναι αδύνατον νά νοηθή 
» ό νούς τού στίχου* άλλ’ δμως αναντίρρητος είναι ή συνάφεια τού ενταύθα κειμένου 
» ρήματος άνδροληπτεϊν προς τον έκ τού αττικού δικαίου γνωστόν δρον ανδροληψία καί 
» δνδρολήψίον. ’Ανδροληψία καί δνδοολήψιον εκαλείτο έν Αθήναις τό δικαίωμα ου απε~ 
» λαυον οί πολϊται τής πόλεως ταυ της τού νά συλλαμβάνωσιν οί συγγενείς άθηναίου 
» πολίτου φονευθέντος έν ξένη ένα ή δύο ή τρεις κατ’ άνώτατον δρον έκ τών πολιτών 
» τής πόλεως, έν ή έτελέσθη ό φόνος, και τιμωρήσωσι τούτους, άν μή ή πόλις αύτη 
» ήθελε παραδιυσει τον φονέα (όμοια τις ποινική ρήτρα υπάρχει έν τώ ϊσλαμικφ ίερφ 
» δικαίφ έπιτρέπουσα τήν σύλληψιν 40 κατοίκων τής πόλεως έν ή έτελέσθη οίοσδηποτε 
» φόνος καθ’ ήν περίπτωσιν δεν συλλαμβάνεται ό κακουργήσας, καί τήν κράτησιν τούτων 
» μέχις ου προσέλθη ό κακουργήσας, μή προερχόμενου δέ τούτου έπιβάλλουσα χρηματικήν 
» ποινήν εις τούς συλληφθέντας). Καί νΰν έν τη επιγραφή ού μόνον εύρίσκομεν ρήμα 
» νέον άνδροληπτεΐν άγνωστον έν τοις λεξικοϊς, έν οίς εύρηνται μόνον ανδροληψία και 
» ανδροληψιον , αλλά, τό σπουδαιότερον, μανθάνομεν δτι ή ανδροληψία δέν ήτο μονον 
» τού αττικού δικαίου διάταξις αλλά καί τού αχαϊκού, ίσως δέ κατά τούς χρόνους τού" 
» τους, ών αφηγούμεθα τήν ιστορίαν, ήν ελληνικόν δίκαιον γενικόν. Ό δέ νούς τού έν 
» τώ εΐρημένω χωρίο) τής επιγραφής άνδροΊηιιτεϊν είναι, ως φαίνεται, ό εξής: ’Ισχύον- 
» τος έν τή αχαϊκή συμπολιτεία, έν ταϊς μεταξύ τών όμοσπόνδων πόλεων σχέσεσι, τού 
» δικαίου τής άνδροληψίας , δέν έπετρέπετο νά ένεργηθή τό δίκαιον τούτο έναντίον τών 
» εις τάς κοινάς συνόδους πεμπομενών συνέδρων (στ. 8—10* «μήτε τούς έκπεμπομένους 
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* ^α[ς. συνοδούς αυτών μ]ηδε ονδρολητι τεϊν μηδε κατα,.... έπ* ουδεμιά αιτίςι αν 

» δέ τι [ ] άρχοντες οί εν έκαστη των πόλεων κωλυέτωσαν). 

Έκ των εϊρημένων απάντων γίνεται δήλον ότι τό τε λεγόμενον ανωτέρω υπό του 

* Παπαρρηγοπουλου οτι αι πλειοτεραι των πόλεων δεν έξεπροσωπούντο εν τώ συνεδοίω 
» των δημιουργών» δεν είναι ακριβές καί ότι ικανοί ύπήρχον συνεκτικοί δεσμοί πολιτι- 
» κοί της συμπολιτείας επί ίσηγορίας έρειδόμενοι.’Αλλ’άτελώς καί έκ τών του Καββαδίου 
» τριών επιγραφών μανθάνομεν μέν τινα νέα περί της αχαϊκής συμπολιτείας αλλά δεν 
» διαφωτιζόμε&α αρκούντως περί τών άφορώντων εις τά τής βουλής καί τής ίκκληοίας. 
» Μανθάνομεν μόνον ότι οί λεγόμενοι σΰνεδροι δεν ήσαν οί άρχοντες ή δημιουργοί άλλ’οί 
» απεσταλμένοι τών πόλεων εις την κοινήν σύνοδον. Φαίνεται δέ ότι κοινή σύνοδος ήτο 
»η υπο του ΙΙολυβιου καλούμενη β >νλη η γ^ρουοία 1 σύνοδος ή εκκλησία (τακτική τών 
» Αχαιών), ών απέναντι ΐστατο ή σύγκλητος εκκλησία. Καθόλου δέ είπειν καί ή τών εϊρη- 
» μενών τριών επιγραφών μελέτη καί άνάλυσις ρίπτει μέν νέας ακτίνας φωτός καί νέα 
» εισφέρει στοιχεία γνφσεων εν τοϊς καθ' εκαστα περί τής αχαϊκής συμπολιτείας, άλλ’ 
» ούτε εν τφ όλω φωτίζει την ταύτης πολιτειακήν εικόνα οΰτε σαφώς καί όριστικώς λύει 
» τάς ανωτέρω διατυπωθείσας ήμϊν απορίας » ]. 

Οταν δε αναλογισθώμεν οποσον επικρατούσαν εν τή πολιτεία τάξιν είχε τό συλ'έ- 
δριον εκείνο, αναγκη να ομολογησωμεν ότι αύτη ή άξίωσις τών δέκα άρχαιοτέρων πό¬ 
λεων, τού να παρεχωσιν αυται καί μοναι τούς δημιουργούς, ήτο άδικος καί ότι προεκάλει 
ευλογως την δυσαρέσκειαν τουν άλλων. ’Αφ* ετέρου εΐδομεν ότι τής κοινής συνόδου 
μετειχον οι πολΐται όλων τών πόλεων* επειδή όμως δέν έψήφιζον κατά κεφαλήν, αλλά 
κατα πόλεις, αι ελαχισται τών πόλεων είχον τήν αυτήν ψήφον ήν καίαί μέγισται (*). Τούτο 
η το ωσαύτως άδικον, διότι άδικον ήτο τφόντι νά βαρύνη εις τ ήν πλάστιγγα τής κοινής 
συνοδου η πόλις η παρεχουσα εις τον εθνικόν στρατόν 50 μόνον άνδρας εξίσου μέ τήν 
πολιν την παρεχουσαν 1000. Τούτο δέν ήδύνατο νά όνομασθή ισηγορία* έγένετο δέ 
προδήλως ΐνα περιποίηση εξαιρετικόν πλεονέκτημα εις τάς άρχαιοτέρας άχαϊκάς πόλεις, 


αιτινες ησαν όλαι μικραι παραβαλλόμενοι προς τάς μετέπειτα προσελθούσας, τήν Σικυώνα, 
τήν Κόρινθον, τά Μέγαρα, τό ν Αργος, τήν Μεγάλην πόλιν, τήν Σπάρτην καί άλλας πολ- 
λας αλλα συγχρόνως δεν ηδυνατο ειμη να άνατρέψη τήν φυσικήν τών πραγμάτων ισορ¬ 
ροπίαν, διότι ή διάταξις αύτη, συνδυαζομένη μέ τήν περί τών δέκα δημιουργών, είχε τήν 
άξιωσιν να καταστηση κέντρον βαρύτητος τό άσθενέστερον τής συμπολιτείας μέρος. Έν 
γενει δε όταν παραβαλ(ομεν την συμπολιτείαν ταύτην, ήτις ήξίου ότι έστηρίζετο επί τής 
εντελούς τών πόλεων ίσότητος, προς τάς άρχαιοτέρας ηγεμονίας, αιτινες ύπήρχον διά 
της κυριαρχικής επιρροής μιας μόνης πόλεως, εύρίσκομεν ότι αυται μέν είχον τά ελατ¬ 
τώματα της ισχύος, ή δέ προκειμένη τά πλεονεκτήματα τής αδυναμίας* αλλά τά έθνη 
σπανιως δια της αδυναμίας σώζονται καί μεγαλουργούσιν, οσφ καί αν είναι έννομος καί 
δίκαια η αδυναμία εκείνη. Έάν δέ εις ταΰτα προσθέσωμεν ότι, κατ’ αντίθετον προς τούς 
Αιτωλους λόγον, ή αχαϊκή συμπολιτεία ουδέποτε επί τοις πολεμικοΐς κατορθώμασι διέ- 
πρει^ε καί ότι περιήλθεν εις ποικίλας εμφύλιας καί έξωτερικάς διενέξεις πρύς δυνάμεις 


(1) ’Λλλ’ ακριβώς 6 Φιλοποίμην ένήργησεν, Ϊνα πολλαί μικραι πόλεις κείμεναι έν τή 
περιοχή μεγάλων καί άπστελοΰσαι μίαν μετ’ αυτών πολιτείαν άποσπώμεναι αυτών ίϊποτελώαι 
καθ’ έαυτάς μέλη της συμπολιτείας, ϊνα οΰτω μή αί μεγάλαι απλώς πόλεις έκπροσωπώσιν όλον 
τ όν λαόν αλλά καί οί μικροπολίται μετέχω σι τών συνόδων. 
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κατά διαφόρους λόγους κρείττονας αυτής, θέλομεν εήχερώς κατανοήσει πώς οΰδ’ αυτή 
ήδυνήθη να έκπληρώση την εντολήν την οποίαν έφαίνετο έχουσα, τής πολιτικής του 
ελληνικού έθνους άναβιώσεως έν τή αρχαιότερη αύτοΰ έστί$. 

Πιστή εϊκών τής αχαϊκής ταΰτης συμπολιτείας, μάλιστα κατά τήν πρώτην τής 
άναπτΰξεως αυτής περίοδον, ΰπήρξεν ό προ μνημονευθείς στρατηγός αυτής ’Άρατος, δ 
σικυώνιος. Ό Πολύβιος, ,δστις έχαρακτήρισεν αυτόν λαμπρώς, λέγει δτι κατά μεν τα 
άλλα ό ’Άρατος ήτο άνήρ τέλειος πράς διεξαγωγήν πραγμάτων* δυνατός ών εις το 
ειπεΤν και διανοηθήναι και άποκρΰψαι το κριθέν. Καί πλήν τούτου πράος μεν περί 
τάς πολιτικάς διαφοράς, επιτήδειος δε εις τό κατασκευάζειν φίλους καί συμμάχους* ετι 
δε δεινότατος εις τό έπινοήσαι πράξεις, άπάτας, έπιβουλάς κατά των πολεμίων καί εις 
τό έκτελέσαι ταυτα άπαντα διά τής κακοπαθείας αυτού καί τόλμης. Εναργή των τοι- 
ούτων μαρτύρια ύπάρχουσι πολλά, έκφανέστατα δε δσα επραξε περί τήν κατάληψιν τής 
Σικυώνος καί τής Μαντινείας, περί τήν εξωσιν των Αίτωλών εκ τής Πελληνέων πόλεως 
καί περί τήν άνάκτησιν τού Άκροκορίνθου από των Μακεδόνων. Άλλ* ό αυτός οΰτος 
άνθρωπος, οσάκις ήθέλησε νά κατέλθη εις αγώνας εκ παρατάξεως, άνεδείχθη νωθρός 
μεν περί τάς επίνοιας, άτολμος δε περί τάς επιχειρήσεις, καί, τό παραδοξότερον, ανίκανος 
νά ΐδη κατά μέτωπον τον κίνδυνον. Διό καί τροπαίων κατ’ αυτού στηθέντων έπλήρωσε 
τήν Πελοπόννησον, καί κατά τούτο ΰπήρξεν αείποτε εύχείρωτος υπό τών πολεμίων. 
Ούτως, εξακολουθεί ό Πολύβιος, αί τών ανθρώπων φύσεις ου μόνον κατά τά σώματα 
ε;ιναι ποικίλαι άλλ’ ετι μάλλον κατά τάς ψυχάς* ώστε ό αυτός άνήρ δχι μόνον περί 
τάς ένεργείας αΐτινες άπαιτούσι διάφορον έπιτηδειότητα προς τινας μεν έχει εύφυώς, 
προς τινας δέ τουναντίον, αλλά καί περί όμοειδή τινα πολλάκις δ αυτός συμβαίνει νά 
είναι καί συνετώτατος καί βραδύτατος, δμοίως δέ καί τολμηρότατος καί δειλότατος. 
Οΰδ’ είναι ταύτα παράδοξα αλλά συνήθη καί γνώριμα εις τούς μελετώντας τά κατά 
τούς άνθρωπίνους χαρακτήρας. 4 ι ° ΐι τινές μέν είσι τολμηροί περί τό κυνήγιον τών 
θηρίων, οι δ* αλ'τοί προς πολεμίους άνανδροι* καί πάλιν περί τήν τού πολέμου ένάσκησιν, 
οί μέν κατ’ άνδρα καί κατ’ ιδίαν έπιτηδειότατα μάχονται, εις δέ τάς εκ παρατάξεως 
μάχας καί τήν κατά πρόσωπον φαλαγγηδόν έφοδον παντάπασιν είσίν άπρακτοι. 

Ταύτην τήν περί τον χαρακτήρα καί τάς πράξεις άντίθεσιν καί ούτως εϊπεΐν άντί- 
φασιν τού 'Αράτου θαυμασίως καί ακριβώς κατέδειξεν ό πρακτικώτατος μεγαλοπολίτης 
ιστοριογράφος. Αλλά παρατηρούνται περί τό πολίτευμα τού στρατηγού τών Αχαιών καί 
άλλα τινά έτι δυσκολώτερον προς άλληλα εκ πρώτης δψεως συμβιβαζόμενα. Ό ’Άρατος 
ήτο δμολογουμένως άνήρ χρημάτων κρείσσων επί τοσούτον ώστε πολλάκις δέν έδίστασε 
τήν περιουσίαν αυτού δλόκληρον νά θυσιάση υπέρ τού κοινού συμφέροντος. Καί δμως 
δ αυτός άνθρωπος έλάμβανε παρά Πτολεμαίου τού Φιλαδέλφου χρήματα, καί ιδίως 
τακτικήν έτησίαν σύνταξιν έξ ταλάντων. Ό ’Άρατος κύριον σκοπόν τού δλου βίου 
προέθετο τήν άπύ τής μακεδονικής κυριαρχίας άπαλλαγήν τής Πελοποννήσου, πρά- 
ξας επί τούτω έργα γενναία, μάλιστα τήν άπό τού Άκροκορίνθου έξωσιν τών Μακε¬ 
δόνων. Καί δμως δ αυτός άνθρωπος άπέδωκε βραδύτερον αύθις εις τούς Μακεδόνας τήν 
κυριαρχίαν τής Πελοποννήσου καί ιδίως άπέδωκεν εις αυτούς τό φρούριον, τό δποΐον 
τότε έλογίζετο ως ή κλείς τής χερσονήσου, τον ’Ακροκόρινθον. Ό 3 Άρατος έκαυχάτο 
επί τή ίσηγορίςι κα« ϊσοπολιτείφ τού τών ’Αχαιών συστήματος* καί δμως αυτός είναι 
πιθανώτατα δ ΰπαγορεύσας εις τούς * Αχαιούς τάς δύο έκείνας τού πολιτεύματος διατά¬ 
ξεις δ^ ών άνετρέπετο ή τής ισηγορίας καί ίσοπολιτείας άρχή; ήτοι τήν διαρκή διατή- 
<ρησιν τών δέκα δημιουργών καί τήν κατά πόλεις ψηφηφορίαν έν ταις κοιναΐς συνόδοις. 
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"Οθεν ού μόνον περί τά πολεμικά έργα άλλα και καθ’ άπαντα σχεδόν τον βίον διετέλεσε 
προ; εαυτόν ούτως είπειν αντιπολιτευόμενος. Πώς τούτο; μήπως εκ παραλόγου τίνος 
του χαρακτήρος ανακολουθίας; ’Όχι, τή αλήθεια. Χρήματα ελάμβανε παρά Πτολε¬ 
μαίου οχι δι’ εαυτόν αλλ’ ΐνα θεραπεύση τάς πολυειδεϊς και άκαταμαχήτους χρείας 
δσας παρήγαγον εις τάς πόλεις τής Πελοπόννησου αΐ προηγοΰμεναι αυτής άνωμαλίαι 
και συμφοραί/ ’Απέδωκεν εις τούς Μακεδόνας την ηγεμονίαν τής πατρίδος, διότι δεν 
ήμπόρεσε μέν ν' άνθέξη εις τον μεγαλοφυά τής Σπάρτης βασιλέα Κλεομένην, μή δυνα- 
μένης δ* άπαξ τής αχαϊκής συμπολιτείας νά συντηρηθή οΐκοθεν ένόμισε την μακεδονι¬ 
κήν ηγεμονίαν λυσιτελεστέραν τής σπαρτιατικής. Ύπηγόρευσεν, ως εικάζεται, την δια- 
τήρησιν τού προνομίου των πρώτων δέκα αχαϊκών πόλεων, διότι ήλπισεν ούτω νά δώση 
πλείονά τινα βαρύτητα εις τό άρχαίον τής συμπολιτείας κέντρον και ίσως διότι έβλεπεν 
δτι ή εντελής ϊσοψηφία θέλει επιφέρει αναγκαίος τήν επικράτησιν τών άλλων μεγάλων 
τής χερσονήσου πόλεων, εξ αντιζηλίας δε έφοβεϊτο τήν επικράτησιν ταυ την. Έπϊ πάσι 
δέ, αυτή ή περί τούς εκ παρατάξεως αγώνας πολυθρύλητος νωθρότης και άτολμία άνδρός 
δόντος πλειστα καί λαμπρά προσωπικής τόλμης καί δραστηριότητος δείγματα μή τυχόν 
προήρχετο εκ τής πεποιθήσεως δτι οί Αχαιοί δεν ήσαν έκ τού συστάδην ένάμιλλοι προς 
τούς ποικίλους αυτών αντιπάλους; Όπωσδήποτε δλαι έκεΐναι αί παρατηρούμεναι εν τφ 
πολιτεύματι τού άνδρός άντιφάσεις δεν ήσαν πάντοτε ϊδιαι αυτού άντιφάσεις άλλά πολ- 
λάκις οικονομία τών περί αυτόν περιστάσεων καί υποχωρήσεις εις τήν πολυειδή άσθέ- 
νειαν τής συμπολιτείας ήν ύπηρέτει καί ήτις, ως έλάβομεν ήδη άψορμήν νά παρατηρή- 
σωμεν, τής άδυναμίας μάλλον ή τής δυνάμεως είχε τά πλεονεκτήματα. Άνήρ μεγαλο¬ 
φυής, Θεμιστοκλής ή Επαμεινώνδας, ήθελε μάλλον καθυπαγάγει τάς περιστάσεις υφ’ 
εαυτόν ή ΰποκύψει αυτός εις τάς περιστάσεις. ’Αλλ’ ό ’Άρατος δεν ήτο έξοχος είμή 
προς τό ανάστημα τής αχαϊκής συμπολιτείας άναμετροΰμενος. Ή δέ συμπολιτεία πάλιν 
αύτη έχει μέν τωόντι ίδιάζουσάν τινα ελληνικήν χάριν *έν τφ μέσφ τής άλλοκόσεως ήν 
ειδομεν δτι έπαθεν ό ελληνικός βίος άναμιχθείς προς τον άσιανόν άλλά κινεί τήν συμ¬ 
πάθειαν ήμών μάλλον καθό άναμιμνήσκουσα τον άρχαίον ελεύθερον καί αυτόνομον βίον 
ή διότι προσέθηκε νέας τινάς λαμπράς σελίδας εις τήν ιστορίαν τού βίου εκείνου* φωτί¬ 
ζεται διά τών ακτινών τού παρελθόντος μάλλον ή είναι εστία ίδιου πυρός* παρίσταται ως 
πλανήτης ετερόφωτος μάλλον ή ως ίδιόφωτος ήλιος εν τφ στερεώματι τής ελληνικής 
ιστορίας. “Οθεν καί οί διακεκριμένοι άνδρες ούς άνέδειξεν, ’Άρατος, Φιλοποίμην, Αυκόρ- 
τας, είναι ωχρά τών άρχαίων μεγάλων άνδρών άπαυγάσματα, και δλως ανάλογοι προς 
τήν μετριότητα τών περιστάσεων καί τών πραγμάτων εντός τών όποιων έκλήθησαν νά 
πράξωσιν. Άλλά δι’ αυτό τούτο, δτι ό πρώτος αυτών, ό Άρατος, καί παρά τήν ίδιαν 
ίσως φύσιν τοσούτο πιστώς έθεράπευσε τά συμφέροντα τών Αχαιών, δι’ αυτό τούτο 
τοσούτο παρ* αύτοϊς ηύδοκίμησεν ώστε, κατά τύν Πλούταρχον τον γράψαντα τον βίον 
αυτού, «έπει μή κατ’ ενιαυτόν εξήν (άπαγορευομένης υπό τού πολιτεύματος τής αλλε¬ 
παλλήλου εκλογής) παρ* ενιαυτόν αίρεΐσθαι στρατηγόν αυτόν, έργΦ δέ καί γνώμη διά 
παντός άρχειν». , Αλλ ί έλθωμεν εις τών πραγμάτων τήν έκθεσιν. 


Μετά τον θάνατον τού Αντιγόνου τού Γόνατά έβασίλευσεν επί δεκαετίαν τής Μακε¬ 
δονίας, άπό τού 240 μέχρι τού 230, ό υιός αυτού Δημήτριος, ό δλιγιότερον άξιος 
τών ’Αντιγονιδών, δστις τούς μέν Αχαιούς μικρόν ήνώχλησε, διατελέσας δέ άδια- 
λείπτοος μαχόμένος κατά τών Αίτωλόυν ουδέ προς τούτους ύπήρξεν ευτυχής. Οί 
Αίτωλοί τότε άπέβαλον μέν τήν Βοιωτίαν άναγκάσαντες διά τών βιαιοπραγιών αυτών 
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τούς Βοιώτούς νά συμμαχήσωσι μετά τού βασιλέως τής Μακεδονίας, άλλ’ έξέτειναν κατ' 
ολίγον τό κράτος αυτών εις άπασαν σχεδόν την μεσημβρινήν Θεσσαλίαν, την Υπάτην, 
την Λαμίαν,την Φάρσαλον, την Κρεμαστήν Λάρισαν καίένταύτώ προσεκτήσαντο τάς πρό- 
τερον υπό των Μακεδόνων κατεχομένας άρκαδικάς πόλεις τού Όρχομενού, τής Μαντινείας, 
τής Τεγέας* άφ’ετέρου δέ ή Μεγάλη πόλις εϊσήλθεν εις τό των Αχαιών σύστημα συναινέ- 
σαντος εις τούτο, διά προτροπής τού’Αράτου, τού τυράννου αυτής Λυδιάδου ή Λυσιάδου. 

’Αποθανόντος δέ τού Δημητρίου τα> 230 διεδέξατο την έν Μακεδονία αρχήν ως 
επίτροπος τού ανηλίκου αυτού υιού Φιλίππου ό τού Δημητρίου έξάδελφος Αντίγονος 
Διυσων, δστις ήτο άνήρ διακεκριμένος επί τή πολιτική καί πολεμική δεξιότητι, αλλά 
πολέμων μετά των Δαρδανίων μέν προς άρκτον, μετά των Λίτωλών δέ καί των μεσημ¬ 
βρινών Θεσσαλών προς νότον, κα'Γεχων προς τοΰτοις νά καταβάλη στάσιν τινά έν αυτή 
τή Μακεδονία παντάπασι σχεδόν κατ’ άρχάς έγκατέλιπε την Πελοπόννησον. Τότε λοιπόν 
οί έν τή χερσόνησοι) ταύτη τύραννοι ήναγκάσθησαν άπαντες ν’ άποθέσωσι την αρχήν, 
οίον Ξένων ό τών Έρμιονέων, Κλεώνυμος ό τών Φλιασίων, Άριστόμαχος ό τών 
’Αργείων, αί δέ πόλεις αύται κατετάχθησαν εις την αχαϊκήν συμπολιτείαν εις ήν προσε- 
χούρησαν καί οί Αίγινήται καί τής ’ Αρκαδίας τό πλε ιστόν. Τότε ό ’Άρατος κατέπεισε καί 
τον έν τή * Αττική μακεδόνα φρούραρχον Διογένη έπί χρήμασι ν’ άποδωση εις τούς 1 Αθη¬ 
ναίους τά παρ' αυτού κατεχόμενα οχυρά* ώστε καί οί Αθηναίοι άπηλλάγησαν ήδη τής 
μακεδονικής κυριαρχίας, μή καταταχθέντες μέν εις τήν αχαϊκήν συμπολιτείαν, φίλικώς 
δμως προς αυτήν διακείμενοι. Αλλά κατά τούς .χρόνους τούτους δεινός προέκυψεν έν 
αυτή τή ΓΙελοποννήσω αντίπαλος τών * Αχαιών. 

Παρεστήσαμεν άλλοτε έπανειλημμένως τήν άθλίαν κατάστασιν εις ήν κατήντησεν ή 
Σπάρτη από τών μέσων τής προηγουμένης τετάρτης έκατονταετηρίδος. Ή κυριαρχία 
αυτής είχε περιορισθή εις μόνην τήν Λακωνικήν* τού αρχαίου πολιτεύματος δέν έσορζοντο 
ειμή οί τύποι* τό δέ χείριστον, δέν ύπήρχον σχεδόν άνθρωποι εις ούς νά έφαρμοσθή τό 
πολίτευμα τούτο, διότι έπί τού ’Αριστοτέλους ή Σπάρτη περιείχε μόλις 1000 πολίτας,· 
'περί δέ τά μέσα τής τρίτης έκατονταετηρίδος, εις ήν ευρισκόμεθα, άπαντες οί Σπαρτιά- 
ται δέν ήσαν πλείονες τών 700, καί έκ τούτων εκατόν ήσαν μόνοι οί γην κεκτημενοι, 
κύρ-οι δ'ντες άπάσης τής Λακωνικής δση δέν άνήκεν εις τούς περίοικους. Έξ οΰ δήλον 
δτι καί ή όμαλότης τών περιουσιών, ήτις αποτελούσα έν τών κυρίων έρεισμάτων τού 
αρχαίου πολιτεύματος, προ καιρού ειχεν αρχίσει ν’ άνατρέπεται, ήδη παντάπασιν έξέλι- 
πεν. ’Αλλά ιτότε παράδοξός τις έγένετο απόπειρα άναβιώσεως τού προτέρου πολιτεύματος 
καί αξιώματος. Τ Λγις ό Εΰδαμίδα, Εύρυπωντίδης τήν οικίαν, δυσθυμών διά τήν νοσηράν 
έκείνην τών πραγμάτων κατάστασιν, ένόμισεν δτι δύναται νά θεραπεύση αυτήν διά της 
έπανορθώσεως τών λυκουργείων νόμων. Εις τούτο δέ έθεώρησε συντελεστικώτατον την 
ρύθμισιν ισότητάς τίνος περιουσιών, οϊα ουδέποτε έπεκράτησεν έν Σπάρτη, προτείνας 
μέν έπι τούτψ τήν άφεσιν δλων τών χρεών καί τύν αναδασμόν της γής εις τους Σπαρ- 
τιάτας καί τούς περίοικους, λέγων δέ εαυτόν έτοιμον νά φέρη πρώτος εις μέσον, προς 
έκτέλεσιν τού σκοπού τούτου, τήν μεγάλην αυτού περιουσίαν. Ταύτα έγένοντο έν έτει 
244. Ό Τ Αγις ήτο ειλικρινής, χρηστός, γενναίος άλλ* άπειρος καί ανεπιτήδειος να αντί- 
παλαίση προς τάς δυσχερείας τάς οποίας ήτο φυσικόν νά προκαλέση τό άνατρεπτικόν αυτού 
βούλευμα. Εννοείται δτι δλοι οί πλούσιοι ήκουσαν μέ φρίκην τήν μελετωμενην ταυτην 
γύμνωσιν αυτών, καί έχοντες προστάτην τον έκ τής έτέρας οικίας βασιλέα Λεωνίδαν τον 
Κλεωνύμου, συνεργύν δέ κρύφιον καί αυτόν τον τού ’Άγιδος θειον Αγησίλαον επετυχον 
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ο Κλεομένης μετά δ.000 άνδρών, ό 5 Αρατος, καίτοι αρχών στρατού συμποσουμένου εις 
ανδρας 21.000, ΰπεχώρησε. Κατά δέ τό επόμενον έτος έξεβλήθη υπό του Κλεομένους 
και εκ τής Ηλιδος, εις ήν ειχεν έμβάλει ώς φιλικώς διακειμένην προς τε τούς Σπαρτιά- 
τας και προς τους Αιτωλους. Μετ’ ου πολύ κατετρόπωσεν ό βασιλεύς τής Σπάρτης τον 
Αρατον ετι ολοσχερεστερον περί την Μεγάλην πόλιν* και τόιτε ενόμισεν έπιτηδείαν την 
περίστασιν να επιχείρηση την εσωτερικήν μεταρρΰθμισιν, τόσω μάλλον δσο») άποθανόν- 
τος ήδη ή κατ’ άλλους δολοφονηθένυος ΰπ’ αυτού τού έκ τής έτέρας οικίας βασιλέως 
Άρχιδάμου, άδελφού τού ’Άγιδος, έμεινεν ό Κλεομένης μόνος βασιλεύς. 'Όθεν, άφού 
διά μακρών άνω καί κάτω κατά την * Αρκαδίαν πορειών εις τοσαύτην περιήγαγε κόπω- 
σιν άπαντας ιούς Σπαρτιάτας καί τούς Λακεδαιμονίους οσους ύπώπτευεν εναντίους 
όντας τής μεταβολής, ώστε αυτοί πρώτοι παρεκάλεσαν νά καταλειφθώσιν ήσυχοι επί 
τινα χρόνον εις την Αρκαδίαν, άπήλθε περί τά τέλη τού 224 εις την Σπάρτην μετά τού 
υπολοίπου, έκ μισθοφόρων τό πλειστον συγκειμένου, στρατού καί, φονεύσας διά τινο>ν 
προαποσταλέντων πιστών ανθρώπων τούς τε Εφόρους εις τό συσσίτιον δειπνούντας 
καί τούς εις βοήθειαν αυτών δραμόντας Σπαρτιάτας, συνεκάλεσε την επιούσαν εκκλη¬ 
σίαν, εις ήν έξέθηκε την ωφέλειαν τής μελετωμένης μεταρρυθμίσεως καί την άναπόδρα- 
στον ανάγκην εις ήν εύρέθη ΐνα άσφαλίση αυτήν διά τής προγεγενημένης σφαγής. Διέ¬ 
ταξε δέ εν τψ άμα τά κατά τήν νέαν τών πραγμάτων κατάστασιν, καίΓ ήν ώρίσΟη ή 
έξίσωσις τών περιουσιών, ή τών χρεών άφεσις, ό αναδασμός τής γής, ή άνόρθωσις τής 
λυκουργείου αγωγής καί, τό πάντων θετικώτερον καί σπουδαιότερον, ηύξησεν ό αριθμός 
τών πολιτών διά τής εις τήν τάξιν αυτών παραδοχής τών χρηστοτέρων περίοικων. Προς 
τοΰτοις μετερρυθμίσθη ή Γερουσία, κατηργήθη τό τών Εφόρων αξίωμα καίάπεδείχθη 
συμβασιλεύς τού Κλεομένους ό αδελφός αυτού Εΰκλείδας, έτέρας ούτως έπελθοΰσης 
σπουδαίας καινοτομίας, διόα ποτέ πρότερον δέν συνέβη ν’ άναγορευθώσιν έκ τής αυτής 
οικίας δύο βασιλείς* δπερ ήδη έγένετο ινα τηρηθή μέν ό αρχαίος τύπος τών δύο βασι- 
λέιον, πράγματι δέ άρχη μόνος ό Κλεομένης. Τελευταΐον, είτε τότε είτε μικρόν έπειτα, 
έπήνεγκεν ουσιώδη μεταβολήν καί περί τον οπλισμόν τού στρατού* διότι προνοητικώτα- 
τος άναδειχθείς έγύμνασε 4.000 άνδρών περί τήν χρήσιν τής σαρίσσης καί παρεσκεύα- 
σεν αυτούς τοιουτοτρόπως ν’ άγωνισθώσιν ού μόνον προς Αχαιούς αλλά καί προς 
Μακεδόνας. Ούτω μεταρρυθμίσας τό τε πολίτευμα καί τον στρατόν ό βασιλεύς εκείνος 
έτράπη έπί τήν έκτέλεσιν τού ετέρου βουλεύματος, καί αφού έπόρθησε τήν χώραν τήζ 
Μεγαλοπόλεως, έν αρχή τού επομένου έτους, ένέβαλεν εις αυτήν τήν Άχαΐαν καί ένί- 
κησε τούς ’ Αχαιούς κατά κράτος έν Δύμαις. Οί Αχαιοί ήθελον πιθανώς τότε παραδώσε 1 
τήν ηγεμονίαν εις τήν Σπάρτην, έάν δέν άνθίστατο εις τούτο έκ παντός τρόπου ό ’Άρα- 
τος. "Οθεν ό Κλεομένης έπανέλαβε τάς έχθροπραξίας, καί άνεδείχθη εύτυχέστατοςτ 
καταλαβών τάς Καφύας, τήν Πελλήνην, πολλά αρκαδικά χωρία τών Αχαιών καί αυτό 
τό * Αργος. Τό διά τοσούτων κόπων υπό τού Άράτου κατασκευασθέν οικοδόμημα κατέ- 
πιπτεν ήδη άθρόον, ώς υπό λαίλαπος φοβέρας άνατρεπόμενον. Μετ’ ολίγον προσεχώρη- 
σαν έκουσίως εις τήν Σπάρτην ό Φλιούς, αί Κλεωναί, ή Επίδαυρος, ή Τροιζήν, ή 
Έρμιόνη, ώστε οί Αχαιοί περιελθόντες εις έσχατον κίνδυνον καί θεωρούνυες αυτήν τήν 
Κόρινθον τό πλειστον λακωνίζουσαν άνηγόρευσαν τον ’Άρατον στρατηγόν αύτοκράτορα. 
Ό δέ προ καιρού ών συννενοημένος μετά τού βασιλέως τής Μακεδονίας * Αντιγόνου, 
διότι απ’ αυτού καί μόνου ήλ,πιζε σωτηρίαν, έπισπεύδει ήδη τήν άφιξιν τού πρώην έκεί- 
νου αντιπάλου, υποσχόμενος εις αυτόν μισθόν τής συνδρομής, τήν παραχώρησιν τού 
Άκροκορίνθου, ήν κατώρθωσε νά κυρώση καί ή έν Αίγίφ κοινή σύνοδος. 
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Επέρχεται λοιπόν έν έαρι του 223 έτους ό 9 Αντίγονος εις τον ισθμόν μετ' άνδρών 
21.400, κατελθών από τής Θεσσαλίας, διά τής Εύβοιας, διότι οί Αίτωλοί δεν έπέτρεψαν 
την διά των Θερμοπυλών διάβασιν. Και νικάται μέν περί το Λέχαιον υπό του Κλεομένους 
άλλ’ έπαναστάντος του "Άργους κατά τούτου, διά τού Άριστοτέλους, φίλου όντος τού 
Άράτου, ήναγκάσθη ό Κλεομένης, ϊνα μή εύρεθή μεταξύ δύο εχθρών, νά άναζεύξη από 
τού ισθμού εις Σπάρτην, όπως παρασκευασθή όλοσχερέστερον εις τον επικείμενον κρίσι- 
μον αγώνα. Ό Αντίγονος έν τφ μεταξύ τούτω κατέλαβε τον 
Άκροκόρινθον, προέβη εις "Άργος, άνήλθεν έκειθεν εις Μεγάλην 
πόλιν, εκ τής όποιας εξέβαλε την σπαρτιατικήν φρουράν, έπέστρε- 
ψεν έπειτα εις Αΐγιον, οπού ήρέθη υπό τών Αχαιών ήγεμών 
απάντων των συμμάχων* καί τότε έμβαλών αΰί)ις εις την Αρκα¬ 
δίαν έκυρίευσε την Τεγέαν, τον Όρχομενόν καί την Μαντίνειαν, 
έφόνευσεν ή έξηνδραπόδισεν άπανπας τής τελευταίας ταύτης 
πόλεως τούς κατοίκους διά την από τών Αχαιών άπόστασιν, καί, 
ένοικίσας έκ νέου καί μετονομάσας Άντιγόνειαν, έδωρήσατο αυτήν 
εις τούς Άργείους, παρά τοΐς όποίοις διεχείμασε τφ 223—222. 

Δεν έμεινε δε ούδ’ ό Κλεομένης έν τοΰτοις αργός. Έζήτησε τήν επικουρίαν Πτολε¬ 
μαίου Γ' τού Ευεργέτου έπικαλουμενού, τού τότε έν Αιγύπτορ βασιλεύοντος, καί έν 
ταύτφ, ΐνα αύξηση έκ τού προχείρου τον στρατόν καί πορισθή χρήματα, άνεκήρυξεν 
ελεύθερον, ώς περίοικον, πάντα είλωτα δστις καταβάλη δ μνας. Εισπράξας δέ τοιουτο¬ 
τρόπως τάλαντα 500 καί προσκαθοπλίσας δισχιλίους άνδρας κατέσχε τήν Μεγάλην πόλιν 
καί, έπειδή οί Μεγαλοπολιται δεν ήθέλησαν νά προσνείμωσιν εαυτούς έκείνω, μιμούμενοι 
μέχρι τίνος τό προ μικρού έν Μαντινείφ υπό τού Αντιγόνου πραχθέν, κατέσκαψε τήν 
πόλιν, αφού έλεηλάτησεν αυτήν, ΐνα πορισθή καί άλλα χρήματα, ών ειχεν απαραίτητον 
ανάγκην προς συντηρησιν τού ίδιου στρατού, έπειτα δέ, ήδη διαχειμάζοντος τού Αντι¬ 
γόνου έν "Αργεί, είσέβαλεν εις τήν Άργολικήν, έδήωσε τήν χώραν καί έπέστρεψεν» 
•ανενόχλητος εις Σπάρτην. Κατά τό πρώτον λοιπόν τούτο τού πολέμου έτος ό Κλεομένης 1 
«ΐ καί εις μόνην τήν Λακωνικήν έπί τέλους περιεσταλμένος, δέν κατεβλήθη έτι, άλλ 


Κλεομένης Γ' 
ό Λεωνίδου 


ήδυνήθη μάλιστα καί νά διαπράξη έπιθετικάς τινας έπιτυχεΐς έπιχειρήσεις. 

Κατά τό ακόλουθον όμως έτος 222, κατετροπώθη. Ό Αντίγονος, άθροίσας δλον 
αυτού τον στρατόν, συγκείμενον έκ 30.000 περίπου Μακεδόνων, Ιλλυριών, Άκαρνάνων ί 
Ήπειρωτών, Αχαιών καί άλλων συμμάχων καί μισθοφόρων, άπεφάσισεν ήδη νά κατα- 
πολεμήση τον αντίπαλον έν αυτή τή Λακωνική* ό δέ Κλεομένης ήσφάλισε μέν καί τάς 
άλλας εις ταύτην εισόδους, ιδίως δμως κατέλαβε μετά 20.000 άνδρών τά περί Σελλα- 
σίαν στενά, ΰποθέτών δτι δι’ αυτών μάλιστα θέλει έπιχειρήσει τήν έφοδον ό Αντίγονος* 
δπερ καί συνέβη τφόντι. 'Όθεν ενταύθα έγένετο ή κρίσιμος μάχη. Ό Κλεομένης ήδύ- 
νατο νά άποφύγη αυτήν παρατείνουν τον αγώνα. Καί άν ήξευρεν δτι προ μικρού οί 
Ίλλυριοί ειχον 'είσβάλει εις τήν Μακεδονίαν καί δτι, τούτου ένεκα, ό Αντίγονος ήτο 
ήναγκασμένος νά επιστρέψη τάχιστα εις τά ίδια, δέν ήθελε δοόσει βεβαίως αύτφ αφορμήν 
νά τελειώση διά μιας τον παρόντα πόλεμον, καί μετ’ ολίγον απερχομένου εκείνου ήθελε 
μείνει κύριος τής Πελοποννήσου. Άλλ’ ό Κλεομένης δέν ήξευρε τί συνέβαινεν έν τή 
Μακεδονίφ, ώστε ύποχωρών ύπέθετεν δτι ό Αντίγονος ήδύνατο νά διατρύψη πολύ έν 
τή Λακωνική. Καί ήτο μέν δύσκολος εις πάντα εϊσβάλλοντα ό έν αυτή πόλεμος, αλλά δέν 
ήθελεν άρά γε ό Αντίγονος εύρει συμμάχους πολλούς είλωτας, πολλούς περίοικους, καί 
Σπαρτιάτας ίσως ούκ ολίγους δυσηρεστημένους κατά τών μεταρρυθμίσεων τού Κλεομέ- 
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νους; Τά κατά τον τελευταΐον τούτον βασιλέα ήθελον άποβή εκ τοΰτου δυσχερέστατα. 
Και επειτα τό τρίτον του στρατού αΰτοΰ συνέκειτο εκ μισθοφόρων. Ειχεν άρά γε χρήματα 
ικανά ΐνα συντηρήση αυτούς έπι πολύ ; Τελευταΐον, ό στρατός αυτού ήτ° μέν ευάριθμό- 
τερος του αντιπάλου άλλ* ό περί Σελλασίαν χώρος ήτο δχυρώτατος. "Ωστε, δι* όλους 
αυτούς τούς λόγους, άπεφάσισε ν’ άγωνισθή ενταύθα. Καί ήγωνίσθη γενναίως. , ΑΧλ > 
ό αδελφός αυτού Ευκλείδας, αρχών τής μιας πτέρυγος, άνεδείχθη παντάπασιν ανεπιτή¬ 
δειος. "Επραξαν καί οί εχθροί προς τούτο τύ μέρος σφάλματα, αλλά παρ* αύτοις εύρέθη 
νέος τις έξ εκείνων των όποιων ή φΰσις αυτή υπογράφει τό τής στρατηγίας δίπλωμα, 
ό μεγαλοπολίτης Φιλοποίμην, δστις οΐκοθεν έπηνώρθωσε τά ημαρτημένους πραχθέντα, 
ένφ ούδείς υπήρξε περί τον Εύκλείδαν ικανός νά άναπληρώση τάς έλλείψεις του βασι- 
λέως τούτου. "Οθεν πίπτει ούτος καί πολλοί άλλοι των συν αύτφ, οί δε λοιποί τρέπον¬ 
ται. Τότε ό Κλεομένης, καθ’ ου εις την έτέραν πτέρυγα έπετέθη αυτός ό Αντίγονος, 
άντέστη μέν επί τινα έτι χρόνον, αλλά θεωρών τύ έπίλοιπον τής στρατιάς διαλυθέν καί 
δεινώς υπό τής φοβέρας μακεδονικής φάλαγγος πιεζόμενος, καί πλείστους όσους άπο- 
βαλών άνδρας, ήναγκάσθ)] επί τέλους ωσαύτως νά ύποχωρήση. Ουδέ παρέμεινεν εν 
Σπάρτη, διότι δέν έβλεπε τί ήδΰνατο πλέον νά πράξη εν Πελοποννήσω. "Οθεν κατελθών 
αμέσως εις Γύθειον έξέπλευσεν εις Αίγυπτον, από τής οποίας ήλπιζε πάντοτε βοήθειαν, 
όπου όμως ό μετ’ ολίγον διαδεξάμενος τον Πτολεμαίον Γ' Ευεργέτην, ανάξιος Πτολε¬ 
μαίος Δ' ό Φιλοπάτωρ, έφερεν αυτόν εις τοιαΰτην απελπισίαν ώστε έγένετο αύτόχειρ. 


Τοιαΰτη ύπήρξεν ή έκβασις τής γενναίας τού Κλεομένους έπιχειρήσεως. ’Άν δέν 
άντιπαρετάσσετο έκ τού συστάδην, ήθελε, διά την εισβολήν των , Ιλλυριών, απαλ¬ 
λαγή μει* ου πολύ τού Αντιγόνου* άν ειχεν έπιτηδειότερον κατά τήν έτέραν πτέ¬ 
ρυγα ηγεμόνα, έθελε πιθανιυτατα νικήσει έν Σελλασία. Αλλά καί ούτως ή ούτω τυχόν 
ύπερισχύσας δέν ήδύνατο πλέον νά ίδρυση έν Έλλάδι νέαν διαρκή αυτονομίας κατάστασιν, 
Τοιαύτη ήτο ή υλική καί ηθική ατονία τής Σπάρτης, τοσαύτηή αντιζηλία τών πόλεων, 
καί τοσούτοι καί τηλικούτοι οί εξωτερικοί εχθροί οί πρόθυμοι νά ώφεληθώσιν έκ τών 
περιστάσεων τούτων ώστε τό δνειρον τού Κλεομένους, θάσσον ή βράδιον, ήθελε πάντοτε 
ματαιωθή. Όπωσδήποτε ό * Αντίγονος ό γενόμενος ήδη κύριος τής Σπάρτης κατήργησε 
τούς νεωτερισμούς τού ήττηθέντος αντιπάλου, ήνώρθωσε τό τών έφόοο 3 ν άξίιομα καί 
απέλιπεν έπί τινα χρόνον διοικητήν αυτής, ή, ως λέγει ο Πολύβιος, έπιστάτην, τον βοιωτόν 
Βραχύλλην, μεθ’ δ έσπευσε νά έπιστρέψη εις Μακεδονίαν. Καί έξέβαλε μέν έκεΐθεν 
τούς Τλλυριούς, άπέθανε δέ έν αρχή τού φθινοπώρου τού 221 έτους, καταλιπών τήν 
βασιλείαν εις τύν ανεψιόν αυτού Φίλιππον τον τού Δημητρίου υιόν. 

Μετά τήν έν Σελλασία μάχην ή Πελοπόννησος ύπέκυψεν αύθις εις τήν μακεδονι¬ 
κήν δυναστείαν. Πολλοί τών ιστορικών, τών νεωτέρων μάλιστα, κατέκριναν πικρώς τον 
’Άρατον ένεκα τής παλινωδίας ήν έδειξε παραδούς τήν Πελοπόννησον εις τούς Μακεδό- 
νας, ούς μετά τοσούτου κόπου έκεΐθεν προηγουμένως έξέβαλεν. Ή γνώμη αύτη ήθελεν 
είναι ορθή, έάν ύπήρχεν ή έλαχίστη ελπίς τού νάσωθή οΐκοθεν ή αυτονομία τής αρχαίας 
Ελλάδος. Τύ καθ’ ημάς δέ, έπειδή πεπείσμεθα ότι προς τούτο δέν ήιτο έπιτηδεία ούτε 
ή αχαϊκή συμπολιτεία ούτε ή ηγεμονία τής Σπάρτης, καί ότι μόνη ή μακεδονική ηγεμο¬ 
νία παρεΐχεν έτι πιθανάς τινας έγγυήσεις έπιτυχίας τού εύγενούς τούτου σκοπού, όμο- 
λογούμεν βεβαίως ότι ή κατά τήν περίστασιν Γαύτην διαγωγή τού ’Αράτου παρίστησι 
παράδοξόν τινα προς τήν όλην προτέραν αυτού πολιτείαν άντίφασιν, αλλά δέν νομίζομεν 
αυτήν αξιοκατάκριτον αφορώντες εις τό κοινόν καί μόνιμον τής ελληνικής έθνότητος 
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συμφέρον. Τό κοινόν τής ελληνικής έθνότητος συμφέρον ήτο νά μη ύποκύψη εις τήν 
ξενικήν εκείνην δυναστείαν, ήτις από τής μέσης Ιταλίας όρμωμένη εΐχεν ήδη καθυπο¬ 
τάξει τούς εν τή κάτω Ίταλίφ καί Σικελίφ "Ελληνας, καί ήρχισε νά άπτεται των παραλίων 
τής χερσονήσου ημών. Αν υπήρχε δέ έτι τρόπος νά σωθώμεν από τού κίνδυνου εκείνου, 
ό τρόπος οΰτος συνίστατο εις τό νά συνταχθώμεν άπαντες υπό τήν ίσχυράν μοναρχικήν 
καί στρατιωτικήν τής Μακεδονίας ηγεμονίαν, τοσοΰτφ μάλλον όσφ ό νέος βασιλεύς 
Φίλιππος, ει καί μόλις έπτακαιδεκαέτης τήν ηλικίαν, είχε πολλά προσωπικά καί κυβερ¬ 
νητικά προτερήματα, ιδίως δέ έξαίρετον πολεμικήν ανδρείαν καί δεξιότητα. Τό δυστύ¬ 
χημα λοιπόν δεν ήτο ότι εις αυτόν παρεδόθη ή τύχη τής Ελλάδος* τό δυστύχημα ήτο 
ότι, διά τάς άδιορθώτους ημών εμφυλίους διενέξεις, διά τά ποικίλα πολιτικά σφάλματα 
εις τά όποια περιέπεσεν ό Φίλιππος, επί δέ πάσιν ένεκα τής δαιμόνιου έπιτηδειότητος 
μεθ’ ής ή Ρώμη ήξευρε νά ώφελήται εκ τών περιστάσεων τούτων, ούδ’ αυτή ή μακεδο¬ 
νική ηγεμονία ήδυνήθη ν’ άνθέξη επί πολύ εις τήν άκαταγώνιστον πολιτικήν μάλλον ή 
στρατιωτικήν τής Ρώμης υπεροχήν. 

Καθ’ οΰς χρόνους έβασίλευσεν ό Φίλιππος οί Ρωμαίοι είχον ήδη καταλάβει τά 
παράλια τής , Ιλλυρίας. Οί Ίλλυριοί, ώφεληθέντες από τήν μετά τον θάναιον τού μεγά¬ 
λου Αλεξάνδρου προκύψασαν εν Έλλάδι γενικήν ανωμαλίαν καί έξασθένισιν τής ηπει¬ 
ρωτικής βασιλείας, ειχον συγκροτήσει κράτος μέγα, ιδίως επί τού βασιλέως αυτών 
Αγρωνος, αλλά κράτος ληστρικόν. Επειδή δέ προσέβαλον προς τοΐς άλλοις και τά ανα¬ 
τολικά παράλια τής Ιταλίας, κατεπολεμήθησαν υπό τών Ρωμαίων καί κατετροπώθησαν 
τόσφ μάλλον εύχερώς οσφ οί Ρωμαίοι εύρον συνεργόν επιτήδειον ένα τών αυτόθι Ελλή¬ 
νων, Δημήτριον (Ο τύν έπικαλούμενον Φάριον, εκ τής πατρίδος αυτού, τής δαλματικής 
νήσου Φάρου ( 1 2 ). Έκ τών άφαιρεθέντων τότε από τού ιλλυρικού κράτους τμημάτων τά 
μέν, ήτοι ή Κέρκυρα ( 3 ) καί τινες έλληνίδες πόλεις τής ιλλυρικής παραλίας, άνεγνώρισαν 
τήν ρωμαϊκήν προστασίαν, τά δέ έδόθησαν τφ Δημητρίφ εις αμοιβήν τής προδοσίας 
αυτού. Ή δέ αίτωλική ομοσπονδία καί ή αχαϊκή, άπαλλαγεΐσαι τών πειρατειών εκείνων, 
έδήλωσαν τήν προς τό νικηφόρον έθνος ευγνωμοσύνην διά τρόπου σαφώς άποδεικνύοντος 
αυτού μέν τήν υπεροχήν, αυτών δέ τήν ασθένειαν. Και μετ' ολίγον, επειδή οί Ίλλυριοί καί 
αυτός ό Δημήτριος έπεχείρησαν νέας πειρατείας, οί Ρωμαίοι έξέβαλον τφ 219 τύν άνθρω¬ 
πον αυτόν από τού έφημέρου αυτού κράτους, καταφυγόντα τότε προς Φίλιππον τον τής 
Μακεδονίας βασιλέα. 


Ένφ λοιπόν τηλικούτος από δυσμών έπεκρέματο επί τής Ελλάδος κίνδυνος, δεινός 
έξερράγη εν τή ενταύθα Έλλάδι εμφύλιος μεταξύ Αίτωλών καί Αχαιών αγών, ό καλού¬ 
μενος «συμμαχικός» πόλεμος, όστις διήρκεσεν από τού 220 μέχρι τού 217. Εις τον 
αγώνα τούτον αφορμήν έδωκαν αί ληστεΐαι, τάς οποίας οί Αίτωλοί έπεχείρησαν κατά τών 
συμμάχων αυτών Μεσσηνίων, οϊτινες, άπελπισθέντες, έζήτησαν τήν επικουρίαν τών 


(1) Οΰχί ο ν Αρατος άλλ’ ό αίτωλός Άγέλαος ο από Ναύπακτού ήν 6 τότε τούς “Ελληνας 
εις ένωσιν προτρέψας απέναντι τού από της Ιταλίας κινδύνου, κατά δεύτερον δέ λόγον Δημή- 
τριος ό Φάριος. 

(2) *0 Δημήτριος ύπ’ άλλων θεωρείται ίλλυριός, έχων οπωσδήποτε ελληνικήν μόρφωσιν. 

(3) “Οτι ενταύθα πρόκειται δήθεν περί τής Κερκύρας τής μελαίνης καλούμενης (ιλλυ¬ 
ρικής τίνος νήσου εν ταΐς παραλίαις τής Δαλματίας, νύν Κούρζολα), ώς ένόμισάν τινες, είναι 
γνώμη πάντη πλημμελής, αφού παρά τω Πολυδίω Β' 9, 2, 12—50) τοσούτον σαφώς εκτίθενται τά 
περί της υπό τήν ρωμαϊκήν προστασίαν υπαγωγής τής μεγάλης ελληνικής νήσου. 
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"Αχαιών. Και και;* αρχας μεν οΰτοι, στρατηγούμενοι υπό του πάντοτε άτυχους έν πολέμφ- 
"Αράτου, έ'παθον τά πάνδεινα από των Αιτωλών* αλλά μετ' ολίγον ό Φίλιππος, καθό 
προστάτης τής αχαϊκής συμπολιτείας, άναλαβών τον αγώνα κατετρόπωσε τούς αντιπά¬ 
λους αυτής και εμβαλών εις την Αιτωλίαν έδήωσεν αυτήν ανηλεώς* ώστε καλλίστη ήτο 
τότε ή περίστασις τού να ύποκΰψη τελευταιον καί αυτή ή αίτωλική ομοσπονδία εις την 
μακεδονικήν ηγεμονίαν και να εύρεθώσιν ούτω πάσαι αΐ ενταύθα 



Φίλιππος ό Αντι¬ 
γόνου, βασιλεύς 
τής Μακεδονίας 


δυνάμεις ήνωμέναι κατά τού άπειλούντος αύτάς εκ δυσμών πολεμίου, 

°τε, δια την αστασιαν τού Φίλιππου, έματαιώθη αίφνης τό αίσιον 
τούτο αποτέλεσμα. Ο Δημητριος ο Φαριος, διατριβών ήδη παρ"αύτφ, 
εμελέτα πώς νά έκδικηθή τούς Ρωμαίους* καί επειδή ήξευρεν αυτούς 
περιπλακέντας εις τον δεύτερον κατά τών Καρχηδονίων πόλεμον καί 
δεινώς πιεζομένους υπό τού μεγαλοφυούς τών Καρχηδονίων στρα¬ 
τηγού 'Αννίβου, τού μετενεγκόντος τον αγώνα εις αυτήν τήν "Ιτα¬ 
λίαν, ό Δημητριος συνεβούλευσε τον Φίλιππον νά συμμαχήση μετά 
τού ε Αννίβ ου ϊνα συμπληρώση ούτω τον όλεθρον τών Ρωμαίων. 

Καθ’ εαυτήν θεωρούμενη ή συμβουλή δέν ήτο κακή* διότι, αν υπήρξε ποτέ ελπίς 
νά καταβληΟή ή Ρώμη, ή ελπίς αύτη τότε μάλιστα ήδΰνατο νά πραγματοποίησή ότε 
ή πόλις εκείνη έκινδύνευσε τον έσχατον κίνδυνον από τού "Αννίβου, μετά τού όποιου 
εγκαίρως ένούμενος ό Φίλιππος δέν ήτο άπίθανον νά επιτυχή* αλλά τό κακόν ήτο ότι 
ή ύπόθεσις άνεπιτηδείως διεξήχθη. "Εν πρώτοις ό Φίλιππος δέν συνεπλήρωσε τήν χεί- 
ρωσιν τών Αιτωλών, αλλ" έσπευσε νά συνομολογήση προς αυτούς ειρήνην «ώστ" έχειν 
άμφοτέρους ά νύν έχουσι ί 1 )», περιστείλας μεν αυτούς ούσιωδώς, άλλ" ούδέν ήττον 
καταλιπών ύπάρχουσαν τήν ομοσπονδίαν, ήτις φυσικόν ήτο νά προξενήση μετ’ ολίγον νέα 
σκάνδαλα. "Αφ" ετέρου ό Φίλιππος, αντί νά δράμη τάχιστα εις επικουρίαν τού 'Αννίβου, 
κατέτριψεν έτη όλα εις ματαίας προς αυτόν διαπραγματεύσεις, δούς ούτως εις τούς Ρω¬ 
μαίους καιρόν νά παραγάγωσι νέους εντός αυτής τής Ελλάδος περισπασμούς. Τφόντι 


(4) Κατά τό αξίωμα, ώς λέγεται σήμερον έν τη πολιτική καί διπλωματική γλώσση, τού 
«ϋΐί ροδδίάθίίδ». Ή ειρήνη συνωμολογήΟη έν Ναυπάκτφ (217 π. X.) έν συνεδρίφ ου μετείχον 
καί Φίλιππος καί ν Αρατος καί Δημήτριος/Ο λόγος,ον εΐπεν έν τώ συνεδρίφ τούτφ ό Ναυπάκτίος 
Αγέλαος εχει κατα Πολυοιον (Ε 104, 1 - 11) ώδε· «υς (’Αγέλαος) έφη δεΐν μάλιστα μεν μηδέ¬ 
ποτε πολεμεΐν τούς "Ελληνας ά λ λ 7] λ ο ι ς άλλα μεγάλην χάριν έχειν τοΐς Οεοΐς εί 
λέγοντες έ ν και τ α ύ τ ό παντες και συμπλεκοντες τας χειρας, καύάπερ οί τούς ποταμούς δια- 
βαίνοντες, δυναιντο τας τών βαροαρων εφοδους άποτριβομενοι συσσφζειν σψάς αυτούς καί τάς 
πόλεις. Ου μην άλλ’ εί τό παράπαν τούτο μή δυνατόν, κατά γε τό παρόν ι’ιξίου συμφρονεΐν καί 
φυλάττεσύαι προϊδομένους τό βάρος τών στρατοπέδων καί τό μέγεθος τού συνεστώτος προς ταϊς 
δύσεσι πολέμου (έννοεΐ τον τότε διεξαγύμενον μεταξύ Ρωμαίων καί Καρχηδονίων μέγαν 
δεύτερον καρχηδονίκον πόλεμον)* δήλον γάρ είναι παντί τώ και μετρίως περί τά κοινά σπουδά- 
ζοντι και νυν, ώς εάν τε Καρχηδόνιοι Ρωμαίων έάν τε Ρωμαίοι Καρχηδονίων περιγένωνται τώ 
πολέμφ, διότι κατ ουδέ να τρόπον είκός έστι τούς κρατήσανταςέπίτής 
Ίταλιωτών καί Σικελιωτών μ ε ΐ ν α ι δ υ να σ τ ε ί α ς, ήξειν δε καί διατενεΐν τάς 
έπιβολάς καί δυνάμεις αυτών πέρα του δέοντος. Διόπερ ήξίου πάντας μεν φυλάξασΟαι τον 
καιρόν, μάλιστα δε Φίλιππον* είναι δε φυλακήν έάν άφέμενος του καταφύείρειν τούς "Ελληνας 
καί ποιεΐν εύχειρώτους τοΐς έπιβαλλομένοις, κατά τουναντίον ώς υπέρ ίδιου σώματος βουλεύηται 
καί καθόλου πάντων τών τής Ελλάδος μερών ώς οικείων καί προσηκόντων αύτώ ποιήται 
πρόνοιαν* τούτον γάρ τον τρόπον χρωμένου τοΐς πράγμασι τούς μεν "Ελληνας εύνους ύπάρξειν 
αυτφ καί βέβαιους συναγωνιστας προς τας έπιβολάς, τούς δέ έξωθεν ήττον έπιβουλεύσειν αυτού 
τή δυναστείρ καταπεπληγμένους τήν τών Ελλήνων προς αυτόν πίστιν.Εί δέ πραγμάτων (κατα- 
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στρατόν, προ πάντων δέ ΰποχρεώσας τούς πλουσιότερους των , Αχαιών νά ΰπηρετώσιν 
αυτοπροσώπως, καί άσκήσας αυτούς λαμπρώς ενίσχυσε την συμπολιτείαν* άλλ’ ένίσχυ- 
σεν αυτήν ώς προς τούς γείτονας Πελοποννησίους, ως προς δέ την ολην τύχην τής Ελλά¬ 
δος δεν έπενήργησεν ούδ’ ήδυνατο νά έπενεργήση. Περί τού Φιλοποίμενος λέγομεν δ,τι 
εΐπομεν περί τού Κλεομένους* αί περί αυτόν περιστάσεις ήσαν τοιαύται ώστε έμελλον άπα- 
ραιτήτως νά ματαιώσο>σιν άπαντας αυτού τούς αγώνας καί άπασαν την αξίαν. X) Φιλο¬ 
ποίμην επωνομάσθη έσχατος των Ελλήνων* τούτο μαρτυρεί δ τι ούδένα είχε των δια¬ 
νοημάτων καί των αρετών συνεργόν. 'Ίνα λάβοομεν δ' έννοιάν τινα τής ηθικής καί πολι- 
τικήςέξαχρειώσεως εις ήν περιέπεσε τότε ή Πελοπόννησος, ρίψωμενεν βλέμμα εις την κατά- 
στασιν τής Σπάρτης. Έν Σπάρτη κατέλαβε μετά τον θάνατον τού Κλεομένους την αρχήν 
άνθρωπός τις κοινός, ό Λυκούργος (0, δστις δεν διετήρησεν αυτήν είμή διά ληστρικών 
επιδρομών. Άποθανόντος δ* αυτού προήλθεν εις τήν εξουσίαν άνήρ έτερος αγνώστου 
καταγωγής, ό Μαχανίδας, πράξας τά πάνδεινα εις τούς ίδιους υπηκόους, έμπνεΰσας τρό¬ 
μον μέγαν δι* άδιακόποον κακουργιών εις τάς πόλεις τής αχαϊκής ομοσπονδίας καί ύπο- 
στηριχθεΐς κατά τούτων υπό τών Αίτωλών. Ό Φιλοποίμην ένίκησεν αυτόν περί Μαν- 
τίνειαν έν τή πρώτη μάχη τήν οποίαν ώς στρατηγός συνεκρότησε, καί έφόνευσεν ενταύθα 
τον τύραννον ιδία χειρί τώ 207. Άλλ’ επιτεθείς ήδη κοιτά τής Σπάρτης έδωκεν αφορ¬ 
μήν εις τήν άνύψωσιν τρίτου τυράννου, πολύ δεινοτέρου τών προηγουμένου, τού Νάβι- 
δος, δστις, άπωθήσας τούς εχθρούς, κατέλαβε τήν εξουσίαν, έφόνευσεν αμέσως ή εξίύρι- 
σεν άπαντας τούς πλουσίους Σπαρτιάτας, αφού διά δεινών βασάνο>ν ήνάγκασεν αυτούς 
νά παραδώσωσι τήν περιουσίαν, συνομολόγησε συνθήκην επίσημον μετά τών πειρατών 
τής Κρήτης, ώχύρωσε τήν Σπάρτην, κατέστησεν αυτήν όρμητήριον δλων τών κακούργων 
τής Πελοποννήσου καί άρξας επί πεντεκαίδεκα έτη διετέλεσε λεηλατών τάς γείτονας πολι¬ 
τείας. Εις τοιαύτην κατάστασιν περιήλθεν ή πατρίς τού Βρασίδου, τού Λυσάνδρου καί 
τού Αγησιλάου! Ό δέ Φίλιππος, δστις μόνος ήδύνατο νά σώση έτι τήν εξωτερικήν τής 
Ελλάδος αυτονομίαν από τής έπαπειλουσης αυτήν ρωμαϊκής δυναστείας, αντί ν’ άσχο- 
ληθή νά ένώση επί τούτφ δι’ επιτηδείων συμμαχιών άπάσας τάς έλληνικάς δυνάμεις, 
ένταύθά τε καί έν Ανατολή, απ* εναντίας, ώς αν φιλοτιμούμενος ν’ αύξάνη τάς ύφιστα- 
μένας διαιρέσεις, ύπέλαβε τότε έπιτήδειον τον καιρόν νά πολεμήση πρύς τούς βασιλείς 
τής Αίγύπτου καί τού Περγάμου, προς τούς Ροδίους, καί προς τάς πόλεις τής μικράς 
Ασίας, νά δηώση τήν χώραν τών Άθηναίοτν, νά έλθη εις διενέξεις προς τούς Αίτωλούς. 
Καί είναι μέν αληθές δτι άνεδείχθη, κατά ξηράν τε καί κατά θάλασσαν, στρατηγός έπιτή- 
δειος, είναι δμως ωσαύτως βέβαιον δτι οί Ρόδιοι, οί 1 Αθηναίοι καί ό βασιλεύς τού Περ¬ 
γάμου, ζητήσαντες διά πρεσβειών τήν συνδρομήν τής ρωμαϊκής βουλής,έδωκαν εις ταύτην 
αφορμήν νά κηρύξη κατά τού Φιλίππου πόλεμον έν έτει 200, αφορμήν τοσούτω μάλλον 
καλήν δσω προ δύο περίπου έτών ειχον τελειώσει τον δεύτερον κατά τών Καρχηδονίων 
πόλεμον, έντελώς ταπεινώσαντες τούς αντιπάλους έκείνους. 


(1) Ίδέ Πολυβ. Δ' 3δ, 14— 1δ* «Λυκούργον δέ βασιλέα κατέστησαν, ου τών προγόνων ούόείς 
έτετεύχει τής προσηγορίας* δς δούς έκάστω τών έφόρίον τάλαντον Ήρακλέους απόγονος καί 
βασιλεύς έγεγόνει τής Σπάρτης. Ούτως εΰωνα πανταχή τά καλά γέγονε. Τοιγαρούν οΐ παΐδες 
παίόων, άλλ’ αυτοί πρώτοι τής άνοιας άπέτισαν τούς μισθούς ή καταστήσαντες». 
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Ό Πολύβιος, Επιχειρών νά έξηγήση διατί οί Ρωμαίοι επί τέλους ύπερίσχυσαν άπά- 
σης τήξ οικουμένης καί αυτών των Ελλήνων, αποδίδει τον θρίαμβον τούτον κυρίως εις 
την υπεροχήν του πολιτεύματος αυτών καί του στρατιωτικού οργανισμού. Δεν πρόκειται 
ενταύθα ν’ άντιπαραθέσωμεν τα ελληνικά πολιτεύματα προς τό ρωμαϊκόν* ή τοιαΰτη 
πραγματεία ήθελε παρατρέψει τον λόγον ημών εις θεωρίας καί συζητήσεις άλλοτρίας 
τής παροΰσης προαιρέσεως. Τούτο δέ μόνον παρατηροΰμεν, δτι ή μοναρχική πολιτεία 
υπό τήν οποίαν, από τών μέσων τής τέταρτης έκατονταετηρίδος, έτάχθη ή Ελλάς, διά 
τής μακεδονικής ηγεμονίας, δέν ήτο ανεπιτήδεια προς διατήρησιν τής ανεξαρτησίας 
του έθνους* καί άπόδειξις τούτου είναι ότι ή μοναρχική πολιτεία υπό τήν οποίαν έτά¬ 
χθη αυτή ή Ρώμη από Αύγουστου ήδυνήθη νά συντηρήση επί τρεις δλας εκατονταε¬ 
τηρίδας τό κολοσσιαΐον αυτής κράτος. Δέν Οέλομεν ωσαύτως τολμήσει νά άμφισβητή- 
σοτμεν δσα περί τού στρατιωτικού τών Ρωμαίων οργανισμού λέγει ό Πολύβιος καί νά 
άντείπωμεν εις τήν περί τού οργανισμού τούτου κρίσιν άνδρός ου μόνον αύτόπτου τών 
πραγμάτων αλλά καί έξ επαγγέλματος επιτηδείου νά κρίνη περί αυτών* ώστε παραδεχό- 
μεθα δτι ό στρατιωτικός τών Ρωμαίων οργανισμός ήτο τελειότερος τού μακεδονικού. 
Καί εννοείται δτι όμιλούντες περί τού μακεδονικού περιλαμβάνομεν έν αυτή) τύν ιδίως 
ελληνικόν, ου μόνον ώς όμολογουμένως υποδεέστερον εκείνου αλλά καί διότι ή τύχη 
τής Ελλάδος ήδη ήτο συνδεδεμένη μετά τής μακεδονικής ηγεμονίας. Καίτοι δμως όμο- 
λογούμεν τήν πλειοτέραν εκείνην περί τά πολεμικά έπιτηδειότητα τών Ρωμαίων, δέν 
νομίζομεν δτι αύτη ύπήρξεν ή κυριωτάτη τού οριστικού αυτών θριάμβου αιτία. Ή 
φάλαγξ ου μόνον επί ιτού παρόντος βασιλέως τής Μακεδονίας Φιλίππου αλλά καί βρα- 
δύτερον, κατά τάς τελευταίας τού κράτους ημέρας, ένέπνεεν εϊσέτι τρόμον εις τούς 
Ρωμαίους. Τούτο μανθάνομεν εκ τού Πολυβίου αυτού, βεβαιούντος δτι επί τού υιού 
τού Φιλίππου Περσέως ό ρωμαίος ύπατος Λεύκιος, άνήρ πολλούς ίδών καί διαπράξας 
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αγώνας, δεν ήδύνατο ν’ απόκρυψη από των φίλων δτι ουδέν ουδέποτε είδε « φοβερά) - 
τερον καί δεινότερον φάλαγγος της μακεδονικής». Καί τα πράγματα συμμαρτυρούσι 
την αλήθειαν ταύτην, διότι ό μακεδονικός στρατός, καίτοι επί τέλους ήττηθείς υπό 
των Ρωμαίων, πολλάκις όμως ήδυνήθη ν’ άνθέξη εις αυτούς. Άλλα λοιπόν υπήρξαν 
τα κυρία τής κατατροπό>σεως του ελληνισμού αίτια* πόρρω μεν δτι, ως πολλάκις προεξη- 
γήσαμεν, τα ελληνικά πολιτεύματα περιείχαν ανέκαθεν εν αΰτοΐς τά σπέρματα ταχείας 
ηθικής καί υλικής άναλώσεως των εθνικών δυνάμεων, ένφ ή Ρώμη τοσουτον συνετώς 
ώργάνωσε τό πολίτευμα αυτής ώστε επί μακρότατον δεν έπαυσε προάγουσα καί συν¬ 
τηρούσα την ακμήν αυτής* προσεχή δε αίτια τά προεκτεθέντα του Φιλίππου αμαρτή¬ 
ματα, όστις δεν έφρόντισεν εγκαίρως νά συμπήξη εις έν τά διάφορα του ελληνισμού 
στοιχεία, αί αδιόρθωτοι τών ελληνικών πολιτειών άντιζηλίαι αί αείποτε διακωλΰσασαι 
την ένωσιν ταυ την καί ή θαυμαστ ή πολιτική έπιτηδειότης τών Ρωμαίων. Ό κατά του 
Φιλίππου πόλεμος αυτών διήρκεσεν έτη τέσσαρα περίπου, από του 200—197* κατά 
τά δυο πρώτα ουδέν σχεδόν κατώρθωσαν καί έπείσθησαν δτι δυσκόλως θέλουσι κατορ¬ 
θώσει τι ένόσορ αί ενταύθα ελληνικαί πολιτεΐαι συμπράττουσι μετά του βασιλέως τής 
Μακεδονίας. Όδεν άπεφάσισαν νά άποσπάσωσιν από του Φιλίππου, καί νά προσοικειω- 
θώσιν αυτάς, προτείνοντες τό τής ελευθερίας δέλεαρ, εις τό όποιον ήξευρον δτι αί 
πολιτεΐαι έκεΐναι ήτο αδύνατον ν’ άνδέξωσι* καί επί τούτω έπεμψαν έν έτει τρίτο) του 
πολέμου τον ύπατον Τίτον Κοίντιον Φλαμινΐνον, άνδρα γινώσκοντα κάλλιστα τά 
ελληνικά ήθη καί τούς ελληνικούς τρόπους καί συνδυάζοντα την πολιτικήν μετά τής 
στρατηγικής δεξιότητος. Ό Φλαμινινος κατώρθωσε τορόντι ν 1 άποχωρήση από τού 
Φιλίππου, εξαιρέσει τών Άκαρνάνων, δλα τά λοιπά ελληνικά έθνη καί ήνάγκασεν 
ούτω τον βασιλέα νά προτείνη λόγους περί ειρήνης. Επειδή δε ή ρωμαϊκή βουλή δεν 
απεδεχθη τας προτάσεις ταΰτας κατ’ είσήγησιν τού στρατηγού αυτής, άπαιτούντος έπα- 
χθεστέρους δρους, έπανελήφθη ό πόλεμος, τού όποιου ή έκβασις ήτο ήδη αναμφίβο¬ 
λος, διότι οι Ρωμαίοι ειχον συμμάχους τούς Ροδίους, τον Άτταλον, την αίτωλικήν 
ομοσπονδίαν, τήν αχαϊκήν ομοσπονδίαν και αυτόν τον τύραννον τής Σπάρτης Νάβιν, 
ό δε Φίλιππος είχε μεν συνεννοηθή μετά τού βασιλέως τής Συρίας Άντιόχου Γ' άλλ* 
ό τελευταίος οΰτος, διαπαιδαγωγηθείς ωσαύτως υπό τών Ρωμαίων, έγκατέλιπε τον 
σύμμαχον αυτού, δστις άλλους επικούρους ήδη δεν είχεν εϊμή μόνους τούς Άκαρνάνας. 
Ουδεν ήττον ό Φίλιππος δεν έπτοήδη καί ήγωνίσθη μετά θαυμαστής καρτερίας καί 
τόλμης. Άλλα συγκροτηθέντος άγώνος κρίσιμου, τφ 197, περί Κυνός κεφαλάς τής 
Θεσσαλίας ήττήθη τελευταΐον’ ΰπεχώρησεν δμως έπιτηδείως καί διεξήγαγε τάς περί 
ειρήνης διαπραγματεύσεις τοσούτο συνετώς ώστε δεν ΰπέκυψεν εις δρους βαρυτέρους 
τών προ της μάχης υπό τού Φλαμινίνου άπαιτηθέντων. Είναι αληθές δτι αί αξιώσεις 
έκεΐναι ήσαν ήδη δεινόταται, διότι ήναγκάσθη ν’ αναγνώριση τήν ανεξαρτησίαν δλων 
τών ελληνικών πολιτειών, νά παραδώση τον στόλον, νά παραδώση όμηρον ένα τών 
υιών καί νά καταβάλη χίλια τάλαντα, ών τά ήμίση παραυτίκα, τά δέ ήμίση κατά φόρους 
εις ετη δέκα. Έτιμωρήθησάν δέ καί οι καλοί κάγαθοί Άκαρνάνες διά τήν προς τον 
Φίλιππον πίστιν* διότι καταπολεμΐ]θέντες υπό τού Λευκίου Κοϊντίου, αδελφού τού Τίτου 
Κοϊντίου Φλαμινίνου, έβιάσθησαν μικρόν μετά τήν έν Κυνός κεφαλαις νίκην νά άνα- 
γνωρίσωσι τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν ί 1 ). 


(1) Άναγνωρίζειν τήν κυριαρχίαν Ρωμαίων, κατά τον νΰν είΟισμένον τρό¬ 
πον του λεγειν επί τό ευρωπαϊκώτερον, Έν τοϊς χρόνοις ών αφηγούμεθα τήν ιστορίαν έ|εφε- 
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Ταύυης της προς Φίλιπ.τον συνθήκης των Ρωμαίων δ επαχθέστερος δρος δεν ήτο 
ούτε ή χρηματική ζημία ούτε ή του στόλου παραδοσις άλλ’ ή άναγνώρισις τής ανεξαρ¬ 
τησίας δλων των ελληνικών πολιτειών, δπερ ούδέν άλλο έσήμαινεν είμή δτι διασπάται 
μεν ή ένότης του ελληνικού, τα δε μεμονωμένα αυτού κλάσματα εκτίθενται του λοιπού 
εις την διάκρισιν τών Ρωμαίων (0. Οί Ρωμαίοι έπραξαν επί του προκειμένου δ,τι άλλοτε 
έγένετο διά τών επ’ ’Ανταλκίδου συνθηκών* ώστε καί από δυσμών ώς καί από ανατο¬ 
λών άπαντες τής Ελλάδος οί πολέμιοι την 
διαίρεσιν αυτής έπεζήτουν νά νομιμοποιη- 
σωσι παρεκτός μόνον δτι α Ρωμαίοι ωφε- 
λήθησαν εκ τής διαιρέσεως ταΰτης πολύ 
επιτήδειότερον ή οί ΙΙέρσαι, ως θέλομεν 
ιδει μετ* ου πολΰ. Έν τφ μεταξύ δέ ελα- 
βον αφορμήν ν’ άναμιχΟώσι και εις τα 
κατά την Ασίαν καί την Αίγυπτον ελλη¬ 
νικά πράγματα. Ειπομεν άλλοτε ολίγα τινα 
περί τών δύο πρώτων διάδοχων τού 
Σελεύκου, τού ίδρυσαν τος τό συριακον 
κράτος. Μετά τον ’Αντίοχον Α' καί τον Άντίοχον Β' έβασιλευσαν αλλεπαλλήλους 
δύο Σέλευκοι ούδέν ήττον τών πρόκατόχων ανίκανοι, μέχρις ου μετά τον Σέλευ¬ 
κον Γ' (υιόν τού Σελεύκου Β καί έγγονον τού Άντιόχου Β ) ή βασίλεια περιήλθεν, εν 
έτει 224, εις τον αδελφόν αυτού ’Λντίοχον Γ', δστις όμολογουμένως είχε αζόλλην αξίαν, 
αλλά δυστυχώς, πριν φθάση νά περιποίηση εις τό κράτος αυτού ενότητα τινα και ίσχυν, 
περιεπλάκη εις τάς παγίδας τών Ρωμαίων. Ό ’Ανχίοχος Γ' κατέβαλε κατα τα πρώτα 
τής βασιλείας αυτού έτη τούς στασιάσαντας σατράπας τής Μηδίας, τής Περσίας καί της 
μικράς , Ασίας, αλλά τφ 217 ένικήθη περί Ραφίαν, πόλιν Παλαιστίνης, υπό Πτολε¬ 
μαίου Δ' τού Φιλοπάτορος, παρ’ ου έζήτησε νά άναλάβη τάς πρότερον υπό τών Αιγυ¬ 
πτίων κατακτηθείσας χώρας τής Παλαιστίνης καί τής Φοινίκης. Ό Πτολεμαίος ο Φιλο- 
πάτωρ ούδεμίαν είχε τών αρετών τών τριών αυτού προκατόχων* ώνομάσί) η «Φιλοπατωρ»,. 
διότι ήλπισεν ούτω ν’ άποτρέψη την υπόνοιαν δτι έφόνευσε τον πατέρα του, διετέλεσε 
δέ διά παντός υποχείριος ανθρώπων μοχθηρών, παρεσύρθη υπ* αυτών από κακουργή¬ 
ματος εις κακούργημα, από άσελγείας εις ασέλγειαν καί έθανάτωσε πλείστους των 
πλησιεστάτων συγγενών. ’Αλλά τινές εκ τών συμβούλων εκείνων δέν εστερούντο πανουρ¬ 
γίας καί έπιτηδειότητος, οιον δ Σωσίβιος* τό κράτος ήτο πλούσιον, αί τότε περιστάσεις 


Νόμισμα Άντιόχου Γ' 

(Κεφαλή Άντιόχου Απόλλων καΌήμενος 
έπΐ τοΰ όμφαλοΰ τών Δελφών) 


ρετο επί τό έλληνικώτερον «αρχήν καί δυναστείαν Ρωμαίων φυλάττειν» ,λατινιστί δέ «αι&ίθ- 
εΙίΐΐΘΐη ροριιΐί Κοηιαηΐ οοΙθγθ». Ή τοιαύτη δέ πραξις είχε χαρακτήρα πολιτικόν ηθικόν μη 
συνοδευόμενον υπό ύποτελείας φόρου, αν μή ιδιαιτέρα συνθήκη έ'νεκεν ώρισμένων γεγονότων 
δέν επέβαλλε τό τοιοΰτον. 

(I) ΙΤολυβ. ΙΗ' 34, 1—2 «Ού/. έβούλετο (ό Τίτος) Φίλιππον έκβαλών εκ τής αρχής Λίτω- 
λούς καταλιπεϊν δέσποτας τών Ελλήνων». Οί Αίτωλοί ώς καί άλλοι τινές "Ελληνες ά π ήτουν 
την παντελή κατάλυσιν τής του Φιλίππου αρχής καί τοΰ κράτους τοΰ μακεδονικοΰ. Άλλ’ ό ρω¬ 
μαίος σττατηγός άντέτάχθη εύλόγως λέγων ότι τοΰ μακεδονικοΰ κράτους η ΰπαρςις ητο απα¬ 
ραίτητος διά την ασφάλειαν τής Ελλάδος εναντίον τών από Θράκης βαρβαρικών επιδρομών 
καί ή τοιαύτη άπαίτησις τών Αίτωλών καί τών όμοφρόνων τούτοις Ελλήνων μαρτυρεί εκ 
περισσοΰ πόσον άπατώνται οί νομίζοντες, ώς καί ό ήμέτερος συγγραφεύς, ότι ητο δυνατόν 
ή Ελλάς ν’ άποτελέση μίαν πολιτείαν υπό την ηγεμονίαν τοΰ Φιλίππου. 
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τών ελληνικών χωρών παοεΐχον εύχερώς συμμάχους και μισθοφόρους, ώστε ούτως εξη¬ 
γείται πώς ό Πτολεμαίος Δ" ένίκησε τον Άντίοχον Γ'. Ή ήττα αυτή δέν έκώλυσε τον 
τελευταΐον να ευδοκίμηση έπειτα εις έπανειλημμένας κατά την ανατολικήν 7 Ασίαν 
εκστρατείας, επί τοσουτον ώστε έπεκλήθ'η από τούτων μέγας. Έπανελθών δ* έκείθεν 


συνεμάχησε μετά Φιλίππου τής Μακεδονίας κατά τής Αίγυπτου, ήτις διετέλει τότε σφο¬ 
δρά τετραγμένη διά την άνηλικότητα τού Πτολεμαίου Ετού Επι¬ 
φανούς, υιού καί διαδόχου τού Πτολεμαίου Δ'. Τότε λοιπόν, ένφ 
ό Φίλιππος έκυρίευσε τάς υπό τών Πτολεμαίων κατεχομένας εν 
τή Θράκη καί τη μικρά ’Ασίμ πόλεις 6 Άντίοχος άνεκτήσατο 
την Φοινίκην καί την Παλαιστίνην. Και δλοι μεν ούτοι οί μεταξύ 
τών έλλήνων βασιλέων τής Μακεδονίας καί τής Ανατολής πό¬ 
λεμοι ήσαν άκαιροι καί ολέθριοι, διότι οί βασιλείς εκείνοι εξ 
εναντίας ώφειλον νά ένωθώσι προς άλλήλους ΐνα δυνηθώσι 
ν 7 άνθέξωσιν εις τούς Ρωμαίους, από τών οποίων έξ ίσου άπαντες 
έκινδΰνευον 4 αλλά τά έπακολουθήσαντα υπήρξαν ετι θλιβερώτερα. 

Δύο τουλάχιστον τών βασιλέων τούτων ήσαν ηνωμένοι προς άλλή¬ 
λους. ως εΐδομεν, δ Φίλιππος καί ό άντίοχος, δτε οί Ρωμαίοι 
έπέπεσον κατά τού πρώτου. Ή κοινοτέρα λοιπόν σύνεσις ύπηγό- 
ρευεν εις τον 7 Αντίοχον καθήκον τού νά δράμη εις βοήθειαν τού 
συμμάχου αυτού* άλλ 7 άπατηθείς υπό τών πρέσβεων τής Ρώμης, 
έξηκολούθησε τον κατά τής ΑΙγύπτου πόλεμον και έπολιτεύθη ώς 
εχθρός σχεδόν τού βασιλέως τής Μακεδονίας, μέχρις ου, καταβληθέντος τούτου, οί πανούρ¬ 
γοι αυτού νικηταί άποβαλόντες τό προσωπείον άπήτησαν καί από 7 Αντιόχου την τε 
προς τον βασιλέα τής Αίγύπτου άπόδοσιν τής Φοινίκης καί τής Παλαιστίνης κα» την έλευ- 
θέρωσιν τών πόλεων τής μικράς Ασίας δσας είχε κατακτήσει έν τφ μειταξύ δ τής 
Συρίας βασιλεύς. "Ωστε οί Ρωμαίοι, αφού ελαβον πάσαν άνεσιν ΐνα κατατροπώσωσι 
τον Φίλιππον καί άνεδείχθησαν πρόμαχοι τής ύποτιθεμένης ανεξαρτησίας τών ενταύθα 
Έλλήνων, συγχρόνως παρίσταντο προστάται και τών έν Αίγύπτω καί τών κατά την μικράν 
7 Ασίαν* δ δε 7 Ανάοχος επί μάλλον καί μάλλον άπεμονούτο, μόνους δε συμμάχους παρέ- 
λαβεν άπροσδοκήτως δπωσούν τούς Αίτωλούς, οΐτινες περιήλθον εις ρήξιν προς τούς 
φίλους αυτών Ρωμαίους, διότι, έλπίσαντες νά λάβωσι την ηγεμονίαν τής Ελλάδος, ειδον 
την προσδοκίαν αύίών ταύτην ματαιωθεΐσαν διά τής πρύς τον Φίλιππον συνθήκης, καθ’ 
ήν άνεγνωρίσθη ή ανεξαρτησία δλων τών έλληνίδων πόλεων 0). 

Μειτά μόνων λοιπόν τών Αίτωλών άνέλαβεν δ Άνάοχος, έν χειμώνι τού έτους 192, 
τον κατά τής Ρώμης πόλεμον* καί, διαπεραιωθεις εις την Ευρώπην, έγένετο αμέσως 
κύριος τής Εύβοιας. 7 Αλλά πάλιν περιέπεσεν εις νέα σφάλματα. 7 Αφού έπραξε τό λάθος 
τού νά μη συμμαχήση έγκαίρως μετά τού Φιλίππου, ήδη, προτείνας άξιοοσεις εις 
τύν θρόνον τής Μακεδονίας, ήνάγκασε τον βασιλέα αυτής νά συνταχθή μετά τών 
Ρωμαίων. Πλήν τούτου, αντί νά καταλάβη προ τής άφίξεως τών ΡωμαίωΛ^/τά 
έπικαιρότερα χωρία, κατέτριψε τον χρόνον περί γάμους άκαίρους έν Χάλκίδι τής 
Εύβοιας. Έν τφ μεταξύ δ 7 έπελθών εις την Ελλάδα δ ρωμαϊκός στρατός, υπό ι:όν 
ύπατον Γλαβρίωνα, και ενωθείς μετά τών στρατευμάτων τού Φιλίππου καιέκτησε πάσαν 



α') Πτολεμαίος ό Δ' 
β') Πτολεμαίος ό Ε' 


(1) Τών ονομαζόμενων δηλονότι έν τη συνθήκη, τών κατεχομένων τέως υπό φρουρών 
μακεδονικών. 


Β' α' 20 
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’Άγαλμα παριστάνον την Βιθυνίαν 
υπόδουλον εις τούς Ρωμαίους 


Ευμενής Β' 


δις 


την Θεσσαλίαν τφ 191. Τότε μόλις έξυπνήσας ό έν Χαλκίδι Άντίοχος μετέβη εις την 
στερεάν* άλλα μη λαβών άποχρώσαν από των Αϊτωλών συνδρομήν καί κατατροπίοθείς 
περί Θερμοπύλας υπό τού Γλαβρίωνος εφυγεν εις την * Ασίαν. Οί Ρωμαίοι όμως δεν 
ένόουν νά άφήσωσιν αυτόν ούδ’ έκει άνενόχλητον. Κατά τό ακόλουθον έτος 190 έτερος 

αυτών ύπατος, 
ό Σκι πιω ν, έπι- 
τρέψας εις τούς 
Αιτωλούς έξά- 
μηνον ανακω¬ 
χήν κα'ι λαβών 
τα πιστά παρά 
Φιλίππου διέ- 
βη τον Ελλήσ¬ 
ποντον, ό δέ ρωμαϊκός στόλος 
ναυμαχήσας προς τον συριακύν κα- 
τέβαλεν αυτόν. Ό Άντίοχος μάτην 
ήδη προέτεινε λόγους περί ειρήνης* 
οί Ρωμαίοι ήθελον την εντελή αυτού 
ταπείνωσιν καί έπέτυχον ό,τι ήθελον 
νικήσαντες αυτόν, τφ 190, εις μάχην 
κρίσιμον συγκροτηθεΐσαν περί την 
λυδικήν πόλιν Μαγνησίαν τήν προς 
Σιπύλω. Διά της νίκης ταύτης κατέ¬ 
στησαν κύριοι καί διαιτηταί της 
Ασίας ’Έτι έν αρχή τού πολέμου 
πολλάκις οί στρατηγοί αυτών ειπον 
καί έκήρυξαν’«ήν βασιλεύς 1 Αντίοχος 
ό μέγας»* δπερ έστί, πριν έτι τον 
νικήσωσιν, άπεφάσισαν δτι δεν υπάρ¬ 
χει πλέον, άπαραλλάκτως καθώς ό 
Ναπολέων Α' εσυνήθιζε νά λέγη έν 
τή ακμή τής ευτυχίας περί πολεμίων 
βασιλέων και εθνών. Μετά δέ τό έν 
Σιπύλφ κατόρθωμα άπασα ή Ανα¬ 
τολή έπροσκύνησε τούς νικητάς τα- 
πεινώς. Οί "Έλληνες εκείνοι, οι από¬ 
γονοι τών στρατηγών οΐτινες μετ’ Αλεξάνδρου τού μεγάλου κατετρόπωσάν ποτέ τον Δα- 
ρειον, οί Άντίοχοι, οί Πτολεμαιοι, οί ’Άτταλοι, έπαθον ήδη παρά Ρωμαίων δ,τι προ εκατόν 
πεντήκοντα ετών είχε πάθει ό τής Περσίας βασιλεύς παρ* Αλεξάνδρου καί Ελλήνων* 
διότι δ ελληνισμός διέδωκε μέν τήν γλώσσαν, τήν ευφυΐαν, την τέχνην αυτού εις τήν ’ Ανα¬ 
τολήν αλλά συναπεκόμισε μεθ’ εαυτού και εις τάς χώρας έκείνας τό πατροπαράδοτον 
καί έπάρατον τής διχονοίας καί τών έμφυλίων πολέμων πνεύμα, έν οίς ήνάλωσε τάς 
ήθικάς καί ύλικάς αυτού δυνάμεις επί τοσούτον ώστε άπέβη ήδη ανίσχυρος ν* άνθέξη 
εις τήν άκμάζουσαν τών Ρωμαίων τόλμην, αλκήν, έπιτηδειότητα, ής πρώτιστος δρος είνα 1 
ή εθνική ένότης. Ό βασιλεύς τού Περγάμου Εύμένης Β' ήλθεν αυτοπροσώπως εις 
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Ρώμην ΐνα έπιζητήση την εύνοιαν των ήγεμόνων του κόσμου* και από των άλλων πολι¬ 
τειών και πόλεων της μικράς 1 Ασίας έπορεΰθησαν προς αυτούς πρεσβεΐαι άπεκδεχόμεναι 
εύπειθώς διαταγάς. Ό βασιλεύς τής Βιθυνίας Προυσίας και ό τής Αίγυπτου βασιλεύς 
Πτολεμαίος Ε' έπολιτεΰθησαν, ετι προ τής ήττης τού Άντιόχου, α>ς υπήκοοι τής Ρώμης* 
ό δέ Άντίοχος αυτός, μετά την εν Μαγνησίρ ήτταν, ένφ έκυριάρχει ετι από Συρίας 


μέχρις Ινδού, έπεμψεν ωσαύτως εις την κοσμοκρά¬ 
τορα πόλιν πρεσβείαν επίσημον ΐνα άξιωθή παρά τής 
εύμενείας τής ρωμαϊκής Συγκλήτου τούς ορούς τής 
ειρήνης τούς όποιους αυτή ήθελεν ευδοκήσει νά έπι- 
τρέψη αύ τφ. Και οί υ'ροι υπήρξαν βαρείς. Ό ’Αντί- 
οχος ήναγκάσθη νά έκχωρήση άπάσης τής μικράς 
’ Ασίας και νά πληρώση μεν εντός 12 ετών τάλαντα 
12.000, νά παραδώση δέ άπαντα τα πολεμικά πλοία, 
τούς ελέφαντας καί τινας "Έλληνας πρόσφυγας. Τάς 
δέ άφαιρεθείσας από τον Άντίοχον χώρας διένειμαν 
οί Ρωμαίοι εις τούς συμμάχοης αυτών δωρησάμενοι 
το μέν πλεΐστον εις τον Ευμενή, τό δέ λοιπόν εις 
τούς Ροδίους, διότι δέν ήθελον έτι νά μεταβάλωσι 
την μικράν Ασίαν εις επαρχίαν ίδιαν, πριν γίνωσιν 
εντελώς κύριοι τής Μακεδονίας καί τής Ελλάδος. Καί 
ούτε τούς Αϊτωλοΰς, τούς συμμάχους τού Άντιόχου, 
ελησμόνησαν, αλλά κατά τό επόμενον έτος 189 έπέ- 
βαλον αύτοϊς ειρήνην δΡ ής ό πένης εκείνος 
λαός ήναγκάσθη νά πληρώση 500 τάλαντα ί 1 ), έχω- 
ρίσθησαν τής αίτωλικής ομοσπονδίας άπαντα τά μή 
αίτωλικά χωρία καί ό ούτως έξασθενήσας δήμος, ό 
τών Αίτωλών, ύπεχρεώθη νά τηρή άδόλως «την αρ¬ 
χήν καί την δυναστείαν τού δήμου τών Ρωμαίων». 



Τίτος Κοΐντιος Φλαμινΐνος 


Πρόδηλον δέ ήτο δτι την αυτήν τύχην έμελλεν επί τέλους νά λάβη καί ή άλλη 
Ελλάς. Ναι μέν διά τής ειρήνης ήτις συνωμολογήθη τώ 197 πρύς τον βασιλέα τής 
Μακεδονίας άνεγνωρίσθη ή αυτονομία ολοον τών ελληνικών πολιτειών* καί έγένετο ή 
άναγνώρισις αύτη πανηγυρικώς, διότι ό Φλαμινΐνος, έλθών έν έτει 196 εκ Μακεδονίας 


(1) Τών πεντακοσίων «εύβοϊκών» ταλάντων τά μέν διακόσια έδει νά πληρωθώσιν ευθύς, τά 
δέ τριακόσια έν έτεσιν ές, άνά πεντήκοντα καθ’ έκαστον έτος* ύπεχρεοΰντο δέ προσέτι οί Λίτωλοι 
νά παραδίόσωσι τοΐς Ρωμαίοις πάντας τούς ρωμαίους αιχμαλώτους καί αύτομύλους τούς όντας παρ’ 
αύτοϊς, άνευ λύτρων. Ούτοι ήσαν οί όροι οί προκαταρκτικοί οί έπιβληθέντες υπό τών στρατηγών 
έν Αίτωλίρ. Άλλ’ έδει ή περί ειρήνης συνθήκη νά έπικυρωθή καί υπό τής τών Αίτωλών συνόδου 
καί υπό τής ρωμαϊκής συγκλήτου. Τότε δέ όμοΰ μετά τών πρέσβεων τών Αίτωλών έπεμψαν εις 
Ρώμην πρέσβεις καί οί Αθηναίοι καί οί Ρόδιοι, ΐνα συνηγορήσωσιν υπέρ τών Αίτωλών καί 
αίτήσωνται την μετρίασιν τών τής ειρήνης όρων. Αλλά μάτην οί Αθηναίοι ρήτορες μετά περισ¬ 
σού ρητορικού πάθους έλάλησαν υπέρ τών Αίτωλών έν τή συγκλήτω. Αύτη ού μόνον δέν έμε- 
τρίασε τούς όρους, αλλά προσέθηκε καί τον όρον τής άναγνωρίσεως τής ριομαϊκής κυριαρχίας, 
τον όρον δηλονότι τον λέγοντα «ό δήμος ό τών Αίτωλών την ά ρ χ ή ν καί την δυναστεία ν 
τού δ ή μ ο υ τών Ρωμαίων διαφυλαττέτω άδόλως». Καί ούτως έκυρουθη ή συνθήκη καί 
υπό τής εκκλησίας τού δήμου τών Ρωμαίων. 
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εις Κόρινθον, όπου έτελοϋντο τότε τά Ίσθμια, ανήγγειλεν ενταύθα διά κήρυκος ότι «ή 
σύγκλητος τών Ρωμαίων καί Τίτος Κοΐντιος, στρατηγός ύπατος, καταπολεμήσαντες 
βασιλέα Φίλιππον καί Μακεδόνας, άφιάσιν ελευθέρους, αφρούρητους, αφορολογήτους, 
νόμοις χρωμένους τοϊς πατρίοις, Κορινθίους, Φωκέας, Λοκρους, Εύβοεϊς, Αχαιούς 
τούς φθιώτας, Μάγνητας, Θετταλους, Περροαβούς». Ό δέ προς τον Τίτον ενθουσια¬ 
σμός τοϋ πλήθους ένεκα τοϋ κηρύγματος τούτου υπήρξε τοσοϋτος ώστε, καθώς λέγει 
ό Πολύβιος, «παρ’ ολίγον διέλυσαν τον άνθρωπον».Εννοείται δέ ότι παρέμειναν ελεύθεροι 
και αυτονομοι προς τουτοις οι Αιτωλοι, οί Αχαιοί, οί Αθηναίοι καί οί Σπαρτιάται, μή 
περιληφθέντες εις τό κήρυγμα τούτο, διότι καί προηγουμένως ή δεν ύπήγοντο εις την 
μακεδονικήν δυναστείαν ή εΐχον άποσπασθή απ’ αυτής. Άλλα τί ήτο ή ελευθερία 
εκείνη καί ή αυτονομία ή υπό τών Ρωμαίων έπιτραπείσα εις τούς "Ελληνας κατέστη 
δήλον έκ τών αμέσως έπειτα υπό τού Φλαμινίνου πραχθέντων (1), διότι κατέλιπε 
ρωμαϊκάς φρουράς εις τάς κατακτηθείσας πόλεις, άφήκε την Σπάρτην υπό τον αισχρόν 
τύραννον Ναβιν ( 1 2 ), και καθισας έν Ελατείφ δικαστήριον έρρύδμισεν αυτοδικαίως 
έν όψει τής Ελλάδος όλης τά εσωτερικά αυτής πράγματα, προγυμνάζουν οΰτω τούς 
"Ελληνας εις την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν. Τελευταΐον δέ συγκροτήσας έν Κορίνθφ μεγά- 
λην εθνικήν σύνοδον καί λαλήσας ελληνιστί προς τά συρρεύσαντα εκεί πλήθη προέτρε- 
•ψεν εις ομόνοιαν καί εις ευγνωμοσύνην προς τήν Ρώμην τούς "Ελληνας, οΐτινες συγκινη' 
θέντες διά τήν τοσαύτην υπέρ αυτών πρόνοιαν τού εξαίσιου εκείνου ΰποκριτοΰ έχυσαν 
δάκρυα άγαλλιάσεως’ τό δέ θαυμαστότερον, έκλαυσε καί ό Φλαμινΐνος αυτός ( 3 )! 
Τοιαύτη αυτονομία ήτο αδύνατον βεβαίως νά διατηρηθή επί πολύ. Τήν σήμερον υπάρ- 
χουσιν έθνη μικρά, τά όποια ούτως ή άναλόγως πως προστατευόμενα καί παιδαγωγού- 
μενα υπό ίσχυροτέρων σφζουσιν ούδέν ήττον τήν αυτοτελή ύπαρξιν' αλλά τούτο διότι 
σήμερον παρά τοΐς ίσχυροτέροις έκείνοις ύπάρχουσιν έτεροι επίσης ισχυροί, οΐτινες δέν 
έπιτρέπουσι τήν ολοσχερή εξαφάνισιν τών άσθενεστέρων εθνοτήτων, ένφ τό πάλαι, καί 
ιδίως έν τή δευτέρφ π. X. εκατονταετηρίδά εις μόνος ΰπήρχεν έν τφ κόσμφ ισχυρός 
δυνάστης, από τής όρέξεως τού οποίου έξηρτάτο ή τύχη όλων τών λαών. Είναι δέ γνω¬ 
στόν ότι τοιούτων άνεξελέγκτων καί απεριορίστων δυναστών ή όρεξις είναι άπληστος καί 
ακόρεστος. Δέν λέγομεν τούτο ΐνα παραπονεθώμεν κατά τής Ρώμης· τά έθνη όσα είναι 
άξια έλευθερίας έπί τέλους σφζουσιν αυτήν. Εΐπομεν δέ όσα εΐπομεν απλώς ΐνα έξη- 
γήσωμεν τά τότε μετ’ ολίγον συμβάντα. 

Μετά τήν άναχώρησιν τού Φλαμινίνου κα' τού ρωμαϊκού στρατού οί Ρωμαίοι, έπί 
τού άντιοχικοΰ καί τού αίτωλικού πολέμου, άφήκαν έπί τινα χρόνον ήσυχον τήν άλλην 
ένταύθα Έλλάδα' καί έν τφ μεταξύ τούτφ ή αχαϊκή συμπολιτεία έφάνη άναλαβοΰσα 


(1) Ή τοιαύτη περί τής προς τούς "Ελληνας πολιτικής τοϋ Τίτου γνώμη αμφισβητείται ίσχυ- 
ρώς υπό άλλων ιστοριογράφων, οΐτινες παριστώσι τον Φλαμινϊνον ο>ς φιλέλληνα ειλικρινή καί 
είλικρινώς υπέρ τών Έλλήνιον εργαζόμενον καί τά προσήκοντα καί τά συμφέροντα παραινοΰντα 
(Ίδέ Γουσταΰου "Ερσμπεργ Ίστορ. τής Ελλάδος έπί τής ρωμαϊκής κυριαρχίας* μετάφρ. Π. 
Καρολίδου τόμ. Α\ σελ 127 καί εξ.). 

(2) Κατά του Νάβιδος έστράτευσεν ό Φλαμινΐνος καί ίκανώς περιώρισε τό κράτος αύτοΰ* 
μόνον δέν κατέλυσεν αυτό όλοσχερώς ένεκα στρατιιοτικών μάλλον ή πολιτικών λόγων. 

(3) Ταΰτα εκτιθέμενα συντόμως κατά τον γέρμανόν ιστοριογράφον Σλόσσερ είσίν ανακριβή. 
Ό Φλαμινΐνος έμεινε μέχρι τέλους φιλέλλην οπωσδήποτε ειλικρινής άντιδράσας ίσχυρώς κατά 
τής έν Ρώμη ανθελληνικής κατακτητικής πολιτικής, έργασάμενος ιδίως [υπέρ τής έκκενιόσεως 
τών υπό ρωμαϊκών στρατευμάτων κατεχομένων έν Έλλάδι φρουρίων. 
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νέαν ζωήν. Ό τύραννος τής Σπάρτης Νάβις, επιχειρή σας τφ 191 ν’ άνακτήση τάς πα¬ 
ραλίους λακωνικας πόλεις, ηττηθη υπό του Φιλοποίμ ενός* ζητήσας (V επικουρίαν παρά 
των Λίτωλών έφονεύδη υπο τούτων, οΐτινες ήθέλησαν να γίνωσι κύριοι τής Σπάρτης* 
Αλλα τότε οι Σπαρτιάται επαναστάντες εξέβαλον τούς Αίτωλούς καί κατετάχθησαν εις 
την αχαϊκήν συμπολιτείαν. Αυτοί δε οί Ρωμαίοι παρέδωκαν εις την συμπολιτείαν ταΰ- 
την και τους Μεσσηνιους καί τους Ήλείους, καθό συμμάχους διατελέσαντας των Αιτω- 
λών καί τού Αντιόχου. Ωστε περί τό 190 έτος ή αχαϊκή συμπολιτεία περιέλαβεν άπα- 
σαν άνευ έξαιρέσεώς τίνος τήν Πελοπόννησον* καί συνέβη τότε δ,τι ούδεπώποτε επί 
των λαμπρότερων της Ελλάδος εποχών είχε πρότερον συμβή, ή τής χερσονήσου ταΰτης 
υπό μίαν κυβέρνησιν ένωσις. Άλλα τό αγαθόν τούτο δεν έμελλε να διαρκέση πολύ, 
διότι η ένίσχυσις οίουδηποτε μέρους τής Ελλάδος δέν συνέφερεν εις τούς Ρωμαίους* 
Μετ ολίγον, αποστάντων των Μεσσηνίων από τής αχαϊκής συμπολιτείας, οί Ρωμαίοι* 
αντί τής αιτηθεισης υπο τού στρατηγού των Αχαιών συνδρομής, άπήντησαν δτι δέν 
ηθελον ιδεΐ δυσαρεστως οχι μονον τους Μεσσηνιους άλλα καί τούς Άργείους καί τούς 
Λακεδαιμονίους και τους Κορινθίους, χωριζομένους από τής συμπολιτείας. Μικρόν 
έπειτα οι Σπαρτιάται περιήλδον εις διένεξιν προς τούς Αχαιούς* άμφοτέρων δε άπο- 
ταθέντων προς τήν Ρώμην, ή Βουλή έδωκεν αύτοΐς άπάντησιν αμφίβολον καί έπιτηδείαν 
μόνον εις τό να παροξύνη τήν διχόνοιαν. Τότε οί Αχαιοί, θεωρούντες δτι δι’ οικείας 
μόνον παρασκευής ήδύναντο νά ύποστηρίξωσι τό αξίωμα αυτών, έπεμψαν έν έτει 183 
κατα τών Μεσσηνίων τον Φιλοποιμενα, δστις άπέκρουσε μέν τούς άποστάντας, άλλ’ 
ηχμαλωτισθη και εφονευθη. Και ό μέν άνΡ αυτού αίρεθείς στρατηγός Λυκόρτας, 
ό πατήρ τού Πολυβίου, ο τελευταίος έγκριτος ήγεμών τής αχαϊκής συμπολιτείας, 
νικησας τους Μεσσηνιους ηναγκασεν αυτούς νά παραδώσωσι τούς αιτίους τού φόνου, 
καί να συνταχθώσιν αυΟις μετά τών Αχαιών. Άλλ* ή αχαϊκή συμπολιτεία καθώς καί 
ττάσα η άλλη Ελλάς υπέκυψαν μετ' ολίγον εις νέα δυστυχήματα ένεκα τού νέου πολέμου, 
τον οποίον οί Ρωμαίοι έπεχείρησαν κατά τής Μακεδονίας. 


Ο βασιλεύς της Μακεδονίας, αναγκασθείς νά παράσχη άξιόλογον εις τούς Ρωμαίους 
συνδρομήν, ήδημόνει διά τήν υποτελή θέσιν εις ήν προς αυτούς περιήλθε* καί άγωνι- 
ζομενος ν απαλλαγή αυτής ερρύθμισε συνετώς τά τε οικονομικά πράγματα καί τήν άλλην 
διοίκησιν, εγυμνασε καλώς τύν στρατόν και έζήτησε νά έκτείνη τό κράτος αυτού εις τάς 
γείτονας χωράς τής Θράκης και τής Θεσσαλίας. Άλλ* οί Ρωμαίοι άντέπραττον παντί 
σθένει υποστηρίζοντες τούς εχθρούς αυτού, αποδεχόμενοι προθύμως δλα τά κατ' αυτού 
παράπονα και αείποτε αυτόν καταδικάζοντες οσάκις παρίσταντο ως διαιτηταί* ώστε 
ό πόλεμος ήτο άφευκτος, ουδ , ανεβληθη είμή διότι δ Φίλιππος δέν ήτο άποχρώντως παρε- 
σκευασμένος. Καί εντούτοις αποθνήσκει ο Φίλιππος τφ 179, τήν δέ βασειλείαν παρα- 
λαμβάνει ό υιός αυτού Περσευς. Ό νέος βασιλεύς έκληρονόμησε μέν τό κατά Ρωμαίων 
μίσος του^ πατρύς άλλ* δχι καί τήν ικανότητα αύτού.Ό βασιλεύς τής Ιλλυρίας Γένθιος 
καί^ οί προς βορράν τού ’Ίστρου οίκούντες Βαστάρναι, έθνος γαλατικόν μετά Γερμανών 
άνάμικτον, προέτειναν αυτώ συνδρομήν έπ* δλίγοις χρήμασιν* ό δέ, διά τήν φιλαργυρίαν, 
άπεποιήθη τήν συνδρομήν ταύτην.Άλλά καί τάς ιδίαςπαρασκευάς διέκοψεν, άπατηθεις εκ 
τών φιλικών διαβεβαιώσεων τού πρέσβεως (1) τών Ρωμαίων Κοΐντου Μαρκίου Φιλίππου* 


(I) Λί τού Κοιντου Μαρκίου Φιλίππου προς τον Ιίερσέα διαπραγματεύσεις συνήφθησαν 
ούχι προ τού πολέμου άλλα διαρκούντος τού πολέμου, οπότε ό Κόιντος Μάρκιος Φίλιππος 
έδειξε τήν άνειλικρίνειαν καί δολιότητα αυτού. 
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Νομίσματα Γενύίου. 




και τούτο ένφ ήξευρεν δτι ο βασιλεύς του Περγάμου Ευμενής Β , ετι απο τού 173, καθυ- 
πέβαλεν εις Ρώμην ορμαθόν ολον κατηγοριών κατ' αυτού. "Οθεν, οτε εν ετει 171 ηρχι- 
σεν δ προς Περσέα πόλεμος των Ρωμαίων, ό βασιλεύς ούτος ένα μόνον είχε κατά πρώ¬ 
τον σύμμαχον, τον ηγεμόνα των Όδρυσών Κύτυν. Και ηλπιζε μεν εις την ενταύθα 
Ελλάδα άλλ’ αύτη διηρημένη, ασθενής και υπό των Ρωμαίων ραδιούργουμένη ούδεμίαν 
παρέσχεν αύτφ βοήθειαν, ένφ οί Ρωμαίοι εξ εναντίας ειχον συμμάχους τους 1 οδιους 

καί τούς βασιλείς τής Καππαδοκίας καί τού Περγάμου. 
Ούδέν ήττον κατά τά τρία πρώτα έτη οί στρατηγοί αυτών δεν 
κατώρθωσαν νά εϊσβάλωσιν εις την Μακεδονίαν ί 1 ). Ιούτο 
μαρτυρεί δτι δεν ήσαν ακαταγώνιστοι και δτι, αν ητο δυνα¬ 
τόν νά ένώσωσι τάς δυνάμεις αυτών οί ενταύθα Ελληνες, 
ήθελον διασώσει την ανεξαρτησίαν. Κατά δυστυχίαν οί μεν 
"Ελληνες δεν ήξευρον νά ένωθώσιν, οί δέ Ρωμαίοι ηξευρον 
α')ΚεφαλήΓενθίουφοροΰντοςκαυσίαν. να επανορθωσι τα αμαρτήματα αυτωλ'. Και εν ετει 1ό8 
Ναΰς καί έπι Υ ραφή ελληνική) £ πΐ τρέπουσι τον πόλεμον τούτον είς τον Λεΰκιον Αιμίλιον 

Παύλον, άνδρα διαπρεπή επί συνέσει και τόλμη. Ο Παύλος 
Αιμίλιος, έπαυξήσας τον στρατόν καί άνορθωσας την 
πειθαρχίαν, άμα ήλθεν εις την Ελλάδα, ήνάγκασε τούς 
Μακεδόνας νά ύποχωρήσωσι μέχρι Πύδνης, περί δέ την 
πόλιν ταΰτην ένίκησε κατά κράτος τον Περσέα, δστις έφυγε 

β’) (Μακεδονική άσπίς. Κρόνος μετά % ν 3 , <> α * 

παραγναθίδων καί έπιγραφή έλλην.) μεν μετά τών θησαυρών εις -Ιαμοθρακην άλλα προοοοεις 

υπό τίνος Κρητός άπήχθη εις Ρώμην, παρηκολουθησε τον 
θρίαμβον τού νικητού καί άπέθανε μετά τετραετή αιχμαλωσίαν, ού μακράν τής πόλεως εκεί¬ 
νης, είς’Άλβαν Λόγγαν. Οί Ρωμαίοι ήσαν ήδη κύριοι τής Μακεδονίας* μη θέλοντες δμως νά 
μεταβάλωσιν αυτήν διά μιας εις επαρχίαν παρεσκεύασαν τά πάντα προς τούτο δια τού επι- 
τραπέντος αυτή ελευθέρου μεν κατ’ επιφάνειαν αληθώς δέ ολέθριου πολιτεύματος. Διηρε- 
σαν τήν χώραν εις τέσσαρας ιδίας πολιτείας, άπαγορεύσαντες τήν μεταξύ αυτών επιγαμίαν 
καί έγκτησιν, δπερ έστίν άπογορεύσαντες είς τούς πολίτας έκάστης τών πολιτειών 
τούτων το δικαίωμα τού νά έχωσιν ακίνητον κτήσιν είς τάς άλλας πολιτείας και να 
συνομολογώσι γάμους μετά τών κατοίκων τών άλλων τούτων πολιτειών* τούτο δε ϊνα 
παρακωλύσωσι τον μεταξύ αυτών σύνδεσμον καί τήν κατά τής Ρώμης έπανάστασιν. Πλήν 
τούτου ήλάττωσαν μέν τούς πληρωτέους είς τήν Ρώμην φόρους έπΐ το ήμισυ τών πρότερον 
είς τούς βασιλείς τής Μακεδονίας τελουμένων αλλά δέν έβελτίωσαν διά τούτο πολύ τήν 
τύχην τού μακεδονικού έθνους, τό όποιον ειχεν ήδη, έκτος τών φόρων Ικείνων, νά επαρκή 
είς τήν συντήρησιν τεσσάρων κυβερνήσεων αντί μιας* ένφ οί πόροι αυτού ήλαττιόθησαν 
ού μόνον διά τήν καταστροφήν πάσης έμπορίας αλλά καί διότι οί Ρωμαίοι εσφετερί- 
σθησαν τήν έπικαρπίαν τών αργυρίων, τών χρυσωρυχείων καί τών δημοσίων κτημάτων* 
ώστε αληθώς είπεΐν πολύ συμφερώτερον ταύτης τής υποτιθέμενης αυτονομίας ήθελεν 
είναι εις τούς Μακεδόνας, έάν ή χώρα αυτών μετεβάλλετο απλώς είς ρωμαϊκήν έπαρχίαν. 
Τό δέ πάντων ίσως δεινότερον, οί Ρωμαίοι ήνάγκασαν δλους τούς είς τήν πολιτικήν ή 
στρατιωτικήν υπηρεσίαν τής πατρίδος αυτών διατελέσαντάς ποτέ Μακεδόνας, δηλαδή 
ολους τούς πλουσίους, τούς έγκριτους πολίτας νά μεταναστεύσωσιν, έπί ποινή θανάτου, 


(2) Ό Κύιντος Μάρκιος Φίλιππος είχεν εισβάλει είς τήν νότιον Μακεδονίαν διά του Όλυμ¬ 
που πριν ή έ'λΟη ό Αιμίλιος Παύλος. 
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'Ο Περσεύς επί νομίσματος 


εις την Ιταλίαν* και τούτο διότι ή παρουσία αυτών δεν συμβιβάζεται με τό εισαχθέν 
ήδη εις την Μακεδονίαν δημοκρατικόν πολίτευμα ! Κατά τον αυτόν τρόπον μεταχειρίσΟη- 
σαν καί τούς Ίλλυριοΰς, των οποίων δ βασιλεύς ΓένίΗος, συμμαχήσας επί τέλους μετά 
τού Περσέως, συγκατετροπώθη μετ’ αυτού. Κατά δέ των εσχάτως επίσης μετά τού Περ- 
σέως, βασιλέως της Μακεδονίας, ταχθέντων Ήπειρωτών έπεχείρησεν ό Παύλος Αιμίλιος 
συστηματικήν λεηλασίαν, καταστρέψας μέν 70 αυτών πόλεις, εξανδραποδισάμενος δέ 
150.000 ανθρώπων. Ωσαύτως έτιμωρήθη καί δ Ευμενής, διότι, 
άκμάζοντος τού πολέμου, ένόησεν όπόσον δλεθρίως είχε πολι- 
τευθή καί έπεχείρησε νά συμπράξη μετά τού Περσέως Ρ). Οί 
Ρωμαίοι ένίσχυσαν ήδη τον βασιλέα τής Βιθυνίας Πρου- 
σίαν προς βλάβην τού Εύμένους Η, καθώς πρότερον είχον 
προάξει αυτόν τούτον τον βασιλέα τής Περγάμου προς βλάβην 
τού Φιλίππου καί τού Περσέως. Τελευταίου οί Ρόδιοι, οΐ 
θελήσαντες δμοίως νά άναχαιτίσωσι την πτώσιν τής Μακε¬ 
δονίας ( 1 * 3 ), έστερήθησαν την Λυκίαν καί την Καρίαν, καί ^ 
πολυειδώς έξουδενίσθησαν. "Ινα διύσωμεν δ* έννοιάν τινα τής 
ταπεινώσέως μεθ* ής άπαντα έν γένει τά ελληνικά κρά»η 
έπολιτεύοντο τότε προς τούς Ρωμαίους, παραθέτομεν αυτολεξεί 
τό ακόλουθον τού Πολυβίου χωρίον, περί τού τρόπου καθ’ 8ν 
δ βασιλεύς τής Βιθυνίας ΙΤρουσίας επέτυχε τότε την των 
ρωμαίων εύνοιαν. «Κατά τύν αύτόν καιρόν ήλθε,λέγει δ Μεγα- 
λοπολίτης ιστορικός, καί Προυσίας δ βασιλεύς εις την Ρώμην, 
συγχαρησόμενος τή συγκλήτφ καί τοϊς στρατηγοϊς επί τοΤς _ 0 βασιλεύς Περσε{)? κα * 
γεγονόσιν. Ό δέ Προυσίας ούτος ούδαμώς γεγονεν άξιος τ ά τέκνα του προ τού 
τοϋ τής βασιλείας προσχήματος* τεκμήραιτο δ’ όίν τις έκ Ώ ^ ν τ0 ^2ν "είναΐ' 
τούτων. Ός γε πρώτον μέν, πρεσβευτών παραγεγονοτων έστημένον τρόπαιου 
ρωμαϊκών προς αύτόν, έξυρημέλ'ος την κεφαλήν, και πιλεον (Μετάλλιον τής οίκογ. Αίμιλίου). 
έχων, καί τήβενναν, καί καλικίους άπήντα τούτοις, καί 

καθόλου τοιαύτη διασκευή κεχρημένος οΐαν έχουσιν οί προσφάτως ήλευθερω- 
μένοι παρά Ρωμαίοις, ούς καλούσι «λιβέρτους». Καί δεξιωσάμενος τούς πρεσβευτάς, 
«δράτε, έψη, τον ύμέτερον λίβερτον εμέ, πάντα βουλόμενον χαρίζεσθαι καί μιμεισθαι τά 
παρ’ ΰμιν> Τ Ης άγεννεστέραν φωνήν ου ραδιον είπειν. Τότε δέ κατά την είσοδον γενό- 
μενος τήν εις την σύγκλητον, στάς κατά τό θύρετρον άντίος τού συνεδρίου, καί καθείς 
τάς χειρας άμφοτέρας, προσεκύνησε τον ουδόν καί τούς καθημένους, επαρθεγξάμενος 
«χαίρετε, θεοί σωτήρες»* υπερβολήν ου καταλιπών ανανδρίας, άμα δέ καί γυναικισμού 
καί κολακείας, ούδενί τών έπιγενομένων. Ακόλουθα δέ τούτοις καί κατά τήν κοινολογίαν 
είσελθών έπετελέσατο, περί ών καί τό γράφειν άπρεπέζ αν ήν. Φανείς δέ τελέως ευκατα¬ 
φρόνητος άπόκρισιν έλαβε δΡ αυτό τούτο φιλάνθρωπον». 



(1) Ταΰτα δέν είναι ακριβή. Ή κατά του Εύμένους δυσμένεια τής Ρώμης προήλθε, ίραί- 
νεται, από διάβολων τινων καί ραδιουργιών, ούχί έκ τής προς τούς Ρωμαίους απιστίας. 

(·2) Ό Εύμένης ούδέν άπιόλεσεν έν Άσίς^’ άφηρέθη μόνον τήν Αίνον καί τήν Μαρώνειαν 
έν Ευρώπη. 

(3) Καί τούτο είναι ανακριβές. Οί Ρόδιοι απλώς έμεσίτευσαν υπέρ τής ειρήνης, κατά δολίαν 
είσήγησιν του Κοΐντου Μαρκίου Φιλίππου. 
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ΕΙς την ευρωπαϊκήν Ελλάδα ή ταπείνωσις δένήτο έτιτοσούτον αισχρά* και ενταύθα 
όμως οί Αθηναίοι εξήγησαν να ώφεληθώσιν εκ των κοινών εκείνων συμφορών και έπέ- 
τυχόν ουτω παρά τής ρωμαϊκής συγκλήτου την εις αυτούς παραχώρησιν τής Δήλου καί 
τής Λήμνου. ’Έπειτα ενταύθα υπήρχον ετερα δεινά, ή έρήμωσις τής χώρας ένεκα πολλών 
αιτιών, μάλιστα δ* ένεκα τών αδιάκοπων εσωτερικών και εξωτερικών πολέμων, ή αδιόρ¬ 
θωτος τών πόλεων, ή. αντιζηλία και αί έξ αυτής πηγάζουσαι όλέθριαι διαιρέσεις, 
ή κακοήθεια πλείστων πολιτών προθύμων να αισχροκερδή- 
σωσιν έκ τών συμφορών τής πατρίδος* οί δε Ρωμαίοι δεν 
έπαυον έπιτηδείως ωφελούμενοι άφ’ όλων τούτων τών δεινών. 
Εις την Αιτωλίαν, την ’ Ακαρνανίαν, την Βοιωτίαν, επί τή απλή 
καταμηνύσει ανθρώπων μοχθηρών, συνελήφθησαν πολλοί τών 
χρηστοτέρων πολιτών ως διατελέσαντες δήθεν οπαδοί τού Περ- 
σέως καί άπήχθησαν εις Ιταλίαν. Τά αυτά έγένοντο καί εις 
τάς χά>ρας τής αχαϊκής συμπολιτείας, αν καί εύσχημότερον 
όπωσούν. Έν τή συμπολιτείρ ταύτη, μετά τον θάνατον 
τού Φιλοποίμενος, αρχηγός τής σωφρονεστέρας μερίδος ήτο 
ό καλός κάγαθός Λυκόρτας ό τού Πολυβίου πατήρ. Οί δε αντίπαλοι αυτού, προϊστα¬ 
μένου τού ώνίου Καλλικράτους, έσυκοφάντησαν παρά τοϊς πρέσβεσι τών Ρωμαίων τούς 
έγκριτωτέρους τών πολιτών, τον αριθμόν 1.000, ως συνεννοηθέντας προς τον Περσέα. 
Ή κατηγορία υπεβλήθη εις την κοινήν σύνοδον* καί ενταύθα οί πρέσβεις άπήτησαν καί 
επέτυχαν νά μεταβώσιν οί χίλιοι εκείνοι εις Ρώμην διά ν* άπολογηθώσιν εκεί 0). Οί επί¬ 
σημοι ούτοι πολΐται, μεταξύ τών όποιων ήτο καί ό Πολύβιος, έκρατήθησαν εις Ιταλίαν 
επί 17 δλα έτη, ως δμηροι, καί μόλις τώ 151, μετά έπανειλημμένας παρακλήσεις τών 
’Αχαιών, επετράπη εις τούς έπιζήσαντας, ό'ντας περί τούς 300, νά έπανέλθωσιν εις την 
πατρίδα ( 1 2 ). Ή επάνοδος αυτών παραΥξυνε τό κατά τής Ρώμης μίσος καθ’ υπερβολήν, 



(1) Τούτο έγένετο διότι εις τών διαβληθέντων εις τούς Ρωμαίους επιφανών Αχαιών, Ξένων 
ό ΓΙοχτρεύς, απολογούμενος έν τη αχαϊκή συνόδου ένουπιον τών ρωμαίων πρέσβεων, έξαίρων τό 
ψευδές τών κατ’ αυτού κατηγοριών, έκήρυξεν, έμφαντικώς, δτι ήτο έτοιμος νά δικοχσθή καί έν 
’Λχαΐφ καί έν Ροόμη, ϊνα απόδειξη τό ψευδές τής κατηγορίας. Τής τοιαύτης διακηρύξεως τού 
Ξένωνος έπελάβοντο οί πρέσβεις ως προφάσεως ευσχήμου ϊνα άξιουσωσι την εις Ρώμην χάριν τής 
γενησομένης δίκης μετάβασιν τών κατηγορουμένων, ϊνα δικασθώσιν ένταύθα. ’Λλλ’ οί χίλιοι οί 
πεμφθέντες εις Ιταλίαν κατ’ εκλογήν τών ρωμαίων πρακτόρων, αντί νά δικασθώσιν έν Ρώμη, 
διεσπάρησαν εις τάς λατινικάς πόλεις ώς έξόριστοι άνευ δίκης καί καταδίκης. 

(2) Ή έπάνοδος εις τούς τριακοσίους έπετράπη διά τών διηνεκών ένεργειών τού Πολυβίου, 
όστις άπολαύων μεγίστης τιμής καί εύνοιας παρά τή φιλελευθέρου πολιτική μερίδι τής ρωμαϊκής 
αριστοκρατίας καί ίδιους παρά τοϊς Σκιπίωσιν ένήργησε πολλάκις νά προταθή τό ζήτημα έν τή 
ρωμαϊκή συγκλήτου, οίλλοχ πάντοτε άπετύγχανεν έ'νεκα τής άντιπράξεως τής υπό τον Πόρκιον 
Κάτωνα τον πρεσβύτερον οχντιθέτου συντηρητικής πολιτικής μερίδος. Τέλος δέ, δτε ο Πολύβιος, 
κατώρθωσε νά έπιτύχη την συναίνεσιν τού Π. Κάτωνος, οχγορεύων ούτος έν τή συγκλήτου ύπε- 
στήριξε την τού Πολυβίου αϊτησιν μετά χαρακτηριστικής μέν αγροικίας, αλλά καί έπικαίρους 
και αποτελεσματικούς, είπών κατά Πολύβιον ΑΕ', 6. 1 — 4( «ώσπερ ούκ έχοντες ο πράττομεν 
καθήμεθα την ημέραν δλην περί γεροντίων Γραικών ζητούντες πότερον υπό τών παρ’ ήμΐν 
ή τών έν Άχαΐφ νεκροφόρων έκκομισθώσιν». 

Κατά Παυσαν. ΛΖ', 1 «έν τή στοά τή παρά τή Δεσποίνη (έν Λυκοσούρφ τής Αρκαδίας). 

επι του τετοχρτο·) (τύποι)) Πολύβιος ό Λυκόρτα (έστίν)* καί οί έπίγραμμά έστιν, έξ αρχής τε μή 
άνσφαλήναιτην Ελλάδα, ει Πολύ βι ου τά πάντα έπείθετο, καί άμαρτούση 
δι’ έκεΐνον βοήθειαν αυτή γενέσθαι μόνον». 
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άλλ ; άκαιρως· διότι τι ή δυνατό ή ασθενής Ελλάς, διηρημένη μάλιστα εις ρωμαίζοντας 
και μη ρωμαίζοντας, εξ ων οι τελευταίοι μετά τον εν του μεταξύ τούτου συμβάντα θάνα¬ 
τον του Λυκορτα δεν ηυτυχησαν πλέον νά λάβωσιν αρχηγόν διακρινόμενον έπ). χρηστό- 
τητι τουλάχιστον, αν οχι επι ικανοτητι; Ο εν έτει 150 προχειριστείς στρατηγός Δίαιος, 
είς των οΟΟ, δωροδοκείται 3 ταλαντα. υπο τού προηγουμένου στρατηγού, τού σπαοτιά- 
του Μεναλκιδου, ινα σωση αυτόν κατηγορηθεντα δτι ήθέλησε ν’ άποσπάση από τής 
αχαϊκής συμπολιτείας την Σπάρτην. Ιναι ηδη ο Διαιος, κινδυνεύουν ώσαύτους νά κατη- 
γορηθή δια τε την δωροδοκίαν ταυτην καί άλλας καταχρήσεις, ζητεί νά περισπάση την 
κοινήν προσοχήν και προκαλει νέας διενεξεις προς την πόλιν εκείνην, ήτις αείποτε έπόθει 
Λ' αποχωρισθη απο τής συμπολιτείας. Η υποθεσις ύποβαλλεται είς την ρωμαϊκήν βου¬ 
λήν, ηΥΐζ από φαίνεται οτι θελει πεμψει εις την Ελλάδα πρέσβεις επιτετραμμένους 
ν αποφασισωσιν επι τοπου περί τού πρακτέου. Οί δε 9 Αχαιοί, προτρεπόμενοι υπό τού 
στρατηγού τού επομένου έτους Δαμοκρίτου, ενός δντος ωσαύτως των 300, δεν περιμέ- 
νουσι τήν άπόφασιν των Ρωμαίων, άναβαλόντων επίτηδες, ώς φαίνεται, τήν αποστολήν 
τής πρεσβείας αλλ επιτίθενται κατα της Σπάρτης τοσου μάλλον θαρραλέως όσου προ 
μικρού νέα παρήχθησαν εις τούς Ρωμαίους έν Μακεδονία πράγματα. Τφόντι τφ 150 
ανι ΐρ Υ°λμητιας, ονοματι Ανδρισκος, καλών δε εαυτόν Φίλιππον καί υιόν τού ΙΙερσέως, 
διο και ψευδοφίλιππος αποκαλεΐται, ωφεληθείς εκ της έπικρατούσης έν τή χώροι εκείνη 
δυσαρέσκειας, άνηγόρευσεν εαυτόν βασιλέα, τή συνδρομή θρακών τινων ηγεμόνων, κατέ¬ 
λαβε τήν Μακεδονίαν άπασαν, ήπείλησε τήν Θεσσαλίαν, καί, κατά τύ επόμενον έτος, 
ένίκησε τον ρωμαΐον στρατηγόν Ίουβέντιον. Άλλ’ ό μεν * Ανδρισκος ήττάται καί αίχμα- 
λωτεΰεται έν έτει 148 υπό ετέρου στρατηγού, τού Μετέλλου, δστις διά τήν ταχεΐαν 
κατάλυσιν τού πολέμου τούτου έλαβεν, έν τή πατρίδι αυτού, τό τιμητικόν έπώνυμον τού 
«μακεδονικού» αι δε κατα τής Σπάρτης έχθροπραξίαι των 9 Αχαιών κατέπαυσαν διά τήν 
τοιαύτην μεταβολήν τών εν Μακεδονίτη πραγμάτων, έπί τής στρατηγίας τού Διαίου, 
διαδόχου άναδειχθέντος τού Δαμοκρίτου. Καί μετ’ ολίγον, έν αρχή τού 147, ήλθε τε- 
λευταΐον η προ πολλού αναγγελλόμενη πρεσβεία, ή περί τον Αύρήλιον ’Ορέστην, δστις, 
παρασταθεις εις την εν Κόρινθου σύνοδον, ειπεν οτι ή βουλή τών Ρωμαίων νομίζει 
δίκαιον ου μόνον ή Σπάρτη αλλά καί ή Κόρινθος, τό "Αργος, ή Ηράκλεια ή προς Οϊτη 
και οι εν Αρκαδία Όρχομενιοι να χωρισθώσι τού αχαϊκού συνεδρίου. Ή άξίωσις αύτη 
ήρέθισε τά πνεύματα καί οι πρέσβεις περιυβρίσθησαν. Ή δε ρωμαϊκή βουλή, έπειδή 
ειχεν άνά χεΐρας τον τρίτον καί τελευταΐον καρχηδονικόν πόλεμον, έτιδέ καί τον ούδέν 
ΐ|ττον δυσχερή ίβηρικόν, έκρινεν εύλογον έπί τού παρόντος νά μετριοφρονήση* καί έπεμψε, 
κατα το φθινοπουρον τού 147, νέαν πρεσβείαν έπιτετραμμένην Λ'ά συμβιβάση τήν μεταξύ 
Λακεδαιμονίων και ’Αχαιοη' διαφοράν, μηδένα λόγον ποιούσα τής είς τον Όρέστην 
γενομένης ύβρεως. "Αλλά και αύτη ή πρεσβεία άπήλθεν άπρακτος. Ό δε τότε προχει- 
ρισθείς στρατηγός Κριτόλαος, και ούτος εις ών τών 300, παρεσκευάσθη έντός τού χει- 
μώ*\'ος εις πόλεμόν, κατεπεισε τήν έν Κορίνθω σύνοδον νά κηρύξη αυτόν έπισήμως κατά 
τΐ|ς Σπάρτης, συνεμάχησε μετά τοιν Βοιοοτών καί τών Χαλκιδέων καί έπεχείρησε περί 
τά μέσα τού 146 την πολιορκίαν τής Ήρακλείας τής προς Οΐτχι, ήτις, άμα μετά τήν δια- 
κήρυξιν τού Όρέστου, απέστη τής συμπολιτείας. Ό κατατροπώσας τον Άνδρίσκον 
Μέτελλος, ανηρ ών εύγενής καί έπιεικής, είχε προσπαθήσει, δι’ έπανειλημμένων παραι¬ 
νέσεων, ν’ άποτρέψη τούς 1 Αχαιούς από τών έχθροπραξιών τούτων, αΐτινες δεν ήδύ- 
ναντο νά θεωρηθώσιν υπό τής Ρώμης είμή ώς κατ’ αυτής γινόμεναι* αλλά δεν εϊσηκού- 
σθη, καί τότε έπήλθεν έκ Μακεδονίας κατά τού πολιορκοΰντος τήν Ήράκλειαν Κριτολάου· 
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Ό δέ, καίτοιήρχε στρατού άξιολόγου, υποχωρεί αμέσως, άλλ’ ήττάται δλοσχερώς περί Σκάρ- 
φειαν τής Λοκρίδος,είς μάχην μετά την οποίαν εγινεν άφαντος,είτε καταποντισθείς είτε πιών 
κώνειον.Καί την μέν στρατηγίαν των * Αχαιών αναλαμβάνει κατά τον νόμον ό του προηγου¬ 
μένου έτους στρατηγός Δίαιος, ό δέ Μέτελλος διατρίψας επί τινα καιρόν εις Θήβας έρχεται 



Καταστροφή τής Κορίνθου υπό τοΰ Μομμίου (κατά παλαιάν χαλκογραφίαν) 

ήδη εις τον Ισθμόν καί προτείνει πάλιν ειρήνην επί μόνφ τω δρω του νά περισταλή 
ή αχαϊκή συμπολιτεία εις τάς κυρίως άχαϊκάς πόλεις. ’Αλλ’ ό Δίαιος επιμένει, επιχειρεί 
νέας στρατολογίας καί διενεργεί κατά την έν Κορίνθφ συνελθοΰσαν νέαν σύνοδον την 
έπικΰρωσιν μέν έαυτοΰ ως στρατηγού, την άπόρριψιν δέ των επιεικών προτάσεων τοΰ 
Μετέλλου. Καί μετ’ ολίγον φθάνει έξ Ιταλίας εις τύν ισθμόν μετά στρατού άλλου ό ύπα¬ 
τος Λεΰκιος Μόμμιος, εις δν άνέθηκεν εντφ μεταξύ ή βουλή την κατάλυσιν τοΰ άχαϊκοΰ 
τούτου πολέμου. Ό Μόμμιος ήτο παντάπασι διάφορος τοΰ Μετέλλου, άνήρ τραχύς καί 
προς την επιστήμην καί την τέχνη/ άλλότριος Μ* άποπέμψας δέ αμέσως εκείνον εις 
Μακεδονίαν, ήτις τότε μετεβλήθη εις ρωμαϊκήν επαρχίαν, κατατροπώνει περί τον ισθμόν 


(1) "Ο,τι επραξεν ό Μόμμιος σκληρόν καί βράβαρον έν Κορίνθφ καί έν τήάλλη ΙΙελοπον- 
νήσφ, έπραξε τοϋτο ζητών ρητή έντολή τής συγκλήτου κατά τό ακριβώς προδιαγεγραμμένον υπό 
τής συγκλήτου σχέδιον. "Αλλως ό άνήρ, καίπερ ών απαίδευτος, δέν ήτο τοσοΰτον σκαιός καί 
μισόκαλος, ό'σο παρίσταται συνήθως έν τη ίστορίρ. ΉγωνίσΟη μάλιστα μετ’ ολίγον, συνεργίφ 
καί συνδρομή τοΰ μεγάλου Πολυβίου ϊνα έπανορθώση μέρος των ύπ’ αύτοΰ άκουσίως πραχΟέν- 
των καί έργασθή φιλανΟρωπότερον έν τή διαρρυθμίσει τών ελληνικών πραγμάτων (Ίδ. τά 
περί τούτου διά μακρών εκτεθειμένα έν τή ύφ’ ημών έξελληνισθείση τοΰ ΗβΓίζΰθΓ^. Ιστορία 
τής Ελλάδος έπί τής ρωμαϊκής κυριαρχίας. Τόμ. Α' σ. 300 — 370) 
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τον Δίαιον (0, κυριεύει αμαχητί τήν Κόρινθον, φονεύει άπαντας τούς πολίτας αυτής, 
εξανδραποδίζεται τάς γυναίκας και τούς παϊδας, αρπάζει τά πολυτιμότερα αριστοτεχνή¬ 
ματα, όχι διότι άπέδιδεν αξίαν τινά εις αυτά άλλα διά νά κόσμηση δι’ αυτών τον θρίαμ¬ 
βον αυτού, κατά το τότε παρά τοις Ρωμαίοις επικράτησαν έθος* καί τελευταΐον κατα~ 
πυρπολεί τήν λαμπράν εκείνην πόλιν, ήτις εκτοτε έμεινε περί τά 100 περίπου έτη έρημος. 
"Έπειτα δέ περιελθών τήν άλλην Πελοπόννησον καταβάλλει τά τείχη των πόλεων όσαι 
μετέσχον τού πολέμου, αφοπλίζει τούς κατοίκους, διαλύει τά συνέδρια των * Αχαιών, τών 
Φωκέων, τών Βοιοοτών, καταλύει τά δημοκρατικά πολιτεύματα, είσάγων απανταχού τήν 
τιμοκρατίαν, απαγορεύει τήν εγκτησιν, καταδικάζει τούς μέν Βοιωτούς καί τούς Εύβοεΐς 
νά πληρώσωσιν εις τήν Ήράκλειαν ΚΧΡτάλαντα, τούς δέ Αχαιούς εις τήν Σπάρτην 200, 
καί επιβάλλει εις ολας τάς μεταλαβούσας τού άγώνος πόλεις φόρον έτησίως πληριυτέον 
εις τήν Ρώμην. Άλλ* ούδέν ήττον ϊ γ ] ενταύθα Ελλάς δεν φαίνεται μεταβληθεΐσα εκτοτε 
εις ρωμαϊκήν επαρχίαν* τούτο δεν έγένετο είμή πολύ βραδύτερον, επί τού πρώτου αύτο- 
κράτορος Αύγούστου. Οί πλειστοι μάλιστα τών προεκτεθέντιον επαχθών.φόρων άνεκλη- 
θησαν μετ’ ολίγον διά τής μεσιτείας τού Πολυβίου* αί δέ έλληνικαί πόλεις έξηκολούθησαν 
εν τφ μεταξύ άπολαμβάνουσαι υπό τήν προστασίαν τής Ρώμης αυτονομίαν τινά, ήτις 
όμως, καθώς θέλομεν ίδεΐ εν τφ προσέχει βιβλίφ, ούδέν άλλο ήτο ή εύσχημός τις 
δουλεία. 

Εις τούτο άπέληξεν ή ελευθερία εις τήν όποιαν ό Φλαμινΐνος τοσούτον πανηγύρι- 
κώς, προ ενιαυτών πεντήκοντα, ειχεν άνακηρύξει εν Κορίνθφ. Οί Ρωμαίοι, αφού διά 
τής τοιαύτης ελευθερίας έχώρισαν τότε τούς ενταύθα "Ελληνας άπο τού βασίλέως 
Φιλίππου, ϊνα εύχερέστερον καταβάλωσιν αυτόν, έπειτα διά νέων πρεσβειών καί νέων 
ελευθερίας επαγγελιών έχώρισαν τάς ελληνικός πολιτείας απ’ άλλήλων καί ιδίως παρέ¬ 
λυσαν τήν αχαϊκήν συμπολιτείαν, ΐνα εύχερέστερον ύπαγάγωσιν ύφ’ εαυτούς καί τούτο 
τού ελληνικού έθνους το μέρος. Άλλ’ ανάγκη νά έπαναλάβωμεν ό,τι πολλάκις εΐπομεν* 
ανάγκη νά όμολογήσωμεν αΰθις ότι ή υλική καί ηθική έκλυσις, εις ήν είχε περιέλθει 
τότε ή Ελλάς, ύπεβοήθησε πολύ τήν έπιτηδείαν εκείνην πολιτικήν. Ό Πολύβιος, αύτό- 
πτης τών πραγμάτων ιστορικός, έγραψεν εικόνα θλιβερόν τής όλιγανθρωπίας καί ερη¬ 
μιάς τής τότε Ελλάδος, κύριον τού κακού τούτου αίτιον θεωρών τήν αλαζονείαν καί 
φίλαργυρίαν καί ραθυμίαν τών ανθρώπων. Τοιαύτη δέ, επιφέρει, έπεκράτησε κατά τάς 
πόλεις, εν ταις παραμοναΐς τής άλώσεως Κορίνθου, ακρισία, ταραχή, δυσθυμία, ώστε 
πολλοί τών ανθρώπων παρεφρόνησαν, πολλοί έγένοντο αύτόχειρες, άπαντες δέ κατήν- 
τησαν νά ύπολαμβάνωσιν ως εύεργέτημα τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, έχοντες διά στόμα¬ 
τος τήν παροιμίαν «είμή ταχέως άπωλόμεθα, ούκ αν έσώθημεν» 1 2 ). Τά τοιαύτα δέ 


(1) Ή μάχη έγένετο εν τη θέσει τΤ| καλουμένη Λευκοπέτρμ εν τώ Ίσθμια. Ό Δίαιος μετά 
τήν ήτταν άπέδρα ευθύς άπο του πεδίου τής μάχης καί έλθών-είς τήν ιδιαιτέραν αυτού πατρίδα 
Μεγαλόπολιν έιρόνευσεν εν πρώτοις τήν γυναίκα αυτού, ειτα δέ παραδούς εις φλόγας τήν οικίαν 
έθανάτωσεν εαυτόν λαβών φάρμακον. 

(*2) Καί όμως τό άνά τό στόμα τών συνετωτέρων Ελλήνων περιφερύμενον λύγιον ήν τότε 
«Ούκ αν έσώθημεν, είμή ταχέως άπωλόμεθα». Τοιαύτη ήτο ή έκ τής έλληνοκοπίας καί 
ό χ λο κ ο π ί α ς καί πραγματοκοπίας τών περί τον Κριτόλαον καί Δίαιον δημα¬ 
γωγών δημιουργηθεΐσα κατάστασις. 'Ο Πολύβιος άπαριθμών πάσας τάς συμφοράς, αϊτινες από 
τής εις Εύρώπην διαβάσεως τού Ξέρξου μέχρι τής άλώσεως Κορίνθου ένέσκηψαν εις τήν Ελ¬ 
λάδα, τήν τελευταίαν θεωρεί δεινοτάτην, ούχί διά τό μέγεθος τής συμφοράς αλλά διά τήν 
έλεεινύτητα τών παθών τών επαγαγόντων ταύτην έλλήνων δημαγωγών, θεωρεί δέ υπό 
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δεν συνέβαινον μόνον εις την Πελοπόννησον. Τά κοινά των Βοιωτών πράγματα, λέγει 
ο αυτός ιστορικός, περιεστησαν εις τοσαύτην καχεξίαν ώστε επί είκοσι και πέντε σχεδόν 
ετη τό δίκαιον δεν διεξήχθη παρ’ αύτοίς οΰτε περί των ιδιωτικών συμβολαίων οΰτε 
περί των κοινών εγκλημάτων* καί τά μεν δημόσια χρήματα κατεδαπανώντο εις μισθοδο¬ 
σίας τού πλήθους, αί δε ιδιωτικαι περιουσιαι δεν κατελείποντο πλέον ούτε εις τούς συγγε¬ 
νείς ούτε εις τούς αμέσους απογόνους, αλλά κατησωτεύοντο εις ευωχίας και μέθας, 
«ώστε πολλούς είναι Βοιωτών οις υπήρχε δείπνα τού μηνός πλείω τών εις τον μήνα 
διατεταγμένων ημερών». Οι Αιτωλοι πάλιν έξηκολούθουν διάγοντες τον βίον από 
ληστείας* καί ένόσφ μέν ήδύναντο νά λεηλατώσι τούς άλλους "Ελληνας, έκ τούτων 
έπορίζοντο τά προς τό ζήν, θεωρούντες πάσαν γην πολεμίαν. Μετά δέ ταύτα, γενομένης 
τής τών Ρωμαίων έπεμβάσεως, επειδή δεν ήδύναντο πλέον νά πορθώσι την Ελλάδα, 
κατήντησαν εις εαυτούς, δηλαδή εις δεινούς εμφυλίους πολέμους καί φοβεράς κατ’ άλλή- 
λων σφαγάς, ώστε άπεθηριώθησαν τάς ψυχάς καί μηδέ ύπετάσσοντο πλέον εις τούς 
προεστάίτας αυτών καί άρχοντας* δι’ δ'περ ήν ακρισίας καί παρανομίας καί φόνου πλήρη 
τά κατά την Αιτωλίαν». Παραπλήσια δέ τούτοις συνέβαινον καί κατά την ’Ήπειρον. 
Εννοείται λοιπόν ότι τοιαύτη ελευθερία δέν ήδύνατο νά διαρκέση πολύ καί δτι οί 
Ρωμαίοι δέν ειχον αναγκην υπερβολικής τέχνης ινα καταλύσωσιν αυτήν. 

Ο δ’ ιστορικός Πολύβιος, παρά τού οποίου διδασκόμεθα ταύτα πάντα, είναι ίσως 
δ,τι κάλλιστον παρήγαγεν ή Ελλάς κατά τήν τελευταίαν ταύτην τής αυτονομίας περίο¬ 
δον. Ο Πολύβιος έγεννήθη εν Μεγάλη πόλει τώ 205 καί άπέθανε τώ 123. Ασκηθείς 
εκ νεοτητος εις τά πολιτικά καί πολεμικά πράγματα υπό τον πατέρα αυτού Λυκόρταν 
καί υπό τον Φιλοποίμενα, διατελέσας προς τοΐς άλλοις ίππαρχος τής αχαϊκής συμπο¬ 
λιτείας, άπηλθεν έπειτα, τώ 168, εις Ιταλίαν ως εις τών χιλίων εκείνων πολιτών οΐτινεζ 
κατηγορηθησαν επί συνεννοησει μετά τού Περσέως. Εκεί έλαβεν αφορμήν νά σπουδάση 
τήν τών Ρωμαίων ιστ°(?ί&ν και πολιτείαν* καί, επειδή ή ιστορία αύτη συνεδέετο ήδη 
μετά της τύχης ολοκλήρου τού τότε γνωστού κόσμου, έγνώρισεν άκριβέστερον ΐσω£ 
παντός άλλου την δλην σύγχρονον της περιόδου εκείνης ιστορίαν. Ουδέ περιωρίσθη 
εις την θεωρητικήν απλώς μελέτην, αλλά, φύσει καί έξει πρακτικός ών άνήρ και σχε- 
τισθείς εν Ρώμη πρύς τοίς άλλοις μετά τού περιωνύμου Σκιπίωνος Αφρικανού τού 
νεωτέρου, τού έκπορθητού τής Καρχηδόνος καί τής εν Ίβηρίμ Νουμαντίας, παρη- 
κολούθησεν αυτόν εις τάς κυριωτάτας τών στρατειών καί δέν έπαυσεν ούτως από τών 
πραγμάτων αυτών διδασκόμενος τά κατά τήν κοσμοκράτορα πόλιν. Ούτω δέ πολυτρό¬ 
πους παρασκευασθείς έγραψε καθολικήν ιστορίαν εις βιβλία 40, από τής αρχής τού 
δευτέρου καρχηδονικού πολέμου μέχρι τής καταλύσεως Κορίνθου καί Καρχηδόνος. Έκ 
τών βιβλίων τούτων δέν σώζονται κατά δυστυχίαν ακέραια ειμή τά πρώτα 5, τών δέ 
λοιπών ολίγα μόνον κατά τό μάλλον ή ήττον αποσπάσματα. Αλλά τό τού Πολυβίου 
έργον. καίτοι τοσούτον ήκρωτηριάσθη, θεωρείται μέχρι τής σήμερον ώς εν τών καλλίστο)ν 
προϊόντων τής ιστορικής τέχνης. Δέν έχει βεβαίως τήν χάριν τού Ηροδότου* δέν έχει 
το δραματικόν τού Θουκυδιδου πάθος* δέν έχει τήν αττικήν περί τό λεκτικόν καθαρό- 


τήν εποψιν ταύτην τήν τής Καρχηδόνος πανωλεθρίαν προτιμοτέραν τής έν Έλλάδι, ώς ένδο- 
ξότερον έπελθοϋσαν (« ού γάρ μόνον άφ’ ών επαθον έλεήσαι τις άν τούς "Ελληνας, έτι δέ 
μάλλον ειρ οίς ε π ρ α ξ α ν* δοκοΰντος γοΰν μεγίστου πάθους γεγονέναι του περί τούς Καρχη- 
δονίους ούκ ελαττον άν τις ήγήσαιτο, κατά δέ τι μεΐζογ τό περί τήν Ελλάδα τότε συμβάν 
(ΓΙολυβ. ΛII* 3, 3—5). 
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ρκ 5ο§ργγ3 0 υαΌΐΙλρδκ ρι ιδ3ΐτ ΐοαΙχγοΧί)ρ 5ωαο « 
-αυατρ ΙχΉ »αί 4 5οιΙχγκλαχ) Ιχκρτίωδ Ιι ιαο ^οαοτΙ 51χαα»α « 
Αΐχγατ Αοοαρτίλυδατ Ιιγο^(»α.3τ1 «ιηροοατο 3βιγΙχαΓ3 »ίτΙ3§λο « 
Ί δΡΥΥ3 3 5»Ί3ηγο3ττΐΛΧ) 51ικι»Χρ 51α 5οακ3 Πα α^^ «] 

*5ρ3αιγοα£ΉίΧΧ) 

5(χκιτ)Χ» 5ϋα Αοιοδιτ 3^δΙιαΓα υοαοτί Ιιχα» Ιχκιδοΐί)} ϋ, 
Ίΐο Ιι Αογγρι1 51ιοαοτΙ π,οι^)αγοχχ αοι 51ικιδοιχ)ΐ 51ιι Αοιοδατ 
3|δ|ΐ3Γηι »ΐ3ΐιγοαη1αχ) ΙικιρΧρ \ι ιαο Α3ΐ1ω3τΐ3 οα »{}3τ1ρΑαρ 
5 οαιι ιδΧ3τΙ 5ωλογα3 Λΐ3^.1ιγρ 11α 3ΐθ(3 Λ *51ιΐ3γ3τΙ αοαοα»ατ 
-Τ) 1 »κρ Α0Α3ΐ1ΐ3κΐαΑρ 1ΐΑ3Τ]0ΑΊλ 1301)1/; Α3§ ρκ 013 Α 3 λ 3 310 
^ιοδιρκ 5ρΉΙι ^υκ 5ιοα Α3 ( ζ »αχ)ΐγρι1 4 5ΐ0ΑρδΧ 5ιοδ3ΐω3Α 
5ιοα Α3 ρκ ιαΙιαοι»Χδϊ) 11α 3 α Α 3 »λ3Ή οτΙολο οα»ί)Ιιακ 3 
ΑωαρΉωβ.δοα»κ ρκ Αωα3δρ 51ααα» Αοοιρι Αφα ρι§ 1 1 Αθγγρτ1 
αοαα» 4 ιρ-ί Α3ΐ1ο^χ)1 / (λογοι1ρ οα ΙχτΙ ρΑ ιαιοιρ-^αριρ .Αθΐ[]αγ 
"°Π Λ ? α 5 1 3 5ργγ οκ 5»αιδρΧ ΐ3γΐ3ώο »Ί3αιγοα:τ1αί) ΙχκρΧρ 
·Α»ιοΙιαδ73§3Αρ ρκ Αΐ^διοκίΐ Ιιγ3αοααυ ΙΙοΙιδΙιατοΊρ »λί 
Α 3θΙιδΐ3Χ3ατ3 5οΑρ.3 ΑοκΐΑΐιγγ3 χ>ραυΐΑ 3 οα Αΐΐ ί ηδΐ30ΓΟΚρ 
αολρΥ »ι|ρ Ααοοωατο »ι»αα3γ3α Ιι Α35δΙααΓα 5ια1ι 4 Λ»ΐ 3 αιγ 
-οαπίαο ΛίχκιυΧρ αΙχι ραυκ ρα τ^τίρκουριρ ^οι^|αγο ]3 οοα 
ρδτ)ΐτ 3§5οοι§χ 4 *5θΑΓρρ 5ραΑηατ ρκ 5αοΛ.ρ3 5οαΑ»κ 5»δ§Α» 
5αοκιηγοκ 5αοα 5ΐ3 Αΐιαραωκιακτ3§ιρ Αϋαα» Α3Χ)Ιιαο3α»κ ρκ ι «Αΐικιαα)τ1λ»δατ ρκ Αΐχκιακΐ 3 § 
-οατρ» αοαα» Αρδοαοι Αίαα 30»ιΐ9Α(τ) 5ωρκι§ οι§ ,»αυτ1θ3γ3αοαίρ ρα ρκ Αωααυαηχπ) »α ι»κ 
3Χ0ΧΩΌΧ3 ΐ30Ακΐ3§»α»κ ι Ί3θ3{}κ3 Αωιρτΐλοδα: Αρια ΐ3Αΐδκα3 ρκ ΐ3φδκ» 11α 5οδατ 4 ιαο 'οααοα 
^Αωκιδοαοι Λωδ3αω3Α Αωι 5αοαοιδρ 5αοι 5ΐ3 Λογγρτί 3ί)ΐλλΙιοοδα: ρκ 5οδ3χα)Α» Λ0)Αΐ3κ3 
ΛωΧραοκοδα; Αωα αγοα: ΙΐβΧΐ3§3Αρ ο ία ρΉΙιδ3αοδιτ 5ωτίο ΐ3Χ3 < 5οαΑΓθώθΑ32 αοα υαίια 
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» είς τό ταμιειον και τάς συμμαχίας άνατεθείσας 
» εν πίνακι χαλκέφ έν τφ Καπετωλίφ, τούτων δέ αντίγραφα 
» άποδέδωκεν είς τό δαμόσιον, έδοξε τοίς συνέδροις και τφ δάμη) 

» έπαινέ[σαι] Αρχέλαον 7 Αριστοφάντου επί τα καλοκαγαθίφ καί τοίς συντετελεσμένοις 
» υπ 7 αύυοΰ γράμμασι καί σκεφανώσαι αυτόν [ε]ικόνι χαλκέςι, στάσαι δέ αυτού την 
» εικόνα έν τφ επιφανέστατο) τοπίο τού ιερού τού 7 Ασκληπιού, ό δέ ταμίας δ κατεσταμέ- 
» νος, ό τό τέταρτον και τριακοστόν έτος δότω τό άνάλωμα τάς εί 

» κόνος καί βάσιος κ[αί[ έκ[ δό [τω[ ό [επιμελητής], έμεν δέ καί αύτφ καί έκγόνοις άτέ- 
» λείαν καί ά[νε]ις [φορ]ίαν, καλεΐν δέ αυτούς είς προεδρίαν έ[ν τοίς άγώσιν ούς] άγει 
» ά πόλις, γραψάτω δέ τό ψήφισμα επί τάν βάσιν [ό γραμματε]ύς. 

» Έκ τής επιγραφής ταύτής μανθάνομεν λοιπόν δτι άνήρ έπιδαύριος 7 Αρχέλοχος 7 Αρι- 
» στοφάντου έπέμφθη είς Ρώμην (κατά τό περαιτέρω καθορισθησόμενον έτος), ΐνα 
» σύναψη φιλίαν καί συμμαχίαν μεταξύ Επίδαυρου καί Ρώμης,κατώρθωσε δέ νά έκτελέση, 
» μετά πάσης σπουδής καί έπιμελείας έργασάμενος πρύς τούτο, την άνατεθείσαν αύτφ 
» εντολήν. Ή σύγκλητος συναινέσασα είς την πρότασιν καί παράκλησιν τού επισήμου 

> απεσταλμένου τής Επίδαυρου έξέδωκε δόγμα συγκλητικόν έπιτρέπον την συνομολό- 
» γησιν τής περί φιλίας καί συμμαχίας συνθήκης καί τό δόγμα τούτο κατετέθη .είς τό 

ταμιεϊο' · (αβΡαπαΐη), γο ταμείον δηλονότι τό είς την δικαιοδοσίαν τής συγκλήτου 
» ύπαγόμενον τό κείμενον έν τφ ίερφ τού Κρόν[ου], έν φ ταμιείφ πλήν τού δημοσίου θη- 
» σαυρού έτίθεντο καί επίσημα έγγραφα), ειτα δέ άνεγράφη ή συνομολογηθεΐσα συνθήκη 
» έπί χαλκού πίνακος καί άνετέθη έν τφ Καπετωλίφ, αντίγραφα δέ τού έν τφ χαλκφ 
» πίνακι έπισήμου κειμένου έδόθησαν είς τον διαπραγματευσάμενον την συνθήκην πρε- 
» σβευτήν ’Αρχέλοχον, όσας καί έκόμισεν αυτό είς την Επίδαυρον. 01 Έπιδαύριοι άγαλ- 
» λόμενοι έπί τή έπιτυχία ήμεΐΊ|ιαν τον 1 Αρχέλοχον περιφανώς στήσαντες εικόνα αυτού 
» (ανδριάντα) χαλκοΰν έν τφ έπιφανεστάτφ τόπφ τού ιερού τού ’Ασκληπιού καί έπι τής 
» λίθινης βάσεως (τής ευρεθείσης υπό τού II. Καββαδίου) τού χαλκού άνδριάντος χαρά- 
» ξάντες τό άνω ψήφισμα, δι’ ου προς τοίς άλλοις έδίδετο τοίς έκγόνοις αυτού ατέλεια 
» καί άνεισφορία καί προεδρία έν τοίς άγώσιν. 

» Καί νΰν τίθεμαι τό ζήτημα* άρά γε ταύτα πάντα έγένοντο μετά τό 146 π. X. ή 
» πρότερόν ποτέ; Πολλοί είσιν οί λόγοι οΐ καθιστώντες αναμφίβολον την μετά τό 146 
» π. X. συνομολόγησιν τής συμμαχίας, διότι προτού έτους τούτου ή Επίδαυρος ύπαγο- 
» μένη εις την αχαϊκήν συμπολιτείαν δέν ήδύνατο νά διαπραγματευθή άπ 7 ευθείας προς 

> την Ρώμην περί συμμαχίας ή περί οίασδήποτε άλλης ύποθέσεως. Αυτό δέ το μνημο- 
» νευόμενον έτος τής συνομολογήσεως «τό τέταρτον καί τριακοστόν» είναι τό 4ον καί 30ον 
» από τού 146, ήτοι τό 112 π. X. Λαμβάνεται δέ ένταύθα τό 146 ως αρχή χρονολογίας 
» προς κολακείαν των Ρωμαίων ϊνα έξαρ&ώσιν ηθικώς τά κατά τό είρημένον έτος υπό 
» τών Ρωμαίων έν Πελοποννήσφ χάριν τής Ελλάδος δήθεν διαπραχθέντα, είναι δέ γνω- 
» στον δτι ό Μύμμιος μετά την καταστροφήν τού 146 έπιεικώς φερόμενος πρύς τούς 
» Πελοποννησίους έπεσκέψατο τάς διαφόρους πόλεις, έν αίς και τήν Επίδαυρον καί τό 
» έν αυτή ιερόν τού 7 Ασκληπιού, άναθείς καί άγαλμα Νίκης τφ 7 Ασκληπιφ (εί καί τό 
» άγαλμα τούτο εύρε κείμενον έκπαλαι έν τφ ίερφ καί έσφετερίσατο αυτό) καί άναγρά- 
» ψας αναθηματικήν έπιγραφήν έπί τού βάθρου 

Λεύκιος Μόμμιος στρατηγός 

ύπατος Ρωμαίων 

7 Απόλλωνι, 7 Ασκληπιφ, ε Υγιείΐ£ 



ΠΑΛΗ ΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΙΟΥ Δ ΑΊ'ΣΜΟΝ ΕΝ ι, Γ . 


» "Οτι ή Επίδαυρος μετά τδ 146 συνομολόγησε συνθήκην φιλίσ^Χ 
» προς τους Ρωμαίους μαρτυρεΐται έκ τούτου, δτι μέχρι τού έτους £ +> ■' 
» ριοι έμειναν πιστοί εις την αχαϊκήν συμπολιτείαν καί επολέμηβ' 

» των Ρωμαίων εν τη μάχη τής Λευκοπέτρας, οπού έπεσον 152 ’ 

» ματα ως καί τα των πολιτών των άλλων πόλεων τής συμπο 
» γραφή άρχομένη ώδε’ 

» Οϊ δε άπέθανον εν τα παρατάξει επί τού Ισθμού Δυμ 
» διοι, Έπιδαύριοι»]. 

Ένφ δε ό ελληνισμός κατέτριβεν, εντεύθεν τού Αίγα 
νας αυτού δυνάμεις εις άσκοπους εμφυλίους πολέμους 




ί 

ΣΜΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΙΟΥΔΑΤΣΜΟΝ Ε Ν ΠΑΛΑΙΣΤΙΝΗ. _ 

/σαλήμ «Συνέδριον των Πρεσβυτέρων», το οποίον απεφασιζε 
άίων υποθέσεων. Έν ιτφ μεταξύ δμως ο ελληνισμός ηρχιζε να έπε·* 
*Τ$ς νεωτέρας των Ισραηλιτών γενεάς, ώστε περί τούς χρονους 
Ολίγον παρ’ αύτοΐς μερίς τις νεωτερίζουσα και προσφίλώς έ'χουσα 
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» "Οτι ή Επίδαυρος μετά το 140 συνωμολόγησε συνθήκην φιλία ς ^ συμμαχ ίας 
» προς τους Ρωμαίους μαρτυρεϊται εκ τουτου, οτι μέχρι του έτους οί Έπιδαύ- 

» ριοι έμειναν πιστοί εις την αχαϊκήν συμπολιτείαν καί έπολέμπ@^ ν έ>/{)υμως εναντίον 
» των Ρωμαίων ελ' τη μάχη τής Αευκοπετρας, οπού επεσον 152 Λ^πιδαύριοι, ών τά δνό- 
» ματα ως και τα των πολιτών των άλλων πόλεων τής συμπολιτείας εύρηνται εν έπι- 
·» γραφή άρχομένη ώδε' 

» Οί δε άπεθανον εν τα παραταξει επι του Ισθμού ΔυμΤ^Υ^ς^ Μσμηνάται, Λευκά- 
» διοι, Έπιδαΰριοι»]. 


Ένφ δέ δ ελληνισμός κατέτριβεν, εντεύθεν του Αίγα£ 0 υ πέλαγους, τάς έξησθενημέ¬ 
να ς αυτού δυνάμεις εις άσκοπους εμφυλίους πολεμους^> κα ϊ § π ί, τέλους ύποκΰψας εις την 
ρωμαϊκήν κυριαρχίαν περιέπιπτεν εις παντελή σχεδόν πολιτικήν καί ηθικήν νέκρωσιν, 
έκεϊθεν του Αιγαίου, έν τή Ανατολή, εξηκολον,η ει άγωνιζόμενος τον καλόν αγώνα τής 
διαδόσεως καί ένισχύσεως αυτού. Οί άρχοντε^Λ&ύτού δέν ήσαν βεβαίως ουδέ έκει χρηστό" 
τεροι των ενταύθα άρχόντων 'κανή^ξωτε^ή αυτών πολιτική δέν ήτο έπια)δειοτέρα κα ι 
ευτυχέστερα. Όμολογοΰμεν εξ εναντίας οτι οί βασιλείς τής Αίγυπτου, τής Συρίας, του 
Περγάμου, τής Βιθυνίας, οί πλεΐστοι τουλάχιστον, ειχον περί έλθει εις τον έσχατον 
βαθμόν τής έξαχρειώσεως. Άλλ* ό περί αυτούς ελληνισμός έσορζεν ικμάδα τινά ζωής κα\ 
ένεργείας καί έπέμενεν άναμορφών τάς ιθαγενείς φυλάς. Ό ελληνισμός ούτος δέν έπε_ 
κράτησεν έν τοΰτοις εν τή ’Ανατολή άνευ πολλής επιχωρίου άντιδράσεως, ήτις μηδέποτ ε 
παΰσασα άπέβη ιδίως αξιοσημείωτος περί τούς χρόνους καθ’ ούς ή ενταύθα Ελλάς ύπέ- 
κυπτεν εις την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, ήτοι περί τά μέσα τής δευτέρας π. X. εκατονταε¬ 
τηρίδας. Είναι ανάγκη νά ένθυμίσωμεν οτι πρύ καιρού τά ινδικά καί τά παρθικά φύλα 


ειχον άποσπασθή από τής ελληνικής βασιλείας υπό ίδιους ηγεμόνας καί υπό ίδια θρη" 
σκεΰματα καί ιδιώματα; ή οτι βραδύτερου διελΰθησαν οί δεσμοί τής κυριαρχίας καί ύποτε- 
λείας δι’ ών συνήπτοντο μετά τού σελευκιδικού κράτους χώραι πλησιέστεραι υπό ίδίουζ 
διατελέσασαι δυνάστας, οίον ή Αρμενία καί ή Καππαδοκία; Άλλ’ ήδη καί έν αυτή τή 
Αίγυπτο) συνέβαινεν άντίδρασις κατά τού ελληνισμού διά διαρκών επιχωρίων στάσεων» 
διά τής άναβιώσεως τού αρχαίου αιγυπτιακού θρησκεύματος καί διά τής παραδόξου έν τή 
αύλη τε και έν τφ στρατώ έπικρατήσεως τών Ιουδαίων, τούς όποιους ανέκαθεν περιε- 
ποιήθησαν πολύ οί Πτολεμαϊοι είτε διά το βιομηχανικόν καί εμπορικόν αυτών πνεύμα 
είτε έπ’ έλπίδι τού νά έπιτύχωσι δι’ αυτών τήν έκπλήρωσιν τών αξιώσεων άς δέν έπαυ¬ 
σαν έχοντες επί τής Φοινίκης καί Παλαιστίνης. Ή μάλλον όμως αξιομνημόνευτος πάλη 
ήν ό ελληνισμός έν τή Ανατολή ΰπέστη περί τούς χρόνους τούτους είναι ή κατά τού Ιου¬ 
δαϊσμού έν τή Παλαιστίνη τότε γενομένη. Διότι μή λησμονώμεν ό'τι τό μέγιστον απο¬ 
τέλεσμα τής διαδόσεως τού ελληνισμού εις τήν 1 Ασίαν ύπήρξεν ό ελληνισμός τού χριστια¬ 
νικού δόγματος, ότι ό χριστιανισμός έν τούτοις έν Ίουδαία έκηρύχθη κατά πρώτον καί 6τ ι 
επομένως ό έξελληνισμός τής Ίουδαίας είναι ό έπαγαγών προ πάντων τύ αποτέλεσμα 
εκείνο. Τούτου ένεκα θέλομεν επί μικρόν έπιστήσει ιδιαζόντως τήν προσοχήν εις τήν έν 
τ 11 χώρςι ταύτη πάλην τού ελληνικού στοιχείου προς τό έπιχοϊριον. 

Οί Τ ουδαιοι, ένεκα τών περί τής Παλαιστίνης καί τής Φοινίκης ερίδων τών Σελευ- 
κιδών καί τών Πτολεμαίων, διετέλεσαν ηνωμένοι ότέ μέν μετά τής Αίγύπτου, ότέ δέ μετά 
τής Συρίας* καθ’ όλην μέν σχεδόν τήν τρίτην εκατονταετηρίδα μετά τής Αίγύπτου, από 
δέ τών αρχών τής δευτέρας μετά τής Συρίας. Αλλά, έπί πληρωμή φόρου εις τούς βασι¬ 
λείς εκείνους, διεφύλαττον τύ πάτριον πολίτευμα. Παρά τφ προϊστάμενη) τού λαού άρχιε- 
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ρει, ύφίστατο έν Ιερουσαλήμ «Συνέδριον των Πρεσβυτέρων», τό όποιον άπεφάσιζε 
περί όλων τύν σπού^^*^^^ υποθέσεων. Ιι<ν ιγοο μεταξύ όμως ο ελληνισμός Τ]ρ^ιζε να επε^ 
νεργή λεληθότως εις νεωτέρας τών Ισραηλιτών γενεάς, ώστε περί τούς χρόνους 
τούτους παρήχθη κατ’ δ^ίγον πα 0* αύτοις μερίς τις νεωτερίζουσα και προσφιλώς έ'χουσα 


Σιμών Μακκαβαΐος, άρχιερεύς (Κατά εΙκόνα Μ. Δοβαστόν). 


προς τά ελληνικά ή&η, αντιπολιτευόμενη δε εις τούς θερμότερους ζηλωτάς του πατρίου 
θρησκεύματος και πολιτεύματος. Έπί τέλους ή νεωτερίζουσα εκείνη μερίς κατώρθωσε νά 
λάβη και αυτό τό αρχιερατικόν αξίωμα. Μετ’ ολίγον μάλιστα ό βασιλεύς τής Συρίαζ 
Άνιίοχος Δ' ό Επιφανής (αδελφός μεν ών καί διάδοχος Σέλευκου Δ' τού Φιλοπάϊορος, 
υιού καί διαδόχου Άντιόχου Γ' τού μεγάλου, βασιλεΰσας δέ από τού 17δ μέχρι τού 
164) ήξίωσε νά άναλάβη αυτός τον διορισμόν τού άρχιερέως των Ιουδαίων και έθεώ- 
ρησεν εκείνους έξ αυτών όσοι έπέμενον εις τά πάτρια ήθη καί νόμιμα ως στασιαστάς· 
Συγχρόνως δέ, επειδή είχε χρείαν χρημάτων διάνα συμπληρώση τον υπό των Ρωμαίων 
έπιβληθέντα εις τον Άντίοχον Γ' φόρον, έκυρίευσεν έν έτει 170 την Ηερουσαλημ, κατέ¬ 
λαβε τον ναόν, έκαυσε τά ιερά βιβλία καί έζήτησε νά έπιβάλη εις τούς Ιουδαίους τό 
ελληνικόν θρήσκευμα καί τούς ελληνικούς θεούς. Περίεργος είναι ό τρόπος καθ' όν έν 
τώ δευτέρφ «τών Μακκαβαίων περιγράφεται υπό των Ιουδαίων αυτών ολόκληρον τό 
σύστημα τού έξελληνισμού τής χώρας, τό όποιον έπεχείρησαν νά έκτελέσωσιν οί έλληνί- 
ζοντες έγχώριοι, τή τών Σελευκιδών συμπράξει. «Μεταλλάξαντος δέ τον βίον Σελεύκου 
καί παραλαβόντος τήν βασιλείαν , Αντιοχου τού προσαγορευθεντος Κπιφανούς, υπενο 
θευσεν Ίάσων ό αδελφός Όνίου τήν άρχιερωσυνην, έπαγγειλαμενος τφ βασιλεΐ δι 
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έντεΰξεως αργυρίου τάλαντα εξήκοντα προς τοΐς τριακοσίοις, και προσόδου τίνος άλλης 
τάλαντα όγδοήκοντα. Προς δέ τοΰτοις ΰπισχνεΐτο καί ετερα διαγράφειν πεντήκοντα προς 
τοΐς εκατόν, εάν συγχωρηθή διά τής εξουσίας αΰτοΰ γυμνάσιον καί εφηβίαν αύτώ συστή- 
σασθαι, καί τούς εν 'Ιεροσολύμοις Άντιοχεΐς άναγράψαι. Έπινεύσαντος δέ τού βασιλέως 
καί τής αρχής κρατήσας εύϋέως προσ τον ελληνικόν χαρακτήρα τους ομοφύλους μετέοτησε. 







Ό μέγας ναός τής Ιερουσαλήμ, κατά παλαιάν εικόνα 

Καί τά κείμενα τοΐς Ίουδαίοις οριλάνΟρωπα βασιλικά . .. παρώσατο'καί τάς μεν νομίμους 
καταλύων πολιτείας παρανόμους εθισμούς εκαίνιζεν. 9 Ασμένως γάρ ύπ’ αυτήν την άκρόπο- 
λιν γυμνάσιον καθίδρυσε καί τούς κρατίστους των εφήβων ύποτάσσων υπό πέτασον ήγα- 
γεν. Ήν δ* ούτως ακμή τις του έλληνισμο* , καί πρόσβασις άλλοφυλισμού, διά την τού 
ασεβούς και ούκ άρχιερέως Ίάσονος άναγνείαν, ώστε μηκέτι περί τάς τού θυσιαστηρίου 
λειτουργίας προθύμους είναι τούς ιερείς, αλλά των μέν ναών καταφρονούντες καί των 
θυσιών άμελούντες έσπευδον μετέχειν τής εν παλαίστρα παρανόμου χορηγίας, μετά την 
τού δίσκου πρόκλησιν». Καί κατωτέρω* «Μετ’ ου πολύν δέ χρόνον έξαπέστειλεν 6 βασι¬ 
λεύς γέροντα Άθηναιον άναγκάζειν τούς Ιουδαίους μεταβαίνειν από τών πατρίων 
νόμων και τοΐς τού Θεού νόμοις μη πολιτευεσθαι. Μολύναι δέ καί τον εν Ηεροσολΰμοις 
νέων καί προσονομάσαι Δ ιός 9 Ολυμπίου, καί τον εν Γαριζείν, καθώς έτύγχανον οι τον 
τόπον οίκούντες, Διύς ξενίου». 

Τό καταπιεστικόν τούτο πολίτευμα ήγειρε τελευταΐον δεινήν παρά τοΐς Ίουδαίοις 

Β' α 21 
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άντίστασιν, την οποίαν Πρώτος έπεχείρησεν ό Ματταθίας τώ 157, εκ τού ιερατικού γένους 
των "Ασαμοναίων ή Μακκαβαίων, έξηκολούθησαν δέ οί πέντε αύτού υίοί/ών επιφανέστατοι 
άνεδείχθη Ίοΰδας ό Μακκαβαιος. Μετά τριών ετών πάλην οί Ιουδαίοι άναγκάζοντα 1 
να ύποκύψωσιν εις τον υιόν καί διάδοχον του "Αντιόχου Δ' "Αντίοχον Ε' τον Εύπάτορα. 
Καί αί μεν συνομολογηθείσαι προς αυτούς συνθήκαι διελάμβανον δτι επιτρέπεται αύτοις 
«τού πορεύεσθαι τοις νομίμοις αυτών ώς το πρότερον»* αληθώς όμως έπεκράτει πάλιν 
εν Ιερουσαλήμ ή έλληνίζουσα μερίς καί διέτριβε μάλιστα αυτόθι ενίοτε στρατηγός ίου 
βασιλέως, ώστε ή μερίς τών Μακκαβαίων ήτο σφοδρά δυσηρεστημένη καί αφορμήν έζή- 
τει εις έπανάληψιν τών εχθροπραξιών, πέμψασα επί τοΰτφ πρέσβεις καί εις Ριύμην «στή- 
σαι αύτοις φιλίαν καί συμμαχίαν, καί τού άραι τον ζυγόν απ’ αυτών δτι είδον την βασι¬ 
λείαν τών'Ελλήνων καταδουλουμένους τον ’ Ισραήλ δουλείαν». Πώς να μη παρατηρήσω- 
μεν ενταύθα δτι τα μέν έθνη τα ασιανά βασιλείαν Ελλήνων όνομάζουσι την βασώείαν 
τών Σελευκιδών, καί μετάθεσιν είς ία ελληνικά καλούσι την αποδοχήν τού από "Αντιόχειας 
έπιβαλλομένου βίου, καί μεταβαίνειν εις τά ελληνικά το αύτό αλλαχού όνομάζουσι 4 καί 
ευθέως προς τον ελληνικόν χαρακτήρα τους όαοφνλονς μετέοτηοε , και ήν ακμή τις τον 
ελληνισμόν, λέγουσι, καί άλλα τοιαύτα, διαρρήδην έμφαίνοντα τήν συνείδησιν ήν ειχον οί 
εγχώριοι εκείνοι δτι προς τον ελληνισμόν παλαίουσι, τών δέ νεωτέρων τινές άξιούσιν 
ούδέν ήττον δτι τού "Αλεξάνδρου οι διάδοχοι ούδέν κοινόν ειχον προς τούς "Ελληνας, ουδέ 
ό βίος αύτών πρέπον νά καλήται έλληνισμόςί 1 ). 

Επαναλαμβάνεται έπειτα ό αγών επί Δημητρίου Α' καί * Αλεξάνδρου Α'. Καί κατ, 
άρχάς μέν άναδείκνυται νικηφόρος "Ιούδας ό Μακκαβαιος, τφ δέ 150 ήττάται καί πίπτει* 
ή δέ "Ιουδαία καταδαμάζεται ήδη υπό τών Ελλήνων διά κατασκευής πολλών φρουρίων, 
διά παραλαβής όμηρων καί τών τοιοΰτων. Αλλά πάλιν μετ’ ού πολύ έπήλθεν εύνοϊκή 
είς τούς "Ιουδαίους περίστασις, εμφύλιος περί τής αρχής αγών μεταξύ Δημητρίου Α' καί 
"Αλεξάνδρου Α', οΐτινες άμφό Γέροι, ΐνα προσλάβωσι σύμμαχον τον αδελφόν καί διάδοχον 
τού "Ιούδα "Ιωνάθαν, ήρχισαν άναφιλοτιμούμενοι τίς πλείονας νά έπιτρέψη αύτφ παρα¬ 
χωρήσεις, μέχρις ου, πεσόντος τού Δημητρίου, ό "Αλέξανδρος κατήντησε νά άναγράψη 
τον "Ιωνάθαν μεταξύ τών πρώτων φίλων καί νά άναγορεΰση αύτύν τώ 150 «στρατηγόν καί 
μεριδάρχην τής "Ιουδαίας». Ούδέ είς τούτο ήρκέσθησαν οί Μακκαβαιοι, άλλ" αδικού¬ 
μενοι από τάς έξακολουθούσας στάσεις τής συριακής βασιλείας κατέστησαν, επί τε τού 
"Ιωνάθαν καί τού αδελφού καί διαδόχου αύτού Σίμωνος, κύριοι καί αυτής τής Φοινίκης* 
καί σχεδόν ανεξάρτητοι τών χωρών τούτων ήγεμόνες. Σημειωτέον δμως δα δσφ μάλλον ο 1 
Μακκαβαιοι ένισχύοντο τοσούτα) μάλλον έξελληνίζοντο, διότι, ΐνα έπιτυχώς καταπολεμη- 
σωσι το ελληνικόν στοιχεΐον, ήναγκάζοντο νά δανείζωνται τύν στρατιωτικόν αύτού διοργα- 
νισμόν, την εσωτερικήν διοίκησιν, τάς διπλωματικός διαπραγματεύσεις, τό νομισματικόν 


(Ι)Άλλ’ ενταύθα τά περί ελληνικών καί ελληνισμού υπό τών Ιουδαίων καταγγελλόμενα 
άιρορώσιν ούχί είς τήν ελληνικήν παίδευσιν, γλώσσαν, φιλοσοφίαν, τήν ελληνικήν, ας άσπασίως 
έδέξαντο καί αΐς μετά στοργής καί αγάπης προσέκειντο οί Ιουδαίοι, άλλ* είς τά εξωτερικά 
επιτηδεύματα τών λεγομένων υπό τών Ιουδαίων ’ Εθνι κών (Κογίμ) ίδέ άνω-τέριο 
ήτοι γυμνάσια καί αγώνας καί θέατρα, άτινα άπετέλουν έν τοΐς χρόνοις τουτοις ουχ 
τά κάλλιστα επιτηδεύματα του τότε ελληνικού. ν Αλλως ή υπό τού συγγραφέως, επι τοιού- 
των ιουδαϊκών εκφράσεων (ελληνικόν, είς τά ελληνικόν μεταθεσις, ελληνισμόν) στηρίζομενη 
άπόδειξις τής έλληνικότητος τού Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων αύτού είναι τοσούτο παράδοξος 
όσον καί ή ύπ’ αυτού ελεγχόμενη νεωτέρων τινών αξίωσις ότι τού Αλέξανδρου οι διάδοχο 
ούδέν κοινόν ειχον πρύς τούς "Έλληνας καί τον έ λ λ η ν ι σ μύ ν. 
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σύστημα, ώστε ήδη έπι Σίμωνος άπας 6 δημόσιος και ιδιωτικός αυτών βίος ειχεν επί το 
έλληνικώτερον άναπλασθή' αΰτη δε του ελληνισμού ή έπικράτησις δεν επαυσε προαγο- 
μένη και επί τώνδιαδόχαη αυτού, του υιοί) αΰτοΰ Ίωάννου Ύρκανοΰ, δστιςήρξεν από του 
107 μέχρι του 105, του υίοΰ του Ύρκανοΰ Αριστοβούλου, δστις άνέλαβεν ηδη καί τό 
βασιλικόν της Ίουδαίας αξίωμα, άλλ’ άπέθανε κατά τό ακόλουθον 106 έτος, μάλιστα δέ 
επί του αδελφού του 1 Αριστοβούλου, Αλεξάν¬ 
δρου Ίανναίου. όστις, βασιλεύσας μέχρι του 
έτους 78, πλειότερον μεν απάντων των προ- 
κατόχων έξέτεινε τό ιουδαϊκόν κράτος άλλ’ 
ούδέν έσωζε πλέον του αρχαίου καί γνησίου 
Ιουδαίου. Ό * Αλέξανδρος Ίανναιος έστηρί- 
χθή επί μισθοφόρων, οΰχί επί του λαού, καί 
επί τοσοΰτον ήλλοτριώθη προς τά πάτρια 
ήθη καί νόμιμα ώστε προεκάλεσε κατ’ αυ¬ 
τού έπανάστασιν των πιστών Φαρισαίων, ήν 
δεν έδάμασεν είμή διά της τών ξένων συν¬ 
δρομής. Οι ηγεμόνες λοιπόν ούτοι τής ’Ιου - 
δαίας, ωφελούμενοι από τάς αδιάλειπτους έριδας τών τελευταίων ασθενών του μεγάλου 
Σελεύκου διαδόχων καί από την συνδρομήν ήν έλάμβανον από τών Ρωμαίων, οΐτινες εκ 
συστήματος ύπεστήριζον αυτούς κατά τών βασιλέων τής Συρίας, άπέβαλον μεν έπ\ 
τέλους καί ) 1 ολοκληρίαν την ελληνικήν κυριαρχίαν αλλά συναπέβαλον ταυτοχρόνως καί 
τον ιουδαϊσμόν. Μετ* ολίγον δέ ό βασιλεύς τής Μουδαίας Ηρώδης έκτισεν εις Ιερου¬ 
σαλήμ παλαίστρας, θέατρον καί άμφιθέατρον* κατά πάσαν τετραετηρίδα έτέλει μεγάλους 
αγώνας καί ένί λόγω περιεβλήθη εντελώς ελληνικόν χαρακτήρα. Ναι μέν, εν έτει 64, 
ήττηθέντος τού Άντιόχου ΙΑ' υπό τού ρωμαίου στρατηγού Πομπηίου, ή Συρία μετε- 
βλήθη εις επαρχίαν ρωμαϊκήν, ό δέ Άντίοχος περιωρίσθη εις μόνην τήν Κομαγηνην, 
καί τφ 57, δολοφονηΟέντος τού εσχάτου τών Σελευκιδών Σελεύκου τού Κυβιοσάκτου, 
έξέλιπε καί τό τελευταιον τούτο υπόλειμμα τής πάλαι ποτέ αχανούς ηγεμονίας τών Σελεύ- 
κων καί ’Αντιόχων* άλλ’ ή ρωμαϊκή κυριαρχία, ως θέλομεν ίδεϊ, αντί νά περιστείλη τον 
τής χώρας ταύτης έξελληνισμόν, εξ εναντίας συνετέλεσεν εις τήν άνάπτυξιν αυτού καί 
παγίωσιν. 

Καιρός δέ είναι νά ρίψωμεν εν βλέμμα καί επί τής τύχης τών άλλων κατά τήν 
Ανατολήν χωρών δσαι, είτε ανέκαθεν έλληνικαί ούσαι είτε διά τού Αλεξάνδρου καί 
τών διαδόχων αυτού έξελληνισΟεΐσαι, ύπέκυψαν άλληλοδιαδόχως από τών χρόνων τού¬ 
των καί εφεξής εις τήν κοσμοκράτορα τής Ρώμης δυναστείαν. Ή μικρά ’Ασία κατε- 
κερματίσθη, μετά τήν προς ’Αντίοχον Γ' ειρήνην τών Ρωμαίων, εις πολλάς πολιτείας, 
αΐτινες διά τήν συνεχή αυτών αντιζηλίαν καί διχόνοιαν δεν ήτο δυνατόν νά διατηρή- 
σοοσιν επί πολύ τήν αυτοτελή εθνικήν ύπαρξιν. Λΐ μάλλον λόγου άξιαι τών πολιτειών 
τούτων ήσαν τό Πέργαμον, ή Βιθυνία, ή Ρόδος καί ό Πόντος. 

Ή πρύς τό ρωμαϊκόν έθνος αισχρά θωπεία τών βασιλέων τού Περγάμου καί ή 
πανουργία μέ τήν οποίαν έμπορεύθησαν τήν προστασίαν τού κυριάρχου εκείνου λαού, 
ϊνα αύξήσωσι τό κράτος αυτών προς βλάβην τών γειτόνων, κατέστη σχεδόν παροιμιώ- 
δης. Είναι αληθές δτι οί ηγεμόνες* οΰτοι έπέμειναν μάλλον όλονν τών λοιπών βασιλέων 
τής 1 Ασίας προστατεύοντες καί προάγοντες τήν επιστήμην, τήν τέχνην καί τήν βιο- 


Νόμισμα Δημητρίου Α' βασιλέως 
τής Συρίας 



(Τό κέρας τής ΆμαλΟείας καί έπιγραφή «ΔΙίΜΗΤΡΙ 
ΟΥ ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΣΩΤΗΡΟΣ» Τύχη κρατούσα 
τό κέρας τής *ΑμαλύεΙας) # 
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μηχανίαν, άλλ 7 άφ 7 ετέρου καί πρωιμώτερον καί ευχερέστερου όλων των λοιπών κατέ¬ 
στησαν λεία των Ρωμαίων. Ό ’Άτταλος Γ', ό εν έτει 138 διαδεχθείς τον θειον αυτού 
’Άτταλον Β', οχι μόνον την έπιτηδειότητα καί τον προς τά γράμματα έρωτα των πρόκα" 
τόχων δεν ειχεν άλλα καί οπό μανιώδους άγριότητος παρεφέρετο. Φονεΰσας δε τούς πλεί- 
στους συγγενείς κατέλιπε διά διαθήκης το κράτος εις τούς Ρωμαίους τω 133 έτει. Καί τις 

μέν των εγχωρίων, 7 Αριστόνικος ονομαζόμενος, «δοκών τού 
γένους είναι τού τών βασιλέων», λέγει ό Στράβων, έπε- 
χείρησεν, ωφελούμενος από την άνασείουσαν τότε την 
Ρώμην έμφυλίαν τών Γράκχων στάσιν, να διατηρήση την 
αυτονομίαν τής χώρας, άλλα τω 130 κατετροπώθη, το δε 
Πέργαμον έκηρύχθη ρωμαϊκή επαρχία. Ή δ 7 επαρχία 
αΰτη έλαβεν ευθύς έξ άρχής τό όνομα τής 7 Ασίας, ώς. άν 
οί Ρωμαίοι ήθελον έκτοτε να διακηρύξωσιν ότι μέλλει 
επί τέλους να περιλάβη άπασαν την μικράν 7 Ασίαν’ 
δπερ καί έγένετο τφόντι βαθμηδόν. 

Οΐ ηγεμόνες τής Βιθυνίας κατέστησαν, ώς εΐδομεν, 
προ καιρού διά τού ταπεινού αυτών προς τούς Ρωμαίους 
πολιτεύματος, άνάξιοι τού βασιλικού ονόματος. Κόλαξ τών 
ξένων εκείνων ύπήρξεν ού μόνον ό Προυσίας Α' άλλά 
καί δ υιός αυτού Προυσίας Β' καί ό έγγονος Νικομήδης 
Β'. Ό δε τούτου υιός Νικομήδης Γ' κατ 7 άρχάς μέν έφάνη 
συμπράττων μετά τού βασιλέως τού Πόντου Μιθριδάτου 
ζ' τού άναλαβόντος μακρόν καί γενναίου κατά τής ρωμαϊ¬ 
κής κυριαρχίας άγώνα, άλλά μετ 7 ολίγον έγκαταλιπών αυτόν 
έπολιτεύθη δ'πως οί προκάτοχοι καί έκληροδότησεν επί 
τέλους τύ κράτος αυτού εις τούς Ρωμαίους τφ 75. 

Οί Ρόδιοι, οΐτινες μετά τον θάνατον τού μεγάλου 7 Λλεξάνδρου τοσούτον ΐσχυσαν διά 
τής εμπορίας αυτών καί τής συνέσεως, έξέπεσον τής άκμής εκείνης περί τούς χρόνου^ 
τούτους. Οί Ρωμαίοι μετεχειρίσθησαν μέν αυτούς ώς συμμάχους εις τούς κατά τού 
Φιλίππου τής Μακεδονίας καί κατά τού 7 Αντιόχου Γ' πολέμους, έπειτα όμως εζήτησαν 
έκ παντός τρόπου νά καταθλίψωσι καί νά έξασθενίσοοσι τούς Ροδίους* επί τούτφ δε συνέ- 
δραμον την Δήλον, άνεκήρυξαν αυτήν λιμένα άτελή καί έπέτυχον μετ’ ολίγον τού σκο¬ 
πού, διότι ή μέν Δήλος κατέστη τό κυριώτερον εμπορείου τού Αιγαίου πελάγους, οί δέ 
Ρόδιοι τοσούτον έζημιώθησαν ώστε τά τελωνιακά καί λιμενικά αυτών εισοδήματα ήλατ- 
τώθησαν εντός μικρού εις τό έκτου τής προτέρας ποσότητος, 7 Εν τούτοις ή Ρόδος έξηκο- 
λούθησεν, δπίος καί ή ενταύθα Ελλάς, άπολαμβάνουσα άνίσχυρόν τινα αύτοΑ'ομίαν* 
και δέν κατέστη ρωμαϊκή επαρχία εϊμή πολύ βραδύτερου, επί Ούεσπασιανού αύτοκράτο- 
ρος, κατά τό δεύτερον ήμισυ τής πρώτης μ. X. έκατονταετηρίδος. 

1 Αλλά όνομαστότατον εν τή μικρά 7 Ασία κράτος περί τούς χρόνους καθ 7 οΰς εύρι- 
σκόμεθα άνεδείχθη δ Πόντος, διά τού μεγάλου αυτού βασιλέως Μιθριδάτου ζ' 
Ό Μιθριδάτης ζ' διεδέχθη τον πατέρα αυτού τω 124 π. X, άνήλικος έτι* διακρι- 
θείς δέ έξ άρχής επί τή σωματική καί ψυχική ρώμη καί έπιτηδειότητι έμελέτησε 
πολλά καί μεγάλα, επιτυχών καί περιστάσεις προς τούτο δεξιάς. Τφόντι οί μέν Ρωμαίοι 
επί πολλάς δεκαετηρίδας ήσαν τότε άδιαλείπτως περιπεπλεγμένοι εις επικινδύνους πολέ¬ 
μους ή εις εμφυλίους στάσεις* τό δέ συριακύν κράτος είχε περιέλθει, διά τός περί άρχής 
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έριδας των ηγεμόνων, εις πολλήν ατονίαν* τό Πέργαμον γενόμενον ήδη ρωμαϊκή επαρ¬ 
χία και αί δλως από τής ρωμαϊκής κυριαρχίας έξηρτημέναι ήγεμονίαι τής Βιθυνίας 
και τής Καππαδοκίας έπασχον τά πάνδεινα από τής πλεονεξίας των άκορέστων στρα¬ 
τηγών καί άλλων υπαλλήλων τής κυριάρχου πόλεως. Ή 1 Αρμενία, περί τούς χρόνους 
τής υπό των Ρωμαίων κατατροπώσειυς τού Άντιόχου Γ', κατέστη δλως ανεξάρ¬ 
τητος από τού συριακού βασιλείου καί 
ήδη προέκυψαν εν αυτή δυο κράτη, τό 
τής μικράς ’Αρμενίας καί τό προς άνα- 
τολάς αυτής κείμενον τής μεγάλης καί 
ιδίως καλουμένης ’ Αρμενίας* τά δυο 
ταύτα κράτη ούδεμίαν προέτεινον άξίω- 
σιν ως προς την μικράν Ασίαν καί ειχον 
εν τοΰτοις κοινόν προς τον Μιθριδάτην 
συμφέρον νά άναχαιτίσωσι την πρόοδον 
των Ρωμαίων. Τελευταΐον αυτό τούτο 
τό συμφέρον ειχον καί οί Πάρθοι, οΐ- 
τινες, υπό τούς ηγεμόνας αυτών Άρσα- 
κίδας, ειχον κυριαρχήσει προ μικρού 
από τού Εύφράτου μέχρι τού , Ινδού. 

"Οθεν ό Μιθριδάτης εύλόγως άπέβλε- 
ψεν εις την συγκρότησιν νέας ασιανής 
αυτοκρατορίας, διότι ήξευρε νά ωφελήθη 
άφ’ δλων τών ελληνικών εφευρέσεων 



Κρατήρ έξ Εύπατορίας, έλληνικής πόλεως 
τού Βοσπόρου, τής εποχής τού Μιύριδάτου 


καί θεσμών καί διά τού ελληνικού πνεύματος νά δώση νέαν ψυχήν εις τήν βάρβαρον 
ίσχύν τού έθνους αυτού. Δεν έπετέθη δε έξ αρχής κατά τής Ρώμης, άλλ’ έζήτησε τό 
πρώτον νά καθυποτάξω άπαντα τά περί τον Εύξέινον πόντον κατοικούντα βάρβαρα έθνη 
καί άπάσας τάς αυτόθι ίδρυθείσας έλληνικάς αποικίας, ΐνα από τής κράσεως τών δύο 
τούτων στοιχείων συγκροτήσω δύναμιν μεγάλην. Οί παρά την βόρειον καί τήν ανατολι¬ 
κήν παραλίαν τού Εύξείνου κατοικούντες "Ελληνες, επειδή έπασχον ανέκαθεν από τών 
ληστρικών εθνών τής μεσημβρινής Ρωσίας καί τού Καυκάσου, άπεδέχθησαν προθύμως 
τήν κυριαρχίαν τού έξελληνισθέντος ποντικού κράτους, ώστε ό Μιθριδάτης, τφ 111 π. X, 
προσέθηκεν εις τήν από τών πατέρίον αυτού κληρονομηθεϊσαν, εντός τής μικράς 1 Ασίας, 
χώραν, καί έτερον βασίλειον, τό όποιον έξετείνετο μεν από τών άνατολικωτέρων συνόρων 
τού Πόντου, περί άπαντα τον Εύξεινον μέχρι τής Θράκης, ώνομάσθη δέ Βοσπόριον 
κράτος, από τού Κιμμερίου Βοσπόρου, παρ* φ έκειντο αΐ δύο κύριαι αυτού πόλεις, τό 
Παντικάπαιον καί ή Φαναγόρεια,άμφότεραι άποικίαι έλληιακαί (Κεφ. Ε' βιβλ.Β' τού πρώτου 
τόμου). Τούτο δέ διαπράξας έτράπη προς δυσμάς καί προς νότον, ΐνα καθυποτάξω τήν 
μικράν ’Ασίαν. ’Αλλά τότε ήρχισε μεταξύ αυτού καί τής Ρώμης πόλεμος μάκρος καί 
εναγώνιος, τού οποίου μετέσχε καί ή Ελλάς, ως θέλομεν ϊδεϊ εν τφ ογδόω βιβλίφ, καί 
δστις, μετά διαφόρους διακοπάς, επαναστάσεις καί περιπέτειας, έτελείωσεν εν έτει 66 διά 
τής εις ρωμαϊκήν επαρχίαν μεταβολής τού Πόντου καί τής εις τό Βοσπόριον κράτος 
περιστολής τών αρχαίων αυτού βασιλέων. 

Κατά τό προηγούμενον έτος 67 κατέστη καί ή Κρήτη ρωμαϊκή επαρχία, ως θέλο¬ 
μεν ιστορήσει εν τφ άκολούθφ βιβλίφ, ομιλούντες περί τού πειρατικού πολέμου. Τφ δέ 
58 μία τών Κυπρίων μερίς, δυσαρεστηθεΐσα κατά τού άρχοντος τής νήσου ταύτης ήγε- 
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μόνος έκ του οίκου των Πτολεμαίων, προεκάλεσε την έπέμβασιν του δήμου των Ρω- 
μαίων καί την τής Κύπρου εις αυτόν ύποδουλωσιν. Τελευταιον και η Αίγυπτος, ητις, 
καίτοι έξηκολούθει υπό ίδιους διατελοΰσα βασιλείς, προ καιρού ήτο ύποτεταγμένη εις τάς 
θελήσεις τής Ρώμης καί των μεγιστάνων αυτής, τφ 30 π. X., επί του πρώτου αύτοκρά- 
τορος Αύγουστου, συγκατελέχθη μεταξύ των επαρχιών τού ρωμαϊκού κράτους, μετά τον 
θάνατον τού υστάτου των Πτολεμαίων Πτολεμαίου ΙΒ'τού Διονύσου καί, κατόπιν τού¬ 
του, τής αδελφής αυτού Κλεοπάτρας. 

Τοιουτοτρόπως έπεσαν υπό την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, το εν κατόπιν τού άλλου, 
άπαντα τα έν τη 1 Ανατολή ελληνικά κράτη. Άλλ’ αν ό ανατολικός ελληνισμός άπέβα- 
λεν ούτω κατά την πρώτην π. X. εκατονταετηρίδα, την πολιτικήν αυτού ΰπαρξιν ό εθνι¬ 
κός αυτού βίος δεν κατεβλήθη υπό τής ξενικής εκείνης δυναστείας. Αν εις τα πεδία 
τής μάχης ήττήθη πολλάκις υπό των ρωμαϊκών λεγεώνων, επί τού ηθικού πεδίου της 
κοινωνικής ένεργείας δεν έπαυσεν άναδεικνύμενος νικηφόρος εις τάς υπό τού Αλεξάν¬ 
δρου καί τών διαδόχων εξελληνισθείσας χώρας τής μικράς * Ασίας, τής Συρίας, της 
Αίγύπτου. Ό ρωμαϊ.σμός ουδέποτε κατώρθωσεν έν τή Ανατολή δ,τι είχε κατορθώσει 
ό ελληνισμός* ουδέποτε είσέδυσε μέχρι τών σπλάγχνων τών λαών τούτων ίνα μεταδωση 
εις αυτούς την γλώσσαν, τά ήθη, τον χαρακτήρα αυτού. Έν τή 1 Ανατολή μόνη ή κυβέρ- 
νησις υπήρξε λατινική, καί αυτή δέ ή κυβέρνησις έξελληνίσθη επί τέλους, επί δε τών 
ερειπίων τού ρωμαϊκού κράτους ήγέρθη κατά μικρόν κράτος έτερον, εντός τού όποιου 
πάντες, νόμοι, άρχοντες, βασιλείς, καί κατά τό πλεΐστον οί υπήκοοι, την ελληνικήν 
έλάλησαν γλώσσαν. 

Αύτη δέ τού ελληνισμού ή άναβίωσις συνέβη προ πάντων -διότι ό μεΡ ολίγον 
προκύψας εις μέσον χριστιανισμός έταύτισε τήν τύχην αυτού μετά τού ελληνισμού 
καθ’ δλην τήν Ανατολήν, δπερ πάλιν οφείλεται κυρίως εις τό μέγα γεγονός τού όποιου 
έν τώ παρόντι βιβλίφ παρηκολουθήσαμεν τάς περιπετείας, ήτοι εις τήν κατά τήν Ανα¬ 
τολήν διάδοσιν τού ελληνισμού. Διά τών κτισμάτων καί τών θεσμό θετή μάτων τών δια¬ 
δόχων τού μεγάλου Αλεξάνδρου έπεκράτησεν ή γλώσσα ή ελληνική ως γλώσσα τής 
κυβερνήσεως, τών γραμμάτων, τού έμπορίου, όλων έν γένει τών υψηλότερων καί εύγε- 
νεστέρων κοινωνικών σχέσεων* ώστε παρεσκευάσθη τοιουτοτρόπως τό οργανον δΡ ου 
μεΡ ου πολύ έκηρύχθη τό Εύαγγέλιον, έγραψαν καί έλάλησαν οί * Απόστολοι καί οί 
πατέρες τής έκκλησίας, ένομοθέτησαν δέ αί οικουμενικά! σύνοδοι, τό οργανον έν! λόγιο 
δΡ ού άπεκαλύφΟη, ήρμηνεύθη καί έκανονίσθη τό θεόσδοτον τού χριστιανισμού θρή¬ 
σκευμα. Πλήν τούτου διεδόθη εις τήν Ανατολήν, ώς εΐδομεν, καί τό ελληνικόν θρή¬ 
σκευμα, καί συνεδυάσθη μετά τού έπιχωρίου, εντεύθεν δέ συνέβη σύγκρισίς τις καί ταυ- 
τισμός τών ελληνικών θεών μετά τών πατρίων θεών τής 9 Ασίας καί τής Αίγύπτου. Ή 
Ησις λ. χ. έξωμοιώθη ότέ μέν πρύς τήν Δήμητρα, ότέ δέ προς τήν ’Άρτεμιν ή τήν 
Άφροδίτην, ή τήν Αθήναν, ή τήν Ένυώ, ή τήν "Ηραν* ό Σάραπις πάλιν παρεβλήθη 
προς τον Δία, προς τον Ασκληπιόν, προς τον "Ηλιον, προς τον Διόνυσον, καί άλλοι πρύς 
άλλους. Έξ ού μέγα τι έπήλθεν εις τά πνεύματα καί εις τάς συνειδήσεις αποτέλεσμα, 
τούτο, δτι αί ποικίλαι τών θεοτήτων έκείνων ιδιότητες συνεκεντρώθησαν έπί μάλλον καί 
μάλλον εις όλίγας τινάς περί θεότητος αντιλήψεις. Ούτω περί μέν τής ’Ίσιδος έρρήθη 
δτι είναι ή μήτηρ τών πραγμάτων; ή δέσποινα τών στοιχείων, ή πρώτη τών χρόνων 
θυγάτηρ, ή υπέρτατη τών θεών, ή βασιλίς τού "Αδου, ή πρώτη τών ουρανίων, τό μονό- 
μορφον αρχέτυπον τών θεών, θεό της μία μέν καί μόνη άλλ* υπό διάφορα σχήματα 
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και ονόματα και κατά ποικίλους τρόπους απανταχού γης λατρευομένη. Περί δέ τού 
Σαράπιδος, ον εΐδομεν επίσης προς ποικίλους ελληνικούς θεούς ταυτισθέντα, έπρε- 
σβεύθη δτι κεφαλή μέν αυτού είναι ό ουρανός, σαρξ δέη θάλασσα, πόδες δέ ή γη, 
οφθαλμός δέ ό ήλιος* ώστε διά τής συνθέσεως ταύτης ήρχισαν να αφανίζονται 
αί μερικαί καί τοπικαί των θεοτήτων ιδιότητες καί νά συνοικειώνται προς γενικωτέραν 
τινά τής θεότητος άντίληψιν. 

Καί λέγοντες δτι ταύτα τά θαυμάσια παρήγαγεν ό ελληνισμός δεν ύπονοούμεν 
δτι καί παρήγαγε τον χριστιανισμόν. Ή μέν άποκαλυφθεϊσα υπό τού Σωτήρος αλήθεια 
είναι έργον ύπεράνθρωπον, ό δέ διαδοθείς κατά την Ανατολήν ελληνισμός, διά της 
θρησκευτικής συγχωνεύσεως καί συνθέσεως ήν προς τοις άλλοις έπήγαγεν. ύπεβοη- 
θησεν απλώς τό έργον τής θείας Πρόνοιας, παρασκευάσας τά πλήθη εις την παραδο¬ 
χήν καί την κατάληψιν τού μετ’ ου πολύ υπό τού Ευαγγελίου κηρυχΟεντός ενός καί 
μόνου αληθινού Θεού. Έπί τούτο) δε προηγηθη η τού ελληνισμού διαδοσις. Δεν 
άρνούμεθα βεβαίως την μεγαλοφυΐαν τού Αλέξανδρου και την επιτηδειοτητα και την 
επιμονήν των διαδόχων αυτού. Αλλ’ ό Αλέξανδρος καί οί διάδοχοι εξεπληρωσαν 
προδήλως εντολήν άνωθεν αΰτοΐς τεταγμένην, ουδέ είναι δυνατόν να έρμηνευθώσιν 
άλλως άπασαι τού ιστορικού τούτου δράματος αί περιπετειαι. Ο Αλέξανδρος αποθνή¬ 
σκει προσχεδιάσας μάλλον ή έπιτελέσας τό βούλευμα αυτού* καί έν τώ άμα επέρχεται 
δεινοτάτη πραγμάτών, προσώπων, χωρών, συμφερόντων, περιστάσεων άναστατωσις και 
σύγκρουσις. Ούδέν ήττον καί άνά μέσον άπασης τής φοβέρας εκείνης ανωμαλίας 
τό έργον τής διαδόσεως τού ελληνισμού δέν παύει επί πολλας εκατονταετηρίδας διεξαγο- 
μενον. β Η Ευρώπη χωρίζεται από τής Ασίας καί της Αίγυπτου η Μακεδονία διατελει 
εις πολέμιας σχέσεις προς τά υπ’ αυτής δημιουργηθέντα κράτη. Αυτά ταύτα τα κράτη 
άντιπαρατάσσονται κατ’ άλλήλων* οί ΙΊτολεμαΤοι πολεμούσι τους Σελευκιδας, οι δε 
Σελευκίδαι τούς δυνάστας τής μικράς Ασίας* τινές των δυναστών τούτων ουδέ ελληνι¬ 
κής καταγωγής είναι αλλά βάρβαρου και ιθαγενούς. Ιο εργον τού μεγάλου Αλέξανδρου 
φαίνεται καταλυθέν. Αλλ’ έν τφ φαινομένω τούτο) ναυαγίφ εξακολουθεί έπιπλέουσα, 
επιμένει θριαμβεύουσα καί παρ* αύτοΐςτοις βαρβάροις δυνάσταις τής μικράς Ασίας, ή ιδέα 
τής τού ελληνισμού διαδόσεως. Πώς άρα να μη ίδη τις τον δάκτυλον της Πρόνοιας εν 
ταΐς περιπετείαις ταύταις, καί μάλιστα όταν αποβλεψη προς τα αποτελέσματα αυτών; 

Φαντασθώμεν τψόντι, άνευ τής εγκαίρου ταύτης τού ελληνισμού διαδόσεως, οΐας 
ήθελε συναντήσει δυσχέρειας ή τού χριστιανισμού διάδοσις! Τό Εύαγγέλιον ήθελε κηρυ- 
χθή εις τήν εβραϊκήν* ου μόνον δέ ή εβραϊκή ήτο ακατάληπτος εις τούς πολλούς εκτός 
τής Ίουδαίας, άλλ’ εις τήν Συρίαν, τήν Μεσοποταμίαν, τήν Αίγυπτον, τήν μικράν 
Ασίαν, τήν Θράκην, τήν Ελλάδα, ποικίλαι έπεκράτουν έπιχώριαι διάλεκτοι, εις άς έδει 
νά μεταφρασθή τοσαυτάκις ό τού Θεού λόγος. Καί ουδέ τούτο ήρκει. Τό Εύαγγέλιον 
Ι.-χοηζεν ου μόνον κηρύγματος αλλά καί ερμηνείας* έχρηζε γλώσσης επιτήδειας νά έξηγήση 
καί άναπτύξη τάς υψηλάς αλήθειας καί έννοιας τού νέου θρησκεύματος, γλώσσης τελει- 
οτάτης, τεχνικωτάτης, φιλολογικωτάτης, ής άνευ δέν εννοεί τις πώς ήθελε κατορθωθή 
ή τοσούτον θαυμασία αυτού έπικράτησις* ώστε ή τού ελληνισμού διάδοσις δέν παρεσκεύ- 
ασε μόνον εις τό νέον θρήσκευμα τήν απαραίτητον προς επιτυχίαν αυτού ενότητα γλώσ- 
σης αλλά παρέσχεν αύτφ καί τό τελειότατον των γλωσσικών οργάνων άφ’ όσα ποτέ ό Θεός 
έδωρήσατο εις τύν άνθρωπον. ’Ίσως εϊπη τις ότι ό βραδύτερον επελθών εις τήν Ανατολήν 
ρωμαϊσμός ήθελεν αναπληρώσει κατά τούτο τό τού ελληνισμού έργον. Αλλά, καθώς 
παρετηρήσαμεν ήδη, ό ρωμαϊσμός ουδέποτε κατώρθωσε νά μεταδώση τήν γλώσσαν αυτού 
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εις τάς χώρας ταΰτας. Καί αν ΰποτεθή δη άπέτυχε διότι δεν είχε νά παλαίση προς τά 
ιθαγενή στοιχεία, άλλα προς την κατισχΰσασαν ήδη αυτών άκαταγώνιστον του ελληνισμού 
δύναμιν καί άνευ τούτου ή δε λεν επικρατήσει των άλλων γλωσσών καί τών έΟνοτήτιον 
τής Ανατολής, μή λησμονήσιομεν πρώτον όπόσον βραδέως έπεξέτεινεν ή Ρώμη την 
οριστικήν αυτής κυριαρχίαν μέχρι τής Ασίας. Άν έχρειάσθησαν 3 εκατονταετηρίδες 
ϊνα παραχθώσιν οί καρποί τής έγκεντρίσεως τής υπό τού Αλεξάνδρου καί τών διαδόχων 
γενομένης, δ επί τής κηρύξεως σχεδόν τού Ευαγγελίου καταλαβών την Ασίαν λατινισμός 
δεν ήθελε βεβαίως απαιτήσει όλιγώτερον προς τον ενοφθαλμισμόν αυτού χρόνον. Τις 
δέ ήθέλεν άποβή εν τώ μεταξύ ή τού χριστιανισμού.τύχη ; Καί έπειτα όπόσον οίκτρά 
δεν ήθελε καταντήσει διά τό ελληνικόν έθνος ή τοιαύτη τού χριστιανισμού έν τή Ανα¬ 
τολή διάδοσις! Τό ελληνικόν έθνος δεν διεσώθη, τουλάχιστον δεν διέσωσε την ιστορικήν 
αυτού αξίαν, είμή διά τής μετά τού χριστιανισμού συμμαχίας. Αλλά, άν υπηρέτησε τον 
λόγον τού Θεού, πολλαπλασίονα άπήλαυσε παρ’ αυτού, ένεκα τής διακονίας εκείνης, την 
ανταμοιβήν* διότι δι· αυτού έπρωταγωνίστησεν έν τώ μέσο) αιώνι καί δι’ αυτού ιδίως 
άνεκαινίσθη έν τοΐς νεωτέροις χοόνοις. Μέγα λοιπόν καί υπό τής Πρόνοιας αυτής ί>αυ- 
ματουργηθέν μάλλον ή υπό ανθρώπων διαπραχθέν γεγονός έστιν ή τού Ελληνισμού κατά 
την Ανατολήν διάδοσις* μέγα διά την δλην τής άνθρωπότητος ιστορίαν* μέγα διά την 
δλην τής ελληνικής έθνότητος τύχην, διότι άπασα ημών ή μετέπειτα κοινωνική, ηθική, 
διανοητική κατάστασις, τού γεγονότος έκείνου έστίν απόρροια. Τούτου δ* ένεκα έξεθέ- 
σαμεν όπιοσούν λεπτομερώς ένταύθα τάς ποικίλας αυτού περιπέτειας. 
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ΒΙΒΛΙΟΝ ΟΓΔΟΟΝ 

Ρ2/ΛΑΤΚΗ ΚΥΡΙΑΡΧΙΑ 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ν Α'. 

Ο ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΕΠΙ ΤΗΣ ΡΠΜΑΤΚΗΣ ΚΥΡΙΑΡΧΙΑΣ 


Έν τώ παρόντι βιβλίω πρόκειται νά διεξέλθωμεν τά κατά την πρώτην ξενικήν 
κυριαρχίαν εις ήν ύπέκυψε τό ελληνικόν έθνος. Συνήθως τά έθνη των όποιων παύση 
η πολίτικη αύτονομία, υπολαμβάνονται ώς μη εχοντα ιστορίαν. ’Όχι διότι ό πολιτικός 
βιος είναι τό μόνον τής ιστορίας άντικείμενον, αλλά διότι ως επί τό πλεϊστον, έκλιπόν- 
τος του πολίτικου βίου, μαραίνεται καί ό κοινωνικός καί ό διανοητικός. Τοιουτό τι δεν 
συνέβη ποτέ εις τό ελληνικόν έθνος καί ιδίως δεν συνέβη επί τής ρωμαϊκής κυριαρ¬ 
χίας. Οι Ρωμαίοι δεν ήδυνήθησαν νά μεταπλάσωσιν ημάς κατά τό εαυτών ομοίωμα καί 
ούδ’ αυτούς τούς πολιτικούς ημών θεσμούς καθ' ολοκληρίαν έξηφάνισαν. Καθώς ό ποτα¬ 
μός της Θεσσαλίας Τιταρήσιος, περί ού ό ποιητής έν τώ Β τής Ίλιάδος λέγει* 

δς ρ’ ές Πηνειόν προΐει καλλίρροον ύδωρ, 
ούδ’ δ γε Πηνειφ συμμίσγεται άργυροδίνη, 
αλλά τέ μιν καθύπερθεν έπιρρέει ήύτ’ έλαιον, 

ούτως ή ρωμαϊκή κυριαρχία δεν ΐσχυσε ν’ άναμιχθή μετά τού άργυροδίνου ελληνικού 
έθνους. Δεν έννοούμεν βεβαίως δτι τό έθνος ημών παρέμεινεν άναλλοίωτον. Έννοούμεν 
μόνον δτι δεν έξελατινίσθη. ’Άλλας δμως αλλοιώσεις έπαθε πολλάς. Αί άλλοκύσεις αΰται 
ήρχισαν από τών τελευταίων χρόνων τού αρχαίου αυτού βίου. Μετ’ ολίγον δμως προσέ- 
λαβε νέαν ζωήν διά τού μακεδονικού ελληνισμού καί άμα ό μακεδονικός ελληνισμός 
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έδέησε νά ύποκύψη εις την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, το έθνος προσεκτήσατο διά του χρι¬ 
στιανισμού κατά θείαν όντως οικονομίαν, νέας πάλιν ήθικάς δυνάμεις τοσούτον ίσχυράς 
ώστε μετά τρεις εκατονταετηρίδας αυτή ή ρωμαϊκή κυριαρχία ήναγκάσθη νά παραδώση 
αύτφ τήν ηγεμονίαν τής 'Ανατολής. 

Εΐδομεν εν τφ προηγούμενη) βιβλίφ πώς καί πότε τά διάφορα τού ελληνισμού 
τμήματα άπέβαλον τήν πολιτικήν αυτονομίαν. Άλλ’ ή Ρώμη δεν ένήσκει πάντοτε όμοι- 
ομόρφως τήν κυριαρχίαν αυτής. Συνήθως αί κατακτηθεισαι χώραι έδιωκούντο ώς έπαρ- 
χίαι. Δηλαδή εις έκάστην αυτών έπέμπετο κατ’ έτος ανώτατος επίτροπος τής ρωμαϊκής 
αρχής, τον οποίον οϊ "Έλληνες όνομάζουσι «στρατηγόν» ή «ανθύπατον». Ό ανθύπατος 
είχε παρ’ έαυτφ, προς έκπλήρωσιν τών διοικητικών και δικαστικών αυτού καθηκόντων ) 
ένα ή πλειοτέρους βοηθούς καλούμενους «παρέδρους» ή «πρεσβευτάς»* και πλήν τούτων 
«ταμίαν», προς καταλογισμόν καί εισπραξιν τών προσόδων τής επαρχίας, αΐτινες συνί- 
σταντο εις τύν προσωπικόν φόρον και εις τον έγγειον, τον είσπραττόμενον ή εις χρήματα 
ή εις αυτούσια προϊόντα. Τινές τών επαρχιών τούτων κατείχοντο προς τουτοις δια στρα¬ 
τιωτικής δυνάμεως. Εις δέ τον επαρχιακόν τούτον τής διοικήσεως τύπον καθυπεβλήθησαν 
ευθύς εξ αρχής αί πλεισται τών ελληνικών χωρών, ιδίως ή Μακεδονία, ή μικρά ’Ασια, 
ή Συρία ή Κρήτη, ή Κύπρος, ήή Αίγυπτος* όχι όμως και ή κυρίως Ελλάς και η Ρόδος. 
Και πώς μέν εΐχεν ή Ρόδος κατά τούς χρόνους τούτους έξετέθη ήδη* ενταύθα δέ θέλο- 
μεν κατ’ άρχάς έπιστήσει τήν προσοχήν εις τήν κυρίως Ελλάδα. 

ΕΥπομεν ότι ή Ελλάς ύπέκυψεν εις τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν διά τής υπό τού 
Μομμίου άλώσεως τής Κόρινθου, εν έτει 145 προ Χριστού* διότι τούτο συνήθως λέγου- 
σιν οί ιστορικοί. Άλλ* ή τοιαύτη ιτού γεγονότος εκείνου έκτίμησις δεν είναι είμή μέχρι 
ανύς ακριβής. Έν πρώτοις επί τής άλώσεως τής Κορίνθου έρρυθμίσθησαν αί σχέσεις 
τής Ρώμης όχι προς άπασαν τήν Ελλάδα, αλλά προς μόνην τήν αχαϊκήν συμπολιτείαν 
καί τούς συμμάχους αυτής Βοιωτούς. Ήρακλεώτας, Εύβοεΐς, διότι αυτοί και μόνοι έπο- 
λέμησαν τότε προς τούς Ρωμαίους* τά δέ κατά τάς άλλας έλληνικάς πολιτείας έκανο- 
νίσθησαν πρότερον, ούδ , έτροποποιήθησαν κατά τό 145 έτος, ότε τινές μέν ουδόλως 
μετέσχον τού άγώνος, τινές δέ, ώς ή Σπάρτη, ήσαν καί σύμμαχοι τής Ρώμης. Πρώτοι 
άνεγνώρισαν τήν αρχήν καί τήν δυναστείαν τού δήμου τών Ρωμαίων οί Άκαρνάνες, 
τω 197, καί έπειτα, τφ 189; οί Αίτωλοί* άλλ’ έκάτεροι παρέμειναν αυτόνομοι, δΡ δ ουδέ 
δύνανται ακριβώς είπεϊν νά λογισθώσιν ώς ύποκύψαντες εις τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν. Ρητή 
συνθήκη περί τών άλλων ελληνικών πολιτειών δέν σώζεται, καθ 7 οσον γνωρίζομεν’ αλλά 
έξ έτη προ τής Κορίνθου άλώσεως βλέπομεν τήν ρωμαϊκήν βουλήν κριγούσαν τήν προς 
τούς Ώρωπίους διαγωγήν τών ’ Αθηνών καί έπιβάλλουσαν εις τούς ’Αθηναίους ζημίαν 
500 ταλάντων, τήν όποιαν έπειτα έμετρίασεν εις 100* δ έστιν ασκούσαν ώς προς τάς 
'Αθήνας δικαιώματα, άν όχι κυριάρχου, τουλάχιστον παντοδυνάμου διαιτητού. Ωσαύτως 
κατά τά έτη 188 καί 166, ή βουλή διά συγκλητικών επί τύπου πεμφθέντων ώρισε «Λα- 
κεδαιμονίοις καί ’Αχαιοϊς τά δίκαια», έξ ού προς τοϊς άλλοις συνάγεται ότι καί αυτοί 
οϊ Αχαιοί δέν άπελάμβανον έκτοτε πλήρη ανεξαρτησίαν (0. 


(1) ’Λλλά το τοιοΰτον έργον έτέλει ή ρωμαϊκή σύγκλητος άφ’ ού χρόνου συνήορΟησαν πολί¬ 
τικα! σχέσεις μεταξύ Ρώμης καί τών ελληνικών χωρών, έτέλει δέ καί αϊτησιν καί άξίωσιν 
αυτών τών ελληνικών πολιτειών. Οί "Έλληνες ήσαν, ώς λέγει ό Θεόδωρος Μώμμσεν, οί διά 
πρεσβειών συχνών πολλαχώς ένοχλοΰντες τήν Ριόμην, ούχί δέ οί Ρωμαίοι οί ένοχλοΰντες τούς 
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Δεύτερον, ή κοινώς άλλοτε καί παρά τινων μέχρι της σήμερον πρεσβευομένη δοξασία 
δτι τώ 145 ή Ελλάς κατέστη επαρχία ρωμαϊκή είναι ανυπόστατος, ώς άπεδείχθη υπό 
νεωτέρων ερευνών, τών οποίων τά κυριώτατα μόνον ενταύθα παραΟέτομεν επιχειρήματα. 
Ό Πλούταρχος εν τώ προοιμίου του βίου του Κίμοονος, διηγούμενος την συνδρομή του 
επιφανούς ρωμαίου Λουκοΰλλου διάσωσιν τής πατρίδος αυτού Χαιροονείας άπο συκο- 



Ρωμαίκαί νήες (Τοιχογραφία της Πομπηίας) 


φαντίας τίνος τών γειτόνων Όρχομενίων, επιφέρει δτι ή περί τοΰτου κρίσις «ήν έπι 
του στρατηγού τής Μακεδονίας* ουπω γάρ εις την Ελλάδα Ρωμαίοι στρατηγούς διεπέμ- 
ποντο». Καί επειδή ό Λοΰκουλλος ήκμασε περί το 60 προ Χριστού έτος, έπεται εκ τών 
λόγων εκείνων τού Πλουτάρχου δτι ό πρώτος τής επαρχιακής διοικήσεως δρος, ήτοι 
ή κατ’ έτος τακτική αποστολή στρατηγού ή ανθυπάτου, δεν έξεπληρώθη ευθύς έξ αρχής 
υπό τών Ρωμαίων ώς προς την Ελλάδα. Άλ* ουδέ φόρον τακτικόν έπλήρωσεν αυτή 
έφ* ικανόν χρόνον. "Όχι μόνον αί έκτακτοι φορολογίαι, αί έπιβληθ είσαι τφ 145 εις τινας 
ελληνικός πόλεις, μετ’ ολίγον άνεκ λήθη σαν άλλα καί αύταί τών διαφορών πολιτειών αί 
συνοδοί ήρχισαν πάλιν να συγκροτώντας ή δέ Ελλάς επί τοσούτον ήτο φόρου ατελής 
ώστε πάσα υπό Ρωμαίου παραβίασις τής αρχής ταύτης έλογίζετο ώς κατάχρησις καί ώς 
τοιαΰτη έστηλιτεΰετο. Ό μέγας ρωμαίος Ιούλιος Καισαρ, ό άκμάσας περί τά μέσα τής 
πρώτης ’ προ Χριστού έκατονταετηρίδος, ήτοι μίαν περίπου εκατονταετηρίδα άφ* ής 
κατεκτήθη ή Ελλάς, κατηγορεί, εν τώ τρίτφ κεφαλαίο) τού τρίτου βιβλίου τών περί τών 
εμφυλίων πολέμων πραγματειών αυτού, τον αντίπαλον Πομπήιον δτι εισέπραξε χρήματα 
από τών μ ή υποτελών φόρου Αχαιών. Καί 6 σύγχρονος εκείνου περιώνυμος ρήτωρ 
Κικέρων, εις τύν κατά Πίσωνος λόγον, ελέγχει αυτόν δτι, διορισθείς ανθύπατος Μακε¬ 
δονίας, ύπερέβη καταχρηστικώς τά δρια τής επαρχίας ταύτης καί επέβαλε χεΐρα εις έθνη 
ελεύθερα, την Άχαίάν, τήν Θεσσαλίαν, τάς Αθήνας, πάσαν την "Ελλάδα. "Ωσαύτως 
ό κωνσταντινουπολίτης Ιωάννης ό Ζωναράς, εν τώ χρονικώ αυτού, λέγει δτι ό Μόμμιος 
τιμωρήσας τους Κορινθίους ώς πρωταιτίους τού αχαϊκού πολέμου άφήκε πάντας τούς 
άλλους "Ελληνας αυτονόμους καί ελευθέρους. Ό Ζωναράς έγραψε μέν κατά τήν 12 


Έλληνας δΓ απεσταλμένων. ΟΙ άρχοντες δέ τής αχαϊκής συμπολιτείας ταύτης, εν τή ακμή τής 
ελευθερίας καί αύτοτελείας τής συμπολιτείας ταύτης άκολουύούντες νόμφ γραπτω, υπό τής 
συμπολιτείας έι|ημρισμένφ. οσάκις έλάμβανον γραπτήν οίανδήποτε πρόσκλησιν ή προτασιν τής 
συγκλήτου συνεκάλουν τήν νυν σύνοδον τής συμπολιτείας, ϊνα άποφασίση περί της δοΟησομένης 
άπαντήσεως. Άλλα μετά τά γεγονότα (140 π. X.) πάσαι αί μεταξύ των πόλεων διαφοραί ύπε- 
βάλλοντο εις τήν διαιτησίαν τού έν Μακεδονίρ ανθυπάτου. 
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μεϊά Χριστόν εκατονταετηρίδα, αλλά λογίζεται αξιόπιστος, καθύ άντλήσας από πηγών 
αρχαιότερων, μη σφζομένων. Προς τούιτοις εν ταις επαρχίαις ή μεν πολιτική δικαιοσύνη 
ήτο ανατεθειμένη εις τάς εγχωρίους άρχα'ς, ή δε ποινική διεξήγετο υπό τού ανθυπάτου. 
Άλλ’ ό χρόνος διέσωσεν είς ημάς μαρτυρίαν άναμφισβήτητον, δτι εις τάς ελληνικός 
πόλεις και αυτή ή ποινική δικαιοσύνη ήτο, ως πάλαι ποτέ, είς χειρας των ελληνικών 
αρχών Διότι εκ τού Πλουτάρχου, εν τφ αύτφ προοιμίφ τού βίου τού Κίμωνος, περί ου 
ανωτέρω έγένετο λόγος, μανθάνομεν δ'τι, επί των χρόνων τού Λουκούλλου, ό χαιρωνευς 
Δάμων κατέστη ένοχος φόνου ρωμαίου ήγεμόνος καί όχι ολίγων περί αυτόν στρατιω¬ 
τών, ευρισκομένων τότε προσωρινώς εν Έλλάδι διά την χρείαν τού μιθριδατικού πο¬ 
λέμου. Ή δε τών Χαιρωνέων βουλή έπιληφθεΐσα αμέσως τής δίκης επέβαλε τήν έσχάτην 
τών ποινών. Έπί πάσιν ό Άππιανός ϊστορών, είς τήν περί Μιθριδάτου πραγματείαν, 
τήν εν έτει 18δ προ Χριστού περίψημον συνδιάλεξιν τού ρωμαίου στρατηγού Σνλλα 
μετά τού βασιλέως εκείνου τού Πόντου, παρίστησιν. εν κεφαλαίο) 58, τον πρώτον λέγοντα 
μεταξύ άλλων και τά εξής προς τον δεύτερον* «σφετερισάμενος δ’ απάντων (τών εν 
Άσίρι) τά χρήματα, ές τήν Εύρώπν)ν έπέρας μεγάλοις στρατοις* ημών απειπόντων απασ 1 
τής * Ασίας βασιλεύσι τής Ευρώπης μηδέ έπιβαίνειν. Διαπλευσας δε Μακεδονίαν τε 
ήμετέραν ούσαν έπέτρεχες καί τούς "Έλληνας τήν ελευθερίαν αφηρού». Ενταύθα 
ό Σύλλας αυτός υποδεικνύει άλλως έχουσαν, κατά τούς χρόνους τούτους, τήν Μακεδονίαν 
ώς προς τούς Ρωμαίους, καί άλλα>ς τήν Ελλάδα, όνομάζων τήν μεν ουσαν επαρχίαν ήμε- 
τέραν, τήν δε μή ούσαν τοιαύτην έλευθέραν. Καί εξακολουθεί διευκρινών έτι μάλλον τήν 
διαφοράν τής σχέσεως ταύτης. «Ού πρίν τε ήρξω μενανοεΐν, ή Μακεδονίαν μέν με άνα- 
σώσασθαι, τήν δε Ελλάδα τής σής έκλύσαι βίας»* λέγει δηλαδή οτι την μέν Μακεδονίαν 
άνέκτησεν, άποκαταστήσας καί πάλιν κτήμα τής Ρώμης, τήν δέ Ελλάδα απλώς άπήλ- 
λαξε τής δυναστείας τού Μιθριδάτου. 

Ή Ελλάς λοιπόν δεν ήτο τότε έτι επαρχία ρωμαϊκή, ί 1 ) άλλ* άπετέλει ομάδα πολι¬ 
τειών αυτονόμων καί ελευθέρων, ήτοι άπηλλαγμένων τακτικού φόρου, αΐτινες όμως, 
καλούμεναι σύμμαχοι, διετέλουν, δυνάμει ρητών πολλάκις συνθηκών, υπό τήν ανωτάτην 
έπιτήρησιν καί προστασίαν τής ρωμαϊκής βουλής. Αύτη, εΐτε αμέσως είτε διά τού στρα¬ 
τηγού τής γείτονας Μακεδονίας, έρρύθμιζε τάς μεταξύ τών πολιτειών τούτων ** συμβαι- 
νούσας διαφοράς καί έπροστάτευε τήν χώραν κατά πάσης εξωτερικής επιδρομής, προπα- 


(1) ΙΙαρ’ δλα τά ενταύθα λεγάμενα υπό του Παπαρρηγοπούλου, οστις καί έν δυσίν ίόιαι- 
τέραις άξιολύγοις πραγματείαις «Ρωμαίων πολιτεία προς τήν Ελλάδα» 1858 και «Κορίνάου 
άλωσις» 1859 ύπεστήριξε διά πολλών τήν ανωτέρω γνώμην, καί μεθ’ δλα τά και παρ άλλων 
υπέρ τής τοιαύτης γνώμης γραφέντα, άτινα, μετά τών ωσαύτως κατά τής γνώμης ταυτης γρ α¬ 
φεντών, άποτελούσιν ιδίαν ολην φιλολογίαν καί ιστορίαν, το ζήτημα τούτο έλύθη διά τού Μοίηηΐδβη 
ιδίως καί διά τού Ο. ΗβΓίζύθΓ", δστις έν αρχή έφρόνει δμοια τή τού Παπαρρηγοπούλου γνώμη» 
οριστικώς κατά τής υπό τού Παπαρρηγοπούλου έκτιΟεμένης θεωρίας, άπεδείχΟη δέ οτι ή Ελλάς 
μετά το 14ΰ είχε καταστή επαρχία, ούχί μέν ιδία επαρχία αυτοτελής, ώς βραδύτερον έπι του 
Αύγούστου, αλλά παράρτημα τής επαρχίας Μακεδονίας, ής ό διοικητής είχεν ύπερτάτην έπο- 
πτείαν έπί τών πραγμάτων τής Ελλάδος, αυτός κρίνων τάς μεταςύ τών πόλεων έριδας καί 
πέμπων διοικητήν ταμίαν είς Ελλάδα (ίδ. λεπτομερέστατα περί τούτων παρά ΙΙοιΤζΙ)ΘΓ£. Πίθ 
Οβδοίποΐιίθ Οΐ’ΐβοΐιβηΐίΐηάδ υηΙθΓ οΙβΓ ΙΙβίΜδοΙιαΠ άθΓ Κοπιθγ τόμ. Α' σ. 281—295 μεταφρ* 
ήμετέρας τόμ. Α' σ. 373—384). Πολλαί πόλεις, οϊον Άθήναι, Σπάρτη, διετήρησαν τήν 
αυτονομίαν αυτών, άλλ’ υπό τήν ύπερτάτην έποπτείαν πάντοτε τού διοικητοΰ τής Μακεδο 
νιας. ν Αμεσος σχέσις πο?ατική μεταξύ 'Ελλάδος και Ρώμης, ελληνικού κοινού και συγκλ)|του 
οΐα διελ'ηργεΐτο μέχρι νΰν διηνεκώς έπαυσεν από τού χρονου τουτου. 
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οασκευάζουσα ούτως αυτήν κατά μικρόν εις την ολοσχερή ύποδούλωσιν. Τον βαθμιαίον 
τούτον τρόπον τής κατακτήσεως μετεχειρίζετο πολ?.άκις ή δορικτήτωρ εκείνη πόλις, ιυς 
παρετήρησεν ήδη ό Μοντέσκιος. Κατατροπώσασα, λέγει, λαόν τινα κατ’ άρχάς περιωρί- 
ζετο εις τό να τον έξασθενίση καί έπιβάλη αύτφ συνθήκας αΐτινες ΰπέσκαπτον ανε¬ 
παίσθητους τάς περιλιπομένας αύτοΰ δυνάμεις. Έάν τυχόν έπειτα ούτος έξηγείρετο, 
έταπείνωνεν αυτόν έτι μάλλον* ώστε ό λαός ούτος άπέβαινεν υπήκοος χωρίς νά είναι 
δυνατόν νά όρισθή πότε τούτο συνέβη. Ή παρατήρησις αύτη τού φιλοσόφου εκείνου 
ιστορικού είναι ορθότατη μάλιστα ως προς την ενταύθα Ελλάδα. Ή Ρώμη, καθώς 
εΐδομεν, ήσκησεν ώς προς αυτήν κυριαρχικά δικαιώματα έτι πρό τής άλώσεως της 
Κόρινθου, καίτοι τής Ελλάδος θεωρουμένης τότε όμολογουμένως έλευθερας και αυτο¬ 
νόμου* ούτω δ* έξηκολούθησε πολιτευομένη ή ρωμαϊκή βουλή καί μετά τήν άλωσιν, ενο) 
άφ’ ετέρου ή Ελλάς έξηκολούθει νά λέγεται πάντοτε έλευθέρα καί αυτόνομος. Ή μόνη 
μεταξύ των δυο περιόδων διαφορά είναι δτι, μετά την κατατρόπωσιν τής αχαϊκής συμ¬ 
πολιτείας, δ αληθής πολιτικός βίος επί μάλλον καί μάλλον καταπαύει έν Έλλάδι καί 
τούτο δικαιολογεί μέχρι τίνος τήν κοινήν άξίωσιν, δτι διά τής άλώσεως τής Κόρινθου 
ή Ελλάς ύπέκυψεν εις τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν. Ναι μέν επαρχία δεν έγινεν είμή 
πολύ βραδΰτερον, επί τού πρώτου ρωμαίου αύτοκράτορος Αύγουστου, περί τό 30 προ 
Χριστού έτος. Άλλ’ ούδέν ήττον άπ’ αυτής τής άλώσεως διατελεϊ ούσα άπλούν δορυ- 
φόρημα, ήτοι κωφόν τού ιστορικού δράματος πρόσωπον* καί δίδει μέν είσέτι έκ διαλειμ¬ 
μάτων σημεΐά τινα ζωής, αλλά ζωής ακαριαίας, ήτις εις ούδέν άλλο συντελεί είμή εις 
τό νά καταστρέψη τάς τελευταίας δυνάμεις τού έκνενευρισμένου τούτου σώματος. 


Κατ’ άρχάς έν διαστήματι εξήκοντα περίπου ετών μετά τό 145 πρό Χριστού ούδέν 
άξιόλογον πολιτικόν γεγονός άναφέρεται έν Έλλάδι. Έν γένει ή χώρα φαίνεται άνακύ- 
ψασα όπωσούν ύλικώς ιδίως διά τήν κατάπαυσιν των εμφυλίων στάσεων καί πολέμων. 
Τήν δέ καταστροφήν τής Κορίνθου άνεπλήρωσε μέχρι τίνος ή τότε τής νήσου Δήλου 
ακμή, ήτις ένθυμίζει τάς περιστάσεις δι’ άς τοσούτον ηύδοκίμησεν εις τούς καθ’ ημάς 
χρόνους ή νήσος Σύρος. Διότι, καθώς εις τάς άρχάς τής τελευταίας ημών έπαναστάσεως, 
διά τήν έρήμωσιν όλων των ελληνικών παραλίων τής μεσογείου καί πολλών νήσων, 
έβιάσθη τό έμπόριον νά καταφύγη εις τούς βράχους τής Σύρου καί ν’ άνεγείρη έκεϊ 
τήν νύν άκμάζουσαν Έρμούπολιν, ούτω μετά τήν καταστροφήν τής Κορίνθου, οί έμπο¬ 
ροι μετεχώρησαν εις τήν γείτονα τής Σύρου, νύν δέ έρημον Δήλον. ε ΙΙ Δήλος (Κεφ. Ε 
βιβλ.Β' τού πρώτου τόμ.)ήτο καί πρό τούτου ένδοξος διά τό ιερόν ιού Απόλλωνος καί το 
Αητφον κα« τάς πανηγύρεις, αϊτινες, εί καί μή ειχον τό πρόπαλαι αξίωμα, έξηκολούθουν 
δμως τελούμεναι έν αύτή υπό τών περιοικίδων κυκλάδων νήσων* αλλά, κατά τον Στρά¬ 
βωνα, «έτι μάλλον ηΰξησεν αύτήν ή καταστραφεϊσα υπό Ρωμαίων Κόρινθος. Έκεΐσε γάρ 
μετεχώρησαν οί έμποροι, καί τής άτελείας τού ιερού προκαλουμένης αύτούς, καί τής 
εύκαιρίας τού λιμένος* έν καλφ γάρ κεΐται τοΐς έκ τής Ιταλίας καί τής Ελλάδος εις τήν 
Ασίαν πλέουσιν* ή τε πανήγυρις έμπορικόν τι πράγμά έστι, καί συνήθεις ήσ αν <*ύτή 
Ρωμαίοι τών άλλων μάλιστα, καί δτε συνειστήκει ή Κόρινθος. ’Αθηναίοι τε λαβόντες 
τήν νήσον καί τών ιερών άμα καί τών έμπορων έπεμελούντο ίκανώς». Άλλ’ δ,τι 
μάλιστα συνεσιύρευσεν εις αύτήν πολύν πλούτον είναι τό κατά τήν εποχήν έκείνην 
ύπερβολικώς άναπτυχθέν έμπόριον τών δούλων, τό μέν διότι ή πραγματεία κατέστη 
περιζήτητος παρά τοΐς Ρωμαίοις, οΐτινες έπλούτησαν παραλαβόντες τούς θησαυρούς τής 
Καοχηδόνος καί τής Κορίνθου, τό δέ διότι οί πειραταί τής Κιλικίας, περί ών πλειότερα 
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κατωτέρω, εύρίσκοντες έπ»κερδεστάτην την των ανδραπόδων εξαγωγήν, εις ταύτην 
κυρίως ένησχολοΰντο. Κέντρον δε πάσης ταυτης τής εμπορικής κινήσεως ήτο ή Δήλος, 
έμπορειον «μέγα καί πολυχρήματον», ώστε και παροιμία εκ τοΰτου έγένετο «έμπορέ, 
κατάπλευσον, έξελού, πάντα πέπραται». 

Άλλ’ ή ακμή αυτή τής Δήλου δεν διήρκεσε πολΰ, κατεστράφη δε ένεκα των έπι- 
συμβάντων μιθριδατικών πολέμων. Έλάβομεν ήδη αφορμήν 
νά έκθέσωμεν όποιος τις ήτο ό του Πόντου βασιλεύς Μιθρι- 
δάτης ξ', καί όπόσα διέπραξε μέχρι τής εποχής καθ’ ήν 
έπεχείρησε τον μακρόν καί έναγώνιον προς τούς Ρωμαίους πόλε¬ 
μον, είς δν προϊόντος τού χρόνου περιεπλάκη καί ή ενταύθα 
Ελλάς. Αί περιπέτειαι τού πολέμου τοΰτου ήρχισαν έν έτει 107, 
δτε ό μεγαλεπήβολος εκείνος βασιλεύς, άποφασίσας νά καθυπο- 
τάξη την μικράν Ασίαν, έκυρίευσε μέρος τής Παφλαγονίας, την 
οποίαν οί Ρωμαίοι, δόντες ά'λλοτε είς τον πατέρα αυτού, βραδύ- 
τερον, επί τής άνηλικότητος τού Μι&ριδάτου τού ειχον πάλιν 
άφαιρέσει από τού ποντικού κράτους ί 1 )* έπειτα δε ουτος περί τό 
94, αφού έφόνευσε τρεις αλληλοδιαδόχους βασιλείς τής Καππα¬ 
δοκίας, τον Ζ', τον ΙΓ καί τον Θ' Άριαράθην, καταλαμβάνει και 
ταύτην την χώραν. Τότε, έπεμβάντων των Ρωμαίων, ό Μιθριδά- 
της, ένδούς επί μικρόν παραχωρεί την Καππαδοκίαν ( 2 ), άλλ’ αΰθις 
μετ’ ολίγον, ίδών αυτούς άπασχοληθέντας είς τύν δεινόν εμφύλιον 
πόλεμον, τύν καλούμενον έν τή ιστορία τή ρωμαϊκή «συμμαχικόν 
πόλεμον», και παραλαβών συμπράκτορα Τιγράνην Β' τον βασι¬ 
λέα μέν τής μεγάλης Αρμενίας. επί θυγατρί δε γαμβρόν αυτού, 
κυριεύει περί τό 89, ου μόνον την Καππαδοκίαν αλλά καί την 
Φρυγίαν, καί την Βιθυνίαλν^α* πάσαν την λοιπήν μικράν ’Ασίαν, κατατροπώνει τούς 
κατ’ αυτού πεμφθέντας ρωμαίους στρατηγούς, καί τότε αποφασίζει νά μεταβιβάση την 
πάλην είς την Ιταλίαν, ϊνα προσβάλη την Ρώμην έν αυτή αυτής τή έστίφ μεταχειριζό- 
μενος προς ωύτο ως γέφυρα τάς νήσους τού Αιγαίου πελάγους και πάσαν την ελληνι¬ 
κήν χερσόνησον. "Όάεν προ πάντων κατέλαβε τάς νήσους, πλήν τής Ρόδου, τήν οποίαν 
εις μάτην έπολιόρκησεν’ ένήργησε τήν έν μιμ ημέρα σφαγήν δλων των ρωμαίων ( 3 ) πολι¬ 
τών δσοι ευρίσκοντο είς τήν Ανατολήν* καί έπειτα έξέπεμψε διαφόρους στρατούς είς 
Θράκην, είς Μακεδονίαν, είς Θεσσαλίαν, καί μάλιστα είς ’Αττικήν. 



Νόμισμα Μι&ριδάτου 

(Κεφαλή Μι&ριδάτου, δλα- 
φος βόσκουσα έν μέσω στε¬ 
φάνου έξ άνύέων καί έπι- 
γραφή «ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΜΙ- 
ΘΡΙΔΑΤΟΥ ΕΥΠΑΤΟΡΟΣ) 


(1) Έν ταΐς έπιγοαψαΐς πολλάκις άπαντφ ό τύπος Μιθραδάτης, άλλα προκριτοϊτερος πάν¬ 
τοτε ό τύπος Μιύριδάτης, άτε μάλλον συνόδων προς τον περσικόν τύπον ΜΠίπύαΙ. 

(2) Δεν πρόκειται ούδαμώς περί παραχωρήσεως Καππαδοκίας. Οί Ρωμαίοι μετά τήν υπό 
τού Μιθριδάτου έξολόθρευσιν τού άρχαίου βασιλικού οίκου τής Καππαδοκίας, ώς εκτίθεται αΰτη 
άνωτέρω, άψού έξεδίωξαν τον υπό τού Μιθριδάτου, ώς βασιλέα τοϊς Καππαδόκαις έπιβληύέντα 
τούτιρ υιόν Άριαράϋην, έπέτρεψαν τοΐς Καππαδόκαις έν πρώτοις μέν νά έχωσιν έλευΟέραν κα ι 
αυτόνομον άβασίλευτον πολιτείαν, είτα δέ μή στερξάντων τούτο των Ιναππαδοκών νά έκλέξωσι 
βασιλέα ένα των παρ’ αύτοϊς μεγιστάνων. Οΰτω δέ έξελέγη 6 Άριοβαρζάνης, δν ήναγκάσϋη 
ν’ άναγνωρίση έν αρχή ό Μιθριδάτής. 

(3) Των Ρωμαίων δηλονότι καί Ιταλών, ύπήρχον δέ έν τοΐς φυγουσι καί έγχώριοι πολίτου 
ρωμαίου δικαιοήιατα κεκτημένοι. 







ΑΝΑΜΙΞΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΜΙΘΡΙΔΑΤΙΚΟΝ ΠΟΛΕΜΟΝ 


11 


Δέν νομίζομεν, ώς τινες ήξίωσαν, ότι ό Μιθριδάτης έπέστησεν ιδίως την προσοχήν 
εις τάς * Αθήνας, διά τον πολύν υπέρ ελευθερίας ζήλον τής πόλεως ταΰτης καί την συν¬ 
δρομήν τήν οποίαν ήλπισε νά λάβη παρ’ αυτής εις τον προκείμενον μέγαν αγώνα. Έκ 
των εγκρίτων 'Αθηναίων τής εποχής ταΰτης οϊ μέν ένόμιζον αδύνατον ν’ άντιταχθώσιν 
εις τούς Ρωμαίους, οί δε έφρόνουν δτι, και τν υπερίσχυση δ Μιθριδατης, θέλουσιν απλώς 
μεταβάλει δεσπότην, καί άλλοι,άρκοΰμενοι οπωσδήποτε εις τα αγαθά δσα παρειχεν αύτοΐς 
ή υφιστάμενη ειρήνη, δέν ήθελον εν γένει τήν μετακίνησιν τών καθεστώτων. Όλίγοι δέ 
μόνον έκ τών επισήμων πολιτών ήσαν πρόθυμοι νά άναρρίψωσι τον κύβον προς άνά- 
κτησιν τού αρχαίου τής πατρίδος αξιώματος. Είναι αληθές δτι οί δλίγοι ου γοι ήδΰ- 
νανιο νά παρασΰριοσι, καθώς καί παρέσυραν τφόντι, τον δήμον, δστις, μή έχων τί νά 
άπολέση, ευκόλως έπεχείρει πάντα νεωτερισμόν. Άλλ’ δ δήμος εκείνος προ καιρού άπέ- 
δειξεν δτι ήτο απόλεμος και ανεπιτήδειος νά ύποκύψη εις τάς πολυειδεΐς θυσίας δσας 
απαιτεί πας υπέρ ανεξαρτησίας αγών. Πλήν τούτου εν τή Αττική συνέβησαν κατά τά 
τελευταία εξήκοντα έτη γεγονότα τινά έπενεγκόντα εις αυτήν καί συμφοράς δχι μικράς. 
Τά δυστυχήματα ταύτα ήσαν δύο δουλικαί στάσεις, ών ή μέν έγένετο μεταξύ τού 134 καί 
131 έτους, ή δέ μεταξύ τού 104 καί 101, άμφότεραι δέ υπήρξαν σύγχρονοι τών δύο 
μεγάλων δουλικών στάσεων αιτινες τότε συνετάραξαν τήν Σικελίαν. Καί τό μέν πρώτον 
τών εν Αττική γενομένων τούτων κινημάτων δέν άπέβη σπουδαΐον’ οί άποστήσαντες 
δέν ΰπερέβαινον πολύ τούς χιλίους, τό δέ κακόν έξετάθη μέν καί εις Δήλον καί εις άλλους 
τόπους, αλλά διά ταχείας καί αύστηράς κολάσεως περιεστάλη απανταχού. Τό δεύτερον 
δμως λέγεται πολύ δεινότερον, διότι τότε πολλαί μυριάδες τών οικετών δσοι δεδεμένοι 
είργάζοντο τά μεταλλεία τού Λαυρείου, φονεύσαντες τούς επί τών μετάλλων φύλακας, 
κατέλαβον τήν επί Σουνίφ άκρόπολιν και επί πολύν χρόνον έξεπόρθησαν τήν Αττικήν. 
"Ωστε ή χώρα έπαθε πολλήν εκ τούτου ζημίαν, δ δέ Μιθριδάτης δέν ήδύνατο νά έλπίση 
άξιόλογον συνδρομήν παρά τών Αθηναίων, ούτως έχόντων ηθικώς καί ύλικώς. Έπεζή- 
τησε δέ τήν κατοχήν τής Αττικής, πιθανώτατα διότι ούδαμού αλλού τής Ελλάδος ήδύνατο 
νά εύρη φρούριον άσφαλέστερον καί όρμητήριον προσφυέστερον ή εις τάς Αθήνας καί 
εις τον Πειραιά, πόλεις, αιτινες έσφζον τά δυσπόρθητα αυτών τείχη, ένφ τά τείχη τών 
άλλων έλληνίδων πόλεων ειχον καταλυθή προ 60 ετών* ιδίως δέ δ Πειραιεύς έκειτο επί 
τής μεταξύ Ελλάδος καί Ασίας θαλάσσης,τής δποίας έκράτει ήδη δ βασιλεύς τού Πόντου. 
"Αλλως τε άπασαι αί περιπέτειαι τής τε συμμαχίας ταΰτης καί τών διαπραγματεύσεων 
δσαι· προηγήθησαν αυτής μαρτυρούσι τήν θλιβερωτάτην ηθικήν άλλοίωσιν ήν είχε ήδη 
πάθει ή τών ’Αθηνών πόλις. Τάς περί τούτου λεπτομέρειας μανθάνομεν παρά τού Πλου¬ 
τάρχου έν βίφ Σύλλα, παρά τού Άππιανού, καί μάλιστα παρά τού Ποσειδωνίου, τον 
όποιον μή σφζόμενον παρατίθησιν ό έν τή 3 έκατονταετηρίδι μ. X. άκμάσας ’Αθήναιος 
δ έκ Ναυκράτιδος τής Αίγύπτου, δστις, συγγράψας πόνημα έπιγραφόμενον «Δειπνοσο- 
φισταί» καί συγκείμενον έκ βιβλίων 15, περιέσωσεν εις ημάς έκ συγγραφέων μετά ταύτα 
άπολεσθέντων, πλείστας δσας πολυτίμους ειδήσεις περί τής ελληνικής ιστορίας, φιλολο¬ 
γίας καί αρχαιολογίας. Καί ίσως μέν δ Άθήναιος καί δ Ποσειδώνιος άσχημίζουσι παρά τό 
αληθές τον πρωταγοονιστήν τού άνά χειρας δράματος, ήτοι τον σοφιστήν Άθηνίωνα' άλλ’ 
έπειδή ούδ’ δ Πλούταρχος είναι πολύ περί τήν κατάκρισιν αυτού μετριώτερος, ανάγκη 
νά παραδεχθώμεν δτι, άν ή εϊκών ήν πρόκειται ήδη νά άντιγράψφμεν ένταύθα μετέχη 
κατά τι τής γελοιογραφίας, ή γελοιογραφία είναι έξ έκείνων αιτινες σφόδρα δμοιάζουσι 
προς τό πρωτότυπον, 
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Υπήρχε τότε ενταύθα παρέγγραφός τις, δηλαδή νόθος, πολίτης, Άθηνίων ή Άρι- 
οτίων ονομαζόμενος, υιός πατρος ομώνυμου και Αιγύπτιας θεραπαίνης. "Άδηλον μάλιστα 
αν είχε τούτο καν το προτέρημα, δτι ή το τφόντι υιός του δεσπότου αυτής. Άλλ 7 οπωσ¬ 
δήποτε ό Άθηνίων ούτος, κληρονομήσας άποθανόντα τον πατέρα ή δεσπότην αύτοΰ, καί 
γήμας παιδισκαριον, δ'περ εστί δουλίδα, εΰμορψον, περιεβάλετο το πρόχειρον ίμάτιον του 
σοφιστού και θηρεΰσας μειράκια σχολαστικά, νυν μέν εν Μεσσήνη, νυν δε εν Ααρίση τή 
θεσσαλική, είσέπραξε τοιουτοτρόπως χρήματά τινα καί έπανήλθεν εις Αθήνας καθ' ου£ 
χρόνους ό μέγας Μιθριδάτης έσειεν από του Πόντου πάσαν την τότε γνωστήν οικουμέ¬ 
νην. Εις τούτον λοιπόν τύν Άθηνίωνα, τον παρέγγραφον πολίτην, τον σμικρόν καί ταπεινόν 
σοφιστήν, ένόμισαν συνετόν οί Αθηναίοι δσοι ήθελον τήν μετά τού Μιθριδάτου συμμα- 
χίαν, ν 7 άναθέσωσι τα πολυτιμότατα αυτών συμφέροντα παρά τφ βασιλεϊ έκείνω, εάν είναι 
πράγματι αληθές, ώς λέγεται παρά τινων, δτι εχειροτολ'ήθη πρεσβευτής υπό τού δήμου, 
καί δεν άνεχώρησεν, ώς βεβαιούσιν άλλοι, προς άναζήτησιν τύχης. Άφιχθείς δε εις Καπ¬ 
παδοκίαν καί κολακεύσας τον βασιλέα έγένετο εις των φίλων, καί δι 7 επιστολών μετεώ¬ 
ριζε τούς Αθηναίους, τούς Λάκωνας καί τούς Αχαιούς δτι ου μόνον των χρεών αυτών 
θέλουσιν άπολυθή, ζώντες τού λοιπού εν όμονοίςι, άλλα καί τήν δημοκρατίαν θέλουσιν 
ανακτήσει καί δωρεών μεγάλων τΰχει ίδίφ καί δημοσίςι. Οϊ δε ενταύθα "Ελληνες καί μάλιστα 
οϊ Αθηναίοι διεκόμπουν ταύτα πιστεΰοντες δτι κατελύθη ήδη ή τών Ρωμαίων ηγεμονία. 

"Οθεν μετ 7 ολίγον ό Μιθριδάτης εκπέμπει εις τήν Ελλάδα στρατόν καί στόλον 
μέγαν, υπό στρατηγόν τον Αρχέλαον, φέροντα μεθ 7 εαυτού καί τον πρεσβευτήν Άθη¬ 
νίωνα. Ή εντολή τού 7 Αρχελάου ήτο να κυριεΰση τάς νήσους, να καταλάβη τον Πειραιά* 
εντεύθεν έπειτα, ώς από ορμητηρίου ασφαλούς, νά προσλάβη μέν έκόντα άκοντα τά 
άλλα ελληνικά έθνη, νά άνέλθη δε εις τήν Θεσσαλίαν καί εις τήν Μακεδονίαν, και ενω¬ 
θείς εκεί μετά τού εις Θεσσαλίαν έπιπεμφθέντος εξ 7 Ασίας ετέρου στρατηγού Μητρο- 
φάνους καί τού διά τής Θράκης κατερχομένου υιού τού Μιθιδράτου Άρκαθίου νά 
καταβάλη από κοινού μετ 7 αυτού τήν ρωμαϊκήν αρχήν εν τή ελληνική χερσονήσφ (*). 
"Έχων λοιπόν προ πάντων συμφέρον νά καταλάβη τον Πειραιά προεξέπεμψεν ενταύθα 
τον Άθηνίωνα μετά φιλικής δισχιλίων άνδρών καί πολλών καί πομπωδών υποσχέσεων. 
Τά πλοία τά όποια έφερον τον Άθηνίωνα εβιάσθησαν υπό χειμώνος νά καταφΰγωσιν 
εις Καρυστίαν. «Άλλ 7 εϊσεισιν ήδη, καί σχεδόν τό πλεΐστον μέρος τής πόλεως επί τήν 
εκδοχήν αυτού έξεκέχυντο. Συνέτρεχον δέ καί πολλοί καί άλλοι θεαταί, τό παράδοξον 
τής τύχης θαυμάζοντες, εϊ ό παρέγγραφος 7 Αθηνίων εις 7 Αθήνας έπ 7 άργυρόποδος κατα- 
κομίζεται φορείου, καί πορφυρών στρωμάτων, ό μηδέποτε επί τού τρίβωνος έορακώς 
πορφύραν πρότερον, ούδενός ουδέ Ρωμαίων εν τοσαύτη φαντασίφ καταχλιδώντος τής 
Αττικής. Συνέτρεχον οΰν προς τήν θέαν ταύτην άνδρες, γυναίκες, παϊδες, τά κάλλιστα 
προσδοκώντες παρά Μιθριδάτου* οπότε 7 Αθηνίων ό πένης καί τάς έρανικάς ποιησάμενος 
ακροάσεις διά τον βασιλέα σιληπορδών διά τής πόλεως καί χιυρας πομπεύει». Τοιαύτης 
δέ καί τηλικαύτης τυχών υποδοχής κατέλυσεν εις τήν οικίαν ανθρώπου πλουσκοτάτου 
τότε από τών εκ Δήλου προσόδων, κεκοσμημένην διά στρωμνών πολυτελών, καί ζωγρα¬ 
φιών, καί ανδριάντων καί έκθέσεως άργυρωμάτων, από τής οποίας έξήλθε μετ 7 ολίγον 


(1) Ά ρ κ α θ ι.α ς καλείται οΰτω μόνον παρά τφ Άππιανώ (Μιύριδατικά 35 παράγρ.)* πάν- 
τες οί άλλοι συγγραφείς καλουσιν αυτόν ’ΛριαράΟην τον εν Καππαδοκία προ μικρού βασιλεύοντα. 

Τού ’Λριαράύου τούτου εύρέΟη πρό τίνος εν ταΐς άνασκαφαΐς τού αθηναϊκού Σταδίου 
επιγραφή αναθηματική. 
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έκσύρων χλαμύδα λαμπρά\', φέρων δακτυλίδιον χρυσόύν έγγεγλυμμένην έχον την Μι- 
δριθάτου εικόνα, καί προπομπευόντων καί έφεπομένων θεραπόντων πολλών, εισήλθεν 
εν το) τεμένει των περί Διόνυσον τεχνιτών, δπου έπετελούντο θυσίαι επί τη ευτυχεί 
αυτου παρουσία καί σπονδαί μετά προαναφωνήσεως κήρυκός. Καί την επιούσαν πολλοί 
ιιέν έλθόντες εις την οικίαν άνέμενον εύλαβώς την εξοδον 
αυτου, πλήρης δε ήτο και ό Κεραμεικός αστών καί ξένων, 
καί αυτόκλητος συρροή τών όχλων εις την εκκλησίαν. 

Ό δε προσήλθε βραδέως, δορυψορουμενος υπό τών όχλο¬ 
κόπων, ών έκαστος έσπευδε προσάψασθαι καν τής έσθή- 
τος αυτου. 

Έν τώ Κεραμεικώ υπήρχε τότε στοά κατασκευασθεΐσα 
προ εκατόν περίπου ενιαυτών, εις τιμήν του πολλά εύερ- 
γετήσαντος πάλαι ποτέ την πόλιν Άττάλου, βασιλέα): 

Περγάμου, καί προ τής στοάς ύψουτο βήμα από του οποίου 
ήγόρευον προς τά πλήθη οί ρωμαίοι στρατηγοί, οσάκις 
έπισκεφΟέντες τούς * Αθηναίους ειχον νά άνακοινώσωσί 
τι εις τούς πολίτας. Εις τούτο λοιπόν το βήμα άνελθών ό 
^Αθηνίων καί περιβλέψας κυκληδόν τό πλήθος, έπειτα δε 
άναβλεψας, «’Άνδρες Αθηναίοι, είπε, τά πράγματά με βιά¬ 
ζεται καί τό τής πατρίδος συμφέρον άπαγγέλλειν ά οιδα* τό δε μέγεθος τών μελλόντων 
λέγεσθαι διά τό παράδοξον τής περιστάσεως εμποδίζει με». Επειδή δε επεβόησενάθρόον 
τό πλήθος θαρρεΐν καί λέγειν «Λέγω τοίνυν, είπε, τά μηδέποτε έλπισθέντα, μηδέ έν 
όνείρω φαντασθέντα»* καί ενταύθα εξιστόρησε τά έν 7 Ασί$ κατορθώματα τού Μιθριδά- 
του* τάς ήττας τών ρωμαίων στρατηγών καί την γενομένην σφαγήν τών ρωμαίων 
πολιτών, ανήγγειλε την έπερχομένην μεγάλην τού Μιθριδάτου στρατείαν καί έβε- 
βαίωσεν δτι συνεμάχησαν προς αυτόν έπί την τής Ρώμης καταστροφήν δχι μόνον 
τά ιταλικά έθνη αλλά καί οί Καρχηδόνιοι. Σημειωτέον δτι Καρχηδόνιοι προ και¬ 
ρού εις τον κόσμον δέν ύπήρχον, αλλά τις έτόλμα νά άντείπη εις τον ρήτορα; 
Μικρόν δ 7 έπί τοΰτοις σιωπήσας καί άφήσας πολλούς νά συλλαλήσωσι περί τών παρα¬ 
δόξων εκείνων ειδήσεων, έπειτα τρίψας τό μέτωπον* «Τί οΰν, έξηκολοΰΟησε, συμβουλεύω, 
Μ ή ανεχεσθαι της αναρχίας, ην η τών Ρωμαίων σύγκλητος έπισχεθήναι πεποίηκεν, έως 
αυτί) δοκιμάσει περί τού πώς υμάς πολιτευεσθαι δει. Και μή περιίδωμεν τά ιερά κεκλει- 
σμένα, αύχμώντα δέ τά γυμνάσια, τό θέατρον άνεκκλησίαστον, άφωνα δε τά δικαστήριά, 
καί τήν θεών χρησμοις καθιερωμένην Πνύκα άφηρημένην τού δήμου* μη περιίδωμεν 
δέ, άνδρες Αθηναίοι, τήν ίεράν τού Ιάκχου φωνήν κατασεσιγασμένην* καί τό σεμνόν 
ανακτορον τοιν θεοΐν κεκλεισμένον* καί τών φιλοσόφων τάς διατριβάς άφώνους». "Αφού 
δέ καί άλλας πολλάς τοιαύτας ύπερβολάς καί άριδήλους ψευδολογίας είπε, συλλαλήσαντες 
οί όχλοι καί συνδραμόντες εις τό θέατρον έξελέξαντο αυτόν στρατηγόν έπί τών όπλων* 
καί προσελθών ό περιπατητικός φιλόσοφος εις τήν ορχήστραν ηύχαρίστησε τούς Αθη¬ 
ναίους μέ ύφος άγέρωχον καί είπε* «Νύν υμείς εαυτών στρατηγειτε, προέστηκα δ" εγώ* 
καί άν συνεπισχύσητε, τοσούτον δυνήσομαι, όσον κοινή πάντες υμείς». Ταύτα δέ ειπών 
προεκάλεσε τήν τών αρχόντων εκλογήν, ύπο βαλών δσα ήθελεν ονόματα. 

7 Αλλά μετ 7 ο ύ πολλάς ή μέρας τύραννον εαυτόν άνέδειξεν δ φιλόσοφος εκείνος καί 
φιλελεύθερος άνήρ, μεταχειριζόμενος προς τούτο τους δισχιλίους δορυφόρους, τούς 
οποίους έδωκεν εις αυτόν ό "Αρχέλαος. Κατέστησεν ευθύς έκποδών τούς έπισήμους τών 



Δακτυλιόλιθος παριστάνων 
τον Μιθριδάτην 

(ΜουσεΙον Πετρουπόλεως) 
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πολιτών δσοι, κατανούντες τον όλεθρόν εις ον εσυρε την πατρίδα, άπεδοκίμαζον τά 
γινόμενα* έπειτα δέ έπέστησε φύλακας επί τάς πύλας, άνά τριάκοντα έφ’ έκάστης, οΐτινες 
παρημπόδιζον τήντε είσοδον καί την έξοδον. Καί επειδή πολλοί των 1 Αθηναίων έφευγον 
οΰδέν ήττον καταβιβάσαντες εαυτούς διά των τειχών, έπαπέστειλε κατ’ αυτών ιππείς, 
οΐτινες άλλους μεν έφόνευσαν, άλλους δέ κατήγαγον δεδεμένους, άναγκάσας προς τοΰτοις 
τούς Αθηναίους πάντας νά οίκουρώσι δΰοντος του ήλιου. ’Αλλ’ ουδέ τούτο ήρκεσε, 
διότι και εκ τών πολιτών δσοι εν ησυχία και σιγή άπεφάσισαν νά περιμείνωσι το τέλος 
τής σκηνής ταΰτης, πολλούς κατηγόρησεν επί προδοσίφ, ώς συνεννοουμένους μετά τών 
φυγάδων καί νεωτερίζοντας, συλλαμβάνουν δέ ήτοι άκρίτως άπώλλυε, προσβασανίσας καί 
στρεβλώσας, ήτοι προς Μιθριδάτην έξέπεμπε, δημεΰων και τάς περιουσίας, καί τοσαύτα 
χρήματα συναθροίσας ώστε βεβαιούσιν δα φρέατα όλα δι’ αυτών έπλήρωσε. Φαίνεται δέ 
δτι εν μέρει προνοών την μετ’ ολίγον έπελθούσαν πολιορκίαν, καί κρυπτών τά τρόφιμα, 
εν μέρει φυγαδεΰσας διά τής αφροσύνης αυτού τούς εμπόρους, προεκάλεσε προς τοΐς 
άλλοις ένδειαν τών προς τό ζήν αναγκαίων καί διεμέτρει χοίνικα κριθών, την τροφήν 
δηλαδή μιας ημέρας, επί τέσσαρας ημέρας, εις τούς αθλίους Αθηναίους, άλεκτορίδων 
τροφήν καί ούκ ανθρώπων αύτοις διδοΰς, ώς λέγει ό αστείος ’ Αθηναίος. 

Ουδέ περιωρίσθη εις τήν τοιαύτην τών ’ Αθηνών διοίκησιν άλλ’ ήθέλησε νά επι¬ 
δαψίλευση και εις τήν Δήλον τά αγαθά τής ελευθερίας εκείνης. Ή Δήλος, ήτις, καθώς 
εΐδομεν, ήτο πλουσιωτάτη καί ύπήγετο εις τάς Αθήνας, δέν ένόμισε φρόνιμον νά μιμηθή 
τό παράδειγμα αυτών καί νά ύψώση τήν σημαίαν τής έπαναστάσεως* τοσούτορ μάλλον 
δσορ ό προ μικρού κατελθών εις τό Αΐγαΐον ’Αρχέλαος, ώς προοίμιον τών ευεργετημάτων 
δσα έπηγγέλλετο, είχε συλήσει τά ιερά τής νήσου χρήματα και είχε παραδούσει αυτά εις 
τον Άθηνίωνα, δτε εξέπεμψεν αυτόν ενταύθα. Ό Άθηνίων λοιπόν ένόμισεν ήδη πρέπον 
νά συμπληρώση τήν λεηλασίαν τής Δήλου καί έπεμψεν επί τούτου εις αυτήν μετά δυνά- 
μεως ένα τών οπαδών αυτού, τον περιπατητικόν φιλόσοφον Άπελλικώντα. Ό Άπελλι- 
κών οΰτος ήτο τό μέν γένος Τήιος, πολίτης δέ Αθηναίος γενόμενος έζησε βίον ποικι- 
λώτατον καί αψίκορον* διότι ήτο όχι μόνον φιλόσοφος αλλά καί φιλόβιβλος καί φιλάρ¬ 
χαιος. Αυτός ήγόρασε τήν Άριστοτέλους βιβλιοθήκην καί άλλας πολλάς, ών πολυχρή- 
ματος* προς δέ τοΰτοις συνεκρότησε καί πλουσίαν συλλογήν άρχαίουν αύτογράφων ψηφι¬ 
σμάτων τής τε πόλεως τών * Αθηνών καί άλλων έλληνίδων πόλεων, τά μέν αγοράζουν, τά 
δέ καί υπεξαιρούν* ώστε επι τέλους ή βιβλιοθήκη αυτού άπέβη πολυτιμοτάτη. Ό Άπελ- 
λικών έφρόντισεν ιδίως νά πλουτίση αυτήν καί διά τών συγγραφών τού Άριστοτέλους 
καί τού Θεοφράστου, αΐτινες προ αυτού δέν ήσαν γνωσταί εις τούς πολλούς, καί ύπ* 
αυτών τών άρχαιοτέρων τής εποχής ταύτης περιπατητικών ολίγον έγινώσκοντο, διότι 
ή κληρονομιά Νηλέως τού σκηψίου, εις δν ό Θεόφραστος κατέλιπε τά βιβλία του, είχε 
περιέλθει εις χεΐρας ανθρώπων αφιλότιμων καί αμαθών. Ταύτην δέ τού Άπελλικώντος 
τήν βιβλιοθήκην παρέλαβε βραδύτερον ό Σύλλας έξ Αθηνών καί μετέφερεν εις Ρώμην, 
δπου Τυραννιών ό γραμματικός έφρόντισε περί τής διατηρήσεους αυτής, ό δ’ , Ανδρόνι¬ 
κος ό ρόδιος έπεχείρησε τήν αντιγραφήν ιτών χειρογράφων εκείνων, τά όποια ούτως 
έκτοτε παρεδόθησαν εις τήν κοινήν χρήσιν. Έκ τούτων δηλούται δτι ώς φιλόλογος 
ό Άπελλικών άπέβη άνθρωπος χρήσιμος, άλλ’ επειδή, ώς εΐπομεν, έπλούτισε τήν βιβλι¬ 
οθήκην αυτού καί δι' ύπεξαιρέσεως δημοσίων εγγράφων εκ τών αρχείων τών πόλεων, 
φωραθείς εν Άθήναις ειχεν άναγκασθή νά φύγη εντεύθεν άλλοτε. ΜεΡ ου πολύ δμως 
επανήλθε πάλιν θεραπεύσας πολλούς καί ήδη έγένετο εις τών θερμοτάτων οπαδών τού 
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ρήση έκουσίως έκ τής Βοιωτίας* δπερ συνέβη τφόντι, σπεΰσαντος του στρατηγού του 
Μιθριδάτου νά έπανακάμψη εις την } Αττικήν, και συσταλέντος ουτιο πάλιν περί την 
θάλασσαν. 

’Αλλ’ εν αρχή του έτους 87 διεπεραιώθη εις την Ελλάδα εξ Ιταλίας ό Σΰλλας 
μετά δυνάμεως πεζικής καί ιππικής άποχρώσης, καί συλλέξας χρήματα καί συμμάχους 
καί τροφάς έκ τε Αιτωλίας καί Θεσσαλίας, τους μέν Πελοποννησίους αμέσως άπέσπασεν 

από του Μιθριδάτου διά μόνης αυτοΰ τής πα¬ 
ρουσίας, αυτός δε απαλλαγείς εκείνων ένέβαλεν 
εις την Βοιωτίαν. Ταΰτης αί πόλεις μετεχώρησαν 
άθρόαι προς αυτόν πλήν ολίγων* ιδίως δε το μέγα 
των Θηβών άστυ, τό όποιον πού μικρού έτι είχεν 
άσπασθή την τύχην του Μιθριδάτου, αμαχητί ήδη 
μετετέθη από Αρχελάου εις Σΰλλαν, όστις ούτως 
ασφαλιστείς όπισθεν κατήλθεν εις την Αττικήν 
καί επεχείρησε την πολιορκίαν των 1 Αθηνών καί 
του Πειραιώς. Εις τάς Αθήνας είχε καταφύγει 
ό Άθηνίων, εις δε τον Πειραιά κατεκλείσθη 
ό’ Αρχέλαος* όθεν ό Σΰλλας διήρεσεν εις δυο τον 
στρατόν καί διά μιας μέν μοίρας έπολιόρκησε τό 
άστυ, αυτός δέ, παραλαβών τό πλειστόν τής δυ¬ 
νάμεως, ώρμησε κατά του Πειραιώς. 

Ή άνω πόλις δεν ήτο δΰσκολον νά κυριευθή, 
διότι τά μακρά τείχη ήσαν κατά μέγα μέρος ήρειπω- 
μένα, ώστε ή πόλις εκείνη ήδΰνατο νά περιζωσθή 
πανταχόθεν.καί επειδή δεν είχε πολλήν τροφών προμήθειαν,νά καταναγκασθή διά λιμού εις 
παράδοσιν.Ό δέ Πειραιεύς ήτο αληθώς δυσκαταγώνιστος’ τά τείχη αυτοΰ ειχον ύψος τεσ¬ 
σαράκοντα περίπου πήχεων καί ήσαν κατεσκευασμένα έκ λίθου μεγάλου τετραγιύνου* ό έν 
αΰτφ στρατός ήτο πολυπληθέστερος του ρωμαϊκού, ό στρατηγός 1 Αρχέλαος,άνήρ γενναίος 
καί έμπειρος* καί, τό πάντων σπουδαιότερον, επειδή έθαλασσοκράτει, είχε τροφάς μέν 
άφθονους, πρόχειρον δέ πάσαν επικουρίαν* ενώ ό Σΰλλας δέν είχε παντάπασι στόλον 
ΐνα άποκλείση τον αντίπαλον καί οΰτε επικουρίαν τινά ήλπιζε διά τάς τότε μεγάλας τής 
Ιταλίας εμφυλίους διενέξεις. "Οθεν δέν ήδΰνατο νά γίνη κΰριος τής πόλεως ταΰτης είμή 
εξ εφόδου, καί ένόει έν τοΰτοις ότι ήτο ανάγκη απαραίτητος νά έπιτΰχη τούτο όσον μόνον 
ένεστι τάχιον, διά τον λόγον ότι ή παράτασις τής πολιορκίας ήδΰνατο καί εις τον Μιθρι- 
δάτην νά δώση καιρόν νά πέμψη νέας δυνάμεις, καί τάς έλληνικάς φυλάς νά ένθαρρΰνη 
εις νέαν έπανάστασιν. Ταυ τα πάντα έξηγοΰσι διατί ό ρωμαίος στρατηγός έπέστησε την 
προσοχήν ιδίως εις τον Πειραιά καί διατί ευθύς έξ αρχής έπεχείρησεν έφοδον, άνευ 
άλλης προπαρασκευής, ήτοι χωρίς νά άνοιξη ρήγμα εις τό τείχος άλλ’ απλώς έπάγων 
εις αυτό κλίμακας. Άπεκροΰσθη όμως καί έπείσθη ότι άδΰνατον ήτο νά έπιτΰχη άνευ 
τακτικής πο?αορκίας. Άναχωρήσας λοιπόν εις Ελευσίνα καί εις Μέγαρα ήρχισε νά 
κατασκειάζη τά αναγκαία μηχανήματα καί προς τοΰτοις έπεχείρησε νά άνυψώση προς 
τό τείχος χώμα ισομέγεθες ΐνα άπ’ αυτοΰ διά κριών καί πυρφόρων τοξευμάτων κατα- 
βάλη τά άκράδαντα έκεΐνα όχυρώμ ατα · Μύρια ήμιόνων ζεΰγη είργάζοντο καθ’ ημέραν εις 
την υπηρεσίαν τοΰ χώματος τοΰτου’ ξΰλα καί λίθους έλάμβανε κατ’ άρχάς από τό μακρά 
τείχη, παντελώς τότε κατεδαφισθέντα* επειδή δέ μετ’ ολίγον έλαβε χρείαν καί άλλης 


Σΰλλας (Μουσεΐον Βατικανού) 
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ξυλείας διά τε το χώμα καί τάς αναγκαίας μηχανάς, έκοψε την τε δενδροφορωτάπμ' 
1 Ακαδημίαν καί τό Λΰκειον. Ό δέ σίδηρος καί οί καταπέλται καί πάσα άλλη τοιαύτη 
παρασκευή έκομίζοντο αύτφ έκ Θηβών. 

Αλλ’ ΐνα κατορθώση ταυ τα πάντα ό Σύλλας είχε και χρημάτων πολλών ανάγκην* 
διό έπέβαλεν ήδη χεΐρα εις τά τής Ελλάδος άσυλα, καί έπεμψεν επί τούτο) εις την Πελο¬ 
πόννησον τον Λοΰκουλλον, δστις, παραλαβών έξ Επίδαυρου και έξ Όλυμπίας τά κάλλι- 
στα καί πολυτελέστατα τών αναθημάτων, έκοψεν απ’ αυτών νόμισμα, το όποιον προση- 
γορεύθη απ’ εκείνου Λουκοΰλλειον. ’Έγραφε δέ καί προς τούς Αμφικτύόνας εις Δελ¬ 
φούς δτι εί ναι καλόν να παραδοθώσιν εις αυτόν τά τού θεού χρήματα, παραΓηρών δτι 
ή θέλει φυλάξει αυτά άσφαλέστερον ή καί δαπανήσας αποδώσει ουκ έλάττω. Καί επειδή 
ό προς παραλαβήν αυτών πεμφθείς Ινάφις ό φωκεύς, διστάζων νά πράξη την ιεροσυ¬ 
λίαν, έγραψεν δτι ήκούσθη φθεγγομένη ή εν τοΐς άνακτόροις κιθάρα, ό Σύλλας άπήν- 
τησεν δτι απορεί πώς δεν καταλαμβάνει δτι τό άσμα ήτο σημείο ν χαράς, όχι οργής, καί 
διέταξεν αυτόν νά παραλαβή τά χρήματα θαρρούντως, ώς ήδομένου τού θεού καί διδόν- 
τος. Έλήφθησαν λοιπόν ούτως όχι μόνον τά χρήματα άλλα καί τά αναθήματα τά έν 
Δελφοις, έξ ών καί ό αργυρούς πίθος, τον οποίον, διά τό βάρος καί τό μέγεθος μή 
δυναμένων τών υποζυγίων νά άναλάβωσιν, ήναγκάσθησαν νά κατακόψωσιν οί Αμφι- 
κτΰονες. 

Τούτων έν τούτοις γινομένων καί τού χώματος όσημέραι προαγομένου, δεν έπαυ¬ 
σαν αί περ« τον Πειραιά έχθροπραξίαι. Ό 1 Αρχέλαος ήγωνίζετο νά άνατρέψη τό έργον 
δι’αιφνίδιων επιθέσεων* άλλ’ έπροδίδετο υπό δυο θεραπόντων, οΐηνες έμήνυον έκάστοτε 
εις γο στρατόπεδον τού Σύλλα τά μελετώμενα έν Πειραιει, έγγράφοντες αυτά επί πεσσών 
έκ μόλυβδου πεποιημένων καί από σφενδόνης άφιεμένων (*)’ ώστε ό ρωμαίος στρατηγός 
πληροφορούμενος ακριβώς τά παρασκευαζόμενα ήυο πάντοτε έτοιμος νά απόκρουση τούς 
αντιπάλους. Μετ’ ολίγον δέ ό Αρχέλαος, λαβών μεγάλην παρά Μιθριδάτου έπικουρίαν, 
τής ό ποιας ηγείτο ό Δρομιχαίτης, έξήγαγεν άπασαν την δΰναμιν εις μάχην καί συνεκρο- 
τήθη εντεύθεν συμπλοκή φοβερά, καθ’ ήν τό μεν πρώτον οί Μιθριδάτειοι ηύδοκίμουν, 
έπειτα δέ έπιστρέψαντες οί Ρωμαίοι έφόνευσαν περί τούς δισχιλίους εχθρούς, τούς δέ 
λοιπούς συνήλασαν εις τά τείχη. Εις ταύτην την περίστασιν ό γενναίος 9 Αρχέλαος παρέ- 
μεινεν έσχατος εις τον αγώνα* διό επανερχόμενος εΰρεν ήδη κεκλεισμένας τάς πύλας τών 
τειχών καί μόλις διά σχοινιών άνεβιβάσθη. 

Αλλ’ έν τφ μεταξύ έπήλθε χειμών, ό χειμών τού έτους 87 πρύς τό 86. Από τής 
Ιταλίας ό Σύλλας ούδεμίαν ήλπιζεν έπικουρίαν* έξ έναντίας μάλιστα έκηρύχθη έν Ρώμη 
πολέμιος τής πατρίδος, διότι ειχον ύπερισχύσει αυτόθι οί εχθροί αυτού Μάριος 
καί Κίννας. Απ’ ανατολών οί Ρόδιοι ήσαν μέν ευδιάθετοι νά έλθωσιν εις βοήθειαν 
αυτού, αλλά δέν ήδύναντο νά διαπλεύσωσι τό Αϊγαΐον, θαλασσοκρατούντος τού Μιθρι- 
δάτου. Ό Σύλλας έπεμψε τότε τον Λοΰκουλλον εις Αλεξάνδρειαν καί εις Συρίαν, ΐνα 
παραλάβη τάς ναύς τών αυτόθι βασιλέων καί πόλεων, καί, ενωθείς μετά τών Ροδίων, 
κατορθώση νά έπιπλεύση εις την ένταύί)α Ελλάδα. Καί τούτου δμως τού έπιχειρήματος 
ή έκβασις ήτο άδηλος καί οπωσδήποτε ούχί πρόχειρος. 'Όθεν τά κατά τον ρωμαιον 
στρατηγόν άπέβησαν όπωσούν δεινά, καί ήθελον καταντήσει δεινότατα, εάν οί Στερεοελ- 
λαδιται κα» οί Πελοποννήσιοι έπέπιπτον κατ’ αυτού. Αλλά τοιούτό τι ούδ* άπεπειρά- 


{1) Ύπό δουλών πραττόντων ούτως επί έλπίδι ελευθερίας διά του Σύλλα. 
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θησαν οί "Έλληνες, μετ’ οΰ πολύ δε ή καρτερία, ή τόλμη καί ή έπιτηδειότης τού Σύλλα 
εμελλον να κατισχΰσωσιν δλων εκείνων των δυσχερείων αΐτινες εκ πρώτης οψεως έφαί- 
νοντο ακαταγώνιστοι. Πρώτον έπεσεν εις χεΐρας αυτού τό αστυ των Αθηνών. Τά τρό¬ 
φιμα, τα όποια καί προ της ένάρξεως της πολιορκίας ήσαν ενταύθα ολίγα, παντάπασιν 
έξέλιπον μετά τον αποκλεισμόν της πόλεως. Ό ’ Αρχέλαος έδοκίμασε καί άπαξ καί δίς νά 
πέμψη σίτον έκ Πειραιώς, άλλ’ ό Σύλλας μαΟών τούτο από τών έκσφενδονιζομένων πεσ¬ 
σών καί ένεδρεύσας έκυρίευσε τον τε σίτον καί τούς φέροντας. Ό μέδιμνος τού σίτου, 
υπέρ έστί δέκα ημερών τροφή πέντε ανθρώπων, ετιμάτο έν τη πόλει δραχμών χιλίων τών 
τότε χρόνων, δηλαδή περί τάς εξ καί επέκεινα χιλιάδας σημερινών δραχμών. Μετ’ 
ολίγον οί άνθρωποι ήρχισαν νά τρέφωνται διά χόρτων, υποδημάτων, σκευών, τελευταιον 
δέ ηπτοντο καί τών άποθνησκόντων. Μόνος ό Άθηνίων διηγεν έν αφθονία καί έν άνέσει, 
έξυβρίζων από τών τειχών έκάστοτε τόν τε Σύλλαν καί την σύζυγον αυτού Μετέλλαν, καί 
ασεβών προς τά ίερώτατα τών πραγμάτων, διότι ό αγαθός Πλούταρχος μετά φρίκης διη¬ 
γείται οτι περιειδε τόν ιερόν τής θεού λύχνον άπεσβηκότα διά σπάνιν έλαίου, εις δέ την 
ίεροφάντιδα ζητησασαν ήμίεκτον πυρών, ήτοι μικρόν ποσύν σίτου, έ'πεμψεν ήμίεκτον πεπέ- 
ρεως. Τύ δέ ούδέν ήττον άξιον άγανακτήσεως είναι οτι τούς βουλευτάς. ικετεύοντας ν α 
οίκτίρη την πόλιν καί νά διάλυση τόν όλέθριον τούτον πρύς Σύλλαν πόλεμον, κατετό- 
ξευσεν εις άπάντησιν καί διεσκέδασε. Καί, όταν έπί τέλους συγκατένευσε νά πέμψη περί 
ειρήνης δύο ή τρεις τών συμποτών, οί άνθρο)π οι ούτοι, αντί νά ζητήσωσι νά έξιλεώσωσι 
τόν νικητήν, ήρχισαν άκαιρολογούντες περί Θησέως, καί Εύμόλπου, καί τών Μηδικών, 
μεχρισού ό Σύλλας άπολέσας την υπομονήν «άπιτε, είπε προς αυτούς, ώ μακάριοι, τούς 
λόγους τούτους άναλαβόντες* έγώ γάρ ου φιλομαθήσων εις Αθήνας υπό Ρωμαίων έπέμ- 
φθην αλλά τούς άνθισταμένους καταστρεψόμενος». 

Καί ή καταστροφή έ π ήλθε μετ’ ολίγον. Ό Σύλλας άναλογιζόμενος ότι δέν θέλει ήδη 
συναντήσει εϊμή ασθενή άντίστασιν από λιμωττόντων ανθρώπων έπήγαγε διά νυκτός 
τάς κλίμακας εις τό τείχος περί τό λεγόμενον έπτάχαλκον, καί εύχερώς κατέλαβε τύ 
μέρος τούτο. Έπειτα δέ κατασκάψας καί συνομαλύνας τό μεταξύ τής πειραϊκής πύλης 
καί τής ίεράς διάστημα τού τείχους είσήλασεν' αυτός έντεύθεν περί μέσας νύκτας μεθ’ 
δλου τού στρατού, σαλπίζοντος καί άλαλάζοντος καί εις αρπαγήν καί φόνον άφειμένου. 
Ό φόνος άπέβη πολύς καί άνηλεής, μέχρις οΰ ό Σύλλας, ένδίδων εις τάς δε ήσεις τών 
Αθηναίων Μειδίου καί Καλλιφώντος, οϊτινες έξ αρχής είχον καταφύγει εις αυτόν, 
κα», εις προτροπάς τών μετ’ αυτού συστρατευόντων συγκλητικών, άνεχαίτισε τήν μεγά- 
λην ταύτην φθοράν, χαριζόμενος. ως είπε, πολλούς μέν δλίγοις, ζώντας δέ τεθνηκόσι, 
διά τών ολίγων καί τεθνηκότων έννοών τούς αρχαίους έκείνους καί ένδοξους Αθη¬ 
ναίους. Ό δε ’Αθηνίων πρώτον μέν κατέφυγε μετά ολίγων εις τήν Άκρόπολιν, έμπρή- 
σας τύ ’Ωδεΐον, ΐνα μ ή ό Σύλλας έχη πρόχειρον ξυλείαν προς ένόχλησιν αυτού. Αλλά 
μετ’ ου πολύ, πιεζόμενος υπό τού λιμού καί τής δίψης, ήναγκάσθη νά παραδοθή' καί 
έν τφ άμα αυτός καί πάντες οί αύτώ δορυφορήσαΛ'τες, ή αρχήν τινα άρξαντες ή οτι¬ 
δήποτε άλλο πράξαντες παρά τά υπό Ρωμαίων ωρισμένα εις τήν Ελλάδα, διά θανάτου 
ετιμωρηθησαν. Οί δούλοι είχον πωληθή άμα μετά τήν τής πόλεως άλωσιν’ οί δε ολίγοι 
περισωθεντες έλεύθεροι έκ τών μετασχόντων τού πολέμου εκείνου, τήν μέν ελευθερίαν 
διεφύλαξαν, τήν δέ ψήφον καί χειροτονίαν άφηρέθησαν, άποδοθεισαν εις μόνους τούς 
έκγονους αυτών* ώστε έπί τού παρόντος πάσα ή κυβέρνησις τής πόλεως περιήλθεν εις 
χεΐρας τών Αθηναίων έκείνων οσοι προλαβόντες είχον προσφύγει εις τούς Ρωμαίους 
αμα άρξαμένου τού πολέμου. Κατά τά λοιπά ούτε αί ’Αθήναι ούτε αί άλλαι της Έλ- 
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λάδος πόλεις καθυπεβλήθησαν έτι εις τον επαρχιακόν τής διοικήσεως τρόπον, άλλ* δμως 
ή έπιτήρησις αυτών άπέβη εκτοτε αυστηρότερα. Έπι πάσι κατελήφθησαν εν τη ’Ακρο- 
πόλει χρυσίου μέν λίτραι τεσσαράκοντα, έξακόσιαι δε αργύρου. Το χρηματικόν τούτο 
ποσόν δεν είναι άνάλογον των μεγάλων θησαυρών τούς οποίους λέγεται συλλέξας 
ό Άθηνίων' άλλ’ οι θησαυροί εκείνοι, ως (ραίνεται, έν μέρει διηρπάγησαν επί τής λεη¬ 
λασίας τής πόλεως καί έν μέρει, καταχωσθέντες, διέφυγον την αρπαγήν τών νικητών. 

Μετά την άλωσιν τών Αθηνών 6 Σύλλας έπέστησεν άπασαν αυτού την προσοχήν 
εις τον Πειραιά, εκ τού όποιου ό ’Αρχέλαος ειχεν αποκρούσει προλαβόντως πολλάς οξυ- 
τάτας αυτού εφόδους. ’Αλλ’ ήδη αΐ άπο τού χώματος μηχαναί εκριοκοπουν ακαταπαυ- 
στως τά τείχη, καί άλλοι πάλιν άνδρες υπό χελώνας δκυρυσσον αυτά. Και τα μέν κρη- 
μνιζόμενα ούτω μέρη τάχιστα άνφκοδομούντο, άλλα τα νεωστι κατασκευαζομενα, ως 
ύγρότερα καί ασθενέστερα, εύκολώτερον κατεστρεφοντο, ώστε επι τέλους γενομένης νέας 
καί ισχυρότατης εφόδου έβιάσθη ό 1 Αρχέλαος να ένδωση εις την μανιώδη ορμήν τών 
Ρωμαίων, καί καταλιπών τά τείχη κατέφυγεν εις τι χωριον τού Πειραιώς οχυρωτατον 
άμα καί θαλάσση περίκλυστον, τό όποιον ό Συλλας, ναύς ουκ εχων, δεν ηδυνατο παντά- 
πασι νά προσβάλη. Έγένετο όμως κύριος τού άλλου Πειραιώς, τού οποίου κατεκαυσε 
τό πλειστα μέρη, συν τοις άλλοις και την Φίλωνος οπλοθήκην, θαυμαζομενον έργον, 
καί τούς νεώσοικους καί πάντα τά λοιπά άοίδιμα της ένδοξου εποχής τών Αθηναίων 
μεγαλουργήματα. Είχε δε έγκαίρως κατισχύσει ένταύθα τού ’Αρχελαου, διότι εν τώ 
μεταξύ κατέβη από Θρρκης καί Μακεδονίας εις την Βοιωτίαν ο συν Αρκαθίω τώ 
Μιθριδάτου υίφ άποσταλείς στρατός, όστις μετά τον θάνατον τού Άρκαθίου (0 διετέλε^ 
τεταγμένος υπό στρατηγόν τον Ταξίλλην, καί συνέκειτο εκ δέκα μέν μυριάδων πεςών» 
μυρίων δέ ιππέων, και τεθρίππων ένενήκοντα δρεπανηψορων. Ο στρατός ουτος έπο- 
λιόρκει ήδη τήν πιστήν εις τούς Ρωμαίους μείνασαν Έλατειαν. Ο Συλλας λοιπόν έδρα- 
μεν αμέσως εις Βοιωτίαν, καί έκεΐ, έπελθόντος μεΡ ου πολύ καί τού Αρχελάου μετά 
συμπάσης τής δυνάμεως αυτού, συγκροτείται περί Χαιρωνειαν μάχη μεγάλη καθ ην 
ό Σύλλας ένίκησε τούς πολυαρίθμους αυτού αντίπαλους νίκην περκρανεστατυν. Ια λεί¬ 
ψανα αυτών κατέφυγον εις Χαλκίδα τής Εύβοιας, οπού δέν ηδυναντο νά προσβληύιυσιν 
υπό τού Σύλλα, ναυτικήν μη έχοντος δύναμιν, αυτός δέ επανηγυρισε την νίκην έν ()ηβαις 
τελέσας θυσίας περί τήν Οίδιπόδειον κρήνην και αγώνας μουσικούς και άλλους. Οι δε 
κρίνοντες ήσαν ^Ελληνες έκ τών άλλων προσκεκλημένοι πόλεων, διότι προς του., 
Θηβαίους, τούς καΡ αρχάς ταχθένιτας μετά Μιθριδάτου, ειχεν αδιαλλακτως ο Συλ- 
λας* καί τούτου ένεκα, άποτεμόμενος τής χώρας αύτών την ημισειαν, αψιέρωσεν 
εις τούς έν Δελφοις καί έν Όλυμπίρ ναούς, ΐνα έκ τών προσόδων αποδοθώσιν 
εις τά ιερά εκείνα καταστήματα τά χρήματα οσα προηγουμένως παρ’ αύτών ελα- 
βεν. 'Ωσαύτως έτιμώρησε διά τον αύτόν λόγον τούς Όρχομενίους, καί έκ τών πολυτί¬ 
μων πραγμάτων οσα παρ’ αύτών ήρπασεν, έξαιρέσας έν, τήν λαμπραν τού Διονύσου 


ίκόνα, ήν είχε πάλαι ποτέ κατασκευάσει τη πόλει έκεινη ο εν τη πέμπτη εκατόνταετη- 
>ίδι άκμάσας άγαλματοποιός Μύρων, έστησεν αύτήν έπί τού Έλικώνος, δούς παράδο¬ 
ξον δείγμα εύλαβείας, διό εύλόγως ό περιηγητής Παυσανίας παρετηρησεν οτι «τούτο 
εστι τό υπό Γ Ελλήνων λεγόμεΛ'ον* θυμιάμασιν άλλοτριοις το θειοΛ' σεβεσθαι». 


(1) ΌΆριαράθης άπέθανεν έν Θεσσαλθ/ κατά το ορος Τ ί σ α ι ο ν, άφοΰ ειχεν ηδη κατα¬ 
λάβει ολόκληρον τήν Μακεδονίαν. 
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Άλλα μετ* οΰ πολύ ό Αρχέλαος λαμβάνει νέαν παρά τού ανεξάντλητου Μιθριδάτου 
επικουρίαν, υπό τον Δορΰλαον τεταγμένην, καί άντιπαρατάσσεται αΰθις περί Όρχομε- 
νόν* καί εις ταΰτην όμως την μάχην, πεισματωδεστάτην άποβάσαν, άνεδείχθη πάλιν 
νικηφόρος ό Σύλλας. Εννοείται δε δτι ή Βοιωτία δεν έλεηλατεΐτο μόνον υπό τού Σύλλα, 
έλεηλατειτο και υπό των αντιπάλων αυτού, των λεγομένων ελευθερωτών αυτής, ώστε 
έπαθε τά πάνδεινα κατά τούς χρόνους τούτους. Τελευταΐον ό Μιθριδάτης άναλογιζόμενος 
τάς επανειλημμένος ήττας πέντε μεγάλων αυτού στρατιών, καί βλέπων δτι ό ευτυχής καί 
μεγαλεπήβολος Ρωμαίος ένισχύΟη ετι μάλλον διά τής κομισθείσης τελευταΐον αύτώ υπό 
Λουκούλλου ναυτικής δυνάμεως ένόμισε δέον νά δώση πέρας επί τού παρόντος εις τον 
πόλεμον καί νά άναβάλη την έκτέλεσιν τών βουλευμάτων αυτού. "ΟΟεν, άνελθόντος τού 
Συλλα εις Θεσσαλίαν καί Μακεδονίαν καί εκεΐθεν διαπεραιωΟέντος εις Ασίαν, συνομο" 
λογεΐται τφ 84 μεταξύ αυτού καί τού βασιλέως τού Πόντου συνθήκη ειρήνης, δι’ ής 
ο τελευταίος ύπέσχετο νά παραδώση την μεν Βιθυνίαν καί την Καππαδοκίαν εις τούς προτέ- 
ρους αυτών ήγεμόνας, την δε Παφλαγονίαν 0) καί την μικράν Ασίαν εις τούς Ρωμαίους, 
προσπαρασχών αύτοις δισχίλια τάλαντα καί χαλκήρεις ναύς, φυλάττων δε την άλλην 
αρχήν. Ο αναγνώστης αισθάνεται βεβαίως διατί έξεθέσαμεν εν εκτάσει οπωσούν τά 
κατα τον πόλεμον τούτον. Κύριον αυτού θέατρον υπήρξαν αί Άθήναι' πάσα δε τής 
πολεως ταύτης τύχη, καλή ή κακή, δεν δύναται νά είναι αδιάφορος εις ελληνικήν “ψυχήν 
Καί έπειτα είναι μεν αληθές δτι οι πλειστοί τών εγκρίτων πολιτών άπεδοκίμασαν τον 
αγώνα τούτον καί δτι ό προχειρισθείς στρατηγός υπήρξε πάσης κατακρίσεως άξιος, αλλ’ 
οπωσδήποτε 6 άγων διεξήχθη εν δνόματι τής ανεξαρτησίας τού ελληνικού έθνους καί 
αίμα ελληνικόν άφθονον έχύθη ένεκεν αυτού. Είναι δε άξιον σημειώσεως δτι ου μόνον 
κατά την περίστασιν ταύτην αλλά καί βραδύτερον. εις τάς Αθήνας μάλλον ή εις πάσαν 
άλλην ελληνικήν πόλιν, εις τάς Αθήνας, καίτοι τοσούτον ηθικώς άλλοιωθείσας, θέλομεν 
ιδει γενομένας τελευταίας τινάς γενναίας περί αυτονομίας απόπειρας* διότι τοσαύτη ήτο 
Τ) ηθική δύναμις ήν άλλοτε εκτήσαντο οι Αθηναίοι ώστε, δσον καί αν κατεδαπανήθη 
αυτή, τά περιλιπόμενα ελάχιστα αυτής ζώπυρα έδιδον έτι εις αυτούς ζωήν τινα, την 
όποιαν δεν είχον πλέον οί Θηβαίοι, οί Σπαρτιάται καί οί Αχαιοί. 


Δεν επαθε δε μόνον ή ενταύθα Ελλάς δσα προεξετέθησαν δεινά ένεκα τού κατα¬ 
στρεπτικού εκείνου πολέμου αλλά καί άλλαι έλληνικαί χώραι, ιδίως αί κατά την μικράν 


(1) ΗΠαφλαγονία βεβαίως ώς καί ή Καππαδοκία καί ή Βιθυνία ή σαν χώραι τής νυν 
μικράς Ασίας. ’Αλλ’ ενταύθα μικρά ’Ασία λέγεται κατά σύγχυσιν ή ’Ασία (Λ 8 13) καλούμενη 
χωρά του πρώην περγαμηνοΰ κράτους, δπερ οί Ρωμαίοι μεταβαλόντες εις επαρχίαν Ργο- 
νίηοίβ, ήτοι χιυραν απ’ ευθείας υπό τής συγκλήτου διοικουμένην, έκάλεσαν αυτήν ’Α σ ί α ν ώς 
πρώτην έν Ασίφ γενομένην επαρχίαν. "Ωστε ουδόλως πρόκειται ενταύθα περί τής μικράς 
Ασίας άλλα περί μικράς τίνος χώρας τής μεγάλης χερσονήσου, του πρώην δηλονότι περγα¬ 
μηνοΰ κράτους. Η ΓΙαφλαγονία άπεδύθη άλλως εις τον Νικομήδην, εις δν ανήκε καί προ του 
πολέμου. ΙΙολλω βραδύτερον μετά το τέλος του Β' μιΟριδατικοΰ πολέμου μέρος τής Παφλαγο- 
νίας εγένετο ρωμαϊκή επαρχία, αλλά νυν οί Ρωμαίοι διά τής προς τον Μιθριδάτην είρι')νης 
αποκατέστησαν έν τή νυν μικρά ’Ασίφ απλώς τό προ του πολέμου καύεστώς, έπέβαλον δέ έκ 
περισσού εις τον Μιάριδάτην άπότισιν πολεμικής άποζημκύσεως καί παράδοσιν εις αυτούς 
έκ τοΰ στόλου του Αρχελάου όγδοήκοντα πλοίων καταφράκτων ή χ α λ κ ή ρ ω ν, ήτοι 
χαλκω κ α τ α φ ρ ά κ τ ω ν, ώς εκαλούντο τότε τά νυν Ο ω ρ η κ τ ά καλούμενα σιδηρόφρακτα 
πολεμικά πλοία. 
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’Ασίαν* πρώτον από των στρατών του Μιθριδάτου, δεύτερον από τών στρατών του Φλάκ- 
κου καί τού Φιμβρίου, ους έξαπέστειλαν οί τού Σύλλα αντίπαλοι στρατηγούς κατα Μιθρι- 
δάτου, τελευταΐον από τού Σύλλα αυτού, κατισχύσαντος αλληλοδιαδόχους τού τε βασιλέως 
τού Πόντου και τών εκ Ρώμης πεμφθέντων αντιπάλων του. Ό Σύλλας επέβαλεν εις 
την Άσιαν κοινήν μέν ζημίαν δισμυρίων ταλάντων, ιδίςι δέ έγύμνωσε τούς κατοίκους διά 
τών στρατιοοτικών καταλυμάτων* διότι διέταξεν δτι πας οικογενειάρχης θέλει δίδει εις 
έκαστον μεν παρ’ αύτώ καταλύοντα στρατιώτην καθ’ ημέραν τέσσαρα τετράδροχχμα και 
δεΐπνον* εις έκαστον δέ αξιωματικόν πεντήκοντα δραχμάς την ημέραν κα· δύο έσθήτας- 
Και ήρκέσθη εις ταύτα μόνα, καθώς είπε πρύς τούς προύχοντας τών πόλεων ους κατά 
την περίστασιν ταύτην συνεκάλεσεν είς ’Έφεσον, «φειδοΐ γένους κα· ονόματος ελληνικού». 
Έάν εν τούτοις εις ταύτας τάς άνηλεεΐς καταπιέσεις προσθέσωμεν τάς προηγουμένας τού 
αντιπάλου ρωμαϊκού στρατού και τού Μιθριδατείου, ευκόλως θέλομεν εννοήσει τύ παρά 
τών ιστορικών λεγόμενον, δτι ουδέποτε ή μικρά Άσία ήδυνήθη έκτοτε νά άνακύψη από 
τής συμφοράς εκείνης και νά άναλάβη την προτέραν ακμήν. Ναι μέν ό Σύλλας έφείσθη 
ικανών πόλεων εϊτε ανταμοιβών την συμμαχίαν αυτών εϊτε άποζημιών δι’ δσα έπαθον 
ένεκα τής προς αυτόν προθυμίας, άνακηρύξας ελευθέρους, ήτοι άπηλλαγμένους φόρου, 
καί φίλους τών Ρωμαίων τούς Ίλιέας (1), τούς Χίους, τούς Αυκίους, τούς Ροδίους, την 
Μαγνησίαν και αλλας τινας. Και είς την εδώ Ελλάδα ή έν Φωκίδι Έλάτεια, ήτις, ώς 
ειδομεν, είχε διατελέσει πιστή είς τούς Ρωμαίους, επί πολύν μετέπειτα χρόνον, καί 
αφού δηλαδή ή Ελλάς κατέστη ρωμαϊκή επαρχία, παρέμεινεν έλευθέρα, άτελώς νεμο- 
μενη την χώραν αυτής. Άφ’ ετέρου άλλοι Ρωμαίοι ή καί άλλοι επίσημοι άνδρες πάρε- 
μύθησαν τάς Αθήνας δι’ δσας ύπέστησαν τότε συμφοράς. Ρωμαίος ευπατρίδης, λ. χ. 
ό Πομπώνιος, έλθών καί επί πολλά έτη κατασταθείς ενταύθα, δι’ δ καί επωνομάσθη. 
Αττικός, συνέδραμε γενναίως την πόλιν έν τή άμηχανίφ αυτής* καί οί βασιλείς τής 
Καππαδοκίας Άριοβαρζάνης ό Φιλοπάτωρ ( 1 2 * * * * ) καί δ υιός αυτού Φιλορωμαΐος ανοικο¬ 
δόμησαν τό υπό τού Άθηνίωνος καταστραφέν ’Ωδεΐον. 7 Αλλά ταύτα πάντα ήσαν 


(1) Τό "Ιλιον, καίπερ Οεωόούμενον ιερά μητρόπολίς τής Ρώμης, είχε κακοποίησή υπό τού* 
αντιπάλου του Μιθριδάτου Φιμβρίου, διά προδοσίας. Ίδ. Άππιαν. Μιθριδ. Γ)3. «Ίλιεϊς δέ 
πολιορκούμενοι προς αυτού (Φιμβρίου) κατέφυγον μέν επί Σύλλαν. Σύλλα δέ φήσαντος αύτοΐ^ 
ήξειν καί κελεύσαντος έν τοσώδε Φιμβρίφ φράζειν ότι σφάς έπιτετράφασι τώ Σύλλα, πυΟόμε- 
νος ό Φιμβρίας έπήνεσε μέν ώς ήδη Ρωμαίων φίλους, έκέλευσε δέ καί αυτόν φίλον όντα είσω 
δέχεσΟαι, κατειρωνευσάμενός τι καί συγγένειας τής ούσης ές Ρωμαίους Ίλιεΰσιν. ΕίσελΟών δέ 
τούς έν ποσί πάντας έκτεινε καί πάντα ένεπίμπρη .... ούτε τών ιερών ούτε τών είς τον νεών 
τής ’Αθήνας καταφυγόντων φεισάμενος, οϋς αύτφ νεφ κατέπρησε. Κατέσκαπται δέ καί τά τείχη. 
Ή μέν δή χείρονα τών έπί Άγαμέμνονος παθούσα υπό συγγενούς διωλοϊλει». 

(2) Ό βασιλεύς ούτος επικαλείται Φιλοπάτωρ άμα καί Φιλορωμαΐος, ό δέ υιός αυτού 

απλώς Φιλορωμαΐος. Δύο έπιγραφαί άΟηναΐκαί, άναφερόμεναι είς άνοικοδόμησιν τού 

’Ωδείου, άνακαλυφΟεΐσαι από τού 18 ήδη αίώνος, μαρτυροΰσι τό γεγονός. Ή μία τούτων έχ ει 

ώς εξής (ίδ. Βοβοΐίΐι. Ο. I. Ογ&θο. Τ. 1 σελ). 409. 

Βασιλέα 'Αριοβαρζάνην φιλοπάτορα τον έκ βασιλέως 
Άριοβαρζάνου φιλορωμαίου καί βασιλίσσης 
ΆΟηναΐδος φιλοστόργου οί κατασταΟέντες 
ύπ* αυτού έπί την τού ’Ωδείου κατασκευήν 
Γάιος καί Μάρκος Στάλλιος, Γαΐου υιοί καί 
Μελάνιππος εαυτού υιός, 

δ’ έτέρα* 
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μικρά ώζ προς τό μέγεθος τών προηγηθέντων δεινών και ενώ ή θεραπεία αυτών ήτο 
ανεπαρκής, μετ’ ολίγον επήλθον νέα δυστυχήματα. 

Τό ΑίγαΤον πέλαγος, καθώς παν πέλαγος έχον πολλάς νήσους και πολλούς περί 
αυτό κόλπους, ήτο ανέκαθεν έπιτηδειότατον προς την πειρατείαν. "Ενόσφ ύφίσταντο 
άκμαΐαι αί τής μεσογείου ναυτικαί δυνάμεις τό κακόν τούτο περιεστέλλετο όπωσούν* 
άλλ" άφ* ής κατεστράφη ή Καρχηδών, κατεστράφη ή Κόρινθος, έταπεινώθη ή Ρόδος, 
καί παντελώς έξησθένησαν οί βασιλείς τής Αίγυπτου καί τής Συρίας, επειδή δλως έξέ- 
λιπεν ή αστυνομία τής θαλάσσης ταύτης, ή πειρατεία έλαβε τοσαύτην έπίδοσιν ώστε οί 
κακούργοι εκείνοι, όμοσπονόήσαντες προς άλλήλους, κατέσχον περί τό 144 έτος πρύ 
Χριστού την εις τούς Σελευκίδας άνήκουσαν Κιλικίαν καί κατέστησαν την χώραν ταύτην 
κύριον αυτών όρμητήριον, Μάλιστα δε ήκμασαν οί πειραταί ούτοι τής Κιλικίας επί τού 
μιθριδατικοΰ πολέμου, διότι ό βασιλεύς τού Πόντου είχε συμμαχήσει μετ’ αυτών, οί δέ 
Ρωμαίοι ούδεμίαν ειχον κατ’ άρχάς εις τό μέρος τούτο ναυτικήν δύναμιν’ καί, δτε επί 
τέλους συνεκρότησαν τοιαύτην, δεν ήσαν ένάμιλλοι προς τούς αντιπάλους εκείνους, 
οϊτινες ναυμαχήσαντές ποτέ προς Λούκουλλον κατετρόπωσαν αυτόν. Επειτα, μετά 
την ήττάν τού Μιθριδάτου, οί Ρωμαίοι άπησχολήθησαν υπό εμφυλίων πολέμων, ώστε 
οί πειραταί τής Κιλικίας έμειναν απόλυτοι σχεδόν κύριοι δλων τών παραλίων καί νήσων 
τής Ανατολής. Ουδέ πρέπει να ψανή τούτο παράδοξον εις ημάς, διότι καί εις τήν νεω- 
τέραν Ευρώπην, καί σχεδόν εις τούς καθ’ ημάς χρόνους, εΐδομεν κράτη πειρατικά, 
ιδίως τό τής Αλγερίας, παραδόξως άκμάσαντα εν αυτή τή Μεσογείφ θαλάσση, 
ου μακράν τών γαλλικών παραλίων καί τής υπό τών 3 'Αγγλων κατεχομένης Μελίτης. 
Οί πειραταί λοιπόν τής Κιλικίας έπέπεσον τότε άκωλύτως εις δλα τά παράλια, εις δλας 
τάς νήσους, εις δλους τούς λιμένας τού Αιγαίου, άρπάζοντες πλοία καί λεηλατούντες 
πόλεις. '"Ιδίως δέ έσύλησαν άπειρα ιερά, τό Κλάριον, δηλαδή τον ναόν τού "Απόλλωνος 
τον εν τή πόλει τής Κλάρου, ήτις έκειτο εν "Ιωνίμ ου μακράν τή; Κολοφώνος* τό Διδυ- 
μαιον, ήτοι τον ναόν τού Διός καί τού "Απόλλωνος, δστις έκειτο εις τά Δίδυμα, 
εν τή χώρα τών Μιλησίων* τό Σαμοθρακιον, ήτοι τό εν τή Σαμοθράκη ιερόν, τό όποιον 
έλέγετο έχον χιλίων ταλάντων κόσμον* τον έν Έρμιόνη ναόν τής Χθονίας, ήτοι τής 
Δήμητρος* τό έν "Επιδαύρφ τού "Ασκληπιού* τούς ναούς τού Ποσειδώνος, τούς έν τφ 
Κορινθιακώ ϊσΟμώ, καί έν Ταινάρου, καί έν Καλαυρίμ’ τούς ναούς τού "Απόλλωνος, 
τούς έν "Ακτίφ καί έν Λευκάδι* τούς ναούς τής "Ηρας, τούς έν Σάμφ καί έν 3/ Αργεί, 
καί Λακινίφ άκρωτηρίφ τής "Ιταλίας. "Εν γένει δέ ιστορείται δτι αί κυριευθεισαι ύπ’ 
αυτών πόλεις ήσαν περί τάς τετρακοσίας. Καί τίς ήδύνατο ν" άντισταθή εις αυτούς; 
Τά πλοΐά των συνεποσούντο, ως βεβαιούται, εις χίλια περίπου, διαπρέποντα διά τήν 
ταχύτητα καί έλαφρότητα, διά τήν εύανδρίαν τών πληρωμάτων, διά τήν τέχνην τών 
κυβερνητών. Εις τοσαύτην δέ ειχον καταντήσει αυθάδειαν ώστε καί ναυσταδμα πειρα- 


ό δήμος (Αθηναίων) 
βασιλέα Άριοβαρζάνην ευσεβή 
φιλορωμαΐον τον εκ βασιλέως 
Άριοβαρζάνου φιλοπάτορος 
καί βασιλίσσης Άϋηναιδος 
φιλοστόργου τον έαυτοΰ 
ευεργέτην άνέΟηκε. 
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Ερείπια τού έν Έπιδαύρψ Ασκληπιείου. 


τικά ίδρυσαν πολλαχου, και φάρους διετήρουν, καί θαυμαστήν τινα πολυτέλειαν επί 
των πλοίων έπεδείκνυον. χρυσά καί αργυρά έχοντες σκεΰη καί κοσμήματα καί παραπε¬ 
τάσματα πορφυρά καί άλλα τοιαύτα εγκαλλωπίσματα τής κακουργίας αυτών. Τελευταίον 
οί Ρωμαίοι θεωρούντες τούς πειρατάς τούτους προσβάλλοντας καί αυτά τα παράλια τής 
Ιταλίας, καί εις αυτά τά πρόθυρα τής Ρώμης επιφαινόμενους, έπεχείρησαν τακτικόν 
κατ’ αυτών πόλεμον, από τού 
78 έτους* άλλ’ οί κατ’ αυτών 
έκπεμφθέντες πρώτοι στρα¬ 
τηγοί άνεδείχθησαν τοσούτον 
ατυχείς ή ανεπιτήδειοι ώστε 
οί πειραταί κατήντησαν νά 
παρεμποδίσωσι καί αυτήν την 
προμήθειαν τής Ρώμης, εξ ου 
συνέβη μεγάλη ύπερτίμησις 
τών τροφών έν αυτή. Εντεύ¬ 
θεν έν έτει 67 ήναγκάσθη ή 
βουλή νά έπιτρέψη εις αυτόν 
τον μέγαν Πομπήιον την 
στρατηγίαν τού πειρατικού πο¬ 
λέμου, δούσα εις αυτόν κράτος 
οιον ούδείς τών Ρωμαίων προ 
αυτού έλαβε, διότι ό Πομπή- 
ιος άνεκηρΰχθη τότε στρα¬ 
τηγός έπί τριετίαν απάσης τής κατά τε γήν καί κατά θάλασσαν δυνάμεως καί έλαβε την 
αδειαν νά μεταχειρίζεται κατά το δοκούν ταύτην τε καί τό δημόσιον ταμειον, αρχών καί, 
τών παραλίων δλων έπί τετρακοσίους σταδίους από θαλάσσης. Διά τοσαύτης περιβληθείς 
δυνάμεως, καί παραλαβών ναύς μεν πεντακοσίας, όπλίτας δε εκατόν είκοσι χιλιάδας 
καί πεντακισχιλίους ιππείς, πρώτον μεν κατέστρεψε τά ληστήρια τής Σικελίας, τής Σαρ¬ 
δηνίας καί τής Ιταλίας καί έπειτα κατήλθεν εις τήν ελληνικήν θάλασσαν, τό κύριον 
τών ληστών όρμητήριον. Καίτοι δε έπειγόμενος έπί τό έργον,άνέβη δμως από τού Πει- 
αιώς εις τάς ’Αθήνας καί έθυσε τοις θεοΐς καί προσηγόρευσε τον δήμον. Μεθ’ ο απήλ- 
θεν αμέσως πάλιν εις τον στόλον, μή διατρίψας ένταύθα είμή έπ’ολίγον* άλλ’ οί 1 Αθη¬ 
ναίοι έπρόφθασαν ούδέν ήττον νά δώσωσιν αύτφ δείγμα τής ταπεινώσεως μεθ’ ής 
προ καιρού έσυνήθιζον νά τιμώσιν ή μάλλον νά θεοποιώσι τούς παντοδυνάμους άνδρας’ 
διότι απερχόμενος άνέγνω τά ακόλουθα προς αυτόν έπιγεγραμμένα μονόστιχα, τό μέν 
εντός τής πύλης* 

«Έφ’ δσον ών άνθρωπος οίδας, έπί τοοούτον εί θεός» 
τό δέ έκτος τής πύλης* 

«Προσεδοκώμεν, προσεκυνούμεν* εΐδομεν, προπέμπομεν» 

Όρμήσας δέ από τού Πειραιώς κατεδίωξε μετά πλείστης δσης δραστηριότητος 
απανταχού τούς πειρατάς, ών ολίγοι έτόλμησαν ν’ άντισταθώσιν εις τοιαύτην δύναμιν, 
οί δέ πλείονες παρεδόθησαν οϊκειοθελώς. Μύριοι έκ τών κακούργων έκείνων έθανατώ- 
θησαν* δισμύριοι ήχμαλωτεύθησαν, εκατόν είκοσι δέ λιμένες καί φρούρια αυτών κατε- 
στράφησαν. Επιεικώς δέ καί συνετώς προς τούς αιχμαλώτους πολιτευόμενος τούς μέν 
πλείστους έγκατέστησεν ό Πομπήιοςείς Δύμην τής έν Πελοποννήση) Άχαΐας, χηρεύου- 









24 


ΚΡΗΤΗΣ ΑΛΩΣΙΣ 



σαν τότε κατοίκων, γην δέ πολλήν καί αγαθήν έχουσαν, τούς δέ λοιπούς έσπειρεν εις 
τας διαφόρους τής Κιλικίας πόλεις, ένιδρΰσας μάλιστα είς βόλους, οΐτινες τότε μετο)- 
νομάσθησαν Πομπηιοΰπολις (*■ 

Έπί τοΰ πειρατικού τούτου πολέμου κατελήφθη καί ή Κρήτη υπό των Ρωμαίων, 
Αί πόλεις τής νήσου ταΰτης ειχον συμμαχήσει κατ’ άρχάς μετά τοΰ Μιίίριδάτου καί 


Άνάγλυφον τών Αθηνών. Ενώπιον τοΰ Ασκληπιού καί τής κόρης 
του Ύγιείας παρουσιάζονται ταπεινοί εχοντες είς αυτόν 
περισσότερόν πεποίθησιν ή εις τούς ιατρούς 

έπειτα συνέπραξαν μετά τών πειρατών τής Κιλικίας, έπί τοσοΰτον ώστε ή Κρήτη έλογί- 
σθη δεύτερον τοΰ παραδόξου εκείνου κράτους όρμητήριον. Έπολιτεύίίη δέ οΰτω διότι 
οί φοβεροί οΰτοι θαλασσομέδοντες ΰπελαμβάνοντο ως άγωνιζόμενοι κατά τής ρωμαϊκής 
κυριαρχίας, καί τούτου ένεκα πολλοί έν τή Ανατολή δεν έσυστέλλοντο νά συμπράττωσιν 
αναφανδόν μετ’ αυτών. "Οπωσδήποτε πριν έτι έπιτραπή ό πόλεμος εις τον Πομπήιον> 
είς τών έκπεμφθέντων έπί τους πειρατάς στρατηγών, ό Μάρκος Αντώνιος, έπεχείρησε 
νά ταπείνωση τους κατοίκους τής μεγάλης εκείνης νήσου, άλλ’ ήττήΰη υπό τοΰ γενναίου 
αυτών ήγεμόνος Λασθένους. Καί εζήτησε μέν ό Μάρκος Αντώνιος νά παραστήση την 
ήτταν ως νίκην, προσλαβών άναιδώς καί τό τιμητικόν τοΰ «Κρητικού» έπώνυμον, άλλ’ 
ή βουλή, ήτις ήθελε πράγματα καί όχι λόγους, έπεμψεν έπί την νήσον στρατηγόν έτε¬ 
ρον, τύν Μέτελλον. Τότε οί Κρήτες έπρέσβευσαν είς Ρώμην περί διαλλαγών, ή δέ 
βουλή άπήτησε νά παραδώσωσι τόν Λασθένη, καί πάντα τά ληστρικό σκάφη, καί πάν- 
τας τούς ρωμαίους αιχμαλώτους, καί όμηρους τριακοσίους, κα· αργυρίου τάλαντα τετρα- 


(1) Ή Πομπηιοΰπολις εκειχο εγγύτατα χή νΰν Μερσίνη καλούμενη πόλει χής Κιλικίας. 
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κισχίλια. Άλλ’ οί Κρήτες δεν έδέχθησαν τάς αξιώσεις ταύτας, καί, έπελθόντος του 
Μετέλλου, κατατροπούται τε?.ευταϊον ό Λασθένης, συνθηκολογεί δέ προς τον Ρωμαιον 
στρατηγόν 6 έτερος των Κρητών ηγεμόνων, 6 ΙΙανάρης. Τότε οί Κρήτες μαθόντες δτι 
επετράπη τον πειρατικόν πόλεμον ό Πομπήιος, καί οτι επιεικώς προς τούς πολεμίους 
έπολιτεύετο, άνέθηκαν ήδη τά καθ’ εαυτούς εις αυτόν. Και ό Πομπήιος διέταξε τον 
Μέτελλον να αναχώρηση εκ τής νήσου. 

’Αλλ’ εκείνος παράκουων, ώς διορισθείς υπό 
τής βουλή*, στρατηγός ί ς ί# τού πολέμου 
τούτου, έπέμεινε, μέχρις οΰ, άναγκάσας τον 
Αασθένην να συνθηκολογήση ό'πως ό Πανά- 
ρης, καθυπέταξε την νήσον καί έπεκλήθη 
«Κρητικός», δικαιότερον βεβαίως τού Άντοο- 
νίου. Έν τφ μεταξύ ειχεν αρχίσει προ ικα¬ 
νού χρόνου ό δεύτερος τού Μιθριδάτου κατά 
Ρωμαίων πόλεμος* ό δέ Λούκουλλος, εις 
όν ή βουλή έπέτρεψε την διεξαγωγήν αυτού, 
ειχεν ήδη καταφέρει εις .τε τον βασιλέα τού 
Πόντου καί τον σύμμαχον αυτού Τιγράνην 
καίριας πληγάς, ότε, έν έτει 66, άμα μετά 
τύ πέρας τού πειρατικού πολέμου, άνετέθη 
εις τον Πομπήιον και ή στρατηγία τού κατά 
Μιθριδάτου καί Τιγράνους αγωγός. 'Όθεν 
έλθών ό Πομπήιος εις τήν * Ασίαν αναγκάζει 
τύν Μιθριδάτην νά καταφύγη εις τό βο- 
σπόριον αυτού κράτος, μεταβάλλει τον Πόν¬ 
τον εις ρωμαϊκήν επαρχίαν, επιτρέπει εις 
τον Τιγράνην, προσπεσόντα εις τό έλεος 
αυτού, τήν πατρφσν αρχήν, καθίστησι τήν 
Συρίαν νΐ) επαρχίαν ρωμαϊκήν, καί, διατάξας 
έν γένει τά κατά τήν , Ασίαν αύτογνωμόνως, 
άνεχώρησεν έκεΐθεν, έν έτει 62, ΐνα έπα- 
νέλθη εις τά ίδια. Καί τότε διερχόμενος διά Μάρκος Αντώνιος 

τής Ελλάδος έδωκέν εις διαφόρους αυτής 

πόλεις έξαίρετά τινα δείγματα εύνοιας. Έλθών προ πάντων εις τήν Μυτιλήνην άπέδω- 
κεν εις τήν πόλιν, χαριζόμενος εις τον φίλον αυτού ιστορικόν Θεοφάνην, τήν ελευθερίαν, 
ήν αυτή ειχεν άποβάλει πρύ 25 έτών, καθό συνταχθεϊσα μετά τού Μιθριδάτου* οί δέ 
εύγνωμονούντες Μυτιληναΐοι έτέλεσαν, αυτού παρόντος, ποιητικόν αγώνα ύπόθεσιν μίαν 
έχοντα, τάς έκείνου πράξεις. ’Έπειτα έν Ρόδφ ήκροάσατο μέν πάντων τών σοφιστών, 
έν οίς καί τού Ποσειδωνίου καί τού Έρμαγόρου, έδωκε δέ δωρεάν έκάστφ τάλαντον. 
Τελευταϊον καί εις τάς Αθήνας ομοίως προς τούς φιλοσόφους έπολιτεύθη, προσεπέδοοκε 
δέ τή πόλει πεντήκοντα τάλαντα εις επισκευήν αυτής. 


(1) Διατηρούμενης ϋμως έν γωνία τινί της βόρειας Συρίας τής δυναστείας τών Σελευκίδών 
έν πάση άσημότητι. 
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Κατά δυστυχίαν ή Ελλάς έπέπρωτο νά καθυποβληθή ένε'κα των ευεργετημάτων 
τούτων εις πολύ μείζονας θυσίας* διότι μετά τινας ενιαυτούς, εκραγέντος τού μεγάλου 
περί της αρχής τού κόσμου άγώνος μεταξύ Πομπηίου καί Καίσαρος, ό Πομπήιος, ελπί¬ 
ζουν εύλογους εις την ευγνωμοσύνην τής ελληνικής φυλής, τάς ελληνικός ταύτας χώρας 

έξελέξατο ώς κύριον τής πάλης αυτού στά- 
διον. Ούδ* εψεύσθη περί τάς ελπίδας. Ή 
Ελλάς τουόντι παρέσχεν αύτω πάσαν την 
δυνατήν επικουρίαν* καί ένφ ό Καισαρ 
ειχεν υπέρ εαυτού την δυτικήν Ευρώπην, 
τήν Γαλατίαν, τήν Ιταλίαν, την Ισπανίαν, 
ό Πομπήιος συνεκρότει εν τή ελληνική 
χερσονήσω ναυτικήν πεζικήν δύναμιν άξιό- 
λογον. Μέγας μάλιστα ύπήρξεν ό στόλος 
ον κατεσκεύασε και εις ον συνέρρευσαν 
νήες των * Αθηνών, των Κυκλάδων νήσων, 
τής Κερκύρας, τής Ρόδου, τής Άχαΐας. Ή 
Κρήτη καί ή Λακωνική έπεμψαν αύτω 
τοξότας, καί ό ’Αππιανός βέβαιοι δτι οί 
Λάκωνες ούτοι έτάσσοντο υπό τούς ίδιους 
βασιλείς, εξ οΰ συμπεραίνομεν δτι, προς 
τήν χρείαν τού πολέμου τούτου, ήνωρθουθη 
ίσως εν Σπάρτη το βασιλικόν αξίωμα, το 
όποιον άλλως λέγεται προ καιρού καταλυ- 
θέν. Αλλά καί από Βοιωτίας καί Θεσσα¬ 
λίας καί 1 Αχαΐας,Ηπείρου καί Μακεδονίας 
ούκ ολίγοι άνδρες κατετάχθησαν εις τά τού 
Πομπηίου τάγματα. Τό δεινόν ήτο δτι 
πάσαι αύται αί θυσίαι έγίνοντο ούχί υπέρ 
τής εθνικής ανεξαρτησίας, άλλ’ υπέρ τού 
ζητήματος τις των δύο μεγάλων ρωμαίων 
δυναστών θέλει άρξει τής οικουμένης* τό δέ 
ετι δεινότερον, ό άνήρ υπέρ τού όποιου ή 
Ελλάς τοσούτον άνέδειξε ζήλον, κατετρο- 
πώθη μετ’ ού πολύ υπό τού αντιπάλου αυ¬ 
τού περί Φάρσαλα τής Θεσσαλίας τή 20 
Ιούλιος Καΐοίχρ (Β^εχτανικον Μοισεΐον) Ιουνίου 4:8. Ευτυχώς ό Καισαρ δεν εμνη- 

σικάκησε προς τούς "Ελληνας δι’ ήν έδειξαν 
προς αύτόν δυσμένειαν* μόνοι οί Μεγαρεις, καΟό έπιμείναντες εις τήν άντίστασιν αυτών, 
κατά κράτος σχεδόν άπωλέσθησαν, πολλοί φονευθέν^ες επί τής άλώσεως της πύλεως αυτών 
καί πολλοί πωλήθέντες. Τούς δέ Αθηναίους, παραδοθέντας άμα μετά τήν ήτταν τού 
προστάτου αυτών, έσυγχώρησεν, άρκεσθεις μόνον νά έρωτήση τό πικρόν τούτο* «ποσάκις 
υμάς υπό σφών αυτών άπολλυμένους ή δόξα των προγόνων περισώσει;».*Αλλά καί χρη¬ 
ματικός διορεάς προσεπέδωκεν αύτοις προς διακόσμησιν τής πόλεως.'Ωσαύτως άνεκήρυξεν 
ελευθέρους τούς Θεσσαλούς, εις τήν χώραν τών οποίων ενίκησε λαμπρώς τον αντίπαλον. 
Μετά τινα δέ χρόνον, περί τά τέλη τής ζωής, έν έτει 44, ήγειρεν έαυτώ ό μέγας Ρω- 
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μαΐος μνημειον άίδιον, άνοικοδομήσας την Κόρινθον ήν προ 100 περίπου χρόνων άρδην 
είχε καταστρέψει ό Μόμμιος. Ή πόλις, άνακτισθεισα κατά νέον σχέδιον, κατφκίσθη δι" 
απογόνων ρωμαίων απελεύθερων και κατέστη μία των ολίγων αποικιών όσας οι Ρωμαίοι 
έκτισαν έν τη ενταύθα Ελλ,αδι, αιτινες όμως αντί να εκλατινισιοσι την χώραν έξ εναν¬ 
τίας αυται ταχέως εξελληνισθησαν. Ο Καΐσαρ, όστις είχε συλλάβει προς τοΰτοις τον 
σκοπόν να διασκάψη τον κορινθιακόν ισθμόν, 
μικρόν έπιζήσας δεν ήδυνήθη ν" άποτελέση τό 
εργον τούτο. "Αλλ" ή Κόρινθος, διά την ευ¬ 
φυΐαν τής θέσεως καί την προστασίαν τής 
κυβερνήσεως, κατέστη αΰθις εντός ολίγου πόλις 
καλλίστη καί πλουσιωτάτη καί επί πολύν 
χρόνον διετέλεσε μία των κυριωτάτων γεφυρών 
τής μεταξύ "Ανατολής και Δΰσεοος εμπορίας καί 
έδρα τού ρωμαίου στρατηγού, δστις από Αύ¬ 
γουστου καί εφεξής διεΐπε την τύχην τής 
ιδίως Ελλάδος, 

Αλλά τα δεινά τών χωρών τούτων δεν ή το 
δυνατόν νά παύσωσιν ένόσφ έξηκολούθουν οί 
μεγάλοι εμφύλιοι τών Ρωμαίων πόλεμοι. Αί 
παλιμβουλοι "Αθήναι υποδέχονται άγαλλόμεναι, 
δι’ άνευφημιών και ψηφισμάτων, τούς δολοφό¬ 
νους τού Καίσαρος Βρούτον και Κάσσιον, καί 
έγείρουσιν αύτοις εικόνας χαλκάς παρά τάς 
εικόνας τού ^Αρμοδίου καί τού "Αριστογείτονος. 

"Απασαι δε σχεδόν αί έλληνικαί πολιτεΤαι συν- 
τασσονται προς αυτους έπι τού άγώνος ον ούτοι 
άνέλαβον κατά τού ανεψιού τού Καίσαρος 
Όκταυίου καί τού συμμάχου αυτού Αντωνίου* 
μόνοι, (ος φαίνεται, οί Λακεδαιμόνιοι συνεμά- 
χησαν πρύς τούς τελευταίους τούτους. "Ωστε, 
κατατροπωθέντων περί Φιλίππους τής Μακεδο¬ 
νίας τού Βρουτου και τού Κασσιου, εν τέλει τού 42, πάλιν ή Ελλάς εύρέθη εκτεθειμένη εις 
την οργήν ιών νικητών. Κατ" ευτυχίαν ό "Αντώνιος ειχεν άνατραφή έν τή νεότητι παρ" 
η μ ιν και πολλάκις είχε διατριψει έν Άθήναις, οίκειωθεις ούτω πρύς τά ήθη καί την 
δίαιταν των "Αθηναίων* δθεν άνεδείχθη μετά την περί Φιλίππους μάχην έπιεικής, δπως 
άλλοτε ό Ιναισαρ, προς τούς Έλληνας. Ό "Αντώνιος διατρίψας κατ" άρχάς μετά τό 
κατόρθωμα ενταύθα τοσούτον απέσχε πάσης καταπιέσεως ώστε έχαιρεν ακούων εαυτόν 
φιλέλληνα έπονομαζόμενον, έ'τι δέ μάλλον φιλαθήναιον. Καί τώ δντι προς τάς "Αθήνας 
μάλιστα υπηρξεν ευεργετικός δούς εις αύτάς πολλάς δωρεάς, ιδίως τάς νήσους Αίγιναν 
καί ’Ίκον καί Κέων καί Σκιάθον καί Πεπάρηθον. Βραδύτερον δέ αΰθις καί πολλάκις 
έπανηλθεν εις Αθήνας και μετά της Κλεοπάτρας ένταύθα, κατά τάςπαραμονάς αύτάς τής 
καταστροφής, έν πλείστη δση άκολασίφ διήγαγεν, ούδέν ήττον άκολάστως υπό τών "Αθη¬ 
ναίων τιμώμενος. Πάντα δέ ταύτα έμελλον ν" άπολήξωσιν εις νέα τής Ελλάδος δυστυ¬ 
χήματα. Διότι μετ" ού πολύ, διχονοήσαντος τού Όκταυίου προς τον "Αντώνιον, τό πλει- 
















28 


ΡΥΘΜΙΣΙΣ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ ΤΠΟ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 


στον τής Ελλάδος έτάχθη μετά τοϋ Αντωνίου καί καθυπεβλήθη εις καταπιέσεις καί 
στρατολογίας τόσιο μάλλον ολέθριας οσορ ο πληθυσμός αυτής ειχεν ηδη πολύ ελαττωθή. 
Ιδίως δέ είχε στερηθή, ώ; (ραίνεται, τό μέγα εκείνο των ναυτών πλήθος, τό όποιον 
άλλοτε άπετέλει τό καύχημα αυτής καί την ισχύ ν' διότι οί τριηράρχαι τοϋ Αντω¬ 
νίου, ΐνα πληρώσωσι τάς πολΛας αυτών ναΰς, ηναγκασθησαν να αρπαζωσιν εκ τής 
Ελλάδος, αντί ναυτών, όνηλάτας, θεριστάς, οδοιπόρους, παΐδας, καί πάλιν ικανοί 
δεν ήσαν να άπαρτίζωσι τά πληρώματα αυτών. Μετ’ οϋ πολύ δέ κατατροποϋται υπό τοϋ 
Όκταυίου δ Αντώνιος τή 2 Σεπτεμβρίου 31, κατά την περιώνυμον περί τό ’Άκτιον 
ναυμαχίαν, καί έπειτα φεύγει εις Αίγυπτον, όπου έγένετο αύτόχειρ κατά τό επόμενον έτος - 
ώστε ό Όκταύιος, δστις τότε καί την Αίγυπτον κατέστησε ρωμαϊκήν επαρχίαν, έμεινεν 
ήδη μόνος κύριος τοϋ όλου κράτους. Ή Ελλάς λοιπόν καί κατά τούς τρεις μεγάλους 
εμφυλίους πολέμους τής Ρώμης ήσπάσατο την μερίδα ήτις επί τέλους ήττηθη' άλλ’ 
ή επιμονή αϋτη τής ατυχίας μή άποδοθή καθ’ ολοκληρίαν εις έλλειψιν συνέσεως. Η 
Ελλάς έπολιτεύθη ούτως εν μέρει μεν εξ ανάγκης, διότι ό Πομπήιος καί ό Βρούτος καί 
ό Αντώνιος τάς χώρας ταύτας έξελέξαντο ως κύρια αύτίϋν ορμητήρια, έν μέρει δέ εκ 
συμπάθειας τίνος προς αυτούς, διότι άπαντες έκήρυττον τουλάχιστον % ότι αγωνίζονται 
υπέρ τής ελευθερίας τοϋ κόσμου. 

Δεν έτιμώρησε δέ ούτε ό Όκταύιος τάς ελληνικός πολιτείας, διότι αύται συνεμάχη- 
σαν μετά τοϋ αντιπάλου αύτοΰ,άλλά μάλιστα περιέθαλψεν όπωσοϋν τάς χώρας ταύτας, 
αΐτινες ήσαν τή άληθείφ εις ελεεινήν κατάστασιν. Τον υπό τοϋ Αντωνίου άποταμιευθέντα 
σίτον διένειμεν εις τάς πόλεις αΐτινες έστεροϋντο καί χρημάτων καί ανδραπόδων καί υπο¬ 
ζυγίων. Ό Πλούταρχος, οστις ήκμασε περί τά 130 μετά ταΰτα έτη, ήκουσεν, ώς λέγει 
έν τώ βίοι Αντωνίου, τον προπάππον αύτοΰ Νίκαρχον διηγούμενον ΰτι οι πολΐται τής 
Χαιρωνείας εΐχον ύποχρεωθή υπό τών στρατιωτών τοϋ Αντωνίου νά φέρωσιν έκαστος 
επί τών ώμων ποσόν τεταγμένον σίτου προς τήν κατά τήν Άντίκυραν θάλασσαν, διά 
μαστίγων υπό τών στρατιωτών εκείνων επιταχυνόμενοι - καί έκτελέσαντες τοΰτο μίαν 
φοράν ήσαν έτοιμοι νά ΰποβληθώσιν εις δευτέραν τοιαύτην μετακόμισιν, δτε, έπελθού- 
σης τής αγγελίας οτι ό Αντώνιος ήττήθη περί ’Άκτιον, έφυγον οί στρατιώται αύτοΰ, 
ό δέ σίτος διενεμήθη εις τούς πολίτας καί έσωσεν αυτούς από τοϋ λιμοΰ. Ουδέ προς 
τάς Αθήνας άνεδείχθη ό Όκταύιος σφόδρα αυστηρός. Περιωρίσθη εις τό ν’ άπαγορεύση 
εις τούς Αθηναίους τό ποιεΐν πολίτας επί άργυρίψ καί νά αφαίρεση απ’ αυτών τήν τε 
Αίγιναν καί τήν Ερέτριαν - άλλ’ άφ’ ετέρου άπετέλεσε τήν στοάν τής Άθηνάς Άρχηγέ- 
τιδος, ής τήν κατασκευήν ειχεν αρχίσει ό Καΐσαρ, καί πολλοί τών ηγεμόνων τής Ασίας 
συνέδραμον τότε εις τήν έξακολούθησιν τών εργασιών τοϋ ναοΰ τοϋ Όλυμπίου Διός, τοϋ 
οποίου ό Πεισίστρατος είχε βάλει πάλαι ποτέ τά θεμέλια. Μιμούμενος κατά τοΰτο τον 
Καίσαρα ό Όκταύιος άπένειμε πολλά δείγματα εύνοιας εις τον χώρον περί τύν όποιον 
ένίκησε τήν κρίσιμον αυτού ναυμαχίαν. "Εκτισε περί "Ακτιον πόλιν λαμπράν, ήν Νικό- 
πολιν έπωνόμασε, καί διέταξε νά έχη αϋτη εις τό άμφικτυονικύν συνέδριον τάς ψήφους 
τών Μαλιέων, τών Μαγνήτων καί άλλων τινών μικρών περί τήν Θεσσαλίαν φυλών, ών 
άλλαι μέν εις τό εξής έμελλον από κοινοΰ μετά τών Θεσσαλών νά έκπροσωπώνται έν τώ 
συνεδρίφ εκείνφ, άλλων δέ, οιον τών Δολόπων, τό γένος ειχεν έκλείψει. Πλήν τούτου 
ό Όκταύιος ϊδρυσεν έν Άκτίφ αγώνα πεντετηρικόν, τά ’Άκτια, άναθείς τήν προεδρίαν 
αύτών εις τούς Λακεδαιμονίους, τούς όποιους καί άλλως πολυειδώς ευηργετησε, διότι 
είχον συναγωνισθή μετ’ αύτοΰ περί "Ακτιον καί ειχον δώσει άσυλον εις την συζυγον 
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αΰτοΰ Ιουλίαν, δτε ήναγκάσθη νά φύγη έκ τής Ιταλίας. Ταΰτην λοιπόν την προς αυτόν 
πίστιν των Λακεδαιμονίων άνταμείβων ό Όκταύιος έδωκεν εις αυτούς τά Κύθηρα, την 
Καρδαμύλην, τάς Φαράς και τήν Θουρίαν, πόλεις μεσσηνιακάς, αίτινες ειχον βοηθήσει 
τον Άνπυνιον, τιμήσας δε τήν πόλιν καί διά τής παρουσίας αυτού παρεκάθισεν εις τά 

συσσίτια αυτής. Πολλοί εν τοΰτοις 
Φρονούσιν δτι τότε άπεχωρίσθησαν από 
ι;ής Σπάρτης αί παράλιαι τήςΛακωνικής 
πόλεις, αιτινες, κατ' άρχάς τον αριθμόν 
είκοσι τέσσαρες και έπειτα δεκαοκτώ 
μόνον, αναφαίνονται ήδη άποτελούσαι 
συμπολιτείαν αυτόνομον, φέρουσαι το 
των Έλευθερολακώνων όνομα καί 
έχουσαι στρατηγόν κοινόν, εφόρους, 
βουλάς, γερουσίαν. "Άλλοι δμως ύπο- 
θέτουσιν δτι ή ΐδρυσις τού κοινού των 
Έλευθερολακώνων ανατρέχει εις χρό¬ 
νους αρχαιότερους (1) καί ίσως ή γνώμη 
αύτη είναι όρθοτέρα προ πάντων διότι, 
ώς έκ των σχέσεων τού Όκταυίου προς 
Γην Σπάρτην, δεν είναι πιθανόν νά 
παραδεχθώμεν δτι επί τούτου έκολο- 
βώθη τοσούτον ή χώρα αυτής. Όπωσ-' 
δήποτε από των χρόνων τούτων αί περί 
τό Ταίναρον καί την Μαλέαν άκραν 
πόλεις αί πάλαι ποτέ περίοικοι τής 
Σπάρτης καί οι περί αύτάς άλλοτε 
είλωτες νέμονται ήδη αυτονομίαν τινά, 
ήτις βραδύτερον έπενήργησεν ούσιωδώς 
εις την τύχην τής Ελλάδος* διότι είναι 
περιττόν νά ένθυμίσωμεν εις έλληνας 
άναγνώστας δη αύτη εί ναι ή χώρα ή μετέπειτα κληθεΐσα Μάνη, ή επί τής οθωμανικής 
κυριαρχίας χςησιμεύσασα ώς καταφύγιον άμα καί προπύργιον τής νεωτέρας ελληνικής 
αυτονομίας. 

Ό Όκταύιος έπεδείξατο ιδιάζουσαν εύνοιαν καί προς τάς Πάτρας, προ πάντων διά 
την έξαίρετον αυτών θέσιν προς την μετά τής Δύσεως εμπορίαν. "Οθεν άξιόλογον μέρος 
τής περί "'Λκτιον άγωνισθείσης στρατιάς κατέλαβεν, ώς αποικία ρωμαϊκή, τήν τε πόλιν 
καί τήν χώραν αυτής μέχρι τής άκρας τού Ρίου. Αί Πάτραι ειχον προ ικανού χρόνου 
σχεδόν έρημο) θή, διότι οί κάτοικοι, πολλά παθόντες εις τον κατά Γαλατών πόλεμον καί 
ένταύτω υπό πενίας οί πολλοί πιεζόμενοι, ειχον διασπαρή πλήν ολίγων κατά τήν χώραν 
οίκήσαντες πολίσματά τινα* αλλά τότε έκ διαταγής τού Όκταυίου έπέστρεψαν άπαντε; 


Όκταύιος Αύγουστος. 


(1) Έλευθερολακώνων συμπολιτεία ύπήρχεν ήδη επί Φιλοποίμενος καί Νάβιδος καί 
Φλαμινίνου (ιδέ ΗβΠζύθΓ^ εν είρ. τόμ. σελ. 210—211).Αληθές μόνον δτι ό Όκταύιος ένίσχυσε 
καί μετερρύθμισε τήν συμπολιτείαν των Έλευθερολακώνων αύξησα; τον αριθμόν των άποτε- 
λουσών ταύτην πόλεων εις 24. 







30 


ΡΥΘΜΙΣΙΣ ΤΗΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ ΥΠΟ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 


εις την πόλιν εις ήν μειτετέθησαν και οι κάτοικοι των Ρύπων, αϊτινες εκτοτε εντελώς 
κατεστράφησαν. Αί ούτως άνακαινισθεισαι Πάτραι άνεκηρύχθησαν ελεύθεραι, υποτελείς 
δέ αυτών κατέστησαν ή Δΰμη, αί Φαραί, ή Τριταία καί ή ιτών Όζολών Αοκρών χώρα, 
εξαιρέσει τής ’Αμφίσσης. Έν γένει δέ αί ΓΙάτραι καί ή Νικόπολις, διά τής ίδιαζοΰσης 
προστασίας του Όκταυίου κα» τών διαδόχιον αυτού, κατέστησαν εντός μικρού πόλεις πο¬ 
λυάνθρωποι καί λαμπραί, λαμπρότεραι ίσως καί αυτής τής Κορίνθου* άλλα καθώς 
ή Κόρινθος οΰτω καί αί δυο έκειναι ρωμαϊκαί άποικίαι τάχιστα έξελληνίσθησαν. Τελευ- 
ταιον ό Όκταΰιος άνεκήρυξεν αυτόνομον καί έλευθέραν τήν νήσον Σάμον. Τό μέγιστον 
όμως τών ευεργετημάτων αύτοΰ προς την Ελλάδα ύπήρξεν δα εκτοτε έπαυσαν οί με¬ 
γάλοι εμφύλιοι τών Ρωμαίων πόλεμοι, άφ’ ών, ως εΐδομεν, τοσαΰτα αΰτη είχε πάθει 
δεινά. Ναι μεν ό Όκταύιος (δστις ολίγον άφ’ ής κατέλαβε την υπερτάτην αρχήν ώς 
πρώτος αύτοκράτοορ τής Ροηιης επωνομάσθη και Αύγουστος, ήτοι, ώς έλεγον αυτόν 
οί "Έλληνες, Σεβαστός) ρυθμίσας ήδη εκ νέου τύ δλον κράτος, κατέστησε καί την ενταύ¬ 
θα Ελλάδα επαρχίαν ρωμαϊκήν (*)* άλλ’ δσαιδήποτε και αν ήσαν αί καταπιέσεις τάς 
οποίας ή χώρα αύτη έπαθεν από τών τακτικών ενταύθα στελλομένων ανθυπάτων κα· 
τών υπαλλήλων αυτών αί καταπιέσεις αύται ήσαν βεβαίοος πολύ μικρότεραι τών συμφορών 
οσας είχον συνεπαγάγει οι εμφύλιοι πόλεμοι. 

Όπόσον ολέθρια ύπήξαν τα αποτελέσματα τών πολέμων τούτων καταφαίνεται έναρ- 
γώς εκ τής είκόνος ήν κατέλιπεν ήμϊν ό εξ , Αμασείας τού Πόντου Στράβων, έλλην 
γεωγράφος, άκμάσας κατά τούς χρόνους εκείνους. Όμιλών περί ' Ιλλυρίδος, καί Ηπείρου, 
καί Ακαρνανίας, καί Αιτωλίας, καί Αοκρίδος, ό Στράβων λέγει οτι αί άλλοτε πολυάν¬ 
θρωποι αυται χώραι νύν είσιν ώς επί τό πλεΐστον έρημοι καί μόλις που καί που σο)ζον- 
ται εις αύτάς δλίγαι τινές καί μικραί κώμαι, ώστε επιφέρει, ουδέ χρήσιμον είναι νά περι- 
γραφώσιν άκριβέστερον. ’Αλλά καί έν Θεσσαλία όλίγαι τών πόλεων έσωζον τό πάτριον 
αξίωμα, όνομαστί δέ αναφέρει ό γειογράφος ώς τοιαύτην μόνην την Αάρισαν. Περί 


(1) Ήνωσε δηλονότι ίσοβίως πάσας τάς πολιτειακός άρχάς τής Ρώμης (πλήν τής προ μικρού 
κατηργημένης δικτατορίας έν τω προσώπω αύτοΰ). Τότε δέ έλαβεν ό Όκταυιανός την υπό τής 
συγκλήτου άπονεμηθεΐσαν αύτω τιμητικήν προσηγορίαν Αύγουστος (Α ιι & ιι 8 III 8=σ ε β α σ τ ό ς). 
"Άλλως ούδεμία ύπήρχεν έν Ρίόμη υπέρτατη αρχή ύπεράνω τής συγκλήτου* οί τύποι τής πολι¬ 
τείας έμειναν οί αυτοί. Αύτοκράτωρ (ίιηρβΓαίορ) προσηγορεύετο ό αύτοκράτωρ, ώς αύτο- 
κράτωρ στρατηγός, όπως πρό αύτοΰ καί μετ’ αύτοΰ ό Σύλλας, ό Πομπήιος, ό Κράσσος, 
ό Ιούλιος ΚαΙσαρ καί ό Άντοινιος καί ο Λέπιδος, άλλ’ από τοΰ χρόνου τοΰ Όκταυίου ή προ- 
σηγορία περιωρίσθη μόνον εις τούς από τοΰ Αύγούστου καί έπειτα ηγεμόνας (ρηηοίρβδ) 
καλούμενους διαδόχους τοΰ Όκταυιανοΰ. Καί μετέστη μεν ούτως ή προσωπική ενιαία δημοκρα¬ 
τική υπέρτατη εξουσία εις τούς ήγεμόνας, καί έξέλιπεν ή υπό τοΰ Διονυσίου τοΰ Άλικαρνασ- 
σέως καλούμενη ακριβής δημοκρατία, άλλα τό καθεστώς τής πολιτείας καί τό ονομα αυτό 
κατά τύπον έμεινε τό αύτό (ΓΘ3 ριιΙ)1ίοε=τά δημόσια πράγματα) καί έπεκράτησε μέν βραδύτερον το 
όνομα ί ιη ρ ΘΓ 3.1 ογ, όπερ καί αύτό ήν έν αρχή προσηγορία απλώς στρατιωτική, άσχετος προς 
τον τύπον τής πολιτείας, άλλ’ οί ούτω προσαγορευόμενοι ηγεμόνες είχον καί πάντα τάλλα 
άξκύματα τής δημοκρατίας, ήτοι ήσαν καί ύπατοι καί πραίτορες καί τιμηταί καί ά κ ρ ο ι α ρ χ ι ε- 
ρεϊς (ροηΐίίΐοβδ πΐ3Χίΐηί), πρό πάντων δέ δήμαρχοι = ί Γ ΐ ί) 11 Π ί ρ 1 β ί) ί δ, έν τη 
έννοίφ προστάτης τοΰ δήμου). Καί ταύτη τή προσηγορίφ έχρώντο ύπογράφοντες τά διατάγματα 
αυτών (ΙηβΐΐηίΙίε ροίθδΐίΐίβ) ϊνα έξάρωσι τήν δημοκρατικήν ιδιότητα τής αρχής αύτών), ούτω 
δέ ή προσωπική αύτη εξουσία (τό ΓΟ^ίιΐΐΘ ρΘΓδΟΠθΙ 1 έν τή νΰν πολιτειακή γαλλική έκφράσει) 
τών ηγεμόνων έν πολιτεία κατά τύπους δημοκρατική έδωκεν εις αυτήν έν τή συνειδήσει τοΰ 
λαοΰ τύπον μοναρχικόν, ούχί βασιλικόν, άφοΰ ή πολιτεία έφερε τό αύτό όνομα όπως καί προτε- 
ρον. (Ό ήιιέτερος δεινός λατινιστής αοίδιμος Σ. Βάσης διέκρινε τήν νΰν δημοκρατίαν από 
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Θηβών πραγματευόμενος βέβαιοι ότι ουδέ κώμης άξιολόγου τύπον σφζουσιν. Έκ δέ των 
άλλων τής Βοιωτίας πόλεων αξίας όπωσοΰν μνείας υπολαμβάνει μόνον την Τάναγραν 
καί τάς Θεσπιάς.Έν τή Αττική λαμπρότατη μέν ΰπηρχεν έτι ή των ’Αθηνών πόλις, αλλ' 
εϊδομεν ότι επί Σύλλα καί αυτή καί ό Πειραιεύς έπαθον τά πάνδεινα, ιδίως δέ ό Πειραιεύς 
άπώλεσε τον περίφημον αυτοΰ ναύσταθμον περισταλείς έκτοτε εις πόλιν μικράν’ τά δέ 
τείχη τής Μουνιχίας καί τά τείχη τά μακρά ήσ αν - Τ 0 () ήρειπωμένα. Ώσαΰτο^ς αί 

πλεισται της Αρκαδίας πόλεις «ή ούκέτ’ είσίν ή μόλις ίχνη αυτών φαίνεται καί σημεία». 
Αυτή ή Μεγαλόπολις, ή άλλοτε έκ τριάκοντα καί οκτώ αρκαδικών πόλεων συνοικισθεΐσα, 
έ'παθε τό του κωμικού, καί 

ερημιά μεγάλη έστίν ή Μεγαλόπολις* 

μόνη ή Τεγέα ειχεν έτι μετριόν τινα πληθυσμόν. Έπί πάσιν ή Λακωνική, ήτις τό πάλαι 
εΐχεν εκατόν πόλεις, μόλις ήδη ήρίθμει τριάκοντα. Δέν λέγομεν ότι πάσα ή έρήμιοσι- 
καί καταστροφή συνέβη έκ των τελευταίων έμφυλίων ρωμαϊκών αγώνων. Βεβαίως καί 
οι μακεδονικοί πόλεμοι ειχον συντελέσει εις τούτο πολύ, αλλά συνεπληρώθη τό κακόν 
έπί Συλλα, καί Πομπηίου, καί Βρούτου, και * 1 * * * Αντωνίου. 5 Ήδη δέ καθυπεβλήθη μέν 
ή Ελλάς εις τύν έπαρχιακόν τής διοικήσεως τύπον αλλ’ όμως διά την έπί μακρόν έπι- 
κρατήσασαν έντός του ρωμαϊκού κράτους ειρήνην έλαβεν ή χιόρα αναψυχήν τινα καί 
άνεσιν από των προτέρων δεινών. 

Καί έπειτα έπέμπετο μέν από τουδε καί εις τό έξης κατ’ έτος ρωμαίος ανθύπατο; 
εις την Ελλάδα, όστις έδρεΰων έν Κορίνθφ διώκει τήν χώραν ταύτην ως έπαρχίαν ρωμαϊ¬ 
κήν, άλλ’ ή Ελλάς δέν ύπήγετο άπασα, πολλοΰ γε δει, εις δικαιοδοσίαν αυτοΰ. 
ΙΙολλαί αυτής πόλεις καί χώραι έξηκολοΰθησαν καί ήδη λογιζόμεναι έλεύθεραι καί σύμ¬ 
μαχοι. Τοιαΰται ήσαν αί ’Αθήναι (0, ή Σπάρτη, τό κοινόν των Έλευθερολακώνων, τό 
Άργος, ή Έλάτεια, αί ’Αβαί, αί* Θεσπιαί, ή Τάναγρα, ή Αιτωλία, ή Ακαρνανία, ή Θεσ- 


νής προ του Όκταυίου καλών ταύτην έ λ ε υ 0 έ ρ α ν πολιτείαν, άλλ’ εγώ εΰρον παρά τώ 
Διονυσίω Άλικαρνασσεΐ τον όρον ακριβής δημοκρατία εν άντιθέσει προς τήν από του 
Αύγουστου άρχομένην σύμμικτον δημοκρατίαν. "Ό τε Αύγουστος καί οί τούτου διάδοχοι μέχρι 
των χρόνων του Τραϊανού καί ’Αδριανού έπί εκατόν καί επέκεινα έτη προσηγορεύοντο ρ γϊιί- 
οίροδ, όπερ κυριολεκτικώς σημαίνει απλώς πρώτοι (θάίίίρ ρτίηοβρδ—έκδοσις προϊτη), εκα¬ 
λείτο δέ ούτως ό πρώτος τής συγκλήτου. Άλλ’ ή τοιαύτη αρχή έν τή ελληνική Ανατολή έξε- 
λαμβάνετο ως βασιλεία* διά τούτο καί τινες τών έλλήνων συγγραφέων οί άγνοούντες τήν 
ακριβή σημασίαν τών ονομάτων καί τήν τούτων ιστορίαν, ως ό Παυσανίας καί άλλοι, καλούσι 
τούς ήγεμόνας ή α ύ τ ο κ ρ ά τ ο ρ α ς τής Ρώμης βασιλείς, ένώ οί τά τών Ρωμαίων 
καλώς γινώσκοντες συγγραφείς, ως ό Πλούταρχος, ό Δίων Κάσσιος, μόνον α ύ τ ο κ ρ ά τ ο ρ α ς 
αυτούς καλούσιν. Εννοείται δέ ότι έν Ρώμη τό γθχ βασιλεύς ούδαμώς έλέγετο περί τών αύτο- 
κρατόρων ώς άντικείμενον εις τήν δημοκρατικήν αρχήν καί τον χαρακτήρα τού άξιοήιατος αυτών. 

Έμακρολογήσαμεν ίκανώς περί τής νέας πολιτειακής έξελίξεως τής Ροήιης έν τοΐς χρόνοι; 
τούτοις, διότι έκ ταύτης προήλθε βραδύτερον καί τό πολίτευμα τού έλληνοροηιαϊκού κράτους 
τού Βυζαντίου. 

(1) Αί Άθήναι διετήρησαν έτι έπί αιώνας μέχρι τού μεγάλου Κωνσταντίνου καί τών πρώτων 

διαδόχων αυτού τό άρχαΐον πολίτευμα καί έπί τών διαδόχων δέ τού Αύγούστου προσαγορευομένη 

πάντοτε πόλις έλευθέρα καί σ ύ μ μ αχός (οΐνΐίίΐδ 1Π30Ρ» βί ίοθάθΓ&ία) μπέλαυον τών δικαιωμάτιυν 

έλευύέρου συμμάχου κράτους. Έπί τού αύτοκράτορος Τιβερίου Α' (14 — 37 μ. X.) ό Γερμανικός ? 

θετός έγγονος τού Αύγούστου, διερχόμενος διά τής πύλεως ώς ρωμαίος στρατηγός, είχε προ αύτού 
ένα μόνον ραβδούχον (1ίθίθΓ[βηΐ] ) άτε μή έπιτρεπομένου έν έλευϋέρμ πόλει νά έχη πλείο- 
νας (ΤαοίΙ. Αηηαΐβδ 1153) 
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σαλία* ώστε αληθώς είπειν εις την άμεσον του ρωμαίου ανθυπάτου δικαιοδοσίαν δεν 
ΰπήγοντο εϊμή αί πόλεις δσαι ειχον άγωνισθή τον τελευταιον κατά της Ρώμης πόλεμον, 
ήτοι ή αχαϊκή συμπολιτεία και αί σύμμαχοι αυτής Βοιοοτία καί Φωκίς. Τούτου δ’ ένεκα 
ουδέ «Ελλάς» έλέγετο ή επαρχία αυτή άλλ 7 «Άχαΐα». Αί έλεΰθεραι καί αυτόνομοι 
έκειναι πόλεις καί χώραι δεν διέφευγον βεβαίως επί τέλους τον ρωμαϊκόν έλεγχον- 
ή ελευθερία καί ή αυτονομία εκείνη είχε τά όριά της* οί αΰτοκράτορες τής Ρώμης είτε 
αμέσως είτε διά τού εν Κορίνθφ ανθυπάτου έπενέβαινον πολλάκις εις τά εσωτερικά των 
πόλεων καί χωρών εκείνων πράγματα. 7 Αλλ 7 οπωσδήποτε αΰται δεν έπλήρωνον τακτικόν 
φόρον, δεν κατείχοντο υπό ρωμαϊκών στρατευμάτων, καί έν γένει, κατά τούς πατρίους 
νόμους και θεσμούς πολιτευόμενοι, διέσφζον όπωσούν τον εθνικόν χαρακτήρα. 


"Ινα δώσωμεν δ 7 έννοιάν τινα τού πώς έπολιτεΰοντο σότε οί άρχοντες τών τοιούτων 
πόλεων, θέλομεν ιστορήσει ενταύθα δι 7 ολίγων τον βίον τού σπαρτιάτου Εύρυκλέους τού 
Λαχάρους, τον όποιον ό Αύγουστος κατέστησεν ηγεμόνα τών Λακεδαιμονίων. Ό Λαχά- 
ρης είχε καταδικασΠή υπό τού 7 Αντωνίου εις θάνατον ένεκεν επιδρομής τίνος εις τάς 
περιοικίδας πόλεις, ήτις επί τών άρχαιοτέρων χρόνων ήθελεν ίσως δνομασθή μεσσηνιακός 
τις ή όστισδήποτε άλλος τοιούτος πόλεμος, υπό δέ τού θετικού εκείνου Ρωμαίου έχαρα- 
κτηρίσθη απλώς ως ληστεία. 7 Επελθόντος δέ μετ 7 ου πολύ τού μεταξύ 7 Αντωνίου καί 
Αύγουστου πολέμου και συνταχθέντων τών Σπαρτιατών μετά τού τελευταίου τούτου, 
ό Εύρυκλής ήγωνίσθη περί ’Άκτιον τοσούτο) γενναιότερον όσα; ειχέ νά έκδικηθή καί τον 
τού πατρός θάνατον. 'Ότε κατά την ναυμαχίαν ταύτην ήρχισε νά ύποχωρή ό 7 Αντώνιος 
και έστάλησαν πλοϊα εις καταδίωξιν αυτού, έν μάλιστα διεκρίθη διά την επιμονήν μέ την 
οποίαν επετίθετο, επί δέ τού καταστρώματος τού πλοίου τούτου ΐστατο άνήρ αγέρωχος, 
σείων μέν την λόγχην επί τής χειρός, κρατών δέ τούς οφθαλμούς εστηριγμένους επί τής 
πολέμιας νηός ΐνα ρίψη έπ 7 αυτής τό ρπλον άμα πλησιάση. Τελευταιον ό 7 Αντώνιος άγα- 


νακτήσας διά την τόλμην ταύτην καί έπιστάς εις την πρφραν’ «τίς ούτος, άνέκραξεν, 
ό διώκων 7 Αντώνιος;» ό δέ, «εγώ, άπεκρίθη, Εύρυκλής ό Λαχάρους, τή Καίσαρος τύχη 
τύν τού πατρός έκδικών θάνατον». Δέν κατώρθωσεν όμως ό Εύρυκλής νά καταβάλη την 
ναυαρχίδα εκείνην, άλλ 7 έκυρίευσε την δευτέραν τών ναυαρχίδων, διότι ήσαν δύο, κτυ- 
πήσας, περιστρέψας καί πλαγιάσας αύτήν, έλαβε δέ καί άλλο έν πλοΐον, εντός τού 
οποίου εύρίσκοντο πολυτελή σκεύη καί πράγματα. 

Μετά τήν νίκην ό Όκταύιος άντήμειψε τον Εύρυκλή, δούς μέν αύτώ ώς ίδιον 
κτήμα τά Κύθηρα, καταστήσας δέ αύτόν ηγεμόνα τών Λακεδαιμονίου. Όποιον τι ήτο 
κυρίως τό έργον τούτο τού ήγεμόνος τών Λακεδαιμονίων δέν γνωρίζομεν. "Η Σπάρτη 
(0 έσοοζε τότε καθώς καί βραδύτερον τούς πλείστους τών αρχαίων θεσμών, εκκλησίαν 
τού δήμου, γερουσίαν, νομοφύλακας καί τά τοιαΰτα. Μόνον βασιλείς συνεχώς δέν άνα- 
φέοονται, άλλ 7 απλώς εκ διαλειμμάτων, όπως εΐδομεν κατά τήν περί Φάρσαλον μάχην. 
"Οθεν επιτρέπεται ίσως νά είκάσωμεν δτι τό δοθέν υπό τού Αύγούστου εις τύν Εύρυ- 
κλέα αξίωμα έπεϊχε τύν τόπον τής βασιλείας. 7 Αλλ 7 εις άνθρωπον ενεργόν οιος ήτο 
ό Εύρυκλής όποιον θέλγητρον ήδύνατο νά έχη τό αξίωμα εκείνο όπως ειχον τότε τά 
έν Σπάρτη πράγματα; Ή πόλις ήτο πενιχρά* πόλεμον δέν ήδύνατο νά έπιχειρήση κατά 
τών γειτόνων πόλεων καί έτι ολιγώτερον κατ 7 άπωτέρίον, δθεν μετ 7 ολίγον ό Εύρυκλής 


(1) Ίδ. καί ήμετέραν πραγματείαν Ι,γΐπδοίιβε ΒρατίΒ. (ή έν Λυκίρ Σπάρτη). 
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άπεφάσισε νά ζητήση τύχην αλλαχού καί μετέβη επί τούτφ εις την Ίουδαίαν. Μή φανή 
δε παράδοξον δτι ό της Σπάρτης ήγεμών εκεί* μάλλον άπήλθεν η άλλου που, διότι προ 
καιρού οί ενταύθα "Έλληνες διετήρουν φιλικάς προς τούς Ιουδαίους σχέσεις. Έν έτει 
144 π. X. λ. χ. οί Σπαρτιάται συνωμολόγησαν συνθήκην φιλίας μετ' αυτών, έν έτει δε 
136 επεμψαν συγχαρητηρίους έπιστολάς προς τον τότε αρχιερέα Σίμωνα. Έν έτει 
δε πάλιν 126, επί άρχοντος 'Αθηναίων Άγαθοκλέους, άφίκετο εις 1 Αθήνας πρεσβεία 
τού αρχιερεως καί εθνάρχου ’Ιωάννου Ύρκανού, καί ό δήμος των 1 Αθηναίων έξέδοτο 
ψήφισμα, εις αμήν τού ήγεμόνος εκείνου. Πλήν τούτου, ή Ίουδαία εύρίσκετο επί Εύρυ- 
κλεους εις περιστάσεις από των οποίων ήδύνατο πολύ νά ώφεληθή άνήρ πανούρ¬ 
γος οίος ό των Λακεδαιμονίων ήγεμών. Έβασίλευε τότε αυτής ό "Ηρώδης, δστις 
κατετρυχετο υπο πολλών οίκειακών συμφορών καί Ιδίως υπό τής αμοιβαίας αντιζηλίας 
δύο υιών, τούς οποίους έγέννησεν εκ δύο συζύγων. Ό Εύρυκλής φθάσας εις "Ιεροσό¬ 
λυμα εν τώ μέσω τής οικιακής εκείνης ραδιουργίας παρεμβαίνει εις αυτήν, ως φίλος καί 
σύμβουλος νύν μεν τούτου νΰν δε εκείνου, φορολογεί τον πατέρα, φορολογεί τούς δύο 
υιους, φορολογεί καί τύν βασιλέα τής Καππαδοκίας Αρχέλαον, πενθερόν δντα τού ενός 
τιυν δύο νέων, καί συλλέξας ούτω χρήματα πολλά επανέρχεται εις την Σπάρτην. 
Ενταύθα έζησε κατ’ άρχάς πολυτελώς και έκτισε πολλαχοΰ τής Πελοποννήσου κτίρια 
λαμπρά, εξ ών δνομαστότατα μάλιστα ήσαν τά έν Κορίνθφ λουτρά, τά όποια έλέγοντο 
μεγαλοπρεπέστερα τών λουτρών τών υπό τού αύτοκράτορος Άδριανού βραδύτερον έν 
τή αυτή πόλει κατασκευασθέντων (1). Άλλ’ οί θησαυροί τούς όποιους έκ τής ’Ασίας 
εκομισεν, αφειδώς ούτιο δαπανώμενοι καί μή άναπληρούμενοι, τελευταΐον έξηντλήθησαν. 
Τότε ό Εύρυκλής έτράπη έπΐ την καταπίεσιν τών Σπαρτιατών καί τών άλλων Πελο- 
ποννησιων' ούτοι όμως παρεπονέθησαν επανειλημμένος εις τον Αύγουστον, καί ό 
Αύγουστος, αφού μάτην ήγωνίσθη νά συ νετίση τον άρχαιον σύμμαχον, ήναγκάσθη νά 
έξορίση αυτόν διά νά καταπαύση τάς ταραχάς τάς οποίας ή πλεονεξία τού άνδρός έπρόξένει 
καθ 7 απασαν την Πελοπόννησον. Ό Εύρυκλής άπέθανεν έξόριστος, καταλιπών υιόν 
I άιον Ιούλιον, δστις ούτε την άρχαίαν τού Αύγουστου προς τύν πατέρα εύνοιαν έκλη- 
ρονομησεν ούτε τύ έν Σπάρτη τούτου αξίωμα* αλλά δεν διέζησε καί δλως ακατονό¬ 
μαστος, διότι εν Ιαινάρφ ευρέθη έπιγραφή λέγουσα* «τό κοινόν τών Έλευθερολακώνων 
I αιον Ιούλιον Λάκωνα Εύρυκλέους υιόν, τον ίδιον ευεργέτην». Καί ϊσως ό περί τό 
1 αιναρον λιμην Πορτοκάγιο έκ τού Γαΐου τούτου έλκει τύ όνομα. 


, Από τών χρόνων τού Αύγούστου έχομεν καί άλλην τινά μικράν, έλαχίστην πληρο¬ 
φορίαν, αλλ’ εν ελλείψει πληρεστέρων είδήσεων, ούχϊ ίσως δλως άναξίαν μνείας. Όπό- 
σος ητο ο φόρος δν έτάχθη νά πληρώνη τότε εις τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν είτε σύμπασα 
η Ελλάς είτε πόλις τις αυτής ή νήσος έκ τών μεγαλυτέρων, δεν γνωρίζομεν. Κατά παρά 
δοξον όμως σύμπτο3σιν έμάθομεν τί έπλήρωνεν ή μικρά νήσος Γύαρος, τά σήμερον λεγό- 
! :ενα Γυούρα. Ο Στράβων διηγείται δτι προσορμισθείς εις τύ νησίδιον τούτο εΰρεν έκεΐ 
κωμιον υπο αλιεων συνοικούμενον, δτε δ > έξέπλευσεν έκεΐθεν, έδέχθησαν εις τό πλοΐον 
αυτών πρεσβευτήν τών άλιέων τινά, δστις συμπλέων έλεγε προς τούς έροοτώντας συνε- 
πιβάτας δτι πρεσβεύει προς τον Αύγουστον ευρισκόμενον τότε εις Κόρινθον περί έλατ- 


(1) Αλλά καί έν Σπάρτη φκοδόμησε μεγαλοπρεπές γυμνάσιον, ίδρυσε δ’ ενταύθα καί γυ 

μνικούς αγώνας τελούμενους μέχρι τών χρόνων του αύτοκράτορος Κομμόδου. 
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τώσεο)ς τού φόοου’ διότι τελούσι δραχ. 150, ενώ μόλις ήδύναντο νά κατα βάλλω σι τάς 
100. Ή εΐδησις αΰτη ομοιάζει όπωσοΰν τά συντρίμματα εκείνα όσα τυχαίως περιεσώ- 
θησαν εις ημάς εκ μεγάλων καί καλών οικοδομημάτων η αγαλμάτων, άνάγλυφόν τι λ. χ. 
η πόδα, η χεΐρα, η δάκτυλον ή καί όνυχα τη άληθείμ απλούν, άτινα δεν άπορρίπτομεν 

ούδέν Γ|ττον, άλλα δια- 
φυλάττομεν έπιμελώς, 
διότι, οσω μικρά καί αν 
είναι, διδάσκουσί τι πάν¬ 
τοτε εις ημάς, κατά τό 
έξ όνυχος τον λέοντα. 


Ό Τιβέριος, δστις έ- 
βασίλευσε μετά τον Αύ¬ 
γουστον, 14 — 15 μ. X., 
επολιτεύΟη ούδέν ήττον 
εκείνου σωφρόνως προς 
την Ελλάδα, εΐ καί εν 
Ρώμη διέπραξε πολλούς 
καί άδικους φόνους. 
Έπί Τιβερίου ή Μακε¬ 
δονία και ή’ Αχαία, επειδή 
παρεπονούντο διά τάς 
καταχρήσεις τάς οποίας 
έπασχον από τών πεμπο- 
μένων κατ’έτος ανθυπά¬ 
των, κατέστησαν προσω¬ 
ρινούς, ϊνα άνακουφισθώ- 
σιν, έπαρχίαι καισαρικαι 
αντί δημοσίων. Διότι δ 
Αύγουστος εί χε διαρέσει 
τό ρωμαϊκόν κράτος εις 
δυο μέρη, ών τό εν έφύ- 
λαξε δΡ εαυτόν, τό δε άλλο άπέδίοκεν εις τον δήμον καί την σύγκλητον* καί ένφ εις τάς 
τελευταίας ταύτας επαρχίας, τάς δημοσίας, έπέμποντο κατ’ έτος ανθύπατοι, τών άλλων, ήτοι 
τών καισαρικών επαρχιών, ό Ιναισαρ έλογίζετο ως ό κύριος ανθύπατος, έπέτρεπε δε την 
διοίκησιν αυτών εις πρεσβευτάς όχι έπί εν έτος μόνον, άλλ* εφόσον έδόκει αύτφ. Έκ 
τούτου εννοεί ό αναγνώστης ότι αί καισαρικαι έπαρχίαι έπασχον πολύ όλιγωτέρας κατα¬ 
πιέσεις ή αί δημόσιαι ί 1 )* καί τούτου ένεκα ό Τιβέριος ΐνα παράσχη άνεσίν τινα εις την 


(1) Αι επι του αύτοκράτορος διοικούμεναι έπαρχίαι καλούνται α ύ τ ο κ ρ α τ ο ρ ι κ α ί (ίιπρβ- 
ΓΠίΟΓίίΐΘ), τοιαυται δέ ησαν συνήθως αί παρά τά όρια τού κράτους κείμενοι και υπο λεγειόνων 
κατεχόμέναι καί στρατιωτικώτερον διοικούμεναι έπαρχίαι* αί τής δευτέρας κατηγορίας έλέγοντο 
συγκλητικοί ή βουλευτικοί (δβηαίοπΣΐβ). Αί βουλευτικοί έπαρχίαι διορκοΰντο 
ύπο ανθύπατων (ρ γ ο ο ο η δ ιι 1 β δ), αί δέ αύτοκρατορικαί υπό «επιτρόπου καίσαρος» (ρροοιι- 
Γ310Γ), όστις έθεωρεΐτο αντιπρόσωπος ή πρεσβευτής (1ο§αίιΐδ) αυτού Ίδ. την κατωτέρω σημ.. 
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Μακεδονίαν καί την ’Αχαΐαν, συνήνωσεν αΰτάς μετά της καισαρικής επαρχίας Μυσίας. 
Ή δέ τοιαΰτη περί τής Μακεδονίας καί Άχαΐας διάταξις διετηρήθη μέχρι του 44 μ. 
X., δτε επί του τετάρτου αΰτοκράτορος, του Κλαυδίου, κατετάχθησαν αΰθις μεταξύ των 
επαρχιών τού δήμου. β Ωσαύτως τό Αιγιον, το όποιον έβλάβη τότε μεγάλως υπό σεισμού, 
άπηλλάγη επί τρία έτη παντός φόρου υπό τής συγκλήτου κατά πρότασιν τού Τιβερίου* 
6 δέ ανεψιός τού αΰτοκράτορος τούτου, ό καλός κάγαθύς Γερμανικός, διορισθείς υπό τού 
θείου του έκτακτος απεσταλμένος^) εις την 9 Ασίαν καί διερχύμενος εκ τής Ελλάδος, καί 
τάς Αθήνας έπισκεφθείς, τοσαΰτην προς την πόλιν εκείνην έπεδείξατο την εΰλάβειαν 
ώστε δέν εϊσήλθεν εις αυτήν εϊμή υπό ενός ραβδούχου παραπεμπύμενος. Είναι αληθές 
δτι δλοι οι Ρωμαίοι δέν έφέροντο προς τάς ’Αθήνας επίσης φιλανθρουπως ( 1 2 ). Όλίγον 
μετά τον Γερμανικόν διερχόμενος διά τής πόλεως ταύτης ό διοικητής τής Συρίας Ρ) Πεί¬ 
σων εϊσήλθεν εις αυτήν άγερώχως καί πολλά περί των κατοίκων αυτής έφλυάρησεν, 
έλέγξας αΰτους ιδίως διότι μετά Μιθριδάτου κατά τού Σύλλα συνεμάχησαν καί κατά 
Αΰγούστου μετά Αντωνίου, ’Αλλ’ ή κυριωτάτη αιτία δΓ ήν τοσούτον ειχεν όργισθή 
κατά των 1 Αθηναίων μαρτυρεί δτι ή πόλις δέν ή το πάσης πραγματικής ελευθερίας 
άπεστερημένη. Ό ’Άρειος Πάγος είχε καταδικάσει τότε Θεόφιλόν τινα, επί πλαστογρα¬ 
φία, ό δέ Πείσων ζητήσας την χάριν τού Θεοφίλου δέν έπέτυχεν αυτήν παρά τής 
πόλεοος. 9 Αλλά καί άλλα έχομεν τεκμήρια τής πολιτικής αυτονομίας, ήν άπελάμβανον 
τότε τινές των ελληνικών πολιτειών. Οί Λακεδαιμόνιοι διεφιλονείκουν προ καιρού προς 
τούς Μεσσηνίους περί τού ναού τής Άρτέμιδος τής Λιμνάτιδος. Ή δέ δίκη αύτη ή επί 
Τιβερίου κριθεΐσα δέν άπεφασίσΟη υπό τών ενταύθα ρωμαϊκών αρχών, άλλ’ δποος 
έπράττετο προ τού Μομμίου, έν Ριόμη υπό τής συγκλήτου αυτής καί τού αΰτοκράτορος* 
καί, αφού ήκούσθησαν οί πρέσβεις εκατέρωθεν τών εθνών, άπεδόθη ό ναός εις τούς 
Μεσσηνίους. 

Δέν έπέπροοτο όμως δλοι οί αΰτοκράτορες νά δείξωσι την αυτήν προς την χώραν 
ταύτην μετριοπάθειαν* τό δέ παράδοξον, αί νέαι αυτής συμφοραί προέκυψαν έκ τούτου, 
δτι ό Νέρων, δστις έβασίλευσεν από τού 54 μέχρι τού 6Κ μετά Χριστόν, ήθέλησεν έν 
έτει 66 νά άνακηρύξη έλευθέραν τήν β Ελλάδα, άποδούς άντ\ αΰτής εις τον ρωμαϊκόν 
δήμον τήν νήσον Σαρδώ. Τό πράγμα άπέβη κωμικοτραγικόν, καί δυστυχώς τραγικοί»τε- 
ρον μάλλον ή κωμικώτερον.,Ό άνθρωπος εκείνος δστις, καίτοι διατελέσας μαθητής τού 
περίφήμου φιλοσόφου Σενέκα, έφόνευσε τον Βρεττανικόν τον υιόν τού πατρυιού αυτού, 
έφόνευσε τήν ίδιαν μητέρα ’Αγριππΐναν, ένέπαιξε πάν ανθρώπινον αίσθημα καί έν γένει 
κατήντησε νά καταλίπη δνομα συνώνυμον γενόμενον τής παραλογωτέρας τυραννίας, είχε 
προς Γοις άλλοις τήν μανίαν νά αγωνίζεται εις τούς δημοσίους αγώνας ως κιθαρωδός καί 


(1) Ούτω μεταιρράζουσιν οί ελληνες συγγραφείς τών χρόνων τούτων τό λατινικόν 1 β £ 3,1 ιι δ 
^απεσταλμένος. Τό όνομα εϊσήλθεν ύστερον καί εις τήν χριστιανικήν εκκλησιαστικήν πολιτείαν. 
Λ η γ α τ ο ι δέ έν τφ ελληνορωμαϊκό) κρατεί τού Βυζαντίου εκαλούντο οί από Ρώμης άποστελ- 
λόμενοι έκτακτοι κληρικοί αντιπρόσωποι τού πάπα. 

(2) Άλλα τούτο διότι αί ’Αθήναι ήσαν έτι πόλις σύμμαχος. 

(3) *0 Πίσων κατηγορεί τον Γερμανικόν διά τήν εΰλάβειαν καί τον σεβασμόν μεθ’ οΰ προση- 
νέχθη οΰτος προς τούς Αθηναίους, οϋς ό Πίσων έθειόρει ούχί απογόνους «τών διά τοσούτων 
συμφορών έκλιπόντων αρχαίων Αθηναίων, αλλά σύγκλυδα όχλον παντοίων εθνών (ηοη άίρο 
Αΐΐιβηίβπδβδ, ί&ηι ο1ίκ1ΐΙ>ιΐδ θπ δΜη§Ιθδ, δθά ΠΙ&πι οοηοΐιινίυιη ηαίίοηιιηι». < Ώστε ό Πίσων ήν 
ό πρώτος κατά μέρος άμφισβητήσας τήν από τών αρχαίων Ελλήνων καταγωγήν τών συγχρόνων 
Ελλήνων, καί κατά τούτο πρόδρομος τού περιβόητου Φαλλμεράυερ. 
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ως αρματηλάτης. Αί δ 1 έλληνικαί πόλεις, θεραπεύουσαι την αδυναμίαν ταύτην, έ'πεμψαν 
αύτω διά πρεσβευτών δλους τούς στεφάνους των ελληνικών ήγώνων.Είς τών πρεσβευτών 
τούτων παρεκάλεσέ ποιτε τον Νέρωνα νά τραγφδήση και ύπερεγκωμιάσας την αύτοκρατο- 
ρικήν φωνήν προέιτρεψεν αυτόν νά ελθη εις την Ελλάδα ΐνα έκτιμηθη υπό τών φιλο- 
μούσων τής γης ταύτης κατοίκων. Ό Νερών ήσπάσθη προθύμως την πρότασιν, ειπεν δτι 
■οι "Έλληνες είναι οί μόνοι επιτήδειοι τών τοιούτων κριται και διέταξε νά άναβληθη ή 
τέλεσις δλων τών αγώνων, Ίσθμιων, Πυθίων, Νεμέων, Όλυμπίων μέχρι τής άφίξεως 
αυτού. Και ήλθε λοιπόν συνεπαγόμενος τοσούτων ακολούθων πλήθος ώστε, αν ήσαν προς 
πόλεμον επιτήδειοι, ήδύναντο νά καταβάλωσι τούς Πάρθους καί παν άλλο πολέμιον 
έθνος* * άλλ* οί στρατιώται ούτοι ήσαν άξιοι τού ήγεμόνος των, δπλα φέροντες κιθάρας 
καί πλήκτρα καί προσωπίδας καί έμβάδας, λέγει Δίων δ κάσσιος, ιστορικός άκμάσας 
έν τή τρίτη μ. Χριστόν έκατονταετηρίδι, παρ’ ου μανθάνομεν τά πλεΐστα τής παραδόξου 
ταύτης επιδρομής. Καί ήγοινίσθη τωόντι δ Νέρων άλλη?.οδιαδόχως εις δλους τούς αγώ¬ 
νας εκείνους, καί περιοδονίκης μάλλον δε παντονίκης πανταχού άνεδείχθη, συλλέξας 
έβδομήκοντα καί πέντε στεφάνους. Είναι αληθές δτι εις τά Όλύμπια έλάσας άρμα έπε- 
σεν εξ αυτού καί μικρού έδέησε νά συντριβή, άλλ* ούδέν ήττον έστεφανώθη υπό τών 
Ελλανοδικών* καί τίς ήθελε τολμήσει νά μη άπονείμη αύτφ τό βραβεΐον; Σημειωτέον 
δε δτι δ αύτοκράτωρ, ΐνα κατάδειξη την έν πάσιν υπεροχήν καί μάλιστα περί την 
τής φωνής έντασιν, άνελάμβανεν αυτός τό τού κήρυκος έργον καί άνήγγελλεν δ ίδιος 
τάς νικάς καί τούς στεφάνους, ούς έκτήσατο, ως έλεγεν. υπέρ τού δήμου τών Ρωμαίων. 
Τότε δέ, τών Ίσθμιων έν Κορίνθαρ τελουμένων, άνεκήρυξεν δ Νέρων τή ίδίςι έκείνη 
φωνή τούς "Έλληνας άπαντας έλευθέρους καί αυτονόμους, δημηγορήσας προς τά πλήθη 
από τού βήματος (*). Καί ταύτα μέν ήθελον είναι γελοία μάλλον ή δεινά* άλλ* άχαλί- 


(1) Τά περί τής υπό του Νέρωνος απονομής τής ελευθερίας εις τούς "Έλληνας καί τού τρό¬ 
που καθ’ όν έγένετο αύτη διεσαφήθησαν προ ετών (1881) διά τής άνακαλύψεως τής περίφημου 
βοιωτικής επιγραφής τής Άκραιφίας έν τή έκκλησίφ τού αγίου Γεωργίου τής έν τή θέσει τής 
αρχαίας Άκραιφίας κείμενης κώμης Ιναρδίτζης. Ή άνακάλυψις έγένετο υπό. τού έκ τών μελών 
τής έν Άθήναις Γαλλικής αρχαιολογικής Σχολής Μδΐΐηοο Ηοΐΐβίΐΐΐχ, καί έδημοσιεύθη έν τώ 
«Δελτίυρ τής Ελληνικής Αλληλογραφίας (Βαίΐβΐίιι άβ ΟοΓΓβδροηάδποο Ηβΐίβηίςμίθ) σ. 523 1888. 

*Η έπιγραφή κεχαραγμένη έπί στήλης, ήν έντετοιχισμένην ούσαν έν τώ τοίχω τής είρημένης εκ¬ 
κλησίας άντέγραψεν ό είρημένος γάλλος αρχαιολόγος, περιλαμβάνει τρία τινά* α διαταγήν τού 
Νέρωνος προς πάντας τούς "Έλληνας ΐνα τή 28 Νοεμβρίου (67 μ. X.) συναχθώσιν έν Κορίνθω 
(γρμ. 1—6). β # (γρμ. 7—26) τον λόγον τον άπαγγελθέντα υπό τού Νέρωνος έν Κόρινθο) κατά 
την είρημένην ημέραν καί γ' (27—58) φήφισμα τής πόλεως Άκραιφίας, προτάσει τού γνωστού 
ήμΐν βοιωτοϋ Έπαμεινοηώου (σ. 80) άρχιερέως διηνεκούς τού Αύγουστου καί τού Νέρο)νος. 
Ιδού ή έπιγραφή κατά τά τρία αυτής μέρη· 

Α'. Αύτοκράτο)ρ Καΐσαρ λέγει* «Τής εις με 
εύνοια; τε καί εύσεβείας ά[μ]είφασθαι 
θέλων την εύγενεστάτην Ελλάδα κελεύω 
πλείστους καθ’ ό[σ]ο[ν] ενδέχεται έκ 
ταύτης τής έπαρχείας παρΐναι 

εις Κόρινθον τή προ τεσσάρο)ν Καλανδών δεκεμβρίων»* 

Συνελθύντων τών όχλων έν έκκλησίφ 
προσεφοινησε τά υπογεγραμμένα. 

Β\ «Άπροδόκητον ύμεΐν, άνδρες "Έλληνες, δωρεάν, 
εί καί μηδέν παρά τής έμής μεγαλοφροσύνης 
άνέλπιστον, χαρίζομαι, τοσαύτην όσην ούκ έχωρήσατε 
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νωτος αφροσύνη περιβάλλεται τάχιστα το της κακουργίάς ίμάτιον. Δέν τολμώμεν νά 
ίστορήσωμεν τάς αίσχροπραγίας εις ας έξώκειλεν ενταύθα τό τέρας εκείνο της φΰσεως 
και αΐτινες, περιγραφόμεναι υπό Δίωνος του κασσίου, ΰπερβαίνουσι παν δ,τι ή άκολα- 
στοτάτη φαντασία ήδΰνατο νά επινόηση. ΙΙλήν τούτων δμως δ Νερών έλεηλάτησε την 
Ελλάδα, την κατ' αυτόν ελευθέραν Ελλάδα, αναρίθμητους δ’ έφόνευσεν άνδρας, γυναί¬ 
κας, παΐδας διά νά κληρονομήση τάς περιουσίας αυτών. ’Απήγαγεν εξ 7 Αθηνών και έξ 
όλων τών ναών πολλά έργα τέχνης, ΐνα δι* αυτών επανόρθωση τάς ζημίας δσας επήνεγ- 
κεν εν Ρώμη ή τότε καταστρέψασα την πόλιν ταΰτην πυρκαϊά καί Ϊνα κόσμηση τά ίδια 
αΰτου βασίλεια* έτιμώρησε την έν Δελφοΐς Πυθίαν τολμήσασαν νά έλέγξη αυτόν καί άπο- 
καλέση Όρέστην, αϊνιττομένη τον τής μητρός αΰτου θάνατον, καταλΰσας τύ μαντεϊον καί 
σφάξας ανθρώπους εις τό στόμιον από του όποιου έξήρχετο τό ιερόν πνεύμα* καί καθό¬ 
λου είπεΐν έπήνεγκεν εις την Ελλάδα συμφοράς μείζονας τών δσας πάλαι ποτέ ή του 
Ξέρξου διαβόητος επιδρομή. Τό δέ δεινότερον, εύρέθησαν "Ελληνες οϊτινες, διά νά κολα- 
κεΰσωσι τον άλλόκοτον τούτον ελευθερωτήν, ένήγαγον "Ελληνας άλλους ενώπιον τών 
δικαστηρίων, διότι δέν ήλθον νά άκροασθώσι του Νέρωνος, ή παρέστησαν μέν άλλ* 
ήκροώντο ρςιθΰμως, ή έγέλασαν, ή δέν έχειροκρότησαν, ή δέν έτέλεσαν θυσίας, ϊνα άποβή 


αίτεΐσθαι. Πάντες οι την ’Λχαΐαν καί την έως 
νυν Πελοπόννησον κατοικούντες "Ελληνες 
λάβετ[ε] ελευθερίαν, άνισφορίαν, ήν ούδ’ έν τοϊς 
ευτυχέστατους υμών πάντως χρόνους έσχετε, 
ή γάρ άλλοτρίοις ή άλλήλους έδουλεύσατε. 

Είθε μέν ούν άκμαζούσης τής Ελλάδος παρειχόμην 
ταύτην την δωρεάν, ϊνα μου πλείονες άπολα[ύ]ωσυ 
τής χάρυτος, δυο καί μέμφομαι τον αιώνα 
προδαπανήσαντά μου τό μέγεθος τής χάρυτος. 

Καί νυν δέ ού δυ’ έλεον υμάς άλλα δι’ εύνοιαν ευεργετώ, 
αμείβομαι δέ τούς θεούς υμών ών καί διά 
γής καί θαλάττης αίεί μου προνοουμένων 
πεπείραμαυ ότυ μου τηλυκαύτα εύεργετεϊν παρέσχον* 
πόλεις μέν γάρ καί άλλοι ήλευθέρωσαν ηγεμόνες, 

[Νερών δέ δλην την] έπαρχείαν». 

Γ'. 27 . Ό άρχιερεύς τών Σεβαστών διά βίου καί Νέρωνος Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστού 
Έπαμεινιύνδας Έπαμεινώνδου εΐπεν* προβεβουλευμένον έαυτώ είναι πρός τε την βουλήν καί τόν 
δήμον* έπιδή ό τού παντός κόσμου κύριος Νέρων αύτοκράτωρ μέγιστος, δημαρχικής εξουσίας τό 
τρις καί δέκατον άποδεδειγμένος, πατήρ πατρίδος, νέος "ΙΙλιος έπιλάμψας τοΐς "Ελλησιν, προει¬ 
ρημένος εύεργετεϊν τήν Ελλάδα, άμειβόμενος δέ καί ευσεβών τούς θεούς ημών παριστανομένους 
αύτώ πάντοτε επί προνοίι/ καί σωτηρία, τήν από παντός τού αίώνος αύθιγενή καί αύτόχθονα 
ελευθερίαν πρότερον άφαιρεθεΐσαν τών Ελλήνων εις καί μόνος τών απ’ αίώνος αύτοκράτωρ μέ¬ 
γιστος οριλέλλην γενόμενος [Νέρων] Ζεύς Ελευθέριος έδωκεν, έχαρίσατο, άποκατέστησεν εις τήν 
αρχαιότητα τάς αύτονομίας καί ελευθερίας προσθείς τή μεγάλη καί άπροσδοκήτω δωρεά καί 
άνεισιρορίαν, ήν ούδείς τών πρότερον Σεβαστών όλετελώς έδωκεν* δι’ ά δή πάντα δεδογμένον 
είναι τοϊς τε άρχουσι καί συνέδρους καί τώ δήμφ καθιερώσαι μέν κατά τό παρόν τόν πρός τώ 
Διί Σωτήρι βωμόν, επιγράφοντας* Διί Έλευθερίφ (Νέρωνι) εις αιώνα, καί αγάλματα έν τφ ναώ 
τού Απόλλωνος τού ΙΙτωίου συνκαθειδρύοντας τοΐς [ημών] πατρίους θεοΐς [Νέρωνος τε] Διός 
Ελευθερίου καί θεάς Σεβαστής [Μεσσαλίνης ;] ΐνα τούτων ούτως τελεσθέντων καί ή ήμετέρα 
πόλις φαίνηται πάσαν τιμήν καί εύσέβειαν έκπεπληρωκυΐα εις τόν τού κυρίου Σεβαστού [Νέρω¬ 
νος. ...;]* είναι δέ έν άναγραιρή τό ψήφισμα παρά τε τώ Διί τώ Σωτήρι έν τή αγορά έν στήλη 
καί έν τώ ίερφ τού Απόλλωνος τού Πτωίου. 
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ή φωνή του λαμπρότερα, και τα τοιαΰτα. Και δμως ό λήμνιος Φιλόστρατος, δστις έγραψε 
περί τό 200 έτος μ. X., βέβαιοι εις τον "Απολλώνιου του τυανέως βίον, δτι διά τής του 
Νέρωνος ελευθερίας έπανήλθον αί πόλεις εις ήθη δωρικά καί αττικά (ωραία ήθη!)' 
«πάντα τε άνήβησε συν αρμονία των πόλεων, ο μή πάλαι ποτέ Ελλάς είχε». Βέβαιοι 
δέ ταΰτα, ενώ έν τώ αΰτω βιβλίο*) περιγράφει τό κατά την Ελλάδα πολίτευμα του Νέρω¬ 
νος δπως καί ό Δ ίων ό κάσσιος. Ταΰτην των πραγμάτων καί των πνευμάτων την δια¬ 
στροφήν διεξερχόμενοι ίσως έρωτήσωσί τινες 
των αναγνωστών* προς τί άρα νά αποκα¬ 
λύπτονται τοιαύτα αίσχη; Ό ενδοιασμός 
αυτός έπήλθε καί εις ημάς πολλάκις* διαλο- 
γιζόμενοι δέ περί τούτου ένεθυμήθημεν τό 
έν τή "Ανθολογίςο επίγραμμα, δι" ου ή καλή 
αλλά παρηκμακυια Λαΐς παρίσταται άφιε- 
ρούσα εγκαίρως 

Τή Παφίη τό κάτοπτρον* 
καί έπιφωνούσα’ 

. . . Έπεί τοίη μέν όράσθαι 

ούκ έθέλω* οΐη δ" ήν πάρος ου δύναμαι. 
Επειδή, λέγει, οποία μέν είμαι ήδη δεν 
θέλω νά βλέπω έμαυτήν, οποία δέ· ήμην 
άλλοτε, δεν δύναμαι. Βεβαίως, άν ή τότε 
Ελλάς ήδύνατο ν" άφήση φωνήν, ήθελε τό 
αυτό ανακράξει επιφώνημα. Δυστυχώς δμως 
ή ιστορία, ή άμείλιχος ιστορία, δεν αίρε¬ 
ται εκ μέσου ώς τό τής Λαΐδος κάτοπτρον, 
άλλ" εξακολουθεί άπεικονίζουσα την ασχή¬ 
μιαν δπως καί την καλλονήν, τάς πονηράς τών εθνών ημέρας δπως καί το'ς άγαθάς. 

Έπεχείρησεν έν τούτοις ό Νέρων καί σπουδαιότερόν τι έργον έν Έλλάδι, την τού 
ισθμού τής Κόρινθου διωρυγήν.Πρώτος λέγεται συλλαβών την ιδέαν τής διωρηγής ταύτης 
ό τής Κόρινθου πάλαι ποτέ τύραννος Περίανδρος (Κεφ. Ι' βιβλ, Β' τού πρώτου τόμου)* 
μειτά δέ τούτον καί άλλοι τινές, ό Δημήτριος ό Πολιορκητής, ό "Ιούλιος Καΐσαρ καί 
ό τού Τιβερίου άμεσος διάδοχος Γάιος Καλιγόλας. Ό Νέρων δέ προκατήρξατο ήδη τού 
έργου ασας τον ύμνον τού ΙΙοσειδώνος καί τής "Αμφιτρίτης, μεθ" δ λαβών δίκελλαν 
χρυσήν πρώτος έσκαψε την γήν, καί έντός κοφίνου χρυσού έπί τών ώμων έκόμισε τό 
χώμα, λαμπρώς υπό τού παρισταμένου πλήθους έπικροτούμενος. Οι έργάταιήσαν πολυάρι¬ 
θμοι* καί τά μέν μάλλον εύσκαφα μέρη άνετέθησαν εις τούς στρατιώτας* ίνα συντρίψωσι 
δέ τους βράχους μετεχειρίζοντο έξακισχιλίους Εβραίους, ούς μετέφερον έκ τής καταπολε¬ 
μούμενης τότε Τουδαίας, καί πολλούς φυλακισμένους, ούς έπί τούτοι) έξήγον τών φυλα¬ 
κών, είτε κακούργους όντας είτε άδικα τής τυραννίας θύματα, διότι μεταξύ τών καθυπο- 
βληΰέντων εις την έπίπονον ταύτην έργασίαν άναφέρεται καί ό φιλόσοφος Μουσώνιος 
Ρούφος, μετακομισθείς έκ τής νήσου Γυάρου, δπου εΐχεν έγκαθειρχθή διά πολιτικούς 
λόγους. "Εν τούτοις ή μεγάλη αύτη έπιχείρησις, ή νύν μόλις σπουδαίως διεξαγομένη, δέν 
επροχωρησε τότε πολύ* έντός ολίγου ό Νέρων διέκοψεν αίφνης τάς έργασίας, είτε διότι, 
■ως διεφημίσθη τότε, οί μηχανικοί έπίστευσαν δτι υπάρχει μεταξύ τών δύο θαλασσών 
διαφορά έπιφανείας, ώς έκ τής οποίας έκινδύνευε νά κατακλυσθή ή νήσος Αίγινα, 



Ό Νέρων ώς νικητής εις τούς 
ελληνικούς αγώνας. 
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είτε διότι, ώς άλλοι ειπον, ό 


αύτοκράτωρ άπετράπη του έργου υπό 


δεισιδαιμονίας τίνος. 


Μετ' ου πολύ ό Νερών, έπανελθών εις Ρώμην, έφονεύθη* μετά δέ τινας άλλους 
έπι μακρον αρξαντας άνηγορεύθη αΰτοκράτωρ ό Ούεσπασιανός, επί τού οποίου μετεβλήθ η 
πάλιν ή τής Ελλάδος τύχη. Ή έπιτραπεΐσα εις αυτήν ελευθερία, ήτις,ώς εΐδομεν, δεν 
άπήλλαττεν αυτήν από των καταχρήσεων τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, άπέβη καί άλλων 
δεινών πρόξενος, διότι ήνοιξεν έκ νέου το στάδιον των εμφυλίων διενέξεων. Έκ τού¬ 
των δέ ωφελούμενος ό Ούεσπασιανός καθυπέβαλεν αύθις την 


Ελλάδα εις τύν διοικητικόν τύπον τής ρωμαϊκής επαρχίας, 

«άπομεμαθηκέναι, φήσας, την ελευθερίαν τό Ελληνικόν». Καί 
φαίνεται δτι ή επαρχιακή αύτη διοίκησις κατέστη ήδη κατα- 
πιεστικωτέρα ή άλλοτε. Τουλάχιστον, εάν πιστεύσωμεν τον Φι- 
λόστρατον, ό Απολλώνιος ό τυανεύς συνεβούλευσε τον αύτοκρά- 
τορα εκείνον νά πέμπη εις τήν Αχαΐαν ανθυπάτους γινοοσκοντας 
την γλώσσαν τού τόπου, διότι, επιφέρει, επί τών χρόνων αυτού 
ύπήρχεν εις τήν Πελοπόννησον ανθύπατος, δστις δεν ήξευρε #ήν 
ελληνικήν, εξ ού συνέβαινον πολλά ατοπήματα, ιδίως ώς προς 
τήν διεξαγωγήν τών δικών, καθ* άς οι σύνεδροι τού ήγεμό- 
νος μετεχειρίζοντο αυτόν ώς άνδράποδον, εμπορευόμενοι τούς διαδίκους. Αλλ* αφ’ 
ετέρου δσαι πόλεις καί χώραι τής Ελλάδος ήσαν πρότερον αυτόνομοι καί έλεύθεραι, 
διετήρησαν καί εις τό εξής τό πλεονέκτημα τούτο. Εννοείται πάντοτε δτι ή αυτονομία 
αύτη καί ελευθερία ΰπέκειτο εις τον έλεγχον τής ρωμαϊκής αρχής καί δτι τών αρχαίων 
πολιτευμάτων έσώζοντο οΐ τύποι μόνον, ούχί ή πραγματική αξία καί ενέργεια. "Ινα 
δώσωμεν έννοιάν τινα τού τι ήτο αληθώς ή ελευθερία εκείνη, άναφέρομεν ολίγα τινά 
αυτής δείγματα. Ή Ρώμη μέχρις Ούεσπασιανοΰ ήτο πολιτεία έλευθέρα καί σύμμαχος 
τής Ρώμης. Κατά τον Δίωνα δμως τον Χρυσόστομον οί Ρόδιοι, εάν δεν ήθελον στήσει 
ένα χαλκούν ανδριάντα εις πάντα Ρωμαΐον δστις διήρχετο διά τής νήσου αυτών έκινδύ- 
νευον νά άποβάλωσι τήν νομιζομένην ελευθερίαν. Περί τής επί Ρωμαίων ελευθερίας 
τής Κερκύρας διέσωσεν εις ημάς ό Στράβων παροιμίαν αίσχράν, ήτις ύπεμφαίνει τήν 
ευτέλειαν μάλλον ή τήν ακολασίαν τής ελευθερίας ταύτης. Αλλ 1 έρχόμεθα εις γεγονότα 
σπουδαιότερα. Ό Φιλόστρατος, εν τώ βία) τού επί Ούεσπασιανού μάλιστα άκμάσαντος 
Απολλώνιου τού τυανέως, διηγείται δτι ήλθεν εις τούς Λακεδαιμονίους επιστολή τού 
βασιλέως έπιπλήττουσα τό κοινόν αυτών «ά)ς υπέρ τήν ελευθερίαν ύβριζόντων»* είχε δέ 
αναφέρει τούτο εις Ρώμην ό τής Αχαΐας ανθύπατος. Οί Λακεδαιμόνιοι λοιπόν διετέ- 
λουν έν άπορίςι περί τού πρακτέου καί ήμφισβήτουν προς άλλήλους άν πρέπει νά έξευ- 
μενίσωσι τήν οργήν τού βασιλέως ή άγερώχως προς αύτόν ν’ άποκριθώσι. Καί επειδή 
συνέπεσε νά παρευρίσκεται τότε εις Σπάρτην ό Απολλώνιος, έζήτησαν τήν γνώμην 
αύτού περί τού ήθους τής άποκρίσεως' ό δέ προσελθών εις τό κοινόν αύτών είπε 
τά ολίγα ταύτα' «Παλαμήδης εΰρε γράμματα ούχ υπέρ τού γράφειν μόνον αλλά καί 
υπέρ τού γινώσκειν ά δει μή γράφειν». Καί ούτως, επιφέρει ό Φιλόστρατος, άπέτρεψεν 
ό Απολλώνιος τούς Λακεδαιμονίους από τού νά φανώσιν ή θρασείς ή δειλοί. 

Έπί δέ τού Αδριανού, δστις έβασίλευσε περί τά τεσσαράκοντα έτη μετά τον 
Ουεσπασιανόν, εστρατήγει. έν Αθήναις τήν έπί τών οπλών λειτουργίαν ό έφέσιος 
Λολλιανός, εις τών όνομαστοτάτων σοφιστών τού καιρού εκείνου καί ένταύτφ προϊστά¬ 
μενος τού έν Αθήναις σοφιστικού θρόνου. Αλλ* ή έπί τών δπλων αύτη αρχή είχε 



Νόμισμα αναμνηστι¬ 
κόν τής άνά τήν Ελ¬ 
λάδα περιοδείας 
τού Νέρωνος. 
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μεταβάλει παντάπασιν αρμοδιότητα καί έπεμελειτο μόνον περί των τροφών καί τής του 
σίτου αγοράς. Έν τοΰτοις καί τούτο τό έργου δεν ήτο άκίνδυνον. Ή ’Αττική διετέλε- 
σεν αείποτε λυπρά καί ανίκανος ν*' επαρκή εις την διατροφήν των πολυαρίθμων εισέτι 
τότε αυτής κατοίκων.Ό σίτος κατήρχετο ενταύθα εκ του Βοσπόρου, έκ τής Θεσσαλίας,έκ 

τής Εύβοιας, πολλάκις δμως συνέ¬ 
πιπτε να μή φθάνχ) έν καιρφ* και 
τότε οι λιμιυττοντες } Αθηναίοι 
άπέβαινον εχθροί του επί των οπλών 
στρατηγού φοβεροί. Τοιούτό τι 
τφόντι συνέβη εις τον Λολλιανόν. 
Αί Άθήναι έπαθον επί τής στρα¬ 
τηγίας αΰτοΰ σπάνιν τροφών. Ό 
λαός ώρμησε μετά θορύβου εις 
τά άρτοπιολεια καί ήπείλησε να 
λιθοβολήση τον δυστυχή στρατη¬ 
γόν, δτε ό κυνικύς φιλόσοφος 
Παγκράτιος, έλθών εις βοήθειαν 
αυτού, άνέβη εις τό βήμα καί ειπεν* 
«'Άνδρες Αθηναίοι, Λολλιανός 
οΰκ έστιν άρτοπώλης άλλα λογο- 
πώλης»* καί διά του λογοπαιγνίου 
τούτου τοσούτον διέχυσε τούς 
Αθηναίους ώστε άπέβαλον τούς 
λίθους τούς όποιους ήδη έκράτουν 
εις τάς χειρας. Τελευταίου είσέ- 
πλευσεν έκ τής Θεσσαλίας σίτος, 
αλλά τότε άνεφύη νέα δυσκολία. Τό 
πλήθος έτρέφετο έν Άθήναις έπί 
τών χρόνων τούτιον υπό τού δημό¬ 
σιοι», τό δε δημόσιον ταμείον δεν 
Ούεσπασιανός (Καπιτωλινον Μουσβΐον) εΐχεν οβολόν. β Η απορία τού ταμείου 

ήτο τοσαΰτη ώστε οι Αθηναίοι, 
είτε τότε είτε ολίγον βραδύτερου, ειχον αποφασίσει νά έκποιήσωσι τάς νήσους αί'τινες, 
διά παραχιορήσεων τής Ρυηιης, άπετέλουν τό κράτος αυτών. Καί από τούτου μεν τού 
ηρωικού φαρμάκου άπέτρεψεν αυτούς ό σοφιστής στρατηγός* έξ ίδιων δέ έπί τής προ- 
κειμένης ανάγκης άναπληρώσας τήν τών κοινών ένδειαν καί συλλέξας χρήματα αρκετά 
από τών μαθητών έτροφοδότησε τούς πεινώντας ’Αθηναίους, τών όποιων ή ευγνω¬ 
μοσύνη ήγειρεν αύτφ εικόνας δύο, μίαν έπί τής αγοράς, έτέραν δ’ έν τφ άλσει τφ μικρφ’ 
καί έπεκύρωσε τήν ευγνωμοσύνην ταύτην ό ’Άρειος Πάγος, άνακηρύξας τήν προς τον 
άνδρα εύνοιαν δι’ ήν έπεδείξατο υπέρ τής πόλεως κηδεμονίαν. Περί ταύτα καί τοιαύτα 
ήσχο/ιούντο τότε οί τών Αθηναίων στρατηγοί. Άλλ* αν αί δημόσιαι τής πόλεως ταύ- 
της λειτουργίαι ειχον ήδη όλίγην αυτοτελή αξίαν, τά ονόματα αυτών, ένεκα τών αρχαίων 
αναμνήσεων, ήσαν έτι έπί τοσούιο σεβαστά ώστε βλέπομεν αύτοκράτορας, τον τού 
Ούεσπασιανού υιόν Δομιτιανόν καί τον , Αδριανόν, έπιζητήσαντας καί λαβόντας τό τού 
έπωνύμου άρχοντος τών Αθηνών αξίωμα* άν καί άφ* ετέρου αυτό τούτο τό γεγονός 
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δη ξένοι δυνάσται έχειροτονούντο άρχοντες μαρτυρεί όπόση άλλοίωσις συνέβη εις τά 
πράγματα. 

Όμοια άλλοίωσις έπήλθεν εις δλους τούς άλλους πατρίους τής Ελλάδος θεσμούς. 
Οί θεσμοί οΰτοι ύφίσταντο δχι μόνον εις τάς λεγομένας έλευθέρας πολιτείας καί χώρας 
άλλ* εν μέρει καί εις αυτά τά τμήματα τής Ελλάδος, τά όποια, υπό τό όνομα Άχαΐα, 
συνεκρότουν την ρωμαϊκήν επαρχίαν. * Ακόμη τό άμφικτυονικόν συνέδριο ν ήτο έπι- 
τετραμμένον την προστασίαν τού εν Δελφοΐς ιερού* ακόμη συνήρχοντο τά συνέδρια 
των Βοιωτών, των Φωκέων, των Αχαιών* ακόμη συνέρρεεν άπασα ή Ελλάς εις τά 
Όλύμπια, εις τά Νέμεα, είςτά ’Ίσθμια, εις τά Πύθια, καί ό έλάινος των αγώνων στέ¬ 
φανος έλογίζετο ως ή ύπερτάτη των τιμών ής ήδΰνατο νά άξιωθή άνθρωπος επί γής’ 
ακόμη έπανηγυρίζοντο αί κατά Περσών νίκαι διά θυσιών τελουμένων εν Μαραθώνι καί 
εν Πλαταιαΐς, διά λόγων εκφωνούμενων εις τά πεδία τής μάχης, δι’ αγώνων διεξαγο- 
μένων περί τούς τάφους τού Αεωνίδου καί τού ΓΙαυσανίου. Ακόμη έτίμων οί Μεσσήνιοι 
την μνήμην τού ήρωος αυτών Άριστομένους καί οί Σικυώνιοι την μνήμην τού ίδρυτού 
τής αχαϊκής συμπολιτείας Άράτου. , Αλλά πάντα ταύτα ούδεμίαν ήδη ειχον πολιτικήν 
καί πραγματικήν αξίαν. Εις τήν εν Δελφοΐς Πυθίαν προσήρχοντο νύν οί "Ελληνες 
ούχί διά νά έρωτήσωσιν άν πρέπει νά κηρΰξωσι πόλεμον, ή νά συνομολογήσωσιν ειρή¬ 
νην, ή νά τροπολογήσωσι τό πολίτευμα, ή άλλο τι τοιούτο νά υποβάλωσιν ερώτημα έξ 
εκείνων δι* ών πάλαι ποτέ τό πανελλήνιον τούτο ιερόν έπενήργει εις τήν δλην τού 
έθνους τύχην, αλλά προσήρχοντο ΐνα συμβουλευθώσιν αυτό άν πρέπει νά συνομολο- 
γήσωσι γάμον, ή νά πλεύσωσιν, ή νά δανεισθώσι* τά δε μέγιστα τών πόλεων μαντεύ- 
ματα ήσαν «φοράς καρπών πέρι, καί βοτών επιγονής, καί σωμάτων ύγιείας». ’Ή πώς αί 
μεγάλαι έκεΐναι τού παρελθόντος αναμνήσεις ήδύναντο νά χρησιμεύσωσιν ως υποδεί¬ 
γματα μιμήσεως άξια, δτε έβλέπομεν τον Πλούταρχον, τον χρηστότατον καί μάλλον φιλό- 
πατριν τής εποχής ταύτης "Ελληνα, λέγοντα εις τήν πραγματείαν αυτού τήν έπιγε- 
γραμμένην «Πολιτικά παραγγέλματα» δτι νύν παντός τού εΰ φρονούντος καθήκον είναι νά 
διδάσκη καί νά διεξηγή κοινή τε καί κατ’ ιδίαν «τήν τών ελληνικών πραγμάτων ασθέ¬ 
νειαν», δι’ ήν έκαστος οφείλει νά διάγη τον βίον έν ήσυχίμ καί όμονοία, διότι ούτε 
ηγεμονία, ούτε δόξα, ούτε δύναμίς τις ήμπορει π?.έον νά προσκτηθή, αλλά τά πάντα 
έξαρτώνται από μικρού τού ρωμαίου ανθυπάτου διατάγματος; 

Πάλιν δε περί τίνος αληθώς σπουδαίου πολιτικού συμφέροντος ήδύναντο νά βου- 
λευθώσι τά πολιτικά εκείνα συνέδρια, αφού εν τή αυτή πραγματεία ό Πλούταρχος δια- 
τραγφδεΐ ως εφεξής τήν τότε ευτέλειαν τών ελληνικών πραγμάτων; «Είσιόντα δ* εις 
άπασαν αρχήν ου μόνον εκείνους δει προχειρίζεσθαι τούς λογισμούς ούς ό Περικλής 
αυτόν ύπεμίμνησκεν άναλαμβάνωυ τήν χλαμύδα*—Πρόσεχε, Περίκλεις, ελευθέρων άρχεις, 
Ελλήνων άρχεις, πολιτών άθηναίων* — αλλά κάκεΐνο λέγειν προς εαυτόν/Αρχόμενος άρχεις 
ύποτεταγμένης πόλεως άνθυπάτοις, επιτρόποις Καίσαρος* ού ταύτα λόγχης πεδία (ασαφές 
τούτο), ουδέ αί παλαιαί Σάρδεις ουδέ ή Λυδών εκείνη δύναμις* εύσταλεστέραν δει τήν χλα¬ 
μύδα ποιειν, καί βλέπειν από τού στρατηγίου προς τό βήμα,καί τφ στεφάνω μή πολύ φρό¬ 
νημα πιστεΰειν, όρώντα τούς καλτίους επάνω τής κεφαλής (τουτέστι τά ρωμαϊκά υπο¬ 
δήματα επάνω τής φερούσης τον στέφανον ελληνικής σου κεφαλής)* αλλά μιμεΐσθαι τούς 
ύποκριτάς, πάθος μέν ίδιον καί ήθος καί αξίωμα τώ άγώνι προστιθέντας, τού δέ ύποβο- 
λέως ακούοντας καί μή παρεκβαινονίας τούς ρυθμούς καί τά μέτρα τής διδομένης εξου¬ 
σίας υπό τών κρατούντων. Ή γάρ έκπτωσις ού φέρει συριγμόν ουδέ χλευασμόν, αλλά 
πολλοΐς μέν έπέβη 
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Δεινός κολαστής πέλεκυς αύχένος τομεύς, 

ώς τοις περί Παρδάλαν τον ύμέτερον, έκλαΟομένοις των δρων. Ό δε τις έκριφείς εις 
νήσον γέγονε, κατά τον Σόλωνα, 

Φολεγάνδριος ή Σικινίτης 

Αντί γ’ ’ Αθηναίου πατρίδ’ άμειψάμενος. 

Τά μεν γάρ μικρά παιδία των πατέρων όρώντες έπιχειρούντα τάς κρηπίδας ύπο- 
δεισθαι καί τούς στεφάνους περιτίθεσθαι, μετά παιδιάς γελώ μεν* οι δ 7 άρχοντες εν ταις 
πόλεσιν άνοήτως τά των προγόνων έργα καί φρονήματα καί πράξεις ασύμμετρους τοις 
παρούσι καιροΐς καί πράγμασιν οΰσας μιμεισθαι κελεΰοντες έξαίρουσι τά πλήθη, γελοιά 
τε ποιούντες, ούκέτι γέλωτος άξια πάσχουσιν, αν μή πάνυ καταφρονηθώσι. Πολλά γάρ 
έστιν άλλα των πρότερον Ελλήνων διεξιόντα τοις νυν, ήθοποιειν καί σωφρονίζειν* ώς 
’Αθήνησιν ύπομιμνήσκοντα μή των πολιτικών άλλ’ οιόν έστι τό ψήφισμα τό τής αμνη¬ 
στίας επί τών τριάκοντα. Καί τό ζημιώσαι Φρύνιχον, τραγούδι^ διδάξαντα την Μιλήτου 
άλωσιν. Καί δτι Θήβας Κασσάνδρου κτίζοντος έστεφανηφόρησαν* τον δ’ εν ’Άργει πυθό · 
μενοι σκυταλισμόν, εν ([) πεντακοσίους καί χιλίους άνηρήκεσαν εξ αυτών οι Άργειοι, 
περιενεγκεϊν καθάρσιον περί την εκκλησίαν έκέλευσαν* εν δέ τοις 'Αρπαλείοις τάς οικίας 
έρευνώντες μόνην την τού γεγαμηκότος νεωστί παρήλθον. Ταύτα γάρ έξεστι καί νύν 
ζηλούντας έξομοιούθαι τοις προγόνοις* τον δέ Μαραθώνα, καί τον Εύρυμέδοντα, καί τάς 
Πλαταιάς, καί δσα τών παραδειγμάτων οΐδειν ποιεί καί φρυάττεσθαι διακενής τους 
πολλούς, άπολιπόντας έν ταις σχολάις τών σοφιστών». Όπωσδήποτε όμως, δσφ ασθενείς 
καί άν ήσαν οί' θεσμοί εκείνοι, δσον κενοί καί αν κατήντησαν οΐ τύποι, ή διατηρησις 
αυτών συνετέλει μέχρι τίνος εις τό νά συντηρή την εθνικήν τού ελληνισμού συνειδησιν, 
ήτις, άναρριπιζομένη εκ διαλειμμάτων, παρήγεν ενίοτε, ώς θέλομεν ίδει, γενναίο τέρας 
ηνάς προαιρέσεις καί ενέργειας. 

Έπί Ούεσπασιανού ώσαύτως άπεβλήθησαν εκ Ραίμ^ζ άπαντες σχεδόν οι έλληνες 
φιλόσοφοι. ’Αλλά μή νομίση τις δα οί άνδρες ουτοι ήσαν απόγονοι γνήσιοι τού Πλάτωνος, 
τού * Αριστοτέλους, τού Ζήνωνος καί τών άλλων τής φιλοσοφίας πατέρων. Οί πλεΐστοι 
τουλάχιστον έξ αυτών ειχον ήδη έκπέσει εις τήν τάξιν τών λεγομένων σοφιστών, ταξιν 
πολυάριθμον, ισχυράν καί χαρακτηριστικωτάτην τής κατ’ εκείνο τού χρόνου κοινωνικής 
καταστάσεως.'Όθεν νομίζομεν άναγκαιον νά έξηγήσωμεν ενταύθα πώς έμορφωΟη, οποία 
τις άπέβη καί τίνος ενεκεν ύπέκυψεν εκ διαλειμμάτων εις τήν οργήν τής ρωμαϊκής 
αρχής. Πάλαι ποτέ ή λέξις «σοφιστής» υπήρξε ταυτοσήμαντος τού τιμιωτάτου ονόματος 
καί πράγματος, τού σοφού καί φιλοσόφου, διότι ό Ηρόδοτος άπεκάλει σοφιστάς τον τε 
Σόλωνα καί τον Πυθαγόραν Άλλ’ ετι από τού τέλους τής πέμπτης καί τών αρχών τής 
τετάρτης έκατονταετηρίδος διεκρίθη ή σοφιστική από τής αληθούς σοφίας καί φιλοσοφίας 
καί άπετέλεσεν ιδίαν επιστήμην ή μάλλον τέχνην, τήν όποιαν έκτοτε οί γνήσιοι τής φιλο¬ 
σοφίας λειτουργοί, δέν έπαυσαν δενώς στιγματίζοντες. Ό Ξενοφών είπε* «τους τήν 
σοφίαν άργυρίφ τώ βουλομένιρ πωλούντας σοφιστάς άποκαλούσιν». Ο δέ Πλάτων* 
«σοφιστής νέων πλουσίων έμμισθος θηρευτής». Ό δέ Αριστοτέλης* «έστιν η σοφιστική 
φαινομένη σοφία, οΰσα δέ μή* καί ό σοφιστής χρηματιστής άπο φαινομένης σοφίας αλλ 
ούκ ούσης». Καί οί μέν δύο πρώτοι τών ορισμών τούτων ουδεν επιψογον ηθελον περιε 
χει περί σοφιστών, κατά τάς σημερινός ημών ιδέας* διότι ή επί μισθώ διδασκαλία είναι 
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σήμερον κοινότατη καί δεν λογίζεται πανταπασιν ώς άτοπος. ’Αλλ’ ή επιστήμη έν τή νεό- 
τητι^ αυτής, ώς συμβαίνει πολλάκις εις την νεότητα, έπολιτεύετο μετά τοσαΰτης αϊδοΰς 
καί υπελαμβανε τα μυστήρια αυτής ως χρήμα τοσοΰτον ιερόν ώστε ή έπ* άργυρίφ αυτών 
μετάδοσις έλογίζετο ώς συνεπαγόμενη άπαιραιτήτως την έξαχρείωσιν τής επιστήμης. Και 
τούτο δεν ητο απλή πρόληψις* αλλα τφοντι, επειδή ή επί μισθφ διδασκαλία περιεφρο- 
νεΐτο, ουδεις αληθης σοφος μετηρχετο αυτήν, οί)εν αυτή περιήρχετο εις χεΐρας τής άγυρτείας 
καί τής ημιμαθειας. Έκ τούτου ό ορισμός τού ’Αριστοτέλους, δστις ήδη ρητώς λέγει δτι 
ή σοφιστική είναι ούχί σοφίας αλλά φαινομένης σοφίας επί χρήμασι μετάδοσις. Ουδέ 
περιωρίσθη η σοφιστική εις την επι μισθφ πώλησιν επιπόλαιου σοφίας, άλλ’ έπιχειρήσαοα 
νά καταστηση τον λόγον αυτοτελή τινα καί αύθύπαρκτον ώς ειπειν καί από των πραγμά¬ 
των ανεξάρτητον δύναμιν έπηγγέλθη νά διδάξη τό πώς διά τού λόγου δΰναται τό 
αληθές νά γίνη ψευδές (τον ήττω λόγον κρείττω ποιειν), καί έν γένει έπηγγέλθη διά 
ποικίλων λόγου τεχνασμάτων νά άνατρέψη πάσας τάς άρχάς τής ηθικής καί νά ενθρό¬ 
νιση εντός τής κοινωνίας τό κράτος τού συμφέροντος καί τής ιδιοτέλειας, συντελέσασα 
ούτως, ως εί τι καί άλλο διαλυτικόν στοιχείον, εις την εξαχρείωσιν καί την πτώσιν τής 
αρχαίας Ελλάδος. Καί ένόσφ μέν ύφίστατο ή πολιτική αυτονομία* ένόσφ αί άρχαί τής 
υγιούς φιλοσοφίας ειχον εϊσέτι λειτουργούς καί διακόνους άξιους τού ονόματος εκείνου* 
ένόσφ υπήρχον εϊσέα μεγάλα πολιτικά συμφέροντα* ένόσφ τό δημόσιον πνεύμα έσφζεν 
είσέτι δρθότητά τινα ώστε καί την από τών δικαστηρίων άποδίωξιν έπήνεγκε τών σοφι¬ 
στών, «ώς άδίκφ λόγφ τού δικαίου κρατουντών καί παρά τό ευθύ ϊσχυόντων», ή σοφι¬ 
στική δέν ή δυνατό νά κατέχη έν τή κοινωνία εϊμή δευτερεΰουσάν τινα τάξιν. Ήμπορού- 
μεν μάλιστα νά εϊπωμεν δτι τότε αυτή αυτή ή σοφιστική δέν είχεν εϊσέα τοσούτον 
έξευτελισθή, ούτε είχε συγκαταβή εις τά παιδαριώδη καί ευτελή ζητήματα περί ά βλέ- 
πομεν αυτήν βραδΰτερον άγωνιζομένην. Ό Γοργίας ό λεοντινος, ό έπί τού πελοπον- 
νησιακού πολέμου άκμάσας, λογίζεται αρχηγός τής σοφιστικής* αύ^ς πρώτος έκαυχήθη 
δτι πάντα μέν γινώσκει, περί παντός δέ δΰναται αύτοσχεδίως νά όμιλήση* καί παρελ- 
θών εις τό 'Αθηναίων θέατρον έτόλμησε νά εΐπη* «προβάλετε ότιδήποσε ζήτημα ΐνα 
πραγματευθώ περί αυτού». Έν τουτοις, δταν δ άθηναιος Χαιρεφών ήθέλησε νά προ- 
τείνη εις τον Γοργίαν τούτο το αναιδές έρώτημα «διατί οί κύαμοι τήν μέν γαστέρα 
φυσώσι, τό δέ πύρ ου φυσώσιν», δ αρχηγός τής σοφιστικής, αντί νά άπεραντολογήση 
περί τοιούτου ερωτήματος, ως ήθελε πράξει μεταγενέστερός τις αυτού οπαδός, «περί 
μέν τουτου, απηντησεν, αφήνω να σκεφθής συ* έγω δέ έκεΐνο προ πολλού ήξεύρω, δτι 
ΐ] γΐ] δια σε καί τους ομοιους σου φύει τας ράβδους». Αλλά και τούτο, δτι άνδρες οιοι 
δ Δημοσθένης καί ό Αισχίνης, δέν άπηξίουν νά θαυμάζωνται από τού ονόματος τού 
σοφιστού, μαρτυρεί δτι ή σοφιστική, καίτοι έκτοτε δέν διεκρίνετο έπί χρηστότητι αρχών* 
δΐ'· την διαλεκτικήν όμως αυτής δεινότητα δέν ήτο ετι τέχνη παντάπασι λόγου άναξία. 

Άλλ* άφ’ ής έξέλιπεν ή πολιτική αυτονομία καί σύν αυτή έπαυσαν τά σπουδαία 
ρητορικά τού λόγου θέματα, έπί τοσούτον ώστε κατήντησαν νά γράψωνται μυίας, καί 
ψιττακού κα« κώνωπος έγκώμια’ άφ’ ής έπήλθεν ή ηθική αναρχία καί σύν αυτή ή φιλοσο¬ 
φία εξεπεσεν εις τυπικήν επαναληψιν, ή παράλογον ερμηνείαν, ή συστηματικήν διαστρο¬ 
φήν τών αρχαίων δογμάτων, ή κενόσπουδος έκείνη ρητορική καί ή άλλοιωθεΐσα αυτή 
φιλοσοφία εζητησαν ασυλον παρα τή σοφιστική. Έκ δέ τού συνδυασμού τών αλλόκοτων 
τούτων στοιχείων προέκυψεν ή λεγομένη νεωτέρα σοφιστική, τής δποίας οι θιασώται μηδέν 
έχοντες σπουδαΐον υποκείμενον λόγου νά πραγματευθώσι καί μηδέν γενναΐον έργον νά 
πραξωσιν επηγγελ,λοντο εν τουτοις οχι μονον, ως οι αρχαιότεροι σοφισταί, δτι είναι 
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έτοιμοι πάντοτε περί παντός εκ του προχείρου νά ρητορεύσωσιν, άλλ* ότι και περί 
πάσαν τέχνην είναι εμπειρότατοι. Ό Δίοον ό Χρυσόστομος, δστις ηκμασε περί τα τέλη 
τής πρώτης μ. X. έκατονταετηρίδος, άλλ’ ήτο εκ των ολίγων σωφρονουντων σοορών τής 
εποχής ταΰτης, Ιδού πώς εν μια των πραγματειών αυτού έπιγραφομενη «περί φιλοσοφου» 
χαρακτηρίζει τούς άνδρας εκείνους οΐτινες έτόλμων έτι ν’ άποκαλώσιν εαυτους φιλοσόφους 
«Είσί.ν οΐ φασι δειν πάντα εν πάσιν είναι περιττόν τον φιλόσοφον, καί όμιλήσαι άνθρω- 
ποις φασι δειν είναι δεινότατον, καί μηδέποτε σιγάν μηδέ άπορεΐν λόγων τοιοΰτων 
προς τούς παρόντας οι δυνήσονται τέρπειν αυτούς .... καί τάς τεχνας φασι δειν 
αυτόν άπάσας εϊδέναι καί βέλτιον κατά την τέχνην άπαντα ποιειντών δημιουργών, οικίας 
τε οικοδομούμενον καί πλοία ναυπηγούιιενον, καί χαλκεύοντα καί υφαινοντα καί γεωρ- 
γούντα* ώσπερ ό ήλεΐος Ιππίας ήξίου σοφώτατος είναι τών Ελλήνων, ου μόνον ποι¬ 
ήματα παντοδαπά και λόγους αυτού ποικίλους προφέρων Όλυμπίασι τε και εν ταις 
άλλαις πανηγΰρεσι τών Ελλήνων αλλά καί άλλα έπιδεικνυς έργα, τον τε δακτύλιον καί 
τήν λήκυθον καί στλεγγίδα καί ιμάντα καί την ζώνην, ως άπαντα πεποιηκως αυτός, 
οίον άπαρχάς τής σοφίας τοΐς "Ελλησιν έπιδεικνΰων (0». 

Έκ τών ολίγων τούτων δηλούται δτι ή νεωτέρα σοφιστική ούδέν άλλο ήτο ή τελει- 
οποίησις τής αρχαίας περί πάσαν μεν άγυρτείαν, έξαιρέτως δέ περί τήν φλυαρίαν, (ος 
έκ τής όποιας δύναται νά λογισΟή ώς ή μάλλον άσκοπος καί άγονος τού λόγου ενα- 
σκησις άφ’ δσας αναφέρει ή ιστορία τής άνθρωπότητος* διότι κατηντησε να μεταχειρί¬ 
ζεται τον λόγον χάριν τού λόγου, ώς τέλος καί ούχί ώς οργανον. , Αλλ > ολίγα τινα παρα¬ 
δείγματα θέλουσι διευκρινήσει τον χαρακτήρα τής σοφιστικής τών χρόνων τούτων πλει- 
ότερον ή πάσα περί αυτής θεωρία. Ό Φιλόστρατος, ό τότε γραψας τους βίους τών 
δνομαστοτάτων σοφιστών, λέγει περί Σεκούνδου τού άθηναίου τά εξής* «Μνημης δέ 
άξια τού άνδρός τούτου καί πλείω μέν, μάλιστα δέήδε ή ύπόθεσις. Ό άρξας στάσεως 
άποθνησκέτω καί ό παύσας στάσιν έχέτω δωρεάν.Ό αυτός καί άρξας καί παυσας αιτεί τήν 
δωρεάν. Τήν δέ ύπόθεσιν ώδε έβραχυλόγησεν. Ούκούν, έφη, τι πρότερον ; τό κινήσαι στάσιν. 
Τίδεύτερον; τό παύσαι. Δούς οΰν έφ’ οίς ήδίκεις τιμωρίαν τήν έφ’ οίς ευ πεποίηκας 
δωρεάν λάβε». Τό γελοιογράφημα τούτο τής λογικής καί ρητορικής τέχνης είχε τουλάχιστον 
τό προτέρημα τής βραχυλογίας, άλλ’ οι άνδρες ούτοι σπανίως έπασχον τοσαυτην λόγου 
ένδειαν. Εις τών ένδοξοτάτων σοφιστών τής εποχής ταύτης ήτο ό Πολέμων, δστις κατήγετο 
μέν έκ Λαοδικείας τής έν Καρίμ, πολλήν όμως είχε σχέσιν προς τούς έν Άθήναις λογίους. 
Περί τούτου διηγούντο δτι ό κρότος τής γλώσσης αυτού ήτο θαυμάσιος,δτι τοσαύτη ήτο 
ή ζέουσα έν αΰτφ ορμή ώστε άνεπήδα τού θρόνου περί τάς άκμάς τών υποθέσεων, καί 
δτε άπειτόρνευε περίοδον μετά μειδιάματος έξέφερεν έκαστον αυτής κώλον ένδεικνύμενος 
πολύ τό άλύποος φράζειν* πολλάκις δέ έκρουε τήν γήν διά τών ποδών ούδέν όλιγωτερον 
τού ηρωικού ίππου. Καί, δταν ήρχιζε νά δημηγορή, τρεις ήμέραι μόλις ήρκουν προς 
έκκένωσιν τού ώκεανού τών λόγων του, έξ ών την μεν πρωτην οί ακροαται επεχειρουν 
νά τον κρίνωσιν, τήν δέ δευτέραν καί άκοντες ήγάπων αυτόν, τήν δέ τρίτην έθαύμαζον. 
Ό Ηρώδης ό αττικός, δστις, ώς θέλομεν ϊδει κατωτέρω, αληθώς εύηργέτησε τήν 
Ελλάδα διά τού πλούτου αυτού, άλλ’ είχε τήν αδυναμίαν τού αυτοσχεδιάζεις έθαύμαζε 
τον Πολέμωνα υπέρ πάντα άλλον ρήτορα, καί ποτέ ύπέστη τριήμερον αυτού εν Σμύρνη 


(1) 'Ο λόγος του Δίωνος αφορά εις τήν καθόλου σοφιστικήν, ούχ'ι και τήν νεωτέραν. Ο δέ 
ώς πρότυπον σοφιστοΰ καί παράδειγμα φερόμενος ενταύθα Ιππίας ό ήλεΐος ήν σύγχρονος του 
Γοργίου καί Σωκράτους (Πλατ. Φαίδ. Δ'). 




5 ~ α > θ31£ 'Λοαηιωκιοαώ οιϋ. 5<ρ ι 51ΐΛΐ3κ3 5(03γ<*ΐί 51α 5»ιώοο 51ια ιδ 3 α: ιΧο 5»οΙιγιτίο 
Λ3»»ιτΙιοοδΐί3 'Λ 0 Λρδ(ΐ 5ι»Αΐΐβγ 4 Λ3 Λοα 513 Λ3ργ(χοΐ3 ΛΟίωΟατ ηαηκ 3α ο „ ·5»ιι»ιϋι.ιο 5»λ3τ1 
οαϋ. 30Λ»ιδ§γ ( ο ιιο ι»Λΐ3 λοίμ^γ) οχ ·»Αθτ!<ρΑλογ»λ 3 τΙ ιηκ Λ 0 Αωώργ»Α 3 τΙ 5φ ΛΟία» 3§ 
11θ3Λΐ»ατ3 »λ “»ιλο ΛοαΙιαδρΑαο» 'ηδοιίιδ λοι Λ3τΙ Ι1ικο(}αοιρ »λ αοα α»ιολλ 3 Λΐιγοη§ λΙι,ι 
37 . 131031 : Ιιαα» ίιοιδκ Ιι 'Λοαηβιορνίφ λοι Α3ϊ)<τ)οα3ΐ»ια£ λ» ']Ό)[ 'αοοοογοκ ηαητίλρδηιιο ρτΙ 
ιοαο^ριοη'ο αοι ιολον ίο ιιο Αφοφ λ»ιλ»3λ λοι 3Λα0ορ.(ΐ3Λ3 «»ιλο ία 3 Λ03Α 'Αοαα» 5»οαοκ» 
<51ι 8®δΗ, ?δ 9 *«Λα>λργ Ασία »3γιο»{) » Λΐιρωδχφ λοι ΐ3γρκρ 'αοαη» 5»ιιιωγλα3 51ια »ιρ 
3»Ιιι1οοκ3 5»Λΐΐ(|γ ( 5»α ιηκ 2ιαορ 'όοιβαι ο 5θΛ»ιδ§γ ί ο, ·ΛαψΙα>κΑ 3 Α(τ?ιριθ3§(οκΑο ( ι§ 
5αογΙιγγη λο5ίι3οί» 7.3 ι»κ Αωαη» ΙΙλΧ3ι ϋα ιΐί3 ιοαπο ιηαοιώοο ίο ΑηοΛοδώ 3 3 ρ »Α 3 ],ρ 

•«5ηοιται 5αοα 3δ3ώ “3ΐ£]3 ^οηρο» 5»δΐ3Χ 5»ι 
Λ(0Λΐ3αοδΐ£ ιηκ 5»οΙ(ρΙιΐί»Λ» Λθθτΐ3γθ0 ο 3ΐοα> .Λ(03ορώιΐΛ» ι»κ Λαιι1οιδ»^δ»ί| ι»κ ΛΓοτΙοικ 
-ιογοο 3τί3λ3 31100 1 αοΑογ αοα οΐ3Λΐ»ώ3 5οι1δο 5ΐ3§αο ιηκ 35»ιοΙιγΐί3 |οα Ιι ι»κ 30γΙιδ»ΐί 
»03Ήϋ. Ιι ( γγγ, 'αοα Αίοηοδκ» λ»ιτ1 5ί3 Αίγριτ ΙΙΑρίία »α Λωιΐ3γο]^ ο Λοπογ 3θΐορώ3ΐ£γ ( 
•αοια» ,ιτ» 5θΛ3ΐ1αογ3ώ<ρ ϋ.§αογοκ»|3 »α υα»Λα§Ιι 5οι»Ήα3Λΐΐί3 5 ολ 3 ( ις> Φα 3 'λ»ιλ» 3Λ 
Λ0Λΐ3κ3 Λοδωτ) λοι λ(ολλ3ο0»ιτ ΐ3ΐιρδΐ£ 5ωκηκ ηο Αία» Λ»ϋΙιόΙα?,ό»ι: 5θΛ<»τΐ3γο]3 αοα ιογιώ 
20 5αο3δΧ αοα 51ιη'ω61ιγι: ιδ3ΐ£ αΙιΑοΑ» αοια» ( ι»κ ΙΙοΙίΛΐκ »α Ι 3γΐ3ΐ1ι ιοαίι 'ίαοιται Λοαα» 
ΐ3γΐ3ΐίΙι 5οδ»ηο ο *5ΐ3οροδκρ 3»α 5ΐ3 5ο)κηκ»ι »ιιοώ3 Α3§ Ιιρΐ3αΐ3 'ι»κ ,λ(ο 113 5ο3α 'λοιτΙ 
-3γ°π ο ι»κ οιΐι Α(θΐλ3.0οΐ3Λ»§ Αωι 3ρ 313 ·5»ΐ3γ3ΐ1 αοια» 5»κιδοαΙιδ 5»α ιο«Λΐηΐ£3 »λ ( »κ 
ιοωαοκη »α *51ιτ((οβΙιγΐί αοκοα αοα 51ια 5οικ3 ^10036X00:3 λΙιο. Α0Λ»ί)τ1ργ3Λ» »1»%δΧ αοαα» 
( δ»ΐί ΐ0Λ3ΐ1ρ^Ί3Λ»3 ίο -Λίοαοιώοο Λ0)α 3§ 5οα»ααικιαοιώοο '5οα»αα)κΐΛΧ3α ιηκ 5οα»αοι»Λ 
-Α3λ Λ(»αοι»γ»ατ ,ιαια ιηκ 3οαοιγγρκ Λωγ»κ Αοη ι»λι3 ία ο ΐ30ΐ3α: λοΧι 3 53κ»γοκ ίο λοιοιτο 
λοι “5θΛ3ΐ1δ»0ώ3ΐ§ ιηκ 5οααογΐ£ΐ1ρΐ£ *3θΛ3ΐ1αογ»κ 5οδ»αο ' 5ο ? Λ ~«ρι 3ΧόΙιατα ΛΐΐΛδατΙ^ 
Λΐια 5]3 'αοαα» ιοδ3αοιογ3 Α λ»οΙι ιογγ» Λωτΐ3γου ο οαΐι λ» ιηκ 3οιογ3Α 5ωιι'ρ &>ος) 

•«»αΛσ»ΐί(οιο 5οιγ(ι ο 3 τ1 ιορι δρΑ ΙιΉ · 3 λ»ΐί 3 *3ληο£|> .Λοαα» 5»αΛθΐ 3 γκΑαο 5αοα”3ρδκ 
35 »Λ 0 ΐώ 3 »τΙΙ_ιο οα 513 ΙιρΙι 5ΐ30ΐγκ»α»κ ιηκ *ια 3 λοο^ ΙαΛ «03 ιαο λιολοίμ^γ] ιαοιρ , Λ ωδ» 
·αγώ Ιΐ§»γΙα§ '3θΙΐ53 5ωΐτρ Λ(ΟΤΐ3γθυ Ο 3ρ 3Λ»^30ίγ ( ·»ΛωΤ)'3γ3χ] ΛΟΙ ΛΓΠ 0 ΛΛ 3 < «5αδφ ο 3<ρ 
δηλ ΙιρΙι» ,Λ3θΙιαΛΐιαί» ιηκ *Λ»ιγ»κογιώ» 5 ο§ργγ 3 3 3αοι 51_ια Αΐιγγοΐ£ Λΐια »γγ» αοαα» λ»ι 5» 
Αία 5 θ)ΐ»^ 3 ^ ιΧο Λ 3 Λΐ»ώ 3 Λ 3 5ιιοο 'αοΛΐ 3 κ 3 αοΛΐ»αί3 αοα οατα ίιρ<ργώαα 3 Λ 3 ρ 51ΐΛ3ροοιΐίι"γ 
5ογγ» 51ιοραη1αο 5ο§ργγ 3;ι 51μ οατα 3 αοα: 5 ΐ 30 ΧηδΙικ»Λ» ηιαττίαγοί »γρΑ 3 ΐ 1 »α ίι^^^ωαίιδ 
ιαο3 ία 3ΐ3ΐί3γί) 3αοα ιηκ 3ΐ3οαοκ» ( λ ι 3λ3γ3 '»ΛωΐΊ3γο^ι λοι» ΐ3τίικο§ηΙι 5ικροο ι»κ *αοΐ).| 
αοα 5οαΛ»ΐί ηιρ Λοαα» Λ 3 κωι§ 3 α»κ αοαα» »ικθ 3 § Ιι Άοδ 3 αα 3 § ι»κ ΛορτΙαη^ λοι »λ Ιΐροηκλη,ί» 
ΙιΉ »λι ι 5ΙΐΛδαι1 3 κ 3 5οακαΛ ηι§ 3 Ααώ 3 5 οι»Λΐΐ 0 γ ( 5 οδ 3 α 3 ΐ 1 Ιι ο 3 αοω 5 θΛωτΐ 3 γου αοα 
»ι|3Λ03γα: Ιι ι Λθθ 3 α<θΛ» 0 ΐΐ£ οα “ιηκ “ίοαηδαορΥΐφ ο Ι 3 λ 3 γ '»ιααα)γλα 3 Ιι Λΐιρωδχι^ λοι 5 ΐ 3 
Λ 3 οΙΐΛ 3 ^οδα :3 ΛοτΙοδα 3 § Λοααοοο^ ; ΛαΐΛΐδ 3 ΐ 11 ιο Λθΐδατίτίοα»κ 3 αοΐίΐδ 3 Κ αοτη'Ιι ι»κ Λ 3 5ρδι- 
5»οαοτΙ»Λα§οοι 5»§ριγιΧ »αΛοκΙιαΛ 3 ΐ£ 5»ιοοκ»ιρ 5»ι»Χδ» 5»τΙΧ»ορ Λω$ηγ ι»κ 5»οΙ / ιαι»αι» 
■αοιηκιρ αοα Λ»δ 3 ΐωιδα 3 ΐ 1 5ω ( γγ» Λΐικιγο{)δ 3 ΐΓα 5ω ιΧο λ^ιοτΙ» λΙιο. Ιΐ 0 ΐηοατ 3 Κ» ' Λ ωΑργ 
Λφΐ 5 θΛΐ 3 κ 3 5 ογΐ 3 Ν ο ,γγγ ( -ΛφτΙΧηδρ Λωκιααη ΛίοιηΧδ» 5»§ριγιΧ »αΛοκΙιαΛ 3 α^ Λ ρα»κ 3 
5α>3οροδκ» 5(λι Λοροι» Ααα» Λ 3 (|πΐ 3 ΐ Γ 3 λ<ο 5 οδιορογ»Α 3 ΐί ι»κ »δ§Λ» λοι 5 »οι» 1 α »0 'ίΐιρ 
9 ΒαοΐίΙιροίοατο, -Λωαα» 5 »ιώ»δΑοα»τΐ 30 3ρα Λαοιοΐί 3 51ιαα» ( ατ 3 ι»κ Ληιδοαοι Λ»δ 3 αο 
-ι»Χδ» Λΐια 5 ΐ 3 5 ω 0 ΐ / ΐΛαο ΛθΧ 3 δα 3 Λ» ηιηραοατο Λαοοωοτο υαηιΐ 3 {ΐ αοΑογ »αωαο 3 Λ 3 53 ιλοΧ 3 
Ιιτί ιοΛΐ 3 κ 3 ιηαοιώοο ίο ιαοι§ ,ηαητίΙιΧααοηρ 5ιοτ1»αοϋ 5οΑιγ Λ 3 »ά »α 3 τ 1 5»ιι»δκοτΙΙι§ 
5 ι»λΙ / Ι 0 υ ( λ 3 51ιι 5ιο»αορα»κοατ» Ιι 51ιαιδα 3 § 51ια ,αοτί 3 γοΐ£ αοκ»ιοΙΐΛΛθΐιογ 3 ΐί αοι 5 »δ 3 Κ 
01 »13Τ1 5ιοηγρα»κ Λίοιηοιοδα ΛΐοκΐΛΐιγγ 3 Ασια Ιι 51ι53ώ3 35 51_ια .ί(03γιο»(:] αογρλ 3 τΙ αοα 
οκα Λ(οΐΛ 30 ορ ΛωΐΛ»γ»α »αΛοκΙιαΛ 3 α£ «ικοροδωρ ιΐ £3 αορρτίΐιν ϋ°ι ΛηιδοΑΙιαηκ Λ ΐ1α αοκδο 
,0.3τ1 Λΐοαοδκοαί» 51 ιλ 30 οοτΙΙι^ ο λΙι αοΑογ αοα Λ0Λ3τ1ΐ3κιαΛ» 51ιαοιδι: Λ 3 ΐ 1 51^ Άΐοηοοκ» 
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ιδίας έαυτοΰ σοφίας, καί ήρχισε λέγων* «πάλιν εκ Φοινίκης γράμματα», διότι, ώς προ- 
είπομεν, ήτο τΰριος ό άνθρωπος. Ό όγκος ουτος έπεφαίνετο καί καθ’ δλον αυτού τό 
σχήμα. Εις τάς παραδόσεις ήρχετο επί οχήματος άργυροχαλίνου περιβεβλημένος έσθήτα 
πολυτελή καί φέρων εις τάς χεΐρας λίθους βαρυτίμους. Έτραγφδει δε μάλλον ή ελάλει* 

τουλάχιστον κατά τον βιογράφον οί 
άνθρωποι ήκροώντο αυτού «ώσπερ 
εύστομοΰσης άηδόνος την ευγλωττίαν 
εκπληττόμενοι, καί τό σχήμα, καί τό 
εύστροφον τού φθέγματος, καί τούς 
πεζή τε ξύν φδή ρυθμούς». 

"Αλλά τίς των καθ’ ημάς Ελλήνων 
δεν άνέγνουσε τό αριστούργημα τού 
Λουκιανού, τό έπιγραφόμενον «ρητό¬ 
ρων διδάσκαλος», δι" ού δ αμίμητος 
εκείνος τού λόγου τεχνίτης τοσοΰτον 
εύφυώς ένέπαιξε καί έστιγμάτισε τούς 
μεγαλοφυείς τούτους των χρόνων εκεί¬ 
νων άνδρας; Τίς δέν ενθυμείται ιδίως 
την άλλόκοτον των λόγων άτοπίαν 
έφ"ή εξελέγχει αυτούς συμβουλεύουν εις 
τον πρόχειρον αυτού μαθητήν* «καν 
περί ΰβριστού τίνος ή μοιχού λέγης 
"Αθηνησι, τά εν "Ινδοις καί τά εν 
Έκβατάνοις λεγέσθω. "Επί πάσι δέ δ 
Μαραθών καί δ Κυναίγειρος, ών ούκ 
άν τι άνευ γένοιτο, καί αεί δ ’Άθως 
πλεΐσθω, καί δ Ελλήσποντος πεζευέσθω, καί ό ήλιος υπό των περσικών βελών σκεπέσθω, 
καί Ξέρξης φευγέτω, καί δ Λεοονίδας θαυμαζέσθω, καί τά Όθρυάδου γράμματα άναγινω- 
σκέσθω, καί ή Σαλαμίς, καί τό "Αρτεμίσιον, καί αί Πλαταιαί, πολλά ταύτα καί πυκνά* 
καί επίπαστα τά ολίγα εκείνα ονόματα έπιπολαζέτω, καί έπανθείτω, καί συνεχές τό 
άττα καί τό δήπουθεν, καν μηδαμού αυτών δέη* καλά γάρ έστι καί είκή λεγόμενα». 

Δέν θέλομεν βεβαίως νά εΐπωμεν δτι τό ελληνικόν έθνος τότε ταύτα μόνον τά 
εξαμβλώματα τής ρητορικής καί τής φιλοσοφίας παρήγαγεν. ’Άπαγε! Ό ανατολικός 
ελληνισμός άνέδειξεν από τής δευτέρας προ Χριστού έκατονταετηρίδος μέχρι τής τρίτης 
μετά Χριστόν έργα πολλά καί ποικίλα, τά όποια, καί μέχρι τής σήμερον τιμώμενα ήθε- 
λον καί μόνα ίσως άρκέσει ΐνα περιποιήσωσι κλέος επίζηλον εις τό όνομα παντός έθνους 
δλιγώτερον άλλοτε περί τό είδος τούτο μεγάλο ’ργήσαντος. Τότε ήκμασεν δ μέγας γεω¬ 
γράφος Στράβων* δ πολυμαθής ιστορικός Διόδωρος ό σικελιώτης* δ ούδέν ήττον πολυμα¬ 
θής, πρακτικώτερος δέ Διονύσιος ό άλικαρνασσεύς* δ Ιουδαίος τό γένος άλλ" έξελλη- 
νισθείς Ίώσηπος* ό αφελής αλλά πιστός τού μεγάλου "Αλεξάνδρου ιστορικός "Αρριανός* 
καί έτερος ιστορικός λόγου άξιος, δ άλεξανδρεύς ωσαύτως Ήρωδιανός, καί Δίων 
δ κάσσιος* τότε δ έξ Τεραπόλεως τής Φρυγίας Επίκτητος, τού οποίου τάς θαυμαστάς 
περί στωικής φιλοσοφίας άρχάα συνέλεξε καί συνεκεφαλαίωσεν εν τφ περιφήμψ αυτού 
εγχειριδίου ό προμνημονευθείς "Αρριανός* τότε ό σύρος Λογγινος, επίσημος ρήτωρ καί 
πολιτικός άνήρ, τού οποίου τό περί ύψους υπόμνημα λογίζεται άχρι τούδε άπαράμιλλον* 





ΣΟΦΙΣΤΑΙ 


47 


τελευταίον, ΐνα εις τούς κυριωτάτους περιορισθώμεν, τότε «νέλαμψε καί ό εκ Σαμο- 
ιτάτων της Συρίας Λουκιανός, όστις μετά πλείστης χάριτος καί ευφυΐας έμάστιξε την 
ηθικήν, την κοινωνικήν, την θρησκευτικήν αναρχίαν των χρόνων καθ’ ους εζη (<). 

Δυστυχώς έν τη ενταύθα Ελλαδι καθ’ υλον το μακρον εκείνο χρονικόν διάστημα 
δυο μόνον έ'χομεν να άναφέρωμεν ονόματα τα δικαιούμενα να καταταχθώσιν εις την 
λαμπράν πινακοθήκην των προτέρων αιώνων τον μεγαλοπολίτην Πολύβιον, περί ού 
διά μακρών έπραγματεύθημεν έν τφ παρόντι τόμφ καί τον χαιρωνέα Πλούταρ¬ 
χον, ού πολλάκις έμνημονεύσαμεν τούς Παραλλήλους βίους καί τάς πολιτικάς καί ήθι- 
κάς πραγματείας. Αλλά τών δύο τούτων άνδρών τά έργα ώμοίαζον προς τά ολίγα τής 
άηδόνος κελαδήματα, τά όποια συμβαίνει νά άκούση τις διερχόμενος κοιλάδα αντηχού¬ 
σαν άπο τας αδιάκοπους τών βάτραχων ψωνας. Έπι τών χρόνων τούτων οί συνήθεις 
αντιπρόσωποι τής μητροπόλεως τού ελληνικού έθνους ήσαν οΐ σοφισταί. Αυτοί ειχον 
άνά χεΐρας την ανατροφήν καί την παίδευσιν τής νεολαίας· αυτοί έδίδασκον έν Άθήναις, 
όπου έξηκολούθουν συρρέοντες πανταχόθεν τής γης οϊ άνθρωποι ΐνα μυηθώσι τά μυστή¬ 
ρια τών ελληνικών γραμμάτων καί τεχνών καί έπιστημών αυτοί έπλούτουν αυτοί έτι- 
μώντο εις τά Όλύμπια' αυτοί τελευταίον ένέβαλον εις την Ρώμην ώς διαμορφωταί τής 
κοιι ώνιας εκείνης, ητις, καιτοι κυριαρχησασα τής Ελλάδος, δεν έπαυσεν ομολογούσα 
τήν διανοητικήν αυτής υπεροχήν. Κατά δυστυχίαν πολλοί έξ αυτών μεταβαλόντες εις 
εμπορίαν το ιερόν τής διδασκαλίας επάγγελμά είςηυτέλισαν τό τε έπάγγελμα τούτο 
και το μετά τουτου στενώς κατ’ εκείνο τού χρόνου συνδεδεμένον όνομα τού "Ελληνος. 
Ο Λουκιανός, εν τή πραγματειρ αυτού «περί τών επί μισθφ συνόντων», έμαστίγωσεν 
ανηλεώς τον βίον τον όποιον έν τή πρωτευούση τής οικουμένης διήγον οΐ φιλόσοφοι 
ΗνίοΙνοι, κοιι ρήτορες, χαι γρ(χμικχτιο'Τ04ΐ ϊ οί άλλος γενικοτερον ΟΌτριοτοιί ονομαζόμενοι. 
Παρέστησε διά χρωμάτων αμίμητων τήν πολυέιδή ταπείνωσιν εις ήν ώφειλον νά ύπο- 
κύψωσιν ΐνα γίνωσι δεκτοί έν μεγάλη καί πλουσίρ οίκίρ· διηγήθη τά ποικίλα τεχνά¬ 
σματα δι ων οι πολυτάλαντοι τής Ρώμης Κροΐσοι ήξευρον νά ποριορίζωσιν εις ποσόν 


(1) Αλλ ή νεωτέρα σοφιστεία, ής κύριος χαρακτήρ δέν ήτο οίος ό τής άρχαιοτέρας, άποβλέ 
.των είς τήν διά τού λόγου μετάστασιν τής αλήθειας εις τό ψεύδος καί τάνάπαλιν, άλλ’ ή καλ¬ 
λιέπεια, ό τεχνικός καλλωπισμός τού λόγου, ού μόνον άνέδειξε μεγάλους άριστοτέχνας τής τοιαύτης 
ρητορικής, οΐοι ήσαν ό μνημονευθείς Πολέμων, Λολλιανόςό εφέσιρς, ’ Λ δ ρ ι α ν ό ς 
ό τύριος, Ηρώδης ό αττικός, Π α υ σ α ν ί α ς ό άπό Καισαρείας (Καππαδοκίας), πάντες 
οδτοι τού δευτέρου μ. X. αίώνος, έτι δέ ό μέγας Αογγϊνος, ό Ήρακλείδη;, Ιΐρόκλος 
Λ ναυκρατίτης. "Ιππόδρομος ό θεσσαλός, (Γ' μ. X. αίώνος), ύ’Ιουλιανόςό καισαρεύς 
(Καππαδοκ), ό επιφανέστατος πάντων τών σοφιστών Προαιρέσιος ό καππαδύκης, Λιβά¬ 
νι ο ς ύ άντιοχεύς, ’Ιουλιανόςό αύτοκράτωρ, 'Ιμέριος προυσαεύς, ιτοΰ 4ου μ. X. 
αίώνος), αλλά καί μεγάλος συνεκράτησε καί προήγαγε τό κράτος τού ελληνισμού έν ολω τφ 
ρωμαϊκφ κράτει διά τών έν Άθήναις καί έν Ρώμη. Έν Ρώμη ό αύτοκράτωρ Άδριανός ήδηεΐχεν 
ιδρύσει τό ’Αθήναιον, μεγάλην ρητορικήν σχολήν, έν ή έδίδασκον ελληνιστί οί' μεγάλοι έλλη- 
νες σοφισταί πρός άλλήλας άμιλλωμένων μεγάλων σχολών ρητορικής ελληνικής, καί εξυπηρέτησε 
θαυμασίως τήν επικρατησιν τής ελληνικής γλωσσης, ώς γλώσσης τού ύψηλοτέρου πνευματικού 
βίου καθ’ όλον τό ρωμαϊκόν κράτος, αύτή δέ ή νεωτέρα σοφιστεία ή ρητορική έπέδρασε μεγά¬ 
λος καί έπί τήν χριστιανικήν ρητορικήν τών μεγάλων πατέρων τής εκκλησίας ιδίως κατά τόν 
4ον μ. X. αιώνα καί μαθηταί τής ρητορικής ή σοφιστικής σχολής τών Αθηνών οί μεγάλοι έν 
τή έκκλησιαστική ελληνική γλώσση καί ρητορική φανέντες άριστοτέχναι τού λόγου Βασίλειος 
ύ μέγας, Γρηγόριος ό θεολόγος, Γρηγόριος ό Νύσσης, όπως καί έν τή’Δύσει μεγάλοι χριστιανοί 
θεολόγοι λατΐνοι ήσαν μαθηταί του έν Ρώμη Αθηναίου. 
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ελάχιστου την αντιμισθίαν των σοφών άνδρών, είς οϋς ελεγον έν τούτοις υπ έπιτρέ- 
πουσι την ψυχήν αυτών έκ των παίδων διεκωδώμησε την όντως άνδραποδώδη τιιξιν εις 
ην περιήρχοντο οί άνθρωποι αυτοί, οί διά στόματος εχοντες τούς^ λόγους τοϋ Πλάτω¬ 
νος, ή τοϋ Χρύσιππού, η τοϋ Άριστοτέλους καί μεγαλορρημονοΰντες μεν περι^ ελευ¬ 
θερίας, υποβαλλόμενοι δε εκουσίως, αντί ολίγου αργυρίου, εις αίσχράν^δουλείαν εν τατς 
οΐκίαις' των ισχυρών τής Ρώμης καί εις τούς πικρούς έμπαιγμούς αυτών τε και των 
περί αυτούς" τό δε πάντων κωμικώτερον, βέβαιοι δτι οί διδάσκαλοι ουτοι δεν ειχον 
τούλάχιστον την παραμυθίαν δτι διδάσκουσί τι εις τούς ανθρώπους παρ’ ών τοσαυτα 
ύφίσταντο δεινά. Διότι οί πλεΐστοι τών μεγιστάνων τής Ρώμης περί παντός άλλου 
έφρόντιζον, ώς φαίνεται, ή περί ελληνικής φιλοσοφίας καί παιδείας. Εξηγεί δε ει ι- 
κοινέστατα ό Λουκιανός διατί είς έκαστος αυτών ένόμιζεν ουδέν ήττον εύπρεπες να 
κοσμή την εαυτοϋ οικίαν, δίκην επίπλου, καί δι’ ενός ελληνος φιλοσόφου. «Έπεί δε», 
λέγει αποτεινόμενος προς τον σοφόν εκείνον άνδρα, «έπεί δε πώγωνα έχεις βαθυν,, και 
σεμνός τις ει την πρόσοψιν, καί ίμάτιον ελληνικόν εύσταλώς περιβέβλησαι, και ^παντες 
ΐσασί σε γραμματικόν, ή ρήτορα, ή φιλόσοφον, καλόν αύτώ (τφ Ρωμαίφ) δοκει ανα- 
μεμίχθαι κα> τοιοΰτόν τινα τοΐς προϊοϋσι καί προπομπεΰουσιν αύτοΰ' δόξει δ εκ τού¬ 
του καί φιλομαθής τών ελληνικών μαθημάτων καί δλως περί παιδείαν φιλόκαλος 
ώστε κινδυνεύεις, ώ γενναίε, αντί τών θαυμαστών λόγων, τον πώγωνα και τον τρίβω να 
μεμισθωκέναι». Προϊόντος δε τοϋ λόγου διηγείται τα παθήματα τοϋ στωικοΰ Θεσμο- 
πόλιδος, δ στις έτυχε διδάσκαλος πλούσιας τίνος καί έντρυφώσης γυναικος. ^ ΙΊ κυρία 
αυτή κατήντησε να μεταχειρίζεται τον διάδοχον εκείνον τοϋ Ζήνωνος είς το να φυλαττη 
τό κυνάριον αυτής, από τοϋ οποίου πολλά ατοπήματα ύπέστη ό Θεσμόπολις,^ μιεχρις , ου 
καί έτεκε τό ζωΰφιον έν τφ τρίβωνι τοϋ φιλοσόφου, ώστε οί άλλοι της οικίας φίλοι 
ελεγον περί τούτου σκώπτοντες δα «αντί στωικοϋ κυνικός ήμϊν γεγένηται». Εν γένει 
δε αί γυναίκες τής Ρώμης έφιλοτιμοϋντο νά λέγεται περί αυτών δτι είναι πεπαιδευ¬ 
μένοι καί φιλόσοφοι, καί δτι ποιοϋσιν άσματα «ού πολύ τής Σαπφοΰς άποδέοντα». 
Έπί τούτφ λοιπόν πολλαί ειχον περί έαυτάς μισθωτούς ρήτορας καί γραμματικούς και 
φιλοσόφους. Τό δεινόν δμως ήτο δτι δεν ήκροώντο αυτών είμή «ήτοι μεταξύ κοσμου¬ 
μεναι καί τάς κόμας περιπλεκόμενοι ή παρά τό δεΐπνον», διότι άλλοτε καιρόν δεν ειχον. 
ΙΙολλάκις δε συνέπιπτεν, ένφ ό φιλόσοφος έμεγαληγόρει προς αύτάς περί αρετής, η υπη¬ 
ρέτρια προσελθοϋσα νά κομίση γραμμάτων ερωτικόν, οί δέ περί σωφροσύνης εκείνοι 
λόγοι ϊσταντο έν τφ μεταξύ περιμένοντες μέχρις οΰ ή κυρία άπαντήσασα είς τον ερα¬ 
στήν έπαναδράμη είς τήν άκρόασιν. 


•Αλλά τίς ή σχέσις μεταξύ τών κατ' εύφημισμόν ή προς έμπαιγμόν φ ι λ ο σ ο φ α> ν καλου- 
ιιένων τούτων τυχοδιωκτών γραικΰλων διδασκάλων, οΐτινες πανταχό&εν τής ελληνικής Ανα¬ 
τολή- καί τή; ελληνική; έτι Ιταλίας καί Σικελίας, ώς «πειναλέοι Γ ρ αγκύλο ι» (Ο Γ 3 Θ Ο υ 1 1 
03 ΐιι·ίβηίβ 8 ) έτρεχον είς τήν Ρώμην καί έποίουν καί έ.τασχον τά ανω εκτιθεμενα, προς τους 
ιιενάλου; άριστοτέχνας τής ελληνική; τού λόγου καλλιτεχνίας, οΰς ήμφισβητουν προς αλληλας 
αί σνολαί ’ Αθηνών καί Ρώμης, καί οΐτινες ώς αληθείς άριστοκράται τοϋ πνεύματος και του λογου 
ού ιιόνον αξιώματα έλάμβανον πολιτικά καί αύλικά υψηλά· ού μόνον διηύίίυνον το επι «των επι¬ 
στολών» γραφεϊον τής ελληνικής αλληλογραφίας τών αύτοκρατόρων ώς μυστικοί σύμβουλοι 
αυτών '«οί έπί τών επιστολών »)· ού μόνον άπετέλουν τόν υψηλόν αυλικον κύκλον περί 
τήν ωιλόιιουσον καί λογίαν «ΰτοκράτειοαν Ιουλίαν Δόμναν ή Σεβαστήν τού συζύγου Σεπτι- 
μίου Σευήοου, όπως ποότερον έως τής άκριδοΰςδημοκρατίας τόν περί την περιφη- 
αον Κοονηλίαν τήν μητέρα τών Γράκχων καί θυγατέρα Σκιπίωνος τοϋ αφρικανου του πρε- 
σβυτέοου άλλά καί διά χαλκών έν αύτή τή Ρώμη ιδρυόμενων έτιμώντο ανδριάντων και «β α- 
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Και οί μέν οί σοφοί ούτοι άνδρες είς ταυ τα περιωρί'οντο, οί αύτοκράτορες δεν 
ήθελον ίσως προσέξει είς αύτοΰς' άλλα πολλοί ένόμιζον δα έργον της φιλοσοφίας είναι 
«τό τε τούς κρατούντας προπηλακίζειν, καί το τά πλήθη ταράττειν, τό τε τά καθεστη- 
κότα συγχεΐν καί τό νεώτερα αύτοις πράγματα επεισάγειν»* ούδ* έσυστέλλοντο, ώς λέγει 
Δίων ό κάσσιος, νά κατηγορώσι πολλάκις δημοσία την βασιλείαν, νά έπαινώσι την δημο¬ 
κρατίαν καί συνωμοσίας νά παρασκευά- 
ζωσιν. Τοιούτοι ιδίως επί Ούεσπασιανού 
ήσαν ό στωικός Πρίσκος Έλουίδιος, 
ό κυνικός Δημήτριος καί άλλοι πολλοί. 

Καί δεν ήρκούντο είς ταυ τα οί φιλό¬ 
σοφοι αλλ* άλλοι μέν μετήρχοντο την 
μαντικήν, υποσχόμενοι βασιλείαν είς 
τούς πλειοδοτούντας, άλλοι δ 1 έπηγγέλ- 
λοντο αστρολογίαν, καί άλλοι, ώς ό 
Απολλώνιος ό εκ Τυάνων τής Καππα¬ 
δοκίας, έκίνουν τά πλήθη δι’ αλλόκοτων 
θεουργικών τερατειών. Ταΰτα λοιπόν 
πάντα ύπεχρέωσαν τον Ουεσπασιανόν 
ν’ άποπέμψη αυτούς εκ Ρώμης, άν 
καί ή εξορία αυτών δεν υπήρξε, φαί¬ 
νεται, τότε διαρκής, διότι επί Δομιτια- 
νού, δευτέρου υ«ού καί διαδόχου τού 
Ούεσπασιανού, πάλιν λέγονται έξω- 
σθέντες έκ Ρώμης οί φιλόσοφοι, δτε 
μάλιστα προστίθεται δτι καί τινες 
αυτών έφονεΰθησαν. Έν τοΰτοις ό 
Ουεσπασιανός, ό πρώτος έπιχειρήσας 
την έξοοίαν εκείνην, πρώτος έδωκε _ .. 

, Γ,ο/ , ν / Τραϊανός (Μουσαίον Νεαπόλεως) 

τακτικήν μισθοδοσίαν εις τους ρήτορας, 

επί δε τών αμέσων διαδόχων τού Δομιτιανού ή ελληνική παιδεία καί τέχνη έτυχον 
επί μακρόν παρά τοις δυνάσταις τής Ρώμης ίδιαζούσης προστασίας.. 


Αυτή δέ υπήρξε βεβαίως ή εύτυχεστέρα περίοδος τής ρωμαϊκής κυριαρχίας. Ό 
χρηστός Τραϊανός, ό βασιλεύσας από τού 98 μέχρι τού 117,άνεδείχθη εις τών εξαίρετων 
τού ελληνικού έθνους ευεργετών.Έπί Τραϊανού άπεστάλη εις την Ελλάδα ό Μάξιμος ως 
διορθωτής τών ελευθέρων πόλεων, ήτοι ώς έκτακτος απεσταλμένος, εντολήν έχων νά ρυθμίση 
τά εσωτερικά και εξωτερικά τών πόλεων τούτων πράγματα. Είς τούτον δέ τον Μάξιμον εδω- 
κεν ό τού βασιλέως υπουργός καί πιστός φίλος ΙΙλίνιος ό νεώτερος οδηγίας μαρτυρουσας, 
οτι, αν υπήρξαν Ρωμαίοι έξυβρίσαντες τήν ασθενή Ελλάδα, πολλοί δμως αύτο>ν έσεβά- 
σΟησαν τά ιερά αυτής ερείπια. «Ευτυχή Μάξιμε, ελεγον αΐ όδηγίαι εκεί ναι, ό αύτοκρα- 


αιλεΐς το ΰ λόγου εκαλούντο, ώς ό περιώνυμος ΙΙροαιρεσιος ό καππαδοκης. Λλλ όπως εν 
παντί χώρω του ανθρωπίνου βίου καί τής ανθρώπινης ένεργείας οΰτω καί εν τω πνευματικό) 
βΐιρ τής άνθριοπότητος παρά τούς γνησίους έργάτας ύπήρχον καί κιβδηλοποιοί, παρα τους αρι- 
στους καί φαύλοι καί άγύρται. 
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τωρ σε πέμπει είς την Άχαΐαν, εις την Ελλάδα, εις την πατρίδα τής κομψότητος. των 
γραμμάτων, τής γεωργίας. Έν τη μακαρίμ εκείνη γη δ αύτοκράτωρ άνατίθησιν είς σέ 
πόλεις έλευθέρας, άνδρας ελευθέρους, των όποιων αϊ άρεταί, αί πράξεις, αί συμμαχίαι, 
αί συνθήκαι, τό θρήσκευμα, σκοπόν κύριον είχον την διατήρησιν καί την ύπεράσπισιν 
τής ελευθερίας, του καλλίστου τοΰτου των δικαιωμάτων τής φΰσεως. Κατανόησον το μέ¬ 
γεθος τής άνατεθείσης σοι εντολής. Τίμησον τούς θεούς τούς κτίτορας τής των Αθηναίων 

πατρίδος, τίμησον τό άρχαιον κλέος ίων τού έθνους τοΰτου 
ποιητών καί πολεμιστών, σεβάσθητι τό ιερόν γήρας τών 
πόλεων. Μή λησμονήσης ποτέ δτι οί Ρωμαίοι ημείς από 
τής Αττικής παρελάβομεν τό δημόσιον ημών δίκαιον και 
δτι, ενώ έπιβάλλομεν εις τά νικηθέντα έθνη τούς νόμους 
ημών, έπικαλοΰμεθα παρά τών Ελλήνων τούς νόμους τούς 
όποιους εις εαυτούς έδωκαν. ’Έχε προ οφθαλμών δτι 
’Αθηνών, δα Αακεδαίμονος άρχεις καί δτι σκληρόν καί βάρ¬ 
βαρον είναι νά εξύβρισης την σκιάν τής άπολεσθείσης ελευ¬ 
θερίας. Ένθυμού μάλλον όποιαι υπήρξαν αΐ πόλεις αύται ή 
όποιαι σήμερον είσι». Καί αί άγαθαί αύται όδηγίαι φαίνεται 
δτι έτηρήθησαν ακριβώς υπό τού Μαξίμου, εάν κρίνωμεν 
εκ τοΰτου, δτι πάντες οί "Ελληνες ανέθεσαν έν Όλυμ- 
πίμ ανδριάντα τού Τραϊανού.Κατά δυστυχίαν δεν γνωρί- 
ζομεν λεπτομερέστερον τάς υπό τού βασιλέως τοΰτου έπιδα- 
ψιλευθείσας εις την Ελλάδα χάριτας* τούτο μόνον εκ τού Παυσανίου μανθάνομεν, δτι 
ηΰξησε τον αριθμόν τών ελευθέρων πόλεων, άναδείξας έλεθέρους καί αυτονόμους τούς έν 
Μεσσηνίμ Μοθωναίους. Σημειώσωμεν προς τοΰτοις δτι, τού Τραϊανού βασιλεύοντος, 
εκτίσθη έν Άθήναις επί τού λόφου τού Μουσείου, τού κειμένου προς τό νοτιοδυτικόν 
τής Άκροπόλεως, τό μέχρι σήμερον σωζόμενον, εΐ καί οίκτρώς ήκρωτηριασμένον, μνη- 
μεϊον Φιλοπάππου τού Βησαιέως, δστις ήτο έγγονος Άντιόχου τού Δ' τού τελευταίου 
βασιλέίος τής έν Συρία Κομμαγηνής, δ έστιν άπόγονος τού περιφανούς τών Σελευκιδών 
οικου. Ό Φιλόπαππος οΰτος, δστις πιθανώς εύηργέτησε την πόλινδιά τής ευπορίας αυτού, 
απεθανεν ενταύθα ως πολίτης άθηναΐος* έπελέγετο δε Βησαιεύς έκ τού δήμου Βήσης 
εις δν κατελέχθη. 



Μνημεΐον Φιλοππάπου 
έν Άθήναις 


Ο τού Τραϊανού διάδοχος Άδριανός, δστις έβασίλευσε μέχρι τού έτους 138 καί 
τού όποιου ή διαγωγή παρέστησε κράμα παράδοξον αρετής καί κακίας, συνέσεως καί 
μικρολογιας, πραότητος καί τραχΰτητος, έπεσκέφθη πεντάκις την τών *Αθηνών πόλιν 
καί τρις έπί μακρόν όπωσούν χρόνον διέτριψεν είς αυτήν, ούχί ως ξένος δυνάστης άλλ’ 
ως πολίτης αθηναΐος. Ό Άδριανός καί πριν βασιλεΰση είχε περιβληθή άπαξ τό τού 
επώνυμου ά >χοντος αξίωμα* έλαβε δε αΰθις περί τά τέλη τής βασιλείας, έν έτει ίσως 135, 
το αξίωμα εκείνο καί άναδειχθείς αγωνοθέτης έτέλεσεν ως τοιούτος λαμπρώς, έν τή 
εσθήτι τή επιχωρίφ, την τών Διονυσίων πανήγυριν. Προσέτι έπεχείρησε νά θεραπεΰση 
τάς χρείας τού δήμου διά χρηματικών δωρεών, δι’ έτησίων σίτου διανομών, έπιτρέψας 
είς τούς Αθηναίους καί τά εισοδήματα τής νήσου Κεφαλληνίας. Τό δε μάλλον μνήμης 
άξιον, συνέταξεν αύτοϊς αγαθούς τινας νόμους, έξ ών δμως δεν γνωρίζομεν είμή δΰο 
μόνον* πρώτον τήν διάταξιν την κανονίζουσαν τά τής έξαγωγής τού έλαίου καί περιεχο- 
μένην εν τή έπι γραφή ή τις περιεσώθη έπί τών προπυλαίων έκείνων τής αγοράς, άτινα 
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άλλοτε κατεσκευάσθησαν μέν εκ των δωρεών του Καίσαρος καί του Αύγουστου, άφιερώ- 
θησαν δε εις την * Αθήναν την Άρχηγέτιδα* καί δεύτερον την άλλην διάταξιν την υπό 
τού Δίωνος τού κασσίου άναφερομένην, καθ’ ην ώρίσθη ότι ούδεΐς βουλευτής, ούτε αυτός 
ούτε δι* ετέρου, δύναται νά γίνη ενοικιαστής των δημοσίων προσόδων. 

Πλήν τούτων, ό Άδριανός έβράβευσεν έλευθερίως διά τιμών καί δωρεών τούς εν 



Αγορά Άδριανού έν Άθήναις 

Άθήναις τότε άκμάσαντας φιλοσόφους καί σοφιστάς, εν οίς μάλιστα δνομαστοί ήσαν 
ό εξ Άρελάτης τη; έν Γαλατίφ Φαβωρινος, ό εκ Βηρυτού Καλουίσιος Ταύρος, ό κλα- 
ζομένιος Σκοπελιανός, Λολλιανός ό έφέσιος, Σεκούνδος ό άθηναιος καί Ηρώδης 
δ αττικός, περί ου μετ’ ολίγον πλειότερά τινα έπίφέρομεν. Ενταύθα δέ τούτο μόνον 
παρατηρούμεν, δα δ αύτοκράτωρ ιδίως ηύνόει τον γαλάτην Φαβωρινον, δτι δ φιλόσο¬ 
φος οΰτος, κατά την ίδιαν αύιτού ειλικρινή δμολογίαν, έφρόντιζε πάντοτε εις τάς προς 
εκείνον συζητήσεις νά μη φαίνεται σοφώτερος άνδρύς ά'ρχοντος τριάκοντα λεγεώνων, 
καί δτι ούδέν ήττον τοσαύτη ήτο τού Άδριανού ή ματαιότης ώστε αύτός δ διπλωματι- 
κώτατος εκείνος φιλόσοφος ύπέκυψε τελευταιον εις την τού βασιλέως δυσμένειαν* δτε 
καί οί έν τελεί Αθηναίοι, περιποιούμενοι την τού ύπερτάιτου ά'ρχοντος αδυναμίαν, καθή- 
ρεσαν τάς τού Φαβωρίνου εικόνας, δ δέ φιλόσοφος ήρκέσθη νά εϊπη δτι ό Σωκράτης 
ήθελεν ευχαριστήσει τύν Θεόν, εάν χειρόν τι τούτου δεν έπασχεν (0. 

(1) Άκριβέστερον, κατά Φιλύστρατον (Β. Σοφιστ. Α' 8), οί Αθηναίοι την χαλκήν εικόνα 
κατέβαλον τού άνδρός πολεμιωτάτου τω αύτοκράτορι, ό δ’ ώς ήκουσεν ·.. ώνητ’ άν εφη καί 
Σωκράτης εικόνα χαλκήν ύπ’ Αθηναίων άφαιρεθεις ή πιών κώνειον», 
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’Αλλ' είχε τή αληθείς δίκαιον μέχρι τίνος ή των Αθηνών πόλις νά επιδείκνυα 
τοσαύτην προς τον ’Αδριανόν άφοσίωσιν, διότι ό άνήρ οΰτος προς τοΐς άλλοις έκόσμη- 
σεν αυτήν διά πολυαρίθμων λαμπρών καί αειμνήστων κατασκευασμάτων. "Ίσταντο τότε 
έ'τι όρθια καί ακέραια επί τής ’Ακροπόλεως τά αμίμητα καλλιτεχνήματα του Ικτίνου καί 



'Αψίς Άδριανοΰ έν Άθήναις, ή κοινώς Πύλη Άδριανοΰ όνομαζομένη 


τού Μνησικλέους, ό δέ Άδριανος προς εκείνα ει καί πόρρωθεν άμιλλώμενος έφιλοτιμήθη 
νά λαμπρύντ] καί νά έπεκτείνη την κάτω πόλιν δι’ έργων νέων καί πολιτελεστάτων. Έκ 
διαταγής αυτού ήγέρθησαν ενταύθα ναός "ΙΊρας καί Διος Πανελληνίου (1), καί θεοΐς 
τοΐς πάσιν ιερόν κοινόν, καί γυμνάσιον, καί ή μεγαλοπρεπής εκείνη στοά, τής οποίας 
συγκειμένης μέν έξ εκατόν είκοσι κιόνων φρυγίου λίθου, περιλαμβανοΰσης δέ ένταύτώ 
βιβλιοθήκην, λείψανα υπολαμβάνονται οί παρά την σημερινήν αγοράν υψοΰμενοι είσέτΐ 
κίονες. Ουδέ εις ταύτα ήρκέσθη* αλλά προς τό νοτιοανατολικόν τής ’Ακροπόλεως παρά 
τάς όχθας τού Ιλισού ήγειρε πόλιν νέαν έαυτώ ομώνυμον. Τουλάχιστον ή μέχρι τής 
σήμερον εις τό μεθόριον αυτής τε καί τής αρχαίας τού Θησέως πόλεως ύψουμένη θριαμ¬ 
βική ά-ψίς φέρει έπιγραφάς τοιούτό τι ΰπορΙικνυούσας προς μέν τό βορειοδυτικόν 


(1) Σπουδαιότατον έργον τοΓ) Άδριανοΰ, συνδεόμενον μετά τής κτίσεως του ναού τού Πανελ¬ 
ληνίου Διάς, ήτο ή ΐδρυσις των πανελληνίων αγώνων, ών μετεΐχον πάντες οι εντεύθεν καί 
έκεϊθεν τού Αιγαίου οικοΰντες "Ελληνες, συγκροτούντες ενταύθα «σύνοδον Πανελλήνιον», έχον- 
τες ταμεΐον διευθυνόμενον υπό των «Έλληνοταμιών», καί ιερέα «Έλλαδάρχην», δς ήν καί ίερεύς 
τού Άδριανού ώς θεού λατρευομένου». Ούτος ϊόρυσεν έν Άθήναις νέον κέντρον ελληνικής 
ενότητος πρός τφ επί τού Αύγουστου μεταρρυθμισθέντι άμςρικτιονικφ συνεδρία) καί προς τφ 
επίσης επί Αύγουστου συσταθέντι συνεδρίφ των «Πανελλήνιον» τής Άχαΐας, τφ συνερχόμενα) 
κατ’ έτος έν "Αργεί. 














ΗΡΩΔΗΣ Ο ΑΤΤΙΚΟΣ 


Γ>3 


«Αϊδ’ είσ’ Άθήναι, Θησέως ή πριν πόλις»* επί δέ το προς τον Ιλισόν μέτωπον «Αΐδ* 
είσ' Άδριανοΰ, ούχί Θησέως πόλις». Έκεϊ δέ ού μακράν τής άψϊδος εκείνης αϊρουσιν 
ά'χρι τούδε την μεγαλοπρεπή αυτών κεφαλήν πεντεκαίδεκα κίονες, καί περί αυτούς υφί- 
σταται μέρος των θεμελίων τειχών τού περιβόλου, λείψανα ταύτα πάντα, τά μόνα περι- 
λιπόμενα, τού Όλυμπιείου, δπερ ήν το κάλλιστον τής Άδριανουπόλεως εκείνης κόσμημα, 
ναός κολοσσιαίος, περιοχήν έχων τεσσάρων σταδίων καί περιστΰλιον κιόνων εκατόν 
είκοσι τεσσάρων, δν ό Άδριανός, 650 περίπου έτη άφ* ής ό Πεισίστρατος έθηκε τά 
θεμέλια αυτού, άπετελείωσε καί άψιέρωσεν εις τύν μέγιστον τών θεών. Έν τώ ναφ 
τοΰτορ ΐσταντο πολυάριθμοι θεών εικόνες, έν αίς διέπρεπε τύ τού Διός μέγα άγαλμα,, 
πεποιημένον εξ έλέφαντος καί χρυσού* ωσαύτως δέ καί τού αύτοκράτορος ανδριάντες 
πολλοί, «από γάρ πόλεως έκάστης είκών βασιλέως Άδριανού άνάκειται»* τά δέ εγκαί¬ 
νια τού ιερού έπανηγυρίσθησαν πρύς τοΐς άλλοις καί διά λόγου δν έξεφώνησεν ό περι¬ 
βόητος σοφιστής Πολέμων, περί ού έλάβομεν ήδη αφορμήν νά όμιλήσωμεν έν τοις 
έμπροσθεν. Εξηγείται λοιπόν ή τών * Αθηναίων ευγνωμοσύνη προς τον αύτοκράτορα 
τούτον ή διά ποικίλων τρόπων έκδηλωθεισα. "Οπως άλλοτε ποτέ έπραξαν προς ’Αντίγο- 
νον καί Δη μητριόν, ούτω καί ήδη προσέθηκαν εις τιμήν τού * Αδριανού φυλήν νέαν είζ 
τάς προϋπαρχούσας άττικάς φυλάς, ήν έκάλεσαν «Άδριανίδα», καί τήν εικόνα αυτού 
έστησαν μεταξύ τών εικόνων τών επωνύμων ηρώων, ήτοι τών ηρώων άφ’ ών έπωνομά- 
ζοντο αί φυλαί, καί νέαν έταξαν χρονολογίαν άρχομένην από τής πρώιτις αυτού εις 1 Αθήνας 
άφίξεως, καί Όλύμπιον αυτόν άπεκάλεσαν, καί Σωτήρα, καί Κτίστην έν πολλαΐςέπιγραφαις. 

Αλλά καί άλλας τής. Ελλάδος πόλεις έκόσμησεν ό Άδριανός. Έν Μεγάροις τον 
πρότερον εκ πλίνθου ναόν τού Απόλλωνος έκ λίθου λευκού ωκοδόμησεν. Εις Κόρινθον 
κατεσκεύασε λουτρά καί εϊσήγαγεν εις τάς κρήνας τής πόλεως ύδωρ αφθονον εκ Στυμ- 
φάλου. Εις Μαντίνειαν ήγειρε ναόν τού Ποσειδώνος, καί ναόν τού Απόλλωνος εις ’Άβας 
τής Φωκίδος, καί εις Ύάμπολιν τής αυτής Φωκίδος στοάν* κατέστησε τήν μεταξύ Με¬ 
γάρων καί Κόρινθου δύσβατον οδόν εύρύχωρον επί τοσούτον ώστε δύο άρματα άντι- 
προαγόμενα ήδύναντσ νά διέλθωσι δι’ αυτής. Έπί πάσι, φαίνεται δτι ιδίως είηργέτησε 
τάς εις το αχαϊκόν συνέδριον τελούσας πόλεις, διότι αύται ανέθεσαν έν Όλυμπίμ ανδρι¬ 
άντα αυτού έκ λίθου παοίου. 


Άνεφέραμεν ανωτέρω μεταξύ τών σοφιστών ούς έτίμησεν ό Άδριανός τον Ήρώ- 
δην τον αττικόν. Τότε τφόντι ήρχισε το στάδιον αυτού ό πολυθρύλητος έκεΐνος ’Αθη¬ 
ναίος, τού όποιου αί πράξεις υπήρξαν ένάμιλλοι τής μεγαλοπρεπείας τών έπιφανεστάτων 
μοναρχών, τό δέ όνομα συνδέεται ατενώς με τήν δλην κατά τούς χρόνους τούτους τύχην 
τής Ελλάδος. Ό Ηρώδης, έν τή ακμή τής ευπορίας καί τής δυνάμεως, έφημίζετο ως 
απόγονος τού Κίμωνος καί τού Μιλτιάδου, τού Θησέως καί τού Κέκροπος, τού Αιακού 
καί τού Διός. Τύ δέ βέβαιον είναι δτι δεν ήτο μέν δλως ευτελής ό οίκος αυτού, διότι 
ό τού Ήρώδου πάππος είχε κατηγορηθή έπί βουλεύματι τυραννίδος, άλλ’ ήθελε πιθα- 
νώτατα παρέλθει ακατονόμαστος, εάν ό πατήρ Ιούλιος ό αττικός δέν εΰρισκε κατά τύχην 
θησαυρόν άκαταμέτρητον έν τινι αυτού οίκίμ παρά τό θέατρον. Κατά τον νόμον μέρος 
τού πλούτου τούτου άνήκεν εις τον αύτοκράτορα* δθεν ό Αττικός έσπευσε νά άναγγείλη τό 
εύρημα εις τον τότε βασιλεύοντα Νερούαν, τον διάδοχον τού Δομιτιανοΰ, τού δέ Τραϊα¬ 
νού προκάτοχον. 96—98. «Θησαυρόν, ώ βασιλεύ, έπί τής έμαυτού οικίας εύρηκα, 
έγραψεν ό Αττικός προς τον Νερούαν, τι ούν περί αυτού κελεύεις;», ό δέ καλός 
κάγαθός Νερούας μή θέλων νά στέρηση ένα τών υπηκόων τού δώρου δι* ού 
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εύηργέτησεν αυτόν ή τύχη, «χρώ οίς εύρες», άπεκρίθη. Ό Αθηναίος δεν ηύχαριστήθη 
εις την πρώτην ταΰτην άπάντησιν καί παρέστησε τώ βασιλει δτι ό θησαυρός είναι πολύς 
δι* αυτόν* «παραχρφ τφ έρμαίω», άπεκρίθη πάλιν ό αύτοκράτωρ, «σόν γάρ έστι». Πώς 
εύρέθη τότε εις ’ Αθήνας τοσούτο πλήθος αργυρίου άδηλον* ίσως ό ευτυχής Αττικός 



συνέπεσε να κατασιτή κύριος τού χώρου δπου προ δύο περίπου εκατονταετηρίδων ό Άθη- 
νίων είχε πληρώσει φρέατα δλα χρημάτων προελθόντων εκ των παρ’ αυτού γενομένων 
απείρων δημεύσεων. Όπωσδήποτε ό Ιούλιος δ αττικός ηΰξησεν έπειτα έτι μάλλον την 
περιουσίαν διά τής μεγάλης προικός ήν από τής συζύγου έλαβε, καί, αφού ζών πολυειδώς 
εύηργέτησε τον δήμον των * Αθηναίων, άποθανών κατέλιπε διά διαθήκης εις ένα έκαστον 
των συμπολιτών ετήσιον κληροδότημα μιας μνας. Ή μνά, ως γνωστόν, είχε δραχμάς 
άτακάς εκατόν, ώστε, άν ύπολογίσωμεν κατά μέσον όρον τον αριθμόν των πολιτών 
Αθηναίων κατά τούς χρόνους τούτους εις 6.000, τό ετήσιον κληροδότημα το όποιον 
κατά την διαθήκην τού ’Ιουλίου τού αττικού, έμελλε νά πληρώνεται εις τούς συμπολίτας 
άνέβαινεν εις τό ύπέρογκον ποσόν τών 600.000 αττικών δραχμών. Έπεμελήθη δέ ιδια¬ 
ζόντως τής ανατροφής τού υιού Ήρώδου, καλέσας επί τούτορ δι’ αμοιβών αδρών τούς 
ένδοξοτάτους τών τότε σοφιστών. Και ό μαθητής αυτών άπέβη, ως εί'δομεν, εις τών 
δεινότατων ρητόρων και φιλοσόφων, όπως ένοεΐτο τότε ή ρητορική καί ή φιλοσοφία. 
Έτιμήθη δέ πολυειδώς καί υπό τών αύτοκρατόρων αυτών. *Έτι ζώντος τού πατρός, εις 
ηλικίαν ετών είκοσι και πέντε, ό Ηρώδης είχε διορισθή υπό τού Άδριανού έφορος τών 
κατά εήν 1 Ασίαν ελευθέρων πόλεων. Ή πόλις τής Τροράδος έστερεΐτο τότε υδατος, δΟεν 
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ό εψορο; έζήτησε καί έλαβε παρά τού βασιλέω; εξακόσια τάλαντα προς κατασκευήν 
νέου υδραγωγείου. "Αλλά τό εργον ΐνα συμπληρωθή άπήτησε δαπάνην ύπερβαίνουσαν 
τον αρχικόν υπολογισμόν περί τα εκατόν περίπου τάλαντα* καί επειδή οί άλλοι διοικηταί 
τής Ασίας δεν ή&ελον να καταβάλωσι την ύπέρβασιν ταύτην, λέγοντες δτι είναι άδικον 
νά καταδαπανώνται τά εισοδήματα πεντακοσίων πόλεων εϊ; τάς κρήνας μιας καί μόνης 
έξ αυτών, ό γενναίος του Ήρώδου πατήρ έχορήγησεν 
έξ ιδίων τό περιπλέον εκείνο τής δαπάνης. Μετήλθε 
δέ ό Ηρώδης καί τό του υπάτου αξίωμα έν Ρώμη τφ 
143 έτει, επί Άντωνίνου του Ευσεβούς, διότι καθώς οί 
αύτοκράτορες κατελάμβανον πολλάκις τά μέγιστα τών 
έν "Αθήναις αξιωμάτων ούτω συνέβαινε καί "Ελληνές 
τινες, ιδίως Αθηναίοι, νά άναδεικνυωνται ύπατοι τής 
όλης αυτοκρατορίας. ’Αλλά τό πλειστον τής ζωής 
διήγαγεν ό Ηρώδης έν Αθήνας καί εις τάς λαμπράς 
έπαΰλειςάς είχεν είςτά περίχωρα τής πόλεως, μάλιστα 
δέ έν Μαραθώνι, φίλοσοψών ένταΰθα καί ρητορεΰων 
έν μεσφ άπειρων σοφιστών, οΐτινες ευχερώς άνε- 
γνώριζον την υπεροχήν του πλουσίου καί έλευθερίου 
έκείνου συναδέλφου. Αθάνατον δμως κατέστησαν 
τό του Γ ΙΙρώδου ό'νομα τά πολυάριθμα κατασκευά¬ 
σματα δι’ ών έκόσμησε τάς "Αθήνας καί τήν Ελλάδα 
άπασαν και εις τα οποία ηναλωσε ποσά τη αληάεΐφ Ηρώδης ό αττικός 

μυθώδη. Αρχαίοι καί νεώτεροι εϊπον δτι έδωκεν 

ένίοτε δείγματα άλλοκότου γλισχρότητος. "Αποθανόντος λ. χ. του πατρός, έπεχείρησε νά 
απαλλαγή της πληρωμής του ορισθέντος ύπ" έκείνου έτησίου κληροδοτήματος καί έπί 
τουτω συνεφώνησε προς τούς "Αθηναίους νά δώση εις έκαστον έφάπαξ μνας πέντε* άλλ" 
έπειτα, αντί νά δώση μετρητά, παρέδωκεν εις έκαστον τάς ομολογίας τών διαφόρων 
χρεών οσα ωφειλον προς την οικογένειαν του* έξ ού συνέβη τινές μέν νά μή λάβωσιν 
οβολόν, τινές δέ να πληρωθώσιν ελάχιστον μόνον περίσσευμα. "Εντεύθεν, δτε ό Ηρώδης 
κατεσκευασε τό λαμπρόν έκ λίθου πεντελησίου στάδιον, τού όποιου σώζονται καί ήδη 
επέκεινα τού "Ιλισού ίχνη, καί το όποιον έχον μήκος έξακοσίων ποδών καί δυνάμενον 
νά περιλάβη άπαντα τον δήμον τών "Αθηναίων άπετελέσθη εις έτη τέσσαρα, οί συμπολΐ- 
ται αυτού άπεθαυμασαν μέν τό έργον άλλα παρετήρησαν δτι όρθώς τφόντι τό στάδιον 
τούτο επωνομάσθη παναθηναϊκόν, διότι κατεσκευάσθί] «έξ ών άπεστερούντο "Αθηναίοι 
παντες». "Αλλ" ισο>ς ο Ηρώδης ενομιζε το δαπανάν χρήματα αυτού εις κατασκευήν 
έργων τά όποια άμα μέν έκόσμουν τάς πόλεις, άμα δέ έτρεφον τούς εργαζομένους, λυσι- 
τελέστερον τού σιτίζειν τούς αργούς συμπολίτας. Τών έργων έκείνων ή λεπτομερής 
περιγραφή είναι πρόσφορος μάλλον εις ειδικήν βιογραφίαν τού άνδρός. "Οθεν άρκούμεθα 
ενταύθα εις βραχειών τινα περί αυτών σημείωσιν. Ό Ηρώδης άφιέρωσεν εις τήν μνή¬ 
μην της συζύγου αυτού Ρηγίλλης θέατρον ή "Ωδεΐον, τού οποίου ή οροφή κατεσκευάσθη 
έκ κέδρου λαμπρώς έξειργασμένης καί γεγλυμμένης. Τό "Ωδειον τούτο ήγέρθη εις τάς 
νοτιοδυτικάς υπώρειας τής ακροπόλεως, διετέλεσε δέ έπί αιώνας πολλούς υπό χωμάτων 
κεκαλυμμένον, μέχρις ού προ τριάκοντα περίπου έτών έξεχώσ&η καί άπεκάλυψεν ήμΐν 
τό άρχαιον αυτού σχήμα, αν δχι τιήν πάλαι λαμπρότητα καί καλλονήν. "Αλλά τί ταύτα ; 
Τό θέατρον δπερ ήγειρεν έν Κόρινθό), τά πλούσια άναθήματα καί κοσμήματα δσα έχο- 
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ρήγησεν εις τον εν ίσθμώ ναόν του Ποσειδώνος, τά λουτρά τά όποια κατεσκεΰασεν εν 
Θερμοπΰλαις, δεν ΐσχυσαν νά έξαντλήσωσι τούς θησαυρούς και την ελευθεριότητα τού 
άνδρός. Ή Ιταλία, ή “Ήπειρος, ή Θεσσαλία, ή Εύβοια, ή Βοιωτία, ή Πελοπόννησος 
ελαβον άλληλοδιαδόχως πολλάς παρ’ αυτού ευεργεσίας. Αι δε ενταύθα τε και έν "Λσίφ 

ελληνίδες πόλεις διά πολυαρίθμων επιγραφών έδήλω- 
σαν την προς αυτόν ευγνωμοσύνην, άποκαλούσαι τον 
Ήρώδην προστάτην αυτών καί ευεργέτην. 

Ό Ηρώδης άπέθανεν εις ηλικίαν 7Η ετών, εν 
Μαραθώνι, κηδευθείς πανηγυρικώς υπό τών * Αθη¬ 
ναίων έν τφ παρ’ αυτού κατασκευασθέντι παναθηναϊ- 
κώ σταδίφ* ώστε αναφανείς τό πρώτον επί "Αδριανού 
ήκμασεν ιδίως επί τού διαδόχου αυτού "Αντωνίνου τού 
ευσεβούς, τού βασιλεύσαντος μέχρι τού έτους 162, καί 
κατά τύ πλειστόν τής βασιλείας τού δευτέρου διαδόχου 
Μάρκου τού Αύρηλίου, δστις καί Άντωνινος φιλόσο¬ 
φος έν τη ιστορία έπονομάζεται. Οί δύο ούτοι αύτο- 
κράτορες λογίζονται, διά τάς άρετάς αυτών καί την 
πολιτικήν δεξιότητα, ως οί άριστοι τών ηγεμόνων οΰς 
ήξιώθη ποτέ νά λάβη τύ ανθρώπινον γένος. Καί εν 
γένει μεν λέγεται δτι επί τής κυριαρχίας αυτών έξαι* 
ρέτως ηύδαιμόνησεν ή Ελλάς,ό δέ τότε ζήσας σοφιστής 
Αΐλιος "Αριστείδης βέβαιοι ΰτι υπό τήν προστασίαν αυτών άπασαι αϊ ελληνίδες πόλεις 
εις νέαν προήχθησαν ακμήν, οτι ά'λλαι μέν παρ" αυτών ίδρύθησαν, άλλαι δέ ηύξήθησαν, 
δτι κήδονται περί τών ελληνικών πολιτειών ώς περί τών ιδίων τροφέων καί δτι άνορθούσι 
μέν τάς πεπτωκυίας, νέμουσι δέ έλευθερίαν καί αυτονομίαν εις έκείνας αΐτινες πάλαι 
ποτέ προΐσταντο τού ελληνικού, διοικούσι δέ τάς λοιπάς διά πολλής έπιεικείας καί 
πραότητος. "Οθεν πάσαί εϊσι πλήρεις γυμνασίων, κρηνών, στοών, ναών, τεχνουργείων 
καί σχολών. Ιδίως δέ περί τής κατά τήν εποχήν έκείνην καταστάσεως τών "Αθηνών 
πραγματευόμενος λέγει ό "Αριστείδης* «καί πέπραγεν ούτως ώστε μή ρςώίως αν τινα 
αυτή τά αρχαία αντί τών παρόντων συνεΰξασθαι». Μερικώτερον δμως περί τών υπό 
τών δύο "Αντωνίνων ώς προς τήν Ελλάδα πραχθέντων ολίγα γνωρίζομεν. Κατά τον 
Παυσανίαν ό "Αντωνινος ό πρεσβύτερος τό έν "Αρκαδίμ Παλλάντιον πόλιν αντί κώμης 
έποίησε, καί έδωκεν εις τούς Παλλαντιεΐς αυτονομίαν καί ατέλειαν φόρων* καί τούτο 
διότι, κατά τάς μυθικάς παραδόσεις, αρκαδική αποικία έκ Παλλαντίου όρμήσασά 
ποτέ καί παρά τύν Τίβεριν ποταμόν κατασταθεϊσα άπετέλεσε μέρος τής πόλεως Ρ(6μης. 
Ό δέ Μάρκος Αύρή?αος, δστις παντάπασι σχεδόν εξελληνίσθη γράψας εις τήν γλώσσαν 
ημών τάς άρχάς τής στωικής φιλοσοφίας, δσας έσποΰδασε καί κατά τό δυνατόν εις 
τον πραγματικόν βίον έφήρμοσεν, έπεχείρησεν ένταύτφ νά όργανώση επί τό τελειύτερον 
τάς έν "Αθήναις σχολάς. 


Θέατρον Ήοώδου τού αττικού 
έν Άθήναις 


Τό άξιόλογον τού τών ακροάσεων άθροισμα, τό όποιον σήμερον ήθέλομεν ονομάσει 
πανεπιστήμιον, συνέκειτο, μάλιστα άφ" ής έρρυθμίσθη υπό τού Μάρκου Αύριλίου έκ 
δύο, καθώς ήθέλομεν είπεΐ σήμερον, σχολών, τής φιλοσοφικής καί τής σοφιστικής. Καί 
ή μέν φιλοσοφική περιελάμβανεν ιδίως τήν διδασκαλίαν τών τεσσάρων έπισημοτάτων 
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αρχαίων αιρέσεων, Στωικών, Πλατωνικών, Περιπατητικών και Επικούρειων* ή δε σοφι¬ 
στική ιδίως την ρητορικήν καί τήν πολιτικήν, ήτοι τήν νομικήν επιστήμην. Τα δε κατά 
τάς φυσικάς έπιστήμας, τήν μαθηματικήν, τήν ιστορίαν καί αυτήν τήν ιατρικήν ΰπήγοντ 0 
εν μέρει μεν εις τήν μίαν σχολήν εν μέρει δε εις τήν άλλην. Ένώ λοιπόν εν τώ πρα¬ 
γματικό) βκο φιλόσοφοι καί σοφίσταί συνεχέοντο καί έιαυτίζοντο, ως εΐδομεν, εν τή επί" 
σημφ τών σχολών γλώσση ή φιλοσοφία διεκρίνετο έτι από τής σοφιστικής, διότι ή φιλο¬ 
σοφική σχολή κύριον σκοπόν είχε τήν ιστορίαν τών αρχαίων αιρέσεων καί ούχί τάς 
παρερμηνείας αυτών καί διαστροφάς εις ας εξώκελλον οί σοφίσταί, σφετεριζόμενοι τοΰτου 
ένεκα το του φιλοσόφου όνομα. Οί ανώτεροι καί υπό του δημοσίου μισθουμενοι ΰρόνοι 
(σήμερον ηΟελομεν ειπεΐ καθέδραι) ήσαν έξ, τέσσαρες εις τήν φιλοσοφικήν σχολήν, άνά 
εις δι’ έκάστην τών αιρέσεων, καί δυο εις τήν σοφιστικήν. Έκτος όμως τούτων ΰπήρχον 
καί πολλοί άλλοι εις άμφοτέρας τάς σχολάς διδάσκαλοι, ανάλογοι, ως φαίνεται, προς τούς 
σημερινούς ΰφηγητάς. Καί οί μέν προϊστάμενοι τών τεσσάρων φιλοσοφικών αιρέσεων 
καθηγηταί εκαλούντο ιδίως σχόλσρχοι , οί δε τής σοφιστικής σχολής, καθό επισημότεροι 
τών άλλων, ώνομάζοντο προεστώτες της \εόιητος. Έπί πάσι τής μέν φιλοσοφικής σχο¬ 
λής προΐστατο άρχουν ονομαζόμενος έφορος , εκ δε τών δυο θρόνων ιτής σοφιστικής ό μέν, 
καθο ύπο τού αύτοκράτορος μισθοΰμενος, έφερε τήν επωνυμίαν τού βασιλικού θρό¬ 
νου (1), ό δέ, καθό υπό τής πόλεως συντηρούμενος, έλέγετο πολίτικος ΰρόνος' καί δ τού 
βασιλικού θρόνου προϊστάμενος προΐστατο ένταύτώ τής όλης σοφιστικής σχολής ( 1 2 ). 
Είδικώς δέ διορισμένος άμφοτέρων τών σχολών αρχών δέν άναφέρεται. 

Προ τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, οτε καί κατά τά λοιπά ολως διάφορος ύπήρχεν δ τής 
δημοσίας παιδεΰσεως οργανισμός, δ διάδοχος πάσης καθέδρας διωρίζετο ως έπί τό πλεΐ- 
στον υπό τού προκατόχου* πολλάκις όμως προεχειρίζετο καί κατ’ εκλογήν τών συγκρο- 
τοΰντων άπασαν τήν σχολήν. Ό δέ τοιουτοτρόπως διοριζόμενος είχε μόνος τό δικαίωμα 
να διδάσκη εν τώ ΰπ* αυτού κατεχομένορ διδακτικώ καταστήματι, τό δποϊον ώνομάζετο 
διατριβή' άλλ* οί θέλοντες νά διδάξωσι μή υποβαλλόμενοι εις αρχήν άλλοτρίαν ήδΰ- 
ναντο άκωλύτως νά ίδρύσωσιν ίδιας σχολάς. Ή πόλις τότε δέν άνεμιγνΰετο παντάπασιν 
εις ταύτα πάντα. Άπαξ μόνον, έπί Δημητρίου τύύ Πολιορκητοΰ, δστις δέν διέκειτο φιλι- 
κώς προς τούς φιλοσόφους, ό έκ Σουνίου Σοφοκλής έπέτυχε τήν έπικΰρωσιν νόμου δι* 
ού άπηγορεΰθη έπί ποινή θανάτου ή άνευ τής άδειας τής βουλής καί τού δήμου ΐδρυσις 
έκπαιδευτικού καταστήματος, Τότε όμως άπεδήμησαν έκ τής πόλεως άπαντες οί φιλό- 
σοφοι και οι μαθηται αυτών, σύν τοΐς άλλοις δέ ό Θεόφραστος μετά τών δισχιλίων αυτού 
φοιτητών, ώστε κατά τό επόμενον έτος, έπί τή προτάσει Φίλωνος, ετέρου μαθητού τού 
Άριστοτέλους. ό νόμος έκεΐνος άνεκλήθη, δ δέ πρωτουργός αυτού κατεδικάσθη εις χρη¬ 
ματικήν ποινήν πένιτε ταλάντων, ήτοι 30.000 αττικών δραχμών. Άλλ* εις τούς μεταγενέ¬ 
στερους περί ών δμιλούμεν ένταύθα άπαντες οί από τού δημοσίου ταμείου μισθουμενοι 


(1) Ό θρόνος ούτος λέγεται καί «θρόνος έπί ταΐς (εκ βασιλέως) μυρίαις», διότι μύριαι δρα 
χμαί, υπό του αύτοκράτορος διδόμεναι, ήσαν ό μισθός τού κατέχοντος τον θρόνον* ενώ ό του 
πολιτικού θρόνου έλάμβανε τάλαντον, ήτοι 6 χιλ. δραχμάς. 

(2) Τά περί τούτου δέν είναι σαφώς γνωστά. Ίδ. Φιλοστ. Β. Σοφιστών 2* «ΓΙρούστησε δέ 
τής τών Αθηναίων νεύτητος (Ηρώδης ό σοφιστής ό κατέχων τον βασίλειον θρόνον) . . . καί ού 
τούτο που λόγου άξιον, ούδέ γάρ πάντες οι έπιβατεύοντες τον θρόνον τούτον λόγου άξιοι, άλλ’ 
ότι τούς μέν πλατωνίους καί τούς από τής στοάς καί αύτού Επικούρου προσέταξε Μάρκος 
Αύρήλιος τώ Ηρώδη κρΐναι, τον δ’ άνδρα τούτον από τής περί αύτόν δόξης αύτός έπέκρινε 
τοΐς νέοις.. . . 


Β' β' 4 
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καθηγηταί διωρίζοντο συνήθως υπό του αύτοκράτορος* κατ’ έξαίρεσιν δ* ενίοτε άνετίθετο 
δ διορισμός είτε εις τάς ψήφους των αρίστων και πρεσβυτάτων πολιτών είτε καί εις ένα 
μόνον επιφανή πολίτην* καθώς λέγεται, επί παραδείγματος, δτι δ αύτοκράτωρ έπέτρεψέ 
ποτέ την εκλογήν του εφόρου τής φιλοσοφικής σχολής εις τον Ήρώδην τον αττικόν. 

Ό ετήσιος μισθός έκαστου των τεσσαριυν σχολάρχων τής φιλοσοφίας και δ του 
βασιλικού θρόνου τής σοφιστικής σχολής ήτο ώρισμένος εις δραχμάς αττικός 10.000, 

ίσοδυναμοΰσας προς 60.000 τουλάχιστον σημερινών 
δραχμών δ δε πολιτικός χθρόνος ειχεν ετήσιον μισθόν εν 
τάλαντον, ήτοι δραχμάς άττικάς 6.000. ’Αλλ* δ μισθός 
ουιτος, καίτοι όχι μικρός, δεν ήτο ή μόνη τών άνδρών 
αμοιβή. Έκτος τής άτελείας την όποιαν οί καθηγητα 1 
αυτοδικαίως ένέμοντο, έπορίζοντο καί από τών διδάκτρων 
τιυν πολυαρίθμων αυτών φοιτητών ποσά πολλάκις υπέ¬ 
ρογκα. Ό Ιούλιος δ απτικός έπλήρωσεν εις τον Σκοπε- 
λιανόν, διά την περί τούς αυτοσχεδίους λόγους έκπαί- 
δευσιν τού υιού αυτού Ήρώδου, τριάκοντα τάλαντα. Ό 
δε έφέσιος Λολιανός, διά νά λάβη την άδειαν νά άκούση 
τά μαθήματα τού Άριστείδου καί τού 'Αδριανού, κατέ- 
βαλεν εις έκαστον αυτών άνά 10.000 δραχμών αττικών· 
Καί ταύτα μέν ήσαν βεβαίως εξαιρέσεις, άλλ’ ως 
μετριώτατα άναφέρονται τά δίδακτρα Πρόκλου τού ναυκραάτου, καί όμως τά δίδακτρα 
ταύτα συνεποσούντο εις εκατόν δραχμάς άττικάς δι’ όλην την σειράν τής διδασκαλίας 
αυτού. Επειδή τό πλήθος τών δμιλητών ήτο συνήθως μέγα, δήλον δτι οί διδάσκαλοι 
εκείνοι άπελάμβανον από τών διδάκτρων ποσόν τουλάχιστον ίσον τού τακτικού ετησίου 
αυτών μισθού. 



Νόμισμα αναμνηστικόν τής 
έν Έλλάδι περιοδείας 
τού Άδριανού 


Οΰτω φιλάνθρωπον καί επιεικές υπήρξε τό πρύς την Ελλάδα πολίτευμα τής 
ρωμαϊκής κυριαρχίας επί δλην περίπου εκατονταετηρίδα, από τού Νεροΰα μέχρι τού 
θανάτου τού Μάρκου Αύρηλίου. Αλλά τά έθνη δεν άναβιούσι δι’ εξωτερικής προστα¬ 
σίας και ευεργεσίας. Καθώς ούδεμία τέχνη ή άλλη θεραπεία δΰναται επί πολύ νά συγ¬ 
κάλυψη τής καλλίστης γυναικός τήν άναπόδραστον παρακμήν, όμοίως ή Ελλάς, όσα- 
δήποτε καί αν έλαβε παρά Τραϊανών και Άδριανών καί ’Αντωνίνων έπικοσμήματα, 
έξηκολούθει ούδέν ήττον μαραινομένη καί φθίνουσα. Τού σοφιστού Αϊλίου Άριστείδου 
τά περί τής τότε ευδαιμονίας τών πατέρων ημών εγκώμια ήσαν έν μέρει κολακεία* 
προς τούς αύτοκράτορας, έν μέρει δέ πλάναι ανθρώπου μή βλέποντος είμή τήν έπιφά- 
νειαν τών πραγμάτων. Εΐδομεν τήν ηθικήν άλλοίωσιν ήν έπαθε τό έθνος. Βέβαιον δέ 
φαίνεται δτι καί ύλικώς περιήλθεν εις τήν έσχάτην ατονίαν καί έκλυσιν. Ναι μέν ήγέρ- 
θησαν έπί τής ρωμαϊκής κυριαρχίας νέαι τινές λαμπραί πό?ν.εις, ή Κόρινθος, αί Πάτραι, 
ή Νικόπολις, καί τινες μάλιστα τών αρχαίων, ώς αϊ ’Αθήναι, άπεζημιώθησαν μέχρι τινύς 
δι’ ήν εκ διαλειμμάτων έπαθον φθοράν, αλλά τί ήτο ή έπίδοσις τών ευαρίθμων τού¬ 
των πόλεων άντιπαραβαλλομένη πρύς τήν έρημίαν τήν έπελθούσαν εις τό πλεϊστον τής 
Στερεάς, τής Πελοποννήσου καί τών νήσων; Ή έν Φωκίδι πόλις τών Πανοπέα>ν ειχεν 
άλλοτε περίβολον επτά σταδίων, ό δέ Παυσανίας, ό περιηγηθεις τήν Ελλάδα κατ’ αυτήν 
ταΰτην τήν δευτέραν μετά Χριστόν εκατονταετηρίδα, ήτοι έπί τών αγαθών αύιτοκρατό- 
ρων, λέγει περί τής πόλεως ταύτης ίά εξής* «Στάδια δέ έκ Χαιρωνείας εϊκοσιν ές Πανο- 
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πέας έσα, πόλιν Φωκέων, εΐ γε όνομάσαι τις πόλιν καί τούτους, οϊς γε ούκ αρχεία, οΰ 
γυμνάσιόν έστιν, ού θέατρον, ούκ αγοράν εχουσιν, ούχ ύδωρ καιτερχόμενον ές κρήνην, 
άλλ’ έν στέγαις κοίλαις κατά τάς καλύβας μάλιστα τάς εν δρεσιν, ενταύθα οϊκούσιν επί 
χαράδρα». Εις Θήβας δεν ειδεν ό Παυσανίας είμή τάς επτά πΰλας καί τινας ναούς 
άντέχοντας τότε είσέτι εις τάς καταστροφάς δσας έπήνεγκον εις τήν δυστυχή εκείνην 
πόλιν ού μόνον ό χρόνος, ού μόνον αί εμφύλιοι επί τής αύτονομίας έριδες, αλλά καί επί 
τής ριομαϊκής κυριαρχίας αδιάκοποι συμφοραί* ή κάτω πόλις ήτο έρημος, οί δέ ολίγοι 
περισωθέντες Θηβαίοι κατφκουν τήν ’Ακρόπολιν, τήν οποίαν ούδέ Καδμείαν ήδηεκάλουν 
αλλά Θήβας. "Οπως δέ έν Φωκίδι καί Βοιωάφ ούτω καί έν * Αττική καί έν Πελοπον- 
νήσφ ολίγα εΰρεν ό Παυσανίας τά κατφκημένα μέρη. Τά ονόματα των πόλεων καί των 
ιερών όσων τά ίχνη μόνον συνήντησε περιηγούμενος τήν Ελλάδα είσίν αναρίθμητα. 
Έκ των νήσων αϊ πλεΐσται ήσαν έρημοι. Εις Δήλον δεν ειδεν ό Παυσανίας ούτε ένα 
Δ ήλιον, αλλά μόνον το στρατιωτικόν απόσπασμα τό όποιον έστελλον οί Αθηναίοι εις 
φρουράν τού ιερού. Έπί Δίωνος τού Χρυσοστόμου ό'στις γεννηθείς έν Προύση τής Βι¬ 
θυνίας, ήκμασε περί τά τέλη τής πρώτης καί τάς άρχάς τής δευτέρας έκατονταετηρίδος, 
τά δύο τρίτα τής Εύβοιας ήσαν κατοίκων έρημα* καί αί μεγάλαι δέ καί πλούσιαι τής 
νήσου έκείνης πόλεις τοσαύτην έπαθον κατοίκων στέρησιν ώστε τά μεν προ των πυλών 
αυτών άπέβησαν παντελώς άγρια, και αύτά δέ τά έντός τών τειχών έσπείροντο ως έπί 
τό πλειστον, και εις βοσκάς ζφων μετεβλήθησαν. "Ωστε άπορον δέν είναι δτι, κατά 
Πλούταρχον, έπί τών χρόνων, αυτού, ή Ελλάς σύμπασα δέν ήδύνατο νά δώση τρισχιλίους 
όπλίτας, δσους πάλαι ποτέ μόνη ή μικρά τών Μεγάρων πόλις έπεμψεν εις τήν έν Πλα- 
ταιαΐς μάχην κατά Περσών. Όποια πραγμάτων άλλοίωσις ! «άλλ’ οί λίθοι μάλλον έμφαί- 
νουσι τήν σεμνότητα και τό μέγεθος τής Ελλάδος, καί τά έρείπια τών οικοδομημάτων», 
ανακράζει που ό Δίων ό Χρυσόστομος. Τό έμπόριον έξέλιπε παντάπασι καί έκ τής τότε 
σχετικώς άκμαζούσης έτι Ρόδου δύο μόλις πλοία έμπορικά, καί ταύτα μικρά, έξεπέμποντο 
κατ’ έτος εις Κόρινθον. Ένφ δέ ή γεωργία καί ή έμπορία ήσαν εις τοιαύτην όλεθρίαν 
κατάστασιν, ή κοινωνία έξηκολούθει διάγουσα βίον πολυτελή, καί, μή δυναμένη έξ ιδίων 
νά επαρκή εις αυτόν, κατέφευγεν εις δάνεια παρεχόμενα ως έπί τό πλειστον υπό ξένων 
κεφαλαιούχων, επί τόκοις βαρυτάτοις, οϊτινες έπί τέλους, ως συνήθως συμβαίνει, έπρο- 
ξένουν δεινάς καταστροφάς. Ό Πλούταρχος έν τή πραγματείμ αυτού τή έπιγραφομένη 
«περί τού μή δειν δανείζεσθαι» διέγραψεν ήμιν εικόνα θλιβέράν τών συμφορών δσας 
έπασχεν ό τόπος από τών τοκογλύφων έκείνων. «Ώς δέ Δαρειος έπί τάς Αθήνας 
έπεμψε Δάτιν καί Άρταφέρνην, λέγει προς τοις άλλοις ό συνετός Χαιρωνεύς, έν ταΐς 
χερσίν άλύσεις έχοντας καί δεσμά κατά τών αιχμαλώτων, παραπλησίως οΰτοι τών χειρο¬ 
γράφου καί συμβολαίων ώσπερ πεδών έπί τήν Ελλάδα κομίζοντες αγγεία μεστά τάς 
πόλεις έπιπορεύονται καί διελαύνουσι, σπείροντες ούχ ήμερον καρπόν, ώς ό Τριπτόλε- 
μος, άλλ’ δφλημάτων ρίζας πολυπόνους καί πολύτοκους καί δυσεκλείπτους τιθέντες, αϊ 
κύκλιο νεμόμεναι καί περιβλαστάνουσαι κάμπτουσι καί άγχουσι τάς πόλεις». 

Ταύτα μαρτυρούσιν δτι δλαι αί εύεργεσίαι πο?Αών αύτοκρατόρων, καί ιδίως τών 
αύτοκρατόριον τής β' έκατονταετηρίδος, δέν ϊσχυσαν νά περιποιήσωσιν εις τήν Ελλάδα, 
όχι ηθικήν τινα άναβίωσιν άλλ’ ούδέ υλικήν αναψυχήν άποχρώσαν. Καί έπειτα, αν 
τινες τών δυναστών έκείνων έκόσμησάν τινας τών πόλεων, άλλοι έγύμνωσαν τήν Ελλάδα 
ανηλεώς. Αύτη τών ελληνικών μνημείων ή σύλησις ήρχισεν από τής πρώτης τών Ρθ3- 
μαίων περιπλοκής εις τά πράγματα ημών. 3 Ήδη ό Τίτος Ινοΐντιος Φλαμινΐνος, ό κατα- 
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τροπώσας Φίλιππον τον προτελευταΐον τής Μακεδονίας βασιλέα, μετέφερεν εις Ρώμην 
πολλούς εκ των εν Μακεδονία πόλεων ανδριάντας καί πλειστα ά'λλα κοσμήματα. Και 
ό μέν Φολούιος Νοβίλιωρ, ό ιτόν ναόν τής Άμβρακίας ληστεΰσας, κατεδικάσθη, επί τή 
αιτήσει τών'Αμβρακιωτών, εις άποκατάστασιν τής ζημίας. Αλλά μετά την υπό Μομμίου 
άλωσιν τής Κορίνθου (0 καί τάς εν ’Ασίφ εκστρατείας των ρωμαίων στρατηγών έπλη- 
ρώθη ή Ρώμη ελληνικών αριστοτεχνημάτων παντός είδους. Τό παράδειγμα τούτο έμι- 
μήθη, μετά τον μιθριδατικόν πόλεμον, ό Σύλλας, μετακομίσας εις Ρώμην προς τοις 
άλλοις τούς κίονας τού εν Άθήναις ναού τού Όλυμπίου Διός ΐνα κοσμήση δι’ αυτών 
τον εν Καπιτωλίφ ναόν* οι δε περί αυΓον ό'μοια έπραξαν άφαιρέσαντες τάς ασπίδας τάς 
εν τή σιτοφ τού Ελευθερίου Διός. Τό σε ωσαύτως άφηρέθη εκ τού ναού τής Άθηνάς, 
δστις υπήρχε πλησίον τών εν Βοιωτία Άλαλκο μενών, τό ελεφάντινον άγαλμα τής θεάς. 
Μετά τινας δε ενιαυτούς, δτε άνφκοδομήθη ή Κόρινθος επί , Ιουλίου Καίσαρος, οι αυ¬ 
τόθι πεμφθέντες ρωμαίοι άποικοι «τά ερείπια κινούντες καί τούς τάφους συνανασκά- 
πτοντες, κατά τον Στράβωνα, εύρισκον όστράκινα τορεύματα παμπληθή, πολλά δε καί 
χαλκώματα* θαυμάζοντες δε την κατασκευήν ούδένα τάφον άσκευώρητον εΐασαν, ώστε 
εύπορήσαντες τών τοιούτων καί διατιθέμενοι πολλού νεκροκορινθίων έπλήριοσαν τήν 
Ρώμην ούτω γάρ εκάλουν τά εκ τών τάφων ληφύέντα, καί μάλιστα τά όστράκινα. Κατ* 
άρχάς μέν οΰν έτιμήθη σφόδρα ομοίως τοις χαλκώμασι τοις κορινθιουργέσιν, είτ’ έπαύ- 
σαντο τής σπουδής, έκλιπόντων τών οστράκων καί ουδέ κατορθωμένων τών πλείσιτων». 

Έξηκολούθησαν δέ τοιαύτα ή παραπλήσια γινόμενα επί τινων εκ τών πρώτων αύτο- 
κρατόρων. Αυτός ό Αύ'γουστος, ό τοσούτον επιεικώς προς τήν Ελλάδα προσενεχθείς, 
άφήρεσεν από τής εν Αρκαδία Τεγέας, προς τοις άλλοις, τό εν τφ ίερφ τής Άθηνάς 
τής Άλέας ελεφάντινον άγαλμα τής θεάς, έργον τού τεχνίτου Ένδοίου, ΐνα στήση αυτό 
εις τήν ΰπ’ αυτού ποιηθεισαν εν Ρώμη άγοράν. Ωσαύτως μετεκομίσθησαν εις Ρώμην τά 
αγάλματα τών εν Φαραις καί εν Τριταίφτής Άχαΐας ιερών, άν και άδηλον ακριβώς πότε. 
Ό δέ Καλιγόλας (37-41) καί ό Νέρων (54-68) έξετραχηλίσθησαν εις έτι δεινότερα άσεβή- 
ματα.Ό πρώτος εις ιτοσούτον}προέβη αφροσύνης ώστε διέταξε νά άπαχθώσιν εις Ρώμην εξ 
Ελλάδος αϊ λαμπρόταται τών θεών εικόνες καί ν* άποκεφαλισθώσιν ΐνα έπιτεθή εις 
αύτάς ή ίδια αυτού κεφαλή. Ό πρώιμος αυτού θάνατος διεκώλυσεν, ώς φαίνεται, κατά 
μέγα μέρος τουλάχιστον, τήν έκτέλεσιν τού τερατώδους τούτου βουλεύματος, καί βέβαιον 
είναι ότι ό Όλύμπιος Ζεύς, τό Φειδίου αριστοτέχνημα, δπερ ό Καλιγόλας ήθελε νά 
μεταφέρη εις Ρώμην, έμεινε τότε άμετακίνητον εις Όλυμπίαν καί διεσώθη μέχρι τής 
5 εκατόνταετηρίδος, δτε, επί Θεοδοσίου τού Β', πυρποληθέντος τού εν Όλυμπίφ ναού* 
συγκατεστράφη καί τό άγαλμα (2). Άλλ’ ό πολυθρύλητος ’Έρως τού Πραξιτέλους, τό 
Θεσπιέων καύχημα, αφιέρωμα δέ τής ερωμένης τού τεχνίτου Γλυκέρας, τό όποιον 
ό Καλιγόλας προέφθασε νά μεταβιβάση εις Ρώμην, άπεδόθη μέν αύθις εις τό ιερόν υπό 


(1) Καί ή παντελής καταστροφή τής Κορίνθου υπό του Μομμίου (146 π. X.) ή κατά σχέ- 
διον προδιαγεγραμμένον έκτελεσθεΐσα ήτο, ώς είκάζουσιν οί σπουδαίοι έρευνηταί, έμπνευσις τών 
έν Ρώμη τραπεζιτών, μή ανεχόμενων πόλιν ελληνικήν εμπορικήν πλουσίαν συγκεντροΰσαν εν 
έαυτή μεγάλα κεφάλαια χρηματικά. 

(2) Τό άγαλμα τούτο μετηνέχθη, ώς φαίνεται, επί Θεοδοσίου Α' εις Κων]πολιν, ένθα διε- 
τηρήθη επί πολλά έτη έν τώ μεγάρω του συγκλητικού Λαύσου καί κατεστράφη, ώς φαίνεται, 
μετά 80 περίπου έτη (τφ 476 π. X.) έν τώ μεγάλω έμπρησμφ τώ καταστρέψαντι τό μέγαρον του 
Λαύσου· συγκατεστράφη δέ μετά τών έν τώ αύτφ μεγάρω διατηρούμενων αριστουργημάτων τέ¬ 
χνης, τής Ήρας τής Σάμου καί τής Άθηνάς τής Λίνδου. 
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*Η Κεφαλή τού "Ερωτος του Πραξιτέλους 


του διαδόχου αυτοΰ Κλαυδίου, πάλιν δμως έπειτα άπήχθη υπό του Νέρωνος και διε- 
φθαρη υπο πυρκαίάς εν Ρώμη ετι προ του Παυσανίου. Είναι αληθές δτι οι Θεσπιεΐς 
ηγωνισθησαν να άντικαταστήσωσι κατά τό δυνατόν τό θαύμα εκείνο δι’ άλλου ’Έρωτος, 
ον εποίησεν ο αθηναιος Μηνόδωρος, τό έργον του Πραξιτέλους μιμούμενος* άλλ’ ή μί- 
μησις αυτή πολύ βεβαίως απείχε του άπαραμίλλου πρωτοτύπου. 

Ό αναγνώστης γινώσκει ήδη δτι ό Νε¬ 
ρών, έκτος των άλλων κακών δσα έπραξεν 
εις την Ελλάδα, άφήρεσεν εξ αυτής καί 
πλειστα έργα τέχνης. Δυο άνδρες, ό Άκρατος 
και ο Σεκοΰνδος Καρίνας, εξεπίτηδες άπε- 
στάλησαν εις την Ασίαν καί εις την ενταύθα 
Ελλάδα ΐνα άρπάσωσιν από των ιερών καί 
τών ναών τάς θεών εικόνας καί τα αναθή¬ 
ματα. Ή λεηλασία ήν έπεχείρησαν οί άν¬ 
δρες οΰτοι υπήρξε τοσαΰτη ώστε οί κάτοικοι 
του Περγάμου, στασιάσαντες, διεκώλυσαν 
τον Ακρατον να παραλάβη τάς εικόνας τής 
πόλεως καί τά αγάλματα. Αλλ’ εις τήν εν¬ 
ταύθα Ελλάδα ούδεμία, ώς φαίνεται, έγένετο 
αντίστασις. Κατά τήν βεβαίωσιν τού Παυσα¬ 
νίου εκ μόνων τών Δελφών άπήχθησαν τότε 
πεντακόσιαι θεών τε καί ανθρώπων εικό¬ 
νες χαλκαΐ. Μεταξύ τών αγαλμάτων δσα εξ 
Όλυμπίας άφηρέθησαν κατά τήν περίστασιν ταΰτην ιδίως άναφέρεται ό Όδυσσεύς, δστις 
απετέλει μέρος τού συμπλέγματος εκείνου τών εννέα ηρώων δσοι διά κλήρου προς τον 
Εκτορα έμονομάχησα\, συμπλέγματος τό όποιον ήτ° εργον μεν τού αίγινήτου ’Ονάτα, 
αφιέρωμα δε τού κοινού τών 1 Αχαιών. Καί από τής Ακροπόλεως τών Αθηνών πολλά 
ωσαύτως άπήχθησαν. Τό δε ούδέν ήττον θλιβερόν, εις τών απεσταλμένων εκείνων, 
ό Καρίνας, ήτο φιλόσοφος έλλην, δστις, καθώς λέγει ό Τάκιτος, ρωμαίος ιστορικός 
περιώνυμος άκμάσας εν τή πρώτη μετά Χριστόν έκατονταετηρίδι, είχε σπουδάσει κατά 
βάθος τήν ηθικήν, άλλ’ Ϊνα όμιλή περί αυτής, ούχί ΐνα άποβή χρηστότερος. Δεν ήρκούντο 
δε εις τό ν’ άρπάζωσι τά αριστουργήματα οί Ρωμαίοι, άλλ* ήξίουν καί νά διορθώνωσιν 
αυτά. Ό Νέρων λ. χ. διέταξε νά έπιχρυσώσωσιν εικόνα τινά χαλκήν τού Αλεξάνδρου, 
έργον θαυμαστόν τού Λυσίππου. ’Έπειτα δμως έπείσθησαν δτι, αντί νά καλλωπισθή ή 
είκων, εξ εναντίας άπέβαλε τήν προτέραν χάριν/Όθεν έδέησε νά άφαιρεθή τό έπιχρΰ- 
σωμα. Αλλά τότε διά τήν άνεπιτηδειότητα τού εργάτου έπαθε τό αριστοτέχνημα πολλά 
στίγματα. ΜεΡ ου πολύ δε συνέβη καί έτερόν τι περί τά έργα τής τέχνης. Εΐδομεν δτι 
ό Καλιγόλας είχε διατάξει νά άποκεφαλισθώσιν αί τών θεών εικόνες ΐνα έπιτεθή εις 
αύτάς ή ιδία αυτού κεφαλή. Έν τή δευτέρφ έκατονταετηρίδι διεπράττετο προχειροτέρα 
τις τών ανδριάντων μεταμόρφωσις* άφηρεΐτο ή προτέρα επιγραφή, ένεχαράσσετο άντ’ 
αυτής έτερον όνομα, και τούτου γενομένου, «πέρας έχει τό τής τιμής, κατά τον Δίωνα 
τον Χρυσόστομον, καί λοιπόν τέτευχε τής είκόνος ό δόξας ύμιν άξιος». Ό Παυσανίας 
καί ό Δίων ό Χρυσόστομος άναφέρουσι πολλά τοιαύτα γεγονότα εις Ρόδον, εις Κόρινθον 
καί εις τήν Αττικήν. Ό Όρέστης λ. χ. έγίνετο Αύγουστος* αί Μιλαάδου καί Θεμιστο¬ 
κλέους εικόνες μετεγράφοντο εις ρωμαιον άνδρα ή θράκα. Καί αυτά τά τών θεών 
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αγάλματα δεν διέφυγον τάς τοιαύτας άλλοκότους μεταμφιέσεις. Έκ τούτων πάντων δη- 
λοΰται δτι δλα τοϋ Άδριανοΰ καί τοϋ Ήρώδου τα νέα κατασκευάσματα δεν ΐσχυσαν να 
άναπληρώσωσι τάς ζημίας δσας έπήνεγκεν εις αυτήν ή ρωμαϊκή κυριαρχία (1). 

’Λλλά μή εΐμεθα άδικοι - μή πλειότερον τοϋ δέοντος αίτιώμεθα την ρωμαϊκήν 
κυριαρχίαν. "Αν δ πληθυσμός τής Ελλάδος ήλαττώθη, άν τό εμπόρων έμαράνθη, άν 
ή γεωργία παρήκμασεν, άν οί άνθρωποι έπτώχευσαν, άν τα ήθη έξηχρειώθησαν, άν ή θρη- 
σεία περιεφρονήθη, άν οί σοφισταί υπερεπλεόνασαν, αίτιοι τούτων πάντων δεν ήσαν οί 
Ρωμαίοι μόνοι. Αί πλεϊσται των συμφορών τούτων ήρχισανέτι από τών χρόνων τής αυτο¬ 
νομίας, καί ιδίως από τών τελευταίων αυτής χρόνων, δεν έπαυσαν δε έκτοτε προαγόμε- 
ναι καί κορυφοΰμεναι, κυρίως διότι αϋτοΰ τοϋ έθνους έξηράνθησαν πάσαι σχεδόν αί 
ζωτικαί πηγαί. Δυο τινά μόνον διέσφζεν έτι τότε τό έθνος - τήν μεγάλην γλώσσαν αλώ- 
βητον, μέχρι τίνος δε καί τά αμετακίνητα μνημεία τής άρχαιότητος ακέραια. Τήν γλώσ¬ 
σαν ουδ’ επεχείρησεν ή ρωμαϊκή κυριαρχία να καταπολέμηση. Ναι μέν ύπήρχόν τινες 
"Ελληνες έκμανθάνοντες τήν λατινικήν αλλά τούτο μόνον ϊνα χρησιμεύσωσιν ώς διερ¬ 
μηνείς, ΐνα μεταφράζωσι τά παραγγέλματα τών ανθυπάτων, τά ψηφίσματα τής συγκλή¬ 
του καί άλλα δημόσια έγγραφα, ών πολλά περιήλθον ούτως εις ημάς είτε μόνον εν τώ 
έλληνικφ κειμένφ είτε δίγλωσσα. Καί τών εξ επαγγέλματος δε λογίων τινες έξεμάνθανον 
τήν λατινικήν, οίον 6 Πολύβιος, δ Διονύσιος δ 'Αλικαρνασσεύς, ό Πλούταρχος, δ Άππι- 
ανός. Τελευταΐον άναφέρονται καί τινες "Ελληνες, όλίγιστοι, μόλις πέντε ή εξ, συγγρά- 
ψαντες εν τή λατινική, καί άλλοι πολλοί λαβόντες ρωμαϊκά ονόματα - άλλ’ ή μεγάλη 
ελληνική κοινωνία, αί πόλεις καί δ λαός, έμενον δλως άλλότριοι τής τών κρατούντων 
γλώσσης καί έξηκολούθουν λαλοϋντες καί γράφοντες τό πάτριον ιδίωμα. Οί Ρωμαίοι, 
καί άν ποτέ συνέλαβον τήν Ιδέαν νά έκλατινίσωσι τήν Ελλάδα, όπως έπραξαν εις τήν 
Ισπανίαν, εις τήν Γαλατίαν καί εις τάς παριστρίους χώρας, πρωιμώτατα βεβαίως έγκα- 
τέλειψαν τήν πρόθεσιν ταύτην καί κατήντησαν αυτοί εξ εναντίας νά προτιμώσι τήν ελλη¬ 
νικήν τής ιδίας αυτών γλώσσης. 

[ » Αλλά καί τήν Γαλατίαν καί τήν Τσπανίαν καί τάς άλλας χώρας, εν αίς έπεκρά- 
» τησεν ή λατινική, ουδέποτε έβουλεύσαντο οί Ρωμαίοι νά έκλατινίσωσιν, δπως ουδέποτε 
;> συνέλαβον τοιαύτην επιβολήν περί Ελλάδος ούτε ήδύναντο νά συλλάβωσιν. Αί τοιαϋται 
» έπιβολαί καί μέθοδοι τοϋ μεταποιεΐν έθνη καί λαούς, προϊόντα τής νΰν ευρωπαϊκής 

(1) Αλλά βανδαλισμοί πολλφ χείρονες τών υπό τών Ρωμαίων γενομένων διαρπαγών 
έγένοντο εναντίον τών ελληνικών ιερών καί μνημείων τής τέχνης ύπ’ αυτών τών έλλήνων 
Αΐτωλών καί Μακεδόνων έν τοΐς πρός άλλήλους πολέμοις τών λαών τούτων. Ούτως ό τών Αί- 
τωλών στρατηγός Εκίπας έν τώ κατά Φίλιππου Γ ή Ε πολεμώ εισελασας εις Δΐον, εκλιποντων 
τών κατοίκων τήν πόλιν, κατέσκαψε τά τείχη καί τάς οικίας καί τό γυμνάσιον, πρός δέ τούτοις 
ένέπρησε τάς στοάς τάς περί τό τέμενος καί τά λοιπά διέ φθείρε τών αναθημάτων, όσα πρός 
κόσμον ή χρείαν ΰπήρχον χάριν τών εις τάς πανηγύρεις συμπορευομένων άνέτρεψε δέ καί τάς 
εικόνας τών βασιλέων άπάσας (Πολυβ. Δ' 62, 1—3). Ωσαύτως ό αίτωλός στρατηγός Δορύμα- 
χος καταλαβών έν τώ αύτφ πολέμφ «τό περί Δωδώνην ιερόν καί τάς στοάς ένέπρησε καί πολλά 
τών αναθημάτων διέφθειρε, κατέσκαψε δέ καί τήν ίεράν οικίαν» (Πολυβ. Δ' 67, 3—4). Πρός 
άνταπόδοσιν, δ τε Φίλιππος καί οί Μακεδόνες κατέλαβον τό κέντρον τής αίτωλικής ομοσπον¬ 
δίας Θέρμον, άφοΰ διήρπασαν πάν δ,τι ύπήρχεν έν τή πόλει καί δσα δέν ήδύναντο νά μετακομί- 
σωσιν έδοσαν εις πΰρ’ «τάς στοάς ένεπίμπρασαν καί τά λοιπά τών αναθημάτων διέφθειραν, 
δντα πολυτελή ταϊς κατασκευαϊς καί πολλής έπιμελείας ένεκα τετευχότα καί δαπάναις. Ού μό¬ 
νον δέ τφ πυρί κατελυμήναντο τάς όροφάς αλλά καί κατέσκαψαν εις έδαφος - άνέτρεψαν δέ καί 
τούς ανδριάντας όντας ούκ έλάττους δισχιλίων πολλούς δέ καί διέφθειραν πλήν δσοι θεών 
έπιγραφάς ή τύπους είχον «(Πολυβ. Ε 9, 1 1) 
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» πολιτικής τέχνης του έξασφαλίζει/ν την ΰπαοξιν καί την δΰναμιν ενός κράτους δι’ άφο- 
» μοιωσεως των εν αυτω φυλετικών ή εθνικών στοιχείων προς τό κρατούν έθνος ήσαν 
» ξένα και άλλότρια του νου καί τής διανοίαςτών αρχαίων μεγάλων κρατών. Οΰτε οι Λατΐ- 
» νοι οΰτε προ αΰτιυν οι Μακεδόνες, οί Πέρσαι καί άλλα ασιατικά κράτη, παρ’ δλον τό 
* πα 9 7 αΰτοΐς σύστημα τής πολιτικής συγκεντρώσεως, έπεχείρησαν τοιοΰτό τι, πολλφ δε 
» ολιγωτερον τών λαών τοΰτοιν ήδΰναντο νά έχοισιν οί "Έλληνες τοιαΰτην επιβολήν τής διά 
>> χυδαίας πολιτικής μεθόδου άφομοκυσεως λαών (έστω καί διά γραμμάτων καί παιδεΰ- 
» σεως). Οΰτε ό Αλέξανδρος οΰτε οί διάδοχοι συνέλαβον τοιαΰτην ιδέαν χυδαίου νλικοϋ 
» Ελληνισμού. "Ό,τι ώς προς τούτο έγένετο εν τφ έλληνικώ κόσμφ προήλθεν εκ τής 
» λογικής τών πραγμάτων καί εξ αυτής τής ύπερφυοΰς δυνάμεως του Ελληνισμού, τής 


» ελληνικής γλώσσης καί φιλολογίας καί τής διανοίας τής ελληνικής, προς α εΐλκΰοντο 
» οί λαοί δι’ ίσχυράς άκαταμαχήτου ηθικής καί πνευματικής έλξεως. Ούτως έπεκράτησε 
» καί ή λατινική εν τή δυτική Ευρώπη ένεκα του σχετικώς ύπερτέρου ελληνορωμαϊκού 
» πολιτισμού τών Ρωμαίοον εν άντιθέσει προς τήν βαρβαρότητα τών κατακτηθέντων 
» λαών, ών εν μέίΤφ ή παρεφθαρμένη λατινική τών ρωμαϊκών λεγεώνων καί τών ρω- 
» μαίκών θεάτρων, έτι δέ καί τής ρωμαϊκής διοικήσεως διεδόθη ώς όργανον του στοι- 
» χειωδεστάτου ύλικοΰ πολιτισμού. Έν Βρεταννίςι δεν έγένετο τοιαΰτη άφομοίωσις καί 
» εκλατινισις τών Βρεταννών, διότι ή ρωμαϊκή αρχή βραδΰτερον είσεχώρησε καί τραχύ- 
» τερον διήρκεσεν έν τή χώρα ταΰτη » ]. 

Εϊδομεν δτι έν Ρώμη πάσα σχεδόν αξιόλογος οικία έφιλοτιμεΐτο νά περιστοιχίζεται 
υπό έλλήνων ρητόρων, φιλοσόφων, γραμματικών (0. Τό πράγμα προέβη ανέκαθεν έπί 
τοσοΰτον ώστε ό έν τή πρώτη έκατονταετηρίδι άκμάσας ρωμαίος κριτικός καί συγγραφεύς 
Κυντιλιανός ένόμισεν αναγκαίον νά μετριάση τον περί τούτο ζήλον τών ρωμαίων οικο¬ 
γενειαρχών. Οΰδέν ήττον ρωμαίοι έπιφανεϊς, οίον δ Ρουτίλιος καί ό Κικέρων, συνέγρα¬ 
ψαν υπομνήματα εις τήν ελληνικήν γλώσσαν. Οΰδείς "Ελλην αγνοεί του Μάρκου Αύρή¬ 


λιου τά καθ’ εαυτόν. Ό Πλίνιος ό νεώτερος είχε φίλους εΰπατρίδας ρωμαίους, οΐτινες 
δεν έγραφον είμή ελληνιστί καί τών οποίων άπηλπίζετο νά μεταφράση έπαξίως τά συγγράμ¬ 
ματα. "Ολοι οί Ρωμαίοι δεν ήσαν τή αληθείς* τοσοΰτον έγκρατεϊς τής γλώσσης ημών, 
καί δ Κάτων ένέπαιζε τον Αυλόν Ποστοΰμιον ( 1 2 * * * * ) έκεινον δστις, έπιχειρήσας νά γράψη 


(1) Καθώς ανωτέρω εΐπομεν, οί ρωμαίοι αύτοκράτορες είχον καί γραφεΐον ελληνικής αλλη¬ 
λογραφίας διευθυνόμενον υπό επιφανών έλλήνων λογίων. 

(2) Περί του Αΰλου Ποστουμίου ίδέ Πολυβ. ΛΘ' 12, 1—12*«(Αύλος Ποστούμιος) έπιθυμήσας 

δ' εύθεως έκ παίδων τής ελληνικής αγωγής καί διαλέκτου, πολύς μεν ήν έν τούτοις καί κατα- 

κορής, ώστε δι’ εκείνου καί τήν αϊρεσιν τήν ελληνικήν προσκόψαι τοΐς πρεσβυτέροις καί τοϊς 

άξιολογωτάτοις τών Ρωμαίων, τέλος δέ καί ποίημα γράφειν καί πραγματικήν ιστορίαν έπεχεί- 

ρησεν, έν ή διά τού προοιμίου παρεκάλει τούς έντυγχάνοντας συγγνυηιιην έχειν, εάν Ρωμαίος 
ών μή δύνηται κατακρατεΐν τής ελληνικής διαλέκτου καί τής κατά τον χειρισμόν οικονομίας" 

Προς ον οίκείως άπηντηκέναι δοκεΐ Μάρκος Πόρκιος Κάτων* θαυμάζειν γάρ έφη προς τίνα 
λόγον ποιείται τήν τοιαΰτην παραίτησιν (παράκλησιν)* ει μεν γάρ αύτώ τό τών Άμφικτιόνων 
συνέδριον συνέταττε γράφειν ιστορίαν, ίσως έ'δει προφέρεσθαι ταύτην καί παραιτεΐσθαι* μηδε- 
μιάς δ’ ανάγκης ούσης έθελοντήν άπογράψασΟαι, κάπειτα παραιτεϊσθαι συγγνώμην έχειν έάν 
βαρβαρίζη, τής άπάσης άτοπίας είναι σημεΐον καί παραπλήσιον ώς άν, εΐ τις τούς γυμνικούς 
αγώνας άπογραψάμενος πυγμήν ή παγκράτιον, παρελθών εις τό Στάδιον, ότε δέοι μάχεσθαι 
παραιτοΐτο τούς θεωμένους συγγνώμην έχειν έάν μή δύνηται μήτε τον πόνον ύπομένειν μήτε 
τάς πληγάς* δήλον γάρ ώς είκός γέλωτα τον τοιοΰτον όφλεΐν όπερ έδει καί τούς τοιούτους 
ιστοριογράφους, ϊνα μή κατετόλμων τών καλώς έχόντων. Παραπλησίως δέ καί κατά τον λοιπόν 
βίον έζηλώκει τά χείριστα τών ελληνικών». 





64 


ΠΡΠΤΑΙ ΒΑΡΒΑΡΏΝ ΕΠΙΔΡΟΜΑΙ 


ποίημα και πραγματικήν ιστορίαν ελληνιστί, έβαρβάριζεν ανηλεώς, έπειτα δ’ έζήτει διά 
τούτο συγγνώμην από τούς άναγνώστας εν τώ προοιμίφ. Άλλ’ άδιάφορον αν έγραφαν 
καλώς ή κακώς* τό βέβαιον είναι δτι, αντί να έπιβάλλωσιν εις ημάς την ιδίαν αυτών 
γλώσσαν, αύωί την ήμετέραν έξεμάνθανον. Όπόσον δε ύπελάμβανον αυτήν άνωτέραν 
τής λατινικής δηλοΰται καί εκ του ίου, δτι ό ρωμαίος κωμικός Πλαύτος, μεταφράσας 
ποίημα ελληνικόν, άνεκήρυττεν εν πλήρει θεάτρα/ «Μένανδρος (ή Φιλήμων) έγραψε τύ 
ποίημα τούτο έλληνιστί, Πλαύτος δέ μετέφρασεν αυτό εις γλώσσαν βάρβαρον». Βάρβα¬ 
ρον λοιπόν άνακηρΰττοντες την ιδίαν γλώσσαν οι επιφανέστεροι τών Ρωμαίων κατ’ άντι- 
παράθεσιν αυτής προς την ελληνικήν πώς ήτο δυνατόν να φαντασθώσιν δτι δΰνανται 
νά κατισχΰσωσι τής ελληνικής εν ταΐς ελληνικάις χώραις ; Μήπως δέ μόνης τής γλώσσης 
τής ελληνικής διωμολόγουν τήν υπεροχήν; Δεν ήκούσαμεν τον Πλίνιον διά τών οδηγιών 
τάς όποιας έδωκεν είς τον υπό τού Τραϊανού σταλέντα εις τήν Ελλάδα Μάξιμον διαρ¬ 
ρήδην προσαγορεύοντα τήν Ελλάδα ως πατρίδα παντός τού πολιτισμού; Ό δέ περιώνυμος 
ποιητής Όράτιος, ό άκμάσας εν τή πρώτη προ Χριστού εκατόνταετηρίδι, δεν ωμολόγησε 
τό πολΰκροτον εκείνο, δτι «ή Ελλάς, κατακτηθεΐσα, άντικατέκτησε τούς αγρίους αυτής 
νικητάς καί εϊσήγαγε τάς τέχνας είς τό βάρβαρον Λάτιον» ; Τήν ελληνικήν λοιπόν γλώσ¬ 
σαν ουδέ ήγγισε ποσώς ή ρωμαϊκή κυριαρχία. Τά δέ μνημεία τή άληθείφ έπαθον πολλά 
παρά πολλών Ρωμαίων. Αλλά καί κατά τούτο όμολογητέον δτι περί τά τέλη τής δευ- 
τέρας μετά Χριστόν έκατονταετηρίδος, μετά 350 σχεδόν ετών δουλείαν, ή Ελλάς έσφζεν 
έτι κατά τό πλεΐστον τήν επιφάνειαν τής αρχαίας λαμπρότητος καί δτι ακριβής μέχρι 
τίνος είναι ή υπό τού φιλέλληνος Σατωβριάνδου γενομένη παρατήρησις, δτι επί τών 
ρωμαίων αύτοκρατόρων ή πατρ·ς ημών όμοίαζεν όπωσούν τήν Τταλίαν ένόσφ αύτη διε- 
τέλει ΰπύ τήν άμεσον ή έμμεσον αύστριακήν κυριαρχίαν* ήτο δηλαδή χώρα κλασσική, τής 
όποιας πάσα πόλις έβριθεν αριστοτεχνημάτων. Τφόντι, κατά τήν μαρτυρίαν τού ΙΙλινίου 
τού πρεσβυτέρου, περί τά τέλη τής πρώτης μετά Χριστόν έκατονταετηρίδος, ύφίσταντο 
έτι εν Ρόδφ τρισχίλιοι ανδριάντες* και ούχί όλιγώτεροι τούτων εν Άθηναις, έν Δελφοϊς 
καί έν Όλυμπίφ. Ό δέ κατά τήν δευτέραν εκατονταετηρίδα περιηγηθείς τήν Ελλάδα 
Παυσανίας τοσούτους περιγράφει θησαυρούς τέχνης έν ’Αθήναις, έν Όλυμπίς:, έν Δελ- 
φοΐς, έν Λεβαδείφ, έν Πάτραις ώστε ή φαντασία έκπλήττεται αναλογιζομένη τό τί ήτο, 
κατά τούτο τουλάχιστον, ακόμη τότε ή χώρα αύτη. Καί αυτής τής ζωγραφικής, ήτις πολύ 
μάλλον τής γλυπτικής καί αρχιτεκτονικής ύπόκειται είς τήν δλεθρίαν τού χρόνου έπί- 
δρασιν, έσφζοντο έπί Παυσανίου ακμαία πολλά αριστουργήματα, κυρίως έν τή Ποικίλη 
Στοά, έν τφ Θησείφ, έν τφ Κεραμεικφ, έν τή Άκροπόλει τών ’Αθηνών, εν τή τών 
Δελφών Λέσχη. ΑΙ φοβερώταται τής Ελλάδος συμφοραί, αΐ άποστερήσασαι αυτήν καί 
αυτού τού έξωτερικού κάλλους τό όποιον έξηκολούθησε διατηρούσα πολύ αφού έπαυσε 
νά συγκινήται ή καρδία αυτής καί νά μεγαλουργή ή διάνοια, αί συμφοραί αΰται δεν 
έπήλΟον είμή από τής τρίτης μετά Χριστόν έκατονταετηρίδος. Τότε συνεπληρώθη 
ή υλική αυτής καταστροφή, καί συνεπληρά>θη ιδίως υπό τών έπισκηψάντων πανταχόθεν 
βαρβάρων, ών καιρός είναι νά ΐστορήσωμεν τάς πρώτας έπιδρομάς. 

Κατά τάς πρώτας μετά Χριστόν έκατονταετηρίδας μεγάλη έγένετο κίνησις τών 
βαρβάρων έθνών τά όποια κατώκουν τότε εις τάς βορειοτέρας τής Ευρώπης χώρας, δπου 
ούτε τά έλληνικά ούτε τά ρωμαϊκά δπλα είχον φθάσει ποτέ. Τί παρήγαγε τήν κίνησιν 
ταύτην ασφαλώς δέν είναι γνωστόν* τό βέβαιον είναι δα τά έθνη έκεΐνα ώρμησαν προς 
μεσημβρίαν καί δτι έτι από τών χρόνων τών Άντωνίνων τά γερμανικά φύλα ήρχισαν νά 



ΠΡΩΤΑΙ ΒΑΡΒΑΡΩΝ ΕΠΙΔΡΟΜΑΙ 


65 


επιτίθενται κατά του ρωμαϊκού κράτους προς τε τον Ρήνον καί προς τον "Ιατρόν* ιδίως 
δε, Ινα έπιστησωμεν την προσοχήν μάλλον προς τα κατά την ήμετέραν χερσόνησον 
γενομενα, οί καλούμενοι Γότθοι, έξωσθέντες, εκ των αρχαίων κατά τάς βορειοτάτας 
χώρας κατοικιών αυτών καί άναμιχθέντες μετ' άλλων γερμανικών φυλών, εκρουσαν 
τότε κατά πρώτον τάς πυλας τής Δακίας. Ή επαρχία αυτή, ήτις επί Τραϊανού άπετέλει 
τό προς τούτο το μέρος σΰνορον τού κράτους, συνέκειτο ούχι μόνον έκ τής Βλαχίας καί 
τής προς δυσμάς τού Τεράσου ή Πυρετού (σήμερον Προΰτου) Μολδαυίας, αλλά καί έκ 
τών νοτιωτάτων άκρων τής Γαλικίας, έτι δέ τής Βουκοβίνης, τής Τρανσυλβανίας, τής 
προς άνατολας τού Γυσια (σήμερον Θειος) Ουγγαρίας καί τού Βαννάτου τής Τεμεσβά- 
ρης. Η δέ κατα τάς επαρχίας ταΰτας έπίθεσις υπήρξε τό προοίμιον τών αδιάκοπων επι¬ 
δρομών άς έπέπρωτο νά πάθωσιν επί μίαν δλην εκατονταετηρίδα αί άνατολικαί τού 


ρωμαϊκού κράτους χώραι. Τό κράτος εκείνο έφθείρετο προ καιρού διά ποικίλας ήθικάς 
καί κοινωνικάς αιτίας, παρεμφερείς τών αιτιών δσαι έπήνεγκον τήν πτώσιν τού πρώτου 
ελληνισμού. Τό άρχαΐον θρήσκευμα, τού οποίου τά θεμέλια ύπέσκαψεν ή φιλοσοφία, 
ειχεν άποβάλει πάσαν δΰναμιν, μάλιστα εις τάς άνωτέρας κοινωνικός τάξεις* και μετά 
τού θρησκεύματος συγκατέπεσον τά ασφαλέστατα ερείσματα τής ηθικής τού έθνους δια- 
πλάσεως. Πλήν τούτου, επειδή εις τό ρωμαϊκόν κράτος, καθώς καί επί τού πριυτου ελλη¬ 
νισμού, η κοινωνία ητο διηρημενη εις δύο άνθρώπονν τάξεις, τούς ελευθέρους καί τούς 
δούλους, ή διαίρεσις αΰτη συνετέλεσεν ούκ ολίγον καί ήδη δπως επί τής πρώτης Ελλά¬ 
δος, εις την τού κράτους παρακμήν. Οί ελεύθεροι άπετέλουν μόνοι τήν ενεργόν κοινω¬ 


νίαν, δηλαδή αυτοί μόνοι ειχον πάντα τά αστικά καί πολιτικά δικαιώματα, ένφ οί δούλοι 
όχι μόνον τούτων ήσαν άπεστερημένοι αλλά κατά κανόνα ουδέ νά προσκτήσωσιν αυτά 
ήδύναντο. Οί δούλοι είργάζοντο τήν γήν, μετήρχοντο δλα τά χειρωνακτικά επαγγέλματα, 
αλλα, πλήν ελάχιστων εξαιρέσεων, δέν μετεΐχον τού πολιτικού, τού ηθικού, τού κοινω¬ 
νικού βίου, ώστε καθ’ δλα ταύτα άπετέλουν κεφάλαιον άχρηστον καί νεκρόν. Εντεύθεν, 
άμα αι ελευθεραι τών ανθρώπων τάξεις, δηλαδή αί άνώτεραι, αί ενεργοί τής κοινωνίας 


τάξεις ήρχιζον, διά τής μακράς τών πλεονεκτημάτων αυτών κατοχής, νά άποβάλλωσι τά 
προτερήματα δι’ ών έκτήσαντο τήν υπεροχήν εκείνην καί δύναμιν, τήν χρηστότητα, τήν 
σωφροσύνην, τήν φιλεργίαν, τήν φιλοτιμίαν, επειδή οΰδεμία άλλη ΰπήρχεν εν τφ έθνει 
άξις, ή δυναμένη ν' άναπληρώση τήν διαφθαρεΐσαν εκείνην τών ανθρώπων ομάδα, τό 
έξ αυτής καί μόνης κυρίως είπεΐν συγκείμενον κράτος συνεφθείρετο μετ’ αυτής καί συνε- 
μαραίνετο μήέχονπόθεν καί πώς ν’ άναβιώση. Τούτο είχε συμβή εις τήν Ελλάδα* τούτο 
συνέβαινεν ήδη εις τό ρωμαϊκόν κράτος. Καί συνέβαινεν εν γένει εν τή άρχαιότητι τόσω 
μάλλον όσω δια το επισφαλές τού τότε θρησκεύματος καί τήν ευχέρειαν μεθ’ ής ή φιλο¬ 
σοφία κατεπολέμει αυτό, ή αρχαία κοινωνία έστερεΐτο θάσσον ή βράδιον τού κυριω- 
τατου αυτής ηθικού ερείσματος.Έν τφ νεωτέρο) κόσμω οχι μόνον ή θρησκεία υπήρξεν, άχρι 
τούδε τουλάχιστον, δενδρον αειθαλές, τό όποιον ούδεμία φιλοσοφική ήδυνήθη νά κατα- 
βάλη, άλλ’ η κοινωνία έχει καί άλλους ηθικής και κοινωνικής άναστάσεως καί συντηρή- 
σεως τροπους. Τήν σήμερον δούλοι δέν ύπάρχουσιν. Ύπάρχουσι μέν άνοκεραι καί κατώ- 
τεραι κοινωνικαί τάξεις, αί κατώτεραι δμως τάξεις δέν διακωλύονται τού νά προαχθώσι 
μέχρι τών η άνωτάτων βαθμιδών άμα έχωσιν ή προσκτήσωσι τήν προς τούτο απαραίτητον 
ευφυΐαν, ικανότητα και χρηστότητα. Βεβαίως καί σήμερον αί άνώτεραι τάξεις ρέπουσι, 
δια τής μακράς κατοχής πολλών πλεονεκτημάτων, εις τό νά άποβάλωσι τάς άρετάς δι 
ών άλλοτε εκτησαντο τά πρωτεία* άλλ* έκ τούτου ή πολιτεία δέν φθείρεται, διότι υπάρ¬ 
χει το ένεργον άποθεματικόν κεφάλαιον τών κατωτέρων τάξεων αΐτινες άδιαλείπτως 
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φιλοτιμούμεναι νά βελτιώσιοσι την τύχην αυτών καί αδιάλειπτους προς τούτο έργαζόμε- 
ναι καί προαγόμεναι άναπληροΰσι διά νέων αρετών τάς έκλιπούσας άρετάς τών προη¬ 
γουμένων τάξεων. Έκ τοΰτου αί νεώτεραι πολιτεϊαι δεν πίπτουσι ιοσοΰτον εΰχερώς 
δσον αί άρχαΐαι, τών οποίων ή παρακμή ήτ° εντός ώρισμένου τίνος χρόνου ούτως είπεΐν 
αναπόδραστος. 

Εις ταύτην δε την κρίσιμον της παρακμής ώραν εΰρίσκετο προ καιρού ήδη το ρωμαϊ¬ 
κόν κράτος δτε ήρχισεν ή τών άρκτιρων βαρβάρων επιδρομή. Καί αν τα έθνη ταΰτα 
συστηματικώτερον έπετίθεντο καί ειχον όργανά τινα πολεμικά, μάλιστα δε πολιορκητικά, 
δπωσοΰν ανάλογα προς τα όργανα όσα είχε καί μετεχειρίζετο ετι ό αρχαίος πολιτισμός, 
ούδεμία υπάρχει αμφιβολία ότι το ρωμαϊκόν κράτος ήθελεν έκτοτε καταπέσει. Άλλ’ οι 
βάρβαροι έπετίθεντο σποράδην* δεν ήδυναντο να κυριεΰσωσι τάς δπωσουν ασφαλώς ώχυ- 
ρωμένας πόλεις* δεν είχον καν την ιδέαν επί πολύν χοόνον νά ίδρΰσωσι κράτος νέον επί 
τών ερειπίων του κράτους εκείνου, καί, δελεαζόμενοι υπό τών χαρίτων του πολιτισμού, 
έσυνθηκολόγουν πολλάκις προς τούς Ρωμαίους ή καί εις την υπηρεσίαν αυτών είσήρ- 
χοντο, ώστε τό ρωμαϊκόν κράτος έφ’ ικανόν διάστημα καιρού ήδυνήθη διά ποικίλων 
τρόπων νά αποφυγή τον έσχατον κίνδυνον. Έν τώ μεταξύ δέ τό κήρυγμα τού Ευαγγε¬ 
λίου ήρχισε ν’ άποφέρη τούς πρώτους αγλαούς αυτού καρπούς* εντός τής αρχαίας σεσα- 
θρωμένης κοινωνίας διεπλάσθη κοινωνία νέα έρρωμενεστέρα* εις τον θρόνον άνέβησαν 
άνδρες διαπρέποντες επί αρετή καί άνδρείςι καί ΐκανότητι* ώστε άνεχαιτίσθη ή πτώσις 
τού κράτους επί τρεις δλας σχεδόν έκατονταετηρίδας.Έπί τέλους κατελύθη μέν τό δυτι¬ 
κόν αυτού μέρος, αλλά τό ανατολικόν, τό άπαρτισθέν εκ τών ελληνικών εκείνων χωρών 
αΐτινες πρωιμώτατα συνέδεσαν την τύχην αυτών μετά τού χριστιανισμού, ήδυνήθη νά 
άνθέξη καί επί μακρόν εισέτι νά πρωταγωνιστήσω έν τή ίστορίρι. 

Άλλ’ έπανερχόμεθα εις τά τέλη τής δευτέρας μετά Χριστόν έκατονταετηρίδος, δτε 
κατά πρώτον ήρχισαν αί έπιδρομαί τών βαρβάρων. Κατά τούς χρόνους τούτους, ώς άν μή 
ήρκουν αί άλλαι άφορμαί τής αδυναμίας τού ρωμαϊκού κράτους, έπήλθεν έν αύτφ καί 
εμφύλιος αγών περί τού ΰπερτάτου αξιώματος* διότι, μετά τον έν έτει 192 θάνατον τού 
Κομμόδου, αναξίου* υιού καί διαδόχου Άντωνίνου τού φιλοσόφου, ήρίσαν περί τής αρχής 
πέντε άνδρες, ών κατίσχυσε μέν έπί τέλους ό Σεπτίμιος Σεβήρος, άλλ’ αφού τό κράτος 
έσείσθη έκ θεμελίων. Όλίγα τινά θέλουσι δοΐσει έννοιαν άποχρώσαν τών ολέθριων τούτων 
γεγονότων. Τφόντι δ αγών οΰτος διεξήχθη έν μέρει εις την ’ Ανατολήν, μεταξύ τού Σε- 
βήρου καί τού ενός τών αντιπάλων αυτού Πεσκεννίου Νίγρου, δστις, έν Συρί# άναγο- 
ρευθείς, προσοοκειώθη την Θράκην, την Μακεδονίαν καί την κυρίως Ελλάδα. Εντεύθεν 
έπαθον αί χώραι αύται ου μικρόν, ιδίως δέ έστερήθησαν ενός τών κυριωτάτοον αυτών 
προμαχώνων, τής αρχαίας καί ένδοξου πόλεως τού Βυζαντίου. Πρώτον ό Πεσκέννιος 
Νίγρος, ΐνα άσφαλίση την κατά την ήμετέραν χερσόνησον αρχήν αυτού, πολλούς έθανα- 
τωσεν ανδρας. ^Επειτα δέ ό Σεβήρος, γενόμενος κύριος τού Βυζαντίου, τού έπιμύνως 
υπέρ τού Νίγρου ύπερμαχήσαντος, αφού έθανάτωσε τούς στρατιώτας καί τούς έν τέλει 
πάντας, κατέλυσε την έλευθερίαν καί την αυτονομίαν ήν προ αυτού ένέμετο ή λαμπρα 
εκείνη πολ,ις, κατέβαλε τά τείχη αυτής καί δημεύσας τάς περιουσίας τών ποίατών έχά- 
ρισεν αυτήν τε καί την περί αυτήν χιοραν εις τούς Περινθίους. οΐτινες ένέμοντο ήδη 
ταύτα πάντα ώς ίδιον κτήμα. Καί ανέκτησε μέν μετ’ ου πολύ τό Βυζάντιον τό όνομα 
καί τό αξίωμα τής πόλεως, ούχί δμως καί την προτέραν ίσχύν, μέχρις οϋ, μετά γενεάς 
τέσσαρας, διά παραδόξου οικονομίας τής Προνοίας, έτερος αύτοκράτωρ, άπο τών περά- 
των τής Βρεταννίας όρμώμενος, ήλθε καί ΐδρυσεν έπί τού αυτού χώρου πόλιν μεγάλην, 
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επώνυμον εαυτού, ήτις έπέπρωτο νά άποβή ή πρωτεύουσα του μεσαιωνικού ελληνισμού. 
Λέγεται δε καί περί των Αθηνών, της πρωτευοΰσης ταΰτης του αρχαίου ελληνισμού, 
δτι ό Σεβήρος, επειδή νέος ετι ών δυσηρεστήθη κατά την ενταύθα διατριβήν, άγνωστον 
τίνος ένεκα, έπειτα βασιλεΰσας ήλάττωσε τά αρχαία τής πόλεως προνόμια. Και ταΰτα 
μέν τά επί Σεβήρου καί Νίγρου γενόμενα* μετ' ου πολύ δε, επί Καρακάλλα, τού ολέ¬ 
θριου υιού καί διαδόχου τού Σεπτιμίου Σεβήρου 0) (211—218), έλαβον πλείονα έ'κτα- 
σιν αι των γερμανικών εθνών έπιδρομαί* και συνέβαινον μέν αύται έτι έκτος ή εις τά 
πρόθυρα τής ήμετέρας χερσονήσου άλλ’ αίμα ελληνικόν τών μεσημβρινωτάτων ελληνι¬ 
κών χωρών έχΰνετο έκτοτε εν τώ πολέμφ έκείνω, διότι ρητώς ιστορείται δτι ό Καρακάλλας 
προσήγαγεν είς τούς περί τον ’Ίστρον λεγεώνας ικανούς νέους Σπαρτιάτας, εξ ών έσχη- 
μάτισε δυο λόχους, τον Λακωνικόν καί τον Πιτανάτην ( 1 2 ). 


’Ήρχισαν δέ νά έμβάλλωσιν έπιμονώτερον είς τά ενδότερα τής ήμετέρας χερσονήσου 
οί Γερμανοί επί τού βασιλέως Φιλίππου, ά'ραβοςτό γένος (244—249). Ό βασιλεύς ούτος 
έτέλει εν Ριόμη λαμπρώς τό χιλιοστόν από κτίσεως αυτής έτος, δτε μοίρα τών Γότθων 
έμβαλούσα άκωλύτως εις Δακίαν διεπέρασε τον ’Ίστρον καί λεηλατήσασα Μοισίαν κα» 
Θράκην προήλθε μέχρι Μαρκιανουπόλεως, τής πρωτευοΰσης τής κάτω Μοισίας. Εφά¬ 
παξ σημειούμεν ενταύθα δτι ή τότε καλουμένη Μοισία περιελάμβανε την σημερινήν Σερ¬ 
βίαν καί Βουλγαρίαν. Διηρειτο δέ είς δυο, τήν άνω καί τήν κάτω Μοισίαν, εξ ών διά 
τής πρώτης ένόουν τά δυτικώτερα, διά δέ τής δευτέρας τά άνατολικώτερα τής χο>ρας 
εκείνης τμήματα. Μαρκιανοΰπολις δέ ήτο κατά τινας τό σημερινόν Ίμερτγέ ( 3 ). Μετά 
μακράν λοιπόν τής Μαρκιανουπόλεως υπό τών Γότθων πολιορκίαν οί κάτοικοι αυτής 
ήναγκάσθησαν νά έξαγοράσωσι διά χρημάτων πολλών τήν ίών βαρβάρων άναχώρησιν, 


διότι ο στρατός ο επελθων είς Μοισίαν υπό Φίλιππον ούδέν φαίνεται πράςας προς 


(1) Ίδε ίσιωρ. ΗθΐΊζβθΓ£ μετάφρ. ήμετ. Τύμ. Β' σελ. 518. Ό Σεπτίμιος Σεβήρος έν τή 
νεότητι αυτού άλλ’ ών ήδη έν τιμή καί άξιώματι επί του Μάρκου Αύρηλίου διατρίψας παροδι- 
κώς έν Άθήναις χάριν σπουδών είχεν ύποστή προσβολήν τινα έκ μέρους τών Αθηναίων, καί 
ό μνησίκακος Αφρικανός έκδικούμενος διά τούτο μετά πολλά έτη τούς Αθηναίους ώς αύτο- 
κράτωρ ήλάττωσε τά δικαιώματα καί τάς προνομίας τής πόλεως. 

(2) Προ τού σχηματισμού τού Λακωνικού (τού έξ ελεύθερο) ακώνων πάντως συγκειμένου) 
καί τού ΙΙιτανάτου λόχου είχε σχηματίσει ό αυτός αύτοκράτωρ τήν φάλαγγα τήν μακεδο¬ 
νικήν έκ νεαρών Μακεδόνων. Είς τήν ΐδρυσιν τής φάλαγγος προέβη ό Καρακάλλας από τής 
πρύς τον Αλέξανδρον τον μέγαν άρξαμένης από τού ίδρυτού τού οίκου Σεπτιμίου Σεβήρου έν 
τφ οίκω αυτού λατρείας, ήτις μετεδύθη κληρονομικώς καί είς τούς διαδόχους αυτού. Ή φάλαγξ 

ή μακεδονική έκλήθη υπό τού αύτοκράτορος «φ ά λ α γ ξ Αλέξανδρο υ». "Ενεκα τής τοιαύ- 
της άλεξανδρολατρείας τού οίκου ό τώ 222 μ. X. αύτοκράτωρ γενόμενος έκ τού οίκου τούτου 
Μάρκος Ουαλεριος υιός του Γεσίου και τής Ιουλίας Μαμμαίας, υιοθετηθείς δέ υπό τού Έλα- 
γαβάλου ή (ΗΙλιογαβάλου) έκλήθη Αλέξανδρος έκ γενετής ώς γεννηθείς έν ν Αρκη(Καισα- 
ρείρ) τής Φοινίκης, έν αύτφ τώ ναώ τώ καθίερωθέντι είς τήν λατρείαν τού μεγάλου βασιλέως, 
όπου ειχον μεταβή οί γονείς αυτού προς πανηγυρικήν τέλεσιν τής νεκρώσιμου εορτής τού με¬ 
γάλου Αλεξάνδρου. Εννοείται ότι ή λατρεία τού Αλεξάνδρου καί ή ΐδρυσις φάλαγγος καί Λα¬ 
κωνικού καί ΙΙιτανάτου λόχου ήσαν συμπτώματα τής έν Ρώμη έπικρατήσεως τού ελληνικού 
πνευματικού βίου. Σύμπτωμα τοιοΰτον είναι ο ακραιφνής φιλελληνισμόν τής πεπαιδευμένης 
αύτοκρατείρας Ιουλίας Σεβαστής (Ιουλίας Δόμνας, I. Όοιηηδ) γυναικός τού Σεπτιμίου Σεβή¬ 
ρου, διαγούσης τάς ώρας τής σχολής ασμένως έν κύκλω έλλήνων φιλοσόφων. Αλλά καί ή υπό 
του Ιναρακαλλα κηρυχθεΐσα τω 214 ισοπολιτεια εν ολω τω ρωμαίκω κρατεί, καθ' ήν πάντεν οί 
ελεύθεροι υπήκοοι τού κράτους έλάμβανον δικαιώματα ρωμαίου πολίτου, καίπερ μή προερχο- 
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σωτηρίαν τής πόλεως και λέγεται μάλιστα δτι (V άνανδρου προδοσίας την ιδίαν έζήτησε 
σωτηρίαν. Οί δέ Γότθοι, ώφεληθέντες εκ τής γενικής αναρχίας ήτις έπεκράτησε κατ’ 
άρχάς επί τής βασιλείας Δεκίου του διαδόχου του Φιλίππου, έπανέλαβον τάς ληστρικάς 
αυτών έπιδρομάς και εις δύο δ τηρημένοι μοίρας κατεπλημμύρισαν τάς πεδιάδας τής Θρά¬ 
κης και. τής Μοισίας. Τό κύριον αυτών σώμα, συγκείμενον εξ 70.000 Γερμανών και 
Σαρματών, είχεν ήθη προελάσει μέχρι Νικοπόλεως τής εν Μοισίρ, δτε έπελθών αυτός 
ό Δέκιος μετά στρατού ήγωνίσθη εκ παντός τρόπου ν 7 αναχαίτιση την τών βαρβάρων πρόο¬ 
δον. Προς τοις άλλοις διέταξε τον τότε ανθύπατον Άχαΐας Μεσάλαν νά δώση διακοσίους 
στρατιώτας έκ Δαρδανίας, 100 όπλίτας, 100 ιππείς, 60 κρήτας τοξότας καί 1.000 καλώς 
ώπλισμένους νεωτέρους πολεμιστάς εις τον χιλίαρχον Κλαύδιον, τον όποιον έπεμψεν 
ό αύτοκράτιορ μετά ρητής εντολής τού νά προφυλάξη τάς Θερμοπύλας καί την Πελο¬ 
πόννησον* ώστε δήλον έκ τούτου δτι ό Δέκιος έφοβεϊτο μή καί ή κυρίως Ελλάς κινδυ- 
νεύση έκτοτε νά πάθη δ,τι μετ’ ολίγους ενιαυτούς έπαθε τορόντι. Καί είχε δίκαιον νά 
ΰποπτεύη τοιούτό τι ό αύτοκράτωρ, διότι, έμφανισθέντος αυτού έν Μοισίφ, οί Γοτθοι 
δεν ώπισθοδρόμησαν, άλλ* εξ εναντίας τραπέντες προς μεσημβρίαν καί διαβάντες τον 
Αίμον προήλασαν εις Θράκην. Συνεκροτήθη μεν περί Φιλιππούπολιν προς αυτούς μάχη 
εναγώνιος, άλλ’ έν τφ άγώνι τούτφ ήττώνται οί Ρωμαίοι, οί δέ βάρβαροι κυριεύουσιν ές 
έφόδου την πόλιν έκείνην, καί άν πιστεύσωμεν τούς υπολογισμούς τών τότε ιστορικών, 
οΐτινες δμως είναι συνήθως όπωσούν υπερβολικοί, θυσιάζουσιν 100.000 ψυχάς κατά 
την άλωσιν ταύτην. Μετ' ολίγον ό Δέκιος προδοθείς υπό τών υποστρατήγων πίπτει 
αυτός μετά τού υιού αυτού εις δευτέραν μάχην, συγκροτηθεΐσαν περί τά τέλη τού έτους 
251. Ό δέ αισχρός αυτού προδότης καί διάδοχος Γάλλος, υποσχόμενος εις τούς βαρβά¬ 
ρους την πληρωμήν έτησίου φόρου, μόλις πείθει αυτούς νά άνακάμψιοσιν εις τά ίδια, 
συνεπαγόμενοι τούς αιχμαλώτους καί την άλλην λείαν. 

Ή έπονείδιστος αύτη σύμβασις δέν έπήνεγκεν εΐμή ολίγων μόνον μηνών αναψυχήν, 
έπήλθον δέ τάχιστα συμφοραί νέαι οΐας ουδέποτε έτι είχε πάθει τό ρωμαϊκόν κράτος. 
Αναρίθμητα βαρβάρων στίφη, Γότθοι, Βορανοί, Ούρουγούνδοι, Κάρποι, Αΐρουλοι, γενι- 
κώτερον Σκύθαι έπονομαζόμενοι, κατέκλυσαν, έτι βασιλεύοντος τού Γάλλου,· την } Ιλλυ¬ 
ρίαν, την Μοισίαν, την Θράκην, προέβησαν ληστεύοντες μέχρι τών παραλίων τού 
Εύξείνου πόντου 6), άπεβιβάσθησαν διά χιλιάδων μικρών πλοιαρίων εις πολλά της 
μικράς , Ασίας παράλια καί έφθασαν άκωλύτως μέχρι τού Βοσπόρου. Ό στρατηγός 
Αίμιλιανός διά μάχης φονικωτάτης, έν Μοισίρ: συγκροτηθείσης (253), κατατροπώσας 
τούς βαρβάρους τούτους, σώζει πάλιν τάς χώρας έκείνας άπ* αυτών. ’Αλλά κατά τά 
πρώτα έτη τής βασιλείας τού Ούαλεριανού (253—260) έπισκήπτουσιν οΰτοι αΰΟις, 
διέλαύνουσιν άκωλύτως διά πάσης τής Θράκης καί τής Μακεδονίας, καί άπειλούσιν 
αυτήν τήν όχυράν Θεσσαλονίκην, ώστε καί ή κυρίως Ελλάς αναγκάζεται πάλιν νά 
παρασκευασθή ϊνα άποκρούση τούς φοβερούς τούτους πολεμίους. Κοινή στρατιά τών 


μένη απ’ εΰθείας από ιριλελληνικών ροπών, άλλ’ άποταμιευτικών καί χρηματιστικών ελατηρίων, 
συνετέλεσε τά μέγιστα εις τήν πολιτικήν έπικράτησιν του ελληνισμού, ιδίως έν τώ άνατολικφ 
τμήματι του κράτους καί προητοίμασε τήν έν Ανατολή μετάστασιν του ρωμαϊκού κράτους εις 
Ελληνικήν. 

(3)Ή Μαρκιανούπολις κατ’άλλους έκειτο έν τή θέσει, τής ύστερον Πρεσθλαΰας (νυν Σοΰμλα). 

(1) Άλλ’ οί Γότθοι έπήρχοντο ακριβώς κατά θάλασσαν, από τών ακτών τών βορείων του 
Εύξείνου πόντου. 
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ελληνικών πολιτειών κατέλαβε τάς Θερμοπύλας, οί Αθηναίοι επεμελήθησαν την κατα¬ 
σκευήν τοΰ τείχους αυτών, μηδεμιάς άξιωθέντος φροντίδος εξ δτου ό Σύλλας διέφθειρεν 
αύιό, και οί Πελοποννήσιοι διετείχισαν τον Ισθμόν από Λεχαίου μέχρι Κεγχρεών. 
Από τής Ρώμης ούδεμία σχεδόν προσεδοκάτο επικουρία, αί δέ οΐκοθεν αΰται γενόμεναι 
προπαρασκευαί ^ μαρτυροΰσιν δτι, όσονδήποτε καί αν ήλλοιώθη τό ελληνικόν έθνος, 
οσονδήποτε εν ειρήνη μακρά πολλών εκατονταετηρίδων καί αν άπέβαλε πάσαν πολεμικήν 
αρετήν καί ασκησιν, έσωζεν δμως τήν εθνικήν συνείδησιν καί την προθυμίαν τοΰ να 
ύπερμαχήση υπέρ τών θεσμών αύτοΰ καί τών ιερών καί τών οικιών. ' 


λ Καί τότε μέν οί Γότθοι δέν προήλασαν μέχρι τής κυρίως Ελλάδος. Μή δυνηθέντες 
να έκπολιορκήσωσι την Θεσσαλονίκην ανέκαμψαν εις τα ίδια, επαναλαμβάνοντες κατ’ 
έτος τάς έπιδρομάς, άλλ’ έπήρχοντο επί τήν Ιλλυρίαν μάλλον, οΰχί επί τήν Μακεδο¬ 
νίαν. Άφ’ ετέρου δμως άλλα βαρβάρων στίφη, ωφελούμενα άπό τήν Ιπί μάλλον 
καί μάλλον έξασθένησιν τοΰ βοσπορίου κράτους καί μεταχειριζόμενα τα πλοία καί 
τούς ναΰτας αύτοΰ, έπέπεσον εις τάς κατά τήν μικράν Ασίαν έλληνίδας πόλεις, έκυ- 
ρίευσαν τήν Πιτυοΰντα καί τήν Τραπεζοΰντα, κατέστρεψαν τά Ιερά καί τά οικοδομή¬ 
ματα, έξεπόρθησαν τήν πέριξ χώραν καί επέστρεψαν συνεπαγόμενα ά'πασαν τήν λείαν. 
Άλλοι δέ πάλιν πολέμιοι κατελθόντες διά ξηράς παρά τήν δυτικήν τοΰ Εύξείνου Πόν¬ 
του παραλίαν μέχρι Βυζαντίου διεπεραιώθησαν εκεΐθεν επί αλιευτικών πλοιαρίων εις 
Χαλκηδόνα καί τρέψαντες τά εκεί σταθμεύοντα ρωμαϊκά τάγματα εκυρίευσαν τήν 
πόλιν. Μεθ’ δ προσέβαλον καί έλεηλάτησαν άλληλοδιαδόχως τήν Νικομήδειαν, τήν Νί¬ 
καιαν, τήν Κίον, τήν Άπάμειαν καί τήν Προύσαν ουδέ έσώθη από τών χειρών αυτών 
ή Κύζικος εϊμή διότι, πλημμυρήσαντος ευτυχώς τοΰ ποταμοΰ Ρυνδάκου, δέν ήδυνήθη- 
σαν οι βάρβαροι νά περάσωσιν αυτόν. 'Όθεν έμπρήσαντες τήν Νικομήδειαν καί 
τήν Νίκαιαν καί παραλαβόντες τά λάφυρα έπανήλθον οΐκαδε. Καί έθυον ούτω καί 
ελήστευον άκωλύτως σχεδόν, διότι δ μέν Ούαλεριανός ήχμαλωτεύετο συγχρόνως εις 
τον κατά Σαπώρ πόλεμον (βασιλέως τοΰ νέου περσικοΰ κράτους, τοΰ επί τών ερειπίων 
τής τών Πάρθων αρχής κατά τήν τρίτην ταΰτην εκατονταετηρίδα μετά Χριστόν προ- 
κύψαντος), δ δέ υίός τοΰ Ούαλεριανοΰ Γαλλιηνός, δ συμβασιλεΰσας μετά τοΰ πατοός 
* α \ ήδη μόνος παραμείνας κύριος τοΰ κράτους, ή ήγωνίζετο προς έτερα γερμανικά φΰλα 
από τοΰ Ρήνου έμβαλόντα, ή κατέτριβε τον χρόνον έν Ρώμη περί τόπους καί θεάματα, 
ή υπό δεινών άπησχολεΐτο στάσεων. Ό Γαλλιηνός δέν ήτο άνήρ άπεστερημένος πάσης 
αξίας, ιδίως ήτο λόγιος καί προστάτης τών γραμμάτων καί τών επιστημών. 'Όθεν καί 
προς τάς Αθήνας έξαίρετον έδειξεν εύνοιαν, διότι έλθών ενταύθα έλαβε τό τοΰ άρχοντος 
επώνυμου αξίωμα, κατετάχθη μεταξύ τών αρεοπαγιτών καί έν γένει προσηνέχθη ως 
έγκριτος πολίτης άθηναΐος μάλλον ή ως αύτοκράτωρ. Άλλ’ αί τιμαί αΰται δέν ήρκουν 
ίνα σάισωσι τήν Ελλάδα άπό τοΰ δσημέραι προσεγγίζοντο; κινδύνου. Ό Γαλλιηνός 
έλαβε μέν, ως φαίνεται, καί πρόνοιάν τινα περί τοΰ κινδύνου τούτου' γνωρίζομεν λ. χ. 
δτι έπεμψε τον μηχανικόν Κλεόδαμον ϊνα δχυρώση τάς έλληνίδας πόλεις καί κατά τό 
δυνατόν προπολεμήση υπέρ αυτών, αλλά παρέσχεν εις αυτόν έλαχίστην δύναμιν, διότι 
τό πλεΐστον τοΰ στρατοΰ άπησχολεΐτο, ώς εΐδομεν, υπό τών πολυαρίθμων άλλων πολε¬ 
μίων δσοι πανταχόθεν περιεστοίχιζον τό κράτος. Καί ουδέ τούτο ήρκει’ διότι, άμα έκλι- 
πόντος τοΰ Ούαλεριανοΰ, προέκυψαν εις μέσον έννεακαίδεκα άνταγωνισταί τοΰ Γαλλιη- 
λ'οΰ, ώστε το κράτος περιήλθεν εις εντελή πιιραλυσίαν 0). 

---- I 

(1) Εννέα καί δέκα ησαν οί τοιοΰτοι αυτοκράτορες. Τήν βραχεΐαν ταύτην περίοδον τών 
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Ό Γαλλιηνός 

(έπΐ χαλκού μετταλλίου) 


μενοι και τό ταΰτα διασώσασθαι, ές την άντίστασιν συνταττωμεθα, θεούς έφορους 
όρωγούς έπικαλεσάμενοι». 

Ταΰτα και τοιαΰτα έλάλησεν ό Δέξιππος προς τους 1 Αθηναίους* οι δε, θαρρησαντες 
ήδη, άπήτησαν να φέρη αυτούς αμέσως κατά των πολέμιων. Ια καθέκαστα του επελ- 
θόντος άγώνος ακριβώς δεν γνωρίζομεν' εν γένει μόνον ηξευρομεν οτι ο Δέξιππος 

διήρεσε την δΰναμιν αύτοΰ εις μικρά αποσπάσματα, τά 
όποια, ένεδρεΰσαντα εις δυσχωρίας τινάς, κατέστρεψαν 
πλείστους πολεμίους. Πιθανώς δε και εις τας 1 Αθήνας 
έμβαλόντες άδοκήτως οι περί Δέξιππον άλλους μεν τών 
βαρβάρων άμερίμνως κραιπαλοΰντας έφονευσαν, άλλους 
δε έξέβαλον τής πόλεως. Όπωσδήποτε οι Γότθοι 
^/ ήναγκάσθησαν νά έγκαταλίπωσι την ’Αττικήν, και οι 
ί / διασωθέντες εξ αυτών εν μέρει μεν έπεβιβάσθησαν 
εις τ( ) πλοία, εν μέρει δέ έφυγον διά ξηράς, καταδιω- 
κόμενοι υπό τών άπανταχόθεν ήδη έξεγερθεντων 
Ελλήνων, εις Βοιωτίαν τε και * Ακαρνανίαν μέχρι Θεσ¬ 
σαλίας καί , Ηπείρου. 

Έν τώ μεταξύ άπεβιβάσθησαν αλληλοδιαδόχους 
δυο ρωμαϊκοί στρατοί, ό μεν υπό τον στρατηγόν 
Μαρκιανόν εις την ^Ηπειρον καί την Θεσσαλίαν, ό δέ ύπ’ αυτόν τον βασιλέα 
Γαλλιηνόν εις την Τλλυρίαν, διότι, ένφ ή προμνημονευθεΐσα μοίρα τών βαρβαρών 
έπετέθη από θαλάσσης, έτέρα Γότθων μοίρα εισβαλοΰσα εις Ιλλυρίαν προήλασεν 
έκεϊθεν, διά Θράκης καί Μακεδονίας, μέχρι Θεσσαλονίκης. 'Όθεν οΐ τε από της Ελλά¬ 
δος φεΰγοντες βάρβαροι, καί οί από βορρά διά ξηράς έπιδραμόντες παντελώς ήδη κατε- 
τροπώθησαν. Άλλ’ ετι άγωνιζομένου του Γαλλιηνοΰ πρύς τούς Γότθους άνηγγελθη αυτφ 
ή περί Μεδιόλανον αποστασία του ιππάρχου Αύριόλου, ώστε έδέησεν ό αύτοκράτωρ να 
έπανέλθη εις την άνω Τταλίαν. Έπέτρεψε δέ τον κατά την Ιλλυρίαν αγώνα εις τον 
Μαρκιανόν, οστις εντός ολίγου ου μόνον άπήλλαξε την ήμετέραν χερσόνησον από τής 
πληγής τών βαρβάρων αλλά, ώς φαίνεται, καί εις την ιδίαν αυτών χώραν επανειλημμέ¬ 
νος ένέβαλεν. ’Αφ’ ετέρου οί Γότθοι όσοι διά θαλάσσης έτράπησαν έξ Ελλάδος προς 
τον Ελλήσποντον ΐνα έκεϊθεν άνακάμψωσιν οΐκαδε κατεστράφησαν κατά μέγα μέρος 
υπό του ρωμαίου ναυάρχου Ούενεριανοΰ, του όποιου μνεία έγένετο ήδη ανωτέρω. 

Τοιαΰτη ύπήρξεν ή έκβασις τής εν έτει 267 γοτθικής επιδρομής, καθ’ ήν τό πρώτον 
προσεβλήθη ή κυρίως Ελλάς υπό τών βορείων εκείνων βαρβάρων. Οί Αθηναίοι, άν 
καί κατ’ άρχάς έκπλαγέντες, έδειξαν όμως επί τέλους δτι δέν ειχον άποβάλει έτι καθ 
ολοκληρίαν τάς άρετάς τών πολυυμνήτων αυτών προπατόρων. Έτίμησαν δέ πολυειδώς 
τον καλόν κάγαθόν Δέξιππον, εις ον κυρίως ώφείλετο ή τών Γότθων κατατρόπωσις» 
καί προς τοΐς άλλοις έπέτρεψαν εις τούς υιούς του άνδρός επισήμους νά έγείρωσιν αύτώ 
εικόνα φέρουσαν επίγραμμα, τό όποιον, περισωθέν εις ημάς, παραθέτομεν ενταύθα δια 
πολλούς λόγους. Έν πρώτοις έξ αύτοΰ δηλοΰται άριδ ήλους δτι περί τα τέλη τής τριτης 
μετά Χριστόν έκατονταετηρίδος ύφίσταται έτι ακέραιον τό άρχαΐον τών 1 Αθηνών πολίτευμα, 
μετά τοΰ Άρείου Πάγου, καί τής βουλής, καί τής εκκλησίας τοΰ δήμου, καί δλων τών άλλων 
αρχών καί πανηγΰρεων και τελετών. Έτερον άξιοσημείωτον εν τφ έπιγραμματι τούτη) 
είναι δτι ή τότε βουλή συνέκειτο έξ 750 άνδρών, πλειοτερων δηλαδη η άλλοτε ποτέ. 
Ούδέν ήττον δέ παράδοξον θέλει εύρει ό αναγνώστης δτι το επίγραμμα εξυμνεί τον* 
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Δέξιππον ώζ ρήτορα ιδίως καί συγγραφέα μη ένδιατρΐψαν περί τά πολεμικά αύτου 
έργα. ’Αλλ’ ϊσως αυτός δ Δέξιππος μετριοφρονών άπηγόρευσεν εις τούς υιούς να όμι- 
λήσωσι περί τού κατορθώματος εκείνου, νομίζων δτι, προπολεμήσας υπέρ τής πατρίδος, 
έξεπλήρωσε καθήκον, μηδεμιάς δεόμενον εξαίρετου τιμής. Το δε πάντων επί τού προ- 
κειμένου σπουδαιότερον είναι τό καί άλλοτε παρ’ ημών παρατηρηθέν, δτι, όσονδήποτε 
καί άν άπέβαλον την αξίαν αυτών οι πάτριοι τού ελληνικού έθνους θεσμοί, συνετέλουν 
δμως εις το νά υποθάλπωσι τό ιερόν τής φιλοπατρίας αίσθημα, τύ όποιον δεν περιωρί- 
ζετο πάντοτε εις λόγους απλούς άλλ’ εν ανάγκη καί δι’ έργων, ως ήδη απεδείχθη, εκυ- 

ρούτο. Είχε λοιπόν τό επίγραμμα ώς εξής* 

«Κατά τό έπερώτημα τής έξ Άρείου Πάγου βουλής καί της βουλής τών ΦΝ καί 
τού δήμου τών 7 Αθηναίων, τον άρξαντα την τού βασιλέως έν Θεσμοθεταις αρχήν καί 
άρξαντα την έπώνυμον αρχήν, καί πανηγύρι αρχήσαντα καί άγωνοθετήσαντα τών μεγά¬ 
λων Παναθηναίων, οικοθεν ιερέα παναγή, Πόπλιον Έρέννιον Δέξιππον Πτολεμαίου Ερ- 
μειον, τόν ρήτορα κα» συγγραφέα, αρετής ένεκα οι παΐδες* 


Αλκή καί μΰθοισι καί έν βουλαΐσι κρατίστους 
Άνδρας άγακλειτούς γείνατο Κεκροπίη* 

Ών ένα καί Δέξιππον, ος ίστορίην έσαθρήσας 
Αϊώνος δολιχήν άτρεκέως έφρασεν. 

Καί τά μεν αυτός έπεΐδε, τά δε εκ βίβλων άνάλέξας 
Εΰρατο παντοίην ίστορίης ατραπόν. 

Τ Η μέγα κλεινός άνήρ, ος νού άπο μυρίον δμμα 
Έκτείνας χρόνιους πρήξιας έξέμαθεν. 

Φήμη μέν περίβωτος άν’ Ελλάδα, την ό νεανθής 
Αίνος Δεξίππο) δώκεν έφ’ ίστορίη. 

Τοΰνεκα δή καί παΐδες άγακλειτόν γενετήρα 
Μορφήεντα λίθον θήκαν άμειβόμενοι». 


Τό μνημεΐον τούτο, τό έγερθέν εις τιμήν άνδρός άποδείξαντος δτι δεν ειχεν έκλεί- 
ψει πάσα ηθική από τού έθνους δΰναμις παραμυθεΐ μέχρι τίνος διά τάς καταστροφάς 
δσας έπήνεγκεν ή γοτθική εκείνη επιδρομή* τόσοο μάλλον δσφ δεν έχομεν λογους νά 
πιστεύσωμεν δτι αί καταστροφαί αύται υπήρξαν μεγάλαι. Άλλα συνέβη τότε εις ετέραν 
(Γίνά πόλιν καί χώραν ελληνικήν συμφορά δεινή, ήν δφείλομεν να μη παρασιωπησωμεν. 
Εΐδομεν δτι οι από Ελλησπόντου καταπλεύσαντες Γοτθοι προσεβαλον άλλοι αλλα ελλη¬ 
νικά παράλια. Μία λοιπόν αυτών μοίρα, ή επί τήν μικράν Ασίαν όρμησασα, κατεπυρ- 
πόλησε τότε έν Έφέσω τόν πολυθρύλητον έκεΐνον τής Άρτέμιδος ναοΛ^, δστις πολλακις 
προ ιερόν καταστραφείς καί πολλάκις λαμπρότερος έκ τής τέφρας ανακυψας εμελλεν ήδη 
διά παντός νά άφανισθή έκ τού προσώπου τής γης. Τό θαύμα τούτο τής οικουμένης ήρεί- 
δετο έπί εκατόν είκοσι κιόνων ιωνικής τέχνης, ών έκαστη ειχεν εξήκοντα ποδιον ύψος* 
καί συναπωλέσθησαν μετ ? αυτού πλεΐστα δσα αριστοτεχνήματα, Ιδίως δε ούκ ολίγα τών 
τού Πραξιτέλους έργων. 


Ούδ > έβράδυναν νά έπανέλθωσιν οι βάρβαροι* διότι, δολοφονηθέντος τού Γαλλιηνού 
έν Μεδιολάνω τφ 268, έπεχείρησαν, περί τό 270, νέαν μεγάλην κατά τού ρωμαϊκού κρά- 
τοι»τ έφοδον. Τριακόσιαι είκοσι χιλιάδες άνδρών ένοπλων μετά γυναικών, καί παίδων, καί 

Β' β' 5 
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δουλών, καί σκευών οικιακών, κατέπλευσαν, επί δισχιλίων πλοίων, από του Εύξείνου 
Πόντου, καί άφοΰ ματαίως προσέβαλον τινάς τών πόλεων τής Θράκης καί τής Μοισίας* 
απέβαλον δέ εν τή Προποντίδι, ένεκα τής ναυτικής αυτών άνεπιτηδειότητος, πο?.ύ άνθρο)- 
πων καί πλοίων πλήθος ’), είσήλθον εις τό Αίγαΐον πέλαγος καί περιπλεΰσαντες τον 
"Άθω έπολιόρκουν ήδη από ξηράς τε καί θαλάσσης την Κασσάνδρειαν καί την Θεσσα- 
λονίκην, δτε, μαθόντες έπερχόμενον τον διάδοχον του Γαλλιηνοΰ Κλαύδιον, έσπευσαν να 
λΰσωσι τάς πολιορκίας. Καί δσοι μέν εΐχον άποβή εις την ξηράν κατέλαβον δχυράν τινα 
Οέσιν εις τό μεσογαιότερον τής χώρας, οί δέ επί «τών πλοίων ευρισκόμενοι, καταβάντες 
προς την Θεσσαλίαν καί την Ελλάδα, άπεβιβάσθησαν εις διάφορα μέρη* άλλα πόλιν 
ούδεμίαν ήδυνήθησαν νά κυριεΰσωσι, διότι έφθασαν αΰται έν τώ μεταξύ νά όχυρωθώσι 
καί νά άσφαλισθώσι πολυειδώς* δθεν περιωρίσθησαν ήδη οί βάρβαροι εις τό νά λεηλατη- 
σωσί που καί που την ύπαιθρον χώραν καί ν’ άπαγάγωσι τούς έν τοΐς άγροΐς ευρισκο¬ 
μένους. "Έπειτα δέ επανερχόμενοι εντεύθεν έπεχείρησαν αποβάσεις τινάς εις Κύπρον καί 
Ρόδον, άλλ’ οΰδέν λόγου άξιον εις τάς νήσους ταΰτας έπραξαν* οί πλειστοι αυτών ήφα- 
νίσθησαν, έν μέρει κατατροπωθέντες υπό τού καταδιώξαντος αυτούς ρωμαϊκού στόλου, έν 
μέρει άποθανόντες υπό τού λοιμού, δστις, έτι από τών πρώτων ένιαυτών τής τού Γαλ¬ 
λιηνοΰ βασιλείας, δεινός ένέσκηψεν εις τάς άνατολικάς τού ρωμαϊκού κράτους έπαρχίας· 
Δέν άπέβη δέ όλιγίύτερον οίκτρά ή τύχη τών βαρβάρων .εκείνων δσοι είχον άποβι- 
βασθή εις την Μακεδονίαν. Ό βασιλεύς Κλαύδιος, αφού πολλάκις έ'τρεψεν αυτούς εις 
διαφόρους περί Μαρκιανοΰπολιν συμπλοκάς, συνεκρότησε μάχην κρίσιμον περί Ναϊσσον 
τής άνω Μοισίας (την σημερινήν Νίσσαν), καθ’ ήν οί Γότθοι όλοσχερώς κατετροπώθησαν. 
Τρισχίλιοι έξ αυτών έπεσον επί τού πεδίου τής μάχης, πεντακισμΰριοι δΡ ένέδρας έξω- 
λοθρεΰθησαν* άπας δέ σχεδόν ό λοιπός λαός, άνδρες, γυναίκες, παΐδες καί γέροντες μετά 
πλείστων σκευών, παρεδόθησαν εις τούς Ρωμαίους, καί άλλοι μέν κατετάχθησαν εις τά 
ρωμαϊκά τάγματα, άλλοι δέ διεσπάρησαν ώς άποικοι εις τάς διαφόρους τού κράτους 
έπαρχίας. Οί δ* ολίγοι οί άπό τής φοβέρας μάχης διασωθέντες άπώλοντο είτε υπό των 
ρωμαίων ιππέων καταδιωκόμενοι είτε έκ τού λιμού θανόντες. Έν γένει δέ άπό σής έπι- 
δρομής ταΰτης τού 270 έτους, περί ής πλειότερά τινα όπωσούνή περί τής προτέρας γνω- 
ρίζομεν, καταφαίνεται δτι ούδ* ή προηγηθεΐσα έκείνη άπέβη, τουλάχιστον ως προς ιτήν 
ενταύθα Ελλάδα, τοσούτον όλεθρία δσον έκ πρώτης δψεως δΰναταί τις νά ύποθέση έκ 
τών άορίστων καί υπερβολικών περί αυτής φράσεων τών χρονογράφων. Εΐδομεν δτι έν 
τή πρώτη άναφέρονται ώς καταστραφεΐσαι πολλαί ένταύθα πόλεις* περί δέ τής δευτέρας 
ρητώς λέγεται δτι ούδεμίαν πόλιν ήδυνήθησαν οί βάρβαροι νά κυριεΰσωσι «τώ φθήναι 
ταΰτας τειχών τε καί τής άλλης άσφαλείας φροντίδα ποιήσασθαι». Άλλ’ άν αί Άθήναι, 
ή Κόρινθος, τό "Άργος, ή Σπάρτη, ή Τεγέα κατεπυρπολτ)θησαν έπί τής πρώτης έπιδρο- 
μής, πώς έντός δΰο έτών ήνωρθώθησαν αύθις καί ώχυρώθησαν; Τό πιθανώτερον είναι 
δτι έπαθον μέν ζημίας τινάς τφ 267 καί αί πόλεις άλλά μεγάλην φθοράν ύπέστη ιδίως 


(1)Τά πλοία ταύτα έναυπηγούντο έπί τών μεγάλων ποταμών τής ν«*ν Ρωσίας τών έκβαλλόν- 
των εις τον Εΰξεινον έκ τών μεγάλων δασών τής χώρας ταύτης. Σημειωτέον δέ δτι οί Γότθοι 
(Σκύθαι υπό τών Ελλήνων τότε καλούμενοι έκ του τόπου τής οίκήσεως αυτών) είχον ιδρύσει 
άπό τού τέλους τού παρελθόντος ήδη αίώνος δύο κράτη έν τή νυν Ρωσίρ, τό κράτος τών ανα¬ 
τολικών Γότθων, έκτεινόμενον άπό τού Τανάιδος (Δο>ν) μέχρι Βορυσθένους (Δανάπριος) καί 
άπό τούτου μέχρι τού κάτω Δανουβίου περιληφθέντος έν τώ δυτικώ γοτθικφ κράτει καί τής 
υπό τού Τραϊανού ίδρυΟείσης έπαρχίας Δακίας. 
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από των βαρβάρων ή ύπαιθρος χώρα. Πολύ δέ μείζονας συμφοράς έπήνεγκε βεβαίως 
ό λοιμός, εάν έπέσκηψε τοοόντι οΰτος και εις τήν κυρίως Ελλάδα. 

Ο βασιλεύς Κλαυδιος απεβίωσε κατ’ αυτό εκείνο τό έτος καθ’ δ τοσούτον περιφα- 
νώς κατετρόπωσε τούς βαρβάρους τής άρκτου. Ό διάδοχος αυτού Αύρηλιανός, ό βασι- 
λεύσας μέχρι τού 275, έξηκολούθησεν άναδεικνΰμενος ωσαύτως νικηφόρος, καί, πολλάκις 
αποκρουσας τους πολέμιους εκείνους πέραν του Ιστρου, κατηνάγκασεν αυτούς έπ'ι 
τέλους να ταπεινωθώσι, να δωσωσιν όμηρους καί νά παράσχωσιν εις τον αύτοκρατο- 
ρικόν στρατόν δισχιλίους λογάδας ιππείς. Μετ’ ου πολύ όμως, επειδή νέοι έπέσκηψαν 
κίνδυνοι απ’ ανατολών και δυσμών, ό Αύρηλιανός ένόμισεν απαραίτητον νά παραχώ¬ 
ρηση εις τούς Γότθους τήν Δακίαν. Έτί δέ βραδύτερον ό βασιλεύς Πρόβος (276—282), 
καίτοι ούδέν ήττον ευτυχής διατελέσας εις τούς κατά των Γότθων αγώνας, άπεδέξατο 
•όμως ούκ ολίγους εξ αυτών εντός τού κράτους καί έγκατέστησεν ώς ρωμαίους υπη¬ 
κόους εις Θρμκην. 

Περί δέ τούς χρόνους τούτους λέγεται δτι αί παράλιαι ελληνικά) χώραι ελεηλατή- 
θησαν καί υπό έτέρας γερμανικής φυλής, των λεγομένων Φράγκων. Οί Φράγκοι κατώ- 
κουν περί τον Ρήνον ποταμόν καί έκεΐθεν συνήθως προσέβαλλον τήν υπό τούς Ρω¬ 
μαίους διατελούσαν I αλατιαν. Ο Προβος, καταιροπωσας τούς Φράγκους τούτους, έγκα- 
τέστησε μίαν αυτών μοίραν παρά τον Εΰξεινον πόντον, οί δέ, καταλαβόντες πλοία 
ικανά της παραλίας εκείνης, άπεφάσισαν νά έπισιρέψωσι διά θαλάσσης εις τάς παρά 
τόν Ρήνον κατοικίας αύιών. Διερχόμενοι δέ διά τού Αιγαίου καί τής Μεσογείου έλεη- 
λάτησαν κατά τά φημιζόμενα ’Ασίαν, Ελλάδα καί Σικελίαν. Αλλά δέν θέλομεν απο¬ 
σιωπήσει οτι το γεγονος τούτο νομιζεται αμφίβολον υπο τινων νεωτέρων ιστορικών. 
Όπωσδήποτε δέ καί άν έχωσι τά περί τούτου, βέβαιον είναι δτι αί έλληνικαί χώραι επί 
δλην έκτοτε εκατονταετηρίδα δέν προσεβλήθησαν πλέον υπό βαρβάρων. Καί έν τώ 
μεταξύ συνεπληρα)θη η μεγάλη θρησκευτική καί ηθική μεταβολή ήτις επί τριακόσια 
περίπου ετη λεληθότως προτερον ενεργούσα εντός τού ρωμαϊκού κράτους έθριάμβευσεν 
έπι τέλους εν τή τέταρτη εκατονταετηρίδι καί έθετο τάς βάσεις τής μετ’ ου πολύ έπελ- 
θουσης πολιτικής αναβιωσεως τού ελληνικού έθνους. 'Όθεν ανάγκη νά ίστορήσωμεν 
ηδη τήν αρχήν καί τήν πρόοδον τής άναμορφώσεως ταύτης. Επειδή δέ ό λόγος τού 
Κυρίου έκηρύχθη τό πρώτον έν Παλαιστίνη, έκειθεν διαδοθείς εις άπάσας τάς πέριξ 
χωράς, δέον προ πάντων να παραστϊ]σωμεν όποια τις ήτο κατά τούς χρόνους τούτους 
η σχεσις τής μητροπόλεως ταύτης τού χριστιανισμού προς τόν ελληνισμόν, ΐνα έξηγηθή 
ούτω πώς ό χριστιανισμός, εί και παραχθείς εις τάς άπωτάτας έκείνας χώρας, περιεβλήθη 
έκ πρώτης αφετηρίας χαρακτήρα δλως ελληνικόν. 

Ό αναγνώστης ενθυμείται τήν πάλην ήν διεξήγαγον οί Σελευκίδαι επί τφ σκοπφ 
τού έξελληνισμού τής Παλαιστίνης. Ή χώρα αύτη ανέκτησε μέν επί τέλους τήν ανεξαρ¬ 
τησίαν διά τήν προϊούσαν ασθένειαν τών κατά τήν Συρίαν έλλήνων βασιλέων άλλ’ 
δμως, καθά προεξεθέσαμεν, οί ηγεμόνες τής Ίουδαίας, διά νά πολεμήσωσι τόν ελληνι¬ 
σμόν, ήναγκάσθησαν νά δανεισθώσιν αυτού τούτου τού ελληνισμού τά δπλα, ώστε κατά 
μικρόν απας 4 ο δημόσιος καί ιδιωτικός αυτών βίος επί τό έλληνικώτερον ειχεν άναπλα- 
σθή. Ναι μεν ενόσω η κατα την Συρίαν ελληνική βασιλεία έσωζεν ίχνη τινά τής άρχαίαζ 
δυνάμεως οί Ρωμαίοι ύπεστήριζον τούς Μακκαβαίους καί τό τών 1 1ουδαίων έθνος* 
ούτως επολιτευθησαν απο τού 160 έτους προ Χριστού μέχρι τών μέσων τής επομένης 
.εκατονταετηριδος. Άμα δμως ό Πομπήιος, διαλύσας τήν τελευταίαν τής τών Σελευκιδών 
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αρχής, ήλθεν εις Παλαιστίνην, όπου ήριζον μεν οί δυο αδελφοί Μακκαβαιοι, Αρι¬ 
στόβουλος Β' καί Ύρκανός Β', άλλ’ ύφίστατο ετι αρκετή ισχυρά στρατιωτική δύναμις 
ήν είχε συγκροτήσει ό πατήρ αυτών Αλέξανδρος Ιανναιος, ο Πομπηιος εστοχασΟη 
πρέπον να περιορίση τό ιουδαϊκόν εκείνο κράτος. Καί, ΐνα επιτυχή τούτο, ενόησεν δτι 
δεν εχειεΐμή να αντιτάξη εις τον ιουδαϊσμόν τό ελληνικόν στοιχεΐον. "ΟΟεν μετά την 
περί τά τέλη του 63 π. X. έτους άλωσιν τής Ιερουσαλήμ τό έθνος των Ιουδαίων περι¬ 
στέλλεται εις τά αρχαία αυτού σύνορα* καί ό μεν ε Υρκανός προχειρίζεται άρχιερενς, ο δέ 
Αντίπατρος επίτροπος 0 , άλλ’ υποτελής φόρου εις τούς Ρωμαίους, αί δέ πόλεις τής 
τε μεσόγειοι» καί τής παραλίας περιλαμβάνονται εις την νεαν ρωμαϊκήν επαρχίαν τή- 
Συρίας. "Ινα κατανοήσωμεν δπόσον καίρια πληγή κατηνέχθη διά των διατάξεων τούτων 
κατά τού ιουδαϊσμού, δέον νά έπιφέρωμέν τινας εξηγήσεις. Έν πρωτοις οχι μονόν αφη- 
ρέθησαν από τού ιουδαϊκού κράτους δλαι αί ελληνίδες πόλεις, δσας είχε καθυποτάξει 
επί τής προσφάτου αυτού ακμής, αλλά καί της ούτω κολοβωθεισης ’Ιουδαιας ο πολιτι¬ 
κός διοικητής, ήτοι ό επίτροπος Αντίπατρος, δεν ήτο ανέκαθεν ιουδαιος ήτο αλλόφυ¬ 
λος, Ίδουμαιος τό γένος, δ έστι κατ* επιφάνειαν έξιουδαίσθεις ςελ'ος και ιδίως υιός ιερο- 
δοΰλου τίνος τού έν Ασκάλωνι ναού τού Απόλλωνος. Έν άλλαις λέξεσιν, ο πολίτικος 
τής χώρας διοικητής έξεπροσώπει πολύ μάλλον τό ελληνικόν συμφέρον η τό ιουδαϊκόν, 
κατ’ άντίθεσιν τού άρχιερέως καί εθνάρχου Ύρκανοΰ, όστις καθο απογονος των Μακ- 
καβαίων ήδΰνατο νά λογισθή προστάτης τού επιχωρίου θρησκεύματος και βίου, αν και 
αυτοί οΰτοι οί Μακκαβαιοι εΐχον πρύ καιρού άναγκασθή να προσοικειωθώσι τον ελλη¬ 
νισμόν. Ό δέ ιουδαϊσμός έταπεινώθη προς τοις άλλοις καί διά τούτον τον λογον. οτι 
ό ε Υρκανός ήτο άνθρωπος αδρανής, διό άπασα ή πραγματική εξουσία περιήλθεν εις τον 
δραστήριον καί νοήμονα επίτροπον Αντίπατρον, δστις κατωρθωσε να επιτυχή την φιλίαν 
καί τήν προστασίαν τού τε Καίσαρος, μετά τήν πτώσιν τού Πομπηιου, και τού Αντωνίου 
μετά τήν πτώσιν τού Καίσαρος. Είναι αληθές δτι ό Αντίπατρος εφαρμακεΰθη έπι τέλους 
υπό τής φαρισαϊκής μερίδος, ήτις εύλόγως έμίσει τον άνδρα δια το ελληνικόν αυτού 
πολίτευμα καί τήν οξύτητα τού χαρακτήρος* πλήν δέ τούτου καί ο Υρκανος κατεβληθη 
μετ’ ολίγον υπό τού ίδιου ανεψιού, τού υιού τού Αριστοβούλου Αντίγονου, λαβοντος 
επί τούτφ τήν τών Πάρθων συνδρομήν. Αλλά τα) 39 π. X. οί τότε άρχοντες της Ρώμης, 
Αντώνιος, Λέπιδος και Όκταύιος, τών όποιων τήν επικουρίαν έζήτησεν ο τού Αντίπα¬ 
τρου υιός Ήριυδης, άνεκήρυξαν τούτον μέν βασιλέα τής Ίουδαίας, τον δέ Αντίγονον 
εχθρόν τού δήμου τών Ρωμαίων* ώστε καί πάλιν ή τύχη τής ’Ιουδαίας παρεδόθη εις 
χεϊρας άνδρός έτι μάλλον ή ό πατήρ αυτού έλληνίζοντος. 

Ουδέ ήρκεσαν ταύτα πάντα. Αί κατά τήν Συρίαν έλληνικαί πόλεις, δσαι εΐχον κατα- 
κτηθή υπό τών τελευταίων Μακκαβαίων, εΐχον πάθει τότε τά πάνδεινα’ ούκ όλιγαι 
καθηρέθησαν καί άλλων έξώσθησαν οί έλληνίζοντες κάτοικοι, ών πολλοί, μή ανεχόμενοι 
τήν τοιαύτην τυραννίαν, έπεχείρησαν φοβεράν κατά γήν καί κατά θάλασσαν ληστείαν, 
ιδίως συμμαχήσαντες μετά τών τότε πειρατών εκείνων τούς όποιους εΐδομεν τοσούτον 
άκμάσαντας περί τά μέσα τής πρώτης προ Χριστού εκατονταετηρίδος καί επί τέλους 
καταβληθέντας υπό Πομπηιου. Νύν δέ αί πόλεις έκεϊναι άνέλαβον τούς αρχαίους, 
τούς γνησίους αυτών πολίτας, καί άνφκοδομήθησαν αί καθηρημέναι, καί πάσαι έν γενει 
πόλυειδώς υπό τής ρωμαϊκής αρχής έπροστατεύθησαν. Από τού Ίωσήπου μανθάνομεν 


(1) 'Ο Αντίπατρος διωρίσθη επίτροπος ούχί υπό του Πομπηιου άλλ’ υπό του Καίσαρος 
τώ 47 π. X., ών πρότερον απλώς υπουργός του Ύρκανοΰ. 
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ότι τέσσαρα μετά τον Πομπήιον έτη, ό ανθύπατος Γαβίνιος διέταξε νά άνεγερθώσιν αί 
πόλεις δσαι είχαν κατεδαφισθή και ιδίως ή ’Άζωτος, ή Άνθηδών, ή Ραφία, ή Γάζα, ή 
Μάρισσα, ή Σαμάρεια, ή Σκυθόπολις καί πλεΐσται άλλαι. 

Και ού μόνον άνεκτίσθησαν αί πόλεις άλλα καί την άρχαίαν ελληνικήν αυτονομίαν 
άνέλαβον. Τής αυτονομίας ταΰτης έξαίρετον τεκμήριον ήτο προ πάντων ή ιδία τής 
πόλεως χρονολογία* ειχον δε καί ήδη τοιαΰτην χρονολογίαν ή Γάζα, ή Άνθηδών, 
ή Ραφία, ό Στράτωνος πύργος, χρονολογίαν άρχομένην ή από Πομπηίου ή από Γαβι- 
νίου, διότι αί πόλεις αΰται καταστραφεΐσαι υπό των Μακκαβαίων άνφκοδομήθησαν 
περί τούς χρόνους τούτους εκ παραγγελίας των δύο εκείνων ρωμαίων άνδρών. Περί τής 
’ Αζώτου, τής Ταμνείας, τής Τόππης, τής Άρεθούσης, τής Μαρίσσης δεν έχομεν ρητάς 
πληροφορίας, άλλ’ υπολαμβάνεται αναμφίβολον δτι καί αΰται ειχον από τής αυτής 
εποχής ιδίαν χρονολογίαν. Ή δε Άσκάλων, επειδή δεν είχε καταστραφή υπό των Ιου¬ 
δαίων, μετεχειρίζετο ήδη δύο άστικάς χρονολογίας, τήν άρχαίαν, άπύ τού 102 έτους πρύ 
Χριστού, και άλλην άπό Γαβινίου, 58 προ Χριστού. "Ετερον αυτονομίας τεκμήριον ήσαν 
τα νομίσματα, αί δε πόλεις έκειναι διεφύλαξαν τό δικαίωμα τού κόπτειν νομίσματα, αν 
όχι χρυσά, τουλάχιστον άργυρά καί χαλκά. Τ ΙΊσαν δέ τα νομίσματα ταύτα δύο ειδών, τά 
μεν τής πόλεως, τά δέ αύτοκρατορικά* καί τά μεν πρώτα έφερον τήν κεφαλήν τής πολι¬ 
ούχου θεότητος, τά δέ έτερα τήν κεφαλήν τού αύτοκράτορος. , Αλλά τό σπουδαιότερον, 
αί πλεΐσται πόλεις διετήρησαν άναλλοίωτα τά εθνικά αυτών πολιτεύματα. Ναι μέν τινές 
εξ αυτών έγένοντα ρωμαϊκαί άποικίαι, οίον επί αύτοκράτορος Κλαυδίου ή Πτολεμαΐς* 
επί Ούεσπασιανού ή Καισάρεια καί ή Νικόπολις (ή άρχαία Έμμαούς)* επί Σεπτιμίου 
Σεβήρου ή Σεβαστή (ή Σαμάρεια)* επί Φιλίππου ή Νεάπολις (ή Σιχέμ)* άλλ’ εΐδομεν 
καί εις τήν ενταύθα Ελλάδα πόλεις τινάς γενομένας ρωμαϊκάς άποικίας,αΐτινες διά τούτο 
δέν έπαυσαν τού νά είναι έλληνικαί. Όπωσδήποτε αί πλεΐσται τής Συρίας πόλεις έξα- 
κολουθούσι διοικούμεναι ως πάλαι ποτέ υπό ι:ού δήμου , τής βουλής καί τών άρχόντων 
αυτών. Ούτω βλέπομεν εις νομίσματα καί εις έπιγραφάς* δήμος Γαζαεων Ιερός και άσυ- 
λος' 7) πόλις ή τών Γοζαίων ιερά καί άσυλος και αυτόνομος , ευσεβής^ λαιιπρά και μεγάλη. 
Τήν βουλήν τής Σαμαρείας άναφέρει ό ’Ιώσηπος, τήν 6έ τής Έλευθεροπόλεως ό Σου- 
ίδας. Έν γένει τά επίσημα προς τάς αυτονόμους πόλεις έγγραφα διευθύνονται προς τούς 
άρχοντας , βουλήν καί τύν δήμον, καί επί Τουλιανού έτι, έν τή τετάρτη εκατονταε¬ 
τηρίδά μνημονεύονται ως προς τήν Γάζαν οι πολίτικοι άρχοντες και οι στρατηγοί και 
τά δημόσια πράγματα. 

Εΐπομεν δέ δτι άφ’ ής έβασίλευσε τής,Τουδαίας ό Ηρώδης (0 ό ελληνισμός τών 
χωρών τούτων καί πόλεων άπέβη ειπερ ποτέ ισχυρός. Ό Ηρώδης έλαβε μέν παρά 
Όκταυίου τήν κυριαρχίαν αυτονόμων τινών πόλεων μεσογείων τε καί παραλίων, οιον τής 
"Ιππου, τής Σαμαρείας τής Γάζης, τής Άνθηδόνος, τής Τόππης καί τού Στράτωνος 
πύργου, έπεξέιτεινε δέ τήν άρχήν αυτού βραδύτερον μέχρις Άντιλιβάνου καί Δαμασκού. 
Άλλ’ έν μέν τή Τουδαίμ είσήγαγεν ήθη καί βίον δλως άλλότρια τών γνησίων Ϊουδαϊ- 


(1) Ό Ηρώδης ούτος ό ένάισας άπασαν τήν Ίουδαίαν υπό τό σκήπτρον αύτοΰ καί διά 
τών μεγαλοπρεπών οικοδομών καλλύνας τήν Ιερουσαλήμ καί επονομαστείς μέγας, ενώ υπό 
τών αυστηρών Ιουδαίων, τών Φαρισαίων (καί αυτών έτι τών Σαδδουκαίων) έμίσεΐτο ώς άλλό- 
(ρυλος καί ώς νεωτεριστής, υπό τίνος όμοος ιουδαϊκής μερίδος ή αΐρέσεως έΟεωρήύη Μ ε σ σ ί ας 
ώς άποκαταστήσας τό κράτος του Ισραήλ. Ή αΐρεσις αυτή, ήν ή έν τώ Εύαγγελίω μνημονευό¬ 
μενη αϊρεσις τών Ή ρ ω δ ι α ν ώ ν. 
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κών καί έδάμασε πάσαν στάσιν των ζηλωτών του αρχαίου θρησκεύματος, προς δέ τάς 
ελληνίδας πόλεις έπολιτεύθη μετά πολλής φιλανθρωπίας, προστατεΰσας τα πολιτεύματα 
αυτών καί έλευθερίως συντελέσας εις την άναβίωσιν του ελληνισμού διά λαμπρών οικο¬ 
δομών καί καταστημάτων, οΐον γυμνασίων, αγώνων, θεάτρων, στοών, τειχών, υδραγω¬ 
γείων καί τών τοιούτων. Έλάβομεν δέ άλλοτε αφορμήν νά ίστορήσωμεν (Κεφ. Λ'βιβλ.Η') 
τάς φιλικάς του βασιλέως εκείνου τής Τουδαίας σχέσεις προς τον ήγεμόνα τών Λακε¬ 
δαιμονίων Εύρυκλή. 

Ό θάνατος του Ήρώδου έπήγαγε φυσικώ τφ λόγω δεινήν του επί τοσουτον περι- 
σταλέντος ιουδαϊκού έθνους έπανάστασιν ( 2 )' ύπερίσχυσεν όμως πάλιν το ελληνικόν, οι δέ 
του Ήρώδου απόγονοι έξηκολοΰθησαν εύνοϊκώς προς τον ελληνισμόν διακείμενοι. Έπί 
τέλους, εν έτει 44 από Χρίστου, τύ ιουδαϊκόν βασίλειον μετεβλήθη εις επαρχίαν ροομαϊ- 
κήν, ό δέ οικος του Ήρώδου διεφύλαξε μόνον τό αρχιερατικόν αξίωμα. Εντεύθεν μετ' 
ου πολύ έξερράγη καταστρεπτικός τού ιουδαϊσμού υπέρ τού πατρίου θρησκεύματος καί 
νόμου αγών, έν έτει 66 μετά Χριστόν. Καί επειδή εις δλας τάς ελληνίδας πόλεις ύπήρ- 
χον εγκατεστημένοι πολυάριθμοι Ιουδαίοι, παρήχθησαν απανταχού δύο στρατόπεδα. 
Κατ' άρχάς τό ελληνικόν στοιχεΐον άπροσδοκήτως προσβληθέν ύπέστη δεινάς δηώσεις 
καί λεηλασίας εις Άνθηδόνα, εις Άσκάλωνα, εις Γάζαν, αλλά μετ' ολίγον παρασκευα- 
σθέν άντέστη γενναίως, καί 2.000 μέν μέτοικοι Ιουδαίοι πίπτουσιν εις Άσκάλωνα, εις 
Καισάρειαν δέ 20.000. Έπειτα δέ, έπελθόντων τών ρωμαϊκών λεγεώνων, υπό τον Ούε- 
σπασιανόν καί τον υιόν αυτού Τίτον, άλίσκεται ή Τερουσαλήμ, συντρίβεται όλοσχερώς 
ή ιουδαϊκή δύναμις καί εξασφαλίζεται ό ελληνισμός. Αί έλληνικαί τής Συρίας πόλεις 
συνέδραμον μετά ζήλου άμφοτέρους τους αύτοκράτορας κατά τον αγώνα τούτον καί 
μετά τήν άλωσιν τής Τερουσαλήμ έτίμησαν διά στεφάνων τον Τίτον. Οί δέ Ιουδαίοι, 
«δεινόν τι ποιούμενοι, κατά Δίωνα κάσσιον, τό αλλοφύλους τινάς εις τήν πόλιν σφών 
οίκισθήναι καί τό ιερά άλλότρια έν αυτή ίδρυθήναι» έπεχείρησαν μέν δίς έτι νά έπαναστα- 
τήσωσιν αλλά τότε καί ιδίως κατά τό δεύτερον αυτών κίνημα (132 — 136 μετά Χριστόν) 
έπαθον ήτταν φ ο βέράν καί διεσπάρησαν τήδε κάκεϊσε, μέχρι τής σήμερον περιάγοντες 
εις άπάσας τής οικουμένης τάς χώρας τήν παραμεμορφωμένην εικόνα τού αρχαίου 
εθνικού αυτών βίου. 

Άλλ’ δ,τι υπέρ παν άλλο μαρτυρεί όπόσον ό ελληνισμός είχε ριζώσει εις τήν Του- 
δαίαν περί τούς χρόνους εκείνους είναι τούτο, δτι οί δύο επισημότατοι Ιουδαίοι συγ- 


(2) Του Ήρώδου του μεγάλου τελευτήσαντος τό τέταρτον έτος πιΟανιότατα μετά τήν γέννησιν 
του Σωτήρος (γεννηΟέντος τώ 750 από κτίσεως Ρώμης), ήτοι τέσσαρα έτη προ τής διά τοΰ 
Διονυσίου τοΰ μικρού έπικρατησάσης αρχής τής χρονολογίας (7549 ά. κ. Ρ.), τό κράτος αύτοΰ 
διηρέϋη μεταξύ τών τεσσάρων υιών κατά τετραρχίας. Τούτων ό μέν Αρχέλαος έλαβε τήν Ίου- 
δαίαν μετά τής 'Ιερουσαλήμ, αλλά τώ 8 μ. X. καάαιρεθέντος τοΰ Αρχελάου υπό τοΰ Αύγουστου 
ή Ίουδαία μετά τής Ιερουσαλήμ προσηρτήάησαν εις τήν ρωμαϊκήν επαρχίαν Συρίας καί έκυ- 
βερνώντο δι’ επιτρόπου καίσαρος (ρΓοοαταΐοΓ), ών γνωστότατος είναι καί ό έν τώ 
Εύαγγελίφ ως ή γ ε μ ώ ν άναιρερύμενος Πόντιος Πιλάτος. Τήν Γαλιλαίαν μετά τής Περαίας 
(μέρος τής πέραν τοΰ Ίορδάνου Παλαιστίνης) έλαβεν Ηρώδης ό 'Αντίπας (ό άποκειραλίσας τον 
Ίωάννην), τοΰ δέ λοιποΰ μέρους ό Φίλιππος έγένετο τετράρχης, Βαταναίας, Τραχωνίτιδος καί 
Αύρανίτιδος, ή δέ Άβοληνή έδόθη εις τόν Λυσανίαν. 'Αλλ’ είτα έπί τοΰ Ήρώδου 'Αγρίππα 
έγγόνου τού Ήρώδου τοΰ μεγάλου καί άδελίροΰ τής περιβοήτου Ήρωδιάδος ήνώΰη (περί τό 
38 μ. X.) πάσα ή Παλαιστίνη εις έν κράτος, περιλαμβανομένης τής Ιερουσαλήμ. Αλλά θανόν- 
τος τοΰ Ήρούδου ’Αγρίππα 44 μ. X. πάσα ή χώρα έγένετο ρωμαϊκή επαρχία. 
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γράψεις τής πρώτης μετά Χρίστον έκατονταετηρίδος, Ίώσηπος ό Φλαΰιος καί Φίλων 
ό ϊουδαΐος, οΰ μόνον εις την ελληνικήν γλώσσαν έγραψαν αλλά καί δλως ελληνισμού 
ένεφορήθησαν. Ό Φίλων, δστις έζη επί Καλιγόλα, συνέταξε πολλά θεολογικά άμα και 
φιλοσοφικά συγγράμματα, δι’ ών έζήτησε νά συνομολογήση τά των πυθαγορείων καί 
επικούρειων καί τά των στωικών δόγματα μετά των ιουδαϊκών καί διαφόρων ά'λλων 
ανατολικών δοξασιών. Καί σημειωτέον δτι ό Φίλων ήτο έκ του ιερατικού γένους, Φαρι¬ 
σαίος την αΐρεσιν, δ έστι θερμός οπαδός τής θρησκείας τών ιδίων πατέρων, σκοπόν δέ 
κύριον προέθετο νά παραστήση τά ιερά βιβλία του έθνους αύτοΰ ως το άκρον άωτον 
της σοφίας* καί δμως τοσοΰτον προσηλώθη εις το του Πλάτωνος φιλοσοφικόν σύστημα 
ώστε ευρισκεν αυτό τά μάλιστα συμβιβαζόμενον μετά τών ιερών βιβλίων τών Ιουδαίων. 
Ό δέ Ίώσηπος, δστις ήτο σύγχρονος του Ουεσπασιανού, ήκολοΰθησεν εν τή ιστοριογρα¬ 
φία την αυτήν οδόν τής συνοικειώσεως, τής συγχωνεΰσεως του ιουδαϊσμού καί τού ελλη¬ 
νισμού, διότι παρεκτός άλλων έγραψεν ιουδαϊκήν αρχαιολογίαν εις βιβλία είκοσι, δι’ 
ής παρέστησε τά γνωστότερα τής 7 Ανατολής έθνη, καί ιδίως το ελληνικόν, εις στενήν 
σχέσιν προς το εβραϊκόν, το όποιον άλλοτε έλογίζετο ως δλως μεμονωμένων καί συνή- 
θως μάλιστα ως δλως άγνωστον. 


Δεν θέλομεν άκριβολογήσει ενταύθα περί τού κατά τους χρόνους τούτους ελληνι¬ 
σμού τών άλλων κατά τήν Ανατολήν χωρών. Έν τφ προηγουμένου βιβλίφ ήριθμήσα- 
μεν τάς πολυπληθείς έλληνίδας πόλεις δσαι έκτίσΟησαν αυτόθι υπό τών διαδόχων 
καί παρεστήσαμεν τό μέγεθος καί την λαμπρότητα πολλών έκ τών πόλεων τοΰτοον, 
έτι δέ τύν τρόπον καθ’ ον άπασαι συνετέλεσαν εις τον έξελληνισμύν τού ιθαγενούς πλη¬ 
θυσμού. Αί πόλεις αύται δέν έπαυσαν καί επί τής ρωμαϊκής κυριαρχίας διατηρούσαι τά 
αρχαία αστικά πολιτεύματα καί τον άρχαΐον ελληνικόν βίον. Έάν γραφή ποτέ λεπτομε¬ 
ρής αυτών ιστορία, θέλουσι προκόψει εις τό μέσον νέαι καί ποικίλαι φάσεις τών ζωτι¬ 
κών τού ελληνικού έθνους δυνάμεων. Ενταύθα δέν είναι δυνατόν νά πράξωμεν τούτο* 
αλλά προ ολίγου έτι διά βραχέων εΐπομεν δτι, έκτος ελάχιστων εξαιρέσεων, άπαντες 
οί άλλοι επιφανείς κατά τό μάλλον ή ήττον άνδρες δσους ό ελληνισμός άνέδειξε κατά 
τούς χρόνους τούτους εις τούς διαφόρους κλάδους τής διανοητικής ένεργείας άνήκον 
ούχί εις τήν άρχαίαν Ελλάδα άλλ’ εις τήν νέαν εκείνην καί όντως μεγάλην Ελλάδα τής 
Ανατολής. Διαλάβωμεν δέ ήδη πλειότερά τινα περί τών άνδρών τούτων. Ό επί Λύγού- 
στου άκμάσας Διονύσιος, τού οποίου πολλάκις έλάβομεν αφορμήν νά παραθέσωμεν τά 
ιστορικά καί κριτικά έργα, κατήγετο εκ της Αλικαρνασσού. Ό σχεδόν σύγχρονος αυτού 
Νικόλαος, δστις συνέγραψε πολλά ιστορικά, έξ ών μνημονεύεται κηΰολικη ιστορία, ήτο 
δαμασκηνός τό γένος. Ό γνωστός ήμΐν Άρριανός, ό ζήσας επί Άδριανού καί τών 
τούτου διαδόχων, έγεννήθη έν Νικομηδείμ. Ό ούδέν ήττον γνωστός Άππιανός, δ εν τή 
δευτέρφ έκατονταετηρίδι συγγράψας, ήτο άλεξανδρεύς ί 1 ). Ό Δίων όκάσσιος (έν τή τρίτη 
έκατονταετηρίδι) έγεννήθη έν Νικαίμ. "Ετερος ιστορικός σύγχρονος τού προηγουμένου, 
ό Ήρωδιανός, ήτο άλεξανδρεύς.Ό ΚλαύδιοςΠτολεμαϊος, ό κατά τήν δευτέραν μετά Χρι¬ 
στόν εκατονταετηρίδα συντάξας κατάλογον τών βασιλέων μέχρις Άντωνίνου τού Ευσε¬ 
βούς, καί έτι μάλλον φημιζόμενος διά τό αστρονομικόν αυτού σύστημα καί τήν ίστορΐ“ 
κήν γεωγραφίαν, κατήγετο έκ Πηλουσίου. Ό μέγιστος τών ιατρών τής άρχαιότητος, 


(1) Ακριβέστερο ν, περί τά τέλη του πρώτου καί τάς άρχάς του δευτέρου. 
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ό Γαληνός, έγεννήθη τώ 131 μεώ Χριστόν έν Περγάμφ. Ό μάλλον λόγου άξιος μεταξύ 
των σοφιστών Δίων ό Χρυσόστομος, περί τά τέλη τής δευτερας εκατονταετηριδος, ήτο 
έκ Προυσης τής Βιθυνίας. Ό ευφυέστατος των Ελλήνων, κα'- νή Δ1α_ των ανθρώπων, 
Λουκιανός, κατήγετο έκ Σαμοσάτων τής Συρίας. Ό Αθηναίος, του οποίου ανεφε- 
οαμεν άλλοτε τούς Δειπνοσοφιστάς, έγεννήθη εις Ναύκρατιν τής Αίγυπτου. Ο 
Επίκτητος κατήγετο έξ Ίεραπόλεως τής Φρυγίας. Ό Διογένης, τοϋ οποίου , έχομεν 
συλλογήν εις δέκα βιβλία έπιγραφομένην Φιλόσοφος ιστορία περί βίων, δογμάτων και 
αποφθεγμάτων, των έπ'ι φιλοσοφία εύδοκιμησάντων, ήτο έκ Λαέρτης, πολιχνιου τ 1( ς 
Κιλικίας. Ό Πλωτϊνος, ό έν τή τρίτη έκατονταετηρίδι πρώτος γράψας τό σύστημα 
εκείνο οπερ έπεχείρησε να συγκαταμίξη τά δόγματα τών αρχαίων φιλοσόφων εις εν 
καί μετ’ αυτών να συγκεράση τά τών ανατολικών, σύστημα τό όποιον ονομάζεται Νεο- 
πλατωνική η Αλεξανδρινή φιλοοοφάι καί περί ού πλειότερά τινα λέγομεν κατωτέρω, 
κατήγετο έκ τής έν Θηβαΐδι τής Αίγυπτου Λυκοπόλεως. Οί μαθηματικοί Νικόμαχος, εν 
τή πρώτη έκατονταετηρίδι, καί Θέων, έν τή δεύτερη, ήσαν ό μεν πρώτος έκ Γεράτων 
τής έν Περαίφ Ηεραπόλεως, δ δέ δεύτερος σμυρναΐος. Ό αστρονόμος Ποσειδώνιος, 
ό έπίσημος διά την έπινοηθείσαν παρ’ αυτού κινητήν σφαίραν, κατήγετο έξ Άπαμείας. 
Ό ιδρυτής τού ίουλιανού έτους Σωσιγένης ήτο άλεξανδρεύς. Ό γνωστός γεωγράφος 
Στράβων άμασηνός. Ό ούδέν ήττον γνωστός περιηγητής Παυσανίας έγεννήθη έν 
Καισαρεία τής Καππαδοκίας (0. Άλλ’ ό κατάλογος ούτος ή δυνατό νά παραταθή εισέτι 
έπι πολύ, άποδεικνύων άδιαλείπτακ ότι ό ελληνισμός, έπί τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, έν 
τή Ανατολή ήκμαζεν, ούχί έν τή ένταύθα Έλλάδι. Αΐ χώραι αΰται πολιτικώς μέν ύπη- 
γοντο εις τήν ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, κοινωνικώς δμως καί ηθικώς καί διανοητικώς δεν 
έπαυσαν ούσαι χώραι έλληνικαί, άπαραλλάκτως καθώς τά ελληνικά αγάλματα, τά οποία 
πολλάκις, ώς εΐδομεν, οί Ρωμαίοι έπέγραφον εις ίδιους βασιλείς ή ήρωας, δεν άπέβαλ- 
λον διά τούτο τον αρχέτυπον ελληνικόν χαρακτήρα* καθότι απλή έπιγραφή δεν ήτο δυνα¬ 
τόν νά αφαίρεση απ’ αυτών τον χαρακτήρα έκεΐνον. 

Μή ΰπολάβη δέ τις δτι μόνον περί τούς λόγους καί τάς έπιστήμας ηύδοκίμησεν 
ό ανατολικός ούτος ελληνισμός* άνέδειξε καί πραγματικούς άνδρας ούκ ολίγους, έξ ών 
χάριν παραδείγματος θέλομεν αναφέρει τινάζ. Έλαλήσαμεν ήδη έν παρόδω περί τής έν τη 
τρίτη έκατονταετηρίδι άναβιώσεως τού περσικού κράτος. Τφόντι κατά τό πρώτον ήμισυ 
τής έκατονταετηρίδος έκείνης ό Άρταξέρξης Α' δ τών Σασσανιδών αρχηγέτης, διοικητής 
ών έπαρχίας τίνος τών Πάρθων βασιλέων, έπανέστη κατά τού τελευταίου Άρσακίδου 
Άοταβάνου Δ\ κατέλησε τήν τών Πάρθων αρχήν καί ΐδρυσεν άντ* αυτής τό δεύτερον 
περσικόν κράτος και ένταύτώ τον λεγόμενον Μαχδεϊσμόν ( 1 2 ), ήτοι τό άρχαΐον περσικόν 
θρήσκευμα, τήν ιερατικήν τών μάγων τάξιν καί τούς άλλους προπατορικούς θεσμούς. 
’Έκτοτε δέ οί Σασσανίδαι ούτοι δεν έπαυσαν έπιτιθέμενοι κατά τών ανατολικών τής Ρώμης 
έπαρχιών, ώστε δ έκεΐ μεσόγειος έλληνισμός έπαθεν απ* αυτών δσα καί οία τά παράλια 


(1) Ό Παυσανίας ό περιηγητής φαίνεται ότι ήτο λυδός, ή δέ γνώμη περί τής από Καισαρείας 
Καππαδοκίας καταγωγής αύτοΰ προήλθεν έκ συγχύσεως του ονόματος αύτου προς τό τοΰ 
σοφιστοΰ Παυσανίου τοΰ καισαρέως διδάξαντος έν τή ρητορική σχολή Αθηνών, εϊτα δέ καί έν 
Ρώμη έν τώ Άθηναίω. 

(2) Ούχί μαχδεϊσμός άλλα μασδαϊσμός από τοΰ υπέρτατου ίρανικοΰ \>εοΰ ’Λχουρά— 
μάσδα= ύψίστου πνεύματος, Ώρομάσδου ώς μετηνέχθη τό όνομα εις τήν ελληνικήν. 
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τής μικράς Ασίας και ή έν τή Ευρώπη ελληνική χερσόνησος ΰπέστη από των βορείων 
βαρβάρων. Ό του Άρταξέρξου υιός και διάδοχος Σαπώρ ήχμαλώτευσε (260) τον κατ’ 
αύτοΰ έκστρατεΰσαντα Οΰαλεριανόν* καί τότε ό Σαπώρ, περάσας τον Ευφράτην, έκυρίευσε 
καί έλεηλάτησε τήνάΧαλκίδα, την μεγάλην Αντιόχειαν, την Ταρσόν και πλείστας ά'λλας 
ελληνίδας πόλεις. Άλλ* δτε έφθασεν εις την Καισάρειαν, την τής Καππαδοκίας πριο- 



Ο αΰτοκράτωρ Ούιλεριανός γονυπετής προ τοΰ βασιλεως Σαπωρ (Άνάγλυφον έν Περσεπόλει) 


τεύουσαν, συνήντησεν άντίστασιν γενναίαν.Ή Καισάρεια ή το πόλις μεγάλη, περιεχουσα, 
ώς λέγεται, 400.000 κατοίκων* στρατηγουμένη δέ υπό τοΰ Δημοσθένους «άνδρός καί 
ανδρείου καί συνετοΰ» κατά Ίωάννην τον Ζωναράν, άντετάχθη καρτερικώς εις τον βασι¬ 
λέα των Περσών, μέχρις οΰ δοριάλωτος ληφθείς Ιατρός τις καί οίκτρώς βασανισθείς 
υπέδειξε τόπον δι’ ου οί πολέμιοι ήδΰναντο να εισέλθωσι* καί είσήλθον τωόντι δια νυκτος, 
διαπράξαντες σφαγήν δεινήν των κατοίκων. «Ό δέ γε τούτων στρατηγός Δημοσθένης, 
υπό πολλών κυκλωθείς Περσών κελευσθέντων ζωόν αυτόν συλλαβεϊν, τύν ίππον άναβάς 
καί γυμνόν τύ ξίφος ήρκώς. είσώθησεν εαυτόν μέσον τών πολεμίων, καί πλειστους κατα- 
βαλών διεξέπεσε τής πόλεως καί διαφυγειν ϊσχυσε». Καί οί μέν Πέρσαι έξηκολουΟησαν 
πορθοΰντες τήν Συρίαν καί τήν μικράν Ασίαν* τα δέ ρωμαϊκά στρατεύματα επέστησαν 
ήδη, κατά Σΰγκελλον καί Ζωναράν, στρατηγόν έτερον "Ελληνα, όνόματι Κάλλιστον, δστις, 
θεωρών τούς πολεμίους άπερισκέπτως διασπαρέντας, έπετεθη σθροον κατ’ αυτών καί 
πολύν εις τούς βαρβάρους έπενεγκών φόνον καί πολλήν άναλαβων λείαν ηνάγκασε τον 
Σαπώρ νά έπιστρέψη εις τά ϊδια. Τότε δέ καί τις Παλμυρηνύς άνήρ όνόματι Ώδεναθος, 
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Ή Ζηνοβία επί 
νομίσματος 

(Επιγραφή ελληνι¬ 
κή «ΣΕΓΙΤΙΜΙΛ 
ΖΗΝΟΒΙΑ») 


έπιπεσών κατά των έπισιρεφόντων εις τά ιδία πολεμίων, επηγαγεν εις αυτους φθοράν 
οΰδέν ήττον μεγάλην, διό οΰ μόνον προεχειρίσθη υπό του Γαλλιηνού στρατηγός της ’Ανα¬ 
τολής άλλ* έτιμήθη και διά του αξιώματος του αΰγοΰστου καί του καίσαρος. Ό Ώδενα- 
θος οΰτος δεν ήτο 'Έλλην* ήι:ο σΰρος ή άραψ την καταγωγήν, άλλ’ ή Παλμΰρα (0 ές 
ής ώρμάτο, καίτοι εν τφ μέση) τής αραβικής έρημου κτισθεισα, ήτο πόλις αρχαιότερα 
μεν, επί δε των Σελευκιδών έξελληνισθεΤσα καί υπό αρχιτεκτόνων έλληνών κοσμηθεΐσα 
διά ναών πολυτελών καί άλλων οικοδομημάτων λαμπρών. Δολοφονη- 
θέντος δε εν έτει 267 του Ώδενάθου έκληρονόμησε την δλην κατά την 
Ανατολήν αρχήν ή σύζυγος αυτού Ζηνοβία,ή πολυθρύλητος διά το κάλ¬ 
λος, την σΰνεσιν, την ελληνικήν παιδείαν, την ευγλωττίαν καί τον ολως 
αρρενωπόν χαρακτήρα καί βίον. 'Ιί Ζηνοβία, ζώντος έτι του ’Ωδεναθου, 
είχε κοινωνήσει τής υπέρτατης αρχής* ήδη δέ μοναρχήσασα ώργάνωσε 
τό πολίτευμα κατά το κράμα εκείνο του ασιανού καί ελληνικού βίου 
οπερ έμελέτησε νά διασκευάση ό μέγας Αλέξανδρος, οΐ δέ διάδοχοι 
έπετέλεσαν, ένισχύοντες έν αύτφ επί μάλλον καί μάλλον τύν ελληνισμόν. 
Ό ιματισμός αυτής ήτο ελληνικός άμα καί ασιανός* εις την αυλήν 
αυτής ώμιλουντο ή τε ελληνική καί αί άσιαναί γλώσσαι* ενώ δε ή αυλή εκείνη ητο επί το 
άνατολικώτερον ηύτρεπισμένη, κυριώτατος τής Ζηνοβίας σύμβουλος καί υπουργός διετέ 
λεσεν ό έλλην την καταγωγήν, την παιδείαν καί τό .φρόνημα Λογγίνος. "Οτε εβασίλευ- 
σεν έν Ρώμη ό Κλαΰδιος, ή Ζηνοβία ήρχεν άπάσης τής Συρίας καί τών πλείστων της 
μικράς Ασίας χωρών* μετ’ ου πολύ δέ, ώφεληθεΐσα έκ τίνος έν Αίγυπτο) στάσεως, κατέ¬ 
λαβε καί αυτήν τήν χώραν, καί έπί Αύρηλιανοΰ έμελέτα ήδη νά έκτείνη το κράτος αυτής 
εις τό λοιπόν τής μικράς Ασίας, δτε έστράτευσεν επ’ αυτήν ό αύτοκράτωρ εκείνος. 1 « 
στρατεύματα τής Ζηνοβίας ήττηθέντα ύπ 1 αυτού έπανειλημμένως έδέησε νά έκχωρησωσι 
τής Συρίας καί τής μικράς Ασίας* έπειτα κατετροποηθη αυτή ή βασιλις εις κρίσιμον 
περί ’Έμεσαν μάχην καί έπολιορκήθη εις Παλμύραν, δτε δέ ένύησεν δτι ή άλωσις τής 
πρωτευοΰσης αυτής είναι άφευκτος, έφυγε κρυφίως ΐνα μεταβή εις Περσίαν. Συνεληφθη 
δμως καθ’ οδόν υπό τών έπισταλέντων παρά τού Αύρηλιανού κατόπιν αυτής ιππέων, 
καί μετ’ ολίγον, κυριευθείσης τής Παλμύρας, άπήχθη υπό τού αύτοκράτορος εις Ρώμην» 
ί'να κόσμηση τον θρίαμβόν του. Καί έπί μέν τής πρώτης ταύτης άλώσεως τής Παλμυ- 
ρας ό Αύρηλιανός έφείσθη τής τε πόλεως καί τών κατοίκων, μετ* ου πολύ δμως, έπειδή 
έπανέστησαν οί Παλμυρηνοί, ό αύτοκράτωρ γενόμενος αΰθις κύριος τής πόλεως τους 
μέν κατοίκους άπαντας ήβηδόν κατέσφαξε, τήν δέ λαμπράν πόλιν κατέβαλεν εις έδαφος* 
’Έτι δέ έπί τής πρώτης άλώσεως, εί καί προσηνέχθη επιεικώς προς τούς Παλμυρηνους, 
έθανάτωσεν άπαντας τούς πιστούς τής Ζηνοβίας φίλους καί προ πάντων τον περιφανή 
Λογγινον. Ό Λογγίνος, δστις παρά τινων λέγεται άθηναιος τό γένος, πολύ πιθανω- 
τερον είναι δτι πατρίδα είχε τήν Συρίαν. Σπουδάσας έν Αλεξανδρεία τήν φιλοσοφίαν 
έδίδαξεν έπειτα ταύτην τε καί τήν ρητορικήν εις Αθήνας, καί ήδη απέδειξε διά τού όντως 


(1Λ Ή ΙΊαλμύρα έκτίσθη υπό του Σολομώντος έν τη συριακή ή αραβική έρημη) όάσεί 
Τέδμωρ ή Θάδμωρ προς διευκόλυνσιν τής εμπορικής συγκοινωνίας μεταξύ Συρίας καί τών περί 
τον Ευφράτην καί τον Τίγρητα χωρών. Παλμύρα είναι λατινική μετάφρασις τοϋ εβραϊκού 
ονόματος Τέδμωρ σημαίνοντος φοίνικα (λατινιστί ραίιηα). Κατά τούς χρόνους τών διαδόχων 
καί τών Ρωμαίων προσέλαβεν άποίκους ελληνίζοντας. Τά μεγαλοπρεπή ερείπια τής Παλμύρας 
καί σήμερον έτι έξεγείρουσι θαυμασμόν, ύπάρχουσι δ’ έν αύτοις πλεΐσται έπιγραφαι έλληνικαι 
καί συριακαί. 
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σωκρατικού αυτού θανατου οτι δεν ήτο μέχρι λογοον φιλόσοφος, άλλ’ είχε την γενναιό¬ 
τητα νά έφαρμόζη εις τον πρακτικόν βίον τα αθάνατα τού Πλάτωνος δόγματα. Ή Ζηνο¬ 
βία είχεν επί τέλους δειχθη αγνώμων προς αυτόν. Ή γυνή αυτή ή τοσάκις έν πολέμφ 
διαπρέψασα κατεπτοηθη δτε ειδεν έαυτήν αιχμάλωτον έν τώ στρατοπέδορ τού Αύρηλια- 
νού καί ήθέλησε νά σώση την 
ζωήν αυτής έπιρρίπτουσα άπασαν 
τήν ευθύνην τής κατά των Ρω¬ 
μαίων άντιστάσεως εις τούς περί 
αυτήν φίλους και ιδίως εις τον 
Λογγϊνον. Ό δέ δεν εμνησικά- 
κησε κατ' αυτής, ουδέ κατεδέχθη 
νά ψεύση τούς λόγους αυτής, 
αλλά μάλιστα διά τού τρόπου 
καθ' ον άπέθανεν ήθέλησε νά 
καταστήση άναμφισβήτητον οτι 
αυτός ήτο τφόντι τού όλου εκεί¬ 
νου κράτους ή ψυχή. «Τό όνομα 
τού επί τφ ύψει τού λόγου δια¬ 
κεκριμένου τούτου συγγραφέως 
θέλει ζήσει εις τούς αιώνας πλει- 
ότερον ή τό όνομα τής τε βασιλί- 
δος ήτις κατηγόρησε καί τού 
τυράννου δστις κατεδίκασεν αυ¬ 
τόν», λέγει ό "Αγγλος Γίββων 
6 μέγας ιστοριογράφος τής πα¬ 
ρακμής τής πτοδσεως τού ρωμαϊ¬ 
κού κράτους. «Ή επιστήμη καί 
ή μεγαλοφυΐα δεν ΐσχυσαν νά 
ιιαλάξωσι τήν θηριώδη καρδίαν 
στρατιώτου αμαθούς, άλλ’ έχρη- 
σίμευσαν εις τό νά άνυψώσωσι 
τήν ψυχήν τού Λογγίνου. Μηδέν έκφωνήσας παράπονον έβάδισεν ούτος ατάραχος προς 
ίόν θάνατον ελεών τάς συμφοράς τής βασιλίδος αυτού καί παραμυθών αυτός τούς τεθλιμ¬ 
μένους αυτού φίλους». 


Πύλη τών ανακτόρων τής Ζηνοβίας έν Παλμύρφ 



Σαρκοφάγος τών ρωμαϊκών Πατρών 
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Αναγλυιρον τού Δ' αίώνος παριστάνον τά πάθη τού Χριστού 

(Λατρρανόν Μουσαίον Ρώμης) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β' 

Ο ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΜΕΧΡΙ ΤΟΥ ΘΑΝΑΤΟΥ ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 

Ούτως ειχεν ό εν τή , Ανατολή ελληνισμός επί της ρωμαϊκής κυριαρχίας. Αϊ 
πόλεις ήσαν σχεδόν όλαι έλληνικαί, ή δε χώρα επί μάλλον καί μάλλον έξελληνίζετο, δτε 
εν έ'τει 30 της τού Αύγουστου μοναρχίας έγένετο εν Παλαιστίνη ή θεία ένανθρώπησις 
τού Κυρίου ημών 1 1ησού Χριστού. Καθώς προ τριών καί ήμίσεος εκατονταετηρίδων 
ή μεγαλοφυΐα τού Αλεξάνδρου, ύψώσασα την σημαίαν τού ελληνισμού, ώρμησεν από τής 
Μακεδονίας διά -τού Ελλησπόντου επί την κατάκτησιν τής Ανατολής, οΰτω τό χριστια¬ 
νικόν θρήσκευμα περιβληθέν την πανοπλίαν τής ελληνικής γλιόσσης, διαλεκτικής καί 
πολιτείας ώρμησεν ήδη από τής Παλαιστίνης προς κατάκτησιν τής Δύσεως. Τφόντι εις 
τάν θρίαμβον τού χριστιανισμού συνετέλεσαν βεβαίως πολλά καί ποικίλα πράγματα. 
Πρώτον πάντων τής επιτυχίας αυτού αίτιον ΰπήρξεν ή θεία τών δογμάτων αυτού 
τελειοτης' ηύδοκίμησεν έπειτα καί διά τούτο, δτι, ένεκα τής πρύ πολλού άρξαμένης 
μεταξύ τής φιλοσοφίας καί τών θρησκευμάτων πάλης, ειχον ήδη νεκρωθή αϊ άρχαΐαι 
δοξασίαι, ή δε κοινωνία, μάλιστα ή λογιωτέρα κοινωνία, έστερήθη πάσης πίστεως, καί, 
πλανωμένη ηθικώς εν έρήμω αύχμηροτάτη, έπεζήτει όασίν τινα ψυχικής παραμυθίας* 
Εις την επιτυχίαν τού νέου θρησκεύματος συνετέλεσε πρύς τοΰτοις καί ή διά τής ελλη¬ 
νικής κατακτήσεως έπιγενομένη συγχώνευσις τών διαφόρων τύπων τής θεότητος, ή 
προπαρασκευάσασα. ως και άλλοτε εΐπομεν, τά πνεύματα εις την κατάληψίν καί την 
παραδοχήν τού ενός Θεού. Ή ιδέα τής ένότητος τής Προνοίας ειχεν επί τοσούτον 
ωριμάσει ώστε ό Πλούταρχος, εν τή πραγματεία αυτού τή έπιγεγραμμένη «περί ’Ίσιδος 
καί Όσίριδος», ρητώς συμπεραίνει ό'τι δεν υπάρχουσι θεοί έτεροι παρ’ έτέροις, ουδέ 
βάρβαροι καί "Ελληνες, ουδέ βόρειοι καί νότιοι,άλλα τά πάντα υπό ενός λόγον κοσμούνται 
καί μιας προνοίας επιτροπεύονται, άλλως ύπ’ άλλων όνομαζομένων. Κατά τούτο λοιπόν 
ήδη ο έξελληνισμύς τής Ανατολής είργάσθη έπιτυχώς περί την διάνοιξιν τής λεωφόρου 
δι’ ής έμελλε νά βαδίση ό χριστιανισμός. ’Αλλ’ υπέρ πάν άλλο ίσως διηυκόλυναν την 
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διάδοσιν, καί τον διοργανισμόν αύτοΰ δυο τινά* ή ελληνική γλώσσα και τα ελληνικά 
πολιτεύματα. ΤΙ μεν ελληνική γλώσσα διττώς’ πρώτον διότι διά την εντέλειαν 
και την λεπτότητα αυτής ήτο έπιτηδειοτέρα πάσης άλλης προς την δήλωσιν, την 
ερμηνείαν καί τον προσδιορισμόν τών υψηλών του νέου θρησκεύματος δογμάτων* 
δεύτερον διό α εντός τών τελευταίων τριών εκατονταετηρίδων, γενομένη ή γλώσσα όλων 
τών εύγενεστέρων και έργατικωτέρων τής Ανατολής τάξεων, παρεΐχεν εις τό νέον 
θρήσκευμα κοινόν τι διαδόσεως όργανον, όποιον τό θρήσκευμα τούτο δεν ήθελεν έχει 
εάν, μή προηγηθείσης τής μεταφυτεύσεως εκείνης*του ελληνισμού, ήναγκάζετο να μετα- 
χειρισθή τάς ποικίλας τών εγχωρίων λαών διαλέκτους. ΓΙλήν δε τής γλώσσης, και τά 
ελληνικά πολιτεύματα έχρησίμευσαν, καθά θέλει έξηγηθή μετ’ ου πολύ, ώς τύπος και 
υπογραμμός τών πρώτων χριστιανικών εκκλησιών. Έκ τούτου συνέβη προς τοΐς άλλοις 
ότι 6 χριστιανισμός έφ* ικανόν χρόνον έπεκράτησε πολύ μάλλον εις τάς πόλεις ή εις την 
ύπαιθρον χώραν. Εις τάς πόλεις συνέδραμον αυτόν ή τε ελληνική γλώσσα καί τά ελλη¬ 
νικά πολιτεύματα* ενώ εις τήν ύπαιθρον χώραν, όπου έλαλούντο εισέτι ποικίλαι διάλεκτο^ 
τύποι δέ κοινοτικού οργανισμού δεν ύφίσταντο προηγουμένως, τό νέον κήρυγμα έστερειτο 
παντός οργάνου επιτηδείου προς τήν διάδοσιν αυτού καί συντήρησιν. 

Δεν εΐμεθα αποκλειστικοί* καί όμολογοΰμεν προθύμως ότι εις τον θρίαμβον τού 
χριστιανισμού συνετέλεσεν ωσαύτως ή ρωμαϊκή κυριαρχία. Εΐπομεν ήδη ότι ή τού ^ω- 
τήρος ένανθρώπησις έγένετο συγχρόνως με τήν εν Ρώμη ΐδρυσιν της παγκοσμίου μοναρ¬ 
χίας* αυτί) δέ ή σύμπτωσις ήθελε καί μόνη άρκέσει ΐνα υπόδειξη οτι τα δυο ταύτα 
γεγονότα δεν ήσαν άσχετα προς άλληλα. Ό κόσμος είχε χρείαν διανοητικής καί ηθικής 
καί κοινωνικής άναμορφώσεως, τής δέ άναμορφώσεως ταύτης τάς άρχάς άνέλαβεν αυτί) 
ή θεία Πρόνοια νά κηρύξη. ’Αλλ’ ΐνα διευκολυνθή τών αρχών τούτων η διαδοσις 
άπητεΐτο προς τοΐς άλλοις νά πέσωσιν οι πολιτικοί φραγμοί οΐτινες διήρουν τά έθνη εις 
τά όποια έμελλε προ πάντων νά κηρυχθή τό νέον δόγμα* τό δ* εργον τούτο επετράπη 
εις τήν Ροόμην* τήν τότε πρωτεύουσαν τού μέρους τούτου τής οικουμένης πολιν. Ωστε 
ή Ρώμη διά τής πολιτικής ένότητος υπό τήν όποιαν υπήγαγε κατ* εκείνο τού χρονου τας 
χώρας ταύτας συνέδραμεν εις τήν πρόοδον τού χριστιανισμού. 

Αλλά καί αυτήν ταύτην τήν πολιτικήν τού κόσμου ενότητα είχε προπαρασκευάσει 
ή έλληνομακεδονική κυριαρχία. Είναι αληθές ότι μετά τον θάνατον τού Αλεξάνδρου, τό 
κράτος αυτού κατεκερματίσθη* ούδέν ήττον όμως εις άπαντα τά εξ αυτού προκύψαντα διά¬ 
φορα κράτη έξηκολούθησεν επικρατούσα και άναπτυσσομένηένότης διοικητική,στρατιωτική, 
νομισματική, δικαστική, αστική καί προ πάντων διανοητική καί γλωσσική, ή τού μακε¬ 
δονικού ελληνισμού ένότης, ήτις δέν είχε χρείαν είμή εξωτερικού τίνος επιστεγάσματος 
ΐνα άναλάβη τον τύπον τής κοσμοκράτορος μοναρχίας. Τό επιστέγασμα τούτο επετεθη 
υπό τής Ρώμης* άλλ’ ούδείς θέλει άρνηθή ότι άπαντα τά ηθικά τής πολιτικής εκείνης 
ενότητος στοιχεία υπήρξαν προϊόν τών προηγουμένων αγώνων τού μακεδονικού ελληνι¬ 
σμού. Αυτός ενώσας τά έθνη τής ’ Ανατολής καί τής Δύσεως κατέστησεν αυτά δεκτικώτερα 
εις τό ν’ άσπασθώσι τάς καινοτομίας τού χριστιανισμού. Αυτός διενήργησε μεταξύ τών 
ασιανών καί τών ελληνικών δοξασιών τήν τοσούτον έπιτηδείαν εκείνην εις τήν πρόο¬ 
δον τού νέου θρησκεύματος συγχώνευσιν. Αυτός, ΐνα έν δυσί λέξεσι συγκεφαλαιώσωμεν 
οσα διά μακρών άλλοτε έξεθέσαμεν, ίδρυσε τήν νέαν τού κόσμου μητρόπολιν, τήν 
Αλεξάνδρειαν, ήτις συνεκέντρωσεν εις έαυτήν τό έμπόριον, τήν επιστήμην καί τά θρη¬ 
σκεύματα τής Ανατολής καί τής Δύσεως,γενομένη ένταύτφ αγορά καί βιβλιοθήκη, ναός 
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ν.αί I ίανθε ον τοΰ κοσμου, και δεξαμενή εις τούς κόλπους αυτής την τε συναγωγήν των 
Ιουδαίων, και το μουσεΐον των Ελλήνων, καίτας σχολάς των χριστιανών, ώς έν χωνευ- 
τηρίιρ τινί, εξ οΰ προέκυψεν ό άπεφθος τής νέας αλήθειας χρυσός. 

Καί έπειτα το άμεσον της κηρύξεως, τής ερμηνείας καί τής διαδόσεως τοΰ χριστια¬ 
νισμού όργανο ν ύπήρξεν ή γλώσσα ή ελληνική. Ούδ’ήτο δυνατόν άλλως γενέσθαι. Καθ’όλην 
την Ανατολήν επικρατούσα γλώσσα ήτο ή ελληνική. 1 Απ' άκρων έως άκρων τού ρωμαϊκού 
κράτους τό έμπόριον ελ¬ 
ληνιστί. διεξήγετο. Μέχρι 
τής καταστροφής τής 
ίεράς αυτών πόλεως, οί 
Ιουδαίοι διά τής έλληνι- 
κης γλώσσης διενήργουν 
τάς συναλλαγάς. Αυτή 
ή Παλαιστίνη είχε κατά 
μέγα μέρος έξελληνισίίή· 

Τά πάντα λοιπόν ον 
παρασκευαστή ΐνα διά 
τής ελληνικής γλώσσης 
λαλήση τό πνεύμα τό 
άγιον. Οι πρώτοι επτά 
τής εκκλησίας διάκονοι, 

Φίλιππος, ΓΙρόχορος,Νι- 
κάνιορ, Τιμών, Παρμε- 
νάς, Νικόλαος καί επί 
πάσιν ό Στέφανος, ό 
πρώτος τής εκκλησίας 
μάρτυς,υπήρξαν έλληνι- 
σταί, ο εστιν έξελληνι- 

σμενοι’Ιουδαιοι.Ό από¬ 
στολος ΙΙαύλος, όστις 
διατελέσας κατ’ άρχάς 
Φοβερός τής νέας θρη- 
σκείας διώκτης ήγωνίσθη έπειτα ώς οΰδείς άλλος υπέρ αυτής λόγφ και έργφ, έγεννήθη εις 
I αρσον της Κιλικίας, εις πόλιν δηλαδή τής οποίας αί έλληνικαί σχολαί έφημίζοντο ώς 
ονομαστότεραι τών έν Άθήναις καί εν Άλεξσνδρείφ σχολών. Έν Ταρσψ λοιπόν άνε- 
τράφη ελληνικώς. Ναι μέν έπειτα συνεπλήρωσε τήν έκπαίδευσιν αυτού εις Ιερουσαλήμ 
αλλα καί εις τάς ραββινικάς τής πόλεως ταΰτης σχολάς ήκμαζεν ή ελληνική επιστήμη, 
ως βεβαιοΰσι ρητώς ϊουδαϊκαί παραδόσεις. Εντεύθεν ό απόστολος Παύλος, καίτοι ήτο 
εβραϊκής καταγωγής, συνιρκειωθη επί τοσοΰτο μετά τής ελληνικής φιλοσοφίας καί 
ποιήσεως ώστε αί παρατηρηθεΐσαι εν τή Καινή Διαθήκη ρήσεις τοΰ Κλεάνθους καί τοΰ 
Μενάνδρου εις αυτόν αποδίδονται. Τά Ευαγγέλια (τουλάχιστον όπως έχουσιν αυτά νυν 
όλαι αι χριστιανικοί εκκλησιαι), αι Πράξεις και αί Επιστολαί τών αποστόλων, ή Άπο- 
καλυψις, παντα τα έργα τών πρωτων της εκκλησίας πατέρων, πάντες οί κανόνες ούς 
έθεντο αί οικουμενικοί σύνοδοι, έδιδάχθησαν εις τήν ελληνικήν γλώσσαν. Εντός τών 
τριών πρώτων εκατονταετηρίδων όλαι σχεδόν αί έκκλησίαι τής δυτικής Ευρώπης ούδέν 



Χριστιανική τοιχογραφία έκ τής έν Ρώμη κατακόμβης 
τού αγίου Καλλίστου 

(Έν τω μέσω παράστασις ελληνική, ό Όρφεύς καί πέριξ αύτοϋ 
εΙκόνες έκ τής Παλαιδς Διαθήκης) 
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άλλο ήσαν ή άποικίαι ελληνικοί. Βραδύτερον, μάλιστα από τής όγδοης εκατονταετηρίδας 
καί έιρεξής, ή Ρώμη κατέστη τορόντι ή μητρόπολις τού έντή δυτική Ευρώπη χριστιανισμού. 
Άλλα κατά τού·- αρχαιότερους, τους κρίσιμους τής γεννήσεως καί της αναπτυξεως αυτου, 
χρόνους.δ πρώτος αυτού κήρυξ,λειτουργός,διδάσκαλος καί νομο&ετης υπήρξεν δ ελληνισμός. 

Ό λόγος τοϋ Κυρίου, δι’ ου έμελλε ν’ αναμορφωτή θρησκεύεικως, ήθικυις καί 
κοινωνικώς δ κόσμος, έπιστεΰθη κατά πρώτον είς Παλαιστίνην και την παρακειμένην 
Συρίαν, οπού καί Ικηρύχθη κατά πρώτον. Εις τάς ελληνικάς πόλεις της Δαμασκού, της 
Βέροιας, τής Αντιόχειας ίδρύθησαν εκ πρώτης αφετηρίας επιφανείς χριστιανικοί 
έκκλησίαι. Συγχρόνως σχεδόν ήκμασαν καί εν τή μικρά Άσίφ επτά έκκλησίαι, τάς οποίας 
περιέγραψε καί άπηΰανάτισεν ή Άποκάλυψίς. Αί επτά αΰται έκκλησίαι ήσιιι η εν 
Έφέσφ, ή έν Σμύρνη, ή έν Περγάμφ, ή εν Θυατείροις, ή έν Σάρδεσιν, ή έν Φιλαδελ- 
φείφ καί ή Λαοδικέων εκκλησία. Καί μετ’ ού πολύ τό νέον θρήσκευμα ήρχισε να, διαι ι 
δεται άφ’ ενός είς Κύπρον, εις Κρήτην, είς Αλεξάνδρειαν, άφ’ ετέρου είς Θράκην, εις 
Μακεδονίαν καί είς την ενταύθα Ελλάδα. Καθ’ Ά δέ προ μικρού εΐπομεν, ουδείς επι 
τούτφ ένήργησε μετά πλείονος συνέσεως, δραστηριοτητος καί εθελοθυσίας ή δ όντω, 
θεόπνευστος Παύλος. Κατ’ άρχάς οί απόστολοι δεν έκήρυττον τον Χριστόν, τον υιόν 
τού Θεού, εΐμή εις μόνους τούς Ιουδαίους· οί δέ μή Ιουδαίοι, ΐνα γίνωσι δεκτοί εις 
τούς κόλπους τής εκκλησίας, ώφειλον προηγουμένως νά πρεσβεύσωσι τό μωσαϊκον θρή¬ 
σκευμα. Τό πνεύμα τού νέου κηρύγματος ήτο έν τοίς σπαργάνοις αυτού τοσουτον απο¬ 
κλειστικόν ώστε, δτε δ τών αποστόλων πρώτος εΐσήλθεν εις την οικίαν τού έν Καισαρειφ 
αλλοφύλου χριστιανού Κορνηλίου καί συνέφαγε μετ «χυτού παρα τά εν τφ Δεύτεροι ομιφ 
καί έν τφ Λευιτικφ διατεταγμένα, οί ίουδαΐοι Χριστιανοί ήλεγξαν τον Πέτρον δια 
τούτο, άξιούντες «δτι προς άνδρας ακροβυστίαν έχοντας είσήλθε καί συνέφαγεν αύτοις». 
Ό δέ μόλις ήδυνήθη ν’ άπολογηθή λέγων δτι έπραξε τούτο υπείκων είς φωνήν ες 
ουρανού επανειλημμένος είποΰσαν προς αυτόν «Ά ό Θεός έκαθάρισε συ μη ^κοινού». 
Οΰτω λοιπόν δέσμιον εντός τού μωσαϊκού νόμου ήθελον νά έγκλείσωσιν οι^ Ιουδαίοι 
τον χοιστιανισμόν. Άλλ’ άφ’ ής στιγμής δ Παύλος συγκατελέγη μεταξύ τών αποστολών 
καί είπε προς αυτόν δ Κύριος «Πορεύου, δτι εγώ εΐ; έθνη μακράν έξαποστελω σε» και 
έκήρυξεν δ Παύλος «ούκ ένι Ιουδαίος ουδέ "Ελλην ουκ ένι δούλος ουδέ ελεύθερος· 
ούκ ένι άρσεν καί θήλυ" πάντες γάρ υμείς είς εστε εν Χριστφ Ιησούς ο χριστιανισμό, 
διέσπασε τούς φραγμούς εντός τών δποίων ήθελε νά περιοριση αυτόν ο ιουδαϊσμός,^ και 
έλαβε χαρακτήρα όντως οικουμενικόν, ο δέ νέος αποστολος απέβη, ως καί υηομασι η 
δικαίως, διδάσκαλος έθνών, δπερ έστί διδάσκαλος τού Ευαγγελίου είς τούς μή Ιουδαί¬ 
ους, εις δλους τούς κατοίκους τής οικουμένης. Γεγονός μέγα! Τό νέον κήρυγμα εστηρι- 
ζετο επί τών αρχών τής ίσότητος, τής ελευθερίας, τής αγάπης του πλησίον, της αθα¬ 
νασίας τής ψυχής, τής κρίσεως καί άνταποδόσεως, ως εκ τών δποίων ανταπεκρινετο εις 
τούς εύγενεστάτους πόθους καί τας ηθικας, μέχρι δε τίνος και τα^ υλικας^χρείας άπαση, 
τής άνθρωπότητος, ένφ τό ιουδαϊκόν θρήσκευμα διά πολλούς λόγους άπεκρουετο υπο 
τών άλλων έθνών. Τό ιουδαϊκόν έθνος ήτο τοσούτο προσηλωμένον εις τά, ήθη και εις 
τούς τύπους τού ΐδιάζοντος αυτού βίου ώστε άπέφευγε πάσαν προς τούς ξένους οικειό¬ 
τητα ως μιασματικήν, οί δέ ξένοι άνταπέδιδον είς τούς Ιουδαίους τά ίσα, μισουντες 
αυτούς καί άπεχθανόμενοι· έντεΰθεν σφόδρα ευάριθμοι υπήρξαν οί διά τής περιτομής 
γενόμενοι πλήρεις καί ακριβείς προσήλυτοι. "Αν λοιπόν υπερίσχυεν ή κατά πρώτον 
τεθεϊσα αρχή, δαδιά νά γίνη τις χριστιανός έπρεπε νά είναι ή νά γίνη Ιουδαίος, ο χρι- 
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στιανισμός ήθελε συναντήσει περί τήν διάδοσιν αύτοΰ ανυπέρβλητα προσκόμματα. Και 
άπόδειξις τούτου πρόχειρος, ότι ή ιουδαϊκή θρησκεία, προ αιώνων ύπάρχουσα και όμο- 
λογουμένως ανώτερα ουσα παντός άλλου προ του χριστιανισμού δόγματος, ουδέποτε όμως 
προσορκειώθη τήν συνείδησιν τής άλλης άνθρωπότητος. Ναι μεν ή Παλαιά Διαθήκη 
παρέμεινεν ή βάσις του νέου θρησκεύματος, ή δέ γνώσις αυτής άπέβη απαραίτητος προς 



Ό Απόστολος Παύλος κηρύσσων από τού Άρείου Πάγου 

(Είκών Ρίχτερ, δώρον τοΰ βασιλέως 'ΌΟωνος πρός τόν δήμον Αθηναίων) 

τήν των νέων Γραφών κατάληψιν, άλλ' ή μελέτη αύτη άπηλλάγη ήδη τής έκπληρώσεως 
των εξωτερικών εκείνων διατυπώσεων καί υποχρεώσεων, ένεκα τών όποιων το μωσαϊκόν 
δόγμα περιεστάλη αείποτε εν ως τών στενών ορίων τής ιουδαϊκής φυλής. 

Πριν λαλήση έν αύτφ το Πνεύμα τό "Αγιον, ό Παύλος ο 3 )νομάζετο Σαύλος, άλλα, 
διά τήν ελληνικήν αυτού ανατροφήν καί τήν στενωτέραν σχέσιν ήν προέκειτο νά λάβη 
πρός τούς "Ελληνας, κάλλιστα γινώσκων ότι τό εβραϊκόν εκείνο ό'νομα, τό όποιον συνέ- 
πιπτεν εις τήν ελληνικήν νά σημαίνη τόν αβρόν, τόν μαλθακόν, κακώς ήθελεν ηχήσει 
εις τά ώτα τών πολυπληθεστέρων ακροατών αυτού, ό νέος απόστολος μετωνόμασεν εαυ¬ 
τόν Παύλον (θ, καί έπεχείρησεν έν τφ άμα ποικίλας και μακράς οδοιπορίας κατά τήν 
Συρίαν, τήν Αραβίαν, τήν Κύπρον, τήν μικράν ’ Ασίαν, επιτελών απανταχού τήν άνωθεν 
αύτφ δοθεϊσαν αποστολήν καί ιδίως τότε ίδρύσας τάς γαλατικός εκκλησίας ( 1 2 ). Τελευ- 
ταϊον περί τό 53 ή 54 έτος διέβη εις Μακεδονίαν καί έπεσκέφθη ενταύθα Φιλίππους 
καί Θεσσαλονίκην καί Βέροιαν. Εις όλας τάς πόλεις ταύτας έπορεύετο τή ήμέρρι τών 
σαββάτων εις τάς συ^αγωγάς τών Ιουδαίων, άναγγέλλων αύτοΐς τά πάθη καί τήν άνά- 

(1) φαίνεται δτι τό όνομα Παύλος, δπεο, ώς γνωστόν, είναι ρωμαϊκόν, συνδέεται πρός τό 
δικαίωμα τού ρωμαίου πολίτου, δπερ είχεν ό Παύλος. 

(2) Τάς έν Γαλατία δηλονότι της μικράς ’Ασία<:. 
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στάσιν τού Χρίστου. Καί πολλοί μεν πειθόμενοι έδέχόντο τό άγιον βάπτισμα, έξαιρέτως 
δέ "Έλληνες ούκ ολίγοι, μάλιστα γυναίκες εκ των επιφανέστατων, άλλ* οι πολλοί Ιου¬ 
δαίοι, σαλεΰοντες τους όχλους, κατήγγειλαν αυτόν εις τούς άρχοντας ώς πράττοντα 
απέναντι των δογμάτων Καίσαρος καί βασιλέα έτερον είναι λέγοντα, Ίησούν. Ιδίως εις 
Φιλίππους ό Παύλος έδάρη δημοσίςι, άδίκαστος, καίτοι ρωμαίος πολίτης υπάρχων, καί 
εις φυλακήν έβλήθη, άφ , ής έξήλθε διά θαύματος. Όμοίως δέ καταδιωχθεις εν Θεσσα¬ 
λονίκη τε καί Βεροίφ ήλθε τότε ενταύθα, εις Αθήνας. Έν τη μητρβπόλει ταύτη τού 
αρχαίου θρησκεύματος «παρωξύνετο τό πνεύμα αυτού έν αυτφ, θεωρούντι κατείδωλον 
ούσαν την πόλιν. Διελέγετο μεν οΰν έν τή συναγωγή τοϊς ’Ιουδαίοις καί τοίς σεβομένοις 
καί έν τή αγορά κατά πάσαν ημέραν προς τους παρατυγχάνοντας. Τινές δέ των έπικου- 
ρείων καί των στωικών φιλοσόφων συνέβαλλον αύτφ* καί τινες έλεγον τί άν θέλοι 
ο σπερμολόγος ούτος λέγειν; οί δέ ξένων δαιμόνιων δοκεΤ καταγγελεύς είναι* ότι τον 
Ίησούν καί την άνάστασιν αύτοις εύηγγελίζετο. Έπιλαβόμενοί τε αυτού έπί τον ’Άρειον 
Πάγον ήγαγον λέγοντες* δυνάμεθα γνώναι τίς ή καινή αυτί] ή υπό σού λαλουμένη διδαχή ; 
ξενίζοντα γάρ τινα εισφέρεις είςτάς άκοάς ημών* βουλόμεθα ούν γνώναι τί άν θέλοι ταύτα 
είναι. Αθηναίοι δέ πάντες καί οί έπιδημούντες ξένοι εις ούδέν έτερον εύκαίρουν, ή λέγειντι 
καί άκούειν καινότερον. Σταθείς δέ ό Παύλος έν μέσφ τού Άρείου Πάγου έφη* 'Άνδρες 
άθηναίοι, κατά πάντα ώς δεισιδαιμονεστέρους υμάς θεωρώ. Διερχόμενοςγάρ και άναθεωρών 
τά σεβάσματα υμών εΰρον και βωμόν έν φ έπεγέγραπτο* άγνωστο) θεφ. "Όν ούν άγνοούντες 
εύσεβεΤτε, τούτον έγώ καταγγέλλω υμιν. "Ο Θεός ό ποιήσας τον κόσμον καί πάντα τά έν 
αύτφ, ούτος ουρανού καί γης κύριος υπάρχων, ούκ έν χειροποιήτοις ναοΤς κατοικεί, ουδέ 
υπό χειρών ανθρώπων θεραπεύεται προσδεόμενός τίνος, αυτός διδούς πάσι ζωήν καί πνοήν 
και τά πάντα* έποίησέ τε έξ ενός αίματος παν έθνος άνθρώπο)ν κατοικεί ν έπί παν τό 
πρόσωπο ν τής γης, όρίσας προτε ταγμένους καιρούς και τάς οροθεσίας τής κατοικίας 
αυτών* ζητεί ν τον Κύριον, εί άρα γε ψηλαφήσειαν αυτόν καί εύροιεν, καίτοι γε ου 
μακράν από ενός έκάστου ημών υπάρχοντα. Έν αύτφ γάρ ζώμεν καί κινούμεθα καί 
έσμέν* ώς καί τινες τών καθ’ υμάς ποιητών είρήκασι* «Τού γάρ καί γένος έσμέν» (Ί. Γένος 
ούν υπάρχοντες τού Θεού ούκ οφείλομεν νομίζειν χρυσφ ή άργύρορ ή λίθω, χαράγματι 
τέχνης καί ένθυμήσεως ανθρώπου τό θειον είναι δμοιον. Τούς μέν ούν χρόνους τής 
άγνοιας ΰπεριδών ό Θεός τανύν παραγγέλλει τοίς ανθρώποις πάσι πανταχού μετανοείν* 
διότι έστησεν ημέραν έν ή μέλλει κρίνειν τήν οικουμένην έν δικαιοσύνη, έν ανδρί φ 
ώρισε, πίστιν παρασχών πάσιν, άναστήσας αύτόν έκ νεκρών. Άκούσαντες δέ άνάστασιν 
νεκρών οί μέν έχλεύαζον, οί δέ είπον* άκουσόμεθά σου πάλιν περί τούτου. Καί ούτως 
ό Παύλος έξήλθεν έκ μέσου αυτών. Τινές δέ ά'νδρε ςκολληθέντες αύτφ έπίστευσαν, 
έν οίς καί Διονύσιος ό άρεοπαγίτης, καί γυνή όνόματι Δάμαρις, καί έτεροι σύν αύτοις». 

Εις * Αθήνας δέν δ ιέ τρίψε ν, ώς φαίνεται, πολύ ό άπόστολος Παύλος, άν και εντεύ¬ 
θεν λέγεται παρά τινο>ν γράψας τάς δύο αυτού έπιστολάς προς τούς Θεσσαλονικεΐς. 
’Άλ?νθΐ όμως άξιούσιν δτι αύται έγράφησαν έκ Ινορίνθου ή καίέξ Εφέσου.^Οπωσδήποτε 
άναχωρήσας έξ 7 Αθηνών ήλθεν εις Κόρινθον καί κατέλυσεν έκεί παρά τινι Μουδαίω, 
δστις ονομαζόμενος Άκύλας είχεν έλθει προσ<ράτο3ς έξ * Ιταλίας, διότι ό αύτοκράτωρ 
Κλαύδιος είχεν έξώσει ήδη έκ τής Ρώμης δλους τούς Τουδαίους. Εις Κόρινθον, καθώς 
καί προηγουμένως εις τάς άλλας πόλεις, διελέγετο ό Παύλος έν τή συναγωγή κατά πάν 

(1) Τό ήμιστίχιον τοΰτο εύρίσκεται έν τοίς Άράτου ίραινομένοις καί τφ εις τον Δία ύμνο> 
τού Κλεάνθους, άλλ’ υποτίθεται ότι άμφότεροι ούτοι ( ν Αρατος καί Κλεάνθης) παρέλαβον αυτό 
έξ αρχαίου τινός ποιητού. 
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Σάβ βατόν. Αντιτασσόμενων δέ των Ιουδαίων και βλασφημούντων, δ Παύλος εκτίναξα- 
μένος τα ίματια είπε προς αυτούς· το αίμα υμών επί την κεφαλήν υμών καθαρός εγώ 
άπο τού νυν εις τα έθνη πορεύσομάι' καί έτράπη επί τούς "Ελληνας. Άλλα τότε οί 
’ Ιουδαίοι δμοθυμαδόν ενήγαγον αυτόν εις το βήμα Γαλλίωνος τοϋ ανθυπάτου 
Αχαιας, οτι παρά τον νόμον ούτός άναπείθει τούς ανθρώπους σέβεσθαι τον Θεόν. Ένφ 
δε ό Παύλος ήτοιμάζετο να άπολογηθή, ,είπεν 6 Γαλλίων προς τούς Ιουδαίους· «εϊ μέν 
ουν ην αδίκημά τι ή ρρδιούργημα πονηρόν, ώ Ιουδαίοι, κατά λόγον αν ήνεσχόμην 
υμών εί δε ζήτημά εστι περί λόγου καί δογμάτων καί νόμου τού καθ’ υμάς, ό'ψεσδε 
αυτοι' κριτής γάρ εγώ τούτων ου βούλομαι είναι». Τό γεγονός τούτο, τό όποιον διέσω¬ 
σαν εις ημάς αί Πράξεις τών Αποστόλων, μαρτυρεί πόσον έν γένει οί ρωμαίοι άρχοντες 
επλανήθησαν ως πρός τήν αξίαν τού χριστιανισμού. Οί Ρωμαίοι επί πολύν χρόνον 
ύπέλαβον αυτόν ως απλήν τού ιουδαϊσμού αϊρεσιν, διακρινομένην από τούτου διά δο¬ 
γματικών τινων μόνον λεπτολογιών' καί άδιαφοροΰντες προς τό νέον δόγμα, ή μάλλον 
περίφρονοΰντες αυτό, δεν έπεχείρησαν νά κατανοήσωσι τάς άρχάςτάς οποίας προεκήρυττε 
καί διέδιδεν απανταχού γης, ένφ οί τού ιουδαϊσμού οπαδοί, διά τό αποκλειστικόν αύτών 
π>εύμα, παρεμενον ακοινώνητοι εις τας διαφόρους χιόρας οπού διεσπαρμένοι διέτριβοΛ’. 

? λίετα δεκαοκτώ μηνών διαμονήν εις Κόρινθον δ απόστολος έπέστρεψεν εις 
Ασίαν, αφού πολλούς έποίησε προσηλύτους εν τή πόλει εκείνη. Έξηκολούθησε δέ τό 
εργον αυτού εκεί Ιουδαίος τις χριστιανός Άπολλώς όνόματι, τό γένος Άλεξανδρεύς, 
α\ήρ^λόγιος καί περί τας γραφας εμπειρότατος. Άλλ’ ούδ’ δ απόστολος έλησμόνησε τούς 
ενταύθα "Ελληνας· μετά τινα δέ χρόνον ήλθεν αύθις εις Μακεδονίαν καί Ελλάδα. "Αλ¬ 
λοτε δέ πάλιν έπεμ/ψε προς Κορινθίους τον έ'λληνα Τιμόθεον, μαθητήν αυτού φίλτα- 
το\, καί δύο έπιστολάς ίνα καταπαύση τας διενέξεις αΐτινες έτάραττον τήν νεοσύστατον 
έκείι ην εκκλησίαν καί διδαξη αυτους επι μάλλον καί μάλλον τήν χριστιανικήν ηθικήν. 
* Εδηλωθη μοι περί υμών, αδελφοί μου, έγραφεν, δτι έριδες έν ύμΐν είσί. Λέγω δέ 
τούτο, δτι έκαστος υμών λέγει* εγώ μέν είμι Παύλου, έγώ δέ Άπολλώ, εγώ δέ Κηφά, 
ο,ιςδέ Χριστού. Μεμέρισται ο Χριστός; μή Παύλος έσταυρώθη υπέρ υμών ή εις τό όνομα 
Παύλου έβαπτίσθητε;». Ελέγχει δέ αυτούς μετά ταΰτα διά τήν παρ’ αύτοΐς έπικρατού- 
σα\ κακοηθειαν καί προτρέπει νά χωρισωσιν από τής έκκλησίας τών πιστών τούς περι- 
πιπτοντας εις τοιαύτα αμαρτήματα· καί παρακινεί, οσάκις έχουσι διαφοράς προς άλλή- 
λους, να μη ένάγωσι τούς αδελφούς αύτών εις τό δικαστήριον τών απίστων. Έπί πάσιν 
αποκρίνεται εις διάιρορα προς αυτόν γενόμενα ζητήματα περί τών καθηκόντων τών χρι¬ 
στιανός. Ουδεν ήττον δε αξιομνημόνευτα είναι δσα έν τή δεύτερα τών δύο έκείνων πρός 
Κορινθίους έπιστολών, μετά δικαίας τή άληθείφ υπερηφάνειας, λέγει περί τών αγώνων 
καί κινδύνωνςύς υπέρ πάντα .άλλον ήγωνίσθιι καί έκινδύνευσε πρός διάδοσιν τής άλη- 
άεάι, · έν κόποις περισσοτερως, εν πληγαΐς υπερβαλλόντως, έν φυλακαΐς περισσοτέρως, 
εν Οανάτοις πολλακις, υπό Ιουδαίων πεντάκις τεσσαράκοντα παρά μίαν έλαβον, τρις 
ερραβδίσθην, άπαξ έλιθάσθην, τρις έναυάγησα, νυχθημερόν έν τφ βυθφ πεποίηκα’ δδοι- 
πορίαις πολλακις" κινδύνοις ποταμών, κινδύνοις ληστών, κινδύνοις έκ γένους, κινδύνοις 
έξ εθνών, κινδύνοις έν πόλει, κινδύνοις έν έρημίρ, κινδύνοις έν θαλάσση, κινδύνοις έν 
•ψευδαδέλφοις· έν κόπφ καί μόχθφ, έν άγρυπνίαις πολλάκις, έν λιμφ καί δί-ψη, έν 
νηστείαις πολλάκις, έν -ψύχει καί γυμνότητι* χωρίς τών παρεκτός, ή έπισύστασίς μου 
η καθ ΐ)μέραν, η μέριιινα πασών τών εκκλησιών. Τίς ασθενεί καί ούκ ασθενώ; τίς σκαν. 
δαλΚεται και ούκ εγω πυρούμαι; Ει καυχάσθαι δει, τά τής άσθενείας μου καυχήσομαι»- 
(ίποΐον πΰρ ενεργείας, οποίος ευγλωττίας χείμαρρος! Δέν νομίζεται δτι ακούετε τον 
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Χριστιανική παράστασις ελληνικής τέχνης έν 
κατακόμβη. Εις τό μέσον ό 'Ορφευς κατα- 
ϋέλγει τα ζψα. Πέριξ επεισόδια τών Γραφών 


Δημοσθένην άγωνιζόμενον νά συναγείρη την Ελλάδα κατά Φιλίππου; «Δίόα επί τον 
Ιουδαίον εκείνον έπεφύσησαν δυο πνεύματά* τό πνεύμα τό άγιον τό δίδαξαν αυτόν δτι 
οί άνθρωποι δλοι, ϊσοι όντες ενώπιον τού Θεού, δικαιούνται νά κοινώνήσωσιν αμέσως 

τών δογμάτων τού Ευαγγελίου* καί το 
πνεύμα τό ελληνικόν, τό διδάξαν αυτόν 
πώς έχει νά έρμηνεύση, νά στήριξή, νά 
διασώση τά δόγματα ταύτα. 

Διάτοιούτων αγώνων καί κινδύνων ίορύ- 
3 η σαν αί πρώται χριστιανικαί έκκληάίαι 
κατά τάς έν τή 1 Ανατολή κα· §ν τη Εύρο>πη 
έλληνικάς χώρας. Περί τής τύχης καί τής 
καταστάσεως αυτών εις τούς αρχαιότατους 
εκείνους χρόνους έχομεν όλίγας ασφαλείς 
ειδήσεις.Λέγεται δτι ετι πρύ τού τέλους τής 
πρώτης έκατονταετηρίδος τό Εύαγγέλιον 
είχε κηρυχθή προς άνατολός μεν μέχρι 
τών συνόρων τής 9 Ινδικής, προς δυσμάς δέ 
μέχρις Ισπανίας, άλλ’ άγνωστος είναι ό αριθμός τών ανθρώπων δσοι έπίστευσαν έξ 
αρχής είς τό νέον δόγμα. Έκ τεκμηρίων μόνον τινών συνάγεται δτι κατά τάς τρεις 
πρώτας εκατονταετηρίδας ό χριστιανισμός επέτυχε πολύ πλείονας οπαδούς εις την έν 
τη Ανατολή μεγάλην Ελλάδα και είς αυτήν την Μακεδονίαν ή είς την άρχαίαν εστίαν 
τού ελληνισμού. Ό Λουκιανός λ. χ. είς τον Αλέξανδρον αυτού ή ψευδόμαντιν όμιλεΐ 
περί τού μεγάλου αριθμού τών έν τώ Πόντο) χριστιανών* καί προ αυτού ό Πλίνιος 
ό νεώτερος, έπιστέλλων προς τον Τραϊανόν, έλεγε τούς χριστιανούς πολυαρίθμους όντας 
ου μόνον έν τώ Πόντοο αλλά καί έντή Βιθυνίρ., ένφ,καθ’οσον ήξεύρομεν, ούδαμού γίνε¬ 
ται λόγος περί τού πλήθους τών κατά την ενταύθα Ελλάδα οπαδών τού νέου θρησκεύ¬ 
ματος. Καί άλλοθεν δέ εΐκάζομεν δτι ολίγος ήτο τούτων ό αριθμός μέχρις αυτής τής 
τρίτης έκατονταετηρίδος. Τωόντι, επί τώ/ δεινών διωγμών, τών γενομένων κατά τού 
χριστιανισμού εντός τής έκατονταετηρίδος εκείνης, τό μηνολόγιον τού Βασιλείου (!) μνη¬ 
μονεύει αναρίθμητων χριστιανών λαβόντων τον στέφανον τού μαρτυρίου είς Αλεξάν¬ 
δρειαν, είς Καισαρείαν, είς Σμύρνην, εις Αντιόχειαν, είς Θεσσαλονίκην και είς τάς νή¬ 
σους Κρήτην καί Κύπρον, ολίγους δέ αναφέρει τούς άνταλλάξαντας τό ζην αντί τής 
είς την πίστιν αυτών επιμονής έν τή ενταύθα Έλλάδί. Άλλ’ ουδέ τά τεκμήρια ταύτα 
παρέχουσιν ήμϊν ένδειξίν τινα περί τού πόσοι άρα ήσαν τότε οί χριστιανοί καθ’ δλην την 
οικουμένην. "Οθεν είς μάτην πολλοί τών νεωτέρων έπεχείρησαν νά προσδιορίσωσι την 
αναλογίαν αυτών προς τούς είδωλολάτρας περί τάς άρχάς τής τετάρτης έκατονταετη¬ 
ρίδος, δτε κατίσχυσε πολιτικώς τό νέον θρήσκευμα επί Κωνσταντίνου τού μεγάλου. 
Καί άλλος μέν ήξίωσεν δτι οί χριστιανοί άπετέλουν τό ήμισυ τού δλου πληθυσμού τού 
ρωμαϊκού κράτους, άλλος τό πέμπτον, άλλος τό δωδέκατον καί άλλος τό εικοστόν. Αυτή δμως 
αυτή ή διαφωνία εμφαίνει όπόσον αυθαίρετα είναι τά διδόμενα επί τών οποίων στηρί¬ 
ζονται οί υπολογισμοί τών διαφόοονν ιστορικών, τοσούτο μάλλον αυθαίρετα όσον προ 
πάντων δέν είναι ακριβώς γνωστός ούδ’ αυτός ό δλος τού ρωμαϊκού κράτους πληθυσμός. 


(1)Τό επί του αύτοκράτορος Βασιλείου Β' Βουλγαροκτόνου καί κατά διαταγήν αύτοΰ συνταχθέν. 
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I ό βέβαιον είναι οτι, διά να αποφασίση ό μέγας Κωνσταντίνος νά συμμαχήση 
μετά τών χριστιανών κα- να άναλάβη αναφανδόν την προστασίαν τοϋ νέου δόγματος, 
ανάγκη νά παραδεχθώ μεν >>ι. ή δύναμις αυτών τουλάχιστον εν τή Ανατολή ήτο ήδη 
μεγαλύτερα τής τών αντιπάλων δυνάμεως* μεγαλύτερα, αν οχι άριθμητικώς. τουλάχι¬ 
στον όμως κοινωνικώς καί ηθικώς. Την δέ ηθικήν καί κοινωνικήν ταΰτην υπεροχήν 
έπηνεγκον ποικίλα αίτια. Η <.σοτης, ή ελευθερία, ή προς τον πλησίον αγάπη, τό περί 
μελλούσης ζωής δόγμα, ή υπέρ τών πτωχών, τών ασθενών, τών χηρών, τών ορφανών 
πρόνοια, υπέρ (Ον καθ’ έκάστην εκκλησίαν ΰπήρχον ίδιον ταμεϊον καί ίδιοι έπιμεληταί, 
οί καλούμενοι διάκονοι, άνδρες καί γυναίκες, ό'λαι αΰται αί σωτήριοι άρχαί, άρεταί,' 
δοξασιαι, αν δεν ανεμοριρωσαν ηθικώς ολους τους ανθρώπους, συνετέλεσαν δμως είτ τό 
νά ύψώσωσι πολλών τό φρόνημα, νά κρατύνωσι πολλών τάς ψυχάς, νά έξευγενίσωσι 
πολλών τον βίον καί έν γένει εις τό νά διαχΰσωσι θαυματουργόν δύναμιν εις τάς φλέβας 
τής νέας κοινωνίας - ένψ ή αρχαία έμαραίνετο υπό αλόγου είδωλολατρείας, ή αγόνων φιλο¬ 
σοφικών συζητήσεων,ή τής ηθικής έξαχρειώσεως ήν έπήγαγεν ή έλλειψις πάσης θρησκείας. 

Αλλα παρεκτος πάντων τούτων ένισχυσε παραδόξους τήν νέαν κοινωνίαν ό πολιτικός 
οργανισμός δν πρωιμώτατα έλάβον αί χριστιανικοί έκκλησίαι. Ό οργανισμός οΰτος κατ’ 
(( 0Χ' ζ θΓο δημοκρατικωτατος. Πάσα εκκλησία εξελεγει- έκ τών συγκροτούντων αυτήν 
ανδρας τινάς, οΐτινες καλούμενοι πρεαβύτεροι διεχειρίζοντο έν συμβουλίφ τά κοινά αυτής 
πράγματα. Μετ’ ου πολύ δμως καί προ τοϋ τέλους έ'τι τής πρώτης έκατονταετηρίδος, 
καθ’ δσον αί έκκλησίαι άπέβησαν πολυαριθμότεραι, αί υποθέσεις ποικιλώτεραι, τά συμ¬ 
φέροντα μεγαλύτερα, τά πάθη σφοδρότερα, κατέστη απαραίτητος ίσχυροτέρα τις περί 
τήν διοίκησιν αυτών αρχή, ώστε οί προϊστάμενοι τοΰ συνεδρίου τών πρεσβυτέρων έπί- 
0X03101 προσφκειώθησαν κατά μικρόν ολόκληρον τήν εξουσίαν, έθεώρησαν τούς πρεσβυ- 
τέρους ως απλούς συμβούλους καί άπετέλεσαν από κοινού μετ’ αυτών ιδίαν ιερατικήν 
ταξιν, τον καλούμενον κλήρον, δστις ως τοιοΰτος διεκρίνετο από τοΰ λαού, ήτοι τών 
λαϊκών. Έκτος δέ τών κυρίων αυτών ιερατικών καθηκόντων οί έπίσκοποι ειχον έ'κτοτε 
τήν διαχείριση- τής εκκλησιαστικής περιουσίας καί άπεφάσιζον προς τούτοις περί ό'λων 
τών διαφορών δσας οί χριστιανοί δέν ήθελον νά υποβάλλωσιν εις τό βήμα δικαστοΰ 
είδωλολάτρου. Άποθανόντος τοΰ έπισκόπου, έξελέγετο διά τής έλευθέρας ψήφου τής δλης 
εκκλησίας νέος πρόεδρος,λαμβανόμενοςέκ τοΰ συνεδρίου τών πρεσβυτέρων.Καί οΰτω λοιπόν 
πάσα έκκλησία άπετέλει ιδίαν τινά πολιτείαν έντός τών κυριωτάτων πόλεων τοΰ κράτους. 

Επειτα περί τά τέλη τής δευτέρας έκατονταετηρίδος πάσαι έκεϊναι αί έκκλησίαι 
ήσθάνθησαν τήν ανάγκην τοΰ νά συνδεθώσι. μετ’ άλλήλων δι’ επαρχία «ώ'' πυνόΛων. Οί 
επίσκοποι τών εκκλησιών συνήρχοντο τακτικώς, έν έ'αρι καί έν μετοπώριρ, εις τήν πρω¬ 
τεύουσαν τής έπαρχίας, έλάμβανον τήν γνώμην διακεκριμένων τινών ιερέων καί έξέ- 
διδον επί παρουσίφ τών πιστών αποφάσεις, τούς λεγομένους κανόναΐ , δι’ ών έρρυθμί- 
ζοντο τά κυριώτατα κεφάλαια τής πίστεως καί τής πειθαρχίας. Κατ’ ολίγον αί τοπικαί 
αύται συνοδοί ηλθον εις σχέσεις προς άλληλας, άνακοινοΰσαι καί έπικυοοΰσαι τάς αμοι¬ 
βαίας πράξεις, ώστε ή χριστιανική έκκλησία κατήντησε νά λάβη τό σχήμα μεγάλης 
αυτοτελούς ομοσπονδίας πολιτειών, έχουσών ιδίαν περιουσίαν, νομοθεσίαν καί ένέργειαν. 
Ουδέ περιωρίσθη εις ταΰτα ό οργανισμός ουτος, άλλ’ οί μέν έπίσκοποι τών έπαρχιακών 
πόλεων ύπετάχθησαν εις τον έπίσκοπον τής μητροπόλεως, πάλιν δέ έκ τών μητροπό¬ 
λεων τινές έ'λαβον προέχουσάν τινα ως προς τάς λοιπάς τάξιν διά τό μεγαλύτερον πλή¬ 
θος τών εν αυταΐς χριστιανών, διά τον μείζονα αριθμόν τών μαρτύρων καί τών αγίων 
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όσους άνέδειξαν και διά την έν αΰταις άκραιφνεστέραν διατήρησην της πίστεως. Αί 
προέχουσαι εκειναι των μητροπόλεων ώνομάσθησαν αποατολίκαι εκχλησίαι (*)· ήσαν δέ 
τοίΓχΰται άποστολικαί έκκλησίαι έν μέν τη Δύσει ή Ρώμη, έν δέ τη Ανατολή τά Ιεροσό¬ 
λυμα, ή ’Αντιόχεια, ή 1 Αλεξάνδρεια, ή "Εφεσος και ή Κόρινθος. Έπί τέλους, πάσαι αί 



Αίθουσα τοΰ έν Λουκοτέκια ανακτόρου 

χριστιανικά! έκκλησίαι διετέλουν άδιαλείπτως σχεδόν εις άμοιβαίαν άλληλογραΓρίαν, ώστε 
κοινός τις δεσμός συνήπτεν αυτάς από Βρεταννίας μέχρι Περσίας. 

Ό πολιτικός οΰτος οργανισμός τοΰ χριστιανισμού είναι γεγονός σπουδαιότατον ως 
προς την ιστορίαν τοΰ ελληνικού έθνους.Ό οργανισμός οΰτος προέκυψεν έν τή * Ανατολή* 
και ένω οί θρησκευτικοί ιτΰποι τοΰ νέου δόγματος έλήφθησαν κατά μέγα μέρος έκ τοΰ 
ιουδαϊκού θρησκεύματος, οί πολιτικοί αΰτοΰ τύποι προ έκυψαν προδήλως έκ των σπλάγ- 

(1) Άποστολικαί έκκλησίαι ώνομάσθησαν ούχί απλώς αί προέχουσαι άλλ’ αί υπό των 
Αποστόλων απ’ ευθείας ίδρυθεΐσαι, ώς ή τής Ιερουσαλήμ, τής Αντιόχειας, Αλεξάνδρειάς, 
Εφέσου, Θεσσαλονίκης, Αθηνών, Κόρινθου* άλλ’ ή διοικητική υπεροχή εκκλησίας τίνος συνε- 
δέετο μετά τής έν τή όλη διοικήσει τοΰ κράτους θέσεως τής έκκλησίας, οΰτω δέ τάς πρώτας 
θέσεις κατέλαβον κατά μικρόν ή Ρόηιη ώς πρωτεύουσα τοΰ όλου κράτους, ή Αντιόχεια (έν ή 
ίδρύθη ή πρό>τη ελληνική χριστιανική έκκλησία καί έδόθη τοΐς πιστόις τό όνομα χριστιανός 
(κατά τύπον λατινικόν έκ τοΰ Χριστός ΟΓίδίιΐδ - Ο Γ ί 8 ΐ ΐ ε ·1 11 8), ώς πρωτεύουσα τής 
Συρίας όλης. Ή Αλεξάνδρεια ώς πρωτεύουσα Αίγύπτου, ή Καισάρεια ώς πρωτεύουσα Καπ¬ 
παδοκίας καί Πόντου, ή ν Εφεσος ώς πριοτεύουσα τής έπαρχίας Ασίας, ή Θεσσαλονίκη ώς πραι- 
τεύουσα τής Μακεδονίας. Αί άποστολικαί έκκλησίαι συμπίπτουσι κατά τοΰτο μετά τών έκ διοι¬ 
κητικής υπεροχής ύπερτέραν θέσιν λαβουσών έκκλησιών, διότι καί οί άπόστολοι έκήρυττον 
ιδίως έν ταΐς μεγάλαις πόλεσι τήν χριστιανικήν πίστιν. 
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χνων τοΰ αρχαίου ελληνικού βίου. Ή εκκλησία τών χριστιανών ούδέν άλλο ήτο, ώς κα ί 
άπο τοΰ ονόματος αυτού εξάγεται, είμη ή των αρχαίων ελληνικών δήμων εκκλησία" το δέ 
συνέδριον τών πρεσβυτέρων ή βουλή" οί δ’ επίσκοποι, τών οποίων τό δ'νομα από τοΰ 
αρχαίου ωσαύτως έλήφθη αττικού πολιτεύματος, ήσαν οί άρχοντες τών νέων τούτων 
δήμων" αί δ’ επαρχιακοί σύνοδοι αυτά τά πάλαι ποτέ κατά έθνη συνέδρια. "Απόν¬ 
τες οί αρχαίοι εκείνοι θεσμοί έσώζοντο είσέτι εν τφ έθνικφ τών Ελλήνων βίφ. Αί 
πόλεις είχον είσέτι τάς εκκλησίας τοΰ δήμου, τάς βουλάς καί τους άρχοντας αυτών" 
εϊδομεν ΰτι επί Παυσανίου τοΰ περιηγητοΰ, ήτοι έν τή δευτέοα μ. X. έκατονταετη- 
ρίδι, ύφίσταντο είσέτι έν τή μητροπόλει τοΰ αρχαίου ελληνισμού τά κατά έθνη συνέ¬ 
δρια, τό αχαϊκόν, τύ άμφικτυονικόν, τό βοιωτικόν" ωσαύτως καί έν Άσίρ συνήρχοντο 
έτι έκ διαλειμμάτων τό κοινόν Ίλιέων, τό κοινόν Ασίας, τό κοινόν Βιθυνίας. Οί θεσμοί 
ούτοι είχον έν τή Ανατολή πολύ πλείονα ζωήν ή έν τή ενταύθα Έλλάδι καί ο,τι μάλιστα 
άποδεικνύει όπόσον ή τύχη τοΰ χριστιανικού ελληνισμού έξηρτήθη έκ τής τύχης τοΰ 
έθνικοΰ είναι τούτο, ΰτι έκεΐ δπου οί έθνικοί θεσμοί διετέλουν έτι άκμάζοντες, δ έστιν 
έν τή Ανατολή, έκει ήκμασαν καί οί χριστιανικοί" έκεΐ δέ όπου είχον ήδη μαρανθή, ο 
έστιν έν τή ενταύθα Έλλάδι, έκεΐ καί οί χριστιανικοί βραδέως έπρόκοψαν.Όπωσδήποτε, 
καθώς εϊδομεν ήδη καί θέλομεν κάλλιον ίδεΐ προϊόντος τοΰ λόγου, ό μέν πρώτος τοΰ 
χριστιανισμού ελληνισμός ύπήρξεν έν τή Ανατολή δημοκρατικός, διά τοΰ χρόνου δέ 
περιεβλήθη αριστοκρατικόν χαρακτήρα, μάλιστα άφ’ ής ίδρύθη ή έν Κωνσταντινουπόλει 


χριστιανική μοναρχία. Άλλ’ όσονδήποτε καί άν ήλλοιώθη έπί τό άριστοκρατικώτερον 
ή διοίκησις τοΰ χριστιανισμού ουδέποτε ουδέ μέχρι τής σήμερον καθ’ ολοκληρίαν άπέ- 
βαλε τάς δημοκρατικός αυτής ρίζας καί έτι όλιγώτερον την γλώσσαν καί τά άλλα τοΰ 
ελληνισμόΰ εμβλήματα, υπο τών οποίων δορυφορούμενον ΐσχυσε καί έπεκράτησε τό νέον 
θρήσκευμα έν τή Ανατολή κατά τον μέσον αιώνα καί δι’ ών συνηρμολογήθη οΰτω καί 
συνεδέθη ό μεσαιωνικός ελληνισμός μετά τοΰ αρχαίου. Όποια διαφορά προς τά έν τή 
Δύσει γενόμενα ! Έν τή εσπερία Ευρώπη ή έκκλησία τάχιστα άπέβαλεν ου μόνον τον 
δημοκρατικόν αλλά καί τον αριστοκρατικόν αυτής χαρακτήρα καί άπέληξεν εις την από¬ 
λυτον, εις την μοναρχικήν κυριαρχίαν τοΰ άρχιερέως τής Ρώμης. Πλήν τούτου τά σχη- 
ματισθεντα εν τή Δύσει νέα έθνη εμόρφωσαν κατά μικρόν νέα γλωσσών ιδιώματα κατά 
τό μάλλον ή'ήττον διάφορα τής λατινικής, εις ήν τό πρώτον διεδόθη αυτόθι ό χριστια¬ 
νισμός καί ητις δέν έπαυσεν ούσα ιερά καί έπίσημος τοΰ θρησκεύματος γλώσσα. Εντεύ¬ 
θεν καί λόγο> τής γλώσσης καί λόγω τοΰ δργανισμοΰ αύτοΰ ό έν τή Δύσει χριστιανισμός 
κατήντησεν έπί πολλούς αιώνας γράμμα νεκρόν διά τό μέγα τοΰ λαού πλήθος, ενώ έν ιή 
Ανατολή διετέλεσεν αείποτε συνωκειωμένος μέ τον έθνικόν βίον καί άπετέλεσεν έν τών 
ζωτικωτάτων, πολλάκις δέ τό ζωτικώτατον τών συστατικών αύτοΰ, ιδίως παρά τοϊς'Έλλησιν. 


Άλλ’ έπανερχόμεθα εις τήν αρχικήν αύτοΰ διαμόρφωσιν, ιδίως εις τάς χώρας τοΰ 
ανατολικού ελληνισμού, εις τάς χώρας δηλαδή δπου τό μυστήριον τής μετεμψυχώσεως 
τοΰ έλληνισμοΰ από τοΰ αρχαίου είς τον νέον βίον έτελεΐτο ζωτικώτερον. Έν τή Ανα¬ 
τολή ιδίως ό πολιτικός τοΰ χριστιανισμού οργανισμός έπήνεγκε κατά μικρόν τό παράδο¬ 
ξον τοΰτο αποτέλεσμα, δτι κατά πάσαν σχεδόν πόλιν ύφίσταντο ήδη διπλαϊ έκκλησίαι 
διπλαΐ βουλαί, διπλαϊ άρχαί, αί μέν τών απίστων, αί δέ τών χριστιανών. Κατ’ άρχάς «ΐ 
έθνικαί έκκλησίαι ήσαν ίσχυρότεραι, αλλά προϊόντος τοΰ χρόνου, καίτοι άπολαμβάνουσαι 
τήν ποικίλην τής ρωμαϊκής μοναρχίας προστασίαν, έπί μάλλον έχαλαροϋντο καί έμαραί- 
νοντο, αί δέ χριστιανικοί τάνάπαλιν, καίτοι έπί μόνων τών ιδίων αύτών πόρων καί δυνά- 




06 


ΣΤΓΚΡΟΤΣΙΣ ΤΩΝ ΔΥΟ ΚΟΙΝΩΝΙΩΝ- ΔΙΩΓΜΟΙ ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΙΑΓΪΩΝ 


μεων έρεώόμεναι, επολ/.απλασιαζονιτο και έκραιΰνονττο. Τό αποτέλεσμα τούτο εξηγείται 
ευκόλως. Ούδεμία υλική δΰναμις ισχύει νά άναπληρώση επί μακρόν την έλλειψιν τών 
απαραιτήτων εις την ύπαρξιν και την έπίδοσιν παντός κοινωνικού σώματος ηθικών προ¬ 
σόντων, ένφ έξ εναντίας α· ηθικά προσόντα κατασκευάζουσιν επί τέλους την άναγκαίαν εις 
την ένέργειαν αυτών υλικήν δύναμιν. Κατά τάς πρώτας μετά Χριστόν εκατονταετηρίδας 
ή τού ανατολικού ελληνισμού κοινωνία έσφζεν, ως εΐδομεν, τύ πλεϊστον τής αρχαίας λαμ¬ 
πρότητας καί ισχύος - και όμως ήτο ασθενής, διότι άπεστερημένη άποχρώντος ηθικού 
ερείσματος έπλανάτο άσκόπως έν τφ βίφ καί δεν εύρισκε παραμυθίαν τινά ειμή έν ταΐς 
ΰλικαϊς άπολαύσεσιν.Οί δεσμοί αυτής ειχον παραλύσει,ή δε απόλυτος τής Ρώμης μοναρχία, 
ήφυσική αυτής προστάτις,οΰτε τάς αδιάλειπτους στάσεις ηδύνατο δριστικώς νά καταπαύση 
ούτε νά αναχαίτιση τάς ξενικάς έπιδρομάς.Έν τώ μέσο) τής ηθικής καί υλικής ταύτης αναρ¬ 
χίας αΐ χριστιανικοί έκκλησίαι. ως οάσεις τινές ερήμου αύχμηράς, παρίστων θέαμα παν- 
τάπασιν άλλοιον. Ένφ κύ'.λω αυτών οί νόμοι παρέλυον, ένώ πολυάριθμοι αύτοχειροτό- 
νητοι αύτοκράτορες διεπολέμουν προς άλλήλους περί τής κυριαρχίας τού κόσμου, ένώ ανα¬ 
ρίθμητα βαρβάρων στίφη κατεπάτουν καί κατεπυρπόλουν πόλεις καί χώρας, ό χριστια¬ 
νός ήξευρε τίς ήτο ή κυβέρνησις αυτού καί τίς ό νόμος αυτού.Αυτός μόνος ειχεν ηγεμόνας 
καί λειτουργούς άμετακινήτους - αυτός μόνος ήσθάνετο εαυτόν προστατευόμενον, σιτνεχό- 


μεναν,χειραγωγούμενον'αύτός μόνος έν τφ γενικφ έκείνφ κατακλυσμφ δεν ένόμιζεν δτι βλέ¬ 
πει τον ουρανόν καταπίπτοντα έπί τής κεφαλής αυτού καί την γήν σχιζομένην υπό τούς 
πόδας αΰτού.Καθ’ έκάστην πόλιν ύπήρχεν άνθρωπός τις σεβαστός, τού οποίου τό κράτος 
ήτο άναμφισβήτητον παρά τή μάλλον ένεργφ, τη μάλλον ζωτική μερίδι τής κοινωνίας· άλλ’ 
ό άνθρωπος αυτός δεν ήτο ούτε τού αρχαίου έθνικοΰ βίου ό άρχων ούτε τού αύτοκρά- 
τορος ό επίτροπος· ήτο ό τού Χριστού αντιπρόσωπος. Κατά πάσαν την χώραν υπήρχε 
κοινόν τι αίσθημα δι’ ου συνεδέοντο οί δραστηριώτεροι καί χρηστότεροι κάτοικοι τής 
Ανατολής καί τής Δύσεως· αλλά τύ αίσθημα τούτο δεν ήτο ούτε ή μαρανθεΐσα αρχαία 
φιλοπατρία ούτε ή ούδέν ήττον έκλιποϋσα προς τον αύτοκράτορα άφοσίωσις' τό αίσθημα 
τούτο ήτο ή πρός τάς άρχάς, τάς άρετάς, τάς έπαγγελίας τού νέου δόγματος πίστις. 'Η 
φιλοσοφία καί ή ρητορική, αί προ καιρού άποβαλούσαι τό πάλαι αξίωμα καί κράτος, άνε- 
φαίνοντο νΰν αΰθις ζωηφόροι καί λαμπραί, έπί αμβώνων οϊτινες διεδέχθησαν μέν τό βήμα 
τής άγοοάς, άνήρπασαν δέ τά ακροατήρια τών σοφιστικών θρόνων. Δύο ένί λόγφ κοινω- 
νίαι, ή μέν νεάζουσα ή δέ θνήσκουσα, συνυπήρχον καί συνυφίσταντο έκ παραλλήλου - ήτο 
δυνατόν άρά γε νά διαβιώσωσιν έπί πολύ έν ειρήνη; Οί Ρωμαίοι έδειξαν κατ’ άρχάς, ώς 
εΐδομεν,αδιαφορίαν τινά πρός τό νέον δόγμα,άλλ’ή μεταξύ τών δύο κοινωνιών πάλη κατέστη, 
προϊόντος τού χρόνου, αναπόδραστος. Καί τφόντι ή πάλη αύτη ήρξατο πρωιμώτατα. 


Πρώτος τών αύτοκρατόρων, ό γνωστός ήδη εις ημάς Νέρων, έπεδείξατο καί. πρός 
τούς χριστιανούς την αγριότητα αυτού. Επειδή έπί τής ολέθριας έκείνης βασιλείας έν 
έτει 64 μ. X. πυρκαϊά μεγάλη, έπί εξ ημέρας καί νύκτας επτά διαρκέσασα, άπετέφρωσε 
τό πλεϊστον τής Ρώμης μέρος, ό δέ δήμος τής πόλεως ταύτης ύπώπτευσέν δα παραίτιος 
τής πυρκαϊάς έγένετο ό Νέρων έπί τφ σκοπφ τού νά δυνηθή ουτω ν’ άνοικοδομήση λαμ- 
προτέραν την πρωτεύουσαν τής οικουμένης, ό αύτοκράτωρ θέλων νά άποτρέψη τό κατ’ 
αυτού έξεγερθέν ένεκα τής ύπονοίας ταύτης μίσος κατηγόρησε τούς χριστιανούς ώς δια- 
πράξαντας την συμφοράν εκείνην. Καί αποδείξεις μέν δέν ύπήρχον, άλλ’ ούδέν ήττον οί 
χριστιανοί κατεδικάσθησαν διά τής κοινής τού άνθρωπίνου γένους άποστροφής, ώς λέγει 
ό ρωμαίος ιστορικός Τάκιτος. Έπί τούτου δέ τού διωγμού βεβαιοΰται δα ύπέστησαν 
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τον του μαρτυρίου θάνατον έν Ρώμη και οί απόστολοι Πέτρος και Παύλος, τφ 66 έτει. 
Δεύτερος διωγμός έγένετο επί Δομιτιανοΰ, 81—96, αύτοΰ εκείνου οστις, ώς ειδομεν, 
διέταξε την εκ τής ’ Ιταλίας εξορίαν των έλλήνων φιλοσόφων* ούδ’ ήτο τή άληθείςι ό Επί¬ 
κτητος τουλάχιστον ανάξιος νά περιληφθή έν τή των χριστιανών προγραφή. Πολλοί έκ 
τούτων έξωρίσθησσν ήδη λόγφ αθεΐας καί ούκ ολίγοι εύρον άσυλον εις την Ελλάδα. 
Τότε δε καί ό ευαγγελιστής Ιωάννης, ό αγαπητός του Κυρίου μαθητής, κατεκλείσθη είς 
Πάτμον, δπου έγραψε την ’Αποκάλυψιν αύτοΰ. 

Έπί των διαδόχων του Δομιτιανοΰ ή εκκλησία έλαβεν αΰθις αναψυχήν τινα και 
έξηκολουθησεν άκωλΰτως μέχρι τίνος διαδιδομένη, όργανουμένη, κρατυνομένη. ’Αλλ’ 
έπί Δεκίου του βασιλεύσαντος, ώς εΐδομεν, από του 249 μέχρι του 251, καί του οΰδέν ήττον 
είς ήμάς γνωστού Αΰρηλιανοΰ του νικητοΰ τής Ζηνοβίας, οστις ήρξεν από του 270 μέχρι τοΰ 
2ιυ, η εκκλησία υπέστη νέας δοκιμασίας (0. Καί έπειτα μή νομίσωμεν δτι από Δομιτια- 
νοΰ μέχρι Δεκίου, ήτοι έπί 150 έτη, οί χριστιανοί άπήλαυσαν βαθυτάτην ειρήνην. Ένφ 
οί αύτοκράτορες έδείκνυντο επιεικείς προς αυτούς, πολλάκις οΰτοι έπασχον τα πάνδεινα 


από τινων κατ’ έπαρχίας αρχόντων, οΐτινες έπεχείρουν οΐκοθεν την ακριβή έκτέλεσιν των 
μή καταργηθέντων αρχαίων κατά τής εκκλησίας έπιταγμάτων. Τελευταΐον έπήλθεν 
ό φοβερώτερος και βιαιότερος απάντων των διωγμών, ό'στις έγένετο έπί τοΰ αΰτοκράτορος 
Διοκλητιανοΰ, τοΰ άναγορευθέντος έν έτει 284. Έπί τών χρόνων τούτων ό αριθμός των 
χριστιανών, εί κα« μή δυνάμενο; νά όρισθή ακριβώς, ειχεν όμως, ώς φαίνεται, αυξήσει 
πολΰ. Οί οπαδοί τοΰ νέου δόγματος, οΐτινες ειχον ήδη παρεισδύσει είς δλας τάς τάξεις 
τής κοινωνίας καί είς αυτά τά ανάκτορα τών βασιλέων, δεν ήρκοΰντο νά άπαιτώσι τήν 
ελευθερίαν τής συνειδήσεως, άλλ’ έξ υπερβολής ζήλου προανήγγελλον είς τούς ετεροδόξους 
τήν προσεχή τών ειδώλων καταστροφήν, τά όποια καί παρόντων έκείνων πολυειδώς περι- 
εφρόνουν καί έξηυτέλιζον. Τοΰτο διηρέΟισε φυσικφ τφ λόγο) τούς είδωλολάτρας, οΐτινες 
ήλπισαν αΰθις νά πνίξωσιν έν τφ αΐματι τήν όσημέραι προαγομένην καί άκμάζουσαν 
πί,στιν καί ήγο)νίσΟησαν παντί σθένει νά καταπείσωσιν είς τοΰτο τον αύτοκράτορα. Ό 
Διοκλητιανύς άπετροπιάζετο τήν τοιαΰτην βιαιοπραγίαν, άλλ’ ό γαμβρός αύτοΰ, ό δεισι- 
δαίμων καί αίμοβόρος Γαλέριος, κατώρθωσεν έπί τέλους νά μεταβάλη το φρόνημα τοΰ 
γηραιοΰ αΰτοκράτορος καί νά καταφέρη αυτόν είς το νά προγράψη το χριστιανικόν θρή¬ 
σκευμα. Τή 23 Ίανουαρίου τοΰ 303 έτους ύπεγράφη λοιπόν έν Νικομήδεια τύ πρώτον 
τοΰ διωγμοΰ τούτου θέσπισμα, διά τοΰ οποίου ό ένδοιάζων έτι αΰτοκράτωρ περιωρίζετο 
εϊς τόνά παραγγείλη τήν καταστροφήν τών εκκλησιών καί τήν από τών χριστιανώνάφαί- 
ρεσιν τών πολιτικών καί αστικών δικαιωμάτων. ’Αλλ’ έάν τωόντι ήλπισεν δτι έπιτρέψας 
άπαξ είς τύν χείμαρρον τών παθών νά έκχειλίση θέλει δυνηθή έπειτα νά χειραγωγήση 
καί εύθετήσητόν χρείμαρον τοΰτον, έπλανήθη. Τήν παραμονήν τής ήμέρας καθ’ ήν έμελλε 
ν’ άρχίση ή έκτέλεσις τοΰ διατάγματος ό Διοκ?.ητιανός θεωρών μετά τοΰ Γαλερίου, από 
ενός τών παραθύρων τών έν Νικομήδεια βασιλείων, τήν χρισαανικήν έκκλησίαν ής έφαί- 
νετο ή στέγη, συνεζήτει πρύς αυτόν άν αΰΐη έπρεπε νά καταστραφή διά τοΰ πελέκεως 
ή διά τοΰ πυρός. Ό Διοκλητιανός δεν ήθελε κατ* οΰδένα τρόπον νά μεταχειρισθώσι 


(1) Άλλα καί προ τοΰ Δεκίου μετά τούς έπί Νέρωνος καί Δομιτιανοΰ διωγμούς έγένοντο διω¬ 
γμοί καί έπί τών άλλων αύτοκρατόρων, καί δή τών αρίστων, οΐον τοΰ Τραϊανού, τοΰ Άδριανοΰ 
καί αύτοΰ τού Μάρκου Λΰρηλίου (οΰχί καί έπί τοΰ Άντωνίνου Πίου), άλλα διωγμοί μετριαζόμενοι 
εϊτε τή άγαΟότητι τών αύτοκρατόρων αυτών είτε συνηγορίι/ άνδρών αγαθών, ώς τοΰτο έγέ¬ 
νετο έπί Τραϊανού διά του Πλινίου. Σφοδρότατοι δέ έγένοντο διωγμοί έπί τοΰ Κομμόδου, τοΰ 
Σεπτιμίου Σεβήρου καί τοΰ Καρακάλλα. 
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προς τούτο την πυρκαϊάν, φοβούμενος μήπως μεταδοθή εις την πόλιν καί άποβή γενική, 
είκών αυτή ακριβής τού πού έμελλε νά καταντήση ό τελευταίος ούτος κατά τής πίστεως 
διωγμός! Οί χριστιανοί ήσαν πολυάριθμοι καί εν τω στρατώ και καθ’ έκάστην τού βασι¬ 
λείου πόλιν. 'Όθεν, άμα εκδοθέντος τού διατάγματος, γενική έπεκράτησαν αναρχία* οί 
ά'ριστοι εκείνοι τών πολιτών βλέποντες εαυτούς κινδυνεύοντας ήναγκάζοντο να κρυβώσι 

καί τότε (5 όχλος των ειδωλολάτρων 
έπιπεσών εις τάς οικίας αυτών καί 
τά κτήματα ήρχισε λεηλατών, κλε¬ 
πτών καί συλλαμβάνων ως χριστια¬ 
νούς πάντας όσοι ήθελον να άπο- 
καταστήσωσι την τάξιν. Έν αυτή τή 
Νικομηδείφ έξερράγησαν δύο ή τρεις 
πυρκαϊαί, τάς οποίας ό μεν I αλέριος 
άπέδιδεν εις τούς χριστιανούς, οί δε 
χριστιανοί εις τον Γαλέριον. Καί έκ 
τούτου ήτο πρόδηλον ότι τό πρώτον 
εκείνο διάταγμα δεν ΐσχυε νά κατα- 
παύση την έπελθοΰσαν καθ’ άπαν 
το κράτος ταραχήν. Οί χριστιανοί, 
ένόσφ δεν έξωντούντο άλλ’ απλώς 
άπεστερούντο τών πολιτικών καί 
αστικών δικαιωμάτων καί διεκωλύ- 
οντο περί την πάνδημον τέλεσιν τής 
λατρείας αυτών, άπέβαινον δι’ αυτό 
τούτο | ετι μάλλον επικίνδυνοι τής 
έπικρατούσης πολιτείας εχθροί. ’Ή 
λοιπόν έπρεπε ν’ άνακληθώσι τάδια- 
ταχΟέντα ή νά έπιβληθώσι ποιναί ετι 
βαρύτεραι. Εις τό τελευταΐον τούτο 
άπέκλινεν επί μάλλον καί μάλλον ό 
Γαλέριος’τρία , δε αλλεπάλληλα θε¬ 
σπίσματα έπέτειναν αλληλοδιαδόχους 
τάς τιμωρίας δι’ ων ήλπισεν επί τέ¬ 
λους νά δαμάση την εκκλησίαν/Από τής άφαιρέσεως τών πολιτικών δικαιωμάτων προήλθεν 
εις την εξορίαν,από τήςέξορίας εις τον θάνατον,από τού θανάτου εις τά φοβερώτερα βασανι¬ 
στήριά.Καί έπληρώθ’η ούτω σχεδόν άπαν τό κράτος θυμάτωλ καί αίματος*και χιλιάδεςπολλαί 
άνδρών,γυναικών,παίδων έμαρτύρησαν καρτερικώς υπέρ τήςάδαμάστου αυτών πίστεως,καρ- 
τερικώς επί τοσούτον ώστε έκίνησαν τον έλεον καί αυτών τών οπαδών τού αρχαίου θρησκεύ¬ 
ματος καί έξήγειραν πολλαχού την κοινήν γνώμην κατά τής άνηλεούς εκείνης θηριωδίας. Ετι 
δ’έξακολουθούντος τού δεινού τούτου κλύδωνος, προήλθεν εις μέσον ό μέγας Κωνσταντίνος. 


Δίοκλητίανος (ΚαπιτωλΧνον ΜουσεΧον) 


Μικρόν μετά τήν άνάρρησιν αυτού ό Διοκλητιανός είχεν εννοήσει ότι εις μόνος αύτο- 
κράτωρ ήτο αδύνατον νά έπαρκέση εις τήν έπιτήρησιν ολοκλήρου τού αχανούς εκείνου 
κράτους, τό όποιον έξωθεν μέν άπανταχόθεν σχεδόν προσεβάλλετο υπό πολλών καί ποι¬ 
κίλων πολεμίων, έσωθεν δε άνεσείετο υπό συνεχών στάσεων. 'Όθεν από τού τρίτου τής 
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κυβερνήσεων αυτού έτους, ήτοι τφ 286,παρέλαβε συνάρχοντα τον τραχύν Πανγόνιον ΜαΗι- 
μιανον, εις δν ανεθήκε την άμυναν του Ρήνου, αυτός άναλαβών ίδίμ την των ανατολικών 
χωρών κυβερνησιν. Οι δυο ουτοι ανώτατοι ά'ρχοντες έφερον έξ ίσου το του Αύγουστου 
τιμιώτατον έπωνυμον. Άλλα μετ’ ολίγον όΔιοκλητιανός ένόμισε πρέπον νά μερίση έτι μάλ¬ 
λον τας φροντίδας της υπέρτατης αρχής* έχειροτόνησε δ’ έπι τουτω έν έτει 291, από κοινού 
μετά του Αύγουστου Μαξιμιανου, δυο καί- 


σαρας, τον εκ Δαρδανίας Κωνστάντιον τον 
Χλωρόν και τον εκ Μοισίας Γαλέριον, όρίσας 
όμως δτι το του καίσαρος αξίωμα έπέχει 
δευτερευουσαν ώς προς τον Αύγουστον τάξιν. 

Και τον μέν Γαλέριον προσέλαβεν αυτός 
βοηθόν, τόν δέ Κωνστάντιον έδωκεν εις τον 
Μαξιμιανόν συγκυβερνήτην των τής Δύσεως 
πραγμάτων. Τούτου τού Κωνσταντίου υιός 
ΰπήρξεν ό Κωνσταντίνος, δστις έγεννήθη 
κατά τινας μέν εις Ταρσόν, κατ’ άλλους δέ εις 
Δρεπάνην τής Βιθυνίας, καί κατά την πιθα- 
νωτέραν γνυίμην εις Ναισσον την σημερινήν 
Νίσσαν τής Μοισίας, έν έτει 274. Ό πατήρ 
αυτού, εί και στενός συγγενής διατελέσας 
τού αύτοκράτορος Κλαυδίου, ήτο είσέτι τότε 
απλούς στρατηγός καί είχε συνοικήσει μετά 
κόρης ανός ευτελούς κοινού νίκης τάξεως, 

Ελένης τό όνομα, τής τοσούτο μετέπειτα 
περιωνύμου μητρός τού Κωνσταντίνου. ΙΊρο- 
χχθείς δέ εις τό τού καίσαρος αξίωμα ήναγ- 
'.άσθη υπό τού Διοκλητιανού νά διαζευχθή 
Λεν την Ελένην ΐνα λάβη σύζυγον συγγενή τινα τού Αύγουστου Μαξιμιανου, να κατα- 
Ιίπχι δέ παρά τφ αύτοκράτορι τόν'υίόν Κωνσταντίνον ώς δμηρον. ’Αλλ’ ό αύτοζράτωρ 
Ηετέλεσε τιμών διαπρεπόντως τον νέον τούτον και παρέλαβεν αυτόν μεθ ’ εαυτού εΐ 
Παλαιστίνην, οτε, περί το 296, έπορευθη προς τας χωράς έκείνας ΐνα καταβάλη στάσιν 
πνά έν Αίγυπτο) έκραγεΐσαν. Ό νεανίας ΐστατο έπι δεξιά τού πρεσβυτέρου των βασιλέων, 
>ΐ δέ άνθρωποι άπεθαύμαζον το μέγεθος τού αναστήματος αυτού, τό κάλλος τής όψεως, 
:ήν ρώμην τού σώματος καί τό έν γένει παρ’ αύτώ έπιφαινόμενον βασιλικόν φρόνημα. 
Γαΰτα δε έκτιμών τά προτερήματα, ό Διοκλητιανός προεχειρίσατο τον νέον πρωιμώτατα 
-ίλιαρχον πρώτης ταξεως, Ο Κωνσταντίνος διετελει ετι εις τά έν Νικομήδεια βασίλεια 
!τε ό Γαλέριος έπέτυχε την εκδοσιν των κατά τής έκκλησίας θεσπισμάτων - καί μάρτυς 
ιιετέλεσεν ό νέος των περί τούτου γενομένων συζητήσεων, άποσ τραφείς τόσφ μάλλον τό 
ιίμοβόρον έκεΐνο βούλευμα δσφ είχεν αιτίας δυσαρέσκειας προς τον συμβουλεύσαντα 
■υτο καίσαρα. Τφόντι ό Γαλέριος διέκειτο δυσμενώς προς τον Κωνσταντίνον καί ελαβεν 
•φορμήν νά απόδειξη τούτο άριδήλως μετ’ ολίγον. Έν έτει 305 οί δύο Αύγουστοι, δ Διο- 
λητιανόςκαί ό Μαξιμιανός, είτε έκόντες είτε άκοντες, παρητήθησαν τής υπέρτατης αρχής, 
:ροήχθησαν δέ εις τό ύπατον έκεΐνο αξίωμα δ Γαλέριος καί ό Κωνστάντιος. Προέκειτο 
οιπόν ήδη νά άναγορευθώσι δύο νέοι καίσαρες - καί φυσικώτατον ήτο νά λάβη τό έν 
ών δύο τούτων λειτουργημάτων δ τού Κωνσταντίου υιός. ’Αλλ’ ό Γαλέριος, άφήσας 
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•αύτόν κατά μέρος και ωφεληθείς έκ τής απουσίας του Κωνσταντίου, προεχειρισατο καί- 
σαρας τον Φλάβιον Σεβήρον, άνθρωπον κακοήθη καί αφανούς καταγοογής, και τον τής 
ιδίας αδελφής υιόν Μαξιμΐνον, δστ*ς, καίτοι συγγενής τού Αύγουστου, ήτο δμως άνθρω¬ 
πος παντάπασι κοινός και βάρβαρος. "Οτε άνεκηρύχθη εν Νικομηδειςι ενώπιον τού στρα¬ 
τού καί τού δήμου ή παράδοξος 
αυτή εκλογή, κοινή έπεκράτησεν 
απορία και αποδοκιμασία. Τό 
πλήθος ειχεν έστραμμένους τούς 
οφθαλμούς επί τον Κωνσταντίνον 
έν ακμή τότε δντα τής ηλικίας 
καί αγαπητόν παρά τφ στρατφ. 
"Ωστε κατ’ άρχάς ένόμισαν ότι 
λάθος έγένετο περί τό ό'νομα, 
άλλ' ό Γαλέριος παραμερίσας διά 
τής χειρός τον Κωνσταντίνον 
προήγαγεν εις μέσον ιόν ακατο¬ 
νόμαστο ν αυτού υποψήφιον, δ στις 
έν τφ άμα, άποβαλών τά πενιχρά 
ίμ ίτια,περιεβλήθη την πορφύραν. 

Ό Κωνσταντίνος έκρυψε την 
άγανάκτησιν αυτού, άλλ’ άπεφά- 
σισε νά ώφεληθή εξ αφορμής 
οίασδήποτε ΐνα φύγη έκ Νικομή¬ 
δειας. Τωόντι μετ’ ολίγον μαθών 
δτι ό Κωνστάντιος ασθενεί έζή- 
τησε καί έλαβεν, εί καί μετά τίνος 
δυσκολίας, ως βεβαιούσι, παρό 
τού Γαλερίου την άδειαν νά άπέλ- 
θη προς τον πατέρα αυτού, δστις 
προΐστατο των δυτικωτέρων τον 
κράτους επαρχιών. Μικρόν δέ 
μετά την άφιξιν ιού Κωνσταντί¬ 
νου άπεβίωσεν ό Κωνστάντιος. 
περί τά μέσα τού έτους 306 εις 
Έβόρακον, τό σημερινόν Ύόρκ 
Προτομή τού Κωνσταντίνου (Μουσεΐον Φλωρεντίας) τής Βρεταννιας και έν τφ αμα ( 

στρατός άνηγόρευσε τον υιόν τοι 
«κείνον Αύγουστον. Ό Γαλέριος δεν ήθέλησε ν’ αναγνώριση τό ύπατον τούτο αξίωμα 
^ειροτονήσας Αύγουστον μεν αντί τού Κωνσταντίνου τον Σεβήρον, πρώτον δε καίσαρο 
τύν Μαξιμινον* ό δέ Κωνσταντίνος, όσης ήξευρεν, ώςεΐδομεν, νά μετριάζη τά πάθη αυτού 
<δέν άντετάχθη εις την διάταξιν ταυ την τών πραγμάτων, άρκεσθείς επί τού παρόντος εί< 
τό αξίωμα τού δευτέρου καίσαρος. Άλλ’ ετεραι περιστάσεις έμελλον μετ' ού πολύ νο 
^ροκαλέσωσι νέαν καί μεγάλην ρήξιν μεταξύ τών διεπόντων την τύχην τού κόσμου άνδρών 
Ό Κωνστάντιος δεν ειχεν έκτελέσει ακριβώς τάς άπανθρώπους διατάξεις τών έ> 
Νικομήδειας έπισταλέντων αύτφ έπιταγμάτων, διά δέ τής ανοχής αυτού προς τούς χρι 
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στιανούς τής Γαλατίας, τής Ίβηρίας καί τής Βρεταννίας είχε προσοικεκοθή την αγάπην 
αυτών. Όμοίως έπολιτεύθη προς τούς χριστιανούς και ό Κωνσταντίνος, άναδειχθείς 
μάλιστα έτι εύνούστερος προς αυτούς, διότι έπείθετο οτι ή σαν ισχυρόν και υγιές μέρος 
τής ρωμαϊκής κοινωνίας, ου άνευ δεν ήτο δυνατόν ν’ άναχαιτισΟή ή πτώσις τού παντα- 
χόθεν καταρρέοντος κράτους. Τούτο ήδη ηύξησε την δυσαρέσκειαν τού Γαλερίου, δτε τά 
κατά την Ιταλίαν πράγματα προεκάλεσαν νέας περιπλοκάς. Έν αύτφ έκεΐνω τφ 306 
ετει έστασίασεν ή Ρώμη. Ή πόλις αυτή οΰσα προ καιρού κακώς διατεθειμένη προς τούς 
αύτοκράτορας, οΐτινες δεν ήδρευον πλέον 
έν αυτή, διότι ένόμιζον την έν ταΐς με¬ 
θορίους έπαρχίαις διαμονήν συντελεστικοο- 
τέραν εις την άμυναν τού κράτους, 
έδυστρόπησεν ήδη έτι μάλλον ένεκα 
καταθλιπτικών τινων φορολογικών τού 
Γαλερίου καί τού Σεβήρου διατάξεων, καί 
άνηγόρευσεν Αύγουστον τον Μαξέντιον, 
υιόν τού γηραιού Μαξιμιανού, δστις κατά 
πρόσκλησιν τού υιού άνέλαβεν ωσαύτως 
τότε τό τού Αύγούστου αξίωμα. Πέμπεται 
μέν υπό τού Γαλερίου κατ’ αυτών ό Σε- 
βήρος, άλλ’ έγκαταλειφθείς υπό τών 
στρατιωτών πολιορκεΐται έν Ραυέννή, 
παραδίδεται καί φονεύεται. Τότε ό Μαξι- 
μιανός φοβούμενος νέαν αυτού τού 
Γαλερίου έκστρατείαν έζήτησε την τού 
Κωνσταντίνου συμμαχίαν, προτείνας αύτώ 
σύζυγον την ιδίαν θυγατέρα Φαύσταν’ 
δ δέ Κωνσταντίνος συνεζεύχθη μέν την 
Φαύσταν, επικουρίαν δμως όριστικώς δέν 
υπέσχετο. Ουδέ έλαβεν ό Μαξιμιανός 
ϊνάγκην τής συνδρομής αυτού κατ’ άρχάς, 

5ιότι ό ΓαΤ,έριος, εϊ καί έπελθών εις 
Ιταλίαν, ύπεχώρησεν αμέσως αμαχητί, Μαξιμιανός 

= >ποπτεύσας μήπως έγκαταλειφΟή, δπως 

) Σεβήρος, υπό τού ίδιου στρατού. Αλλά μετ’ ολίγον έδιχυνόησεν ο Μαξιμιανός πρός 
ιύτόν τον υιόν Μαξέντιον καί καταφεύγει εις τον Κωνσταντίνον. Έκεϊ γίνεται δεκτός* 
Επιβουλεύεται δμως αυτού τού Κωνσταντίνου την αρχήν καί την ζωήν, ώστε επί τέλους 
ρονεύεται ύτ’ αυτού τώ 310. Συγχρόνως σχεδόν έξέλιπεν έκ μέσου ό Γαλέριος, άποθα- 
'ών υπό νόσου δεινής τφ 311, αφού μικρόν πρότερον, έν τφ μέσφ τών βασάνων τής 
ίσθενείας αυτού άνεκάλεσε τά κατά χριστιανών έπιτάγματα, έπιτρέψας αύτοϊς νά έκκλτ]- 
αάζωνται καθ* δσον δέν έπιχειροΰσί τι κατά τής πολιτείας. Τό δέ κράτος αυτού διενεμήθη 
ιεταξύ τού Μαξιμίνου καί τού |λλυριού Φλαβίου Λικινίου, δν δ Γαλέριος ειχεν αναγο¬ 
ρεύσει Αύγουστον από τού 307. Αί άφορμαί λοιπόν τών διενέξεων έφαίνοντο καταπαύ- 
'ασαι’ τό σκάνδαλον τού διωγμού τών χριστιανών ειχεν τεθή εκ μέσου. Ό Κωνσταντίνος 



:αί ό Μαξέντιος ειχον μάλλον λόγους νά διατελώσι φιλικώς πρός άλλήλους. Ό αρχαίος 
:ύτών πολέμιος, ό Γαλέριος, δέν υπήρχε πλέον* οί δύο αυτού έν τή * Ανατολή διάδοχοι 
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μόλις ήδύναντο νά διατηρήσωσιν έν ασφαλείς τά ίδια κτήματα. Έν. γένει ένόμιζέ τις δτι 
θέλει επικρατήσει ήδη ειρήνη, δτε αίφνης ή αφροσύνη του Μαξεντίου προεκάλεσε νέον 
και κρισιμώτερον των προηγουμένων πόλεμον. 

Ό Μαξένπος, όνειρευόμενος την κατάκτησιν των δυτικών επαρχιών, άνήγγειλεν δτ ι 
μελετά νά εκδίκηση τον θάνατον του πατρός αύτοΰ* ό δέ Κωνσταντίνος έσπευσε νά 

προκαταλάβη τον αντίπαλον, έτοιμαζό- 
μενον νά έμβάλη εις την Ιταλίαν. 
Φύάσας όμως εις τούς πρόποδας τών 
Άλπεων περιέστη εις αμηχανίαν καί 
απορίαν, ήτις έμελλε ν' άποβή πολλών 
καί μεγάλων πραγμάτων πρόξενος. Ό 
στρατός τού Μαξεντίου ή το άσυγκρίτω 
τφ λόγφ πολυαριθμότερος τού στρατού 
ον ήγεν ό Κωνσταντίνος. Κατά τον 
Ζώσιμον, εις τον Κωνσταντίνον άγοντα 
1)0.000 πεζών και 8.000 ιππέων, ό 
Μαξέντιος άντιπαρέταξεν 170.000 πε¬ 
ζών καί 18.000 ιππέων. Άλλ’ ό Κων¬ 
σταντίνος ήναγκάσθη νά καταλίπη εις 
άμυναν τού ε Ρήνου τό ήμισύ τής 
δυνάμεως, ώστε έν Ηταλίς* δεν ήγωνί- 
σθη είμή μετά 40.000 περίπου άνδρών 
μόνον. Καί, ένφ ό στρατός αυτού ήτο 
τοσούτον ευάριθμος, οί οιωνοί ήσαν 
απαίσιοι, οΐ δέ στρατηγοί έδίσταζον. 
Ναι μέν ό Λικίνιος, εις ον δ Κωνσταν¬ 
τίνος προέκειτο νά δώση σύζυγον την 
αδελφήν αυτού Κωνσταντίαν, ύπέσχετο 
νά διατηρήση έν ειρήνη τάς προς 
βορράν τής * Ιταλίας μεθορίους χώρας. 
Πλήν τούτου δ Κωνσταντίνος είχε 
■συνεννοήσεις έν αυτή τή Ρώμη, αί δέ ναυτικαί αυτού μοιραι ήδύναντο νά καταλάβωσι 
την Σαρδόνα, την Κορσικήν καί τούς λιμένας τής Ιταλίας. Έπί πάσιν ό μέν Κωνσταν¬ 
τίνος ήτο άνήρ γενναίος καί στρατηγός δαιμόνιος, ένφ ό αντίπαλος αυτού ήτο άνθρωπος 
άνανδρος καί τών πολεμικών έργων παντελώς άπειρος. Άλλ’ ούδέν ήττον τό επιχείρημα 
έφαίνετο έπισφαλές. Οΐ ρωμαϊκοί λεγεώνες ύπελάμβανον αείποτε δεινόν τό νά έμβάλωσιν 
ένόπλως εις τήν Ιταλίαν, νά καταπατήσωσι τό ιερόν αυτής έδαφος καί νά πολιορκήσωσι 
τό Καπιτώλιον. Προ ολίγων έτι ένιαυτών ό Σεβήρος έγκατελείφθη υπό τού στρατού 
αυτού, διστάζοντος νά έπιτεθή κατά τής Ρώμης* καί υπό όμοιων ενδοιασμών έπειγόμενος 
ήναγκάσθη νά ύποχωρήση έκεΐθεν δ Γαλέριος. "Οθεν άπορον δέν είναι δτι ό Κωνσταν¬ 
τίνος έχων δύναμιν ήττονα τού αντιπάλου καί βλέπων τούς μέν οιωνούς τής ειδωλο- 
λατρείας απαίσιους, τούς δέ στρατηγούς τεταραγμένους, ήσθάνθη την ανάγκην νά έπι- 
ζητήση έτέραν τινά προστασίαν προς ένίσχυσιν τού επιχειρήματος αυτού. Εις τούτο 
παρώτρυνον αυτόν αί ποικίλαι πολιτικαί μεταβολαί, τών οποίων έγένετο αύτόπτης μάρτυς. 
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Εν Ρββχει «δτοϋ βίφ ειδεν αλληλοδιαδόχους έξαφανισθέντας τρεις εκ τών άνδρών 
των απο κοινού μετ’ αυτού μετασχόντων τής υπέρτατης αρχής. Ό Μαξιμιανός καί 
ο λββηρος εφονεύθησαν οϊκτρώς, ό δέ Γαλέριος άπέθανεν έξ ολέθριου νοσήματα-· ναι 
εν τουτοιςαπαντες είχαν άναθέσει τάς ελπίδας αυτών εις τούς αρχαίους θεούς καί συμ- 

|ιου/.ιυθη τους χρησμούς των θεών τούτων. Μόνος δ πατήρ αυτού Κωνσταντιος, δστις. 
αν έπιστευσεν ειςτον υπό του Σωτήρος εΰαγγελισθέντα 
Θεόν, προσηνέχδη τουλάχιστον πρύς αυτόν εΰλαβώς, κατέ- 
λύσε τον βίον έν ειρήνη καί κατέλιπε την αρχήν αυτού εις 
τους απογόνους. "Οθεν ό Κωνσταντίνος άπεφάσισε να ζη- 
τήση τήν αρωγήν τού Θεού δν έτίμησεν ό πατήρ, κάτι) 
τον πρώτον μέγαν αγώνα δν προέκειτο ήδη να άναλάβη. 

Ευσέβιος ό Παμφίλου, ό επί Κωνσταντίνου άκμασα: 
επίσκοπος Καισαρείας καί Παλαιστίνης,δστις έγένετο δημι¬ 
ουργός τής εκκλησιαστικής ιστορίας και άλλως άνεδείχθη 
περί τήν ιστορίαν και τήν χρονολογίαν άνήρ λόγου άξιος, 
συνε τάξε και ειςτονβιον τού Κωνσταντίνου λόγους τέσσαρας, 
έν υϊς βέβαιοί δτι παρ’ αυτού τού βασιλέως ήκουσε βραδύ- 
τερον διηγούμενα δσα κατά τήν κρίσιμον εκείνην τής ζωής 
αυτού στιγμήν, συνέβησαν. Προσευχόμενου λοιπόν τού βα¬ 
σιλείας, λέγει, καί λιπαρώς ίκετεύοντος τον πατρφον Θεόν, 
ι να έπορέξη τήν εαυτού δεξιάν εις τήν προκειμένην δυσχέ- 
ρειαν, έπειρανη θεοσημία τις παραδοξοτάτη. Ό ήλιος ήτο 
π<-,ρι μεσημβρίαν ο Κωνσταντίνος έπορεύετο μετά τού στρα¬ 
τού αυτού, ότε αίφνης ειδεν όφθαλμοφανώς έν τώ ούρανφ 
υπερκείμενον τού ήλιου σταυρόν εκ φωτός συνιστάμενον καί 
φέροντα επιγραφήν - «τουτφ νίκα». Ο Ευσέβιος λέγει τό 
όραμα γενόμενον «άμφί μεσημβρινός ήλιου ώρας, ήόη τΐ,ς 
ημέρας αιοχίινούσης*. Ό δέ εκδότης αυτού ΗθΐπΐοΙίθη 
έρμηνεύων τύ χωρίον τούτο, τού οποίου [τά δύο κώλα 
φαίνονται άντιφάσκοντα προς άλληλα, εζήτησε νά συμβιβάση τά διεστώτα, λέγων δτι 
ο Ευσέβιος διά μεν τού πρώτου κώλου εννοεί άπάσας τάς μεταξύ 5 καί 9 ώρας, διά δέ 
τού δευτέρου δτι ή οπτασία συνέβη περί τό τέλος τού διαστήματος τούτου. Ή έπικρα- 
τουσα όμως παοα τοις αρχαιοτεροις ιστορικό ις καί χρονογράφος γνώμη ήτο δτι τό φαι- 
νόμενον συνέβη «περί μεσημβρίαν»* διότι και δ Ζωναράς λέγει «μεσοΰσης ημέρας»* καί 
5 Θεοφάνης^«ώφθ*η αΰτφ εν ώρα έκτη της ημέρας ό τίμιος σταυρός»* καί ό Κεδρηνός 
«φαίνεται οΰν αύτώ έν έκτη ώρρ τής ημέρας ό τίμιος σταυρός». Καί ό Έφραίμιος πάλιν 
«μεσούσης ημέρας». 



Οπωσδήποτε ό Κωνσταντίνος έκπλαγείς επί τώ θεάματι, όπερ είδε καί έθαύμασεν 
ϊπα^ ο περί αυτόν στρατός, διηπόρει προς εαυτόν λέγων τί άρα σημαίνει τό φάσμα μέχρις 
* υ · επελθοΰσης της νυκτός, είδε και) 7 ΰπνους τύν Χριστόν του Θεού μετά του φανέντος 
ας τον ουρανόν σημείου καί έλαβε παρ’ αύτοΰ παραγγελίαν νά ποίηση μίμημα του σημείου 
εκείνου καί νά μεταχειρίζεται του λοιποί αυτό ώς άλέξημα, δηλαδή ώς σύμβολον προ- 
ρυλακτικον, εις τας προς τους πολέμιους συγκρούσεις. Τήν δέ πρωίαν άμα έίςυπνήσας 
Ηεκοίνωσεν εις τους φίλους το απόρρητόν* και έν τώ άμα καλέσας χρυσοχόους παοήγ- 
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γειλεν είς αυτούς να άπομιμηθώσι την εικόνα τοΰ σημείου, κοσμοΰντες αυτό διά χουσοϋ 
και πολυτίμων λίθων. Καί κατεσκευάσθη λοιπόν>ούτως ή πρώτη χριστιανική συμαια, ήτις 
ήτο ως εξής έσχηματισμένη. Υψηλόν καί περίχρυσοι- δόρυ είχε κεράς εγκάρσιον πεποιη- 
μένον έν εΐδει σταυροί. Εις τό άνω άκρον τού δόρατος έστηρίζετο στέφανος χρυσούς και 
λιθοκόλλητος, εντός δέ τοΰ κύκλου τού στεφάνου ύπήρχον δύο στοιχεία έκδηλοίντα το 
όνομα τοΰ Χριστοί διά τών δύο πρώτων αυτοί ελληνικών χαρακτήρων, ήτοι τοΰ X καί 



Σαρκοφάγος τής Κωνσταντίας αδελφής τοΰ Κωνσταντίνου (Έν τφ Μουαβίω τοΰ Βοτικανοΰ! 


τοΰ Ρ, συμπεπλεγμένων' οπερ μετέπειτα έφερε πάντοτε ό βασιλεύς καί επί τοΰ κράνους 
αυτοί. Άπό του πλαγίου κέρατος του επί τοΰ δόρατος επιτεθειμένου έκρέματο οθόνη πορ¬ 
φυρά, χρυσοΰφαντος καί διά ποικίλων καί λαμπροτάτων τιμαλφών λίθων κεκοσμημένη. 
Ή οθόνη αύτη ήτο τετράγωνος, ώστε δεν κατήρχετο μέχρι τής κάτω άκρας του δόρα¬ 
τος, τό όποιον ήτο μακρότερον τοΰ εγκαρσίου κέρατος. Κάτωθεν δέ τοΰ σημείου τοΰ σταυ¬ 
ροί καί εις αυτά τά άκρα τοΰ υφάσματος εκείνου ύπήρχον ένυφασμέναι ή ζωγραφημέναι 
διά χρυσοί αί προτομαί του βασιλέως καί τών τέκνων αυτοί. Ή πρώτη αυτή σημαία διετη- 
ρήθη επί πολλούς αιώνας μέχρι τής ενάτης, ως βεβαιοίσιν, έκατονταετηρίδος, είς τά 
έν Κωνσταντινουπόλει βασίλεια καί έπεκλήθη «λάβαρον»" όνομα τούτο παράδοξον, τοΰ 
όποιου δέν κατωρΟώθη νά έςιχνιασθή ούτε ή ετυμολογία ούτε ή έννοια. 

Ταΰτα 6 Ευσέβιος. Καί βέβαιον τφόντι φαίνεται ότι ό Κωνσταντίνος έν τή αμηχα¬ 
νία είς ήν τότε εύρέθη δέν άπεδέξατο μέν έτι άπαντα τά τών χριστιανών δόγματα, έπε- 
καλέσατο όμως τήν αρωγήν τοΰ Θεοί αυτών καί άντέταξε τό μυστηριώδες τοΰ Χριστ-".· 
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Κωνσταντίνον θριαμβικήν αψίδα, μέχρι τής σήμερον εν Ρώμη σφζομένην, έπέγρα- 
ψεν επ’ αυτής δτι δ βασιλεύς κατ’ έμπνευσιν τής ΰεότητος καί διά τής ιδίας εαυτού 
μεγαλοφυιας κατετρόπωσε τον τύραννον άποψυγούσα ούτω νά άναφέρη ρητώς τούς 
αρχαίους τής Ρώμης θεούς καί μεταχειρισθεισα λέξιν αόριστον, την ΰιότητα, το Οεϊον, 
ή τις ήδΰνατο και ούτω και ούτω νά έρμηνευθή. Άλλ’ ό Κωνσταντίνος έπραξεν εν έτι 
βήμα περαιτέρω* διότι έστησεν έν τόπω τής πόλεως τοίς πάσι καταφανεί τον ίδιον 
ανδριάντα κρατούντα είς την χειρα δόρυ έν σχήματι σταυρού καί υποκάτω εθετο την 
εξής επιγραφήν* «Τούτω τφ σωτηρκόδει σημείφ, τω άληθεί έλέγχφ τής ανδρείας την 
πόλιν υμών ζυγού τυραννικού διασωθεΐσαν ήλευθέρωσα* έτι μην καί την σύγκλητον καί 
τον δήμον Ρωμαίων τή αρχαία επιφανείς καί λαμπρότητι έλευθερώσας άποκατέστησα». 
Ή λέξις σταυρός δεν άναφέρεται έν τή επιγραφή ταύτη καί έτι όλιγώτερον ο έσταυ- 
ρωμένος. Άλλ’ ή είκών έξεδήλου άποχρώντφς την εύλάβειαν τού βασιλέως προς τον 
Θεόν των χριστιανών. ΜεΡ ου πολύ δέ, κατά μήνα Ιανουάριον τού 313, άπελθών είς 
Μεδιόλανον, δπουπροσήλθε και ό ισχυρότατος τών δυναστών τής Ανατολής, δ Λικίνιος, 
ΐνα τελεσθώσιν οί γάμοι αυτού μετά τής Κωνσταντίας καί ρυθμισθώσιν έκ νέου τά 
τού κράτους πράγματα, έξέδωκεν έν τή πόλει έκείνη, από κοινού μετά τού Λικινίου. 
διάταγμα δι* ού επετράπη εις τούς χριστιανούς καί είς πάντας τούς άλλους* υπηκόους 
τού κράτους νά άκολουΟώσιν έν πάση ελευθερία τύ δόγμα το οποίον ήθελον εκλέξει. 
Καί δεν ήρκέσθη είς την απλήν ταύτην ανοχήν και τήν ενώπιον τού νόμου ισότητα αλλά 
διέταξε ποός τούτοις ν Τ άποδοθώσιν αμέσως και άπροφασίστως αί έκκλησίαι καΓτά κτή¬ 
ματα τών εκκλησιών όσα εϊχον άφαιρεθή από τών χριστιανών διά δημεύσεω: 
ή άλλως πως. 

Τό διάταγμα τούτο παρεδέξατο έν τφ άμα καί ο τρίτος αύτοκράτωρ, ήτοι δ Μάξι- 
μίνος, όσης κυβερνών τάς άνατολίκωτέρας τού ρωμαϊκού κράτους χώρας εφάνη ούτω 
κατ’ άρχάς ότι υποκύπτει είς τήν θέλησιν τών δύο άλλων ηγεμόνων* άλλ’ έπροσποιήθη 
απλώς ότι παραδέχεται τά άποφασισθέντα, καί, έτι όντος τού Λικινίου είς Μεδιόλανον, 
ήθέλησε νά ώφεληδή έκ τής απουσίας αυτού Ϊνα καταλάβη πρώτον μεν τάς τού γείτο- 
νος τούτου κτήσεις, έπέλθη δ* έπειτα επί τον Κωνσταντίνον αυτόν. 'Όθεν διελθών τήν 
Βιθυνίαν πολιορκεί καί κυριεύει τύ Βυζάντιον. Καταφθάνει όμως τότε δ ’Λικίνιος, τή 
δέ 1 Μαΐου 313, συγκροτηθείσης μάχης κρίσιμου περί Άδριανούπολιν, κατατροπούται 
δ Μαξιμΐνος’ καί σώζεται μέν είς τήν μικράν Ασίαν άλλ’ άπελπισθείς γίνεται αύτόχειρ. 
Ώστε ό Λικίνιος άπέβη ήδη κύριος άπάσης τής ’ Ανατολής.Τό ρωμαϊκόν λοιπόν κράτος 
εύρέθη ούτως αΰθις διηρημένον μεταξύ δύο μόνον αύτόκρατόρων. Άλλ 1 ήτο άρα δυνατόν 
νά διατελέσωσιν ούτοι έν ειρήνη; Ό Κωνσταντίνος, έντή συνειδήσει τής υπεροχής αυτού, 
είδε δυσαρέστως τον Λικίνιον προσλαβόντα οίκο0εν τοσούτον ύπέρογκον αύξησιν δυνά¬ 
μεων, δ δέ Λικίνιος πάλιν ήτο άνθρωπος επίβουλος και φθονερός. 'Όθεν τάχιστα, ήτοι 
από του 314, ελαβον αφορμήν ν’ άντεπεξέλθωσι κατ’ άλλήλων. Καί ό μέν Λικίνιος, δίς 
υπό τού αντιπάλου ήττηθείς, ήναγκάσθη μετ’ ού πολύ νά συμβιβασθή, παραχωρήσας 
είς τον Κωνσταντίνον τήν Ιλλυρίαν, τήν Μακεδονίαν, τήν Δαρδανίαν, τήν κυρίως Ελλάδα 
καί μέρος τής Μοισίας ί αλλά ποικίλοι άφορμαί έμελλον νά έπαγάγωσιν επί τέλους δευτέ- 
ραν καί κρισιμωτέραν μεταξύ αύτοιν διένεξιν. 

Έν τφ μεταξύ όμως τον νέον τού Κωνσταντίνου θρίαμβον παρηκολούΟησαν εννέα 
έτη ειρήνης βαθείας, οϊαν προ καιρού δεν είχεν απολαύσει τό κράτος. Καί τότε δ βασι¬ 
λεύς, δτέ μέν διατριβών έν Γαλατία, δτέ δέ έν Μταλίμ, δτέ δέ έν Έλλάδι καί ιδίως έν 
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Θεσσαλονίκη, διερρύθμισε βαθμηδόν άπασαν σχεδόν την πολιτικήν και ποινικήν νομο¬ 
θεσίαν κατά τάς νέας του Ευαγγελίου άρχάς. Είναι αληθές δη έν τφ ύπερβολικφ αυτού 
ζήλφ περί την έκτέλεσιν των χριστιανικών παραγγελμάτων έπεκαλέσατο ενίοτε τήν αρω¬ 
γήν των βασανιστηρίων τα όποια άλλοτε έν όνόματι αυτών εκείνων τών παραγγελμάτων 
ήγωνίζετο νά μετριάση* έν γένει όμως ή νομοθεσία έλαβεν εύαγγελικιυτερον καί φιλαν- 
θρωπότερον χαρακτήρα, οί δέ χριστιανοί πολυειδώς προστατευθέντες έτέλουν ήδη 
πανδήμως τά τής λατρείας αυτών. ε 1Ι πολυθεΐα δεν είχε μέν έκλείψει ούτε από τών 
στρατοπέδων ούτε από τών ναών άλλ* έπί μάλλον καί μάλλον άπεκλείετο καί ούτως είπειν 
έπολιορκεϊτο έντός τών αρχαίων αυτής ιερών. Ύφίστατο μέν είσέτι ή είδωλολατρεία 
καί αντηχούν είσέτι τά ονόματα τών αρχαίων θεών εις τάς προς τον καίσαρα έπιφωνήσεις 
τών λεγεώνων καί εις τά τών ρητόρων έγκώμια. Τά δέ ρωμαϊκά νομίσιιατα έξηκολοΰθουν 
άναμιγνΰοντα τάς τών θεών εικόνας μετά τής είκόνος του βασιλέως. Αλλά, αν ό κορ¬ 
μός τής είδωλολατρείας ήρεν έ'τι τήν υψηλήν αύτου κορυφήν,καθ’ έκάστην άπεκόπτοντο οί 
ποικίλοι αυτού κλάδοι καί περιωρίζετο ή άλλοτε άμφιλαφήςαύτού σκιά. Αί ίδιωτικαί δεισιδαι- 
μονίαι, γοητειαι,απόρρητοι μαγειαι, φαρμακεϊαι, μαγγανίαι,αΐτινες άπετέλουν ήδη τό ζωτι- 
κώτερον τής είδωλολατρείας μέρος, άπηγορεύθησαναύστηρώςδιά τήςάνανεώσεως αρχαίων 
διατάξεων αΐτινες ειχον πέσει εις αχρηστίαν, νυν δέ λαβούσαι αύθις κύρος έπλήγωσαν 
καιρίως τούς οπαδούς τής αρχαίας πίστεως δυνάμει αυτών τών υφισταμένων τού κράτους 
νόμων. 'Έτεραι έν τοΰτοις διατάξεις έπέτρεψαν εις τινας περιστάσεις τήν ίεροσκοπίαν, 
κατά τό άρχαΐον έθος* διότι ο Κωνσταντίνος δέν ένόμιζεν άτοπον νά οίκονομή μέχρι 
τίνος καί αύτάς τάς προλήψεις τών υπηκόων, αν καί προδήλους όσημέραι έρρεπε προς 
τήν τού χριστιανισμού ένίσχυσιν καί προτίμησιν. 


Ένφδέ ή νέα πίστις έκρατύνετο ούτω καί διεδίδετο εις τάς ευρωπαϊκός τού κράτους 
χώρας, έν Άσία, οπού ήρχεν ό Λικίνιος, ύπέστη κατά τούς χρόνους τούτους αύθις συμφο¬ 
ράς τινας. Ό Λικίνιος δέν ήδΰνατο νά ύποφέρη τήν έλάττωσιν τής δυνάμεως ήν 
έπαθεν ώς έκ τής διενέξεως εις ήν είχε περιέλθει προς τον Κωνσταντίνον καί δέν 
έπαυσεν έκτοτε μελετών έκδίκησιν. Βλέπων δέ τον αντίπαλον έπί τών χριστιανών ιδίως 
έρειδόμενον ένόμισε συμφέρον νά προσοικειωθή αυτός τούς οπαδούς τού αρχαίου 
θρησκεύματος. Καί δέν έτόλμησε μέν νά έπιχειρήση έπίσημον διωγμόν τής λατρείας 
εκείνης, τής οποίας τήν ανοχήν συνεπέγραψεν άλλοτε μετά τού αντιπάλου έν Μεδιολάνφ, 
αλλά διά πλαγίων τρόπων καί έπί ποικίλαις προφάσεσιν άπέπεμψεν έκ τής αυλής αυτού 
καί τού στρατού πάντας τούς χριστιανούς, καί διάφορα παρενέβαλε κωλύματα εις τήν 
έλευθέραν τέλεσιν τού νέου θρησκεύματος, παρεμποδίσας τάς έκκλησιαστικάς συνόδους, 
διατάξας νά κλεισθώσι, νά κατεδαφισθώσι μάλιστα πολλαί έκκλησίαι καί έπιβαλών ποινάς 
αύστηροτάτας κατά τών άνθισταμένων. Ούτω δέ νομίσας εαυτόν άσφαλισθέντα καί 
όχυρωθέντα διά τής τών εθνών εύνοιας περιήλθεν εις ρήξιν προς τον Κωνσταντίνον, 
καί έν έτει 323 ήτοιμάσθη νά πολεμήση προς αυτόν αναφανδόν. Αί δυνάμεις τάς όποιας 
συνεκρότησαν άμφότεροι οί αντίπαλοι υπήρξαν φοβεραί. Κατά τύν Ζώσιμον ό στρατός 
τού μέν Κωνσταντίνου συνεποσώθη εις δώδεκα μυριάδας πεζών, μυρίους ίππους, δια¬ 
κόσια πολεμικά πλοία καί δισχίλια φορτηγά, τού δέ Λ^κινίου εις πεντεκαίδεκα μυριάδας 
πεζών, πεντεκαίδεκα ιππέων χιλιάδας καί τριακοσίας πεντήκοντα τριήρεις. Ό μέγας οΰτος 
άγων έμελλε νά κριθή έντός τών ελληνικών χωρών τό δέ δι* ημάς ιδίως περίεργον, ένφ 
ό Κωνσταντίνος μέχρι τών χρόνων τούτων κύριον τής δυνάμεως αυτού όρμητήριον είχε 
τάς δυτικωτέρας τού κράτους χώρας, ή ναυτική αυτού δύναμις, ήτις, ώς θέλομεν ίδεΐ, 
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έπήνεγκε κυρίως τον θρίαμβον αύτοΰ, συνέ/αιτο καθ’ ολοκληρίαν σχεδόν εκ πλοίων 
έλληνικών. Ό Ζώσιμος, ομίλων περί των νέων αύτοΰ, λέγει ρητώς αύτάς «κατά το 
πλέον έκ τής Ελλάδος οΰσας». Και ό μέν Κωνσταντίνος συνεπύκνωσε τάς πεζικάς 
δυνάμεις υπό την άμεσον αυτοΰ οδηγίαν εις Θεσσαλονίκην, και τάς ναυτικάς εις Πειραιά, 
τάξας ταΰτας υπό τον πρεσβΰτερον των υιών Κρίσπον, ον είχε γεννήσει από τής πρώτης 
γυναικός* ό δέ Λικίνιος τάς πεζικάς εις 'Αδριανούπολιν καί τάς ναυτικάς εις Ελλήσ¬ 
ποντον. Τά δυο γεγονότα, ότι τό πλεΐστον του! πολυαρίθμου στόλου του Κωνσταντίνου 
έλήφθη έκ τής ενταύθα Ελλάδος καί δα κύριος αυτοΰ σταθμός ώρίσθη ό λιμήν τοΰ 
Πειραιώς, μαρτυροΰσιν δ τι εν γένει μέν ή χώρα αυτή άνέκυψεν όπωσοΰν έν τώ μεταξύ 
από* τών συμφορών δ'σας έπαθεν ως έκ τών πρώτων γοτθικών επιδρομών* ιδίως δέ 
ό Πειραιεύς άνέλαβε ναυτικήν τινα καί εμπορικήν κίνησιν. 

Ό Κωνσταντίνος, δστις όρμήσας από Θεσσαλονίκης συνήντησε κατά τάς τελευταίας 
ημέρας τοΰ Μαΐου μηνός περί Άδριανούπολιν τον Λικίνιον, ειχεν εΐπερ ποτέ άλλοτε 
αναθέσει τάς έλπίδας αυτοΰ εις τον τοΰ Ευαγγελίου Θεόν. Τό στρατόπεδόν αυτοΰ 
έβριθεν ιερέων χριστιανών, τούς οποίους συνεπηγετο, λέγει ό Ευσέβιος, «ώςπερ τινάς 
ψυχής αγαθούς φύλακας». Τό δέ λάβαρον προεπορεΰετο τών ταγμάτων αυτοΰ υπό 
πεντήκοντα λογάδων άνδρών περιφρουρούμενον, ένω ό Λικίνιος περιεστοιχίζετο υπό 
πολυαρίθμων θεοπρόπων καί μάντεων αιγυπτίων καί φαρμακέων, καί γοήτων, καί θυτών, 
καί προφητών ποικίλων καί παντοδαπών, δσόυς έτρεφεν εϊσέτι ή τά λοίσθια πνέουσα 
εϊδωλολατρεία. Τό δέ μάλιστα αξιοσημείωτου, τήν πρωίαν τοΰ κρίσιμου άγώνος ό Λικί¬ 
νιος άπηύθυνεν, ως λέγεται, τον ακόλουθον προς τούς συστρατιώτας λόγον* «’Άνδρες 
φίλοι καί σύμμαχοι, πάτριοι μέν οΐδε θεοί, οΰς έκ προγόνων τών ανέκαθεν παρειλη- 
φότες σέβειν τιμώμεν* ό δέ τής έναντίας ήμΐν έξάρχων παρατάξεως, τά πάτρια παρα- 
σπονδήσας, τήν άθεον εϊλετο δόξαν, ούκ οιδ’ όπόθεν ξένον τινά πεπλανημένως περιέπων 
θεόν, αισχρφ τε τούτου σημείφ τον οίκεΐον καταισχύνας στρατόν* φ πεποιθώς όρμάται 
ου προς ημάς, πολύ δέ πρότερον προς αυτούς οης παρέβη θεούς, άράμενος τά δπλα. Ό 
δή οΰν παρών έλέγξει καιρός τον τή δόξη πεπλανημένον, θεοΐς τοις παρ’ ήμΐν καί τοΐς 
παρά θατέρφ μέρει τιμωμένοις βραβεύων. ’Ή γάρ ημάς άποδείξας νικητάς δικαιότατα 
τούς ήμετέρους θεούς σωτήρας καί βοηθούς αληθείς έπιδείξει, ή εί κρατήσειε τών ήμε- 
τέρων πλείστων γε δντων, καί τέως τφ πλήθει πλεονεκτούντων, εΐ τις ούτος ούκ οιδ’ 
όπόθεν ώρμημένος ό Κωνσταντίνου θεός* μηδεις λοιπόν άμφιβόλφ τιθέσθω τίνα δέοι 
θεόν σέβειν, προσχωρεϊν δέ τώ κρατοΰντι καί τούτφ τής νίκης τιθέναι τά βραβεία. 
Καί ει μέν ό ξένος και νΰν γελώμενος ήμΐν κρείιίτω φανείη, δει καί ημάς αυτόν γνωρί- 
ζειν τε καί τιμάν, μακράν χαίρειν τούτοις εΐπόντας οίς μάτην τούς κηρούς έξάπτομεν* 
ει δ* οι ήμέτεροι κρατήσειαν, δ δή ούκ αμφιβάλλεται, μετά τήν ένταυθοΐ νίκην έπί τον 


κατά τών άθέων πόλεμον όρμώμεν». 

Έάν τοιοΰτος λόγος έξεφωνήθη τφόντι δπως έκτίθησιν αύτύν ό Εύσέβιος, έάν 
τφόντι ό Λικίνιος άνέθετο εις τον προκείμενον αγώνα τήν περί τών δύο θρησκευμάτοιν 
κρίσιν, ούδέποτε ή αλήθεια τοΰ Θεοΰ ημών άνεδείχθη θαυμαστότερον καί καταπληκτι- 
κώτερον. Διότι, τή 3 , Ιουλίου 323, συμπλακέντων τών δύο στρατευμάτων, ό Λικίνιος 
μετά πάλην πεισματωδεστάτην ήναγκάσθη νά ΰποχωρήση μέχρι Βυζαντίου. Αλλά κα» 
ένταΰθα έπολιορκήθη υπό τοΰ Κωνσταντίνου, δστις, ΐνα συμπληρώση τον αποκλεισμόν, 
διέταξε τον Κρίσπον νά προσέλθη τάχιστα έκ τών παραλίων τής Μακεδονίας, δπου 
ήδη είχε μεταβή έκ Πειραιώς. Διά νά έκτελέση τήν διαταγήν ταύτην τοΰ πατρός, 






Ο ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ, ΝΙΚΗΣΑΣ ΤΟΝ ΑΝΤΙΠΑΛΟΝ, ΜΕΝΕΙ ΚΥΡΙΟΙ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ 109 



Νόμισμα τοΰ Κωνσταντίνου κοπέν μετά τήν 
νίκην κατά τοΰ Λικινίου 

(Νομισματ. άνόλεκτα Πορισίων) 


6 Κρισπος επρεπε να διελθη διά τοΰ Ελλησπόντου, δστις κατείχετο, ώς εΐδομεν, υπό 
τής πολύ ισχυροτερας τοΰ Λικινίου δυνάμεως. Άλλ* ό Κρίσπος, καίτοι νεώτατος ών> 
ανεδειξε κατα την περιστασιν ταυτην ανδρείαν και τέχνην περιφανή* συνεπαγόμενος τούς 
Ελληνας αυτοΰ, εκείνους οΐτινες δεν είχον, φαίνεται, έτι λησμονήσει εντελώς τά ναυ¬ 
τικά τρόπαια όσα άλλοτε τοσάκις κατά τάς θαλάσσας ταΰτας έστησαν, κατετρόπωσε τον 
στόλον τοΰ Λικινίου καί διασχί- 
σας τον Ελλήσποντον έπεφάνη 
νικηφόρος ενώπιον τοΰ Βυζαν¬ 
τίου και έπήνεγκεν οΰτω τήν κρίσιν 
τοΰ όλου άγώνος. Έν τφ άμα 
ό Λικινιος ένόμισε συμφέρον ν’ 
άποχωρήση εις τήν άντιπέραν 
παραλίαν, εΰελπις δ'υι χρονο- 
τριβοΰντος τοΰ Κωνσταντίνου 
περί Βυζάντιον θέλει λάβει 
καιρόν νά έπέλθη κατ’ αυτοΰ 
εξωθεν και νά περιφράξη αυτόν 
εντός δυο πολεμίων. Άλλ’ ό 
Κωνσταντίνος δεν ένέπεσεν εις 
τήν παγίδα ταυτην. Λυσας αμέσως τήν πολιορκίαν διαβαίνει τον πορθμόν κατόπιν τοΰ 
Λικινίου, καί τή 10 Σεπτεμβρίου, συγκροτηθείσης δευτέρατ μάχης εις Χρυσόπολιν, ήτ- 
τάται κατά κράτος ο πρόμαχος τής εϊδωλολατρείας καί φεύγει εις Νικομήδειαν. Τή μεσι¬ 
τεία δε τής σνζυγου αυτοΰ Κωνσταντίας συγχωρειται ήδη υπό τοΰ Κωνσταντίνου καί 
επιτρέπεται αυτφ νά ζηση το υπόλοιπον τοΰ βίου εν Θεσσαλονίκη ώς ιδιώτης. Πριν 
όμω; παρέλθη έτος δλον, θανατοΰται αυτόθι δι* αγχόνης εκ διαταγής τοΰ βασιλέως. 
Γαύτην τών συντεθειμένων τήν παράβασιν οί χριστιανοί χρονογράφοι έζήτησαν διά 
ποικίλων ρητορικών τροπών νά συγκαλΰψωσιν ή νά παραμορφώσωσι. Μόνος 6 άγιος 
Ιερώνυμος κατακρίνει αυτήν ειλικρινώς καί άπροφασίστως* τοΰ το δε πράττοντες καί 
ημείς ουδόλως νομιζομεν δτι ασεβοΰμεν εις τήν μνήμην τοΰ μεγάλου εκείνου τής χρι¬ 
στιανοσύνης προμάχου. Μετά τούς αμέσους μαθητάς τοΰ Σωτήρος ούδείς έπραξε πλειό- 
τερα προς διασωσιν καί παγίωσιν τής ιεράς ήμών πίστεως. ’Αλλ’ ό Κωνσταντίνος έγεν- 
νηθη και έζησεν έν μέσω έξεων καί παραδόσεοον όλεθρίων. Οί προκάτοχοι καί οΐ 
συνάρχοντες αυτοΰ ούδένα συνήθως έσεβάσθησαν θειον ή ανθρώπινον νόμον. *Ωστε άπο¬ 
ρον δεν είναι πώς ήμαρ-εν ενίοτε. Τό άπορον, τό θαυμαστόν, τό καταδείκνυαν τήν έξαι- 
σιαν τοΰ χαρακτήρος αυτοΰ ρώμην, είναι πώς κατισχύσας τηλικούτων πειρασμών κα- 
τουρθιυσε νά κατανόηση καί νά όμολογήση, άν δχι νά τηρήση πάντοτε, τάς άρχάς τοΰ 
Ευαγγελίου. 


Περί τά τέλη λοιπόν τοΰ 323, εις ηλικίαν ετών τεσσαράκοντα καί εννέα, ό Κων¬ 
σταντίνος άπέβη κύριος ολοκλήρου τοΰ ρωμαϊκού κράτους, άποκαταστήσας τήν επί 
μακρόν διακοπείσαν ενότητα αυτοΰ. Πρώτη πράξις εις ήν προήλθεν, άμα άρξας τών 
χωρών καί τών λαών εκείνων έν μέσφ τών οποίων επί τών τριών τελευταίων έκατονταε- 
τηρίδων παρηχθη καί διωργανώθη τό νέον θρήσκευμα, υπήρξε φυσικφ τφ λόγφ τό νά 
έπαναγάγη τούς χριστιανούς τής 'Ανατολής εις ήνήσαν προ τοΰ Λικινίου θέσιν, διά τής 
άνανεώσεως τών αρχών τοΰ έν Μεδιολάνφ έκδοΟέντος έπιτάγματος. Οί δύο επί τούτφ 
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ΰπογραφέντες υπό τον βασίλειο; νόμοι διεσώθη ταν εις ημάς δια τοϋ Ευσέβιον, τοΰ μετα- 
φράσαντος αΰτους εκ τη; λατινική;, ΐσω; δέ και συντάξαντος κατα μέγα μέρο;. Διά τον 
ποώτου δ βασιλεύ;· άφοΰ άνεμίμνησκε τά δεινά δσα επήνεγκον εις το κράτος οι τελευ¬ 
ταίοι διωγμοί, απέδιδε τήν απ’ αυτών απαλλαγήν εις τό &εϊον και παρίστανεν εαυτόν 
υπό τοϋ ϋείον εκείνον, ώς υπό κρείττονός τίνος δυνάμεως, άπωθοΰμενον από τών πορ- 
ρωτάτω κειμένων βρεταννικών ακτών καί φερόμενον μέχρι τών αντιθέτων τούτων ανα¬ 
τολικών χωρών, ΐνα άνακαλέση τό ανθρώπινον γένος εις τήν περί τύν σεμνότατου νόμον 
θεραπείαν. Μεθ’ ο έκανόνιζεν ακριβέστερου και γενναιότερου ή άλλοτε τήν τε άποζημίω- 
σιν τών χριστιανών δι’ δσας προηγουμένως έπαθον αδικίας καί τήν λαμπροτάτην απο- 
κατάστασιν τής χριστιανικής εκκλησίας. Δια δε τοΰ δευτέρου νόμου έτι ρητοτερον έχα- 
ρακτήριζε τον Θεόν υπό τήν σκέπην τοϋ οποίου έθετο εαυτόν καί κατανυκτικώτερον έπε- 
καλεΐτο τάς ευλογίας αΰτοΰ. «Σέ νΰν, τον μέγιστον Θεόν, παρακαλώ, ελεγεν, εΐης πράος 
τε καί ευμενής τοΐς σοϊς άνατολικοϊς· εΐης πάσι τοϊς σοϊς έπαρχιώταις. υπό χρονίου 
συμφοράς συντριβεϊσι, δι’ έμοΰ τοΰ σοΰ θεράποντος ορέγων ΐασιν. Καί ταΰτά γε αιτώ ούκ 
άπεικότως, ώ δέσποτα τών δλων, άγιε Θεέ - ταΐς σαϊς γάρ ύφηγήσεσιν ένεστησάμην σωτη- 
ριώδη πράγματα καί διήνυσα - τήν σήν σφραγίδα πανταχοΰ προβαλλόμενος, καλλινίκου 
ήγησάμην στρατοΰ ... Διά ταΰτα ανέθηκά σοι τήν έμαυτοΰ ψυχήν, έρωτι καί φόβψ καθα- 
ρώς άνακραθεϊσαν' τό μεν γάρ όνομά σου γντίσιως αγαπώ, την δε δυναμίν σου ευλαβώ, 
ήν πολλοΐς τεκμηρίοις έδειξα; καί τήν έμήν πίστιν βεβαιοτέραν ειργάσω». Κατά το 
προοίμιον τοΰτο ήθελέ τις νομίσει δτι δ Κωνσταντίνος έμελλεν ήδη νά έπιβάλη τήν 
νέαν πίστιν ως επικρατούν θρήσκευμα καί νά πατάξη κατά κεφαλής τήν εϊδωλολατρείαν. 
’Λλλ’ οχι' διότι δ Κωνσταντίνος εν τή έξαιοέτο) αΰτοΰ συνέσει επιφέρει· « Ειρηνεύειν 
σου τον λαόν καί άστασίαστον μένειν επιθυμώ υπέρ τοϋ κοινοΰ τής οικουμένης καί τοϋ 
πάντων ανθρώπων χρησίμου. Όμοίαν τοΐς πιστεϋουσιν οί πλανώμενοι χαίροντες λαμ- 
βανέτωσαν ειρήνης τε καί ησυχίας άπόλαυσιν. Αϋτη γάρ ή τής κοινωνίας έπανόρθω- 
σις καί προς τήν ευθείαν άγαγεΐν δδόν ισχύει. Μηδείς τον έτερον παρενοχλείτω' έκα¬ 
στος δπερ ή ψυχή βούλεται, τοΰτο καί πρατΐέτω». 

Διά τών νέων άρα τούτων νόμων δ Κωνσταντίνος ουδέν άλλο έπραξενή νά κύρωση 
τήν παρ’αΰτοΰ ανέκαθεν καθιερωθεΐσαν άνεξ,ιθρησκίαν, πεποιθώς, ώς[ελεγεν, δτι αυτή 
καί μόνη αρκεί νά έπιφέρη έν ειρήνη τον θρίαμβον τή; αλήθειας. Καί δμως ή είδωλο- 
λατρεία ήρχισεν έκτοτε νά πάσχη συμφοράς, αΐτινες, δσημέραι αΰξάνουσαι, έμελλον 
προϊόντος" τοΰ χρόνου, επί τών διαδόχων τοΰ Κωνσταντίνου, νά καταντήσωσιν εις επί¬ 
σημον κατ’ αυτής διωγμόν. Ναι μέν επί τοΰ Κωνσταντίνου αΰτοΰ διωγμός τοιοΰτος δεν 
έγένετο’ πάντα δσα μεταγενέστεροι χρονογράφοι, καί αΰτός δ Ευσέβιος, άπέδωκαν'αυτώ 
ώ; προς τοΰτο λογίζονται ήδη εΰλόγως ώς ανυπόστατα. Άλλ’ οΰδέν ήττον ποικίλα 
αίτια έπήγαγον έτι αΰτοΰ βασιλεύοντος, διά της άκαταμαχήτου τών πραγμάτων δυνά¬ 
μεως, πολλά; εΐς τήν άρχαίαν πίστιν ζημίας. Πρό καιρού λ. χ. ή είδωλολατρεία είχε 
πολλαχοΰ παρεκτραπή εις όργια ελεεινά - ταΰτα δ’ εξ ανάγκης προεκάλεσαν τήν έπέμ- 
βασιν τής πολιτικής εξουσίας λόγφ δημοσίας ηθικής. Ουτω τό έν Άφάκοις τοΰ Λιβά¬ 
νου όρους Αφροδίτης ιερόν καί τό έν Αίγαΐς τής Κιλικίας τοΰ Ασκληπιού κατηδα- 
φίσθησαν, διότι έτελοΰντο έν αΰτοΐ; πράξεις τής έσχατης ακολασίας - οΰτω καί δ ναός 
τής Αφροδίτης δ κατά τήν έν Φοινίκη Ήλιοόπολιν κατελΰθη, διότι κατήντησε νά χρη- 
σιμεΰη ώς πορνείας καταγ άγιον. Καί έπειτα δ θρησκευτικός τών εθνικών ζήλος, δστις 
οΰδέποτε υπήρξε μέγας, δσημέραι έμαραίνετο, καί πολλά τών ιερών καί χρηστηρίων 
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εγκατελείποντο* έγκαταλειφθ έντα δέ άπαξ η έγυμνώνοντο των πολυτίμων αυτών σκευών 
καί κοσμημάτων ή καί όλως κατεστρέφοντο. Ούτως, επί παραδείγματος, ίδρυδείσης 
μετ* ολίγον της Κωνσταντινουπόλεως, μετεφέρθησαν εις τάς πλατείας αυτής καί τά 
παλάτια ό Πύθιος Απόλλων, καί ό Σμίνθιος, καί ό εν Δελφοις τρίπους, καί αί Έλι- 
κωνιάδες Μοΰσαι καί άλλα. Έπί πάσιν ή λαμπρά προστασία ήν αναφανδόν ήδη άπένει- 
μεν ό βασιλεύς εις τούς χριστιανούς ένεθάρρυνεν αυτούς έπί τοσούτον ώστε πολλάκις 
έπεχείρησαν οϊκοθεν δηώσεις, τάς όποιας ούτε οι νόμοι ούτε ή Κυβέρνησις έα έπέτρε- 
πον. "Οθεν έκτοτε δυνάμεθα να ύπολάβωμεν τον χριστιανισμόν ούχί μέν νόμω πρά¬ 
γματι δμαις όριστικώς εν τφ κρατεί κα ασχΰσαντα. 

Άλλ’ ο αρχαίος βίος δεν έμελλε νά παραδώση τά όπλα αμαχητί εις τον νέον. Γ 0 
χριστιανισμός κατ’ αυτήν ταΰτην την στιγμήν καθ’ ήν ένόμιζεν εαυτόν θριαμβεύοι τα 
υπεστη κρισιν δεινήν, ητις ούδέν άλλο ήτο ή έμμεσός τις άντίδρασις τού αρχαίου ελλη¬ 
νισμού. Μή φανή δέ παράδοξον διότι λέγομεν ενταύθα τον ελληνισμόν έξανιστάμενον 
κατά τού νέου θρησκεύματος, ενώ προηγουμένως εϊχομεν παραστήσει αυτόν συμμαχή- 
σαντα μετά τού θρησκεύματος τούτου. Ή εθνική κοινωνία περιήλθε προς τον χριστιανι¬ 
σμόν εις ποικίλας καί πολλάκις αντιθέτους σχέσεις* καί διά νά κατανοήσωμεν καλώς τάς 
σχέσεις ταύτας δέον ενταύθα νά έξηγήσωμεν τάς τρεις κυριωτάτας μερίδας εις άς διη- 
ρέθη από τής κηρύξεως τού Ευαγγελίου ή κοινωνία εκείνη καί δεν έπαυσεν ούσα έκτοτε 
εις πολλάς εκατονταετηρίδας διηρημένη. Ή πρώτη μερίς, κατανοήσασα εγκαίρως άπασαν 
τΐ|ν ματαιότητα τού αρχαίου δόγματος καί τών αρχαίων φιλοσοφικών συστημάτων και 
άπελπισθεΐσα νά επιτυχή δι’ αυτών άνακαινισμόν τινα τής άνθρωπότητος, ήσπάσθη προ¬ 
θύμους τάς άρχάς καί τά δόγματα τού νέου κηρύγματος* τοσούτψ μάλλον προθύμους 
όσορ το κήρυγμα εκείνο άπεδέξατο άφ’ ετέρου παν δ,τι υγιές καί ζωτικόν καί χρήσιμον 
προς τον σκοπόν αυτού έσοτζεν έτι ή ελληνική κοινωνία, ήτοι τήν γλώσσαν αυτής, τούς 
τύπους τών πολιτευμάτων, τήν ρητορικήν τέχνην καί αυτήν τήν φιλοσοφικήν μέθοδον. 
Λύτη δέ τού ελληνισμού ή μερίς άπετέλεσε τήν πρώτη ν καί κυριωτάτην ομάδα τών χρι- 
στιανών δι’ ής προ πάντων το νέον θρήσκευμα διεδόθη, ήρμηνεύθη καί ένομοθετήθη. 

Άλλ’ υπήρχε καί έτέρα τού ελληνισμού μερίς, συγκειμένη το πλεΐστον έκ τών 
κατωτάτων τής κοινωνίας τάξεων, περιλαμβάνουσα όμως καί ούκ ολίγους λογίόυς άνδρας, 
ήτις ΰπενδίδουσα εις τάς έξεις καί τάς παραδόσεις βίου μακρού διετέλεσεν έπί πολύν 
χρόνον προσηλωμένη εις τούς τύπους τής αρχαίας λατρείας καί πιστεύουσα δτι δύνάται 
είσέτι νά κατισχύση τών φερομένων εις μέσον καινοτομιών,ΤΙ μερίς αύτη δέν έπαυσεν 
ύπερμαχούσα κατά τό δυνατόν υπέρ τών ιερών αυτής καί τελετών καί τών χρηστηρίων 
καί τών μυστηρίων, καί, έπιτυχούσα εντός τής τετάρτης ταύτης εκατόνταετηρίδος, βασι¬ 
λέα άναλαβόντα τήν ύπεράσπισιν αυτής, ήλπισεν έπ« μίαν στιγμήν δτι θέλει θριαμβεύσει* 
άλλά κατεβλήθη έπί τέλους δι’ έπελθούσης δεινής άντιδράσεως καί έξηλείφθη κατά μι¬ 
κρόν συγχωνευθεΐσα μετά τής προτέρας. 

Τρίτη τελευταΐον μερίς ευάριθμος άλλά συγκειμένη έξ άνδρών δοκιμωτάτων περι¬ 
ττήν φιλοσοφικήν έρευναν καί συζήτησιν ϊστατο εις τά μεθόρια ούτως είπειν τών δύο 
θρησκευμάτων καί έζήτει νά έπενεργήση επ’ άμφότερα, άγωνιζομένη νά καταστήση μεν 
λογικώτερον παν δ,τι παράλογον ειχεν ή πολυθεΐα, νά έρμηνεύση δέ έπί τό φιλοσοφι- 
κώτερον παν δ, τι ύπερβαΐνον τήν δύναμιν τής ανθρώπινης διανοίας περιεΐχεν ή φύσις 
τής θεότητος δπως άντελαμβάνετο αυτής ό χριστιανισμός. Αύτη δέ είναι ή μερίς ή παρα- 
γαγούσα εμμέσως ή τουλάχιστον παρασκευάσασα διά τών ποικίλων αυτής φιλοσοφικών 
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συζητήσεων την ποώτην μεγάλην εμφύλιον του χριστιανισμού έ'ριν, την αιρεσιν του 
’Αρείου, ήτις έδέησε νά έπιστήσπ μετ ? ολίγον άπασαν την προσοχήν του μεγάλου Κων¬ 
σταντίνου και προεκάλεσε την σΰστασιν τής πρώτης οικουμενικής συνόδου. 

Ή αΐρεσις αυτή έλαβε την αρχήν αυτής εν Αλεξάνδρειά, ήτις, ώς πολλάκις έλάβο- 
μεν αφορμήν νά εΐπωμεν, άπέβη από των χρόνων των Πτολεμαίων μεγάλη, ου μόνον 
εμπορική αλλά καί πολιτική καί ηθική του ελληνισμού πρωτεύουσα, δπου συνέρρευσαν 
καί διείελεσανσυζητουμενα δλατά δόγματα τής 1 * * * * * * * 9 Ανατολής καί τής Δΰσεως καί δπου τελευ¬ 
ταίος έπελθών ό χριστιανισμός εΰρε φυσικω τφ λόγω πολλούς μεν προμάχους καί αντι¬ 
πάλους δέ ούκ ολίγους. Έκεΐ, περί τά τέλη τής γ' έκατονταετηρίδος, παρήχθη από των 
ερειπίων όλων των αρχαίων φιλοσοφικών συστημάτων νέα τις φιλοσοφική αΐρεσις ή καλού¬ 
μενη νεοπλατωνική ή αλεξανδρινή φιλοσοφία, ήν άνεφέραμέν που καί άλλοτε εν τω 
παρόντι βιβλίφ (Κεφ. Α'). Τό νέον τούτο φιλοσοφικόν σύστημα, το όποιον περιήλθεν εις 
στενωτάτας προς τούς έν , Α?.εξανδρεί(? χριστιανούς σχέσεις, ότέ μεν φίλικάς ότέ δέ πολέ¬ 
μιας, έπεχείρησε προς τοις άλλοις νά έρμηνεύση τό δύσκολον περί τής θεότητος ζήτημα 
καί κατ' επιφάνειαν περιέστη εις παράδοξόν τινα κατά τούτο προς τους πατέρας τής 
εκκλησίας ομοιότητα δανοημάτων καί αισθημάτων. Ό νεοπλατωνισμός, καθώς και ή χρι¬ 
στιανική εκκλησία, κατήντησε νά όμολογήση Τρις τρεις τής θεότητος υποστάσεις διακεκρι- 
μένας μέν άλλ’ ηνωμένας εις τρόπον ώστε νά μή άλλοιώσι τήν ουσιαστικήν ενότητα τού 
Ύπερτάτου 'Όντος.Είναι αληθές δτι οί νεοπλατωνικοί δέν άπεκάλουν τάς τρεις υποστά¬ 
σεις, δπως τό Εύαγγέλιον, Πατέρα , ΥΙόν καί *Αγιον Π'ενμη' ώνόμαζον αύτάς, επί το 
φίλοσοφικώτερον, τό "Εν, Νυν ι, Ψνχή' άλλ’ ή ένότης έν τη τριάδι, τό μέγα τούτο τού 
χριστιανισμού μυστήριον, ώμολογεΐτο έν Άλεξανδρείρ από κοινού υπό τε τής ελληνικής 
φιλοσοφίας καί υπό τής χριστιανικής θρησκείας. Εις τούτο όμως περιωρίζετο ή όμοιοτης’ 
καί άμα οί νεοπλατωνικοί έπεχείρουν τήν άνάπτυξιν τής υψηλής έκείνης έννοιας, αντί τής 
προτέρας κκτ’ έπιφάνειαν ταυτότητος, προέ^υπιτον εις μέσον διαφοραί ουσιώδεις και 
ασυμβίβαστοι προς τό χριστιανικόν δόγμα. Δέν θέλομεν έπιχειρήσει ενταύθα τήν λεπτολόγον 
έξήγησιν των διαφορών τούτων, ώς άλλοτρίαν τής προκειμένης ιστορίας. Όπόσον ουσιώ¬ 
δης ήτο ή διάκρισις, έξάγεται έκ τούτου, δτι ώς έκ τής έπιδράσεως τού νεοπλατωνισμού 
επί τού χριστιανικού δόγματος λογίζεται προκύψασα εις μέσον ή αΐρεσις τού Άρείου, 
ήτις προδήλως έτεινεν εις τήν κατάλυσιν τού μυστηρίου τής ένσάρκου οικονομίας 0). 


(1) Ή του Άρείου αΐρεσις προήλθεν οΰχί έκ τής έπιδράσεως του Νεοπλατωνισμού έπί τό 

χριστιανικόν δόγμα άλλ’ έκ τής προς άλλήλας άντιθέσεως δύο έν αύτφ τω κόλπφ τής χριστιανι¬ 

κής εκκλησίας παραχθεισών θεωριών καί σχολών. Έκ τών σχολών τούτων ή μέν τής Αντιό¬ 

χειας καί Συρίας καθόλου άντιλαμβανομένη τής διδασκαλίας τοϋ χριστιανισμού μάλλον υπό τήν 

έπυψιν τού ηθικού ή υπό τήν τού δογματικρύ αύτής μέρους καί πλέον έγκύπτουσα εις τήν ήθι- 

κήν τού χριστιανισμού καί εις τά εντεύθεν προβαλλόμενα ζητήματα ή εις ζητήματα μεταφυσικά 

θεολογίας ήθελε νά δώση εί; τό δόγμα ερμηνείαν άπλουστέραν, έν άπλότητι καί φυσικότητι 

ερμηνεύουσαν τάς δύο μεγάλας άρχάς τής χριστιανικής πίστεως, τό τρισυπόστατον τής θεότητος, 
ήτοι τάς προς άλλήλας σχέσεις τών τριών υποστάσεων καί τήν ένσάρκωσιν τού θείου λόγου έγ 

Χριστώ, ήτοι τάς έν τφ Χριστφ δύο φύσεις. Κατά ταύτα ή τής Αντιόχειας σχολή,εις ήν άνήκεν 
ό Άρειος, ήθελε νά δώση εις τό δόγμα τής τρισυπόστατου θεότητος τύπον καί εκφρασιν σαφε- 
στέραν τής ένότητος τού θείου καί διά τούτο τον υιόν έ θεωρεί ούχί όμουύσιον καί συνάναρχον 
τφ πατρί άλλ’ έκ πατρός δημιουργηθέντα, δπως βραδύτερυν ό εις τήν αυτήν σχολήν άνήκων 
Νεστόριος τό δόγμα τής ένσάρκου οικονομίας ήρμήνευσε κατ’ έννοιαν μονοί) εϊστικωτέ.ραν ή ή 
αλεξανδρινή σχολή, θεωρών τον υιόν καί λόγον τού Θεού ούχί Θεόν φύσει άλλ’ εκλεκτόν τού 
Θεού, Χριστόν αυτού, χάριτι γενόμενον Θεόν, ούχί Θεόν γεννηθέντα, εντεύθεν δέ καί τήν 
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Γωονη περί το 319 έτος ο Αλεξάνδρειάς επίσκοπος Αλέξανδρος, άνήρ πράος καί 
ενάρετος, έμαθεν ο τι μεταξύ των κληρικών των ύπαγομένοον εις την διοίκησιν αυτοί 
έκυκλοφοροΰν ποικιλαι περί της ψυσεως του δευτέρου της τριάδος προσώπου δοξασίαι. 
Αι δο^ασιαι αυται ημφισρητουν την ισότητα του υιοί προς τον πατέρα, αξιουσαι δτι ό υιός 
ητο μεν τό πρωτότοκον των οντων, άλλ’ έπλάσθη ώς δλα τά λοιπά και δεν ύπήρχεν απ’ 



Λύχνοι χριστιανικοί 


αϊωνος. Ο επίσκοπος έξετάσας έβεβαιώθη δα αί καινοτομίαι αυται διεδίδοντο υπό ενός 
των πρεσβυτέρων της πόλεως ’Αλεξανδρείας, όνόματι μεν Αρείου γνωστοί δε διά την 
περί την επιστήμην των αίείων Γραφών δεινότητα. Έκάλεσε λοιπόν τον πρεσβύτερον 
τούτον και παρηνεσεν αυτόν πατρικώς και μετριοπαθώς* τοσοΰτφ μάλλον μετριοπαθώς 
δσφ το εμβριθές σχήμα, οι οπωσοΰν δγέρωχοι τρόποι, τό μεγαλοπρεπές ανάστημα καί 
η ευειδής οψις του Αρειου ένέπνεον συστολήν τινα εις τον αγαθόν γέροντα. Ό “Αρειος 
υπεξέφυγε πάσαν ευκρινή ομολογίαν δι’ αμφιβόλων τινών αποκρίσεων, ών τό δυσλυτον 
εκείνο ζητημα ητο δεκτικωτατον* καί άπελθών έκηρυξεν δτι είναι κατά πάντα σύμφωνος 
μετά του επισκόπου αυτοί καί έξηκολούθησε διαδίδων τάς ολέθριας έκείνας δοξασίας. 
Γότε κατεμηνύθη αυί)ις εις τον επίσκοπον, δστις άμα μέν αισθανόμενος την ανάγκην νά 
υπεράσπιση την ορθοδοξίαν άμα δέ έπι θυμών νά προλάβη πάσαν ρήξιν έλαβε την Τριάδα 
ω,, θέμα μιάς των εκκλησιαστικών αυτοί διαλέξεων, καί άποφεΰγων νά προσβάλη τινά 
αμέσως απέδειςε «φιλοπμότερόν τι», ώς λέγει ό ιστορικός Σωκράτης,ότι αι τρεις υποστά¬ 
σεις ησαν εντελέστατα πρύς άλλήλας ήνωμέναι καί ΐσαι. Αλλ’ ήδη ό ν Αρειος,δστις ηξευρεν δτι. 
εν τη όμηγύρει υπηρχον πολλοί οί παραδεχόμενοι τό δόγμα αυτοί, λαβών θαρραλέως τον 


μητέρα του Χρίστου έκάλει ούχί Θεοτόκον άλλα Χριστοτόκον. Τοιαύτη ή αρχή τής αίρέ- 
σκίος του Αρείου και βραδύτερον τής τοϋ Νεστορίου, προελθοΰσα εξ άντιθέσεοος των αρχών 
τ > α Χ°^ή3 τ ή? Αντιόχειας πρ >ς την τής Αλεξάνδρειάς, ούχί. έκ τής έπιδράσεως τοϋ Νεαπλατο)- 
νισμοΰ επί τό χριστιανικόν δόγμα. 
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λόγον, έπεχείοησε νά άνασκευάση. διά πολλής πικρία;· τον επίσκοπον. Ό υποστηρίζω ν, 
είπε, την εντελή των υποτάσεων τής Τριάδος ισότητα εμπίπτει εις την προ καιρού ΰπο της 
εκκλησίας καταδικασθεΐσαν πλάνην τής συγχυσεω; αυτών ί 1 )· Διότι άξιοι οτι αι διάφορο 


έκεί.ναι συστάσεις οΰδέν άλλο είσιν ή 


αυτών ί 1 ). Διότι άξιοι δτι αί διάφοροι 
διάφορα και προσόντα ειδικά του αυτόν 
οντος* άλλ’ ό επί τοσοΰτον 
έξισών αύτάς συγχέει αύτάς. 
Μεθ’ δ ό ’Άρειος προέβαλε 
τον ακόλουθον πολύκροτο ν 
γενόμενον συλλογισμόν, οπ, 
αν 6 πατήρ έγέννησε τον υιόν. 
6 γεννήσας προ υπήρχε του 
γεννηθ έντος* άρα ο υιός δεν 
υπήρξεν άπ* αιώνος. Τμν 
συζητησιν ταυτην παρηκολου- 
θησε δεινόν σκάνδαλον καί 
πολλή κατά τήν Αίγυπτον 
διχοστασία, προς καταπαυσιν 
τής οποίας δεν ήθελεν έπαρ- 
κέσει ή ασθενής του Αλέξαν¬ 
δρου χειρ. 

Κατ’ ευτυχίαν ο Θεός εδοί- 
κεν αΐπτω πρύς τούτο βοηθόν 
έπιτηδειότατον. Μεταξύ των 
περί αυτόν κληρικών ηυ- 
ξανε καί έπρόκοπτε νέος τις 
διάκονος, μικρός μέν καί 
ευτελής το αναστημα αλλά 
περιλαμβάνων, εντός σωμα- 




γεράν, τής όποιας αι λαμπη- 

Χριστιανική Τοιχογραφία έν κατακόμβη Ρώμης άνακαλύ- δόνες έςηστραπτοι άπο τη 
φδεϊσα κατά τάς άνασκαφάς τού 1920 


όμμάτων αυτού. Ό νέος ου- 
τος, όνύματι Αθανάσιος, 
δστις έμελλε νά πλήρωσή τήν χριστιανικήν οικουμένην διά της φημη^ αυτόν, 
ήτο μόλις εικοσαετής δτε ήρχισεν ή προκειμένη έρις. Ιναίτοι δέ ήτο νεώτατος, είχενήδη 
διαπρέψει διά δυο αυτού κατά εθνικών λόγων, ών ό μέν επιγράφεται Λόγος κατα Ελ¬ 
λήνων, ό δέ περί τής έναν&ρωπήοεως τον (Θεοϋ^ Λόγου και τής διά οώμοτος τιρίκ 
ή μας επιφάνειας αυτόν. Εις άμφοτέρους τούς λόγους τούτους διέλαμπε νοϋς βαθύς, καί 


(1) Πλάνην καταδικασάεΐσαν υπό τής Εκκλησίας ένύει τόν Σαβελλιανισμυν, ήτοι την αιρε- 
σιν τών Σαβελλιανών οΰτω κληθέντων (έκ τοή.^άοχηγοΰ Σαβελλίου) των μη πιστευόντων εις 
τρεις υποστάσεις διακεκριμένος εν τή θεότητι αλλά μίαν μόνον υπό τρεις τόπους ή εμφανί¬ 
σεις, πατέρα έν τή ίδιύτητι τοϋ ουρανίου δημιουργού τών απάντων, υιόν εν τή εμφανίσει αυτου 
έν τώ κόσμω, πνεύμα έίγιον έν τή έπιφοιτήσει καί έπιδράσει αυτού έν τή Έκκλησιφ. Ακριβώς δε¬ 
τό δόγμα τού ’Λρείου άπέδλεπε καί εις τήν άσφαλεστέραν τήρησιν τού δόγματος τού τρισυπο- 
στάτου εναντίον τοΰ Σαβελλιανισμου. 
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λογική ισχυρά, καί επιστήμη ευρεΐα. καί αυτό μέχρι τίνος το ανθηρόν εκείνο του λυγου- 
ύφος, τό όποιον οί πατέρες του ανακαινιζόμενου τοΰτου ελληνικού κόσμου δεν έδίστα- 
ζοννά συλλέγωσιν από των αειθαλών λειμώνων τής ρητορικής των προπατόρων ημών 
τέχνης. Διότι ό ’ Αθανάσιος ήτο εις τών καλλίστων τύπων τής κατ' εκείνο τού χρόνου 
διεξαχθείσης ηθικής άναβιώσεως τού ελληνισμού. Ή μεν ψυχή αυτού επληρούτο υπό 

τών αρχών καί τών Απαγγελιών τού Ευαγγε¬ 
λίου, ό δέ νούς καί ή γλώσσα (1) παρελάμ- 
βανόν τινα τών κοσμημάτων καί τών μυστη¬ 
ρίων τής αρχαίας ευγλωττίας καί επιστήμης,, 
όσα ήσαν επιτήδεια να έρμηνεύσωσι τα; 
άρχάς εκείνας καί να ύπηρετήσωσιν εις τόν 
θρίαμβον αυτών. ΙΙροσΟέσατε εις ταύτα 
την ίδιάζουσαν φύσιν τού άνδρός* οξύνοιαν 
θαυμαστήν, πνεύμα πρακτικώτατον, τόλμην 
άκάθεκτον, καί έχετε πλήρη όπωσούν τήν 
ιχνογραφίαν τής τού , Αθανασίου εικόνας. Ό 
, Αθανάσιος ένόησεν εκ προυτης αφετηρίας 
περί τίνος πρόκειται. Καταμέτρησεν άμεσοι; 
τό βάραθρο# εις δ εκινδύνευε να πέση 
ή πίστις ημών. Έπείσθη ό'τι ό ’Άρειος, μ ή 
τολμών νά έξηγηθή σαφώς είτε μ ή εχων 

ούτως ή άλλως εις τό νά άρνηθή τήν θείαν 
τού Σωτήρος φύσιν καί εις τό νά καταβι- 
βάση τό κήρυγμα αυτού εις τήν τάξιν 
ανθρωπίνου δόγματος, παραδίδων αυτό άπο- 
γεγυμνωμένον τής πανοπλίας τής άποκαλύψεως, εις άπάσας τάς προσβολας τού φιλοσο¬ 
φικού πνεύματος. Ύαύτα δέ άναλογισάμενος ώρμησεν επί τόν αγώνα καί αφιέρωσε ν 
έκτοτε όλην αυτού τήν ζωήν καί δλας τάς δυνάμεις εις τήν άμυναν τού ένσαρκωθέντος 
Λόγου, μετά τοσαύτης θρησκευτικής πεποιθήσεως καί τοσούτον άτρομήτου θάρρους 
ώστε άπέβη ό άγιώτερος τοον ήρώων ή μάλλον ό ήρωικώτερος τών αγίων. 

Ύπό τού μεγαλοφυούς λοιπόν τούτου νέου χειραγωγούμενος ό * Αλέξανδρος ήρ- 
χισε νά ενεργή αίφνης αύστηρότερον κατά τού ’Αρείου. Καλέσας αυτόν δίς ν’ άπολο- 
γηθή ενώπιον τού κλήρου τής Αλεξάνδρειάς καί συνωθήσας, εί καί έπιτηδειυτατον όντα 
περί τό λέγειν, μέχρι τής βλασφήμου ομολογίας ότι ό λόγος τού Θεού δεν ήτο αναμάρ¬ 
τητος, δεν έδίστασεν ήδη ν’ άφορίση καί ν’ άναθεματίση τόν αιρετικόν καί πάντας τούς 
άποδεξαμένους τά δόγματα αυτού* ήτοι, έκτος τού Άρείον, ένδεκα διακόνους καί δύο 
επισκόπους. Άλλ’ ό ’Άρειος ήτο άνθρωπος ευφυέστατος καί δραστηριώτατος* τό ζήτημα 
σφοδρά περιπεπλεγμένον, τά πνεύματα εξημμένα. ’Ώστε μετ’ ου πολύ ό άνθρωπος έκεΐ- 


(1) Ακριβώς ή γλώσσα του Αθανασίου θεωρείται στερούμενη κάλλους καί γλαφυρότητοζ 
τεχνικής έχουσα ώς μόνην δύναμιν τήν εσωτερικήν αλήθειαν, καί ή ρητορική αύτου, ώς λέγει 
εύστόχως 6 ΥΠΙβωδΐη, ανήκει εις βήμα ούχί επίγειο 1 · τέχνης καί ευγλωττίας. 


τήν συνείδησιν τού τελικού συμπεράσματος 
τών συλλογισμών αυτού έτεινεν ούδέν ήττον 



Αγιογραφία, κατακόμβης Ρώμης 
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νος συνεκρότησε καθ’ δλην την 1 Ανατολήν μεγάλην καί ισχυροτάτην οπαδών μερίδα, 
μεταξύ των οποίων συγκατελέγοντο καί αυτοί οί ιδιαίτεροι του βασιλεως φίλοι, ο*Νικο¬ 
μήδειας Ευσέβιος καί Ευσέβιος ο Καισαρείας, δν προς τοις αλλοις έλάβομεν ήδη 
αφορμήν να άναφέρωμεν ως ένα των φωστήρων τής εκκλησίας. 

Οΰτω δε ειχον τά πράγματα δτε ό Κωνσταντίνος, μετά την κατατρόπωσιν τού 
Λικινίου, έφθασεν εις Νικομήδειαν, ήτις ήτο έτι τότε ή πρωτεύουσα της Ανατολής. 

’ Ορθόδοξοι καί 'Αρειανοί περιεστοίχισαν αυτόν αμέσως επικαλούμενοι έκάτεροι την 
ίδιάζουσαν αυτού προστασίαν. Ό δε ήγανάκτησε σφοδρά άκούσας την έκ των διενέξεων 
τούτων προελθ-ούσαν εις τά πνεύματα ταραχήν καί άναστάτωσιν. "Όχι δτι ένόησε τον 
κίνδυνον δν διέτρεχεν ή πίστις από των έπιβούλων τού ’Αρείου δοξασιών, αλλά μάλλον 
διότι, ενφ ειχεν ελπίσει δα διά τών προηγουμένων νόμων περί χριστιανών και ειδωλο- 
λατρών θέλει άποκατασταθή εν τφ κρατεί η θρησκευτική ειρήνη, αίφνης έμάνθανεν δτι 
ή ειρήνη εκείνη άνετρέπετο δι’ εμφυλίου μεταξύ χριστιανών στάσεως. Τήν σπουδαίο τη τα 
τού ζητήματος ό Κωνσταντίνος ειχεν εξ αρχής κατανοήσει* είχε κατανοήσει δηλαδή 
δτι πάσα περί τού δόγματος τής τριάδος συζήτησις ήτο έπισφαλεστάτη καί δτι το συνε- 
τώτερον ήτο νά παρακωλυθή έκ παντός τρόπου ή περί τούτου συζήτησις. Όθεν κατ* 
άρχάς ήθέλησε νά παραστήση αυτήν ώς ευτελή καί ματαίαν. ’Έπειτα όμως ήξίωσεν ότι 
ή φρόνησις απαιτεί νά εγκλείω μεν τά τοιαύτα εν ταΐς διανοίαις ημών καί νά μή τα 
έκθέτωμεν εις τάς άκοάς τών δήμων. Τύ φρόνημα τούτο τού Κωνσταντίνου εξάγεται 
προδήλως έκ τής πρώτης έπιστολής ήν έγραψε προς *Αλέξανδρον τον έπίσκοπον καί 
’Άρειον τύν πρεσβύτερον. Έν τή έπιστολή ταύτη λέγει προς τοΐς αλλοις τάδε* «Δια- 
λογιζομένφ δη μοι τιήν αρχήν καί τήν υπόθεσιν τούιων άγαν ευτελής καί ούδαμώς 
αξία τοσαύτης φιλονεικίας ή πρόφασις έφωράθη. Διόπερ έπί τήν τής επιστολής ταυτης 
ανάγκην έπειχθείς, καί προς τήν ομόψυχον υμών αγχίνοιαν γράφων, τήν τε θείαν 
πρόνοιαν καλέσας αρωγόν τφ πράγματι, μέσον τής προς άλλήλους υμών άμφισβητήσεως 
οιον ειρήνης πρύτανιν έμαυτόν έπάγω εικότως .... Μανθάνω τοίνυν έκειθεν ύπάρξαι 
τού παρόντος ζητήματος τήν καταβολήν. "Οταν γάρ σύ, ώ Αλέξανδρε, παρά τών πρε¬ 
σβυτέρων έζήτεις τί δήποτε αυτών έκαστος υπέρ τίνος τόπου τών έν τφ νόμφ γεγραμ- 
μένων, μάλλον δ* υπέρ ματαίου τίνος ζητήσεως μέρους έπυνθάνου, σύ τε, ώ *Αρειε, 
τούθ’ δπερ ή μήτε τήν αρχήν ένθυμηθήναι ή ένθυμηθέντα σιωπή παραδούναι προ- 
σήκον ήν, άπροόπτως έντέθεικας, δθεν τής έν ΰμΐν διχονοίας εγερθείσης, ή μέν σύνο¬ 
δος ήονήθη, ό δε άγιώτατος λαός εις άμφοτέρους σχισθείς έκ τής τού κοινού σιοματος 
αρμονίας έχωρίσθη. Ούκούν έκάτερος υμών έξ ίσου τήν συγγνώμην παρασχών, όπερ αν 
ύμιν ό συν θεράπων υμών δικαίως παραινεί, δεξάσθω’ τί δε τούτο έστιν; ουίε έρωταν 
υπέρ τών τοιούτων έξ αρχής προσήκον ήν ούτε έρωτώμενον άποκρίνεσθαι. Τάς γάρ 
τοιαύιας ζητήσεις, όπόσας μή νόμου τίνος ανάγκη προστάττη, άλλ' άνίυφελούς αργίας 
έρεσχελία προτίθησιν, εϊ καί φυσικής τίνος γυμνασίας ένεκα γένοιτο, όμως όφείλομεν 
εΐσω τής διανοίας έγ^λείειν καί μή προχείρως εις δημοσίας συνόδους έκφέρειν μηδέ 
ταιςτών δήμων άκοαΐς άπρονοήτως πιστεύειν». Καί κατά τό αυτό πνεύμα εξακολουθεί 
μέχρι τέλους παραινών άμφοτέρου; τούς αντιπάλους νά καταθέσωσι τά όπλα τής συζητή- 
σεω; καί συνδιαλλαγέντες προς άλλήλους νά έπανόρθώσωσι τήν ειρήνην τής έκκλησίας. 

Άλλ’ ή φ(ονή αυτή τής συνέσεως καί τής μετριοπάθειας δεν έπέπριοτο νά εϊσα- 
κουσθή. Αυτός ό κομιστής τής έπιστολής εκείνης, άμα έλθών εις Αλεξάνδρειαν, συνε- 
τάχθη μετά τού επισκόπου καί κατεδίκασε τον ’Άρειον. 'ο ’Άρειος έγραψε ποός τον 
βασιλέα επιστολήν όπωσούν αυθάδη παραπονούμενος διά τήν αργίαν ήτις έπεβλήθη 
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«ύιτφ^ Συγχρόνως ό Κωνσταντίνος εμάνθανεν ότι έν Άλεξανδρείφ συνέβαινον ταραχαί 
καθ’ άς οί όχλοι ουδέ τάς εικόνας αύτοϋ έσεβάσθησαν. 'Όθεν οργισθείς διά τούτο ιδίως 
κατα του Άρείου καί των Άρειανών έξαπέστειλε νέους εις Αλεξάνδρειαν επιτρόπους 
κομίζοντας επιστολήν προς τους αιρετικούς εκείνους καί τον αρχηγέτην αυτών απειλή - 
τικωτάτην, περί τα τέλη,της οποίας όμως επανερχόμενος εις αισθήματα πάλιν επιεικέ¬ 
στερα προσεκάλει τον Άρειον να προσέλθη καί νά έξηγήση ενώπιον αύτοϋ τό δόγμα 
τό όποιον έπρέσβευεν. Ό Άρειος παρέστη καί έν τη συζητήσει ήν έπεχείρησε προς 
τον βασιλέα τοσοϋτο περιέπλεξε τό περί τάς τοιαΰτας λεπτολογίας άνεπιτήδειον τού 
Κωνσταντίνου πνεύμα ώστε ενέβαλε τον ήγεμόνα εις πλείστας όσας αμφιβολίας. Καί 
εν τούτοις εξηκολούθει ή διχόνοια καί ή ταραχή των πνευμάτων, ουδέ έφαίνετο θερα¬ 
πείας τροπος· μεχρις ου ό βασιλεύς, εν τή συνήθει αυτού μεγαλοφυΐρ, έπενόησε τό 
πρακτεον κατά τήν προκειμένην δυσχέρειαν, καί, επειδή οί ίεράρχαι δέν επείθοντο καθ’ 
εαυτους να παύσωσι τάς συζητήσεις ταύτας, συνεκάλεσεν έν Νίκα ία σύνοδον οικουμενι¬ 
κήν έπιτετραμμένην νά λύση όριστικώς τήν προκειμένην διαφοράν. 

γ Έπι ®^σωμεν^έπί μικρόν τήν προσοχήν εις τήν τοιαύτην τού βασιλέως άπόφασιν. 
υ Κωνσταντίνος ήτο ρωμαίος αύτοκράτωρ, έπί τοσοϋτον ρωμαίος ώστε ουδέ έλάλει 
ορθως την ^ελληνικήν οδέ θεσμός τής κοινής συνόδου δέν ήτο θεσμός ρωμαϊκός άλλ’ 
ελληνικός. Ή Ρώμη, άρξασα, δι’ ϊδίου πολιτεύματος έκτεθέντος έν τφ Προλόγω τού 
πρώτου τόμου, τής τε Ιταλίας καί τής οικουμένης άπάσης, ουδέποτε συνεκάλεσε κοινήν 
πόλεων |αί έθνών σύνοδον ενώ εις τήν άρχαίαν Ελλάδα, έκτός των κατά έθνη συνε- 
ριων, συνήλθον πολλάκις πάσαι αί πόλεις έν κοινφ, έπί τε των μηδικών καί έπί φι- 
.ίππου και επί Αλεξάνδρου. Άλλ’ ό Κωνσταντίνος, προσδραμών κατά τήν κρίσιμον 
ταυτην περιστασιν εις θεσμοθεσίαν ελληνικήν, παρέλαβεν αρά γε αυτήν αμέσως από τών 
αρχαίων ελληνικών παραδόσεων καί έξεων; “Οχι βεβαίως. Ό Κωνσταντίνος ούδέν άλλο 
επραξεν εϊμή νά παρακολουθήση τάς ύφισταμένας άρχάς καί παραδόσεις τής χριστιανικής 
εκκλησίας καινά έννοήση ποιον ήτο τό φυσικόν αυτών συμπλήρωμα. Εΐδομεν ότι ή βάσις 
τού πολιτεύματος τής νέας θρησκείας ήτο η καθ’ έκαστην πόλιν έκκλησία, ήτοιόμάς τών 
πιστών. Υπεράνω τής εκκλησίας τούτης ΐστατο τό συνέδριον τών πρεσβυτέοων, ποοε- 
δρευομενον υπό τού έπισκόπου. Ύπεράνω δέ τών κατά τάς πόλεις' τούτων άρχών 
ισταντο αι περιοδικώς κατ’ έπαρχίας συγκροτούμενοι σύνοδοι τών έπισκόπων, αΐτινες 
εκοινωνουν μέν προς άλλήλας πολλάκις αλλά μέχρι τής εποχής ταύτης δέν εϊχον είσέτι 
συγχωνευθή εις εν μέγα συνέδριον περιλαμβάνον τούς αντιπροσώπους όλων τών επαρχιών 
του χριστιανικού κοσμου. Τί λοιπόν φυσικώτερον ή νά έπέλθη ν συγχώνευσις αύτη κατά 
την προκειμένην έκτακτον ανωμαλίαν καί νά έπιτεθή ούτως εις τον οργανισμόν τού 
χριστιανισμού ή απαραίτητος αύτοϋ κορωνίς, προσκαλουμένων όλων τών έπ^κόπων ινα 
απο κοινού κανονίσωσι τήν προκύψασαν εις μέσον μεγάλην διένεξιν; Ή περί τούτου 
αποφασις του Κωνσταντίνου άποδεικνύει όπόσον άφ’ ενός άπεμακρύνετο ήδη τών αρχαίων 
ρωμαικων παραδόσεων καί όπόσον άφ’ ετέρου ήσθάνετο τήν ανάγκην νά προσέγγιση εις 
τας ελληνικός έξεις τάς οποίας έκληρονόμησε τό χριστιανικόν πολίτευμα. Ούδ’ ήτο δυνα¬ 
τόν νά πράξη άλλως έν τή έξαιρέτφ αυτού συνέσει καί έπιτηδειότητι. Ή ρύθμισις καί 
εξασφαλισις τού χριστιανικού δόγματος ήτο ζήτημα ζωής καί θανάτου διά τον τότε 
κόσμον. Άπ’ αύτής έξηρτατο ή ήθική αύτοϋ άνακαίνισις. “Οθεν ό Κωνσταντίνος ποο- 
θύμως ήσπάζετο πάν ό,τι ένόμιζεν επιτήδειον εις τήν ρύθμισιν εκείνην καί Ιξασφάλισιν, 
αδιαφορών αν οί θεσμοί τούς όποιους καθιέρου ήσαν ελληνικοί κα: όχι ρωμαϊκοί. °Η 
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ακατάσχετο; των πραγμάτων δόνα μις κατηνάγκαζε τον ρωμαϊκόν εκείνον βασιλέα νά 
υποκύπτη εις την επιρροήν τοϋ ελληνικού κόσμου, νά έξυψοί αυτόν, προ τοσούτων 
αιώνων υποκείμενον όντα τη ρωμαϊκή κυριαρχίφ, υπεράνω τής κυριαρχίας ταύτης, και 
νά έπιβάλη αυτή εκείνου τα νομοθετήματα. Μήπως προ ολίγου γράφων προς Αλέξαν- 



. Αΰτόγραφοι ΰπογραφαί των μετασχόντων τής έν Νι.καάϊ Συνόδου πάτερων 

όρον καί ’Άρειον δεν έλεγεν ότι ό τής ίεράςθρησκείας νόμος εκ των κόλπων της ’Ανα¬ 
τολής προέκυψε και (ονόμαζε τούς ενταύθα λειτουργούς αυτού αρχηγούς τής των εϋν&ν 
(κυτηρίας; 

'Η έν Νικαία οικουμενική σύνοδος ύπήρξεν πί τοσούτον άλλοτρία τού ρωμαϊκού 
κόσμου ώστε, άν καί προσεκλήθησαν αυτόθι άπαντες τής χριστιανοσύνης οι επίσκοποι, 
άν και ό βασιλεύς διηυκόλυνεν εκ παντός τρόπου τήν μετάβασιν αυτών αναλαβων εις 
βάρος τού δημοσίου όλα τά έξοδα τής οδοιπορίας καί τής διατροφής των προσκληθέν- 
τιον, έκ των τριακοσίων καί επέκεινα επισκόπων όσοι προσήλΰον μόλις τρεις ή τεσσα- 
οες άφίκοντο έκ τής δυτικής Ευρώπης καί ούδ’ αυτός ό πάπας Ρώμης παρέστη αυτο- 
ποοσώπω: άλλ’ έπεμψε δύο πρεσβυτέρους ώς αντιπροσώπους αυτού. "Ολοι οΐ λοιποί 
άνήκον εις τάς ελληνικός ή έξελληνισθείσας χώρας καί μεταξύ αυτών διέπρεπεν υπέρ 
πάντας τού; άλλους δ γηραιός Αλέξανδρος υπό τού νεαρού αυτού συμβούλου δορυφορου- 
μενος. Εντεύθεν ή σύνοδος άπέβη όλως-ελληνική. Ό Κωνσταντίνος εξεφιόνησε μεν τον 
έναρκτήριον λόγον εις τήν λατινικήν γλώσσαν άλλ’ οί λόγοι αυτού μεθηρμηνεύοντο εις 
τιήν ελληνικήν καθ’ όσον εξεφέροντο. 'Ότε δε βραδύτερον άνεμίχθη είς τάς κατ’ ίδιαν 
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συζητήσεις, δια τής ελληνικής έλάλησε γλώσσης, «ελληνίζουν τή φωνή, λέγει ό Ευσέβιος, 
δτι μηδέ ταΰτης άμαθώς είχε». Και έπειτα άπασαι αί πράξεις εις την ελληνικήν συνε- 
τάχθησαν γλώσσαν, ιδίως το τότε κανονισθέν σΰμβολον τής πίστεως. Συνήλθον δέ οί 
επίσκοποι περί τα μέσα τοΰ Ιουνίου τοϋ 325, άλλ’ ή πρώτη αυτών επίσημος συνέδρίασις 
συνεκροτ,|θη τη :> η τη 6 Ιουλίου. Η σύνοδος δέν διήρκεσεν είμή είκοσι περίπου ημέρας - 
και, εντός τοΰ βραχύτατου τουτου διαστήματος, ελυσε, πλήν άλλων τινών δευτερευόντων 
ζητημάτων, το δυσχερές ζήτημα τό οποίον είχε προ μικρού διαιρέσει την εκκλησίαν, κα- 
θιερώσασα την αρχήν τοϋ όμοουσίου τοϋ πατρύς καί τοΰ υίοϋ, άναθεματίσασα τους 
αντιδοςοΰντας καί έςορίσασα τον Άρειον καί τούς πεισματωδεστέρους όμόφρονας αυτού 
εις Γαλατίαν της μικρας Ασίας. Οί δυο Εϋσέβιοι, επί μικρόν διστάσαντες να υπογρά¬ 
ψω® 1 την ομολογίαν, επί τέλους ένέδωκαν εις την πλειονοψηφίαν, τόσφ μάλλον δσω 
δ Κωνσταντίνος άπέδειξεν δτι έχει άμετάτρεπτον άπόφασιν νά υποστήριξή τά υπό τής 
συνόδου κυρωθέντα. Τφόνη, μή άρκοΰμενος εις τάς αποφάσεις αϋτάς, δ βασιλεύς εξέ- 
διοκε τότε καί ίδιον κατά των άντιδοξοΰντων διάταγμα, εν ώ ρητώς ώνόμαζε τον "Αρειον 
μαθητήν τοΰ Πορφυρίου, ενός τών οπαδών τής νεοπλατωνικής φιλοσοφίας, παρήγγειλε 
να καώσιν δλα τοΰ Άρείου τά συγγράμματα καί επέβαλε ποινήν θανάτου κατά παντός 
τοϋ φωραθέντος δτι κρύπτει τι τών συγγραμμάτων τούτων. Καί είναι μεν αληθές δτι 
ή έπέμβασις αϋτη τής πολιτικής αρχής είναι παντάπασιν άλλοτρία τών σημερινών ήμών 
περί ανεξιθρησκίας δοξασιών, άλλ’ ό Κωνσταντίνος έπείΟετο, καί είχε δίκαιον νά πεί¬ 
θεται, ότι, εαν δεν παυσωσιν αί συζητήσεις αυται, δλόκληρον τύ οικοδόμημα τοΰ χοιστια- 
νισμοΰ κινδυνεύει νά καταπέση* επείθετο καί είχε δίκαιον νά πείθεται δτι αί αποφάσεις 
τής οικουμενικής συνόδου, δσφ οικουμενική καί αν ήτο, δέν ήθελον ίσχύσει νά εκριζώ- 
σωσι τό κακόν, εάν τά δεδογμένα δέν έκυροϋντο δι’ αΰτοκρατορικοΰ θεσπίσματος. Όρ¬ 
θιος δέ έδικαιολόγησε τήν έκπλήρωσιν τοΰ καθήκοντος τούτου είπών προς τούς αρχιερείς - 
«ιιλλ’ υμείς μέν ταιν είσαι τής εκκλησίας, εγώ δέ τών εκτός, υπό τοΰ Θεοΰ καθεσταμένος, 
επίσκοπος αν ειην». Ιναι οτε περί τα τα τέλη Ιουλίου απέλυσε τούς επισκόπους εις τά 
ίδια ελάλησε πάλιν προς αυτούς μετά πολλής πρςιότητος καί συνέσεως" παρήνεσεν 
αυτούς νά τηρώσι την πρός άλληλους ειρήνην, φεύγοντες τήν θρησκευτικήν έριδα, νά 
νεμωσι συγγνώμην εις τά ανθρώπινα πταίσματα καί προ πάντων, άφορώντες εις τήν 
γενικήν αρμονίαν, νά μη στασιάζωσι πρός άλληλους,παρέχοντες ούτως αιτίαν χλεύης εις 
τους ανθρώπους οϊτινες είναι πάντοτε έτοιμοι νά βλασφημώσι τό θειον δνομα. Τοιου¬ 
τοτρόπως διελύθ η ή πρώτη οικουμενική σύνοδος, τής όποιας κύριον έργον ΰπήρξεν, ως 
προείπομεν, δ προσδιορισμός τοΰ μέρους εκείνου τοΰ αγίου Συμβόλου τής πίστεως ήμών 
δι’ ου έκτοτε πας χριστιανός δμολογεϊ δτι πιστεύει «εις ένα Κύριον Ίησοΰν Χριστόν, 
τον υιόν τοΰ Θεοΰ, τύν μονογενή, τον εκ τοϋ πατρύς γεννηθέντα προ πάντων τών αιώνων. 
Ί 1 ” 1 - ίΎ ' Φιοτος, Θεόν αληθινόν, εκ Θεοΰ άληθινοΰ γεννηθέντα ου ποιηθέντα, όμοούσιον 
τφ Πατρί, δι’ ου τά πάντα έγένετο. Τον δι’ ημάς τούς ανθρώπους καί διά τήν ήμετέραν 
σωτηρίαν κατελθόντα εκ τών ουρανών καί σαρκωθέντα εκ Πΐ’εύματος αγίου καί Μαρίας 
τής Παρθένου, καί ένανθρωπήσαντα. Σταυρωθέντα τε υπέρ ήμών επί Ποντίου Πιλάτου 
καί παθόντα καί ταφέντα καί άναστάντα τή τρίτη ήμέρμ κατά τάς γραφάς. Καί άνελ- 
θόντα εις τούς ουρανούς καί καθεζόμενον εκ δεξιών τοϋ Πατρύς. Καί πάλιν ερχόμενον 
μετά δόξης κρΐναι ζώντας καί νεκρούς, ού τής βασιλείας ούκ έσται τέλος». Τό δέ μέρος 
τοϋ συμβόλου τό άναφερόμενον εις τό πνεύμα τό άγιον ώρίσθη βραδύτεροι- υπό τής 
ο&ΐ!τέρας οικουμενικής συνοδου, τής εν Κωνσταντινουπόλει συγκροτηΰείσης. 

Όπόσον συνετώς διεξήγαγε τήν ΰπόθεσιν ταύτην δ Κωνσταντίνος συνάγεται έκ 
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τών έπισυμβάντων. Παρήλθον έκτοτε χίλια καί πεντακόσια έτη. Τό κράτος τού οποίου 
ό βασιλεύς συνεκάλεσε καί προήδρευσε την εν Νικαία σύνοδον κατελύθη προ καιρού. 
Έπί των ερειπίων αυτού άνηγέρθησαν ποικίλα άλλα κράτη· νέα έσχηματίσθησαν έθνη - 
νέαι έμορφώθησαν γλώσσαι· νέοι άνεκαλύφΟησαν κόσμοι - νέαι έπενοήθησαν τέχναι καί 
έπιστήμαι· νέα έρρύθμισαν την τύχην των λαών πολιτεύματα - νέαι παρήχθησαν άνάγ- 
και, προαιρέσεις, δοξασίαι - ή υλική καί ηθική όψις τής γης ημών μετεβλήθη καθ’ ολο¬ 
κληρίαν - καί όμως είς ποιον τής γής ταυτης μέρος, εις ποιαν τή, οικουμένης γωνία), 
εις ποιαν άνθρωπίνην γλώσσαν δεν αντήχησε καί δεν αντηχεί καθ’ εκάστην^ή προσευχή 
εκείνη ή όρισΟεϊσα τότε έν Νικαίρ. υπό τών αντιπροσώπων τοΰ ελληνικού χριστιανι¬ 
σμού 0); Ά ! βεβαίως ημείς οΐ "Ελληνες πολλάς όφείλομεν χάριτας προς τούς εθνικούς 
ημών προπάτορας, οΐτινες, διά τών αριστουργημάτων αυτών, ώρισαν τούς νομούς του 
καλού καί τοΰ υψηλού, νόμους θαυ μαζομένους άχρι τοΰδε καί έσαεί μέλλοντας να θαυ- 
μάζωνται ένόσφ ύπάρχουσιν έν τφ κόσμοι τούτιρ ψυχαί εύγενεις καί έπιτηδειαι νά έκτι- 
μήσωσι τό κάλλος καί τό ύψος. Άλλα μήπως όλιγωτέραν όφείλομεν ευγνωμοσύνην προς 
τούς άλλους εκείνους, τούς χριστιανούς ημών προπάτορας, οΐτινες ώρισαν^ τούς κανόνας 
τής ανθρώπινης συνειδήσεως περί της φύσεως τής θεότητος, κανόνας επι τών οποίων 
έθεμελιώθη άρχι τοΰδε άπας ό νεώτερος πολιτισμός; Όπόσον δε πάλιν, ημείς οΐ λαλοϋντες 
τήν γλώσσαν τών Άλεξάνδρων καί τών Αθανασιών, δέν δικαιούμεθα νά^έγκαυχώμεθα 
ότι άναπέμπομεν πρύς τον "Υψιστον τήν προσευχήν εκείνην άναλλοίωτον, άπαράλλακτον, 
δι’ αυτών ακριβώς τών λέξεων έν αίς διετύπωσαν τάς πεποιθήσεις αυτών οΐ μεγάλοι 
ούτοι τής εκκλησίας καί τοΰ έθνους ημών άνδρες! 

Ούτω δέ ρυθμίσας τό εκκλησιαστικόν ζήτημα ό Κωνσταντίνος ένόμισεν ήδη δέον νά 
έπανέλθη εις τήν Ρώμην, όπου ή παρουσία αυτού ήτο τωόντι απαραίτητος. Έάν έπί μικρόν 
μόνον άναλογισθώμεν πώς ειχον τότε τά κατά τό ρωμαϊκόν κράτος πράγματα, θέλομεν ευρει 
ότι.ένφ άποκατεστάθη ή πολιτική αυτού ένότης, θρησκευτική) τφ λόγο.) συνέβαινεν έν αύτφ 
παράδοξος ανωμαλία. Ό Κωνσταντίνος δέν είχε μεν είσέτι βαπτισθή, καθ’ όληνόμως τήν 
λοιπήν αυτού πολιτείαν δέν ήδύνατο νά λογισθή είμή ώς άποδεξάμενος τά του χριστια¬ 
νισμού δόγματα. Έν τούτοις ό χριστιανισμός δέν εΐχεν άνακηρυχθή ώς επικρατούσα θρη¬ 
σκεία. Ναι μέν ό βασιλεύς προετίμα εις όλα τά αξιώματα τούς χριστιανούς καί πολυειδώς 
έβράβευε τούς προσερχομένους εις τήν νέαν πίστιν αλλά κυρίως εΐπεΐν οΐ θεμελιώδεις του 
κράτους νόμοι έπέτρεπον απλώς τήν έλευθέραν τής χριστιανικής λατρείας τέλεσιν, δέν 
κατήργουν δέ, πολλού γε δει, τήν έπίσημον τής είδωλολατρείας έν τή πολιτεία τάξιν, 
ώς εκ τής οποίας τό άρχαιον θρήσκευμα στενώς συνεδέετο μέ όλην τήν κυβέρνησιν καί 
μέ όλον τον δημόσιον βίον. Εντεύθεν, έν τή Ρώμη ιδίως, ήτις ήτο ή αρχαία καί μόνη 
έτι τοΰ κράτους πρωτεύουσα, ή είδωλολατρεία έξηκολούθει διατηρούσα τον χαρακτήρα 
έκείνον τοΰ επισήμου τής πολιτείας θρησκεύματος. Είσέτι διάταγμα εκ Νικομήδειας 
έκδοθέν δέν παρήγγειλε νά άφανισθώσι τά μνημεία, τα νομίσματα, τά σύμβολα έν γενει 
τής πολυθεΐας. Ή σύγκλητος έξηκολούθει εδρεύουσα έντός ναού κατειδώλου, πάντες 
δ’ οΐ έν τέλει καί πας σχεδόν ό λαός ένέμενον ■· ; :τήν ακριβή τήρησιν τών αρχαίων ιερο¬ 
τελεστιών. Κατά νόμον λοιπόν επικρατούσα θρησκεία ήτο ή είδωλολατρεία - πράγματι 


(1) Όμολογία δηλονότι τής πίστεως ή δίκην προσευχής πρός τόν ΰψιστον έ'=αγγελ/.ουσα τα 
δόγματα τής πίστεως ταυτης. 
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όμως ό χριστιανισμός κατίσχυεν αυτής διά τής του βασιλέως προστασίας καί θελήσεως 
παντός άλλου, εκτός τής Ρώμης. Έν άλλαις λέξεσι, τό σώμα του κράτους, τουλάχιστον 
το ζωτικώτερον αυτού μέρος, ήτο χριστιανικόν, ή δε κεφαλή εθνική. Εννοείται ότι 
ή κατάστασις αυτή των πραγμάτων δεν ήτο δυνατόν νά διαρκέση επί πολύ έν ειρήνη 4 καί 
τούτο ήνάγκασε τον Κωνσταντίνον νά έπανέλθη εις την Ρώμην, ίνα ΐδη εκ τού σύνεγγυς 
πώς έχει νά προλάβη τί|ν ένδεχομένην ρήξιν. 

Είσήλθε δε εις την εστίαν ταύτην τών αρχαίων παρα- 
δόσεοον καί τών αρχαίων ηθών κατά μήνα ’ Ιούλιον τού 326. 

Καί ήγωνίσθη μεν αμέσως νά περιποιηθή όσον ενδέχεται 
την σύγκλητον άλλ’ οκτώ δεν ειχον παρέλθει ήμέραι καί 
κατέστησαν άρίδηλοι αί δυσχέρειαι αιτινες ήτο φυσικόν νά 
προκύψωσιν από τής διαφοράς εκείνης τών αισθημάτων μεταξύ τού κυρίαρχου και του 
λαού τής πρωτευούσης. Τή 13 Ιουλίου έτελέσθη κατά τό είωθύς ή μεγάλη τών λεγομένων 
ιππέων παρέλασις, καθ’ ήν οί εις την τάξιν ταύτην άνήκοντες ρωμαίοι πολιται ανηρ- 
χοντο έν πομπή εις τό Καπιτώλιον όπως θύσωσιν αυτόθι τώ Διί. Ό δέ Κωνσταντίνος 
όχι μόνον δεν ήθέλησε νά κοινωνήση τής τελετής ταύτης αλλά καί ένέπαιξεν αυτήν, εξ 
ου σφοδρά προέκυψεν άγανάκτησις καί βλασφημίαι ήκούσθησαν τού όχλου, ένφ ό βασι¬ 
λεύς διήρχετο διά τών οδών τής πόλεως. Τούτο ήρέθισε τον Κωνσταντίνον* αλλά μετ 
ολίγον υπερίσχυσεν έν αύτώ ή φυσική μετριοπάθεια καί άπεφάσισε νά μη τιμωρηση 
τούς ένοχους μηδέ νά έπιτεθή έν γένει διά τής βίας κατά τού αρχαίου θρησκεύματος. 
Κατά δυστυχίαν συνέβαινον συγχρόνως καί έν αυτή αυτού τή οΐκίμ δλέθριαι διενεξεις. 
Ό Κωνσταντίνος ειχεν από τού δευτέρου γάμου τού πατρύς αυτού τρεις αδελφούς, τον 
Δαλμάτιον, τον Άννιβαλιανόν καί τον Ιούλιον Κωνστάντιον, προς τούς οποίους επο/α- 
τεύθη αείποτε ψυχρώς, ΰπείκων, ως βεβαιούσιν, εις τάς εισηγήσεις τής ίδιας μητρος 
. Ελένης. 1 Αφ* ετέρου ό Κωνσταντίνος ειχεν από μεν τής πρώτης συζύγου, της Μινερβίνης, 
υιόν, τον τοσούτο κατά Λικινίου διαπρέψαντα Ινρίσπον, από δέ τής δευτέρας, της 
Φαύστης, υιούς άλλους, έξ ών δύο, ό Κωνσταντίνος καί ό Κώνστας, καίτοι ήσαν νεωτατοι, 
ειχον ήδη λάβει διάφορα ανώτατα τής πολιτείας άξιοί>μ ατα · Καί ή μέν Φαύστα άπετρο- 
πιάζετο τον Ινρίσπον, όστις καθό πρωτότοκος καί καθ’ όλα λαμπρός νέος έπεσκιαζε τα 
ίδια αυτής τέκνα, ή δέ Ελένη έξ εναντίας ήσθάνετο προς τούτον ίδιάζουσαν στοργήν. 
Πώς τά διάφορα ταύτα πάθη κατώρθωσαν νά θολώσωσι την άλλως τοσούτον διαυγή τού 
Κωνσταντίνου κρίσιν δεν είναι σαφώς γνωστόν. ’Ίσως παρεισέφρησεν εις την ψυχήν 
αυτού καταχθόνιόν τι φθόνοι» αίσθημα διά την κοινήν εύνοιαν ής άπελάμβανεν ό Κρί- 
σπος' τουλάχιστον είναι βέβαιον ότι, ένώ κατ’ άρχάς έπεδαψίλευσε τώ υίώ έκεινω τα 
ύπατα αξιώματα, μετά τό περιφανές κατά τον Ελλήσποντον τρόπαιον έπαυσε τού νά 
νέμη αύτώ μερίδα τινά τής ύπερτάτης αρχής. ’Τσως θεωρών τό έν Ρώμη έπικρατούν 
δυσμενές πνεύμα έδυσπίστησε προς τον Κρίσπον, όστις έπευφημειτο υπό τού πλήθους, 
τού κακολογούντος καί περιύβριζαντος τον βασιλέα* τουλάχιστον βεβαιούται προ πάντων 
ότι αί τής Φαύστης εισηγήσεις κατά τού προγόνου αυτής έπί τής έν Ρώμη διατριβής 
έκείνης μάλιστα έκορυφώθησαν. Διότι τό παρά τινων ρηθέν ότι ό Κρίσπος έμισήθη 
υπό τού πατρός, ιδίως ως συλλαβών έρωτα άθεσμον προς την μητρυιάν Φαύσταν, υπο¬ 
λαμβάνεται σήμερον εύλόγως ως μύθος δλως ανυπόστατος, πολύ δέ πιθανώτερον νομί- 
ζεται ότι συκοφαντίαι έτεραι μάλλον πιστευτά! και έξαιρέτως αί προ μικρού ύποδειχθει- 
σαι έξηγρίωσαν τύν βασιλέα εις βαθμόν ώστε νά καταπνίξω σι ν έν αυτού δ,τι ίερώτατον 


Β' β' 8 
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εχει ό άνθρωπος εν τφ κόσμφ τούτφ.Όπωσδήποτε αναμφισβήτητου είναι δτι εν τφ μέσοο τής 
αγωνίας εις ήν ό Κωνσταντίνος περιέστη ως εκ του στασιαστικοί} τής Ρώμης πνεύματος καί 
ώς εκ των έν τή Ιδιοι οίκίςι διενέξεων ό Κρίσπος, γενόμενος ανάρπαστος, διά διαταγής 
του βασιλέως, καί άπαχθείς εις φυλακήν τινα εκτός τής Ρώμης,έκεϊ έθανατώθη.Συγχρό¬ 
νως δε σχεδόν άνηγγέλθη εξ *Ανατολής δτι καί ό υιός του 
Λικινίου καί τής Κωνσταντίας, άρα του βασιλέως ανεψιός, 
παις μόλις δωδεκαετής, έσφάγη αποσπασθεις τής μητρι¬ 
κής αγκάλης. Αί δέ τραγικαί αΰται σκηναί κατετάραξαν 
έξαιρέτως τους εθνικούς, οΐτινες σώζοντες ϊσως έτι ελπίδας 
τινάς από τε τοΰ Κρίσπου καί από του υίου του Λικινίου 
έβλεπον αίφνης ψευσθείσας άπάσας αυτών τάς προσδοκίας. 
Αλλά καί πολλοί εκ των χριστιανών κατεπλάγησαν βεβαίως 
βλέποντες τον άνθρωπον δν υπελάμβανον υπό τής Θείας 
Πρόνοιας χειραγοογοΰμενον ώσεί υπό μανίας τίνος ήδη κατα- 
ληφθέντα και σπαράσσοντα Ιδιοι χειρί την καρδίαν αύτοΰ. 

Μόνοι οΐ περί την Φαΰσταν έθριάμβευον, δτε αίφνης τά πράγματα μετέβαλον όψιν. 

Ή μήτηρ του Κωνσταντίνου Ελένη έδραμεν έξ Ανατολής, όπου τότε διέτριβεν, 
ίνα έκφράση την άγανάκτησιν αυτής καί την θλΐψιν διά τον οίκτρόν του φιλτάτου 
Κρίσπου θάνατον, δστις έτραυμάπ,σεν αυτήν καί ένεκα τής στοργής ήν ήσθάνετο προς 
τον νέον τούτον καί ένεκα τής φρίκης ήν ένεποίησεν εις αυτήν, ώς χριστιανήν καί ώς 
μητέρα, τό ανοσιούργημα του Κωνσταντίνου. Οί όδυρμοι καί οί έλεγχοι τής σεβάσμιας 
εκείνης γυναικός ήνοιξαν τους οφθαλμούς τού βασιλέως. Είναι αληθές δτι οί πλεΐστοι 
τών χρονογράφων άξιούσιν δτι έν τή παραφορά τής τύψεως του συνειδότος ήν ένέ- 
βαλον εις την καρδίαν αύτοΰ οί λόγοι τής μητρός έμίανεν αύθις τάς χεϊρας αύτοΰ θα- 
νατώσας την Φαΰσταν, ώς παραίτιον τής πρώτης συμφοράς. Αλλά τό καθ* ημάς όμο- 
λογοΰμεν δτι άσπαζόμεθα μάλλον την γνώμην τοΰ άγγλου ιστοριογράφου Γίββωνος, 
δστις, στηριζόμενος εις έτέρας μαρτυρίας, νομίζει δλως άπίθανον τό νέον τοΰτο αδί¬ 
κημα* καί τοσοΰτφ μάλλον παραδεχόμεθα τό συμπέρασμα αύτοΰ όσφ έν γένει δεν 
άνεδείχθη επιεικής προς τον Κωνσταντίνον. Ούδέ βλέπομεν πώς συμβιβάζεται ό παρο¬ 
ξυσμός έκεινος τής μανίας προς την μετάνοιαν ήν πάντες όμολογοΰσιν δτι ήσθάνθη 
6 βασιλεύς άκοΰων τούς θρήνους τής μητρός και ήν έπεδείξατο, ώς λέγεται, διά πολλών 
καί ποικίλων τεκμηρίων έξαιρέτου προς τό θρήσκευμα εύλαβείας. Τό βέβαιον είναι δτι 
δ Κωνσταντίνος ελαυνόμενος υπό τών αποτρόπαιων περιπετειών εις ας περιέστη έν τή 
πόλει τής Ρώμης, διά τε τήν πρύς αύτύν αποστροφήν τοΰ είδωλολάτρου έκείνου δήμου 



ρήση έκ τής αρχαίας τοΰ κράτους πρωτευούσης, εις ήν ούδέποτε πλέον έπέστρεψε, καί 
άπήλθε προς άνατολάς, έτερα καί μεγάλα τινά διανοούμενος περί τής μελλουσης τοΰ 
κόσμου τύχης. 

Τότε καί ή Ελένη έπορεύθη προς τήν Παλαιστίνην ΐνα έξαγάγη μεν την γήν 
ταύτην, έν ή έγεννήθη καί άπέθανεν ό Σωτήρ, έκ τής άθλιας καταστάσεως εις ήν έν 
τφ μεταξύ είχε περιέλθει, έπιζητήση δέ έπί τοΰ χοίρου τούτου, τοΰ ποτισθέντος υπό 
τοΰ άγιου έκείνου αίματος, τήν έξιλέωσιν τών παρά τοΰ υίοΰ αυτής πραχθέντων αμαρ¬ 
τημάτων. Τφόντι κατά τήν πρώτην καί τήν δευτέραν μ. X. εκατονταετηρίδα αί έπανει- 
λημμέναι τών 1 1ουδαίων κατά τής ρωμαϊκής αρχής έπαναστάσεις εΐχον προκαλέσει δει- 



Ή Φαΰστα έπί νομίσματος 
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νοτάτας αντεκδικήσεις. Έπί των ερειπίων τής Ιερουσαλήμ ήγέρθη πόλις νέα φέρουσα 
το εθνικόν όνομα τής Αίλείας Καπιτωλίνης καί επί τού τόπου οπού ύψοΰτο άλλοτε 
ό ναός του Σολομώντος κατεσκευάσθη πολυτελές ιερόν του Καπιτωλίου Διός. Ιουδαίοι 
σχεδόν πλέον δεν ύπήρχον εν αυτή, δλίγιστοι δε ήσαν οί χριστιανοί, ώστε ό επίσκοπος 
τής πόλεως καί χώρας εν ή έτελέσθησαν τα πρώτα τής πίστεως ημών μυστήρια, ό επί¬ 
σκοπος του θρόνου επί του οποίου έκάθισάν ποτέ ό Ιάκωβος κα« 
πολλοί του Χρίστου συγγενείς, έκπεσών παντάπασι του αρχαίου αξιώ¬ 
ματος, κατήντησε να ύποτάσσηται εις τον μητροπολίτην Καισαρείας. 

^Οτε εν έτει 327 ή βασίλισσα Ελένη έφθασεν εις Ιερουσαλήμ, ουδείς 
ήδυνήθη νά κατάδειξη αυτή τον τάφον του Σωτήρος. Μόλις δε μετά 
πολλάς έρευνας άνευρέθη ό ιερός χώρος καί διά συντόνου εργασίας 
άπεκαλΰφθη αυτό τό σεμνόν του γεγονότος μαρτΰριον, ήτοι ό τίμιος 
καί ζωοποιός σταυρός. "Οθεν, άναγγελθέντος του πράγματος εις τον 
Κωνσταντίνον, διέταξεν ουτος παραυτίκα νά έγερθή επί του αγίου Τά¬ 
φου εκκλησία λαμπροτάτη τής Άνοχστάσεως (0* καί ή Ελένη αυτή έφρόνησε, πριν άνα- 
χωρήση εκ Παλαιστίνης, νά τεθώσι τά θεμέλια του τε ναού τούτου καί άλλων πολλών 
κατά την χώραν ιερών. Μεθ* δ άπήλθεν εκ τής ’Ιουδαίας προς τον υιόν αυτής, δστις 
έπορεύετο βραδέως όπωσούν προς τήν ’Ανατολήν.Ή συνέντευξις αυτών άπέβη κατανυ- 
κτική. Ό Κωνσταντίνος, δστις προ καιρού εΐχε τιμήσει τήν μητέρα αυτού ως βασίλισσαν, 
άπένειμεν ήδη αυτή πλεΐστα ετερα εύλαβείας δείγματα καί μετ’ ολίγον άποθανούσαν 
εν αρχή τού έτους 328, εις ηλικίαν ετών περίπου 80, έκήδευσε μεγαλοπρεπέστατα, μετα- 
κομίσας βραδύτερον τά οστά αυτής εις τήν νέαν τού κράτους πρωτεύουσαν. Διότι ό Κων 
σταντινος έπήρχετο τότε από δυσμών προς άνατολάς, τούτο ιδίως τό μέγα μελετάη 
καθ’ εαυτόν βούλευμα* νά έγκαταλίπη μεν τήν Ρώμην, ήτις δεν έφαίνετο κατανοήσασα 
τήν έπελθόύσαν εν τή οικουμένη μεγάλην μεταβολήν, νά στήση δέ δια παντός τήν καθέ- 


*Η Ελένη έπί 
νομίσματος 


(1) Ταΰτα άκριβέστερον έχουσιν ώς έξης. Ή έν Ιερουσαλήμ πρώτη ίδρυθεϊσα εκκλησία 
συνέκειτο έξ Ιουδαίων πιστευόντων εις τον Χριστόν ώς Μεσσίαν άλλα φοιτώντων καί εις τον 
ιουδαϊκόν ναόν. Διά τούτο δέ τά ονόματα των μετά τον Ιάκωβον τον Άδελφόθεον επισκόπων 
είσί πάντα ιουδαϊκά. Ή κοινότης αυτή έπαυσεν ύπάρχουσα τω 70 μ. X., ότε έπήλθεν ή κατα¬ 
στροφή τής αγίας πόλεως. ν Αγνωστον άν οί Ιουδαίοι ούτοι εκαλούντο χριστιανοί καθ' δν 
χρόνον κατελύθη ή κοινότης. Διότι, ώς εϊπομεν, χριστιανική εκκλησία φέρουσα τό όνομα 
τούτο ίδρύΟη τό πρώτον έν Άντιοχείρ (περί τό 50 μ. X.) "Οπως καί άν έχη τούτο, μετά τήν τφ 
70 μ. X. έπελθουσαν καταστροφήν τής Ιερουσαλήμ οί έν αυτή εις Χριστόν πιστεύοντες Ιουδαίοι 
μετά του επισκόπου αυτών Συμεών μετενάστευσαν εις τήν πέραν του Ίορδάνου Παλαιστίνην 
(Περαίαν) καί ούδαμώς μετασχόντες τής έν Άντιοχείφ καί έν άλλαις χώραις, όπου έξηπλο')Οη ή 
έκκλησία, άναπτύξεως τοϋ βίου τής έκκλησίας, ούδέν κοινόν ειχον προς τήν λοιπήν χριστιανικήν 
εκκλησίαν είμή τήν εις Χριστόν ώς Μεσσίαν (υπό ιουδαϊκήν άντίληψιν) πίστιν. Εντεύθεν 
δέ έθεωρήθησαν υπό των κυρίως χριστιανών ώς ιουδαΐζοντες αιρετικοί άποτελοΰντες διαφόρους 
αιρέσεις, ών ή άρχαιοτάτη ήν ή τών Έβιωνιτών, (τό όνομα σημαίνον π έ ν η τ α, πτωχόν, έδίδετο 
έν αρχή έν Ιερουσαλήμ εις πάντας τούς εις τον Χριστόν πιστεύοντας Ιουδαίους), κυρκόταται 
δέ ή τών Έλισσαίαη καί τών Ναζωρηνώ ν, αϊτινες έπέδρασαν συν τώ χρόνφ έπί τήν 
γένεσιν τής ίσλαμικής θρησκείας. 

Αλλά κατά τήν άνοικοδόμησιν τής αγίας πόλεως υπό τού Άδριανοΰ συνέστη νέα κοινότης έν 
Ιερουσαλήμ μικρά έξ έ θ ν ώ ν, ήτοι έκ μή Ιουδαίων, κοινώς Ελλήνων καλουμένων, συγκειμένη, 
ής ό έπίσκοπος ύπέκειτο εις τον τής πρωτευούσης τής Παλαιστίνης Καισαρείας μέχρι του 5 
αίώνος, ότε ή έκκλησία τής αγίας πόλεως έγένετο μία τών πρώτοον τήν τάξιν έκκλησιών 
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δραν αυτού εις τάς ελληνικός έκείνας χώρας εν αις παρήχθη και τοσούτον ηύδοκίμησε 
το ευαγγελικόν κήρυγμα, καί, έκλέξας εν τω μέσοι των χωρών τούτων τόπον εύθετον, 
να εγείρω επ’ αυτού τό νέον μέγα τού άνακαινισθέντος κόσμου έρεισμα και προπύργιον. 

Αύτη δε ύπήρξεν ή κρίσιμα)τάτη ίσως στιγμή τής ζωής τού Κωνσταντίνου. Πρύς 

τον χριστιανισμόν ό Κωνσταν¬ 
τίνος ήδύνατο να πολιτευθή 
καί άλλως ή όπως έπολιτεύθη* 
ήδύνατο να μή προστατεύσω 
ή καί να καταδιώξω αυτόν 
ήδύνατο ένί λόγφ νά παρεμ¬ 
βάλω είσέτι κωλύματα τινα 
εις ιόν οριστικόν αυτού θρί¬ 
αμβον* άλλα τοσαύτη ήδη ήτο 
ή τού νέου θρησκεύματος δύ- 
ναμις καί ισχύς καί έπίδοσις 
ώστε αδύνατον είχε καταντήσει 
νά μή επικρατήσω επί τέλους. 
Ό Κωνσταντίνος λοιπόν έπρα- 
ξε πολλά μεν υπέρ τού 
χριστιανισμού αλλά δεν ήμπο- 
ρούμεν νά εΐπωμεν δ τι ό χρι¬ 
στιανισμός οφείλει εις αυτόν 
μόνον τήν υπεροχήν ήν έλαβε 1 ν 
έν τω κόσμω τούτο/ ενώ 
καθ’ ήν στιγμήν προέκειτο νά 
ορίσω τον χώρον επί τού οποίου 
έμελλε νά οικοδομήσω ή νέα 
τού κράτους πρωτεύουσα (1) 
τό έλάχιστον περί τήν εκλογήν τού χώρου τούτου παράπτομια ήδύνατο νά συνε- 
παγάγω ανυπολογίστους συνέπειας ως προς τήν τύχην τού κόσμου καί ιδίως ως 
προς τού ελληνισμού τήν τύχην. Εις τήν Κωνσταντινούπολή οφείλεται ή πολίτικη τού 
ελληνικού έθνους κατά τον μέσον αιώνα άναβίωσις καί ή επί χίλια περίπου έτη διατη- 
ρησις τής αυτονομίας αυτού. Όφείλεται όμως τούτο εις τήν Κωνσταντινούπολή, οχι 
μόνον διότι απλώς εκτίσθη έν ταΐς χώρ&ίς ταύταις νέα τις πόλις μεγάλη καί ισχυρά 
αλλά μάλιστα διότι εκτίσθη επί χώρου δστις, ένεκα τών ΐδιαζόντων, τών εξαιρετικών, 


(1) Πρώτος αύτοκράτωρ ρωμαίος συλλαβών τό σχέδιο ν τής μεταφοράς του κέντρου της 
πρωτευούσης του ρωμ. κράτους εις Ανατολήν καί διανοηθείς νά κτίση νέαν Ρώμην εν Τροίι/, 
τή θεωρούμενη Ιερά μητροπόλει τής Ροήιης, ήν αυτός ό Όκταβιανός Αύγουστος. Άλλα δεν 
έτόλμησε νά έκτελέση τό σχέδιον, άφού καί αυτοί οΐ ευνοούμενοι φίλοι αυτού, ώς ό Όρατιος, 
ώς διερμηνείς τής κοινής γνώμης άπέτρεψαν αυτόν τού σχεδίου ώς αντικειμένου εις τήν απο- 
φασιν τών θεών τών καταστρεψάντων διά παντός τήν Τροίαν. (Ίδέ Όρατ. ’Ωδ. βιβλ. III 
ώδ. 3) Αλλά διά τον αυτόν λόγον, κατ’ αντίθετον έννοιαν ήθικήν, ό Κωνσταντίνος δεν ήθελε 
νά κτίση πόλιν έν τόπο) συνδεόμενο) τοσούτο στενώς μετά τών ιερών παραδόσεων τής είδω- 
λολατρικής Ρώμης. 
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πυθόμενος δε έφη Χαλκηδονίους τούτον τον χρόνον τυγχάνειν εόντας τυφλούς* ού γάρ 
αν τού καλλίονος παρεόντος κτίζειν χώρου τον αίσχίονα έλέσθαι εΐ μή ήσαν τυφλοί». 
Καί ό πρακτικότατος δέ Πολύβιος άνακηρύττει τον τόπον δπου ωκουν οί Βυζάντιοι εΰκαι- 
οότατον κατά θάλατταν «καί προς ασφάλειαν καί προς ευδαιμονίαν πάνττων ίών εν τή 
κα{) , ημάς οικουμένη. Κατά μέν γάρ θάλατταν ούτως έπίκειται τώ ατό μάτι του Πόντου 
κυοίως ώστε μήτ* είσπλεΰσαι μήτ* έκπλεΰσαι δυνατόν είναι των εμπόρων τινά χωρίς 
τής εκείνων βουλήσεως». 5 Άν δέ κατά γην ύπελάμβανε τον τόπον δλιγώτερον εύφυώς 
έχοντα, έλεγε τούτο διότι τό πάλαι ή Θράκη κατείχετο υπό φυλών βαρβάρων καί ίσχυ- 
οών, άδιαλείπτως κατά του Βυζαντίου από ξηράς επιτιθεμένων, δπερ επί Κωνσταντίνου 
δεν ήδυνατο πλέον νά συμβή, διότι ή Θράκη άπασα διετέλει προ καιρού ύποτεταγμένη. 

’Αλλά καίτοι εΐχεν εις τούς άρχαιοτέρους χρόνους τό μειονέκτημα τούτο από τής 
ξηράς ή νοτιοδυτικωτάτη αύτη άκρα τού Βοσπόρου, ούδέν ήττον ή αποικία ήτις πάλαι 
ποτέ έκτίσθη επ' αυτής υπό τής μικράς των Μεγαρέων πόλεως (Κεφ.Ε'βιβλ.Β'τού προιτου 
τόμου) έλαβε θαυμαστήν έπίδοσιν καί έξαίρετον ιδίως πολιτικήν αξίαν. Ναι μέν έγκατα- 
λελειμμένη οΰσα εις τάς ίδιας δυνάμεις δέν ϊσχυσε νά διατηρήση ολοσχερή την ανεξαρ¬ 
τησίαν αυτής άλλ’ αυτό τούτο, δτι αλληλοδιαδόχους Πέρσαι, Λακεδαιμόνιοι, ’Αθηναΐοη 
Μακεδόνες, Γαλάται τής Θράκης καί Ρωμαίοι, πάντες ενί λόγοι) οί άξιώσαντες νά άρξωσι 
των χωρών τούτων, διενοήθησαν ϊνα γίνωσι κύριοι τής πόλεοος, μαρτυρεί δτι έλογίζεω, 
ως καί ήτο, άσφαλέστατον εχέγγυον τής περί τάς χώρας ταύτας κυριαρχίας. Οΰδ’ ήδυ- 
νήθησαν αί ποικίλαι έκειναι έξοοτερικαί περιπέτειαι νά έλαττοόσωσι την εσωτερικήν ευπο¬ 
ρίαν καί ευημερίαν τού Βυζαντίου. Τά τελωνιακά και ναυτιλιακά δικαιώματα τά όποια 
είσέπραττεν από τών άνερχομένων καί κατερχομένων διά τού Βοσπόρου πλοίοον παρεΐ- 
χον εις τήν πόλιν ταύτην άκαταπαύστως πόρους δαψιλείς. Τό ναυτικόν αυτής ύπήρξεν 
όνομαστόν* τά τείχη ήσαν λαμπρώς ωκοδομημένα* επί τής κρηπΐδος τού λιμένος αυτής 
ΰψούτο τό άγαλμα τής Άρτέμιδος φέρον επί τής κεφαλής τήν ημισέληνον, ήτις είκονι- 
σμένη οΰσα καί επί τών βυζαντιακών νομισμάτων έπέπρωτο, μετά τοσούτων αίοόνων 
παρέλευσιν, ν 1 άποτελέση κατά παράδοξον σύμπτωσιν ε:ό κυριώτατον σύμβολον τής όθω- 
μανικής κυριαρχίας (0. Ή δέ εσωτερική τού Βυζαντίου αυτονομία διετηρήθη καί επί 
Ρωμαίων, μέχρις ου κυριευθείσης τής πόλεως υπό Σεπτιμίου Σεβήρου κατά τον εμφύ¬ 
λιον αυτού προς τον Νίγρον αγώνα ου μόνον τό πολίτευμα αυτής κατελύθη αλλά καί 
τά τείχη κατεστράφησαν καί εις κώμην καταβληθεΐσα παρεχωρήθη εις τούς ΓΙεριν 


(1) Ή συνήθως επικρατούσα αύτη γνώμη ελέγχεται πλημμελής. Ή σημαία ή οθωμανική 
μετά άστέρος καί ημισελήνου δέν έχει συνάφειαν Ιστορικήν οΰδεμίαν προς τό σύμβολον τού 
Βυζαντίου, δπερ ειχον καί οι Έφέσιοι, παρ’ οίς τοσοΰτον έπεχωρίαζεν ή λατρεία τής Άρτέμι¬ 
δος. Άλλα καί παρά τοΐς άρχαίοις λαοϊς τής μ. Ασίας ή σελήνη μετά του διπλού αυτής ονό¬ 
ματος φρυγικού Μ ή ν καί περσικού Φ α ρ υ ά κ η ς ήτο ή σφόδρα λατρευομένη εν ταΐς χάϊραις ταύ- 
ταις θεότης καί οί περί Αμαζόνων μύθοι έχουσι πολλήν τήν αναφοράν προς τήν σελήνην άλλ' 
ή ημισέληνος ιδίως ως σύμβολον ισχύος καί δυνάμεως είκονίζεται εν τοΐς νομίσμασι τών Σασσανι- 
δών περσών βασιλέων του 6ου μ. X. αίώνος. Οί ’Οθωμανοί έποιοΰντο χρήσιν τού συμβόλου 
τούτου πολύ προ τής άλώσεως τής Κ(ον]πόλεως, επί τού σουλτάνου Οΰρχάν. Αί παραδόσεις αί 
συνάπτουσαι τό σύμβολον προς τήν ιστορίαν τού Μωάμεθ Β' τού πορθητού δέν έχουσιν ύπό- 
στασιν. Οί πρώτοι μωαμεθανοί ηγεμόνες οί είσαγαγόντες τήν σημαίαν τής ημισελήνου εις τόν 
στρατόν αυτών άναφέρονται ό τού Χωρεσμιακού κράτους σάχης Άλαεδδίν Ζεκή (περί τά τέλη 
τού 12ου αίώνος), κατ’ άλλην δέ παράδοσιν ό τούτων προκάτοχος Ίλ—Άσλάν (1156—1172 μ.Χ.) 
είσήγαγε τήν τοιαύτην σημαίαν καί δ ειδωλολάτρης δέ Τσιγκισχάν τοιαύτην είχε σημαίαν περί 
τά τέλη τού 12ου αίώνος. 
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ίΚους (0. Άλλα μετ’ οΰ πολύ αυτός ο Σεβήρος μέχρι τίνος ήνώρθωσε τό Βυζάντιον, τό 
όποιον, ει καί δεν ανέκτησε την προτέραν ακμήν, δεν διετέλεσεν όμως ουδέ έκτοτε λόγου 
ανάξιον, όπως άπεδείχθη εις τον τελευταιον μεταξύ Κωνσταντίνου καί Λικινίου πόλεμον. 
I ό Βυζάντιον δεν ήτο ή μόνη πόλις ή κατά τάς βορείους ταΰτας χώρας μέχρι των 



χρόνων εκείνων σώζουσα τό ελληνικόν αυτής όνομα καί τον ελληνικόν βίον. "Απαντα τού 
εύρέος Εύξείνου πόντου τά παράλια κατείχοντο εϊσέτι υπό χτισμάτων ελληνικών. Έκει ύφί- 
σταντο καί ήδη Ηράκλεια Πόντου (σήμερον Έρεκλί), κτίσμα Μεγαρέων* Άμαστρις (σήμ. 
Άμασσερό)* Κύτωρος (σήμ. Κΰδρας)* Σινώπη* Άμισός (σήμ. Σαμσούν)* Κοτΰωρα* Κερά¬ 
μους ή καί Φαρνακία* Τραπεζούς* Φάσις* Διοσκουριάς* Φαναγόρεια* Τάναϊς' Θεοδοσία 
(σήμ. Κάφφα)* Παντικάπαιον (σήμ. Κέρτς), ή καθέδρα των βοσπορίων βασιλέων* Χερ¬ 
σόνησος* Εύπατορία* Όλβία* Τυράς* Τστρόπολις* Τόμις* Κάλλατις* Διονυσιόπολις* Με¬ 
σημβρία* Άγχίαλος* Σαλμυδησσός, ολαι πόλεις έλληνικαί. Αί πλεΐσται των αποικιών 
τούτων, εί καί προσβαλλόμεναι εκ διαλειμμάτων υπό των βαρβάρων, μάλιστα άφ’ ής 


(1) Ή Πέρινθος μετωνομάσΟη νυν Ηράκλεια. "Ένεκα δέ τής πολιτικής έξαρτήσεως του 
Βυζαντίου από Ήρακλείας καί εκκλησιαστικούς ή πρώτη π. έξηρτάτο από τής δευτέρας.Τής έξαρ¬ 
τήσεως ταύτης ώς σύμβολον διατηρείται μέχρι νυν εν τή Μεγάλη έκκλησή τό έθος του να λαμ- 
βάνη ό αρχιεπίσκοπος Κων]πόλεως καί οικουμενικός πατριάρχης την ράβδον την ποιμενικήν 
παρά του μητροπολίτου Ήρακλείας. Άρχαιότερον δέ καί την εις αρχιερέα χειροτονίαν έλάμ- 
βανε παρά του αύτοΰ μητροπολίτου ό εις τύν θρόνον Κων]πόλεως υποψήφιος, άν μή είχεν ήδη 
χειροτονηθή άρχιερεύς. 
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ήρξατο ή μεγάλη αυτών προς μεσημβρίαν κίνησις, εσορζον όμως ούδέν ήττον την τε αυτο¬ 
νομίαν αυτών καί την ναυτικήν πολιτικήν επίδοσιν. Τινές έξ αυτών ειχον μέν προ καιρού 
περιληφθή εις το βοσπόριον λεγόμενον κράτος, εις δ περιεστάλη ή πάλαι ποτέ εΰρυτάτη 
τούΜιθριδάτου βασιλεία, άλλ’ οί ηγεμόνες του κράτους εκείνου τοσοΰτον έσέβοντο τάς εί> 
τήν ύπερτάτην αυτών κυριαρχίαν ύπαγομένας έλληνίδας πόλεις ώστε εις τάς προς ταΰτας 
σχέσεις αυτών άπεκάλουν εαυτούς απλώς άρχοντας , ενώ προς τούς άλλους υπηκόους καί 
ποός τούς ξένους άνελάμβανον το ογκώδες έπώνυμον τού βασιλέως των βασιλέων Ο. 
Μετά δε τήν έξασθένησιν τού βοσπορίου κράτος αί πόλεις έκεΐναι έτι πλείονα προσε- 
κτήσαντο επίδοσιν. Ιδίως αξιομνημόνευτοι, ώς έκ τών μέχρι τού ε σφζομένων μνη¬ 
μείων αυτών, ών βρίθουσι σήμερον τά μουσεία τής μεσημβρινής Ρωσίας, είναι αί δύο 
βοοειότατα κείμεναι πόλεις, Χερσόνησος καί Όλβία.Ή Χερσόνησος, ή νυν Σεβαστούπο- 
λις, ήτο αποικία τής εν τώ Πόντφ Ήρακλείας, κτίσματος καί αυτής τών Μεγαρέων. Ό 
άοχαΐος ελληνικός βίος, ό κατά τήν γ' καί τήν δ' μετά Χριστόν εκατονταετηρίδα τοσού- 
τον έν τή κυρίως Έλλάδι μαρανθείς, έφαίνετο καταφυγών ώς εις άσυλον εις τάς ύπερ- 
βορείους έκείνας χώρας. Έπί τής παρακειμένης εις τήν Χερσόνησον άκρας τού Παρθενίου 
ύφίστατο ετι ό ναός τής Άρτέμιδος. έν φ έτελοΰντο πάσαι αί πάτριαι ίεροτελεστίαι. Τά 
νομίσματα τής πόλεως έφερον τήν εικόνα τής θεού. Δήμος, βουλή, άρχοντες, στρατηγοί, 
άγορανόμοι, γυμνασιάρχαι, εξηκολούθουν έκκλησιάζοντες, βουλευόμενοι καί διοικούντες 
τήν πόλιν. Ούδ’ ήτο ψιλόν όνομα ή διοίκησις αύτη, διότι, ένεκα τών προς τούς πέριξ βαρ- 
βάρους πολέμων, ή πόλις διετέλει αείποτε αξιόμαχος, μάλιστα δέ όνομαστή ήτο διά τάς 
πολεμικάς έκείνας μηχανάς αΐτινες τό πάλαι άνεπλήρουν τύ πυροβολικόν. Καί σώζεται 
επιγραφή αναγόμενη εις τά τέλη τής γ' έκατονταετηρίδος καί διαιωνίζουσα τήν εύγνωμο- 
σύνην τής πόλεως προς Δημοκράτην τον Άριστογένους, όστις ου μόνον αγαθός αυτής 
σύμβουλος άνεδείχθη καί ρήτο^ρ έπιφανής καί δίς τό τού άρχοντος αξίωμα έλαβεν αλλά 
καί ιδία δαπάνη έπανειλημμένως υπέρ τού κοινού συμφέροντος έπορεύθη προς τούς τότε 
τών Ρωμαίων βασιλείς. Ή δέ Όλβία, ου μακράν τού σημερινού Ότσάκοφ, ήτο κτίσμα 
Μιλησίων καί έσφζε περί τε τό πολίτευμα καί τήν γλώσσαν καί τά ήθη ίχνη προφανή 
τής ιωνικής αυτής καταγωγής, άμα μέν γενναίως άγωνισθεισα αείποτε προς τούς έγχωρίους 
άμα δέ πολλούς άναδείξασα καί έγκριτους συγγραφείς.Ιδίως δ’ έτιμάτο ένταύθα δ ύπατος 
τών ηρώων τού ελληνισμού, δ Άχιλλεύς, δστις καλείται έν ταΐς έπιγραφαις Ποντάρχης καί 
εις τιμήν τού δποίου έν Όλβίςι τε καί έν άλλαις πόλεσιν ύπήρχον ωκοδομημένοι ναοί 
καί θυσίαι έτελούντο καί αγώνες ποικίλοι και λαμπροί έπανηγυρίζοντο. "Ώστε καθ’ δλην 
τού Εύξείνου πόντου τήν περιφέρειαν ύφίσταντο είσέτι πόλεις έλληνίδες άκμαιαι καί τινες 
μάλιστα πολύ ακμαίοτεραι τού Βυζαντίου. Άλλ’ ούδεμία έξ αυτών έκειτο όσον τούτα 
εύφυώς προς τήν δλην τών ελληνικών χωρών κυριαρχίαν* ούδεμία έκράτει ώς αυτό τάς 
κλειςτών πυλών δι’ ώνσυνήπτοντο αί' τε δύο μεγάλαι ελλ/ηνικαι χερσόνησοι, ή έν Ευρώπη 
καί ή έν ’Ασίςι, καί αί δύο μεγάλαι ελληνικαί θάλασσαι, δ Εύξεινος πόντος καί τύ Αίγαιον 
πέλαγος. 

Έπί τού πο?^υειδώς λοιπόν έπιτηδείου τούτου χώρου άπεφάσισεν ό Κωνσταντίνος 
νά έγείρη τήν νέαν πρωτεύουσαν* καί έξετέλεσε τήν άπόφασιν διά τής συνήθους αύτώ 


(1) Βασιλείς βασιλέων έκάλουν εαυτούς οί ηγεμόνες τών Πάρϋων καί τών Αρμενίων, έτι δέ 
καί οί Σασσανίδαι καί οί νυν έτι μωαμεθανοί ηγεμόνες της Περσίας καλούνται σεχίν σάχ=βασι- 
λεΐς βασιλέων. 
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δραστηριότητος, διότι βεβαιούσιν δη διέπραξε τό εργον εντός μηνών εννέα. Ό περίβολος 
του αρχαίου Βυζαντίου έξετάθη επί τοσούτον ώστε ή νέα πόλις περιέλαβε πεντεκαίδεκα 
στάδια πλειότερα. Εντεύθεν τα νέα τείχη κατέλαβον το πλειστον του ισθμού του σχη- 
ματιζομένου υπό της Ποοποντίδος καί υπό του Κερατίου κόλπου. Ή κατασκευή του παρα¬ 
λίου τείχους άπέβη ιδίως δυσχερής* εκεί έδέησε να κατακυλισθώσι προς την θάλασσαν 
πέτραι παμμέγισται ΐνα διακωλύσωσι την φοράν των κυμάτων* έκεΐ κατεσκευάσθησαν 
καί δυο λιμενες παρά τη Προποντίδι, ήτις πρότερον ουδένα είχε τοσούτον, ό λιμήν των 
Σοφιών καί ό λιμήν του Ελευθερίου. Τούτων δέ γενομένων περί τήν πόλιν, έπληροΰτο 
συγχρόνως καί τύ εσωτερικόν αυτής διά πολυαρίθμων δημοσίων καί ιδιωτικών οικοδομών, 
ές ων μνημονευτέον προ πάντων τρεις αχανείς πλατείας, κεκοσμημένας μεν διά στοών 
περιεζωσμένας δέ διά γιγαντιαίων κτιρίων* καί προσέτι τον πολυθρΰλητον Ιππόδρομον, 
τον οποίον υπάρχοντα προεσχεδιασμένον κατά τήν μεσημβρινήν τής πόλεως πλευράν 
ο Κωνσταντίνος, κατά τον Ζώσιμον, «εις άπαν έξήσκησε κάλλος». Πλησίον δέ του Τππο- 
δρυμου τούτου ήγειρε κατοικίαν αξίαν έαυτοΰ, τό λεγόμενον Παλάτιον, τό όποιον, περι- 
λαμβανον αίθουσας πλείστας καί προς τοΐς άλλοις πολλάς βιβλιοθήκας, τοσαΰτην είχε τήν 
εκτασιν οοστε, ενώ άφ 7 ενός έφθανε μέχρι του παραλίου τείχους άφ 7 ετέρου προήγετο 
μέχρι του κέντρου τής πόλεως. Πην δέ τούτων καί πλείστων άλλων έτίμησε διά πολυαρίθ μων 
ευκτήριων οΐκουν τύ νέον θρήσκευμα, προς έξασφάλισιν καί θρίαμβον του όποιου άπε- 
φάσισε κυρίως ν 7 άνεγείρη τήν μεγάλην εκείνην πόλιν. Καί, ΐνα προικίση τάς εκκλησίας 
ταυτας διά τών πρύς τέλεσιν τής λατρείας αναγκαίων ιερών βιβλίων, έγραψε προς τον φίλον 
αυτου επίσκοπον Καισαρείας Ευσέβιον επιστολήν, ής παραθέτομεν ενταύθα τό κείμενον 
καθο χαρακτηρίζον μέν τάς μεταξύ τών δυο τούτων άνδρών σχέσεις διεξηγούν δέ σΰναμα 
τύν τροπον καθ 7 ον παρεσκευάζοντο τότε αι ίεραί αΰται βίβλοι. β Η επιστολή έχει ό)ς εξής* 

«Νικητης Κωνσταντίνος, μέγιστος , σεβαστός , Ευσέβιο) 


»Κατά τήν επώνυμον ήμΐν πόλιν, τής του σωτήρος Θεού συναιρομένης προνοίας, 
μεγιστον πλήθος ανθρώπων τή άγιωτάτη εκκλησία άνατέθεικεν εαυτό, ώς πάντων έκεισε 
πολλην λαμβανόντων αύξησιν, σφοδρά άξιον καταφαίνεσθαι καί εκκλησίας εν αυτή κατα- 
σκευασθήναι πλείους. Τοιγάρτοι δέδεξο προθυμότατα τό δόξαν τή ήμετέρςι προαιρέσει· 
Πρέπον γάρ κατεφάνη τό δηλώσαι τή σή συνέσει, όπως αν πεντήκοντα σωμάτια εν διφθέ- 
ραις έγκα ιτασκεύοις, εύανάγνωστά τε καί προς τήν χρήσιν εύμετακόμιστα, υπό τεχνιτών 
καλλιγράφων καί ακριβώς τήν τέχνην επισταμένων γραφήναι κελεΰσεις, τών θείων δήλα δ ή 
γραφών, ων μάλιστα τήν τ 7 επισκευήν καί τήν χρήσιν τώ τής εκκλησίας λόγω άναγκαίαν 
εινα» γινώσκεις. ’Απεστάλη δέ γράμματα παρά τής ήμετέρας ήμερότητος πρύς τον τής 
διοικήσεως καθολικόν (0, όπως άπαντα τά προς επισκευήν αυτών επιτήδεια παρασχεΐν 
φροντισειεν* ΐνα γάρ ώς τάχιστα τά γραφέντα σωμάτια κατασκευασθείη τής σής έπιμελείας 
εργον τούτο γενήσεται. Καί γάρ δυο δημοσίων οχημάτων εξουσίαν εις διακομιδήν εκ τής 
αυθεντίας τού γράμματος ημών τούτου λαβειν σε προσήκει. Ούτω γάρ αν μάλιστα τά 
καλώς γραφέντα καί μέχρι τών ήμετέρων όψεων ραστα διακομισθήσεται, ενός δήλα δή 
τούτο πληρούντος τών εκ τής σής εκκλησίας διακόνων* ός, έπειδάν άφίκηται προς ημάς, 
της η^ιετέρας πειραθήσεται φιλανθρωπίας. Ό Θεός σε διαφυλάξοι, αδελφέ αγαπητέ». 

Έν γένει δέ τά σύμβολα τής νέας πίστεως διεκόσμουλ πολυειδώς καί πολυτρόπους 
την νέαν πόλιν. Έπί τής μεγάλης πλατείας, τού καλουμένου Φόρου, ύψώθησαν δύο στή- 


(1) Κ αιολικός δηλονότι ένταϋύα ό γενικός οικονομικός εφορος τής διοικήσεως. 
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λαι Ελένης και Κωνσταντίνου και έν μέσφ αυτών σταυρός φέρων την επιγραφήν «Εις 
άγιος, εις κύριος ιησούς Χριστός, εις δόξαν Θεού ΓΤατρός. Αμήν». 1 Αλλαχού έξήστρα- 

πτε χρυσότευκτον τό λάβαρον. Έν τη μεγίστη 
τών ανακτόρων αιθούση ύπήρχεν επί τής 
οροφής κατεσκευασμένος καί διά πολλοΰ μέν 
χρυσοΰ διά πολλών δέ τίμιων λίθων κεκοσμη- 
μένος ό σταυρός. Έπί τών δημοσίων κρηνών 
εικόνες έξ ορειχάλκου επίχρυσου παρίστανον 
πού μέν τά τού καλού ποιμένος σύμβολα πού 
δέ τον Δανιήλ σύν αύτοις λέουσι πεπλασμένον. 
Καί πάλιν έν τοίς βασιλείοις, έπί τών πυλών, 
εϊκονίζετο δ βασιλεύς Κωνσταντίνος προσευ¬ 
χόμενος. 

Άλλ’ ό Κωνσταντίνος δέν έπαυε μέν 
ούτω παρέχων δείγματα ποικίλα τής προς 
τον χριστιανισμόν εύλαβείας αυτού δέν ήμέ- 
λησε δέ νά κόσμηση τό νέον αυτού καΰ ίδρυ¬ 
μα καί διά πολλών αριστοτεχνημάτων τού 
αρχαίου δόγματος καί τής αρχαίας τέχνης, 
μετακομίσας αυτόθι διάφορα μνημεία έξ 1 Α¬ 
σίας, έξ Αίγυπτου, έξ Ελλάδος καί έξ αυτής 
τής Ρώμης. Τό κάλλος τών λειψάνων τούτο.)ν 
τής ελληνικής ευφυΐας ήτο τοσούτον ώστε 
συνεκίνησε καί αυτού τού ψυχρού χρονογράφου 
Ινεδρηνού την καρδίαν,διότι όμιλώνπου περί τών 
εικόνων εκείνων ιδίως ανακράζει δτι δέν έλειπεν 
από αυτός ειμή μόνον ή ψυχή τών ανθρώπων 
οΰς είκόνιζον* «μόνον τό μ ή παρειναι αύταΐς 
ψυχάς τών είςούς έγένοντο».Πολλοί τών αρχαί¬ 
ων καί τών νεωτέρων κατηγόρησαν τον Κων¬ 
σταντίνον ώς γυμνώσαντα δήθεν δλας τάς λοιπάς 
τού κράτους πόλεις ΐνα την έπώνυμον αυτού 
καταστήση μεγαλοπρεπεστέραν καί ώς ωφελη- 
θέντα έκ τής περιστάσεως ταύτης ΐνα καταφέρη 
πληγήν καιρίαν εις τά ιερά τού αρχαίου θρη¬ 
σκεύματος καταγώγια. "Άλλοι όμως νομί- 
ζουσι τήν κατηγορίαν ταύτην άδικον* καί τό 
καθ' ημάς ύπολαμβάνομεν όρθοτέραν τήν τε- 
λευταίαν ταύτην γνώμην. Έάν έξετάσωμεν λ. χ. 
ακριβώς όπόσα τών μνημείων τής ενταύθα 
Ελλάδος μετηνέχθησαν κατ' εκείνο τού χρόνου 
εις τήν Κωνσταντινούπολιν, θέλομεν εύρει 
δτι υπήρξαν όλίγιστα. Είναι βέβαιον δτι έστήθησαν τότε εις τον Τππόδρομον οί έν 
Δελφοΐς τρίποδες καί ιδίως ό χρυσούς τρίπους ό έπί τρικεφάλου δ'φεως χαλκού ιστάμε- 
νος, ον οί "Ελληνες άνέθηκαν τόρ Άπόλλωνι μετά τήν έν Πλαταιαΐς μάχην καί όστις» 


'Ο κίων τού μεγάλου Κωνσταντίνου 
έν Κωνσταντινουπόλει 
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εί καί κεκολοβωμένος, σφζεται ά'χρι τοΰδε επί της πλατείας εκείνης τής μεγάλης πόλεως 
(Κεφ. Β' βιβλ. Γ' τού πρώτου τόμου)* ωσαύτως δε άπήχθησαν τότε εις Κωνσταντινού¬ 
πολή κα· εντός του παλατιού είσήχθησαν αί Έλικωνίδες Μοΰσαι, δ έστιν αί μοΰσαι 
δσαι ΐσταντο επί τής κορυφής του Έλικώνος.Άλλ’ ούδέν ήττον βέβαιον είναι δτι οΰτε έξ 
1 Αθηνών οΰτε έξ * Ολυμπίας οΰτε έξ άλλης τίνος των πόλεων δσαι έβριθον ετι πολυ¬ 
τελών καί άμιμήτο^ν έργων τέχνης υΰδέν τι άναφέρεται εις την νέαν μετακομισθέν πόλιν. 
Έξ έναντίας άναμφισβήτητον είναι δτι τά κάλλιστα ιδίως των άριστοτεχνημάτιον του 
Φειδίου, ή ’Αθηνά τής Άκροπόλεως καί ό Ζευς έν Όλυμπίμ, δεν μετεκινήθησαν έξ 
Ελλάδος. Καί δμως, έάν ή πρόθεσις του Κωνσταντίνου ήτο να γυμνώση δλας τάς λοι- 
πας πόλεις ΐνα κόσμηση την ιδίαν καί έπί τή προφάσει ταύτη να έπιταχύνη την πτώσιν 
των αρχαίων ιερών, ή των 9 Αθηνών πόλις ήθελε παράσχει αύτφ προς τον σκοπόν τούτον 
λείαν πλουσιωτάτιγν* άλλα γνωρίζομεν μάλιστα θετικώτατα δτι ό Κωνσταντίνος έσέβετο 
την άρχαίαν έκείνην του ελληνισμού μητρόπολιν* «βασιλεύς γάρ ών καί κύριος πάντων 
στρατηγός έκείνων ( , Αθηναίων) ήξίου καλεΐσθαι, καί τοιαΰτης είκόνος τυγχάνων μετ' 
επιγράμματος έγάννυτο πλέον ή τών μεγίστου τιμών αξιωθείς». Τών δε αρχαίων μνη¬ 
μείων τής Ελλάδος δεν παρέλαβεν είμή τα μάλλον έγκαταλελειμμένα* διότι ήδη έπί 
Πλουτάρχου όλίγιστοι προσήρχοντο εις το έν Δελφοίς ιερόν καί έτι όλιγώτεροι πιθανώ- 
τατα προς τάς Έλικωνίδας μούσας. Το καθ’ ημάς μάλιστα τολμώμεν να εΐπωμεν δτι 
ευχής έργον ήθελεν είναι αν ό Κωνσταντίνος άπεταμίευεν εις την νέαν πρωτεύουσαν τά 
κάλλιστα καί πολυτιμότατα τών ελληνικών αριστοτεχνημάτων, τά όποια ούτοος ήθελον 
διασωθή μέχρι τινός, ένφ παραμείναντα έν ταΐς έπαρχίαις έγένοντο μετ’ ου πολύ βορά 
τών βαρβαρικών έπιδρομών καί τού κακώς νοουμένου ζήλου τών οπαδών τού νέοι» θρη¬ 
σκεύματος. Τών δέ έν Κωνσταντινουπόλει μετενεχθέντων τά πλεΐστα ΐσταντο αυτόθι 
ακέραια μέχρι τών αρχών τής τρισκαιδεκάτης έκατονταετηρίδος, δτε κατεστράφησαν ούχί 
υπό τής δεισιδαιμονίας τών αυτόθι βασιλέων άλλ* υπό τής πλεονεξίας καί τής βαρβα- 
ρότητος τών δυτικών τής πόλεως κατακτητών. 

Όπωσδήποτε τοιουτοτρόπως έκτίσθη ή νέα πόλις* καί τή 11 Μαΐου τού 330 σωτη¬ 
ρίου έτους, εικοστού πέμπτου δέ τής τού Κωνσταντίνου βασιλείας, έτελέσθησαν μεγαλο¬ 
πρεπούς τά έγκαίνια αυτής, άφιερωθείσης εις την ίδιάζουσαν προστασίαν τής Παναγίας 
Θεοτόκου. Πλήν τών θρησκευτικών τελετών έγένοντο καί άλλαι πολλαί πανηγύρεις 
καί σίτου διανομαί καί αγώνες μεγάλοι έν τφ Τπποδρόμω. Ενός δέ τών άγώνοιν τούτων 
τελουμένων, συνοδία στρατιοοτών, περιβεβλημένων χλαμύδας μακράς καί κρατούντοον 
λευκούς κηρούς, άπηλθεν εις άναζήτησιν τής εϊκόνος τού Κωνσταντίνου καί είσηγαγεν 
αυτήν εις τον Ιππόδρομον. Ό λαός γονυπετής προσεκύνησε τήν εικόνα, ήτις έστηθη 
έπειτα έπί τής έν τφ Φόρφ τής πορφύρας στήλης (1) «τού ίερέως μετά τής λιτής παρε- 
στηκότος καί μετά κραυγής τύ Κύριε έλέησον βοώντος έκατοντάκις». Ή πανήγυρις 
διήρκεσεν ημέρας τεσσαράκοντα καί έτελεΐτο εις τύ μετέπειτα έπί αιώνας πολλούς, εί 
καί όλιγώτερον μεγαλοπρεπούς, ώς ημέρα γενέθλιος τής πόλεως. Έπωνομάσθη δέ αυτή 


(1) Ή έκ πορφυρίτου μονολίθου στήλη ή έχουσα ύψος εκατόν ποδών (ό μέγιστος τών γνω¬ 
στών πορφυριτών) μετακομισθείς από Αίγυπτου εις Ρώμην καί εντεύθεν εις Κων]πολιν ϊσταται 
έπίβάσεως έκ λευκών μαρμάρων ύψους είκοσι ποδών. Έπί τής κορυφής αυτής έφερε χαλκούν 
άγαλμα κολοσσιαΐον τού Απόλλωνος κομισθέν απ’ Αθηνών ή από τού Ιλίου. Ή κεφαλή τού 
αγάλματος άντικατεστάθη νύν διά τής χαλκής είκόνος τής κεφαλής τού αύτοκράτορος. 
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Κωνσταντινούπολή (1) καί σύναμα Νέα Ρώμη* διότι ό σκοπός του βασιλέως ήτο νά 
άντικαιαστήση δι’ αυτής δσον ενδέχεται την άρχαίαν πρωτεύουσαν,τής οποίας αί θρησκευ¬ 
τικά! έξεις καί αναμνήσεις δεν συνεβιβάζοντο προς τό νέον δόγμα ου ειχεν άναλάβει την 
προστασίαν. Τα πράγματα δμως εμέλλον νά διαψεύσωσι τάς προσδοκίας ταυτας. Ή αρχή 
ου μόνον μετετοπίσθη, οΰ μόνον νέον έπρέσβευσε θρήσκευμα, άλλα πλήν τούτων προσήγ- 
γισε μέν προς την μητρόπολιν τής μοναρχίας ’Ασίαν ήδρευσε δε εν μέσφ χωρών εν αίς 
•επεκράτει ή ελληνική γλώσσα. Τούτων πάντων ενεκεν ή ρωμαϊκή μοναρχία προσέλαβε νέον 
τινά χαρακτήρα, περί οΰ έπιφέρομεν ενταύθα ολίγα τινά δσα άρκοΰσιν ΐνα παρασκευά- 
σωσι τον αναγνώστην εις τό νά κατανόηση βραδΰτερον τό εντεύθεν διαμορφωθέν πολί¬ 
τευμα του μεσαιωνικού Ελληνισμού. 


Έπί τής ρωμαϊκής δημοκρατίας τό πολίτευμα καί αί δι’ αΰτοΰ παρεχόμεναι εις 
τούς πολίτας εγγυήσεις δεν ΐσχυον κυρίως εΐμή έν τή Ρώμη αυτή* εις δε τάς επαρχίας 
οί ύπατοι, οί ανθύπατοι καί οί στρατηγοί άσκούντες άπασαν τήν πολιτικήν, στρατιωτι¬ 
κήν, οικονομικήν καί δικαστικήν εξουσίαν ήσαν άρχοντες απόλυτοι. Καταλυθείσης 
έπειτα τής δημοκρατίας, ό Αύγουστος καί οί διάδοχοι αυτού δεν εΐχον καταργήσει τά 
διάφορα αξιώματα τού αρχαίου τής Ρώμης πολιτεύματος, άλλ’ έφρόντισαν μόνον νά 
άναλάβωσιν αυτοί αμέσως ή εμμέσως τήν ένάσκησιν όλων τών αξιωμάτων εκείνων* διά 
δέ την τοιαύτην εις χεΐρας άνδρός ενός συμπύκνωσιν τών αρχών αΐτινες πρότερον έπε- 
τηρούντο άμοιβαίως καί έξηλέγχοντο τό κράτος τού άνδρός τούτου, ήτοι τού βασιλέως, 
άπέβη καί έν αυτή τή Ρώμη άπεριόριστον. Καί επειδή ουδέ ηθικός τις χαλινός ούδείς 
περιέστελλε τούς αύτοκράτορας κατήντησεν αξίωμα τού δημοσίου δικαίου δτι «ό βασι¬ 
λεύς τοϊς νόμοις ούχ ύπόκειται» καί δτι «όπερ άρέσει τφ βασιλεΐ νόμος έστίν». Εΐδο- 
μεν δέ τωόντι αύτοκράτορα θελήσαντα νά αναγόρευση ύπατον τον ίππον αυτού, καί 
άλλον περιβαλόντα διά τών τύπων επισήμου γάμου τήν παρά φύσιν άσέλγειαν (-). 

Ένφ δμως ή αύτοκρατορική εξουσία ήτο τοσούτον αχαλίνωτος, συχνάκις άνετρέ- 
πετο διά στρατιωτικών στάσεων. Την ανωμαλίαν ταύτην προεκάλουν ποικίλα αίτια* 
αυτή πρώτον ή άμετρος εκείνη τής βασιλείας εξουσία, τής οποίας ή άλλόκοτος ενίοτε 
κατάχρησις δεν ήδύνατο είμή νά φέρη εις άπελπισίαν τούς άνθρώπους, δσω καί αν ήσαν 
προς τήν δουλείαν παρεσκευασμένοι* καί πλήν τούτου ή άχανής τού κράτους έκτασις, 
ώς έκτης οποίας οί στρατηγοί επαρχιών πορρωτάτω τού κέντρου τής κυβερνήσεως κειμέ¬ 
νων δεν έδίσταζον συχνότατα νά ορέγωσι χεΐρα έπί τήν βασιλικήν πορφύραν. Τελευ¬ 
ταίο \' αί σφζόμεναι κατά τό μάλλον ή ήττον παραδόσεις τών πάλαι χρόνων, τά ονό¬ 
ματα, οί τύποι, αί οίκογένειαι, ύπέθαλπον ωσαύτως μέχρι τινύς τουλάχιστον τό πνεύμα 
τής άντιστάσεως. Αί δ 1 2 άφορμαί τών συνεχών μεταβολών, άν δεν έξέλιπον, έμετριάσθη- 
σαν δμως πολύ διά τής ίδρύσεως τής νέας βασιλευούσης. Ή χριστιανική πίστις, ήδη 


(1) Τό όνομα Κωνσταντινούπολή κατά μικρόν έπεκράτησεν έν τή έπισήμφ χρήσεις άλλα 
τό Ν έ α Ρο') μη δεν ήτο, φαίνεται, τό υπό του Κωνσταντίνου αΰτοΰ δοθέν ό'νομα.'Ο Κωνσταν¬ 
τίνος έκάλεσε τήν πόλι ν «Ανθούσαν (ΡΙΟΓΘΠδ)» ώς όνομα τής τύχης τής πόλεως. Τό «νέα Ριόμη» 
παρέμεινε μόνον έν τω τίτλω του αρχιεπισκόπου τής πόλεως (αρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπό¬ 
λεως, νέας Ρώμης), έν τή γλώσση δέ του λαοϋ έπεκράτησε κατά μικρόν τό όνομα «Πόλις»,έξ ου 
προήλθε τό τοϊς ’Άραψιν ήδη γνωστόν Σταμπούλ. Παρά τοΐς ’Άρα'ψιν ό'μως χρονογράφοις τό 
έπισήμως άναγραφόμενον όνομα τής πόλεως, ιδίως έπί τΰν νομισμάτων, είναι τό Κωνσταντινιέ 
=Κωνσταντινιάς. 

(2) Τον Ήλιογάβαλον δηλονότι καί τον Νέρωνα. 
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θριαμβεύσασα, έθετο φραγμόν τινα, πρότερον άγνωστον εις την άλλοτε δλως κτηνώδη 
πολλάκις ακολασίαν του υπέρτατου άρχοντος. ΤΙ μετ* ού πολύ άναγκαίως έπελθοΰσα 
οριστική διαίρεσις του κράτους εις δυο κατέστησεν εύχερεστέραν την έπιτήρησιν καί 
την περιστολήν των κατά τάς επαρχίας στρατηγών. 

Έπί πάσι δε μετεφέρθησαν μεν καί εις Κωνσταντινούπολή τύποι τινές του αρχαίου 
πολιτεύματος, σύγκλητος, ύπατοι, πραίτωρες, κοιαίστωρ, δήμαρχοι* καί εν αυτή τή 5, εν 
αυτή τή 6 έκατονταετηρίδι, οί αυτοκράτρρες δμιλοΰντες προς τον δχλον τής Κωνσταν¬ 
τινουπόλεως άνωμολόγουν ετι την μεγαλειότητα του υποτιθεμένου εκείνου δήμου των 
Ρωμαίων (*^λ Άλλα ταΰτα πάντα μεταφυτευθέντα εις χώραν έντελώζ άλλοτρίαν των 
παραδόσεων, αΐτινες εν Ρώμη περιεποίουν πάντοτε εις αυτά σημασίαν τινά, κατήντη- 
σαν εν Κωνσταντινουπόλει ψιλοί ήχοι, μηδεμίαν έχοντες έννοιαν. Ναι μεν ή σύγκλητος 
καί πρότερον ειχεν άποβή άπλοΰν συμβουλευτικόν σώμα* ό βασιλεύς καί πρότερον ειχεν 
άπασαν την νομοθετικήν εξουσίαν, διώριζε καί έπαυε κατά τό δοκούν άπαντας τους δη¬ 
μοσίους άρχοντας, άπεφάσιζεν αύτογνωμόνως περί πολέμου, περί ειρήνης, περί πάσης 
κυβερνητικής πράξεως. Ή βασιλική εξουσία ως έκ τής μεταθέσεως αυτής εις την Κων¬ 
σταντινούπολή δεν ηύξησε, διότι δεν ήτο δυνατόν νά αΰξήση* άλλ’ ως έκ τής μεταθέ¬ 
σεως ταύτης καί των προϋποδειχθέντων αυτής αποτελεσμάτων έπαυσαν αί πρότερον 
τοσούτο συνήθεις σπασματαίδεις μεταβολαί, ή δέ βασιλεία κατέστη κοσμκοτέρα άμα 
καί παγιωτέρα. 

Εις τήν παγίωσιν ταύτην συνετέλεσαν καίτινες δευτερεύουσαι διατάξεις τού Ιίοονσταν- 
τίνου* ή κατάργησις τών πραιτωριανών, ήτοι τής αύτοκρατορικής φρουράς, ήτις έπί πολύν 
χρόνον άνεβίβαζε καί κατεβίβαζε τον ΰπέρτατον άρχοντα* ή από 6.700 άνδρών εις 1500 
τό πολύ έλάττοισις τής δυνάμειος τών λεγεώνων, οίτινες ως έκ τούτου άπέβησαν ολιγώ- 
τερον έπικίνδυνοι* ή έπί τω αύτφ σκοπώ διαίρεσις τού κράτους εις μικροτέρας έπαρχίας 
καί ή μείωσις τής δικαιοδοσίας τών έν αύταΐς αρχόντων. Αλλά καθώς συνήθως συμβαί¬ 
νει εις τοιαΰτας περιστάσεις ό Κωνσταντίνος, έν τω ζήλφ αυτού τού ν’ άσφαλίση τήν 
βασιλείαν, υπερέβαλε τον σκοπόν. Έζήτησε νά προσοικειώση μετ’ αυτής τάς άνωτέρας 
κοινωνικός τάξεις, διά τής εις αύτάς απονομής βαθμών τινων καί έπωνύμων ή τίτλων, έν 
μέρει μεν συνημμένων μετά πραγματικών αξιωμάτων έν μέρει δέ ανεξαρτήτων απ' αύτών τ 
καί καθυπήγαγεν ούτω τήν τε αυλήν καί τήν δλην υπηρεσίαν εις μόνιμόν τινα ίεραρχικήν 
βαθμολογίαν, ήτις ένθυμίζει μεν τήν τάξιν τήν άλλοτε παρεισαχθεΐσαν εις τάς μακεδονικός 
αύλάς, καί ιδίως εις τήν ίεραρχικώτερον τών άλλων δργανωθεΐσαν αυλήν τών Πτολε¬ 
μαίον, άλλ’ άπέβη πολύ έκείνης άνατολικωτέρα καί δγκωδεστέρα. Προ πάντων τά 
μέλη τής βασιλικής οικογένειας έλαβον τό τιμητικόν επώνυμον τού Νωβελησσίμου, ήτοι 
τού εύγενεστάτου, τό όποιον καί άπένειμεν αμέσως ό Κωνσταντίνος εις τε τούς ετεροθα¬ 
λείς αυτού αδελφούς, Άννιβαλιανόν καί Δαλμάτιον, καί εις τά ίδια τέκνα, άρρενά τε καί 
θήλεα. Ό τίτλος οΰτος ισοδύναμε! πρός τον μέχρι τής σήμερον έν χρήσει εις τάς εύροι- 
παϊκάς αύλάς τίτλον τής Λυτού Βασιλικής ή Αύτοκρατορικής Ύψηλότητος. Έπειτα άπέ- 


(2) Ώς έν τοΐς έμπροσθεν εΐπομεν, ή μεγαλειότης (ιυ&ίβδί&δ ή ιηαίβδίαδ), «ή ά ρ χ ή καί δ ο¬ 
ν α σ τ ε ία» κατά τούς έλληνας συγγράφεις άνήκον εις τον δήμον τον ρωμαϊκόν. Τό ιπαίθδί&δ 
μεταφράζεται υπό τών έλλήνων συγγραφέων καί καθοσίωσες (εντεύθεν κατά τό οπηιβη 
ιη&ίβδΙίΒΐίδ ιη&ίβδίειίίδ Ι3β836=έγκ?*ημα καθοσιώσεως, τής έσχατης προδοσίας, ώς λέγομεν σήμε¬ 
ρον, κατά ευρωπαϊκήν έκφρασιν (Ιιαιιίβ ΐΓ&1ιί$οη , ΗοοΙίνθΓΓ&ίΙΐ). Διά τούτο καί ο λαός Κων¬ 
σταντινουπόλεως ώς λαός τής νέας Ρώμης έχων τά αυτά δικαιώματα πρός τύν τής πρεσβυτέρας 
Ρώμης εκαλείτο μέχρι τινός ό κ α 0 ωσιωμένος λαό ς— ό κυρίαρχος λαός. 
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δίσκε τύ έπώνυμον των πατρικίων, τό όποιον άλλοτε έσήμαινε τούς εύπατρίδας τής Ρώμης, 
εις τά ευάριθμα μέλη τού ανώτατου αυτού συμβουλίου. Κατόπιν ήρχοντο διάφοροι τάξεις 
ποικίλα έχουσαι επώνυμα,οι Ίλλούστριοι, ήτοι Ενδοξότατοι,οϊ Κλαρίσσιμοι, ήτοι Λαμπρό¬ 
τατοι, οϊ ΓΙερφεκτίσσιμοι, ήτοι Τελειότατοι, εις τάς οποίας ΰπήγοντο ολοι οι άνώτατο ι 
δημόσιοι λειτουργοί* οί συγκλητικοί λ.χ. ήσαν Κλαρίσσιμοι, εκ των κομητών άλλοι μεν ήσαν 
Τλλοΰστριοι, άλλοι Κλαρίσσιμοι και ούτω καθεξής/Έκαστον εν ενί λόγφ μέγα δημόσιον 
λειτούργημα είχε τον τίτλον αυτού, καθ’ δσον δε προεβιβάζετό τις απ’ αξιώματος εις άλλο 
άνώτερον προήγετο ένταύτφ και από μιας τάξεως εις άλλην άνωτέραν. Παραιτούμενος 
δέ τού πραγματικού αξιώματος διετήρει τον τίτλον, και βραδύτεροι ήρχισαν ν’ άπονέμων- 
ται τίτλοι ανεξαρτήτως πάσης πραγματικής υπηρεσίας. Έπί πάσιν ό Κωνσταντίνος αυτός 
περιεβλήθη την πομπήν των μοναρχών τής Περσίας* έκόσμησε την κεφαλήν διά διαδή¬ 
ματος άπαστράπτοντος εκ πολυτίμων λίθων* αντί τού σεμνού ευρωπαϊκού ιματισμού ένε- 
δύθη μακράς μεταξωτός καί άνθοκεντήτους έσθήτας* έπλήρωσε τά βασίλεια ευνούχων 
καί εδωκεν ώτα άκροάσεως εις τάς άγεννεΐς των αθλίων τούτων δντων παραστάσεις, 
ραδιουργίας, ζηλοτυπίας, αισχροκέρδειας. 

Πάντα ταύτα έκίνησαν τήν χλεύην, τήν περιφρόνησιν, τήν άγανάκτησιν των ιστο¬ 
ρικών τής Δύσεως* καί βεβαίως δεν εϊμεθα ημείς οΐτινες θέλομεν επιδοκιμάσει τά γενό- 
μενα. Άλλ* οί ιστορικοί τής Δύσεως λησμονούσιν δτι, αν δχι πάντα, τά πλειστα δμως 
τούτων, καί προσέτι έ'τερα ούχί τή αληθείς όλιγώτερον επίμεμπτα, επεκράτησαν μέχρις 
εσχάτων εις δλας σχεδόν τάς ευρωπαϊκός αύλάς καί κυβερνήσεις, και μέχρι σήμερον εις 
τινας συμβαίνουσι. Καί, ΐνα περιορισθώμεν εις τά κενά αξιώματα καί τούς κενούς τίτλους, 
πολλοί εκ τών αυστηρών εκείνων τιμητών κοσμούνται δι’ αυτών άνευ τής ελάχιστης τύψεως 
συνειδότος. Άλλ’ έπανέλθωμεν εις τον Κωνσταντίνον. 

Πάσα ή τυπική ιεραρχία εις ήν ούτος καθυπήγαγε τήν ύπ* αυτού δημιουργηθεισαν 
κοινωνίαν, διά λατινικών επωνύμων έξεφέρετο, καθώς καί πάσα ή εν Κωνσταντινουπόλει 
ίδρυθεΐσα τότε διοίκησις ήτο λατινική, διότι ό Κωνσταντίνος ένόει νά εξακολούθηση 
συντηρών τό αρχαιον ρωμαϊκόν κράτος, παγιών δέ αυτό μόνον διά τής νέας πολιτείας. 
Ουδέ είχε τήν συνείδησιν δτι άλλο τι πράττει διά τών νεωτερισμών εκείνων καί δτι, προ¬ 
παρασκευάζει τήν συγκρότησιν νέου κατά τήν Ανατολήν ελληνικού κράτους. Άλλ’ ή δύ- 
ναμις τών πραγμάτων είναι ίσχυροτέρα τής τών ανθρώπων προαιρέσεως. Ή ΐδρυσις τής 
νέας πρωτευούσης εν μέσοο χωρών εις τάς οποίας έπεκράτει ή ελληνική γλώσσα ήτο 
αδύνατον νά συμβιβασθή έπί τέλους μέ τήν διατήρησιν τής λατινικής κυβερνήσεως. 
Ή επιρροή τήν οποίαν ή καθαρώς ελληνική εκκλησία έπί μάλλον καί μάλλον έ'λαβεν 
εις τον δλον βίον τών κατοίκων τής Ανατολής καί εις αυτά τών βασιλέων τής Κωνσταν- 
τινουπόλεοος τά συμβούλια συνετέλεσεν ωσαύτως εις τήν κατάργησιν τής λατινικής γλώσ- 
σης καί τών μετ* αυτής συνδεδεμένων παραδόσεων καί δοξασιών. Αυτά τού Κοονσταν- 
τίνου τά τέκνα, καί μαλιστα ό έν ’Αθήναις έκπαιδευθείς ανεψιός αυτού Ίουλιανός, 
έλαβον ανατροφήν εντελώς ελληνικήν. "Οθεν δεν είναι άπορον δτι, δτε μετά μίαν περί¬ 
που εκατονταετηρίδα έπηλθεν ή πτώσις τού δυτικού ρωμαϊκού κράτους, άπαντες οί 
αγώνες οΰς κατέβαλον, πάσα απόπειρα τού νά διατηρηθή ένταύθα ή λατινική κυβέρ- 
νησις, άπέβη ματαία, τό δέ κράτος έπί τέλους κατέστη ελληνικόν. ’Αλλ’ εϊμεθα είσέτ,, 
μακράν τής ολοσχερούς ταύτης μεταμορφώσεως* καιρός δέ ήδη νά ϊστορήσωμεν τά υπό¬ 
λοιπα τής βασιλείας τού Κωνσταντίνου γεγονότα. 


Τά τελευταία επτά τής ζωής αυτού έτη δέν υπήρξαν δσον τά προηγούμενα ευτυχή 
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Αρ “ γε διότι παρεξετράπη εκτοτε τής όδοϋ τής συνέσεως ήν είχε πρότεοον ακολου- 
θ»]σει μετά τοσαΰτης δεξιότητας; *Αρά γε διότι ή δυσχέρεια τών περιστάσεων αποβαίνει 
ενίοτε επικρατέστερα πόσης ανθρώπινης επιτήδειό τητος; Τό βέβαιον είναι ότι από τοΰ 
οοϋ και εφεξής βλέπομεν αυτόν ώσεί φιλοτιμούμενον νά καταστρέψη ίδίαις χερσί τό 
μέγα θρησκευτικόν καί πολιτικόν εργον όπερ διά τοσοΰτων μόχθων καί αγώνων είχεν 


ο έγιοα 

χά/ 

β 715 Κ Ινμ 
<γ 77 


ΙΌ $ 
ί¬ 
ο 


& ασι\ξ. ν/5 



Κωνσταντίνος και Ελενΐ] (εΐκών βυζαντιακοϋ χειρογράφου) 


έν τοΐς προτέροις χρόνοις κατασκευάσει. Διά τής αλλεπαλλήλου κατατροπώσεως όλων 
αυτοί5 τών αντίπαλων και δια τής του* πολιτεύματος μεταρρυθμίσεως ό Κωνσταντίνος 
ειχεν ανορθώσει και μέχρι τίνος παγιώσει την πολιτικήν τοΰ κράτους ενότητα* διά δέ 
της εν Ι\ικαιςι συνοδου και της πρόσφατός ϊδρυθείσης νέας πόλειος είχεν ανορθώσει 
καί παγιώσει την δογματικήν τοΰ νέου θρησκεύματος ενότητα. Νυν δέ θέλομεν ΐδει 
αυτόν περί τά τέλη τής ζωής προκαλοΰντα μέν την θρησκευτικήν διαίρεσιν διαμελί- 
ζοντα δέ αΰθις τό κράτος. 


Δια τών αποφάσεων τής εν Νικαίφ Συνόδου οδρίσθη μέν τό σΰμβολον τής πίστεως 
εξωρισθησαν δε ο τε Αρειος και οι πεισματωδεστεροι αΰτοΰ οπαδοί* ή εκκλησία έφαί- 
Λ'ετο ειρηνευσασα οϋδεις τουλάχιστον ετολμα ν* αντιπράξη αναφανδόν εις τά υπό τοΰ 
μεγάλου εκείνου συνέδριου θεσπισθεντα και υπο τοΰ βασιλέως κυρωθέντα δόγματα, δτε 
αίφνης βλεπομεν αυτόν τον Κωνσταντίνον φέροντα αΰθις τό σκάνδαλον εις μέσον καί 
διαταραττοντα την έπικρατησασαν ενότητα, ^λ'α εννοήσωμεν τήν παράδοςον ταΰτην 
αΰτοΰ διαγωγήν, πρέπει να παρακολουθήσωμεν κατά μικρόν άφ’ ενός τάς αδυναμίας 
τοΰ ανδρος, αιτινες πιθανωτατα ηΰξησαν διά τΐ]ς ηλικίας, καί άφ’ ετέρου τήν έπιτη- 
δειότητα μεστήν οποίαν ηξευρον νά ώφεληθώσιν από τάς αδυναμίας ταΰτας οι φίλοι 
τοΰ Άρειου. Διότι ό Αρειος, ει καί καταδεδικασμένος καί έξωρισμένος, είχε πάντοτε 
φίλους πολλούς και ίσχυρους, συν τοΐς άλλοις τους δυο Εΰσεβίους, τον τε Νικομήδειας 
επίσκοπον και τον Καισαρείας, οΐτινες επί τέλους υπέγραψαν μέν τό έν Νικαίςι σΰμ¬ 
βολον αλλά διετηρουν πάντοτε ζωηράς πρύς τον αίρεσιάρχην συμπάθειας. ’Ιδίως δέ 
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ό Νικομήδειας Ευσέβιος ήγωνίσθη πολύ νά καταπείση τον βασιλέα ν’ ανακαλέσω τον 
’Άρειον έπι τή προφάσει τού νά καταπαύση την ΰποκώφως έρπουσαν εκκλησιαστικήν 
διαίρεσιν. Ή διαίρεσις ύφίστατο αληθώς, διότι ή σύνοδος ηδυνατο να ορίση τας ορθας 
δοξασίας, δεν ηδυνατο δμως νά εξαφάνιση τάς πλάνας. "Αλλ" ή δυσχερεια αύτη ητο ες 
εκείνων τάς όποιας ούδεμία σύνεσις ή δΰναμις ανθρώπινη ΐσχυε να θεραπευση. Εις τον 
χρόνον μόνον ίσως άπέκειτο νά συνουλώση τάς τοιαύτας πληγας. Ο δέ Κωνσταντίνος 
άπ" εναντίας έπλανάτο πιστεύων ότι, έν τη παντοδυναμίςι αυτού, ημπορει τά πάντα να 
διαπράξη' και την πλάνην ταύτην υπέτρεφε παρ’ αύτφ ό εύγενης ποθος τού να ιδη 
έκριζουμένας και αΰτάς τάς τελευταίας άφορμάς δσαι ήδύναντο ετι να ταραςωσι την 
ειρήνην τής εκκλησίας. 'Όθεν περί τέλη τού 330, πειθόμενος εις τάς εισηγήσεις τού 
Νικομήδειας, εκάλεσε τον ’Άρειον νά προσέλθη εις τήν αυλήν, προσελθόντα δέ ηρω- 
τησεν αν δέχεται τό έν Νικαίςι σύμβολον καί άπαντήσαντος τού "Αρείου σχεδόν κατα- 
φατικώς παρήγγειλεν αύτω νά δηλώση έγγράφως την ομολογίαν τής πίστεως αυτού. 
Ό δέ έσπευσεν αμέσως νά δώση την ομολογίαν ταυ την, δι" ής έλεγε τφόντι ότι πστεύει 
εις ένα Θεόν, πατέρα παντοκράτορα, καί εις ένα Κύριον "Ιησοΰν Χριστόν, τον Υιόν 
τού Θεού τον εκ τού πατρός γεννηθέντα προ πάντων των αιώνων* Θεόν λόγον δι" ου 
τά πάντα έγένετο, καί τά λοιπά. Έκ πρώτης οψεως ήδύνατό τις νά νομίση δτι ή όμο- 
λόγια αύτη ήτο πλήρης, άλλ" άκριβέστερον έξετάζων έβλεπεν δτι λείπει απ’ αυτής 
ό δρος δι" οΰ ό "Ιησούς Χριστός ελέγετο όμοούοιος τω πατρί , δρος θεμελιώδης τού 
θεσπισθέντος έν Νίκαια συμβόλου. Ό Κωνσταντίνος λοιπόν ώφειλε ν’ άπαιτήση παρά 
τού "Αρείου την προσθήκην τής ουσιώδους εκείνης λέξεοος έν τή ομολογία αυτού. Καί 
δμως δέν το έπραξε. Δέν το επραξε διότι ήθέλησε νά κλείση τούς οφθαλμούς εις την 
έλλειψιν; "Ισως. Ή έπιθυμία ήν είχε νά παύση πάσαν αφορμήν έριδος ήτο τοσαύτη 
ώστε ήδύνατο έπι τέλους νά ΰπολάβη πάντα τά λοιπά έν τή ομολογία περιεχόμενα ως 
αρκούντως βεβαιούντα την θεότητα τού Σωτήρος. Δέν άπήτησε τήν συμπλήρωσιν της 
ομολογίας, διότι μή παρατηρήσας τήν έλλειψιν αληθώς ήπατήθη; Ισως. Ό Κωνσταν¬ 
τίνος δέν κατενόει δλην τήν λεπτότητα τών θεολογικών τούτων ζητημάιτων' ωμολογει 
μάλιστα τήν περί ταύτα αναρμοδιότητα αυτού. Έπι δέ τού προκειμένου ηδυνατο τοσω 
μάλλον νά άπατηθή δσφ πολλοί τών θερμοτέρων οπαδών τού "Αρείου έκραύγαζον δτι 
διά τής ομολογίας έκείνης ουτος έπρόδωκε τάς άρχάς αυτού. Όπωσδήποτε τό βέβαιον 
είναι δτι ό βασιλεύς ένέδωκε, καί συγχωρήσας τον "Αρειον έφάνη έκτοτε διατεθειμένος 
νά θεώρηση ως παρά λόγον έπιμένοντας πάντας δσοι δέν ήρκούντο εις τήν ύπ’ αυτού 
δοθεϊσαν ομολογίαν. 

"Αλλά τό πράγμα δέν έτελείωσε διά ταύτης τής μεταξύ τού βασιλέως καί τού 
"Αρείου διαλλαγής. Ό "Αρειος ήτο πρεσβύτερος τής πόλεως "Αλεξάνδρειάς* έκει ήθελε 
νά έπανέλθη, έκεΐ νά γίνη δεκτός."Εν ’ Αλεξάνδρειά δέ συνέβη έν τώ μεταξύ γεγονος ως 
εκ τού οποίου έμελλον νά ματαιωθώσι πάσαι αί περί τούτου ένέργειαι, οίαδήποτε καί αν ήτο 
ή παντοδυναμία τού ύποστηρίζοντος αύτάς βασιλέως, Ό γηραιός έπίσκοπος "Αλέξανδρος 
ειχεν άποθάνει. "Οτε διεδύθη δτι πνέει τά λοίσθ^α ό κυριώτατος εκείνος πρόμαχός 
τής έν Νικαίςι συνόδου, άπας ό κλήρος καί άπαντες οί έπισημότατοι τής πόλεως πιστοί 
έδραμον προς αυτόν ΐνα παρευρεθώσιν εις τήν προς τάς ουρανίους μονας αποδημίαν 
•ψυχής τοσούτον ίεράς. Σιγή δέ βαθεΐα έπεκράτει περί τον άγωνιώντα, δτε αίφνης 
ήκούσθη ό γέρων ύποψιθυρίζων τό τού "Αθανασίου όνομα. Οί παρευρεθεντες ήπό- 
ρησαν, διότι ήξευρον τον "Αθανάσιον έν Κωνσταντινουπόλει όντα, έπιτετραμμένον ειδι¬ 
κήν τινα τού επισκόπου αυτού έπιστολήν. "Ετερός τις λοιπόν ίερεύς, ομώνυμος, έπλη- 
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σίασεν ήδη καί εΐπεν* ιδού εγώ, κύριε. Αλλ’ ο γέρων, μή άποκριθείς, έξηκολούθει 
καλών τον Αθανάσιον και προσέθηκεν έπειτα* Αθανάσιε, νομίζεις έκπεφευγέναι, ούκ 
έκφεύξη δέ. Τότε οί παρευρισκόμενοι ένόησαν την σημασίαν τής μυστηριώδους ταύτης 
σκηνής. Ένόησαν ότι ό Αθανάσιος είχε παρατείνει την απουσίαν αυτού ΐνα διαφύγη την 
επικίνδυνον τιμήν τού ν’ άναγορευθή διάδοχος τού γέροντος αυτού καί ότι ό Αλέξανδρος 
ώς εν προφητικφ τινι όνειρο) άνήγγειλεν αύτφ ότι δεν θέλει διαφΰγει τον δυσχερή 
τούτον αγώνα. Ή γνώμη αύτη τού θνήσκοντος Αλεξάνδρου, διαδοθεισα ώς αστραπή 
εις όλην τήν πόλιν, έπροξένησε βαθυτάτην εις το πλήθος τών πιστών έντύπωσιν, άν καί 
πολλοί ήσαν εν αυτή οι τού Αρείου φίλοι οί δεινήν τρέφοντες κατά τού Αθανασίου 
άντιπάθειαν.'Όθεν, ότε κατά τό έθος οί επίσκοποι τής επαρχίας Αίγυπτου, τον αριθμόν 
54, συνήλθον εις ’Αλεξάνδρειαν ΐνα προνοήσωσι περί άναπληριυσεως τού χηρεΰσαντος 
πατριαρχικού θρόνου, τό έν τή εκκλησία άθροισθέν απειράριθμον πλήθος ώς εξ ενός 
στόματος καί μιας καρδίας άνεβόησεν ότι τον 1 Αθανάσιον θέλει ποιμένα. Οί επίσκοποι 
δεν ήσαν, ώς φαίνεται, τοσούτον όμοφώνως προς τούτο διατεθειμένοι* αλλά πιεζόμενοι 
υπό τού λαού καί μή δυνάμενοι νά άρνηθώσι τάς ποικίλας τού Αθανασίου άρετάς ήναγ- 
κάσθησαν ν’ άναγορεύσωσιν αυτόν, έπανελθόντα έν τώ μεταξύ καί χειροτονηθέντα έν 
τφ μέσω τής κοινής άγαλλιάσεως και έπευφημίας. 

Τοιουτοτρόπως ήρχισεν ό ’Αθανάσιος τό αρχιερατικόν αυτού στάδιον, τό όποιον 
έμελλε νά διαρκέση ήμίσειαν περίπου εκατονταετηρίδα, άνά μέσον παραδόξων δοκιμασιών 
καί τροπών τής τύχης. ’Από τής στιγμής ταύτης ό Κωνσταντίνος παύει τού νά είναι 
ό μόνος πρωταγωνιστής τού ιστορικού τών χρόνων έκείνων δράματος. Εις τήν σκηνήν 
άναβαίνει άνήρ έτερος, όστις έμελλε νά απόδειξη ότι αί θρησκευτικά! πεποιθήσεις υπό 
τής μεγαλοφυΐας χειραγωγούμεναι είναι ίκαναί νά κατισχύσωσιν όλων τών υλικών τού 
κόσμου δυνάμεων. Τοοόντι μόλις ό Αθανάσιος ήρχισε νά έπιτελή τάς διαφόρους τού 
αξιώματος αυτού λειτουργίας μετά τής ζέσεως έκείνης ήν άκοίμητον παρ’ αύτφ ύπέθαλ- 
πεν ό τήςπίστεως ένθουσιασμύς καί τό πύρτής νεότητος, καί ιδού λαμβάνει έπιστολήν τού 
Νικομήδειας Ευσεβίου, διηγουμένην μεν αύτφ τά μεταξύ Αρείου καί βασιλέως έν τή 
αυλή συμβάντα παρακαλούσαν δέ V* άποδεχθή ήδη τύν Άρειον εύμενώς εις Αλεξάν¬ 
δρειαν. Ή έπιστολή ήτο φιλικώτατα συντεταγμένη, ό δέ κομιστής έπιτετραμμένος νά 
έξηγήση εις τον ιεράρχην ότι ήτο φρόνιμον νά ένδώση καί ότι, ούτω πολιτευόμενος, 
ήθελεν ευχαριστήσει τον βασιλέα. Ό ’Αθανάσιος διέκρινεν αμέσως τον έπισωρευθέντα 
εις τον ορίζοντα τής έκκλησίας νέον κίνδυνον* ένόησεν ότι ό Αρειος ουδόλως παρήτησε 
τάς αρχαίας ανατρεπτικός τών βάσεων τού χριστιανισμού άρχάς καί ότι, έπανερχόμε- 
νος εις Αλεξάνδρειαν, ήθελεν αναρριπίσει τήν ύφισταμένην έτι τέφραν τής διχονοίας 
καί τής στάσεως. 'Όθεν ουδέ στιγμήν έδίστασε ν' άποποιηθή τήν αΐτησιν τού Νικομή¬ 
δειας, Τότε ήλθεν έπιστολή τού ίδιου αύτοκράτορος τά αυτά διαλαμβάνουσα* αλλά καί 
ταύτης ό κομιστής άπήλθεν ώσαύτως άπρακτος.Ό Αθανάσιος άπεκρίθη απλώς εις τον 
αύτοκράτορα ότι ζητεί πράγμα αδύνατον.Καί ό Κωνσταντίνος έπεμψεν ήδη δευτέραν έπι¬ 
στολήν, δι* ής ήπείλει τον ιεράρχην ότι θέλει αμέσως καθαιρέσει αυτόν καί εκβάλει τής 
πόλεως, έάν έπιμείνη μή παραδεχόμενος εις τούς κόλπους τής έκκλησίας τούς αίτούντας 
νά προσέλθωσιν εις αυτήν. Ό δέ Αθανάσιος άπήντησε πάλιν άταράχως ότι ή καθο¬ 
λική τού Χριστού έκκλησία ούδέν δύναται νά έχη κοινόν πρύς τήν αΐρεσιν τήν αναιρού¬ 
σαν τήν θείαν τού Χριστού φύσιν. 

Έπραξεν όρθώς ή μή όρθώς ό Αθανάσιος έπιμένων έπϊ τοσούτον; Έάν θέλωμεν 
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νά μη συζητώμεν επ’ άπειρον καί επί ματαίφ περί τούτου, ανάγκη προηγουμένως νά 
συμφωνήσωμεν εϊς τιναΓ άρχάς. Πρώτον δτι ή χριστιανική πίστις δεν είναι δόγμα φιλο¬ 
σοφικόν άλλα θρησκεία άποκαλυφθεισα εις τούς ανθρώπους υπό τού Θεού αυτού τού 
υπέρ σωτηρίας ημών κατελθόντος εκ τών ουρανών καί σαρκωθέντος καί ένανθρωπή- 

σαντος. Δεύτερον δτι τό δόγμα 
τού ’Αρείου έτεινεν, ως έρρήθη, 
εις τό νά παραστήση τον Ίησουν 
όχι ώς Θεόν άλλ’ ως μετέχοντα 
τής θεότητος, δπως επί τέλους 
πάντες οι άνθρωποι, καί μάλιστα 
οι μεγαλοφυείς άνθρωποι, δύναν- 
ται νά λογισθώσιν δτι μετέχουσιν 
αυτής. Τρίτον δτι ό ’Άρειος καί 
εις την τελευταίαν αυτού ομολο¬ 
γίαν περέλιπε τον δρον εκείνον 
δι' ου ή εν Νικαίρ: σύνοδος κα¬ 
θιέρωσε την ταυτότητα τής φύ- 
σεως καί τής ουσίας τού υιού προς 
τον πατέρα. "Ολοι οι άνθρωποι 
δεν συμφωνοΰσι περί τών αρχών 
τούτων. Δεν όμιλούμεν περί τών 
λεγομένων φιλοσόφων, οΐτινες, 
άποδοκιμάζοντες εκ συστήματος 
παν θρήσκευμα έμπαίζουσι φυ¬ 
σικά) τω λόγφ και άπαντα τά δό¬ 
γματα τής χριστιανικής πίστεως, 
Προς τούς τοιούτους ή περί τής 

Αθανάσιος ό μέγας, βίκων 17 αίώνος διαγωγής τοϋ ιεράρχου τής Αίγΰ- 

(Βυζαντινόν Μουσεΐον ΆΌηνών) πτου συζητησις ηθελεν είναι κα¬ 

θαρά ματαιοπονία. ’Αλλ’ υπάρ- 
χουσιν άλλοι άνδρες οΐτινες, καίτοι άξιούσιν δτι εύλαβώς εχουσι προς τάς τού Ευαγ¬ 
γελίου άρχάς, φρονούσιν δτι αϊ άρχαί αΰται δεν άπεκαλύφθησαν εις τον κόσμον ημών 
υπό τού Θεού αυτού* φρονούσιν εν άλλαις λέξεσιν δτι δ ιδρυτής τού χριστιανικού θρη¬ 
σκεύματος ήτο άνθρωπος, ό μεγαλοφυέστατος τών άνθρώπων, άλλ’ ούδέν ήττον άνθρω¬ 
πος. Εννοείται δτι ούτε προς τούτους επιχειροΰμεν συζήτησίν τινα περί τής πολιτείας 
τού Αθανασίου* διότι ουτοι, άσπαζόμενοι κατά τό μάλλον ή ήττον τήν τού Άρείου αΐρε- 
σιν, κατακρίνουσι τύν *Αθανάσιον επί παραλόγφ επιμονή καί άκορέστορ φιλαρχία, μυκτη- 
ρίζουσι δε ώς δεισιδαίμονα καί ματαιόσχολον τον χριστιανικόν κόσμον τον επί μακρόν 
υπό τών δοξασιών εκείνων συγκινηθέντα καί προθύμως άσπασάμενον την μερίδα τής 
ορθοδοξίας. Άλλ’,έπί τέλους ή χριστιανική πίστις ή άνακαινίσασα τήν άνθρωπίνην κοι¬ 
νωνίαν, ή παραγαγούσα τά πλειστα τών άγαθών τού νεωτέρου παλιτισμού, ή μέχρι σή¬ 
μερον πρεσβευομένη απανταχού τής Ευρώπης, δεν είναι ή χριστιανική πίστις οΐαν φαν¬ 
τάζονται αυτήν οι φιλόσοφοι εκείνοι άλλ’ ή χριστιανική πίστις οΐαν ώρισαν καί έκανό- 
νισαν αυτήν οί πατέρες τής εκκλησίας καί οΐαν έπρέσβευσαν άχρι τούδε χιλιάδες εκατομ¬ 
μυρίων άνθρώπων. Πώς είναι λοιπόν δυνατόν νά συζητήσωμεν προς τούς άπιστους» 
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οϊτινες «ναχωροΰσιν από αρχής δλως αντιθέτου τής ήμετέρας; Αυτοί άναπλάττουσιν 
ιδίαν πίστιν, μηδέποτε ύπάρξασαν καί μηδέν γενναιον αχρι τοΰδε παραγαγοΰσαν* ημείς 
δέ όμιλοΰμεν περί τής πραγματικής χριστιανικής πίστεως, ήτις ύφίσταται επί 1800 έτη, 
τής οποίας ο! καρποί κεινται προ των οφθαλμών δλου του κόσμου καί ή ας ΐδρυται, 
επί τής άκραδαντου βάσεως τής θεότητος του Ίησοΰ Χρίστου. Τεθείσης δέ άπαξ τής βά- 
σεως ταυ της έπεται αμέσως δτι δ Άρειος προσέβαλεν αυτήν,δτι διά τής νέας αύτοΰ 
ομολογίας δέν άπέπτυε την αΐρεσιν καί δα ό Αθανάσιος δέν ήδΰνατο ν' άποδεχθή αυτόν 
εις την εκκλησίαν είμη διακινδυνεΰων την πρώτην καί κυριωτάτην αυτής αρχήν. 

Ό Κωνσταντίνος, ως εΐπομεν, δέν ένόει δλην την λεπτότητα των θρησκευτικών 
τούτων ζητημάτων* επειδή όμως είδε τον 'Αθανάσιον τοσοΰτον έπιμένοντα, ύπώπτευσεν 
δτι ειχεν ίσως δίκαιον καί κατά την συνήθη αύτοΰ μετριοπάθειαν δέν ήθέλησε νά προ- 
χωρήση επί του παρόντος περαιτέρω. Ό δέ Νικομήδειας Ευσέβιος, γινώσκων την τοιαύ- 
την του βασιλέως διάθεσιν, άπεφάσισε νά έξακολουθήση διά πλαγίου τρόπου την έκτέλε- 
σιν του βουλεύματος αύτοΰ.Ό επίσκοπος τής μητροπόλεως Αντιόχειας έπεΐχεν εν Ασίςι 
την ύπερέχουσαν τάξιν ήν ειχεν εν Αιγύπτορ δ Αθανάσιος, προς ον δ επίσκοπος εκείνος^ 
δνόματι Ευστάθιος, ήτο πρόςτοις άλλοις εντελώς σύμφωνος. Καθαιρών λοιπόν τον Ευστά¬ 
θιον καί άναπληρών αυτόν δι' ίδιου φίλου δ Ευσέβιος έγίνετο παντοδύναμος εν Ασίςι 
καί προσέβαλλεν οΰτω τήν επιρροήν τοΰ Αθανασίου. Έπί τούτου έστρεψεν ήδη άπανια τά 
βέλη κατά τοΰ Αντιόχειας επισκόπου,μετέβη εις Συρίαν,συνενοήθη μετά πολλών αρχιερέων 
τής χούρας ταύτης, παρεσκεύασε ποικίλας περί τής πίστεως καί αυτής τής ιδιωτικής τοΰ 
Ευσταθίου διαγοογής συκοφαντίας καί, συγκροτήσας σύνοδον έν Αντιοχείφ, κατεδίκασε 
καί καθήρεσε τύν σεβαστόν τής πόλεοος ταύτης ιεράρχην. Εις μάτην τινές τών χρηστό¬ 
τερων επισκοπούν άντέστησαν εις τήν άδικον ταύτην άπόφασιν’ εις μάτην τό πλήθος τής 
Αντιόχειας, παρά τφ οποίου ό Ευστάθιος ήτο αγαπητός, λαβόν τά όπλα έπεχείρησε ν' άντι- 
σταθή εις τήν έκτέλεσιν τής άποφάσεως, Ή μέν φωνή τώλ ιεραρχών δέν είσηκούσθη 
ή δέ διαδήλοοσις τών κατοίκων τής Αντιόχειας έχαρακτηρίσθη ουςστάσις.Ό βασιλεύς, εις 
όν ή ελάχιστη υπόνοια στάσεως έπροξένει πάντοτε κακήν έντύπωσιν, έπεμψεν αυτόθι ένα 
τών κομήτων τής αυλής, έπιτετραμμένον νά έπικυρώση τά ύπό τής συνόδου διαπραχθέντα* 
πάντες δέ ΰπέκυψαν εις τήν βασιλικήν ταύτην θέλησιν,καί πρώτος δ Ευστάθιος έδωκε τό 
παράδειγμα τής ύποταγής, άπελθών έν ειρήνη εις τήν εξορίαν μετά πολλών τών ιερέων 
αύτοΰ καί τών διακόνων. Αλλ' δ Κουνσταντίνος δέν ήγάπα τάς ύπερβολάς* ένέδωκε μέν 



θρόνον τής Αντιόχειας τον ύποψήφιον τοΰ Ευσεβίου καί ομώνυμον αύτοΰ Καισαρείας 
επίσκοπον, ένεργήσας νά προχειρισθή Αντιόχειας δ Εύφρόνιος. 

Ό Νικομήδειας Ευσέβιος,επιτυχών ούτως έν μέρειτοΰ σκοποΰ καί έπενεγκών τήν πλα¬ 
γιάν ταύτην κατά τοΰ 'Αθανασίου πληγήν, έμεινε, κατά τά φαινόμενα τουλάχιστον, ησυ¬ 
χάζουν έκτοτε έπί τινα χρόνον, τόσου μάλλον όσου δ Κωνσταντίνος άπησχολήθη έν τφ με¬ 
ταξύ ύπό διαφόρων πολεμικών επιχειρήσεων καί άλλων σπουδαίων διαπραγματεύσεων. 
Ό βασιλεύς κατετρόπωσεν έν έτει 332 τούς Γότθους καί τούς Σαρμάτας καί έπεμελήθη 
μέν τήν παρά τοΐς πρώτοις διάδοσιν τοΰ χριστιανισμοΰ είσήγαγε δέ έντός τοΰ κράτους 
τριακοσίας χιλιάδας Σαρματών, ούς διένειμεν εις Ιταλίαν, εις Μοισίαν καί εις Μακεδο- 
Λ'ίαν.’Έπειτα δέ ύπεδέξατο εις τήν νέαν οούτοΰ προυτεύουσαν ποικίλας πρεσβείας τών έθνών 
τής Ινδικής, τής Αιθιοπίας, τής Αρκτου καί αύτοΰ τοΰ μεγάλου βασιλέως τών Περσών 
Σαπουρ τοΰ Βλ Τό νέον τοΰτο περσικόν βασίλειον είχε περιέλθει, ως εΐδομεν, εις πολλάς 
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πων δα καλείται ΐνα καταδικασθή, ούχί ΐνα δικασθή ύπ’ αυτών, δεν παρέστη, καίτοι 
ρητώς και επανειλημμένα); διαταχθεί; υπό τοΰ βασιλέα);. Εννοείται δτι ή παρακοή 
αύτοΰ αυτή επίβουλα); σχολιασθεΐσα υπό των αντιπάλων ηύξησε τα; ύπονοία; τοΰ Κων¬ 
σταντίνου, δσα; δεν κατέφυγεν έτι εί; την βίαν κατ’ αύτοΰ, άλλ’ όρίσα; νέαν σύνοδον 
ει; Τυρόν, κατά τό επόμενον έ'το; συγκροτηθησομένην, παρήγγειλε τον Αθανάσιον να 
προσέλίΐη, απειλών τά έσχατα, εάν καί αύθι; δεν ύπακούση. 

Ή έν Τυρφ αυτή σύνοδο; συνεκροτήθη εν έτει 33δ. Ό βασιλεύ; δεν προσήλθεν 
αύτοπροσώπω; άλλ’ έπεμψεν επίτροπον αύτοΰ ένα τών άνωτάτων αξιωματικών, τον 
κόμΐ|τα Διονύσιον, μετά πάση; πληρεξουσιότητο; ΐνα προσαγάγη τού; κατηγορουμένου; 
ή πέμψη αυτού; εί; εξορίαν, διδάσκων ουτω; δτι δεν ήτο έπιτετραμμένον «δροι; αύτο- 
κράτορο; υπέρ τη; άληθεία; έξενεχθεϊσιν άντιτείνειν». Αί διαταγαί αύται άμα δέ καί 
ό τρόπο; καθ’ ον συνεκροτήθη ή σύνοδο; ούδεμίαν επέτρεπον αμφιβολίαν περί τη; 
τύχη; ή τι; περιέμενεν έν αυτή τον Αθανάσιον - διότι δέν έκλήθησαν άπαντε; οί επί¬ 
σκοποι τη; Ανατολή; άλλ’ εκείνοι μόνον δσου; ήθέλησαν οί περί τον Ευσέβιον, εξή¬ 
κοντα περίπου τον άριθμόν, οί πλεΐστοι πρόθυμοι νά καταδικάσωσιν άκριτον τον Αθα¬ 
νάσιον. Ό επίσκοπο; λοιπόν Αλεξάνδρειά; είχε λόγον ίσχυρότατον νά μή προσέλθη εί; 
την πλημμελή ταύτην τοΰ δικαστηρίου συγκρότησιν, όπερ ού'τε οικουμενική σύνοδο; ήτο 
ούτε τοπική. Άλλ’ αί διαταγαί τοΰ αύτοκράτορο; ήσαν οριστικοί - άνθιστάμενο; εί; 
αυτά; στασιάζει, τούτο δέ ήδύνατο νά σκανδαλίση τά; συνειδήσει; πολλών καί εξ αυτών 
τών εύλαβεστέρων αύτοΰ φίλων. Πλήν τούτου, εί; τών ιερέων αυτού είχεν ήδη άπαχθή 
δέσμιο; εί; Τύρον, ώστε ό Αθανάσιο; συνήνεσε τελευταΐον νά άπέλθη εί; την πόλιν 
εκείνην, ΐνα προστατεύση αυτόν καί συμμερισθή τον κίνδυνον αύτοΰ. 

Αλλά δέν προσήλθε μόνο;. Έκ τών επισκόπων τή; Αίγύπτου δέν είχον προσκληθή 
είμή μόνον οί Μελετιανοί. "Ηδη δέ είσήλασεν ό Αθανάσιο; εί; Τύρον συνεπαγόμενο; 
πάντα; τού; λοιπού; ορθοδόξου; επισκόπου;, τον άριθμόν πεντήκοντα περίπου, έν οί; 
ήσαν κ&ί τινε; γηραιοί ποιμενάρχαι φέροντε; έτι τά στίγματα τών δεινών βασάνων τά; 
οποία; ύπέστησαν επί τοΰ τελευταίου μεγάλου κατά τή; πίστεω; διωγμού. Ή άφιξι; 
αύτών κατετάραξε τού; περί τον Εύσέβιον. Καί δέν έτόλμησαν μέν νά άποποιηθώσιν 
εί; αύτού; τό δικαίωμα τοΰ νά παρακαθίσωσιν εί; την σύνοδον άλλ’ έπενόησαν άμέ- 
σω; έτερόν τι δι’ ού ήλπισαν νά πτοήσωσι τού; φίλου; τοΰ Αθανασίου. Συμφωνήσαν- 
τε; μετά τοΰ κόμητο; Διονυσίου καί ωφελούμενοι άπύ την μικράν πλειονοψηφίαν τήν 
οποίαν ούδέν ήττον είχον έν τή συνόδφ άπεφάσισαν ότι ό' ιεράρχη; Αίγύπτου θέλει παρα¬ 
σταθή όρθιο; ένώπιον τή; συνελεύσεω;, ώ; τι; κατηγορούμενο; ένώπιον τών δικαστών 
αυτού. Τούτο έπήγαγε δεινήν ταραχήν καί πολλού; μεταξύ τών δύο μερίδων διαπλη- 
κτισμού;, ώ; έκ τών οποίων διελύθη άπρακτο; ή πρώτη συνεδρίασι;. 

Τελευταΐον όμω; ήρχισεν ή δίκη. Ό Αθανάσιο; παρέστη ένώπιον τών δικαστών 
αύτου αλλ αφού επισημω^ διεμαρτυρηθη κατα τη; παράνομου αΰτων συγκροτήσεω; 
καί τή; όμολογουμένη; μεροληψία;. "Επειτα δέ άνεσκεύασε μίαν προ; μίαν άπάσα; 
τά; πολυαρίθμου; καί πολυειδεΐς συκοφαντία; όσαι κατ’ αύτοΰ έσκευωρήθησαν, διά 
τοσούτων άκαταμαχήτων έπιχειρημάτων καί άποδείξεων ώστε έφερεν εί; άληθή άμη- 
χανίαν τού; άντιπάλου;. Τότε έσοφίσθησαν νά πέμψωσιν εί; Αίγυπτον έπιτροπείαν ΐνα 
συμπληρώση δήθεν έπί τόπου τήν άνάκρισιν καί έφρόντισαν, έννοεΐται, νά συγκροτήσωσι 
τήν έπιτροπείαν ταύτην καθ’ ολοκληρίαν έξ έπισκόπων τή; ιδία; μερίδο; καί μάλιστα 
έκ τών έπισκόπων έκείνων τού; οποίου; έκ προοιμίων ό Αθανάσιο; είχεν δνομαστί 
έξαιρέσει, ώ; υπόδειξαν τα; κατά τήν έν Νικαίφ σύνοδον τήν προ; τύν "Αρειον ΰπουλον 
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ομοφροσύνην. Ό ιεράρχης Αίγυπτου διεμαρτυρήθη καί πάλιν. Οι εμβριθέστεροι καί 
ευλαβέστεροι των επισκόπων ήγωνίσθησαν εκ παντός τρόπου να άποτρέψωσι τό σκάν- 
δαλον τούτο. Άλλ’ οΐ περί τον Νικομήδειας Ευσέβιον, έχοντες την πλειονοψηφίαν, 
άπεφάσισαν ούδέν ήττον νά προχωρήσωσι καί έξαπέστειλαν την ύπ’ αυτών κατασκευα- 
σθεϊσαν επιτροπείαν. Ό δε Αθανάσιος, βλέπων τοσοϋτον άσυστόλως περιυβριζομένην 
την τε αλήθειαν τής πίστεως καί την αξιοπρέπειαν τής ίερωσύνης, ένόμισε περιττόν 
νά περιμείνη την συμπλήρωσιν τού ανομήματος· καί όλίγας ημέρας μετά την άναχώρησιν 
τής επιτροπείας ήκούσθη αίφνης εν Τύρφ δτι άπήλθε διά νυκτός έκ τής πόλεως εκείνης. 

Παρήλθον εκτοτε εβδομάδες τινές. Ό βασιλεύς Κωνσταντίνος, έπιστρέφων από 
μικράς τίνος περιοδείας, είσήρχετο εις την Κωνσταντινοΰπολιν, δτε, καθ’ ήν στιγμήν 
διέβαινε την πΰλτ|ν τής πρωτευούσης, ειδεν άνθρωπον όρμήσαντα ενώπιον αυτού, 
επιθέσαντα την χεΐρα επί τάς ήνίας τού ίππου καί ζητοΰντα δικαιοσύνην. Ό βασιλεύς 
ταραχθείς όπωσοΰν δεν άνεγνώρισεν αμέσως τον Αθανάσιον" διότι ήτο αυτός, δστις 
άπεφάσισε, προσελθών κρυφίως εις την βασιλεύουσαν, νά έπικαλεσθή την προστασίαν 
τού ύπερτάτου άρχοντος κατά τής γινομένης εις αυτόν αδικίας. Ό Κωνσταντίνος δυση- 
ρεστήθη διά την πολλήν ταύτην τόλμην καί διήλθε χωρίς νά άποκριθή - μόλις δέ μετά 
τινας ήμέρας, ένδίδων εις τάς επιμόνους αιτήσεις τού Αθανασίου καί τάς προτροπάς 
πολλών τών περί αυτόν άνδρών, συνήνεσε νά άκούση τον ιεράρχην. Τ Ητο όμως κάκιστα 
κατ’ αυτού διατεθειμένος. Τινές τών κατ’ αυτού κατηγοριών ειχον προξενήσει έντύπωσιν 
εις τον βασιλέα - ιδίως ή περί μελετωμένης δήθεν ύπ’ αυτού στάσεως συκοφαντία, ήν 
ένίσχυεν ή τε επανειλημμένη τού άνδρός παρακοή εις τάς βασιλικός διαταγάς καί 
ή τελευταία από τής έν Τύρφ» συνόδου άπόδρασις. Προσθετέον δτι δ Κωνσταντίνος είχε 
προ μικρού παραγγείλει εις τήν σύνοδον ταύτην νά πορευθή έν σώματι εις τά 'Ιεροσό- 
λυμα ΐνα τελέση μεγαλοπρεπώς τά εγκαίνια τού ναού τού έγερθέντος επί τού τάφου τού 
Σωτήρος καί δτι πολλήν προσεδόκα εκ τής τελετής εκείνης τήν δόξαν ώστε καί διά 
τούτο ήγανάκτησεν άκούιον δυσφημουμένην τήν έν Τύριο σύνοδον. ’Όθεν κατ’ άρχάς 
έδέχθη ψυχρότατα τον Αθανάσιον, διέκοψεν αυτόν πολλάκις καί ήπείλησε νά άποδιώξη 
έκ τής αυλής. Άλλ’ άν ό Κωνσταντίνος εύχερώς ήπατάτο άμα ύπώπτευε τήν έλαχίστην 
κατά τής αρχής αυτού έπιβουλήν εύχερώς δμως μετεπείθετο οσάκις έπεκαλεΐτό τις τήν 
χριστιανικήν αυτού συνείδησιν' καί άνακράξαντος έπί τέλους τού Αθανασίου" «δικάσει 
Κύριος άνά μέσον έμοΰ καί σού!» δ βασιλεύς ένόμισεν δτι δεν δύναται νά μή πράξη τ'* 
έπί τού προκειμένου. Καί άπέστειλε λοιπόν προς τήν σύνοδον έπιστολήν, δι’ ής μήτε 
κατακρίνων μήτε δικαιών τινα παρεκάλει τούς έπισκόπους νά προσέλθωσι προς αυτόν 
Ϊνα έξηγήσωσι τό αίτιον τής διαφοράς. 

Άλλ’ δτε έφθασεν ή έπιστολή αύτη εις Τύρον τά πράγματα ειχον προχωρήσει 
πολύ. "Αμα άναχωρήσαντος τού Αθανασίου, οί περί τον Ευσέβιον ένόμισαν δτι είναι 
περιττόν νά περιμείνωσι τήν έπάνοδον τής άνακριτικής έπιτροπείας καί δτι δικαιούνται 
νά καταδικάσωσιν αυτόν έρήμην" άμα δέ έκδόντες τήν άπόφασιν ταύτην έπορεύθησαν 
έν μεγάλη πομπή κατά τάς δδηγίας τού Κωνσταντίνου, εις Ιεροσόλυμα καί έπετέλε- 
σαν έκεϊ τά έγκαίνια τού ναού τής Άναστάσεως. ’Εν τφ μέσφ τών λάμπρών τούτων 
εορτών έπανήλθεν ή σταλεΐσα προηγουμένως εις Αίγυπτον έπιτροπεία. Ή έπιτροπεία 
αύτη έ’πραξε, κατά την εντολήν τήν δποίαν έλαβεν, δ,τι ήτο δυνατόν ϊνα εύρη ένοχον έξ 
άπαντος τον Αθανάσιον. Ό βασιλικός έπαρχος, δστις έμίσει τον ιεράρχην ως έπισκιά- 
ζοντα τήν πολιτικήν αυτού αρχήν, έδωκε πάσαν συνδρομήν εις τούς έπιτρόπους. "Ολοι 
οί ορθόδοξοι μάρτυρες έξηρέθησαν, άντ’ αυτών δ’ έγένοντο δεκτοί Εβραίοι καί είδωλο- 
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λάτραι* άλλ’ ΐνα υποχρεώσωσι και αυτούς τούτους τούς μάρτυρας νά καταμηνύσωσι τον 
* Αθανάσιον έδέησε νά μεταχειρισθώσιν άπειλάς καί υποσχέσεις. Τό δε εκ τής τοιαύτης 
άνακρίσεως έξαχθέν κατηγορητήριον άπέβη επί τέλους τοσούτον αντιφατικόν καί άμορ- 
φον ώστε ό γραμματεύς παρηγγέλθη νά μή κοινοποίηση αυτό εις κανένα. Αλλ* οί φίλοι 
τού Αθανασίου κατώρθωσαν νά λάβωσι γνώσιν αυτού, τρεις δέ αυτών διαμαρτυρήσεις, 



Η σαρκοφάγος τής Ελένης (Μουσεΐον Βατικανού) 


διασωθεισαι εις ημάς έν ταις άπολογίαις τού Αθανασίου καί διευθυνθείσαι ή μέν εις τά 
τέλη τής επιτροπείας, ή δέ εις την έν Τύρ'φ σύνοδον, ή δέ εις τον βασιλικόν τής Αίγυ¬ 
πτου έπαρχον, έβεβαίωσαν άπάσας τάς άλλοκότους έκείνας ανομίας. Ή σύνοδος δμως 
δέν έπτοήθη εκ τούτων. Καί είχε μέν ήδη καταδικασθή, ώς προείπομεν, ό Αθανάσιος 
ερήμην αλλά μετά την επιστροφήν τής επιτροπείας ένομίσθη καλόν νά έπικυρωθή 
ή άπόφασις καί νά καταστή έτι αύστηροτέρα. "Οθεν ή σύνοδος παραδεξαμένη ώς αναμ¬ 
φισβήτητα πάντα τά έν τω κατηγορητήριο) άναφερόμενα καθήρεσε τον 1 Αθανάσιον καί 
άπεφήνατο χηρεύοντα τον αρχιερατικόν τής Αλεξάνδρειάς θρόνον. Αμέσως δ* έπειτα 
έψήφισε την παραδοχήν τού Αρείου εις τούς κόλπους τής έκκλησίας. Έπί τούτφ οί 
περί τον Ευσέβιον έξήτασαν τήν γνωστήν έκείνην ομολογίαν τής πίστεως, έβεβαίωσαν 
δτι είναι καθ* δλα σύμφωνος προς τά έν Νίκαια καθιερωθέντα δόγματα και προσεκά- 
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λεσαν άπαντας τούς πιστούς ν’ άποδεχθώσι καί άσπασθώσι τούς αιρετικούς τούτους 
ως αδελφούς. 

Ούτως ειχον τά πράγματα δτε έφθασεν άπροσδοκήτως εις την σύνοδον ή επιστολή 
δι’ ής δ Κωνσταντίνος, επί τή επίμονο) αιτήσει τού ’Αθανασίου, προσεκάλει τούς επι¬ 
σκόπους νά προσέλθωσιν ενώπιον αυτού, ΐνα συζητήσωσιν εκ νέου την ύπόθεσιν την 
οποίαν ούτοι ύπελάμβανον ως τελεσιδίκως άποφασισθεΐσαν. Εννοείται δτι τούτο δεν 
συνέφερε κατ’ ούδένα λόγον εις τούς περί τον Ευσέβιον* όθεν έκριναν διά τολμηρού 
μηχανήματος ν’ άποφύγωσι την ανατροπήν των ήδη γενομένων. Καί λοιπόν παραβαί- 
νοντες την ρητήν τού αύτοκράτορος διαταγήν, ήτις επανειλημμένος έλεγεν δτι όφείλουσιν 
άπαντες νά μεταβώσιν εις την βασιλεύουσαν, έκήρυξαν τήν σύνοδον δίαλελυμένην, 
ποοσεκάλεσαν τούς πλείστους των επισκόπων νά έπανέλθωσιν εις τά ίδια καί έπεμψαν 
παοά τφ βασιλει απλήν επιτροπείαν συγκειμένην εκ των άσπονδοτέρων τού Αθανασίου 
εχθρών. Ουδέ εις τούτο ήρκέσθησαν αλλά συνεφώνησαν προς άλλήλους, αντί νά κατη- 
γοοήσωσι τον Αθανάσιον επί άσεβείφ καί καταχρήσεσι, νά παραστήσωσιν αυτόν ώς 
ένοχον έσχατης προδοσίας καί ιδίως ως άγωνισΟέντα νά διακώλύση τήν εξ Αλεξάνδρειάς 
εις Κωνσταντινούπολή αποστολήν τού σίτου, δι’ οΰ δημοσία δαπάνη έτρέφετο τό αργόν 
τής νέας πρωτευούσης πλήθος. Τό επινόημα ήτο έπιτηδειότατον* διότι 6 λαός τής 
Κωνσταντινουπόλεα)ς έταράσσετο οσάκις έβράδυνεν ή άφιξις των τροφών, 6 δέ βασιλεύς 
έγίνετο επί μάλλον καί μάλλον επιρρεπέστερος εις τό νά πιστεύη ευκόλως πάσαν κατά 
τής άοχής αυτού επιβουλήν. Καί τφόντι ώργίσθη παραδόξους επί τού προκειμένου καί 
μή φελήσας νά άκούση τήν νέαν τού Αθανασίου απολογίαν έξώρισεν αυτόν εις Αύ- 
γούσταν Τρηβιρών, πόλιν τής Γαλλίας* αλλά τούτο προσωρινώς, διότι συνελθών μετ’ 
ολίγον καί άναλαβών τήν σύνεσιν αυτού δεν ήθέλησε νά άνανεώση τό σχίσμα κλείων 
τήν ·θύραν εΐς πάσαν ελπίδα εΐρηνεύσεως καί δεν ενόμισε φρόνιμον νά έπικυρώση τά 
υπό τής έν Τύρφ συνόδου άποφασισθέντα, άποφαινόμενος χηρεύοντα τον θρόνον τής 
Αλεξάνδρειάς. 


Ό } Αθανάσιος άπήλθεν έν αρχή τού χειμώνος τού 336 εις Αύγούσταν Τρηβιρών, 
αλλά τοσούτον ήτο τό αξίωμα τού άνδρός καί ή εύλάβεια ήν απανταχού ένέπνεεν ό ακλό¬ 
νητος έκεΐνος τής ορθοδοξίας πρόμαχος ώστε ή αποδημία αυτού αύτη ώμοίαζε θρίαμβον 
μάλλον ή έξορίαν. Ό επίσκοπος Τρηβιρών έδέχθη αυτόν ώς φίλον καί ξένον, ούχί ώς κατά- 
δικόν* καί αυτός δέ ό πρεσβύτερος τού αύτοκράτορος υιός, ό ομώνυμος τώ πατρί Κωνσταν¬ 
τίνος, δστις έκυβέρνα τήν Γαλατίαν καί ήδρευεν εΐς τήν τών Τρηβιρών πόλιν, έπεσκέφθη 
εύσεβάστως τον έξόριστον. Ένφ δέ ό καταδικασθείς Αθανάσιος τοιαύτης έτύγχανε δεξιώ- 
σεως έν τή Δύσει, ό κατισχύσας έν τή 9 Ανατολή ’Άρειος ήθέλησε τελευταΐον, υπό τών 
φίλων δορυφορούμενος, νά προσέλθη εις τήν γενέθλιον αυτού πόλιν. Άλλα καίτοι έχων 
υπέρ εαυτού τήν διμοσίαν δύναμιν καί τινας έκ τού όχλου οπαδούς τοσούτον έμισεΐτο 
υπό τών ορθοδόξων ώστε ή παρουσία αυτού προεκάλει έν ’ Αλεξάνδρειά καθ’ έκάστην ταρα- 
χάς καί ρήξεις. Τούτο δέ βλέποντες οΐ φίλοι τού τε Άρείου καί τού Ευσεβίου καί φοβού¬ 
μενοι μήπως ό αύτοκράτωρ μαθών τά γινόμενα άγανακτήση έπί τέλους κατά τών ανθρώ¬ 
πων έκείνων, οΐτινες έπί δύο περίπου έτη τοσαύτας παρήγαγον αύτώ δυσχερείας, άπεφά- 
σισαν νά σωθώσι διά τελευταίου τίνος Τολμήματος. "Οθεν έπί τή προφάσει έριδός τίνος 
ποοελθούσης αύθις εΐς μέσον περί τής Άγιας Τριάδος, μεταξύ τού ορθοδόξου επισκόπου 
Άγκύρας καί τίνος Άρειανού, οί έν Κωνσταντινουπόλει καί περί αυτήν διατρΐβοντες έ^ 
-πίσκοποι έζήτησαν καί έλαβον τήν άδειαν νά συνέλθωσιν εΐς σύνοδον ΐνα κρίνωσι τήν 
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ύπόθεσιν ταύτην. Καί επειδή ό 9 Αγκυρας ήτο φίλος του Αθανασίου κατεδίκασαν αυτόν εκ 
του προχείρου. "Έπειτα δε, έλθόντες εις τό κύριον ζήτημα, άπεφάσισαν νά φέρωσι τον 

Αρειον είς Κωλ'σταντινούπολιν και να δεχθώσιν αυτόν έπισήμως εις την Αγίαν Τράπε¬ 
ζαν, ύπ* όψιν αυτού του Κωνσταντίνου, επί τή ευλογώ έλπίδι δτι ό βασιλεύς θέλει ούτως 
άναγκασθή νά προστατεΰση μέχρις εσχάτων τον Αρειον. Άφ 9 ετέρου ό βασιλεύς συνή- 
νεσεν είς τούτο ΐνα άπομακρύνη τον *'Αρειον εξ Αλεξάνδρειάς, όπου ή διατριβή αυτού 
κατήντησεν, ώς εΐδομεν, πρόξενος αδιάλειπτων σκανδάλων. Ό Άρειος λοιπόν έσπευσε 
νά ελθη είς την πρωτεύουσαν καί έζήτησεν αμέσως νά κοινωνήση. * Αλλά προς τούτο έχρειά- 
ζετο ιδίως ή συναίνεσις τού επισκόπου Κωνσταντινουπόλεως. Ό δε επίσκοπος ούτος δνό- 
ματι Αλέξανδρος, καίτοι γέρων καί πράος καί μ ή διαπρεπών επί ίκανότητι άλλ 9 όμως 
πιστός διατελών εις τά δόγματα τής εκκλησίας, άπεκρίθη δτι ό Άρειος άπεκλείσθη τής 
εκκλησίας υπό οικουμενικής συνόδου καί δτι δεν είναι έπιτετραμμένον είς ολίγους τινάς 
νά άνατρέψωσι τά παρά πάντων θεσπισθέντα. Παρακλήσεις καί άπειλαί άπέβησαν μάταιαι. 

Ο αγαθός Αλέξανδρος έπέμενεν εις την άρνησιν αυτού καί είχεν, ώς φαίνεται, συμφώ¬ 
νους τούς πλείστους των κατοίκων τής Κωνσταντινουπόλεως.Έδέησεν άρα νά άναφερθή 
τό πράγμα πάλιν είς τον βασιλέα, δστις περιήλθεν είς αμηχανίαν θλιβεράν. Ό Κωνσταν- 
τΐνος, καίτοι παρασυρόμενος υπό των περί τον Ευσέβιον, ουδέποτε δμως συνεμερίσθη, 
ως εΐδομεν, δλα αυτών τά πάθη.Ή άντίστασις άνδρός πράου καί είς τήν πολιτείαν ειλι¬ 
κρινούς άφωσιωμένου ένέβαλεν αυτόν είς νέαν απορίαν καί μ ή ήξεΰρων πώς ν' απαλλαγή 
της δυσχερείας ταΰτης έκάλεσε πάλιν τον " Αρειον ενώπιον αυτού. ΙΙροσελθόντος δ* εκεί¬ 
νου* «ήμπορώ, τφ είπε, νά βάλω βάσιν εις τον λόγον σου; πρεσβεύεις τφ 5να αληθώς 
τό δόγμα της ορθοδόξου πίστεως;» καί επειδή ό Άρειος έπανέλαβέ τήν γνωστήν ομολο¬ 
γίαν, ήν εξ αρχής δ βασιλεύς είχε θεωρήσει ώς άποχρώσαν, «μήπως πρεσβεύεις,έπανέλαβε, 
καμμίαν άλλην πλάνην; μήπως διατηρείς καμμίαν τιύν αιρετικών δοξασιών δσας έξέφερες 
άλλοτε εν 1 Αλεξανδρεία ; ομνύεις ενώπιον Θεού δτι άπέπτυσας πάσαν κατά τού Κυρίου 
ημών βλασφημίαν;» Ό "'Αρειος ώμοσεν άδιστάκτως. «"Υπαγε λοιπόν, είπεν επί τέλους 
δ βασιλεύς* καί εϊ μέν ή πίστις σου έχει καλώς, καλός έστω καί δ όρκος ον ώμοσας* εί δέ 
ή πιστις σου ασεβής έστιν, δ Θεός τιμωρήσει τύν επίορκον». 

Τότε δ Κωνσταντίνος, νομίσας δτι ήσφάλισε τήν συνείδησιν αυτού, έκάλεσε τον Κων¬ 
σταντινουπόλεως και παρήγγειλεν αύτφ νά δώση άπροφασίστως τήν επαύριον, ήτις ήτο 
ημέρα Κυριακή, τήν θείαν μετάληψιν είς τον "Αρειον. Ό γηραιός Αλέξανδρος, είς ον 
ουδέ νά άπαντήση επετράπη, άπήλθε τεταραγμένος εις τήν πλησιεστέραν εκκλησίαν καί 
εκεί δακρυρροών έπεκαλέσατο τήν αρωγήν τού Ύψ ιστού, κατά τήν δεινήν ταύτην περί- 
στασιν. Όλίγας δέ στιγμάς μετέπειτα έξήρχετο τών βασιλείων δ "Άρειος θριαμβεύων καί 
υπό πολλών παραπεμπόμενος φίλων, προς τούς όποιους έλάλει περιχαρής γεγωνυία τή 
φιονή. 9 Αλλ 1 ενώ διήρχετο ούτω τάς δδούς τής πόλεως κατελήφθη αίφνης υπό ανάγκης 
κατεπειγούσης, προς έκπλήρωσιν τής οποίας άπεχώρησεν είς επιτήδειόν τινα τόπσν. 
Παρατεινομένης δέ τής αυτόθι διατριβής, ό υπηρέτης αυτού άνησυχήσας ήνοιξε τήν 
θυραν καί, ώ τού θαύματος! εΰρε τον αίρεσιάρχην χαμαί κατακείμενον καί διά μέσου 
τού σαηιατος διαρραγέντα. Τί περί τούτου αγγελία, διαδοθεΐσα εν άκαρεΐ καθ’ δλην τήν 
πύλιν, έπροξένησεν έντύπωσιν καταπληκτικήν. Οί πλειστοι έθεώρησαν τον άπαίσιον 
τούτον θάΛ'ατον ώς θείας δίκης σημεΤον* οί μετριώτεροι άπέδιδον αυτόν είς τήν αίφνι- 
δίαν εκρηξιν υπερβολικής χαράς καί υπεροψίας επί μακρύν κατασταλείσης. 1 0λίγοι δέ 
τινες ΰπεψιΟύριζον δτι δ άνήρ έγένετο θύμα δολοφονίας ή μαγείας. Αλλά προ πάντων 
έταράχθη ό Κωνσταντίνος. Ή ηθική αυτού κατάστασις άπέβη έκτοτε αληθώς άξιοθρή- 
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νητος. ΕΙχεν ελπίσει νά εξάλειψη πάσαν αφορμήν θρησκευτικής έριδος και ήδη έβλεπε 
την θρησκευτικήν έριν εϊπερ ποτέ παροξυνθεισαν. Ειχεν άγωνισθη να ασφάλιση την 
ορθοδοξίαν και ήδη κατήντησε νά περιέλθη εις ρήξιν πρύς τους κυριωτέρους τής ορθο¬ 
δοξίας προμάχους. Είχε πράξει τοσαύτας υπέρ του Άρειου θυσίας* καί ήδη ό ’Άρειος 
έφαίνετο υπό τής Πρόνοιας αυτής καταδικαζόμενος. Ουδέ ήδΰνατο νά οπισθοδρόμηση 
δ Κωνσταντίνος καί νά άνακαλέση τον ’Αθανάσιον* διότι ούτω πράττων ήθελε περιέλθει 
εις διένεξιν προς τούς ανθρώπους τής εν Τυρω συνόδου, οΐτινες παρίσταντο ώς πιστό¬ 
τατοι αυτού φίλοι. * Αηδία καί θλΐψις έπλήρωσαν την ψυχήν αυτού καί έβασάνιζον αυτήν 
τόσορ μάλλον δσοο είχε καί άλλας πολλάς όδυνηράς μέριμνας. 

Ό Κωνσταντίνος είχε τρεις υιούς. Οι υιοί οΰτοι διχονοούντες προς άλλήλους εμέλ¬ 
λον προδήλως, άμα ήθελεν εκλείψει εκ μέσου ή στιβαρά τού πατρύς αυτών χειρ, νά 
περιέλθωσιν εις ρήξιν περί τής υπέρτατης αρχής* ούδείς δ 1 * * εξ αυτών είχε την απαιτουμέ- 
νην ικανότητα ΐνα συντηρηση τήν ενότητα τού κράτους. Πλήν τούτων ύπήρχον καί δύο 
τού βασιλέως ανεψιοί, Δαλμάτιος καί Άννιβαλιανός, υιοί Άννιβαλιανού τού ετεροθα¬ 
λούς αδελφού τού Κωνσταντίνου, οΐτινες διαπρέψαντες ήδη έν πολέμοις καί πολύ 
μάλλον τών υιών υπό τού στρατού τιμώμενοι δυσκόλως ήθελον υποκυψει εις τους νο¬ 
μίμους άλλ’ ασθενείς τής αρχής διαδόχους. Ό βασιλεύς έβλεπε ταύτα πάντα καί έτη- 
κετο προαισθανόμενος τάς έπερχομένας συμφοράς, καί επί τέλους, μή ειδώς πώς άλλως 
νά προλάβη τον εμφύλιον αγώνα άπεφάσισε τώ 336 νά διανείμη εκ προοιμίου το κριΐ" 
τος μεταξύ τών υιών καί τών ανεψιών αυτού. "Οθεν εις μέν τύν πρεσβυτερον υιόν, τον 
Κωνσταντίνον, έδωκεν δλας τάς επέκεινα τών Αλπεων επαρχίας, τήν Γαλατίαν, την 
"Ισπανίαν, την Βρεταννίαν’ εις δέ τύν νεώτερον, τον Κώνσταντα, επετρεψε τα έν μεσορ 
τού κράτους κείμενα, τήν 'Ιταλίαν, τήν Ιλλυρίαν, τήν ’ Αφρικήν* εις δέ τον δευτερο- 
τοκον, τον Κωνστάντιον, τον όποιον υπέρ πάντας τούς λοιπούς ήγαπα, κατελιπε την 
1 Ανατολήν, ήτοι τήν μικράν 9 Ασίαν, τήν Συρίαν καί τήν Αίγυπτον. Τελευταιον παρέσχε 
τμήματά τινα καί εις τούς ανεψιούς αυτού, καταστήσας τον μέν Δαλματιον ηγεμόνα 
τής Θρμκης, τής Μακεδονίας καί τής Άχαΐας, τον δέ ’Αννιβαλιανύν ηγεμόνα της ’Αρμε¬ 
νίας καί τού Πόντου (0. 

Τοιουτοτρόπως δέ καταστρέψας ίδίφ χειρ! τήν· ενότητα τού κράτους, υπέρ ής ούκ 
ολίγον ήγωνίσθη, καθώς προ μικρού είχε καταλύσει τήν ενότητα τής εκκλησίας, ήν 
τοσούτο δι’ άπαντος τού βίου επόθησε, παρεσκευάσθη ήδη προς θάνατον* διότι, καίτοι 
ήτο κατά τό φαινόμενον υγιέστατος, δέν έπαυσεν έκτοτε εχων προ οφθαλμών τήν προ¬ 
σεχή τελευτήν. Κατεσκεύασε λοιπόν τον ίδιον τάφον εντός τής εκκλησίας τών Αγίο)ν 
Αποστόλων έν τφ μέσορ δώδεκα θηκών τεθεισών αυτόθι εις μνήμην τών δώδεκα τού 
Κυρίου μαθητών. Τελεσθέντων δέ, κατ’ αυτό εκείνο τό έτος 336, τών εγκαινίων τής τε 
εκκλησίας καί τού μνημείου τούτου, πολλοί έξεφωνήθησαν λόγοι πανηγυρικοί, οιτινες 
κακώς, φαίνεται, ήχησαν εις τάς άκοάς τού Κωνσταντίνου. Τουλάχιστον ό Καισαρείας 
Ευσέβιος βέβαιοι οτι, επειδή εις τών λειτουργών εκείνων έτόλμησεν εις προσωπον 
αυτού νά άποφανθή αυτόν μακάριον, «δτι δή καν τω παρόντι βιω της κατα πάντων 


(1) Περιλαμβανόμενης έν τούτφ καί τής μεγάλης Καππαδοκίας, ής ή πρωτεύουσα Και¬ 

σαρεία ήτο καί πρωτεύουσα του κράτους τού Άννιβαλιανοΰ κόπτουσα καί νομίσματα επι τφ 

τούτου όνόματι. 
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αΰτοκρατορικής βασιλείας ήξιωμένος εΐη καν τφ μέλλοντι συμβασιλεΰειν μέλλοι τφ υίφ 
του Θεοΰ», ό βασιλεύς ήγανάκτησε και διακόψας τον ρήτορα, παρήνεσε νά μή τολμά 
τοιαύτα φθέγγεσθαι, μάλλον δέ δι’ ευχής αΐτεΐσθαι αύτφ, καν τφ παρόντι καν τφ μέλ- 
λοντι τής του Θεού δουλείας άξιον φανήναι». 

Περ» τάς μελαγχολικάς ταύτας ασχολίας διήλθεν ά'παν τό έτος 336, δτε, έν αρχή 
ίου ακολούθου έτους, αιφνίδιος τις επιδρομή τού βασιλέως ίων Περσών εις Μεσοποτα¬ 
μίαν έξήγειρεν επί μακρόν την καταβεβλημένην τού Κωνσταντίνου ψυχήν από τού 
ληθάρχου εις ον κατέκειτο.Ό βασιλεύς εσπευσε νά έτοιμάση στρατόν μέγαν, οι δέ Πέρσαι, 
οΐτινες ήλπιζον νά εύρωσιν αυτόν άπαράσκευον και έμαθον απ’ εναντίας δτι μετ’ ολίγον 
επέρχεται επ’ αυτούς, μετανοήσαντες έπεμψαν πρέσβεις περί ειρήνης. Ό Κωνσταντίνος, 
δστις αληθώς ειπεΐν δέν ήγάπα πλέον τον πόλεμον, ύπεδέχθη τούς πρέσβεις τούτους 
εύμενώς καί διετέλει προς αυτούς πραγματευόμενος, δτε, όλίγας ημέρας μετά τό Πάσχα 
τού 337, ήσθάνθη μικράν τινα ένόχλησιν. Οί ιατροί συνεβούλευσαν αυτόν νά ύπάγη εις 
τά θερμά λουτρά τής έν Βιθυνία Έλενοπόλεως, ήτοι τού αρχαίου Δρέπανου, εις δ είχε 
δώσει τό τής μητρός όνομα. Αλλά, δτε έφθασεν εις την πόλιν ταύτην, τό νόσημα είχε 
τοσούτον προχωρήσει ώστε δέν ήδυνήθη νά ώφεληθή από τά λουτρά αυτής. "Οθεν επί 
μάλλον καί μάλλον βλέπων προσεγγίζοντα τον θάνατον προσήλθεν εις την εκκλησίαν 
και προσκυνήσας έξωμολογήθη γεγωνυίςι τή φωνή τά αμαρτήματα αυτού* μεθ’ δ έζήτησε 
νά άξιωθή δλων των ευχών δσαι άπητούντο ΐνα μυηθή εις τά άγια μυστήρια. Διότι, κατά 
τήν τού Καισαρείας Ευσεβίου μαρτυρίαν, ούδεμία επιτρέπεται αμφιβολία δτι ύ Κων¬ 
σταντίνος, καίτοι τοσούτον συντελέσας εις τον θρίαμβον τής χριστιανικής πίστευες, καίτοι 
άναμιχθείς εις τήν διοίκησιν αυτής, καίτοι μετασχών τών σπουδαιοτέραιν αυτής συζη¬ 
τήσεων, δέν είχε μέχρι τών τελευταίων τής ζωής αυτού ημερών ούτε βαπτισθή ούτε 
μεταξύ τών κατηχουμένων καταταχθή.Μή φανή δέ τό πράγμα παράδοξον* τότοιούτο συνέ- 
βαινε πολλάκις κατά τούς άρχαιοτέρους αυτούς τής εκκλησίας χρόνους, καθ’ οΰς πολλή έτι 
έπεκράτει ανωμαλία πεοί τήν παραδοχήν τών κατηχουμένων. "II εκκλησία κατεδίκαζε μέν 
την βραδειαν εκείνην και έν ώρ$ θανάτου ούτως ειπεΐν γινομένην τελετήν τού βαπτί- 
σματος αλλά αίσθανομένη τήν αδυναμίαν αυτής καί τάς δυσχερείας ΰφ’ ών περιεστοι- 
χίζετο ήνείχετο τήν τοιαύτην αναβολήν, καί φυσικώτατον μάλιστα ήτο νά έπιτρέψη 
αυτήν εις τον παντοδύναμον ηγεμόνα, προς δν τοσαύτας ώφειλε χάριτας. Όπωσδήποτε 
ο Κωνσταντίνος, προαισθανόμενος ήδη εαυτόν περί τά έσχατα τής ζωής όντα, άπεφάσισε 
νά δεχθή τό άγιον βάπτισμα καί μετακομισθείς έξ Έλενοπόλεως, όπου δέν είχε κατάλυμα 
επιτήδειον, εις τά περί Νικομήδειαν ανάκτορα, συνεκάλεσεν έκει αμέσως τούς έπισκόπους 
της επαρχίας καί ελάλησε προς αυτούς τάδε* «Ούτος ήν αυτός ό πάλαι μοι διψώντι 
και εύχομένω της έν Θεώ τυχεΐν σωτηρίας, καιρός έλπιζόμένος* ώρα καί ημάς άπολαύσαι 
τής άθανατοποιού σφραγΐδος, ώρα τού σωτηρίου σφραγίσματος μετασχεΐν* έπί ρείθρων 
Ίορδάνου ποταμού τούτ’ ένενόουν ποτέ ποιήσαι, εφ } ών καί ό Σωτήρ εις ήμέτερον τύπον 
τού λουτρού μετασχεΐν μνημονεύεται* Θεός δ’ άρα τό συμφέραν είδώς έντεύθεν ήδη τούτων 
Π μάς άξιοι. Μή δή ούν αμφιβολία τις γιγνέσθω. Εί γάρ καί πάλιν ημάς ένταυθοΐ βιούν 
5 καί ζωής καί θανάτου κύριος έθέλοι, καί ούτως εμέ συναγελάζεσθαι λοιπόν τώ τού Θεού 
\.αώ καί ταΐς εύχαΐς όμού τοΐς πάσιν έκκλησιάζοντα κοινωνεΐν άπαξ ώρισται, θεσμούς 
ήδη βίου Θεφ πρέποντας έμαυτφ διατετάξομαι». 

Τότε έτελέσθησαν πάντα τά υπό τής έκκλησίας κεκανονισμένα* μεθ’ δ ό βασιλεύς 
$έν ήθέλησε πλέον νά αναλάβη τήν πορφύραν αλλά διέμενε περιβεβλημένος τον λευ- 
^ίότατον τού κατηχουμένου ιματισμόν* καί, έν τή πλησμονή τής εύχαριστήσεως αυτού, 




148 


ΚΡΙΣΕΙΣ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΑΝΔΡΟΣ 


ήκούσθη λέγων* «νυν άληθεΐ λόγου μακάριον οιδ’ έμαυτόν, νύν τής αθανάτου ζωής 
πεφάνθαι άξιον, νυν του θείου μετειληφέναι φωτός πεπίστευκα». Άλλ’ ουδέ περί τά 
έσχατα ταΰτα τής ζωής παρημέλησε τά συμφέροντα του κράτους. Επειδή οΐ υιοί του 
ήσαν απόντες, προσεκάλεσε τούς κυριωτάτους των αξιωματικών καί άπήτησε παρ’ 
αυτών νά όμόσωσιν δτι ούδέν θέλουσι πράξει κατά τε τών τέκνων καί τής εκκλησίας. 
Έπικυρώσας δέ πάλιν τά περί τής διαιρέσεως τού κράτους προαποφασισθέντα άπέθανε 
τή 21. Μαΐου τού 337,έντήτής Πεντηκοστής έορτή.Ό νεκρός αυτού,περιβληθείς δι’ άλουρ- 
γίδος καί κοσμηθείς υπό τού διαδήματος και εν χρυσή κατατεθείς λάρνακι μετεκομί- 
σθη αμέσως εις Κωνσταντινούπολή. Έκεϊ έξετέθη εις κοινήν θέαν, εντός τής μεγάλης 
αιθούοης τών βασιλείων, επί Ικριώματος υψηλού, το όποιον περιεστοιχιςον απειράριθμα 
φώτα, επί σκευών χρυσών καίοντα. "Απαντες οΐ ανώτεροι αξιωματικοί τού στρατού και 
άπαντες οΐ πολίτικο» άρχοντες προσήλθον προσκυνούντες και γονυκλινείς άσπαζόμενοι 
τον νεκρόν, άπαντες δέ οΐ ΰπηρέται πλησιάζοντες έζήτουν τάς διαταγάς αυτού ως άν 
έζη έτι. Καί το τυπικόν τούτο έτηρήθη μέχρι τής άφίξεως τού Κωνσταντίου, ον περιέ- 
μενον ΐνα τελεσθή ή κηδεία. 


Ό Κωνσταντίνος έζησεν έτη 63, 2 μήνας καί 20 ημέρας, κυριαρχήσας έτη 30, 9 μή¬ 
νας καί 27 ημέρας. Έν τφ διαστήματι τής μακράς ταύτης βασιλείας ό αρχαίος κόσμος 
μετέβαλεν όψιν καί πνεύμα. Τό κράτος, άπαλλαγέν τών ποικίλων εξωτερικών πολέμιων 
καί τών πολλών εμφυλίων στάσεων, υπό τών οποίων πρότερον σχεδόν άδιαλείπτως κατε- 
τρύχετο, άπήλαυσεν υπό την αιγίδα τού στιβαρού εκείνου βραχιονος τα αγαθα ειρηνης 
διαρκούς. Τό χριστιανικόν θρήσκευμα, λυτρωθέν τών ολέθριων διωγμών ΰφ’ ών προ 
τοσούτου χρόνου εβασανίζετο, έξησφαλίσθη, έρρυθμίσθη, έπροστατεΰθη, χωρίς νάκατα- 
διωχθώσι παντάπασιν οΐ οπαδοί τού αρχαίου θρησκεύματος* ή δε νομοθεσία τού κρά¬ 
τους μετερρυθμίσθη εις πολλά κατά τό σωτήριον τών αρχών τού Ευαγγελίου πνεύμα. 
Είναι δυνατόν νά άρνηθώμεν δτι μέγας ύπήρξεν 6 άνήρ, οστις, αν δέν διεπραξε την 
τοιαύτην τών πραγμάτων καί πνευμάτων μεταβολήν, ως ούδείς άλλος, τουλάχιστον συνε- 
τέλεσεν εις τήν μεταβολήν ταύτην, δι’ ής επί τοσούτον άνεμορφώθη ή κατάστασις ολο¬ 
κλήρου τού κόσμου; Καί όμως εύρέθησαν ιστορικοί πολλοί καί όνομαστοί οϊτινες ου 
μόνον άπηξίωσαν νά άπονείμωσιν αύτφτήν δικαίαν εκείνην επωνυμίαν άλλα καί πολυει- 
δώς έμυκτήρισαν, έχλεΰασαν, περιεφρόνησαν καί ως κακούργον έχαρακτηρισαν τον άνδρα. 

Δέν πρόκειται νά ύμνήσωμεν αυτόν, πιστεύοντες εις τά υπερβολικά Ευσεβίου τού 
Παμφίλου εγκώμια. Δέν ήρνήθημεν ουδέ άρνο.ΰμεθα δτι ό Κωνσταντίνος επταισε 
πολλάκις καί ως άνθρωπος καί ως πολιτικός άνήρ. ε Ως άνθρωπος είναι ασύγγνωστος 
δι’ ον εις πολλούς τών πλησιεστέρων συγγενών έπήνεγκε θάνατον. Αλλά, ώς καί άλλοτε 
έλάβομεν αφορμήν νά εΐπωμεν, εις τάς άνοσίους ταΰτας πράξεις παρεσΰρθη ό Κωνσταν¬ 
τίνος ούχι υπό άγριότητος ψυχής* παρεσΰρθη υπό κακώς νενοημέντ)ς πολιτικής ανάγκης 
καί υπό ολέθριων έξεων καί παραδόσεων, εν μέσω τών όποιων εγεννήθη καί άνετράφη. Τά 
μέγιστα τών πολιτικών σφαλμάτων προ μικρού έτι έξεθέσαμεν καί έξετιμήσαμεν, διότι 
περίτά τέλη μάλιστα τής ζωής αυτού διεπράχθησαν. Τά σφάλματα ταΰτα είναι ωσαύτως 
αναμφισβήτητα* εξηγούνται δμως μέχρι τινός, άν δέν δικαιολογούνται, ή μέν προς τον 
9 Αθανάσιον πάλη διά τον πόθον ον είχε νά έπαναγάγη εις τούς κόλπους τής εκκλησίας 
τον ’Άρειον, ή δέ μεταξύ τών υιών καί τών ανεψιών διανομή τού κράτους διά τήν 
ελπίδα ήν έτρεφε νά προλάβη τήν βιαίαν αυτών σύγκρουσιν. 9 Αλλά, καί τούτων πάντων 
όμολογηθέντοον, έρωτώμεν μετά θάρρους* όπόσοι τών ιστορικών ανδρών εις ούς έπιδα- 
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ψιλεύεται τό όνομα μέγας δεν περιέπεσον εις ό'μοια η παραπλήσια αμαρτήματα, μάλι- 
στα κατα τους αρχαίους καί τους μέσους αιώνας, δτε οί αριστοι των ηγεμόνων μετεΐχον 
ετι οχλικής βαρβαροτητος, μόλις άπο των ηθών αυτών, εις τούς νεωτάτους χρόνους, 
επί μάλλον καί μάλλον έκλιπούσης; ή τίς δύναται να καυχηθή δτι συνέπραξεν εις μείζονα 
ή μάλλον εύεργέτιδα τοϋ κόσμου μεταβολήν; ή τίς δ'τι εύρεθείς εν τφ μέσοι τοσοΰτφ 
φοβερών δια τήν δυσχέρειαν αυτών θρησκευτικών, κοινωνικών, πολιτικών περιπλοκών 
διεξήγαγεν αυτάς μετά πλείονος συνέσεως καί μετριοπάθειας; ή τίς ότι κυβερνών κρά¬ 
τος αχανές, κλυδωνιζόμενον υπό τών παθών καί διενέξεων αρχαίας καί νέας πίστεως. 
έδειξε πλείονα ανεξιθρησκίαν, επιείκειαν, σωφροσύνην; 

11 αλήθεια είναι ότι πάθη θρησκευτικά καί πολιτικά έφθειραν ανέκαθεν καί μέχρι 
τής σήμερον φθειρουσι την περί τοϋ άνδρός εκείνου κρίσιν τής ιστορίας καί έδηλητη- 
ριασαν την περί αύτοΰ κοινήν πεποίθησιν. Πρώτοι έμίσησαν αυτόν, ως πρόμαχον τοϋ 
νέου θρησκεύματος, οι τοϋ αρχαίου θρησκεύματος οπαδοί, οΐτινες τούτου ένεκεν έπε- 
σωρευσαν κατ’ αυτοϋ τας δεινοτέρας τών ύβρεων καί συκοφαντιών. Προεξάρχει δε τής 
σχολής ταυτης τών ιστορικών ό Ζώσιμος,δστις γράψας έν τη πέμπτη έκατονταετηρίδι «-ιστο¬ 
ρίας νέα βιβλία εξ» λεγει δτι το πατεΐν τούς δρκους ήτο σόνηθες αύτφ - λέγει τήνκακοήθειαν 
κατά φύσιν ένοΰσαν αύτφ'λέγειαύτόν μεστόν πάσης αλαζονείας - λέγει,δτι έγκατέλιπε τό πά¬ 
τριον δόγμα και ήσπάσθη τήν ασέβειαν,δηλαδή τον χριστιανισμόν,διότι Αιγύπτιός τις διεβε- 
βαίωσεν αυτόν «:πάσης άμαρτάδος αναιρετικήν είναι τήν τών χριστιανών δόξαν, καί τοϋτο 
έχειν επάγγελμα,τό τούς ασεβείς μεταλαμβάνοντας αυτής πάσης αμαρτίας έξω παραχρήμα 
καθισταθαι» λεγει αυτόν ιεροσυλον λεγει περί τα τέλη του βίου απόλεμον γενόμενον 
καί τρυφή τον βίον έκδόντα, καί τί δεν λέγει, ά'τινα πλεΐστοι άλλοι υπό τής αυτής φερό- 
μενοι άντιπαθείας έσχολίασαν καί συνεπλήρωσαν; Ήλθεν έπειτα ή φιλοσοφία, 
ή καλουμένη τοϋ ΙΗ' αίώνος, ής οί μΰσται, άποστρεφόμενοι πάν θρήσκευμα καί ιδίως 
το πάντων κρατιστον, τό χριστιανικόν, φυσικφ τφ λόγφ έπέπεσον ραγδαίοι κατά τοϋ 
άνδρός τοϋ πολυειδώς άσφαλίσαντος καί κρατύναντος τό θρήσκευμα τοϋτο. Τούτων 
προεξάρχουσιν ό γάλλος Βολταΐρος καί ό άγγλος Γίββων,οΐτινες άμφότεροι, έπαγγελλό- 
μενοι δτι θέλουσι φέρει κρίσιν απαθή καί άμερόληπτον, άποσιωπώσι, μάλιστα ό πρώτος, 
άπάσας αύτοΰ τάς άρετάς, ιδίως άφ’ ής αναφαίνεται παραδεξάμενος τό νέον θρήσκευμα, 
εξογκοϋσι καί παραμορφοΰσι τά αμαρτήματα αύτοΰ, μυκτηρίζουσι τάς πεποιθήσεις καί 
χλευάζουσιν άπαν τό θρησκευτικόν καί πολιτικόν αύτοΰ πολίτευμα. Ούκ ολίγον δέ συνετέ- 
λεσεν εις τήν διαστροφήν τών πνευμάτων καί ή παπική αρχή. Κατ’ άρχάς άπενέμοντο 
αύτφ έν τη Δύσει δσαι καί οίαι παρ’ ήμϊν τιμαί. Μέχρι τής ένάτης έκατονταετηρίδος 
Ιμνημονεύετο ό Κωνσταντίνος επ’ εκκλησίας έν Ρώμη ώς εις τών έπιφανεστάτων τοϋ 
χριστιανικού δόγματος εύεργετών. Έν Καλαβρίφ τής Ιταλίας μέχρι τής σήμερον σώζε¬ 
σαι κώμη δνομαζομένη "Αγιος Κωνσταντίνος. Εις Αγγλίαν υπήρχον πολλοί ναοί επ’ 
ΐνόματι αύτοΰ τιμώμενοι. Εις Πράγαν τής Βοημίας έπί πολύν χρόνον μεγάλη άπεδί- 
ΐετο εις τήν μνήμην αύτοΰ εύλάβεια. Άλλ’ άφ’ ής έπήλθεν ή μεταξύ τής Δύσεως καί 
•ής Ανατολής πολιτική καί έκκλησιαστική διαίρεσις ή Δυτική Εκκλησία ένόμισεν δτι έχει 
τολλάς άφορμάς νά μή εύνοή τον Κωνσταντίνον. Αύτός, ίδρύσας τήν Κωνσταντινού- 
τολιν, ύπήρξεν δ έμμεσος δημιουργός πολλών γεγονότων τά όποια άδίκως καί παραλό- 
'ως ύπέλαβεν άείποτε ή Ρωμαϊκή Εκκλησία ώς ολέθρια - διότι ό τής νέας Ρώμης άρχιε- 
>ευς κατέστη μετ’ ού πολύ ού μόνον ισοβάθμιος τοϋ άκρου τής παλαιάς Ρώμης άρχιε- 
>έως άλλά καί έπεσκίασε μέχρι τίνος τήν δόξαν αύτοΰ - διότι ή έν Κωνσταντινουπόλει 
ιαραχθεϊσα ισχυρά μοναρχία ού μόνον κατεπολέμησε τάς ώς προς τήν Ανατολήν μηδένα 
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λόγον έχούσας άξιώσεις τής παπικής εξουσίας αλλ 7 επι τέλους και όλως ανεξάρτητον 
κατέστησε την 7 Ανατολικήν Εκκλησίαν. Ταΰτα πάντα δεν υπήρξαν βεβαίως έργα του 
Κωνσταντίνου, υπήρξαν άπλαί συνέπειαι του θρησκευτικοΰ και πολίτικου αυτοΰ πολιτεύ¬ 
ματος* άλλ’ ή Παπική Εκκλησία δεν έσυγχώρησεν εκτοτε εις τον βασιλέα εκείνον τάς 
συνέπειας του πολιτεύματος τούτου, έθεωρησεν αυτόν υπευθυνον δι αυτας, κατηργησε 
δέ ου μόνον τάς τιμάς ας άπένειμεν αύτφ ή 7 Ανατολική Εκκλησία άλλα και αναφανδόν 
δεν συνεστάλη νά επιτίμηση αυτόν. Οί δέ περί αυτήν ιστορικοί, προοιμιαζοντες απο του 
Κωνσταντίνου είς την άτελεύτητον σειράν των ύβρεων και συκοφαντιών ας εμελλολ' να 
εκτοξεύσω σι κατά του ανατολικού, του ορθοδοξου, του ελληνικού κράτους, δεν έδιστασαν 
νά δανεισΟώσι τά δπλα των εθνικών καί τών φιλοσόφων ινα ασχημισωσι πολυειδώς και 
πολυτρόπως την εικόνα του άνδρος. Τινες μαλιστα κατηντησαν να αμφίσβητησωσι και 
αυτήν τήν ορθοδοξίαν αυτοΰ επί τφ λόγορ ότι έβαπτίσθη υπό του Νικομήδειας Ευσε¬ 
βίου, ενφ είναι άναμφισβήτητον δτι ό Νικομήδειας υπέγραφε τό εν Νικαιςι συμβολον 
καί οτι ούτε αυτός οΰτε οί περί αυτόν εξωμοσαν το συμβολον τούτο ζώντος του Κων¬ 
σταντίνου, απλώς δέ έπροστάτευσαν το του 7 Αρειου προσωπον. Ου δεν ηττον δε αναμ- 
φίσβήτητον είναι δτι ό Κωνσταντίνος, συμπράττων τώ Ευσέβιος, δέν ένόησε ποτέ νά 
συντελέση εις τον θρίαμβον του αρειανισμού αλλ 7 εις μονήν την στερεωσιν τής χριστια¬ 
νικής ένύτητος, καί δτι, δεχόμενος τό βάπτισμα παρά του Νικομήδειας, είχε τήν πεποί- 
θησιν δτι δέχεται αυτό παρ 7 άρχιερέως πρεσβεΰοντος τό ορθόδοξον τής εν Νικαιρ 
συνόδου σύμβολον. 

Τό δέ παραδοξότερον, καί τών ήμετέρων τινές προθύμως άσπασάμενοι τάς τοιαΰ- 
τας τής εσπερίας Ευρώπης δοξασίας ήκιστα εΰλαβώς, ΐνα μή τι χείρον εΐπωμεν, φρο- 
νοΰσιν, όμιλοΰσι καί γράφουσι περί του μεγάλου βασιλέως μη άνερευνησαντες την τών 
πραγμάτων αλήθειαν καί προ πάντων μή νοήσαντες δτι αί πλεΐσται τών επιτιμήσεων 
εκείνων έπήγασαν εκ λόγων δι 7 οΰς ημείς οί "Ελληνες όφείλομεν άπ 7 εναντίας νά τιμή- 
σωμεν έξαιρέτως τήν μνήμην του άνδρός. Τωόντι, αν οί δυτικοί έ'χουσιν αφορμήν νά άγα- 
νακτώσι κατά του Κωνσταντίνου, ως ίδρυτοΰ τής νέας Ρώμης καί τής εν αυτή παρα¬ 
χθείσης καί δι 7 αυτής επί μακρόν άκμασάσης ελληνικής μοναρχίας, πρόδηλον δτι ημείς 
όφείλομεν τάνάπαλιν αύτφ ιδιάζουσαν τούτων ενεκεν ευγνωμοσύνην, διότι δια της μοναρ¬ 
χίας εκείνης ό ελληνισμός ου μόνον έσώθη έν τφ μέσφ αίώνι αλλά καί επί μακρόν 
διετέλεσεν αΰθις ισχυρός καί μέγας. Ό Κωνσταντίνος άπέδειξεν ελληνικήν τήν πρώτην 
τών χριστιανικών ταγμάτων σημαίαν, έλληνικοΐς γράμμασι τό του Σωτήρος όνομα έπι- 
γράφας αυτή καί ελληνιστί τό συμβολον αυτής «έν τούτο) νίκα» καθιερώσας. Ό Κων¬ 
σταντίνος συνεκάλεσε καί προέδρευσετήν πρώτην μεγάλην του χριστιανικού Ελληνισμού 


σύνοδον. Ό Κωνσταντίνος ένί λόγφ παρεσκεΰασε τά πάντα προς τήν πολιτικήν του έλ?ιηνι- 
κοΰ έθνους άναβίωσιν, καί ημείς θέλομεν χλευάσει, θέλομεν περιφρονήσει, θέλομεν αδική¬ 
σει τήν μνήμην του άνδρός ; Ναι μεν δ Κωνσταντίνος ήμαρτε νοθεΰσας τήν νέαν αυτοΰ 
μοναρχίαν δι 7 ών παρέλαβεν έν αυτή περσικών θεσμών καί προπαρασκευάσας ούτως έν μέρει 
τήν άλλοίωσιν ήν έπαθεν ό Ελληνισμός έν τφ μέσφ αίώνι, άλλ 7 οΰδέν ήττον είς αυτόν οπωσ¬ 
δήποτε οφείλεται ή πρώτη αρχή τοΰ έξελληνισμοΰ τής ανατολικής μοναρχίας’ωστε ήμποροΰ- 
μεν νά κατακρίνωμεν αυτόν διά τινα τών δσα έπραξεν αλλά νά καταδικάσωμεν τύν άνδρα 
έν γένειήθελεν είναι είδος τι ιστορικής πατροκτονίας, τόσφ μάλλον άσυγγνώστου δσφ αυτή 
ή δυτική Ευρώπη, ΰπείκουσα είς αισθήματα γενναιότερα, ήρχισε ν 7 άναδεικνύεται δικαιο- 
τέρα προς αυτόν. Διότι όφείλομεν νά όμολογήσωμεν δτι οΰκ ολίγοι τών καθ 7 ημάς έν τή 
δύσει ιστορικών έκφέρουσιν ήδη κρίσεις έπιεικεστέρας περί τοΰ άνδρός. Ιδίως ό γάλ- 
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λος Βλαδίμιρος Βρυνέτος, οστις, έκδούς τφ 1860 άξιόλογον ιστορίαν της Ελλάδος από 
τηςαλοοσεως της Κόρινθου υπό των Ρωμαίων μέχρι της υπό των Όθωμανών άλώσεως της 
Κωνσταντινουπόλεως, περί τε τούτο τό μέρος μετριοπαθούς έγραψε καί εν γένει φαί- 
Λ'εται εμπνεομενος υπο ελληνικών αισθημάτων. Ωσαύτως δε και έτερος γάλλος, 
ο Αλβέρτος Βρογλιος, ο τφ 1856 δημοσιεύσας δίτομον περί Κωνσταντίνου συγγραφήν, 
έξ ης πλεϊστον όσον άφελήθημεν εν τοΰτορ του παρόντος βιβλίου τφ μέρει, πολύ των 
προκατοχων ασφαλέστερον έστάθμισε τάς άρετάς καί τάς κακίας τού άνδρός, εί και 
υπεμφαίνονται είσέτι παρ’ αύτφ τελευταία τινα τής δυτικής μνησικακίας ίχνη. 

II ιστορική λοιπον επιστήμη των καθ' 1 ημάς χρόνων, ή τοσαΰτας τού παρελθόν¬ 
τος πλανας καθ 7 έκαστη ν διορθούσα, διαλύει κατά μικρόν καί την άχλύν την επί 
τοσούτο καλυψα σαν την μνημην τού Κωνσταντίνου καί παρίστησιν ήμιν την αληθή 
αυτού εικόνα, εικόνα φέρουσαν μεν πάντοτε στ γματά τινα άλλ 7 ουδέν ήττον μεγάλην 
καί σεβαστήν. Ο Κωνσταντίνος ί σταται εις τα μεθόρια δύο κόσμων, τού αρχαίου καί τού 
νέου, τού εθνικού καί τού χριστιανικού* εγεννήθη καί άνετράφη εντός τού πρώτου, 
επραξε και άπεθανεν εντός τού δευτέρου. Δεν είναι άρα πρέπον να κριθή υπό την μονο¬ 
μερή και απόλυτόν τού ενός η τού άλλου εποψιν άλλα κατά τάς έκάστοτε αύτώλ' περιστά¬ 
σεις δέον νά κριθώσι, δέον νά έκτιμηθώσιν αί ποικίλαι τού βίου αυτού περιπέτειαι. Ό 
Κωνσταντίνος ομοιάζει τα καρποφόρα εκείνα φυτά εις τά όποια ένεκεντρίσθη ό χυμός 
φυτών ετερων και των όποιων ό καρπός μετέχει άμφοτέρων των ουσιών καί άμφοτέρων 
τιυν φύσεων. Το δόγμα τού Ευαγγελίου, οπερ άπεδέξατο εις ήλικίαν ώριμον, δεν 
ισχυσε να μεταβαλη παρ 7 αϋτφ ολοκληρον τον άνθρωπον* αν ό νούς αυτού κατενόησε 
τάς υψηλας τού χριστιανισμού αλήθειας καί κατεμέτρησε τάς ευεργεσίας δσας έπηγγέλ- 
λοντο εις την ανθρωπότητα καί ύπηγόρευσεν αύτφ νά έπιταχύνη τών ευεργεσιών 
τούτων την διάδοσιν, ή καρδία αυτού, δεν το άρνούμεθα, παρέμεινεν εθνική, ούτε ήδυνήθη 
ποτέ να αποβαλη καθ 7 ολοκληρίαν την έπίδρασιν τών αρχαίων έξεων κιχί παραδό¬ 
σεων. 7 Αλλ 7 αυτή αύτη ή μεταξύ τού νού καί τής καρδίας πάλη, καθ 7 ήν επί τέλους 
λαμπρώς ύπερίσχυσεν ή τού πνεύματος δύναμις, μαρτυρεί τό μέγεθος τής προαιρέσεως 
καί τής φύσεως τού άνδρός. "Οθεν δικαίως ή ήμετέρα Εκκλησία άπεκάλεσεν αυτόν ισα- 
ποστολον καί κατέταξε μεταξύ τών πρωταγωνιστών, μεταξύ τών άγιων τής πίστεως, 
παραβλέψασα μέν τά αμαρτήματα, ών έθεώρησεν αυτόν άνεύθυνον, διότι υπήρξαν προϊόν 
άλλοτρίας άνατροφής καί έξεως, άποβλέψασα δέ εις μόνην την υπέρ τού χριστιανισμού 
προαιρεσιν, ήτις υπήρξεν άναμφισβήτητος* δικαίως δέ καί ή ιστορία, έξαιρέτως ή ελλη¬ 
νική ιστορία, άποκαλεΐ αύτον μέγαν, διότι ολίγοι τή άληθείμ άνδρες εν τφ κόσμω τούτα) 
εχοντες πρύς τοσαΰτας ηθικας καί πολιτικάς, ιδίας τε καί κοινάς, νά παλαίσωσι δυσ- 
χερειας επολιτεύθησαν μετά πλείονος δεξιότητος καί συνέδεσαν τό όνομα αυτών μετά 
μείζονος πραγμάτων καί πνευμάτων μεταβολής* τούτο δέ έστι τό άσφαλέστατον χαρα¬ 
κτηριστικόν καί τό κάλλιστον τού μεγάλου άνδρός βραβειον. 


'Ό,τι δ 7 επιμαρτυρεί προς τοΐς άλλοις τό άκριβές τής κρίσεως ταύτης είναι ή τα¬ 
ραχή καί ή άναρχία ή έπικρατήσασα άμα εκλιπόντος αυτού. Τέσσαρες δέν ειχον εϊσέα 
παρέλθει μήνες άπύ τού θανάτου τού Κωνσταντίνου καί ήδη ό Κωνσιτάντιος, επί τή 
προφάσει ότι ό πατήρ αυτού έφαρμακεύθη υπό τών ίδιων άδελφών, ου μόνον τούς δύο 
τουτους θείους ε'σφαςεν άλλα καί επτά έξαδέλφους, εν οίς τούς δύο συνάρχοντας Δαλ- 
μάτιον καί 7 Αννιβαλιανόν καί πλείστους άλλους επιφανείς άνδρας συγγενεύοντας 
οπωσδήποτε μετά τού βασιλικού οίκου. Δύο μόνον παιδες, ό Γάλλος καί ό 7 Ιουλιανός, 




152 


ΑΝΑΡΧΙΑ ΚΑΙ ΤΑΡΑΧΗ. ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 


υίοι τοΰ Ιουλίου Κωνσταντίνου, ενός των ετεροθαλών αδελφών τοϋ μεγάλου Κωνσταν¬ 
τίνου, έσώθησαν ώς εκ θαύματος εκ τής φοβέρας ταύτης καταστροφής. Καϊ ό μεν Κων- 
στάντιος εσφετερίσθη ούτω τάς μερίδας τών δυο αυτοΰ εξαδελφων ο δε Κωνσταντίνος 
Β' ήθέλησε να έπιβάλη χεΐρα εις την κληρονομιάν τοϋ νεωτάτου τών αδελφών καί επί 
τούτοι κατήλθεν από Γαλατίας εις Ιταλίαν, αλλα περιπεσων εις ενεδραν εθανατωθη τή 
9 Απριλίου 340, ώστε 6 Κώνστας εμεινεν ούτω κύριος τής μέσης καί τής δυτικής Ευρώπης. 
Μετά δέκα όμως έτη έδολοφονήθη καί ουτος εις τά Πυρηναία υπό τοΰ ήγεμόνος τών σωμα¬ 
τοφυλάκων Μαγνεντίου' καί μόλις τφ 35ο ο Κωνσταλ'τιος ηδυνηθη να καταβαλη τον δολο¬ 
φόνον τούτον, βασιλεύσας έκτοτε ολοκλήρου τοϋ κράτους μέχρι τοΰ θανάτου αυτού συμ¬ 
βάντος τή 3 Νοεμβρίου 361. Τούς εμφυλίους τούτους περί τής ύπερτάτης αρχής αγώνας 
κατέστησαν έτι δεινοτέρους ολέθριοι εξωτερικοί πολεμοι. Ο βασιλεύς τής ΓΙερσιας Σαπωρ 
Β' έπαναλαβών τάς έπιδρομάς κατετρόπωσε τον Κωνστάντιον περί Σίγγαρα τής Μεσοπο¬ 
ταμίας, ουδέ έσώθη τότε ή Άσία είμή διά τής άντιστάσεως ήν άντέταξεν είς τούς βαρ¬ 
βάρους ή ισχυρά Νίσιβις, πρωτεύουσα τής επαρχίας εκείνης, ή άλλοτε υπό των Μακε- 
δόνων Αντιόχεια Μυγδονική κληθεΐσα. Άφ’ ετέρου δ Κωνσταντιος εκαλεσε συμμάχους 
εις τον κατά Μαγνεντίου αγώνα τά γερμανικά έθνη, τούς Φράγκους καί τούς Άλαμανούς 
οί δέ, έμβαλόντες είς την Γαλατίαν, ένέμενον ήδη είς αυτήν λεηλατοΰντες καί καταστρέ- 
φοντες πόλεις καί χώρας. 



Νόμισμα τής Κωνσταντινουπόλεως 

(Προσωποποίησις τής Νέας Ρώμης. Ναΰς 
καί Νίκη είς την πρύμναν αυτής) 
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ΜίύΟΓίίΪΗΟν Ε αιώνος (Εκκλησία 'Λγ. Γεωργίου έν Θεσσαλονίκη) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'. 


ΑΚΜΗ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΟΥ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ 


Έν τώ μεταξύ τούτφ έξηκολούθει διεξαγόμενον τό μέγα της εσωτερικής άναμορφώ- 
σεως ζήτημα, άπαραλλάκτως καθώς, μετά τον θάνατον του Αλεξάνδρου, ό έξελληνισμός 
τής ’ Ανατολής δεν είχε διακοπή ένεκα του εμφυλίου των διαδόχων άγώνος.Ό μέν αρχαίος 
κόσμος κατέπιπτε βαθμηδόν, οΐκοθεν μάλλον ή δι’ εξωτερικής έπιδράσεως, ό δέ νέος 
διεπλάττετο όσημέραι, εί καί άναμέσον αδιάλειπτων σχεδόν διενέξεων καί ερίδων. Οι υιοί 
τού Κωνσταντίνου παρεξετράπησαν μέν κατά τι τής προς τούς εθνικούς ανεξιθρησκίας 
τού πατρικού συστήματος, οί νόμοι δμως αυτών κατά τού αρχαίου θρησκεύματος ου μόνον 
πολύ άπειχον τής βραδύτερον έπελθοΰσης δεινής καταδρομής αλλά δεν φαίνονται καί 
ακριβώς έφαρμοσθέντες. Έν έτει 341 έξεδόθη νόμος άπαγορεΰων τάς θυσίας αλλά μή 
έπιβάλλων ρητήν εις τούς παραβάτας ποινήν. "Ετερος δέ νόμος τού ακολούθου έτους 
δείκνυται τάνάπαλιν εΰνους προς τούς εθνικούς διακωλύων την καταστροφήν τών ναών 
αυτών όσοι έκειντο εκτός τών τειχών τών πόλεων. Ύπάρχουσι μέν νόμοι αυστηρότεροι* 
ό νόμος 4 τού 353 έτους, δστις διατάσσων την κατάργησιν τών ναών καί την εντελή τών 
θυσιών παύσιν επιβάλλει εις τε τούς παραβάτας καί τούς όκνήσαντας περί την έκτέλεσιν 
αυτού επαρχιακούς υπαλλήλους ποινήν θανάτου καί δημεύσεως* καί δ νόμος 5 τού αυτού 
έτους ό άπαγορεΰων τάς νυκτερινός θυσίας* καί ό νόμος 6 τού 356, δστις επιβάλλει αΰθις 
ποινήν θανάτου εις τούς θύοντας καί τούς τά είδωλα προσκυνούντας* εάν δέ πιστεύσωμεν 
τύν εθνικόν Λιβάνιον, δ Κωνστάντιος «ιερά καί νεώς τούς μέν έκλεισε, τούς δέ κατέσκαψε» 


τούς δέ βεβήλους άποφήνας πόρνοις ένοικειν έδωκεν». Άλλ’ δτι δ Λιβάνιος ύπερβολάς 
λεγει καί δτι ουδέ οί ρητοί εκείνοι νόμοι έξετελέσθησαν εξάγεται έκ τε τής συνεχούς 
τούτων έπαναλήψεως καί εξ ετέρων άναμφισβητήσειον μαρτυριών καί γεγονότων. Ό εθνι¬ 
κός ωσαύτως Σύμμαχος βέβαιοι δτι δ αυτός Κωνστάντιο;, δστις έν έτει 353 έξέδωκε τον 
προμνημονευθέντα νόμον 4, έπισκεφθείς την Ρώμην μετά τέσσαρα έτη διετήρησεν εύλα- 
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βώς τα προνόμια των Έστιάδων καί έν γένει επέτρεψε την τέλεσιν της εθνικής λατρείας. Μι¬ 
κρόν δέ προ της τελευτής δι’ ειδικού νόμου έ'λαβεν υπό την προστασίαν αυτού τά σφζόμενα 

κοσμήματα τών εθνικών ναών. 
Οί ναοί κατέπιπτον, καί ή πί- 
στις έμαραίνετο, καί έν γένει 
τό αρχαίον θρήσκευμα έφθεί- 
ρετο’ άλλ’ έφθείρετο ήρέμα έξ 
οργανικού θανατηφόρου νοσή¬ 
ματος μάλλον ή διά πληγών έξω¬ 
θεν καταφερομένων. Άπ’ εναν¬ 
τίας τύ νέον θρήσκευμα, καίτοι 
υπό δεινών κλονισμών άνασειό- 
μενον, δεν έπαυε προαγόμινον 
καί άκμάζον. 


Εΐδομεν ότι ό μέγας Κωνσταν- 
τΐνος περί τά τέλη τής ζωής είχε 
περιέλθει εις ρήξιν πρύς τους προ¬ 
μάχους τής ορθοδοξίας, ιδίως 
προς τον ύπατον αυτών, ιεράρχην 
Αίγυπτου Αθανάσιον, και είχε 
προστατεύσει τούς φίλους του 
Κωνσταντίνος έπί χρυσού μεταλλίου ’Αοείου, μή εννοών όμως διά του- 

του νά μεταβάλη ουδέ κεραίαν τού έν Νικαίρ καθιερωθέντος συμβόλου, πολιτευθε·ς δέ 
ούτω έπί μόνφ τφ σκοπφ τού νά καταπαΰση πάσαν διένεξιν διά τής εις τούς κόλπους 
τής έκκλησίας παραδοχής τού Άρείου, ον ένόμιζε μετανοήσαντα καί άποπτύσαντα την 
δυσσέβειαν. ’Αλλά διά τού έπελθόντος αίφνης θανάτου τού Άρείου ό σκοπός οΰτος 
άφηρέΟη έκ μέσου, παρέμεινε δέ μόνον ή κορυφωθεισα διαίρεσις. Τύ λογικώτερον 
λοιπόν ή το ήδη, έκλιπούσης της αιτίας τού σκανδάλου, νά έκλειψη και ή έξ αυτής 
παραχθεΐσα διαίρεσις* αλλά τά αμαρτήματα εύκολώτερον πράττονται ή διορθούνται. 
Ό βασιλεύς έδίσταζε νά άνακαλέση τον Αθανάσιον ΐνα μή περιέλθη εις ρήξιν προς 
τούς αντιπάλους τού ιεράρχου τής Αίγυπτου, οΐτινες ήσαν προσωπικοί αυτού φίλοι 
τό δέ δεινότερον, οί φίλοι ουτοι, οΐτινες προδήλως έκινούντο καί υπό πολλών ιδίων 
παθών καί συμφερόντων καί διά της διαγωγής αυτών τοσούτον έδυσφήμησαν την χρι¬ 
στιανικήν πίστιν, δέν ήρκούντο δέ εις δσα έπραξεν ήδη υπέρ αυτών ό Κωνσταντίνος. 
Ένφ 6 βασιλεύς έφοβεΐτο νά άνακαλέση τύν Αθανάσιον μήπως δυσαρεστήση τούς 
ίδιους φίλους, αυτοί πάλιν έφοβούντο μήπως ό Κωνσταντίνος μεταβάλη γνώμην και 
συνδιαλλαγή προς τον ιεράρχην Αίγυπτου, τόσφ μάλλον όσφ ούτος είχε συναρωγόν τον 
πρεσβύτατον τού βασιλέως υιόν, όστις αναφανδόν έπροστάτευεν αυτόν/Όθεν ήσθάνοντο 
δτι, διά νά άσφαλίσωσι τήν υπεροχήν αυτών, έπρεπε νά διαχωρίσωσι τον βασιλέα από 
τού Αθανασίου δι* ανυπερβλήτου τίνος χάσματος* προς δέ τούτο, έπειδή ούδέν ειχον 
ιερόν καί δσιον, έβουλεύοντο ήδη νά φέρωσιν ούτως ή άλλως εις μέσον τάς αρχαίας 
τού Άρείου δοξασίας, προς άς τοσούτον άπέκλινον κατά τήν έν Νικαίςι σύνοδον. Και 
είναι πιθανώτατον δτι ό βασιλεύς έπιζήσας ήθελεν εύρεθή εις έτι πλείονα ή πρότερον 
αμηχανίαν* διότι ως έκ τού χαρακτήρος αυτού δέν ήδύνατο νά άποκροΰση ανθρώπου; 
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τοσοΰίον ευπειθείς, προτιμών τούς τοσοΰτον αύθάδεις αυτών αντίπαλους. Ή έτεροδοξία 
εν γενει, ως θέλομεν ιδεΐ, είχε τούτο το δέλεαρ, ώς προς την πολιτικήν αρχήν,δτι ήναγ- 
κάζετο νά έπιζητή την προστασίαν αυτής πολύ πλειότερον ή ή επί των οικουμενικών 
συνόδων έρειδομένη ορθοδοξία. 

“Ωστε και αυτού τού Κωνσταντί¬ 
νου ή πίστις άδηλον τή αληθείς 
αν δεν ήθελεν ύποπέσει εις ποικί¬ 
λους πειρασμούς. Πώς δε ήτο 
δυνατόν νά άνθέξη εις τούς πει¬ 
ρασμούς τούτους ό πολύ ασθενέ¬ 
στερος υίός αυτού Κωνστάντιος; 

Ό Κωνστάντιος εύρεν εις τήν 
αυλήν έπικρατούντας τούς αντι¬ 
πάλους τού 9 Αθανασίου, οΐτινες, 
θαρραλεώτεροι επί μάλλον και 
μάλλον γενόμενοι καί διά παντοει¬ 
δών τεχνασμάτων επί τής καρδίας 
καί τού νού αυτού ένεργήσαντες, 
κατώρθωσαν επί τέλους,μετά πολ- 
λάς συζητήσεις καί μετά πολλάς 
συνόδων απόπειρας, μετά πολλών 
ετών αμφιβολίας καί παλινφδίας 
τού βασιλέως, νά συγκροτήσωσιν 
εν Κωνσταντινουπόλει σύνοδον 
εξ όμοφρόνων αρχιερέων καί 
δι’ αυτών νά καθιερώσωσι νέον σύμβολον πίστεως, τό όποιον έλεγε τον υιόν 
ούχί όμοούσιον τφ πατρί αλλά δμοιονιη>ν η όμοιοούσιον. Ό τελευταίος οΰτος 
όρος δεν ήτο καινοφανής* είχεν ήδη προταθή υπό τών φίλων τού Άρείου εις τήν 
έν Νικαίςι σύνοδον, ώς επιτήδειος, δι’ άνεπαισθήτου τροπολογίας τού γνησίου δρου, νά 
δηλώση τήν δοξασίαν του αίρεσιάρχου, καθό μ ή διευκρινών τήν ταυτότητα τής ουσίας 
αλλά μόνον ύπεμφαίνων ομοιότητά τινα καί συγγένειαν τού Σιοτήρος προς τον Θεόν, ήτις 
ήδύνατο νά έφαρμοσθή καί εις πάντα άνθρωπον. Καί τότε μεν είχεν άποδοκιμασθή 
ό όρος,ήδη δέ λαμπρώς έθριάμβευσεν.’Αλλ’ έμελλεν ό θρίαμβος οΰτος νά άποβή εφήμερος 
και τό εργώδες εκείνο τής έτεροδοξίας οικοδόμημα νά καταπέση, χάρις εις τήν άκλόνητον 
προς τό έν Νικαίμ σύμβολον πίστιν τών ορθοδόξων και προ πάντων χάρις εις τούς 
αειμνήστους αγώνας ους υπέρ αυτού ήθελεν ο μέγας τής Αίγύπτου ιεράρχης. 



Τό όπισθότυπον τού χρυσού μεταλλίου τού Κων)τίνου 


“Οτε άπέθανεν ό μέγας Κωνσταντίνος, ό Αθανάσιος ήτο εξόριστος εις Αΰγούσταν 
Τριβηρών έν Γαλατίςι* και ό μεν αυτόθι άρχων Κωνσταντίνος ό νεώτερος έζήτησεν 
αμέσως καί επέτυχε τήν άποκατάστασιν αυτού εις Αλεξάνδρειαν, παρά τού βασιλεύοντος 
έν τή Ανατολή Κωνσταντίου, δστις δεν είχεν έτι περιπέσει εις τάς παγίδας τών 
Άρειανών, καί πλήν τούτου ήναγκάζετο νά σεβασθή τήν σύστασιν τού πρεσβυτέρου 
αδελφού. Μετ’ ού πολύ όμως, θανατωθέντος τού Κυονσταντίνου, στερείται ό Αθανάσιος 
προστάτου ισχυρού, οί δέ άνυίπαλοι αυτού αρχιερείς ωφελούμενοι έκ τούτου συνέρχονται 
εις Αντιόχειαν καί έπαναλαμβάνουσι τήν άρχαίαν εκείνην καθαίρεσιν, ήν είχε μεν 
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ψηφίσει ή έν Τύρω και εν 'Ιεροσολύμοις σύνοδος δεν ένόμισε δ* εύλογον νά έπικυριυση 
ό μέγας Κωνσταντίνος. Ό θρόνος τής Αλεξάνδρειάς έδόθη εις αρχιερέα τινά όνόματι 
Γρηγόριον, και δ έπαρχος τής Αίγυπτου διετάχθη νά έκτελέση την άπόφασιν ναύτην διά 
πάσης τής δυνάμεως αυτού* ώστε ό Αθανάσιος ήναγκάσθη νά άπέλθη τό δεύτερον εις 
εξορίαν. Κατέφυγε δε αύθις εις την Δύσιν, δπου εΰρε πάλιν προστάτην ισχυρόν τον 

εκεί βασιλεύοντα Κώνσταντα, δστις, καίτοι εις πολλάς 
ά'λλας άτοπίας περιπεσών παρέμεινεν δμως πιστός 
εις την ορθοδοξίαν. Καί κατώρθωσε τωόντι μετά τινα 
έτη νά καταπείση τον αδελφόν αυτού Κωνστάντιον, 
έτι ταλαντευόμενον μεταξύ ορθοδόξων καί Αρειανών, 
νά άνακαλέση τον ιεράρχην τής Αίγυπτου εις τον 
αρχιεπισκοπικόν αυτού θρόνον. Ή είσοδος τού Αθα¬ 
νασίου τότε εις Αλεξάνδρειαν υπήρξε θριαμβευ¬ 
τική* αϊ συμφοραί αυτού εΐχον συγκινήσει τούς 
κατοίκους τής μεγάλης εκείνης πόλεως* ή Ισχύς αυτού 
άπέβη εΐπερ ποτέ ακράδαντος, τό δέ κλέος άντήχησεν 
απ’ άκρου εις άκρον τού χριστιανικού κόσμου, από 
τής Βρεταννίας μέχρι τής Αιθιοπίας. 

Αλλά τφ 350 δολοφονείται καί δ Κώνστας, μετά 
δέ τρία έτη καταβάλλεται καί δ Μαγνέντιος υπό τού 
Κωνσταντίου, δστις ήδη μηδένα έχων νά φοβηθή 
συνέταιρον τής αρχής καί επί μάλλον και μάλλον ύποκύπτων εις την των Αρειανών 
επιρροήν διέταξε πλείστων ορθοδόξων αρχιερέων την εξορίαν καί έπι πάσιν άπεφάσισε 
ν’ απαλλαγή όριστικώς τού έπίφανεστάτου καί ίσχυροτάτου αυτών, τού ιεράρχου τής 
Αίγυπτου. Καί δ μέν λαός τής Αλεξανδρείας, δστις έλάτρευε τον ποιμένα αυτού, ήθέλησε 
ν' άντισταθή εις την βασιλικήν άπόφασιν άλλα στρατεύματα πολυάριθμα προσελθόντα 
εκ τής άνω Αίγυπτου καί εκ τής Λιβύης έπεχείρησαν διά νυκτός τή 9 Φεβρουάριου 356 
ν 1 άπαγάγωσι τον ιεράρχην. Ό Αθανάσιος διηγήθη αυτός βραδύτερον τάς περιπέτειας 
τής τραγικής αυτής σκηνής* αλλά δεν θέλομεν παραθέσει ενταύθα τήν εικόνα εκείνην, 
ήτις δύναται νά έκληφθή παρά τινων ώς περιαυτολογία. Γ Όθεν προτιμώμεν νά άναφέ" 
ρω μεν μάλλον τούς λόγους τού Γίββωνος, δστις πολύ άπέχων τού νά σεβασθή τό αίσθημα 
τού άνδρός ήναγκάσθη δμως νά θαυμάση τήν άρετήν αυτού. Τήν νύκτα, λέγει δ άγγλος 
ιστορικός, καθ' ήν δ έπαρχος Αίγυπτου Συριανός περιέζωσε διά ταγμάτων τήν εκκλη¬ 
σίαν τού αγίου Θεωνά, δπου οϊ χριστιανοί, παννυχίδος τελουμένης, ήγρύπνουν καί 
προσηύχοντο, δ άρχιεπίσκοπος καθήμενος άτάραχος έπι τού θρόνου αυτού περιέμενε 
γενναίως τον θάνατον. Ένφ κραυγα» καί άπειλαί μανιώδεις διέκοπτον τήν θείαν άκο- 
λουθίαν, δ Αθανάσιος παρώτρυνε τον έντρομον περί αυτόν κλήρον νά έπιμένη έν τή 
εύλαβει αυτού πίστει, ψάλλων τον ψαλμόν εκείνον τού Δαυίδ δστις έξυμνεί τον θρίαμβον 
τού Θεού 1 Ισραήλ κατά τού άσεβούς τής Αίγύπτου τυράννου. Οί στρατιώται έθραυσαν 
τάς πύλας καί έξηκόντισαν χάλαζαν βελών* τά στίλβοντα αυτών δπλα έξήστραψαν 
μακρόθεν ώς έκ τών φώτων τού ιερού καί έπι τέλους έφώρμησαν ούτοι ξιφήρεις μέχρι 
τών άδύτων τής έκκλησίας. Οι ιερείς ήδη καθικέτευον τύν αρχιεπίσκοπον νά σώση τήν 
πολύτιμον αυτού ζωήν, άλλ’ δ άτρόμητος ιεράρχης άπεποιήθη νά καταβή τού θρόνου 
πριν ή ΐδη πάντας αυτούς έν άσφαλείςι όντας. Τότε μόνον άπεφάσισε νά άπέλθη καί 
έπέτυχε νά διαφυγή, διά τήν κορυφωθεΐσαν ταραχήν και τό σκότος τής νυκτός. Δια- 



Χρυσούν μετάλλιον τού Κων)τίνου 

(Κεφαλή του αύτοκράτορος ν.ρατοΰντος τήν 
σφαίραν έχουσαν έπ’ αύτής νίκην. *0 
αύτοκράτωρ έπΙ ίίρματος καί δύο 
νΐκαι στέφουσαι αύτόν) 
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σχίσας μετά κόπου τό έκπεπληγμένον πλήθος καί έν τη κρισίμω ταΰτη στιγμή έξολισθήσας 
και καταπατηθείς ούτε το θάρρος αυτού άπέβαλε οΰτε τό της ψυχής παράστημα, οί δε 
στρατιώται, εις τους οποίους είχε δοθή υπό των ’Αρειανών υπόσχεσις άδράς αμοιβής 
εάν φέρωσι την κεφαλήν αυτου, ματαίως επί μακρόν έξηκολούθησαν ζητοΰντες τόν 
1 Αθανάσιον. 

Καί φυγάς δέ ουτω γενόμενος δεν ήπράκτησεν ούδ’ έσιώπησεν ό άνήρ, άλλ’ εγρα- 
ψεν αμέσως επιστολήν προς τόν βασιλέα, δι’ ής απολογείται άίαράχως καί άξιοπρεπώς 
ώς αν έκάθητο έτι έν τή μητροπόλει ’Αλεξάνδρειάς* καί άπαριθμών άπάσας των αντι¬ 
πάλων τάς αιτιάσεις άνασκευάζει αύτάς ώς άν προέκειτο έτι νά απόδειξη τήν άθφότητα 
αυτου. Λαμπροτάτη μάλιστα υπήρξεν ή άπόκρισις αυτου εις την κατηγορίαν δτι είχε 
γράψει προς τόν Μαγνέντιον. «"Ολως μέν γάρ περί του μακαρίτου σου αδελφοί), λέγει, 
πρόφασις ήν πιθανή τοις συκοφάνταις δτι τε κατηξιοΰμεθα βλέπειν αυτόν καί περί 
ημών ήξίου γράφειν προς την σήν αδελφικήν διάθεσιν, καί παρόντας μέν έτίμα πολλάκις 
καί άπόντας δέ μετεπέμπετο. Τόν δέ διάβολον Μαγνέντιον, μάρτυς ό Κύριος και μάρτυς 
ό Χριστός αυτου, ούτε γινώσκω οΰτε δλως ήπιστάμην αυτόν. Ποία τοίνυν συνήθεια τφ 
μή γινωσκομένω πρύς τόν μη γινώσκοντα; ποία με πρόφασις είλκε γράψαι τφ τοιούτψ ; 
ποιον προοίμιον τής επιστολής έτασσον γράφων αΰτφ ; δτι τόν τιμώντά με, ουτών ευερ¬ 
γεσιών οΰκ άν ποτέ έπελαθόμην, τούτον φονεύσας καλώς έποίησας; καί αποδέχομαι σε 
τούς γνωρίμους ημών χριστιανούς καί πιστοτάτους άνδρας άνελόντα ; καί αποδέχομαι σε 
σφάξαντα τούς έν Ρώμη γνησίως ημάς ύποδεξαμένους;» Ένταΰτφ δέ 6 εύγλωττος 
άρχιερεύς έπισωρεΰει τάς αποδείξεις, τά γεγονότα, τάς πιθανότητας δΡ ών διαψεύδεται 
ή συκοφαντία έκείνη καί μή παραπονούμενος διά τήν έξορίαν και τάς συμφοράς αυτοί) 
καθικετεύει τόν "Υψιστον ΐνα φωτίση τήν καρδίαν τού Κωνσταντίου. 

Ό βασιλεύς ύπήρξεν άκαμπτος καί έπέμεινε διώκων τούς φίλους, τούς οπαδούς, 
τούς δμοδόξους τού Αθανασίου ούδέν ήττον τή αληθείς ή δσον εΐχον καταδιωχθή έν 
γένει οί χριστιανοί έπί τών ολέθριων τού Διοκλητιανού χρόνων.Έν διαστήματι εξ έτών, 
ήτοι καθ’ δλην τήν υπόλοιπον ζωήν καί βασιλείαν τού Κωνσταντίου, δ Αθανάσιος 
έπλανήθη από έρημου εις έρημον, κινδυνεύσας πολλάκις νά συλληφθή. Αλλά τό άσφα- 
λέστατον αυτού άσυλον ήσαν τά μοναστήρια καί τά ησυχαστήρια τής Θηβαΐδος, ήτις ήτο 
τότε τό κύριον τών ερημιτών καί τών ασκητών καταγώγιον. Άπό έκεΐ δέν έπαυεν 
ένθαρρύνων τούς ολίγους έπισκόπους τής Αίγυπτου δσοι έσωζον είσέτι ζήλον τινα προς 
τήν πίστιν, γράφων άποστολικάς έπιστολάς προς τήν έν Άλεξανδρεί# έκκλησίαν, άνα- 
σκευάζων τούς αιρετικούς, άναΟεματίζων τούς διώκτας’ αί δέ συγγραφαί αυτού αύται 
άντιγοαφόμεναι υπό χειρών ευλαβών διεσκορπίζοντο έν άκαρεΐ εις δλας τάς χριστια- 
νικάς τής Ανατολής έκκλησίας. Καί διετέλει λοιπόν ούτως από τού μονήρους αυτού 
κελλίου ποιμαίνων πάσαν Αίγυπτον, ώς αόρατός τις πατριάρχης, υπηρετούμενος καί 
σφζόμενος υπό τής ένεού άλλ’ ένθουσιώδους στρατιάς τα)ν μοναχών τής ερήμου, δτε 
αίφνης λαΐλαψ απροσδόκητος ήπείλησε νά άνασπάση έκ βάθρων δλόκλ,ηρον τού χριστα- 
νισμού τό οικοδόμημα. 

Ό άναγνα>στης ένθυμείται δτι έπί τής γενικής τών συγγενών τού Κωνσταντίου σφα¬ 
γής *ήζ γενομένης ευθύς έν αρχή τής βασιλείας αυτού, δύο μόνοι έξάδελφοι τού βασι- 
λέως ειχον διασωθή, δ Γάλλος καί δ Τουλιανός. Έκ τούτων δ μέν ήτο καΡ έκεΐνο τού 
χρόνου δωδεκαέτης δ δέ έξαέτης, άμφότεροι δέ ήσαν υιοί τού αδελφού τού μεγάλου Κων¬ 
σταντίνου, Τουλίου Κωνσταντίου, τού περιληφθέντος εις τήν αποφράδα έκείνην 
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θυσίαν.Έπί πολλά έτη ωρίσθησαν εις κατοικίαν αυτών διάφοροι τής μικράς Ασίας πόλεις, 
δπου άνέτως|όπωσοΰν διάγοντες,άνετρέφοντο καί έξεπαιδεύοντο υπό διδασκάλων όνομαστών 
συν τοΐς αλλοις και του Νικομήδειας Ευσεβίου. Τελευταιον εν έτει 351 ο Κωνστάντιος 
ένόμισεν εύλογον να άπονείμη τό αξίωμα του καίσαρος εις τον Γάλλον καί να έπιτρέψη 
αΰτώ την διοίκησιν τής Ασίας, έδρεΰονα εις * Αντιόχειαν. Άλλ* ό Γάλλος ούδεμίαν 
εδειξε προς έκπλήρωσιν του έργου τούτου έπιτηδειότητα* εξ εναντίας κατέστη ένοχος πολ¬ 
λών ανοσιουργημάτων. 'Όθεν άνακληθεις περί τα τέλη τού 354 εις Κωνσταντινούπολιν 
άπεκεφαλίσθη αυτόθι εν τή φυλακή. Μετά τον θάνατον τούτον τού αδελφού αυτού 
ό Ίουλιανός έκινδύνευσε να λάβη την αυτήν τύχην, διότι οί περί τον Κωνστάντιον έλεγον 
αύτφ οτι ό νέος οΰτος ήτο αδύνατον να μή πνέη έκδίκησιν διά τά τοσαύτα τής οικίας 
αυτού παθήματα, Άλλ’ ό έν τή δυστυχία άνατραφεις Ίουλιανός έμαθε πρωιμώτατα νά 
κρύπτη την τε θλΐψιν αυτού καί τήν οργήν* πλήν τούτου δέ άνέλαβε την προστασίαν 
αυτού καί ή βασιλίς Εύσεβία, ής τήν αγαθότητα ύπέθαλπε κατά τινας και άλλο τρυφε- 
ρώτερον αίσθημα* δ δέ Κωνστάντιος έπείσθη νά φεισθή αύθις τού εξαδέλφου δρίσας εις 
κατοικίαν αυτού τήν πόλιν τών *Αθηνών. "Ινα κατανοήσωμεν τά σπουδαία γεγονότα τά 
όποια προέκυψαν εις μέσον μετά τήν έν τή πόλει ταύτη βραχειαν τού Γουλιανού δια¬ 
τριβήν ανάγκη νά έκθέσωμεν πώς ειχον κατά τους χρόνους τούτους αί Άθήναι καί 
δποιαί τινες ήσαν αί τού Γουλιανού διαθέσεις δτε διετάχθη νά έλθη ενταύθα (*). 

Αί Άθήναι ειχον προ καιρού άποβάλει τό πάλαι μέγα πολιτικόν καί ηθικόν αξίωμα* 
από δέ τής υπό Σύλλα άλώσεως καί τής γοτθικής επιδρομής έπαθον καί ύλικάς ζημίας 
ου σμικράς. Άλλα τό άπαράμιλλον κλέος δι’ ου περιεβάλλετο ή πρωτεύουσα αύτη τού 
αρχαίου ελληνισμού, τά λαμπρά μνημεία υπό τών όποιων έκοσμεϊτο, ή εύλάβεια ήν 
έσφζον οί πολυάριθμοι είσέτι εθνικοί προς τά έλευσίνια μυστήρια καί ή συνείδησις τής 
όφειλομένης εις τήν χώραν ταύιτην ευγνωμοσύνης, ήν είχεν άπας δ ελληνικός κόσμος, 
άνεδείκνυον ταύτην σεβαστήν μέν εις τούς άρχοντας τού ρωμαϊκού κράτους επαγωγόν 
δέ εις πάντας τούς λογίους άνδρας οΐτινες έξηκολούθουν συρρέοντες ενταύθα, τόσφ 
μάλλον δσφ από τών χρόνων τού Άδριανού, ώς εΐδομεν, αί σχολαί τών Αθηνών έτυχον 
τής ίδιαζούσης αύτοκρατορικής προστασίας.Είναι αληθές δτι εις τάς σχολάς ταύταςδέν 
έδιδάσκοντο ήδη σπουδαία πράγματα καί θεωρήματα άλλ* έπεκράτει ή άγονος εκείνη σοφι¬ 
στική τέχνη ( 1 2 ), περί τής όποιας άλλοτε ώμιλήσαμεν έν έκτάσει (Κεφ. Α'τού παρόντος 
βιβλίου, καί εις τήν όποιαν τό σύστημα τών νεοπλατωνικών ματαίως έπί πολύν χρόνον 
ήγωνίζετο νά περιποιήση νέαν τινά ζωήν και ένέργειαν. Εντεύθεν αί ειδήσεις δσας περί 
αυτών έχομεν έν τή τετάρτη εκατονταετηρίδά διά Λιβανιού καί Εύναπίου, παριστώσι 
τάς σχολάς έκείνας ου μόνον οΐας άλλοτε περιεγράψαμεν αύτάς υπό Φιλοστράτου οδη¬ 
γούμενοι άλλ’ εί δυνατόν έτι μάλλον άναξίας τής αληθούς έπιστήμης. Ή έν Άθήναις 
έκπαίδευσις είχε καταντήσει τφόντι ταπεινή τις λογομαχία, τής οποίας τά κύρια έλατήρια 
ήσαν άπληστος χρηματολογία τών διδασκάλων καί κωμικότραγικαί τών διδασκομένων 


(1) 'Ο Γάλλος καί ό Ίουλιανός διήλθον τήν παιδικήν ηλικίαν εν τινι μονή παρά τήν Καισα¬ 
ρείαν έν ταΐς υπώρειας του Άργαίου ορούς τελοΰντες έν τή εκκλησία έργον αναγνωστών. 

(2) Έν τή σοφιστική αχολή έδιδάσκοντο μόνον τήν τέχνην τής καλλιεπείας, έν δέ ταΐς 
φίλοσοφίκαΐς σχολαΐς τά συστήματα τά φιλοσοφικά τά έκπροσωπούμενα έν αύταΐς. 

Ό Νεοπλατωνισμός είσήχθη ώς φιλοσοφική διδασκαλία εις Αθήνας μόνον κατά τον 5 ον 
αιώνα, δτε ή σοφιστική σχολή μετεβλήθη εις φιλοσοφικήν, μετά ταύτης δέ συνεχωνεύθησαν αι 
λοιπαί κατ’ ιδίαν φιλοσοφικά! σχολαί. 
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Ό Ίουλιανός συζητών προς χριστιανούς θεολόγους (έ ργθ ν Έδ. "Α 0 μπατξ) 

όμως δεν περιωρίζοντο εις «πλάς προτροπάς άλλα καί άπειλαι έγίνοντο εις εκείνους 
οΐτινες ειχον τυχόν προαποφασίσει ποϋ θέλουσιν υπάγει* ενίοτε δε καί αυτοί οί διδά¬ 
σκαλοι δεν άπηξίουν, εμφανιζόμενοι αίφνης εις τον Πειραιά, νά συλλέγωσι την άγραν 
αυτών. Τελευταίων οϊ μαΟηταί, φθάσαντες σώοι εις τάς Αθήνας, υπό την προστασίαν 
ώς επί τό πλεϊστον τοϋ μετακομίσαντος αυτούς πλοιάρχου, περιέπιπτον ενταύθα πάλιν 
ένεκα τοϋ οίκτροΰ εκείνου ανταγωνισμού των διδασκάλων, εις νέους διαπληκτισμούς καθ’ 
οΰς πολλάκις συνέβαινον θάνατοι ή τραύματα. Προ πάντων έκαστος διδάσκαλος ήξίου 
νά δέχεται δλους τούς ομογενείς αυτού μαθητάς. 'Ότε ό Εΰνάπιος λ. χ. έσπούδαζεν εις 
τάς Αθήνας, οί μεν ανατολικοί συνεπυκνοΰντο περί τον Έπιφάνιον, οί δέ ”Αραβες(ΐ) 
περί τον Διόφαντον, οί δ’ έκ τού Πόντου (-) περί τον θεοειδή κατ’ αυτούς Προαιρέ- 
σιον ( 1 * 3 ), εις δν συνέρρεον καί πολλοί σπουδασταί τής μικρός Ασίας, τής Αίγυπτου καί 
τής Λιβύης. Άλλ’ ό κανών ουτος δεν ήτο απαράβατος, συνεχείς δ’ αύτομολίαι από τού 
ενός διδασκάλου εις έτερον ύπέτρεφον άδιακόπως τό πϋρ τών διενέξεων. Αί διενέξεις 
αύται ήσαν τόσφ μάλλον δειναί οσφ ή ολομέλεια τών μαθητών ήτο διηρημένη εις 

(1) Οί Άραβες οΰτοι είναι οί πρό Ελλήνων έξελληνισΟέντες καί τήν ελληνικήν ώς εθνικήν 
αυτών γλώσσαν λαλοϋντες Άραβες τής Συρίας καί τής Πετραίας Αραβίας, έτι δέ καί τή; 
πέραν τοϋ Ίορδάνου Παλαιστίνης. 

(*Λ) Ού μόνον οί έκ Πόντου άλλ’ οί έξ άπάσης τής μ. Ασίας. 

(3) Ό Προαιρέσιος κατήγετο από Κουκουσοϋ (νυν Κόξουν τής Καππαδοκίας). 


έριδες. Μέχρι Πειραιώς καί ενίοτε μέχρι Σουνίου προεΗεπέμποντο άνθρωποι εργον 
εχοντες νά σαγηνεύωσι τούς νεωστι προσερχομένους μαθητάς εις το δείνα μάλλον ή τό 
δείνα διδασκαλειον, απαραλλάκτως καθώς την σήμερον όταν φθάσετε διά τού ατμοκί¬ 
νητου εις μεγαλην τινα πολιν είσορμώσιν εις το κατάστρωμα ποικίλοι μεσιται άγωνιζό- 
μενοι νά καταπείσωσιν υμάς ϊνα προτιμήσετε τούτο μάλλον ύ εκείνο τό ξενοδοχειον. Τότε 
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«χορούς» ενόπλους, έχοντας τούς ίδιους «προστάτας», οΐ δε χοροί ούτοι ύπελάμβανον 
τάς αιματηρός αυτών συγκρούσεις ώς τινας υπέρ πατρίδος αγώνας. Και τα πράγματα 
προέβαινον ενίοτε επί τοσοϋτον ώστε ήναγκάζετο να παρεμβή ό ανθύπατος τής Άχαΐας 
καί νά καλέση ενώπιον αυτού εις Κόρινθον τούς διαμαχομένους, μαθητάς τε καί διδα¬ 
σκάλους* τότε δ’ επί παρουσία αυτού έτελεΐτο μέγας τις καί επίσημος ρητορικός αγών, 
μάλιστα εάν συνέπιπτεν ό ρωμαίος αρχών νά μετέχη ύπωσούν ελληνικής παιδείας ί 1 )."Ενεκα 
τής αδιάκοπου ταύτης διχονοίας ούτε διδάσκαλοι ούτε μαθηταί ήδύναντο νά έμφανι- 
σθώσιν εις τά θέατρα ή τάς στοάς, διότι, άμα συνηντώντο δύο αντίπαλοι χοροί, ή ρήξις 
ή το άφευκτος. "Οθεν οι μαθηταί την μεν ημέραν διήγον σφαιρίζοντες το πλε ιστόν την 
δε νύκτα άκροώμενοι ήδυφθόγγων σειρήνων. Τινές δέ, οί μάλιστα άνάγωγοι, δεν έδίστα- 
ζον νά προσβάλλωσι ληστρικώς τάς οικίας φιλησύχων πολιτών* καί πολλοί, ΐνα έπαρκέ- 
σωσιν εις τοιούτον άσωτον βίον, περιέπιπτον εις τούς όνυχας τών τοκογλύφων. 

Άλλ* όσφδήποτε ολέθρια καί αν άπέβη ή παρακμή των εν Άθήναις σχολών α· 
σχολαί αύται, επειδή ήσαν εν τών κυριωτάτων καταγωγίων τής περιλιπομένης αρχαίας 
ελληνικής παιδείας, δεν έστερούντο πάσης αξίας, μάλιστα ένεκα τών περιστάσεων δφ’ ών 
περιεστοιχίζοντο.Ναί μέν περί σπουδαίων φιλοσοφικών συστημάτων καί περί πραγματικής 
έκπαιδεύσεως λόγος δεν έγένετο αύθις είμή από τού τέλους τής πέμπτης έκατονταετηρίδος, 
ότε καί θέλομεν εΐπει περί τούτων πλειότερά τινα. Άλλ* εν τούτοις έδιδάσκετο ή γλώσσα, 
ή αμίμητος τού Πλάτωνος καί τού Δημοσθένους γλώσσα, έσφζοντο τά ονόματα τών 
πραγμάτων, διετηρούντο αί αναμνήσεις τού παρελθόντος* ή δέ παράστασις αύτη δράμα¬ 
τος αειμνήστου τελουμένη διά λόγων ψιλών, άλλ’ επ’ αυτού τού χοίρου δ'που τούτο 
ειχεν άλλοτε πράγματι διεξαχθή καί υπό τον αΐΩριον αυτού ουρανόν καί επί παρουσία 
τών λαμπρών αυτού μνημείων, ακεραίων έτι ίσταμένων, δέν ήδύνατο είμή νά έχη άκα- 
ταμάχητόν τινα χάριν και νά ύποτρέφη αισθήματα τά όποια δέν ήσαν πάντοτε άγεννή. 
Αί Άθήναι ώμοίαζον τότε μέχρι τίνος προς τούς γέροντας οιτινες διαπράξαντες εν τή 
ακμή τής ηλικίας έργα μεγάλα καί εύκλεά τέρπονται περί τά έσχατα τού βίου διηγού¬ 
μενοι τά αξιομνημόνευτα γεγονότα μετά τών όποιων υπάρχει τό όνομα αυτών συνδεδε- 
μένον* οί άνθροιποι άκούουσιν αυτούς ευχαρίστως καί πολλάκις επωφελώς. Τοιούτό τι 
συνέβαινεν ήδη καί εις τάς Αθήνας* οί άνθρωποι συνέρρεον ενταύθα ΐνα θαυμάσωσι 
τά μνημεία τά όποια διετράνουν τό πάλαι ποτέ μεγαλειον καί ΐνα άκούσωσι τούς διδα¬ 
σκάλους οιτινες ούτως ή άλλως δέν έπαυον άναμιμνήσκοντες τό μεγαλειον εκείνο. Άν 
τά δημόσια θέατρα ήσαν έρημα, οί πλούσιο)τεροι τών σοφιστών κατεσκεύαζον έαυτοΐς 
κατ’ οίκον θέατρα κομψώς καί τεχνικώς απομιμούμενα τά μεγάλα εκείνα τών μουσών 
οίκητήρια* καί εκεί μετά τών φίλίον, τών οικείων καί τών μαθητών εχειροκρότουν τά 
αριστουργήματα τών αρχαίων χρόνων. "Αν πολλοί έκ τών νέων κατέτριβον τύν βίον 
περί άσωτίας καί άλλας ευτελείς ήδονάς, ου.κ ολίγοι διέκοπτον την. μονοτονίαν τών 
συνήθων αυτών ασχολιών έπισκεπτόμενοι καί μελετώντες τά έλευσίνια μυστήρια, έπιχει- 
ρούντες μακροτέρας έπιδρομάς μέχρι Κορίνθου, τής καθέδρας τού ανθυπάτου Άχαΐας, 
καί μέχρι τών Όλυμπίων καί τών Ίσθμιων καί τών άλλων εθνικών αγώνων, οιτινες δέν 
έτελούντο μέν ως άλλοτε λαμπρώς καί πολυτελώς έξηκολούΩουν όμως έλκύοντες ικανά 
θεατών πλήθη. ΙΊλήν τούτου, ή πόλις τών ’Αθηνών έσορζε μέχρι τίνος τό άρχαιον πολί- 


(1) Γ 0 ρωμαίος αρχών της Άχαΐας δέν άνεμιγνύετο εις τά τών Αθηνών, αϊτινες 
ήσαν έτι ελεύθερα πολιτεία, άλλ* εις τά του βασιλείου μόνον θρόνου τής ρητορικής ώς 
θρόνου υπό του αύυοκράτορος συντηρούμενου, ου ήν επίτροπος, μεταβαίνων εις Αθήνας και 
παριστάμενος εις τούς ρητορικούς διαγωνισμούς τών υποψηφίων του θρόνου τούτου. 
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τευμα, τους τυπους του πολιτεύματος τουτου, άλλ’ οΐ τύποι εκείνοι διά των αναμνήσεων 
μετά των οποίων συνεδέοντο ειχον ισχυρόν τι θέλγητρον και έπενήργουν εις τάς ψυχάς 
και τό ήθος των ανθρώπων, καθώς εΐδομεν επί τής των Γότθων επιδρομής. Οί βασι¬ 
λείς έξηκολούθουν σέβοντες τό πολίτευμα τούτο καί δεχόμενοι εύγνωμόνως τά αξιώματα 
αυτού* ό μέγας Κωνσταντίνος ού μόνον, ώς εΐδομεν, στρατηγός "Αθηναίων ήξίου καλεί- 
σθαι αλλά καί τά προνόμια των σχολάρχων καί των διδασκάλων αυτών ηύξησε καί 
πολλών φόρων καί ύποχρεώσειον άπήλλαξε τούς διδασκάλους τούτους* καί άξιόλογον 
χορηγίαν σίτου, προς διανομήν εις τον δήμον, κατ’ έτος αυτόθι έπεμπενέπ’ εσχάτων δε 
έτι δ βασιλεύς Κώνστας έδωρήσατο τή πόλει «νήσους ούκ όλίγας ουδέ μικράς εις 
άπαγιογήν φόρου». Έπί πάσιν εις τάς Αθήνας τό νέον θρήσκευμα είχε μέν βεβαίως 


ούκ ολίγους οπαδούς άλλ’ ή πόλις έλογίζετο ώς τό τελευταίον μέγα άσυλον τής αρχαίας 
λατρείας, τού αρχαίου βίου, πολυάριθμοι δε εθνικοί προσήρχοντο καί διά τούτο ενταύθα 
εύλαβώς όπως οί χριστιανοί εις τά Ιεροσόλυμα. Έν γένει αί Άΰήναι περί τά μέσα τής 
δ' έκατονταετηρίδος εσφζον έτι, ώς φαίνεται, τον χαρακτήρα εκείνον τον οποίον ό περί 
τά τέλη της β' άκμάσας Λουκιανός μετά τοσαΰτης χάριτος περιέγραψεν εν τή πρα¬ 
γματεία αυτού, τή έπιγραφομένη «Νιγρΐνος ή περί φιλοσόφου ήθους», έγκωμιάσας την 
ελευθερίαν την εκεί καί τής διαίτης τό άνεπίφθονον καί την έν τή πόλει ταύτη επι¬ 
κρατούσαν ησυχίαν καί άπραγμοσύνην. Προσέθεσε δε δπ ή ενταύθα διατριβή, σύντρο¬ 
φον εχουσα την φιλοσοφίαν καί δυναμένηνά φυλάξη καθαρόν τό ήθος, αρμόζει μάλιστα εις 
άνδρα σπουδαίον καί είθισμένον να καταφρονή τού πλούτου καί προαιρούμενον πρόςτά φύσει 
καλάζήν. 'Όστιςδέ, έπιφωνεϊ, πλούτου έρα, καί χρυσώ κεκήληται, καί πορφύρα κα '* δυνα¬ 
στεία μετρει τό εύ'δαιμον, άγευστος μέν ελευθερίας, άπείρατος δε παρρησίας, αθέατος 
δέ αλήθειας . . . . ό τοιούτος ας ύπάγη νά ζήση εις την Ρώμην. Καί σημειωτέον δτι δεν 
δυνάμεθα νά δυσπιστήσωμεν πρύς την εικόνα ταύτην τού Λουκιανού, διότι ούτος ώς 
έπί τό πλείστον έπαιζε μάλλον περί τά σπουδαία ή έσπούδαζε περί τά παιδιάς άξια. 


Ό δέ Ίουλιανός, οστις παρηγγέλθη τότε νά μεταβή εις τάς Αθήνας, ήτο έξ ήμι- 
σείας τουλάχιστον 'Έλλην* διότι έγεννήθη έν Βνζαντίφ καί ή ελληνική ήτο ή μητρική 
αυτού γλώσσα. 'Οθεν δέν είναι άπορον δτι έξ απαλών ονύχων ήγάπησε την γλώσσαν 
ταύτην* καί έμελέτησε τά αρχαία αυτής αριστουργήματα, καί άπεθαύμασε τό ηθικόν 
καί πολιτικόν μεγαλείον έντός τού οποίου είχόν ποτέ ταύτα παραχθή. Ή έντύποοσις ήν 
ό αρχαίος εκείνος κόσμος έπροξένησεν εις τήν εύαίσθητον τού νέου ψυχήν υπήρξε τόσω 
μάλλον βαθυτέρα δσφ τά περί αυτόν πράγματα, προς τό παρελθόν άντι παραβαλλόμενα 
δεινήν τινα έκ πρώτης οψεως ένέφαινον άντίθεσιν. Ό Ίουλιανός ήξευρεν δτι ό έξάδελφος 
αυτού Κωνστάντιος έπροοιμίασεν εις τό βασιλικόν αυτού στάδιον ανηλεώς θυσιάσας 
άπαντας τούς συγγενείς. ’Ήξευρεν δτι ό Νικομήδειας Ευσέβιος, εις τών προοτων λει¬ 
τουργούν τού νέου θρησκεύματος, έλέγετο παρασκευάσας τήν ελεεινήν ταύτην τραγφδίαν. 
’Έβλεπε τό νέον θρήσκευμα διηρημένον εις δύο αντίπαλα στρατόπεδα, τών όποιων ο! 
αγώνες, μή περιοριζόμενοι εις θεωρητικός συζητήσεις, συνεπήγοντο έξορίας, διωγμούς, 
φόνους, στάσεις. Καί δέν ένόει μέν ή δέν ήθελε νά έννοήση τήν σπουδαιότητα τής 
έριδος άλλ’ έγίνωσκεν δτι οί αντίπαλοι μετεχειρίζοντο δπλον τήν θρησκείαν ΐνα κορέ- 
σωσι πολλά ανθρώπινα πάθη καί συμφέροντα. Ό Ίουλιανός ού μόνον είχε δεχθή τό 
άγιον βάπτισμα, άλλ’ έπί τινα χρόνον έδειξε καί έξαίρετον υπέρ τού νέου θρησκεύματος 
ζήλον. Κατά μικρόν δμως ήρχισε νά συμβαίνη έν αύτφ αλλόκοτος τις αισθημάτων καί 
διανοημάτων άλλοίωσις. ’Εκ τής άντιπαραθέσεως έκείνης τού ένεστώτος προς τό πάρε- 
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ληλυθός προήλθε πρώτον μέν εις το συμπέρασμα ότι δ χριστιανισμός ήτο ό παραίτιος 
τής παραδόξου ταΰτης παρακμής ή τουλάχιστον δτι ό χριστιανισμός δεν ήτο επιτήδειος 
νά θεραπεύση την παρακμήν ταύτην, και βαθμηδόν εις τό δεύτερον συμπέρασμα δα 
ή άλλοίωσις αυτή των πραγμάτων προέκυψεν εκ τής έξαχρειώσεως του αρχαίου θρησκεύ¬ 
ματος και βίου καί δτι ή άναμόρφωσις του κόσμου δεν ήτο δυνατόν νά επιτυχή είμή 
διά τής παλινορθωσεως του βίου εκείνου καί του θρησκεύματος. Δι 7 ημάς, οϊτινες κρίνο¬ 
μεν περί των δοξασιών του Γουλιανού σήμερον, μετά παρέλευσιν δεκαπέντε εκατονταε¬ 
τηρίδων, εχοντες προ οφθαλμών άπαντα τά αγαθά δσων υπήρξαν επί τέλους πρόξενοι 
αί άρχαί του Ευαγγελίου, ή πλάνη του νέου τοΰτου καταντά ακατανόητος* άλλ’ ως προς 
τούς χρόνους καθ 7 οΰς· ούτος έζη δ παραλογισμός εκείνος εξηγείται μέχρι τίνος. Ό Γου¬ 
λιανός δεν ώμοίαζε τον αδελφόν αυτού Γάλλον* εΐχεν, ώς θέλομεν ίδεΐ, πολλά τών προ¬ 
τερημάτων δι 7 ών οι ά'νθρωποι έν τώ κόσμω τούτφ εΰδοκιμούσι μέν συνήθως ενίοτε 
δε και μεγαλουργούσιν* ευφυΐαν, παιδείαν, χρηστότητα, ανδρείαν, τύχην. Ενός μόνου 
έστερειτο, τής ζύμης εκείνης ής άνευ δ άριστος τών σίτων δεν παράγει άρτον αγαθόν* 
της ζύμης ήν κέκτηνται πολλάκις οί κοινότεροι τών ανθρώπων, ήν δεν έχουσιν ενίοτε 
παραδοξως οί ευφυέστεροι καί ήν όνομάζομεν ορθόν νουν. Ό ορθός νους τών Κωνσταν¬ 
τίνων καί τών Αθανασιών κατελάμβανεν δτι ούδείς θεσμός δι 7 ανθρώπων καί εις αν¬ 
θρώπους εφαρμοζόμενος είναι δυνατόν νά διαφύγη την έπίδρασιν τής ανθρώπινης 
ασθένειας καί ίδιο τελείας καί δτι μόνον αφού διά πολλών διέλθη δοκιμασιών άποφέρει 
τούς καλλίστους αυτού καρπούς* ταύτα δε εννοούν<;ες οί άνδρες εκείνοι ένεκαρτέρουν 
έν τφ μέσφ τών συμφορών προς ας ειχον νά παλαίσωσι, πεποιθότες δτι μέλλουσί ποτέ 
νά διαλάμψωσιν ήμέραι καθ’ άς δ χριστιανισμός, άποβαλών μέχρι τινός την σκωρίαν 
τού μίγματος μετά τού δποίου έπρεπε νά συμπράξη, θέλει έπιχύσει εις την ανθρωπό¬ 
τητα δαψιλείς καί καθαράς όπωσούν τάς ευεργεσίας αυτού. Μήπως τοιούτό τι δεν συνέ¬ 
βη καί* εις άλλους θεσμούς περί τάς πρώτας αυτών έφαρμογάς; μήπως τά συνταγμα¬ 
τικόν πολίτευμα έν ταΐς άρχαις αυτού καί έν αυτή τή 7 Αγγλίςι παρήγαγεν άλλο τι ή 
αδιάκοπους έμφυλίους πολέμους, καί σφαγάς καί δηώσεις, καί βασιλειών άνατροπάς, καί 
ηθικήν καί κοινωνικήν έξαχρείωσιν, τών όποιων τάς περιπέτειας μετά φρίκης καί αηδίας 
τή αληθείς άναγινωσκομεν έν τή ίστορίςι τών χρόνων έκείνων κατά την ΙΖ' καί ΙΙΓ 
εκατονταετηρίδα; Μήπως ή άρίστη αυτή τών πολιτικών θεσμοθεσιών δεν ήναγκάσθη νά 
διέλθη δια τού χωνευτηρίου τούτου τών ανθρωπίνων παθών καί συμφερόντων ΐνα με- 
τριάση καί έξευγενίση τά πάθη, ΐνα ρύθμιση καί ήθικοποιήση τά συμφέροντα καί δυνηθή 
ουτω νά άναδείξη εις τούς καθ 7 ημάς χρόνους τό αγγλικόν έθνος τό χρηστότερον, τό 
ευνομωτερον καί τό συνετώτερον τών έπί τής γής κυβερνωμένων εθνών; Διατί λοιπόν 
ν 7 άπορώμεν δτι δ χριστιανισμός δι 7 όμοιας ή παραπλήσιας διήλθε βασάνου; Ναι μέν 
ο χριστιανισμός ήτο θεσμός θειος, ένφ τό συνταγματικόν πολίτευμα είναι ανθρώπινος 
θεσμός* μήπως όμως άμφότεροι δι 7 ανθρώπων καί εις ανθρώπους δέν προέκειτο νά 
εφαρμοσθώσιν; 7 Αλλά τάς αλήθειας ταύτας δέν διδάσκει ήμΐν είμή πείρα μακρά ή 
δ μέχρι τινός άναπληρών την πείραν ορθός νούς. Όπόσοι άνθρωποι κατά τάλλα καλοί 
καγαθοι,* εχοντες δέ καί προτερήματα πολλάκις έξαίρετα, καταπληττόμενοι υπό τής 
ηθικής καί κοινωνικής ακολασίας, αΐτινες συνήθως είσίν αί πρώται τού συνταγματικού 
πολιτεύματος σύντροφοι, δέν άπηλπίσθησαν περί τής τύχης τού πολιτεύματος τούτου 
καί δέν κατήντησαν νά προτιμήσωσιν αυτού τήν απόλυτον μοναρχίαν ! 7 Ανάλογόν τι 
συνέβη εις τον Γουλιανόν, δστις υπέλαβεν υπευθύνους τάς άρχάς τού Ευαγγελίου διά τά 
δεινά δσα, ένεκα μάλιστα τής παρεξηγήσεως τών αρχών τούτων, συνέβαινον, καί, τό έτι 
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άτοπώτερον, ένόμισεν ότι τά δεινά ταύτα δεν δύνανται νά θεραπευθώσιν είμή διά τής 
άνανεώσεως τής ειδωλολατρειας. 

Την δε τοιαύτην του Γουλιανού διάθεσιν ΰπέθαλπον, εννοείται, οί πολυάριθμοι 
είσέτι εθνικοί καί ιδίως οί νεοπλατωνικοί, των όποιων οί κατ’ εκείνο του χρόνου κορυ¬ 
φαίοι, ό Αίδέσιος, ό Χρυσάνθιος, ό Μάξιμος, διατρίβοντες εις Πέργαμον και εις "Έφε¬ 
σον, ειχον περιστοιχίσει τον νέον βασιλόπαιδα καί ήγωνίζοντο νά προσοικειωθώσιν αυτόν 
εκ παντός τρόπου. Οί νεοπλατωνικοί, καθώς εΐδομεν, περιήλθον κατ' άρχάς εις άντίληψίν 
τινα τής θεότητος παρεμφερή όπωσουν προς την χριστιανικήν, έπιχειρήσαντες ένταυτω 
νά έρμηνεύσωσιν επί τό λογικώτερον τά,μυθεύματα τής ειδωλολατρειας. Αλλά παρεκτός 
δτι αί έρμηνειαι αΰται, επ’ άπειρον αΰτογνωμόνως τροπολογούμεναι, ουδέν οριστικόν 
καί σπουδαΐον σύστημα ήδύναντο νά δημιουργήσωσιν, οί νεοπλατωνικοί προσέκρουσαν 
μετ’ ου πολύ καί εις έτερον φοβερόν σκόπελον. Έν υσφ ό λόγος ήτο μόνον περί φιλο¬ 
σοφικού σύστημα ιτος, έπαγγελλομένου νά λεπτολογήση περί υπέρτατου όντος καί νά 
άποκαλύψη τό μυστήριον των αλληγοριών αΐτινες ύπετίθετο δτι κρύπτονται όπισθεν 
των ελληνικών μυθευμάτων, αί περί τούτων συζητήσεις ήδύναντο νά τέρπωσιν, άν δχι 
νά διδάσκωσι, τό λόγιον κοινόν προς τό όποιον άπηυθύνοντο. Άλλ’ ή φιλοτιμία καί τό 
συμφέρον τών νέων αίρεσιαρχών δεν ήρκέσθησαν εις τούτο* ήθέλησαν νά προβώσι 
μέχρις ίδρύσεως θρησκευτικού θρησκεύματος, ήθέλησαν νά έπενεργήσωσιν εις τά πλήθη, 
καί τότε, συναισθανόμενοι δτι αί φιλοσοφικαί καί θεολογικαί έκεΐναι συζητήσεις δεν 
ήρκουν ϊνα καταπείσωσι τον πολύντών ανθρώπων δμιλον,έσοφίσθησαν νά προσλάβωσι μέν 
εις επικουρίαν τού ΰπερτάτου αυτών όντος, αυτούς τούτους τούς θεούς καί τούς δαίμονας 
τής ειδωλολατρειας, νά καταπλήξωσι δε την εύπιστίαν τού όχλου διά ποικίλης μαγείας 
καί γοητείας. Μεταχειριζόμενοι δ* επί τούτφ επιτηδείως καί άναιδώς τά περιλιπόμενα 
μυστήρια τού αρχαίου θρησκεύματος ήξίωσαν, ιδίως έν Έφέσφ καί Έλευσΐνι (*), δτι 
δύνανται νά είσδύωσιν εις τά απόρρητα τού μέλλοντος, νά έπιβάλλωσι την θέλησιν αυτών 
εις τούς κατωτέρους δαίμονας, νά έλθωσιν εις κοινωνίαν μετά τών ουρανίων θεών, καί, 
άπαλλάττοντες την ψυχήν από τών υλικών αυτής δεσμών, νά φέροισιν αυτήν εις άμεσον 
προς αυτό τό άνώτατον θειον πνεύμα σχέσιν. Εννοείται οποία αλλόκοτος ιδεών σύγ- 
χυσις προέκυψεν έκ τού συνδυασμού τούτου τής φιλοσοφίας, τής μυθολογίας καί τής 
θαυματοποιίας. Καί δμως ό Ηουλιανός, δστις εύρισκε παράλογα καί ολέθρια τά δόγματα 
τού Ευαγγελίου, τών αποστόλων καί τών πατέρων τής χριστιανικής εκκλησίας, έγένετο 
θύμα τής τερατώδους εκείνης τών ιδεών συγχύσεως* καί ενώ άφ’ ενός ώμολόγει την 
ύπαρξιν ΰπερτάτου τίνος όντος, τελειοτάτου, αοράτου καί άκαταλήπτου εις την άνθρω- 
πίνην ασθένειαν, άφ’ ετέρου κατήντησε νά πρεσβεύη δτι τό ΰπέρτατον τούτο ον παρήγαγε 
πολλούς υποδεεστέρους θεούς, τον ’Άρην, τον Έρμήν, την ’Αθήναν, την ’Αφροδίτην 
καί τούς άλλους γνωστούς τής άρχαιότητος θεούς* νά πρεσβεύη δτι εις τούς θεούς τούτους 


(1) ΓΙερι τής εις τά έλευσίνια μυστήρια μυήσεως του Ίουλιανοΰ λέγει ό Κεδρηνός* «Και 
δή περιτυγχάνει άνθρώπω δυσσεβεΐ (τω Ιεροφάντη Νεστορί(ι)), δς τούτον εις τινα τών είδωλι- 
κών καταδύσεων καταγωγήν τούς απατεώνας έκάλεσε δαίμονας* εκείνων δε μετά τής συνήθους 
φαντασίας έπιφανέντων, ήνάγκασε τούτον ό φόβος έπι θ ε ϊ ν α ι τοΐς μετώποις τό σημείον τού 
σταυρού, δπερ ίδόντες (οί δαίμονες) αφανείς αύτίκα γεγόνασι* συνείς ούν ό γόης εκείνος 
τής φυγής την αιτίαν έπεμέμψατο τούτω λέγων«οΰ φοβηθέντες, ως συ νομίζεις, αλλά βδελυξά- 
μενοι τό παρά σού γενόμενον έχώρησαν». Ουτω βουκολήσας τον αιχμάλωτον έμύησέ τε 
καί τού μίσους ένέπλησεν* αΐμασι γάρ μυσαρώς άπολουσάμενον τό θειον βάπτισμα ή τής βασι¬ 
λείας επιθυμία τής εύσεβείας έγύμνωσε τον τρισάθλιον». 
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έπέτρεψε το ύπέρτατον δν την δημιουργίαν του ανθρώπου καί την διοίκησιν του επιγείου 
ημών κόσμου* ένί λόγφ νά πρεσβεύη δτι αί δημωδέστεραι των εθνικών δοξασίαι δύνανται 
σπουδαίους νά συμβιβασθώσι προς την φιλοσοφικουτέραν περί θεότητος άντίληψιν. 


Τοιουτοτρόπως ή το προδιατεθειμένος ό Ίουλιανός, δτε κατά μήνα Μάιον του 355 
έφΟασεν εις τάς , Αθήνας. Ενταύθα τα ποίντα συνετέλεσαν εις τό νά ένισχΰσωσιν 
αυτόν εν τή πλάνη αΰτού* ή θέα τών λαμπρότατων μνημείων του αρχαίου θρησκεύματος 
καί τών αγαλμάτων εκείνων, τών οποίων τό άνεκλάλητον κάλλος ήδΰνατο τή άληθείςο νά 
δελεάση ψυχήν καί φαντασίαν όλιγώτερον νοσοΰσας* αί εισηγήσεις τών δεινοτέρων 
εθνικών ρητόρων, οΐτινες δι* αΰτου ήλπιζον νά έπιτΰχωσι τον θρίαμβον τών ιδίων 
δοξασιών καί συμφερόντων* τά έλευσίνια μυστήρια, τά όποια εϊσέτι τοσοΰτον ένέπνεον 
σέβας και τών όποιων αί τελεταί καί οχί θυσίαι ήσαν έπιτηδειότατοχι νά ύποτρέφωσι την 
δεισιδαιμονίαν υπό τής όποιας ό άνθρωπος ούτος κατελήορθη. Τότε λοιπόν καθ’ δλας 
τάς πιθανότητας διά τής αδιάκοπου τών ποικίλων τούτων πειρασμών ένεργείας έρρίζωσεν 
εις την ψυχήν αΰτου ή άπόφασις νά ύψωση, άμα τύχη ευκαιρίαν, τήν σημαίαν τού άρ- 
-χαίου θρησκεύματος και ν’ άντιπαρατάξη αυτήν εις τήν σημαίαν τού χριστιανισμού, 
επικαλούμενος τήν άναβίωσιν τών αρχαίων ενδόξων ημερών. Εννοείται δτι έκρυπτεν 
είσέτι τό φρόνημα τούτο καί δτι έξηκολούθει προσποιούμενος τον χριστιανόν, κάλλιστα 
εϊδώς δτι ελάχιστη περί τών αληθών αυτού πεποιθήσεων νύξις διδομένη εις τον Κων- 
στάντιον ήθελε συνεπαγάγει τήν καταστροφήν δλων εκείνων τών ονείρων* αλλ’ ή ταραχή 
της καρδίας καί τής διανοίας αυτού προεδίδετο διά τών βλεμμάτων και τών κινημάτων. 
Συνέπεσε τότε κατά παράδοξον συγκυρίαν νά διατρίβωσιν εις Αθήνας, ως συμμαθηταί 
κα« σύντροφοι τού Τουλιανού, δύο νέοι, τών οποίων τό όνομα έ'μελλεν επί αιώνας νά 
άντηχήση από περάτων μέχρι περάτων τού χριστιανικού κόσμου. Οι δύο οΰτοι νέοι ήσαν 
ό Γρηγόριος ό Ναζιανζηνός καί ό μέγας Βασίλειος, οΐτινες ήλθον ενταύθα, οΰχί ώς 
εκείνος Υνα ένισχύσωσι τάς υπέρ τής εϊδωλολατρείας πεποιθήσεις αυτών άλλ* απ' εναν¬ 
τίας ΐνα προσλάβωσιν από τής αρχαίας φιλοσοφίας κπι ευγλωττίας τά δπλα δι* ών 
τοσούτον ένδόξως υπέρ τής νέας πίστεως μετ’ ολίγον ύπερεμάχησαν. Ό Γρηγόριος καί 
ο Βασίλειος ήσαν οι τελευταίοι άνθρωποι προς οΰς ό Ίουλιανός ήδύνατο νά έξηγηθή* 
αλλίί φαίνεται δτι ό Γρηγόριος ένόησεν έκτοτε τι διελογίζετο καί τι έμελέτα ό συμμα¬ 
θητής εκείνος. Τουλάχιστον ιδού πώς περιέγραψεν αυτόν εν ’Αθήναις όντα, εν τφ 
«β στηλιτευτικφ κατά βασιλέως Ίουλιανού»* «Έμοί δε καί πόρρωθεν, τρόπον τινά, 
εωράτο (ή τού Τουλιανόΰ πολιτεία), εξ ου τφ άνδρί συνεγενόμην 'Αθήνησιν. Τ Ιίλθε 
γαρ κάκεΐσε, άρτι τών κατά τον αδελφόν αυτού νεωτερισθέντων, τον βασιλέα τούτο αυτό 
παραιτησάμενος. Διττός δέ αυτού τής επιδημίας ό λόγος* ό μέν ευπρεπέστερος καθ' ιστο¬ 
ρίαν της Ελλάδος καί τών έκεΐσε παιδευτηρίων* ό δέ άπορρητότερος καί ου πολλοΐς 
γνώριμος, ώστε τοΐς εκεί θύταις καί άπατεώσι περί τών καθ* εαυτόν συγγενέσθαι, ούπω 
παρρησίαν έχούσης τής άσεβείας. Τότε τοίνυν οΰ φαύλος εγώ τού άνδρός είκαστής 
οιδα γενομενος* καίτοι γε οΰ τών ευ πεφυκύτων περί ταύτα εις ών. ’Αλλ’ έποίει με 
μαντικόν ή τού ήθους ανωμαλία και τό περιττόν τής έκτάσεως* εΐπερ μάντις άριστος, 
οστις είκάζειν οιδε καλώς. Ούδενός γάρ έδόκει μοι σημειον είναι χρηστού, αΰχήν άπα- 
γης, ωμοί παλλομενοι καί άνασηκούμενοι, οφθαλμός σοβούμενος καί περιφερόμενος, καί 
μανικον βλέπων, πόδες αστατούντες καί μετοκλάζοντες, μυκτήρ ύβριν πνέων καί περιφρό- 
νησιν, προσα)που σχηματισμοί καταγέλαστοι τό αΰτό φέρονίες, γέλωτες άκρατεΐς και 
βρασματσ)δεις, νεύσεις καί άνανεύσεις συν οΰδενί λόγφ, λόγος ίστάμενος καί κοπτόμενος 
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ιηοΙΟΤ ΤΟΥ ΙΟΤΛ,„.. 


τνεύματι, έοωτ';σεις ητακτοι καί α, . άποκρίσεις οΰδέν τούτων άμείνουτ, «λλήλας 

ίπεμβαίνουσαι ·*& <01 καθείς . ,/ > π 0 οϊονααι παιδεΰσεως. Τί δν τά καθ’ Ικα- 

ττον γράφοιαι; 'ϊ-ο» ^ ^θεασδμην δν καί επί τών έργων έγνώριαα. 

Καί εϊ μοι «α^σαν : τα ™ ν ° ντων *« ! δκουσαντων, ου χαλεπώς αν 

- , ^ -μην ευθύς έφθεγξάμην οιον κακόν ή Ρω- 

μα^^Γ^ν-^οι^ επε^Μα^ , Λε' 1 ^ 

Λα/·ων τρέφει». V \ ^ 


ιύΟα.'έιμή εζ περίπου μήνας* διότι κατά Νοέμβριον 

Ιόγον νά άπονείμη αύτφ τό του καίσαρος αξίωμα 

Λ οίκίησιν. Ή επαρχία αυτή δεινώς υπό τών γερμα- 

Τ '■ 'ρείαν ίδιάζοντός τίνος υπέρτατου άρχοντος. Πλήν 
ακών ΐ|Ρ·λών καατρυ^^ ν ί|;ν^ ^ Μν£χο |ν γένει τί]ν άνιίγκην βοηθοΓ , ή δ ’ 

ουτου < -> Ιωνά ,ναο, ν . ν , πα , ν τίρ. δυσπισι ί<χν ην ό βασιλεύς ήδύνατο νά σφζτ) προς 

. Ιουλιανος έγραφε προς τους Αθηναίους ότι 

Ί*θΛΐν Ο» \ % / 

„ , υτών. άλλ’ όπως και αν έχη το περί τουτου 

*.εως, ^ , ’ Μ 3 / / 

-»έ?α( και εν Φ ου δολως εφαινετο προητοιμασμενος 

^ 3εν, ενώ πολλάς καί ποικίλας παρενέβαλεν 
ήΒερνησις, * 


Ό Ιουλιανος δεν ^ κΐΛ μ, < 
του 35^^Κωνο^φ^ς ^ ''^όεν ^ 
ϊ'ά ^ ιτρέψη ττΓ τής Γαλατίας δι 


ίγα&ή Ιίψεβί -διέλυσε^ ^ 

;όν συγ,^ ν ^έ κ εΐνον. Μετά 
^κλουίτε πικ^Φς καταλείτ" 
ας την τ(Η 


ρός το δίι^χερές^^2--_ οπ £ 
ύτφ δυσκ' 4 ΐ5υζ^ ντι Φ κ 

Εν δια ;ή π(ΐ,^}αν^ ^ 


, . ινεδειχθη ουδεν ηττον στρατηγός επιτήδειος, 
,ν επεκειν^ * ' 1 Ν 

* γ του Ρήνου εξώθησε τους 1 ερμανους και 

7-είνωσεν άλλα καί τής Γαλατίας την 


V αύτρίγουμενην δλεθρίαν κατάστο£ ιν , πολυει ·δως έ ^ ε ράπ- ρ τότ£ δμωζ | φ θ ον ήθ η ύπδ 
ρο .ωνσταντιου, οστις θελων νι Χπο ^ ιακ 0 υ ' ν η τής ΡθΛχ. _ ~ I τούς νικηφορήσαντας 
ού Κι τον συνάρχοντα εκείνον και $ Γ Ο ευ οντας αυτόν λεγεώνας δι £ τα ξ εν α {, το ύς νά προσ- 
έλθωσιν εις την Ασίαν, ΐνα άντιπαραταχαωσι 4 !^ τ ° ν Ευφράτην ποταμόν κατά τού 
αείποτε επικειμένου Σαπώρ. Άλλ’ οί λεγεώνες, παρα^ σανΓε ς> άνηγόρ^ ευσα ν τον Ίου- 
λιανον, ακοντα, βασιλέα. Ο δε προετεινεν ήδη συμβιβασμέ προς τον 1\Γωνστάντιον. 
Δυστυχώς η βασιλίς Ευσεβία, ητις ηδυνατο νά συντελέση εις τον σίίμβιβασμόν, ειχε^' 
προ μικρού αποθανει. Ο Κωνσταντιος απερριψεν άγερώχως την προταθεΐσαν διαλλαγήν. 
Οί)εν ό Ιουλιανος ωρμησεν επι την Κωνσταντινοΰπολιν. ^ποθανόντος δμως τού 
Κωνσταντιου τή 3 Νοεμβρίου τού 361 προελήφϋη ό εμφύλιος πόλεμος, καί ή αρχή τού 
Ιουλιανού, καθ οδον ευρισκομένου,άνεγνωρίσθη προθύμως ΰφ > ολοκλήρου τού κράτους. 

Ο Ιουλιανος, αμα αρξαμενης της προς τον εξαδελφον έριδος, ειχεν, ώς φαίλ'εται, 
περιέλθει εις πρακτικωτέρας τινάς συνεννοήσεις μετά τών έν Έλλάδι φίλων καί ιδίως 
μετά τού περγαμηνού Ορειβασιου και τού λιβυος Εύημέρου περί τής έκτελέσεως τής 
θρησκευτικής αυτού μεταρρυθμίσεως* είχε μάλιστα, ώς βεβαιούσι, μετακαλέσει παρ' 
έαυτφ καί αυτόν τον ιεροφάντην τών έλευσινίων, από κοινού προς τούτον καί προς 
εκείνους άποφασίσας πάντα τά πρύς την άνόρθωσιν τού αρχαίου δόγματος επιτήδεια. 
Έπελθοΰσης δε τής ρήξεως, τή αυτή ήμέρρ άπέβαλεν έπισήμως την τε προς την Κιον- 
στάντιον καί την προς τον Χριστόν πίστιν, άφιερώσας εαυτόν τοις άθανάτοις θεοις, καί 
άντοοτάτης καί παοηβάιη; τής τού Σωτήρος ημών διδασκαλίας γενόμενος, δπως δεν 
έπαυσαν έκτοτε ή ιστορία καί ή εκκλησία ν' άποκαλώσιν αυτόν. Φθάσας εις Παννονίαν 
εγραψε προς τας ελλΐ]νικας πόλεις καί ιδίως προς την βουλήν καί τον δήμον τών Αθη¬ 
ναίων, προς τους Κορινθιους, προς τους Λακεδαιμονίους, διεξηγών την προαίρεσιν καί 
επικαλούμενος την συνδρομήν αυτών. Ή προς τούς Αθηναίους επιστολή, περισωθεισα 









.,.οϊ. ΑΠΟΠΕΙΡΑ ΑΝΟΡ0Π1 


ΤΟΤ ΑΡΧΑ'Ο Υ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΟΣ 


«ϊς ήμαςόλόχληοος, είναι πολυειδώς άξιοσημΓ^Λ^' ,ααλιστα δέ „*■ V ^ 8 < Ίοο _ 

λιανός δεν χολαχευει την «ολιν ως οί κοινοί χ ,στών ^ «λλ' είκονίζει 

αυτήν όπως είναι. «Σφζεται δε, λεγει, και ει- , - ετι ^ ~ ΛΥν τ λΛ . / 

- - , , * , , * χο/ ^ ^5 τΉ,οογονοιν αρετής 

ώσπερ εμπόρευμα τι σμικοον». Εν γενει ο Ίο ν Γ -ι ^ 1 * * , . 3 

ν υχι^ < '^ν^*£ α ΪΡ^ακακον· ηπα- 

' " τατο θεμ^Αίωΐ^ϊΤ α »νιΓ0'υ\ όο 

ςασια ;· Λ3 ^^ςγΜ &ς προς τάς δ/υσ - 
* ΧερεΜ α ν ·ντγα παλαίση επιδιώ- 

/Λί»)ν ~ 

, , ην υι»ιγί*. / του ψυχοροαγουντος 

->υ 1ίβ«^νΜ^«ίΓ'8*ι> { πολυά- 
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Νόμισμα τοΰ Ίουλιανοΰ 


ϊί>νι <01 ήσΙαο £ ί'^ αδο ?’ 4 «' ι της ^ κεΪΗΚ(8£ 
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που συντρέξει εις τό επιχείρημα. Εις τας ’Αθ/'- 
και ένφ οί λεγεώνες αυτού κατειχον την ΘρΓ ~ , 
σμένοι ναοί της 1 Αθήνας καί των άλλων θ^’’ ,,ν ®^ 
καί ετελέσθησαν θυσίαι καί πανηγΰρεις κατά · 
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ΆποΟανόντος δέ τοΰ Κωνσιαντίσ-^' ° , \ , " 

πολιν ενησχολήθη περί τ*'· ..^«ρΟ^μ^.ν του «ο ΑιΤευμ ».>-(Τε^ φυ(Λκ φ ,φ^νηνού· 


ιτυνεδΰαζε μετά τής θρησκευτικής μεταρρυθμισεως. - Αν πιστεΰσωμεν τον Λιβ(Γ λόγη 
κατ’ άρχάς εμελέτησε ν< ' 1 παραίτηση την ΰπερτατην^^. γα1 το ΰτο μέν 5έν επραςμνιον 
ζ _ /.α„ β _ ,ιγρ τον τίτλον α»**— ( ·. ^ ·»\ Λ ο/τ'πτΛ'τ'ηη Λίτο^ίΛνΡν ΡΙΓ *ΡΛ 


άπεποιηθη δμοις άρπ- οίε ™ ν τίτλον Υ^“^Χηϋ3 ( ) η Δεσπότου, άπέδωκεν είςτ.ελ 
τούς υπάτους και - ει ^ τί ) ν αυΛ,,κ ^1%ν τό αξίωμα αυτών, ένίσχυσε τούς τοπικούς θε¬ 
σμούς τών π Α. ο λέων, άπέβαλε^, π0 μπήν της ανατολικής παμβασιλείας καί προ πάντων 


(1) Ό ο Πι ί π ιι 3 (έκ τοΟ (1θιΐιιΐ3=δόμος) σημαίνον λατινιστί τό οικοδεσπότης είχε 
καί την σημασίαν καί τοΰ απολύτου κυρίου, τοΰ άπολυτάοχου, τοΰ άρχοντος τής χωράς ωσει 
ήρχε τοΰ ιδίου αΰτοΰ οϊκου (διότι τό τοΰ οικογενειάρχου κράτος παρά τοΐς Ρωμαίοις ήτο μέγα 
καί απόλυτον, έντεΰθεν καί το ρήμα άοιηΐηοΓ=δεσπόζειν. ϋ ο ιη ί η II8 ήρξατο να προσαγο- 
ρεύηται ό αύτοκράτωρ ιδίως άπό τών χρόνων τοΰ Διοκλητιανοΰ, εί καί πρότερον ετι δέν ήτο 
παντελώς ασυνήθης ή προσωνυμία (πρβλ. άιιΠίΐ ϋοππηα, Ιουλία Σεβαστή ή Δόμνα). Βραδύ^τε- 
ρον εν τή αυλή τοΰ Βυζαντίου τό ά ο ιπ ί η 11 8 μετηνέχθη εις τό ελληνικόν δεσπότης, οΰτω 
δέ προσηγορεΰοντο κυρίως οί αύτοκράτορες (σπανιώτερον δέσποινα η αυτοκρατειρα, προσα- 
γορευομένη συνήθως αύγούστα), εΐτα δέ καί οί παΐδες καί οί αδελφοί τοΰ αύτοκράτορος. Εν 
τοΐς έσχάτοις δέ χρόνοις τής ελληνικής αυτοκρατορίας, ίδίοις έν τοΐς μετά την υπό τών Φράγ¬ 
κων άλωσιν τής βασιλευούσης (1204) δ ε σ π ό τ α ι έκλήθησαν οί ηγεμόνες τών έν Μακεδονία 
καί Ήπείρω δευτερευόντων ελληνικών κρατών έν αναθέσει προς τούς έν Νικαίρ. καί Τραπεζοΰντι 

αύτοκράτορας βασιλείς* έντεΰθεν δέ παρήχθη καί τό έλληνολατινικύν όνομα δ ε σ π ο- 
τ ά τ ο ν—πριγκιπάτον.Άπό τοΰ αύτοκράτορος καί τών ήγεμονοπαίδων τό δ ε σ π ό τ η ς ώς προση- 

γορία τιμητική έδόθη καί εις τούς πατριάρχας, επι δέ τουρκοκρατίας ιδίως καί εις αρχι¬ 

ερείς οίασδήποτε τάξεως. Τό ελληνικόν δεσπότης σημαίνον κυριολεκτικώς κύριον 
(σανσκρ. άπιιΐίΐΒ ρπίί* πρβλ. τά όμηρ. πότνια, π ό σ ι ς, τά λατ. ροίΐ8, ρ ίθηδ, ροίΘηίΐ3, 
τό περσικ. ρ 3 ί ί-οΐιπίι) έδίδετο κα’ εις τούς θεούς (δεσπότης Πολέμων, δέσποινα Περσε- 
φόνη), εΐτα δέ εις ηγεμόνας ούχί ώς προσηγορία τιμητική άλλ’ ώς έπίθετον δηλωτικόν απεριο¬ 
ρίστου έξουσίας. Έν τοιαύτη δέ έννοίρ παρέλαβον ή έδημιούργησαν καί οί Φράγκοι τό λ. 
<1 β 8 ρ ό I β, άοδροΐΐδπιαδ, άβδροΗδίιΐθ. 
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μέθα ενταύθα τό παρά Κεδρηνοΰ λεγόμενον* «καί γάρ μυρίας μεν γυναίκας κατά γα- 
στρός έχούσας άνατεμών ό Γουλιανός εν τοις αυτών έμβρύοις ήπατοσκόπεΓ καί παιδία 
δή πολλά κατασφάττων ύπότά είδωλακατώρυττε».Τοιαΰτας φοβεράςάνοσιουργίαςό χρη¬ 
στός, ό αγαθός, ό φιλάνθρωπος Γουλιανός βεβαίως δεν έπραξε ποτέ. Δεν νομίζομεν δέ 
δίκαιον νά κατακριθή απολύτως ώς άφαιρέσας από του χριστιανικού κλήρου τά μεγάλα 
αυτού προνόμια, διότι καί οι μετέπειτα χριστιανοί αύτοκράτορες ουδέποτε ένόμισαν 
πρέπον νά άνορθώσωσι καθ’ ολοκληρίαν τά προνόμια εκείνα. Ουδέ θέλομεν επιτίμηση 
αυτόν δι’ ήν έπεχείρησεν άνοικοδόμησιν τού ιουδαϊκού ναού τής “Ιερουσαλήμ, καθότι 
καί τούτο δΰναται ίσως νά έξηγηθή μέχρι τίνος ώς δείγμα τής τού βασιλέως ανεξιθρη¬ 
σκίας. Άλλ’ έξώκεώεν εις πράξεις ά'λλας εντελώς αδικαιολογήτους. 

Ό Γουλιανός έλάτρευε την ελληνικήν παιδείαν καί έγραφε την ελληνικήν γλώσσαν 
ώς ίδιαν. Είναι δέ άξιον σημειώσεως δτι δλοι οι ρωμαίοι αύτοκράτορες δσοι έπεχεί- 
ρησαν σπουδαίαν τινά κοινωνικήν τού κράτους μεταρρύθμισιν τήν ελληνικήν γλώσσαν 
μετεχειρίσθησαν ώς δργανον προς έκτέλεσιν τών βουλευμάτων αυτών* τοσούτον είναι 
βέβαιον δτι ή γλώσσα αυτή, καί επί τής ρωμαϊκής κυριαρχίας, έλογίζετο καί ή το έπικρα- 
τεστέρα τής λατινικής. Ό Μάρκος Αύρήλιος, ό έλπίσας νά εκπαίδευση ηθικώς τον 
κόσμον κατά τάς άρχάς τής στωικής φιλοσοφίας, ελληνιστί συνέγραψε τό πρόγραμμα 
αυτού, ήτοι «τά καθ' εαυτόν». Ό μέγας Κωνσταντίνος, ό ΰψώσας τού χριστιανισμού 
τήν σημαίαν, δι’ ελληνικών γραμμάτων έχαρακτήρισε τήν σημαίαν ταΰτην καί έντό: 
ελληνικής πόλεως έστησεν αυτήν. Τελευταϊον ό Ίουλιανός, ό τήν άνάστασιν τού αρχαίου 
βίου όνειρευθείς, εις τήν ελληνικήν συνέταξεν άπάσας αυτού τάς συγγραφάς. Άλλ’ 
ό Ίουλιανός δέν ήγάπησε μόνον τήν ελληνικήν παιδείαν καί γλώσσαν* ή θέλησε νά κατα- 
στήσηαύτάς ίδιον αυτού τε’ καί τών περί αυτόν κτήμα, δλως έκβαρβαρών τούς χριστια¬ 
νούς, ΐνα τιμωρήση αυτούς δι’ ήν έτρεφον αποστροφήν προς τήν άρχαίαν τού ελληνι¬ 
σμού θρησκείαν. Έπί δέ τούτφ έπιτηδείως συγχέων τήν είδωλολατρείαν μέ δλα τά 
λοιπά τού ελληνισμού συστατικά, «εις ημάς, έλεγεν ειρωνευόμενος, άνήκουσιν ή ευγλωτ¬ 
τία καί αί τέχναι τής Ελλάδος καθώς καί ή τών θεών αυτής λατρεία* ύμέτερος δέ 
κλήρος έστιν ή αμάθεια, ή αγροικία καί ούδέν πλέον* αυτή εστίν ή σοφία υμών». Καί έπί 
τού σοφίσματος τούτου έρειδόμενος ου μόνον απέκλεισε τούς χριστιανούς άφ’ όλων 
τών άνωτέρων πολιτικών καί στρατιωτικών αξιωμάτων αλλά, τό έτι δεινότερον, άπηγό- 
ρευσεν αύτοΐς τήν σπουδήν τής γραμματικής, τής ρητορικής, τής ιατρικής καί αυτών 
τών ώραίων τεχνών, παραδούς άπασαν τήν έκπαίδευσιν εις τούς εθνικούς σοφιστάς. 
Ούδεμία τών τού Ίουλιανού διατάξεων ήδύνατο νά καταφέρη εις τον χριστιανισμόν 


αίώνος, τό Γαλιλαίος καί Ναζωραίος ή 'Ίαζωρηνός σκωπτικώς μάλλον έδίδοντο είς τούς 
χριστιανούς υπό τών εθνικών. Σημειωτέον δέ δτι τό όνομα Ναζωραίος έπεκράτησεν είδικώς 
έν Παλαιστίνη ώς όνομα ίουδαϊζούσης αίρέσεως μεγάλης, διαδεδομένης είς τάς πέραν τού 
Ίορδάνου χώρας, εντεύθεν δέ υπό τών Αράβων έδόθη, καί δίδεται μέχρι σήμερον, είς τούς 
χριστιανούς υπό τύπον νασράνι. Εννοείται δτι τό Ναζωραίος τούτο, τόέκ Ναζαρέτ 
παραγόμενον, ούδεμίαν σχέσιν έχει προς τόΝαζειραϊος ή Ναζωραίος τής Πα λ. 
Διαθ. (ίδ. Κριτών κεφ. ΙΓ') εκ τού εβραϊκού Ναζίρ, δπερ δηλοι κυρίως σοφός, δυνατός, 
είτα άγιος (έκ τού έβρ. έδόθη είς τάξιν τινά λευιτών άφωσιωμένων τφ Θεφ, άπεχόντων οίνου 
καί σικέρων, οϊος ήν καί ό Σαμψών. Τό όνομα τούτο μετηνέχθη καί είς τήν χριστιανικήν εκκλη¬ 
σίαν καί γραμματείαν σημαίνον τον τφ Θεφ κεχαρισμένον καί άφιερωμένον, τον άγιον, τον 
άφωσιωμένον τφ Θεφ (ίδ. τήν λ. παρά Ήσυχ.). Γρηγόριος ό Θεολόγος καλεΐ Ναζωραίους τούς 
μοναχούς τούς αυστηρόν μοναχικόν βίον βιούντας, οϋς καί άπεχαιρέτισε περιπαθώς έν τφ συν- 
τακτηρίφ αυτού λόγω (χαίρετε Ναζωραίων χοροστασία ψαλμφδών). 


Β' β' 11 
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ΠΟΛΕΜΟΣ ΚΑΤΑ ΠΕΡΣΩΝ. ΘΑΝΑΤΟΣ ΙΟϊΛΙΑΝΟΥ. 


πληγήν βαρυτέραν καί ούδεμία έκίνησε πικρότερον τήν άγανάκτησιν των χριστιανών. 
Λαμπρώς δ’ έξεδηλώθη ή άγανάκτησις αύτη υπό Γρηγορίου του Ναζιανζηνοΰ, διά τής 
περιφήμου αυτού, εν τώ στηλιτευτικώ α' κατά Ίουλιανού, αποστροφής, ήτις άρχομένη 
διά των λέξεων «πολλών γάρ καί δεινών όντων έφ* οις εκείνος μισεΐσθαι δίκαιος, ούκ 
εστιν δ,τι μάλλον ή τούτο παρανομήσας φαίνεται», εξακολουθεί μέχρι τέλους του λόγου 
καταδεικνυουσα την απαραίτητον ανάγκην τής του χριστιανισμού μετά του αρχαίου ελλη¬ 
νισμού συμμαχίας. Προέκειτο τωόντι νά καθιερωθή το διαζύγιον του νέου δόγματος 
από του αρχαίου ελληνισμού καί νά άνατραπή ούτως εκ βάθρων ή μία τών δυο βάσεων 
έφ’ ών δεν έπαυσεν εκτοτε έρειδόμενος κατά τό μάλλον ή ήττον ό ελληνισμός. Πώς 
ήτο λοιπόν δυνατόν νά μή φρυάξη ή ευαίσθητος του Ναζιανζηνοΰ ψυχή; 'Όθεν εΰλόγως 
ανακράζει, προς τούς εθνικούς αποτεινόμενος* «τά μεν άλλα παρήκα τοις βουλομένοις, 
πλούτον, ευγένειαν, εύκλειαν, δυναστείαν, ά τής κάτω περιφοράς έστι καί ονειρώδους 
τέρψεως. Του λόγου δε περιέχομαι μόνου, καί ου μέμφομαι χερσαίοις τε πόνοις καί 
θαλασσίοις, οΐ τούτους μοι συνεπόρησαν». Αί δύο αντίπαλοι μερίδες άντηγωνίζοντο 
ούτω τίς πλειότερον τής άλλης νά προσοικειωθή τούς θησαυρούς τής ελληνικής σοφίας 
καί ευφυΐας. ’Αλλ’ ή πάλη δεν περιωρίζετο εις τούτο. Ό Γουλιανός διά νόμου ρητού 
ύπεχρέωσε τούς χριστιανούς ν' άποδώσουσι τάς ζημίας δσας έπροξένησαν διά τής κατα¬ 
στροφής ναών εθνικών, τής γενομένης επί τών προτέρων βασιλέουν καί μάλιστα επί Κων- 
σταντίου. Ή δ* έκτέλεσις τής διατάξεως ταύτης δεν ήδύνατο είμή νά έπαγάγη βιαιο¬ 
πραγίας, οίαδήποτε καί αν ήτο ή επιθυμία τού βασιλέως νά άποφύγη αύτάς. Μάρκος 
ό επίσκοπος ’Αρεθουσίων έβασανίσθη ανηλεώς υπό τών αρχόντων τής πόλεως ταύτης, 
διότι δεν έπείθετο νά όμολογήση εαυτόν υπόχρεων εις άποζημίωσιν, ένεκα ναού τίνος 
άλλοτε ύπ’ αυτού καθαιρεθέντος. Ό βασιλεύς επί τέλους έσωσε την ζωήν αυτού* άλλ’ 
εάν είναι αληθές, ως βεβαιούται,, δτι ό επίσκοπος εκείνος είχε πολύ συντελέσει εις τό νά 
διαφύγη δ Ίουλιανός τον θάνατον επί τής υπό τού Κωνσταντίου ένεργηθείσης γενικής 
κατά τών συγγενών αυτού σφαγής, ό Ίουλιανός βεβαίως έδειξε θλιβερόν αγνωμοσύνην 
μή προλαβών τά παθήματα τού γέροντος, ή τουλάχιστον μή τιμωρήσας τούς ενόχους. Οί 
χριστιανοί πάλιν δεν ήτο δυνατόν αναμφιβόλους νά μείνωσι θεαταί αδιάφοροι τών τοιού- 
των επιθέσεων* καί οτε ό Ίουλιανός έπιχειρήσας νά άνανεώση τά εν Άντιοχείφ καταστή¬ 
ματα τών εθνικών τελετών καί πανηγύρεων εξύβρισε τά άντ’ αυτών εν τφ μεταξύ 
έγερθέντα χριστιανικά ιερά, ό εν Δάφνη ναός τού Απόλλωνος έπυρπολήθη διά νυκτός» 
οί δε χριστιανοί δεινώς διά τούτο κατεδιώχθησαν. Ωσαύτως δέ άταξίαι τινές εν Εδέσση 
γενόμεναι υπό τών άρειανών εδωκαν εις τον βασιλέα άορορμήν νά δημεύση άπασαν 
την εκκλησιαστικήν οχύτών περιουσίαν, τής όποιας τά μέν χρήματα διένειμεν εις τούς 
στρατιώτας, τά δέ ;ήματα κατέστησε δημόσια* ώστε τά πράγματα ήρεθίζοντο επί μάλ- , 
λον, ουδέ υπάρχει αμφιβολία δτι φοβερός εμφύλιος πόλεμος ήθελεν εκραγή καθ’ δλον 
τό κράτος εάν έπέζη ό Τουλιανός. 


^λ' οΰτος δέν έμονάρχησεν ουδέ δύο έτη δλα. Αφού έδάμασεν, ως προείπομεν 
τά γερμανικά φύλα, φλέγόμενος υπό τής επιθυμίας νά ταπεινώση καί τούς βαρβάρους 
οΐτινες άπ Τ ανατολών έπήνεγκον πολλάς, επί τού Κωνσταντίου, κατά τού κράτους 
πληγάς, έπανέλαβε δραστηρίως τον κατά Σαπώρ πόλεμον άμα βασιλεύσας. Προέθετο δέ 
ούχί νά περιορισθή εις άμυναν απλήν αλλά νά έμβά?^η εις τά ενδότερα τής αντιπάλου 
επικράτειας* καί επί τούτου συγκροτήσας μέν στρατόν εξήκοντα πέντε χιλιάδων άνδρών 
κατασκευάσας δέ πολυάριθμον επί τού Εύφράτου στό?.ον ώρμησεν επί τήν Μεσοποτα- 
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δον όπως ό θειος αυτού, ό μέγας Κωνσταντίνος, είχε πολιτευθή προς τούς εθνικούς. 
Και δικαίως καυχάται περί τούτου έπανελημμένως, λέγων εν μεν τη λδ' επιστολή* 
«εγώ μέν κέκρικα τοΤς Γαλιλαίοις απασιν ούτω πραως καί φιλανΟρώπως ώστε μηδένα 
μηδαμού βίαν ύπομένειν, μηδέ εις ιερόν ελκεσθαι, μηδ* εις άλλο τι τοιούτο έπηρεάζεσθαι 

παρά την οίκείαν πρόϋεσιν». 
Έν δέ τη νβ' επιστολή* «ω¬ 
μήν εγώ τούς Γαλιλαίων προ- 
στάτας εξειν ιιοι μείζονα χάριν 
η τφ φθάσαντι προ εμον}άρχήν 
επιτροπεύσαι», ήτοι τω βασι- 
λει Κωνσταντίφ. Όνομάζει 
δέ τούς χριστιανούς Γαλι- 
λαίους ί 1 ), κατά το άρχαΐον 
έθος, διότι, κατά τον ’Ιωάν¬ 
νη ν Μαλάλαν, μέχρις Εύόδου 
τού επί Κλαυδίου οί χριστι¬ 
ανοί εκαλούντο Ναζωραίοι 
καί Γαλιλαίοι* επί τούτου δέ 
χριστιανοί ώνομάσΟησαν, τού 
αυτού επισκόπου Εύόδου 
προσομιλήσαντος αύτοίς και 
επιθησαντος τό όνομα τούτο. 
Ενίοτε μάλιστα ό ’Ιουλίανός 
προέτεινεν εις τούς έξηυτελι- 
σμένους καί έξηχρειωμένους 
ιερείς της είδωλολατρείας, ώς 
τύπον άξιον μιμήσεως τάς το- 
σούτον θαυμασίως ώργανωμένας χριστιανικός εκκλησίας, καθάπερ μαρτυρεί ή μθ' 
αυτού επιστολή προς τον αρχιερέα Γαλατίας ’Αρσάκιον. ’Αλλά τοιαύτη ήτο ή προαίρε- 
σις αυτού, ή δέ των πραγμάτων δύναμις παρέσυρε τον άνδρα εις άτομήματά τινα δυσε¬ 
ξήγητα. Δέν θέλομεν βεβαίως πιστεύσει τάς ύπερβολάς εις τάς οποίας έξετραχηλίσθη- 
σαν οί χριστιανοί ( 2 ) έν ταΐς κατά τού Ίουλιανού κατηγορίαις, ών δείγμα έν παρατιθέ- 


(*2) Έν τη προς Βοστρηνούς (κατοίκους Βόστρας, πόλεως έν Άραυνίτιδι υπό έλληναρά- 
βων οικουμένης), ήτοι προς τούς εθνικούς τής Βόστρας κυρίως γραφείση επιστολή (εί καί ή επι¬ 
στολή απευθύνεται πρός την βουλήν των Βουστρηνών), λέγει ό Ίουλιανός* «αύθις δέ καί πολ-- 
λάκις παραινών τούς επί την αληθή θεοσέβειαν όρμωμένους (τούς εθνικούς δηλονότι) μ η- 
δέν άδικε ιν των Γαλιλαίων τα πλήθη, μηδέ έπιτίθεσθαι μηδέ ύβρίζειν αυτούς», 
μέμφεται δέ τον κλήρον τον χριστιανικόν τής πόλεως καί τύν επίσκοπον Βόστρας Τίτον, διότι 
ούτοι έν αναφορά πρός τον αύτοκράτορα έ'γραφον ότι «οί χριστιανοί, καίπερ καί τό πλήθος 
δντες έφάμιλλοι των πλήθει των έ λ λ ή ν ω ν (έθνικών) κατείχοντο διά τής παραινέσεως τού 
κλήρου καί τού έπισκύπου μηδένα μηδαμού άτακτεΐν». 

(3) Τό όνομα χ ρ ι σ τ ι α ν ύ ς, ώς εΐδομεν, έγεννήθη έν Άντιοχείρ. ιδίως.Εύοδος δέ υποτίθε¬ 
ται ότι ήν επίσκοπος Αντιόχειας. Άλλα τό Γαλιλαίος μάλλον ώς σκωπτικόν έδίδετο υπό του 
Ίουλιανού καί υπό των έθνικών εις τούς χριστιανούς. Τό δέ Ναζωραίος έδόθη έν αρχή εις 
τούς πιστεύοντας εις τον Ίησοΰν Ιουδαίους τής πρώτης έν Ιερουσαλήμ εξ Ιουδαίων χριστιανι¬ 
κής εκκλησίας, καί αφού έπεκράτησε τό όνομα χριστιανός από των μέσιον ήδη τού πρώτου 



Ή έν Δελφοίς Κασταλία πηγή 
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μίαν, έκυρίευσε τάς πόλεις αυτής όσαι ήθέλησαν ν’ άντισταθώσι, διέβη τον Τίγριν 
ποταμόν, καίτοι των Περσών άγωνισθέντων να διακωλΰσωσι την διαπεραίωσιν ταύτην, 
και έπολιόρκησε την Κτησιφώντα. Αλλά μή δυνηθείς να κυριεΰση τήν όχυράν και 
μεγάλην ταυτην βασιλεύουσαν έτραπη άνά μέσον των πλουσίων τής Περσίας επαρχιών 
προς άναζήτησιν του Σαπιόρ. Ένταΰθα όμως, άποπλανηθείς τής όδοΰ καί περιπεσων 
εις ερημιάς άδιαβάτους, ήναγκάσθη να υποχώρηση. Τότε έπεφάνη ό μέγας του βασι- 
λέως των Περσών στρατός, πιέζων καί απειλών αυτόν άδιακόπως. Ό Τουλιανός δεν άπέ- 
βαλεν οΰτε την ανδρείαν οΰτε την καρτερίαν αύτοΰ, καί ήτοιμάζετο να έπαναλάβη τό 
θέαμα τό όποιον έδόθη ποτέ εις τον κόσμον, εν ταις αύταις περίπου χώραις, υπό τών 
αειμνήστων του Ξενοφώντος μυρίων, δτε εν τφ μέσφ τών αδιάλειπτων εκείνων συμπλο · 
κών, μαθών εν μιφ τών ημερών δτι ή οπισθοφυλακή αύτοΰ προσεβλήθη, έδραμεν εΐ; 
τό πεδίον τής μάχης άνευ θώρακος καί έπεσε λαβών πληγήν καιρίαν,, έξ ής άπέθανε 
τήν νύκτα τής 2ό * Ιουνίου του 363, εις ηλικίαν ετών 32. Λέγεται δα πνέων τά λοίσθια 
έλαβε διά τής χειρός τό αίμα τής πληγής αυτού καί έρρανεν εις τον αέρα, άνακραξας' 
«νενίκηκας Χριστέ* κορέσθητι Ναζίοραιε». Μετακομισθείς δέ βραδυτερον εις Ταρσόν 
έτάφη έν τινι προαστείψ τής πόλεω: ταυ της, καί επί του τάφου αυτού προσεγραφη 
τούτο τό επίγραμμα* 

Τουλιανός μετά Τίγριν άγάρροον ενθάδε κειται, 

άμφότερον βασιλεύς τ’ αγαθός κρατερός τ’ αϊχμητής. 

Ό εθνικός Ζώσιμος έπωνόμασεν αυτόν μέγαν 4 οί χριστιανοί χρονογράφοι έπεσώ- 
ρευσαν κατ’ αύτοΰ τάς δεινοτέρας τών ύβρεων* τήν δέ ήμετέραν γνώμην γινώσκει ό Ανα¬ 
γνώστης. Ό Τουλιανός ειχεν όμολογουμένως άρετάς πολλάς, αλλά δέν ένόησε τον αληθή 
χαρακτήρα καί τάς αληθείς άνάγκας τών χρόνων καθ’ οΰς έζη. Έάν έγεννάτο έν και ρω 
τής ακμής του αρχαίου κόσμου, επειδή τό πνεύμα αύτοΰ ήθελε δ'.ατελεΐ εντός οικείας 
ατμόσφαιρας, αι άρεταί έκειναι, άποφέρουσαι καρπούς αγαθούς, ή&ελον άναδείξει τον 
άνδρα ένάμιλλον του Ξενοφώντος ή του Αγησιλάου. Επειδή έγεννήθη εις χρόνους 
άλλοτρίους του έν αύτώ έπικρατοΰντος πνεύματος, αΐ άρεταί αύτοΰ άπέβησαν άγονοι 
καί ήδύναντο νά καταντήσωσιν όλέθριαι έάν έπέζη. Παραπλήσιόν τι συμβαίνει εις τον 
φυσικόν κόσμον. Ύπάρχουσι μετεωρολογικά φαινόμενα, οία ή χάλαζα, ό κεραυνός καί 
τά τοιαΰτα, αείποτε απαίσια, όπως οί μοχθηροί τών ανθρώπων. Ό Τουλιανός μοχθη¬ 
ρός άνθρωπος, δπως παρεστάθη υπό τών χριστιανών, βεβαίως δέν ήτο. Άλλ’ ύπάρ¬ 
χουσι καί γεγονότα φυσικά, οίον ό τοΰ ήλιου καύσων καί τά παρόμοια, τά όποια έγκαι- 
ρως μέν έπερχόμενα είναι εύεργετικώτατα παρ’ ώραν δέ συμβαίνοντα δύνανται νά 
γίνωσι δεινών συμφορών πρόξενα. Εις τον Τουλιανόν συνέβη τό τελευταΤον τοΰτο 
πάθημα* όθεν δέν δύναται νά όνομασθή, δπως ήξίωσαν οί έθνικοί, μέγας, διότι μέγας 
δέν είναι ποτέ ό μή εύεργετήσας τήν ανθρωπότητα ή τούλάχιστον τό έθνος αύτοΰ, 
ό δέ Τουλιανός βεβαίως δέν εύηργέτησε τον κόσμον. Καθώς όμως ούδείς έχέφρων 
άνθρωπος θέλει άρνηΟή δτι τά φυσικά έκεινα γεγονότα, καθ’ έαυτά θεωρούμενα, είναι 
άγαθοποιά, ούτω πας αληθής τής ιστορίας γνώστης δέν δύναται είμή νά όμολογήση δτι 
ό Του?αανός ήθελεν άποβή ήγεμών άριστος, έάν ή έγεννάτο εις χρόνους οίκειοτέρους 
ή προσφορώτερον προς τάς περί αύτόν περιστάσεις έπολιτεύετο. 

Άπό τοΰ θανάτου αύτοΰ μέχρι τοΰ Θεοδοσίου τοΰ μεγάλου, έπί τών τριών έν τώ 
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μεταξύ βασιλέων, Ίοβιανοΰ, Ούαλεντινιανοΰ καί Ούάλεντος, τα πράγματα έπανήλθον εις 
ήν ήσαν πρότερον κατάστασιν" ανεξιθρησκία τις έπεκράτησεν ώς προς την εθνικήν 
λατρείαν, δ δε αρειανισμός, επί μικρόν ταπεινωθείς, άνέκυψεν αΰθις καί κατίσχυσε τής 
ορθοδοξίας. Ό Ίοβιανός, άναγορευθείς αύτοκράτωρ υπό τοϋ στρατού έν τφ μέσφ τού 
οποίου ειχεν αποθανει ο προκατοχος αυτού, ένόμισεν άναγκαΐον να ειρήνευσή διά πάσης 
θυσίας προς τούς ΙΙέρσας, καί επί τούτφ συναρμολόγησε τριακονταετείς συνθήκας, δι’ ών 
παρεχώρησεν εις αυτούς πάντα δσα παρά τον Τίγριν ποταμόν κατεΐχον οί Ρωμαίοι, καί 
αυτήν την Νίσιβιν, ητις πολλάκις τοσούτον ήρωικώς άντέστη εις τούς πολεμίους εκείνους 
Μετά δέ ταύτα κατήργησε τά υπέρ τής εθνικής λατρείας διατάγματα τού Ίουλιανού, 
άνεκήρυξεν αΰθις θρησκείαν επικρατούσαν τό χριστιανικόν δόγμα καί έφάνη άποκλίνων μάλ 
λον προςτήν ορθοδοξίαν" άλλ’ επειδή δεν έβασίλευσεν είμή ολίγους μήνας, άποθανώναίφνι- 
δίως, κατά Φεβρουάριον τού 364, πριν είσέτι φθάση εις την βασιλεύουσαν, δεν ήδυνήθη 
νά πράξη τι οριστικόν περί τού μεγάλου εκείνου ζητήματος. Εις τούς εθνικούς έν τούτοις 
έπετρεψε δια νομού ρητού την έλευθέραν χρήσιν των ναών αυτών καί τών ιερών" μόνον 
τάς ανόμους μαγγανείας καί γοητείας άπηγόρευσεν. Ό δέ Ούαλεντινιανός, δ μετά 
Ίοβιανόν προχειρισθείς αύτοκράτωρ, ύπύ τε τών τού στρατού ηγεμόνων και τών πολι¬ 
τικών αρχόντων, άνέθηκεν εις τον αδελφόν Ούάλεντα την κυβέρνησιν τής Ανατολής, 
άναλαβών αυτός τάς δυτικάς επαρχίας τής Ιλλυρίας, τής Ιταλίας καί τής Γαλατίας, 
Έκ τών δύο τούτων βασιλέων δ Ούαλεντινιανός έδειξεν άξιοσημείωτον πρύς τούς εθνι¬ 
κούς ανεξιθρησκίαν" διότι έκώλυσε μέν διά νόμου τάς νυκτερινάς θυσίας, καί τούτο τή 
συναινέσει τών νοημονεστέρων εθνικών, οΐτινες ώμολόγουν δτι πολλά ώς έκ τών θυσιών 
τούτων άτοπα συνέβαινον, άλλ’ έπί τή αιτήσει τού ανθυπάτου Άχαίας Πραιτεξτάτου 
έπέτρεψε κατ’ έξαίρεσιν εις τούς ένταύθα "Ελληνας, άργοΰντος τού νόμου, νά πράττωσι 
πάντα κατα τά εξ αρχής πάτριά. Περίεργος καί δ λόγος δι’ ου ΰπεστήριξε τήν αΐτησιν 
δ τής Άχαίας ανθύπατος" «τούτον, είπε, τον νόμον άβίωτον τοΐς 'Έλλησι καταστήσειν τον 
βιον, ει μελλοιεν κωλυεσθαι τα συνεχοντα τό άνθρώπειον γένος άγιώτατα μυστήρια κατά 
θεσμόν έκτελεϊν». Τοσούτον έρριζωμένον ήτο εϊσέτι τό άρχαΐον θρησκευτικόν αίσθημα 
εν τή κυρίως Ελλαδι. Προς δε τας μεταξύ ορθοδόξων καί άρειανών έριδας δ Ούαλεν- 
τινιανος διετελεσεν αδιάφορος" και, έπειδή έν ταΐς δυτικαΐς έπαρχίαις οί άρειανοί ήσαν 
ελάχιστοι τον αριθμόν, ΐσχυσεν ώς έκ τής αδιαφορίας έκείνης έν τφ κράτει αύτοΰ 
ή ορθοδοξία. Παντάπασιν άλλοίως έπολιτεύθη δ Ούάλης έν τή Ανατολή. Ό Ούάλης 
ησπασθη αμέσως την τών άρειανών αΐρεσιν καί αναφανδόν έπροστάτευσεν αύτούς κατά 
τών αντιπάλων. Επίσημον δ'μως διωγμόν κατά τών ορθοδόξων δέν έπεχείρησε. Πολλά 
βεβαίως ουτοι επαθον πολλαχοΰ διά τήν ίσχύν ήν έλαβον οί πολέμιοι αύτών. αλλά ρητά 
αύτοκρατορικά διατάγματα, καταδιώκοντα τούς πρεσβεύοντας τό ορθόδοξον δόγμα, δέν 
εςεδοθησαν, ως φαίνεται, Όσα βραδύτερον περί τούτου κατά Ούάλεντος έγράφησαν, 
λογίζονται ύπό τών μετριοπαθεστέρων ιστορικών ώς ύπερβολαί. Μία δέ τών αποδείξεων 
τής μέτριας τού Ούάλεντος καταφοράς είναι καί τούτο, δ τι έπέτρε/ψεν εις τον μέγαν 
Αθανάσιον νά άποθάνη τελευταΐον έν ειρήνη έπί τού έπισκοπικοΰ αύτοΰ θρόνου. 


Ενθυμείται ο αναγνώστης την τελευταιαν έπι Κωνσταντίου προγραφήν τού περιω¬ 
νύμου τούτου άρχιερέως. Ό Ίουλιανός, έν τή άνεξιθρησκίφ αυτού, είχε κατ’ άρχάς 
ανακαλέσει άπαντας τούς επισκόπους τούς ύπό τών άρειανών έξορισθέντας. "Οθεν έπα- 
νήλθε τότε καί δ Αθανάσιος εις Αλεξάνδρειαν, ή δέ άνά μέσον τής Αίγύπτου κάθοδος 
αύτοΰ άπέβη όντως θριαμβευτική. Πλήθος άνθρώπων άναρίθμητον έξώρμησαν έκτος 
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τής Αλεξάνδρειάς και εκαλυψαν τάς δχθας του Νείλου, κλάδος κρατούντες εν χερσι κοί 
ιματια πολύανθη και ποίκιλα στρωννύοντες, και βοώντες, καί εκ παντός τρόπου τί|ν 
αμετρον αυτών έκφράζοντες χαράν* τον ποταμόν διέσχιζον πολυάριθμα άκάτια* τό πέλαγος 
εξηστραπτεν απο των φωτων τα οποία ελαμπον επί των υψηλών του Μουσείου πύργων* 
τοιαύται και αλλαι τιμαί άπεδόθησαν εις τον 9 Αθανάσιον έπανερχόμενον εις την ίδιαν 



Ο Ιουλίανος θυων τοΐς είδωλοίς (εΐκών βυζαντιακοΰ χειρογράφου) 

πατρίδα, διότι ό λαός άπεθαύμαζεν αυτόν ως άνδρα λαμπρόν καί διαβόητον, εν βί<ρ καί 
λόγφ περίβλεπτον, τής του Θεού εκκλησίας αληθή στύλον καί θεμέλιον, καί επί πάσιν 
ως πατέρα τής Όρθοδοξίας. Αλλά τό κλέος τούτο, τό όποιον έτάραξε τον μέγαν Κων¬ 
σταντίνον καί τον υιόν αυτού Κωνστάντιον, έφάνη νυν επικίνδυνον καί εις αυτόν τον 
Γουλιανόν, δστις διέταξε μετ’ ου πολύ να άπαχθή καί αΰθις εις εξορίαν ό Αθανάσιος. 
Τά περί τούτου παραγγέλματα του Παραβάτου άποπνέουσι μίσους καί ταραχής καί 
άγανακτήσεως, ήτις αποβαίνει ενίοτε άγεννής καί γελοία, ως δτε λ.χ. ό Ίουλιανός, καθα- 
πτόμενος καί αυτού τού μικρού σώματος τού αντιπάλου εκείνου, λέγει που περί αυτόν* 
«μηδέ άνήρ, άλλ’ άνθρωπίσκος». Άλλοτε δμως, εμβριθέστερος γενόμενος, εκτοξεύει 
κατά τού άνθρωπίσκου εκείνου, δστις ήγε καί έφερε τον κόσμον, βέλη γενναιότερα καί 
άποκαλει αυτόν έπανειλημμένως θεοις εχθρόν. Έπί μάλλον δέ’παροξυνόμενος, «ό μιαρός, 
ανακράζει, ος έτόλμησεν έλληνίδας ύπ’ εμού γυναίκας τών επισήμων βαπτίσαι»* καί 
επιφέρει να διωχθή οΰτος εξ Αλεξανδρείας ου μόνον άλλα καί εκ τών τής Αίγυπτου 
τόπων. ’Έφυγε λοιπόν πάλιν ό επίσκοπος, αφού παρεμΰθησε τούς περί αυτόν δακρύοντσς 
παμπληθείς χριστιανούς «θαρρείτε, είπών προς αυτούς, νεφύδριον γάρ έστι καί θάπτον 
παρελεύσεται». ’Αλλά σχεδόν αμέσως έπειτα επέστρεψεν εις Αλεξάνδρειαν, δπου διετέ- 
λεσεν εν ασφαλείς κεκρυμμένος διά την προς αυτόν εύλάβειαν καί αγάπην τών κατοίκων. 
Ουδέ διήρκεσεν ή δοκιμασία αύτη έπί πολύ. Αποθανόντος τού Γουλιανού, ό Ίοβιανός 
έσεβάσθη τον Αθανάσιον άναλαβόντα τό αξίωμα αυτού. ’Έπειτα δε έξωρίσθη εκ νέου 
ΰπό τού Ούάλεντος* αλλά μετά τινας μήνας ήναγκάσθη ό βασιλεύς οΰτος νά είσακούση 
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έσωθεν μέν υπό των αιρέσεων έξωθεν δε υπό των πολυαρίθμων ετι οπαδών τής ειδω 
λολατρείας. Άκούων τον Αθανάσιον νομίζεις δτι όμιλεΐ νομοθέτης μάλλον ή άποστο 
λος* μετά τοσούτον άπηκριβωμένης λεπτότητος αναλύει και διαστέλλει τα στοιχεία τής 
πίστεως, δι’ ών φωταγωγεί τάς ψυχάς. Ό Αθανάσιος εύρε την έπιτηδειοτέραν προς 
ερμηνείαν των μυστηρίων διαλεκτικήν τέχνην* και εΰρεν αυτήν, διότι ή τέχνη, η κυριο¬ 
λεξία εκείνη εκτός τής οποίας 
άρχεται ή πλάνη, ή αμετάθε¬ 
τος εκείνη έμβρίθεια των θεο- 
λογικών ορών, προσήκεν ού 
μόνον εις τά δόγμα άλλα καί 
εις τον χαρακτήρα του άνδρός. 

Έν τοΰτφ κεΐται τό μυστήριον 
τής δυνάμεως αυτού. Θεσπί- 
σας ότι «πίστις καθολική αυτή 
έστίν, ϊνα ένα Θεόν έν Τριάδι 
καί Τριάδα έν Μονάδι σεβυ'>- 
μεθα, μήτε συγχέοντες τάς 
υποστάσεις μήτε την ουσίαν 
μερίζοντες» * άποσκυβαλίσας 
εις τούς άπιστους πάντα δστις 
δεν άπεδέχετο ολόκληρον την 
σειράν των άρρητων τούτων 
άληθειών καί διανοίξας χάσμα 
άνυπέρβατον μεταξύ Άρείου 
καί Εκκλησίας ώχύρωσε την 
χριστιανικήν ενότητα διά πα¬ 
νοπλίας ήτις έπήρκεσεν αυτή 
επί πεντεκαίδεκα δλους αιώ¬ 
νας, καί διά τής άσφαλείας δι’ 
ής περιέβαλε τήν πίστιν ένε- 
φύσησε θάρρος καί πειθώ άκα- 
ταγώνιστον εις άπαντας τούς Ιουλιανός (Μουσεΐον του Κυλνύ έν ιΐα^ισΐοις) 

κήρυκας τού λόγου τού Θεού 

άπό τών χρόνων αυτού μέχρι τής σήμερον. Έστω λοιπόν ό πρώτος καί δ καθηγούμενος 
απάντων τών τής πίστεως προμάχων καί αυτών τών θεσπεσίων άνδρών δσοι διέλαμψαν 
κατά τήν μεγάλην έκείνην τετάρτην εκατονταετηρίδα. Έάν δεν ύπήρξεν ό πάντων 
εύγλωττότερος, διέπρεψεν δμως έπί προτερήμασι σπανιωτέροις καί αυτής τής εύγλοητίας, 
έπί μεγαλοψυχία, έπί μεγαλοφροσύνη, έπί μεγαλοπραγμοσύνη. Έπιτηδειότερος ών φύσει 
προς τό άρχειν καί προς τό πράττειν ή προς τό λέγειν διετέλεσεν ούδέν ήττον ό διδά¬ 
σκαλος τών Γρηγορίων, τών Βασιλείων καί τών Χρυσοστόμων, ιόν ή ευγλωττία έμελλε 
γά ΰπερβή τήν ίδικήν τού ευγλωττίαν* διότι αυτός ένέπνευσε τήν περί τούτο δεινότητα 
αυτών, όρίσας καί σαφηνίσας τήν πίστιν άφ’ ής οΰτοι ήντλησαν τήν κυριωτέραν αυτών 
δύναμιν. Τοιαύτην περί τού άνδρός κρίσιν έκφέρει ό γάλλος Ούιλλεμαινος, έν ιή καλ- 
λίστη αυτού συγγραφή περί τής χριστιανικής ευγλωττίας έν τώ δ' αίώνι, έξ ής ώφελή- 
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ι^ημεν ούκ ολίγον οσάκις έν τφ παρόντι βιβλίφ έλάβομεν αφορμήν νά δμιλήσωμεν περί 
ίών μεγάλων τής περιόδου εκείνης πατέρων τής εκκλησίας. 

Περί τούς χρόνους καθ* οΰς ήρχισε νά άποκλίνη προς την δΰσιν αυτού ό τής ορθο¬ 
δοξίας ήλιος, ό περίβλεπτος Αθανάσιος, έπέτειλαν εις τον ορίζοντα αυτής δυο νέοι 
αστέρες, ό θειος Βασίλειος καί ό θεολόγος Γρηγόριος ό Ναζιανζηνός. Οί δυο ούτοι 
άνδρες ελαβον άλλοίαν δλως της τού Αθανασίου ανατροφήν καί άλλοίως επί τής εκκλη¬ 
σίας καί επί τού έθνους έπενήργησαν. Ό Αθανάσιος ολίγα των εγκυκλίων φιλοσο- 
φήσας, τού μή δοκεΐν παντάπασι των τοιούτων άπείρως έχειν, μηδέν άγνοειν ών ύπερι- 
δεΐν έδοκίμασεν, ευθύς εκ παίδων έτράφη έν τοις θείοις ήθεσι καί παιδεύμασιν»* ό δέ 
Βασίλειος καί δ Γρηγόριος επί μακρόν διετέλεσαν άρυόμενοι πάσαν τήν ελληνικήν 
σοφίαν καί τέχνην υπό τούς μάλλον περιβλέπτους των τότε σοφιστών, Λιβάνιον καί 
Θεσπέσιον καί 'Ιμέριον καί Προαιρέσιον. 'Όθεν δ μεν ’ Αθανάσιος περιφρονεΐ σχεδόν 
τήν ελληνικήν φιλολογίαν, σπανίως παρατίθησι τον “Ομηρον καί ουδέ έχει εύεπείας 
τινά άξίωσιν' δέν ζητεί νά θέλξη διά τής φαντασίας καί αποφεύγει νά κίνηση τά πάθη* 
ένί λόγφ το ύφος αυτού, καθ’ δσον επιτρέπεται νά κρίνωμεν περί τούτου, είναι μέν 
καθαρόν καί άπλαστον άλλ* έχει έμβρίθειαν μάλλον ή λαμπρότητα* νομίζεις οτι δέν 
θέλει ν' άναδειχθή ρήτωρ καί δτι προτιμφ νά είναι δ απαθής τής αλήθειας θεματοφύλαξ. 
Ή δύναμις αυτού καί ή δόξα αυτού μετεωρίζονται υπέρ τούς άμβωνας καί υπέρ τά 
βήματα τού κόσμου τούτου. Ό δέ Βασίλειος απ’ εναντίας, καί δ Γρηγόριος, καί βραδύτε- 
ρον δ Χρυσόστομος, επικαλούνται τήν συνδρομήν δλων των εμπνεύσεων καί δλων των 
τεχνασμάτων τού ρητορικού επιτηδεύματος. Ή ελληνική γλώσσα, ύπείκουσα εις τήν 
ευφυΐαν αυτών, έκδηλοι άπαντα τά καινοφανή τής χριστιανικής πίστεως δόγματα, δια¬ 
τηρούσα τον άρχαιον χαρακτήρα τού Λυσίου καί τού Πλάτωνος, ή τουλάχιστον τών 
πρώτων αυτών μιμητών. Το άρχικόν αυτής κάλλος σφζεται σχεδόν ακέραιον παρ’αύτοΐς, 
υπό ανατολικής τίνος χροιάς έπιχρυσούμενον, καί όγκωδέστερον μέν ίσως μέχρι τίνος 
*/αί ήττον αττικόν αλλά πάντοτε έναρμόνιον καί καθαρόν. Ή πιστή αύτη τών αρχαίων 
τ;ύ λόγου τύπων άπομίμησις εν τφ μέσφ τοσοΰτο καινοπρεπών αισθημάτων καί ιδεών 
εξηγείται διά τούτου, δτι οί νέοι τής Αντιόχειας καί τών } Αθηνών χριστιανοί δέν έπαυον 
μελετώντες τά αριστουργήματα εκείνα τά δποΐα, εί καί γενόμενα ήδη ασεβή, έλογίζοντο 
ούδέν ήττον πάντοτε ύπ* αυτών ως έργα τής ύψηλοτάτης ανθρώπινης τέχνης. Ή δέ 
περί τάς χαριεστάτας ταύτας μελέτας άνατραφεισα φαντασία αυτών έξώμνυε μέν βρα- 
δύτερον δέν έλησμόνει δμως αύτάς* άλλ* έμφορηθεΐσα αυτών, ως μουσικής τίνος έκ 
παίδων διδαχθείσης, έτόνιζεν επ’ αυτής τούς εμβριθείς τής ωρίμου ηλικίας λόγους. 

Ή φιλολογική αύτη διάπλασις τού χριστιανισμού συνετέλει αναμφιβόλους πολύ εις 
τήν έπίδοσιν αυτού* διό καί εΐδομεν τον Ίουλιανόν έπιχειρήσαντα νά διασπάση τήν 
μεταξύ τού νέου δόγματος καί τών ελληνικών γραμμάτων συμμαχίαν. Ναι μέν κατ' άρχάς 
οί απόστολοι τής Εκκλησίας υπήρξαν ως επί τό πλειστον άνδρες αφελείς καί απαίδευτοι 
αλλά προϊόντος τού χρόνου, καθ’ δσον τό νέον θρήσκευμα έξηπλώθη μεταξύ τών ανώ¬ 
τερων τής κοινωνίας τάξεων καί συνεδυάσθη μετά τών ποικιλωτέρων τής πολιτείας συμ¬ 
φερόντων, οί λειτουργοί αυτού ήσθάνθησαν τήν ανάγκην νά προσλάβωσιν επίκουρον 
πάσαν τήν περί τον λόγον δεινότητα τής ελληνικής ρητορείας, ώστε έν τή δ' έκατονταε- 
τηρίδι έν ή εύρισκόμεθα οί Βασίλειοι, οί Γρηγόριοι καί οί Χρυσόστομοι ΰπερέβαλον 
κατά τήν ευγλωττίαν καί τήν έπιστήμην άπαντας τούς.έτι σοοζομένους έθνικούς σοφΓ 
στάς καί αυτούς τούς μέχρι Πλουτάρχου πρόκατόχους αυτών, άποτελέσαντες εποχήν 
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λόγου νέαν, μεγάλην και ένδοξον διά τό ανθρώπινον γένος. Ό Βασίλειος καί ό Γρηγό- 
ριος είναι οι πρώτοι λαμπροί τύποι της ευλαβούς καί πολυμαθούς ταΰτης ευγλωττίας 
ητις άφιέρωσεν εαυτήν εις την τακτικήν διδασκαλίαν τού λαού. Παρ’ αύτοΐς ή θρησκεία 
δεν ενδιατρίβει πλέον περί τάς συζητήσεις είς άς άνηλίσκετο ό τού Αθανασίου ζήλος' 
δεν είναι πλέον τό ξίφος τό τέμνον καί διαιρούν άλλ’ δ δεσμός ό συναρμόζων καί συμ- 
φιλιών τάς ψυχάς· δεν άσχολεΐται τόσον περί τό δόγμα δσον περί τήν βελτίωσιν τών 
ήθών^καί την παραμυθίαν τών τεθλιμμένων δ δέ λόγος αυτών, εάν προέκειτο να παρα- 
βληθήπρός τύν λόγον τών νεωτέρων εκκλησιαστικών ρητόρων, έχει μάλλον ομοιότητά 
τινα προς τήν αφελή καί δλως ηθικήν διδασκαλίαν τών διαμαρτυρομένων ιεροκηρύκων, 
αλλά κεκαλλωπισμένην υπό τής ανατολικής εκείνης χάριτος καί υπό τού νεαρού εκείνου 
ενθουσιασμού δι’ ών εκοσμεΐτο ό χριστιανισμός εν τή ακμή τής πρώτης αυτού ήλικίας. 


, ( ^ Βασίλει °ξ καί δ Γρηγόριος ήσαν σχεδόν δμήλικοι προς άλλήλους τε καί προς 

τον Ίουλιανόν, μετά τού όποιου, ως εΐδομεν, συνεμαθήτευσαν έν Άθήναις· διότι καί 
οί τρεις εγεννήθησαν μεταξύ τού 329 καί 331. Καί οϊ μέν δύο πρώτοι διετέλεσαν φίλοι 
στενώτατοι επί τοσούτον ώστε παρ’ αύτοΐς, καθά έγραφε βραδύτερον δ Γρηγόριος, τα 
πάντα ήσαν κοινά, 


« · ... καί ψυχή μία 

δυοΐν δέουσα σωμάτων διάστασιν». 

Από δέ του Ίουλιανου άπεμακρΰνθησαν εκ πρώτης αφετηρίας καί έπέμειναν πόρρω 
ιστάμενοι επί τής βασιλείας αυτοΰ διά τον θρησκευτικόν του άνδρός παραλογισμον, δν 
καί δ αδελφός τού Γρηγορίου Ιίαισάριος, χριστιανός ών, διετέλεσεν Ιατρός φίλτατος 
τού Παραβάτου, δστις ήγωνίσθη εκ παντός τρόπου να έπαναγάγη αυτόν είς τήν εθνικήν 
λατρείαν.^ Οί δύο φίλοι ούτε τό παράδειγμα εκείνο εμιμήθησαν ούτε είς τον πειρασμόν 
εκείνον έξετέθησαν. Ό Βασίλειος, άναχωρήσας εξ Αθηνών, έδίδαξε τήν ρητορικήν καί 
μετήλθε τό δικηγορικόν επάγγελμα είς Καισαρείαν, δπου είχε γεννηθή καί ητις ήτο μία 
τών ακμαίων έλληνίδων τής Άσιας πόλεων, τών όποιων οί κοινοτικοί θεσμοί παραδό- 
ξως συνετέλεσαν είς τήν έν αύταΐς έπίδοσιν τού νέου θρησκεύματος. Καίτοι δέ διαπρέ- 
ψας κατ’ άμφότερα, ως διδάσκαλος καί ώς συνήγορος, μετ’ ού πολύ έγκατέλιπε τά 
επαγγέλματα ταύτα' διότι τό τε παράδειγμα τού πατρός, καί τής μητρός, καί τής αδελφής, 
η/ε ορμη τής ιδίας φυσεως, καί ή φιλοτιμία ν’ άφιερώση είς τήν υπηρεσίαν τού Θεού 
την άποθησαυρισθεΐσαν ύπ’ αυτού έξωθεν επιστήμην, τά πάντα έφερον αυτόν προς τήν 
πίστιν ήν έβλεπεν εκ παίδων πρεσβευομένην έν τή ίδίφ οϊκίφ. "Οθεν είς ήλικίαν είκο- 
σιεπτα έτών εδέχθη τό βαπτισμα εν τή μητροπόλει τής Καισαρείας, ένώπιον τών 
συμπολιτών αυτού όλων, ώσεί άποστολικήν τινα έντολήν ένώπιον δλοκλήρου τού χριστι¬ 
ανικού κόσμου. Καί έν τφ άμα απαλλαγείς πάσης άλλης φροντίδος, καί αυτής τής περί 
τών ιδίων κτημάτων, ών τά πλεΐστα διένειμεν είς έλέη δαψιλή, άπήλθεν είς τά κυριώ- 
τερα ιερά, τά τε έν ταΐς πόλεσι καί τά έν τή έρήμφ, τής μεγάλης έκείνης ανατολικής 
έκκλησίας είς ήν ήθελε νά άφοσιώση εαυτόν καί ητις έν τφ μέσφ τού κλέους αυτής καί 
τής ακμής έσπαράσσετο υπό τής τού Άρείου αίρέσεως. Έπί δύο έτη περιήλθεν Αίγυ¬ 
πτον, Παλαιστίνην, Συρίαν, Μεσοποταμίαν, άκροώμενος τών θεολόγων, συζητών προς 
τούς φιλοσόφους, άποθαυμάζων τούς έρημίτας καί έφοδιαζόμενος ένθουσιασμόν καί 
πίστιν διά τής θέας τών ιερών τόπων έν οίς τοσαΰτα έτελέσθησαν θαύματα. Έκεΐ έπλη- 
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ρώθη πεποιθήσεως μεν καί ζήλου προς τά εν Νικαίςι θεσπισθέντα δόγματα, εύλαβείας δε 
προς τον άκαμπτον αυτών πρόμαχον* έκει είδε τούς έρημίτας ’ Αντώνιον και Παύλον, 
κατ,έκρινε την υπερβολήν καί κατάχρησιν τού ασκητικού βίου παρ’ άλλοις τισι, καί έμε- 
λέτησε την τάξιν των κοινοβίακών μάλλον μοναστηρίων, ήτοι της εν κοινφ φιλοπόνου 

άποχωρήσεως, ήν δικαίφ τφ λόγω 
προετίμα τής απράγμονος και απο¬ 
λύτου θεωρίας τών ασκητών. 

Έπανελθών δέ εις τά ίδια εσπευ- 
σε να βάλη εις πράξιν όσα είδε καί 
εμελέτησεν, έκλέξας επί τούτφ, εν 
τή επαρχίρ τού Πόντου, άναχώρη- 
μα, ούχί όμως ώς ερημίτης άλλα 
μάλλον ώς άνθρωπος έμπλεως αγά¬ 
πης προς τον πλησίον καί άρεσκύ- 
μενος μεν εις τον μονήρη βίον 
καθ ιστών δέ αυτόν γόνιμον διά τής 
μελέτης καί τής εργασίας. Τφόντι εν 
μιά τών επιστολών αυτού πρόςΓρη- 
γόριον τόνΝαζιανζηνόν,όστις διετέλει 
έτι, ώς φαίνεται, περί τά εγκόσμια 
διατριβών, ό Βασίλειος περιγράφει 
τό χαριέστατον αυτού ενδιαίτημα εν¬ 
τελώς διάφορον τής απαίσιου εκείνης ερημιάς εν ή άνηλίσκοντο οΐ τής Αίγυπτου άσκηταί. 
«Μόλις, έπιστέλλει προς τον Γρηγόριον, μόλις άπογνούς τών ματαίων έλπίδοον άς επί 
σοί ειχόν ποτέ κατά βίου ζήτησιν επί τον Πόντον άπήλθον’ ένθα δή μοι ό Θεός χωρίον 
ύπέδειξεν, ακριβώς συμβαινον τω έμφ τρόπφ, ώστε οίον πολλάκις είώθαμεν, άργούν- 
τες άμα καί παίζοντες τή διανοία συμπλάττειν, τοιούτόν έστι τής αλήθειας καθοράν* 
όρος γάρ έστιν υψηλόν, βαθεί^ ύλη κεκαλυμμένον, ψυχροις ύδασι καί διαφανέσιν εις 
τό κατ' άρκτον κατάρρυτον* τούτου ταΐς ύπωρείαις πεδίον ύπτιον ύπεστόρεσται, ταις 
εκ τού όρους νοτίσι διηνεκώς πιαινόμενον' ύλη δέ τούτφ αυτομάτως περιφυεΐσα ποικί¬ 
λων καί παντοδαπών δένδρων, μικρού δεΐν αντί έρκους αύτφ γίνηται, ώς μικράν είναι 
προς τούτο καί την Καλυψούς νήσον ήν δή πασών πλέον "Ομηρος εις κάλλος θαυμά- 
σας φαίνεται». Καί αφού συνέκρινεν ούτω την ερημιάν εκείνην προς την ομηρικήν 
νήσον τής Καλυψούς παραβάλλει έπειτα εαυτόν προς τον Άλκμαίωνα, δστις ησύχασε 
τελευταΐον φθάσας εις τάς Έχινάδας νήσους. Αί κομψαί αύται καί ποιητικαί περιγραφαί 
άπέχουσι πολύ τής μοναστικής αύστηρότητος. Καί είναι μεν αναμφίβολον ότι έκτοτε 
δ μέγας Βασίλειος ήκολούθησε μετά τινων φίλων την τάξιν τού θρησκευτικού βίου, 
ής ύπήρξεν ό ιδρυτής καί ήτις έκτοτε μέχρι τών χρόνων ήμώγ εξακολουθεί τηρούμενη 
εις τά μοναστήρια τής Ελλάδος καί τής Ανατολής, άλλ’ ή τάξις αύτη ή συνδυάζουσα 
μετά τού θεωρητικού βίου τάς άγροτικάς εργασίας καί τήν σπουδήν ούσιωδώς διέφερε 
τής τε άνελεήμονος σκληραγωγίας καί τής απράγμονος ηρεμίας ετέρων τινών τής/Ανα¬ 
τολής μοναχών Ο). Ενταύθα δέ ειδεν επί τέλους προσερχόμενον εκτός άλλων φίλων, 

- . ,ν 

(1) *Ως γνωστόν, εν τή όρθοδόξω έκκλησά/ τό μόνον μοναχικόν τάγμα τό ύπαρχον) είναι 
τό τού μεγάλου Βασιλείου. Παρά τοις δυτικοϊς προς τοΐς άλλοις πολλοΐς καί πολυωνύμοις τά- 



Ό Ίουλιανός καί ή σύζυγος αύτοΰ Ελένη 

(Εγχάρακτος λίΌος) 
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καί τον απάντων εΰφυέστατον Γρηγόριον τον Ναζιανζηνόν, δστις δμως ασταθής ών 
όπο)σοΰν τήν διάθεσιν δεν έμεινε πολύ παρ* αυτφ, διότι, αν πολλάκις ήνωχλειτο υπό 
των θορύβων τού κόσμου, πολλάκις πάλιν δεν ηύχαριστειτο ουδέ εν τή ερημική σιγή. 
Άλλα καί ό Βασίλειος άπήλθεν εις Κωνσταντινοΰπολιν ϊνα συνδράμη τον επίσκοπον 
’Αγκυρας εν τη συζητήσει ήν άνέλαβε προς Εύνόμιον, νέον τινά καί περιφανή οπαδόν 
τής τού Άρείου αίρέσεως. Καί έπειτα, βασιλεύσαντος τού Γουλιανού, βλέπων τήν χρι¬ 
στιανικήν πίστιν κινδυνεΰουσαν απ’ αυτού πολύ πλέον ή από των άρειανών βασιλέων, 
ένόμισε καθήκον νά άποδυθή γενναιότερον εις τον αγώνα* δθεν, ένφ πρότερον δεν ήτο 
είμή απλούς αναγνώστης, έλαβεν ήδη τούς κατωτέρους τής ίερωσΰνης βαθμούς καί έπ. 
τέλους έχειροτονήθη έν Καισαρείμ ίερεύς παρά τού επισκόπου Ευσεβίου, σχεδόν συγ¬ 
χρόνως μετά τού φίλου Γρηγορίου τού Ναζιανζηνού, δστις προεχειρίσθη τότε περίπου 
υπό τού ίδιου πατρός, επισκόπου δντος Ναζιανζού. Είχε δ* έν τφ μεταξύ άποθάνει 
ό Γουλιανός, καί οι δύο φίλοι, οί σύναμα άφιερωθέντες εις τήν λειτουργίαν τού Ύψι¬ 
στού, σύναμα ηύφράνθησαν επί τή άπαλ?ιαγή τού χριστιανισμού από πολεμίου ισχυρού* 
ό μέν Γρηγόριος στηλιτεύσας καί λοιδορήσας τον αποστάτην εις τρόπον έμφαίνοντα 
όποιον υπήρξε τό μέγεθος τού κινδύνου καί των φόβων, ό δέ Βασίλειος θρίαμβευσας 
διά δεινότητος λόγου μάλλον άταράχου, μαρτυρούσης τήν δύναμιν καί τήν έμβρίθειαν 
τής ψυχής αυτού. Άλλ’ ή λαμπρά αύτη ευγλωττία, ή κινήσασα τον θαυμασμόν τού 
αρχαίου αυτού διδασκάλου, τού εθνικού Λιβανιού, έξήγειρε καί φθόνους πικρούς, έτι 
δέ τήν δυσμένειαν αυτού τού επισκόπου Καισαρείας Ευσεβίου. Τότε ό Βασίλειος κατέ¬ 
φυγε πάλιν εις τό ίδιον ά'συλον, από τού οποίου δμως έξήλθε μετ’ ού πολύ κατορθώσας 
νά διαλύση την τού επισκόπου δυσπιστίαν. Ισχυρός δέ ών διά τής συνέσεως, τής επι¬ 
στήμης καί τής διαλεκτικής τέχνης, παντοδύναμος ήδη άπέβη μάλιστα διά των αγαθο¬ 
εργιών. Μεγάλου λιμού έπικρατήσαντος έν Καππαδοκίμ καί έν Πόντφ από τού οποίου 
έπαθον καί αί πέριξ χώραι ώστε πάσα συνδρομή άπέβη δύσκολος, ό Βασίλειος παρεμύ- 
θησε τύν λαόν, έκίνησε τον έλεον τών πλουσίων, κατέπεισεν αυτούς νά έλθωσιν εις έπι- 
κουρίαν τών δυστυχών καί έθυσίασεν έπί τούτω πάσαν τήν ύπολειπομένην αυτφ περι¬ 
ουσίαν, μηδεμίαν ποιούμενος διάκρισιν δόγματος, καί έξ ίσου παραμυθών άρειανούς, 
Ιουδαίους καί είδωλολάτρας. Έπί τής δεινής ταύτης συμφοράς έξεφώνησε τήν γνωστήν 
«έν Λιμφ καί Αύχμφ» ομιλίαν, εν ή έπεσώρευσεν άπαντας τούς θησαυρούς τής ευγλωτ¬ 
τίας καί τής έπιστήμης αυτού ΐνα έξεγείρη τό τής έλεημοσύνης αίσθημα* καί μή άρκού- 
μενος εις τά έπαγγέλματα καί τά διδάγματα τών ιερών Γραφών άλλ’ ένθυμούμενος δτι 
όμιλεΐ προς λαούς ελληνίζοντας ανακράζει προς τοΐς άλλοις* «Αίδεσθώμεν Ελλήνων 
φιλάνθρωπα διηγήματα. Παρά τισιν έκείνων νόμος φιλάνθρωπος μίαν τράπεζαν καί 
κοινά τά σιτία, μίαν εστίαν σχεδόν τον πολυάνθρωπον δήμον απεργάζεται». Τά σπαρ¬ 
τιατικά συσσίτια, τά όποια αϊνίττεται ένταύθα ό Βασίλειος, δέν έσυστήθησαν βεβαίως 
φιλανθρωπίας χάριν. Άλλ’ ό ρήτωρ, έν κρισίμοις περιστάσεσιν, ομοιάζει ολίγον τον 
στρατηγόν δστις δεινώς πολιορκούμενος δέν διστάζει νά μεταβάλη εις προμαχώνας 
οικοδομάς έπί σκοπφ ά'λλφ έξ αρχής οικοδομηθείσας. 


I . .. . < 

Μ&χιρψ . · · 

γμασιν υπάρχει καί τό τών Βασιλειανών έν διαφόροις καΟολικαΐς χιόραις (ιδίως έν Ίσπα- 
νί#). Περιφημότατοι τοΐς "Ελλησιν έκ τών δυτικών Βασιλειανών είναι οί τής παρά τήν Ρώμην 
περιφήμου έλληνοκαθολικής μονής τής Κρυπτοφέρρης. Ίδ. πραγματείαν ήμετέραν περί τής 
ίεράς Μονής Κρυπτοφέρρης. 
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Περί δέ το 370 άποθανόντος του Ευσεβίου, προεχειρίσύη διάδοχος αύτοΰ. Καί 
ούτω προελθών εις εν των υπάτων αξιωμάτων τής εκκλησίας δεν ΰπέστη μεν τάς 
άκροσφαλείς τής τύχης τροπάς, δι’ ας τοσοΰτον δραματική άπέβη ή του Αθανασίου 
ιστορία, άλλα προσορκειώθη την εύλάβειαν των τε συγχρόνων καί των μεταγενεστέρων 
δι* αρετής άναλλοιώτου καί δι’ άξιεράστου τή αληθείς μεγαλοφυΐας. Ό μέγας Βασίλειος 
ύπήρξεν ό αληθής του Ευαγγελίου επίσκοπος, ό πατήρ του λαού, ό φίλος των δυστυ¬ 
χών, αδιάσειστος έν τή πίστει, ανεξάντλητος εν τή ελεημοσύνη. Αυτός μέν κατήντησε 
πένης* καί, ένφ οι πλεΐστοι των αρχιερέων τής εκκλησίας δεν διέπρεπον πλέον επί ταΰτη 
τή αρετή, αυτός δεν ειχεν είμή ένα μόνον χιτώνα καί δεν έζη εϊμή από άρτου καί λα- 
χάνων ευτελών* άλλ’ έδαπάνα θησαυρούς εις καλλωπισμόν ςής Καισαρείας, οίκοδομήσας 
προς τοις άλλοις παρ* αυτή πτωχοτροφεΐον καί νοσοκομεΐον, τά όποια ό Γρηγόριος 
ό Ναζιανζηνός ονομάζει «καινήν πόλιν, τό τής εύσεβείας ταμεΐον, τό κοινόν τών έχόν- 
των θησαύρισμα, εις δ τά περιττά του πλούτου, ήδη δέ καί τά αναγκαία ταις εκείνου 
παραινέσεσιν άποτίθεται ... εν φ νόσος φιλοσοφεΐται, καί συμφορά μακαρίζεται, καί τό 
συμπαθές δοκιμάζεται». 

Αί δέ φιλάνθρωποι καί ήμεροι αΰται άρεταί του επισκόπου Καισαρείας συνεβιβάζοντο 
παρ’ αύτφ μετά παραδόξου πολλάκις τόλμης καί γενναιοφροσΰνης. Τώ 372 ό άρειανός 
βασιλεύς Ουάλης παρήγγειλε τον ύπαρχον Μόδεστον νά προσαγάγη διά πάσης απειλής 
τον Βασίλειον εις τήν μετά τών άρειανών κοινωνίαν. "Οθεν ό ύπαρχος καλέσας τον 
επίσκοπον «πώς, είπεν αύτφ, τολμάς σύ μόνος ν’ άνθίστασαι εις τον ισχυρόν βασιλέα;» 
Έρωτήσαντος δέ τού Βασιλείου τί εννοεί ταΰτα λέγων άπεκρίθη ό Μόδεστος* «σύ μόνος 
αποποιείσαι ν’ άκολουθήσης τό δόγμα τού αύτοκράτορος, δπερ ήσπάσθησαν ήδη πάντες 
οί λοιποί». Εις ταύτα άπήντησεν ό θειος άνήρ’ «αυτός ών κτίσμα Θεού ή Θεός κατά 
χάριν ούδέν ουδέποτε θέλω προσκυνήσει κτίσμα, ουδέ αυτόν τον ύπαρχον». Τότε άνα- 
πηδήσας ούτος ύπ* οργής «πώς, ανέκραξε, δέν φοβείσαι τήν δύναμιν ταύτην;» «Καί 
διατί, άπεκρίθη ό Βασίλειος, νά τήν φοβηθώ; τί.ήμπορεΐ νά μέ κάμη;» «Έν εκ τών 
πολλών δσα κεΐνται εις τήν εξουσίαν μου», ύπέλαβεν ό ύπαρχος. Καί τίνα είσί ταύτα; 
ήρώτησεν ό επίσκοπος. «Εξορία, βάσανος, θάνατος», άπήντησεν ό Μόδεστος. «’Άλλο 
τίποτε άπείλησέ με», παρετήρησεν ό Βασίλειος* «διότι εξ όλων δσα ειπας δέν φοβούμαι 
τίποίε. Περί δημεΰσεως δέν ήμπορεΐ νά άνησυχήση άνθρωπος μή έχων είμή δύο τετριμ¬ 
μένα ίμάπα καί τινα βιβλία* εξορίαν δέν δύναμε νά πάθω διότι, οπουδήποτε τής γής 
λογίζομαι οδοιπόρος άπατρις* βάσανοι δέν δύνανται νά έπιβληθώσιν εις σώμα ασθενές, 
τό όποιον θέλει έκπνεύσει άμα μίαν μόνον λάβη πληγήν* ό δέ θάνατος θέλει πληρώσει 
άπάσας τάς επιθυμίας μου, διότι θέλει μέ φέρει προς τον Θεόν». Έκπλαγείς εκ τοσαύ- 
της παρρησίας ό ύπαρχος άπεφήνατο* «τοιούτους τολμηρούς λόγους ούδείς ουδέποτε 
ενώπιον εμού, τού Μοδέστου, έξέφερεν». «’Αλλ* ίσως», παρετήρησεν ό Βασίλειος, 
«ουδέποτε ένέτυχες έπισκόπφ. Ημείς, προσέθηκεν, εΐμεθα καθ’ δλα πράοι και ταπεινοί^ 
ου μόνον προς τον βασιλέα άλλά καί προς τον έλάχιστον τών άνθρώπων. "Αμα όμως 
πρόκειται περί τής προς τον Θεόν πίστεως, πύρ καί ξίφος καί θήρες καί οί τάς σάρκας 
τέμνοντες όνυχες τρυφή μάλλον ήμΐν είσιν ή κατάπληξις* άκουέτω ταύτα καί βασιλεύς». 
"Οθεν ύπαρχος καί βασιλεύς ήναγκάσθησαν επί τέλους νά ένδώσωσι καί νά άφήσωσι 
τον ιερόν άνδρα ήσυχον. Τούτο δέ, δτι ό άρειανός Ουάλης, καίτοι εκ διαλειμμάτων 
όπειλήσας τά έσχατα τον Βασίλειον, ουδέποτε μέχρι τής εκτελέσεως τής άπειλής προέβη, 
είναι άπόδειξις τής άνοχής μεθ* ής έπολιτεύθη προς τούς έτεροδοξούντας. 

Καί ή μέν καρτερία καί γενναιότης ήν έδειξεν ό ιεράρχης Καισαρείας έν τή πάλη 
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ταυτη προς τον αρειανον Ούάλεντα είναι μία των εξαίρετων τοΰ άνδρός' άλλα πολύ 
μάλλον άξιάγασιος είναι ή καταπειστική και δημώδης αφέλεια δι’ ής περιεκάλυπτε την 
επιστήμην ήν ειχεν άποθησαυρίσει εν Άθήναις, ΐνα δίδάξη τούς πολλούς τήςΐΚαισα- 
ρείας, ΐνα ύψώνη αυτούς μέχρι Θεού διά τής 
θεωρίας τής φύσεως, ΐνα έξηγήση εις αυτούς 
τα θαυμάσια τής δημιουργίας. Ταϋτα ιδίως προ' 
τίθενται αί εννέα αυτού Όμιλίαι α! έπιγραφό" 
μεναι «είς την έξαήμερον». Άπαντώσι μέν 
εν αύταϊς πολλαι φυσικαί πλάναι δσαι ήσαν 
κοιναι εν τή άρχαιότητι άλλ’ αί Όμιλίαι περι- 
λαμβάνουσιν ένταύτφ πολλάς δρθάς ειδήσεις 
καί ιδίως περιγραφές χαριεστάτας καί ακριβείς 
Οποια φροντίς ΐνα κατάδειξη απανταχού τον 
Θεόν εν τοϊς έργοις αΰτοΰ' οποία φαντασία 
μετάρσιος άμα καί περιπαθής, ΐνα ύψωθή μέχρ ι 
τής άγαθότητος τού πλάστου - οποία λεπτό της 
καί ευαισθησία περί την έκφρασιν ΐνα καταστήση 
την αγαθότητα εκείνην καταληπτήν καί αγαπη¬ 
τήν ! Καί πώς, κλίνοντες γόνυ ενώπιον τοιούτου 
ίεροκήρυκος, νά μή άποθαυμάσωμεν συγχρόνως 
τον ελληνικόν εκείνον λαόν, ενώπιον τοΰ οποίου 
έξεφωνοΰντο τοιοΰτοι λόγοι, καί μεταξύ τοΰ 



^Μ! ·ΊΓίΛ· ιϊ'ι'ί 

Άνάγλυφον παριστάνον ιππέα πέρσην 


οποίου υπηρχον τεχνιται άπλοι και έργάται ήμερόβιοι, οΐτινες, καθώς έλεγεν αύτό5 
ο ρητωρ, συνεκινούντο υπο τοιουτων διδαχών έπικροτούντες καί δακρύοντες! 

II τρυφερά και γραφική αυτή φαντασία έπιφαίνεται καί είς άπαντας τούς άλλους 
τού μεγάλου Βασιλείου λογους, εις τας έπιστολάς αυτού, εις τάς έλαχίστας των συγγρα¬ 
φών. Εραστής ών ένθερμος τής αρχαίας ρητορικής καί ποιήσεως ήθελε νά έμφυσήση 
τον τοιούτον προς τα αμίμητα εκείνα αριστουργήματα έρωτα εις τούς νέους χριστιανούς 
τού πολυειδώς ηδη αλλοιωθεντος ελληνικού κόσμου τής Ευρώπης, τής ’Ασίας, τής 
Αφρικής. Οθεν έγραψε χάριν αυτών παραίνεσιν έπιγραφομένην μέν «προς τούς νέους 
όπως αν έξ ελληνικών ωφελοΐντο λόγων», προτιθεμένην δέ νά συναρμολόγηση δσον 
ενδεχεται τον ν&ον, τον χριστιανικόν ελληνισμόν, προς τον άρχαιον, τον εθνικόν. Καί 
πρώτον διαγράφει εν συνοψει, εις τρόπον προσιτόν τή διανοίςι τών νέων ακροατών 
προς οΰς απευθύνεται, τάς επαγγελίας τής ίεράς ημών πίστεως. «Τοσούτόν γέ μην 


ειπών ίκανώς αν ίσως ύμιν ένδειξαίμην, λέγει, δ τι πάσαν όμού, τήν άφ’ ου γεγόνασιν 
άνθρωποι, τφ λόγω τις συλλαβών και είς έν άθροίσας, ευδαιμονίαν, ουδέ πολλοστώ 


μέρει τών αγαθών εκείνων εύρήσει παρισουμένην, άλλα πλειον τού εν έκείνοις έλαχί’ 
στου τα συμπαν τα τών τήδε καλών κατά τήν αξίαν άφεστηκότα ή καθ’ δσον σκιά κα ι 
όναρ τών αληθών απολείπεται. Μάλλον δέ, IV οϊκειοτέρω χρήσωμαι παραδείγματι, δσφ 
ψυχή τοις πάσι τιμιωτέρα σώματος τοσούτο καί τών βίων εκατέρων έστί τό διάφορον. 
Εις δη τούτον άγουσι μεν ιεροί λόγοι δι’ απορρήτων ήμάς έκπαιδεύοντες». Μεθ* δ 
επιφέρει, δτι, έωσού υπό τής ηλικίας διακωλυόμεθα νά έννοήσωμεν τό βάθος τής διάνοιας 
τών ιερών τούτων λόγων, «εν έτέροις, ου πάντη διεστηκόσιν, ώσπερ εν σκιαΐς τισι καί 
κατόπτροις, τφ τής ψυχής δμματι τέως προγυμναζόμεθα, τούς εν τοις τακτικοις τάς 
μελετάς ποιούμενους μιμούμενοι* οΐ γε, έν χειρονομίαις καί δρχήσεσι τήν εμπειρίαν 
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κτησάμενοι, επί των αγώνων του εκ τής παιδιάς άπολαΰουσι κέρδους». Οι δε έτεροι 
εκείνοι λόγοι δι" ών δέον οί χριστιανοί να παρασκευάζωνται προς την ένάσκησιν των 
αρετών, όσας απαιτεί πας) 1 αυτών τό θρήσκευμα, είναι οι ποιηται, οι λογοποιοι, οι ρή¬ 
τορες τού αρχαίου ελληνισμού. Καί ενταύθα δι" εικονος αληθέστατης εξηγεί πώς ο ελλη¬ 
νισμός οΰτος δύναται να προοδοποιήση το έργον του χριστιανισμού. "Ωσπερ ουν οΐ 
δευσοποιοί, παρασκευάσαντες πρότερον θεραπείας τισίν, ό,τι ποτ" αν ή, τό δεξόμενον 
την βαφήν, ουτω τό άνθος έπάγουσιν, αν τε άλουργόν, αν τέ τι έτερον ή* τον αυτόν δή 
καί ημείς τρόπον, ει μέλλοι άνέκπλυτος ήμΐν ή του καλού παραμένειν δόξα, τοΐς έξω 
δή τούτοις προτελεσθέντες, τηνικαΰτα τών ιερών καί απορρήτων έπακουσόμεθα παιδευ- 
μάτων, καί οίον εν υδατι τον ήλιον όράν έθισθέντες, ούτως αυτφ προσβαλούμεν τφ 
ορωτί τάς όψεις». Έκ τών δύο τούτων άλλεπαλλήλων εικόνων ή τελευταία αύτη μάλιστα 
ήδυνατο, διά την λεπτότητα αυτής, νά κόσμηση την ύψηλοτέραν ποίησιν. Άλλ" δ ρητωρ 
ουδέ εις ταύτην άρκεΐται* καί προαιρούμενος νά παραστήση έτι ζωηρότερον την άμοι- 
βαίαν τής ελληνικής καί τής χριστιανικής παιδεύσεως σχέσιν και την κοινήν αυτών επί 
τής ψυχής ενέργειαν αΰθις συνεπάγεται χαριεστάτην εικόνα. «Καθάπερ, λέγει, φυτού 
οικεία μεν αρετή τφ καρπφ βρύειν ώραίφ, φέρει δέ τινα κόσμον τα φύλλα τοΐς κλάδοις 
περισειόμενα, ουτω δή καί ψυχή, προηγουμένως μεν καρπός ή αλήθεια, ούκ άχαρί γε 
μην ουδέ την θύραθεν σοφίαν περιβεβλήσθαι, οϊόν τινα φύλλα σκέπην τε τφ καρπφ 
καί όψινούκ άωρον παρεχόμενα». 

Αφού δέ εθεσεν ουτω τήν αρχήν ότι ή έξω, ή θύραθεν, καθώς ελεγεν αυτήν, η 
αρχαία ελληνική τελευταΐον σοφία είναι απαραίτητον προγύμνασμα καί καλλώπισμα 
πάσης χριστιανικής ψυχής, επιφέρει ότι δέν πρέπει όμως νά προσέχωμεν εξ ίσου τον 
νούν εις πάντα τά παρά τών ποιητών καί τών ρητόρων γραφέντα. «"Αλλ’ όταν μέν τάς 
τών αγαθών πράξεις ή λόγους διεξίωσιν, αγαπάν τε καί ζηλούν, καί δ,τι μάλιστα πειρά- 
σθαι τούτους είναι* δταν δέ επί μοχθηρούς άνδρας έλθωσι, τήν μίμησιν ταύτην δει 
φεύγειν, έπιφρασσομένους τά ώτα, ούδέν ήττον ή τον Όδυσσέα, φασίν εκείνοι, τά 
τών Σειρήνων μέλη. Ή γάρ προς τούς φαύλους τών λόγων συνήθεια οδός τίς έστιν 
επί τά πράγματα». Έξακολουθών δέ τον συνήθη αυτφ χαρίεντα εκείνον εικονικόν 
λόγον, ιδίως περί τών ρητόρων, επιλέγει* «Καί καθάπερ τής ροδωνιάς τού άνθους δρε- 
ψάμενοι τάς άκάνθας έκκλίνομεν ουτω καί επί τών τοιούτων λόγων όσον χρήσιμον 
καρπωσάμενοι τό βλαβερόν φυλαξόμεθα». 

1 Αλλά μετ' ου πολύ, εν τφ ένθουσιασμφ αυτού προς τά αριστουργήματα τής ελλη¬ 
νικής διάνοιας, θεωρεί δτι άπαντα τή άληθείφ είναι άξια τής τών χριστιανών μελέτης, 
βέβαιοι ότι πάσα ή τού Όμήρου ποίησις αρετής έστιν έπαινος καί συνιστά αΰτοις Σά¬ 
λωνα, Θέογνιν, Πρόδικον, Εύριπίδην, Πλάτωνα έπιφωνών* «Καί σχεδόν άπαντες, ων 
δή καί λόγος τίς έστιν επί σοφίφ, ή μικρόν, ή μειζον. εις δύναμιν έκαστος, έν τοΐς εαυτών 
συγγράμμασιν, αρετής έπαινον διεξήλθον». Καί ουδέ εις τούς λόγους τού αρχαίου ελλη¬ 
νισμού άρκεΐται αλλά καί πολλάς τών πράξεων νομίζει αξίας μνήμης καί μιμήσεως, 
φέρων είς παράδειγμα τάς άρετάς τού Περικλέους, καί τού Σωκράτους, καί τού Εύ- 
κλείδου, καί τού Κλεινίου, καί τού μεγάλου "Αλεξάνδρου, άρετάς τάς όποιας ευρίσκει 
πολλάκις συμφώνως προς τά ίερώτατα τού Ευαγγελίου παραγγέλματα. Πάλιν όμως 
επανέρχεται εις τήν διάκρισιν τών χρησίμων καί βλαβερών, καί έξακολουθεΐ μέχρι 
τέλους άριστοτεχνών σκιαγραφίαν τινά τής άρετής ήν οί χριστιανοί δύνανται νά πορι- 
σθώσιν έκ τών έξωθεν παιδευμάτων. «Τοΐς γάρ έπιμελώς έξ έκάστου τήν ωφέλειαν 
άθροίζουσιν, ώσπερ τοΐς μεγάλοις τών ποταμών πολλαί γίνεσθαι πολλαχόθεν αί προσ- 
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θήκαι πεφύκασι». Τοιουτοτρόπως ένόει ό μέγας εκείνος ιεράρχης τον συνδυασμόν του 
ελληνισμού μετά του χριστιανισμού. 

Ό Βασίλειος έγραψε προδήλως την παραίνεσιν ταΰτην ενθυμούμενος την πονηριάν 
μεθ’ ής ό ’Ιουλιανός έπεχείρησε ν* αφαίρεση από του χριστιανισμού τό δπλον καί τό 
κόσμημα των γραμμάτων καί καθ' ής τοσουτον ακάθεκτος ειχεν ήδη έξεγερθή ό Γρη- 
γόριος ό Ναζιανζηνός. Ό Βασίλειος ήτο μέν φύσει εμβριθέστερος του φίλου αΰτού άλλ* 
ουδέν ήττον ήγάπα περιπαθώς την καλλιέπειαν. Ή ψυχή αΰτου διετέλει απρόσιτος εις 
τάς ήδονάς του βίου, άλλ’ ή φαντασία ήτο λαμπρά* ή πρύς την Όρθοδοξίαν έΰλάβεια 
αΰτου δεν ΐσχυε να άποτρέψη τον άνδρα από των θέλγητρων τής εΰγλωττίας καί αΰτός, 
ό της Καππαδοκίας άρχιερεΰς. δεν έδίσταζε να πέμπη πολυαρίθμους μαθητάς εις τον 
εθνικόν σοφιστήν Λιβάνιον, παρακαλών μέν να κόσμηση αΰτούς διά τής περί τον λόγον 
κομψότητος πεποιθώς δε οτι βραδΰτερον θέλει αΰτός μεταδώσει αΰτοις τήν των πεποι¬ 
θήσεων δΰναμιν. Καίτοι τοσουτον έχων βαθεΐαν πίστιν ήγνόει ίσως ότι ή άπλαστος 
συγκίνησις δεν έχει επί τέλους χρείαν πολλής περί τό λέγειν επιστήμης ϊνα άρπάση τάς 
ψυχάς των ακροατών. Κατ’ εΰτυχίαν, ενώ ή φιλοκαλία αΰτου ήτο όπωσοΰν έπιτετηδευ- 
μένη, αΰτός έγραφε πολύ άφελέστερον. Μυηθεις διά τής ίερωσΰνης εις τήν μελέτην των 
παθών καί τών νοσημάτων τής ψυχής, εν οίς ό δαιμόνιος του Άριστοτέλους νους εζή- 
τει τάς άρχάς τής εΰγλωττίας, ό Βασίλειος άνεΰρισκεν εν αΰτοις, ϊνα είκονίση καί 
συγκινήση τον άνθρωπον, τέχνην τελειοτέραν τής τέχνης τών σοφιστών οΰς άπεθαύμαζε. 

Πολλαί τών ομιλιών αΰτου δεν είναι εϊμή πραγματεΐαι ήθικαί κατά τής φιλαργυρίας, 
του φθόνου, τής άσωτίας, άλλ’ ή εΰαγγελική του ρήτορος χάρις περιβάλλει τά τετριμ¬ 
μένα ταΰτα θέματα διά καινοπρεπούς τίνος χαρακτήρος. Ό μέγας Βασίλειος είναι προ 
πάντων ό ίεροκήρυξ τής ελεημοσύνης, υπέρ πάντα άλλον νοήσας τον έξαίρετον εκείνον 
του χριστιανικού κόσμου χαρακτήρα, τον συνεπαγόμενον τήν κοινωνικήν ισότητα διά τής 
προς τον πλησίον αγάπης. Εις τούτο δέ μάλιστα θαυμασίως ηΰδοκίμησεν, εις τό νά 
μαλάξη τήν καρδίαν τών ανθρώπων, εις τό νά καταπείση αΰτούς νά τείνωσι χειρα βοή¬ 
θειας προς άλλήλους. Αλλά δέν εΰδοκίμει όλιγώτερον περί τήν περιγραφήν τής βρα~ 
χΰτητος τού βίου, τής ματαιότητος τών επιγείων αγαθών, τής μετάνοιας ήν συνεπάγονται 
αί άθφότεραι τού κόσμου τούτου εΰχαριστήσεις, κατορθώσας καί μετά τούς αρχαίους 
φιλοσόφους ν’ άναδειχθή εύγλωτττος επί τού μονοτόνου τούτου θέματος τών ανθρωπίνων 
συμφορών. Πηγή δέ τής περί ταύτα εΰγλωττίας αΰτού είναι ή Παλαιά Διαθήκη, τής 
όποιας ασμένως δανείζεται τήν ποίησιν, ποίησιν ζωγραφικωτέραν καί τολμηροτέραν τής 
ελληνικής, άλλ’ εις τάς ζωηράς τής εβραϊκής μούσης εικόνας αναμιγνύει τό τρυφερόν 
εκείνο προς τήν ανθρωπότητα αίσθημα καί τήν έν τφ ένθουσιασμώ εκείνην μαλακότητα 
ή τις αποτελεί τό κύριον τής Καινής Διαθήκης κάλλος. Στρέφων τούς οφθαλμούς προς 
τον οΰρανόν προτείνει χειρα επίκουρον εις πάσαν δυστυχίαν, διότι θέλει νά παραμυθήση 
άμα καί νά διδάξη. Εντεύθεν ή ακατανόητος ισχύς ήν οί λόγοι αΰτού ειχον εις τό 
πνεύμα τού λαού. Ασθενής τό σώμα και κατατηκόμενος υπό τής οδύνης δέν έπαυσέ 
ποτέ κηρύττων άδιακόπως και περιοδεύων* τοσούτο διακαής ήτο ό ζήλος τού άνδρός. 
'Ότε δέ έξεδήμησε προς Κύριον τη πρώτη Ιανουάριου 379, καθ' ήν ημέραν ή εκκλησία 
ήμών πανηγυρίζει έκτοτε κατ’ έτος τήν ένδοξον αΰτού μνήμην, ό λαός τής επαρχίας 
ολοκλήρου συνέδραμεν εις τήν εκφοράν αΰτού. Είδωλολάτραι καί Ιουδαίοι συνέκλαυσαν 
τήν ημέραν ταύτην μετά τών χριστιανών, διότι διετέλεσεν εΰεργέτης απάντων. Τοιαύτη 
δέ ΰπήρξεν ή τού πλήθους συρροή ώστε οΰκ ολίγοι άπέθανον έκ τού ώθισμού καί τής 
συγκλονήσεως’ και οί τοιούτοι έμακαρίζοντο υπό τών έπιζώντων, ως άξιωθέντες νά 
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συναποθάνωσι μετά τοσούιτον ίεροΰ άνδρός, καί ώνομάζοντο, ένεκα των σφζομένων έτι 
ζωηρών τής είδωλολατρείας αναμνήσεων, «θύματα επιτάφια». Τοιαΰτη είναι ή του αθα¬ 
νάτου επισκόπου Καισαρείας εϊκών, οΐα συνάγεται εκ τής ακριβούς μελέτης του βίου 
αύτοΰ καί των έργων .Όπόσον ή είκών αυτή διαφέρει τής γελοιογραφίας δι’ ής ή παρ’ 
ήμιν δημώδης παράδοσις κατήντησε να παραστήση «ίόν μέγαν τής αλήθειας διδάσκαλον», 
«τό καΰχημα τής εκκλησίας», «τον ένθεον τής οικουμένης φωστήρα», εν τοις όχλικοις 
έκείνοις ασμασι τά όποια μέχρι τούδε δεν παΰουσι περιριδόμενα την παραμονήν του αγίου 
Βασιλείου εις τά χωρία, εις τάς κώμας καί εις τάς πόλεις ημών! Τοιοΰτος όμως είναι 
ό λαός* δεν ήμπορεί νά θαυμάση τούς μεγάλους αυτού άνδρας εΐμή καταβιβάζων ούτως 
είπειν αυτούς μέχρι τής ίδιας περιωπής καί ατμόσφαιρας. 'Αλλή μή ψέξωμεν καί μή 
καταφρονήσωμεν πάλιν τον λαόν τούτον απολύτως. Τουλάχιστον ό όχλος αυτός ενθυ¬ 
μείται κατ’ ίδιον μέν τινα τρόπον, ενθυμείται όμως πάντοτε, καί άποθαυμάζει, καί 
προσκυνει τον έξαίσιον εκείνον ιεράρχην, όστις είναι εν τών καυχημάτων τής πατρίου 
ιστορίας. Όπόσοι δε εκ τών λεγομένων άνωτέρων κοινωνικών τού έθνους τάξεων 
ούδεμίαν τού άνδρός τηρούσι μνήμην, ή τό πολύ εις μόνην τού ονόματος αυτού την 
γνώσιν περιορίζονται! 

Ό δε Γρηγόριος ό Ναζιανζηνός δέν έξισούται μέν κατά τό μέγεθος τού νοΰ καί 
τής καρδίας προς τον Βασίλειον άλλ’ είχεν εν τή φαντασίφ λαμπρότερόν τι καί χαριέ- 
στερον. Ό πατήρ αυτού, Γρηγόριος ωσαύτως καλούμενος, διατελέσας κατ’ άρχάς οπαδός 
τής τών Ύψισταρίων Μ λεγομένων αίρέσεως, άπέπτυσεν έπειτα τήν πλάνην ταύτην, καί) 
άσπασθείς τον χριστιανισμόν, έγένετο επίσκοπος Ναζιανζού. Ό δε νέος Γρηγόριος, 
φοιτήσας τό πρώτον εις τάς εν Καισαρεία σχολάς, σταλείς μετά ταΰτα εις 'Αλεξάνδρειαν 
καί τελευταιον εις * Αθήνας, διέπλευσεν, όπως καί ό Βασίλειος, άπαν τό πέλαγος τής 
ελληνικής φιλοσοφίας πριν ή φθάση εις τον σωτήριον τού Ευαγγελίου λιμένα. Φαίνεται 
μάλιστα ότι διέτριψεν εις ’Αθήνας πλειότερον τού φίλου αυτού, διδάξας ενταύθα επί 
τινα χρόνον τήν ρητορικήν* δέν έβράδυνεν όμως πολύ νά άναχωρήση καί αυτός εντεύθεν 
καί νά καταφύγη εις τήν φαιδράν εκείνην περ» τον Πόντον ερημιάν τού Βασιλείου, ής 
έποιήσαμεν ήδη μνείαν ανωτέρω. Ό Γρηγόριος ήσπάσθη ών μοναχικόν βίον, άμα μέν 
ύπείκων εις τήν προαίρεσιν τής ψυχής αυτού άμα δέ διότι είχε τάξει τούτο εις τον Θεόν, 
πλέων εξ 9 Αλεξανδρείας εις Αθήνας καί περιπεσών εις τρικυμίαν κατά τό Παρθένιον 
λεγόμενον πέλαγος( 1 2 ). , Αλλ ϊ έμελλε πολλάκις μέν ν’ άποχωρήση έκ τού κόσμου πολλάκις 
δέ νά προσέλθη εις αυτόν, έχων καρδίαν έκ τών εύαισθήτων εκείνων αϊτινες, ϊσχυρώς 
συγκινούμεναι υπό τών τού βίου περιπετειών, φαντάζονται ότι θέλουσιν εύρει άσυλον εν 
τή έρημίςι, καί έπειτα, μαραινόμεναι εν τή μονήρει ταύτης σιγή, όρμώσιν αύθις, επί τάς 
παραμυθίας ας παρέχει εις τον άνθρωπον ή κοινωνία. Ταύτην δέ τών διαθέσεων αυτού 
τήν άλλως έρασμίαν αστάθειαν, αυτός οΰτος κάλλιστα έξεικόνισε βραδύτερον, μετά τήν 
επιστροφήν από τής δευτέρας εις τήν έρημον άποχωρήσεως, εν τώ Άπολογητικφ έκείνφ 
τής εις τον Πόντον φυγής ένεκεν Λόγφ, όστις συνήθως επιγράφεται «περί Τερωσύνης», 


(1) Ύψιστάριοι εκαλούντο χριστιανοί αιρετικοί ίουδαΐζοντες καί μονοθεΐζοντες, λατρεύ- 
οντες ένα ί>εόν ΰ ψ ι σ τ ο ν. Τό όνομα ΰψιστος θεός εχει ίσως σχέσιν προς τό έν τή αραβική 
συνηθέστατον έπίθετον του θεού τ α α λ ί (άλλάχ-τααλί=α θεός ό ύψιστος, επί λέξει υψωθείς. 

(2) Παρθένιον πέλαγος εκαλείτο τό άνατολικώτερον μέρος τής μεταξύ Κύπρου καί 
ΑΙγύπτου θαλάσσης ίσως από τής Παρθενίας, ώς εκαλείτο ή Ταρσός. 
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διότι εξετάζεται έν αΰτώ καί τί τό τής ιεροσύνης επάγγελμα καί όποιον είναι δει τον 
επίσκοπον. Εκεί λοιπον περιγράφει πρώτων τί τό εξώθησαν αυτόν εις την έρημον 
αίσθημα. «’Έπειτά μέ τις ύπεισήει, λέγει, έρως τού καλοϋ τής ησυχίας καί τής άνα·· 

χωρήσεως, ήο εραστής γενόμενος εξ αρχής.καί τι καί προσαφάμενος ταΰτης, 

δσον έν προΟΰροις γενέσθαι καί πλείονά μοι τον πόθον έξαφΟήναι διά τής πείρας, ουκ 
ήνεγκα τυράννου μένος καί εΐς μέσους τούς θορύβους ωθούμενος καί οιον από ΐεροΰ 
τίνος ασύλου τού βίου τούτου προ; βίαν άποσπώμενος. Ούδέν γάρ έδόκει μοι τοιοΰτον 
οιον μυσαντα τας αισθήσεις, εξω σαρκος κα« κοσμου γενομενον και εις εαυτόν συστρα- 
φέντα, μηδενός των ανθρωπίνων προσαπτόμενον, δτι μη πάσα ανάγκη έαυτφ προσλα- 
λοΰντα* καί τφ Θεφ ζην υπέρ τα δρώμενα καί τάς θείας έμφάσεις αεί καθαράς έν 
έαυ:φ φέρειν, αμιγείς των κάτω χαρακτήρων καί πλανωμένων, όντως έσοπτρον άκηλί- 
δωτον Θεού καί των θείων, καί δντα καί αεί γινόμενον, φωτί προσλαμβάνοντα φώς και 
άμαυρωτέρφ τρανότερον, ήδη τον του μέλλοντος αίώνος αγαθόν ταις έλπίσι καρπόύ- 
μενον, καί συμπεριπολειν άγγέλοις, έτι υπέρ γης όντα, καταλείποντα την γην καί υπό 
του Πνεύματος άνω τιθέμενον». Πολυειδώς δέ καί χαριέντως έπανελθών εις τον έραπτα 
τούτον της ησυχίας καί τής αναχωρήσει; απαριθμεί έπειτα τα ποικίλα ανθρώπινα 
αισθήματα, εις τα όποια δέν ήδυνήθη ν 1 άνΟέξη καί τά όποια έπανήγαγον αυτόν εις την 
κοινωνίαν. Καί πρώτον τον πόθον ον είχε να ΐδη τούς φίλους καί αδελφούς «καί τό 
άναποθούντων αισθάνεσΟαι* ούδέν γάρ ούτως ισχυρόν προς αγάπην ως άντιδιδομένη 
διάθεσις». Δεύτερον την προς τον γηραιόν πατέρα στοργήν καί, τρίτον την φωνήν τής 
Εκκλησίας, τής καλοΰσης αυτόν επί τήν τού Θεού διακονίαν. Ναι μέν έφοβεΐτο μήπως 
δέν είναι άξιος τής μεγάλης ταΰτης λειτουργίας άφ’ ετέρου όμως έφοβεΐτο ωσαύτως 
μήπως φανή απειθής. «Διά τούτο, έπιφέρει, συγκεφα?.αιών τήν εικόνα έκείνην τής άστα- 
σίας τού πνεύματος αυτού καί τής ψυχής, διά τούτο έκαμνον έγώ τοΐς λογισμοΐς τό δέον 
άνερευνώμενος καί μέσος δύο φόβων ϊστάμενος, τού τε κατασπώντος καί τού άνάγον- 
τος. Καί έπί πλειστον τούτοις έναπορήσας καί αμφοτέρωθεν έμαυτόν ταλαντεύσας. 
ή ώσπερ ρεύμα άστάτοις πνεύμασι τήδε κάκεΐσε μετακλιθείς, τέλος έγενύμην τού σφο- 
δροτέρου* καί με νικήσας έχει παρασύρας ό φόβος τής απείθειας». 

Μετά τήν πρώτην έκ τού Πόντου έπιστροφήν έχειροτονήθη ό Γρηγόριος υπό τού 
πατρός πρεσβύτερος, καί έπειτα μετά τήν δευτέραν έπιστροφήν, δτε ό μέγας Βασίλειος 
ειχεν ήδη προχειρισθή έπίσκοπος Καισαρείας, ό ιεράρχης ούτος ΰπεχρέωσε τον φίλον 
έκεΐνον νά άποδεχθή τήν μικράν των Σασίμων έπισκοπήν, χωρίου αθλίου καί πτωχού 
κειμένου εις τά πέρατα τής έπαρχίας, όπου ό λαμπρός των 1 Αθηνών φοιτητής καί διδά¬ 
σκαλος ύπέλαβεν εύλόγως εαυτόν ως έξόριστον. Ό Γρηγόριος δέν ήδυνήθη ποτέ νά 
λησμονήση τήν γενομένην τότε αύτφ αδικίαν, καί εις τά έπη περ· «των καθ* εαυτόν» 
ούτω πως πολύ βραδύτερον έκτραγιοδεΐ τήν οίκτράν αυτού κατ’ έκεινο τού χρόνου τύχην 
Τοιαύτ* *Αθήναι καί πόνοι κοινοί λόγων 
όμόστεγός τε καί συνέστιος βίος, 

Νούς εις έν άμφοΐν ου δύο, θαύμ* Ελλάδος. 


Διεσκέδασται πάντα, έρριπται χαμαί. 

Αύραι φέρουσι τάς παλαιάς έλπίδας. 

Πού τις πλανηθή ; θήρες ου δέξεσθέ με ; 
παρ’ οίς τό πιστόν πλεΐον, ως γ ? έμοί δοκει. 


Β' β' 12 
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Τά πικρά ταυ τα τού Γρηγορίου παράπονα και οί δεινοί έλεγχοι ούς μετά τόσα έτη 
άπηύθυνε προς τύν Βασίλειον μαρτυρούσιν δτι και οί αγιότεροι των άνθρωπον είναι 
επί τέλους άνθρωποι καί δτι ή μεταξύ των θείων εκείνων ανδρών φιλία δεν υπηρξεν 
άμικτος καταιγίδων. ’Αλλά δεν παρέμειιε πολύ δ Γρηγοριος περί την εκτέλεσιν της 

ευτελούς ταυ της λειτουργίας* ά- 
ναχωρήσας μετ’ ολίγον άπήλθε 
προς τον πατέρα ΐνα ανακούφιση 
αυτόν περί την διοίκησιν τής 
εκκλησίας Ναζιανζού. Έδίδασκε 
δε τον λαόν τής πόλεως ταΰτης 
και ένταΰτω ύπερήσπιζεν αυτόν 
κατά των καταπιέσεων τής πολι¬ 
τικής αρχής, μετερχύμενος εύ- 
γλώττως και έναρέτως τό εύγενές 
τού προστάτου τού δήμου έργον, 
δι* ού τοσούτο κλέος και τοσαύ- 
την δΰναμιν περιεποίησεν έαυιή 
ή ιεροσύνη κατά τούς πρώτο 1 »; 
τούτους τού χριστιανισμού αιώνας 
Τφόντι’ πάντες οί πολιτικοί θε¬ 
σμοί, δι* ών εις τύν άρχαΐον 
ελληνικόν κόσμον έξησφαλίζοντο 
τά δίκαια τού λαού καί περιε- 
στέλλοντο αί των αρχόντων κα¬ 
ταχρήσεις, ειχον προ καιρού 
Μετάλλιον τού Ούάλεντος έκλείψει. Ή παντοδυναμία τού 

αύτοκράτορος καί των κατά τάς 
επαρχίας επιτρόπων αυτού ούδένα είχε τον άντιλέγοντα ή τον έλέγχοντα. Τότε ύψωσε 
την φωνήν αυτής ή Εκκλησία καί οί μεγαλοφρονέστεροι των λειτουργών αυτής, πρόμαχοι 
γενόμενοι των συμφερόντων τού δήμου, δεν έπαυον άπαιτούντες υπέρ αυτού δικαιοσύνην 
καί επιείκειαν εν δνόματι τής αγαθό τη τος τού Θεού, έν δνόματι τών ευαγγελικών αρχών. 
Ό άμβων τού ϊεροκήρυκος διεδέχθη τύ βήμα τού ρήτορος’ ή εκκλησία τών πιστών την 
εκκλησίαν τού δήμου. Ναι μέν οί λειτουργοί τού Ύψίστου δεν έζήτουν νύν, ώς πάλαι 
ποτέ οί τού δήμου λειτουργοί, να κχταπείσωσι τούς ισχυρούς ούτε διά τού θελγήτρου 
τής φιλοπατρίας καί τής εύνοιας τών πολλών ούτε διά τού φόβου τής ευθύνης ένεκα 
τής παραβιάσεως τών νόμων τής πολιτείας. Αντί τής προς την πατρίδα αγάπης έπεκα- 
λούντο ήδη την αγάπην την προς τον Θεόν* αντί τής εύνοια; τών πολλών τάς έν 
ούρανοΐς άμοιβάς* αντί τών άνθριυπίνων νόμων τούς θείους* αντί τής πολιτικής εύθΰνης 
την μέλλουσαν δίκην καί άνταπόδοσιν. ’Λλλ’ άν τά όπλα τά όποια μετεχειρίζοντο οί 
νέοι οΰτοι τών πολλών ύπέρμαχοι ήσαν διάφορα τών αρχαίων ό σκοπός ήτο πάντοτε 
ό αύτός, ή ύπεράσπισις τών ασθενών, τών πενήτων, τών άδικουμένων. Ή δε έπέμβασις 
αύτη τής Εκκλησίας εις τά πολιτικά πράγματα ήτις ήθελε λογισθή δλεθρία σήμερον, 
δτε ή πολιτεία έχει πολλούς άλλους καί ποικίλους άμύνης τρόπους, άπέβαινε σωτήριος 
και απαραίτητος εις τούς χρόνους εκείνους καθ’ ους ή κοινωνία ήτο παραδεδομένη 
άοπλος εις την διάθεσιν τής απολύτου μοναρχίας καί τών οργάνων αύτής. 
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Πλήν της συνηγορίας ταύτης υπέρ των πολλών, δ Γρηγόριος δ Ναζιανζηνός, δ'στις 
ο ένθερμος της , Ορθοδοξίας ζηλωτής,έλαβε, περί τά έσχατα τής Οΰάλεντος βασιλείας, 
εργόν μετοχήν εις την προς τον θριαμβεύοντα έτι αρειανισμόν πάλην/ Αλλ' έπλησίαζεν 
>η ή ώρα καθ’ ήν ή Εκκλησία έμελλε να κατίσχυση δριστικώς των τε εμφυλίων αυτής 
'τιπάλων καί των περιλειπομένων οπαδών τού αρχαίου δόγματος, διά τε τής άκραδάντου 
.λήσεως του μεγάλου Θεοδοσίου καί τής σπάθης τών βαρβάρων φυλών, αΐτινες, ως 
I ώφελεν, έπέπρωτο ν’ άναμίξωσι τά άγρια αυτών πάθη εις την λύσιν ζητήματος του 
ίοίου ήσαν τοσούτον άλλότριαι. Τά προανακρούσματα τών νέων τούτων βαρβαρικών 
:ιδοομών, αΐτινες είχον παυσει εν τή Ανατολή επί δλην περίπου εκατονταετηρίδα, 
ινέβησαν περί τά έσχατα τής του Οΰάλεντος ζωής. Οί θύννοι, άναχωρήσαντες από 
ϊν ανατολικών περάτων τής 1 Ασίας, ήλαυνον ήδη επί την Ευρώπην, πρόδρομον έχοντες 
ιν φόβον καί τον τρόμον ον ένέπνεον ή άγρια αυτών οψις καί ή ώμότης τών έξεων, 
ία δε τών Γότθων μοίρα, οί καλούμενοι Ουισίγοτθοι, οί προ καιρού εγκατεστημένοι 
χρά τάς βορείους του ’Ίστρου δχθας, μή ελπίζοντες ν’ άνθέξωσιν εις τον χείμαρρον 
;εΐνον, έζήτησαν παρά του Οΰάλεντος (0 την άδειαν νά περάσωσι τον ποταμόν καί νά 
ιτοικήσωσιν δπουδήποτε του κράτους ήθελεν επιτρέψει αυτοΐς. Μετά πολλούς διστα- 
ιούς έγένοντο δεκτοί, επί τφ δρω δτι θέλουσι παραδώσει ώς δμήρους ικανά τών 
:κνων αυτών καί άποθέσει τά δπλα άμα πατήσωσι τό ρωμαϊκόν έδαφος. Οί Γότθοι 
τέκυψαν εις τούς δρους τούτους καί ήρχισαν τφ 376 διαπεραιούμενοι εις πλήθος μέγα, 
ότι, αν πιστεΰσωμεν τούς χρονογράφους, συνεποσούντο εις διακοσίας χιλιάδας μαχητών, 
ατά δυστυχίαν, οί αξιωματικοί οί επιτετραμμένοι την έπιτήρησιν τής μεταναστεΰσεως 
ιΰτης παρέβησαν εκ πλεονεξίας τάς διαταγάς τάς δποίας έλαβον, έπιτρέψαντες επί 
ιήμασιν εις τούς πλείστους τών βαρβάρων νά διατηρήσωσι τά δπλα* καί ένταύτφ ήρέ- 
ζον αυτούς πώλουντες αυτοΐς εις υπέρογκους τιμάς τά αναγκαία τρόφιμα. Έν τφ 
:ταξύ έτεροι Γότθοι, οί καλούμενοι Όστρόγοτθοι, έπλησίασαν εις τον ’Ίστρον καί 
ή τη σαν ωσαύτως νά διαπεραιωθώσιν. Ή κυβέρνησις ήθέλησε ν’ άποποιηθή εις τούτους 
;ν είσοδον* άλλ’ ούτοι διέβησαν ούδέν ήττον τον ποταμόν καί έστρατοπέδευσαν έν μέση 
ί Θράκη. Καί μετ’ ου πολύ συμβάσης ρήξεως μεταξύ Ρωμαίων καί Γότθων έπανέ- 
ησαν δμοθυμαδόν άπαντες ουτοι οί μετανάσται. Ό Ούάλης, έκπέμψας κατ’ άρχάς 
ιτά τών πολεμίων τούτων δύναμιν ήτις δεν ΐσχυσε νά κατατροπώση αυτούς, ήναγκάσθη 
;ειτα νά στράτευση αυτός επί την Θράκην συνεπαγόμενος άπαντας τούς λεγεώνας τής 
,νατολής’ αλλά συγκροτηθείσης μάχης μεγάλης περί Άδριανούπολιν τή 9 Αύγούστου 
>ύ 378 κατετροπώθη μέν δ ρωμαϊκός στρατός έπεσον δέδτε βασιλεύς καί οί πλεΐστο 1 
όν περί αυτόν στρατηγών. Οί Γότθοι παρήλασαν ήδη άκωλύτως μέχρι Κωνσταντινου- 
)λεως* καί από ταύτης μέν άπεκρούσθησαν αλλά κατεπλημμύρησαν, εκτός τής Θράκης, 
ϊν Μακεδονίαν καί την Θεσσαλίαν, λεηλατούντες την χώραν, φονεύοντες τούς κατοίκους 
ιί καταστρέφοντες τάς πόλεις δσαι δέν ήσαν δι’ οχυρωμάτων άποχρώντως ήσφαλισμεναι, 
•τά τοσούτφ πλείονος μανίας δσφ οί παΐδες τούς δποίους είχον δώσει ώς ομήρους 
ιί οΐτινες είχον μεταβιβασθή εις ^σίαν, έσφάγησαν εν τφ μεταξύ τούτω αυτόθι, διότι 
'αφανδόν έπέχαιρον επί τοΐς κατορθώμασι τών πατέρων και έκηρυττον οτι θελουσιν 
τέλθει εις την Ευρώπην, ΐνα συμπράξωσι μεΓ αυτών. Τό κράτος περιήλθεν ούτως εις 


νΐ) Κατά τινα παράδοσιν, ήτις δμως θεωρείται ώς βραδύτερον υπό τών ορθοδόξων πλα- 
>εΐσα, ό Ούάλης έκάη εν τινι άχυρώνι κατά την μετά την ήτταν φυγήν, μή είδότων τών βα- 
ιντων πυρ εις τον αχυρώνα Γότθων ότι ό αύτοκράτωρ ήτο κεκρυμμένος εντός. 
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τον έσχατον κίνδυνον. Ό κυβερνών την Δύσιν Ούαλεντινιανός ειχεν άποθάνει π( 
καιρού, τφ 375. Κατ’ αυτό εκείνο το έτος σεισμός μέγας κλονίσας την Κρήτην, ά'πασο 
την Πελοπόννησον καί άπασαν την βόρειον Ελλάδα, εξαιρέσει μόνης τής Αττικής, αν: 
τρεψε τάς πλείστας των έτι σφζομένων πόλεων, ώστε, αν οί Γότθοι ήθελον, ήδΰναντ 

να προβώσι προς τάς χώρας ταΰτας, ουδεμίο 
σπουδαίαν έχοντες νά συναντήσωσν άντίστασιν.' 
διαδεξάμενος εν τή Δύσει τον Οΰαλεντινιανό 
υιός αυτοΰ Γρατιανός, δστις είχε παραλάβει συ 
άρχοντα τον νεώτερον αδελφόν Ούαλεντινιανόν Ε 
δεν έστερεΐτο μέν προτερημάτων ικανών άλλ* έν< 
μισεν δτι ήτο αδύνατον νά επαρκέση εις άπαντι 
του κράτους την άμυναν. 'Όθεν παρέχων νέ( 
δείγμα τής συνέσεως αυτοΰ έπέτρεψε κατά Ί( 
νουάριον του 379 την κυβέρνησιν των ανατολικά 
χωρών εις τον Θεοδόσιον εκείνον όσης έμελλε ι 
έπονομασθή μέγας. 



Ούαλεντινιανός Α', Ούάλης καί 
Ούαλεντινιανός Β' επί μεταλλίου 


Ό Θεοδόσιος ήτο υιός ομωνύμου στρατηγό 
διαπρέψαντος επί Οΰαλεντινιανοΰ άλλ’ έπεη 
συκοφαντηθέντος καί θανατωθέντος αδίκως. Μει 
την τοιαύτην του πατρός τελευτήν ό νέος Θεοδόσιο 
όστις είχε δώσει δείγματα ωσαύτως άξιολόγων στρατηγικών προτερημάτων, άπήλθεν ε 
Ιβηρίαν την πατρίδα αυτοΰ καί διέτριβεν εκεί ιδιωτεύουν, δτε ό Γρατιανός έκάλεσι 
αυτόν, άγοντα το τριακοστον τρίτον τής ηλικίας έτος, εις τό ύπατον τοΰ συνάρχοντί 
αξίωμα, έπιτρέψας αύτώ ιδίως, εκτός τής μερίδος ήν ειχεν ό Ούάλης, και την 1 Ιλλι 
ριαν, διότι έν αυτή μάλιστα προέκειτο νά καταπολεμηΟώσιν οί Γότθοι. Ή εκλογή ί 
πρώτης αφετηρίας ύπηρξεν αξιοσημείωτος ιδίως κατά τοΰτο, δτι ό Γρατιανός άνηγόρευο 
συναρχοντα ανδρα οστις είχε δικαίας άφορμάς μνησικακίας κατά τοΰ πατρός αυτό 
Οΰαλεντινιανοΰ. Γα δε πράγματα απέδειξαν προϊόντος τοΰ χρόνου όπόσον εν γένει ήι 
εύστοχος. Προ πάντων ό Θεοδόσιος έπέστησε την προσοχήν εις τούς άφηνιάσαντο 
Γότθους και καθυπέταξεν αυτούς εντός ενιαυτών τεσσάρων, δι’ επιτήδειας μάλλον πολ 
τικής ή διά νίκης τίνος λαμπράς, διότι ό στρατός αυτοΰ ένεκα τοΰ τρόμου ον ένέπνευσα 
οί I οτθοι, δεν έπειθετο, ως φαίνεται, νά άγωνισθή προς αυτούς εκ τοΰ συστάδην. "08ε 
ο βασιλεύς έξασφαλίζων μέν δσον ένεστι τάς δχυράς πόλεις, έξασκών δε τούς στρατιώτο 
περί μικρας συμπλοκάς, οσάκις ήτο βέβαιος περί τής επιτυχίας, άποφεύγων δε πάντ 
κρίσιμον αγώνα και διαιρών και περιποιούμενος τούς πολεμίους κατέπεισε τελευταίο 
αυτους να ειρηνευσωσι. Συνετέλεσε δε πολύ εις τοΰτο ό θάνατος τοΰ περιφσνοΰς τώ 
Γοτθων ηγεμονος Φριτιγερνου, τοΰ οποίου εκλιπόντος αί διάφοροι αυτών φυλαί ένεκ 
τών αμοιβαίων αντιζηλιών ούδένα ή θέλησαν ν* άναγνωρίσωσι τοΰ λοιποΰ κοινόν άρχοντο 
Έδιχονοησαν ωσαύτως οι Γοτθοι καί προς τά σκυθικά φΰλα, τούς θύννους, τούς ’Αλα 
νους, ών μοιραί τινες είχον προηγουμένως συμπράξει μετ 1 αύτών’ ώστε ό Θεοδόσιος 
ωφελούμενος άφ’ δλων τούτων τών διενέξεων κα« διαιρέσεων, προσέλαβεν άλλη?^οδιαδό 
χως εις την υπηρεσίαν αυτοΰ πολλούς τών δυσηρεστημένων ηγεμόνων, καί περιποιηθεί 
αυτούς εκ παντός τρόπου κατέπεισεν άπαντας δτι, ύπηρετοΰντες τον βασιλέα, θέλουσι* 
απολαύσει πολύ πλείονα πλοΰτον καί πολύ πλειότερα τοΰ βίου αγαθά ή λεηλατοΰντε 
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εαοχιας έρημωθείσας. ’Ήρχισαν λοιπόν οί διάφοροι των Γότθων ηγεμόνες νά συνομο- 
>γώσιν ιδία έκαστος προς τον βασιλέα συνθήκην ειρήνης και υποταγής, ή δε τελευταία 
ον συνθηκών τούτων έγένετο τή 3 Όκτοοβρίου 382, εξ έτη άφ’ ής τό πρώτον οι Γότθοι 
έβησαν τον ’Ίστρον. Δυνάμει τών συμβάσεων τούτων οί μεν Ούισίγοτθοι έλαβον εις 
αοικίαν διάφορα τμήματα τής Θράκης οί δε Όστρόγοτθοι διάφορα τμήματα τής 



Αί νίκαί του Θεοδοσίου (Άνάγλυφον θριαμβευτικής στήλης έν τφ 'Ιπποδρ^μω; 


•ρυγίας καί τής Λυδίας. ’Αλλ* αν κατά τούτο ό Θεοδόσιος προσήνεγκεν άξιόλογον εις 
') κράτος υπηρεσίαν όφείλομεν νά μή παρασιωπήσωμεν δτι ή υποταγή τών αλλοφύλων 
ιείνων δεν άπέβη κατά δυστυχίαν πλήρης, πολλού γε δει. Οί Γότθοι έγκαταστα- 
έντες έν Ευρώπη και έν μικρά ’Ασίφ δεν άπετέλεσαν μεν κράτος αύθΰπαρκτον αλλά 
.έσωσαν πλείστην ανεξαρτησίαν. Βασιλέα μεν κοινόν δεν είχον οί δε κατά φυλάς 
Ιηρονομικοί αυτών ηγεμόνες ώνομάζοντο απλώς Κριταί, πράγματι δμως ή έξουσία 
υτώ ν παρέμεινεν όποια ή το πρότερον, δηλαδή έξηκολού θουν δντες στρατιωτικοί αρχηγοί 
ύ πρόεδροι τών συνελεύσεων τού δήμου, κρίνοντες καί διοικούντες την εαυτών φυλήν* 
»ί Γότθοι λοιπόν άνεγνώριζον μεν κατά τύπον τήν κυριαρχίαν τού έν Κωνσταντινουπόλει 
ονάρχου αλλά δεν υπετάσσοντο εις τούς νόμους αυτού, καί ιδίως εις τούς φορολογικούς 
5μους, ουδέ εις τούς άρχοντας. Έν άλλαις λέξεσι δεν ήσαν υπήκοοι αλλά μάλλον σύμ- 
αχοι, δπως καί έλέγοντο, ήτοι «φοιδεράτοι» κατά τον λατινικόν δρον, τον όποιον 
παράλλακτον βραδύτερον παρεδέχθη ή έπίσημος τού μεσαιωνικού Ελληνισμού γλώσσα* 
πι τοσούτο δε ήσαν απλώς σύμμαχοι ώστε ύπεχρεώθησαν μεν νά δίδωσιν εις τον Θεο¬ 
όσιον τεσσαράκοντα χιλιάδας άνδρών μαχίμων αλλά τύ στρατιωτικόν τούτο σώμα ειχεν 
5ίους άρχοντας ύπ* αυτού έκλεγομένους καί ούδαμώς συνεχέετο μετά τού άλλου ρωμαϊκυύ 
τρατού. Καί άν εις ταΰτα μόνον περιωρίζοντο οί Γότθοι ήθελον μεν είναι πάντοτε 
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επικίνδυνοι, διότι, αυτοκέφαλοι δ/τες και ίδιον εχοντες στρατόν, ήδΰναντο πάντοτε ν 
παραβώσι τα συντεθειμένα καί να έπιχειρήσωσι νέας έπιδρομάς. Άλλ’ δμως, έπειδ 
ήσαν έθνος ανέκαθεν γεωργικόν καί έπεδόθησαν αΰθις εις άγροτικάς εργασίας κο 
περιήλθον εις πολλή ν προς τούς εγχωρίους επιμιξίαν, ύπήρχεν έλπΐς δτι προϊόντος το 
χρόνου ήδΰναντο να συγχωνευθώσι μετ' αυτών, πρόξενοι γινόμενοι ωφελήματος εις τ 
κράτος διά τής εις αυτό προσθήκης νέας καί εύρωστου ανθρώπων γενεάς. Άλλ’ ( 
Γότθοι ευθύς εξ αρχής έλαβον καί άλλην έν τφ κράτει τάξιν. Ό Θεοδόσιος ήναγκάσθ 
να δεχθή πολλούς εξ αυτών εις τά ανώτατα αξιώματα, τού τε στρατού καί τής διοικήσεα 
καί τής αυλής* εντεύθεν δε ου μόνον έτι μάλλον επικίνδυνοι άπέβησαν, διότι κατήντησα^ 
αυτοί οί ξένοι, οι εχοντες ίδια συμφέροντα καί δλως άλλότρια τών τού κρατοι 
συμφερόντων, να λάβωσιν εις χειρας αυτών επί τινα χρόνον άπαντας τού κράτοι 
τούτου τούς πόρους, άλλα καί ήρχισαν νοθεΰοντες τά έν αύτφ σφζόμενα στοιχεία το 
ελληνικού πολιτισμού. Το δε πάντων δεινότερον, παρεκτός τών Γότθων καί άλλοι πο 
κίλοι βάρβαροι έλαβον βραδΰτερον όμοίαν ή παραπ?νησιον έν τφ κράτει τάξιν* αύτη ? 
ή τών αλλοφύλων άνάμιξις εις άπάσας τάς πολιτικός καί κοινωνικός τής Άνατολτ 
σχέσεις υπήρξε μία από τάς κυριωτέρας αιτίας δσαι έπήνεγκον την βαθμιαίαν εκείνη 
τού χριστιανικού Ελληνισμού άλλοίωσιν ως έκ τής οποίας δεν διεκωλύθη μέν ούτος ν 
πράξη πολλά καί μεγάλα προσέλαβεν δμως ασχήμιας αϊτινες, μεγαλοποιηθεϊσαι υπ 
τών χρονογράφων καί τών ιστορικών τής δυτικής Ευρώπης, τοσαύτην κατ’ αύτο 
προεκάλεσαν χλεύην. 

Όλίγον μετά την εϊρήνευσιν τών Γότθων έν τή Ανατολή έφονεύθη έν τή Δύσι 
δ Γρατιανός. Ό νέος ούτος είχε διαπρέψε», έπ« πολλαις άρεταΐς και ιδίως έπί τή άπο 
ραιτήτφ τότε μάλιστα πολεμική δεξιότητι. ’Από τίνος δμως χρόνου ειχεν αρχίσει ν 
άποβάλλη την κοινήν εύνοιαν* το μέν διότι πρώτος αυτός τών βασιλέων άπέθετο τ 
τού έθνικού άρχιερέως (') αξίωμα, διό δυσηρέστησε τούς πολυαρίθμους εϊσέτι έν ται 
δυτικαϊς έπαρχίαις είδωλολάτρας, τό δε διότι προσέλαβεν ικανούς μισθοφόρους Άλο 
νούς, προσβαλών ούτω την φιλοτιμίαν τών Φράγκων, οΐτινες μέχρι τών χρόνων τούτα 
άπετέλουν τό άριστον τού στρατού αυτού μέρος. Εντεύθεν ωφελούμενος δ συγκλητικί 
Μάξιμος άνηγορεύθη αύτοκράτωρ, δ δε Γρατιανός έγκαταλειφθείς υπό τών λεγεώνα 
έφονεύθη εις Λούγδουνον τής Γαλατίας τή 25 Αύγούστου τού 383. Ό Ούαλεντινιανί 
Β', δστις, παΐς έτι ών, ήρχε τής Ιταλίας καί τής Αφρικής, ήναγκάσθη νά άναγνωρίσ 
τον Μάξιμον ως συνάρχοντα έν ταϊς δυτικωτέραις τού κράτους χώραις, δ δε Θεοδόσιο 
δεν ήδυνήθη έπί τού παρόντος νά έκδικήση τον θάνατον τού ευεργέτου, άπησχολημένο 
ών υπό τε νέας τίνος έπιδρομής τών Όστρογότθων, ούς κατετρόπωσε, καί υπό άλλα 
ποικίλων και σπουδαιοτάτων έσωτερικών περισπασμών. 

Τφόντι, πριν έτι κατευνασθή δ από τών Γότθων σάλος, δ Θεοδοσιος έπεχειρησε ν 
καταπαύση δριστικώς την μεγάλην έριν ήτις, έπί ήμίσειαν περίπου έκατονταετηρίδτ 
έτάραττε τάς συνειδήσεις τών έν τή 1 Ανατολή χριστιανών* καί, διά διατάγματος έκδοθέι 
τος κατά μήνα Φεβρουάριον τού 380, καθιέρωσε τον θρίαμβον τής Όρθοδοξίας, άπο 
φηνάμενος δτι άπαντες οί υπήκοοι όφείλουσι τού λοιπού νά τηρώσιν άκριβώς τ 
δόγμα τό πρεσβευόμενον υπό τε τού έπισκόπου Ρώμης Δαμάσου καί υπό Πέτρου το 


(1) Του ελληνιστί συνήθως άκρου άρχιερέως (λατινιστί ροηίίίθχ ιτιαχίπιιΐδ) καλούμενου. 
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Ή δεύτερα οικουμενική σύνοδος 
(έκ βυζαντιοκοΰ χειρογράφου) 


σταντινουπόλει καί έν τη αυλή έπικρατούσης πολυτελείας την πενίαν των αρχαιότερων 
του χριστιανισμού χρόνων, δεν έζήτει να τιμηθή υπό του λαού είμή διά των αρετών 
αυτοΰ καί της μεγαλοφυΐ’ας. Διά του τοιοΰτου όμως πολιτεύματος δυσηρέστησε τους τε 
αύλικούς, ιών οποίων περιεφρόνει την κενοδοξίαν καί δεν συνεχώρει εΰχερώς τά πταί¬ 
σματα, καί τούς ψευδοζη- 
λωτάς της πίστεως, οιτινες 
ήγανάκτουν κατά τής επι¬ 
είκειας αυτού. Την δ* έ¬ 
νεκα τούτων δυσχέρειαν 
τού Γρηγορίου ηΰξησεν, 
αντί νά έλαττώση, ή δεύ¬ 
τερα οικουμενική σύνοδος, 
ήν συνεκάλεσεν έν Κων- 
σταντινουπόλει ό Θεοδόσιος 
τώ 381 ϊνα εξώθηση έκ 
τής Εκκλησίας τάς αιρέ¬ 
σεις τάς έν τφ | · εταξύ 
τών άρειανικών χρόνων 
άναφυείσας, κανον'ση δέ 
τάς διαφόρους έριδας όσαι 
προήλθον εις μέσον περί 
τής νομίμου κατοχής τών 
αρχιερατικών θρόνων καί 
έν γένει πανηγυρίση την 
άνόρθωσιν τής ορθοδο¬ 
ξίας. Ή σύνοδος αύτη 
συνεπλήρωσε τύ σύμβο- 
λον τής πίστεως διά τής 
προσθήκης τού περί τού 
άγιου πνεύματος όρου. 
Πλήν τούτου δέ κατ' 
άρχάς άνεγνώρισε καί έπε- 
κύρωσε την τού Γρη¬ 
γορίου τού ναζιανζηνού 
έκλογήν εις τον θρόνον 
τής Κωνσταντινουπόλεως, 
αλλά μετ’ ου πολύ δεινή παρήχθη έν τφ συνεδρίφ τούτφ άντιπολίτευσις κατά τού ένα- 
ρετου επισκόπου, τον όποιον ήλεγχον ότι δεν καταδιώκει αύστηρώς τούς αρχαίους 
τού ήδη θριαμβεύοντος θρησκεύματος πολεμίους, χαρακτηρίζοντες την έπιείκειαν αυτού 
ως αδιαφορίαν. Ό Γρηγόριος ό ναζιανζηνός δεν ήδύνατο. ως έκ τής φύσεως αυτού 
ν’ αν&εξη εις τοιαυτην δεινήν καταιγίδα. Ό Γρηγόριος ήτο έκ τών ανθρώπων εκείνων 
οιτινες εχουσι μεν την φιλοτιμίαν ή, αν θέλετε, τήν φιλοδοξίαν νά ΰπηρετήσωσιν εις τον 
θρίαμβον τών πεποιθήσεων, αυτών καί νά δρέψωσι τό από τούτου κλέος, αλλά προ 
πάντων άγαπώσι τήν ησυχίαν τής ψυχής αυτών καί τήν άνεσιν τού πνεύματος* έστερεΐτο 
τής αδαμάστου καρτερίας καί της άκορέστου φιλαρχίας, ήτις είναι απαραίτητος εις τον 
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ιερι τα πολίτικα πραγματα ασχολουμενον ανδρα, ινα πλησίστιος διαπλεΰση τούς άγριους 
χειμώνας και τας φοβέρας θύελλας εντός των οποίων κλυδωνίζεται συνήθως ή τύχη 
ιυτού. Δεν είχε την ενεργόν τού Αθανασίου θέλησιν ούτε τού Βασιλείου την παθη- 



Βασις τοϋ οβελίσκου τού Θεοδοσίου έν τώ *Ιπποδρόμω Κωνσταντινουπόλεως 


ικην ευστάθειαν* καί άμα ίδών την έν τη συνόδφ ένεκα αυτού προκύψασαν ταραχήν 
αι συγχυσιν παρελθων εις μέσον έδωκεν έν πάση ταπεινότητι την παραίτησιν αυτού. 

Ανδρες συμποιμενες τής ίεράς ποίμνης Χριστού, ειπεν, αισχρόν μεν εΐη καί παντε- 
ώς ουχ υμών, ει τούς ά'λλους ειρήνην παιδεΰοντες αυτοί προς άλλήλους πόλεμον ήρε- 
&ε* πώς δ’αν ομονοεΐν έτεροις πείσητε αυτοί οντες περί τα δοκούντα άσύμφωνοι; 
νλλ’ ικετεύω υμάς προς τής τριάδος αυτής καλώς τε καί είρηνικώς διαθέσθαι τα προς 
λληλους. Εί δε τι ύμιν έγώ τής διαστάσεως αίτιος οΰκ είμι σεμνότερος ’Ιωνά τού 
ροφήτου, βάλετε με εις την θάλασσαν, καί παύσεται άφ’ υμών ό κλΰδων τών ταραχών 
ιρούμαι παθειν ο,τι αν βούλησθε, καίπερ άθφος ών, τής υμών ένεκεν όμονοίας* θρό- 
)υ έξώσατε, πόλεως απελάσετε* μόνον την αλήθειαν καί την ειρήνην, ως ό Ζαχαρίας 
ησιν, αγαπήσατε. ’Έρωσ&ε, ιεροί ποιμένες, καί τών έμών πόνων μνημονεύοντες μη 
^ολήξητρ. ’Έδωκε δ* ένταύτώ την παραίτησιν αυτού καί εις τον αύτοκράτορα* όσηδή- 
οτε δε και αν ήτο ή αρετή τού άνδρός, ανάγκη να όμολογήσωμεν οτι ήδυνήθη να μή 
ίσθανθή έλαφράν τινα απορίαν καί θλΐψιν ένεκεν τής ταχΰτητος μεθ’ ής έγένετο 
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δεκτή ή παραίτησις εκείνη. Τότε δεν έδίστασε πλέον* και συγκαλέσας τον λαόν και 
άπασαν των αρχιερέων την σύνοδον εν τή μεγάλη της Κωνσταντινουπόλεως εκκλησιρ 
ανήγγειλε δημοσία την παραίτησιν αυτού καί την ύποχώρησιν διά τελευταίου λόγου 
δστις επιγράφεται «Συντακτήριος εις την των ρν' επισκόπων παρουσίαν». 


Τό θέαμα ήτο μέγα, διότι έμελλε νά συγκίνηση άπαντα τά τότε άκμάζοντα πάΟι 
καί συμφέροντα, ουδέποτε δε ή του ρήτορος δεινότης άπέβη λαμπροτέρα ουδέ εις τηλι 
κούτο προήλθεν ύψος, *Αφελώς άπολογηθείς ύπερ τού βίου αυτού και των δόκιμα 
σιών, υπέρ τής πίστεως και των προς σωτηρίαν τού λαού αγώνων, χαρακτηρίζει έπειτι 
έντόνως την φιλαρχίαν καί την ραδιουργίαν των επισκόπων, ήν παραβάλλει προς τά 
πονηράς τού ιπποδρόμου άμιλλας, καί ήδη επέρχεται επί τον γενόμενον κατ’ αυτού έλεγ 
χον, δτι δέν άνεδείχθη άνελεήμων προς τούς καταβληθέντας τής πίστεως πολέμιους. Μι 
κατηγορούσι, λέγει, δτι προϊστάμενος τής Εκκλησίας εν καιροΐς καθ' ούς ή θρησκεύ 
άπέβη παντοδύναμος διά τής τού βασιλέως προστασίας, έν καιροΐς καθ' ούς διά τή 
των ανθρωπίνων πραγμάτων τροπής ήδυνάμεθα νά έκδικηθώμεν, ούδέν έπραξα και 
εκείνων παρ* ών άλλοτε τοσαύτας έπάθομεν ύβρεις. Καί πώς, άνακράζουσι, κατεστημε 
νύν ισχυροί καί οι διώκται ημών σφζονται! Ναί, βεβαίως, αποκρίνομαι* διότι δι* εμ 
άποχρώσα είναι ή έκδίκησις δτι ήδυνάμην νά εκδικηθώ. Καί μέμφεται τότε εύγλώττω 
τούς ανθρώπους εκείνους οΐτινες ακριβέστατοι και προθυμότατοι δντες εις τό νά απο 
δώσωσι κακόν αντί κακού νομίζουσιν δτι ή σωτηρία αυτών συνίσταται έν τώ τρόμο; τό 
οποίον δύνανται νά έμπνεύσωσιν εις τούς αντιπάλους αυτών. Αποκρίνεται ώσαύτω 
εις την μομφήν τήν γενομένην κατ’ αυτού δτι ούτε τράπεζαν πολυτελή έχει ούτε συνο 
δίαν πολυάριθμον* δέν ήξευρον, λέγει, δτι έργον ημών ήτο νά έρίζωμεν επί πλούτφ κα 
μεγαλοπρεπείς προς τούς ύπατους καί προς τούς στρατηγούς. Έάν ήμαρτον κατά τούτο 
συγχωρήσατε με* προχειρίσατε επίσκοπον έτερον αρεστόν τώ ό'χλφ, έμοί δέ έπιτρέψατ 
ν’ άπέλθω εις τον ήσύχιον καί ερημικόν τών άγρών βίον. Τότε καταστρέφουν τον λόγο 
ό εύγλωττος ρήτωρ αποχαιρετίζει παν δ,τι ήγάπησεν έν τή μεγάλη εκείνη πόλει καί πά 
δ,τι έμελλε νά έγκαταλίπη. 

«Χαίροις, άνέκραξεν, Άταστασία μοι, τής εύσεβείας έπώνυμε* σύ γάρ τον λόγο 
ήμΐν έξανέστησας, έτι καταφρονοΰμενον, τό τής κοινής νίκης χωρίον, ή Σηλώμ, έν 
πρώτον τήν σκηνήν έπήξαμεν, τεσσαράκοντα έτη περιφερομένην έν τή έρήμφ και πλα 
νωμένην. Σύ τε δ μέγας ναός ούτος καί περιβόητος, ή νέα κληρονομιά, τό νύν μέγα 
είναι παρά τού λόγου λαβών, δν Ίεβοΰς πρότερον όντα Τερουσαλήμ πεποιήκαμετ 
υμείς τε δσοι μετά τούτον ευθύς τοΐς κάλλεσιν, άλλος άλλο τι τής πόλεως μέρος διει 
ληφότες, ώσπερ σύνδεσμοί τινες καί τό γειτονούν οίκειούμενοι, ούς μετά τής άσθενεία 
ταύτης, ουχ ημείς, ή χάρις δέ σύν ήμΐν έπλήρωσε τοΐς άπεγνωσμένοις. Χαίρετε, 'Από 
στολοι, ή καλή μετοικία, οι έμοί διδάσκαλοι τής άθλήσεως. Χαΐρέ μοι, ώ καθέδρα, τ 
έπίφθονον ύψος τούτο καί έπικίνδυνον, αρχιερέων συνέδρων, ιερέων αϊδοΐ καί χρόν( 
τετιμημένων, δσον τε άλλο περί τήν ιεράν τράπεζαν λειτουργικόν Θεού. Χαίρετε, Να 
ζωραίων χοροστασίαι, ψαλμφδιών άρμονίαι, στάσεις πάννυχοι, παρθένων σεμνότη: 
γυναικών εύκοσμία, χηρών, ορφανών συστήματα, πτωχών οφθαλμοί, προς Θεόν καί προ 
ημάς βλέποντες. Χαίρετε, οικοι φιλόξενοι καί φιλόχριστοι, καί τής έμής ασθένειας άντι 
λήπτορες. Χαίρετε, τών έμών λόγων έρασταί, καί δρόμοι καί συνδρομαί, καί γραφίδε 
φανεραί καί λανθάνουσαι, καί ή βιαζομένη κιγκλίς αύτη τοΐς περί τον λόγον έθιζομένοι 
Χαίρετε, ώ βασιλείς καί βασίλεια, δσον τε περί τον βασιλέα θεραπευτικόν καί οϊκίδιο^ 
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εί μέν καί βασιλεΐ πιστόν ούκ οϊδα, Θεφ καί τό πλειον άπιστον* κροτήσατε χειρας, 
οξύ βοήσατε, άρατε εις ύψος τον ρήτορα υμών* σεσίγηκεν ύμΐν ή πονηρά γλώσσα καί 
λάλος. Χαιρε, ώ μεγαλόπολι καί φιλόχριστε (μαρτυρήσω γάρ τάληθή, καί εί μή κατ’ 
έπίγνωσιν ό ζήλος* πεποίηκε χρηστότερους ημάς ή διάζευξις)* προσιτέ τή αληθείς, με- 
τασκευάζεσθε δψέ γούν, τιμήσατε Θεόν, πλέον τής συνήθειας* οΰχ ή μετάΟεσις τό 
αισχρόν έχει, άλλ* ή τού κακού τήρησις, την απώλειαν. Χαίροις, ’Ανατολή καί Δΰσις, 
υπέρ ών καί ύφ’ ών πολεμοΰμεθα, μάρτυς ό ειρήνευσών ημάς, αν ολίγοι μιμήσωνται 
την εμήν ύποχώρησιν. Έπί πάσί τε καί προ πάντων βοήσομαι* Χαίρετε, άγγελοι, τήσδε 
τής εκκλησίας έφοροι, καί τής έμής παρουσίας καί έκδημίας, εΐπερ έν χειοί Θεού τά 
ήμέτερα. Χαιρε μοι, ώ Τριάς, τό έμόν μελέτημα καί καλλώπισμα, καί σφζοιο τοισδε καί 
σοοζοις τοΰσδε, τον έμόν λαόν* έμός γάρ καν άλλως οίκονομώμεθα* καί άγγέλλοιό μοι 
διά παντός ύψουμένη καί αύξουμένη καί λόγιο καί πολιτεΐΓ/. Τεκνία, φυλάσσοιτέ μου 
την παρακαταθήκην, μέμνησθέ μου των λιθασμών* ή χάρις' τού κυρίου ήμών ’Ιησοΰ 
Χριστού μετά πάντων υμών* αμήν». 

Καί τούτους είπών τούς λόγους, των οποίων την δΰναμιν καί την κατάνυξιν άκατα- 
μάχητον κατέστησαν τό σχήμα, ή φωνή, αί περιστάσεις, αυτό τό άκροατήριον τού ρήτο- 
ρος, άνεχώρησεν εκ Κωνσταντινουπόλεως δ Γρηγόριος, άδιαλείπτως διωκόμενος υπό τού 
φθόνου τον όποιον ή αρετή καί ή υπεροχή ουδέποτε άφοπλίζουσιν. Άπήλθε δέ πρώτον 
μέν εις Καισάρειαν, έν τή έκκλησί# τής οποίας έξεφώνησεν εις μνήμην τού προ μηνών 
τινων αυτόθι άποθανόντος Βασιλείου λόγον έπιτάφιον θαυμαστόν (0. Μεθ’ δ τεθλιμ¬ 
μένος δλος άπεχώρησεν εις τήν γενέθλιον αυτού κώμην, την Άριανζόν, δπου διήγαγεν 
έν ειρήνη τό υπόλοιπον τού βίου, μακράν τών αυλών καί τών συνόδων, ασχολούμενος 
περί τε τήν καλλιέργειαν μικρού κήπου καί περί τήν ποίησιν έκείνην ήτις έκ πρώτης 
νεότητος δεν έπαυσενάναβλύζουσαέκ τήςτρυφεράς αυτού καρδίας.Έκεΐ άπέθανε τώ 389, 
τήνδέ ίεράν αυτού μνήμην εορτάζει ή Εκκλησία ήμών δίς τού ένιαυτού, τή 25 Ιανουά¬ 
ριου καί τή 30 τού αυτού μηνός. καθ’ ήν καί ή εορτή τών λοιπών δύο μεγάλων ιεραρχών 
Βασιλείου καί ’Ιωάννου τού Χρυσοστόμου, συμπανηγυρίζεται. 

Ενταύθα έπρεπεν ίσως νά καταλύσωμεν τον περί τού θείου τούτου πατρός λόγον 
σπεύδοντες έπί τήν έξιστόρησιν τών γενικωτέρων τής έποχής ταύτης γεγονότων. Άλλ* 
ό Γρηγόριος είναι εις τών εύγενεστάτων τού χριστιανικού Ελληνισμού χαρακτήρων'τοσαύ- 
τα δ* έχομεν τό από τούδε νά διεξέλθωμεν αλλόκοτα πρόσωπα καί πράγματα ώστε 
δ αναγνώστης δέν θέλει βεβαίως κατακρίνει ημάς έάν παραμείνω μεν πλειότερόν τι περί 
αυτόν διατρίβοντες. 

ΓΙλήν τών λόγων περί ών έγένετο ικανή ανωτέρω μνεία δ Γρηγόριος έπεχείρησε 
νά μιμηθή τούς διαφόρους τής ελληνικής ποιήσεως τύπους, γράψας έπη πολλά, έν οίς 
έλευθέρως έξέχεε τούς θορύβους καί τάς θλίψεις τής ψυχής αυτού. Τά έπη ταύτα 
ώνομάσθησαν υπό τής νεωτέρας κριτικής ΰρησκευτικα'ι μελετώ , έξ αναλογίας τών 
ποιητικών μελετών τού κατά τό πρώτον ήμισυ τού παρόντος αϊώνος άκμάσαντος γάλλου 
ποιητού Λαμαρτίνου, διότι τφόντι μεγάλη μέν υπάρχει διαφορά μεταξύ τής φύσεως τών 
δύο ποιητών καί τών χρόνων καθ’ ούς έκάτερος έζησεν, ούδέν ήττον δμως παρετηρήθη 


(1) Ούχί μηνών άλλ* ετών, άίροϋ ό μέν Βασίλειος έτελεύτησε τη 1 Ιανουάριου 379 μ. X. 
ρ δέ Γρηγόριος προήδρευσε τώ 381 της εν Κωνσταντινουπόλει Β' οικουμενικής συνόδου. 




19ό 


ΤΕΛΕΥΤΑΙΑΙ ΠΕΡΙ ΓΡΗΓΟΡ10Υ ΚΡΙΣΕΙΣ 



εύλόγως οτι τά του Γρηγορίου έπη έχουσι πολλάκις παράδοξον οικειότητα προς τάς 
περιπλανήσεις τής φαντασίας του νεωτέρου ποιητού. Ύπάρχουσι μάλιστα τινά των επών 
τούτων τά όποια ό περί τά τοιαύτα τοσοΰτον έμπειρος Ούιλλεμαίνος δεν έδίστασε νά 
άποκαλέση προδρόμους των θελκτικωτέρων στεναγμών τής μελαγχολικής τών καθ'* ημάς 

χρόνων μούσης, εί καί άποπνέοντα πίστιν εϊσέτι 
νεαράν καί αφελή έν τώ θορύβφ αυτής. Εις τά 
επη ταύτα επανθεί επαφρόδιτόν τι μίγμα άφη- 
ρ η μενών ιδεών καί πραγματικών συγκινήσεων» 
γοητευτική δε τις άντίθεσις τών καλλονών τής 
φύσεως προς την ταραχήν καρδίας ήτις βασανι¬ 
ζόμενη υπό τού αινίγματος τής ύπάρξεως ημών 
ζητεί καταφύγιον έν τή πίστει. Βεβαίως ή ποίη- 
σις αύτη είναι άλλοία τής ομηρικής* είναι όμως 
ούδέν ήττον αληθής ωσαύτως καί μεγάλη ποίη- 
σις. Αδόκιμος έκρίθη ό Γρηγόριος ό ναζιαν- 
ζηνός οσάκις έπεχείρησε νά περιβάλη θρησκευτι¬ 
κά αντικείμενα διά τών τύπων τού αρχαίου 
δράματος. Έν τή τραγφδίτ/ λ. χ. τή έπιγραφο- 
μένη «Χριστός Πάσχων» βλέπεις πολλαχού τήν 
νωθράν τού Εύριπίδου άπομίμησιν. Αλλά και 
εις τούτο το ποίημα, τό όποιον όμως θεωρείται 
υπό πολλών κριτικών ως υποβολιμαΐον, εί καί 
είχε ν’ άντιπαλαίση πρύς τό άκαταγώνιστον τού 
Ευαγγελίου μεγαλεΐον, άπαντώσι παθητικώτατά 
τινα μέρη. Έξαιρέτως δε θαυμάζεται ή κατα- 
νυκτική σκηνή καθ’ ήν ή μήτηρ τών θλίψεων 
προσπεσούσα εις τον σταυρόν επιτυγχάνει παρά 
τού θνήσκοντος αυτής υιού τήν συγχώρησιν 
τού αποστόλου Πέτρου τού άμα ρ τη σαν το ς, φλέγει, διά τον από τών ανθρώπων φόβον. 


Ευαγγελιστής ώς παλλιγράίρος 
(εΐκών βυζαντιακοΰ χειρογράφου) 


Τ Ω τέκνον, ώ φίλτατον, ώ Θεού λόγε, 

Σύγγνωθ’ άμαρτείν δ’ εϊκός άνθρωπον, τέκνον, 
Καί Πέτρος έξήμαρτε τούς όχλους τρέσας. 


Άλλ’ ή νεαρά τού χριστιανισμού φαντασία ήτο φυσικώτατον νά εύδοκιμή μάλλον 
περί τους καινοπρεπείς τύπους τής θεωρητικής ποιήσεως, περί τήν έκφρασιν τής θλίψεως 
τού ανθρώπου καί περί τήν μυστηριώδη έκίνην μελαγχολίαν, τήν παντελώς σχεδόν άγνω¬ 
στον εις τους αρχαίους ποιητάς. Τότε τφόντι παρήχθη άφ’ έαυτής ή ποίησις ήν επι¬ 
ζητεί ο τών νεωτέρων κόρος, ποίησις μελέτης καί σκέψεως, ήτις, παρεισδύουσα εις τήν 
καρδίαν τού ανθρώπου, περιγράφει τούς μυχιαιτάτους αυτού στοχασμούς καί τούς μάλ- 
λον^αοριστους πόθους. Ή δέ περί ταύτα ποιητική τού Γρηγορίου φαντασία καί ή ταύτης 
συμπαρεδρος ευγλωττία τού άνδρος άποτελούσι τον έντελέστερον τύπον τής νέας φιλολο¬ 
γικής σχολής, ήτις, διαπλασθεΐσα από τής κράσεως τού χριστιανισμού τών αρχαίων 
ελληνικών γραμμάτων, από τής μίξεως τού αττικού καί τού ανατολικού χαρακτήρος, 
συνεδυαζε την χαριν και την λεπτότητα τού λόγου μετά τών διμττουσών τής φαντασίας 
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τρίασαν κατά τι τής προηγούμενης άποφάσεως τούς σκληρότατους όρους. Άλλ’ αν 
οί ρήτορες τού δήμου έξέλιπον προ καιρού προέκυψαν ήδη οϊ τού λαού επίσκοποι, 
ό δέ Μεδιολάνων μέγας Αμβρόσιος απέδειξε λαμπρώς ότι εΐχον εϊσέτι οί αδικούμενοι 
και πασχοντες προστάτας καί εκδικητής ισχυρούς, τούς ίεράρχας αυτών. Έλθούσης εις 
Μεδιολανον τής φοβέρας αγγελίας, ο Αμβρόσιός άπέφυγε νά ’ίδη κατά πρόσοιπον 
τον βασιλέα, εγραψεν όμως 
προς αυτόν επιστολήν, εν 
ή παριστών τό απηνές 
καί τρομερόν τού εν Θεσ¬ 
σαλονίκη κατατολμηθέντος 
εγκλήματος έλεγε προς τοΐς 
άλλοις* «Τά αμάρτημα δεν 
εξαλείφεται είμή διά δα¬ 
κρύων καί μετάνοιας* ούτε 
άγγελοι ούτε αρχάγγελοι 
δύνανται νά συγχιυρήσωσιν 
αυτό άλλως* αυτός ό Κύριος 
δεν παρέχει την άφεσιν 
είμή εις μόνον τούς μετα- 
νοούντας. Σε συμβουλεύω· 
σέ παρακαλώ* σέ προτρέπω* 
σέ παραινώ. Δέν τολμώ νά 
έκτελέσω τήν αγίαν προσ¬ 
φοράν, εάν θελήσης νά 
παρευρεθής εις αυτήν. "Ο,τι 
δεν ήθελεν είναι συγκεχω- 
ρημένον μετά τό έκχυθέν 
αίμα ενός ά9φου είναι δυ¬ 
νατόν να συγχωρηθη, αφού δια σε έξεχύθη τό αίμα τοσούτων ;» Ό βασιλεύς βαθέως 
συγκινηθεις υπο τών ελεγχων τού αρχιεπισκόπου διετέλει τεθορυβημένος διά τήν άνε- 
πανορθωτον συμφοράν ην έπηνεγκεν ή παράλογος αυτού οργή. Ούτω δέ υπό τής συνει- 
δησεως κατατηκόμενος έπι τινα χρονον άπεφάσισεν έπειτα κατά τό σύνηθες νά προσ- 
ελόη εις την μ?]τροπολιν τών Μεδιολάνων ινα άκροασθή τής θείας λειτουργίας. ’Αλλά 
τότε ό ατρόμητος αρχιεπίσκοπος, συναντήσας αυτόν έξω τών πρόθυρων καί έμποδίσας 
να επιβή τών ιερών προπυλαίων, άπεφήνατο αύτώ πανηγυρικώς ότι μετάνοια μακρά 
δυναται μονή να εξάλειψη τηλικοΰτον αμαρτημα καί νά έξιλεώση τήν δργήν τού πάντων 
δεσπότου και δημιουργού Θεού. Επειδή δέ ό Θεοδόσιος παρέστησεν αύτώ εύλαβώς ότι, 
(ίν αυτός εγενετο ένοχος ανθρωποκτονίας, ό Δαυίδ ό αγαπητότατος τού Θεού, εκτός 
τού φθονου, ειχεν υποκυψει και εις μοιχείαν, ύπολαβών δ γενναίος αρχιεπίσκοπος είπε* 
«καθώς λοιπον εμιμηθης τού Δαυίδ την αμαρτίαν, ούτω μιμήθητι καί αυτού τήν μετά¬ 
νοιαν». Ο Θεοδοσιος υπηκουσεν εις τούς λόγους τούτους, ύπέκυψεν εις τον από τής 
εκκλησίας αφορισμόν και έπανελθων εις τά βασίλεια καθυπέβαλεν εαυτόν εις τό τής 
εκκλησίας επιτίμιον, από τού οποίου μόλις μετά οκτώ μήνας έλύθη, γενόμενος πάλιν 
δεκτός εις την τής εκκλησίας κοινωνίαν, κατά τήν εορτήν τής τού Χριστού γεννήσεως, 
άφού πρότερον δημοσίμ εν τω ίερώ ναφ (.ομολόγησε τήν αμαρτίαν, καί πρηνής κείμενος 

Β' β' 13 


Μεγάλη αργυρά άσπίς κατασκευασθείσα έπί τή 
δεκαετηρίδι τής βασιλείας τού Θεοδοσίου 
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εκλάμψεων, την επιστήμην την σοφιστικήν μετά της άποστολικής άφελείας, και ενίοτε 
πασαν την έπιτετηδευμένην τής φράσεως πολυτέλειαν μετά τής ειλικρινέστερας συγκι- 
νήσεως. Διότι ούδαμοΰ ό τοιοΰτος τής φιλολογίας χαρακτήρ, ή τοιαΰτη του λόγου γοη¬ 
τεία, η ομοιαζουσα θρησκευτικήν τινα μελφδιαν, διετυπώθησαν τελειότερον ή εις τάς 
συγγραφας του επισκόπου Κωνσταντινουπόλεως. Τά επικήδεια αυτού εγκώμια είναι 
ύμνοι οι στηλιτευτικοι κατα του Ίουλιανού λογοι ένθυμίζουσι τάς άράς των προφητών. 
Τον Γρηγόριον προσηγόρευσαν κατ' εξοχήν θεολόγον, άλλ" έπρεπε μάλλον νά επονο- 
μάσωσι ποιητην του χριστιανισμού. Ή ποίησις αύτη φέρει μεν βεβαίως περί την 
έκφρασιν αυτής στίγματά τινα τής "Αλεξανδρινής εύρυλογίας καί απειροκαλίας άλλ" 
όμως εχει δυο πολύτιμα προτερτμιατα, την φυσικήν χάριν καί την άπλαστον μελαγχο¬ 
λίαν, βραδέως όπωσούν από τής μιας εις την άλλην μεταβαίνουσα. Αύτη είναι 
η μονή αυτής ποικιλία* αλλ" εχει ουδεν ηττον τήν ποικιλίαν ταύτην, υπό τής όποίαο:, ώς 
υπό ελατηρίου τίνος φερόμενοι, παρασυρόμεΟα επί τού μονοτόνου τή άληθείφ ρεύμα¬ 
τος τοσοΰτων μελετών, αιτινες έξεπήγασαν από τής αυτής καρδίας καί από τής αυτής 
διανοίας* ύποφαίνεται δέ εν τώ πυθμένι τού κρυσταλλώδους τούτου νάματος ή ψυχή τού 
ποιητού, ήτις, κατ’ άρχάς μαλακή καί τρυφερά ούσα, μελαγχολεί έπειτα εν τώ μέσο) 
τών περιπετειών τού βίου, θορυβείται καί τραχύνεται διά τής δυστυχίας καί επιτέλους 
άπορροφάται υπό τής θλίψεως επί τοσούτον ώ υτε άλλην παραμυθίαν δεν έχει είμή τήν εντελή 
από τών εγκοσμίων αποχήν, ουδέ αναψυχήν άλλην ευρίσκει είμή τήν εκφρασιν τών θορύβων 
αυτής. "Ολίγοι αναμφιβόλους λαμβάνουσι τήν υπομονήν νά διεξέλθωσιν ολόκληρον τών 
επών τούτων τήν σειράν, συμποσουμένων εις δισμυρίους καί έτι πλέον στίχους. "Αλλ* 
εάν έγίνετο επιτήδεια εκλογή τών επών τούτων όπόσαι νέαι καί ποικίλαι δεν ήθελον 
προκύψει εις μέσον καλλοναί! Όποία επιεικής τών περιστάσεα>ν τής ζωής έκτίμησις! 
Όπόσον βαθεΐα τών συγκινήσεων τής ψυχής διάγνοοσις ! Όπόσον ένθερμος προς τον 
Θεόν άφοσίοοσις! Είναι αληθές δα ή καρδία αύτη φαίνεται ενίοτε καταπίπτουσα υπό τύ 
βάρος τών πόνων αυτής καί τών αναμνήσεων. Σπανίους τφ δνα ψυχή υπό τής θρη¬ 
σκείας επί τού βαράθρου αυτού άναχαιτιζομένη έδοκίμασε πικροτέραν θλιψιν. "Εν δια- 
λόγφ τινί προς εαυτόν πλήρει άθυμίας, ήτις θίγει μέν τήν απελπισίαν αλλά δέν κατα- 
κρημνίζεται εις αυτήν, ό Γρηγόριος είκονίζει εαυτόν πλάνητα, ασθενή, άπατριν, μή 
έχοντα πού νά ταφή καί ώς εκ τής δυστυχίας άδιάορορον γενόμενον προς πάντα εκτός 
προς τον Θεόν, τον τρόμον αυτού καί τήν ελπίδα. Ό οραεινός ούτος τής Ελλάδος ήλιος 
οραίνεται επισκοτιζόμενος* νέφος έπεκάλυψε τήν λάμψιν αυτού* έπεκάλυψε, ναι, αλλά δέν 
ήμαύρωσε. Διότι ό χριστιανισμός, δι" ου άνέβλυσεν εν τή καρδία ημών ή πικρά εκείνη 
τής θλίψεως κρήνη, έορρόντισε νά προλάβη τήν απελπισίαν δι" άνεξαντλήτου προς τον 
πλησίον επιείκειας καί δι" άκραδοίντου προς τον Θεόν πίστεως* ώστε κατέστησε τήν καρ¬ 
διάν τών ανθρώπων μαλακωτέραν μέν άλλ" ένταύτου καί εύγενεστέραν καί ύψιπετεστέραν. 
"Απόδειξις ό Γρηγόριος ό ναζιανζηνός, δστις ύπήρξεν ου μόνον ποιητής μελαγχολικός 
αλλά καί εκκλησιαστικός ρήτωρ δεινότατος* τίς δέ, αφού θαυμάση τους λόγους αυτού, 
δέν θέλει γοητευθή υπό τών άπλάστων στεναγμών δσοι άντηχούσιν έκ διαλειμμάτων εις 
τά έπη αύ τού;. 


"Αλλ" έπανέλθωμεν εις τά γεγονότα τού πραγματικού βίου. Εΐδομεν πώς δ Θεο¬ 
δόσιος ό μέγας έξετέλεσεν εν Κωνσταντινουπόλει το κατά τών αιρετικών διάταγμα αυτού. 
Τά αυτά ένηργήθησαν δι" επιτρόπων τού βασιλέως εις δλας τάς πόλεις τής "Ανατολής, 
ρπου ιδίως ήκμαζεν ό αρειανισμός. Ουδέ περιωρίσθη δ βασιλεύς εις τό νά άποδώση τοΐς 
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ΜΜκ #5«Λ«* »» ώ ««* 

λών ετέρων θεσπισμάτων, δσημεραι αυστηρότερος προς ζ 0 ■ άπεστέοησεν 

πρώτον μέν άφηρεσεν άπ’ αυτών άπαντα τα πολίτικα δικαιώματα, επε ® 

αυτούς τοϋ δικαιώματος τοϋ διαθέτειν, τελευταίον καϊεδικασε πολλούς > 4 0 · 



•Ο οχλος τής * Αλεξάνδρειάς καταστρέφων τό Σεράπειον (είν.ών Τοίντλεΰ) 


έπιβαλών κατά τινων μάλιστα και τήν τοϋ θανάτου ποινήν. ^Χβόνω^δωκε νομ^ς 
αύστηοούς, δι’ ώνάφηρεϊτο έκ μέσου νυν μέν τούτο νυν δ εκείνο του αρχαίου ελλην 
βίου καί ξδίως τοϋ άρχαίου έλληνικοϋ θρησκεύματος. Ό Θεοδύσιος^τηρ^εν ^ ετε 
3<)4 διά νόμου, τον μέγαν ολυμπιακόν (*) άγώνα, κατα την 293 Ολυμπιάδά αφ ης 

άοχαίων ελληνικών πανηγόρεων. Ωσαύτως, επί βαρύ ταταις ζημιαις και ύστερον επιπο νη 
θανάτου, άπηγορεΰθησαν άλληλοδιαδόχως αί έν ήμέρμκαιεν νυκτι ΰυσιαι, αι ωροσκοπία , 
ή τών είδώλων λατρεία, ή εϊς τούς ναούς είσοδος καί εν γένει πάσα δημοσία και αποίητο, 
τελετή τοϋ άρχαίου θρησκεύματος. Καθώς δέ συνήθως συνεβαινε περί τα^ τοιαυτα 
ή έκτέλεσις τών νόμων τούτων υπερέβαλλε πολλάκις και αυτήν αυτών την δειν,μ 
αύστηοότητα. ΟΙ κατά τάς Ιπαρχίας έξηγριωμένοι όχλοι, μη άρκούμενοι εις την νχιταρ- 
γησιν τής λατρείας, ήθελον νά καταστρέψωσι καί αυτά τα οικοδομήματα ε\τος 


(1) -ο τελευταίος όλυμπιονίκης ό τοϋ έτους 393 ήν (ο εκ του βασιλικού γένους τ«η Αρσ 
κιδών τοϋ άοιιενικοϋ κλάδου τοϋ γένους τούτου) γενναίος ιππότης και μνηστηρ του αρμεν . 
;;“^νος ηγεμών Β τΐ ρ α ο τ ά δ η ς ή · Α ρ τ α 6 ά ζ η ς νικήσας πυγμήν όπως, προ 
40 ετών, έτερος έκ τοϋ βασιλικού γένους -Αρμένιος (ό Τηριδάτη:) είχε νικήσει εν Ολύμπι ι 
παγκράτιο) Κλεύστρατον τον ρόδιον και Κεράν τον αρ /εΐο\. 
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)ποιων αυτή έτελ,ειτο. Αί πολιτικαί άρχαί ήναγκάζοντο νά ένδώσωσιν η έβλεπον άδια- 
ρόρως την τοιαΰτην των μνημείων εκείνων κατεδάφισιν. Τινές δε των επισκόπων καί 
)ί πλειστοί των μοναχών συνετέλουν προθυμότατα εις τον όλεθρον τούτον. Εις μάτην 
Ψεμαρτύροντο οί εθνικοί* εις μάτην ό περιώνυμος σοφιστής Λιβάνιος, επ’ έλπίδι του 
/ά συγκίνηση την ψυχήν του Θεοδοσίου, περιέγραφεν ύπερβολικώτερον ίσως τής αλη¬ 
τείας τά παθήματα του αρχαίου θρησκεύματος, λέγων προς τοις άλλοις* «οί δε μελα- 
'ειμονοΰντες ουτοι .... θεουσιν εφ’ ΐερα, ξυλά φέροντες καί λίθους καί σίδηρον, 
)ί δε καί άνευ τούτων, χεΤρας καί πόδας .... των πρώτων δε κειμένων, δρόμος επί 
:ά δεύτερα καί τρίτα* καί τρόπαια τροπαίοις εναντία τφ νόμο) συνείρεται* τολμάται μεν 
)υν καν ταις πόλεσι τό πολύ δε εν τοις άγροις . . . , χωρουσι τοίνυν διά των αγρών 
υσπερ χείμαρροι κατασΰροντες δια τών ιερών τούς αγρούς». Ή φωνή αυτού δένειση- 
ίούσθη καί τό έργον τής καταστροφής έξηκολούθησε. Τότε άνετράπη εκ βάθρων ό εν 
Αλεξανδρειφ περίφημος ναός τού Σεράπιδος, πάλαι ποτέ οικητήριον τών επιστημών 
'.αί σώζων έτι κατά τούς χρόνους τούτους τινά τής αρχαίας σοφίας ίχνη. Τότε κατηδα- 
ρίσθη ό έν Άπαμείςι περικαλλής τού Διός ναός. Τότε ήφανίσθησαν πλεΐστα άλλα τής 
[τέχνης αριστουργήματα, ιδίως έν Συρία: καί έν Αϊγύπτφ* εις την ένταΰθα Ελλάδα κατ’ 
ευτυχίαν δεν φαίνονται τά τοιαύτα γενόμενα, ίσως διότι οί έθνικοί ήσαν ένταύθα πολλοί 
ττι καί ισχυροί, ώστε οι τού νέου δόγματος οπαδοί δεν έτόλμων νά έπιτεθώσι κατ’ 
χυτών τοσούτον άπροκαλύπτως. 


Τοιουτοτρόπως επί Θεοδοσίου έθριάμβευσεν ό χριστιανισμός κατά τής εΐδωλολα- 
ρείας καί πάλιν έν τφ χριστιανισμφ ή Όρθοδοξία κατά τού αρειανισμού καί τών άλλων 
άρέσεων. Έάν δε εις τον έντεΰθεν φυσικώτατα προκύψαντα δεινόν κλονισμόν τών συνει¬ 
δήσεων, τών παθών καί τών συμφερόντων προσθέσωμεν καί τήν έντός τού κράτους 
νίδρυσιν ούκ ολίγων βαρβάρων καί τήν εις τά δημόσια αξιώματα πολυειδή αυτών 
ίνάμιξιν, θέλομεν έννοήσει ότι τοσούτον ολοσχερής πραγμάτων άλλοίωσις ήτο αδύνατον 
'ά παρέλθη έν ειρήνη. Καί ταρόντι έπί τού Θεοδοσίου συνέβησαν δύο μεγάλαι στάσεις, 

I μέν τών δήμων Άντ«.οχείας ή δε τών δήμων Θεσσαλονίκης, άμφότεραι πολυειδώς 
Αξιομνημόνευτοι. Εις , Αντιόχειαν τήν πρωτεύουσαν τής Συρίας, πόλιν μεγίστην καί 
,αμπροτάτην, έπεκράτει πολλή πνευμάτων ταραχή ένεκα τού κατά τών άρειανών γενομέ- 
ου διωγμού* ώστε μικρά αφορμή ήδύνατο ήδη νά φέρη έν αυτή δλεθρίαν άναστάτωσιν. 
Γήν αφορμήν ταύτην έδωκαν νέοι τινές φόροι υπό τού βασιλέως έπιβληθέντες* καί τή 
!6 Φεβρουάριου τού 387 κατέξανέστησαν οί όχλοι Αντιόχειας κατά τών είσπρακτόρων 
:αί καθαιρέσαντες τούς άνδριάνιτας τού βασιλέως καί τής βασιλίσσης αϊσχρώς περιύβρι¬ 
ζαν τον άνώτατον άρχοντα. Ή πόλις ήναγκάσθη μετ’ ολίγον νά ύποταχθή* άλλ’ έδέησε 
ά περιμείνη 24 όλας ημέρας έν άγωνίφ πριν μάθη οποίαν θέλει έπι βάλει αυτή τιμωρίαν 
> έν Κωνστανηνουπόλει τότε διατριβών Θεοδόσιος. Ό βασιλεύς ήτο εις υπερβολήν 
ιξύΟυμος, όθεν έν τή πρώτη ορμή τής οργής αυτού έδείχθη αδυσώπητος, διατάξας νά 
Ιανατωθώσι μέν πολλοί τών βουλευτών, νά δημευθώσι δέ αί περιουσίαι πολλών πλου¬ 
σίων, νά παύσωσι δέ αί διανομαί τού σίτου εις τον δήμον, ή δέ πρωτεύουσα τής Άνα- 
ολής, στερηΟεΐσα άπάσας αυτής τάς προνομίας, νά καταβιβασθή εις τάξιν απλού χωρίου. 
Αλλ’ αί άρχαί έδίστασαν νά έκτελέσωσι τάς δεινάς ταύτας αποφάσεις καί έδωκαν καιρόν 
φ βασιλεΐ νά μεταβάλη γνώμην, όστις εύχερώς μέν παρεφέρετο έτι δ’ εύχερέστερον 
ίυνελθών έτρέπετο προς έπιείκειαν. 'Όθεν, μετ’ ου πολύ, ένδούς εις τάς δεήσεις τού 
πισκόπου Αντιόχειας Φλαβιανού καί τού περικλεούς αυτής βουλευτού 'Ιλαρίου καί 
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του εύγλώττου σοφιστοΰ Λιβανιού, έτι δε ε!ς τάς παραστάσεις αυτών των στρατηγών 
οΐτινες ειχον έπιτραπή την εκτέλεσιν τής πρώτης άποφάσεως, άπένειμεν ολοσχερή εύ 
την Αντιόχειαν χάριν. Ή δέ τύχη τής Θεσσαλονίκης άπέβη οίκτροτέρα. 


Εις την ευρωπαϊκήν Ελλάδα ούτε των άρειανών ούτε των εθνικών ό διωγμό; 
άπέβη επαισΟητός* διότι οΐ μέν εν Άσί# πολυάριθμοι άρειανοί ήσαν ενταύθα άνέκαθε^ 
ολίγοι προς δέ τούς εθνικούς έπολιτευετο, ώς εΐπομεν, μετά φειδούς τίνος ή βασιλεία 
Άλλ’ ενταύθα ύπήρχεν έτέρα δυσαρέσκειας αφορμή, ή τών Γότθων εντός τού κρατουί 
έγκαθίδρυσις, οΐτινες εμισούντο υπό τών προτέρων κατοίκων και ως ξένοι και διότι δε η 
έ'παυον επιχειρούντες ληστρικός έπιδρομάς, τοιαύτα δέ πράττοντες ήσ αν ούδέν ητατ 
επιτετραμμένοι πολλάκις τάς φρουράς τών πόλεων. Τοιαΰτη λοιπόν φρουρά, στα 
θμεύουσα εν Θεσσαλονίκη τώ 390, έδωκεν αφορμήν εις την στάσιν τής μεγάλης ταΰτη 
πόλεως, ή τις ήτο ή πρωτεύουσα τού Ιλλυρικού 0) καί, μετά την Κωνσταντινούπολή 
ή έπίφανεστάτη τών κατά την ευρωπαϊκήν Ελλάδα πόλεων. Βοθέριχος, ό της φρουρά 
αυτής αρχηγός, έφυλάκισεν ηνίοχόν τινα τού ιπποδρόμου κατηγορηθέντα επί έγκληματ 
αϊσχρφ. Επειδή δέ μεΡ ου πολύ έμελλε νά έκτελεσθή εν Θεσσαλονίκη μία τών ίππο 
δρομιών εκείνων, αΐτινες άπετέλουν τότε την κυριωτάτην διασκέδασιν όλων τών μεγαλω 
τού κράτους πόλεων, ό δήμος τών Θεσσαλονικέων άπήτησε την άποφυλακισιν τού ηνίο 
χου ως αναγκαίου εις τον αγώνα. Άλλ’ ό Βοθέριχος άπεποιήθη τό ζητοΰμενον* δθε 
έκινήθη στάσις χαλεπή, καθ’ ήν ο τε στρατηγός εκείνος καί πολλοί τών περί αυτό 
αξιωματικών έφονεύθησαν καί τά σώματα αυτών εις τάς οδούς κατεσύρθησαν. Ό Θεο 
δόσιος, δστις εΐχεν ήδη τότε έκδικηθή τον τού Γρατιανού θάνατον δια της τού Μαξιμο 
κατατροπώσεως, ώς θέλομεν ΐδει μετ' ολίγον, διέτριβεν εν Μεδιολανω παρα Ουαλεν 
τινιανφ τφ Β', δτε έμαθε τήν εν Θεσσαλονίκη γενομένην κακουργίαν. Όργισθείς δέ άπε 
φάσισε νά τιμωρήση άπηνώς τήν πόλιν ανευ έξετάσεως καί δίκης. Καί οί μέν περί αυτό 
επίσκοποι, ιδίως ό Μεδιολάνων μέγας Αμβρόσιος, ειχον σχεδόν καταπείθει αυτόν ν< 
μεταβάλη γνώμην επί το έπιεικέστερον άλλ’ δ μάγιστρος ήτοιύπουργος Ρουφινος, γαλατη 
τό γένος, άνήρ πονηρός,δστις έπειτα έγένετο καί άλλων δεινών συμφορών πρόξενος, άνερ 
ρίπισε τήν οργήν τού βασιλέως, δστις, έκδούς καί αποστείλας τό φόνιον αυτού διάταγμο 
μετενόησε πάλιν δτε πλέον δέν ήτο καιρός νά προληφθή τό κακόν. "Αμα έφθασεν εί 
Θεσσαλονίκην ή ολέθρια άπόφασις, έσκίρτησεν υπό άγαλλιάσεως ή βάρβαρος φρουρ< 
καί διά καταχθονίου τρόπου έμηχανεύθη τήν εκτέλεσιν. Εύθυς τήν έπομένην ημέρα 
προσεκλήθη ό λαός εις τον ιππόδρομον πρύς θέαν δήθεν ιπποδρομικού άγώνος* έκεϊ δ 
αίφνης οί στρατιώται έπιπεσόντες ξιφήρεις κατά τού πλήθους έσφαξαν εν διαστημαι 
τριών ωρών, άνευ διακρίσεως άθφων καί ένοχων, πολιτών καί ξένων, κατα τινας με 
επτά χιλιάδας κατά τινας δέ πεντεκαίδεκα χιλιάδας ανθρώπων. Ή άνηλεής αύτη το 
Θεοδοσίου πράξις ενθυμίζει πολύ τήν υπό τής εκκλησίας τού δήμου τών Αθηναίων διατο 
χθεΐσάν ποτέ σφαγήν τού στασιάσαντος τής Μυτιλήνης δήμου (Κεφ. Β' βιβλ. Δ 7 το 
πρώτου τόμου), τού οποίου ή ελεεινή τύχη έδίδαξεν ημάς έκτοτε δα ή ανέλεγκτος έξοα 
σία, είτε υπό πολλών είτε υπό ενός διεξαγομένη, είναι ολέθρια πάντοτε. Ναι μέν δέ 
υπήρχε νυν τό βήμα εκείνο τής εκκλησίας τού δήμου από τού οποίου τήν επιούσα 
άγορεύσαντες ρήτορες φιλάνθρωποι καί συνετοί ήγωνίσθησαν νά μετριάσωσι καί εμί 


ήτο πρωτεύουσα απλώς τής διοικήσεως τής μακεδονικής. 

(1) Πρωτεύουσα τού Ιλλυρικού ήτο έτι τότε τό Σιρμιον (νυν Μιτροβίτσα)* ή Θεσσαλονίκ 
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€τη, τή 15 Μαΐου 395, ό Ουαλεντινιανός Β' έδολοφονηθη υπό του παντοδυνάμου αυτού 
στρατηγού Άρβογάστου, φράγκου τό γένος, άναγορεΰσαντος βασιλέα τον γραμματι¬ 
κόν Ευγένιον, ό Θεοδόσιος, παρασκευάσας τάς άπαιτουμένας δυνάμεις, έπήλθε κατά 
τού νέου τούτου αύτοκράτορος καί, τη 6 Σεπτεμβρίου 394, νικήσας αυτόν, ήνωσεν 
άπαν τό κράτος υπό την εαυτού αρχήν. Αλλά δεν άπήλαυσεν επί μακρόν τον τελευταΐον 
αυτού θρίαμβον. Νοσήσας έξ ύδρωπος δεν έπέζησεν είμή τέσσαρας μήνας και άπεβίω- 
σεν εις Μεδιόλανον τή 17 Ιανουάριου 395, εις ηλικίαν ετών 50, αφού διήρεσεν αΰθις 
τό κράτος εις δυο μεγαλα τμήματα καί έπέτρεψε την μεν 1 Ανατολήν εις τον πρεσβύτερον 
τών υιών ’Αρκάδιόν την δε Δύσιν εις τον νεώτερον Όνώριον. 

Ο Θεοδοσιος επεκληθη μεγας* και τή αληθείς δύναται να λογισθή μέχρι τίνος άξιος 
της επωνυμίας ταυτης, ητις, εν τή ίστορίςο τών μοναρχών τού ανατολικού κράτους, προ 
αυτού δεν άπενεμήθη είμή εις τον ιδρυτήν τής Κωνσταντινουπόλεως, μετ' αυτόν δέ εις 
ουδένα άλλον, έκτος μιας καί μόνης μή σπουδαίας έξαιρέσεως. Λόγφ ιδιωτικών αρετών 
ο Θεοδοσιος ητο ομολογουμένως κρείττων τού μεγάλου Κωνσταντίνου* διότι διετέλεσεν 
αγαθός σύςυγος, αγαθός πατήρ, αγαθός αδελφός, αγαθός εν γένει συγγενής καί φίλος 
ευγνώμων* πλήν τούτων δέ ήτο μέν όξύτατος περί τάς δργάς άλλ’ εύχερώς έτρέπετο προς 
την επιείκειαν και προς την μετάνοιαν. Τά εν ’Αντιοχείςο γενόμενα, εις α μετ* ολίγον 
θελομεν επανελθεί, και τα μετά την εν Θεσσαλονίκη σφαγήν έπισυμβάντα, άπερ ήδη 
ιστορησαμεν, μαρτυρούσι περί τουτου τρανώς. 'Αν δεν κατέβαλεν εις τάξιν υπηκόων 
τους I οτθους αλλά συνθηκολογήσας προς αυτούς άνεκήρυξε συμμάχους, έπραξε τούτο 
ες ανάγκης αναπόδραστου. Ούτε το δυτικόν ούτε τό ανατολικόν κράτος ήσαν ήδη ικοχνά 
νά φραξωσι τας πυλας αυτών εις τον έπιδραμόντα χείμαρρον. Ναι μέν μή άρκεσθείς εις 
το νοχ θέσπιση τον θρίαμβον της ’ορθοδοξίας καί τού χριστιανισμού επέτρεψε καί 
διεταςε τον όλεθρόν τών αιρετικών και τών εθνικών καί τήν καταστροφήν πολλών έργων 
της αρχαίας τέχνης αλλα καί τούτο τό γεγονός, άν δέν δικαιολογήται, εξηγείται δμως 
αποχρωντως. 1 εθεντος άπαξ οτι ή τύχη τού χριστιανισμού δέν ήδύνατο νά άσφαλισθή 
ειμη δια τού θριάμβου τής ορθοδοξίας καί ότι εν τώ κλύδωνι δστις επί ήμίσειαν ήδη 
εκατονταετηρίδα ανέσειεν άπασαν τήν Ανατολήν έκινδύνευε νά ναυαγήση τό εν Νικαίφ 
θεσπισθέν συμβολον, ο Θεοδοσιος, προτείνας τήν δεξιάν εις τό σύμβολον τούτο, καί 
ανορθωσας αυτό, και ασφαλισας, συνέδεσε τό όνομα αυτού μεθ’ ενός τών μεγίστων τής 
όλης ιστορίας γεγονότων. Έπί πάσι μή λησμονώ μεν δτι ή ιστορική τών ανθρώπων αξία 
ομοιάζει πολύ προς τήν σχετικήν τού φωτός δύναμιν. Ή άξια εκείνη κρίνεται άναλό- 
γως τών προκειμενων περιστάσεων, άπαραλλάκτως καθώς ή δύναμις τού φωτός παρί- 
σταται εις τον οφθαλμόν μεγαλυτέρα ή άσθενεστέρα καθ’ δσον επικρατεί κύκλφ σκότος 
η φώς. Αναψατε λαμπαδα εν σταθερά μεσημβρίςο* ή λάμψις αυτής θέλει φανή ωχρά 
ενώπιον τών ηλιακών ακτινών. Άλλ’ αφού δύση ό ήλιος καί έπέλθη ό ζόφος τής νυκτός 
η αυτή λαμπας θελει άναδειχθή λαμπρότάτη καί θέλει αναπληρώσει μέχρι τίνος τον τής 
ημέρας αστέρα. ΓΙαραπλησιον τι συμβαίνει και εις τους πρωταγωνιστάς τής ιστορίας. 
Αί περιστάσεις τού κόσμου ησαν ζοφερωταται. Ό Θεοδόσιος έπολιτεύθη δσον οϊόν τε 
επιτηδείους προς αύτάς. 'Όθεν άνεκηρύχθη μέγας τόσορ μάλλον δικαίους δσφ εις άλλους 
ευτυχέστερους χρονους ηθελεν ίσως κατορθώσει μειζονα καί γενναιότερα πράγματα. 


Ό ’Αρκάδιος, ό διαδεξάμενος τήν ανατολικήν βασιλείαν, ήτο όκτακαιδεκαέτης, 
ο δέ τής Αύσεως βασιλεύσας Όνώριος δέν εΐχεν ΰπερβή τό ενδέκατον τής ηλικίας έτος. 
"Οθεν πάσα ή πραγματική εξουσία περιήλθεν εις τούς δύο αυτών πρωθυπουργούς, τον 
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βανδήλον τό γένος Στελίχωνα έν τή Δύσει, καί τον γαλάτην Ρουφΐνον εν τή Ανατολή. 
«Δίκαι τε πάσαι παρ’ αύτοις κατ' εξουσίαν έκρίνοντο, λέγει ό Ζώσιμος, καί άπήει κε- 
κρατηκώς ό χρημάτων την ψήφον ώνοΰμενος ή άλλως οίκειότητι την του δικάζοντος 
έπισπώμενος εύνοιαν. Κτήματα δε δσα τούς κυρίους έν τοις απάντων έποίει στόμασιν 



Εισβολή θύννων (εΐκών Τσέκα) 


εύδαίμονας όνομάζεσθαι, μετήει προς τούτους, των μεν δωρεαΐς θεραπευόντων και 
τούτφ τφ συκοφαντεΐσθαι διαφευγόντων, ετέρων δε τα οικεία προϊεμένων υπέρ τού 
τυχεΐν αρχής ή άλλον τινά πρίασθαι των πόλεων όλεθρον. Παντός δε είδους πονηριάς 
ταΐς πόλεσιν έπιπολάζοντος, ό μεν άπανταχόθεν πλούτος εις την Ρουφίνου καί Στελί- 
χωνος οικίαν είσέρρει ή δε πενία κατά πάντα τόπον έπενέμετο τάς των πάλαι πλου- 
τούντων οικίας* ήσθάνοντο δε των γινομένων οι βασιλείς ούδενός, άλλ* έγραφον μόνον 
δσα Ρουφινος έπέταττε καί Στελίχων». Καί ό μεν Στελίχων διέπρεπε τουλάχιστον 
επί πολεμική αρετή ό δε Ρουφινος δεν διεκρίθη αείποτε είμή επί πονηρίςι καί μοχθηρία, 
έπενεγκών καί άλλας πολλάς εις την Ανατολήν συμφοράς. Μή άρκοΰμενος εις τούς 
θησαυρούς τούς οποίους συνέλεγε διά των επονείδιστων εκείνων καταχρήσεων ήθέλησε 
νά συζεύξη την θυγατέρα αυτού μετά τού Άρκαδίου. Αλλά τούτο αυτού τό ονειρον 
δεν έμελλε νά έκπληρωθή. Ύπήρχεν έν τή αυλή αντίπαλος αυτού δεινός, ό Εύτρόπιος. 
δστις, ευνούχος ών, ήτο έν έκ των άγεννών έκείνων όντων τά όποια ΐσχυον, ως μν 
ώφελεν, εις τά βασίλεια τής Κωνσταντινουπόλεως, κατά μίμησιν των εις τά ασιανό 
κράτη συμβαινόντων. Ό ευνούχος λοιπόν Εύτρρπιος καί άλλοι τινές περί τον βασιλέα, 
άντιπράττοντες εις τον πρωθυπουργόν καί ώφεληθέντες έκ τίνος αυτού εις ’ Αντιόχειαν 
αποδημίας, πείθουσι τον Άρκάδιον νά λάβη σύζυγον την περιφανή έπί τφ κάλλει αυτής 
Ευδοξίαν, θυγατέρα φράγκου τίνος στρατηγού. Εντεύθεν όργισθείς ό Ρουφινος έπε- 
χείρησε λάθρα τά αΐσχιστα κατά τού κράτους ανοσιουργήματα. Αυτός λέγεσαι προσχα- 
λέσας τούς θύννους, οΐτινες έν έτει 395 έλεηλάτησαν έπαρχίας τινάς τής Ασίας. Άλλ 
έπραξεν άλλα βιαιότερα και δεινότερα κακουργήματα. Άλάριχος, εις των έπί γένει και 
άξίφ έγκριτων ηγεμόνων των έντός τού κράτους καθιδρυμένων Ούισιγότθων, είχε δυσα- 
ρεστηθή τότε διότι, άρχων έτι έπί Θεοδοσίου γοτθικού τίνος πολεμικού σώματος, δέλ 
προσέλαβεν ήδη καί την των ρωμαϊκών στρατευμάτων ηγεμονίαν. 'Όθεν ύποκινήσας 
στάσιν παρά τοις βαρβάροις έλεηλάτησε την Θράκην, κατ’ αυτό έκεινο τό 395 έτος 
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μέχρι των πυλών της Κωνσταντινουπόλεως. Εις τοΰτου τό στρατόπεδον προσελθών 
ό Ρουφινος έκαυχήθη μεν παρά τφ (3ασιλεΐ δ'τι κατέπεισε τον ’Αλάριχον να άναζεύξη 
από τής πρωτευούσης πράγματι δμως συνεβοΰλευσεν εις τον ήγεμόνα εκείνον των Γότθων 
νά έπέλθη μάλλον κατά τής ενταύθα Ελλάδος, εύποροΰσης, διότι προ έκατονταετηρίδος 
δλης δεν εΐχον εισβάλει εις αυτήν βάρβαροι, υποσχόμενος δτι θέλει ευκολύνει εκ παντός 
τρόπου την επιδρομήν αυτών. Καί πώς μέν έξετέλεσε τήν προδοσίαν ταΰτην μετ’ ολί¬ 
γον θέλομεν ίδεΐ έν τώ μεταξύ δε ό Στελίχων, μαθών τά υπό τού ’Αλαρίχου πραττό- 
μενα και μελετώμενα, έδραμεν εις Θεσσαλονίκην, μετά τών στρατευμάτων τής ’ Ανατολής 
δσα εϊχον παρακολουθήσει τον Θεοδόσιον κατά τήν τελευταίαν αυτού επί τήν Δΰσιν 
στρατείαν. Άλλ’ ό Ρουφινος, δστις ήγε καί έφερε τον ασθενή 1 Αρκάδων, πέμπει προς 
τον Στελίχωνα διαταγήν βασιλικήν ρητώς άπαγορεΰουσαν αύτφ νά πλησιάση πλειότερον 
εις τήν Κοονσταντινοΰπολιν. "Οθεν ό Στελίχων ΰπακούσας έπέστρεψεν εις Ιταλίαν. 
Άλλ’ ό γόιθος Γαϊνάς, εις δν άνέθηκε τήν στρατηγίαν, άνέλαβε νά τιμωρήση τον 
Ρουφΐνον, έχων σΰμφωνα εις τούτο καί τά περί αυτόν τάγματα. "Αμα λοιπόν πλησιά- 
σαντος αυτού εις Κοονσταντινοΰπολιν, εξήλθον εις προϋπάντησιν δ τε ’Αρκάδιος κα 
δ Ρουφινος, φονεύεται εκ διαταγής τού Γαϊνά ό τελευταίος οΰτος τή 27 Νοεμβρίου 
395, ό δε άνανδρος ’Αρκάδιος, άναγνωρίσας τά γενόμενα, παραδίδεται ήδη καθ’ ολο¬ 
κληρίαν εις τάς χειρας τού ευνούχου Εύτροπίου, δστις, ΰποστηριζόμενος επί τινα χρόνον 
υπό τού Γαϊνά, άπέβη παντοδύναμος, προαχθείς εις τά ανώτατα αξιώματα τού πατρι¬ 
κίου καί τού υπάτου. 

Ό ευνούχος Εύτρόπιος δεν είχε παντάπασι διάθεσιν, ως θέλει μετ’ ου πολύ έξη- 
γηθή, νά προλάβη τά υπό τού Ρουφίνου σκευωρηθέντα κατά τής ενταύθα Ελλάδος 
δεινά. Ό Ρουφινος είχε διορίσει αρχηγόν μέν τής έν Θερμοπύλαις φρουράς τον Γερόν¬ 
των ανθύπατον δέ τής Ελλάδος τον Άντίοχον, άμφοτέρους έτοιμους όντας Ρ άνοίξωσι 
τάς πύλας τής χώρας εις τον Άλάριχον. ’Αλλ’ άρά γε υπήρξαν οί άνθρωποι ούτοι κοινοί 
προδόται, τυφλά όργανα τού Ρουφίνου καί παραβάται τών ίερωτάτων καθηκόντων απλώς 
ινα ύπακούσωσιν εις τά παραγγέλματα τού πρωθυπουργού; Τό πράγμα φαίνεται τόσιο 
μάλλον άπίθανον δσφ έν τώ μεταξύ ό Ρουφινος είχε θανατωθή' διάφορα δέ τεκμήρια 
ύποδεικνύουσιν δτι λόγοι έτεροι ύπηγόρευσαν τήν όλεθρίαν αυτών διαγωγήν. Ό Ζώσι- 
μος λέγει δτι ό πατήρ τού Άντιόχου Μουσώνιος ήτο έλλην άνήρ πολλής μέτοχος παι¬ 
δείας, έκ δέ τών τριών αυτού υιών ό μέν ομώνυμος τφ πατρί Μουσώνιος καί δ ’Αξίοχος 
ήσαν ένάμιλλοι έκείνου κατά τε τήν παιδείαν καί τήν καλοκαγαθίαν δ δέ δλως τούτων 
διάφορος Άντίοχος άπέβη άνήρ πονηρότατος. Είναι γνωστόν δτι δ Ζώσιμος δέν έπαι¬ 
νε! συνήθως είμή τούς έθνικούς, τούς δέ χριστιανούς έν γένει πικρώς στηλιτεύει, ώστε 
εύλόγως εκ τής άφηγήσεως αυτού δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν δτι δ μέν γέρων Μου¬ 
σώνιος καί δύο αυτού υιοί εΐχον μείνει πιστοί εις τό άρχαΐον θρήσκευμα δ δέ τρίτος 
υιός, ό Άντίοχος, εΐχεν άσπασθή τό νέον δόγμα. Πλήν τούτου δ Εύνάπιος ιστορεί δτ ι 
οί μοναχοί διηυκόλυναν πολύ τήν έπιδρομήν τού ’Αλαρίχου, βεβαιών έπί λέξεως δτ^ 
«τοιαύτας αύτφ τάς πύλας άπέδειξε τής Ελλάδος ή τών τά φαιά ίμάτια έχόντων άκω- 
λύτως προσπαρεισελθούσα άσέβεια».Έκ τούτων πιθανόν ύπελήφθη δτι δ Ρουφινος, περ 
τήν έκτέλεσιν τών προδοτικών αυτού βουλευμάτων, ώφελήθη προ πάντων άπο τήν κατά 
τής είδωλολατρείας άντιπάθειαν τών χριστιανών, οϊτινες, ευάριθμοι όντες εις τήν ένταύθα 
Ελλάδα καί μέχρι τών χρόνων τούτων βλέποντες τούς έθνικούς άκωλύτως έκπληρούν- 
ας τά τής λατρείας αυτών, ήσαν διατεθειμένοι νά συμμαχήσωσι μετά τών Γότθων ινα 
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καταφέρωσιν επί τέλους κοαρίαν κατά των αντιπάλων πληγήν. Τ Ησαν δέ οί Γότθοι 
άρειανοί μέν άλλ* ούδέν ήττον χριστιανοί καί επιτήδειοι νά συντελέσωσιν εις τον θρίαμ¬ 
βον των συμμάχων αυτών, ιδίως διά τής των ιερών καταστροφής. "Ωστε, αν ή εικασία 
αυτή είναι αληθής, ό Γερόντιος, ό ’Αντίοχος και οί περί αυτούς ένόμιζον δτι ύπηρετούσι 
τό τής θρησκείας αυτών συμφέρον, συμπράττοντες μετά τοΰ ’Αλαρίχου, ούτω δ* εξηγεί¬ 
ται πολύ εύλογώτερον ή διαγωγή αυτών ή διά τής απλής καί κοινής προδοσίας. 1 Αλλά 
καί ετερα τεκμήρια ύποδεικνύουσιν ότι την πλεονεξίαν τού 'Αλαρίχου κατά την προκει- 
μένην επιδρομήν ύπέθαλψαν αί ύπερισχΰσασαι τότε θρησκευτικά! δοξασίαι. Μετά τον 
θάνατον τού Ρουφίνου ου μόνον ό Εύτρόπιος ούδέν έπραξεν ινα διακωλύση την εισβο¬ 
λήν τού ήγεμόνος τών Γότθων αλλά κατ’ αυτό εκείνο τό 396 έτος ύπηγόρευσεν εις τον 
’Αρκάδιον νόμον δι’ ου άφηρέθησαν από τούς ιερείς, τούς προϊσταμένους καί τούς 
ύπηρέτας τών εθνικών ιερών άπαντα αυτών τά προνόμια. Μετά δέ τινας ενιαυτούς, ώς 
άν μή ήρκουν αι υπό τού ’Αλαρίχου γενόμεναι καταστροφαί τών ποικίλων ιδρυμάτων 
τού αρχαίου θρησκεύματος, ό ’Αρκάδιος διέταξε ρητώς δι’ ετέρου νόμου νά καταβληθώ- 
σιν εις έδαφος οί ναοί τής είδωλο λατρείας, τό δέ υλικόν αυτών νά χρησιμεύση εις δημό¬ 
σια οικοδομήματα, οδούς, κρήνας, τείχη καί υδραγωγεία. Έκ τούτων δηλούται καί πάλιν 
δτι, άν οί διάδοχοι τού Ρουφίνου δεν έξηκολούθησαν τήν προς τον Άλάριχον συνεν- 
νόησιν, έβλεπον δμως τουλάχιστον ευχαρίστως τά παρ’ αυτού πραττόμενα, ως συντελε- 
στικά εις τήν κατατρόπωσιν τών τελευταίων λειψάνων τής αρχαίας λατρείας, 

Όπωσδήποτε ό ’Αλάριχος, άναχωρήσας εκ Θράκης, προήλασε καΡ άρχάς εις τήν 
Μακεδονίαν καί έπειτα εις τήν Θεσσαλίαν (Ο «πάντα καταστρεφόμενος τά εν μέσφ». 
Περί τάς άρχάς δέ τού 396 γενόμενος πλησίον τών Θερμοπυλών ανήγγειλε λάθρα τήν 
άφιξιν αυτού προς τε τον ’Αντίοχον, τον ανθύπατον, καί προς τον Γερόντων, τον 
προϊστάμενον τής εν Θερμοπύλαις φυλακής. Καί έν τφ άμα δ Γερόντιος, άναχοορήσας 
μετά τών φυλάκων, άφήκεν έλευθέραν καί άκώλυτον εις τούς βαρβάρους τήν εις τήν 
Ελλάδα είσοδον ( 2 ). Οί δέ καθοδηγούμενοι υπό πολυαρίθμων μοναχών κατεπλημμύ- 
ρησαν πάντα τά μεταξύ Θερμοπυλών καί Αττικής, Λοκρίδα, Φωκίδα, Βοιωτίαν, ( 3 ) λεη¬ 
λατούν τες καί καταστρέφοντες χώρας καί πόλεις, καί τούς μέν άνδρας ήβηδόν άποσφάτ- 
τοντες παΐδας δέ καί γυναίκας αγεληδόν συνεπαγόμενοι. Ή συμφορά υπήρξε τοσαύτη 
ώστε δ πεντηκονταετίαν βραδύτερον άκμάσας Ζώσιμος βέβαιοί δτι μέχρι τών χρόνων 
αυτού έφαίνοντο έτι τά στίγματα αυτής. Έν τή Βοιοοτία μόνη ή πόλις τών Θηβών, 


(1) *0 Άλάριχος διά Θράκης καί Μακεδονίας προυχώρει κατ’ άρχάς λαβών βορειοδυτικήν 
διεύθυνσιν προς τήν Δαλματίαν καί Παιωνίαν, σκοπών έκειθεν πιθανώτατα νά είσβάλη εις τήν 
ήταλίαν. Αλλά μαθών δτι ό Στελίχων έπήρχετο κατ’ αύτοΰ μετά στρατοΰ έκ τής άνω Ιταλίας 
έστράφη προς νότον καί διά τής δαλματικής καί ιλλυρικής παραλίας εισέβαλεν εις τήν *Ήπει- 
ρον, προχωρήσας δέ μέχρι Νικοπόλεως εντεύθεν έστράφη εις τήν Θεσσαλίαν. 

(2) Τά περί τοιαύτης προδοσίας τοΰ Γεροντίου αμφισβητούνται υπό τών νεωτέρων ερευνητών, 
δεν παραδίδονται δέ ρητώς υπό τών αρχαίων. Ό έθνικός συγγραφεύς Εύνάπιος τήν υπό τών 
Γότθων διάβασιν τών Θερμοπυλών θεωρεί έργον προδοτών μοναχών χριστιανών (άρειανών 
πάντως), οΐτινες πολυπληθείς ήκολούΟουν τφ στρατώ τοΰ Άλαρίχου (Εύναπ. Βίοι σ. 93 «δ τε 
Άλάριχος έχων τούς βαρβάρους διά τών Πυλών παρήλθεν, ώσπερ διά σταδίου καί ίπποκρότου 
πεδίου τρέχων* τοιαύτας αύτώ τάς πύλας τής Ελλάδος άπέδειξεν ή τε τών τά φαιά ίμάτια έχόν- 
των ακωλύτως προσπαρεισελθοΰσα άσέβεια καί ο τών ί ε ρ ο φ α ν τ ι κ ώ ν θεσμών παραρραγείς 
νόμος καί σύνδεσμος»). 

(3) Αί Θήβαι, καλώς ούσαι ώχυρωμέναι, δέν κατελήφθησαν, ένταΰθα δέ υποτίθεται δτι ήμύ 
νατό ό έκ Θερμοπυλών άποχωρήσας στρατός τοΰ Γεροντίου. 
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ασφαλώς ούσα ώχυρωμένη, διέφυγε την άλωσιν, διότι ό "Αλάριχος, μη εχων πολιορκη¬ 
τικά όργανα καί σπεύδων εις προχειροτεραν λείαν, ενομισε περιττόν να χρονοτριβηση 
ενταύθα. Κατελθών δε διά του Κιθαιρώνος εις "Αττικήν πρώτον κατ εστρεψε το έν 
Έλευσΐνι σφζόμενον ετι τότε μέγα ιερόν, θανατώσας τόν τε Τλάριον καί άλλους τινάς 
τών όνομαστοτάτων καί πιστότατων οπαδών του αρχαίου δόγματος, εκεί που διατρί- 
βοντας. "Επειτα έπλησίασεν εις τάς Αθήνας, περί τής τύχης τών όποιων κατά την 
κρίσιμον ταΰτην εποχήν ποικίλαι ύπάρχουσι παραδόσεις. 

Ό Ζώσιμος περί μέν Έλευσινος οΰδέν λέγει, αν καί ή καταστροφή αυτής φαίνεται 
βέβαια, διότι μαρτυρεΐται ρητώς υπό του Εύναπίου* περί δε "Αθηνών όμιλών βέβαιοι 
ότι ό "Αλάριχος, έπελθών πανστρατιά επί την πόλιν, ειδεν εις τό τείχος περιεχομένην 
μέν την πρόμαχον "Αθηνάν, οποία εικονίζεται εν τοΐς αγαλμασιν, ωπλισμενην δηλαδη 
καί τρόπον τινά έτοιμον νά αντίκρουση τους επερχομενους, προϊστάμενον δε τον ηρώα 
"Αχιλλέα τοιοΰτον όποιον έδειξεν εις τούς Τρώας ύ "Ομηρος ότε έπολέμει ΐνα έκδικηθή 
τον θάνατον τού Πατρόκλου. Ταΰτην τήν οψιν σεβασθείς ό "Αλάριχος πάσης μέν άπέ- 
στη κατά τής πόλεως έπιχειρησεως επεμψε δε κηρυκας περί ειρηνης. Και προσδεξαμε- 
νων τών " Αθηναίων τούς λόγους καί λαβόντων καί δόντων όρκους είσήλθεν όήγεμών τών 
Γότθων μετά ολίγων τινών είς τάς "Αθήνας. Τυχών δέ φιλοφροσύνης άπάσης καί λου- 
σάμενος καί κοινωνήσας δι" έστιάσεως προς τούς έν τή πόλει λογάδας καί προσέτι 
δώρα λαβών άνεχούρησε, καταλιπών άβλαβή τήν τε πόλιν καί τήν "Αττικήν πάσαν. 
Αύτη τού Ζωσίμου ή διήγησις είναι πολυειδώς αξιοσημείωτος. "Εν πρώωις μαρτυρεί 
όπόσον έρριζωμέναι ήσαν είσέτι αί προς τό άρχαΐον θρήσκευμα πεποιθήσεις, διότι 
ό ιστορικός αναφέρει σπουδαίους τήν προστασίαν εκείνην τής "Αθήνας καί τού "Αχιλλέως 
έλπίζων βεβαίως ότι πολλοί τών γνωστών αυτού θέλουσι πιστεΰσει είς αυτήν. "Επειτα 
δέ δήλον έξ αυτής γίνεται ότι ή πόλις ούδέν έπαθεν από τής τού "Αλαρίχου επιδρομής. 
"Εν τοΰτοις μαρτυρίαι έτεραι άλλως παριστώσι τά πράγματα. Ό ρωμαίος ποιητής Κλαυ- 
διανός, ό άγιος "Ιερώνυμος καί ό τής "Εκκλησίας ιστορικός Φιλοστόργιος άναφέρουσι ν 
όνομαστί τάς "Αθήνας μεταξύ τών πόλεων όσαι, περιπεσούσαι είς χειρας τών βαρβάρων, 
έπαθον δεινά παρ" αυτών. "Ομοίως δέ ώς τεκμήριον τών συμφορών ΰσας ύπέστησαν τότε 
αί "Αθήναι λογίζεται καί τούτο, ότι ό Συνέσιος, περί ού άλλοτε πλειότερα, καταπλεΰσας 
εις Πειραιά δυο έτη μετά τήν τού "Αλαρίχου επιδρομήν, έγραψεν εντεύθεν προς τόν 
αδελφόν τήν ακόλουθον θλιβεράν περί τών Αθηνών επιστολήν, ής παρατιθέμεθα 
ολόκληρον τό κείμενον, διότι ό Συνέσιος, ως θέλομεν ΐδει, ήτο είς έκ τών άνδρών 
εκείνων οϊτινες, καίτοι έζων περί τά τέλη τής δ' μ. X. έκατονταετηρίδος, ήδΰναντο νά 
θεωρηθώσινώς γνήσιοι "Ελληνες τών πάλαι ποτέ χρόνων* ώστε ή έντΰπωσις ήν έπροξένει 
αυτοί) ή τών "Αθηνών πόλις παρέχει ήμΐν τήν έννοιαν τής έντυπώσεως ήν ήθελε προ¬ 
ξενήσει είς τόν Πλάτωνα ή τόν "Αριστοτέλην αν αίφνης, έκ τών νεκρών άναστάντες, 
ήθελον έπισκεφθή αυτήν επί τών χρόνων τούτων τής παρακμής. Είχε λοιπόν ή έπιστολή 
ούτως. «Όναίμην τών "Αθηνών, ύπόσα βοΰλει* ώστε μοι δοκώ πλειν ή παλαιστή καί 
δάκτυλο) γεγονέναι σοφώτερος. "Εξεστι δέ καί αύτόθεν τής θείας σοφίας πείράν σοί 
τι να παρασχείν. "Α μέλει γάρ "Αναγυρο ύντοθέν σοι γράφω, καί Σφηττοΐ γέγονα, καί 
Θριώζε, καί Κηφισιάσι καί φαληροΐ* καί κακός κακώς ό δεύρο με κομίσας άπύλοιτο 
ναύκληρος* ως ούδέν έχουσιν αί νύν "Αθήναι σεμνόν άλλ" ή τά κλεινά τών χωρίων 
ονόματα, καί καθάπερ ίερείου διαπεπραγμένου τό δέρμα λείπεται γνώρισμα τού πάλαι 
ποτέ ζφου, ούτως ένθένδε φιλοσοφίας έξοοκισμένης λείπεται περινοστούντα θαυμάζειν 
τήν "Ακαδημίαν τε καί τό Λύκειον, καί, νή Δία, τήν Ποικίλην Στοάν, τήν έπώνυμον 
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τής Χρύσιππού φιλοσοφίας, νΰν ούκέτ’ οΰσαν ποικίλην - ό γάρ ανθύπατος τάς σανίδας 
αφειλετο, αις έγκατεθετο την τέχνην ο εκ Θάσου Πολύγνωτος. Νυν μέν ουν εν τοίς 
καθ’ ημάς χρόνοις Αίγυπτος τρέφει τάς Ύπατίας δεξαμενή γονάς· αΐ δε Άθήναι, πάλαι 
μέν ήν ή πόλις εστία σοφών τό δέ νϋν έ'χον σεμνύνουσιν αύτάς οί μελιττουργοί. Ταϋτα 
άρα καί ή ξυνωρΐς τών σοφών Πλουταρχείων, οΐτινες οΰ τη φήμη τών λόγων άγείρουσιν 
έν τοίς θεάτροις τούς νέους άλλα τοΐς εξ Υμηττού σταμνίοις». Άλλ’ όμως τών νεω- 
τέρων τινες παρατηροΰσιν οτι αι περί αλωσεως τών Αθηνών ανωτέρω μαρτυρίαι είναι 
όπωσοΰν αόριστοι, η δε τοΰ Συνεσιου αδημονία καί πικρά ειρωνεία, δστις άλλως ούδέν 
αναφέρει περί τής Άλαριχου επιδρομείς, εξηγείται αρκούντως ώς έκ τής παρακμής εις 
ήν περιέστη ή πόλις προ καιρού, καί άνευ νέων τινών παθημάτων.Άπ’ εναντίας, λέγου- 
σιν, η τοΰ Ζωσιμου αφηγησις ου μονον εύκρινεστέρα είναι καί ούτως είπειν ήτιολογη- 
μένη αλλά καί προς τά πράγματα μάλλον συμφωνεί. Ή πόλις τών Αθηνών είχεν 
δχυρωθή έτι από τής πρώτης τών Γότθων έπιστρατείας καί δεν είχε πάθει τι επί τοΰ 
μεγάλου σεισμού τοΰ καταβαλόντος, ως εΐδομεν, τάς πλείστας ά'λλας τής Ελλάδος πόλεις 
κατα τα τελευταία ετη τής τού Ουαλεντος βασιλείας - ώστε πολύ πιθανώτερον φαίνεται 
οτι. ο Άλαριχος, οστις δεν συνεπήγετο πολιορκητικός μηχανάς, καί τούτου ένεκα δεν 
έπεχείρησεν ού'τε τών Θηβών την άλωσιν, ήρκέσθη νά λάβη ενταύθα δώρά τινα καί νά 
είσέλθη είρηνικώς εις την πόλιν ΐνα άπολαύση μόνον επί τινας ημέρας τών έν αυτή 
σφζομενών ετι ανεσεων και άλλων τοΰ βίου αγαθών. Πλήν τούτου παρατηρεΐται οτι 
τά πλεΐστα έργα τής αρχαίας τέχνης δσα εύρίσκοντο τότε έν Άθήναις άναφέρονται 
υπαοχοντα και μετά την τών Γότθων επιδρομήν, ιδίως δέ τό κολοσσιαΐον άγαλμα τής 
προμάχου Άθηνάς και αλλαι τινες θεών καί ηρώων εικόνες έν τή άκροπόλει. Καί 
βέβαιοί μεν ρητώς ο Συνέσιος ότι περί τούς χρόνους τούτους είχεν άφαιρεθή από την 
Ποικίλην Στοάν ό κάλλιστος αυτής κόσμος, ήτοι αϊ τοΰ θασίου Πολυγνώτου ζωγραφίαι, 
αλλ’ επιφερει ρητώς οτι την συλησιν ταύτην διέπραξεν ή πλεονεξία ρωμαίου τινός 
ανθυπάτου. 

Άπό τής Αττικής ό Άλάριχος έτράπη έπί την Μεγαρίδα καί λεηλατήσας αυτήν 
έπλησίασεν εις τον Ισθμόν. Έκεΐ είχεν υποχωρήσει ό Γερόντιος, δτε αμαχητί έγκατέ- 
λιπε τάς Θερμοπυλας. Αλλ’ ούδε περί τον Ισθμόν έπεχείρησεν άντίστασίν τινα, γενό- 
μενος άφαντος καί άφήσας ελεύθερον τον Άλάριχον νά είσελάση εις την Πελοπόννησον 
καθώς προηγουμένως ,εϊσέβαλεν εις την ανατολικήν Ελλάδα. 'Όθεν αμέσως άλίσκονται 
πρώτη ή Κόρινθος καί τά περί αυτήν πολίχνια - έπειτα τό "Αργος καί πάντα τά μεταξύ 
αύτοΰ καί τής Λακεδαίμονος χωρία - τελευταϊον καί αυτή ή Σπάρτη γίνεται λεία πρό- 
χειρος τών βαρβάρων. Ουδέ πρεπει νά άπορώμεν διά την εΰκολον ταύτην κατατρόπω- 
σιν άπάσης τής ανατολικής καί μεσημβρινής Πελοποννήσου. Τά τείχη τών πόλεων είχον 
καταπέσει έπί τοΰ προ εικοσαετίας συμβάντος σεισμοΰ - τακτικός στρατός δέν ύπήρ- 
χεν - ή άμυνα τής χώρας ήτο ανατεθειμένη εις εθνικήν τινα φρουράν, συγκροτουμένην 
έκ γεωργών άγυμνάστων καί απολέμων, οΐτινες μεταβαλλόμενοι αίφνης, οσάκις έπήρ- 
χετο έχθρός, εις αυτοσχεδίους στρατιώτας, δέν είχον φυσική) τφ λόγιο ούτε τήν πείραν 
ούτε τήν καρτερίαν τήν άπαιτουμένην ΐνα άντισταθώσιν είς τά έξησκημένα καί ατί¬ 
θασα γοτθικά στίφη* έπί πάσι διηυκόλυνε τό έργον τοΰ Άλαρίχου ή συνεννόησις αύτοΰ 
μετά τών πολιτικών καί τών στρατιωτικών αρχόντων καί ή σύμπραξις ήν έλαβε παρά 
τοΰ χριστιανικού κλήρου. Άλλ’ έμελλε νά έπέλθη απροσδόκητος είς τούς Πελοπον- 
νησίους έπίκουρος. 

Εΐδομεν δτι ό Στελίχων άφικόμενος κατά τό προηγούμενον ήδη έτος είς Θεσσα- 
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λονίκην, άπεπέμφθη εις Ιταλίαν υπό του Άρκαδίου η μάλλον υπό του Ρουφίνου. 
Ήδη δέ μαθών τά εν Έλλάδι γενόμενα δυστυχήματα διεπεραιώθη αυτόκλητος μετά 
δυνάμεως εις Πελοπόννησον και έπιπεσών κατά των τήδε κάκεισε διεσπαρμένων Γότ¬ 
θων κατέστρεψεν ουκ ολίγους εξ αυτών, τούς δέ πλείστους ήνάγκασε νά καταφύγωσιν 
υπό τον ’Αλάριχον περί το όρος τής Φολόης, εις τά μεθόρια τήςΉλιδος και τής ’Αρκα- 
δίας. Ήθελε δέ και τούτους κατα¬ 
τροπώσει, εάν, άντίνά άποκ?^.είση αυ¬ 
τούς πανταχόθεν,μή έπήρχετο αυτός 
εις τάς πόλεις, ΐ να απόλαυση αύτόθ,^ 
πάσης τρυφής και ακολασίας, κατα- 
λιπό)ν εις ά'λλους ηγεμόνας την των 
Γότθων χείρωσιν. Επειδή δέ καί ο! 
υποδεέστεροι έμιμήθησαν τού αρχη¬ 
γού τό παράδειγμα άμελέστερον 
έπιτηρούντες τούς πολεμίους, ό , Α- 
λάριχος, ωφεληθείς εκ τούτου, κα- 
τώρθωσε νά διαφύγη μεθ’ δλου 
αυτού τού στρατού* καί περάσας διά 
τού Κορινθιακού κόλπου εις Αιτω¬ 
λίαν άπήλθεν εις Ήπειρον, δπου 
οχυρωθείς εφορολόγει εν άνέσει 
τάς παρακειμένας πόλεις. Έκεϊ δέ 
ευρισκόμενος έλαβε παρά Στελίχω- 
νος προτάσεις περί συνδιαλλαγής 
επί τώ δρορ τού ν 1 άποσπασθώσιν 
από ιτού Άρκαδίου πάσαι αί τού 
Πλλυρικοΰ λεγομένου χώραι, ήτοι 
πάσαι αι κατά την Ευρώπην ελλη¬ 
νικά! χώραι εκτός τής Θρμκης καί καθυποταχθώσιν εις τον Όνώριον’ διότι ούτος φαί¬ 
νεται ότι ήτο ανέκαθεν ό σκοπός δι' ον μετά τοσαύτης προθυμίας δ Στελίχων έδραμεν 
επανειλημμένους εις βοήθειαν τών χωρών τούτων. Ό Άλάριχος έφρόντισε νά κατα- 
στηση γνωστάς τάς προτάσεις ταύτας εις την εν Κωνσταντινουπόλει αυλήν, ό δέ Άρ- 
κάδιος βλέπων εαυτόν έξ ίσου άπειλούμενον υπό τών δύο βαρβάρων προετίμησε νά 
συνδιαλλαγή μετά τού Άλαρίχου* ώστε τό αποτέλεσμα δλης αυτής τής τραγφδίας ύπήρ- 
ξεν δτι ό ήγεμών εκείνος τών Γότθων, δστις επί τριετίαν δλην δέν έπαυσε λεηλατών την 
Θράκην, τήν Μακεδονίαν, την Θεσσαλίαν, τήν κυρίως Ελλάδα, την Πελοπόννησον καί επί 
τέλους την "Ήπειρον, προεχειρίσθ η εν έτει 398 γενικός αρχηγός τού Ιλλυρικού.* Αλλά δέν 
εμελλενά παγιωθή επί πολύν χρόνον τό κράτος αυτού ενταύθα.Ή εν Κωνσταντινουπόλει 
αυλή ήτο πολυμήχανος. Μή δυναμένη νά δαμάση τούς κατά τής Ανατολής έπερχομέ- 
νους βαρβάρους εξώθει αυτούς προς δυσμάς. Τούτο έπραξε καί επί τού προκειμένου. 
Μετά τετραετίαν ό Άλάριχος, αφού εν τφ μεταξύ έγύμνασε καί ώπλισε τούς Γότθους 
αυτού κατα τον ρωμαϊκόν τρόπον καί ρωμαϊκοΐς άναλώμασιν επήλθε μετ’ αυτών, κατά 
προτροπήν τής ανατολικής μοναρχίας, επί τήν Ιταλίαν, δπου έφ’ ικανόν έτι έξηκολού- 
θησε τό καταστρεπτικόν αυτού στάδιον. 
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Άλλ’ αν αί έλληνικαί χώραι άπηλλάγησαν οΰτω της τυραννίας του Άλαρίχου καί 
των περί αυτόν έτεροι Γότθοι δεν έπαυσαν δεσπόζοντες εν τή κεντρική του κράτους 
κυβερνήσει. Ό Εύτρόπιος, ό διαδεξάμενος την αρχήν μετά τον θάνατον του Ρουφίνου, 
έδειξεν όμοίαν του προκατόχου αισχροκέρδειαν καί πλεονεξίαν, κακουργίαν δε περί 
την διατήρησιν τής εξουσίας πλείονα. Διότι έπεχείρησε, διά ποικίλης συκοφαντίας, να 
καταστήση εκποδών πάντα λόγου άξιον άνδρα, ινα μηδείς πλήν αύτού Ισχΰση παρά τώ 
βασιλεΐ* έξορίσας ούτοι συν τοις άλλοις καί ένα των ανθρώπων οΐτινες τά μάλιστα ήδύ · 
ναντο νά άποβώσι χρήσιμοι κατά τάς κρίσιμους έκείνας περιστάσεις, τον πολλάκις από 
Ούάλεντος καί Θεοδοσίου διαπρέψαντα επί στρατηγίαις Τιμάσιον. "Ινα δε προσλάβη 
δπλον πρόχειρον τής πονηριάς αύτοΰ έπενόησε τον φοβερόν εκείνον νόμον, οστις σώζεται 
εις τούς ρωμαϊκούς κώδικας καί δι* ού πάντες οί συνομόσαντες κατά τίνος των λειτουρ¬ 
γών τού βασιλικού οίκου έτιμωρούντο διά θανάτου καί δημεύσεως. Κατά τύν νόμον 
τούτον ήρκει νά μελετήση τις προδοσίαν ινα τιμωρηθή δπως ήθελε τιμωρηθή καί αν 
έξετέλει αυτήν, τά δε των τοιουτων ενόχων τέκνα άπεστεροΰντο παντός αστικού καί 
πολιτικού δικαιώματος. Άλλ* δσον καί αν ήγωνίσθη δ Εύτρόπιος νά όχυριυση την αρχήν 
αυτού δεν άπήλαυσεν αυτήν επί πολύν χρόνον. Εϊδομεν δτι μετά την είρήνευσιν των 
Γότθων επί Θεοδοσίου οί Όστρόγοτθοι ειχον έγκατασταθή εν τή μικρά Άσίρ. Τούτων 
των Όστρογότθων δ ήγεμών, Τριβίγιλδος καλούμενος, φθονήσας τά τού Άλαρίχου 
τρόπαια, έστασίασεν ήδη καί ώρμησεν επί τήν λεηλασίαν των περικειμένων χωρών. 
Ό Εύτρόπιος έξέπεμψε κατ’ αύτού τύν γνωστόν εις ημάς έτερον γότθον Γαϊνάν καί 
τον στρατηγόν Λέοντα. Άλλ* δ μεν Λέων ήτο παντάπασιν ανίκανος δ δε Γαϊνάς δέν 
είχε καμμίαν δρεξιν νά πολεμήση τούς δμοφύλους καί εσκόπει μάλλον πώς νά ωφεληθή 
εκ τής περιστάσεως ταύτης, ινα καταβάλη τον Εύτρόπιον καί διαδεχθή τήν εξουσίαν 
αύτού. "Οθεν ούδέν γενναΐον κατά τού Τριβιγίλδου έπραττεν. Ούδέν ήττον δμως 
δ Τριβίγιλδος έκινδύνευσε μετ’ ού πολύ, διότι οί "Ελληνες τής Ασίας, βλέποντες εαυ¬ 
τούς έγκαταλελειμμένους, ώρμησαν εξ οικείων επί τήν δίωξιν τού πολεμίου καί έφεραν 
αύτόν εις πολλήν αμηχανίαν. 1 Αλλά τότε συνεννοείται, κατ’ άρχάς κρύφιους, δ Γαϊνάς 
μετά τού Τριβιγίλδου καί απαιτεί ρητώς παρά τού βασιλέως τήν πτώσιν τού Εύτροπίου. 
Ό άθλιος Άρκάδιος ήναγκάσθη νά ενδώση. Ό προ ολίγου παντοδύναμος ευνούχος 
έξωρίσθη, τφ 399, καί μετ' ού πολύ έθανατώθη εν τή έξορίςο. Ό δε Γαϊνάς αναφαν¬ 
δόν ήδη ενωθείς μετά τού Τριβιγίλδου είσήλθε τροπαιούχος -εις τήν Κωνσταντινούπο¬ 
λή μετά πολυαρίθμοον Γότθων καί προεχειρίσθη γενικός αρχηγός τού στρατού. Ούδέ 
ήρκέσθη εις τούτο άλλ* άπήτησε νά παραχωρηθή αύτφ μία τών εκκλησιών τής προο- 
τευούσης ινα οί άρειανοί αύτού δμογενεΐς τελώσιν εν αύτή τά τής λατρείας αυτών. Τότε 
δμως έστασίασεν δ ορθόδοξος λαός τής Κοονσταντινουπόλεως καί έπιπεσών κατά τών 
Γότθοιν έσφαξεν έπτακισχιλίους εξ αύτών. "Ετερος γότθος ήγεμών, όνόματι Φραουΐτος» 
προχειρισθείς στρατηγός κοινή ψήφφ τού βασι?ιέως καί τής Γερουσίας, κατεδίωξε τόν 
Γαϊνάν καί ήνάγκασεν αύτόν νάδιαπεράση τόν "Ιατρόν εκεί δε κατετροπώθη ούτος ύπο 
τού βασιλέως τών θύννων, οστις έπεμψε τήν κεφαλήν αύτού εις Κωνσταντίνουπολιν. 
’Έκτοτε κατέλαβε πάσαν τήν αρχήν ενταύθα ή βασίλισσα Εύδοξία μέχρι τού θανατου 
αυτής, δστις συνέβη μικρόν προ τής άποβιώσεως τού Άρκαδίου, τελευτήσαντος τή 1 
Μαΐου 408. Τύ κράτος περιήλθε λοιπόν εις χεϊρας βαρβάρων.Ό Άλάριχος, δ Τριβίγιλ¬ 
δος, δ Γαϊνάς, δ Φραουΐτος,ήσαν Γότθοι* αυτή ή βασίλισσα Εύδοξία ήτο θυγάτηρ φράγκου 
στρατηγού. Βεβαίως οί πλεΐστοι υπουργοί καί δλοι οί πολιτικοί υπάλληλοι ήσαν έλλη- 
νες ή ρωμαίοι. Ή ελληνική γλώσσα έκτοτε επί τοσούτον έπεκράτει καθ’ δλην τήν 
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* Ανατολήν ώστε δ Άρκάδιος ήναγκάσθη νά έπιτρέψη διά ρητού νόμου εις τοί·ς δικα- 
στάς νά συντάττοοσιν ελληνιστί τάς αποφάσεις αυτών. Ωσαύτως υπήρχε στρατός αξιό¬ 
λογος εξ ιθαγενών συγκεκροτημένος καί έ'χων ιθαγενείς ηγεμόνας, έξ ών έλάβομεν 
αφορμήν νά άναφέρωμέν ανας, οίον τον Τιμάσιον καί τον Λέοντα. Άλλ’ οί βάρβαροι 
ΐσχυσαν τοσοΰτον ώστεαύακ κυρίως ήγον καί εφερον την τύχην τού κράτους. Αληθές 
ότι τινές τών βαρβάρων τούτων ειχον έξελληνισθή* διότι 6 Ζώσιμος, άναφέρων τον 
διορισμόν του Φραουίτου ώς στρατηγού, λέγει αυτόν «άνδρα βάρβαρον μέν τό γένος 
ελληνα δε άλλως ου τρόπφ μόνφ αλλά καί τή προαιρέσει και τή περί τά θεία θρησκείς^- 
Τοιοΰτοι δμως πιθανώτατα ήσαν όλίγοι’ οί δε πλειστοι, σφζοντες άπασαν την αγριό¬ 
τητα του ήθους αυτών, συνετέλουν πολυειδώς καί πολυτρόπως εις την έξαχρείωσιν τής 
πολιτείας. Τί δ* έγένετο εν τούτοις τό ελληνικόν στοιχειον τό διά του χριστιανισμού 
άναβιώσαν εκείνο έθνος, τό όποιον από τών χρόνων του μεγάλου Κωνσταντίνου έφαί- 
νετο προωρισμένον νά συγκρότηση νέον ίδιον καί μέγα κατά την Ανατολήν κράτος; 
Μήπως, πριν φθάση νά πήξη τό κράτος τούτο, διελύθη εις τά έξ ών συνετέθη καί έγέ~ 
νέτο βορά τών βαρβάρων; Μήπως παρεδόθη εις αυτούς αμαχητί καί εν σιωπή ; Μήπως 
ώς διάττων τις άστήρ, επί μικρόν έκλάμψαν, διά παντός έπειτα έξηφανίσθη; ’Όχι άναμφι- 
βόλως. Ή τών αλλοφύλων έπίδρασις ήλλοίωσεν εν πολλοίς τό ελληνικόν έθνος, αλλά 
πώποτε δεν ήδυνήθη νά καταστρέψη τάς ζωτικάς αυτού πηγάς καί νά ενθρόνιση έν τή 
Ανατολή έθνη νέα, όπως συνέβη έν τή Δύσει, οπού έν μέν τή 1 1ταλία οί Γαλάται 
έγένοντο Λομβαρδοί (’ , οί Λατίνοι, οί Έτρούσκοι καί τά άλλα αρχαία γένη Ιταλοί* 
έν δε τή Ίβηρίμ οί ’Ίβηρες κατήντησαν 'Ισπανοί* έν δέ τή Γαλατία οί Γαλάται μετε- 
βλήθησαν εις Φράγκους* έν δέ τή Βρεταννίς* οί Βρεταννοί εις Αγγλους. Έν τή } Ανα¬ 
τολή μετά μάκρους καί αδιάλειπτους αγώνας τό ελληνικόν στοιχεΐον κατώρθωσε τελευ- 


Ταύτα εκτίθενται ολίγον ασαφώς. «Οί έν Ίταλίι/ (άναφερόμενοι υπό του συγγραφέως) 
Λομβαρδοί γενόμενοι Γαλάται» νοούνται πάντως οί Γαλάται τής εντεύθεν τών "Αλπεων Γαλα¬ 
τίας (ΟδΙΙΪΗ. Οίδ&ΐρίηα)* άλλ’ οΰτοι πριν νά γίνωσι Λομβαρδοί (όπερ καί τούτο άνακριβώς 
λέγεται) ειχον εντελώς έξιταλισθή καί έκλατινισθή καί καθ’ ον χρόνον οί γερμανοί Λογγοβάρ- 
διοι κατέλαβον την ιταλικήν ταΰτην Γαλατίαν (568 μ. X.) δεν ύπήρχον πλέον Γαλάται έν τή 
χώροι εκείνη, αλλά μόνον λ α τ ι ν ι κ ο ί ήτοι ιταλικοί λαοί. "Αλλως τε καί περί τών Ιταλών 
τούτων τών ύποταχθέντων περί τά τέλη τού 6 μ. X. αίώνος εις τούς Λογγοβαρδίους ή Λομ¬ 
βαρδούς δεν δύναταί τις νά εϊπη ότι έγιναν Λομβαρδοί, αφού οί Λομβαρδοί άπερροφήθησαν 
τελείως υπό τών έγχωρίων καί έξιταλίσθησαν, μόνον τού ονόματος αυτών διατηρήσαντος γεω¬ 
γραφικήν τινα καί μέχρι τίνος πολιτικήν έννοιαν. Καί τά λεγόμενα περί έξιταλίσεως Λατίνων, 
Έτρούσκων καί άλλων αρχαίων γενών καί λαών τής Ιταλίας δεν λέγονται μετά πολλής ακρί¬ 
βειας,διότι ούχί οί Λατίνοι, καί οί Έτρούσκοι έξιταλίσθησαν, άλλ’ δντες άμφότεροι οί λαοί ούτοι 
ιταλικοί έκλατινισθέντες τό πρώτον (ο λόγος περί Έτρούσκων) διά τών Ρωμαίων άπερρόφη- 
σαν τούς έπιδραμόντας εις τήν Ιταλίαν (κατά τούς χρόνους ών αφηγούμεθα τήν ιστορίαν) 
ξένους λαούς, έν μέρει δέ καί αυτούς τούς "Ελληνας (τής Ιταλίας καί Σικελίας) καί άπετέλε- 
σαν μετ' αυτών τό νυν ενιαίο ν λατινικόν έθνος τών Ιταλών. Ωσαύτως δεν είναι εύστοχα καί 
τά περί «κ α τ α ν τ ή σ ε ω ς τών Ί β ή ρ ω ν εις Τ σπανού ς» λεγόμενα. Τό όνομα Ισπανία 
(Ηΐδρίΐπία) ήτο ανέκαθεν έν τή άρχαιότητι απλούς γεωγραφικός όρος, όνομα τής χερσονήσου 
ήτις οικουμένη υπό Ί β ή ρ ω V (οθεν καί τό όνομα χερσόνησος Ίβηρική), Κελτιβήρων (Ίβήρων 
άναμεμιγμένων μετά τών από Γαλατίας μεταναστευσάντων Κελτών) καί άλλων ποικιλώνυμων 
λαών (έν οΐς καί Φοίνικες καί "Ελληνες), αφού από τού 1ου π. X. αίώνος ήρξαντο έκλατινιζό- 
μενοι κατά τον 4ον καί 5ον μ. X. αιώνα ήσαν ήδη εντελώς Λατίνοι (Νεολατΐνοι ή Ρωμάνοι). 
Άπό δέ τού 5ου μ. X. αίώνος έπέδραμον εις τήν χερσόνησον διάφοροι γερμανικοί λαοί, ιδίως 
Βησιγότθοι καί Άλανοί (ίδρύσαντες κράτη ίδια ενταύθα), οΐτινες άπορροφηθέντες καί έκλατ- 
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ταϊον νά κατίσχυση των βαρβαρών* ή βασιλεία, ή γλώσσα, ή φιλολογία, ή τέχνη, ή νομο¬ 
θεσία, ή διοίκησις έξήλθον εκ του άγώνος τοΰτου έλληνικαί* ήκρωτηριασμέναι μέν και 
πολλούς φέρουσαι καί δεινούς τούς μώλωπας άλλα σφζουσαι ούδέν ήττον τον κύριον 
αυτών ελληνικόν χαρακτήρα. "Η δέ πάλη αυτή μεταξύ τού ελληνισμού καί τών βαρβά¬ 
ρων αποτελεί την κυρίαν αξίαν τών χρόνων τούτων, αξίαν ήν δεν ήθέλησαν νά κατανοή- 
σο>σι καί νά έκτιμήσωσιν οΐ τής Δύσεως ιστοριογράφοι. Καί ήρχισεν ή πάλη καταφανής 
γινόμενη άπ" αυτής τής τού Άρκαδίου βασιλείας. Εΐδομεν τούς "Ελληνας τής μικράς 
Ασίας έπιπεσόντας οΐκοθεν κατά τών Γότθων τού Τριβιγίλδου καί καταπολεμήσαντας 
αυτούς δεινώς. Εΐδομεν τούς "Ελληνας τής Κωνσταντινουπόλεως έξαναστάντας κατά 
τών Γότθων τού Γαϊνά καί επενεγκόντας εις αυτούς φοβεράν σφαγήν. "Αλλά καί εις 
αυτά τά συμβούλια τού κράτους καί εν αυτή τή Έκκλησίφ ύψώθησαν φωναί διαμαρτυ- 
ρήσεως τού ελληνικού στοιχείου κατά τής έπεμβάσεως εκείνης τών αλλοφύλων καί κατά 
τών ολέθριων τής έπεμβάσεως ταύτης αποτελεσμάτων. Δύο δέ μάλιστα άνδρες διέπρε- 
ψαν υπέρ πάντας τούς λοιπούς κατά τον αγώνα τούτον, ό Συνέσιος καί ό άγιος Ιωάν¬ 
νης ό Χρυσόστομος, εις τών οποίων τον βίον καί την πολιτείαν καί τον χαρακτήρα 
εύλογον είναι νά έπιστήσωμεν τούτου ένεκα ίδιάζουσαν προσοχήν. 

Ό αναγνώστης ενθυμείται βεβαίως την έν τή βορείορ "Αφρική ελληνικήν εκείνην 
αποικίαν, ήτις, καλούμενη Κυρήνη,έκτίσθη τή 7 π.Χ.έκατονταετηρίδι υπό Θηραίων,άποίκων 
όντων καί αυτών τών έν Σπάρτη Δωριέων (Κεφ. Ε'βιβλ.Β'τοΰ Α' τόμ.).Ή πόλις αύιτη 
έδωκε τό όνομα αυτής εις την πέριξ χώραν, κληθεισαν Κυρηναϊκήν, άνέδειξεν άνδρας 
διαπρεπεστάτους, τον "Αρίστιππον, τον Καρνεάδην καί άλλους, καί παραδόξως έπί πολύν 
χρόνον ήκμασε. Προϊόντος τού χρόνου, ή Κυρηναϊκή ΰπέκυψεν εις την κυριαρχίαν τών 
Πτολεμαίων* καί τόιτε μετωνομάσθη Πεντάπολις έκ τών πέντε κυρίων αυτής πόλεων, 
Κυρήνης, Βερενίκης, "Αρσινόης, ΙΊτολεμαΐδος καί "Απολλωνίας* έπειτα τφ 75 ή 76 

νισθέντες υπό τών ήδη έκλατινισθέντων αρχαίων κατοίκων τής χερσονήσου άπετέλεσαν τό 
ένιαΐον λατινικόν έθνος τών Ισπανών, ουτω κληθέντων από του ονόματος τής χερσονήσου 
(ώς συνέβη τούτο καί έν Ίταλίφ). Ανακριβές καί τό λεγόμενον ότι οί Γ αλάτα ι μετεβλήθη- 
σαν είς Φράγκους. Οί Γαλάται, άφοΰ έξελατινίσθησαν ή έξερρωμανίσθησαν, συνεχώνευσαν 
έν έαυτοΐς ώς λαός ρωμανικός ή νεολατινικός, ή έξελατίνισαν καί έξερρωμά- 
νισαν διαφόρους είς την χιόραν αυτών έπιδραμόντας γερμανικούς λαούς, ιδίως τούς Φράγ¬ 
κους οϋς έξελατίνισαν πάντας καί έκ τής τοιαύτης συγχωνεύσεως, έν ή έπεκράτησεν απο¬ 
λύτως τό νεολατινικόν στοιχεΐον, ιδίως κατά την γλώσσαν, άπετελέσθη τό ν £ρ λατινικόν 
έθνος τών ΡΓίΐηρ&ίδ ήτοι Φ ρ ά γ κ ω ν, ών τό όνομα από πολιτικής καί φυλετικής έννοιας 
μεταστάν είς την εθνικήν έννοιαν τού όλου έκρωμανισθέντος λαού, όστις ήν γαλατικός τό 
πλεΐστον την καταγωγήν καί τό αίμα, λατινικήν την γλώσσαν καί την θρησκείαν καί τόν πολι¬ 
τισμόν, φραγκικόν ήτοι γερμανικόν σχεδόν καί κατά τό όνομα, έπεκλήθη ύφ’ ημών έθνος 
γαλλικόν ένεκα τής από τών αρχαίων Γαλατών ή Γάλλων καταγωγής, ένώ ό ίδιος λαός 
διετήρησε τό πολιτικόν αυτού όνομα, τό ΡΓαηραΐδ ή Φράγκος, καί έδωκεν είς αυτό σημασίαν 
έθνικήν σφόδρα αντίθετον προς τό όνομα τό γερμανικόν, έξ ου παρεφθάρη. 

Καί οί Βρεττανοί δέ έν Βρεττανίφ δέν μετεβλήθησαν είς Άγγλους. Άλλ’ οί γερμανοί 
"Αγγλοι (άγγλοι Σάξονες ή Άγγλοσάξονες) καταλαβόντες την Βρεττανίαν τώ 411 μ. X. έξω- 
λόθρευσαν τούς Βρεττανούς, ών λείψανα μόνον μικρά έσόίθησαν μέχρι νυν έν τοΐς δυσπροσίτοις 
όρεινοϊς τόποις τής Ούαλλίας καί Κορνουαλίας, διατηροΰντες ένταύθα καί την γλώσσαν αυτών, 
άφού έπί αιώνας διετήρησαν καί την έλευθερίαν αυτών. Οί δέ τούς Βρεττανούς έξαφανίσαντες 
Άγγλοσάξονες συγχωνευθέντες ύστερον μετά τών από Γαλλίας έπιδραμόντων νέων κατακτητών 
τών έκγαλλισμένων ήτοι έκρωμανισμένων την γλώσσαν έν Γαλλίφ Νορμανδών (λαού 
λερμανοσκανδιναυικοΰ την καταγωγήν) άπετέλεσαν τό νυν έθνος τών "Αγγλων. 
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π. X. κατέστη ρωμαϊκή επαρχία* καί επί Αύγουστου ήνώθη μετά τής Κρήτης, άλλ’ αι 
κύριαι αυτής πόλεις, διετήρησαν κοινοτικήν τινα αυτονομίαν. Έν τούτοις ή χώρα αυτή, 
ή καί πρότερον παρακμάσασα, έπαθεν εκτοτε τά πάνδεινα εκ των καταπιέσεων τής 
ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, εκ τής επιδρομής των βαρβάρων καί εξ άλλων συμφορών. II 
Κυρήνη μάλιστα έξέπεσε πλειότερον των άλλων πόλεων, διότι ήδη ή Πτολεμαΐς έλογίζετο 
πολιτικιάς τε καί εκκλησιαστικούς μητρόπολις τής χιυρας. Κατά την επί Κωνσταντίνου 
άναδιοργάνωσιν ή Κυρηναϊκή έχωρίσθη πάλιν από τής Κρήτης* κατά δε τήν διαίρεσιν 
τού Κράτους επί των υιών τού Θεοδοσίου περιελήφθη εις τό ανατολικόν αυτού τμήμα. 
Καί μικρόν πρότερον, μεταξύ τού 365 καί τού 370 έτους μ. X., έγεννήθη έν Κυρήνη 
ό Συνέσιος εξ οίκου πλουσίου καί επιφανούς. Καθώς οι πλεϊστοι τών κατ’ εκείνο τού 
χρόνου δνομαστών χριστιανών ρητόρων έλαβε καί ό Συνέσιος κατ’ άρχάς καθαρώς 
ελληνικήν καί φιλοσοφικήν ανατροφήν. Απελθών εις Αλεξάνδρειαν διήκουσε τών 
μαθημάτων τής περιφήμου Ύπατίας, γυναικός ήτις διαπρέπουσα επί τφ κάλλει, τή 
εύγλωττίφ καί τή αρετή καί διδάσκουσα εις τούς καταγοητευμένους αυτής άκροατάς τάς 
γεωμετρικός αλήθειας, έφαίνετο ώς τις μούσα εμβριθής έπιφανεΐσα ϊνα ύπερμαχήση 
υπέρ τής πνεοΰσης τά λοίσθια είδωλολατρείας. Έπιστρέψας δε εις τά ίδια έξηκολούθησεν 
ό Συνέσιος διατριβών περί τοιαΰτας μελέτας, δτε οί συμπολΐται αυτού, πάσχοντες τά 
πάνδεινα από τε τών διοικητών ούς έξέπεμπεν αύτοϊς ή έν Κωνσταντινουπόλει μοναρ¬ 
χία καί από τών έπιδρομών τών έν Αφρική βαρβάρων, έξαπέστειλαν τον άνδρα προς 
τον βασιλέα Αρκάδιον μικρόν μετά τήν εις τον θρόνον άνάβασιν αυτού, ΐνα ζητήσωσιν 
αρωγήν καί προστασίαν. Α! πόλεις αί έχουσαι βουλευτήρια έδικαιούντο νά πέμπωσιν 
αμέσως προς τον αύτοκράτορα πρεσβείας, νά προσφέρωσιν αύτφ χρυσούν στέφανον καί 
νά ύποβάλλωσι τάς αιτήσεις. Αλλ* οί πρέσβεις άφικόμενοι εις Κωνσταντινούπολή 
ήναγκάζοντο πολλάκις νά παραμένωσι χρόνον μακρόν, πριν γίνωσι δεκτοί υπό τού βασι- 
λέως* καί τούτο συνέβη ιδίως εις τον Συνέσιον, ό'στις διέτριψεν υπέρ τό έτος έν τή 
βασιλευοΰση πριν άξιωθή τής τιμής ταΰτης. "Οτε δέ τελευταϊον προσήλθε προς τον 
Αρκάδιον έλάλησε περί τών κοινών μάλλον τής πολιτείας συμφερόντων ή περί τ<ύν ιδίων 
τής Κυρήνης, περί ών ειχον λάβει ήδη γνώσιν άκριβεστέραν οί υπουργοί. Καί ό λόγος 
8ν άπήγγειλεν είναι τά μάλιστα αξιομνημόνευτος, διότι είκονίζει πιστώς τον κίνδυνον 
τον όποιον έτρεχε τό κράτος ένεκα τής ολέθριας εις αυτό παρεισδύσεως τών Γότθων, καί 
δίδει ανδρικός και γενναίας προς έπανόρθωσιν τής δεινής ταύτης καταστάσεως σύμβουλός* 
«Έμέ σοι πέμπει Κυρήνη, στεφανώσοντα χρυσφ μέν τήν κεφαλήν φιλοσοφίμ δέ τήν 
ψυχήν, πόλις έλληνίς, παλαιόν όνομα καί σεμνόν, καί έν ωδή μυρίμ τών πάλαι σοφών* 
νύν πένης καί κατηφής, καί μέγα έρείπιον, καί βασιλέως δεόμενον, εί μέλλοι τι πράξειν 
τής περί αυτήν αρχαιολογίας έπάξιον. Τοιαύτην μέν δή μοι τήν ένδειαν όταν αυτός 
έθέλης ΐάση, και έπί σοί Βουλευθέντι παρά μεγάλης καί εύδαίμονος ήδη τής πατρίδος 
τον δεύτερόν με διακομ·'σαι σοι στέφανον. Οί λόγοι δέ ούδέν νύν τι δέονται πόλεως» 
ώστε έλευθεροστομήσαι καί βασιλέα θαρρήσαι* αλήθεια γάρ δή λόγων ευγένεια, καί διά 
τόπον ούδείς πω λόγος αίσχίων ουδέ κυδίων έγένετο». 

Καί έδικαίου ό Συνέσιος ταύτην τού λόγου τήν ευγένειαν διά τών συμβουλών ας 
έδιδε τώ βασιλεΐ. Εμπίπτει μέν εις τινας παρεκβάσεις καί εις τινα ψευδή τής ρητορικής 
κοσμήματα έν γένει όμως είκονίζει έναργώς τάς συμφοράς τού κράτους, τήν άγονον 
τής αυλής πολυτέλειαν, τήν έλλειψιν τής πειθαρχίας, τό όσημέραι αύξάνον πλήθος τών 
ξένων στρατευμάτων καί τήν έπιρροήν τών ήγεμόνων αυτών. Εις τούτο μάλιστα επιμένει 
ό πρακτικός έκεΐνος νούς, σφόδρα ανησυχών διά τήν τών Γότθων παρουσίαν έν τφ 




214 


Ο ΣΤΝΕΣΙΟΣ ΜΕΧΡΙ ΤΗΣ ΑΡΧΙΕΡΑΤΕΙΑΣ ΑΪΤΟΥ 


μέσο) των ελληνικών χωρών καί πόλεων, προβλέπων τον εντεύθεν έπικρεμάμενον κίν¬ 
δυνον, αγανακτών διά τούτο καί έπιθυμών να συγκροτηθή ό στρατός καθ’ ολοκληρίαν 
ές ιθαγενών. «Ούτε τφ νομοθέτη δοτέον δπλα, λέγει, τοΐς ού τεχθεΐσί τε καί τραφεΐσιν 
εν τοΐς αυτοΰ νομοις. Ου γάρ έχει παρά τών τοιοΰτων οΰδέν εύνοιας ένέχυρον. ε Ως 

έστιν άνδρός θαρσαλέου ή μάντεως, νεότητα 
πολλήν έτερότροφον, ήθεσιν ίδίοις χρωμένην 
εν τη χώρ$ τα πολέμια μελετώσαν. όρώντα, 
μή δεδιέναι .... το δε μήτε αντίπαλον 
αύτοΐς κατασκευάζεσθαι δΰναμιν, καί ως 
εκείνης οικείας οΰσης, άστρατείαν τε διδόναι 
πολλοΐς αίτούσι, καί προς άλλοις έχειν 
άφιέναι τούς εν τή χώρ#. τί άλλο ή σπευ- 
δόντων έστιν εις όλεθρον ανθρώπων; Δέον 
προς τούς Σκύθας δεύρο σιδηροφορούντας 
άνέχεσθαι παρά τε τής φίλης γεωργίας άν- 
δρας αίτήσαι τούς μαχεσαμένους υπέρ αυτής 
καί καταλέγειν εις τοσούτον, εν φ δή καί τον 
φιλόσοφον από τού φροντιστηρίου καί τον 
χειροτέχνην από τού βαναυσεΐν άναστήσαν- 
τες καί από τού πωλητηρίου τον όντα προς 
τούτο τον τε κηφήνα δήμον, δς υπό τής πάνυ 
σχολής έγκαταβιοΐ τοΐς θεάτροις, πείσομέν 

ποτέ καί σπουδάσαι πριν από τού γελάν επί τό κλάειν άφίκωνται.Τέτακται 

γάρ ώσπερ έν οίκο) καί πολιτείας ομοίως τό μεν ύπερασπίζον κατά τό άρρεν τό δε εις 
την επιμέλειαν έστραμμένον τών εΐσω κατά τό θήλυ* πώς ούν ανεκτόν παρ’ ήμΐν άλλό- 
τριον είναι τό άρρεν; πώς δέ ούκ αΐσχιον παραχωρήσαι την εύανδροτάτην αρχήν έτέ- 
ροις, τής εν πολέμψ φιλοτιμίας ;» 

Τοιαύται ήσαν αί συμβουλαί τάς οποίας ό Συνέσιος έδιδεν είς τον βασιλέα Αρκά¬ 
δων* συμβουλαί σκοπούσαι κυρίως νά έξεγείρωσι τό αίσθημα τής φιλοπατρίας καί νά 
έμφυσήσιοσι την ανδρείαν εκείνην ής άνευ πολιτεΐαι δεν συντηρούνται έν τφ κόσμφ 
τούτφ. Ή έλλειψις τακτικής έθνικής στρατολογίας ήτο τφόντι ή δεινοτάτη τού κράτους 
τούτου πληγή* ό δέ απεσταλμένος τής Κυρηναϊκής, καταδεικνύουν τον κίνδυνον τούτον, 
προτρέπει τον υιόν τού Θεοδοσίου νά φύγη την ασιανήν μαλθακότητα καί νά άποδυθή 
είς τάς στρατιωτικός ασκήσεις καί είς τον στρατιωτικόν βίον, μιμούμενος τήν αυστηρόν 
απλότητα τών μεγάλων άνδρών τής αρχαίας Ελλάδος καί τής αρχαίας Ρώμης, τών 
όποίιον άδιακόπως υπομιμνήσκει τά παραδείγματα. Κατά δυστυχίαν αί προτροπαί αΰται 
δέν είσηκούσθησαν* διότι τά γενναία φρονήματα δυσκόλως έμπνέονται υπό συμβούλων 
καί μάλιστα συμβούλων πρός καιρόν είς τάς αύλάς τών βασιλέων διατριβόντων. 'Όθεν 
οί μέν Γότθοι έξηκολούθησαν δυναστεύοντες δ δέ Συνέσιος άπήλθεν άπρακτος είς 
Λιβύην, οπού κατ' άρχάς έφάνη έγκαταλείψας παντελώς τά δημόσια πράγματα καί 
παραδοθείς έξ ολοκλήρου εις τον άνετον ιδιωτικόν βίον. Δέν γνωρίζομεν ακριβώς πότε 
ήσπάσθη τον χριστιανισμόν. Κατά τήν ρητήν μαρτυρίαν τού Φωτίου καί τού Εύαγρίου 
δέν έβαπτίσθη είμή δτκν έχειροτονήθη, δπερ έγένετο τφ 409. Προ τούτου λοιπόν δέν 
ήτο έτι τέλειος χριστιανός* αλλά πιχθανώτατα, προσεγγίσας κατά μικρόν είς τά δόγματα 
τής νέας πίστεως, είχεν ήδη συνταχθή μετ’ αυτής ως κατηχούμενος. Βέβαιον τουλάχιστον 



Τό έμπροσθότυπον χρυσού μεταλλίου 
τού Ό νωρίου 
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είναι 5α, πολύ πριν άρχιερατεύση, ένυμφεύθη έν Αλεξάνδρειά, οπού συχνάκις μετέβαινε, 
κατά τό χριστιανικόν δόγμα, εύλογηθέντος του γάμου υπό του πατριάρχου Θεοφίλου, 
■ον θέλομεν ϊδει δεινόν αντίπαλον του άγιου Ίωάννου του Χρυσοστόμου. Μετά τής 
συζΰγου αυτοί), ήν περιπαθώς ήγάπα, εζησεν ήδη επί τινα χρόνον έν ειρήνη εις τά 
πλούσια κτήματα τά όποια παρά των πατέρων έκληρονόμησε, παίζων καί σπουδαίων, 
•αμα μέν διατριβών περί κυνηγέσια καί 
έορτάς, άμα δέ ασχολούμενος, οΰχί περί 
θεολογικάς συζητήσεις, προς τάς όποιας αεί¬ 
ποτε έδειξεν αδιαφορίαν τινά, αλλά περί την 
ποίησιν, τά γράμματα, τάς έπιστήμας. "Ίχνη 
του βίου τούτου καταφαίνονται εις τάς σω- 
ζομένας αυτοί) έπιστολάς προς τινας σοφούς 
τής Ελλάδος και τής Αίγυπτου, μεταξύ των 
οποίων κατατακτέον καί την Ύπατίαν, την 
όποιαν ονομάζει μητέρα, αδελφήν, διδάσκα¬ 
λον. “Έχομεν δέ καί δέκα αυτού θρησκευτι¬ 
κούς ύμνους, έν οίς ύποφαίνεται αλληλοδια¬ 
δόχους ή βαθμιαία τού Συνεσίου προσέγγισις 
εις την χριστιανικήν πίστιν. Αξιοσημείωτος 
δέ είναι ή αντίθετος κρίσις ήν περί αυτού 
έκφέρουσιν ό γερμανός τού άνδρός βιογράφος 
Φόλκμαν καί ό πολύ πρότερον πραγματευ- 
θείς περί αυτού Ούιλλεμαινος. Κατά μέν 
τον Φλόκμαν οί ύμνοι ούδεμίαν ή έλαχίστην 
μόνον έχουσι ποιηακήν αξίαν. Κατά δέ τον Ουιλλεμαΐνον, άναγινώσκων αυτούς γεγραμ- 
μένους, διά στίχων άνακαλούντων την κομψότητα και την αρμονίαν τού Άνακρέοντος, 
αισθάνεσαι δτι ό γράφων είναι μαθητής τού Πλάτωνος καί μιμητής των αρχαίων τής 
Ελλάδος ποιητών, αλλά μεταφυσική τις καί θρησκευτική χροιά, ήτις είναι ή ποίησις τής 
διανοίας, περιποιεΐ εις τάς μολπάς έκείνας χάριν πρωτότυπον, ής άνευ μεγαλοφυΐα δέν 
υπάρχει. Τό καθ’ ημάς όμολογούμεν δτι άποδεχόμεθα μάλλον τήν κρίσιν τού περιφανούς 
γνιοστού τής λυρικής ποιήσεως Γάλλου. Ό πρώτος μάλιστα τών ύμνων περί ών ό λόγος 
αποπνέει έκ διαλειμμάτων τοσαΰτην μελαγχολίαν καί έκφέρει ένίοτε πόθους τοσούτο 
παρεμφερείς προς τήν ύψηλοτάτην τών καθ* ημάς χρόνων λυρικήν ποίησιν ώστε δέν 
δυνάμεθα νά μή παραθέσωμεν ενταύθα ολόκληρον σχεδόν αύτού,.τό κείμενον, ΐνα άπο- 
δειχθή δτι κατά τούς χρόνους έκείνους παρήχθησαν, έκτος τών άλλλων, καί έπη τινά τά 
όποια οί γνησιώτεροι λάτρεις τού αρχαίου Έλικώνος καί τής νεωτέρας ευρωπαϊκής 
ποιήσεως δυνανται ευχαρίστως νά άναγνώσωσιν. 

’Άγε μοι, λίγεια φόρμιγξ, 
μετά Τηίαν άοιδάν, 
μετά Λεσβίαν τε μολπάν, 
γεραρωτέροις έφ’ ύμνοις 
κελάδει Διυριον ωδάν, 
άπαλαΐς ούκ έπί νΰμφαις 
αφροδίσιον γελώσαις, 
θαλερών ούδ’ έπι κούρων 



Τό όπισθότυπον χρυσού μεταλλίου 
τού Όνωρίου 
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πολυηράτοισι ήβαις. 
Θεοκΰμονος γάρ αγνά 
σοφίας άχραντος ώδίς 
μέλος ές θειον έπείγει 
κιθάρας μίτους έρέσσειν. 
Μελιχράν (V άνωγεν άταν 
χθονίων φυγεΐν Ιρώτων. 

Τί γάρ άλκά, τι δε κάλλος, 
τί δέ χρυσός, τί δε φάμα, 
βασιλήιοί τε τιμαί 
παρά τάς Θεοΰ μέριμνας; 
Ό-μέν ίππον ευ διώκοι, 
ό δέ τόζον ευ τιταίνοι, 
ό δέ θημώνας φυλάσσοι 
κτεάνων, χρύσειον όλβον* 
έτέρφ δ 7 άγαλμα χαίτη 
καταειμένη τενόντων* 
πολύυμνος δέ κεν εΐη 
παρά κοΰροις, παρά κοΰραις, 
άμαρύγμασι προσώπων. 

Έμέ δ 7 άψόφητον εΐη 
βιοτάν άσημον έλκειν, 
τά μέν ές άλλους άσημον, 
τά δέ προς Θεόν είδότα. 
Σοφία δέ μοι παρείη 
αγαθά μέν νεότατα, 
αγαθά δέ γήρας έλκειν, 
αγαθά δ 7 άνασσα πλοΰτου’ 
πενίαν δ 7 άμοχθος οΐσει 
σοφία γελώσα, πικραΐς 
άβατον βίου μερίμναις. 
Μόνον εί τόσον παρείη, 
όσον άρκιον καλιής 
από γειτόνων έρΰκειν, 
ΐνα μη χρεώ με κάμπτοι 
επί φροντίδας μελαίνας. 

Κλυε καί τέττιγος ωδάν, 
δρόσον όρθρίαν πιόντος. 

3/ Ιδε μοι βοώσι νευραί 
άκέλευστα, καί τις όμφή 
περί τ 7 άμφί με ποτάται. 

Τί ποτ 7 άρα τάζεται μοι 
μέλος ά θέσκελος ώδίς ; 

Ό μέν, αυτόσσυτος άρχά, 
ταμίας πατήρ τε όντων, 
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άλόχευτος, ύψιθώκων 
υπέρ οΰρανοΰ καρήνων 
άλύτφ κύδεϊ γάίων, 

Θεός έ'μπεδος θαάσσει' 
ενοτήτων ένας αγνή, 
μονάδων μονάς τε πρώτη, 
απλότητας ακροτήτων 
ένώσασα και τεκοΰσα 
ύπερουσίοις λοχείαις’ 
όΟεν αυτά προθορούσα, 
διά πρωτόσπορον είδος, 
μονάς άρρητα χυθεισα 
τρικόρυμβον έσχεν άλκάν. 

Υπερούσιος δε παγά 
στέφεται κάλλει παίδων 
από κέντρου τε θορόντων 
περί κέντρον τε ρυέντων. 

Μένε μοι, θρασεία φόρμιγξ, 
μένε, μηδέ φαΐνε δήμοις 
τελετάς άνοργιάστους. 

’Ίθι και τα νέρθε φώνει* 
τά δ’ ά'νω σιγά καλΰπτοι. 

Άλλ 1 ή ψυχή, επιφέρει, ή αθάνατος ψυχή, ήτις είναι απόσπασμα, είναι άπορρώξ 
τής θείας εκείνης δυνάμεως τής διεποΰσης τούς ουρανούς και τον κόσμον συνεχούσης, 
ή ψυχή αύτη, καίτοι καταπεσούσα εις την ύλην, εις το θλιβερόν τούτο επίγειον οικητή-* 
ριον, τείνει άκαταπαΰστως προς τό ανάκτορον τού τοκέως αυτής. Και ενταύθα ανακράζει 
Μάκαρ οστις βορόν ύλας 
προφυγών ύλαγμα, και γάς 
άναδύς, άλματι κοΰφψ 
ίχνος ές Θεόν τιταίνει. 

Μάκαρ οστις μετά μοίρας, 
μετά μόχθους, μετά πικράς 
χθονογηθεις μελεδώνας, 
έπιβάς νόου κελεΰθων 
βυθόν ειδεν θεολαμπή. 

Πόνος εις δλαν τανύσαι 
κραδίαν δλοισι ταρσοις 
άναγωγιων ερώτων. 

Μόνον εμπέδωσαν όρμάν 
νοερηφόροισιν όρμαις' 
ό δέ τοι πέλας φανειται 
γενέτας χειρας δρεγνΰς. 

ΓΙροθέοισα γάρ τις άκτις 
καταλάμψει μέν άταρποΰς, 
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πετάσει δέ τοι νοητόν 
πεδίον, κάλλεος άρχάν. 

’Άγε μοι ψυχά, πιοΐσα 
άγαθορρύτοιο παγάς, 
ικετεύσασα τοκήα 
άνάβαινε, μηδέ μέλλε, 
χθονί τά χθονός λιποισα* 
τάχα δ 7 άν μιγεισα πατρί 
Θεός έν Θεφ χορεύσοις. 


Άλλα δεν έμελλε νά παρέλθη ούτως άπράγμων ό βίος του έξοχου τοΰτου άνδρός. 
φήμη του ονόματος αυτού ειχεν έπιστήσει προ πολλοΰ την προσοχήν απάντων των 
χριστιανών τής Ανατολής. Αυτός ό ανώτατος κλήρος έπεθύμει νά ΐδη αυτόν κατατασ- 
σόμενον εις την χορείαν των λειτουργών του Ύψίστου. Ό λαός τής Πτολεμαΐδος έζή- 
τησεν αυτόν ως επίσκοπον. Ό πατριάρχης 7 Αλεξανδρείας Θεόφιλος προέτρεπεν αυτόν 
νά χειροτονηθή. Ό Συνέσιος έδίστασεν έφ 7 ικανόν χρόνον ένεκα τών έξεων αυτού και 
τών φρονημάτων καί τής υψηλής ιδέας ήν είχε σχηματίσει περί τών καθηκόντων καί τών 
εργασιών του επισκοπικού αξιώματος. «Σκοπεί γάρ οΰτω,έγραφε προς τον ίδιον αδελφόν* 
δυο τούτοις έκάστοτε μερίζω τον χρόνον, παιδιά καί σπουδή. Καί σπουδάζων ίδιος είμι, 
μάλιστά γε τά θεία, καί παίζων κοινότατος (δηλαδή οσάκις σπουδάζω, περί τά θεία 
μάλιστα, αγαπώ νά είμαι μόνος* οσάκις δέ παίζω είμαι κοινωνικώτατος). ΟΙσθα γάρ 
ως δταν άνακύψω τών βιβλίων επιρρεπής ειμι προς άπασαν παιδιάν* πολιτικής δέ φρον- 
τίδος άμοιρώ καί φύσει καί μελέτη. Τον δέ ιερέα άνδρα δει θεσπέσιον είναι, δν γε προς 
μέν παιδιάν άπασαν ίσα καί Θεφ άμείλικτον είναι χρή’ δς ΐνα τηρή την ύπόθεσιν υπό 
μυρίων όμμάτων φρουρέ ιται* ών ούδέν ή μικρόν όφελος, εί μή τις εΐη κατεσκευασμενος 
σΰννους τε καί προς άπασαν γλυκυθυμίαν ανένδοτος. Τά δέ γε προς τον Θεόν ούκ άν 
ίδιος αλλά κοινότατος εΐη, νομοδιδάσκαλος ών καί νενομισμένα φθεγγόμενος. Χρή δέ 
αυτόν καί πράγματα πράττεΐλ δσα πάντες άμα. Τά γάρ απάντων μόνον δει πράττειν ή 
πάσαις αϊτίαις ένέχεσθαι. Πώς ουν ούκ εΐη εύμεγέθους ψυχής καί κρατίστης ένέγκαι 
τοσούτον όγκον φροντίδων, καί μή κατακλΰσαι τον νουν, καί μή κατασβεσθεισαν έν τή ψυχή 
περιιδειν την μοίραν τήν θείαν, ούτω παντοδαπών επιτηδευμάτων άπαγαγόντων αυτόν ; Ευ 
οίδαδτι δυνατόν ένίοις τούτο, καί μακαρίζω τάς φύσεις αυτών, κάκείνους αληθώς είναι 
ηγούμαι τούς θείους άνδρας οΰς τό όμιλειν πάνυ πράγμασιν άνθρωπίνοις μή άποκόπτει 
τού θείου* άλλά καί αυτόν οιδα εις άστυ τε κατιόντα, καί άπ 7 άστεως ανιόντα, καί ένειλού- 
μενον τοις προς τά γεώδη μεθέλκουσι, καί έμπιπλάμενον κηλίδος, ούκ άν εΐποι τις δσης». 
Όποια λόγου χάρις* όποια μετριοφροσύνη καί όποια συνείδησις τών μεγάλων τού ίερεως 
καθηκόντων! 7 Αλλ 7 αυτή αίίτη ή συνείδησις δέν κατεδείκνυεν άρά γε δη ήτο ό άνήρ προ 
καιρού κατά μέρος παρεσκευασμένος προς τήν έκπλήρωσιν τών καθηκόντων τούτων; 

Ύπήρχεν δμως καί άλλη θετικωτέρα δυσχέρεια, ό τού Συνεσίου γάμος. «Έμοί 
τοιγαρούν, εξακολουθεί γράφων προς τον αδελφόν, δ τε Θεός, δ τε νόμος, η τε ιερά 
Θεοφίλου χειρ γυναίκα έπιδέδωκε. Προαγορεύω τοίνυν άπασι καί μαρτύρομαι ώς εγώ 
ταύτης ούτε άλλοτριώσομαι καθάπαξ ούτε ως μοιχός αυτή λαθρα συνεσομαι* το μεν 
γάρ ήκιστα ευσεβές τό δέ ήκιστα νόμιμον* αλλά βουλήσομαί τε καί ευξομαι συχνά μοι 
πάνυ καί χρηστά γενέσθαι παιδία». Τελευταιον ό Συνέσιος διεφωνει προς τά κοινή δε- 
δογμένα περί τινα ζητήματα περιστρεφόμενα είς τά μεθόρια τής φιλοσοφίας καί τής 
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θρησκείας* καί δεν ήθελε κατ’ οΰδένα τρόπον ν' άρνηθή τάς γνώμας αύτοΰ ούτε νά 
ύποκρύψη αΰτάς. «Άμέλει, έπέφερεν εν τη αΰτή προς τον αδελφόν επιστολή, την ψυχήν 
οΰκ αξιώσω ποτέ σώματος υστερογενή νομίζειν* τον κόσμον ου φήσω καί τάλλα μέρη 
συνδιαφθείρεσθαι* την καθωμιλημένην άνάστασιν ιερόν τι καί απόρρητον ήγημαι καί 
πολλοΰ δέω ταΐς του πλήθους ΰπολήψεσιν όμολογήσαι.Νοΰς μεν οΰν φιλόσοφος επόπτης 
ών τάληθοΰς συγχω- 
ρεΐ τή χρεί$ του ψεΰ- 
δεσθαι* άνάλογον γάρ 
έστι φως προς αλήθειαν 
καί όμμα προς λήμην 
καί οφθαλμός εις κακόν 
αν απολαύσει εν άπλή- 
στου φωτός* και ή τοις 
δφθαλμιώσι το σκότος 
ώφελιμώτερον ταύτη 
καί τό ψευδός όφελος 
είναι τίθεμαι δήμφ καί 
βλαβερόν την αλήθειαν 
τοις οΰκ ισχυουσιν ένα- 
τενίσαι προς την των 
όντων έναργειαν. Εί 
ταΰτα καί οί τής καθ’ 
ημάς ΐερωσΰνης σύγχω* 
ροΰσιν έμοί νόμοι, δυ- 
ναίμην άν ίεράσθαι, τά 
μέν οίκοι φιλοσόφων 
τά δ’ έξω φιλομυθών, 
εί μή διδάσκων, άλλ’ 
ούδέν μέν τοι μεταδι- 
δάσκων, μένειν δέ εών 
επί τής προλήψεως. Εί 
δέ φασιν οΰτω δεΐν καί κινεΐσθαι, καί δήμον είναι τον ιερέα ταίς δόξαις, οΰκ άν φθά- 
νοιμι φανερόν έμαυτόν άπασι καθιστάς. Δήμιο γάρ δη καί φιλοσοφίςι τί προς άλληλα; 
Την μέν αλήθειαν των θείων απόρρητον είναι δει τό δέ πλήθος έτέρας έξεως δειται* 
αΰθις δέ καί πολλάκις έρώ, μηδεμιάς ανάγκης παροΰσης, οΰ'τ’ έλέγχειν σοφόν οΰΥ 
έλέγχεσθαι. Καλούμενος δ’ εις ίερωσΰνην οΰκ άξιώ προσποιεΐσθαι δόγματα. Ταΰτα Θεόν, 
ταΰτα ανθρώπους μαρτΰρομαι* οίκεΐον αλήθεια Θεφ, ω διά πάντων αναίτιος είναι βού¬ 
λομαι* έν τούτο μόνον οΰχ υποκρίνομαι, επεί καί φιλοπαίγμων ών, ος γε παιδόθε" 
αιτίαν έσχον όπλομανεΐν τε καί ίππομανεΐν πέρα του δέοντος, άνιάσομαι μέν* τί γάρ 
καί πάθω, τάς φιλτάτας κΰνας άθήρους ορών καί τά τόξα θριπηδέστατα* καρτερήσω δέ, 
ν έπιτάττη Θεός* καί μισόφροντις ών όδυνήσομαι μέν άνέξομαι δέ δικιδίων καί πραγμάτων 
λειτουργίαν τινά ταΰτην, εί καί βαρεΐαν, έκπιμπλάς τφ Θεφ. Δόγματα δέ οΰκ έπηλυγάσο- 
μαι (δέν θέλω τά καλύψει, δέν θέλω τά άρνηθή)* οΰδέ στασιάσει μοι προς την γλώτταν 
ή γνώμη. Οΰτω φρονών, οΰτω λέγων, άρέσκειν οιμαι Θεφ, οΰ βούλομαι δέ καταλελειφθαί 
τινι περί έμοΰ λόγον, ώς αγνοηθείς ήρπασα την χειροτονίαν* άλλ’ ώς είδώς ό θεοφιλέ- 


'Ο Όνώριος φέρων τά εμβλήματα τής νίκης 
καί έν στολή στρατηγού (Δίπτυχον) 
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στατος πατήρ Θεόφιλος καί ώς έπιστάμενος. σαφές μοι ποιήσας οΰτω βουλευσάσθω 
περί έμοΰ. ’Ή γάρ κατά χώραν έάσει μένειν έπ* έμαυτοΰ φιλοσοφοΰντα η του μετά 
ταΰτα κρίνειν καί διαγράφειν ήμάς του χορού των ιερέων έαυτφ χώραν οΰχ ύπολείψει». 

Αί δυσκολίαι λοιπόν έφαίνοντο ανυπέρβλητοι, ό χαρακτήρ του ανθρώπου ανένδοτος* 
αι δόξαι περί τινα όπωσοΰν ιδιόρρυθμοι.Αλλ’ ή κοινή γνώμη ήτο ακράτητος* ό λαός, ό λαός 
εκείνος περί του όποιου μετά τίνος περιφρονήσεως έλάλει ό Συνέσιος, έπέμενεν ουδέν 
ήττον θέλων νά ΐδη τύν σοφόν άνδρα ου μόνον ιερέα γινόμενον άλ?.ά και αναβιβαζόμε¬ 
νο ν εις τά ύπατα τής Εκκλησίας αξιώματα. Τό δέ παραδοξότερον, καί αυτός ό κλήρος 
τής Ανατολής, ιδίως ό των κατά την Αφρικήν έλληνίδων πόλεων κλήρος, ήσθάνετο 
τήν ανάγκην νά ενίσχυση τάς τάξεις αύτοΰ, υποδεχόμενος έν αύταΐς τον ισχυρόν εκείνον 
επίκουρον. "Οθεν, ΐνα έπιτύχωσι του σκοπού, ένέδωκαν εις δλας αύτοΰ τάς αξιώσεις* 
επέτρεψαν αύτφ νά διατηρήση τήν σύζυγον, έπέτρεψαν νά μή άρνηθή τάς δοξασίας* 
καί οΰτω τελευταΐον ό Συνέσιος έχειροτονήθη επίσκοπος Πτολεμαΐδος. "Αμα δέ άρχιε- 
ρατεύσας άπέδειξεν ότι εξ ύπερβαλλοΰσης μετριοφροσύνης είχε νομίσει εαυτόν άνεπιτή- 
δειον εις έκπλήρωσιν των ποικίλων επισκοπικών καθηκόντων, καί ιδίως των καθηκόντων 
των πολιτικών. 

Διοικητής τής Κυρηναϊκής ήτο τότε ό Ανδρόνικος, άνήρ άγριος, δστις ένόμιζεν 
δτι διά ποινών καί βασάνων ώφειλε νά κυβερνά τήν έπιτραπεΐσαν αύτφ επαρχίαν. Ό 
Συνέσιος δεν ήδυνηθη νά μείνη αδιάφορος εις τάς κατά τών βιαιοπραγιών τούτων κραυ- 
γάς καί αιτιάσεις του ποιμνίου αύτοΰ. Ώς 'Έλλην, ώς χριστιανός, ώς επίσκοπος έφρόνει 
δτι έχει τριπλοΰν καθήκον νά προστατεύση τούς άδικουμένους καί νά περιστείλη τάς 
καταχρήσεις τοΰ αθλίου εκείνου αντιπροσώπου τής έν Κωνσταντινουπόλει μοναρχίας. 
Καί κατ’ άρχάς μεν προέβη έπί τό έργον διά συμβουλών καί παρακλήσεων, άρκούμενος 
νά δίδη άσυλον έν τή έκκλησί^ εις τούς καταδιωκομένους* ό δέ Ανδρόνικος προς μέν 
τάς προτροπάς έκώφευσε, κατά δέ τοΰ ασύλου άγανακτήσας έτοιχοκόλλησεν εις τάς 
πύλας τής έκκλησίας διαταγήν άπαγορεύουσαν τοΐς μέν πολίταις νά καταφεύγωσιν εις 
τό ιερόν τοϊς δέ ΐερεΰσι νά υποδέχονται αύτούς* καί ένταύτφ παρέδιδεν εις τά βασα¬ 
νιστήρια πολίτην τινά τής Πτολεμαΐδος έν αύτή τής πόλεως τή αγορά εις ώραν καθ ήν 
διά τον πολύν καύσωνα τό μέν πλήθος τοΰ λαοΰ διήγεν εις τά ίδια ηΰξησαν δέ τά 
παθήματα τοΰ θύματος. Ό έπίσκοπος μόνος έδραμεν ΐνα βοηθήση καί παραμυθήση τον 
δυστυχή. Επειδή δέ ό Ανδρόνικος, όργισθείς επί τή φιλανθρωπία ταύτη τοΰ άνδρός. 
έτόλμησε νά βλασφημήση τό όνομα τοΰ Χριστού καί έπεχείρησεν έτι δεινοτέρας κα¬ 
κώσεις, ό Συνέσιος, αντιτάσσουν εις τήν υλικήν βίαν τήν ηθικήν τής Έκκλησίας δύναμιν, 
συνέταξε κατ’ αύτοΰ άφορισμόν φοβερόν, δι’ ου απέκλειεν αύτόν ού μόνον τής έν Πτο- 
λεμαΐδι έκκλησίας αλλά καί πάσης χριστιανών κοινωνίας. «Έπί τούτοις, έλεγεν έν 
έπιλόγφ ό άφορισμός, ή Πτολεμαΐδος Εκκλησία τάδε προς τά; άπανταχοΰ γής έαυτής 
άδελφάς διατάττεται* Ανδρονίκω καί τοΐς αύτοΰ μηδέν άνοιγνύσθω τέμενος του Θεοΰ 
άπας αύτοΐς ιερός άποκεκλείσθω καί σηκός καί περίβολος* ούκ έστι τφ διαβό,λοο μέρος έν 
παραδείσφ* δς καν λάθη διαδύς έξελαύνεται. Παραινώ μέν ούν καί ίδιάκη πανυί καί 
άρχοντι μήτε όμωρόφιον αύτφ μήτε όμοτράπεζον γίνεσθαι* ίερεΰσι δέ διαφερόντως οϊ 
μήτε ζώντας αύτούς προσεροΰσι μήτε τελευτήσαντας συμπροπέμψουσι* εί δέ τις ώς 
μικροπολΐτιν άποσκυβαλίσει τήν έκκλησίαν και δέξεται τούς άποκηρύκτους αύτής, ώς 
ούκ ανάγκη τή πένητι πείθεσθαι, έστω σχίσας τήν έκκλησίαν, ήν μίαν ό Χριστός 
είναι βούλεται». 

Ό Ανδρόνικος πληροφορηθεις ότι παρεσκευάσθη ή δεινή αΰτη κατ’ αύτοΰ διακή- 
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ουξις ήγωνίσθη διά ποικίλων αιτήσεων κα» υποσχέσεων νά ποολάβη την έκδοσιν αυτής. 
Άλλ" επιτυχών του σκοπού έξετράπη αΰθις εις ετι δεινό τέρας καταπιέσεις και βιαιο¬ 
πραγίας, προσθεις εις την εξορίαν την δήμευσιν καί εις τα βασανιστήρια τον θάνατον. 
I ην απατην ταυτην μή δυνάμενος νά άνεχθή ό Συνέσιος εξέδωκε τελευταιον τον άφο- 
ρισμύν δια νέας προς τους επισκόπους καί έντονωτάτης εγκυκλίου, ήτις έλεγεν εν προοι¬ 
μίου* «"Ανδρόνικος την εκκλησίαν ψευσάμενος άληθευοΰσης αυτής πειραθήτω». Αυτή 
η αυλή τής Κωνσταντινουπόλεως δεν έμεινεν αδιάφορος εις την απειλητικήν ταυτην 
κραυγήν του επισκόπου Πτολεμαΐδος. Ό "Ανδρόνικος καθηρέθη του αξιώματος αυτού* 
τοσοΰτο μάλιστα βαρέως έημωρήθη ώστε ό επιεικής Συνέσιος έψεξε τον υπερβολικόν 
τούτον της περιστολής τής αδικίας τρόπον καί έμεσολάβησεν υπέρ εκείνου τον όποιον 
προ μικρού είχε κατηγορήσει. Μή αμελών δέ εν τφ μεταξύ τά κυρία του επισκόπου 
καθήκοντα δεν έπαυσεν ούδ" εις τον μετέπειτα χρόνον προστατεύων τούς συμπολίτας 
κατά των καταχρήσεων τής πολιτικής αρχής καί εις έτι άλλοτριωτέρας τού σχήματος 
αυτού φροντίδας εξ απαραιτήτου ανάγκης άνεμίχθη. 

Ή Κυρηναϊκή, ή άλλοτε τοσούτο βιομήχανος καί πλούσια, εν τή δ εκατόνταετη- 
ρίδι ου μόνον ειχεν άποβάλει τήν εμπορίαν αυτής καί τό πλεΐστον τής τέχνης άλλ" 
έπασχε προς τοΰτοις τά πάνδεινα από των βαρβάρων εθνών τά όποια κατοικοΰντα εις 
τήν γείτονα μεγάλην Σΰρτιν παρά τήν έρημον έλεηλάτουν άδιακόπως τήν ύπαιθρον 
χώραν καί δεν άνεχαιτίζοντο είμή υπό τών τειχών τών πόλεων. Τοσούτο δέ άθλιος 
ήτο ό εκ Κωνσταντινουπόλεως σταλείς εκεί επίτροπος τού βασιλέως ώστε, αντί νά κατα¬ 
πολεμήσει τούς εχθρούς εκείνους, ουδέ εν τή Πτολεμαΐδι αυτή ένόμιζεν εαυτόν ασφαλή, 
αλλά, σωρεΰσας τούς θησαυρούς ούς εκ ποικίλων καταπιέσεων είχε συλλέξει εις δυο 
πλοία, διέτριβεν έπ" αυτών έτοιμος προς φυγήν. Ή θλΐψις καί ή άγανάκτησις τού 
Συνεσίου διά τήν τοιαύτήν άνανδρον τού διοικητού διαγωγήν περιγράφεται εις μίαν τών 
σφζομένων επιστολών, εν ή μετά ειρωνικής περιφρονήσεως λέγει προς τοις άλλοις* «ου 
γάρ παρ" έπαλξιν, ώσπερ εγώ Συνέσιος ό φιλόσοφος, αλλά παρά κώπην ό στρατηγός 
ΐσταται». Καί τφ όντι, ενώ ό διοικητής είχε διατάξει αύστηρώς εις τούς κατοίκους νά 
μένωσιν εντός τών τειχών κεκλεισμένοι, ό γενναίος επίτροπος από πρωίας μέν έξήρχετο 
έφιππος ΐνα πληροφορηθή τά κατά τον εχθρόν τήν δέ νύκτα, παρακολουθοΰμενος υπό 
λογάδων τινών νεανίσκων τής πόλεως, περιεφέρετο περί τον λόφον επί τού όποιου ήγει¬ 
ρε το ή Πτολεμαΐς Ϊνα προλάβη πάσαν αίφνίδιον τών βαρβάρων έφοδον καί έπιτρέψη, 
ως έλεγεν, εις τάς γυναίκας νά κοιμηθώσιν ήσύχως, γινώσκουσαι δτι υπάρχει ό αγρυ¬ 
πνών υπέρ τής άμΰνης αυτών. ν Αλλοτε πάλιν ωφελούμενος έκ τών μαθηματικών αυτού 
γνώσεων ήσχολεΐτο, ώς ό "Αρχιμήδης έν Συρακούσαις, εις κατασκευήν μηχανής πολε¬ 
μικής επιτήδειας νά ρίπτη ογκώδεις λίθους κατά τών πολεμίων. "Εν γένει δέ επί 
πολύν χρόνον εις μέν τούς περί εαυτόν έπεδείκνυεν άτρόμητον πεποίθησιν τήν δέ θλϊ- 
ψιν εξέφραζε μόνον εις φίλους πόρρω διατελούντας, καί μάλιστα πρύς τήν Ύ πατίαν 
γράφων, τής όποιας έσφζε περιπαθώς τήν μνήμην, εί καί πρεσβευούσης δόγμα άλλότριον 
αυτού. «Εί δέ θανόντων περ καταλήθοντ" είν άίδαο, έπέστειλε προς αυτήν ποτέ εκ 
Πτολεμαΐδος πολιορκουμένης, αύτάρ εγώ κάκεΐθι τής φίλης Ύπατίας μεμνήσομαι ί 1 ). 
’Έγωγέ τοι τοις πάθεσι τής πατρίδος περιεχόμενος, καί δυσχεραίνουν αυτήν, έφ" οις όρώ 


(1) Ταΰτ’ είναι κατά τά έν Ίλιάδι (X. 389—90), υπό του Άχιλλέως περί Πατρόκλου λεγάμενα· 
Εί δέ θανόντων περ καταλήθοντ’ είν άίδαο 
αύτάρ εγώ καί κεϊθι φίλου μεμνήσομαι εταίρου, 
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καθη μέραν όπλα πολέμια, καί άποσφαττομένους ανθρώπους ώσπερ ίερεια, καί τον 
αέρα διεφθαρμένον έλκων από της σήψεως των σωμάτων, καί αυτός έ'τερα τοιαύτα 
παθειν προσδοκών* τί γάρ εΰελπις, εν ώ καί τό περιέχον έστί κατήφέστατον, κατειλημ- 
μένον τή .σκιμ τών σαρκοφάγων ορνέων; αλλά καί επί τοΰτοις φιλοχωρών. Τι γάρ καί 
πάθω Αίβυς ών, καί ένϋαύθα γενόμενος καί των πάππων τούς τάφους ούκ άτιμους όρων; 
Διά σέ μοι δοκώ μόνην ύπερόψεσθαι της πατρίδος, καν λάβωμαι σχολής μεταναστευσειν». 

Αλλά τελευταιον δεν ήδυνήθη νά κρύψη την ΰπερεκχειλίσασαν απελπισίαν τής 
ψυχής αυτού ουδέ εις τούς περί αυτόν συμπολίτας* μάλιστα δέ εν τφ επιλόγου τής ομι¬ 
λίας ήνέξεφώνήσεν επί τή μεγίστη των βαρβάρων έφόδφ, ήγεμονεΰοντος Γενναδίου 
καί δουκός οντος Τννοκεντίου, έςεδήλωσε την ταραχήν τού πνεύματος καί τής καρδίας 
δι’ εύγλωτ.τίας αμίμητου, συγχέων τάς έθνικάς παραδόσεις μετά των χριστιανικών πεποι¬ 
θήσεων εις τρόπον καί αύθις καταδεικνύοντα τον ίδιάζοντα χαρακτήρα τού νέου τού¬ 
του Ελληνισμού τού προκύψαντος τότε εις μέσον διά τού συνδυασμού των αρχαίων ανα¬ 
μνήσεων μετά τής χριστιανικής φιλοσοφίας καί ηθικής. «’Ώμοι Κυρήνης! ελεγεν. ής 
αί δημόσιαι κύρβεις μέχρις εμού κατάγουσι τάς άφ 7 Ήρακλέους διαδοχάς* ου γάρ αν εΐην 
αρχαίος, εν είδόσιν όλοφυρόμενος την καταβεβλημένην ευγένειαν. ’Ώμοι των τάφων, 
ών ου μεδέξω των Δωρικών! ’Ώμοι Πτολεμαΐδος! ής άνεδείχθην ύστατος ΐερεύς. 7 Αλλά 
πρόσεστί μοι τύ δεινόν* ούκέτι δύναμαι λέγειν* επιλαμβάνεται μου τής γλούττης τά δάκρυα, 
Γέγονα προς την φαντασίαν τής τών ιερών άπολείψεως. ’Έδει μέν οΐχεσ&αι πλέοντας* 
άλλ’ όταν επί ναύν τις καλή, μικρόν άναμειναι δεήσομαι* βαδιούμαι γάρ πρώτον επί 
τον νεών τού Θεού* κυκλώσομαι τό θυσιαστήριον* δάκρυσι βρέξω τό τιμαλφέστατον 
έδαφος* ούκ άποδραμοΰμαι πριν θύραν εκείνην καί θρόνον εκείνον άσπάσασθαι. ’Ώ 
ποσάκις θεοκλυτήσω τε καί μεταστραφήσομαι; ’Ώ ποσάκις ταις κιγκλίσι τά χεΐρε 
προσμάξομαι; Άλλ , ισχυρόν ανάγκη πράγμα καί βίαιον. Επιθυμώ δούναι όφθαλ- 
μοΐς ύπνον άπερισάλπιστον. Μέχρι πότε παρά έπαλξιν στήσομαι; μέχρι πότε τηρήσω 
τό μεταπύργιον; ’Απαγορεύω φυλακάς έπιτάττων νυκτερινάς, καί φυ?.άττων εν τφ 
μέρει καί φυλαττόμενος, ό πολλά πρότερον άγρυπνήσας επί ταις άστρων έπιτο- 
λαΐς. Άποκναίομαι νύν έγρηγορών επί ταις τών πολεμίων έπιβολαις. Προς διαμε- 
μετρημένον ύδωρ καθεύδομεν* καί τό λαχόν μοι μέρος εις ύπνον άφαιρειται πολλάκις 
ό κώδων ό φυλακτήριος. 'Άν δέ καταμύσω μικρόν, ώ τών ενυπνίων τών σκυθρω¬ 
πών! εις οία παραπέμπουσιν ημάς αί μεθ ? ημέραν φροντίδες! Τό λήξαι πόνων 
άρξασθαι πόνων έστί* φεύγομεν, άλισκόμεθα, τιτρωσκόμεθα, δεδέμεθα, πιπρασκόμεθα. 
Ποσάκις έξανέστην άσμενος, δτι δεσπότην άπέλιπον; ποσάκις έξανέστην ύπέρασθμος, 
ίδρώτι ραινόμενος όμού τον ύπνον καί τον δρόμον άπολιπών, δν κατατείνας έφευγον 
οπλίτην πολέμιον; Μόνοις ήμΐν Ησίοδος ούδέν λέγει, την ελπίδα τηρήσας εΐσω τού 
πίθου* πάντες άθαρσεις καί δυσέλπιδες. Ό πεπαροιμιασμένος βίος αβίωτος ούχ έτερός 
έστιν, άνδρες, άλλ’ δν ζώμεν ημείς* τις ή διατριβή ; τί μέλλομεν; ’Απήχθηται Πεντά- 
πολις τφ Θεφ’ ποιναΐς έκδεδόμε&α* ή γάρ άκρίς ούκ έστι κακόν άκριβέστερον* τό δέ πύρ 
δ προ τών πολεμίων τριών πόλεων έπενείματο λήια. Τί πέρας κακών; Εί τούτων 
άγουσιν ελευθερίαν αί νήσοι, εγώ μέν δταν άφυβρίση τό πέλαγος, πλευσούμαι. Ά λλά 
φοβούμαι, μή προλάβη με τό δεινόν* πελάζει γάρ ή κυρία τής προσβολής, ήν τή πόλει, 
φασίν, ό πτεροφόρος ήπείλησεν, ό τού πολεμίου εξηγούμενος στρατεύματος. Μάλιστα δη 
καιρών εκείνος ίερεύσι τον επί τάς αύλάς τού Θεού δρόμον άναγκαιον άποφανεΤ, άν έν 
χρφ τής πόλεως ό κίνδυνος γένηται. Έγώ κατά χώραν έπ 7 εκκλησίας μενώ* τάς παναγεις 
προστήσομαι χέρνιβας* προσφύσομαι τών κιόνων τών ιερών, αΐ την άσυλον από γης 
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άνέχουσι τράπεζαν* εκεί καί ζών καθεδούμαι καί άποθανών κείσομαι. Λειτουργός ειμι 
του Θεοΰ καί την ψυχήν ίσως απολειτουργήσει με δει* ού μην ο γε Θεός περιόψεται 
τον βωμόν τον άναίμακτον ίερέως αϊματι μιαινόμενον». 

Καί ή μέν Πτολεμαΐς έσώθη τότε άλλ’ οι άποκρουσθέντες ακ’ αυτής βάρβαροι Ο 
επιπεσόντες εις την άλλην χώραν, έξηφάνισαν άπαντα τα ίχνη του αρχαίου πολιτισμού 
καί κατέλιπον αυτήν κατοίκων έρημον. "Αδηλον δε τί άπέγινεν επί τέλους και 6 Συνέσιος 
έν τώ μέσφ τής ολέθριας ταύτης καταστάσεως των πραγμάτων. Εικάζεται δτι άπεβίωσε 
περί τό 413, αν καί βεβαίως γνωστόν δεν είναι πότε συνέβη 6 θάνατος αυτού. ’Αλλ’ ή 
μνήμη αυτού μένει αθάνατος* διότι ή μεγαλοφυΐα, ή χάρις, ή τόλμη, ή χρηστότης καί 
ή φιλοπατρία του δαιμόνιου άνδρός μαρτυρουσι πόσον ακμαία ήσαν ετι τά περιλιπόμενα 
του αρχαίου Ελληνισμού λείψανα. 

Τής αλήθειας ταυτης έτέρα άπόδειξις είναι ό βίος καί ή πολιτεία καί τό φρόνημα 
του περί τούς αυτούς χρόνους άκμάσαντος Ίωάννου τού Χρυσοστόμου. Ό Ιωάννης, 
ό έ'νεκα τής άπαραμίλλου αυτού ευγλωττίας Χρυσόστομος έπικληθείς, έγεννήθη περί τό 
344 εις Αντιόχειαν, εκ πατρός επιφανούς, τού Σεκοΰνδου, διαπρέψαντος έν τοις άνω- 
τάτοις άξιωματικοΐς τού κατά την Ανατολήν στρατού. Ή μήτηρ αυτού, Ανθούσα, 
άνέθρεψεν αυτόν έν τή χριστιανική πίστει* άλλ’ ούδέν ήττον ό νέος ουτος ήκολούθησε τά 
ρητορικά μαθήματα τού περιωνύμου σοφιστού Λιβανιού, δστις διετέλεσεν οπαδός πιστός 
τού Ίουλιανού καί τού αρχαίου δόγματος. Ό Χρυσόστομος διηγείτο δτι ό Λιβάνιος, 
μαθών παρ’ αυτού δτι ή μήτηρ αυτού, χηρεΰσασα εις ηλικίαν έτών είκοσι δέν ήΟέλησε 
ποτέ νά λάβη δεύτερον σύζυγον, άνέκραξεν αποτεινόμενος προς τό έθνικόν αυτού 
ακροατήριου* «ώ θεοί τής Ελλάδος, οποίας γυναίκας έχουσιν αυτοί οί χριστιανοί!». Ό 
ειδωλολάτρης ουτος σοφιστής έθαύμασε μετ’ ολίγον τον νέον μαθητήν καί ήλπισεν δτι 
ίσως θέλει παρασύρει αυτόν εις τό άρχαΐον θρήσκευμα, διά τού δελεάσματος των ομη¬ 
ρικών έκείνων μύθων τούς οποίους τοσούτον εύγλώττως ήρμήνευε. Καίτοι δε προϊόντος 
τού χρόνου έψεύσθη τής προσδοκίας ταύτης, δέν έπαυσεν αγαπών τον Χρυσόστομον* καί 
σώζεται έπιστολή τού Λιβανιού δι* ής συγχαίρει τφ μαθητή έπί ταις έπιτυχίαις αυτού 
ως δικηγόρου έν Αντιοχείφ. Πολλά δέ έτη μετέπειτα περί τά έσχατα τής ζωής, έρωτηθείς 
υπό τών φοιτητών τίς άρα διαδέξοιτο την διατριβήν μετ’ αυτόν, άπεκρίθη στενάζουν* 
«Ίωάννην έλεγον, εί μη τούτον ημών οί χριστιανοί άπεσύλησαν». Ουδ’ ύπέμεινε πολύν 
χρόνον δικηγορών έν Αντιοχείφ ό Χρυσόστομος. Τά έκκλησιαστικά αξιώματα παρεΐχον 
τότε στάδιον ένεργείας πολύ εύρύτερον εις την μεγαλοφυΐαν, αυτή δέ ή Εκκλησία, ως 
πρύ μικρού περί Συνεσίου όμιλούντες εΐδομεν, έφιλοτιμεΐτο νά καλή εις τάς τάξεις αυτής 
πάντα τον έπί λόγο.) καί αρετή διαπρέποντα άνδρα. 'Όθεν ό Χρυσόστομος έδέχθη τό 
άγιον βάπτισμα παρά τού τότε ευλαβούς τής Αντιόχειας έπισκόπου Μελετίου καί 
προεχειρίσθη αναγνώστης τής αυτόθι έκκλησίας. Αλλ* ή διακαής αυτού ψυχή, ΰπολαμ- 
βάνουσα ατελή την τοιαύτην προς τήν ιερωσύνην παρασκευήν, άπεφάσισε νά άποχωρήση 
μακράν τού οίκου καί τού κόσμου εις τήν έκπλήρωσιν τού μεγάλου έκείνου λειτουργή¬ 
ματος. Ή φιλόστοργος αυτού μήτηρ ήγωνίσθη εις μάτην ν’ άποτρέψη αυτόν τού σκοπού 


(1) Οί βάρβαροι ούτοι ήσαν οί Λίβυες οί νυν λεγόμενοι Β έ ρ β ε ρ ο ι, καλούμενοι καί 
Μαύροι (υπό τών Βυζαντινών Μ α υ ρ ο ΰ σ ι ο ι), γε'ώμενοί χριστιανοί έπί του αΰτοκράτορο; 
Ιουστινιανού Α'. Έκ τών λιβύων Βερβέρων τούτων πιθανώς παρήχΟη τό κοινόν όνομα 
Βάρβαρος. 
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διά παρακλήσεων καί θρήνων. Ό Ιωάννης έξετέλεσε την προαίρεσιν* καί μόνον αφοί) 
εξ περίπου έτη δεινώς έσκληραγώγησεν εαυτόν μακράν πάσης κοινωνίας νοσήσας επί 
τέλους έπέστρεψεν ευτυχώς εις Αντιόχειαν ϊνα διαλάμψη ως εις των φαεινότερων τής 
Ιστορίας ήμουν αστέρων. Τορόντι υπό μεν του Μελετίου χειροτονείται τότε διάκονος ό δε 
του Μελετίου διάδοχος Φλαβιανός προχειρίζεται αυτόν πρεσβύτερον' καί, επειδή ό Χρυ¬ 
σόστομος έκτήσατο ήδη όνομα μέγα επί παιδείφ καί θεοφιλίφ καί άγαθοεργίφ, επιτρέπει 
αΰτφ ό επίσκοπος προθύμως καί την κήρυξιν του λόγου του Θεοΰ εν τή μεγάλη εκείνη 
τής 'Αντιόχειας πόλει, ήτις, έχουσα μεν 200.000 κατοίκων χριστιανών, Ιουδαίων, είδω- 
λολατρών, όμιλοΰντων όλων την ελληνικήν γλώσσαν, άκμάζουσα δε διά τάς σχολάς καί την 
εμπορίαν καί τήν τέχνην, έλογίζετο επί τή εΰφαφ καί τή ζωηρότητι του δήμου αΰτής 
ως άλλη τις κατά τήν ’Ανατολήν πόλις τών Αθηνών. 

Τό κήρυγμα του λόγου του Θεοΰ ή το, κατά τά τότε τής Εκκλησίας έθιμα, έργον 
κυρίως του επισκόπου* άλλ* ό επίσκοπος είτε γηράσας είτε μή έχων τήν άπαιτουμένην 
δεξιότητα ανέθετε πολλάκις τό έργον τούτο εις ένα τον περί αυτόν νεωτέρων λειτουργών, 
διότι οί έλληνικώς παιδευθέντες αυτοί λαοί έδίψων λόγου μάλλον ή λατρείας* καί καθώς 
εν ακμή τής αρχαίας Έλ?.άδος διά του λόγου ήγοντο καί έφέροντο αί πολιτειαι οΰτω 
καί μετέπειτα ό λόγος ή το τό ϊσχυρότατον του χριστιανισμού δπλον. Ή δΰναμις αΰτοΰ 
ήτο τοσαύτη ώστε 6 Χρυσόστομος παραπονειται άκαταπαΰστως ότι οί άνθρωποι 
συρρέουσιν ΐνα άκούσωσιν αυτόν πολύ προθυμότερον ή νά άκροασθώσι τής θείας λειτουρ¬ 
γίας. Καί δεν προσήρχοντο χριστιανοί μόνον αλλά καί έβραΐοι καί είδωλολάτραι 
έπλήρουν τό άκροατήριον αΰτοΰ. Ό δε ρήτωρ ήιμήνευε τάς γραφάς διά τής ζωηράς 
φαντασίας καί τής άλληγορικής τέχνης, ήτις αείποτε πολλήν έπροξένει έντΰπωσιν εις τούς 
προπάτορας ημών, είτε εθνικούς είτε χριστιανούς. Εξέθετε, διά δεινότητος λόγου 
άνταξίας τής Στοάς καί τοΰ Ευαγγελίου, τά καθήκοντα τής ηθικής καί προσέβαλλε τάς 
ποικίλας τών Άντιοχέων κακίας, περιγράφων τον τρυφηλόν βίον τών μεγιστάνων, τά 
βρίθοντα κέδρου καί πορφύρας ανάκτορα αυτών, τον όγκον τής περί τάς ιπποδρομίας 
δαπάνης, τήν πολυτέλειαν τών πλουσίων γυναικών, αΐτινες έξερχόμεναι είς τάς οδούς 
παρεπέμποντο υπό πολυαρίθμων ευνούχων καί δούλων, τήν υπεροψίαν τών φιλοσόφων, 
οΐτινες περιεπάτουν είς τάς εΰρείας τής ’Αντιόχειας στοάς, φέροντες άγερώχως τον 
μανδύαν αυτών καί τον βαθύν πώγωνα καί τήν βακτηρίαν. Ή φήμη τής ευγλωττίας 
τοΰ άνδρός διεδίδετο καθ’ δλην τήν 9 Ανατολήν, καί σοφισταί εθνικοί μακρόθεν συνέρρεον 
ΐνα άκροασθώσιν αΰτοΰ* ώστε ή μεγαλοφυΐα εκείνη ΰπηρέτει τον χριστιανισμόν, παγι- 
δεύουσα είς τάς τάξεις αΰτοΰ πολλούς λογίους, οΐτινες άλλως ήθελον διατηρήσει τάς 
κατά τοΰ νέου δόγματος βαθέως έρριζωμένας προλήψεις. 

Ό Χρυσόστομος έξεπλήρου επί δώδεκα ήδη έτη τό άποστολικόν τοΰτο έργον, δτε 
τφ 387 έξερράγη ή στράσις τής * Αντιόχειας, περί ήςέλάβομεν ανωτέρω αφορμήν νά όμι- 
λήσωμεν. 'Αφοΰ κατηυνάσθη ό πρώτος τοΰ κινήματος τούτου παροξυσμός, ή πόλις 
έκαραδόκει έντρομος τήν άπόφασιν τοΰ παντοδυνάμου καί οργίλου βασιλέως.Ό επίσκο¬ 
πος Φλαβιανός, γέρων σεβάσμιος, ήλθεν εις τήν βασιλεύουσαν, ΐνα δυσωπήση τύν μονάρ¬ 
χην* ό δε Χρυσόστομος, έπιτροπεύων αΰτόν έν 'Αντιοχείςι, άνέλαβε νά παραμυθήση, νά 
έμψυχώση, νά δικαιώση τον λαόν. Αί όμιλίαι τάς οποίας κατά τάς όδυνηράς έκείνας 
ημέρας έξεφώνησεν έν τφ ναφ τής πρωτευούσης τής * Ανατολής είναι μνημεία άίδια 
ιστορίας καί εΰεπείας. Έκει μάλιστα βλέπομεν τήν εΰγενή εντολήν ήν ή Εκκλησία τότ3 
τοσοΰτον έπιτηδείως έξεπλήρου, τήν έντολήν τής προστασίας τοΰ δήμου. Ό ρήτωρ προοι¬ 
μιάζει περιγράφων τήν κατάπληξιν τής Αντιόχειας* αμέσως δ’ έπειτα όμιλεΐ προς τούς 
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ρήση τούς άκρωτηριάσαντας μίαν αυτού εικόνα, έπέθηκεν ελαφρώς την χεΐρα εις τό 
πρόσωπον και άπήντησε μειδιών ότι ούδένα αισθάνεται επ’ αυτού μώλωπα* άνακαλών 
δέ αυτήν τού Θεοδοσίου την προηγουμένην επιείκειαν, όστις προσεγγιζοΰσης ποτέ τής 
εορτής τού Πάσχα, ου μόνον εις τούς καταδίκους έπένειμε χάριν, άλλ* έΟλίβετο διότι 
δεν ήδΰνατο και τούς θανόντας νά άναστήση* καταδεικνύουν δέ την δόξαν ήν, συγχωρών, 
θέλει άξιωθή παρά τε τοίς συγχρόνοις καί τοίς μεταγενεστέροις. Έπί τέλους ή καταπιε¬ 
στική αύτη ευγλωττία συνεκίνησε τον βασιλέα* καίάπεφήνατο την ζητουμένην συγχώρησιν 
καί προέτρεψε τον γέροντα επίσκοπον νά έπιστρέψη όσον ένεστι τάχιον ΐνα κομίση την 
χαρμόσυνον ταύτην αγγελίαν εις τον λαόν τής Αντιόχειας κατά την τού Πάσχα εορτήν. 
Αλλ’ ό Φλαβιανός προέπεμψε ταχυδρόμους οΐτινες ίκανάς ημέρας προ αυτού καθησύχα¬ 
σαν την μεγάλην εκείνην πόλιν* καί τότε διεδέξαντο εν αυτή τό κοινόν πένθος πανηγύ~ 
ρεις, καθ' ας ό δήμος άνεδείχθη ενθουσιώδης έν τή αγαλλιάσει αυτού όσον προ ολίγου 
είχε διατελέσει έν τή θλίψει καταβεβλημένος. Ό δέ Χρυσόστομος συγκαλέσας τό πλήθος 
έπανέλαβεν αύτφ τούς λόγους τού τε επισκόπου καί τού βασιλέως. Βεβαίως άςιοζηλωτος 
δέν είναι ή κατάστασις τής κοινωνίας ήτις άποβαλούσα άπαντας τούς θεσμούς τούς ελέγ¬ 
χοντας και περιστέλλοντας την εκτελεστικήν εξουσίαν παραδίδεται άοπλος εις την διάκρισιν 
αρχής απολύτου. Αλλ* έν έλλείψει άλλου έλέγχου πώς νά μή θαυμάσωμεν τήν Εκκλη¬ 
σίαν τήν ύψούσαν φωνήν ΐνα συ νετίση τον άρχοντα, ΐνα μεσολαβήση μεταξύ αυτού καί 
τών άρχομένων ; Μοναρχίαι απόλυτοι έπεκράτησαν καί αλλαχού καί ιδίως κατά τας δυο 
προηγουμένας εκατονταετηρίδας έν Ησπανίμ, έν Γαλλία, έν Γερμανίςι. Αλλ* ούδαμού 
οι λειτουργοί τής θρησκείας έτόλμησαν ν’ άντιτάξωσιν εις τήν βούλησιν τού δεσπότου 
τούς φραγμούς ούς παρ’ ήμΐν άντέταξαν οί Αθανάσιοι, οι Βασίλειοι, οι Γρηγοριοι, 
οι Συνέσιοι, οι Χρυσόστομοι* διότι ούδαμού αί έθνικαϊ παραδόσεις δέν έταύτισαν τας 
έκκλησίας τών πιστών προς τήν έκκλησίαν τού δήμου, τούς δέ λειτουργούς τών έκκλη- 
σιών έκείνων προς τούς προστάτας τής τού δήμου έκκλησίας. 


Ό Χρυσόστομος έξηκολούθησεν έπί δέκα έτι ένιαυτούς διδάσκων τό δήμον τής 
Αντιόχειας, τού οποίου τοσούτο προθύμως είχε προστατήσει έν τοίς έσχάτοις κινδύ- 
νοις. Αί όμιλίαι αυτού άποτελούσιν δλόκληρον σύστημα ηθικών παραγγελμάτων, έν οις, 
έάν έξαιρέσωμεν προλήψεις τινάς ή μάλλον παραχωρήσεις τινάς εις τάς προλήψεις τών 
χρόνων έκείνων. διαπρέπει έν γένει μεγαλοφυΐ’α λαμπρά, καί γνώσις βαθεΐα τής ανθρώ¬ 
πινης καρδίας. καί καλοκαγαθία όντως ευαγγελική. Πλήν τούτων δέ αί όμιλίαι αυται 
έχουσικαί έτερον πολύτιμον προτέρημα, ότι απεικονίζεται έν αύταίςως έν άλλεπαλληλοις 
τισί κατόπτροις άπασα ή τότε κοινωνία, ήτις ϊσταμένη ούτως είπεΐν εις τά μεθόρια τού 
χριστιανικού καί τού έθνικού κόσμου διετέλει εις τήν κρίσιμον ηλικίαν καθ’ ήν ό μέν 
νέος βίος δέν εΐχεν είσέτι άποφέρει άπαντας τούς αγαθούς αυτού καρπούς έκ δέ τού 
αρχαίου βίου πολλαί εϊσέτι έσφζοντο άτοπίαι καί δεισιδαιμονίαν Ή κοινωνία αύτη διετη- 
ρει λ. χ. τήν δουλείαν και πολλάκις έτιμώρει τούς δούλους ανηλεώς* έπίστευεν είς τους 
οιωνούς, εις τούς γόητας, είς τά φυλακτήρια, είς τήν μαγείαν έν γένει* τά δέ λείψανα 
ταύτα τής είδωλολατρείας έπεκράτουν μάλιστα μεταξύ τών είς τούς αγρούς κατοικούντω ν 
χριστιανών, οΐτινες ήσαν όνόματι μάλλον ή πράγματι χριστιανοί, διότι, καθάπερ ό Χρυ¬ 
σόστομος παραπονεΐται, οί πλούσιοι γαιοκτήμονες προετίμων νά κτίζωσι σιταποθήκες 
μάλλον ή ναούς, ώστε οί πτωχοί γεωργοί είχον πολλά νά διατρέξωσι στάδια πριν η ευρω- 
σιν έκκλησίαν τινά ΐνα άκροασθώσι τών λόγων τού Θεού. Αφ’ ετέρου είς τάς μεγά- 
λας πόλεις, οΐα ή Αντιόχεια, ή ανατροφή ήτο μέν σφοδρά έπιμεμελημένη άλλ’ ήκιστα 
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μεθηρμόζετο προς τάς πραγματικός της κοινωνίας χρείας. Άπύ της ηλικίας πέντε ετών οί 
παΐδες έφοίτων εις τά δημόσια σχολεία, δπου έμάνθανον να άναγινώσκωσι και να χα- 
ράττωσι γράμματα επί σανίδων κηρωτών. "Έπειτα μετέβαινον εις τάς σχολάς τών γραμ¬ 
ματικών, δπου παρεδίδοντο "Ομηρον και άλλους ελληνας ποιητάς. Τελευταιον εϊσήρ” 
χοντο εις τάς σχολάς τής ρητορικής, τής όποιας οί διδάσκαλοι επρέσβευον ως επί τό 
πλεΐστον τά τής αρχαίας λατρείας, διότι ΰπελάμβανον αυτήν άναποσπάστως μετά τής 
αρχαίας φιλολογίας συνδεδεμένην. Τότε δε μόλις, άφοΰ συνεπλήρουν τάς βαθμίδας τής 
τριπλής ταΰτης εκπαιδευτικής κλίμακος, ήρχιζον οί νέοι νά διδάσκονται τά τής χριστια¬ 
νικής πίστεως δόγματα καί, ως εισαγωγήν προς τούτο, έδέχοντο τό άγιον βάπτισμα. 
Αλλά τότε οί μέν γενναιότεροι έξ αυτών ήσπάζοντο ένθουσιώντες τάς ήθικάς καί σωμα¬ 
τικός κακουχίας του ερημικού καί μοναχικού βίου οί δε μάλλον εις τά συμφέροντα του 
κόσμου προσκείμενοι, έπεχείρουν τήν σπουδήν του αστικού δικαίου, δι’ ου προήγοντο 
εις τά ύπατα τών αξιωμάτων. Όλίγοι δέ τινες μόνον προσήρχοντο εις τάς τάξεις του 
στρατού. ’Ανάλογόν τι συνέβαινε και ώς προς τάς νέας κόρας. Αί χρηστότεραι έξ αυτών 
καί περί τήν ένάσκησιν τής αρετής καρτερικώτεραι άπεχώρουν συνήθως του κόσμου 
ϊνα άσπασθώσι τον αυστηρόν βίον καί τό ευτελές ίμάτιον τής μοναχής, καί ώς μονα- 
χαί πολλάκις άφωσιούντο εις τήν επιμέλειαν τών ασθενών καί τών πενήτων, έκτιθέ- 
μεναι ενίοτε εις τον θάνατον και άναδεικνυουσαι εν γένει άρετάς τοσούτφ μάλλον θαυ- 
μασίας δσφ συνεπήγοντο τήν θυσίαν τών μεγαλυτέρων του κόσμου τούτου αγαθών, τής 
νεότητος, τού κάλλους, τού πλούτου. Τό δέ πράγμα προέβη εις τοσούτον ώστε ό Χρυ¬ 
σόστομος άνέφερεν ώς καύχημα τής Εκκλησίας δτι ύπήρχον πλειότεραι γυναίκες άφιε- 
ρωμέναι τφ Θεφ ή σύζυγοι καί μητέρες* καί δέν δυνάμεθα μέν άναμφίβόλως νά δεχθώ- 
μεν κατά γράμμα τήν βεβαίωσιν ταύτην άλλ’ δμως, δσον καί αν μετριάσωμεν αυτήν, 
πάλιν ανάγκη νά όμολογήσωμεν δτι ή υπερβολή εκείνη τής άφοσιώσεως έπήνεγκεν ολέ¬ 
θρια αποτελέσματα εις τήν ηθικήν και υλικήν κατάστασιν τής πολιτικής κοινωνίας. 
Όπωσδήποτε εκ τών ομιλιών τού Χρυσοστόμου συνάγεται δτι ή υπό τών εύγενεστέρων 
καί γενναιοτέρων αισθημάτων έμπνεομένη μερίς άμφοτέρων τών φύλων άπεσπάτο τού 
πραγματικού βίου* καί αν εις τό γεγονός τούτο, τό καθ' εαυτό ήδη θλιβεοόν, προσθέσω- 
μεν δτι ούκ ολίγοι καί ούκ δλίγαι τών μοναχών εκείνων, αντί νά τηρ ' *·Ί»ηλά 

καθήκοντα τής ίεράς εντολής ήν άνελάμβανον, εις ποικίλας δσας παρεξ τα- 

χρήσεις, ούδεμία υπολείπεται αμφιβολία δτι, ώς εκ τού πλεονάσαντος ύς 

καί πλαστού θρησκευτικού ζήλου, τά πολυτιμότατα τού έθνους καί τής ϋμ- 

φέροντα περιέστησαν εις τον έσχατον κίνδυνον. 

’Αλλ* είναι άράγε δίκαιον νά ύπολάβωμεν τον χριστιανισμόν υπεύθ ιαύ- 

της τών πραγμάτων καταστάσεως, ώς έπραξάν τινες ενίοτε είτε μή κα ις τό 

αληθές αυτού πνεύμα είτε εκ συστήματος δντες πολέμιοι αυτού; '6 ισμός 

έπηγγέλλετο τήν εθνικήν άνάπλασιν τής πολιτικής κοινωνίας διά τού ι / ενο¬ 
φθαλμισμού τών τελειοτάτων αρχών καί δογμάτων δσα ό άνθρωπος έπ( ; ποτέ 

εν τφ κόσμφ τούτφ, ούχί δέ, άπαγε, τήν υλικήν καί πνευματικήν αυτής ν~. //Αλλά 

τί πταίει ό χριστιανισμός άν πολλοί τών οπαδών αυτού, καί τών πρωταγωνισ / μάλι- 
στά τινες, οί μέν άηδιάσαντες προς τάς συμφοράς τού κοινωνικού βίου, οί δέ εκ τής 
εσφαλμένης δόξης δτι μακράν τού βίου τούτου καί πολλάκις έν παντελεΐ μονώσει καί 
πολυειδει κακουχίρ δύνανται νά άσκηθώσιν άσφαλέστερον περί τήν αρετήν καί τήν 
εύλάβειαν, οί δέ εκ τής προς τήν οκνηρίαν ροπής, αν ένί λόγφ εκ ποικίλων τοιούτων 
αφορμών άπειροι άνθρωποι έτρέποντο προς τον μοναχικόν λεγόμενον βίον, δστις 
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χείας τούτο έλογιζετο έκ διαλειμμάτων δεύτερον. 'Όθεν ό Χρυσόστομος ού μόνον δεν 
έπεκαλεΐτο έντόνως, όπως ό Συνέσιος, την εις τάς στρατιωτικός τάξεις καταγραφήν τής 
νεολαίας και την περί τα όπλα ασκησιν αυτής άλλ’ ούδ’ έψεγε τάς πολυαρίθμους έκεί- 
νας παρθένους αΐτινες έγκαταλιπούσαι τον κοινωνικόν βίον ήσπάζοντο το μοναχικόν 
σχήμα* εξ εναντίας έπέχαιρεν, ώς εΐδομεν, επί τή τοιαύτη διαθέσει. Καί έστιγμάτιζε 
μεν δεινώς τας καταχρήσεις εις ας εξωκελλον πολλοί καί πολλαί των μοναχών υπό 
το κάλυμμα τού ιερού ενδύματος διά τού όποιου περιεβάλλοντο άλλ’ εν γένει δέν 
άντεστρατεύετο κατά τής από τού κόσμου τούτου άποχωρήσεως. Άφ’ ετέρου όμως δέν 
ήδιαφόρει, πολλού γε δει, προς τούς εν τφ κόσμοι) παραμένοντας, ούδ’ άπεστέρει 
την κοινωνίαν εκείνην των νουθεσιών αυτού* ήγωνίζετο δέ νά σωφρονίση καί ανόρ¬ 
θωση αυτήν δΓ ηθικών παραγγελμάτων, ουχί διά διδαγμάτων πολιτικών. Έζήτει πρύ 
πάντων νά έξεγείρη εις τάς καρδιάς τά αισθήματα τής επιείκειας, τής φιλανθρωπίας, 
τής ελεημοσύνης, τής χρηστότητος, τής προς άλλήλους αγάπης, καί έν γένει τάς ίδιω- 
τικας ούτως είπειν έκείνας άρετάς, αΐτινες, όταν ά'παξ έπικρατησωσιν έν τή κοινωνία, 
είναι αδύνατον νά μή συνεπαγάγωσιν έπ« τέλους άρετάς έτέρας, τάς προς συντήρησιν 


της κοινωνίας απαραιτήτους πολιτικός άρετάς. ΙΙοτέ ρήτωρ επί γης, ποτέ ίεροκήρυξ, 
ποτέ ηθικολόγος δέν παρέστησεν έπιτηδειότερον εις τον άνθρωπον τάς τού ανθρώπου 
συμφοράς, ούτε συνεκίνησεν ισχυρότερον τήν καρδίαν, ούτε προεκάλεσε καταπειστικώ- 
τερον τήν καλοκαγαθίαν καί τήν αρετήν. Ήτο δέ τό κήρυγμα τού Χρυσοστόμου σοφόν 
μέν αλλά δημοτικώτατον, ΐνα μή εϊπωμεν δημαγωγικώτατον περί τοιαύτης ίεράς όμι- 
λούντες επαγγελίας* διότι ήξευρε ν* άρπάζη τάς ψυχάς τών ακροατών δι* εικόνων τού 
καθημερινού αυτών βίου, ζωηρών καί οίκειοτάτων εις αυτούς. Προσέχων έπιμελώς εις 
παν ο,τι ηδυνατο να συγκίνηση οπωσδήποτε τήν * Αντιόχειαν διετέλει τής μέν πόλεως 
δημόσιός σύμβουλος έκάστου δέ κατ’ ιδίαν πολίτου καί χριστιανού οδηγός καί παρή- 
γορος, γινόμενος τύπος καί υπογραμμός θρησκευτικής ευγλωττίας καί θρησκευτικού 
αξιώματος, πρύς τον όποιον δέν ήδυνήΟησαν νά προσεγγίσωσιν ούδ* αυτοί οί περικλεέ¬ 
στεροι τών νεωτέρων ιεροκηρύκων ούδ’ αυτοί οί απάντων όνομαστό τα τοι, οί κατά τήν 
17/ εκατονταετηρίδα άκμάσαντες Γάλλοι. Αί όμιλίαι τού Χρυσοστόμου είναι συντομώ- 
τεραι καί όλιγώτερον έντέχνως συντεταγμένοι ή αί όμιλίαι ενός τών Γάλλων εκείνων, 
τού Βουρδαλού* δέν έχουσι τήν ακριβή τούτου μέθοδον καί τον βαθύν συλλογισμόν* 
δέν προβαίνουσιν έν παρατάξει διά λεπτολόγων διαιρέσεων καί υποδιαιρέσεων προς 
άπόδειξιν ηθικής τίνος ή δογματικής αλήθειας. "Οχι, ή φαντασία τού έλληνος ρήτορος 
θέλει πλείονα έλευθερίαν, ό λόγος αυτού πλείονα διάχυσιν* ό ρήτωρ έκεΐνος δέν υπο¬ 
φέρει τάς πέδας τής βραδυπορούσης τού Γάλλου διαλεκτικής* έπειδή πιστεύει έξ όλης 
ψυχής, δέν έχει χρείαν τοσούτων αποδείξεων* έπειδή αγαπά εξ όλης καρδίας τον Θεόν 
αυτού κα« τήν ΈκκΑησίαν αυτού, δέν έχει χρείαν τοσούτων συλλογισμών. Και έπειτα τά 
αισθήματα τών ακροατών αυτού ήσαν θερμότερα, ειλικρινέστερα καί εις τά δόγματα 
πιστότερα τών αισθημάτων τού πλήθους προς τό όποιον ήγόρευον οί γάλλοι ιεροκή¬ 
ρυκες. 'Όθεν ό Χρυσόστομος έχει χρείαν ζήλου μάλλον ή έπιχειρημάτων, διότι πρό¬ 
κειται νά συγκινήση, νά παρορμήση, νά κατανύξη ψυχάς έκ προοιμίου πεπεισμένος, 
ανθρώπους οΐτινες, βλέποντες τάς πόλεις τής ’Ασίας υπό σεισμών κλονιζομένας, ένό- 
μιζον ότι ήκουον είσέτι μέχρ:ς αυτών αντηχούσαν τήν φωνήν τών θαυμάτων τής πρώ¬ 
της έκατονταετηρίδ'ος. Αγορεύουν ένώπιον ακροατών έμπνεομένων υπό τοσούτο ζωη¬ 
ρός πίσιεως καί μή έχουν χρείαν νά άποδεικνύη τό δόγμα ό ρήτωρ ήρκεΐτο νά έξε- 
γείρη τήν αρετήν καί νά προτρέπη προς αυτήν τό πλήθος. Έπί δέ τούτου ήρχετο είς 
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πολλήν προς τούς συρρέοντας περί τον άμβωνα αυτού οικειότητα, ωμίλει περί παν¬ 
τός ό,τι ένησχόλει αύτοΰς' καί νυν μεν έχαιρε διά την ευλαβή αυτών προθυμίαν καί 
διά τά δάκρυα αυτών, τά όποια προετίμα τών έπικροτήσεων, νυν δε παρεπονειτο διά 
την ψυχρότητα αυτών καί τάς συχνάς απουσίας καί την όλίγην προσοχήν ήν εδιδον 
εις τούς λόγους αυτού, περισπώμενοι υπό τών θεατρικών διασκεδάσεων. Παρηκολού- 
θει δε αυτούς εις άπαντα τά διαβήματα εντός τής εκκλησίας καί προησθάνετο τά αμαρ¬ 
τήματα αυτών, από τών οποίων δέν ήδύναν ίο νά προφυλαχθώσιν ούτε υπό τών λόγων 
τού ιεροκήρυκος ούτε υπό τής ιδίας συχνής μετάνοιας· ένταύτώ δμως ένεθάρρυνε την 
αγαθήν εί καί ασθενή αυτών προαίρεσιν καί άνεκάλει προς εαυτόν τούς ολισθαίνοντας, 
καίτοι γινώσκων δα έμελλον αΰθις μετ* ου πολύ νά όλισθήσωσιν. Ούδέν τή αληθείς 
περιεργότερον τού σωτηρίου τούτου καί παθητικού διαλόγου μεταξύ τής γενναίας εκεί¬ 
νης καί καλοκαγάθου ψυχής καί τοσούτων άλλων ασθενών καί άστάτων ψυχών, τάς 
οποίας τύ πάθος, ή πρόληψις, ή έξις, παρέσυρε πολλάκις μακράν τής τε ιδίας πεποι- 
θήσεως καί τού χειραγωγούντος αύτάς ευαγγελικού οδηγού* ό ρήτωρ ούτος είναι δημα¬ 
γωγός άμα καί ιερεύς, συνδυάζων ίά υψηλότερα επιτηδεύματα τής ρητορικής τέχνης 
μετά τής μυστηριώδους εκείνης θρησκευτικής δυνάμεως εις ήν δέν ήμπορούν ν’ άνθέ- 
ξωσιν, έστω καί προσκαίρως, αί συνειδήσεις καί αί καρδίαι. 

Ό Χρυσόστομος διά τών ζωηρών καί συμπαθητικών αυτού λόγων, διά την βαθειαν 
τών ανθρωπίνων αδυναμιών άνάλνσιν καί διά τήν λαμπρότητα τής φράσεως αυτού, 
φαίνεται εκ πρώτης δψεως έχων μάλλον ομοιότητά τινα προς τον έτερον τών μεγάλων 
ιεροκηρύκων τής ΙΖ' έκατονταετηρίδος, τον Μασιλλώνα. 1 Αλλά καί προς τούίον άντι- 
παραβαλλόμενος πολλάς παρίστησι διαφοράς. Αί όμιλίαι τού ρήτορος τής Αντιόχειας 
δέν είναι τοσούτο τεχνηέντως έξειργασμέναι δσον αί τού γάλλου όμιλίαι. Ό Χρυσό¬ 
στομος έχει όλιγωτέραν λεπτότητα φιλοκαλίας, καί περί τήν παράστασιν τών πραγμάτων 
πομπώδές τι, τό όποιον έκληρονόμησεν από τών ρητορικών σχολών εις άς έξεπαιδεύθη. 
Πλήν τούτου ή ευγλωττία αυτού στερείται άποχρώσης τινός ποικιλίας εννοιών. Αλλά 
ταύτην μέντήν μονοτονίαν διορθοΐ διά τής ποικιλίας τών τύπων καί τρόπων, δι’ ής έκάστοτε 
επανέρχεται επί τάς αύτάς έννοιας, τήν δέ πολυτέλειαν τής λέξεως κολάζει παρ' αύτφ 
ή αληθής τού άνδρός ευαισθησία, ώς έκ τής όποιας όπισθεν τής θορυβώδους όπωσούν 
αρμονίας τών λόγων εκείνων ακούεις αείποτε τήν άπλαστον φωνήν τής καρδίας 
αυτού. Καί έπειτα ούδείς ούδεπώποτε τών χριστιανών ρητόρων δέν ένεπνεύσθη τοσούτον 
υπό τού πνεύματος τής Αγίας Γραφής, ούδ’ έχρωματίσθη ούτως είπειν τοσούτον υπό 
τών ακτινών αυτής. Διά δέ τον διπλούν τούτον χαρακτήρα τού λόγου, τήν λαμπρότητα 
δηλαδή άμα καί τήν αφέλειαν, έτι δέ καί τήν χάριν ήτις έκ διαλειμμάτων κοσμεί τον 
Χρυσόστομον, προς μόνον τον περιφανή Βοσσουέτον ήδύνατο ούτος νά παραβληθή, 
λέγει ό Ούιλλεμαινος, τού όποιου έπί τού προκειμένου παρηκολουθήσαμεν αύδις τάς 
τεχνικωτάτας κρίσεις. Αλλά μόλις έκφωνήσας τήν τελευταίαν ταύτην κρίσιν συνεπά¬ 
γεται αμέσως οτι ό Χρυσόστομος ήδύνατο νά παραβληθή προς τον ύπατον τών γάλλων 
έκείνων ιεροκηρύκων, έάν ό Βοσσουέτος είχέ τινα τύν ένάμιλλον, μάλιστα περί τό ύψος 
τού έκκλησιαστικού λόγου, ώς προς τό όποιον θεωρεί αυτόν άμίμητον. Τό δέ καθ’ ημάς 
παραθέτομεν τήν γνώμην ταύτην, μή τολμώντες μήτε ν’ άναιρέσωμεν αυτήν άντιλέγοντες 
εις τοσούτο πεπειραμένον τής καλλιέπειας γνώστην, μήτε πάλιν νά παραδεχθώμεν 
απολύτως, έλαττούντες έστω καί έπί μικρόν τά πρωτεία τά οποία πεντεκαίδεκα αιώνων 
ή ομόφωνος ομολογία δέν έπαυσεν εις ίόν ήμέτερον Χρυσόστομον άποδίδουσα. 
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Τό μέγα τούτο όνομα ήθελε διατηρήσει ό θείος άνήρ και αν απαντα τον βίον 
διήγεν είς Αντιόχειαν, επιτελών όπως αυτός ήξευρε νά επιτελή τό εκκλησιαστικόν κή¬ 
ρυγμα. Άλλ’ ή φήμη τής εξαίρετου ταύτης μεγαλοφυΐας προσείλκυσεν εις αυτόν τα 
βλέμματα ολοκλήρου τού κράτους. Συνέπεσε δε νά χηρευση εν έτει δ 0 ” ό τής Κωνσταν¬ 
τινουπόλεως θρόνος, άποθανόντος Νεκταρίου τού αδρανούς δια* υυ Γρηγορίου τού 
ναζιανζηνοΰ. Τότε πολλοί έπεζήτησαν τό επιφανές τούτο άξίω καί δεινή παρήχθη 
περί αυτού έρις, άλλ’ ό βασιλεύς καί δ λαός τής πρωτευο' .μ φωνή έκάλεσαν είς 
τον θρόνον τής πόλεως ταύτης τύν μέγιστον των ρητό τής χριστιανοσύνης. Ό 

Χρυσόστομος δεν ήθελε να αφηση την Αντιόχειαν, ό? „γεννήθη καί διήγαγε τά 
κάλλιστα τής ζωής αυτού έτη, άγαπώμενος καί έπικ /ύμενος υπό δεκακισμυρίων 
ακροατών ώστε διά τής βίας σχεδόν άπήχθη είς την ' νσταντινούπολιν, οπού έχειρο- 
τονήθη άρχιερεύς καί άνέλαβε την ποιμαντορίαν τής ασιλευούσης τών πόλεων. Τό δε 
παράδοξον, λέγεται δτι συνετέλεσε πολύ είς την εκλογήν αυτού καί ό κατ’ εκείνο τού 
χρόνου παντοδύναμος ευνούχος Εύτρόπιος. Ό Εύτρόπιος δεν ήτο, ως εΐδομεν, ζηλωτής 
ένθερμος τής αρετής καί τής ίκανότητος. Έάν λοιπόν συνέπραξε τφόντι εις τον διορι¬ 
σμόν τού Χρυσοστόμου, πρεπει να υποθεσωμεν οτι εφοβεΐτο τούς άλλους υποψηφίους 


πολύ μάλλον ή τον μακράν τής αυλής διαζήσαντα Ίωάννην καί δτι δεν ήδυνήθη νά 
καταστήση τούτους εκποδών είμή φέρων είς μέσον τό όνομα άνδρός ενώπιον τού οποίου 
πάντες οί άλλοι έδέησε νά ύποχωρήσωσιν. 

Οπωσδήποτε ό Χρυσόστομος, καταλαβουν τον αρχιερατικόν θρόνον τής Κωνσταν¬ 
τινουπόλεως τή 26 Φεβρουάριου τού 398, εύρε κατ’ άρχάς δεξίωσιν ήτις έπηγγέλλετο 
αύτφ ειρηνικήν τήν διεξαγωγήν τού δυσχερούς εκείνου λειτουργήματος. Ού μόνον δ λαός 
άπας έφαίνετο καταγοητευμένος υπό τής άπαραμίλλου αυτού φήμης καί ευγλωττίας 
αλλά καί ή βασίλισσα Ευδοξία, ήτις ήγε καί έφερε τύν ασθενή Άρκάδιον, έδωκεν είς 
τον ιεράρχην δείγματα εξαίρετα εύλαβείας καί τιμής. Μετ’ ού πολύ δ’ έδόθη αφορμή 
καθ’ ήν άνεδείχθη λαμπρώς δπόση ήτο ή τού άνδρός δύναμις. Ό αναγνώστης ενθυμεί¬ 
ται δτι τώ 399, εν περίπου έτος μετά τήν χειροτονίαν τού Χρυσοστόμου, έπήλθον κατά 
τήν μικράν Ασίαν περιπλοκαί δειναί, έπαγαγοΰσαι τήν πτώσιν τού Εύτροπίου. Ό Γαϊ- 
νάς καί δ Τριβίγιλδος ειχον ζητήσει τήν κεφαλήν τού ευνούχου, δ δε Άρκάδιος ειχεν 
υπογράψει τήν καταδίκην αυτού. Έν τή συμφορά αυτού ταύτη δ Εύτρόπιος κατέφυγεν 
ως εις ασυλον εις την μεγαλην εκκλησίαν. Σημειωτέον δτι, δτε ήτο παντοδύναμος, ειχεν 
επιχειρήσει να περιστειλη το σωτήριον τούτο τών ιερών ναών προνόμιον' ώστε καί 
βασίλεια και λαός, ο λαός εκείνος δστις μένεα έπνεε κατά τών άναριθμήτων αύτοΰ 
αδικημάτων, ήδύναντο νά μή σεβασθώσιν, ως προς αύτόν τούλάχιστον, τό άσυλον τό 
οποίον αυτός δεν είχε νομίσει σεβαστόν. Άλλ’ ΐστατο εκεί δ εύγλωττότερος τών αγίων, 
ο Ιωάννης ό Χρυσόστομος, πρόμαχος ακαταγώνιστος τών δικαίων τής Εκκλησίας καί 
προστάτης γενναίος τών καταδιωκομένων. ’Λναβάς είς τον άμβωνα έξεφώνησε λόγον 
παθητικωτατον περί τής αστασιας τών ανθρωπίνων πραγμάτων, ενώπιον τού αχανούς 
πλήθους το οποίον επληρου τήν μητρόπολιν, ένφ ό προ μικρού είσέτι παντοδύναμος 
πρωθυπουργός κατέκειτο τρέμων καί στένων υπό τήν αγίαν Τράπεζαν. Θέαμα κατα¬ 
πληκτικόν ! «Ματαιότης ματαιοτήτων, τά πάντα ματαιότης, άνέκραξεν δ άρχιερεύς, δει¬ 
κνύω ν το ελεεινόν εκείνο θΰμ ι τής μεταβολής τών ανθρωπίνων πραγμάτων. Πού νύν 
η λαμπρα τής υπατείας περιβολή; πού δέ αί φαιδραί λαμπάδες; πού δέ οί κρότοι και 
οί χοροί καί αι θαλίαι καί αί πανηγύρεις! πού οί στέφανοι καί τά παραπετάσματα; 
πού ό τής πόλεως θόρυβος, καί αί έν ΐπποδρομίοις εύφημίαι, καί τών θεατών αί κόλα- 



232 


ΠΡΩΤΑΙ ΑΥΤΟΥ ΔΥΣΧΕΡΕΙΑΙ 


κεΐαι; Πάντα εκείνα οΐχεται, καί άνεμος πνεΰσας άθρόον τά μέν φΰλλα κατέβαλε, 
γυμνόν δε ύμΐν τό δένδρον εδειξε, καί από της ρίζης αυτής σαλευόμενον λοιπόν». Και, 
άναπτΰξας τό θέμα τούτο τής ματαιότητος διά πάσης εΰεπείας καί ευαισθησίας έπεκα- 
λέσατο τον υπέρ του ανθρώπου έλεον των ακροατών. Ή δέ φωνή αυτή τής φιλανθρω- 



Ίωάννης ό Χρυσόστομος κηρύσσων μ ; ργον Τούντλεΰ) 


πίας καί τής θρησκείας είσηκοΰσθη. Ό Εύτρόπιος έξήλθε σφος εκ τής εκκλησίας. Είναι 
αληθές οτι βραδΰτερον έθανατώθη επί τέλους εις Χαλκηδόνα (0, άλλ’ ένόσφ ήτο υπό την 
σκεπήν του Χρυσοστόμου καί υπό τό κράτος τής φωνής αυτού λαός καί βασιλεία 
έσεβάσθησαν τό τής Εκκλησίας προνόμιον, ό δέ θρίαμβος ουτος του ιεράρχου ύπήρξεν 
εις των λαμπροτάτων του τοσουτο πολυθριάμβου αυτού σταδίου. 


Ό Χρυσόστομος λοιπόν έφαίνετο παντοδύναμος εν Κωνσταντινουπόλει’ άλλ* είχε 
να παλαίση προς δυσχερείας ανυπερβλήτους. "Απασα ή περί τον βίον άσωτία ήν επί 
πολλά έτη κατεστιγμάτισεν εις Αντιόχειαν παρίστατο ήδη μυριοπλάσιος ενώπιον αυτού 
εν τή βασιλευοΰση των πόλεων. Ή πολυτέλεια τής αυλής ήτο υπέρμετρος* οί μεγιστάνες 
άνήλισκον τάς περιουσίας αυτών εις τούς ιπποδρομικούς αγώνας* τό πλήθος κατέτριβεν 
εις αυτούς επί ματαίφ τον χρόνον* εις τά θέατρα ή ακολασία τών χορών καί τών 
ασμάτων ύπερέβαινε παν δριον* πολλοί τών ιερέων ειχον, πρός κοινον σκάνδαλον, εις 
τάς οικίας αυτών μοναχάς, τάς οποίας έκάλουν διακόνους ή άδελφάς* πολλοί τών 
ιιοναχών, εγκαταλιπόντες τον ερημικόν βίον, έπλήρουν τάς οδούς καί τάς οικίας τής 


(1) Έξορισθείς εις Κύπρον καί έκειΟεν αυθις μεταπεμφ&είς εις Χαλκηδόνα. 
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Κωνσταντινουπόλεως, ρφδιουργοΰντες, κερδοσκοπούντες και άκολασταίνοντες. Εννοείται 
ότι ενώπιον τού έκτραχηλισμοΰ τούτου των ηθών, ενώπιον τής^ κοινωνικής ταυτης 
παραλυσίας, ενώπιον τής ασεβούς ταυτης παραβιάσεως τών ίερωτάτων τ|| Εκκλησίας 
καθηκόντων, ό Χρυσόστομος δεν έσιώπησε, δεν ήδύνατο νά σιωπήση - και επαναλαβων 
τό κήρυγμα εντονώτερον μάλιστα ή άλλοτε ποτέ, εκεραυνοβόλησε την μαλθακότητα των 
μεγιστάνων, την αργίαν τών πολλών καί την κακοήθειαν τού κλήρου, όστις, υπο το 
κάλυμμα τού μοναχικού καί τού ιερατικού αξιώματος, διεπραττε τα^ αισχιστα των 
ανομημάτων. Άλλα τοσαΰτα πάθη καί συμφέροντα δεν ηδύναντο νά προσβληθωσι 
κατά μέτωπον άνευ άντιστάσεως καί άντιπράξεως. Ναι μέν έν Άντιοχειφ άλλοτε ο 
Χρυσόστομος επί πολλά έτη διετέλεσε ψέγων από τού άμβωνος τοιαύτα ή παραπλήσια 
άμαοτήματα, άγαπώμενος ούδέν ήττον καί τιμώμενος υπό τών Άντιοχέων, έν Κωνσταν- 
τινουπόλει όμως τά κατ’ αύτύν είχον άλλως ή εν τή πόλει εκείνη όπου πρότερον έζησε. 
Μ ή λησμονήσωμεν προ πάντων ότι ή Αντιόχεια ήτο ό τόπος τής γεννήσεως αυτου 
καί ότι, εκτός τών πολυαρίθμων προσωπικών φίλων τους οποίους ειχεν αυτόθι, ή πόλις 
άπασα, θεωρούσα ως ίδιον αυτής καύχημα τον περιφανή εκείνον ρήτορα, ήτο φυσικφ 
τφ λόγφ διατεθειμένη νά άκούη άγογγύστως παρ’ αυτού όσα δεν ήθελεν άνεχθη παρ’ 
άλλου λεγάμενα. Πλήν τούτου έν Άντιοχείφ ήτο απλούς ΐεροκήρυξ, λέγων μάλλον η 
πράττων έν Κωνσταντινουπόλει δέ, περιβεβλημένος τό τού ιεράρχου αξίωμα καί ένασκων 
την μεγάλην τού αξιώματος τούτου δικαιοδοσίαν, δεν περιωρίζετο είς νουθεσίας αλλά 
και τιμωρίας έπέβαλλεν. Ουδέ ένήργησε την έξουσίαν αυτού έντύ; μόνης τής βασιλευου- 
σης καί τών αμέσων αυτής περιχώρων, όπως οί προκάτοχοι, αλλά πρώτος αυτός, τό~ μεν 
διά την προσήκουσαν τή πρωτευούση υπεροχήν τό δέ δια την αποδιδομένην αυτή τή 
ίδίφ αυτού αρετή τιμήν, έπεξέτεινε την αρμοδιότητα τού έπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως 
είς την Θράκην, την μικράν Ασίαν, τύν Πόντον - καί περιοδεύσας έν ταϊς κατά την 
Ασίαν έπαρχίαις καθήρεσε τρισκαίδεκα έπισκόπους τής Λυδίας καί τής Φρυγίας, άπο- 
φηνάμενος άπροκαλύπτως ότι τό δηλητήριου τής ακολασίας^ καί της σιμωνιας είχε 
παρεισδύσει είς όλας τάς τάξεις τού κλήρου, καί είς αύτάς τάς άνωτάτας. ^ 

Καί έπειτα ό έπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως ήτο αδύνατον νά μή έλθη εις σύγ- 
κρουσιν προς την κυβέρνησιν, όπως τότε ένοοΰντο καί διεξηγοντο τά έπισκοπικά 
καθήκοντα, έάν μή ήτο κατά πάντα πειθήνιου αυτής όργανον. Ο Χρυσόστομος άρχιε- 
ράτευσεν είς χρόνους κρίσιμους, ότε οί Γότθοι, μή άρκούμενοι νά άποτελώσιν αξιόλογου 
τού στρατού μέρος, ήρχισαν νά εΐσχωρώσιν είς άπαντα τού κράτους τα αξιώματα. , Ο 
Χρυσόστομος δεν φαίνεται καταπολεμήσας αναφανδόν την τοιαύτην τών βαρβάρων έπέμ · 
ισιν, όπως έπραξε προ ολίγου ό Συνέσιος. Ό έπίσκοπος τής Κωνσταντινουπόλεως 
•ισεν ότι τά έντεύθεν προκύπτοντα ατοπήματα θέλουσιν έλαττωθή προϊόντος τού 
τυ καί καθ’ ολοκληρίαν έπί τέλους έκλείψει διά τού βαθμιαίου έξελληνισμοΰ τών 
^ ,ρ ων καί τής θρησκευτικής καί κοινωνικής αυτών συγχωνεύσεως έντός των^ ελλη¬ 
νικών λαών τής Ανατολής. Προς τούτο δέ ένόμισε συντελεστικωτάτην τήν ενέργειαν 
τής Εκκλησίας καί έπεκρότει από τού άμβωνος οσάκις έβλεπέ τινα τών Γότθων εκείνων 
χέιροτονηθέντα μέν πρεσβύτερον κηρύττοντα δέ τον λόγον τού Θεού έν ταϊς εκκλησιαις 
τής Κωνσταντινουπόλεως. Τοιούτοι όμως Γότθοι ήσαν ολίγοι. Οί δέ πλεΐστοι ου μόνον 
διετήρουν άπάσας τάς βαρβάρους αυτών εξεις αλλα, και το χειριστον, αντί της όρθοδο 
ξίας είχον άσπασθή τήν τού Άρείου αΐρεσιν. Καί εΐδομεν ότι, ότε μετά τήν πτώσιν τού 
Εύτροπίου είσήλθον εις Κωνσταντινούπολή οί περί τον Γαϊνάν, άπήτησαν αμέσως νά 
παραχωρηθή είς αυτούς έκκλησία ΐνα τελώσιν έν αυτή τα τής λατρείας κατα την αιρεσιν 
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ην επρέσβευον δτι ό Χρυσόστομος άντέστη έντόνως εις την άπαίτησιν ταΰτην δτι ούδέν 
ήττον ή κυβέρνησις ήναγκάσθη νά ένδώση εϊς αυτήν καί δτι μετ’ οΰ πολύ οί εξηγριω- 
μένοι ορθόδοξοι έπεχείρησαν σφαγήν δεινοτάτην των αιρετικών εκείνων βαρβάρων. Ό 
επίσκοπος βεβαίως δεν παρήγγειλε την σφαγήν ταΰτην, άλλ’ είναι αδύνατον νά μή 
παραδεχθώμεν δτι ό λαός, προ πάντων υπό τής προηγηθείσης τοϋ ποιμενάρχου άντι- 
στάσεως ενθαρρυνόμένος, έπετέθη κατά των ξένων ή δέ κυβέρνησις δεν ήδΰνατο νά 

θεώρηση μέ δμμα άδιάφορον τό τοσοϋτον 
επί των δήμων τής βασιλευοΰσης κράτος 
τοΰ άρχιερέως.. 

Εις άπάσας ταΰτας τάς άφορμάς τής μετ’ 
ου πολύ έκραγείσης κατ’ αύτοΰ φοβέρας 
άντιπολιτεΰσεως ανάγκη νά προσθέσωμεν 
καί τον χαρακτήρα τοϋ άνδρός. Ό Χρυσό¬ 
στομος ήτο ό άγαθώτατος, ό πραότατος, ό 
επιεικέστατος των ανθρώπων οσάκις είχε νά 
νουθετήση <> νά σωφρονίση τούς πολλούς, 
τούς αδυνάτους τήν ψυχήν, τούς έξ άμα- 
θείας ή έξ άσθενείας παρεκτρεπομένους τοΰ 
καθήκοντος - αλλ’ Μάκις ευρίσκετο κατέναντι 
τής πεπωρωμένης κακίας, κατέναντι τής άγε- 
ροόχου αμαρτίας, κατέναντι τής πονηρός υπο¬ 
κρισίας καί μάλιστα κατέναντι τής αύθάδους 
των κληρικών ιεροσυλίας, ό αυτός άνθρω¬ 
πος απέβαινεν οξύς, αδυσώπητος, ακατάσχε¬ 
τος. Ο Κεδρηνός, τον όποιον ούδείς θέλει 
υποπτευσει ασεβοΰντα προς τον άνδρα, δνο- 
μάσας αυτόν εύπαρρησίαστον καί άκρόχολον, 
καί θυμφ μάλλον η αΐδοΐ χαριζόμενον, καί είπών αυτόν ελευθερόστομά* προς τούς 
εντυγχάνοντας άμέτρως χρώμενον, επιφέρει· «καί εν μέν τώ διδάσκειν πολύς ήν προς 
ωφέλειαν εν δέ ταις συντυχίαις άλαζονικός τις καί υπερόπτης ένομίζετο τοϊς αυτόν 
άγνοοΰσιν». Αλλά καί αυτός ό Χρυσόστομος ιδού όποιον τινα λέγει είναι δει τον ποι¬ 
μένα καί διδάσκαλον, εαυτόν βεβαίως χαρακτηρίζων «ου γάρ ένί τρόπφ χρήσθαι τοϊς 
αρχομενοις απασι δέον, επει μηδε ιατρών παισιν ενι φαρμακορ πάσι τοϊς κάμνουσι προσ- 
φερεσθαι καλόν, μηδε κυβερνηταις μιαν οδον ειδεναι τής προς τά πνεύματα μάχης. Έν- 
νόησον ούν όποιον τινα είναι χρή τον μέλλοντα προς χειμώνα τοσοϋτον άνθέξειν καί 
τοιαύτην ζάλην, καί τοσαϋτα κύματα, προς τό γενέσθαι τοϊς πάσι τά πάντα ΐνα πάνται 
κερδήση· καί γάρ σεμνόν είναι δει τον τοιοϋτον καί άτυφον, καί φοβερόν καί προσην 
και αρχοντικόν καί κοινωνικόν, καί άδέκαστον καί θεραπευτικόν, καί ταπεινόν καί άδού- 

λωτον, καί φαιδρόν καί ήμερον, ΐνα προς ταΰτα ευκόλως μάχεσθαι δύνηται.προς 

μέν γάρ τούς χρηστούς ταπεινόν ύπάρχειν χρή προς δέ θρασείς υψηλόν, έπείπερ οί μέν 
αρετήν είναι τήν επιείκειαν ηγούνται οί δέ ανδρείαν τήν θρασύτητα' κάκείνοις'μέν τήν 
ταπεινοφροσύνην δέον προσφέρειν τούτοις δέ τήν ανδρείαν σβεννύουσαν αυτών τήν 
από τής θρασύτητος δόξαν, ΐνα τούς μέν ώφελήση τών δέ ταπεινώση τό φρόνημα». 
Έν άλλαις λέξεσιν ό Χρυσόστομος, συγκαταβατικός ών προς τούς ασθενείς, ήτο αδυ¬ 
σώπητος προς τήν πονηράν κακίαν, μηδέποτε συνθηκολογών προς αυτήν. Τοιοΰτος δέ 
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ών καί αρχιερατεύουν εν τη πρωτευούση του κράτους είχε μεν πάντοτε υπέρ έαυτοΰ τον 
πο?.ύν του λαού όμιλον άλλ’ ήτο άδΰνατον θάσσον ή βράδιον νά μή περιέλθη εις ρήξιν 
προς το πλεΐστον των άνωτέρων κοινωνικών τάξεων, προς τό πλειστόν του κλήρου και 
προς την κυβέρνησιν αυτήν. 

Τούτο τφόντι συνέβη. Ή πρωτεύουσα άπασα διηρέθη μετ’ ού πολύ εις δύο αντί¬ 
παλα στρατόπεδα* καί τό δεινόν ήτο δτι τής μερίδος τής καταφερομένης κατά τού Χρυ¬ 
σοστόμου προεξήρχον αί κυρίαι τής μεγάλης εκείνης πόλεως, των οποίων τάς αδυναμίας 
πολλάκις από τού άμβωνος έσατύρισεν δ ίεροκήρυξ. Δεινόν λέγομεν, διότι, οσάκις αί 
γυναίκες άναμιχθώσιν εις τοιαΰτας αντιπολιτεύσεις, συμπαρασύρουσι πολλούς ανθρώ¬ 
πους οΐτινες άλλως ήθελον μείνει αμέτοχοι αυτών. Διεσώθησαν δε τα ονόματα τριών 
δεσποινών, αΐτινες, ως φαίνεται, προΐσταντο τού πολέμου τούτου τού προκηρυχθέντος 
κατά τού ιεράρχου. Αί κυρίαι αΰται ήσαν ή Μάρση, ή Καστρικία καί ή Εύγραφία, δλαι 
χήραι πλούσιαι και εύγενεις, αΐτινες έμνησικάκησαν κατά τού εκκλησιαστικού ρήτορος 
τού έλέγξαντος αύτάς, δτι ζητούσι νά καλύψωσι την ηλικίαν καί την ασχήμιαν αυτών 
διά τής ποικιλίας τών κοσμημάτων τά όποια μετεχειρίζοντο. Τό δε έτι δεινότερον, αυτή 
ή βασίλισσα Ευδοξία ύπέλαβεν εαυτήν προσβεβλημένην οχι δι' ούς λόγους αί κυρία 1 
έκεΐναι* τό κάλλος αυτής ήτο άναμφισβήτητον καί απρόσβλητον, αλλά διότι αί κατά τής 
πολιτείας πικραί μεμψιμοιρίαι τού Χρυσοστόμου εύχερώς ήδύναντο νά λογισθώσι στηλι- 
τεύουσαι πρύ πάντων την αυλήν, τής οποίας προΐστατο ή βασίλισσα. Καί πλήν τούτου 
ό ρήτωρ, δμιλήσας που περί άδοξίας, κατηγορήθη υπό τών εχθρών δτι εις την Ευδοξίαν 
άνέφερε την άδοξίαν ταύτην. °Όθεν ή βασίλισσα άπεφάσισε νά άπομακρύνη εκ Κων¬ 
σταντινουπόλεως τον οχληρόν εκείνον ελεγκτήν καί εύρεν εις τούτο συμμάχους προθύ¬ 
μους δλους τούς αρχιερείς, τούς ιερείς καί τούς μοναχούς δσους εκείνος καθήρεσεν 
ή άλλως έτιμώρησεν ή καί απλώς έ'ψεξεν. Επειδή δε ήτ,ο ανάγκη νά συμπράξη καί τις 
τών άνωτάτων τής εκκλησίας λειτουργών, ίσος τουλάχιστον τώ άξώματι προς τον πολε- 
μούμενον ιεράρχην, ή βασίλισσα συνενοήθη κρυφίως μετά τού επισκόπου Αλεξάνδρειάς 
Θεοφίλου, τον όποιον έλάβομεν άφορμήν νά άναφέρωμεν περί Συνεσίου όμιλούντες 
καί δστις, πλήν άλλων τινών αφορμών δυσαρέσκειας κατά τού Χρυσοστόμου, δεν ήνεί- 
χετο ιδίως την υπεροχήν ήν ένεκα αυτού ήρχισε νά λαμβάνη εν τή εκκλησιαστική 
ίεραρχίρι ό επίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως. Περί τα τέλη λουπολ' τού 403 έτους προσήλ- 
θεν ό Θεόφιλος εις τήν άντικρύ τής Κωνσταντινουπόλεως Χαλκηδόνα, συνεπαγόμενος 
πολλούς μεν ναύτας ΐνα καταπολεμήση έν ανάγκη τον άφωσιωμένον εις τον αντίπαλον 
ιεράρχην λαόν ούκ ολίγους δέ αρχιερείς ΐνα έχη δι’ αυτών τήν πλειονοψηφίαν έν τή 
Συνόδφ ήτις έμελλε νά δικάση τον Χρυσόστομον. Καί συγκροτηθείσης τής Συνόδου 
ταύτης έν τή Δρυΐ, ήτις ήτο προάστειον τής Χαλκηδόνος, εις έπίσκοπος και εις διάκονος 
παρέστησαν ώς κατήγοροι τού έπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως, τεσσαράκοντα και επτά 
άνενεγκόντες κατ’ αυτού ανυπόστατα καί γελοία φλυαρήματα. Ό Χρυσόστομος προσκλη¬ 
θείς τετράκις νά έμφανισθή άπεποιήθη νά ύπακούση εις τό παράνομον καί έπίβουλον 
έκεΐνο συνέδρων, τό όποιον τότε, μή νόμισαν φρόνιμον νά έπιμείνη εϊς τον ορμαθόν εκει- 
νον τών κατηγοριών, καθήρεσεν αυτόν έρήμην έπί απειθείς. Ή άπόφασις έπεκυρώθη 
αμέσως υπό τού βασιλέως, είς δέ τών αξιωματικών τής αυλής, συλλαβών διά νυκτός τον 
Χρυσόστομον, άπήγαγεν αυτόν διά τού Βοσπόρου εις τινα παρακειμένην τού Εύξείνου 
Πόντου παραλίαν, άλλ* εκεί άπέληξεν έπί τού παρόντος ή προς έξορίαν άγουσα οδός. 

Τ ήν πρωίαν, άμα γνωσθέντος τού τολμήματος,ό λαός τής Κωνσταντινουπόλεως άνέσιτη 
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και μια φωνή εζητησε την ανάκληση του ποιμένος αυτοί) καί προστάτου* αυτός 6 στρατός 
συμιπαθώςδιέκειτο πρύς τον ιεράρχην. Οί ναΰται, τούς οποίους ό Θεόφιλος συνεπήγαγε,καί 
οί μοναχοί, οΐτινες είχον μέγιστον συμφέρον εις την καθαίρεσιν τού Χρυσοστόμου, έπε- 
χείρησαν να υποστηρίξωσι τα άποφασισθέντα* άλλα γενομένης συμπλοκής κατετροπώθη- 
σαν και κατεσφάγησαν, δ δε Θεόφιλος μετά κόπου διέφυγε τον έσχατον κίνδυνον. Καί, 
ωσάν μή ήρκουν ταύτα πάντα, σεισμός έπισυμβάς ΰπελήφθη ως δείγμα τής θείας δίκης 
επί τοΐς γενομένοις, ώστε 6 λαός άπέβη ακατάσχετος. Ενταύθα δε πριν έξακολουθή- 
σωμεν καλόν νομίζομεν νά παραθέσωμεν την περιγραφήν ήν δίδει τής σκηνής ταΰτης 
ο εθνικός Ζωσιμος. Είναι αληθές δτι δ Ζώσιμος δεν όμιλε! ουδέ ήδύνατο νά δμιλήση 
εύλαβώς περί τού Χρυσοστόμου, τον όποιον Ίωάννην απλώς άποκαλεΐ* υποδεικνύει 
μιάλιστα αυτόν ως ύποκινήσαντα την στάσιν, ένφ δ ιεράρχης, αίφνιδίως ανάρπαστος 
γενόμενος και μακράν ήδη διατελών, δεν ήδύνατο αμέσως νά επενεργήση επί τού λαού 
της Κιονσταντινουπολεως. , Αλλά παρεκτός δτι εκ των λόγων τού Ζωσίμου εξάγεται 
πόσον μεγάλη ήτο εν Κωνσταντινουπόλει ή δύναμιις τού Χρυσοστόμου περίεργον είναι 
πάντοτε να γνωρίζωμεν πώς έκρινον τά κατά τούς θείους εκείνους άνδρας καί έν γένει 
τα κατα την χριστιανικήν εκκλησίαν οί πολυάριθμοι εϊσέτι έν ταις έλληνικαΐς χώραις 
εθνικοί. «Τού δέ πλήθους, λέγει ό Ζώσιμος, επί τούτη) (επί τή αναχωρήσει δηλ. τού 
Χρυσοστόμου) συνταραχθέντος (ήν γάρ δ άνθρωπος άλογον όχλον ύπαγαγέσθαι δεινός), 
θορύβου μέν ήν πλήρης ή πόλις, άπείληπτο δέ ή των χριστιανών εκκλησία υπό τών 
λεγομένων μοναχών. Ουτοι δέ γάιιοις τοις κατά νόμον άπαγορεύουσι, συστήματα δέ 
πολυάνθρωπα κατά πόλεις καί κώμας πληροΰσιν ανθρώπων αγάμων, ούτε πρύς πολέμιον 
ούι;ε προς άλλην τινά χρείαν άναγκαίαν τή πολιτείςι, πλήν δτι προϊόντες όδώ μιέχρι τού 
νύν εξ εκείνου τύ πολύ μέρος τής γής φκειώσαντο, προφάσει τφ μεταδιδόναι πάντων 
πτωχοϊς, πάντας, ως είπεϊν, πτωχούς καταστήσαντες’ ούτοι δέ τάς εκκλησίας άπολαβόν- 
τες εκώλυον τά πλήθη ταις συνήθεσιν εύχαις προσιέναι’ προς δ δυσχεραίνοντες δημιο- 
τικοί τε δμού καί στρατιώται την τών μοναχών ήτουν άνακόψαι θρασύτητα. Δοθέντος 
δέ αυτοΐς έπι τούτο συνθημιατος, έχώρουν άνέδην καί σύν ούδεμιιά κρίσει πάντας άπέ- 
σφαττον, έως τήν μεν εκκλησίαν έπλήρωσαν νεκρών τούς δέ άποδράντας διώξαντες 
κατεκέντησαν άπαντες δσοι φαιαις έτυχον έσθήσιν ήμιφιεσμένοι’ οϊς συναπολέσθαι 
συνέβη πολλούς ή διά πένθος ή διά τινα έτέραν περιπέτειαν έν ίματίοις εύρεθέντας 
τοιούτοις». 


Έκινήθη λοιπόν πάσα ή πόλις καί σφαγή συνέβη δεινότάτη, ό δέ λαός έπλησίαζεν 
εις τάς πύλας τών ανακτόρων, δτε ή έντρομος βασίλισσα προσπεσούσα εις τούς πόδας 
τού Αρκαδίου ώμιολόγησεν δτι μόνη ή άνάκλησις τού Χρυσοστόμου δύναται νά κατα- 
παύση τήν στάσιν. 'Όθεν' διετάχθη ή άνάκλησις, καί τότε άπειρα άκάτια και πλοία 
έκάλυψαν τον Βόσπορον* λυχνοκαΐαι λαμιπρα· έφοοτισαν τά παράλια τής Ευρώπης καί 
τής Ασίας, καί άνευφημίαι ζωηρόταται τού νικηφόρου λαού έχαιρέτισαν τον έπίσκοπον 
έπανελθόντα ούτως έν θριάμβορ εις τήν μιητρόπολιν. Αλλ’ δ θρίαμβος οΰτος δέν διήρ- 
κεσε πολύ. Ό Χρυσόστομιος έπανέλαβε τά πικρά αυτού κηρύγματα κατά τής εις πολλά 
πεπλανημένης εκείνης κοινωνίας. Οί εχθροί αυτού έγρηγόρουν καί έζήτουν πάντα τρόπον 
ΐνα καταβάλωσιν αυτόν. Ή βασίλισσα Ευδοξία είχε ποιήσει προ μικρού άργυραν 
στήλην ίδιαν, ήν έστησεν έν τφ τόπφ τφ λεγομένφ Πιττάκια, πλησίον τής εκκλησίας τής 
Αγίας Ειρήνης* εις τιμήν δέ τής στήλης ταύτη; δ έπαρχος τή: πόλεως, όσης ήτο, εις 
τών άσπονδων τού Χρυσοστόμου εχθρών, έπετ^λει χορούς καί ορχήσεις τοσούτο Οορυ- 




ΠΡΟΣΚΑΙΡΟΣ ΤΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ ΘΡΙΑΜΒΟΣ. ΕΞΟΡΙΑ ΚΑΙ ΘΑΝΑΤΟΣ ΑΥΤΟΥ 


βώδεις ώστε διεκόπτετο εξ αυτών ή θεία λειτουργία. Καί, επειδή δ θείος Ιωάννης έπε- 
τίμησε διά λόγου τούς θορύβους τοΰτους, έσυκοφαντήθη αμέσως παρά τή βασιλίσση 
ότι έδυσχέραινε διά τάς άπονεμομένας αυτή τιμάς. "Οθεν ώργίσθη αΰθις 7 ] Ευδοξία 
κατά τού άρχιερέως, δ'στις, άγανακτήσας ωσαύτως καί μηδεμίαν δεχόμενος παραχώρησιν 
περί τά καθήκοντα αυτού καί δικαιώματα, εξεφώνησε τότε τον περιβόητον λόγον δι* 
ού άπροκαλύπτως ήδη καθήπτετο τής βασιλίσσης, είπών εν προοιμίφ ότι πάλιν Ήρω- 
διάς μαίνεται, πάλιν ταράττεται, πάλιν την κεφαλήν τού Ίωάννου επί πίνακι ζητεί* 
ώστε κατέστη αδιάλλακτον τό μίσος αυτής. Ή καταδίκη τού άνδρύς άπεφασίσθη αΰθις* 
αλλά την φοράν ταύτηνέλήφθη πάσα πρόνοια ινα ή τιμωρία εκτελεσθή ασφαλώς. Σύνο¬ 
δος πολυάριθμος επισκόπων τής Ανατολής, πράττουσα κατά τάς οδηγίας τού Θεοφίλου, 
έπεκΰρωσε τήν πρώτην κατά τού Χρυσοστόμου άπόφασιν, μηδόλως έξετάσασα τό δίκαιον 
αυτής* απόσπασμα δέ στρατιωτών βαρβάρων είσήλθεν εις τήν πόλιν ϊνα περιστείλη τήν 
δυσαρέσκειαν τού λαού. Καί τήν παραμονήν τού Πάσχα τού έτους 404 οί ξένοι οΰτοι 
έμβαλόντες σκανδαλωδώς εις τήν μεγάλην εκκλησίαν συνέλαβον τον αρχιερέα. Το 
πλήθος ήθέλησε V* άντισταθή, άλλα κατεδιώχθη άπηνώς υπό τών αλλοφύλων ταγμάτων 
καί άλλο δέν κατώρθωσεν ή νά πυρπόληση τήν εκκλησίαν, τό κατάστημα τής Συγκλήτου 
καί τινας παρακειμένας οικίας. Ό δέ Χρυσόστομος εξωρίσθη εις Κουκουσόν τής μικράς 
Αρμενίας, έν τφ μέσορ τών βράχων τού όρους Ταύρου. Οί διώκται αυτού ήλπισαν ότι 
οδοιπορία μακρά καί επαχθής έβδομήκοντα ημερών θέλει καταβάλει τον άνδρα τόση) 
μάλλον όση) δ καύσων ήτο υπερβολικός. Άλλ’ όμως δ θείος Ιωάννης έφθασε σώος 
εις Κουκουσόν καί διέζησεν, αυτόθι τε καί εις τήν παρακειμένην πόλιν Άράβισσον, 
έτη τρία. Δέν έμεινε δέ αργός* πολλού γε δει* άλλ’ αφού έξεκάλεσε τήν κατ’ αυτού 
^έκδοθεΐσαν παράνομον άπόφασιν, ενώπιον συνόδου οικουμενικής καί ελευθέριος ένερ- 
γούσης, έξηκολούθησεν άπαύστως άγωνιζόμενος τον καλόν τής χριστιανικής πίστεως καί 


τής ορθοδοξίας άγώνα, διά συνεχούς Αλληλογραφίας μεθ* όλων τών εκκλησιών τής 
Ανατολής κα» τής Δύσεως. Έν ταύτη μάλιστα τή τελευταίοι καί κρίσιμη) τής ζωής 
αυτού εποχή άνεδείχθη ό άκράδαντος χαρακτήρ τού άνδρός. Αλλά διά τό άτρόμητον 
εκείνο αυτού πολίτευμα έξεκαύθη αΰθις ή έχθρα τών πολεμίων αυτού, οΐτινες κατέ- 
εισαν τον Άρκάδιον να διατάξη τήν μεταφοράν τού Χρυσοστόμου εις έτι χείρονα 
ρίαν, εις τήν περί ΙΓιτυούντα έρημον* οί δέ φρουρούντες αυτόν, καθ* άς έλαβον 
ΐγίας, τοσούτον άπανθρώπως προσηνέχθησαν προς τον πρεσβύτην κατά τήν δευτέραν 


’την δδοιπορίαν, ώστε πριν ή φθάση εις τήν παραλίαν τού Εΰξείνου άπέθανεν έν 
ιιάνοις, εις ηλικίαν ετών 60, ολίγους μήνας πρύ τής άμειλίχου αυτού άντιπάλου, 
οξίας. 

Τοιούτον υπήρξε τό τέλος τού θείου άνδρός. Τετρακόσιοι πεντήκοντα περίπου 
αυτού περισωθέντες εις ημάς μαρτυρούσι καί θέλουσιν έσαεί μαρτυρεί ότι διετέ- 
ο ύπατος τών ιεροκηρύκων. ”Αν δέν άνέμιξε τά αισθήματα καί φρονήματα τού 
υ ελληνισμού εις τον περί αυτόν διαμορφούμενον ελληνισμόν όσον δ Βασίλειος, 
> Γρηγόριος, όσον μάλιστα δ Συνέσιος, άνεδείχθη όμως ελεγκτής τής πολιτικής 
καί σωφρονιστής τής κοινωνίας, πάντων τών άλλων αυστηρότερος καί τολμηρό- 
Αλλ’ ή έν Κωνσταντινουπόλει μοναρχία ύπέκυψε μέν εις τό κράτος τής χρι- 
ς πίστεως καί εις τό κράτος τής ελληνικής γλώσσης κατεξανέστη δέ αείποτε 
ν παραδόσεων εκείνων τού ελληνισμού αΐτινες έτεινον εις τό νά περιποιήσωσι 
τών χριστιανών τον χαρακτήρα εκκλησίας τού δήμου περιστελλούσης όπωσ- 
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δήποτε την απόλυτον ενέργειαν τής υπέρτατης αρχής. Τοΰτου ένεκα, καθώς άλλοτε 
άπέπεμψεν εκ Κωνσταντινουπόλεως τον Γρηγόριον τον ναζιανζηνόν, έξώρισε καί ηδη 
τον Ίωάννην τον Χρυσόστομον. Και είναι μεν αληθές δτι μετά 30 ετών παρέλευσιν, 
επί τή ευλαβει αιτήσει του λαού τής Κωνσταντινουπόλεως, ετελέσθη πανηγυρικώς 
ή ανακομιδή των λειψάνων του ίεροΰ άνδρος εις την βασιλεύουσαν των πόλεων, και 
δτι ό τότε βασιλεύων Θεοδόσιος ό Β 7 , προελθων μέχρι Χαλκηδονος, προς υποδεςιωσιν 
αυτών, έπροσκύνησε τον άγιον καί έξητήσατο την συγχώρησιν αυτοΰ υπέρ τών 
προκεκοι μη μένω ν γονέων, , Αρκαδίόυ και Κυδοξιας’ αλλα το πνεύμα υπο του οποίου 
ένεπνέοντο δ τε Χρυσόστομος καί οΐ άλλοι μεγαλώνυμοι άνδρες, ών πολλακις μέχρι 
τουδε έλάβομεν αφορμήν να θαυμάσωμεν τάς άρετάς καί τάς προαιρέσεις, εξηφανίζετο 
όσημέραι από τής Ανατολής, καί αυτή δέ ή χριστιανική πίστις καί αυτή ή ελληνική 
γλώσσα έπέπρωτο νά πάθωσι πολυειδή άλλοίωσιν. 



Χρυσοΰν μετάλλιον τοΰ Θεοδοσίου 









Κυμάτιον (Ε' έκατονταετηρίδος μ. X. έν τώ Μουσείω του Κάιρου) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ' 


ΤΕΛΟΣ ΤΗΣ ΡίΙΜΑΤΚΗΣ ΚΥΡΙΑΡΧΙΑΣ 


Καθώς ήξεΰρει δ αναγνώστης, πολύ πριν έπέλθη 7*) βραδεία αύτη ίκανοποίησις της 
μνήμης τού αγίου Ίωάννου τού Χρυσοστόμου, ειχον άποθάνει ή τε Ευδοξία καί 
δ Άρκάδιος, ή δε βασιλεία περιήλθε, τώ 408, είς τον υιόν αυτών Θεοδόσιον Β' τον 
και μικρόν επικαλούμενον, κατ' άντιπαράθεσιν τού μεγάλου αυτού παππού. Έπί τής 
άποβιώσεως τού πατρός αυτού δ νεώτερος ούτος Θεοδόσιος ήτο μόλις επταετής, ώστε 
έδέησε να προχειρισθή επίτροπος της βασιλείας. Καί φυσικός μεν τού παιδός κηδεμών 
ήτο δ θειος αυτού Όνώριος, ό αύτοκράτωρ της Δύσεως, άλλα τοσαΰτη ήδη ύπηρχεν 
ή διαφορά συμφερόντων μεταξύ Κωνσταντινουπόλεως κα» Ρώμης ώστε ουδέ απόπειρα 
σπουδαία έγένετο ν’ άνατεθή είς τον Όνώριον ή υπέρτατη των ανατολικών πραγμάτων 
διεξαγωγή. Έξ εναντίας βραδΰτερον έρρήθη υπό τινων χρονογράφων δτι δ Άρκάδιος, 
μικρόν πριν άποθάνη, ειχεν αναθέσει την κηδεμονίαν τού ανηλίκου αυτού υιού είς τον 
βασιλέα τών Περσών Ίσδεγέρδην’ την δε παράδοσιν ταύτην ένίσχυσαν δυο γεγονότα, τό 
μεν δτι καθ ) δλην την άνηλικότητα τού Θεοδοσίου τού Β' ούδεμία συνέβη ρήξις μεταξύ 
τού περσικού καί τού ανατολικού ρωμαϊκού κράτους τό δε δτι ό ευνούχος Άντίοχος, είς 
δν άνετέθη ή ανατροφή τού νέου βασιλέως, είχε δια (τρίψει είς την αυλήν τής Περσίας. 
Οΐ νεώτεροι δμως ιστορικοί θεωρούσιν εύλόγως τήν παράδοσιν ταΰτην άνυπόστατον, 
ιδίως διότι ΰπ’ ούδενός τών συγχρόνων άναφέρεται, ενώ τό πράγμα, αν ήλήθευεν, ήτο 
αδύνατον να μή έπιστήση τήν προσοχήν αυτών. Τό δε βέβαιον είναι δτι αμέσως μετά 
τον θάνατον τού Άρκαδίου οι ανώτατοι πολιτικοί καί στρατιωτικοί αξιωματικοί συνελ- 
θόντες άνέθηκαν τήν κυβέρνησιν τού κράτους εις τον έπαρχον Ανθέμιον, άνδρα διαπρέ- 
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ποντα επί συνέσει, εμπειρίφ καί γενναίο τητι. Ό Ανθέμιος εφρόντισε προ πάντων να 
έκδιώξη εκ τής Θράκης τον εις αυτήν εμβαλόντα πολυάριθμον στρατόν τών θύννων και 
άλλων βαρβάρων φυλών καί ήνάγκασε τωόντι τούς πολεμίους να έπιστρέψωσιν εις τα 
ίδια διά τοϋ ’Ίστρου, άφοΰ παντελώς μεν κατέστρεψε την οπισθοφυλακήν αυτών κολλάς 
δε συνέλαβε χιλιάδας αιχμαλώτων, οΐτινες, έγκατασταθέντες ύπ’ αύτοΰ εις τάς πεδιάδας 
τής ’Λσίας καί έπιδοθέντες εις τήν γεωργίαν, άπέβησαν χρήσιμοι τή πολιτείρ. Ένταύτώ 
δέ προνοών περί τοϋ μέλλοντος εξησφάλισε τήν Κωνσταντινούπολιν διά νέου τείχους 
παχυτέρου καί ύψηλοτέρου τών προτέρων καί ηϋξησε τά οχυρώματα τών πόλεων τοϋ 
Ιλλυρικού, τό δέ πάντων σπουδαιότεροι- εμελέτησε νά κατασκευάση επί τοϋ ’Ίστρου 
στόλον διακοσίων πεντήκοντα πλοίων, οστις ήθελε καταστήσει αδύνατον τήν διάβασιν του 
ποταμού τούτου εις τούς βαρβάρους. 


Κατά δυστυχίαν πιθανώτατα ένεκα τής αντιζηλίας τών άλλων μεγιστάνων το κυβερ¬ 
νητικόν τοϋ Ανθεμίου στάδιον διεκόπη πρωίμους, καί εν έτει 414 η όδελφή τόϋ Θεοδο¬ 
σίου Πουλχερία, καίτοι μη έχουσα είμή δεκαέξ ετών ηλικίαν καί κατά δυο, μονον ετη 
ύπερβαίνουσα τον βασιλέα, άνηγορεύθη Αύγοΰστα καί άνέλαβε τήν ύπερτάτην αρχήν. 
Ή Πουλχερία δεν ήτο άμοιρος παιδείας καί συνέσεως καί δεξιότητος περί τήν διαχεί- 
ρισιν τών πραγμάτων. Άφοσιωθεΐσα εις τον παρθ ενικόν βίον διέζησε δι’ άπαντος^τοϋ 
βίου έν χρηστότητι καί ευλαβείς άλλ’ ή ανατροφή ήν έδωκεν εις τον αδελφόν αυτής 
υποδεικνύει ότι ήθέλησε νά ασφάλιση εις έαυτήν διά παντός τήν κυβέρνησιν του κρά¬ 
τους, ένφ τό κράτος τοΰτο ένεκα τών δυσχερών περιστάσεων εις τάς οποίας μετ’ ού 
πολύ περιεπλάκη εΐχεν όμολογουμένως χρείαν έρρωμενεστέρου κυβερνήτου. Οι χρονο¬ 
γράφοι λέγουσιν δτι ή Πουλχερία, σοφωτάτη τυγχάνουσα καί θειον νουν κεκτημενη, τον 
αδελφόν Θεοδόσιον προ πάντων μεν εις τήν κατά Θεόν ευσέβειαν έπειτα δέ καί εις 
ήθος καί λόγον καί βάδισμά καί γέλωτα καί στολήν καί καθέδραν καί στάσιν βασιλικώς 
έξεπαίδευσεν. Ουδέ άρνούμεθα οτι ή περί τούς τρόπους αξιοπρέπεια καί έμβρίθεια 
είναι προτερήματα τά μάλιστα πρέποντα τοϊς βασιλεϋσιν. Άλλα τά έξιοτερικά ταΰτα 
προτερήματα δέν έχουσιν αξίαν είμή δταν περικαλύπτωσι διανοητικας καί ψυχικας 
άρετάς ούδέν ήττον βασιλικός - ό δέ Θεοδόσιος, ώς εκ τής ανατροφής ήν έλαβε, παντελώς 
έγυμνώθη τών τοιούτων αρετών. Αντί ν’ άσχολήται σπουδαίως περί τά δημόσια πρά¬ 
γματα, διήγε τάς μέν ημέρας περί κυνηγέσια «ίππεύειν τε καί τοξεύειν ασκηθείς 
πέρα τοϋ μέτριου», τάς δέ εσπέρας διέτριβε περί τήν γραφικήν ή τήν πλαστικήν, καί 
τοσαύτην έκτήσατο δεξιότητα περί τάς τέχνας ταύτας, έξαιρέτως δέ διά τοσαυτης 
κομψότηττος αντέγραφε τά ιερά βιβλία, ώστε τό υπήκοον άπενειμεν αυτφ το ειρωνικόν 
έπώνυμον τοϋ καλλιγράφου. Ό Θεοδόσιος ήτο τέκνον πιστόν τής ορθοδόξου εκκλησίας, 
άλλ’ ένόμιζεν δτι δ νηστεύων καί ψαλμφδών έκπληροϊ άπαντα αυτής τά παραγγέλματα. 
Περιστοιχισμένος υπό ευνούχων, κατ’ άρχάς υπό τοϋ προαναφερθέντος Άντιόχου καί- 
έπειτα αλληλοδιάδοχος υπό άλλων πολλών, τοϋ Εύτρόπίου, τού Λαύσου, ,του Καλα¬ 
ποδιού, τοϋ Χρυσαφιού, δέν εμάνθανε τά εκτός τής αυλής γινόμενα είμή όπως συνέ- 
φερον αύτοις καί ήρεσκον τή Πουλχερία, υπέγραφε δέ τυφλώς πάντα τά υπ’ αυτών 
υποβαλλόμενα θεσπίσματα. Εννοείται δτι ταϋτα πάντα προϋποΟέτουσιν άλλόκοτόν 
τινα φυσικήν νωθρότητα' είναι όμως βέβαιον ωσαύτως οτι η ανατροφή ην ελαβε συνε- 
τέλεσεν εις τό νά επιτείνη μάλλον ή νά έλαττώση τήν αδράνειαν ταύτην καί εμαρανε 
πάντα τά άλλα αγαθά τοϋ νέου ιδιώματα, τά όποια βέλτιον χειραγωγούμενα ήδύναντο 
ν’ άναδείξωσιν αυτό, αν δχι μέγαν άνδρα, τουλάχιστον ηγεμόνα χρηστόν. Διότι είχε 
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τοιαΰτά «.να ιδιώματα, και παρεκτός τής σωματικής δεξιότητος ή το αστείος, χαρίεις, 
μεγαλόδωρος και ευεργετικός - άλλ’ ή αγαθή αν καί ασθενής αυτή φυσις παντάπασιν 
ένοθεύθη διά των πονηρών έξιων καθ’ ας συνήθισαν αυτόν να ζή καί νά σκέπτεται οί 
περί αυτόν παιδαγωγοί και αύλικοι. 

Τα πράγματα λοιπόν περιήλθον καθ’ ολοκληρίαν εις χεϊρας τής Πουλχερίας - καί 
δφείλομεν νά όμολογήσωμεν δτι ή γυνή αυτή έκυβέρνησε τό κράτος επί τεσσαράκοντα 
έτη συνετώς, άναλογιζόμενοι μάλιστα τάς ποικίλας έσωτερικάς καί έξωτερικάς δυσχερείας 
πρός άς είχε νά παλαίση. Ύπεδείξαμεν πολλάκις δτι τό κράτος τοϋτο διετέλει εις κρί- 
σιμον μεταβατικήν τής ζωής αυτού περίοδον. Τδρυθέν ως κράτος ρωμαϊκόν εν μέσω 
ελληνικών χωρών ύπέκυπτεν όσημέραι λεληθότως εις την επίδρασιν τής περί αυτό 
άτμοσιραίρας - καί ιδίως εις τά δυο κυριώτατα συστατικά τού τότε ελληνισμού, τήν γλώσ¬ 
σαν καί τήν πίστιν. Άμφότερα δε ταϋτα, ή τε ελληνική γλώσσα καί ή χριστιανική 
πίστις, καί μάλιστα ή γλώσσα ή ελληνική, ε'λαβον άξιόλογον επίδοσιν διά τών ενερ¬ 
γειών τής Πουλχερίας. Μέχρι τών χρόνων τούτων επί τοϋ θρόνου τής Κωνσταντινου¬ 
πόλεως έκάθηντο βασίλισσαι ή ρωμαιαι ή βάρβαροι, έξελληνισθεϊσαι μέν άλλ’ ουδέν 
ήττον βαρβαρικής ή ρωμαϊκής καταγωγής καί έξεως βίου. Έπί Θεοδοσίου δε τοϋ 
μικρού περιεβλήθη κατά πρώτον τήν βασιλικήν πορφύραν έλληνίς γνησία, ή τοϋ φιλο¬ 
σόφου Λεοντίου πολυθρύλητος θυγάτηρ Άθηναΐς. Αΐ περιπέτειαι τής βασιλίδος ταύτης 
φαίνονται άξιαι μυθιστορίας μάλλον ή ιστορίας - καί τφόντι έπί τό μυθικώτερον διε- 
πλάσθησαν υπό αρχαίων τε καί νεωτέρων. Άλλ’ επειδή αί κυριωδέστεραι ασφαλώς μαρ- 
τυροϋνται δεν διστάζομεν νά παραθέσιομεν αύτάς ενταύθα. 

Ό φιλόσοφος Λεόντιος, άθηναϊος τό γένος καί εθνικός τό θρήσκευμα, είχε τρία 
τέκνα, δύο μέν υιούς μίαν δε θυγατέρα, τήν Άθηναίδα. Ή κόρη αυτή, διαπρέπουσα έπί 
κάλλει καί νοημοσύνη, έξεπαιδεύθη υπό τού πατρός έπιμελέστατα περί τήν γραμματικήν, 
τήν ρητορικήν καί τήν φιλοσοφίαν. Άλλ’ ένφ τοσαϋτα έλαβε παρ’ αυτού δείγματα έξαι- 
ρέτου στοργής άπεστερήθη παράδοξος διά τής διαθήκης σχεδόν πάσης περιουσίας* 
διότι δ Λεόντιος, καταστήσας κληρονόμους μόνον τούς δύο υιούς, δεν κατέλιπεν εις τήν 
κόρην είμή εκατόν χρυσά νομίσματα, προσειπών, ώς λέγουσιν, δτι άρκεϊ αυτή η τύχη 
αυτής. Μετά τον θάνατον τοϋ Λεοντίου ή Άθηναίς εύρεθεΐσα άνευ ούδενός πόρου 
έζήτησε τήν αναλογούσαν αυτή μερίδα τής κληρονομιάς - μή πειθομένων δε τών αδελ¬ 
φών νά δώσωσι τήν μερίδα ταύτην άπήλθεν εις Κωνσταντινούπολην ΐνα υποβάλη 
τά δίκαια αυτής εις τήν Πουλχερίαν. Ή Αύγοΰστα, τήν οποίαν κατέθελξαν ή χάρις 
καί τό πνεύμα τής Αθηναίας, ήκουσεν αυτήν εύμενώς καί έπείσθη αμέσως δτι δεν δύ- 
ναται νά δώση εις τόν αδελφόν αυτής Θεοδόσιον καλυτέραν σύζυγον, αν και ο μέν 
Θεοδόσιος ήτο εικοσαετής ή δέ Άθηναΐς ειχεν ήδη ΰπερβή τό εικοστόν έβδομον έτος - 
άλλ’ ή Πουλχερία ίσως ένόμισεν δτι καί ή όπωσοϋν ώριμος αυτή ήλικία ητο εν τιον 
προτερημάτων τής μελλούσης βασιλίσσης. 'Όί)εν ώμίλησεν έπιτηδείως εις τόν βασιλέα 
περί τής θυγατρός τού Λεοντίου καί παρέστησεν αυτήν, ώς λέγει εις τών αρχαίων χρο¬ 
νογράφων, «εύ'στολον, λεπτοχαράκτηρον, εϋρινα, άσπροτάτην ώσεί χιών, μεγαλόφθαλ- 
μον, ύποκεχαρισμένην, ούλοξανθόκομον, σεμνύποδα, ελλόγιμον, έλλαδικήν, παρθένον». 
Ό Θεοδόσιος έλαβε φυσικφ τφ λόγιρ περιέργειαν νά ΐδη τό έξαίρετον αυτό πλάσμα, 
καί, αφανής ίστάμενος όπισθεν παραπετάσματος έν τοΐς δωματίοις τής αδελφής, άπε- 
θαύμασε τήν Άθηναίαν καί άπεφήνατο δτι θέλει νά νυμφευθή αυτήν. Οί γάμοι έτε- 
λέσθησαν μεγαλοπρεπώς καί άνευφημήθησαν υπό τε τής πρωτευούσης καί υπό τών 
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αυτή, άμα πεισθεισα οτι άπώλεσε την αγάπην καί την πίστιν του Θεοδοσίου, έζήτησε 
και έλαβε την άδειαν ν' άπέλθη αΰθις εις Ιεροσόλυμα. 7 Αλλ 7 ό φθόνος τής Πουλχερίας 
κατεδίωξε την βασιλίδα καί μέχρι των άγιων τοΰτων τόπων. Ό^κόμης ΣατουρνΤνος διε- 
τάχθη νά θανατώση δυο ιερωμένους, φιλτάτους τής Ευδοκίας, ή δέ άντεξεδικήθη θανα- 
τώσασα τον κόμη τα* καί ή υπερβολή αυτή τής άγανακτήσεως εδωκε πάλιν αφορμήν 
εις νέας κατ’ αυτής ασέμνους κατηγορίας. Τότεό βασιλεύς Θεοδόσιος ή μάλλον ή Πουλ¬ 
χερία άπεστέρησαν πάσης βασιλικής τιμής τήν Ευδοκίαν, ήτις διήγαγεν ήδη έν έξορί$ 
καί περί ευλαβή άσχολουμένη έργα, εκκαίδεκα εϊσέτι ενιαυτούς. 7 Αφού δέ έδοκίμασεν 
άπάσας ,τάς μεταβολάς τού ανθρωπίνου βίου, ή θυγάτηρ τού φιλοσόφου Λεοντίου άπε- 
βίωσεν εις "Ιεροσόλυμα κατά τό 67 τής ηλικίας έτος, διαμαρτυρομένη μέχρι τελευταίας 
αναπνοής δτι ουδέποτε υπερέβαλε τα δρια τού όφειλομένου προς τον σύζυγον καθήκον- 
(τος. 7 Αλλά καίτοι μακράν τής Κωνσταντινουπόλεως τελευτήσασα διά τής επί πολύν 
χρόνον έπί τού θρόνου διατριβής συνετέλεσεν ου μικρόν εις ίήν έν τή αυλή και έν τή 
κυβερνήσει διάδοσιν των ελληνικών τρόπων καί τής ελληνικής γλώσσης. 


7 Αληθεύει μεν δτι ό αρχαίος ελληνικός βίος έμαραίνετο έν τούτοις έπί μάλλον καί 
μάλλον εις τήν ένταύθα Ελλάδα* διότι ό έπί Θεοδοσίου τού νεωτέρου γράψας Θεοδώρη¬ 
τος Κύρου λέγει* «καί αργεί μεν παρ’ Άθηναίοις ό ’Άρειος Πάγος, καί ή "Ηλιαία, καί τό 
έπί Δελφινίφ δικαστήριον, καί ή των πεντακοσίων βουλή, καί οί ένδεκα, καί οι θεσμοθέται, 
καί δ πολέμαρχος, καί δ τού ένιαυτού αρχών». "Ώστε περίτά μέσα τής πέμπτης έκατονταε- 
τηρίδος δέν κατηργήθησαν μέν άλλ 7 οϊκοθεν ήρειπώθησαν οί έπί τοσούτο διατηρηθέν- 
τες γηραιοί εκείνοι θεσμοί. 1 Αξιοσημείωτον δμως είναι δτι, δσω μάλλον δ αρχαίος 
ελληνισμός ήφανίζετο έκ τής πρώτης ταύτης αδτού εστίας τόσφ μάλλον δ νεωστί παρα- 
γόμενος ελληνισμός άπέβαινεν έπικρατέστερος έν τή νέμ αυτού εστία, έν Κωνσταντινου- 
πόλει. Ου μόνον, ως προ μικρού ίστορήσαμεν, άθηναία κόρη, παραδεξαμένη τό χριστια¬ 
νικόν δόγμα, έκάθισεν έπί τού λαμπρού τής βασιλευούσης έκείνης θρόνου αλλά καί 
άλλα γεγονότα έμαρτύρησαν όπόσον δ ελληνισμός δσημέραι ύπερίσχυεν έν τφ κράτει 
τούτφ. Έν έτει 439 διά νόμου ρητού ό Θεοδόσιος έπέτρεψε γενικώς τό ελληνιστί δια- 
τίθεσθαι, έν έτει δέ 42δ ϊδρυσεν έν Κωνσταντινουπόλει άνώτατον έκπαιδευτήριον, τό 
όποιον σήμερον ήθέλομεν ονομάσει πανεπιστήμιον καί τό δποΐον περιελάμβανε τριά¬ 
κοντα καθηγητάς, έξ ών πεντεκαίδεκα έδίδασκον τήν ελληνικήν γραμματικήν καί φιλο¬ 
λογίαν* μόνοι δέ οί λοιποί πεντεκαίδεκα έδίδασκον λατινιστί τήν ρωμαϊκήν φιλολογίαν, 
τό δίκαιον καί τήν φιλοσοφίαν, ώστε αί δύο γλώσσαι έλογίζοντο ήδη υπό τής κυβερ- 
νήσεως ώς ϊσην έχουσαι έν τή πολιτείμ τάξιν. Καθηγητής έν τφ πανδιδακτηρίφ δέν 
ήδύνατό τις νά διορισθή ειμή μετ > αύστηράν ένώπιον τής συγκλήτου έπιστημονικήν 
δοκιμασίαν καί μετ* ακριβή έρευναν τού ηθικού αυτού χαρακτήρος* οί δέ εικοσαετίαν 
ΰπηρετήσαντας συγκατελ,έγοντο μεταξύ τών άνωτέρων τού κράτους λειτουργών. 7 Αλλά 
πλήν τής ελληνικής γλώσσης καί παιδείας ή βασιλεία αύτη περιέβαλε διά νέων έγγυή- 
σεων τήν πίστιν. Τφόντι δ χριστιανισμός, τού δποίου ή τύχη έφαίνετο άσφαλισθεΐσα 
από τού Θεοδοσίου τού μεγάλου, έκινδύνευσεν έπί τού έγγόνου αυτού νά έξολισθήση 
πάλιν από τής άκραδάντου βάσεως έφ 7 ής ειχον στήσει αυτόν αί δύο πρώται οικουμενικοί 
σύνοδοι, καί μόλις διά τής συνέσεως τής Πουλχερίας προελήφθησαν τά δυνάμενα νά 
προκύψωσιν ατοπήματα. 


Έλάβομεν άλλοτε αφορμήν νά ΰποδείξωμεν οτι δλαι τού χριστιανισμού αί αιρέσεις 
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προήλθαν εις μέσον εκ τής άκαταμαχήτου ροπής ήν είχε τό ανθρώπινον πνεύμα να ζητή 
να ερμηνεύση την θείαν του Χρίστου φύσιν διά τρόπου ευπρόσιτου τή των ανθρώπων 
διανοί#, και επειδή πάσα τοιαύτη ερμηνεία άναγκαίως συνεπήγετο την άφαίρεσιν ή τουλά¬ 
χιστον την μείωσιν τής θεότητος του Σωτήρος οΐαν ώρισαν αυτήν αϊ εν Νίκαια καί εν 
Κωνσταντινουπόλει συνοδοί, άνεφύετο εκ τούτου αΐρεσιςΟ), ήτοι προσβολή κατά του 
ακρογωνιαίοι» λίθου τής τού Χριστού εκκλησίας.Ή εν Χριστφ ουσιαστική, άδιάρρηκτος κα« 
αδιάλυτος ένωσις τής θείας καί τής ανθρώπινης φΰσεως ήτο τό επικρατούν εν αρχή 
τής ε' έκατονταετηρίδος δόγμα, δτε ό πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως Νεστύριος, έπιχει- 
ρήσας νά φέρη εις μέσον νέας ερμηνείας, παρήγαγε νέα σκάνδαλα. Ό Νεστόριος εγεν- 
νήθη εις Γερμανίκειαν τής εν Συρία Κομμαγηνής κα> άρχιεράτευσεν εν Κωνσταντινου- 
πόλει τή 10 1 Απριλίου 428. Κατ’ άρχάς υπήρξε πικρός διώκτης των αιρετικών και ιδίως 
των άρειανών. “Οτε τό πρώτον έκήρυξεν ενώπιον του Θεοδοσίου, ανέκραξε* «δός μοι, ώ 
βασιλεύ, καθαράν την γήν τών αιρετικών, κάγώ σοι τον ουρανόν άντιδώσω. Συγκάθελέ 
μθι τούς αιρετικούς, κάγώ συγκαθελώ σοι τούς Πέρσας». Μετ' ου πολύδμως παρασυρόμε- 
νος υπό τών ενεργειών τού φιλοσοφικού πνεύματος αΐτινες δεν επαυον ύφέρπουσαι εντός 
τού ελληνικού κόσμου, έπρέσβευεν άπροσδοκήτως δόγμα συγγενέστατον τού αρειανισμού. 
Ό Νεστόριος ένόμισενδτι πρέπει νά διακρίνωμεντήν άνθρωπίνην από την θείαν φύσιν τού 
Χριστού* και ηύλαβειτο μέν την Παναγίαν ως μητέρα τού Χριστού αλλά δεν απεδέχετο 
αυτήν ως Θεοτόκον, διότι ύπε?αίμβανε τήν άνθρωπίνην τού Χριστού φύσιν ως τό ένδυμα, 
τό δ'ργανον καί τύν ναόν ούτως είπειν τής θείας αυτού φύσεως. Εννοείται δτι ή δοξασία 
αυτή έτεινεν οπωσδήποτε εις τό νά παραστήση τον Σωτήρα ως άνθρωπον μετέχοντα 
μέν υπερφυούς τίνος δυνάμεως άλλ' ούδέν ήττον άνθρωπον δντα καί ούχί όμοούσιον 
τφ ΙΙατρί. 

Εντεύθεν έταράχθησαν εύλόγως πάντες οι νοημονέστεροι καί ειλικρινέστεροι οπαδοί 
τής ορθοδόξου χριστιανικής πίστεως καί κατεξανέστησαν κατά τού αιρετικού εκείνου 
δόγματος, προϊσταμένου τού πατριάρχου Αλεξάνδρειάς Κυρίλλου, δστις ήτο άνεψιός 
καί διάδοχος τού γνωστού ήδη εις ημάς Θεοφίλου. Εις τήν θεολογικήν συζήτησιν 
άνεμίχθησαν, δπως δυστυχώς συνέβαινε πάντοτε, πολιτικά πάθη καί συμφέροντα. Ό 
κλήρος τής Ανατολής καί αυτός ό τής Αντιόχειας πατριάρχης συνετάχθησαν μετά τού 
Νεστορίου* τό δε δεινότερον, καί ό βασιλεύς Θεοδόσιος έπροστάτευε τον επίσκοπον Κων¬ 
σταντινουπόλεως, ΰπείκων εις τάς εισηγήσεις τού ευνούχου Χρυσαφιού, δστις εκ δια¬ 
λειμμάτων κατίσχυσε τής Πουλχερίας επί τού άσθενούς αυτού πνεύματος. Άλλ’ ή 
Πουλχερία, συνετώτερον τού άδελφού πολιτευομένη καί πιστότερον άκολουθούσα τά 
διαβήματα τού μεγάλου αυτής πάππου, έστήριζε τον Αλεξάνδρειάς Κύριλλον, τού όποιου 
τήν μερίδα έλαβε καί άπας ό ευρωπαϊκός κλήρος. Ή πάλη έξηκολούθει επί δύο ήδη 
έτη, δτε ή Πουλχερία κατώρθωσε τελευταιον νά άποφασισθή ή συγκρότησις τρίτης 
οικουμενικής συνόδου εν Έφέσφ ΐνα λύση όριστικώς τό ζήτημα. 

Τό περί τής συνόδου ταύτης βασιλικόν θέσπισμα εξεδόθη τή 19 Νοεμβρίου 430* 
καί δι’ αυτού προσεκλήθησαν οί πανταχού τής γής επίσκοποι νά παρευρεθώσιν εις 
"Έφεσον κατά τήν Πεντηκοστήν τού επομένου 431 έτους. Ή σύνοδος ήρχισε τάς εργα- 


(1) Αί αιρέσεις, ώς καί έν τοΐς έμπροσθεν εΐπομεν, ιδίως αί από του 4 μ. X. αίώνος άρξά- 
μεναι, περιστρέφονται κυρίως περί δύο ζητήματα, τό τών προς άλλήλας σχέσεων τών τριών υπο¬ 
στάσεων τής τρισυπόστατου θεότητος καί τήν προς άλλήλας σχέσιν τών έν Χριστώ δύο φύσεων. 
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σιας αυτής τή 22 Ιουνίου. Παρευρέθησαν δέ εν αυτή διακόσιοι περίπου επίσκοποι τής 
Ανατολής, τής Αίγυπτου καί τής Μακεδονίας. Ό επίσκοπος Καρθαγένης Καπρέολος 
εγραψεν εν όνομα α των επισκόπων τής άλλης Αφρικής δπ άπεδέχετο τό δόγμα τοϋ 
Κυρίλλου Αλεξάνδρειάς. Ό πάπας Καλεστΐνος έ'πεμψε τρεις έξάρχους ϊνα εκποοσωπή- 
σωσιν αυτόν τε και τούς άλλους επισκόπους τής Δυσεως. Προήδρευσε δέ τής συνόδου 
ο Κύριλλος. Καί τά μεν δόγματα τοϋ Νεστορίου κατεδικάσ&ησαν ύπ’ αυτής, άλλ’ ό επί¬ 
σκοπος Κωνσταντινουπόλεως υποστηριζόμενο; πάντοτε υπό τοϋ Χρυσαφιού καί των περί 
αυτόν αύλικών, έ'τι δε καί υπό 40 αρχιερέων, προϊσταμένου τοϋ Αντιόχειας, έπέμεινεν 
εις τήν πλάνην, πολλή δ’ εκ τούτου ΙξηκολούΟει σύγχυσις καί διαίρεσις εν τή βασιλευ- 
ουση μέχρις ου ό Θεοδόσιος, πειΟόμενος τελευταΐον εις τήν φωνήν τής πλειονοψηφίας 
των επισκόπων καί εις τάς προτροπάς της Πουλχερίας, έξώρισε τον πρωταίτιον του 
σκανδάλου Νεστόριον εις όασίν τινα της Λιβύης. 

Άλλ’έν τφ μεταξύ νέος έφάνη έτεροδιδάσκαλος, ό αρχιμανδρίτης Ευτυχής, δστις 
κατήντησε, περί τάς ερμηνείας αύτοϋ, εις τό άλλο άκρον τής τοϋ Νεστορίου αίρέσεως. 
Ο Νεστόριος είχε διακρίνει εντελώς τας δύο τοϋ Σωτήρος φύσεις, ό δέ Ευτυχής επί 
τοσουτο συνέχεεν αύτάς ώστε έλεγε καί αυτήν την θεότητα παθούσαν. ε ΙΙ δοξασία 
αυτή, αν ειχεν έννοιαν τινα, είχε την έννοιαν δτι μία ήτο ή του Σωτήρος φύσις, ή 
ανθρώπινη φΰσις, διότι ουδείς έχέφρων άνθρωπος ήδυνατο να παραδεχθή τήν θεότητα 
ως παθοΰσαν και τωόντι αυτός ό δυσσεβής αρχιμανδρίτης ήναγκάσθη νά όμολογήση 
δτι τούτο ήτο του συλλογισμού αυτού τό απαραίτητον συμπέρασμα. "Οθεν έταράχθησαν 
αυΟις τα πνεύματα, τοσορ μάλλον οσορ ό διάδοχος τού Κυρίλλου εις τον θρόνον * Αλε¬ 
ξανδρείας Διόσκορος ήσπάσθη τήν αΐρεσιν τού Ευτυχούς (0. ’Έχων δέ συμπράκτορα τον 
Χρυσαφίον, ισχυσαντα παλιν παρα Θεοδοσία), συγκροτεί ό Διόσκορος οΰτος τή 8 Αύ¬ 
γουστου 449 παράνομον εν Έφέσφ νέαν σύνοδον, καί διά πάσης βίας καί άθεμιτουργίας 
έπικυρεΐ τού Ευτυχούς τά δόγματα. 

’Αλλ’ έμελλεν έπι τέλους νά υπερίσχυση ή ορθοδοξία. Ό Θεοδόσιος άπέθανεν έν 
ετει 4ο0. Ιότε η Πουλχερία λαμβάνει συζυγον τον συνετόν θράκα Μαρκιανόν, δμόσαντα 
νά σεβασθή τήν υπόσχεσιν ήν είχε δώσει αύτη τορ Θεόρ, νά διαγάγη έν παρθενίμ τύν 
βιον. Καί 7]δη λοιπον έχουσα συνεργον πρόθυμόν καί ειλικρινή τον καλόν κάγαθόν 
εκείνον άνδρα συγκαλει τή 8 Όκτωβρίου 451 έν Χαλκηδόνι τήν τετάρτην οικουμενικήν 
σύνοδον, εις ήν παρευρέθησαν 630 επίσκοποι ή κατ' άλλους 520 μόνον. Εις τάς πράξεις 
μάλιστα δεν φαίνονται ειμη τα ονοματα 360. *Αλλα, και τοσούτους μόνον έάν παοαδε- 
χθώμεν, παλιν η οικουμενική αυτή σύνοδος υπηρξεν ή πολυαριθμοτέρα πασών των 
προηγουμένων. Καί άξιον σημειώσεως πρύς τούτοις είναι δτι δλοι οΰτοι οί έπίσκοποι 
άνηκον εις το κράτος τής Ανατολής, πλήν δύο έκ τής δυτικωτέρας Ευρώπης, προσελ- 
θοντων και τεσσάρων έξαρχων τού παπα. Αυτή λοιπον ή πολυειδώς αξιομνημόνευτος 
σύνοδος πρώτον μεν κατεδικασε την τε αΐρεσιν τού Ευτυχούς καί τήν τού Νεστορίου* 
έπειτα δε, επι τή προτασει τού Μαρκιανού, έξεδοτο κανόνα ύποδεικνύοντα δτι έκτοτε 
τινες τών βασιλέων ηρχισαν να συναισθάνονται τά ατοπήματα τού υπερεκχείλισαντος 


(1) Οί του Ευτυχούς τήν αΐρεσιν άσπασάμενοι ονομάζονται Μονοφυσιται. "Ιδιον δέ 
των Μονοφυσιτών είναι η εις τύν τρισάγιον ύμνον τής εκκλησίας προσθήκη τοϋ «ό σταυ¬ 
ρωθείς δι* ημάς» (άγιος ό Θεός, άγιος ισχυρός, άγιος αθάνατος, ό σταυρωθείς δι’ ημάς) άπο- 
δίδουσα τήν σταύρωσιν καί εις τά τρία πρόσωπα. 
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μοναχικού βίου - διότι διά τοΰ εϊρημένου κανόνος ή σύνοδος ήγωνίσθη νά περιστειλη τας 
καταχρήσεις των μοναχών καί ρητώς άπηγόρευσεν αΰιοϊς νά άναμιγνύωνται εις τά 
εκκλησιαστικά ή πολιτικά πράγματα. Προσέτι ή τέταρτη οικουμενική σύνοδος έξέδοτο 
καί έτερον σπουδαιότατον κανόνα. "Ηδη ό τρίτος κανών τής έν Κωνσταντινουπόλει 
δευτέρας οικουμενικής συνόδου εΐχεν ορίσει τάδε - «Τον μέντοι Κωνσταντινουπόλεως 
επίσκοπον έχειν τά πρεσβεία τής τιμής μετά τον τής Ρώμης επίσκοπον, διά τό^ είναι 
αυτήν νέαν Ρώμην». Ό δέ 28 κανών τής παρουσης έν Χαλκηδόνι συνόδου ώρισεν 
έτι σαφέστερον δτι ό Ρώμης δεν είχε τά πρεσβεία εϊμή μόνον καθό έδρεύων εις την 
βασιλεύουσαν των πόλεων καί δτι ό Κωνσταντινουπόλεως, άφ’ ής κατέστη καί αύτη 
καθέδρα τοΰ βασιλέας καί τής συγκλήτου, εδικαιούτο δι’ αυτό τοϋτο νά λάβη τά δευτε- 
ρεΐα τής τιμής. Αλλά παραθέσωμεν προ πάντων, κατά τό πλεϊστον, αυτό τό κείμενον 
τοΰ 28 κανόνος. 

«Πανταχοϋ τοΐς των αγίων πάτερων οροις επόμενοι και τον αρτιως ανα γνιοσθεντα 
κανόνα τών ΙδΟ θεοφιλεστάτων επισκόπων, των συναχθέντων επί τοΰ τής εύσεβοΰς 
μνήμης μεγάλου Θεοδοσίου, τοΰ γενομένου βασιλέως, έν τή βασιλίδι Κωνσταντινουπό¬ 
λεως νέφ Ρώμη, γνωρίζοντες, τά αυτά καί ήμεΐς όρίζομέν τε καί ψηφιζόμεθα περί τών 
πρεσβειών τής άγιωτάτης έκκλησίας τής αυτής Κωνσταντινουπόλεως νέας Ρώμης - καί 
γάρ τφ θρόνω τής πρεσβυτέρας Ρώμης διά τό βασιλεύειν τήν πόλιν έκείνην, οί πατέ¬ 
ρες εικότως άποδεδώκασι τά πρεσβεία. Καί τφ αύτφ σκοπφ κινούμενοι οί ΙδΟ θεοφιλέ¬ 
στατοι έπίσκοποι τά ίσα πρεσβεία άπένειμαν τφ τής νέας Ρώμης άγιωτάτφ θρόνψ, 
εΰλόγως κρίναντες, τήν βασιλεία καί συγκλήτω τιμηθεΐσαν πόλιν καί τών ίσων άπολαΰ- 
ουσαν πρεσβειών τη πρεσβυτερμ βασιλίδι Ρώμη, και έν τοΐς έκκλησιαστικοΐς ως εκείνην 
μεγαλύνεσθαι πράγμασι, δευτέραν μετ’ έκείνην ύπάρχουσαν. Καί ώστε τούς τής Ποντι¬ 
κής καί τής Ασιανής καί Θρμκικής διοικήσεως μητροπολίτας μόνους έτι δέ καί τούς 
έν τοΐς βαρβαρικοΐς έπισκόπους τών προειρημένων διοικήσεων χειροτονεϊσθαι υπό τοΰ 
προειρημένου άγιωτάτου θρόνου τής κατά Κωνσταντινούπολιν άγιωτάτης έκκλησίας». 

’Επιστήσωμεν έπί μικρόν τήν προσοχήν εις τον πολυθρΰλητον αυτόν κανόνα τής 
έν Χαλκηδόνι συνόδου. Περί τών κυριαρχικών έπί τής έκκλησίας αξιώσεων τής παπικής 
έξουσίας θέλομεν πραγματευθή βραδύτερον, όταν συναντήσωμεν τάς πρώτας μεταξύ τή. 
Ανατολικής καί τής Δυτικής Έκκλησίας έριδας. Άλλ’ από τοϋδε παρατηροϋμεν δτι 
ή παπική αρχή έστήριξεν αείποτε τάς αξιώσεις αυτής είς ετέρους λόγους ούχί δέ έπί τοΰ 
προκειμένου κανόνος, όστις ούδαμώς συνέφερεν αυτή - διότι έλεγε τήν Ρώμην έχουσαν 
τά πρεσβεία τής τιμής μόνον ως βασιλεύουσαν πόλιν - άρα συνεπήγετο τήν καθαίρεσιν 
τών πρεσβειών άμα μετά τήν καθαίρεσιν τοΰ αξιώματος τής βασιλευούσης πόλεως, 
δπερ συνέβη μετ’ ολίγον ως έκ τής καταλύσεως τοΰ δυτικοΰ ρωμαϊκοΰ κράτους - τό δέ 
χείριστον διά τήν παπικήν αρχήν, συνεπήγετο ένταύτφ τό συμπέρασμα δτι, έπειδθ 
ή Κωνσταντινούπολή έμεινεν ή μόνη πρωτεύουσα τοΰ ρωμαϊκοΰ κράτους, άρα ο άρχιε- 
ρεύς αυτής έκληρονόμησε μόνος, κατά τό γράμμα καί τό πνεΰμα τοΰ 28 κανόνος, καί τά 
πρεσβεία τής τιμής. Έντεΰθεν έξηγεΐται έκ προοιμίου διατί ή παπική αρχή ήγωνίσθη 
άλλοθεν νά δχυρώση τάς αξιώσεις αυτής - άλλ’ έκ προοιμίου ωσαύτως αναφαίνεται 
όπόσον ισχυρά προσκόμματα έμελλε νά συναντήση έν τή ρητή καί πανηγυρική έκείνη 
άποφάνσει τής τετάρτης οικουμενικής συνόδου. 

Πλήν τούτου, ό 28 κανών έγνώρισε καί έκύρωσε τήν μεγάλην δικαιοδοσίαν ήν 
δ Κωνσταντινουπόλεως είχε λάβει έτι διά Χρυσοστόμου έπί τών τριών διοικήσεων 
Θράκης, Ασίας καί Πόντου. Μετά δέ τοΰ γεγονότος τούτου συνδέεται καί.έτερον λόγου 
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ρ^Γ/ηνηι -λ 3 / _ 1 , ’ η Ρ ακ ^ειας και Κφεσου ωνομασθησαν μόνον 

,; Λ* ' & , πΙ "Γ μ ? ιον ™ Γ[ “«·' ,υ ' γινόμενον ήδη Ιεραοχτμόν έπώνυμο» I, 
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, ν Έ ΐ 1 π “ σΐ μή πα <? αλεί ψωμεν νά σημειώσωμεν δτι δ βασιλεύς Μαοκιανός ποοσ 
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μοναρχία ελογιζετο ετ ως ρωμαϊκή μοναρχία, ώστε ή εθιμοταξία άπήτετ τήν έπίσηαον 

Γ^ϊίΖΓί γλ ^· Όπ0 - 0ν 8έή ετηρεΐτο^αύστηρώ^Ιξοίγε- 

1 , εκ Τ, ’ °, τί 0 εξα ^ ος του π « π « Ίουλιανός, 6 επίσκοπος Κώ καίτοι ω ην 

ωναυτος το γένος, ελάλησεν δμως λατινιστί έν όνόματι τού έντολέως αυτού επισκόπου 
σμης και εδεησεν ερμηνευς νά μετάφραση είς τήν έλληνικήν τον λατινικόν τού 'Έλ- 
ληνος εκείνου λόγον. Άλλα τό γεγονός τούτο μαρτυρεί συγχοόνως εϊπεο τι Ζ άλλο 
οποσον ματαιοι ησαν οι τελευταίοι οδτοι άγώνες τής ρωμαϊκής κυριαρχίας 'τοΰ νά διαίί 
ρηθη η λατινική ώς Ιπίσημος εν τή Ανατολή γλώσσα. 1 

Έξηκολοΰθησε δέ καί άλλως παγιούμενος τότε ό χριστιανισμός, διά τής όσημέραι 
ροαγομενης καταλυσεως του άρχαίου δόγματος. Ναι μέν, άπό των χρόνων τού Θεοδο- 

ΓΧΓΐΪΤ "* , 0ί “"»<■ »*··* ■»» Μϊΐ, 

κατ αυτών εκδοδεντων νομών κα, υπο τής καταδρομής τών μοναχών καί τής μετά 
υτων σιμπραξεως των βαρβαρικών Ιπιδρομών, εζήτουν ώς επί τό πλεΐστον άσυλον είς 
«απώτατα των επαρχιών χωρία, δπου ετέλουν ήδη άφελώς, δπως άλλοτε οί πρώτο! 
χρ στιανοι τα της πάτριου αυτών -θρησκείας- εις δέ τάς πόλεις έξ εναντίας εδοιάμβευον 
- 3^«^ν οι χριστιανό Άλλ’ δμως πλείστοι είσετι ύφίσταντο οπαδοί τής είδωλο- 

·1Χ Έλλάδ! ’ Η Γ™ έ νί ζ Τ° ίερά καί * τ( *ς πόλεις, μάλιστα έν τή 

ΆθΞδν^ Θίβών Α Χμ ' αζ0ν μεν ^ η Ινταΰ0 “ §πίσκ0π ° 1 Κθρίνθθυ - ΠαΓΟδν, Σπάρτης! 

. «Ι,,' ΐβων, Λαρισης καί άλλων πόλεων, καί ενδερ οι άνεδείκνυντο ΰπέρμαχοι τής 

ρ ξιας αλΑ είναι βέβαιον όα τής καρτερίας τών εθνικών δεν ήδυνήθησαν είσετι 

·> ΚΜΒΜΜ» »Τ όλοτλημίαν, πολλοϋ γε δει, ο«,ε ί, εύ,ΐο,ττίτ, 1Ζ«Ζ 

ΓΤ” " ' :ων μονα * ών · Τ "'™ ουνώΥε.™ ί.τ,,,ίμ,.ς 1 Χ τών ίπανετλημμένων 

δμ,μφων εξεδοδ,,αν μόνων Μ Θεοδοσίου <οδ μιΧ?οδ . ΜίΙ · ^ ^ 

μειιος εκ ο ενιο 5 τεσμμμμ- χατ ' μυτών νόμους δ νόμος »β" τοΰ 426 έτους δτατόοσε- 
δ “Χ 'ϊ ΤΟ °.°0»·Τ ο » Κοισαρείας «, ,ό, „ 0 ύ, ον Κω,ο,.,,,ν.υ,όΧ,^ 

πολίτην «ντης. Το β.ν.μ,μ. τούτο μολτς τμο Γ,Ο (,ί,ν .«οητήοοτο ή ί.τμ ( ,,,ί„ οίνμ,οΟ.λο” 
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ΟΛΕΘΡΙΑ ΤΩΝ ΟΥΝΝΩΝ ΕΠΙΔΡΟΜΗ 




είχε πάντοτε τούς ϊδίους βασιλείς. Έν αρχή της ε' έκατονταετηρίδος μ. X. ή Αρμενία 
ήτο διηρημένη εις δυο άνισα τμήματα* καί τού μέν άνατολικωτέρου καί μεγα?α>τέρου 
έβασίλευεν δ Χοσρόης, υποτελής ών τού μονάρχου τής Περσίας, τού δέ δυτικωτέρου 
καί μικρότερου έβασίλευεν δ Άρσάκης, υποτελής ών τού έν Κωνσταντινουπόλει αύτο- 
κράτορος. Άποθανόντος δέ τού Άρσάκου ή έν Κωνσταντινουπόλει μοναρχία κατέλυσε 
τήν έγχώριον έκείνην βασιλείαν καί κατέστησεν υπηκόους τούς πρότερον συμμάχους 
αυτής Αρμενίους* διώρισεν άνώτερον στρατιωτικόν διοικητήν τής Αρμενίας, έκτισε καί 
ώχΰρωσεν, εις χώρον εύθετον παρά τάς πηγάς τού Εύφράτου, τήν Θεοδοσιοΰπολιν και 
έπέτρεψε τήν είδικωτέραν έπιστασίαν των έπαρχιών τούτων εις πέντε σατράπας έκ των 
έπιχωρίων ευπατριδών. Αλλά μετά τριάκοντα περίπου έτη καθηρέθη δ τού Χοσρόου 
διάδοχος, ή δέ άνατολικωτέρα 1 Αρμενία διοοκήθη έκτοτε ως περσική έπαρχία υπό τό 
όνομα τής Περσαρμενίας. Τότε όμως δ Θεοδόσιος προέτεινεν αξιώσεις τινάς εις τό μέρος 
τούτο τής Αρμενίας, δ δέ βασιλεύς τών Περσών συνήνεσε νά παραχώρηση τμήμα αυτής 
ούχί λόγου ανάξιον. Έπεστήσαμεν έπί μικρόν* τήν προσοχήν έπί τό γεγονός τούτο, διότι 
βραδΰτερον τό άρμενιακόν φύλον έπενήργησεν ούσιωδώς εις τήν τύχην τού ανατολικού 
κράτους. Πολλοί τών έπιφανών τής ’ Αρμενίας οίκων μετενάστευσαν εις Κωνσταντινού¬ 
πολή καί, έξελληνισθέντες, έπρωταγωνίστησαν πολλάκις έκει, καί εις αυτό τής βασιλείας 
τό αξίωμα προήχθησαν. 

Τό δεινόν, τό μέγα δεινόν, τής βασιλείας ταύτης ύπήρξεν ή κατά τά τελευταία 
αυτής έτη, εις τάς εύρωπαϊκάς τού κράτους έπαρχίας, καταστρεπτική τών θύννων επι¬ 
δρομή. Εΐδομεν (Κεφ. Γ' βιβλ. Η') δτι προ έβδομήκοντα περίπου ένιαυτών οί Γότθοι 
είχον ζητήσει άσυλον έντός τού ρωμαϊκού κράτους καί έπί τούτω έπέρασαν τον ’Ίστρον 
ποταμόν, φεύγοντες τήν άγρίαν τών θύννων φυλήν, ήτις άναχωρήσασα από τών ανατο¬ 
λικών έσχατιών τής Ασίας προσήγγιζε τότε εις τήν Ευρώπην. "Έκτοτε έλάβομεν αφορ¬ 
μήν νά άναφέρωμεν είσβολάς τινας καί αυτών τών θύννων, έντός τών έπαρχιών τού 
ανατολικού κράτους, μάλιστα τών ευρωπαϊκών έπαρχιών. Αί είσβολαί δμως αύται ούτε 
μεγάλαι ήσαν ούτε διαρκείς, ή δέ αυλή τής Κωνσταντινουπόλεως κατά τά πρώτα τεσσα¬ 
ράκοντα τής ε' έκατονταετηρίδος έτη κατώρθωσε, τό μέν διά τών δ'πλων τό δέ διά 
χρηματικών προς τούς βαρβάρους έκείνους δωρεών, νά άπαλλάττη τό κράτος από δεινο- 
τέρων συμφορών. Αλλά τφ 434 κατέλαβε τήν ύπεράτην τών θύννων ηγεμονίαν δ Ατ¬ 
τίλας, άνήρ διαβόητος έπί τόλμη, πλεονεξίφ καί κατακτητική δρμή. Ό Αττίλας προέ- 
τεινεν αμέσως μεγαλυτέρας τών προηγουμένων χρηματικός αξιώσεις* δσοο δέ μάλλον ένέ- 
διδεν ή κυβέρνησις τού Θεοδοσίου τόσφ μάλλον ηύξανε τάς απαιτήσεις αυτού δ τών 
θύννων ήγεμών διά πρεσβειών ας έπεμπε κατ’ έτος εις Κωνσταντινούπολή. Έπί τέλους 
ή κυβέρνησις τού Θεοδοσίου ένόμισεν δτι δέν πρέπει νά έξακολουθήση παραχωρούσα 
τά ζητούμενα καί τότε, έν έτει 441, οϊ θύννοι υπό τον * Αττίλαν έπεχείρησαν πολυετείς 
καί φοβεράς εις τάς ευρωπαϊκός τού κράτους χώρας έπιδρομάς, καθ' άς ανηλεώς έλεη- 
λάτησαν Μοισίαν, Θρφκην καί Μακεδονίαν, πορθούντες τήν ύπαιθρον χώραν καί κυ- 
ριεύοντες τάς μή άποχρώντως ώχυρωμένας πόλεις. Υπάρχει μάλιστα μία μαρτυρία, 
ή τού Μαρκελλίνου, λέγουσα δτι μέχρι τών Θερμοπυλών, ή μάλλον μέχρι τής Θερμο- 
πόλεως, ως λέγει τό χρονικόν έκεϊνο, προέβησαν. Αλλά τούτο θεωρείται υπό τών νεω- 
τέρων άπίθανον, τό μέν διότι ούδείς τών ά'λλων χρονογράφων περιλαμβάνει τήν Θεσ¬ 
σαλίαν μεταξύ τών χωρών δσαι έδηώθησαν κατά τούς χρόνους έκείνους τό δέ διότι 
δ Μαρκελλϊνος δέν αναφέρει Θερμοπύλας αλλά Θερμόπολιν, ήτις ήδύνατο νά είναι μία 
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των πολυαρίθμων πόλεων δσας εις τάς βορειοτέρας χώρας οι θύννοι έξεπόρθησαν. 
Πλήν τούτων αί γνωσταί πόλεις, δσαι όνομαστί υπό των χρονογράφων άναφέρονται 
ως κυριευθεισαι υπό των θύννων, ύποδεικνύουσι την επιδρομήν ούχί πρύς μεσημβρίαν 
όρμώσαν άλλ* από δυσμών προς άνατολάς, από τού περί τον Σάον Σιρμίου (τού όποιου 
τά πολλά ερείπια φαίνονται μέχρι τούδε περί τό πολίχνιον Μήτροβιτζ) διά τής Ρατια- 
ρείας (σήμερον Άρζάρ Παλάγκα), τής Ναίσου (σήμερον Νίσσης) 0), τής Ψιλιππουπό- 
λεως τής ’ Αρκαδιουπόλεως καί τής Κωνσταντίας μέχρι τού Εύξείνου Πόντου καί τού Ελ¬ 
λησπόντου.^Άλλ’ οπωσδήποτε ή καταστροφή ύπήρξεν ανυπολόγιστος, διότι βεβαιούται ότι 
συνεπήγαγε τήν έρήμωσιν έβδομήκοντα μεγάλων καί μικρών πόλεων. Τι έπραξεν η εν Κων- 
σταντινουπόλει μοναρχία ΐνα αναχαίτιση τον δλέθριον αυτόν χείμαρρον, ακριβώς δεν γνω- 
ρίζομεν. ’Αορίστως μόνον άναφέρονται μάχαι τινές τών βασιλικών στρατευμάτων προς 
τους θύννους, καθ’ ας οί τών πρώτων στρατηγοί ήττήθησαν, μέχρις ού μετά τελευταίαν 
τινά εν Χερρονήσφ μάχην ή εν Κωνσταντινούπολή κυβερνησις ηναγκασθη να ένδωση 
αύΟις εις τύν ηγεμόνα τών θύννων καί συνωμολόγησε προς αυτόν συνθήκας επιζήμιους. 
Δυνάμει τών κυριωτέρων δρων τών συνθηκών τούτων Ιον ό Θεοδοσιος παρεχωρησεν 
είς τον ’Αττίλαν χώρκν εύρειαν παρά τήν μεσημβρινήν τού ’Ίστρου όχθην, χώραν ήτις 
έξετείνετο από δυσμών προς άνατολάς, από Σιγγιδόνος, τού σημερινού Βελιγραδιού, 
μέχρι Νοβών, τού σημερινού Σιστοβίου, βάθος δέ είχε πέντε ημερών οδόν, ήτοι προέ- 
βαινεν από τού ’Ίστρρυ ποταμού προς μεσημβρίαν μέχρι τής πόλεως Ναίσσου, ήτις 
άπετέλεσε τό δριον τής μεταξύ τών δύο ηγεμόνων επικράτειας· 2ον ό Θεοδόσιος ύπε- 
χρεώύη νά καταβάλη εφάπαξ μέν άποζημίωσιν 6.000 λιτρών χρυσού, κατ* έτος δέ φορον 
δισχιλίων και εκατόν λιτρών χρυσού. 


Ή τοιαύτη οικτρά διεξαγωγή και έκβασις τού προκειμένου άγώνος δεν ήμπορεΐ 
βεβαίως νά άποδοθή ούτε είς ένδειαν άνδρών μαχίμων ούτε είς έλλειψιν τών αναγ¬ 
καίων χρηματικών πόρων. Πολλοί φρονούσιν δτι τό δημόσιον ταμεΐον ήτο είς δεινήν 
αμηχανίαν καί είς άπόδειξιν άναφέρουσιν δτι ό σύγχρονος σοφιστής Εύνάπιος ό σαρ- 
διανός λέγει είς τά σώζομε να τής μετά Δέξιππον ιστορίας αυτού τά αΐσχιστα περί τών 
καταχρήσεων καί καταπιέσεων δσαι επί Πουλχερίας έγίνοντο κατά την τών επαρχιών 
διοίκησιν. Άλλ* οί τότε χρονογράφοι δεν εΐχον άπαντες τήν συνείδησιν τού ιστορικού 
καθήκοντος καί πολλάκις ένεκα προσωπικών παθών κατεφέροντο κατά τής κυβερνή- 
σεως. Τούτο δέ ιδίως συνέβη είς τον Εύνάπιον, δστις, εθνικός ών τό θρήσκευμα, δέν 
ήδύνατο νά ύποφέρη τήν Πουλχερίαν, τής οποίας γνωστός είναι ο χριστιανικός ζήλος. 
Ό αοίδιμος πατριάρχης Φώτιος, δστις άνέγνωσεν άκεραίας τάς τού Εύναπίου συγγρα- 
φάς, επαινεί μέν είς τήν «Μυριόβιβλον» τον άνδρα μέχρι τίνος διά τήν καλλιέπειαν αυτού 
αλλά ρητώς επιφέρει* «δυσσεβής δέ τήν θρησκείαν ών τούς μέν ευσεβείς τήν βασιλείαν 
κοσμήσαντας παντί τρόπφ καί άνέδην κακίζων διασύρει εξαιρεί δέ τούς δυσσεβεΐς, κτλ». 
Καί εκ τών πραγμάτων δέ αυτών βεβαιούται όπόσον άδικος ήτο ή τού Εύναπίου κατά 
τής Πουλχερίας καταφορά, ως προς τήν τών επαρχιών διοίκησιν. Διότι σφζονται νόμοι 
ρητοί δι’ ών, επί τής βασιλείας ταύτης, οί λαοί τών επαρχιών άπηλλάγησαν της πλη- 


(1) (Σήμερον Νίεοΐΐ). Αί Νισσαι καλούμεναι μικρασιατικαί ή ϋρφκικαί πόλεις ούδεμίαν 
ώς προς τό όνομα εχουοι αχέοιν προς τήν ΝαϊασοΠν τής άνω Μυσίας τήν καλουμενην νυν 
Ν ί ς (ΝίβΙι). 
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ρώμης τιυν καθυστερούντων φόρων εν διαστήματι εξήκοντα δλων ενιαυτών. Ό πρώτοι 
νομος έκδοθείς έν έτει 414 εξαλείφει τά καθυστερούντα ετών τεσσαράκοντα από του 
368 εως του 408, ό δε δεύτερος καταργεί τα καθυστερούντα ετέρων ενιαυτών εικοσιν 
απο του 408 μέχρι τού 428. Ού μόνον δέ πολλά τοιαΰτα καθυστεροΰντα έδωρήθησαν 
εις τάς επαρχίας άλλα και από φόρων τής τρεχούσης^χρήσεως, ως ήθέλομεν εϊπεΤ 
σήμερον, άπηλλάττοντο έπαρχίαι 
τινές, ώς ιιαρτυρεΐ ό νόμος 11 
του έτους 435, δυνάμει του 
οποίου επετράπη εις τους 1 Α¬ 
χαιούς, ήτοι εις τούς κατοίκους 
τής κυρίως Ελλάδος, νά μή 
πληρώσωσιν είμή τό τρίτον του 
έπιβάλλοντος αΰτοΐς φόρου. 

Τοιαΰται δέ παραχωρήσεις δεν 
συμβιβάζονται προς τάς διά θα¬ 
νάτων και δημεύσεων έκβιαζομέ- 
νας εισπράξεις, αΐτινε; ένηργούν- 
το δήθεν επί τής βασιλείας εκεί¬ 
νης κατά Εΰνάπιον. Άλλ’ ιδού 
και άλλη άπόδειξις ότι δεν πρέ¬ 
πει νά έκλαμβάνωμεν κατά γράμ¬ 
μα τάς αφηγήσεις των τότε χρο¬ 
νογράφων. Ό ρήτωρ και σοφι- 
στής ΓΙρίσκος, δστις ού πολύ 
βραδΰτερον ήκμασεν, έν τοΐς 
σφζομένοις τής Βυζαντικής αυτού 
ιστορίας, όμιλών περί τής είσ- 
πράξεως των χρημάτων δσα 
έδέησε νά πληρωθώσιν εις τούς 
θύννους, βέβαιοι δτι τοσαΰτη 
ή το ή δυσκολία προς εΰρεσιν 
τών χρημάτων τούτων ώστε ού 
μόνον οί έν τή γερουσί# άνα- 
γεγραμμένοι ήναγκάσθησαν νά 
συνεισφέρωσιν επί τοΰτφ άλλ* έν γένει ό κόσμος τών γυναικών καί τά έπιπλα τών πλου¬ 
σίων προετέθησαν έν τή αγορά ΐνα άπαρτισθή τό άπαιτούμενον ποσόν καί άλλας 
δέ πολλάς καταθλίψεις έκτραγο ν )δεΐ γενομένας κατά την περίστασιν ταύτην. Έν τοΰτοις 
ποιον ήτο τό ποσόν τό όποιον άνέλαβεν ή κυβέρνησις νά πληρώση εις τον Αττίλαν; 
Εφάπαξ μέν 6.000 λιτρών χρυσού φόρον δέ έτήσιον δισχιλίας καί εκατόν λίτρας χρυ¬ 
σού. Ή λίτρα τού χρυσού περιεΐχεν 72 χρυσά νομίσματα, τού δέ νομίσματος ή αξία 
υπολογίζεται εις 15 σημερινάς δραχμάς* δθεν ή λίτρα τού χρυσού ίσοδυνάμει προς 1080 
σημερινάς δραχμάς, καί ή μέν έφάπαξ εις τον Αττίλαν πληρωτέα ποσότης συνεπο- 
σούτο εις έξ καί ήμισυ περίπου εκατομμύρια δραχμών ή δέ κατ' έτος εις δύο εκατομ¬ 
μύρια καί εκατόν χιλιάδας δραχμών. "Έκαστος δέ έκ τών προτέρων θέλει ομολογήσει δτι 
τό ανατολικόν κράτος, περιλαμβάνον τάς εύφορωτέρας χώρας τής γης, αϊτινες, έξαιρέ“ 



Ό Μαρκιανός φερόμενος επί τών ασπίδων τού 
στρατού άνακηρύσσεται αύτοκράτωρ 
(εΐκών Μ. Δόραστων Β. Α.) 
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σει τής Θράκης, τής Μοισίας και τής Μακεδονίας, άπελάμβανον προ ετών βαθεΐαν ειρή¬ 
νην, δεν ήτο πιθανόν να μή ήδύνατο να καταβάλη ευκόλως ιτά σχετικώς ευτελή εκείνα 
ποσά. Καί έκ τής Κωνσταντινουπόλεως μόνης εάν ύπετίθετο δτι έπρεπε να είσπραχθώσι 
τά χρήματα ταΰτα, πάλιν ήδΰναντο έκ του προχείρου νά συλλεχθώσι, διότι κατά ’Ιωάννην 
τον Χρυσόστομον αί οίκίαι των πλουσίων τής βασιλευοΰσης έβριθον σκευών χρυσών καί 
αργυρών. Άλλα προς τί νά καταφεύγω μεν εις εικασίας; Δεκαετίαν μόλις μετά την προς 
τον Αττίλαν συνομολογηθεΐσαν συνθήκην, βασιλεΰσανίος του Δέοντος του Α', τό δημό¬ 
σιον ταμεΐον τής Κωνσταντινουπόλεως εύρέθη έχον περίσσευμα χρηματικόν μέγα* 


"Ολας θαλάσσας εΐποι τις καί ποταμούς χρημάτων 

λέγει επί τό ποιητικώτερον ό Κωνσταντίνος Μανασσής. Τό δε θετικόν είναι δτι: τό 
περίσσευμα εκείνο υπήρξε τηλικούτον ώστε δ Λέων ήδυνήθη εξ αυτού νά έπαρκέση εις 
μεγάλην τινά κατά Βανδήλων τής Αφρικής εκστρατείαν, ήτις άπήτησε δαπάνην 64.000 
λιτρών χρυσού καί 700.000 λιτρών αργυρίου* ήτοι εν δλαις 121.620.000 δραχμών* διότι 
ή μεν λίτρα χρυσίου ϊσοδυνάμει, ως εΐπομεν, προς 72 χρυσά ή δε λίτρα αργυρίου προς 
5 χρυσά. Τό δε περίσσευμα τούτο μαρτυρεί άναμφισβητήτως όπόσον μεγάλοι ήσαν οι 
πόροι τού κράτους. Τινές ήθέλησεν νά εΐπωσιν δτι τά πλειστα τών χρημάτων τούτων 
προήρχοντο έκ δημεύσεων καί έκ τών συνεισφορών τής 1 Ιταλίας. Άλλα τούτο δεν είναι 
ακριβές. Ό σύγχρονος Κάνδιδος, δστις πρώτον άνέφερε τά προπαρατεθέντα ποσά, λέγει 
ρητώς δτι μόναι αί άργυραΐ λίτραι έπήγαζον έκ δημεύσεων καί έκ τού βασιλέως Ανθε¬ 
μίου, δ έστι τό μικρότερον τού δλου ποσού μέρος. 

Ή βασιλεία λοιπόν είχε τούς αναγκαίους πόρους προς συγκρότησιν στρατού άπο- 
χρώντος* δεν έστερεΐ το δέ καί μαχητών γενναίων. *Απόδειξις αυτού τούτου τού πολέμου 
πεοιπέτειαί τινες. Ή πόλις Άσημούς έκειτο έν τή Θράκη, άδηλον κατά δυστυχίαν πού 
ακριβώς* ου μόνον δέ ουδέποτε υπό τού Αττίλα έκυριεύθη (τούτο συνέβη καί είς.άλλας 
τής Θράκης πόλεις, ιδίως την Άδριανούπολιν καί την Ήράκλειαν, την ποτέ Πέρινθον), 
άλλ* οί γενναίοι αυτής κάτοικοι, έπιχειρούντες αδιάλειπτους κατά τών θύννων έπιδρο- 
μάς, άνήρπαζον τά λάφυρα αυτών καί τούς αιχμαλώτους, τοσούτο δέ εις τούς πολεμίου^ 
έκείνους ένεποίησαν τρόμον ώστε οΰτοι ήναγκάσθησαν νά μή πλησιάζωσιν εις την τών 
Άσημουντίων χώραν. "Οταν συνωμολογήθη ή περί ειρήνης συνθήκη, ή έν Κωνσταντι- 
νουπόλει μοναρχία είχε προς τοΐς άλλοις υποχρεωθή ν’ άποδώση εις τον Αττίλαν ου 
μόνον άπαντας τούς αύτομόλους ή αιχμαλώτους θύννους αλλά καί αυτούς τούς ρωμαίους 
υπηκόους δσοι αίχμαλοοτευθέντες υπό τών θύννων είχον κατορθώσει οπωσδήποτε νά 
διαφύγωσιν από τάς χειρας αυτών. Άλλ’ οί ’Ασημούντιοι άπεφήναντο δτι δέν υποτάσ¬ 
σονται εις τοιαύτας υποχρεώσεις. "Οθεν έδέησεν ό αγέρωχος τών βαρβάρων βασιλεύς 
νά έπιχειρήση ιδίας προς τούς Άσημουντίους συμβάσεις* καί πάλιν οί Άσημούντιοι ομό¬ 
φυλον μέν ούδένα παρέδωκαν βαρβάρους δέ άπέδωκαν δύο καί μόνους, ίσχυρισθέντες 
δτι τούς μέν ομογενείς καί τούς αύτομόλους θύννους προ καιρού απέλυσαν τούς δέ 
αιχμαλώτους είχον θανατώσει. Μετ’ ου πολύ δέ θέλομεν ΐδει καί άλλην πόλιν, εις τά 
μεσημβρινώτατα τής κυρίως Ελλάδος κειμένην. άποκρούουσαν ετέρων ισχυρών βαρβά¬ 
ρων την έπίθεσιν. Ή μήπως ό στρατός τού βασιλέως Θεοδοσίου δέν άντέστη εις τούς 
Πέρσας καί δέν ύπεχρέωσεν αυτούς νά είρηνεύσωσιν; Ύπήρχον λοιπόν έν τφ κράτε 1 
άνδρες ίκανοί προς συγκρότησιν στρατού έπιτηδείου νά τιμωρήση τον βασιλέα τών 
θύννων* αλλά τό δυστύχημα ήτο δτι ή κυβέρνησις διεξήγετο υπό γυναικός, ήτις, όσην- 
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δήποεε καί αν είχε σύνεσιν καί δεξιότητα, έστερεΐτο δμως τής αναγκαίας είς τηλικοϋτον 
αγώνα ρώμης. 

Και οτι τούτο κυρίως υπήρξε το αίτιον των συμφορών δσας έπήνεγκεν ή τών 
θύννων επιδρομή, ουχι δέ τοϋ κράτους ή ασθένεια, μαρτυροΰσιν έτι τρανότερον τα μετ’ 
ολίγον έπελθόντα γεγονότα. Μετά τεσσαράκοντα καί δυο ετών βασιλείαν, καθ’ ήν όνό- 
ματι μάλλον ή πράγματι προέστη τοϋ κράτους ό Θεοδόσιος ό μικρός, άπέθανεν οΰτος 
τφ 450 - καί τότε, καθώς προείπομεν, ή Πουλχερία, δίδουσα νέον τής συνέσεως αυτής 
δείγμα, παρέλαβεν ως σύζυγον καί συνάρχοντα τον θρφκα Μαρκιανόν, δστις δεν είλκε 
μεν έξ ευπατριδών το γένος άλλα διέπρεψεν επί εύσταθείφ χαρακτήρος, δικαιοσύνη καί 
ευλαβείς. Ή πρώτη τοϋ Μαρκιανοΰ πράξις απέδειξε τό τί ήδΰνατο να κατορθώση 
ό βασιλεύς τής Κωνσταντινουπόλεως άπόφασιν ε'χων να περιστείλη τάς παραλόγους 
τών βαρβάρων αξιώσεις. Ό Αττίλας έζήτησεν αύθαδώς την πληρωμήν τοϋ ετησίου 
φόρου, ό δέ Μαρκιανύς άπήντησεν αμέσως δτι δεν εννοεί παντάπασι νά εξακολούθηση 
καταβάλλων τον φόρον τοΰτον καί δτι, εάν ό Αττίλας ήσυχάση, θέλει πέμψει αύτφ 
δώρα, εϊ δέ άπειλήση πόλεμον, θέλει άντεπεξέλθει κατ’ αύτοΰ δι’ οπλών καί άνδρών 
ικανών νά περιστείλωσιν άπασαν αύτοϋ την δϋναμιν. Ό βασιλεύς τών θύννων κατ’ 
εςεμανη υπο τής οργής, αλλ’ επι τέλους δεν ενόμισε φρόνιμον νά έπιμείνη καί 
έπεχείρησε την μεγάλην αύτοϋ κατά τής δυτικής Ευρώπης εκστρατείαν, καθ’ ήν ήττήθη 
εν Γαλλίρ τφ 451 υπό τοϋ γενναίου Άετίου' άποθανών δέ τφ 453 άπήλλαξε τό ανατο¬ 
λικόν κράτος παντός από τοϋ μέρους τούτου κινδύνου. Ό Μαρκιανος ώφελήθη εκ 
τούτου ΐνα έπανορθώση πολλά τών σφαλμάτων τής προηγουμένης βασιλείας. Περιέ- 
στειλε το ολεθριον τών ευνούχων κράτος, τιμωρησας προ πάντων τον Χρυσάφιον, δστις 
είχε παρασύρει τον ασθενή Θεοδόσιον εις τοσαύτας ανομίας. Περιέστειλεν, ως έλάβο- 
μεν ήδη αφορμήν νά προεκθέσωμεν, τάς αιρέσεις τοϋ Νεστορίου καί τοϋ Εύτυχοΰς. 
Περιώρισε τό καθ’ εαυτόν τήν έπικρατήσασαν άγοροπωλησίαν τών δημοσίων λειτουρ¬ 
γημάτων καί τήν έντεΰθεν άτιμώρητον επί πολύ διαμείνασαν δωροδοκίαν τών υπαλλή¬ 
λων τοϋ κράτους. Άπήλλαξε τάς επαρχίας πολλών καθυστερούντων φόρων καί άποθα¬ 
νών τφ 457 κατέλιπεν είς τό δημόσιον ταμεΐον μέγα χρηματικόν περίσσευμα. Ή Πουλ¬ 
χερία ειχεν άποβιώσει τριετίαν προ αύτοϋ- καί τελευτήσαντος ολίγον μετ’ αυτήν τοϋ 
Οϋαλεντινιανοϋ Γ', άνεψιοΰ καί διαδόχου τοϋ Όνωρίου εν τή Δύσει, έξέλιπεν οϋτω τοϋ 
μεγάλου Θεοδοσίου ό οίκος. Τό δυτικόν κράτος επί μάλλον καί μάλλον υπό τών βαρβά¬ 
ρων κατακλυζόμενον καί κολοβούμενον καί είς άδιάκοπον σχεδόν περιελθόν αναρχίαν 
έπλησίασεν είς τό τέλος αύτοϋ, ώστε ούδείς ήδύνατο νά γίνη λόγος περί τής μέχρι 
Κωνσταντινουπόλεως έπεκτάσεως τής αρχής τών έφημέρων αύτοκρατόρων, οΐτινες επί 
•ψιλφ δνόματι έβασίλευον τότε έν Ρώμη. Έγένετο λοιπόν χρεία νά προχειρισθή νέος 
εν Κωνσταντινουπόλει βασιλεύς, αί δέ περιπέτειαι τής εκλογής ταύτης καί τής εξ αυτής 
προελθούσης βασιλείας είναι αξιομνημόνευτοι, διότι μαρτυροΰσι τήν τε επιρροήν ήν είχε 
λάβει έν τή Ανατολή τό βαρβαρικόν στοιχεΐον καί τήν κατ’ αύτοΰ άδιάκοπον άντίδρασιν 
τών ιθαγενών. 


’Εν τφ διαστήματι τών εξήκοντα ενιαυτών οΐτινες διήλθον άφ’ ής δ Συνέσιος 
διεμαρτύρετο ενώπιον τοϋ Άρκαδίου (Κεφ. Γ' βιβλ.ΙΙ') κατά τής παντοδυναμίας ήν έ'λα- 
βον οί βάρβαροι εν τφ κράτει καί τής έξ αυτών συγκροτήσεως τοϋ άρίστου τής στρατιάς 
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Ο ΠΑΝΤΟΔΥΝΑΜΟΣ ΑΣΓ1ΑΡ 



Νόμισμα τού Δέοντος Α' 


μέρους, τό κακόν τούτο, αντί νά ελάττωθή, ηΰξησεν απ’ εναντίας. Τφ 457, οτε άπέθανεν 
6 Μαρκιανός, ισχυρότατος των εν Κωνσταντινουπόλει οίκων ήτο ό του ’Άσπαρ, βαρ¬ 
βάρου καί ιδίως κατά τινας άλανοΰ τό γένος. Έπί τρεις δλας γενεάς 6 πατήρ τοΰτου, 
αυτός καί ό υιός του Άρδαβούρ ήρχον των στρατών τής 1 Ανατολής. Διά τής πολυα¬ 
ρίθμου εκ βαρβάρων φρουράς αύτοΰ ό ’Άσπαρ έδέσποζε τής αυλής κ,αι τής πρωτευού- 

σης, διά δε των δαψιλώς δαπανώ μένω ν 
θησαυρών έδελέαζε τά πλήθη. Τίποτε 
δεν έφαίνετο ήδη τό δυνάμενον νά κωλύση 
την εις τον θρόνον άνάβασιν αυτοί)* και 
δμως δεν άνεβιβάσθη εις τον θρόνον. 
Έρρήθη ανέκαθεν καί πολλάκις έκτοτε 
έπανελήφθη δτι δεν άνηγορεύθη βασιλεύς, 
διότι ήτο Άρειανός αυτός τε καί ό υιός 
του Άρδαβούρ. Δύο δμως ετεροι υιοί του, 
ό Πατρίκιος καί ό Έρμαναρίχ, ήσαν ορ¬ 
θόδοξοι, ό δε Πατρίκιος άνηγορεύθη 
μετ* ου πολύ καί καΐσαρ· ώστε, αν τό μόνον κώλυμα προς την βασιλείαν τού ’Άσπαρ 
ήτο τό αιρετικόν αυτού δόγμα, τό κώλυμα τούτο δεν ύπήρχεν ως πρύς τον υιόν του 
τούτον. Διατί λοιπόν, ενώ είναι όμολογούμενον δτι ό ’Άσπαρ άνηγόρευσε τον νέον 
βασιλέα καί πρόδηλον ωσαύτως δτι τό συμφέρον του ήτο νά προτίμηση παντός άλλου 
τον ίδιον υιόν, έτερόν τινα άνεβίβασεν εις τον αύτοκρατορικόν θρόνον; Διότι ύπήρχεν 
ήδη εν Κωνσταντινουπόλει εθνική τις συνείδησις ισχυρά. Ή εθνική αύτη συνείδησις 
δεν συνεταυτίζετο, πολλού γε δει, μετά τού Ελληνισμού. Δύο έτερα έπεκράτουν εν 
αυτή γεγονότα* τό. ρωμαϊκόν κράτος καί ή χριστιανική πίστις. Ό Ελληνισμός μετείχε μέν 
ούσιωδώς άμφοτέρων τούτων τών γεγονότων αλλά,καλυπτόμενος υπό τού επισήμου αυτών 
δγκου, ήτο ετι αφανής εις τά δμματα τών πολλών, οΐτινες ούτε έκάλουν ούτε ένόμιζον 
εαυτούς ελληνας, αλλά ρωμαίους καί χριστιανούς. Καί ως τοιούτοι δμως, ήτοι ώς οί 
μόνοι κάτοχοι ολοκλήρου τού τότε υφισταμένου πολιτισμού, δεν ήνείχοντο νά ϊδωσι 
την εκπροσωπούσαν τον πολιτισμόν τούτον ύπερτάτην αρχήν περιερχομένην εις χεϊρας 
άνδρός βαρβάρου, έπήλυδος ’Αλανού, Γότθου ή Βανδήλου. Ταύτην δε τήν κοινήν 
συνείδησιν ευλαβούμενος ό ’Άσπαρ, όσηδήποτε καί άν ήτο ή δύναμις ήν έκέκτητο ώς 
υπηρέτης τού κράτους τούτου καί ή επιρροή ήν ήσκει έπί τού όχλου, ένόμισε συνετώ- 
τερον ν' άναβιβάση εις τον θρόνον, άνθ’ εαυτού καί τίνος τών υιών του, άνδρα ιθαγενή, 
έκπαλαι αύτφ άφωσίωμένον, εύελπις δτι διά τού μεσάζοντος τούτου προσουπου άμα 
μεν θέλει διατηρήσει ασφαλώς δσα ένέμετο πλεονεκτήματα άμα δέ θέλει άγει καί φέρει 
τά πράγματα κατά τό δοκούν. Προήγαγε λοιπόν εις τήν βασιλείαν τύν θράκα Λέοντα, 
ήδη μέν χιλίαρχον άλλοτε δέ επιμελητήν τής οικίας αυτού διατελέσαντα. 


Ό Λέων έστέφθη υπό τού πατριάρχου Άνατολίου* καί δέν είναι ιιέν άναμφισβή- 
τητον δτι, ενώ μέχρις αυτού οϊ βασιλείς προεχειρίζοντο υπό μόνων τών πολιτικών καί 
τών στρατιωτικών αρχόντων τού κράτους, άπ* αυτού ήρξατο ή διά τών ευχών τής 
εκκλησίας κύρωσις τής άναγορεύσεοος* διότι, άν ό προκάτοχός του Μαρκιανός έπέθηκεν 
ίδίρ χειρί τό στέμμα έπί τής κεφαλής αυτού, υπάρχει μαρτυρία τις καθ’ ήν ό προ τού 
Μαρκιανού βασιλεύσας Θεοδόσιος Β" έστέφθη υπό τού αρχιεπισκόπου Κωνσταντίνου- 
πόλεως* βέβαιον δμως είναι δτι από Λέοντος καί εφεξής ή κύρωσις τής εκκλησίας 
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έλογίσθη απαραίτητος* ούδ’ έχει ύπόστασίν τινα αλήθειας ή έτέρα γνώμη δτι ή υπό 
των πατριάρχων στέψις δεν ήρχισεν ειμή από Ιουστίνου ιτοΰ νεωτέρου. Οΰ μόνον δε, 
ως έκ της υπό τής εκκλησίας στέψεως, ή του Λέοντος βασιλεία προσέλαβε πρώτη 
όριστικώς τον θρησκευτικόν χαρακτήρα, δστις αποτελεί μίαν των ιδιοτήτων δι’ ών δια- 
κρίνεται ή έν Κωνσταντινουπόλει μοναρχία, άλλα καί έτέρα σπουδαία του Λέοντος 
πράξις μαρτυρεί δτι ίδιον τι πνεύμα, διάφορον του προτέρου, ήρχισε να επικρατή έν 
τω πολιτεΰματι τής μοναρχίας ταύτης. 

Ό Λέων έπωνομάσθη υπό των συγχρόνων μέγας* τούτο δμως μάλλον πρύς άντί- 
θεσιν του ομώνυμου αυτού έγγόνου, δστις λέγεται μικρός, διότι άπέθανε νεώτατος ών. 
Άλλα, αν ό Λέων δε / ήτο άνήρ μέγας, ήτο άνθρωπος συνετός, δραστήριος καί προ 
πάντων έγίνωσκε καί συνεμερίζετο τα αισθήματα τής έπικρατοΰσης τότε κοινής συνει- 
δησεως. Τοιουτος δε ών δεν ήδύνατο να άνεχθή τον ζυγόν δν ήθελε να έπιβάλη εις 
αυτόν ό δημιουργός τής τύχης του ’Άσπαρ. Οι χρονογράφοι άναφέρουσι διηγημάτιόν τι 
το οποίον καθίστησι πρόδηλον όπόσον αύθάδεις ήσαν αί αξιώσεις του βαρβάρου τούτου; 

Ο Ασπαρ, λέγουσιν, έσΰστησέ ποιτε εις τον βασιλέα ως έπαρχον τής πόλεως ένα των 
φίλων του* ό δε βασιλεύς διώρισεν έτερον. Τότε ό ’Άσπαρ, κρατήσας τον βασιλέα από 
τού ϊματίου, ήλεγξεν αυτόν ως παραβάτην των υποσχέσεων, είπών* «Βασιλεύ, ιόν 
ταύτην την άλουργίδα περιβεβλημένον ου χρή διαψεύδεσθαι». Ό δε Λέων άπήντησεν· 
«άλλα μην προσήκει τα) βασιλεΐ μη ύπείκειν τινί ή ύποκεΐσθαι, καί μάλλον δταν τού 
κοινού άσΰμφορον ή». Δεν ήξεΰρομεν μέχρι τίνος δ διάλογος ουτος έγένετο τα/όντι με¬ 
ταξύ Άσπαρ καί βασιλέως. Άλλ’ έκ τούτου καί μόνου, δτι έπιστεύετο έν Κωνστανιινου- 
πόλει, καθίσταται πρόδηλον δτι ό μεν ’Άσπαρ ήξίου να βασιλεύη διά τού Λέοντος, ό 
δε Λέων δεν ήνείχετο την τυραννίαν ταύτην. ’Όχι δτι ήθέλησε νά έλαττώση κατ’ ελά¬ 
χιστου τό άξίωμα τού ευεργέτου αυτού. Ό ’Άσπαρ έξηκολούθησεν ών άρχηγός τού 
στρατού* δ πρεσβύτερος υιός του Άρδαβούρ ήτο στρατηγός τής Ανατολής* δ άλλος 
υιός του Πατρίκιος άνηγορεύθη ύπατος καί μετ' ολίγον καΐσαρ ί 1 ). Άλλα ταύτα πάντα 
δεν ΐσχυον νά εύχαριστήσωσι την άκόρεστον πλεονεξίαν των βαρβάρων αυτών, ώστε 
δ Λέων ένόησε πρωιμώτατα την άνάγκην τού ν’ άσφαλισθή, αισθανόμενος δτι ούτοι, 
έχοντες εις χειρας τό κράτιστον τού στρατού μέρος, ήδύναντο έπίσης εύχερώς νά τον 
καθαιρέσωσιν, δσον εύχερώς άνηγόρευσαν αυτόν. 

Ήξεύρομεν δτι προ καιρού οι μονάρχαι τού ρωμαϊκού κράτους έστηρίζοντο πολύ 
μάλλον εις τούς ξένους ή εις τούς ιθαγενείς, περιστοιχιζόμενοι υπό άλλοφύλων σωμα¬ 
τοφυλάκων καί άπαρτίζοντες έξ άλλοφύλων τάς φάλαγγας εις τάς δποίας έδιδον τά 


(I) Περί του αξιώματος του καίσαροςώς αύτοκράτορος Β' τάξεως επί τού ΔιυκλήτΙά* 
νοΰ καί Κωνσταντίνου του μεγάλου έγένετο ήδη λόγος έν τοΐς έμπροσθεν. Μέχρι του ’ Γουλιανού, 
δστις προ του άνελθεΐν εις την ύπερτάτην αρχήν είχε τό άξίωμα του καίσαρος, ό καΐσαρ 
μετειχεν οπωσδήποτε τής υπέρτατης αρχής, άλλ’ από των χρόνων τούτων, ών αφηγούμεθα τήν 
ιστορίαν, τό όνομα τούτο δίδεται έν Βυζαντίω εις πρόσωπα τιμοηιενα έκτάκτως υπό του αύτο¬ 
κράτορος ως προσηγορία τιμητική του άνωτάτου μετά τον αύτοκράτορα λειτουργού τού κράτους, 
καί δεν σημαίνει αύτοκράτορα ή ηγεμόνα. Ουδέποτε πλέον τό όνομα τούτο έχει τοιαύ- 
την σημασίαν έν Βυζαντίω. Όμοίως καί έν τή Δύσει καί έν Ανατολή τό όνομα υπό τον 
λατινικόν αυτού τύπον 0&Θ8&Γ δεν είναι έν χρήσει ώς δηλωτικόν τής ύπερτάιης αρχής. 
Μόνον τά έκ τού ονόματος τούτου κατά παραφθοράν προελθόντα & & ί 8 Θ Γ παρά τοΐς Γερμα- 
νοΐς, τσάρ παρά τοΐς Ρώσοις· καϊσάρ παρά τοΐς *Α ρ α ψ ι καί Πέρσαις (προκειμένη μόνον 
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άριστα των οπλών καί την μεγίστην μισθοδοσίαν. Ή περιφρόνησις εις ήν ειχον καταν¬ 
τήσει τά έξ εγχωρίων συγκείμενα τάγματα ήτο τοσαύτη ώστε καί αυτή ή νομοθεσία είχε 
θεσπίσει την ΰποδεεστέραν αυτών έν τφ στρατφ τάξιν. Ούτως ειχον τά πράγματα καί 
έντή * Ανατολή δτε έβασίλευσεν ό Λέων* τό μεν κράτιστον του στρατού συνέκειτο έξ 
άνδρών προδήλως έπιβοΰλων ό δ* ιθαγενής στρατός ήτο ανάξιος λόγου. Υποτιθεμένου 
ότι ό ιθαγενής οΰτος στρατός ήτο δυνατόν να αναδιοργανωθώ καί να καταστή ένάμιλ- 
λος του ετέρου, άπητεΐτο πάντοτε χρόνος μάκρος, ό δε Λέων είχε κατεπείγουσαν χρείαν 
ταγμάτων τινών πιστών καί άξιομάχων. 'Όθεν άπεφάσισε να καταφυγή εις εγχωρίους 
τινάς οΐκοθεν μαχίμους όντας, τούς καλουμένους Ίσαύρους. Ίσαυρία έλέγετο έτι τότε 
ή ορεινή κα # ί ολίγον γνωστή τής μικράς * Ασίας χώρα, ή κειμένη μεταξύ Λυκαονίας> 
Φρυγίας, Πισιδίας καί Κιλικίας. Οι φιλοπόλεμοι αυτής κάτοικοι ολίγον ειχον ύποκΰψει 
εις τήν έπίδρασιν τού μακεδονικού Έλ?.ηνισμού, ούτε υπό τών Ρωμαίων έδαμάσθησάν 
ποτέ όλοσχερώς, καί αυτήν δε τήν έπιεικεστέραν τού Χριστιανισμού επιρροήν διετέλουν 
άποκρούοντες μέχρι τών χρόνων τούτων, διότι οί πλεΐστοι, αν όχι όλοι, ήσαν ετι είδω- 
λολάτραι. Οί αύτοκράτορες τής Κωνσταντινουπόλεως είχον αρχίσει καί προ τού Λέοντος 
νά μεταχειρίζωνται αυτούς κατά τών πανταχόθεν επικειμένων έξωθεν βαρβάρων. Έπί 
τού προς Αττίλαν πολέμου δ Θεοδόσιος δ μικρός έκάλεσεν εις Κωνσταντινούπολή 
αρχηγόν τινα τών ’Ισαύρων δνόματι Ζήνωνα, καί άνέθηκεν αύτφ τήν φρούρησιν τής υπό 
τών θύννων άπειλουμένης βασιλευούσης. Ό Ζήνων ούτος, δστις κατηγορήθη δτι ηθέ- 
λησε νά καταλάβη τήν ύπερτάτην αρχήν ΐνα άνορθώση τήν είδωλολατρείαν, άπέθανεν 
έπί Μαρκιανού,Ό δε Λέων, έπειγόμενος ήδη νά άσφαλίση εαυτόν κατά τών περί ’Άσπαρ, 
προσέλαβεν εις τήν υπηρεσίαν του έτερόν τινα ’Ίσαυρον, καλούμενον δλως βαρβαριστί 
Τρασκαλισαιον ή Ταρασισκωδίσεον, μετονομασθέντα δέ ωσαύτως Ζήνωνα, έπέτρεψεν 
αύτφ τήν συγκρότησιν στρατιωτικής μοίρας έξ δμογενών, έτίμησε διά τού αξιώματος 
τού πατρικίου καί έδωκεν αύτφ σύζυγον μίαν τών θυγατέων του, τήν Άριάδνην, 459. 
Αύτη ή απόπειρα τής τού ιθαγενούς στρατού άνορθώσεως είναι γεγονός άξιομνημό- 
νευτον. Δεν έπήγαγε μεν έκ πρώτης αφετηρίας άπαντα τά σωτήρια αύτής αποτελέσματα. 
Ό Χριστιανισμός, δστις έμελλε βραδύτερον, πολύ βραδύτερον, νά έπιρρώση τό μάχιμον 
των δπαδών αυτού πνεύμα, έπί τού παρόντος είχεν έπαγάγει δλως αντιθέτους διαθέ¬ 
σεις. Ό Λέων λοιπόν ήναγκάσθη νά στρατολογήση τον έπιχώριον στρατόν έκ τών αλλο¬ 
θρήσκων ιθαγενών, οΐτινες δλίγον διέφερον τών αλλοφύλων βαρβάρων κατά τε τά 
ήθη και τήν συνείδησιν τού καθήκοντος. Πλήν τούτου δχι μόνον οί αλλόφυλοι βάρβαροι 
δεν έπαυσαν άποτελούντες μέρος τής ένοπλου δυνάμεως άλλ’ ή βασιλεία έδέησε νά 
δεχθή έντός τού κράτους νέους ξένους συμμάχους. Ούδέν ήττον ή έπί Λέοντος γενομένη 
αρχή τού έργου, είκαί συνήντησε προσκόμματα καί πολυτρόπους έκολοβώθη έν τή έφαρ- 
μογή, συνεπήγαγεν όμως προϊόντος τού χρόνου τήν μόρφωσιν άξιολόγου έθνικού 
στρατού καί συνετέλεσεν εις τό νά μή πάθη έν τφ μεταξύ τό άνατολικόν κράτος δ,τι 
ϊπαθε τό δυτικόν, είς τό νά μή καταλυθή δηλαδή ύπό τών έν αύτφ έμβαλόντων 
άλλοτρίων φύλων. 


Έν τούτοις δ κύριος καί άμεσος σκοπός τής καινοτομίας ταύτης τού Λέοντος δεν 


περί τών αύτοκρατόρων Βυζαντίου) καί τσασούρ παρά τοις Όθωμανοΐς (περί τών αύτοκρα- 
τόρων τής Γερμανίας ή Αυστρίας) έχουσι σημασίαν παρεμφερή πρός τό λατινικόν ίπιρβΓΛίΟΓ 
χΑν μέσ·ν αΐώνβν καί βασιλεύς καί αύτοκρά τ «ο ρ τοΟ Βυζαντίου. 
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διεφυγε την ύποπτον προσοχήν του ν Ασπαρ. Ή μεταξύ αυτών διένεξις ηΰξανεν δσημέρα 
καθ' οσον δυναμεθα να κρινωμεν εκ των παρά τοΐς μεταγενεστέροις χρονογράφοις ολίγων 
ειδήσεων, καθότι οι σύγχρονοι δεν περιεσώθησαν εις ήμάς εϊμή κατά τό μάλλον ή 
ηττον κεκολοβωμένοι. 1 1δίως δε επιζήμιος έπ 
τού προκειμένου ΰπήρξεν ή απώλεια τού Κανδί- 
δου, δστις ϊσαυρος ών τό γένος και γραμμα- 
τεύς διατελέσας «των εν ΐσαύροις πλειστον 
ίσχυσάντων» εγίνωσκε κάλλιστα τάς προς τού¬ 
τους σχέσεις τού Λέοντος καί έγραψεν εν έκτά- 
σει περί αυτών τε καί τών ερίδων οσαι εξ αυτών 
παρήχθησαν. Ότέ μεν ό ’Άσπαρ παρασκευάζει 
δολοφόνους κατά τού Ζήνωνος, μετά κόπου 
διαφεύγοντος τον κίνδυνον, ότέ δε ό Λέων δια¬ 
κόπτει τον κατά Βανδήλων πόλεμον ΐνα έχη 
προχείρους τούς στρατηγούς αυτού κατά τών 
επιβουλών τού ’Άσπαρ. Ό βασιλεύς κατήντησε 
νά δύσπιστή προς πάσαν τούτου συμβουλήν 
"Οτε τφ 467 οί Σκίροι καί οι Γότθοι, πολε- 
μούντες προς άλλήλους, έζήτησαν άμφότεροι την 
συμμαχίαν τού αύτοκράτορος τής Ανατολής^ 
ή γνώμη τού ’Άσπαρ ήτο «μηδετέροις συμμα- 
χεΐν», ό δε Λέων διέταξε νά δοθή επικουρία 
εις τούς Σκίρους. Όπόσον δε δίκαιον είχε νά 
δύσπιστή προς τον ’Άσπαρ, κατέστη πρόδηλον 
έκ τού τρόπου καθ’ δν ούτος έπολιτεύθη εις τον 
κατά Βανδήλων πόλεμον. 

Τό γερμανικόν τούτο έθνος, τό όποιον από 
τών αρχών τής πέμπτης έκατονταετηρίδος ειχε ν 
έγκατασταθή εϊς την Τσπανίαν, διεπέρασεν 
έκειθεν έπειτα, τώ 429, υπό τον βασιλέα αυτού 
Γιζέριχον, εις 1 Αφρικήν καί κατέλυσε τήν αυτόθι 
ρωμαϊκήν αρχήν. Πάλιν δε από τής νέας ταύτη^ 
κατακτήσεως όρμώμενον έπεχείρησεν αδιάλει¬ 
πτους εις τά παράλια τής ’Ιταλίας καί τής Ελ¬ 
λάδος έπιδρομάς. Έκ τών κατά τής Ελλάδος 
επιδρομών ρητώς δέν άναφέρονται εϊμή δύο, ή κατά τού Ταινάρου καί ή κατά τής Ζακύν¬ 
θου, αϊτινες ούδ’ είναι βέβαιον αν συνέβησαν κατά τούς χρόνους τούτους ή βραδύτερον. 
Τό πιθανώτερον δμως είναι δτι έγένοντο επί Λέοντος καί τούτου ένεκεν άναφέρομεν 
αΰτάς ενταύθα. Ή κατά τού Ταινάρου προσβολή άπέτυχεν ό Γιζέριχος άποκρουσθείς 
υπό τών μαχίμων Λακώνων ήναγκάσθη νά ύποχωρήση, αφού άπέβαλε πολλούς τών 
περί αυτόν. Αλλά τότε όργισθείς επέπεσε κατά τής Ζακύνθου, έκτεινε πολλούς τών 
παρατυχόντων καί συλλαβών πεντακοσίους περίπου έγκριτους κατοίκους όπέπλευσεν* 
άφικόμενος δε εν μέσψ ’Αδριατικφ πελάγει έκρεούργησε τά σώματα τών αίχμαλώτων 
τούτων καί έσπειρεν αυτά πανταχού τής θαλάσσης. Ταύτα ή τοιαύτα δέν ήτο δυνατόν 
νά άνβχθή ό Λέων, πβρί τού οποίου, κατά τον σύγχρονον Μάλχον, έπβκράτοι ή δόξα 


Ό κίων τού Μαρκιανού εν Κων)πόλει 
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οτι ή (το «φοβερός άπασι τοΐς τε ύπ’ εκείνου την βασιλείαν τελούσι και των βαρβαρών 
αυτών δσοις εις φήμην άφίκετο». *Όθεν τφ 468 έξαπέστειλε κατα του Γιζεριχου στρατόν, 
δστις έκυρίευσε την τε Τρίπολιν και άλλας τής Αφρικής πόλεις* και προτείναντος μεν 
τότε του βασιλέως των Βανδήλων ειρήνην ό Λέων έδέχθη αυτήν ένεκα των από του 
’Άσπαρ κίνδυνων, βραδΰτερον δμως, τφ 468, επειδή έν τφ μεταξύ ο μεν Γιζέριχος 
έπανέλαβε τάς κατά τής Ιταλίας έπιδρομάς ό δέ ήδη βασιλεύων τής 1 1ταλίας ’Ανθέ¬ 
μιος, ό διά συστάσεως του Λέοντος προαχθείς εις τύ αξίωμα τούτο, εζήτησε την έπι- 
κουρίαν τού προστάτου αυτού, ό Λέων άπεφάσισε νά επιχείρηση μεγαλην κατα Βανδήλων 
έπιστρατείαν, ικανήν νά καταλύση τό κράτος αυτών. Ο στολος ον επί τουτφ συνεκροτησε 
συνέκειτο έκ 1113 πλοίων, επί τών όποιων έπέβησαν ανδρες δεκακισμυσιοι, παρεκτος 
τών ναυτών* ή δαπάνη συνεποσώθη, ως προείπομεν μικρόν ανωτέρω, εις 120.000.000 
περίπου δραχμών, κατά Προκόπιον μάλιστα εις έτι πλείονα. Στρατηγός δέ τού δλου 
επιχειρήματος προεχειρίσθη ό τής βασιλίσσης Βηρίνης αδελφός Βασιλίσκος, έχων παρ’ 
έαυτφ οδηγόν καί αύμβουλον τον ’Άσπαρ, διότι ό Λέων ήλπισεν οτι τοιουτοτρόπως 
άμα μεν Όέλει άπομακρύνει έκ Κωνσταντινουπόλεως τον έπίβουλον εκείνον άνδρα άμα 
δέ θέλει καταστήσει αυτόν χρήσιμον εις τό κράτος. Ώς προς τό τελευταιον τούτο 
δμως ήπατήθη, τόσφ μάλλον δσορ καί αυτός ό γυναικάδελφος του Βασιλίσκος επεβου- 
λευεν, ως φαίνεται, αυτόν. Ό στόλος έφθασεν αισίως εις πολισμα τής * Αφρικής, 
καλούμενον μέν Μερκούριον άπέχον δέ τής Καρχηδόνος 280 περίπου στάδια. Καί άν 
αμέσως έκεΐθεν έπήρχετο κατά τής πρωτευούσης ταΰτης τού βανδηλικού κράτους, 
ό Γιζέριχος βεβαίως κατετροπούτο, διότι ούδεμίαν ειχεν επιχειρήσει προπαρασκευτιν, 
καί ήτο κατεπτοημένος ου μόνον διά τήν προηγουμένην άλωσιν τής Ύριπόλεως άλλα 
καί διά τήν προ μικρού υπό τού Λέοντος κατορθωθεισαν αποστασίαν τής Σαρδόνος 
από τών Βανδήλων. Όπόσον δ* έπτοήθη καί ήτο απαράσκευος εξάγεται έκ τουτου, οτι 
έσπευσε \ά ζητήση πέντε ημερών άνακωχάς, έπί τφ λόγφ δήθεν τού να εκτελεση έν 
τφ μεταξύ τά παρά τού βασιλέως άπαιτοΰμενα. ’Άν ό Βασιλίσκος ειχεν εισετι αμφιβο¬ 
λίαν τινά περί τού πρακτέου, ή πρότασις αυτή ήρκει νά τον πείση δτι έπρεπε να επιτεθή 
άνευ αναβολής. Άλλ' ή έπιτυχία, ήτις ούτως ήθελε κατασταθή άφευκτος, δέν συνέφερεν 
εις τον ’Άσπαρ, διότι έμελλε νά κρατΰνη τήν αρχήν τού Λέοντος. "Οθεν συνεβούλευσε 
τον Βασιλίσκον νά δεχθή τήν ανακωχήν καί εΰρεν αυτόν τε καί τούς άλλους στρατηγούς 
τόσφ μάλλον προθύμους εις τούτο δσφ άφ* ενός καί αυτός ό Βασιλίσκος έπιθυμών νά 
καταλάβη τον θρόνον περιεποιειτο τον ’Άσπαρ, άφ’ ετέρου ό Γιζέριχος έλαβε τήν 
πρόνοιαν νά στείλη εις τον στρατόν κρυφά μέγα ποσόν χρυσίου. Γενομένων λοιπόν 
ούτω τών ανακωχών, οί Βανδήλοι λαβόντες καιρόν παρεσκεύασαν πλείστας ναΰς, τάς 
μέν φερούσας άνδρας μαχίμους τάς δέ άνδρών μέν κενάς πλήρεις δε εμπρηστικών 
υλών* καί πνεύσαντος ανέμου ούριου έξώρμησαν αί πρώται ρυμουλκούσαι τάς δευτερας 
έπί τό πόλισμα, δπου έναυλόχει ό τού Βασιλίσκου στόλος. "Αμα δ* έπλησίασαν έκει, 
έμβαλόντες πύρ εις τά κενά πλοία, άφήκαν αυτά, κεκολπωμένα έχοντα τά ιστία, έπί τό 
στρατόπεδον. Τό αποτέλεσμα υπήρξε πρόδηλον. Τά πυρφόρα σκάφη, έλαυνύμενα ύπο 
ούριου ανέμου καί έπιπεσόντα κατά τού συμπεπυκνωμένου καί ήγκυροβολημένου στόλου, 
διέδωκαν εις αύτόν τάς φλόγας* καί μετ’ ού πολύ έπελθόντων τών μαχίμων βανδηλι- 
κών πλοίων έκορυφώθη ή ταραχή καί ή καταστροφή. Τινές τών ούτως έξαπίνης προσ- 
βληθέντων άνεδείχθησαν άνδρες αγαθοί έν τφ ολέθριου τούτφ άγώνι, μάλιστα δε 
ό υποστράτηγος , Ιωάννης καί ό Δαμόνικος ό άντιοχεύς. Περί τού πρώτου διηγείται 
ό Προκόπιος δτι, πέρικυκλωθείσης τής νηός αύτού υπό άπειρων πολεμίων, ούτος εκτει- 
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νκν από τοϋ καταστρώματος έπιστροφάδην (ήτοι δεξιά καί αριστερά, εμπρός καί δπίσω) 
πολό αυτών πλήθος - δτε δέ είδεν δτι ή ναΰς αυτοί; άλίσκεται άνέβη εις τά ϊκρία ΐνα 
καταποντισθή. Εις μάτην ό υιός τοϋ Γιζερίχου Γένζων παρεκάλει αυτόν νά σωθή 
παρεχόμενος τά πιστά, εκείνος οΰδέν ήττον κατέπεσε συν πάση τή τών οπλών σκευή 
από τών Ικρίων εις την θάλασσαν, τοϋτο μόνον άνακράξας - «ως ού μή ποτέ Ιωάννης 
υπό χερσί κυνών γένηται». Τό πλεΐστον τού στόλου κατεστράφη. Άλλ’ ό Βασιλίσκος 
καί οι άλλοι προδόται διεσώθησαν καί έπέστρεψαν εις Κωνσταντινοΰπολιν, δπου ό πρώ¬ 
τος κατέφυγεν εις τό ιερόν τής τοΰ Θεοϋ Σοφίας καί δεν έτιμωρήθη, τό μέν ένεκα τής 
μεσολαβήσεως τής Βηρίνης τό δέ διότι δ Λέων έμαθε τίς ήτο δ κύριος τής συμφοράς 
παραίτιος. Ουδέ ήρκέσθη εις την προδοσίαν ταΰτην δ ’Άσπαρ άλλ’ έζήτησε νά προσοι- 
κειωθή καί αυτούς τούς Ίσαυρους διά τοΰ Άρδαβοΰρ, μεταχειρισθέντος προς τοϋτο 
τόν οίκεΐον αύτοΰ Μαρτίνον, δστις όμως έσπευσε νά καταγγείλη εις τον Ζήνωνα τά 
μελετώμενα. 

Τότε, 471, δ Λέων, άποδεξάμενος τάς περί ειρήνης προτάσεις τοΰ Γιζερίχου, ΐνα 
μή έχη τον εξωτερικόν τούτον περισπασμόν, άπεφάσισε τελευταιον νά απαλλαγή τοΰ 
κακού εκείνου της βασιλείας αύτοΰ δαίμονος. Τό πράγμα δεν ήτο εΰκολον. Ή μέν 
φρουρά τών ανακτόρων ήτο πιστή αλλ' οί άφωσιωμένοι εις τόν ’Άσπαρ Γότθοι έπε- 
κράτουν τής Κωνσταντινουπόλεως καί τής Θράκης. "Ινα άντιταχθή λοιπόν εις αυτούς 
ό Λέων διέταξε τον Ζήνωνα, στρατηλάτην όντα τής "Ανατολής, νά πλησιάση εις την 
βασιλεύουσαν καί νά καταλάβη την Χαλκηδόνα. Οΰτοο δέ παρασκευασθείς συνεκρότησεν 
έν τοις άνακτόροις σύγκλητον, εις ήν προσήλθον ο τε ’Άσπαρ, ως πρόεδρος αυτής, καί 
οι υιοί του, "Αρδαβοΰρ καί Πατρίκιος, ως συγκλητικοί* καί ένταΰθα διέταξε νά φονευ· 
θώσιν ούτοι. Οί Γότθοι τής Κωνσταντινουπόλεως καί τών περιχώρων άμα μαθόντες τό 
γεγονός ώρμησαν κατά τών ανακτόρων. «ΕΙχον γάρ (οί περί τόν ’Άσπαρ) πλήθος 
Γότθων, λέγει ό Μαλάλας, καί κόμητας καί παιδας καί παραμένοντας αύτοις ανθρώπους 
πολλούς». Αυτοί λοιπόν οί Γότθοι έπεχείρησαν νά έκπορθήσωσι τά ανάκτορα, υπό τόν 
υπασπιστήν τοΰ Άσπαρ στρατηγόν ’Όστρυν καί τόν γυναικάδελφον αύτοΰ Θευδέριχον, 
άλλ" άπεκρούσθησαν υπό τής βασιλικής φρουράς* καί μετ" ού πολύ, έπελθόντος εκ Χαλ- 
κηδόνος τοΰ Ζήνωνος μετά τής περί αύτόν δυνάμεως, κατεβλήθησαν καί διελύθησαν, 
ώστε ό Λέων έμεινε κύριος τών πραγμάτων. Ό θάνατος τοΰ ’Άσπαρ, ον παρηκολού- 
θησε πολλή Γότθων σφαγή, έπροξένησε βαθειαν έντύπωσιν εις τούς κατοίκους τής 
Κωνσταντινουπόλεως, παρά τοις όποίοις ηύνοείτο έξαιρέτως ό βάρβαρος εκείνος ένεκα 
της έλευθεριοτητος αύτοΰ. "Οθεν οί πολλοί επονόμασαν τόν Λέοντα Μακέλλην ή Μα- 
κελλάριον* καί παροιμία έκτοτε παρ" αύτοις έπεκράτησε «Νεκροΰ φίλος ούδείς εϊμή 
μόνος Οστρυς», διότι αύτός υπέρ πάντας τούς άλλους λαμπρότερον ήγωνίσθη προς 
εκδικησιν τοΰ άρχηγοΰ του, ύποχωρήσας δέ έφρόντισε νά μή άφήση εις Κωνσταντινού- 
πολιν την παλλακήν τοΰ Ασπαρ, «Γότθαν εύπρεπή, ήτις έφιππος έξήλθεν άμα αύτφ 
επί την Θρμκην». Καί εκ τών υιών δ'μως αύτοΰ ό μέν καισαρ Πατρίκιος, άναλαβών 
έκ τών πληγών άς έλαβεν, έπέζησεν, άν καί άδηλον τι άπέγινεν, ό δ" Έρμαναρίχ διασω¬ 
θείς υπο τοΰ Ζήνωνος εστάλη εις "Ισαυρίαν, έγημεν εκεί μίαν νόθον τοΰ Ζήνωνος 
θυγατέρα καί μετά τόν θάνατον τόΰ Λέοντος έπιστρέψας εις Κωνσταντινοΰπολιν διέ- 
ζησεν αύτόθι έν άνέσει. 

• Ουτω κατελυθη ο ισχυρός του ’Άσπαρ οίκος. "Αλλ" αί διενέξεις εις άς ούτος περί- 
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ήλθεν επί τοσαύτα έτη προς τον Λέοντα, διεκώλυσαν τόν' δραστήριον τούτον βασιλέα 
άπδ του να κατορθώση δσα έπεχείρησε καί νά πράξη δσα ήδΰνατο τοοόντι άλλους νά 
πράξη κατά των έξω βαρβάρων. Οΰ μόνον ή μεγάλη κατά των Βανδήλων τής Αφρικής 
εκστρατεία άπέτυχε κυρίως ένεκα του ν Ασπαρ άλλ’ εξ αιτίας αύτοΰ τό κράτος περιήλθεν 
εις επιζήμιους σχέσεις καί προς τούς καταλαβόντας τάς βορείους επαρχίας Γότθους. 
Εΐδομεν δτι εις τάς παραμονάς τής βασιλείας τού Θεοδοσίου τού μεγάλου πολλοί 
Όστρόγοτθοι φεΰγοντες, ώς καί οί ομόφυλοι αυτών Ούισίγοτθοι, τούς θύννους ειχον 
διαπεράσει ωσαύτως τον ’Ίστρον και κοινωνήσει τής ποικίλης αυτών εντός τού ανατο¬ 
λικού κράτους τύχης. 'Αλλ’ οί πλειστοι τών Όστρογότθων ειχον ύποκύψει επέκεινα τού 
’Ίστρου εις την τών θύννων κυριαρχίαν. ’Έπειτα δέ, μετά τον θάνατον τού ’Αττίλα, 
οί υιοί αυτού ήθέλησαν μεν νά διατηρήσωσι τό μέγα αξίωμα τό όποιον ό δορικτήτωρ 
οΰτος έκτήσατο εις άπάσας σχεδόν τάς βορείους καί μέσας τής Ευρώπης χώρας ήττή- 
θησαν όμως υπό τών γερμανικών φυλών δσαι κατφκουν παρά τον κάτω ’Ίστρον, και 
ιδίως υπό τών Όστρογότθων καί τών Γεπιδών. ’Έκτοτε οί θύννοι έπαυσαν πρωταγω- 
νιστούντες εν τη ίστορίφ τών βαρβάρων, άν καί τό όνομα αυτών αναφαίνεται εκ 
διαλειμμάτων έφ’ ικανόν ετι χρόνον. Έκ δέ τών καταβαλόντων αυτούς εθνών οί μέν 
Γεπίδαι κατέλαβον την Δακίαν καί ήρξαν αυτών μέχρι τού 566, δτε ύπέκυψαν εις τούς 
Λογγοβαρδίους καί τούς συμμάχους τούτων ’Άβαρας. Οί δέ Όστρόγοτθοι άπέβησαν 
οί ισχυρότατοι δλων τών ποικίλων γερμανικών, σλαυικών καί ούννικών φυλών δσαι 
κατφκουν εντεύθεν τού ’Ίστρου άναμίξ μετά τών ιθαγενών εις την Παννονίαν καί 
την Θράκην. Ταΰτα συνέβησαν κατά τά πρώτα τής βασιλείας τού Δέοντος έτη, καί έκ 
τούτων τών εν Θράκη Γότθων ήσαν οί πολυάριθμοι τού ’Άσπαρ οπαδοί. 

Κατά τούς χρόνους τούτους έπρώτευον τών Γότθων δύο οίκοι* έν μέν τη Θράκη 
ό τού Θευδερίχου, υιού Τριαριού, δστις Θευδέριχος ήτο καί γυναικάδελφος τού ’Άσπαρ, 
έν δέ τη Παννονίφ οί τρεις υιοί τού Βαλαμήρου. Άμφότεροι οί οίκοι ούτοι έλάμβανον 
παρά τής έν Κωνσταντινουπόλει αυλής πλούσια δώρα* άλλ’ έπειδή τά προς τον Θευδέ- 
ριχον διδόμενα ήσαν πλουσιώτερα οί τρεις τού Βαλαμήρου υίοί ένέβαλον τφ 461 εις 
τό ’Ιλλυρικόν καί ήνάγκασαν τον Λέοντα νά ύποσχεθή αύτοΐς δσα έχορήγει καί εις τον 
έτερον οίκον, αντί τούτου δέ έστάλη ώς όμηρος εις Κωνσταντινούπολή ό υιός ενός τών 
τριών αδελφών τού Θευδεμίρου, ό τότε έπταέτης Θευδέριχος, ό μετέπειτα πολυθρύλητος 
κυριάρχης τής 'Ιταλίας. Ότε μετά δεκαετίαν έφονεύθη ό ’Άσπαρ, εΐδομεν τον Θευδέ- 
ριχον τον Τριαριού έπιχειρήσαντα νά έκδικηθη τον θάνατον τού έπ’ αδελφή γαμβρού του 
αλλά κατατροπωθέντα. Ό σκοπός του δέν ήτο, ώς φαίνεται, απλώς ^ά έκδικηθη* ήθελε 
σύναμα νά διαδεχθή τό αξίωμα τού ’Άσπαρ. Καί τότε μέν άπέτυχεν αλλά μετά δύο έτη, 
473, οί έν Θρά^η Γότθοι ήτήσαντο διά πρέσβεων τρία τινά παρά τού βασιλέως* νά λάβη 
ό Θευδέριχος την κληρονομιάν ήν άφήκεν αύτφ ό ν Ασπαρ καί ήτις είχε δημευθή’ νά 
νέμεται την Θράκην καινά άποδοθή αύτφ τό τού ’Άσπαρ στρατιωτικόν αξίωμα. Τού δε 
βασιλέως μή άποδεξαμένου είμή την περί στρατηγίας άπαίτησιν ό Θευδέριχος έπολιόρ- 
κησε τούς τε Φιλίππους καί την Άρκαδιούπολιν* καί ταύτην μέν έκυρίευσαν οί Γότθοι 
διά λιμού έν Φιλίπποις δέ άπέτυχον* μετ* ου πολύ δέ πιεζόμενοι καί αυτοί υπό τού λιμού 
έπεμψαν πρεσβείαν περί ειρήνης προς τον Λέοντα καί συνωμολογήθησαν τότε συμβά¬ 
σεις καθ’ ας ό μέν Λέων ύπεχρεώθη νά καταβάλλη εις τούς Γότθους κατ’ έτος χρυσίου 
λίτρας δισχιλίας,ήτοι 2.250.000 περίπου δραχμών, ό δέ Θευδέριχος άνεγνωρίσθη στρατηγός 
ύπατος τού τε πεζικού καί τού Ιππικού καί ήγεμών τών Γότθων. Πλήν τούτων δέ ό μέν 
βασιλεύς ύπέσχετο νά μή δέχεται κανένα άποστάντα Γότθον δ δέ Θευδέριχος νά συμ- 
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μάχη τφ βασιλεΐ εις παν 8,τι κελεύει, πλήν μόνον επί των Βανδήλων. Αί συνθήκαι αύτα 
έκίνησαν αΰθις τον φθόνον του Θευδεμίρου , δστις, όρμήσας από Παννονίας καί περάσας 
τον Σ ίον έκυρίευσε την Ναΐσσον (Νίσσαν), την Ήράκλειαν (τα Βιτώλια) καί την 



Μαυσωλεΐον τού Θευδερίχου έν Ραβέννη 


Λάρισαν, προσέβαλε την Θεσσαλονίκην καί ήνάγκασε τον βασιλέα να εκχώρηση αύτφ 
τήν καταληφθεΐσαν χώραν μετά των πόλεων Σερρών, Πέλλης, Ευρώπης (0, Μεδιανού, 
Βέροιας και Σίου. Τον ’Άσπαρ λοιπόν διεδέχθησαν αληθώς ειπεΐν δυο έτεροι βάρβα¬ 
ροι* τό δε χείριστον, οί ’Ίσαυροι, δι* ών ηλπισεν ό Λέων νά καταβάλη τούς ξένους εκεί¬ 
νους, ήσαν εξίσου σχεδόν βάρβαροι καί έκίνησαν την άγανάκτησιν του δήμου Κωνσταν¬ 
τινουπόλεως, ώστε έτι ζώντος τού Λέοντος πολλή έγένετο αυτών σφαγή έν τφ Τππο- 
δρόμφ, βραδΰτερον δέ θέλομεν ιδεΐ δα καί άλλαι έξ αυτών προέκυψαν περιπλοκαί. 

Ουδέν ήττον χρήσιμον άπέβη καί τούτο απλώς, οτι διεκωλυθη ή παγίωσις έντός 
τού κράτους ενός καί μόνου βαρβαρικοΰ οίκου καί μιας κα· μόνης βαρβαρικής φυλής, 
καί οτι παρεσκευάσθη συγκρουσις συμφερόντων μεταξύ τών διαφόρων τούτων οίκων 
και φυλών, διότι τούτο έπήγαγεν έπί τέλους τήν ολοσχερή αληθώς κατάλυσιν τής έξου- 


(1) Ευρώπη δεν ήτο όνομα πόλεως άλλ’ επαρχίας έν Θρςίκη, εις ήν ύπήγετο τό Βυζάντιον, 
ν3 αρχή δέ και ή Κωνσταντινούπολή· άλλ’ αύτη χωριόΟεϊσα έπειτα από της έπαρχίας Εύριοπης 
άπετέλεσεν ιδίαν αύ τοτελή περιφέρειαν διοικητικήν. 
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αίας αυτών έν π] κεντρική κυβερνήσει, παρά τη οποία άφ’ ετέρου έπενήργει όσημέραι 
πλειότερον ό Ελληνισμός. Ύφόντι, όσον ολίγα και αν περιεσώθησαν τά περί τοΰτου επί 
Λέοντος τεκμήρια, ύπάρχουσί τινα ύποδείκνΰοντα ότι ήτο φίλος των ελληνικών γραμ- 
μάτων καί τής ελληνικής επιστήμης. Δεν γνωρίζομεν διατί έφυγάδευσε τον γραμματικόν 
Ύπερέχιον* άλλ* ό Μάλχος, δστις ήτο κάκιστα διατεθειμένος προς τον Λέοντα καί 
δστις αναφέρει την εξορίαν ταΰτην ώς μίαν τών πολλών αυτού κατά του άνδρός κατη¬ 
γοριών, επιφέρει δτι διέταξε νά δοθή σιτηρέσιον εις τον φιλόσοφον Εύλόγιον, καί 
επειδή εις τών εύνοΰχων παρετήρησεν δτι είναι προτιμότερον νά δαπανώνται τά χρή¬ 
ματα εις στρατκυτας ό βασιλεύς άπεκρίθη’ «είθε γένοιτο επί του έμου χρόνου ώστε 
τά τών στρατιωτών εις διδασκάλους παρέχεσθαι». Αλλά μάλιστα αξιομνημόνευτοι 
υπήρξαν αί σχέσεις του βασιλέως προς τον ιατρόν Ιάκωβον. Ό Ιάκωβος ήτο υιός του 
ιατρού Ησυχίου, δστις κατήγετο εκ Δαμασκού. Αυτός δμως ό Ιάκωβος εγεννήθη εις την 
ενταύθα Ελλάδα καί έσποΰδασε την ιατρικήν εις Κωνσταντινούπολή, όπου ήκμασεν επί 
Λέοντος. Οι χρονογράφοι δλοι τον λέγουσιν αρχίατρον, αρχίατρον τής πόλεως και τον 
έπονομάζουσι Ψυγριοτόν (1), έξ ου ίσως επιτρέπεται νά συμπεράνωμεν δτι ήτο οπαδός 
ψυχριστικοΰ τίνος συστήματος. Τύ βέβαιον είναι δτι έκτήσατο μέγα όνομα έν Κωνσταν- 
τινουπόλει καί έν ’Αθήναις, δτι ήγαπάτο πολύ υπό τε τού βασιλέως καί τής συγκλήτου 
και (ίλης τής πόλεως ώς άριστος ιατρός καί φιλόσοφος και δτι έν μεν τή βασιλευούση 
οί συγκλητικοί έστησαν εικόνας αυτού έν τώ Ζευξίππφ, βαλανείορ περιφήμω διά την 
πληθύν καί την τέχνην τών έν αύτώ αγαλμάτων ποιητών, ρητόρων καί στρατηγών* 
δμοιαι δε τιμαί άπεδόθησαν εις τον άνδρα καί έν Άθήναις. Ταύτα πάντα δέ ένα) ήτο 
εθνικός καί ώς τοιούτος άπεκλείετο υπό τών κειμένων νόμων παντός δημοσίου λειτουρ¬ 
γήματος καί πάσης δημοσίας τιμής. ’Αλλ’ ό Λέων απέδειξε καί άλλως όπόσον εύμενώς 
διέκειτο προς αυτόν. Νοσήσας ποτέ έκάλεσε τον Ιάκωβον, δστις, είσελθών εις τον βασι¬ 
λικόν κοιτώνα, έκάθισεν αμέσως έπί σκίμποδος ίσταμένου παρά την βασιλικήν κλίνην 
καί έπειτα έψαυσε τον σφυγμόν τού ασθενούς. Το εσπέρας, έπανελθών, βλέπει δτι 
ό σκίμπους άφηρέθη έκ μέσου έξεπίτηδες* τότε ό Ιάκωβος δεν έδίστασε νά καθίση 
έπ’ αυτής τής κλίνης τού βασιλέως, παρατηρήσας δτι δεν πράττει τούτο έξ αύθαδείας 
*οί κουφότητος άλλ’ ΐνα έκπληρώση τά παραγγέλματα τών αρχαίων τής ιατρικής έπι- 
στήμης ιδρυτών καί διατηρήση τά δίκαια τού έπαγγέλματός του. Ό δέ Λέων ού μόνον 
δέν ώργίσθη κατ’ αυτού διά τούτο αλλά καί νέον μετ’ ού πολύ παρέσχεν αύτώ εύνοιας 
δείγμα. Ό έκ Κιλικίας φιλόσοφος Ίσοκάσιος, δστις είχε διατελέσει εις πολλάς περιφα¬ 
νείς υπηρεσίας καί προς τοΐς άλλοις κοιαίστωρ, έφημίζετο δ* έπί τή συνέσει αυτού, 
κατηγορήθη ώς "Ελλην, ήτοι ώς έθνικός. Καθώς ήξεΰρομεν, έθνικοί ύπήρχον πολλοί 
εις τάς δημοσίας υπηρεσίας, ώστε πρέπει νά ύποθέσωμεν δτι ίδιάζουσά τις έγένετο κατ’ 
αυτού κατηγορία. Συλληφθείς λοιπόν έκ διαταγής τού βασιλέως καί καθαιρεθείς τού 
αξιώματος παρεπέμφθη εις Χαλκηδόνα, προς τον άρχοντα Βιθυνίας Θεόφιλον, δστις καί 
έξήτασεν αύτόν. Αλλά τότε ό Τάκωβος, φίλος ών τού ’Ισοκασίου, παρεκάλεσε τον βασι¬ 
λέα νά μή έπιτρέψη νά δικασθή υπό απλού άρχοντος έπαρχίας, άνήρ διαπρέψας 


(1) Λέγεται καί Ψ ύ χ ρ ι σ τ ο ς. Πλημμελώς Ευρωπαίοι τινες (ώς καί ό Χέρτσβεργ αυτός, 
Τύμ. Γ' σελ. 580) έρμηνεύουσι τό όνομα ΗγάΓθρ3ΐ;1ι=ύδροπαϋητικός (ύδροΟεραπευτής δηλο¬ 
νότι). Άλλ’ υπάρχει ερμηνεία του ονόματος αρχαία τού Άλεξάνδρυ Τραλλιανοΰ (σελ. 240) «ότι 
υ γραιν ο ύσ η τροφή έκέχρητο». Προτείνουσί τινες διόρίΚοσιν τού Ψ ύ χ ρ ι σ τ ο ς εις 
Ψ υ χ ρ ι σ τ ή ς. 
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ώς κοιαίστωρ, άλλα νά παραπέμψη «ύτόν ενώπιον τής συγκλήτου και τού έπαρχου τής 
πολεως* 6 δε βασιλεύς δυσωπηθείς παρήγγειλε τφόντι αμέσως ν’ άνακληθή έκ Χάλκη- 
δονος 6 κατηγορούμενος εις την πρωτεύουσαν. Καί γενομένης τής δίκης έν τώ Ζευξίππψ 
καί προσαχθεντος τού "Ισοκασιου προ τού βήματος, γυμνού καί δεδεμένου όπισθάγκωνα» 
είπε προς αυτόν ο έπαρχος Πουσαΐος' βλεπεις, "Ισοκάσιε, πού κατήντησες; Το βλέπω 
απεκριθη ο Ισοκασιος, καί δεν απορώ, διότι άνθρωπος ών περιέπεσα εις συμφοράς 
ανθρωπίνους* «άλλα δίκη καθαρά δίκασον έπ" έμοί, αός έδίκαζες συν έμοί». Καί ό δήμος 
των Βυζάντιων, οστις παριστατο έν τή δίκη θεωρών, άκούσας τούς λόγους τούτους τού 
Ισοκασιου, ευφημησε ζωηρώς τον βασιλέα, ό δέ μαθών την έντύπωσιν ήν έπροξένησαν 
οι λογοι έκεΐνοι καί την υπέρ τού κατηγορουμένου συμπάθειαν τού δήμου διέταξε 
ν’ άπολυθή. 

Περί τής άλλης τού Λέοντος διοικήσεως καί πολιτείας ύλίγας καί άντιφατικάς έχο- 
[ΐεν ειδήσεις. Ειδομεν δτι, κατά τον Μάλχον, μεγάλη ήτο ή παρά τοΐς πολλοϊς υπόλη¬ 
ψή αυτού ως φοβερού εις πάντας τούς έσω καί έξω πολεμίους* έλογίζετο δέ καί ώς 
ευτυχέστατος πάντων των προ αυτού βασιλέων. "Αλλ’ ό Μάλχος αυτός έφρόνει έτερα 
περί τού άνδρός* λέγει αυτόν καταθλιπτικώτατον περί την άπαίτησιν τών φόρων, 
δημευοντα τας περιουσίας τών πλουσίων διά συκοφαντιών καί άλλων κατηγοριών, 
άγριον δε και μνησικακον. "Αλλ" ούτε η μια ούτε ή άλλη τών δύο τούτων άντιθέτοον 
γνωμών έπικυρούται υπό ιών πραγμάτων, καθ' όσον ήξεύρομεν αυτά. Ηνα συλλέξη 
τύ μέγα χρηματικόν αποταμίευμα δι" ου ήδυνήθη νά έπιχειρήση την κατά Γιζερίχου 
εκστρατείαν, ϊσως έξώκειλεν εις καταπιέσεις τινάς* έν τούτοις, επειδή ή "Αντιόχεια κατε- 
οτράφη υπό φοβερού σεισμού τφ 458, δ Λέων έχορήγησε μεγάλα χρήμαακά ποσά προς 
ανοικοδόμησήν αυτής καί έδωρήσατο εις τούς κατοίκους αυτής 1000 λιτρών χρυσίου 
φόρους, ήτοι υπέρ τό έκατομμύριον δραχμών, όπερ δέν συμβιβάζεται προς την άποδι- 
δομένην «ύτφ ύπέρμετρον φιλοχρηματίαν. Ό θάνατος τού ’Άσπαρ δέν εμφαίνει ούτε 
μνησικακίαν, ούτε άγριότητα* υπήρξε πολιτική ανάγκη άναπόδραστος. Άφ" ετέρου 
ο Λέων ηγωνισθη μέν να περιστειλη τους εξωτερικούς πολεμίους άλλά σπανίως έπιτυ - 
χών δέν ήμπορει νά λογισθή ότι υπήρξε φοβερός προς αυτούς. Κατά άλλα συνετάχθη 
μετά τών ορθοδόξων έν τή εκκλησιαστική έριδι ήτις, υπόκωφος έτι ούσα, έμελλε μετ" 
ολίγον να αναρριπισθή δεινώς και έςεδωκε Λ'ομον δι" ού «τάς Κυριακάς απράκτους έκέ- 
λευσε γίνεσθαι», καί απηγόρευσε προσέτι τήν έν Κυριακή χρήσιν αυλού, κιθάρας 
ή άλλου μουσικού οργάνου. 


Ό Λέων άπέθανε τή 3 Φεβρουάριου 474 εις ηλικίαν 73 έτών* καί μετά δύο έτη 
κατελύθη ό τελευταίος τής Δύσεως ρωμαίος βασιλεύς, οστις έφερε τό παράδοξον όνομα 
του Ρωμυλου Αύγουστύλου καί περιωρίζετο εις μόνην τήν "Ιταλίαν, διότι τάς άλλας 
δυτικας επαρχίας ειχον προ καιρού καταλαβει βάρβαροι, ίδρύσαντες εις αύτάς ϊδια 
βασίλεια. Βασιλεύς δέ τής "Ιταλίας άνηγορεύθη ήδη ο γερμανός "Οδοάκερος. Ή βασι¬ 
λεία λοιπόν τού διαδόχου τού Λέοντος ανήκει εις τούς χρόνους καθ" οΰς τό ανατολικόν 
κράτος έλαβεν δλως ιδίαν ύπαρξιν. Είναι αληθές δτι προ καιρού, ώς ειδομεν, διετέλει 
αυθυπαρκτον. "Αλλ" ένόσφ ύφίστατο ή δυτική ρωμαϊκή αυτοκρατορία ηθικός τις, αν όχι 
υλικός, δεσμός εφαινετο συνάπτων έτι τά δύο τού κράτους τμήματα καί άνάγων πάντοτε 
την αρχήν αυτών εις Ρώμην, τήν γενέθλιον τού όλου κράτους πόλιν, ένφ από τού 476 
εξελιπε και το τελευταΐον ίχνος τής πολιτικής σχέσεο>ς ήτις συνήπτε τήν Κωνσταντινού¬ 
πολή προς την Ρώμην ως αρχαίαν καί πριυτην τού κράτους πρωτεύουσαν, ή δέ 
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Κωνσταντινούπολή άπέβη οΰτω τό μόνον κέντρον νέας τίνος και ολως ιδιοσυντήρητου 
καταστασεω; πραγμάτων. Οί βασιλείς του ανατολικού τοΰτου κράτους εξηκολοΰθησαν 
ονομαζόμενοι Ρωμαίων βασιλείς* ό δέ ολοσχερής αΰτοΰ έξελληνισμός δεν συνεπληρώθη 
είμή κατά την ένάτην εκατονταετηρίδα. Άλλ* δμως από των χρόνων εις οΰς εύρισκόμεθα 
κατά τό πλειστον δ βίος αΰτοΰ ήτο ήδη ελληνικός.Ή Εκκλησία ήίο ανέκαθεν ελληνική. 
Αί συνοδοί, αΐτινες δεν ήσ αν μόνον θρησκευτικά άλλ’ έν μέρει καί πολιτικά και διοι¬ 
κητικά συνέδρια, διεζήγον ελληνιστί άπάσας αυτών τάς αποφάσεις. Αί σχολαί δλου του 
κράτους, έκώζ τής πρωτευοΰσης, ήσαν καθαρώς έλληνικαί* καί έν αυτή τή πρωτευουση 
ή ελληνική κατείχε τό ήμισυ του αυτόθι καθιδρυθέντος πανδιδακτηρίου. Ή σημαία 
τοϋ κράτους ανέκαθεν .V ελληνικών έκοσμεΐτο γραμμάτων οί δήμοι ελληνιστί τό πλεϊ- 
στον έχαιρέτιζον τούς βασιλείς αύτών καϊ έν αυτή τή αυλή ή ελληνική ώμιλεΐτο γλώσσα. 
Συνδυιίζοντες δέ ταΰτα πάντα μετά τής ήδη έπελθούσης εντελώς αύθυπάρκτου^ συντη- 
νησεως δικαιούμεθα, νομίζομεν, να θεωρησίομεν ως εντελώς αποληξασαν ενταύθα χ η ν 
ρωμαϊκήν κυριαρχίαν, νέαν δέ άρχομένην από τοϋδε περίοδον, τήν περίοδον καθ’ ήν 
συνεπληρώθη επί μάλλον και μάλλον δ τού κράτους τουτου έξελληνισμος, περί ης θέλο- 
μεν όμιλνήσει έν τφ άκολούθψ ένάτφ βιβλίφ ί 1 ). 

Καί ήδη στρέφοντες επί μικρόν τό βλέμμα προς τά οπισω, προς την μακράν περίο¬ 
δον των έξακοσίων περίπου ενιαυτών ήν διεξηλθομεν έν τφ παροντι δγδοφ βιβλίφ, 
οποίαν δέν θέλομεν εύρει πραγμάτων άλλοίωσιν, οποίαν θαυμαστήν τοϋ Ελληνισμού 
άναβίωσιν ! Ή άναβίωσις αϋτη δέν συνέβη έν τή ένταϋθα Έλλάδι. Ενταύθα ό μέν 
αρχαίος βίος βαθμηδόν ένεκοοΰτο, νέος δέ ούδείς προέκυπτεν εις μέσον. Ή ανάπλασες 
τού έθνους έγένετο έν τή Ανατολή, έκεϊ οπού ή μεγαλοφυΐα τού Αλεξάνδρου είχε 


(1) Ταϋτά είσιν άλως ανακριβή στηριζόμενα έπί τής συνήθους σχολειακής παραδοσεως 
(τών έν τοϊς σχολείοις δηλ. έν χρήσει έγχειριδίων ιστορίας) ότι τφ 476 μ. X. κατελύθη τό 
δυτικόν ρωμαϊκόν κράτος. Πρώτον δυτικόν ρωμαϊκόν κράτος πρό τής 'ιδρυσεως τής φραγ 
κικής αυτοκρατορίας τφ 800 μ. X. ουδέποτε ύπήρξεν έπισήμως έν τφ ρωμαϊκφ κράτει, όπερ 
κατά τήν έπίσημον εκδοχήν τοΰ ονόματος καί τού πράγματος υπήρξε πάντοτε ένιαΐον είτε απο 
τής Δύσεως (άπό Ρώμης) κυδερνώμενον είτε από τής Ανατολής, από Νικομήδειας, είτα δε από 
Κωνσταντινουπόλεως. Ή λεγομένη οριστική διαίρεσις τοϋ κράτους έπί ’Αρκαδίου καί Όνωριου 
ήτο τοσοΰτον ολίγον οριστική όσον καί ή πρό τής μοναρχίας Κωνσταντίνου εις μίαν μοναρχίαν 
ενοισις καί ή έπί των υιών αΰτοϋ πολυμερής διαίρεσις τοϋ κράτους. Τό κέντρον του κράτους και 
μετά τόν Όνώριον ΰπήρξεν ή Κωνσταντινούπολή, καί ό ένταϋθα έδρεύων^ αύτοκρατωρ επεμπεν 
αύτοκράτορα εις τήν Δύσιν ή άνεγνώριζεν οις συνάρχοντα οίονδήποτε ύπό τών περιστάσεων 
γινόμενον έκεϊ αύτοκράτορα. Ή συνήθης σχολειακή παράδοσις ότι τφ 476 μ. X. λήγει δήθεν το 
δυτικόν ρωμαϊκόν κράτος, διότι ο Οδοακρος καθελών τον τελευταίοι έι τή Δύσει ρωμαίοι 
αύτοκράτορα έγένετο αύτός βασιλεύς τής Ιταλίας, είναι λίαν πλημμελής προελθοΰσα απο 
συγχύσεως πραγμάτων καί ονομάτων. *0 ’Οδόακρος καθελών τφ 470 μ. X. τόν Ρωμυ ο\ 
Αυγουστίνον, όπως καί άλλοι βάρβαροι πρότερον (ώς ό Ρικίμιλος καί προ τούτου ό ’Λρβόγαστος) 
οί άναβιδάζοντες καί καταδιδάζοντες αύτοκράτορας, υπήγαγε τήν Ιταλίαν ύπό τήν άμεσον 
ά ρχ ήν τοΰ έν Κωνσταντινουπόλει αύτοκράτορος, διατηρών, έννοεΐται, τήν στρατιωτικήν αυτου 
αρχήν. Τότε δέ ό έν Κωνσταντινουπόλει αύτοκράτωρ (ό Ζήνων) έπί τή παρακλήσει τής έν Ρώμη 
γερουσίας (παρακλήσει ύπαγορευθείση ύπ’ αΰτοΰ τοΰ Όδοάκρου) νά μη πέμψη άλλον αυτοκρα- 
τορα εις τήν Δύσιν αλλά νά άναθέση τήν δ ι ο ί κ η σ ι ν τής Ιταλίας εις τόν αρχηγόν των 
γερμανών μισθοφόρων Όδόακρον, συμφώνως πρός τήν ευχήν τής γερουσίας εδωκε τφ Όδοακρφ 
άξίωμα διοικητικόν, διορίσας αΰτόν έξαρχον ή δικάριον τής διοικήσεως ’Ιταλίας, ήτις 
ήτο ύποδιαίρεσις τής τήν Ιταλίαν καί τήν Αφρικήν (τήν Καρχηδονίαν ή Τυνησίαν) και Νου- 
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δημιουργήσει τον μακεδονικόν Ελληνισμόν. Ύπέκύψε μεν και ό μακεδονικός Ελληνι¬ 
σμός εις την ρωμαϊκήν κυριαρχίαν άλλα δεν συναπέβαλε μειτά τής πολιτικής αυτοτέ¬ 
λειας τάς υλικάς, τάς ή Πίκας και τάς πνευματικός δυνάμεις, αϊτινες, μαρανθείσαι έν τή 
μητροπόλει, έξηκολοΰθησαν προαγόμεναι απ' εναντίας εν τή Ανατολή. Ό ανατολικός 
Ελληνισμός ένόησεν εκ πρώτης αφετηρίας δ τι τύ κήρυγμα του Ευαγγελίου παρουσιάζει 
νέαν τινά και μεγάλην εν τω κοσμώ δύναμιν, εις ήν ούδ’ ή παντοκρατορία τής Ρώμης 
δεν έπέπρωτο νά άνθέξη. "ΟΠεν συνεμάχησεν αμέσως μετά του Χριστιανισμού, έξεπαί- 
δευσεν αυτόν διά τής ελληνικής παιδείας, ώργάνωσε καί διωκησε διά των ιδίων αστι¬ 
κών θεσμών και έταύτισε μεΡ αυτού την ίδιαν αυτού τύχην. Έπί πολύν χρόνον ή ρωμαϊκή 
κυριαρχία δεν ένόει τα συμβαίνοντα. Έπί τέλους όμως έπεχείρησε νά καταβάλη τήν 
λεληίίότως κρατυνθεϊσαν νέαν ταύτην αντίπαλον διά διωγμών φοβερών, αλλά μετ’ 
ου πολύ έπείσ&η δα άκατόρΟωτον έπεχείρησεν εργον. Εις δε τών επιφανέστατων αυτής 
αντιπροσώπων, 6 μέγας Κωνσταντίνος, όρμώμενος από τών βρεταννικών ακτών, επέρ¬ 
χεται, ως υπό άκι*ταμαχήτου τίνος δυνάμεως έλαυνόμενος, εις τούς πρόποδας τών "Αλ¬ 
πεων καί εγείρει έκεϊ τήν πρώτην χριστιανικήν σημαίαν, έλληνικοΐς γράμμασι χαράξας 
επ’ αυτής τό τού Σωτήρος όνομα. Προελαύνει έπειτα έπί τήν 9 Ανατολήν, προεδρεύει 
έν Νικαίμ τής πρώτης μεγάλης ελληνικής συνόδου, εγκαταλείπει διά παντός τήν Ρώμην 
καί ιδρύει έν μέσου τών ελληνικών χωρών καί έν μέσορ μιας τών καλλίστων έλληνίδων 
πόλεων τήν έπώνυμον αυτού νέαν τού κράτους πρωτεύουσαν. Οί δέ διάδοχοι αύιτόυ, 
όσημέραι από τής Δύσεως άποχωριζόμενοι καί διά τού χριστιανικού Ελληνισμού νέαν 
έν τή Ανατολή παγιώσαντες κατάστασιν πραγμάτων, παραμένουσιν έπί τέλους άρχοντες 
κράτους ίδιου, τού οποίου δλα σχεδόν τά συστατικά είναι ελληνικά. 


μηδίαν περιλαμβανουσης ύπαρχίας μιας τών τεσσάρων μεγάλων ύπαρχουσών (ρΓΠβίβοίΐΐΓίϊβ), 
εις άς διηρείτο τό ρωμαϊκόν κράτος από Διοκλητιανοϋ, κυρίως δέ του Κωνσταντίνου τού 
μεγάλου. Τό συνήθως λεγόμενον έν τφ εγχειριδίου τής Ιστορίας ότι ό Όδόακρος έγένετο βασι¬ 
λεύς τής Ιταλίας είναι πλημμελέστατον, προελθόν εκ τής πλημμελούς άντιλήψεως τής προ- 
σηγορίας βασιλεύς. Βασιλεύς εκαλείτο υπό τών ήμετέρων ό αΰτοκράτωρ σύμπαντος τού 
ρωμαϊκού κράτους, ό δέ Όδόακρος ώς απλούς έξαρχος τής διοικήσεως τής Ιταλίας υπό τών 
βαρβάροον αυτού, έφ’ ών εΐχεν απόλυτον έςουσίαν, προσηγορεΰετο 1ί ο ο α ί £, .όπερ κυριολεκτι" 
κώς σημαίνον γενάρχης ήτο προσηγορία διδόμενη ύπό τών Γερμανών εις τον στρατιωτικόν 
αυτών αρχηγόν, καί δπερ μεταφραζόμενον σήμερον βασιλεύς, όπως καί τό γοι τών Γάλλων» 
τό Γβ τών Ιταλών, τό Ιίία^ τών "Αγγλων, τό 1ίοηιΐ£ τών Σκανδιναυών, συναιδει προς τήν 
πραγματικήν κατάστασιν, ούχί δέ καί προς τήν τών χρόνων ών αφηγούμεθα τήν ιστορίαν. 
Οί ήμέτεροι βασιλείς καί τούς ύστερον όπωσούν πολιτισμένους ηγεμόνας τών ευρωπαϊκών λαών 
(I ερμανών, I άλλοον) ουδέποτε εκαλουν βασιλείς ούδαμώς θεωρούντες αυτούς * όμοτίμους 
έαυτοΐς, άλλα Ρήγας ή Ρηγάδας, καί τούτο, ώς εϊπομεν, έν οίς χρόνοις οί ηγεμόνες τών 
εύρωπαϊκών λαών είχον ήδη άνέλΓει εις δύναμίν τινα καί περιωπήν πολιτικήν, ούχί έν τοΐς 
χρόνοις τού Όδοάκρου. Ό Όδκύαρος έκαλεΐτο απλώς ήγεμών (οοιηΐ8 =έΟνάρχης 1ογΌ£= 
στρατάρχης) ύπό τών βαρβάρων αυτών, άλλ' ούχί ύπό τών ρωμαίων Ιταλών, οϊτινες έκυβερ- 
νώντο κατά τούς ρωμαϊκούς νόμους ύπό ιδίων άρχών, συγκλήτου, ύπάτων κτλ., στρατιωτικώς 
δέ μόνον ύπό τών βαρβάρων άρχηγών. *ΙΙ κατάστασις αύτη τών πραγμάτων διετηρήθη καί μετά 
τού Όδοάκρου, ουτινος ή αρχή κατελύθη τφ 493 ύπό τού έν Κωνσταντίνουπόλει αύτοκράτορος 
πεμφθέγτρς άλλου βαρβάρου άρχηγού Θευδερίχου, έπί τών διαδόχων δέ τούτου ή Ιταλία ύπή- 
χί>η διά πολέμου ύπό τήν άμεσον αρχήν τού έν Κωνσταντινουπόλει αύτοκράτορος, καταλυθεί- 
σης έκ τών βαρβάρων οίασδήποτε άρχής. 
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ΤΟΜΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΣ - ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ 


ΒίΒΛΙΟΝ ΕΚΤΟΝ 

ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α' 
Φίλιππος 


Πρόλογος. σε λ. 

Μακεδόνες. » 

Αρχηγέται των βασιλέων. » 

Αμΰντας Α'. Αλέξανδρος Α'. Περδίκκας Β'. » 

Αρχέλαος. Σχέσεις προς τάς Αθήνας. Ευριπίδης. » 

Αμύντας Β', ό πατήρ του Φιλίππου. » 

Τά από Αμΰντου Β' μέχρι του Φιλίππου.!. » 

Πρώτη Φιλίππου ανατροφή. Ή έν Θήβαις διατριβή αύτοΰ. » 

Ό Φίλιππος καταλαμβάνει τήν αρχήν. Μακεδονικόν πολίτευμα. » 

Τά τέσσαρα πρώτα έτη τής βασιλείας του Φιλίππου. » 

Αναδιοργάνωσές του μακεδονικού στρατού. Σάρισσα. Φάλαγξ . . .. » 

Ύπασπισταί. Ελαφρά πεζικά τάγματα. » 

Εταίροι. Σαρισσοφόροι. Σωματοφυλακές. Παιδες. » 

Τά λοιπά του στρατού σώματα καί ιδίως τό μηχανικόν.. » 

Σΰγκρισις προς τον ελληνικόν στρατόν. Όμοιότητες και διαφοραί. » 

Συμπέρασμα. Μακεδονικός ελληνισμός. » 

Όλεθρία παρακμή του πρώτου ελληνισμού. » 

Αρχή του φωκικοΰ πολέμου. Ό Φίλιππος γίνεται κύριος τής Θεσσαλίας . . » 

Ό ΦίΛιππος έν Θράκη. Γελοΐον πολίτευμα Αθηναίων.. » 

Αρχή του ολυνθιακού πολέμου.... » 

ΑποαΜΛάχ τής Εύβοιας από των Αθηναίων... » 

Τέλοα τουίρλυνθιακοΰ πολέμου. Φιλίππου θρίαμβος. » 

Αί πε^^^ήνης διαπραγματεύσεις μεταξύ Αθηναίων καί Φιλίππου. » 

Ψωκέων υποταγή. Ό Φίλιππος τούς διαδέχεται έν τή Αμφικτυονίμ. » 

Πώς έπολιτεΰθη τότε ό Φίλιππος καί πώς οί Αθηναίοι. » 
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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


Τά λοιπά μέχρι τού θανάτου τοΰ Φιλίππου γεγονότα 

Τελευταίοι περί Φιλίππου κρίσεις. 

Σύγκρισις Φιλίππου προς Βίκτωρα Εμμανουήλ .... 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'. 

Αλέξανδρος. 


Ανατροφή Αλεξάνδρου. Τά μέχρι τής βασιλείας αυτού.σελ. 

Ό Αλέξανδρος αναγορεύεται έν Κορίνθφ ήγεμών τής Ελλάδος. » 

Ή περί Αλεξάνδρου πράξις τής έν Κορίνθφ συνόδου. » 

Αί προς βορράν και δυσμάς έκστρατεΐαι. » 

Θηβαίων έπανάστασις' κεραυνοβόλος άφιξις τού Αλεξάνδρου. » 

Τιμωρία Θηβαίων. * 

Επιστροφή τοΰ Αλεξάνδρου εις Μακεδονίαν. * 

Κατάστασις τού περσικού κράτους. * 

Διάβασις εις Ασίαν... * 

Έξαρίθμησις τοΰ στρατού - άντιπαράθεσις αυτού προς τον περσικόν. » 

Αλεξάνδρου μεγαλοφυΐα. * 

Πρώτα των Περσών σφάλματα. * 

Ή εν Γρανικφ μάχη. * 

Ό Αλέξανδρος γίνεται κύριος τής μικράς Ασίας. » 

"Αλωσις Μιλήτου καί 'Αλικαρνασσού.. » 

Γόρδιος δεσμός. ’ 

Αντιπερισπασμός τοΰ Μέμνονος. Θάνατος αυτού. » 

Ό Δαρεΐος αποφασίζει νά άγωνισθή έκ παρατάξεως. Λάθη αυτού. » 

Ή περί Ισσόν μάχη. * 

Προτάσεις Δαρείου περί ειρήνης - άπόκρισις Αλεξάνδρου. » 

Πολιορκία Τύρου καί Γάζης. Δευτέρα τοΰ Δαρείου πρεσβεία. » 

Κατάληψις Αίγύπτου. Κτίσις Αλεξάνδρειάς. » 

Ό Αλέξανδρος εισέρχεται είς τά ενδότερα τής Ασίας. » 

Ή εν Γαυγαμήλοις μάχη. * 

Κρίσεις περί τής εν Γαυγαμήλοις μάχης. * 

"Αλωσις Σούσων, Βαβυλώνος, Περσεπόλεως .. * 

Άνακεφαλαίωσις τών τεσσάρων πρώτων τοΰ Αλεξάνδρου εκστρατειών .... » 

Πνεύμα τής ενταύθα Ελλάδος. Έπανάστασις βασιλέως ’Άγιδος.. · · » 

Χαρακτήρ τών τελευταίων τοΰ Αλεξάνδρου εκστρατειών. * 

Κατάκτησις τών περί τήν Κασπίαν χωρών. Κτίσις νέων πόλεων. > 


Θάνατος Φιλώτα καί Παρμενίωνος. 

Κατάκτησις Βακτριανής καί Σογδιανής. Νέαι δυσχέρειαι. 

Θάνατος Κλείτου ...,. 

Συνωμοσία τών παίδων. Θάνατος Κλεισθένους. 

Κατάκτησις τής Ινδικής. 

Επάνοδος είς Σούσα. Τό τελευταϊον τής ζωής τού Αλεξάνδρου έτος 

Έντύπωσις ήν έπροξένησεν ό θάνατος αυτού. 

Κρίσεις περί αυτού ως δορικτήτορος καί ως κυβερνήτου. 


» 


> 



> 

> 

» 


41 

44 

4Κ 


δΐ 

54 

55 

56 

57 

58 
62 
63 

6(ι 

67 

69 

71 

72 

75 

76 

77 

78 

79 
83 
86 
88 
91 

93 

94 
99 

100 

ιοί 

102 

103 

104 

105 
10 ** 

107 

108 

109 

110 

115 

116 












































ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


269 


Ό διαδοθείς ύπ" αυτού εις "Ασίαν ελληνισμός.σελ. 118 

Σχέσεις τού νέου τούτου έλλτινισμού προς τον άρχαιότερον. » 120 

Μέχρι τίνος ό Αλέξανδρος παρεσκεύασε την διάδοσιν τού ελληνισμού. » 120 

Συμπέρασμα. » 130 

ΒΙΒΛΙΟΝ ΕΒΔΟΜΟΝ 


ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α 

Οί μεταξύ των διαδόχων πόλεμοι μέχρι τής οριστικής τού κράτους διαιρέσεως 

Περδίκκας, επιμελητής αύτοκράτωρ. σκλ. 137 

Διανομή των αξιωμάτων καί των σατραπειών. » 140 

Στάσεις έν "Ασί$ καί εν Ευρώπη. Κατατρόπωσις τής έν "Ασίρ . > 147 

Λαμιακός πόλεμος ... *. » 149 

’Αποκατάστασις τής ειρήνης έν Έλλάδι. > 151 

Δημοσθένους θάνατος καί ή προς Αίτωλούς ειρήνη . > 152 

Πρώτος μέγας περί τής αρχής αγών . ·. > 153 

Αγών Εύμένους προς Κρατερόν. Νίκη Εΰμένους. Θάνατος Κρατερού .... > 154 

Περδίκκου θάνατος. "Αντίπατρος επιμελητής αύτοκράτωρ. » 157 

Νέα σατραπειών διανομή. "Αντιγόνου πάλη προς τούς οπαδούς τού Περδίκκου » 159 

Εύμένους ήττα καί αποκλεισμός εις Νώρα . > 150 

Ια κατα την ενταύθα Ελλάδα. Θάνατος Δημάδου καί "Αντιπάτρου. > 161 

Πολυσπέρχων, Κάσσανδρος, "Αντίγονος, Πτολεμαίος . » 163 

Τα κατά τήν ενταύθα Ελλάδα. Θάνατος Φωκίωνος . > 164 

Πολυσπέρχων κατά Κασσάνδρου έν Εύρώπη. » 167 

"Ανυίγονος κατά Εύμένους, συμμάχου Πολυσπέρχοντος, έν "Ασίμ. » 170 

Ηττα "Αντιγόνου περί Κοπράτην ποταμόν . » 171 

Αντίγονος κατά Εύμένους έν "Ασί$. Θάνατος Εύμένους . » 172 

Γενική άποψις τών πραγμάτων περί τά τέλη τού 316 έτους. » 177 

I ετραετής κατά "Αντιγόνου πόλεμος. > 178 

Ειρήνη τφ 311 έτει. » 131 

"Αγών Πτολεμαίου προς άπελευθέρωσιν τών έλληνίδων πόλεων. » 182 

Θάνατος "Αλεξάνδρου, Ρωξάνης, Ήρακλέους, Κλεοπάτρας. » 184 

Τά κατά τήν ένταύθα Ελλάδα. » 184 

Σπάρτη. "Αθήναι* διοίκησις Δημητρίου τού Φαληρέως. » 185 

Ί Απελευθέρωσις "Αθηνών υπό Δημητρίου καί "Αντιγόνου. » 188 

"Αντίγονος κατά Πτολεμαίου. > 191 

Νίκη λαμπρά Δημητρίου τού πολιορκητού περί τήν Κύπρον. » 192 

Απαντες οί δυνάσται άναγορεύουσιν έαυίούς βασιλείς τφ 306 . » 196 

"Αντίγονος κατά τής Αίγύπτου. "Αποτυχία. > 197 

Πολιορκία Ρόδου υπό Δημητρίου. > 198 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'. 

Ό ελληνισμός έν τή β' και έν τή α' π. X. έκατονταετηρίδι 

Οι Ρωμαίοι κατατροποΰσι τον βασιλέα τής Μακεδονίας Φίλιππον . . . σελ. 

Οί Ρωμαίοι κατατροποΰσι τον βασιλέα τής Συρίας Άντίοχον., » 

Οί Ρωμαίοι καθυποτάσσουσι την Μακεδονίαν καί την άλλην Ελλάδα . . » 

Κατάστασις της Ελλάδος κατά τούς χρόνους τούτους. Πολύβιος. » 

Πάλη τού ελληνισμού προς τον ιουδαϊσμόν έν Παλαιστίνη. » 

Τελευταίοι τύχαι των έν τή »Ανατολή ελληνικών επικρατειών > 

Γενικαί σκέψεις περί τού ανατολικού ελληνισμού.. , 

ΒΙΒΛΙΟΝ ΟΓΔΟΟΝ 

"ΤΟΜΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΣ - ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ 
ΡΩΜΑΤΚΗ ΚΥΡΙΑΡΧΙΑ 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α' 


Ο ελληνισμός έπι τής ρωμαϊκής κυριαρχίας 


ΙΙώς δκρκεΐτο η Ελλάς μέχρις Αύγούστου. 

Κατάστασις τής Ελλάδος μέχρι τού μιθριδατικοΰ πολέμου. Ακμή Δήλου 

Αναμιξις τής Ελλάδος εις τον μιθριδατικόν πόλεμον. 

Άθ ηνίων. 

Καταστροφή Δήλου. 

Πολιορκία καί άλωσις Αθηνών καί Πειραιώς υπό Σύλλα. 

Συμφορά! τού έν τή μικροί Άσίφ ελληνισμού. 

Πειρατικός πόλεμος. Νέαι συμφοραί. 

Κρήτης άλωσις.. ..... . 

Εμφύλιος μεταξύ Καίσαρος καί Πομπηίου αγών. 

Εμφύλιος μεταξύ Αντωνίου καί Όκταβίου αγών. 

Ρύθμισις τών ελληνικών πραγμάτων υπό Αύγούστου. 

Ευρυκλής, Λακεδαιμονίων ήγεμών. 

Ή νήσος Γύαρος.. 

Τά επί Τιβερίου. 

Τά έπί Νέρωνος. 

Ί α έπί Ούεσπασιανού. Άλλοίωσις τών πολιτικών θεσμών. ’ ’ 

Σοφιστταί. 

Τά έπί Τραϊανού. 

Γά έπί 'Αδριανοΰ. 

Ηρώδης Αττικός. 

I α επι τών ’Αντοονίνων. 
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, .σκλ. 

ΑΙ έν Άθήναις σχολαι. , 

Δεινή 'δλική παρακμή.;. » 

Συμπέρασμα περί τής ρωμαϊκή; κυριαρχίας. # 

Ποώται βαρβάρων έπιδρομαί.' ' , ' ,' . - , 

Π<,ώ<« ιών βαρβάρων «ο»«ον Μρομαί «Ις »* «Μ·Ί*α«? »». > 

Οί Γότθοι έν Άθήναις.’ ’ ' , 

Δέξιππος.' * *. . » 

Καταστροφή τοϋ έν Έφέσφ ναοϋ τής Αρτεμιδος... 

Νέαι έπιδρομαί. Κατάπαυσις αύτών έπί δλην εκατονταετηρίδα .. 

Ό κατά την παραλίαν τής Συρίας και τής Παλαιστίνης ελληνισμός. ^ 

Ό κατά τάς λοιπάς τής Ανατολής χώρας ελληνισμός. # 

Διογένης, Πλωτΐνος. > 

Κάλλιστος, Ζηνοβία, Λογγϊνος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β'. 

•Ο ΟΙ**·** μί» ■“»*" **«""*« 

, σελ. 

Ή θεία τοϋ Σωτήρος ενανθρωπησις.— . ^ 

'0 ελληνισμός γίνεται πρώτος τοϋ χριστιανισμού κηρυξ .. 

"Ιδρυσις των πρώτων έκκλησιών. Απόστολος Παϋλος. ^ 

Αριθμός των χριστιανών.. ·. 

Ελληνικός τοϋ χριστιανισμοί οργανισμός ../ ·. 

Παράλληλος τής χριστιανικής και τής εθνικής κοινωνίας βιος .. ^ 

Σϋγκοουσις τών δυο κοινωνιών. Διωγμοί κατά των χριστιανών . ► · · · · · · 
Μέγας Κωνσταντίνος. Τά μέχρι τής άναγορεϋσεως αυτου εν Εβορακφ · ^ 

Άγων Κωνσταντίνου κατα Μαξεντιου. _ ^ 

Λάβαρον, ή πρώτη χριστιανική σημαία... / ./ ' * * * , 

Θρίαμβος Κωνσταντίνου. Θρησκευτικόν τοϋ Κωνσταντίνου σύστημα . . 

Άγων Κωνσταντίνου προς Λικίνιον ... 

Ό Κωνσταντίνος νικήσας τον αντίπαλον μένει κύριος του κράτους. > 

Μεγάλη τοϋ έλληνισμοϋ άντίδρασις... 

“Αρειος. Πρώται τής αΐρέσεως αϋτοΰ παριπετειαι. ^ 

Αλέξανδρος, ’Άρειος, Αθανάσιος, Κωνσταντίνος. ^ 

Ή έν Νικαίρ πρώτη οικουμενική σύνοδος.^... 

Επάνοδο; τοϋ Κωνσταντίνου εις Ρώμην. Οικιακή τραγφδια . . .. 

Ή μήτηρ τοϋ βασ.λέως Ελένη εϊς “Αγιον Τάφον. Θάνατος αυτής .... » 

Νέα πρωτεύουσα. Επιτήδεια έκλογή του χώρου αυτής. 

Κτίσις και εγκαίνια τής νέας πρωτευούσης. ^ 

Μεταρρύθμισις τοϋ πολιτεύματος.. ^ 

Τά τελευταία 7 τής βασιλείας τοϋ Κωνσταντίνου έτη. 

'Ο Κωνσταντίνος συγχωρει τον Αρειον ... . .^ .' .. 

Ό Αθανάσιος χειροτονείται Αλεξάνδρειάς έπίσκοπος. > ρειος. * 

Κωνσταντίνου πολεμιχαι έπιχειρΐ|σεΐζ.* 

Νέαι κατά τοϋ Αθανασίου σκευωρίαι. Εξορία αύτοΰ.. ^ 

0άνατος Άρείου. > . 
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Διανομή του κράτους . ,.. σΡ λ. 146 

Προαισθήματα θανάτου* βάπτισμα’ θάνατος Κωνσταντίνου. » 147 

Κρίσεις περί του άνδρός. » χ4Κ 

Αναρχία καί ταραχή. Βασιλεία Κωνσταντίνου. » 151 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'. 

Ακμή του χριστιανικού ελληνισμού 

Έξακολούθησις τής εσωτερικής άναμορφώσεως.σελ. 156 

Θρίαμβος Αρειανισμού. . . » 154 

Ό Αθανάσιος δίς επανέρχεται εις Αλεξάνδρειαν καί δίς αΰθις εξορίζεται. » 154 

Ίουλιανός .... » 157 

Αθήναι εν τή Δ' έκατονταετηρίδι. » 158 

Ανατροφή καί πλάνη τού Ίουλιανού. Αίτια τής πλάνης. » 161 

Συνδυασμός τής πλάνης μετά τής νεοπλατωνικής φιλοσοφίας » 163 

Διατριβή τού Γουλιανού εν Αθήναις.’. » 1 64 

Αρχή τού πολιτικού σταδίου τού Γουλιανού. » 165 

Βασιλεία ’Ιουλιανού. Απόπειρα άνορθώσεως τού αρχαίου θρησκεύματος . . » 166 

Πολίτευμα προς τούς χριστιανούς. » 167 

Πόλεμος κατά των Περσών. Θάνατος Γουλιανού. » 170 

Το θρησκευτικόν ζήτημα επί Ηοβιανού, Ούάλεντος καί Ούαλεντινιανού ... » 171 

Τελευταΐαι τού Αθανασίου περιπέτειαι. Θάνατος αυτού. » 172 

Κρίσεις περί τού άνδρός..... » 174 

Οι πρώτοι αυτού διάδοχοι... » 1 76 

Ό μέγας Βασίλειος πριν άρχιερατεύση. » 177 

Ό μέγας Βασίλειος άρχιερεύς Καισαρείας. Κρίσεις περί αυτού. » 180 

Γρηγόριος ό ναζιανζηνός μέχρι τής εις τον θρόνον άναβάσεως τού Θεοδοσίου » 184 

Έπανάληψις των βαρβαρικών επιδρομών. » 187 

Θάνατος τού Ούάλεντος. » χ§7 

Θεοδόσιος ό μέγας. Είρήνευσις τών Γότθων .. » 188 

Όριστικός τής ορθοδοξίας θρίαμβος διά Θεοδοσίου. » 190 

Ό Γρηγόριος επίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως. Δευτέρα οικουμενική σύνοδος » 191 

Παραίτησις τού Γρηγορίου καί θάνατος. » 194 

Τελευταΐαι περί Γρηγορίου κρίσεις. » 195 

Δεινός τών εθνικών διωγμός. » 197 

Στάσις τών δήμων Αντιόχειας. » 199 

Στάσις τών δήμων Θεσσαλονίκης. Έπέμβασις τής εκκλησίας. » 200 

Τελευταία γεγονότα τής βασιλείας τού Θεοδοσίου. Κρίσεις περί αυτού ... » 202 

Αρκάδιος. Ρουφίνου θάνατος. » 20$ 

Αλαρίχου εις τήν Ελλάδα επιδρομή. » 205 

Έπικράτησις τών Γότθων. Διαμαρτυρίαι τού ελληνισμού. » 210 

Ό Συνέσιος μέχρι τής άρχιερατείας αυτού . *. » 212 

Ό Συνέσιος άρχιερεύς ΓΙτολεμαΐδος. » 218 

Ό Χρυσόστομος εν 9 Αντιόχεια. » 223 

Κρίσεις περί τής ρητορικής τού Χρυσοστόμου δεινότητος.* . . » 226 
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Ό Χρυσόστομος έν Τωνσταντινουπόλει. Κατ' άρχάς παντοδύναμος 

Πρώται αιητου δυσχέρειαι. 

Ή βασιλεύουσα διαιρείται εις φίλους και αντιπάλους αυτού . . . , . 
Πρόσκαιρος του Χρυσοστόμου θρίαμβος. Εξορία και θάνατος αυτού 

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ Δ' 

Τέλος τής ρωμαϊκής κυριαρχίας 


Θεοδόσιος Β\ Ανθέμιος. 

Πουλχερία.. · · · 

Άθηναΐς και Ευδοκία... 

Τό έν Κωνσταντινουπόλει πανδιδακτήριον. 

Νεστορίου αΐρεσις. Τρίτη οικουμενική σύνοδος. 

Ευτυχούς αΐρεσις. Τετάρτη οικουμενική σύνοδος. 

ΓΙροαγομένη κατάλυσις του αρχαίου δόγματος. Αρμενία . . . 

Όλεθρία των θύννων επιδρομή. 

Οικονομική και στρατιωτική κατάστασις. 

Θάνατος Θεοδοσίου Β'. Πουλχερία και Μαρκιανός. 

Ό παντοδύναμος Άσπαρ. 

Λέων Α'. Αρχή συγκροτήσεως ιθαγενούς στρατού. 

Ό κατά Βανδήλων τής Αφρικής πόλεμος. 

Καταστροφή τού ’Άσπαρ.. · · 

Οί δυο Γότθοι Θευδέριχος καί Θευδεμιρος. 

ΤελευταΙαι περί Λέοντος ειδήσεις. . 

Κατάλυσις τού δυτικού ρωμαϊκού κράτους. 

Επίλογος τού ογδόου βιβλίου. 
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